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Мертвенникъ или Олтарь (7212 — отъ Г2Т „закалать, приносить 
въ жертву ==жертвенникь, мъсто жертвоприношеная; Зосиасттриоу; 
АНате; жертвенникъ, одтарь; [2. Аат): Быт. 8, 20. 12. 7. 13, 18. 
26, 25. 35, 1—7. Иех. 17, 15. 20, 24. 30, 21—88. 39, 88— 
39. Лев. 1, 5—9. 11—17. Чиел. 23, 1—2. Втор. 7, 65. 12, 3. 
83, 10. 3 Цаф. 3, 4. $3, 31. 54. 64. 2 Цар. 4, 1.7, 7. и щ. 
и пр.—Какъ Еврейское мизбеахъ или мизбеха (022), такъ и Гре- 
ческое ЗосастИрюу, значить окертвенникз; Латинское Алтарь (АКаге), 
отъ аз высовй, соотв®тотвуеть греческому Ворб‹—и Еврейекому 
бамоеъ (3), значить возвышене, возвышенное мъсто. И. то и дру- 
гое назване, т. е. и жертвенникъь и Алтарь, употребляются въ Св. 
Писани и о воздвигаемыхъ памятникахъ, въ память замфчательныхъ 
какихъ либо событй (Исх. 17, 15—16. Нав. 9, 80. 22, 10—29. 
34.), особенно явлешй Божихъ (Быт. 12, 7. 13, 18.), каковые па- 
мятниЕй почиталиеь священными и были вифств м%стами молитвъ и 
Богослужения (Быт. 26, 24—25. 35, 1—7.), и о нарочито устрояе- 
иыхь жертвенникахъ для возношеюмя жертвъ Богу (Быт. 22, 9. Их. 
20, 24—25. 27, 1. 30, 1. 27—28. 40, 5. 9—10. Чиел. 23, 1. 
3 Цар. 3, 4. 8, 81. 54. 64. 18; 30—33. 2 Пар. 1, 5. 4, 1. 
7, 9. и др.). Въ этомъ послёднемъ смысл о жертвенникахь замётимъ 
слздующее: 


А., Жертвенники и Алтари Бои истинному вз древности, 
когда не было еще ни СОкинш, ни Храма, устроялись людьми благоче- 
стивыми на разныхъ ифетахъ, и устроялись просто изъ земли и изъ 
камней. Первый примвръ жертвенника въ св. Писаи видимъ мы въ 
жертвенник Ноя, который устроилъ онъ для принесешя благодаретвен- 
ной жертвы Богу, по выходв изъ ковчега, послё потопа (Быт. 8, 20— 
22.). Авраамъ созидалъ жертвенники на разныхь мфотахъ (Быт. 12, 


1—8. 13, 18.). Для принесеюя въ жертву Исаака Богъ указаль ему 
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гору Мома (Быт. гл. 22.). Также Иеаакъ и Таковъ устрояли жерт- 
венники на разныхь м%отахъ (Быт. 26, 25. 28, 22. 33, 20.). О- 
бенный жертвенникъ устроенъ быль Таковомь по повелёню Божио въ 
Вееилв (Быт. гл. 35.). 


‚ В., Бо времена Моисея, когда по повелёншю Божию, устроена была 
Окиня, въ ней быль двоякЙ жертвенникъ: для принесеня жертвъ и 
для воскурешя оимама. Первый устроенъ былъ изъ дерева ситтимъ или 
акаши, и обитъ излью. Въ ерединз онъ быль пустой, и на четырехъ 
утлахъ его сдфланы были роги, которые также обиты были мфдью (Исх. 
27, 1—8. 38, 1...). На немъ горёль неугасимый отонь (Лев. 6, 9. 
12—18.) и приносились всякаго рода жертвы (Лев. гл. 1 и далве), 
и закономъ запрещено было устроять жертвенники и приносить жертвы 
въ другихъ мвстахь (Лев. 17, 3—9. Втор. 12, 5. 11—17—19.), 
хотя впрочемъ это и не соблюдаловь строго, и жертвенники устроялись 
и жертвы приносилиеь и въ другихъ мфетахъ (Нав. 9, 30. 22, 10— 
34. Суд. 2, 5. 6, 24. 26. 1 Пар. 7, 9—10. 10, 8. 14, 35, 16, 
5. 20, 29. 2 Пар. 15, 7—12. 24, 25. 3 Пар. 3, 4.).— Пругой 
жертвенникъ, т. е. для еизама, сдфланъ быль также изъ дерева сит- 
тимъ. Онъ также имзлъ четыреугольную форму, но былъ меньше жерт- 
венника для жертвоприношенй. Сверху и по бокамъ обложенъ быль 
чЧистымъ золотомъ, и на верхней сторонз его было горнило (33, 'Есуара), 
ВЪ Которое возлаталея ладонъ для курешя оизПама, и которое украшено 
было вокругь златымь вёнцомъ (Исх. 30, 1—9. 87, 25—97. 39, 
38. Числ. 4, 11. Лревн. Флав. К. 3. тл. 6. 8 3.); употреблялись 
тавже кадильницы (торе оу): Лев. 10, 1. Чиел. 16, 46. и др. Жерт- 
венникъ этотъ поставленъ быль прямо противъ Ковчега Завфта, и тВмъ 
указывалось на важнзйшее его значение по сравненшю съ другими пред- 
метами святилища. Для вуремя на немъ повелёно было сдёлать 000- 
бенный составъ благовонныхь веществъ, и закономъ воспрещено было 
возносить и употреблять оищшамь этотъ въ другихъ мветахъ и для дру- 
тихЬ Ц%лей, но только на извзетномъ мфет8 священпыми лицами, п 
ничего другатго не приносить на этомь жертвенник (Исх. 30, 1. 
*—10;: 87—38. ви. 1 Пар. 2, 28.). Священный оимамъ этотъ и 
жертвоприношене составляли, можно сказать, сущноеть веего священно- 
служеня ветхозавфтнаго. По высокой чистоть своей, служене это пуе- 
восходило веб религозные обряды древняго ма, и служило прообра- 
зомъ того духовнаго служеня, которое, съ пришестыемь Христа Спа- 
сителя, имёло открыться въ церкви Новозавфтной (Евр. гл. 9 и 10.). 
Ск. Власт. Св. Лт. Т. 2. стр. 270—272. 277—279. 


В., (Вь храмъ Ооломоновомз жертвенник воесожженя быль больше 
жертвенника СОкинш, и весь сдфланъ быль изъ мёди (3 Цар. 8, 64. 
2 Пар. 7, 7.). Жертвенникъ для курешя оим{ама въ храм Соломоно- 
вомъ сдВланъ быль изъ дерева’ кедра и обложенъ чистымъ литымъ 30- 
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лотомъ (8 Пар. 7, 48 —49. 1 Пар. 28, 18.). Во время нечестиваго 
Ахаза, на мФотЪ жертвенника Соломонова, поставленъ быль жертвен- 
никъ, едфланный Урею, по образцу жертвенника языческато, что въ 
Дамаск, а ифдный жертвенникъ Содомоновь поставленъ съ боку его, 
на с®веръ (4 Цар. 16, 10—16.); но при царЪ Еземи онъ быль воз- 
становленъ и очищенъ (2 Пар. гл. 29.). Впрочемъ, хотя храмъ 09- 
ломоновъ, равно какъ и Скимя Моисеева, самимъ Богомъ освящены для 
принесеня жертвъ и оишама Богу (8 Цар. гл. 8 и 9, 1—9. 2 Пау. 
тл. 5. би 7.), нокакъ жертвы, такъ и каждешя оимана, и во вре- 
мена Судей, и во времена Царей, приносились и въ другихъ мфетахъ 
(Суд. 2, 5. 6, 24—27. 13, 19—23. 1 Цар. 7, 95—10. 10, 8. 
14, 35. 16, 5. 20, 29. 2 Пау. 24, 25.3 Пар. 3,2—4. 22, 483. 
4 Цар. 12,3. 14, 4. 15, 4.). Во дни отетуплемя Израильтянъ отъ 
Бога, приносились жертвы и кажденя на воякихъ ифотахь, даже идо- 
ламъ языческимь (3 Пар. ХГ. 4—5. 12, 26 — 33. 16, 30—38. 
4 Пар. 16, 4. 17,7—14.21, 1—9. ен. Исыи 65, 3—4. 11. Терем. 
44, 15—23.): но заэто и поетигъ, наконець, ихъ страшный сулъ Бо- 
жй (4 Пар. гл. 17.и 24 и 25.). При разрушеюи Терусалима На- 
зуходоноеоромъ, жертвенникь Храма, равно какъ и проше священные 
предметы, быль разрушенъ, и вся ифдь, золото, серебро отвезены въ 
Вавилонъ (4 Пар. 25, 13—16. 2 Пар. 86, 18. Тер. 58, 17—20.). 


Г. Вё трамьъ дофовавеля жертвенникъ устроенъ быль на томъ же 
мфетв, тдф стояль жертвенникъ въ храм Соломоновомъ (Дуевн. Флав. 
ХГ, 4, 1.), и быль устроенъ изъ нетеанныхъ камней (1 Мак. 4, 47.). 
Въ послфдетвыи времени Антюхъ Епифанъ осквернилъ его, и всё дра- 
гоцфнноети Храма: золотый жертвенникъ, свфтильниЕъ и в6ф сосуды, 
все обобраль и отвезъ въ свою землю (1 Мак. 1, 21—74. Дуевн. 
к. ХП. 5, 4.). Но, по очищени Храма Гудою Маккавеемъ, устроенъ 
былъ новый жертвенникъ, также изъ нетесанныхь камней, и новый ал- 
тарь для курешя вимама, и прочя священныя вещи, и возотановлено 
ботослужене (1 Мак. 4, 36—59.).—Во времена Ирода, по сказаню 
Флавя, жертвенникъ  веесожженя въ обновленномь ииъ храм также 
состояль изъ нетеанныхь камней съ рогообразными продолжещями 
угловъ его (Дуревн. к. ХУ. гл. ХГ. $5. ио Войнв Гуд. №. 5, 6.), 
и на этомъ жертвенник приносилиеь жертвы и всеожженя во время 
земной жизни Спасителя и Апостоловъ (сн. Лук. 2, 23—24.) и до ва- 
мато разрушеня Храма при Веспаяанв и Титф. Быль также и алтарь 
вадильный, о которомъ упоминается и въ Новомъ завфтф (Лук. 1, 9Э— 
11.). Во время разрушеня и сожжеюмя Храма при Веспаланв и Тит, 
все великолфше и украшене храма и большая часть священныхь пред- 
метовъ истреблено было пламенемъ, и многое, конечно, расхищено. Въ 
трумфв, праздновавшемея въ Рим въ честь Веспайана и Тита, въ 
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числВ священныхь предметовъ Храма Герусалимекаго особенное обращали 
на себя вниман!е только золотая трапеза, евфтильникЪъ семисвзщный и 
КНИГИ Закона; 0 золотомъ алтарЪ кадильномъ вовсе не упоминается. 
Сн. Ист. Гуд. Капеф. изд. 2, 1846 т. Ч. 2. гл. 4. Нет. ХИ. р. 
502—504. 


Л., Вз Христйанской Церкви иЪото жертвенника ветхозавзтнаго 
заступаеть Олтарь, соотвЪтетвующи святому святыхъ церкви ветхоза- 
вфтной, среди коего возвышается св. Престолъ. Это-то священное м*- 
сто, ва которомъ одномъ приноситея Богу единотвенная новозавфтная, 
безкровная, таинственная жертва. Престолъ этотъ называется и жертвен- 
никомь (Евр. 13, 10. Пост. Ап. к. 8. гл. 12. Игн. Богон. къ Фила- 
дельф. гл. 4. Терт. къ женф 1. гл. 7. 006. Ант. прав. 5. Еве. Церк. 
Ист. к. 10. гл. 4), и олтаремъ (Прав. Ап. пр. Зи 4 и 31. Пюние. 
Ареоп. ЦерЕ. Терар. гл. 2. отд. 4. (об. Лаод. прав. 19 и др.), и 
святою., или таинственною, или духовною трапезою (1 Кор. 10, 21. 
16—17. Григ. Ниеск. на Крещ. Г. Особенно часто у Златоуста. Евагр. 
к. 6. гл. 21.и др.). ЕромВ св. Трапезы, или св. Престола или Жерт- 
венника издревле при Хр. церквахъ устроялясь два притвора: въ пер- 
вомъ (бхоухоу) хранились вв. книги, одежды, сосуды и прочая ут- 
зарь церковная; въ другонъ-принимались приношеня отъ взрующихъ и 
ригото влялось вещество для таинства. Это поелёднее м%ето въ прави- 
лахъ и постан. Ап. и въ литурмяхъ Такова, Вас. Вел. и Златоуста 
называется предложешемъ (лрбфеск) и также жертвенникомъ (босхоти- 
010). ВФрующе въ древности съ собою приносили необходимое для та- 
инства (Апост. прав. Зи 4. Пост. Дп. в. 2. гл. 57. Ирин. к. 4. тя. 
18. $ 1и4. Кипуана 4е Ореге её Ееетовул. (об. Каре. прав. 46. 
и др.), и изъ этихь приношешй отдФлялиеь и приготовлялиь дары 
для таинства, воторые потомъ въ извфетное вреня переносились на Пре- 
столь для принесемя ихъ въ жертву Богу и таинственнаго ихъ оевя- 
щения и потомъ причащеня ими взрующихъ (Поет. Ап. к. 8. гл. 19. 
и 13. Густ. муч. Апол. 1. гл. 65 и67. Литург. Такова, Вас. В. и 
Элат. и др.). Подобно церкви ветхозавётной, въ Хрисманской церкви, 
съ самыхъ первыхъ вфковъ, вмфетВ съ таинетвомъ тёла и крови Христо- 
вой всегда возносится и еимамъ предъ Бога. Объ употреблени его въцер- 
ВИ ИЗВЪоТНО СЪ самыхЪ первыхъ временъ Христанства. Св. Гоаннъ Бого- 
словъ видфль въ отвровеши предъ престоломъ Божшиъ старцевъ съ з0- 
` лотыми чашами, наполненными оимамомъ (Апок. 5, 8); видёль также 
Ангела, которому дано было множество оимама, чтобы онъ возложилъ 
его съ молитвами святыхъ на златой алтарь, находящ!Ися предъ престо- 
ломъ Божшмъ, и съ возложетемъ его дымъ оишама съ молитвами свя- 
тыхъ вознесся отъ руки Ангела предъ Бога (Апок. 8, 3—4.). Для 
этого въ восточной Церкви издревле употребляются особенные сосуды или 
кадильницы (поребоу, \иЗауто<—Апок. 8, 3., Зиматуоюу — Евр. 9, 
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4.). Въ правилахъ Апост. прямо говорится о возношенш еишама во 
время приношентя Евхаристи (Прав. 3), и оищамъ, какъ знаменатель- 
ное священнодфйствие, употребляется во веЗхъ церковныхъ нашихъ служ- 
бахъ, то выражая возношене нашихъ молитвъ предъ Бога (Псал. 140. 
Лук. Г, 9—10. Апок. 8, 3.) и каше глубокое почитаве, какимъ мы 
обязаны Верховному Сущеетву (Апок. 5, 8.), то изображая благодатныя 
дфйстНя Духа Божия, таинственно освящающаго души взрующихъ, воз- 
буждая ихъ кЪ святой жизни и добрымь дфламъ, которыя составляють 
приятнее приношене Богу, то, наконецъ, вмфетв съ таинетвомъ т®ла 
и крови Христовой, служа умилостивительною и очистительною жертвою 
Богу загрзхи наши (сн. Лев. 16, 12—15. Евр. 9, 7—24—.28). 0 
Служ. и чинопол. Прав. П. стр. 286. Пам. Хр. Древн. Вфтр. Т. 2. 
‹тр. 160—161. Зал. по Нр. Бог. 1862 т., стр. 3828. 349—350. 
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Зааванъ (11 — отъ корня У" сдвигаться, трогаться съ м%ота, с0- 
трясаться, въ форм Р1е сотрясать, приводить въ трепетъ, водрогаюе, 
ужаеъ = исиуланный, встревоженный, неспокойный; Роохаи, АСвхау; 
Тама; Зукамъ, Зананъ; [: Замай, Заемалт): Быт. 36, 27. 1 Пар. 1, 
42. — Изь сыновъ Эцера, сына Сеира Хорреянина, изъ старЪйшинъ. 
Хорреевъ въ землЪ Эдома (сн. Быт. 86, 20—21. и8.). @ез. р. 807. 


Катя 1. р. 860. Син. Хорреи. 


Заббудъ (721-—— оть 751 „енабжаль, надфлять, дарствовать“ = на- 
дълякийй, снабжающий, дарствуюций, подаитель; 2аВобб; Тасрат; 
Забудъ; Г: Варла): 1 Ездр. 8, 14. — Изъ еыновъ БРигвая, изъ главъ 
покольНй, вышедшихь изъ Вавилона съ Ездрою при Артаксерке. Въ 
параллельномь м%®отЪ (2 Ездр. 8, 40.) имена, Увай и Заббудъ, чи- 
таются: „уеш, сынъ Исталкура“. Чтеше это, очевидно, повреждено. 
"157 по Кем 721. Ейгз 1. р. 846—345. 


Забвай (‘27 по Кенникотту во многихъ манускриитахь читаетея *21, 
Забвай—оть неупотребительнаго 221, съ Арабекаго, двигаться, качаться, 
носиться въ воздухв, толпиться, вишФть, шумфть, жужжать = бродяиий, 
толтящийся, матающийся, шумяийй, зуляюиий; обо; обоз; 
Завуй; 1: Вафа: — 


а., 1 Ездр. 10, 28; у. дам.—Изь Израильтянъ, сыновъ Бе- 
вая, имзвшихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры. Во 2 Ездры (9, 
29.) вифето Забвай читается Тозавадъ. 


6., Нева 3, 20; у. асва. — Отець Варуха, ревностно чинив- 
шаго ст$ну Герусалимекую на второмъ участЕВ отъ угла до дверей дома, 
первосвященника Елашива. Выфето `31 Кез полатаетъ читать *21, но 
безъ достаточнаго основаня, потому что и °21, такъ важъ `21, ветрёчается 
и въ другихъ м%етахъ, напр. 1 Ездр. 10, 28. Кей. и 0. на Пар. 
и Ездр. и Неем. р. 523. (ез. р. 298. Еётз 1. р. 347. 


ЗАВ и 


Завадъ (721 —= надъаяющий, дарствуюций, подипель; 1афай: Ти 
Зара4)—имя, усвояемое разнымъ лицамъ: 


а., 1 Пар. 2, 36; СаВёб; Заведъ.—Сынъ Навана, изъ потомства, 
Тархи, Египтянина, имфвшато за собою жену, дочь Шетана, изъ колЪфна 
Гудина. Потомотва Тархи, по книгв Паралипоменонъ, очитается тринад- 
цаль покольшй, заканчивающихея Едишамою; Завадъ составляль трее 
поколзше. Сн. Аттай и Ахлай. 


6., 1 Пар. 7, 21; 70880; /аЗа8; Завадъ. —Изъ потомковъ Ефре- 
ма, сына Госифова, которые убиты были жителями Геоа, по однимъ, 
еще во время пребывашя Евреевъ въ Египт%, по другииъ—уже посл 
занятя Евреями земли обфтованной. Ке|. и 0е]. на Пар. р. 100—102. 

в., 1 Пар. ХГ 41; Дабет, ХаВбт; Вазаеъ. — Сынь Ахлая, изъ 
тлавныхъ воиновъ Давида. Во 2 Пар. (38, 39.) объ немъ, равно какъ, 
и о другихь, исчисляемыхь здЪфеь воинах Давида, не упоминается. 
Ке!. и Пе. ка Пар. р. 131. 


т. 2 Пар. 24, 26.; 2об=б; Заведъ. — Сынь Шимеаеы, Аммони- 
тянки, изъ придворныхь слугъ паря Гудейскато Тодса. Ояъ вифот® съ 
другимъ елугою, Тегозавадомъ, сыномъ Шимриеы, Моавитянки, составили 
затоворъ противъ царя своего, за пролит!е по его повелёню неповинной 
крови священника Захар, сына извфетнато Тоддая первосвященника, 
и убили его во время болфзни его въ постель его; но они казнены были 
за то еыномъ Тоава, Амамею, утвердившимся на престоль его, который 
впрочемъ, согласно закону (Втор. 24, 16.), пощадилъ дфтей ихъ (4 Цар. 
12, 20—21. 14, 5—6. 2 Пар. 24, 17—26. 35, 3—4). Въ 4 Пар. 
(12, 21.) вифето Завадъ читается Шозакаръ. Разность эта объясняется 
ошибкою перепясчика. КеП. и Пе]. на Пар. р. 278. 


х.. 1 Ездры 10, 97; 29890; Завадъ. —Изъ Израильтянъ, еыновъ 
Заееу, иизвшихъ женъ иноплеменныхь, во дни Ездры. Во 2 Ездр. 9, 
28: Савалъ. 


в., 1 Ездр. 10, 33.; Сааб, Саба; Завадъ.—Изь Израильтянъ, 
сыновЪъ Хашума, инфвтихь женъ иноплемевныхъ, во дни Ездры. Во 2 
Ездр. 9, 33: Саванней. 


х., 1 Ездр. 10, 48.; ДоВаб; Завадъ.—Тавже изъ народа Изра- 
ильскаго, сыновъ Нево, имфвшихъ женъ иноплеменныхь, во дни Ездры. 
Во2 Ездр. 9, 85: Завадей. 


(тез. р. 292. Ейтз 1. р. 345. Сазз. р. 83. 
Завадей (7аВабиас; Зафафиз, Завадаа): 2 Ездр. 9, 35.—Изъ 
Израильтянъ, имфвшихь женъ иноплеменныхь, и отпустившихь ихъ и 


съ дЪтьми ихъ. Сн. Завадъ подъ буквою ж. [м @еп Арокт. 1. р. 62. 
Ке| и Пе]. на Пар, и Ездр. р. 485. 
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Завадия (77121 — дарз Божий, или Бозз есть дарующий; Раб ас, 
Раба! ас; Тара@ав; Завада; Т: Бараа): 1 Пар. 27, 7. — Сынъ 
Асаила, брата оавова, изъ начальниковъ и управителей надъ отдфле- 
няни царя Давида, помфеячно служившихъ ему во вовхъ дзлахъ его, 
по смерти отца своего заступивиий м®ото его (ен. 2 Цар. 28, 24. 
1 Пар. ХТ, 96. 27, 71. и 2 Пар. 2, 18—28.). Кей п Пе. на Пар. 
р. 211. 


Завдей (7хВ6бос; Завдей): 2 Ездр. 9, 21.— Изъ священниковъ, 
потомковъ Емиира, во дни Ездры, имфвшихь женъ иноплеменныхь и 
давшихь обфщане отпустить ихъ. Въ 1 Ездр. 10, 20: Зевад. 


Завдий (1121 — дарь Божй, дароване Божие): 


а., Нав. 7, 1. 17—18.; Хор, ЯоаЗ5, ХощьВо; 18001; Замврй.— 
Изъ колфна Гудина, изъ племени Зары, сынъ Зары, прадёдъ Ахана или 
Ахара, нарушивтаго закляте, при взяти Терихона, во дни Г. Навина. 
Сн. Аханъ. 


6., 1 Пар. 8, 19.; 35; 19501; Завдй.—Изъ сыновь Шимея, 
тлавъ поколёнй колёна Вешаминова, жившихъ въ ТерусалимЪ (сн. ст. 28.). 


в., 1 Пар. 27, 27.; 780; 1а@ав; Замва.—Изъ начальниковъ 
или надзирателей Лавида надъ имфийемъ его —начальникъ надъ запасами 
вина въ винотрадникахъ, родомъ изъ Шефама, изъ южныхъ городовъ ко- 
лЪна Гудина. Кей и 0]. на Парал. р. 213. Си. Шефамъ. 


г.. Нееми ХГ, 17.; у. 7еейетз; Слав. Зехрй.—Изъ Левитовъ, 
пЪвцовъ, потомковъ пфвца Асафа, двдъ Матеанш, главнаго начинателя 
славослов1я, во дни Ездры и Неемш. Ся. Кей и Пе]. на Пар., Ездр. и 
Неем. р. 572—574. 


Завдилъ (247721 — тоже, что предъидущее; 288; 2 ара1е]; Зав- 
диль; [: Ва041е]): 


а., 1 Пар. 27, 2. —Отецъ Шошовама, одного изъ начальниковъ и 
управителей кадъ отдёлешями сыновъ Израилевыхь во дни царя Давида, 
отецъ главнаго начальника надъ первымъ отдлешемъ, для перваго иЪеяца. 


6., Невми ХТ, 14.; Ваёи^, Хоурт А; Сохршлъ.—Изъ священни- 
ковъ, сынъ Гатедолима, начальнивъ надъ главами поколёнй священниче- 
скихъ, по возвращени изъ плфна Вавилонскато. 


в., [ Мак. ХТ, 17; Слав. Заваиль. — Аравитянинъ, сопровождавший 
царя Александра Баласа во время бФтетва его въ Аравю отъ Птоло- 
мея, прежняго тестя своего, царя Египетскаго, и убивший его, и при- 
славший его голову къ Птоломею. По Флавю Завдшлъ былъ владЪлець 
Аравйсвьй (Пуревя. к. 13. гл. 4.6 8.). Обстоятельнве объяеняетъ 
смерть Александра Длюдоръ Сицилйеый. По его сказаншю, Александръ, 
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во время бЪгетва своего, убить былъ двумя сопровождавшими его офи- 
церами, по предварительному тайному соглашенню ихъ съ Димитремъ, 
новымъ затемъ Птоломея, которому сей послёдн! помогъ утвердиться на 
престол Сирскомъ, вмфсто Александра. Кей на Макк. р. 188—189). 
д деп Арокг. Ш. р. 171. 


Заведеи (7обедаю', ДаЗадаю‹; Ларадаег: Заведев; [: 2а4ы): 
Т Мак. 12, 31.—Пленя Аравитянъ— въ странф между рёкою Елев- 
теромъ и Дамаскомъ, которое разбито было Тонаваномъ при его возвра- 
щеви послё похода противъ военачальниковь Димитря; но объ немъ 
ничего болфе не извЪетно; равно не извфетно и то, что было поводомъ 
Тонаеану къ этому поражен Заведеевъ. Флай вифото Заведеевъ оста- 
витъ зд%сь Наватеевъ; но это противъ вефхъ свид®тельствъ. [и дел Арокт. 
3. р. 192. Между разными догадками объ этомъ племени большее до- 
вЪре заелуживаеть та, по которой имя это поставляется въ связи съ 
равниною, селеемъ и рЪкою, по Вуркгардту, Зебдини, или Зебдани, 
Еавъ называеть эту мфотность Робинсонъ. Равнина эта, съ селешемъ и 
р%кою, лежитъ, по картё, въ прямомъ направлени, въ 4-хъ геогра- 
фическихъ миляхъ, къ сЪверо-западу отъ Дамаска, и городъ сего имени, 
безъ стЪиъ, при рфкз БарадЪ, между Баалбекомъ и Дамаскомъ, приво- 
дить еше Абулфеда; и теперь одинъ округъ носитъ тамъ это имя на 
6ебъ. Кей на Макк. р. 207. 


Завулонъ (1751, |, 1213) —отъ 221 „окружать, обнимать, огра- 
ничивать, жить, обиталь при комъ“ =окруженное мьъсто, обитане, сожи- 
тельство, обиталилие, жилище; РаВоо) фу; 1абоп; Завулунъ; Ти: 8е- 
оп): Быт. 30, 20. 85, 28.46. 14.49, 13. Числ. 2, 7—3. 1, 24. 26, 
26. Втор. 27, 13. 33, 18—19. Суд. 1, 30. 4,6. 10.5. 18. 14. Нав. 
19, 10—16. 37. 34.21, 34—35. 1 Пар. 2, 1. 13, 33. 29, 19. 
2 Пар. 30, 10—11. 18. Пеад. 67, 28. Исми 9, 1. Гез. 48, 26— 
27. Ме. 4,15. Апок. 7, 8.—Шестый сынъ Такова оть Лии (Быт. 30, 
20.) и его дЪти и потомки и удфль его (Быт. 46, 14. Чиел. 26, 
26. и др.). По книг$ Бышя, при переселеюи Такова въ Египетъ у 
Завулона было три сына, которые были потомъ родоначальниками по- 
колзнй (Быт. 46, 14. сн. Числ. 26, 26.): Середъ, и Элонъ и Тах- — 
леилъ. По изшетви изъ Египта, при горф Сина, по поставлещи и. 
освящени СОкиши и жертвенника, во время принесеня жертвъ началь- 
никами отЪ колЪнъ, начальникомъ отъ сыновъ Завудоновыхь былъ Елавъ, 
сынъ Хелона (Числ. 7, 24.). При исчислени общества сыновъ Израи- 
левыхъ въ пустынф Синайской, въ волЪнВ Завулоновомъ было пятьле- 
сятъ семь тысячь четыреста взрослыхъ человфкъ (Числ. 2, 30 — 31); 
при ибчиснени народа Израилькаго на равнинахъ Моава сыковъ За- 
вулона было 60,500 человфкъ (Числ. 26, 26. Въ числ$ соглядатаевъ 
зеили обЪтованной отъ колзна Завулонова былъ Гаддлиль, сынъ Содлевъ 
(Числ. 13, 11.). Изъ сыновъ Завулоновыхъ для раздфла земли обзто- 
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ванной назначенъ былъ Елицафанъ, сынь Фарнака (Чиел. 34, 95.). 
Когда патуархъ Таковъ, предъ своею смертию, благословлялъ дЪфтей сво- 
ихъ, о Завулонв онъ сказалъ: „Завулонъ при берегв морскомъ будетъ 
жить, и у пристани корабельной, и предёль его до Сидона“ (Быт. 49, 
13). Пророкъ Монсей, при своемъ благословени сыновъ израилевыхъ, 
о Завулонф сказалъ: „Веселись, Завулонъ, въ путяхъ твоихъ, и Исеа- 
харъ въ шатрахъ своихъ. Созываютьъ они народъ на гору, тамъ зака- 
лають законныя жертвы, ибо они питаются ботатствомъ моря и сокрови- 
Щами, сокрытыми въ пескЪ“ (Втор. 33, 18—19.). Эти пророчества 
исполнилиеь при ТисуеВ Навин%. Завулонъ занялъ лучшую часть земли на 
о$верё Палестины (Нав. 19, 10—16.). По Флавшю, ему досталась часть 
земли до озера Геннисаретскаго, сопредфльнаго съ горою Варииломъ и 
моремъ Средиземнымъ (Древн. Гуд. Ен. 5. гл. 1. 8 22.). Так. обу. 
удёль его на востокв касался озера Геннисаретскаго, на запад —Кариила 
и Средиземнато моря, на юг граничиль съ колфномъ Иссахаровымъ, за- 
нимавшимьъ великую равнину Изреельскую, на сЪверф—6ъ колВнами 
Асировымъь и Нефоалимовымь (Нав. 19, 10—16.). Ешу открывался 
удобный путь къ приморскимъ землямъ на сВверъ отъ Кармила до Си- 
дона (Быт. 49, 13.). Ему выфетВ съ Исбахаромъ принадлежала гора 
Оаворъ (Втор. 33, 19.). Въ ето предФлахъ лежали: Токнеамь, Вие- 
леемъ, Назаретъ, Кана, Сепфориеь, Тиверада, Гискала, Тарихея, и др. 
Изъ городовъ этого кодфна Левитамъь принадлежали: |окнеамъ, Кароз, 
Динна и Наталаль (Нав. 21, 84 — 35.). Чрезь его землю пролегала 
большая дорога изъ ЛПамаска, Сири и Финики въ Егицетъ. Кол№но 
Завулоново, вЪроятно, принимало живое участе въ морской торговл 
Финиюйской (сн. Быт. 49, 13. Втор. 33, 18—19. Ишми 9, 1.). Хотя. 
колзно это довольно удалено было отъ центра земли обфтованной, но 
оно не было безучастно къ судъбамъ прочихъ колфнъ Израилевыхъ. Въ 
войнз противъ Гавина Асорекаго при Деворв и ВаракЪ, и противъ Ма- 
Данитянъ и Амаливитянъ, Завулоняне принимали живое учасме (Суд. 
4, 6—10.05, 14. 18. 6, 35). Въ повлёдетыи времени изъ колёна За- 
вулонова быль Сущя Елонъ (Суд. 12, 11—12.). По смерти Саула изъ 
пришедшихь въ Давиду въ Хевронъ для воцареная его, Завулонянъ, во- 
оруженныхь, тотовыхъ къ сражешю, было 50,000 (1 Пат. 1 2, 33.). 
_ Главнымь начальником у Завулона при ДавидЪ быль Ишия, сынъ 
Овади (1 Пар. 27, 19.). Изъ указашя въ книг  Паралипоменонъ 
(1 Пар. 12, 40.) видно также, что, при своей воинственноети, Завуло- 
няне не пренебрегали и земледфшмемъ, разведешемъ садовъ и скотовод- 
ствомЪ. По раздълени царства, кольно Завулоново, визотв съ другими 
оЗверными колфнами, иного должно было страдаль отъ Сирйекихь звоин- 
скихъ нашествй, наприм. при Венададф, Азаил, сын ето Веналад%, 
и другихъь царяхъ СирШекихъ, и послф подпало нодъ власть АссиряЕъ, 
и совершенно погрузилось во мракъ язычества (4 Пар. 17, 1—6. 21— 
23. 18, 9—12.). Впрочемъ, когда царь Тудейсый Езекя приглашалъь 
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сфверныя колфна на праздникь Пасхи, нзкоторые изъ Завулонянъ и 
другихъ радушно приняли это приглашене (2 Пар. гл. 30.), и по- 
сл5 праздника, возвращаясь, каЖДЫЙ во влалфе свое, въ города свон, 
всюду истребляли идоловъ и разрушали высоты и жертвенники идоль- 
се, какъ въ Тудев, такъ и въ землв Израильской (? Пар. 31, 1). 
Под. обр. царь Гомя разрушаль жертвенники и истребляль идоловъ не 
только въ Тудеё и ГерусалимЪ, но и въ зехляхъ израильекихь, даже 
до колЗна Нефеалимова (? Пар. 34, 3—7. 383.). Въ Пеалиахъ Да- 
вида колну Завулонову, вмфетЪ съ другими колфнами, предеказываетея 
счастлив Ищее будущее (Пал. 67, 26—30.). Пророкъ Имя ясно пред- 
сказываль о земл® Завулоновой и Нефеаламовой, о Галилев языческой, 
что нфкогда народъ этихъ земель, ходяциЙ во тьиЪ, увидитъь овфтЪ ве- 
лиЕЙ, и свЪтъ возаяеть на живущихь въ этихъ странахъ (Ива 9, 
Я) Въ пророчеств Тезекиля колёну Завулонову назначается удёлъ 
между удфлами Иссахара и Гада (Тез. 48, 26—27.). По возвращени 
изъ плфна, вфроятно, и ефверныя земли заняты были, по крайней ивр», 
нфкоторыми изъ потомковъ прежнихъ ихъ владфтелей. Для Хриспанина, 
земля Завулонова воегла будетъ имфть свое особенно высокое значене, 
потому что’ она была тлавнымъ мфетомъ дфятельноети Спасителя (Ме. 
4, 13—17.). Назаретъ, Кана, Тиверада и разныя друг осващен- 
кыя стопами Его м%ета, лежали въ области колфна Завулонова. Въ от- 
кровени Тоанна запечатлФнныхь и отъ колёна Завулонова значится 
12,000 (Апок. 7, 3.). 261. 2. р. 453. Нега. ХГУ. р. 172—114. 


Завуеъ (721 = дарованный, подаренный; 28003, ДаВВо03; 1а- 
ри; Завуеъ; Г: Бари): 3 Цар. 4, 5.—Сынъ Наеана, священника, — 
‚ другъь царя Соломона. Вифето Завуеъ или Еврейекато Заббудъ во ино- 
тихъ Еврейскихь манускриптахъ читается Закхуръ. Слово священникъ, 
по инымъ, относитея здфсь не къ имени Наеана, а къ Завуеу, и его 
понимаютъь не въ собетвенномъ смысл, а въ смысл довфреннаго, на- 
персника, искренняго друга (сн. въ Юев. перев. на 06 мёсто Ц.). Подъ 
вамымъ Наеаномъ одни разунфютъ сына. Лавида, брата Соломонова (2 
Ца. 5, 14.), ислён. Завуеъ будеть племянникъ Соломону; друме — 
извзетнато пророка Наезна, который имфлъ такое болышое вмяне при 
дворв Давида, которому ввёрено было воспитане Соломона, и при жи- 
вомъ Участи котораго Соломонъ помазанъ быль на царетво, въ против- 
ность замысламь Адови (8 Пар. тл. 1.). Ке и 0е1. на 3 Цар. р. 35. 
Ней. бр. 15. Х/р. 223—234. 


Загамъ (27 — оть неупотребительнато въ фориь Ка] ©71 „быть 
талкимъ, вонючимъ, отвратительнымь“ = дурный залита, зловоне, от- 
вращене; Лад; 1000; Заамъ; Г: Ваваш): 2 Парал. ХГ 19.— Изъ 
сыновъ Ровоама, царя Гудейскаго, отъ жены его Авихапли, дочери 
Елава, сына |е0сеева (1 Пар. 2, 13. 1 Цар. 17, 13). без. р. 295. 
ен. Еиг86 1. р. 348. 
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Заза (КИ-отъ неупотребительнато 1 „двигаться, выдаваться впе- 
редъ, выступать, изобиловать“, по 0ез. и Сазз. = обище, полнота, 
избылтокь, по Катзв — сфяющий, блестящей, блистоительный; © Даа, 
“Оби; 71ла; Заза; Г: база): 1 Пар. 2, 38.—Изъ выновъ Тонавана, 
потометва Терахмеила, первенца Еорома, сына Фарева, сына Туды отъ 
Оамари. Потомки [ерахмеиловы обитали въ южныхь городахъ кола 
Тудина (1 Цар. 27, 10. 30, 29.). без. р. 297. 299. Ригзё 1 р. 350. 352. 


Занлинатели СЕЁоржотой, Ехотс1звае; Завлинатели; Г: Везенлиогет): 
Лфан. 19. 13. Упоминаемые здЪеь Заклинатели были скитающ1еся 
Тудеи, которые выдавали себя обладающими знашемъ и искуствомъ по- 
велёваль нечистымьъ духамь и изгонять ихъ. СуевЪрные обычаи изго- 
нять злыхъ духовъ издревле существовали у разныхь народовъ. Фла- 
в свидфтельствуеть, что искуство заклинать нечистыхь духовъ было 
въ великой сил между его соотечественниками, которые употребляли 
для этого разныя обаяня и чарод®йства, и искуство это производили 
этъ Соломона (Дуревн. к. 8. гл. 2. 5 5.). Но тогда какъ издревле у 
разныхь народовъ господствовали таве суев®рные обычаи (сн. Втор. 13, 
11—14. Исмя 47, 12.), Гоеподь нашъ Тисуеъ Христосъ, пришед- 
Пий разрушить царство давола (1 Тоан. 8, 8.), изгоняль злыхъ ду- 
ховъ силою Духа Божя, и это было однимъь изъ очевиднёйшихь сви- 
дфтельствъ Божественнато Его посольства (Ме. 12, 22—28, Марк. 3, 
22—30), и. изтоняя самъ духовъ, Онъ преподалъ потомъ и Апоето- 
ламъ силу и власть изгонять ихъ (Ме. 10, 3. Марк. 3, 15. Лук. 9, 
1.), объщавъ этотъ даръ и воёмъ взрующимъ (Марк. 16, 17.), и исторя 
показываеть, что Апостолы дйствительно изгоняли ихъ (Марк. 6, 13. 
Луки 10, 17. сн. Ме. 17, 16—21. Лук. 10, 49—50. Дзян. 5, 
16. 8, 7. 19, 12. и др.); и изъ практики древней Хриспанской Перкви 
видно, что взрующе изгоняли злыхъ духовъ силою и двйстнемъ мо- 
литвъ, именемъ Христовымъ и возложешемъ рукъ на одержимыхь не- 
чистыми духами; и даръ этотъ, какъ чудодЪйствепный даръ Духа Бо- 
жя, принадлежаль не одному клиру или одному какому либо чину его, 
н0 и всякому взрующему, ибо завлевлъь не отъ воли человфческой, а 
 отъ воли Божей. Въ постановлешяхъ Апостольсвихъ пишется, что „слав- 
ный подвигъ заклинаюя есть дЪло добровольнаго благорасположеня и. 
блатодали Божей чрезъ Христа наитемъ Св. Духа“ (Ён. 8. пл. 1. 
2. и 26.). Тертулманъ пишеть, что всяыйЙ истинно вфрующйй хри- 
станинъ имфетъ такую власть надъ демонами (Аро1оо. с. 23.). Ори- 
генъ (Прот. Цель.) пишетъ, что и м!реве люди изгонаютъ б%совъ мо- 
литвою и заклинавемь (16 85) хай брхфоесиу). Но съ течешемъ 
времени образовалея особенный чинъ завлинателей съ постоянною долж- 
чостю заклинаня ((С06б. Лаод. пр. 26.). Впрочемъ заклинаня совер- 
шались не надъ одними бзеноватыми, но и надъ обращающимися къ 
Церкви отъ язычества, и вообще надъ приготовляемыми къ таинетву 
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ВКрещеня, и здфбь должность заклинашмя соединялась съ наставле- 
нНемъ оглашаеныхь въ в8рф (Вирил. Герус. Поуч. предоглас. Поуч. 
отлае. ХУГ. и Поуч. Тайнов. 1.). И потому заклинаше, какъ д%яо: 
церковное, требующее для себя и правъ законныхъ, и ору чистыхь, 
имфетъ нужду въ избраюми достойныхъ, для совершеюя ето, лицъ, въ. 
начальственномъ утверждеши ихъ и церковномъ освященш: и потому 
Соборъ ЛаодиюИсвй запрещаеть не освященнымъ отъ Епископа прини- 
мать на себя должность заклинан\ (Лаюд. прав. 26.). Нынв д%ло это 
соверитается, по церковному чиноположентю, самими пресвитерами. Сн. 
Опыть курса Перк. Зак. Ар. Тойн. вып. 1. стр. 444. ВЪтр. Пам. Хр. 
др. т. 1. 1329 т., стр. 206—210. Негх. ТУ. р. 890—292. 


Законникъ, законоучитель, книжникъ (22 и Халд. 7РЭ—отъ РВ = 
писецз, книжникз, ученый; Гроаатеос; у: Зета; писецъ, книжникъ; Г: 
БештИе@ентет): 1 Ездр. 7, 6. 10—12. Неем. 8, 4.9. 13. 13, 13. Ме. 
2, 4. 1, 29. 8, 19. 9, 3. 15, 3. 16, 21. 20, 18. 21, 15. 23, 
2. 26, 57. 27, 41. Марк. 14, 1.43. 15, 1. Лук. 5, 17. 21. 30. 
ХТ 52—53. 22, 2. 66. 23, 10. Лзян. 4, 5. 6, 12. и проч. и 
проч. —Между учеными 7удейскими различаются: 1) Законоучители (Лук. 
5, 17. Шоан. 8, 10. Д%ан. 5, 34. 1 Тим. 1, 7., 2) Законники (Лук. 
7, 30. 10, 25. ХГ, 45. 52. 14, 8. Ме. 22, 35, Древн.4уд. Е. 
17. 6, 2.), и 3) Книжники (Мо. 2, 4.5, 20. и пр. Марк. 1, 22. 
2, 16. 3, 282. 7,5. 9, 14. 16. ХГ, 18. 27. 12, 28. 32. 35. 38. 
Лув. 5, 21. 30. ХГ 553. и др.). Назваше Законоучителя (Моьоба- 
басха\о<) усвоялось ученнёйшимъ изъ 1удеевъ, которые объясняли за- 
конъ и публично учили н наставляли народъ въ закон (1 Ездр. 
7, 6. 10—12. 2 Ездр. 8, 3. 7. Дфян. 5, 34.). Имъ усвоялось. 
почетное  наименовае Равз (275, 37) и Равви (27) — учитель; 
басха\ос, Маотч\ег, Ообфот; важнёЙшее наименоване Равванз (127) 
давалось учителямъ въ потометв8 Гиллела, въ поелфднемъь вфЕЗ до 
Р. Хр. Гех. Вах. е4. Е1зер. 1872. р. 1077—1078. Библ Ист. Фил. 
пер. 10: Просв. Законники (Мошхое, Теел8 фрегИа, безеблезеет- 
(еп)—это были законов®дцы, практичесвые юристы, въ родз казуиетовъ, 
знающие законы Божественные и гражданке, и занимавииеся рёшенемъ 
спорныхъ вопросовъ, сомнительныхъ случаевъ и дФль, требующих и зна- 
ня завоновъ и особенной опытности въ приложени ихъ ЕЪ разнымъ об- 
стоятельстванъ жизни. Ёнижники (999, Гранит) —это болфе об- 
щее назваше, усвояемое людямъ свфдущимъ въ кнажномь дл вообще 
(Визх+. Гех. её. Е1зеВ. р. 768). Оно употребляется въ св. Пивани и 
о законоучителяхь (1 Ездр. 7, 6. 11—12. Ме. 23, 2—4. Лук. 5, 
17, 21), и о законникахъ (сн. Лук. ХГ 44—46. 52—53.), ис 
писцахъ, нотармусахь и другихъ, получившихь книжное образоваше и 
служившихь въ синагогахъ и синедрюнахь и въ другихь ифетахъ (сн. 
Иа 33, 18. Тер. 52, 85. Возепти. на Ме. 2, 4.). Ученые эти 1удею 
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представляются въ Нов. Зав. и особеннымъ сослойемъ, различнымь отъ 
фарисеевь (Лук. ХТ, 44 — 46.), и часто соединяются съ фариееями, 
(Лян. 23. 9.) и поставляются въ связи и еъ Армереями (Мо. 2, 4. 
20, 13. 21, 15. 297, 41. Марк. 14, 1. Лук. 22, 2. 28, 10.), п 
©ъ старЪйшинами и членами великаго Синедрюна (Ме. 26, 57. 59. 
Марк. 14, 43. 53. 55. 15, 1. Лук. 22, 66. Дзян. 4, 5—6.), и 
безъ нихъ, какъ искуеныхъ законов дцевь и ученыхь толкователей за- 
вона, и касательно вФроученя, и касательно гражданскаго, юридическаго 
законов дВня, нельзя было обойтись ни въ Синатогахъ, ни въ мфетныхъ Си- 
недронахъ, и потому мы находимъ ихЪ не только въ Гудеф и Галилез (Лук. 
5, 17.21.), но и въетранахъ разезяня Гудейскаго, на пр. въ Рим% (Дуев.- 
Гуд. в. 13. 3, 5.); и изъ выше указанныхь иъфетъ видно, что они 
имфли большое значене въ глазахъ народа и имфли большое на него 
влян!е. Изъ этихъ ученыхь Гудейскихь были, конечно, люди достой- 
ные веякаго уваженя, кавъ напр. Ездра книжникъ, или Гамамиль За- 
воноучитель, или Никодимъ, учитель Израилевъ; но большая часть ихъ 
были привязаны къ однимъ преданямъ, не понимали духа Закона, лож- 
но толковали его, были слфпыми вождями народа, лицемврно исполняли 
Заповфди, возлагая тяжюя бремена ихъ на другихъ, и сами не иепол- 
няя ихъ, слишкомъ были самолюбивы и горды, вамыя добрыя дфла д%- 
Лали только для пробрётетя себ славы человфческой, и потому-то 
Господь тавъ часто и такъ сильно обличаль ихъ (напр. Лук. 5, 
17—24. 80—35. ХЬ 37—54. 14, 1—14. 15, 1—10. Мо. 19, 
3—9. 21, 28—46. 22, 15—46. гл. 28 ин др.). 261. 2. р. 446 
447. Нетя. ХШ. р. 731—741. 


Закнуръ (721 = хамяюжмый, незабвенный; Рахуооо;: Робевмх, 
баорат; Закхуръ; Г: Басце, Заеби). 


а., 1 Пар. 24, 27.—Левить, изъ сыновъ Таами, потометва Ме- 
рари, сына Леня, живиий во времена Давила, при ковмь и Левиты 


бросали жрейй для распредёлешя чередъ служения своего въ Храм 
{сн. ст. 31.). 


6., 1 Пар. 25, 2.—Изъ пъвцовъ, сыновъ Асафа, Герсонитянина, 
игравшихъ въ домв Божмемъ, во славу Господа, на цитрахъ, псалтиряхъ 
и кпивалахъ во дни Давида (ен. ст. 1 и 6.). Ему вышелъ трей жребйй 
въ чредё служешя въ храм (ст. 10.). Кей и Пе]. на Пар. р. 199. 


в., Пруйя имена, см. Закхуръ. 


Зануръ (7'21-—тоже, что предъидущее; Иахуоор; Хасраг; Закхурт; 
Т: Паерог): 1 Пар. 4, 26.—Оынъ Хамиуила и отецъ Шимея, изъ рода 
Шаллуна, потомства Симеона, сына Таковлева. Изъ этого рода только 
У Шинея было 16-ть сыновей и б-ть дочерей, у прочихъ братьевъ его 
<ыновей было не много; и все племя это вообще было не такъ много- 
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численно, какъ Гудино; ово даже меньше было не только Тудина кол®на, 
но и вефхь другихь волёнъ (сн. Чиел. 26, 14. 92. и др.). 


Занхай (`37—отъ П2 быть чистымъ, невиннымъ, = чисииый, невин- 
ный, непорочный, праведный; акудо; Гасват; Закхань, Захань; 
Баса): 1 Издр. 2, 9. Нем. 7, 14.—Изь израильтянъ; его еывовья 
или потомки въ чиелф 760-ти возвратились изъ пяфна съ Зоровавелемъ. 
(тез. р. 300. Раз 1. р. 358. 


Занхей (Йахуис— Евр. тоже, что Закхай; Хасваецз; Закхей; |: 
ПасНАлЗ): 


а, 2 Макк. 10, 19. — Въфроятно, изъ военоначальниковь Пды 
Маккавея. Онъ выфетЪ съ Симономъ и Тосифомъ. братьями Туды, по- 
сл поражешя, произведеннаго Тудою надъ военачальникомь Горгемъ 
съ его наемными войсками и надъ Идушеями, оставленъ быль Тудою 
для осаждешя бфжавшихь въ укрфпленныя м%фота отъ поражешя, но 
они побфждены и истреблены были въ своихъ укрфилемяхь уже саминъ 
Тудою (2 Мак. 10, 14—28). О Закхев ничего болфе не извфетно. 
Кей. на Макк. р. 384. 


б., Лук., 19, 2. 5. 8.—_Начальникъ мытарей въ ШерихонЪ, чело- 
вЪкЪ богатый, искренно желавций видфть Христа и удостоивиийся при- 
нять Его въ сваемъь домЪ. Онъ быль родомъ Гудей, какъ показываетъ 
самое имя ето (сн. 1 Издр. 2,9. Неем. 7, 14.); и быль начальни- 
комъ мытарей, и слдов. имфль у себя въ подчинеши другихъ мытарей, 
занимавшихся сборомъ податей въ ТерихонЪ, и, в®роятно, и въ другихъ 
мфетноетяхь Шерихонскаго округа. Должность эта, по богатетву торода 
и значительному производству торговли его, была, здЪсь важна, и могла 
быть очень выгодна, доставляя удобные способы къ обогащеню. Но 
мытари эти, кавъ служители Римскаго правительства, коему шли по- 
дати, и по корыстолюбно иногда притвевявиие народъ, ненавиетны были 
Гудеямъ, и были въ чрезвычайномъ у пихъ презрёни: грёшникъ и мы- 
тар, мытарь и язычникъ, язычникъ и песъ-—это значило у нихъ одно 
и то же. Во время послВдняго путешествия своего изъ Галилеи въ Теру- 
валимъ, Госполь проходилъ чрезъ Герихонъ, и вотъ Закхею сильно же- 
лалось видфть Его, и какъ онъ быль маль ростомъ, то онъ влёзъ на 
омоковничное дерево (еп? сохорореау), чтобы удовлетворить своему же- 
лашю. УЖелане это не было дёйстыемъ одного любопытства, но, какъ 
показывають послёдетня, имфло нфчто высшее въ своемъ основанш. Что- 
бы видфть Христа, чтобы насладиться Иго лицезрнемъ, онъ, богатый 
и знатный, не стыдился влфзть на дерево и за ничто считаль трудъ и 
безпокойство держаться на вфтвяхъь и сучкахъ его, чтобы только ви- 
дфть Тисуса. Проходя мимо его и увилфвъ его Господь, вакъ Сердце- 
вЪдецъ, зная внутрения движения сердець человзческихь, сказалъ ему: 
„Закхей! сойди скорфе; ибо сегодня надобно Мн® быть у тебя въ дом“. 
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Закхей затрепеталь отъ радости, съ поспфшностю, какая свойственна 
столь неожиданному поовщеню, слфзъ съ дерева и повель &Ъ себ не- 
беснато Гостя. УвидЪвъ это, вов начали роптать, что Господь пошелъ 
ВЪ ДОМЬ Человзка-грфшника, съ которымъ и обыкновенный Гудей не рё- 
шилея бы бесфдовать. Но ФЗакхей, полный сердечной радости, желая 
показать предъ веёми, что онъ не то въ душ своей, и что онъ го- 
товъ загладить грфхъ свой, сказаль Господу: „Господи! половину им$- 
я моего я отдамъ нищимъ, и если кого чфмъ обидф ль, воздаиъ вчет- 
веро“. Такой обфтъ лено показывалъ, какъ великъ былъ Закхей, воз- 
ми презираемый; чего онъ достоинъ, вофми осуждаемый; и Господь ска- 
заль ему: „нынз пришло спасене дому сему, потому что и онЪ сынъ 
Авраама; ибо Сынъ человфчесый пришелъ взыскать и спасти погибшее “; 
Онъ взыскалъ Закхея, и Закхей оказалея достойнымь сыномъ Авраама, 
истинно принадлежащимь въ дому отца вфрующихъ (би. Ар. Мих. 
Толк. Ев. оть Марка и Лук. стр. 512—515). Исторя о ЗакхеВ прел- 
ставляетъ намъ поучительнёйлий примёръ — а., безпредёльной любви 
Спасителя къ грёшникамъ, который пруемлеть вефхъ грёшниковъ, кто 
бы они ни были, лишь бы желали оставить грфхи свои; 6., пламеннаго 
желая спасешя, которое преодолЗваетъ всё препятетвя, и в., искрен- 
няго раскаяюмя и февностнаго исправлемя и заглажденя заблужденй 
прежней жизни истиннымъ обращешемъ къ Богу и двлами правды и че- 
ловзколюбя. 1е|. 2. р. 738. Предаюе свидЪтельствуетъ, что Закхей 
быль первымъ Нпископомъ Перкви Неари Палестинской (Пост. Ап. 
&н. 7. гл. 46). 


Занхуръ (721 тоже, что Заккуръ; Фауобр, Яахубор, Пахуфр; 
Расриг, бесвит; Закхуръ, Закхръ; Г: Басвиг, Йасит): 


&., Чиел. 13, 5.—Изъ колзна Рувимова, отецъ Саммуи, бывшаго 
въ числь избранныхь мужей для осмотра земли обфтованной, во вре- 
мена Моисея. 


6., Неви. 3, 2.—Сынъ Инря изъ строившихъ или чинившихъ ст®ну 
Терусалимекую во дни Нееши. Терихонцы и подлё нихъ Закхуръ етро- 
пли или чинили стфну на оверной сторонз, между башнею Хананела 
и Рыбными воротами. Он. Ихрй. Кей и Ре. на Пар. Ездр. и Неем. 
р. 514. 

в., Неем. 10, 12.—Изъ Левитовъ, давиихъ обязательство съ клят- 
вою исполнять вв заповЪди закона и не имфть родетвенныхь связей 
съ иноплеменными (ен. ст. 28—80.). 


г., Неем. 12, 35.—Изъ предковъ Захами, сына Гонаеана, изъ Ле- 
витовъ, потомковъ пфвца Асафа, сыновъ священническихь съ трубами, 
управлявшаго первымъ музыкальнымь хороиь Левитовъ во время освя- 
шщеня стзны Терусалимекой, во дни Езхры и Невиш. Кей и 04. на 
Парал., Ездр. и Неем. р. 585. Сн. Заккуръ— 6... 
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д., Неем. 18, 13.—Левитъ, отецъ Ханана, одного изъ извЪетныхъ 
своею вёрностно приставниковъ, поставленныхь Неемею для раздаяня 
брамямъ частей изъ приношенй. Кей и Ое. на Парал. Ездр. и Неем. 
р. 594. 


Замврй (“25! — отъ 751 „рёзать, обрёзывать, напр. виноградъ“, 
ВЪ Ре] „пфть, играть на инструментахъ, восифвать, прославлять“ = 
воспъваемый, прославляемый, славный, знаменитый; Рау рё; Раш, 
Таш; Замвуий; Г: Элит, Ялте): 

3 Пар. 16, 9—20. 4 Пар. 9, 81. — Рабъ царя Израиль- 
скато Илы, изъ его военачальниковъ, составивпий противъ него заго- 
воръ, убивиий его и воцаривиийся выфето него. Онъь истребиль весь 
домъ Вазы, изъ которато происходиль Ила; но царетвоваль только 
семь дней. Наролъ и войско, осаждавшее тогла Гаваеонъ Филистимевй, 
узнавши 0бъ умерщвлени имъ царя Илы, воцарили на м%ето его воена- 
чальника Анвря, и Замвый, осажденный въ Оирц%, въ отчаянии сожегъ. 
$6бя въ царекомъ дворц® своемъ. Кей и 09. на 3 Цар. р. 167. 


6., 1 Пар. 8, 386. 9, 42.—Сынъ Тоадды или Таеры, изъ потом- 
КоВЪ Тонаоана, сына  Саулова, волна Венаминова. 


1 Макк. 2, 26.—Сынъ Салома, начальниЕкъ колзна ао 
а: Финеесомъ за беззакоте съ Маданитянкою. Въ кн. Числь 
(25, 14.) въ Рубекомъ, сотласно съ Еврейскимь, стоить Зиири. (ъ 
этимъ дЪйстыемъь Финееса въ кн. Маккавейской сравнивается дфйстве 
Маттаеш, поразившато, при самомъ жертвенник, и отетупника Гудея, 
хотфвшаго возложить оимамъ въ честь божества языческаго, и принуж- 
давшаго къ сему Гудеевъ посланника царскаго. И то и другое дЪйстве, 
дЪйствительно, служить свидфтельствомъ истинной ревности по Бог® 
противъ нечестя (сн. Числ. гл. 25 и Втор. гл. 13.). 

(сз. р. 305. Еагз 1. р. 358. Сазз. р. 86. 

Замзумимы (5“5151 — по (без. мумяиие, бушующие, по’ Ейгя 
кръпне, сильные, коренастые, толстые, здоровые; боуоиыу, Дов 
Сорлем; Тоштошшии; Зоминъ; [: Заштезашит): Втор. 2, 20. — 
Такъ Аммонитяне называли Рефаимовъ, жившихъ прежде въ землф ихъ 
й истребленныхь ими до временъ Моисея (ст. 21.). Ихь принимаютъ 
за одно съ Зузимами, упоминаемыми въ кн. Быпя (14, 5.). Зузимы. 
поражены были Кедорлаомеромъ и его союзниками въ Гамф. Гамъ при- 
нимаютъ за Равваеъ Аммонъ. Вфроятно, Аммонитяне, истребивь Зузи- 
мовъ или Замзузимовъ и завладфвъ землями ихъ, здфеь на мфетв Гама 
основали Равваеъ Аммонъ. Власт. Св. Л$т. Т. Г. отр. 192. Сн. Ена- 
кимы, Емимы и Рефаимы. Кей и Пе|. на Втот. р. 420 и на Быт. р. 148. 


Замоеъ (7009, ЙаьбЗ; ТаШони; Замеъ): 2 Ездр. 9, 28. — 
Изъ Израильтянъ: изъ его сыновъ нЪкоторые имфли женъ иноплемен- 
ныхъ. Въ 1 Ездр. (10, 27.). читается Заеву. 

Бивл. Сл. Томъ ИП. | 9 
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Замри (Йаьбрс, Ларе; Тат; Замврйй): 2 Ездр. 9, 34. — 
Изъ Израильтянъ, сыновь Езора, имфвшихъ женъ иноплеменныхь. Въ 
1 Ездры (10, 42.) значится Амаря, изъ сыновъ Ваня. 


Занаохъ, см. Занояхъ— 6... 


Заноахъ (751 и ПУ — отъ ПЛ „отклонять, отвергать, отталкивать, 
въ Нари. отвергать, отвращать, омерзять, производить сирадъ, злово- 
н10“ — жолкое, болотистое мъсто; Рауф; 791108; Бапоав): 


а. (Таую, Фауф: Йалов, Халой; Зав, Зан\нъ, Заннои): Нав. 15, 
34. Неем. 3, 13. ХЬ 30.—Изъ городовъ колёна Гудина,. лежащихъ 
между горами Туды и Средиземнымь моремъ, вь равнинф Сефела. Го- 
родъ этоть полагается къ сЪверу отъ Сохо и къ юговостоку отъ Поры 
или Сараа, по Терониму— по дорогв отъ Елевтерополя въ Герусалиму, 
и называется нынв Зануа. Гудеи занимали его и по возвращени изъ 
‚ полна и жители его помогали Нееми въ строеми стфны Терусалимекой 
(Неем. 3, 18. ХГ, 30.). 


6., (Дахау, Рауф; 7алоб; Зани, Зан\нъ; Г: Запоа): Нав. 15, 
56. 1 Пар. 4, 18—Изъ городовъ колвна Гудина на гористыхъ иф- 
стахъ. Городъ этоть упоминается вмфетв съ городами: Маонъ, Кармилъ, 
Зифъ, Юта, и другими, лежащими на ютъ отъ Хеврона; но онъ еще 
ве найденъ.— Заноахъ, упоминаемый въ кн. Паралипоменонъ (4, 18.), 
иные относять къ низменнымь городамъ, друпе—кЪъ нагорнымь. По- 
слфднее мизне, повидимому, боле справедливо, потому что здесь же 
лежать и упоминаемые тамъ друге города: Сохо и Ешеемо (от. 17 —18.). 
Сн. Ешз 1. р. 359. Сазз. р. 86. КеЙ и 0е. на Пат. р. 65. 


Зара (ПТ, П71 — 6065005. появлене солнца, лучь, свт, дяне; 
Дара; Рата, Гахе; Зара; Г: Зегав): 

а., Быт. 38, 80. 46, 12. Чиел. 26, 19—20. Нав. 7, 17.1 
Пар. 2, 4. 6. 9, 6. Пеал. 87, 1. 88, 1. Невм. ХТ, 24. Ме. 1, 3.— 
Сынъ Туды отъ Оамари, родоначальникъ покольн!я Зарина (Числ. 96, 
19—20.), отець Ееана и Емана, Езрахитянъ (1 Пар. 2, 4. 6.), име- 
нами коихъ надписываются пеалиы 87 и 88-й (сн. Еманъ и Евант). 
Оть него же происходиль извфстный Аханъ, побитый камнями во дни 
Тисуса Навина (Нав. 7, 17—18.). Отъ его же племени происходили, 
извзетные во времена Давида, изъ начальниковъ отдзленй, помесячно 
служившихь ему во веВхъ дфлахъ его, Совохай, Хушатянинъ, и Мага- 
рай, Нетофавянинъ (1 Пар. 27, 11 и 13.). Изь его же потометва 
происходиль Петахля, сынъ Мешезавела, бывший довъреннымь у царя 
Артаксеркса, по возмъ дфламъ его, касающимся до народа (Неем. ХТ, 
24.). Зара упоминается и въ родослови Спасителя (Ме. 1, 3.). 


б., Числ. 26, 13. Зара, изъ сыновъ Симеона, родоначальникъ по- 
‚ колзюя Зарина въ колёЕЪ Симеоновомь. Въ кн. Бымя (46, 10.) онъ 
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называется Похаръ, что имфетъ такое же значене, какъ Зара: Зара 
значить восходь солнца, & Похаръ-—свфтъ, аяне солнца. КеЙ и 04|. 
на Чиел. р. 351. без. р. 311. Е 1. р. 365. и 2. р. 269. 


Зарай (“71 — тоже, что предъидущее Зара; Саре; Лота; Зарай; 
Т.: Бегав): 2 Пар. 14, 9. — Парь Ееопевй, едфлавший наладен!е на 
царство Тудейское во дни царя Асы, и побфжденный Асою. Онъ быль 
Кушить, и полъ нимъ Маневонъ, Юлй Африкансый и Евсеый разу- 
имвютъ Озорхона или Озоркона, царя Египетекато, изъ 22-Й династии 
Бубастйекой. Онъ быль, повидимому, преемникомъ Сусакима или Ши- 
шака, по Юлю Африканскому и Евсевю, Шешонка (3е5016}0$15), на- 
падавшаго на Тудею во дни Ровоама (2 Пар. 12, 2—9.). Съ ииллю- 
номъ войска, изъ Ееюплянъ и ЛивИцевъ, и 300 колееницъ, Зарай 
вступиль во Тудею во дни Асы, и дошель до Мареши, лежащей между 
Хеврономъ и Азотомъ въ двухъ римекихъ миляхъ на югъ отъ Елевте- 
рополя. Изъ сказаннаго видно, что Зарай шелъ въ Гудею изъ Египта 
чрезъ южныя земли Филистимеюя. ЗлЪсь вышелъ противъ него Аса съ 
своимъ войскомъ и расположилея въ сраженю на долинё Цефата близъ 
Мареши. У`Асы много было воинской силы и много укр®иленныхь го- 
родовъ (2 Па. 14, 6—8); но онъ неё въ сил оружя и не въ город- 
скихъ укрплемяхь полагаль свою надежду, а въ Бог%. Онъ обратился 
ЕЪ Богу съ молитвою, испов®давъ, что Онъ равно можеть увфнчаль 
успхомъ, какъ слабаго, такъ и сильнаго, и просилъ у Него помощи 
противъ многочисленных вратовъ своихъ, и Господь даровалт ему р%- 
шительную поб%ду надъ Ее1оплянами. Пораженные ужавомъ отъ Господа, 
Ееюпляне обратились въ бЪтетво. Аса преелфдоваль ихъ до Герара, и 
пали Ефлопляне, такъ что никого не осталось у нихъ въ живыхъ. Евреи 
‚ разрушили вез города вокругъ Герара, и разграбили ихъ и набрали 
множество добычи; разрушили также и пастушеске шалаши, и угнали 
множество стадъ, мелкаго скота и верблюдовъ, и съ торжествомъ воз- 
‚ вратились въ [Герусалимъ (2 Пар. 14, 2—15.). Здесь они вотрёчены 
‹ были пророкомъ, который настоящимъ благодфяненъ Бозиимъ убъждаль 
. ихъ быть вЗрными Богу, предевазавь между тЪиъ, что будуть иноге 
дни въ Израилв безъ Бога, безъ священника и безъ мира обществен- 
наго. Возбужденный этимъ пророчествомъ, Дед съ новою ревноетно воз- 
сталь противъ идолопоклонства, и потомъ возхъ Тудеевъ и Израильтянъ, 
перешедшихь въ нему, собраль въ Шерусалимъ. Зд%еь принесены были. 
многочисленныя жертвы Богу изъ военной добычи, и дана торжественная _ 
‚ клятва въ неизиённой Ему вБрноети, подтвержденная радостными в0с- 
‚ влицанями всего собрашя (2 Пар. гл. 15.). Нег. 1. р. 559. ХТ. 
р. 492. Кей и Пе. на Пар. р. 267. Верх. Т. 1. р. 777—780. 


Зарая (2араас; Хатаз; Зара): 2 Ездр. 8, 34.—Сынъ Михаила, 
изъ Израильтянъ, потомковъ Сафатши, возвратившихея изъ Вавилона съ 
Ездрою. Въ 1 Езду. (8, 8.) читается Зевадя. 
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Заракинъ (7аряхус; Йатасеез; Зарамнъ; Г: ЙатКеп): 2 Ездр. 1, 
38. сн. ст. 34.— Брать царя Тудейсваго Гоакима, отведенный Фарао- 
номъ Нехао въ плёнъ въ Египетъ. Въ параллельных ифетахъ, 2 Пар. 
(36, 1—4.) и 4 Пар. (23, 30—34.), вмЪото Зарахинъ, читается: 
Тоахазъ, а у пророка Тереми (22, 11.): Саллумъ. По другимъ ману- 
скриптамъ, вибето Заракина, во 2-мъ Ездры читается: Иараас; въ 
Сирек. и древн. Латинскомъ: Иасвама. а деп Арокт. 1. р. 18. Кей 
и Пе. на 4 Цар. р. 868—371. Си. Тоахазъ и Саллунъ. 


Заредъ (171, 7177==роскоменая зелень деревз, зеленъюций кустау- 
нике ив, зеленьющая вуътвъ винорадная или друзая какая либо; Дареб; 
Дарет; Хахей; дебрь Заредъ, дебрь Заретова; Г: Васв Багей): Числ. 
21, 12. Втр. 2, 13—14. — Долина и ручей, по ней протекающий, 
на границ Идумеи, къ землв Моавитекой, на ютъ отъ рёки Арнона. 
Здесь была станшя Евреевъ на пути въ землю обЪтованную. Долину 
и ручей Заредъ иные принимаютъ за Вади-ель-Ахзи (е1 А\зу); друме— 
3& Вади Гурундель: долины и ручьи эти лежатъ въ равнин ель-Гхоръ, 
илущей отъ Мертвато моря на югъ, въ области Жебаль; Вади-ель-Ахзи 
всоставляеть границу между областями Жебаль и Веракъ, или между Иду- 
мезй и Моавомъ. Но Евреи должны были пройти уже эти фота, когда 
шли къ границ земли Моавитекой (ст. ХТ.). Слвд. долина Заредъ долж- 
на быть выше Вади Ахзи, на сЪверъ. Поэтому съ большею вроятно- 
сто подъ Вади Заредъ надобно разумЗть или Вади Саиде (Зал4е), кото- 
рая, выходя съ юговостока, проходить между рядами горъ Говейтехъ и 
Тарфуйехъ и соединяется съ Арнономъ, составляя главный притокъ его съ 
южной стороны; или-—Вади Ёерекъ въ ея верхнемъ течени, которая сое- 
диняетея потомъ еъ р8ёкою Драа и впадаетъь въ сфверную бухту полу- 
острова Хоръ-еяь-Мезраа или мыса ель-Лизанъ. Послвднее взроятифе, 
потому что въ Арнону Евреи пришли уже послв, и слВдуюциЙ станъ ихъ 
быль уже по переход® Арнона (ст. 13). Негя. ХТ. р. 14. Кей и Пе. на 
Числ. р. 300. Сн. Атл. Меке № ШаУШ. и Киперта № ие УТапа- 
Кал4е топ Ра]аезИла 1874 Файт. 


Зарей (Йхрдиас; Гагмаз, Хатаеиз; Зарей): 


а., 2 Ездры 5,8.— Изъ НаЧаЛЬНИКОВЪ Тудейскихъ, возвратившихся 
изъ плёна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. (2,2.) читается: Серый, &у 
Неем. 7, 7: Азарй. Въ Уще.2 Ездр. 5, 8: Атеогез. Ил деп Арокг. 
1р. 34. 


6., 2 Ездр. 8, 2.—Изъ предковь Ездры, по его родословной. Въ 
1 Ездр. (7, 4.): Захарм, въ Евр. ПИТ; въ 8 Ездр. 1, 2: Арна. 


в., 2 Ездр. 8, 81.—Отецъь Емаоня (Эльегоеная), изъ сыновь Па- 


х80——Моава, возвратившихея изъ Вавилона съ Ездрою. Въ 1 Ездр. „ 


(8, 4.), вмвсто Зарея, читается: Зерахия. 
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Заттуй (Р1-—отъ КИТ въ Ре] МР! = милый, ммятный; Долдоод: 
ДЗ 900“, Дадооа, Дадоо; дела; Завуй): 1 Ездр. 2, 8.—Изъ Из- 
раильтянъ; его сыновья значатся въ числЪ возвратившихея изъ плЪна 
съ Зоровавелемъ. У Неемш (9, 13.) читается Заееу; во 2 Ездр. (5, 
13.): Завуи. Ейг 1 р. 367. 


Захаря 7”12Т, 177721 = Бозз помнить, памятный, незабвенный 
у Бом; Зауарас;; Дасвал1аз; Захара; Г: Засвал1а): 


а., 1 Пар. 5, 7Т.—Изъ потомковъ Рувима, первенца Израйлева, 
упоминаемый посл [еела, по родословному списку ихъ. 


6., 1 Пар. 9, 21.26, 2. 14.—Первенець Мешелеми, изъ Кореянъ, 
привратниковъ у дверей Скиюи во времена Давида. Они поставлены 
на стражз при домё Сканш Давидомъ и Самуйломъ за ихъ вЪрноеть 
(1 Пар. 9, 21—28...). Ему выпаль жребйй при вратахъ Скин на 
сЪверъ (1 Пар. 26, 2. 14). Кей и Ое на Пар. р. 119 и 208. 


в., |1 Пар. 9, 87.—Сн. Зехеръ. 


г.. | Пар. 15, 18. 20.—Изь Левитовъ, второстепенныхь пфв- 
цовъ при Давид, игравшихъ на пеалтиряхъ, тонкимъ голосомъ. 


д., [ Пар. 15, 24.—Изъ священниковъ съ трубами, при перене- 
севи ковчега ЗавЪта при Давид. 


е., 1 Пар. 24, 95.-—Изъ Левитовъ, сыновъ Ишлиии, изъ рода 
Озшла, сына Казеа, по очередно, подобно священникамъ, служившихъ 
въ Скинш, по распредфленю Лавида. Сн. 1 Пар. 98, 12 и 20. . 
24, 31. 


ж., | Пар. 26, 11.—Изъ привратниковъ, сыновъ Хосы, изъ рода 
Мерари, сына Леня, во времена Давида. 


3., 4 Пар. 14, 29. 15, 8—12. Изъ сыновъ Теровозма 2-го, царь 
Израильскй. Онъ быль послёднй изъ дому Шшуя, и не отставаль отъ 
грзховъ Геровоама, сына Наватова; царствовалъ только шесть изеяцевъ. 
Противъ него составилъ заговоръ Селлумъ, сынъ Тависа, и, убивши его 
предъ народомъ, воцарилея вмВето его. Такъ исполнилось слово проро- 
ческое о домё Тиуя (4 Пар. 10, 30.). Не. ХУШ. р. 352—353. 


и., 4 Цар., 18, 2. 2 Пар. 29, 1.— Отецъь Ави, или Ави, жены 
нечестиваго Ахаза и матери благочестиваго Езеви, царя Тудейскаго. 
Въ 4 Цар. по Алекс. списку, вмфото Йоуарив, читаловь: Иаууда. 


1., Исаии, 8, 2.—Сынъ Варажшиъ во дни Тудейскаго царя Ахаза. 
Ояъ у прор. Исаш, вмзотВ съ'Урею священникомъ, предетавляется, какъ 
вЪрный свидфтель пророчества и записи пророчественнато имени: Ма- 
тер - шелал - хаш - базъ, для. показавя Тудеямь предстоящаго разоре- 
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ня и опустошеня царетвъ, Сирскато и Израильскаго, которыя возстали 
противъ нихъ, и которыхь однакоже иные изъ нихъ хотёли имЪтЬ сво- 
ими властителяни въ противность дому Давидову (Иеми 8, 1 — 8.). 
(н. Хергоз. 0б0зр. кн. Прор. стр. 86. Можеть быть, подъ Заха- 
ею здфсь разумфется Левитъ, изъ сыновъ Асафа, упоминаемый во 
дни царя Езекш, при очащени и освящени дома Господня, послв нече- 
стиваго Ахаза (2 Парал: 29, 18:); но боле объ немъ не извфетно. 
‘би. Возеши. на Исяю 8, 2. КеЙ и Пе на Ива, р. 145. 


к., 2 Пар. 17, 7.—Изъ князей царя Тосафата, посланныхь имъ, 


вмстф съ левитами и священниками, для наставления народа въ законъ, 


по городамъ Тудейскимъ (от. 7—9.). 


л.. 2 Пар. 20, 14.—Отець Тозшла, Левита, изъ потомковъ Дсва- 
фовыхъ, предсказавшато Тосафату чудесную побзду надъ соединенными 
войсками непрятельскими (Аммон. и Моав.). Кей и Пе на Пар. 
р. 290. 


и., 2 Пар. 21, 2.—Изъ выновъ Тосафата, царя Гудейскаго, кото- 
рые получили отъ отца своего, вифетв съ богатыми дарами, и укрёп- 
ленные города въ Гудеё, и безчеловвчно убиты были роднымъ братомъ 
совоииъ, Горамомъ, по смерти отца своего, ветупившимь въ управление 
парствомъ Гудейскимъ. 


н., 2 Пар. 24, 20—22.—Сынъ Тодая священника, проровкъ, по- 
битый камнями народомъ, по приказаню царя Тоаса, во двор8 храма 
Господня, за то, что обличаль ихъ въ отступлеми отъ Бога и елуже- 
ни идоламъ язычесвииъ, угрожая имъ за то тиФвомъ Божимъ. Сн. 
зд№еь ниже, подъ буквою ю. 


0.. 2 Пар. 26; 5.—Захаря, упоминаемый во дни царя Тудейскаго 
Озш. Иные разум$ютъ здЪеь одного изъ первосвященниковъ, хотя и 
неизвёетно, какого; но друме—одното изъ пророковъ или учителей, ие- 
полненнаго даромъ пророческимъ, хотя также неизвфетно, кого именно, 
полагая, что, еслибы это быль священникъ, или первосвященникъ, то 
при немъ стояло бы въ Еврейекомъ слово: |127 -священникъ. Кей и 
Ле]. на Пар. р. 320. 


п., 2 Пар. 29, 13.—Изь Левитовъ, потонковъ Асафовыхъ, изъ 
рода Гиреона (1 Пар. 6, 39 — 43.), упоминаемый при очищен и 
освящени дома Божия во дни царя Езеки. Сн. здвеь подъ буквою 1. 


р., 2 Пар. 34, 12.—Изь Левитовь, сыновъ Кааеовыхъ, при ис- 
правлеши и обновлеши дома Бозыя, во дни царя Тоби. 


6. 2 Пар. 35, 3. 2 Ездр. 1, 8.—Изъ начальствующихь въ дом 
Боженъ, во дни паря Тоби, вЪроятно, старший посл первосвященника 
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Хелюьш. Они, для совершешя Пасхи, для жертвы пасхальной, дали съ 
своей стороны священникамъь 2,600 овецъ и три ста воловъ. 


2 Ездры 1, 15.—Здеь подъ Захарею разумвется извфотный 
пжвець Еманъ, бывиий въ числЪ трехъ главныхь ифвцевъ во времена 
Давида (1 Пар. 25, 1.). По ихъ установлению совершалось священное 
п$не и въ послфдующия времена. Такъ совершено было оно въ празд- 
НИЕЪ Пасхи и во дни царя Томи (2 Пар. 35, 15.). 


у., 1 Ездр. 5, 1.6, 14. Неем. 12, 16. 2 Ездр. 6, 1. 7, 3. 
Зах. 1, 1.7.1, 1.—Заломя—профокв, всынъ Верехш, сына евящен- 
вика Алдо или Иддо (Зах. 1, 1.), живиий поль пяфна Вавилонекато, 
современникъ пророка Атгея (1 Ездр. 5, 1. 2 Ездр. 6, 1. 7, 3.), 
называемый Серповидцемъ, по видно описанному имъ Въ пятой глав» 
своей пророческой книги. О времени и мЪстЪ его рожденя изъ св. Пи- 
‹ашя намъ ничего не извфегно. Одни утвержлаютъ, что онъ родился въ 
Вавилон, во время плфна Тудейскаго; друме-—въ ТГерусалим%, еще до 
плфна Гудейскаго. Одни смёшиваютъ его съ Захарею, современникомъ, 
прор. Ими; друе—еь Захарею даря Тоаса, или Захарею, упомина- 
эмымъ Т. Христомъ въ Евангели (Ме. 23, ЗБ. Луки ХТ, 51.); иные — 
даже съ Захарею, отцемъ Тознна Крестителя. Но эти мнфая не им$- 
ютъ для себя твердыхъ основан. По указанию св. Писаюмя (1 Ездр. 
5, 1.6, 14. Неем. 12, 16.), Зажамя быль священническаго рода, 
быль сынъ или потомокъ священника Аддо, возвратившатося изъ плфна_ 
‹ъ Зоровавелемъ, и положившаго начало своему роду поелв плёнешя 
({Неем. 12, 16.); и должно быть, Захамя возвратился изъ плфна съ 
своимъ ДВДОМЪ ВЪ ДОВОЛЬНО ЮНЫХЪ еще лтахъ, потому что во время 
возвращеюя  плённыхь въ 536 году дфдъ его еще быль живъ и быль 
представителемь своего священническаго рода, и самъ Захая еще въ 
519 или 518 тоду называетъ себя юношею (Зах. 2, 4.). Поэтому пре- 
дан! Доровея, Псевдо-Епифаня и Гезимя, что Захария еще раньше, 
до возвращеня плфнныхь, возвратился въ Теруоалииз, равно кавъ и то, 
что будто бы онъ предсказаль Тоседеку рождеюме у него сына Тисуса, 
Салаешлю — рождеше Зоровавеля, Киру— побфду надъ Врезомъ, и т. под., 
не имфютъ никакого вфроятя. Вотвратившиеь изъ плфна съ хёдомъ сво- 
имъ Аддо, онъ потомъ, при первосвященниев Гозким%, сыкв [шоуса пер- 
восвященника, вфроятно, по причин ранней смерти отца своего, Вере- 
хи, быль священникомъ и главою своего поколзюя (Неем. 12, 12. 16.). 
Пророческое служене свое онъ началь во 2-мъ году царетвованя Да- 
Ия, сына Истаспова (Зах. 1, 1.). Къ этому онъ возбужденъ быль Бо- 
томъ по слдующимь обетоятельетвамъ. Мо возвращенши изъ плёна Ва- 
вилонекаго, векорв Евреями начато строеве храма Терусалимеваго; но, 
по клеветамъ враговъ, при КамбизВ и Лже-ОмердиеЪ, оно было останов- 
лено военною силою (1 Ездр. гл. 4.), и Евреи, видя препятотве се0% 
ВЪ этомъ дфлЬ, обратились къ етроемшь собетвенныхь домовъ, и. оста- 
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вались равнодушными къ дому Божшо даже и съ воцарешемъ Дари. 
Въ 910-то время возотали пророки, Атгей и вокорз потомъ Захаря, и 
обличивь ихъ нерад®н!е, снова возбудили къ продолжению дфла Божя 
(Атт. 1, 4. 6. 9—11. Зах. 1, 1—7.), и по ихъ убЪждетямьъ, чрезъ 
три тода съ половиною во времени возобновлемя работъ, хранъ быль 
кончень и освященъ (1 Ездр. 5, 1—2. 6, 14 —16.). Пророческое 
служене, сколько можно видЪфть изъ вв. Пасаня, Захая продолжалъ 
не менфе двухъ лЬтъ, и даже болве (Зах. 7, 1.); весьма вЗроятно, что 
онъ пророчествоваль и посл окончашя строешя храма, потому что въ 
слждующихь р®чахь его не видно болфе убъжденй къ строеню, и слЪд. 
строеше предполагается уже конченнымъ. О времени смерти его изъ св. 
Писаня ничего не извЪетно. По предашю (у Дороевя, Пеевдо-Епифа- 
ня и Гезихя), онъ умеръ въ глубокой старости, и погребенъ близъ 
Терусалима подль пророка Аттея. Предане Гудейское считаеть Захар, 
выфот% съ двумя другими, жившими поелё плфна пророками, членомъ 
великой Синатоги. У №ХХ толковниковъ, въ хревнемъ переводф Ита- 
Мйскомъ, въ Вульгатв и Пешито, пророкамъ Атгею и Захаро припи- 
сываютея многе Пеалиы (см. въ Слав.); но въ Еврейскомъ текстВ этихъ 

надписей нзтЪ (сн. Паллад. на Пе. р. ХШ. Паве. р. 48—48.). 


Что до содержашя пророческой книин Захар, то въ ней, поль 
краткаго вступленя, различаются видфтя пророчеемя и р5чи проро- 
чесвя. Въ видъюяхъ послёдовательно изображается, что храмъ будетъ 
созданъ, неблагопуятныя обстоятельства будуть устранены, и за тёмъ 
векорв послфдуетъ возстановлене Терусалима и оживлене общественной 
жизни (1, “—17.); что могущественные и воинственные враги Тудеевъ 
вами будуть сокрушены (1, 18—21.); что Терувалимъ векорВ заселить 
и окрестности, и самъ Богъ будетъ стЪною его и поселится среди его, 
и тогда многме вароды обратятся къ Господу (гл. 2.); затВмЪ заграж- 
даются уста хулителей первосвященника ]исуса, и предеказывается объ 
имфющемъ придти для изтяажденя грзха Искупителв (гл. 3.); далве 
товоритея о другомъь вождь Израиля-—ЗоровавелВ и его великомъ зна- 
чени, это два помазанника, предстояще предъ Богомъ (гл. 4.); потомъ. 
внушается возвратившимся изъ илзна, что и въ землЪ отечественной они по- 
гибнутъ, если не исправятъ жизни своей (5, 1—4.), и что веякая не- 
правда и обманъ ве колжны болве имфть мЪ%ста среди ихъ въ отече- 
ственной землв ихъ (5, 5—11.); за тЪмъ изображается наказаше и по- 
тибель отъ Бога врагамъ народа Божя въ странахъ оВверной и южной 
(6, 1—8.), и вибетВ еъ этимъ образно представляются ожидаемыя 
счастливыя времена Месси, что воть Мужь-—имл ему Отрасль, Онъ произ- 
растеть изъ своего корня и воздаетъ храмъ Господень и приметъ ела- 
ву, и возеядеть и будетъ владычествовать на престол своемъ, и будетъ 
виЪетв и священникомъ, и совётъ мира будетъ между тЪмъ и другимъ, 
и издали придутъ и будуть участвовать въ строеши храма Господня 
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(т. 9—15.). За этимъ слфдуютъ тря пророчесюя рфчи. Въ первой, 
по случаю посольства и вопроса изъ Вееиля о пост въ 5-мъ ифеяп%, 
уставовленномъ въ память сожженя храма Терусалямекаго (Терем. 52, 
12-—13.), пророъ отвфчаетъ, что посты, въ 5-мъ месяц, такъ какъ. 
и въ 7-иъ, по умеши Годоли, совершалтся Тудеями въ воспоминание: 
постигиаго ихъ наказатя за ихъ упоретво въ гр®хахъ ихъ (Зах. ©, 
1—14.), а теперь Тудеи, какъ и въ старину, будуть народомь Божл- 
имъ, и благословеше Боже вядимо на всфхъ ихъ трудахъ и предп- 
ятяхъ (8, 1—15.), и потому, чтобы это благословене Боже пребыле 
на нихъ, они должны хранить правду, мирно судить у воротъ, не иыс- 
лить зла противъ ближнято и изофтать ложной клятвы; тогда посты ихъ. 
обратятся въ свётлые праздники (8, 16—19.); тогда и язычники взы- 
щутъ Господа и будуть приходить на поклонеше Ему въ Терусалижъ; 
тогда десять язычниковъ ухвататся за полу Гудея, говоря: „мы пойдемъ 
съ т0б0ю, ибо мы слышали, что еъ вами Богъ“ (8, 20—28.). Во вто- 
рой р$чи (гл. 9, 10 и Х[.) и въ третьей (гл. 12. 18 и 14.) изоб- 
ражаются судьбы народа и царства Божя на землВ въ послфдующя 
времена въ борьбВ его съ царствомъ м!ра. Во второй рЪчи говорится, 
что враждебные Тудеямъ народы будуть низложены, а С1онъ будетъ са- 
мимъ Богомъ огражденъ и защищенъ; что къ нему придетъ царь крот- 
ый и спасаюций, который водворитъ миръ и спасеть людей своихъ оть 
враговъ ихъ (гл. 9.); что Господь поеЪтитъ стадо свое, Самъ приметъ 
попечете о немъ и сдфлаетъ изъ него побфдителей вселенной, и 606е- 
ретъ разезянныхь членовъ Израиля, и они будутъ ходить во имя Его, 
ий Онъ будетъ укрфплять ихъ (гл. 10.). Но съ этимъ вмёотв произой- 
деть страшное какое-то истреблеме и опустошеше въ землф Гудейской 
и Богъ не будетъь боле миловать жителей земли этой; они будуть пае- 
тись какъ овцы, обреченные на заклане, уничтоженъ будетъь завЪтъ, 
заключенный съ народами и расторгнуто будетъь братство между Тудою. 
и Израилемъ, и будетъ негодный пастухъ поставленъ надъ стадомъ въ 
землВ этой (гл. ХГ.). Въ послфдней р%чи пророка возвёщаетея, что 
всё народы ма ополчалея ва брань противъ Терувалима, но самъ Гос- 
подь будетъь поборать князьямъ Тудинымъ, и возвеличитъ Герусалимъ, и 
будетъь защищать жителей его, и истребить ве народы, нападающие на, 
него, а на домъ Лавида и на жителей [ерусалима изольеть духъ бла- 
тодати и умиленя, и они воззрятъ на Того, которато пронзили, и 6у- 
дутъ плакаль о Немъ, какъ о единородномъ сын» (гл. 12.). Тогда от- 
кроется источникъ дому Давидову и жителямь Терусалима, для омытя 
гр%ха ихъ, и истребить Господь идоловъ въ землв той, и лжепроро- 
ковъ, и воспомананя о нихъ не будетъ; и пораженъ будетъь Паетырь, 
и разоБютея овцы, и дв» трети на земл$ истребить Господь, а третью 
очистить, какъ золото, и они будуть призывать имя Его, и Онъ услны- 
шить ихъ и скажетъ: это Мой народъ, и они скажутъ: Господь-—Вогъ 
мой! (гл. 13.).—Наконець, еше разъ окружатъ народы язычесве Теру- 
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валимъ, и возмутъ его, и половину жителей отведутъ въ плёнъ, но го- 
рода и народа не уничтожать, потому что самъ Господь ополчитея про- 
тивъ ихъ и булетъ останавливать и разрушать покушеня ихъ. И 6у- 
деть тогда единственный день, вфдомый только Гоеподу: не станетъ 
‹взта, свфтила улалятся; ни день, ни ночь; лишь къ вечернему времени 
явится свЪтъ. И потекутъ тогда живыя воды изъ [ерусалима на вос- 
хокъ и на западъ, и лётомъ и зимой, и Господь одинъ будеть Паремъ 
чадъ всею землею и [ерусалимъ будетъ постоянно возвышаться, ве враги 
его будуть истреблены, и вс оставпиеся изъ нихъ обратятся къ Гос- 
поду, и каждогодно будуть приходить въ Герусалимъ для поклоненя 
Господу, и ве будетъ въ немъ святынею и ничего нечистаго не бу- 
деть въ немъ болфе (гл. 14.). — Необходимо замвтить, навонець, что 
ни въ какой другой книг пророческой не представляется такого мно- 
„щества подробностей о послёднихь дняхъ земной жизни Спасителя, какъ 
у пророка Захари. ЗдЪ№сь мы находимъ ясныя предсказаня и о вход% 
Господа въ Терусалимъ на ослицв и обленкв (9, 9.), ио преданш 
Христа за тридцать сребренниковъь (11, 12—18.); и о прободени 
ребра Спасителя на крест (12, 10.), и о поражени Пастыря и раз- 
<Вянши Апостоловъ во время Его страдаый (13, 6—7.), и о зативни 
солнца во время распятя (14, 6 —7.), и о распространени всюду 
свфта Боговздвшя изъ Герусалима (14, 8.), ио дальнфйшемъ развити 
царства Бозжйя на всей землВ — до окончательнаго истребления всего не- 
чистаго, языческаго и соединемя возхъ подъ главою Идинаго Паря— 
Гоепода (14, 9 — 12. 16. 20 —21.). См. о семъ Захар. въ Слов. 
Яцк. и Благ., у Хергое. въ 0бозр. кн. Прор., КеЙ и Пе. ва Мал. 
Прор. и Негр. ХУШ. р. 353—359. 71. 2. р. 875—871. 


ф., 1 Езр. 8, 3. 2 Ездр. 8, 80. — Изъ начальниковъь и главъ 
поколёнИ, изъ сыновъ Шеханш, сыновъ Пароша, возвратившихся изъ 
Вавилона съ Ездрою. Шехашя, вфроятно, изъ рода царя Давида (1 
Пар. 3, 22). Сн. КеП. и 0. на 1 Ездь. р. 468—464. 


х., 1 Ездр. 8, 11. 2 Ездр. 8, 37.—Изъ всыновъ Бевая, возвра- 
тившихея изъ Вавилона 5 Ездрою. Во 2 Ездр. (8, 37): изъ сыновъ 
Вавя —Захаря, сынъ Вивая. 


д. 1 Езлр. 8, 16. 2 Ездр. 8, 43.—Изъ тлавныхь при Ездр, 
при возвращени его изъ Вавилона, которыхъ онъ посылалъ къ началь- 
нику мЬстности Кабифьи, для приведенмя оттуда служителей для дома 
Божия (1 Ездр. 8, 16-17. 2 Ездру. 8, 43—45). 


ч., 1 Ездр. 10, 26. 2 Ездр. 9, 27.—Изь израильтянъ, сыновъ 
Илама, имзвшихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры. 


ш., Неем. 8, 4. 2 Езир. 9, 44.—Изъ стоявшихъ по ЛВвую сто- 
рону священника Ездры, во время народнаго собраня, при чтени за- 
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вона въ праздникъ Кущей. Въфроятно, это были Священники. Ке!. и 
Те]. на Неем. р. 551. 


щ., Неем. ХГ, 4.—Изъ предковъ Аеми, рода Фареса, колёна Гу- 
дина, жившаго по возвращени изъ плфна, вмифетё съ другими потом- 
вами Фареса, въ Терусалим%. | 


Ъ., Неем. Х], 12.—Изь священниковъ, предковь Адаш, изъ рода 
Малхи, жившаго вмфет$ съ прочими братями его рода, послв илёна, въ 
Терусалимв (сн. 1 Пар. 9, 12). Кей. и 0е1. на Неем. р. 5783. 


ы., Неем. 12, 16.—Изъ главъ покоязюй священническихь во дни 
первосвященника [оакима, изъ дома, Илдо. Он. Иддо. 


ь., Неем. 12, 35. 41.—Изъ священниковъ съ трубами, при оевяще- 
ни стзны Терусалимекой, во дни Ездры и Нееми. 


3, | Мак. 5, 18.—Отець Тосифа, одного изъ начальствующихъ, 
которыхъ [уда Маккавей оставиль въ [удеф, на время отсутетня евоего, 
отправившись въ Галаадъ, для избавлеюшя тамъ израильтянъ отъ язычни- 
Еовъ. Боле объ немъ не извзстно. а деп Арокт. 3, 88. 


э., Лук. 1,5. 12—13. 18. 21. 40.—Захартя—священникь, изъ 
Аневой чреды, потомства Ивамара, сына Ааронова (1 Пар. 24, 10.), 
мужъ Елисаветы, которая также была изъ рода Ааронова, и была род- 
ственница Марш Богоматери, отецъ Предтечи Господня, Тоанна Куести- 
теля. Изъ Евангельской истори извфетно, что Захарйя и Елисавета-— оба 
были праведны предъ Богомъ, но были бездфтны и были уже въ пре- 
конных лётахъ, когда, по законамъ естественнымъ, нельзя было ожи- 
дать дфтей. И воть, во время отправленя чередной службы своей, когда 
Захамя вошелъ въ святилище для каждешя, явивцийся ему здфеь Ан- 
гелъ возвфетилъ ему о рождени у него сына, Тоанна, который будетъ 
великъ предъ Богомъ, исполнитея Луха Святаго еще оть чрева матери 
своей и многихъ изъ сыновъ Израилевыхъ обратить въ Богу и будетъ 
Предтечею Господа, чтобы уготовить путь Ему, представивъ Ему народъ 
готовый. Столь неожиданное и необыкновенно великое блатовсте, при 
преклонности лётъ Захари и неплодств® жены его, смутило Захар, онъ 
пожелаль удостовзреня, и Господь даль ему такое знамен!е истины бла- 
говфетя, которое. вифст служило для него наказащемь за его малов%- 
ие-——онъ сдфлалея нёиъ и пребыль таковымъ до самаго рождешя сына 
у него. Котда же сынъ родился, и когда въ восьмый день по случаю 
вОЗНИЕШаго недоумВня касательно его имени, вс обратились къ Заха- 
‘ри, вавъ бы онъ хотвлъ назвать его: Захаря потребовалъ дощечку, и 
написаль: „Гоаннъ имя ему“, —и въ это время вдругъ отверзлись уста 
его, онъ исполнилея Духа Святаго и началъ пророчествовать, тогда какъ 
400 лётъ ве было уже пророка во ИзраилЪ, и первымъ предметомъ 
пророческой рфчи его была высокая благодарственная пфень Богу— не 
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0 сын своемъ-—не это первое занимало и одушевляло его теперь, онъ 
благословляль Бога и пророчествоваль прежде о`ХристВ Спасителв и 
Его царств, какъ главиЪйшемъ предмет вееобщихъ ожидаю! во Израи- 
1%, провидя и какъ бы созерцая уже пришестве Его. „Благословенъ 
Господь Богъ Израилевъ, говорилъ онъ, что постиль, наконецъ, народъ 
свой и сотворилъ избавлене ему; воздвигъ рогъ спасеня въ дому Да- 
вида, отрока, своего, какъ возвфетиль объ этомъ устами прежде бывшихъ 
овятыхъ пророковъ, и какъ клялся объ этомъ Аврааму, отцу нашему“... 
И за этимъ уже обращается къ сыну своему. „И ты, младенец, наре- 
чешься пророкомъ Всевышняго; ибо предъидешь предъ лацомъ Господа, 
приготовить пути Ему, даль уразум$ть народу Его спасеме въ проше- 
ви грзховъ ихъ, проевфтить сидящихь во тьмф и сни смертной, на- 
править ноги наши на путь мира“ (Лук. 1, 5—25. 57—19.). 0 
дальнзйшей жизни и о смерти Захар ничего не извфетно. Есть пре- 
дане, что онъ убитъ, между церковю и олтаремъ, по приказанию Ирода, 
исвавшаго погубить и Тоанна Крестителя; но сказан!е это заиметвовано 
изъ книгь Апокрифическихь и не имфетъ исторической достоврности; 
оно имфетъ въ основаши своемъ неправильное толковане словъ Спаси- 
теля (Ме. 23, 35.), которыя указываютъь на другое событе (2 Паф. 
24, 20.). См. въ Апокр. такъ называемое Первоев. Такова, Четьи-Минеи 
5 сент., Арх. Мих. толк. Ев. отъ Мое. стр. 434. Нег2. ХУПП. р. 360. 


ю., Мо. 28,35. Лук. ХГ, 51.—Захармя, Сынз Варааинь, упоминае- 
мый Спасителемь въ Евангели. Обличая заблужденя и пороки книжниковъ 
и фарисеевъ и вообще невзрующихъ 1удеевъ, Господь между прочимь 
обличаеть ихъ въ убеви пророковъ отцами ихъ, и предеказываетъ, что 
они убьютъ и Его посланниковъ — Апостоловъ и ихъ сотрудниковъ, и 
въ заключене говорить: „Да придеть на васъ вся кровь праведная, 
проливаемая на землф, отъ крови Азвеля праведнаго, до крови Захарии, 
сына Варахина, котораго вы убили между храмомъ и жертвенникомъ“. 
Объ этомъ Захари инфыя различны. Н®которые, какъ Оригень, Васи- 
лй Велиый, Григойй Богословъ, Григорй Ниссай и друше, полагали, 
что здЪеь рЬчь идетъь о Захари, отц® Тоанна Крестителя. Но быль ли 
онъ сынъ Захарши, исторически неизвфотно. При томъ свёдфня о смерти 
ето заииствованы изъ Апокрифическихь книгъ, и несогласны между со- 
бою. Друме полатаютъ, что это быль Захармя Варахинъ, одивъ изъ 
12-ти меньшихь пророковъ (Зах. 1, 1.). Но о мученнической кончин® 
сего Захари ничего не извфетно изъ истори, напротивъ предане гово- 
_орить, что онъ умеръ въ глубокой старости (сн. здфеь подъ буквою у..). 
`Еще иные полагаютъ, что это Захаря, сынъ Варуха, который убить. 
быль Зилотами, о которомъ упоминаеть Флаый (о Войн® Туд., кн. 4. 
гл. 6.5 4.). Но это было около времени разрушеня Храма, спустя 
долгое время по смерти Христовой, а Хриетосъ товоритъ здфеь о про- 
шедшемь событи, а не о будущенъ. Съ большею вфроятноетю пола- 
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таютъ, что упоминаемый злфеь Христомъ Захаря есть тотъ Захаря, 
который, по повелёнию царя Гоаса, былъ побить камнями во двор% дома 
Господня (2 Пар. 24, 20.). Убене этого Захари есть послёднее уб1е- 
ие пророковъ, о которомъ говорятъь намъ историческя книги В. За- 
вфта; воспоминан!е о немъ не умирало въ сознаши израильтинъ до 
поздизйшихъ временъ. Указывая на смерть Авеля, о которой повфетвуется 
въ первой св. книг В. Завфта, и заканчивая смертю Захарш, о ко- 
торой говорится въ послёдней исторической книг В. Завфта, Господь 
обнимаетъь такимъ образомъ вею исторю В. Завфта, показывая чрезъ то 
Гудеямъ, каковы они были въ отношенш къ праведникамъ во всё вре- 
мена. Правда, Захаря книги Паралипоменонъ называется сыномъ Тодая, 
а не Варах; во это, можеть быть, было другое имя Тодая, или, мо- 
жетъ быть, Тодай былъ дёдъ, а Берех1я— отецъ: Ся. Арх. Мих. Толв. Ев. 
оть Ме., стр. 434—435. Негл. ХУШ. р. 352. ПЕЙ. 2. р. 815. Он... 
здЪеь подъ буввою н. 


Сез. р. 302. Риз 1.1. 355. Савз. р. 85. 


Заеой (2367; Ласниез; Зав0й): 2 Ездры 8, 32. (н. 1 Ездр. 8, 
5. —Изъ главъ поколёюй израильскихъ; его сыновья значатея въ чи- 
‹л8 вышедших изъ Вавилона съ Ездрою. Въ 1 Ездры въ Еврейскомъ 
ий ВульгатВ имя это опущено, а читается только у .ХХ толковниковъ. 
Ло еп Арокг. 1 р. 52. 


Завуй (70305; Завуй): 2 Ездр. 5, 12. — Изь израильтянъ; его 
Фыновья значатся въ числь возвралившихся изъ плфна съ Зоровавелемъ. 
Въ 1 Ездр. (2, 8) читается: Заттуй, у Нееми (7, 13): Заееу. 


Заеву `($171—см. Заттуй; Дадоба, Дхдола; дейиа, Ре; Завуй, 
Сооеуй, Завета; Г. Займ): 


&.. 1 Яздр. 10. 27.—Изъ израильтянъ; изъ его сыновъ нзкото- 
рые имфли женъ иноплеменныхь. Во 2 Ездр. 9, 28: Замооъ. 


б6., Неем. 7, 18.——Изъ израильтянъ; его сыновья значалея въ чи- 
сл возвратившихея изъ плёна съ Зоровавелемъ. См. Заттуй и Завуй. 


в., Неем. 10, 14. — Изъ главъ народа Израильскаго, во дни 
Ездры и Неемши, давшихь обязательство быть в®рными Богу и закону 
Его и не имфть родетвенныхъ связей съ иноплеменными (сн. ст. 29—30). 


(ез. р. 318. Сазв. р. 89. 


Зебудда (Г77-—дарованная, по Кей. ПТ7; ’ТеХбао; деда; 
Телдафъ; [. Берада): 4 Пар. 23, 86. — Мать царя Тоакима, дочь 
Фелали изъ Румы. Во 2 Пар. (36, 5) она называется Зехора, дочь 
Нирева, изъ Рамы. Рума, городъ неизвфетный. Можеть быть, это Афума, 
нын®шей Румехъ, близь Сихема (Суд. 9, 41). Кей. и Пе]. на 4 
Пар. р. 372. Негр. ХГУ. р. 760. Риз. Г. р. 346. 
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Зевадя (ГПЗ, 7921 == 0дарь Божий; ХаВаМа; ХаВЫ а, Хава; 
Тараба, Хеъеба; Заваша, Завма; Г. БеаФа, Бафа@а): 


&., 1 Пар. 8, 15.— Вещамитянинъ, изъ сыновъ Берш, главъ по- 
. колзыИ колфна Вешаминова, жившихъь въ ГерусалимВ (сн. ©т. 28). 


б.. 1 Пар. 8, 17. Вемамитянинъ, изъ сыновъ Елпаала, также 
изъ главъ поколёнй, тлавнымъ въ родахъ своихъ, жившихь въ Теру- 
салимв. КеЙ и 04. на Парал. р. 107. 


в.. 1 Пар. 12, 7. — Изь выновъ Терохама, колёна Веваминова, 
изъ Гедора, перешедиихь къ Давиду въ Секелагь, когда онъ укры- 
валея еще здесь отъ Саула. 


т.. 1 Пар. 26, 2.—Изъь привратниковъ, Кореянъ, сыновъ Меше- 
‚ лемш, во времена Давида. КеП и Пе]. на Пар. р. 208. 


д., ? Пар. 17, 8. — Изь Левитовъ, посланныхь паремъ Тосафа- 
томъ, вмфетВ съ князьями и священниками, для наставленя народа въ 
законз Божемъ. КеЙ и Пе]. на Парал. р. 279. 


е., 2 Пар. 19, 11. — Сынъ Иемаиловъ, князь дома Тудина по 
всзиъ дфламъ царя во дни Товафата, назначенный царемъ симъ для 
наблюденя вифств съ Первосвященникомь надъ поставленными имъ 
отдьями по всему царству. Тогда назначены были два главные. пред- 
офдателя судилища: по дёламъ духовнымь первосвященникь Амарля, & 
по дзламъ свфтекимъ-внязь Зевадя; и это не новое какое было уч- 
реждене, но приведеше въ исполнеше того, что учреждено проро- 
комъ Мойсеемъь (сн. Исх. 18, 25—26. Втор. 17, 8—13). Кей. 
и 0. на Пар. р. 286—287. 


=., 1 Ездр. 8, 8.—Изъ сыновъ Сафати, главъ поколвшй, вышед- 
шихъ изь Вавилона съ Ездрою. Во 2 Ездр. 8, 34: Зармя. 


3. ТТ Ездр. 10, 20.—Изь священниковъ, сыновъ Иммера, имЪв- 
шихъ женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Немш. Во 2 Ездры 9, 
21: Завдей. 


без. р. 292—293. Еёгз$, 1. р. 346. Сазв. р.88.. 


Зеведей (””157 — см. Зевашя; ИеВебюос 7ередаеиз; Зеведей): 
Марк. 1, 19. 20. Ме. 4, 21. 10, 2. Лук. 5, 10. Ме. 20, 20. 
Мар. 10, 35. Ме. 26, 37. Тозн. 21, 2. — Отещь Апостоловъ 
Такова и Гоанна. Онъ быль изъ рыбарей Галилейскихь, жившихъ при 
берегв озера Геннисаретскаго, ввроятно изъ Вивсаиды (Ме. 4, 13. 
18—22). Изъ указанй св. Писамя можно заключать, что онъ быль 
отецъ досталочнаго, извзетнаго и благочестивато семейства. Сынъ его 
Тоаннъ извфетенъ быль въ дом8 Первосвященника и быль изъ учени- 
_вовъ Гоанна Ирестителя (Тоан. 1, 35—40. 18, 15—16). Когда 
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Господь призвать сыновъ его въ поелфдованю за собою: отецъь не пре- 
пятотвоваль сему ихъ призваню. А жена его Саломя, вмфетВ съ дру- 
тими благочестивыми женами, постоянно сопутетвовала Гоеподу во время 
‘общественнато служеншя Ето спасеню  человзковъ, присутетвовала при 
распяти и погребеми Его, и, по прошестви субботы, виветв съ дру- 
гими муроносицами, рано утромъ приходила на гробъ, чтобы помазать 
тёло Его, и здЪеь имъ первымъ возвЪщено отъ Ангела о воскресении 
Спасителя (Марк. 15, 40—41. 16, 1—8. Ме. 27, 56. Лук. 23, 
55. 24, 10). Нега. УТ. р. 418. 


Зевей (27 отъ П27 „закблоть, зарфзаль животное для принесеня въ. 
жертву, жертвовать, приносить въ жертву“ (Быт. 31, 54. 3 Пар. 8, 
5. 63.) =заклаще, жертва заналаемая, жертвоприношене; ИеВее;, 
Дефее; Зевей; Т: эефа): Суд. 8, 5. 10. 12.15.18. Пеал. 82, 18.— 
Изъ царей Мадламскихъ, во времена Судей, побфжденныхь и поражен- 
ныхь Гедеономъ. (ез. р. 298. Еёт. 1. р. 346. Сн. Салманъ. 


Зевесъ (Дёян. 14, 12—13.), см. Юпитеръ. 


Зевина (К21= ярюбуътенный, купленный; еВеууас; Парта; 
Зевенай; Г: Земта): 1 Ездр. 10, 48.—Изъ израильтянъ, сыновъ. 
Нево, ичфвшихъ жевъ иноплеменныхь. Во 2 Ездры (9, 35) имя это 
опущено. (без. р. 293. Ейтз 1. р. 347. 


Зевулъ == #215, окруженное мъсто, жилище, обиталище 
(3 Цар. 8, 13. Ива. 63, 15. Дв. 8, 11.); ЯеВобл; Хефщ; Зевулъ): 
Суд. 9, 8. 30. 36. 41.—ТГлавный начальникъ у Авимелеха, воца- 
рившатося въ Сихемв по смерти отца своего, Судш Гедеона. Онъ тайно. 
донесъ Авимелеху, что Газлъ возмущаеть противь него Сихемлянъ, и 
возбудиль такимъ 0браз. Авимелеха противъ Сихемлянъ, и выгналъ. 
Гаала и братьевъ его изъ Сихема. См. Двимелехъ и Гаалъ. 


Зелфа (ПБЯ —оть неупотребительнато халдейскаго 771, „капать, течь, 
‚ ПО каплямъ“=намля, малость; Йв\фя; Р@рва; Зелеа; Т: ЗЙра):: 
Быт. 29, 24. 30, 9—10. 12. 35, 26. 37, 2. 46, 18._Олужанка. 
Ли, жены патрарха Такова, Арамеянка. Отъ нея родились Гадъ и 
_Авпрь — родоначальник колЪнъ Гадова и Асирова. ©ез. р. 308. Раз 
1. р. 8355. 

Земира (7757 — отъ 781 иже, ллъснь, чимна, ‘радостная итьсньу. 
Рерара, Демос; Палтго; Замер: и. Зета): 1 Пар. 7, 8— 9 
Изъ сыновъ Бехера, сына " Венанинова, людей ВОИНОТВЕННЫХЗ. Въ ро- 
Дословныхь спискахъ записано ихъ 20,200. (3. р. 304. Ратзб 1 р.. 
856—357. 

Зерамя (еро№ас; Тперейаз; Сарден): 2 Ездр. 9, 28.—Изъ пз- 
раильтянъ, сыновъ Замова, имфвшихъь женъ иноплеменныхъ, давшихъ. 
об щан!е отвергнуть ихъ, и ОН ихъ И съ дётьми ихъ. Въ. 
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1 Ездры (10, 27) имя это читается Азиса— 17, изъ сыновЪ 5ае6у. 
7 Чел Арокг. 1 р. 62. 


Зерах!я. (777 = 5045 производит» 606005, полвлене свъъта,. 
дождеще, происхождене; Рарааа; Гароцас; РагаМа, Дагепе, Йагалаз; 
Зетайла, зега]а): 


а) сл. Зарма: 1 Ездр. 7, 4 сн. 1 Пар. 6, 6. Изъ предковъ свя. 
щенника и книжника Ездры, потомковъ Финесса и Елеазара, сына Ааро- 
нова. Ке| и 06. на Ездр. р. 457—458. Въ русскомъ въ 1 Ездры 
читается: Захара; во 2 Ездр. 8,2: Зарей. 


6) сл. Сарма: 1 Ездр. 8, 4.—Отецъ Эльегоеная, одного изъ главъ 
покольнй, изъ выновъ Пахао-——Мозва, возвратившихея изъ Вавилона 
&©ъ Ездрою. Во 2 Ездр. 8, 31: Зарей, отецъ Елаови. 


в) сл. Сарей: 1 Пар. 6, 6. сн. 1 Ездр. 7, 4.—Сынъ Озш, отецъ 
'Мераюва, изъ потомковъ Елеазара, сына Даронова, изъ рода Левя. 
Кей и Пе], на Пат. р. 80. 


(ез. р. 311—312. Саззе], р. 88. 


Зерахъ (Г = яме, 60610дз солнца, появлеше, рождеше, про- 
исхождене; бард, Раре, Дарае, Дааро; Дата, Дате; Зарб, Сарб, Зара, 
Зарай; Г: Зетай): 


&., Быт. 86, 13. 17. 1 Пар. 1, 37.—Изъ сыновъ Рагуила, сына 
Исавова, отъ Асемаеы, жены Исавовой, изъ старЪйшинъ Идумейскихъ. 
Ке|. и Ое. на Пар. р. 36. 


6., Быт. 86, 38. 1 Пафр. 1, 44. — Отецъ Товава, изъ Восоры, цар- 
ствовавшаго на землё Эдома, послЪ Белы. Кей. и Пе. на Быт. р. 244. 


в., |1 Парал. 4, 24.—Изъ сыновь Симеона, сына Гаковлева. М%ота 
жительства ихъ указываются въ стихахъ 28—33. Въ книгв Бытя 
{46, 10) Зерахъ называется Похаръ. Ке|. и 0е. на Пау. р. 68. 


г.. \ Пар. 6, 21.—Изъ потомковъ Гирсона, сына Лена. Кей. и Пе]. 
на Пар. р. 87. 


д. 1 Пар. 6, 41.—Изъ предковъ пёвца Асафа, изъ рода Гиреона 
{ст. 43). Кей. и 0е. на Пар. р. 91. ; 


Зереша (27]-—съ Перс. золото; Яшабра; Фатез; Заеара; Ти: Зегез): 
Есо. 5, 10. 14.6, 13.— Жена Амана, вельможи Персидекаго, любимпа 
паря Артаксеркса. Она дала совётъ мужу своему, приготовить висзлицу 
для Мардохея, привратника царскаго, котораго Аманъ ненавидёль, и 
замышляль погубить его и съ нимъ и весь народъ удейеый. Но посл, 
узнавши 0 почести, оказанной цареиь Мардохею, она предсказала мужу 
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своему, что ему не пересилить Мардохея, и, взрно, онъ падегь предъ 
нимъ, 970 потомъ и исполнилоеь. Кей. и Ое.на Пар., Ездр., Неем. и 
Еее. р. 642. 646. 


Зехеръ (721, 727 = замять, памятоваме, воспохннаще, молва, 
слава; пажуодо; Раецег; Сауръ; 1: БееВет): 1 Парал. 8, 81. — Изъ по- 
томковъ Тенла, отца Гаваонитянъ, предковъ Саула, колЪна Венаминова, 
жившихь въ Гаваонф. Въ 1 Пар. (9, 87) въ русе. онъ называется 
Захария. 


Зехеня (7вуеус; Теспотаз; Сехен!а): 2 Ездр. 8, 32.—Сыиъ 1е- 
зила, изъ потомковъ Заеоя, изъ начальниковъ племенъ, вышедшихь изъ 
Вавилона съ Ездрою. Въ 1 Ездры (8, 5) читается: Шехашя, сынъ 
Яхазила. 


Зехора (7еуфой, Хехуфра; Зех\ а): 2 Пар. (36, 5).— Мать царя 
Тоакима, дочь Нир!ева, изъ Рамы. би. Зебудда. 


Зехрй (Й=уоас, ’Еберас; въ Вульг. опущено; Езер!й): 2 Ездр. 8, 
1.—Изъ предковъ Ездры. Въ 1 Ездры (7, 1) читается: Азарля. Ям деп 
Арокг. 1. р. 48. : 


Зевамъ (27! — ГП! = маслина, масличное дерево; Хаби, Додор, 
Пт ау, 7=90; Леа, ЛабВал; Зеочеъ, Земееъ; Г: Бефали): 1 Пар. 
23, 8. 26, 22.—Изъ Левитовъ, сыновъ Лаедана, сына Гирсона, сына 
Леня, иечисленныхъ во времена Давида, для служетя при дом Господ- 
немъ (23, 27—32). Въ 26-й глав 22-иъ стих онъ называется есы- 
номъ Гуела, сына Лаеданова, и слфд. онъ быль внукъ Лаедана. Онъ, 
вмЪетв съ братомъ своимъ [ойлемъ, былъ смотрителемъ надъ сокровищами 
дома Господня во времена Давида. Ке!. и Ое. на, Парал. р. 206. 


Зеванъ (1! = масличное дерево; ”НЗа», Рида»; Реал; Зиванъ; 
Г: бефал): 1 Пар. 7, 10.—Изъ сыновъ Билгана, сына 1едаила, сына 
Венаминова, главъ поколзый Вемаминовыхь, людей воинетвенныхъ. 
Кей. и П0е]. на Пар. р. 96. без. р. 300. Сазв. р. 84. 


Зеваръ (77! — по Гезенусу, м. 6., зетзда, по Фюроту: иринося- 
чйй окертву; но для объяенемя Персидекихь именъ этихъ нётъ твер- 
дыхъ основашй; `АВатаба; Лейат; Авалазъ; Г: Зефаг): Есо. 1, 10.— 
Одинъ изъ семи евнуховъ царя Артаксеркса, которымъ дано нриказане 
отъ него привести въ вобраве царицу Астинь. @ез. р. 818. Кате, 1. 
р. 367. Кей. и Пе. р. 621. 


Зивъ (251 = волкё; 718; е5; Зивъ; 1: 86. $ЗееЪ): уд. 7, 95. 
8, 8. Пеал. 82, 18.—Оривъ и Зивъ-— князья Мад1амеке, поб%жден- 
ные и убитые Ефремлянами во дни Судш Гедеона. Когда Гедеонъ, при- 
званный Богомъ въ избавленю Израильтянъ оть Мадланитянъ, ночью, 
ов тремя стами безоружныхь воиновъ, внезапно окруживъ станъ неприя- 
Бивл. Сл. Томъ И, 3 
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тельеюй, привель веприятелей въ такое сиятене, что они, не узнавая, 
норажали другъь друга и обратились въ бЪтетво: тогда, преслздуя ихъ, 
онъ призваль въ помощь Ефреилянъ и велфль имъ заградить Мадани- 
тянамъ переправы чрезъ Торданъ, и Ефремляне, занявъ переправы, 
поймали здфеь князей Мадламек. Орива и Эява, и убили ихъ, Орива 
въ Пур-ОривЪ, а Зива въ Гекев-Зив%, и головы ихъ принесли въ Ге- 
деону. См. Гедеонъ. (65. р. 292. Раз. 1. р. 845. Кей. и Пе. на 
Нав. и Суд. р. 292—288. 


Зиза (К = полнота, изобиме, плодовитость; Тоба, 2иба; 
26а; ата; Зуза, Эвай, 3188): 


а., 1 Пар. 4, 37.—Сыкь Шифя, изъ потомковъ Симеона, сына 
патрарха ]акова, князей въ пломенахъ своихъ, раздёлявшихея на ино- 
ия отрасли. Сн. Амилъ, Асмя, Гегу, Мешовавъ, [амлехъ, и др. 


6., 1 Пар. 28, 10—11.—Изь ОФЛевитовъ, сыновъ Шимея, вына 
Тирсонова, исчисленныхь во времена Павида. 


в., 2 Пар. ХГ 20. — Изь сыновъь царя Ровоама оть жены его 
Маахи, дочери Авессалома, или, вЪроятн%е, внуки его, потому что онъ 
имфлъ одну дочь Оамарь (2 Цар. 14, 27. сн. 18, 18). Кей. и 0. 
на Пар. р. 258. | 


Зилотъ (7\отйс; 7е104ез; МЗ, '8ЗР отъ #2, вь форив Ре]: $ — 
воспламеняться, горячиться, горячо  вотупатья за что. ревновать 
— ревнитель): Лук. 6, 15. Дзян. 1, 13. Он. Ме. 10, 4. Марк. 3, 
18.—Такъ прозывалея олинъ изъ Апостоловъ [. Хриега, Симоне, для 
отлимя отъ другаго Апостола, Симона Петра. У Матеея и Марка онъ 
называется Кананитъ, что есь Еврейскато имфетъ то же значене, что гре- 
ческое Зилотъ —ревнитель. Ап. Симонъ, вфроятно, назывался Зилотомъ 
потому, что, прежде призваюя своего къ Апостольству., принаджежаль къ 
соктз Зилотовъ. Имя Зилотовъ въ начах своемъ, вФроятно, не было име- 
немъ извЪетной въ послВдетви секты, и могло усвояться всякому, кто от- 
хичалея особенною ревностю по Бот, по вЪзрЪ, по правдё законной, и 
ВЪ ЧИСТОМЪ СВОеМЪ сиыслф не заключало въ себ ничего предосудительнато 
(Сн. напр. 1 Петр. 3, 13. Гал. 4, 18. 1 Кор. 12, 13.2 Кор. ХТ, 2). 
Самъ Богъ называеть (Себя ревнителемъ (Исх. 20, 5. 34, 14. Втот. 4, 
24. Сн. Ими 42, 8. 48, 11). И самому Господу усвояетея имя ревни- 
теля (Пе. 68, 10. |оан. 2, 17). И ве истинные 1удеи, преданные за- 
кону и истинной вЪрф отцовъ своихъ, могли называться Зилотами-ревни- 
телями. Тавовыхь ревнителей видимъ мы въ нихъ по возвращени изъ 
пльна Вавилонскато (1. Ездр. гл. 9 и 10. Неем. гл. 10 и 13) ивъ 
первых времена Маккавейская, когда они съ особенною ревностио старались 
о сохранети вфры и очищени 6ебя оть нечистоть языческихь (1 Мак. 
гл. 2. и далфе. 2 Мах. тл. 6, 7. 8 и дал.). Но въ послёднее время, 00- 
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бенно со времени перепией при Квиринев, явились между Тудеями та- 
ве ревнители, которые проетирали ревность свою слишкомъ далеко за 
предёлы истинной ревности (Рихл, 10, 2—3. Дян. 22, 8—4. 
Прев. ХУШ. 1, 1). Тотдь какъ  блаторазумные фревнители заботи- 
лись 0 томъ, чтобы въ чистотВ сохранить свою в$ру и очистить 
себя отъ примеи кравовъ языческихъ, крайне ревнители ревновали о 
визшней свобод, проповфлывали, что народъ Бож не долженъ платить 
дани Кесарямъ, не признавали никакого другаго властителя и правителя 
надъ собою, кромв Бога, и такихь образомъ возбуждали мятежи въ на- 
родф, и въ пылу своей слЪиой ревности позволяли себ даже преслфдо- 
вать и убивать тфхъ, которые не согласно съ ними учили, или противи- 
лись возмутительнымь ихъ замыеламъ. Иъ этимъ, конечно, ревнителямъ 
надобно отнести убйцъ св. Стефана первомученика (ДФян. гл. 6 и 7). 
Эти-то мнимые ревнители в$ры и изступленные защитники внфииней сво- 
боды (сн. 10ан. 8, 31—88. Х1 47—43. 53. Ме. 22, 15—99) 
были тлавными виновниками послёдующихь мятежей и возмущен ]у- 
деевъ противъ Римлянъ и тфхъ ужаенфИшихь и неизобразимыхь б%д- 
сотый, которыя обрушились, наконець, на этомъ народ%, въ послёднее 
время политическаго его существовавя (Превн. Туд. к. 18. гл. 1.81 
и. 6). 2е1. 2. р. 768. Нега. ХУШ. р. 485—489. 


Зимври (”121—оть 7 въ Р1е] „ить, воспёвать, прославлять“ == 
проблавляемый, воспъваемый, славный, знаменитый; ПаьВоЕ — по 
Алекс. списку; Дал; ЗаивруШевй; Г: Зи): Терем. 25, 25. — Пари 
Зимври, упоминаемые въ указанномъ здфеь изетЪ, поставляются у Про- 
рока между царями Аравш и царями Елама и Миди. Но какой народъ 
или какую область надобно разум ть зд№сь подъ Зимвруей или подъ Зам- 
вемъ, опредфленно неизвзетно. Обыкновенно, Зимврая отождествляютъ еъ 
Зимраномъ, сыномъь Авраама отъ Хеттуры (Быт. 25, 2), отъ котораго. 
производять Аравитянъ, и Зимвритовъ, то находя ихъ въ Замаренахъь Или- 
ня, во внутренней Аравши (РНи УТ, 32:, Хашатею), то въ южной ея 
Части——въ области Зимири или  Звири (Руа. ХХХУГ, 16 (25). Но 
У пророка Зимври полагается между Аравей и Ираном и Митей, и 
слвд. не въ самой Дравш, & или въ сЪверу или къ востоку отъ нея. 
Отсюда друше то указываютъ на городъ Зимара (Лиага), полатаемый 
Птоломеемъ въ малой Ариенши при верхнемъ Евфратв, (\. 7, 2.), то 


на Зиниру (Ицибра) Птоломея въ Ари—торной стран Мидшокой (УТ. 
17, 8.). Негл, ХТУ. р. 409. 


Зимма (ПЭ'— мысль, дума, намъреще, дурной замыселе, мер- 


зость, срамное 040; Роциьй, Дария, Родни, Деныад; Халитав, детолиая 
бемна, Зеима; Г: Эпиа, Вита): 


8, 1 Пар. 6, 20. —Левить, СЫНЪ и и отецъ Тоаха, изъ по- 
томковъ Гиреона, сына Левя. 
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28 б.. 1 Пар. 6, 42. —Сынъ Шишя, изъ предковъ виа Асафа, по- 
томвовъ также Гирсона, сына Левя (от. 89—43). 


в.. 2 Пар. 29, 12.——Отець Тоаха, также Гиреонянинъ, упохинае- 
мый при очищени Храма во дни царя Езеви. без. р. 308. Рёт5. 
р. 855. 


Зимранъ (|75'-—то же, что Зяири иди Зииври; ХорЗойу, ПерВодр, 
Деррбу, Дер; баштал; Зоивранъ; Т: Зпитали, Эпатов): Быт. 25, @. 
1 Пар. 1, 32.—Сынъ Авраама отъ Хеттуры, но о потометвЪ его ВЪ св. 
Писани не упоминается. Флай пишеть, что дёти Хеттуры получили 
удфлы еще при Авраам; онъ послаль ихъ на поселеня, и они заняли 
землю Троглодитовь и страну счастливой Арави къ Чериному морю 
(Древн. 1. 15, 1.). Зимрана иные полагаля видёть въ Забраив Пто- 
ломея, столичномь город® Кинедоклонитовь, народа счастливой Аравии, 
къ западу оть Мекки, при Чермномъь морё (Р®1. УТ. 7, 5.). Возепи. 
на Быт. 95, 9. и Ке и Па. Т. 1. р. 194. 


Зимри (“)51—Си. Зимври; ХарВо Хаит; Замврй; Г: Зи": 

а, 1 Пар. 9, 6.——Изь сыновъ Зары, сына Туды отъ амари, 

6. Числ. 25, 14.-— Израильтянинъ, еынъ Салу, начальникь поко- 
яя Симеонова, пораженный Финеесомъ за беззакове его, вмфотё съ 
Маданитянкою Хазвою (т. 14—15). Въ 1 Мак. (2, 26.) имя это 
читается Замврй, сынъ Салома. 


Зина (71%; Хепал; Зина; Г: Бепап): Тит. 3, 18.—Изъ 70-ти 
Апостоловъ, ученикъ и сотрудникъ Ап. Павла. Около 64 года, когда 
Апостолъ писалъ свое послане Титу, онъ трудился въ Вритв визотз 
съ Титомъ, и Апостоль желаль видЪться съ нимъ въ Никополв, при- 
норекомъ город Епира, названным такъ по причин® побфды Августа 
надъ Антовемъ. По преданю, записанному въ поздн®йшее время, онъ 
быль епископом Лидлы или Л1осполя. Си. Полн. М%сяц. Арх. Сет. 
Т. 2. 4 Янв. и замВт. 27 сент. Он. Мъе. Верш. на 27 Сент. 


Зифа и Зифъ (ПБ, 7} — оть М = заимствованный, в» займы 
взятый, ленный; Дефа, Лара, В, Гира; Лрна, Ари; Зефа, Зифъ): 
1 Пар. 4, 16. — Изь сывовъ Тегаллелела, потомства Гуды. Но какъ 
самъ Тегаллелель—не извфстенъ боле, такъ и сыновья его только зд 

‘утоминаютея. Имфетъь ли какую связь имя эзифъ съ городами того же 


имени, для рёшеня этого твердой точки опоры не имфетея. Ке!. и 0. 
на Парал. р. 64. 


Зифъ или Зивъ (1, П—оть ПТ, вь Арабов, #7] „ять, евётить, 
блестть = блеск, цетытз, отеюда ифеящь Зивъ-—мсяие блеска, свт- 
та, цвтьтеная; Реюб, 205; о; Зш; Г: БИ): 3 Пар. 6, 1. 37.— 
Вторый ‘мфеяцъ священный и обьный граждансвй, соотв тетвующий на- 
шему Апрьлю и Маю. Въ этомъ изеяц% Соломонъ началъ строить храм 
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и который конченъ потоиъ чрезъ семь лфтъ съ половиной. @ез. 
296. Еатзё 1. р. 349. ПШтейнб. 1. р. 121. свящ, ре Полян. 
1848 т. р. 128. 


Зифъ (7; 7 Со); АрЬ; Гоназюв, Эфъ, Зафъ; 1: ЭВ: 

а., Нав. 15, 24. 1 Пар. 2, 42. 2 Пар. ХГ, 8.- Изъ южныхъ 
тородовъ колфна Тудина. Отцемъ его полагается Меша, первенець Ха- 
лева (1 Пар. 2, 42.). Городъ этоть укрфплень быль Рововмомъ (2 
Пар. ХГ 8.). Налобно полагать его въ равнин Сефела, не далеко отъ 
Мареши; но онъ еще не найденъ. Ке] и Пе. на Нав. р. 125. и на 
Парал. р. 47—48. 


6., Нав. 15, 55.— Изъ городовъ Тудиныхъ въ наторныхь мфотахъ, 
близъ Маона и ВКармила, на югъ отъ Хеврона. Нын® развалины его— 
Телль Зифъ. 261. 2. р. 484. 


в.. | Цар. 28, 14. 15. 26, 2.—Пустыня Зифз—здЪебь же въ 
нагорныхь странахъ колфна [удина, близь Маона и Кариила. Она 60- 
ставляетъ часть пустыни ТГудейской, которая, начинаясь отъ сзверной 
границы удзла Тудина, идетъ между торами Гудейскими и мертвымь мо- 
ремъ, вдоль мертваго моря, во всею длину его, до Вади Фикрегь на 
ют№, къ западу—до областей Маона, Кармила, Зифа, Оекои и Виеле- 
вма. Вся эта полоса большею часттю предотавляеть страшную пустыню, 
съ мфловымъ и извБетковымъ грунтомъь и голыми горами, покрытыми 
кремнями и роговымъ камнемъ, и къ мертвому морю-—безъ всякой рае- 
тительноети. Только гл есть источники, тамь является растительноеть; 
но и въ этихъ м%фетахь, гдф теперь веюду запустене, путешественники 
находятъ слфды человзческой дфятельноети отъ прежнихъ временъ. (С0- 
оставляя часть горы Тудейской, пустыня Зяфъ лежитъ близъ города Зифъ, 
коего развалины (Телль-Зифъ) лежатъ въ юговостоку отъ Хеврона, и 
отъ коего она и назване свое имфетъ. И въ этихъ-то мфетахъ увры- 
валея Лавидъ, преслвдуемый Сауломъ. Ке| и 0е|. на 1 Паф. р. 183. 
Снес. на Нав. р. 136—137. Сн. 7е1. 2. р. 488—484. 


Зифеи (РЕП; Июоюи ррае; Эфеи; Т: Эройег): 1 Цар. 23, 
19. 26, 1. Поал. 53, 2.— Обитатели пустыни и торода Зифъ, близъ 
пустыни Маонъ и Кармила. Такъ назытзались, вфроятно, по имени 0с- 
нователя ихъ города, (1 Пар. 2, 42.). Характеръ этихъ обывателей 
довольно живо изображается въ истори гоненя Саула на Давида. Спа- 
саясь отъ Саула, Павидъ укрывалея въ пустын® зифъ. Зифеи притворно 
оказывали ему дружбу, а сами между тВмъ донесли о его мВотопре- 
бывани Саулу, который и не замедлиль окружить злфсь Давида мно- 
точисленнымь войскомъ. Давидъ находился въ большой опасности. Но 
воть иноплеменники внезапно вторгаются въ предфлы Еврейские, и Са- 
уль, мечтавиий схватить Давида, долженъ быль оставить его въ поков 
и возвратиться для защиты своего отечества (1 Цар. 23, 19—28.).. 


ь 
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Видя такую помощь отъ Господа въ посрамлени вратговъ своихъ, Да- 
видъ напиалъ Пеаломъ, въ которомъ проелавляль Его за ©в0е спасение 
(ск. Палл. Сар. на 53 Пеал. стр. 242.). Въ другое время Зифеи также 
донесли Саулу о пребыванши у нихъ Давида, и Сауль снова пошелъ ис- 
кать его. Но въ это время, побъжденный великодушемъ Давида и вы- 
вокою непорочноетю души его, Саулъ, въ стыд и раекаянши, благос- 
ловлялъ его и предеказаль ему преуспфяне въ дфлахъ его (1 Пар. гл. 
26.). Но это не услокоило Давида, и онъ долженъ былъ искать себъ 
убъжища въ другихь земляхъ. Он. Кей и Ое. на 1 Пар. гл. 96. р. 
196—202.). 


Зихри (“121 = достопамятный, „славный, знаменитый; Пеуов 
Рауо, Иеуог;, Лесртт, Зехри, Зехрй, Захарий; Г: Улеви): 


&., Исх. 6, 21.— Изъ сыновъ Идгара, сына Казоа, сына Левая, 
и слЬд. внукъ Кадеа. 


6., 1 Пар. 27, 16.—Отець Емщезера, главнаго начальника надъ 
волзномъ Рувимовымь во времена Давида. 


в., 28 Пар. 17, 16.—Отець Аман, одного изъ начальниковъ ты- 
сячъ Гудиныхь во времена Тосафата. 


г. 2 Чарал. 23, 1.—Отець Елишафата, одного изъ начальниковъ 
сотенъ, во времена Тодаа, при воцарени юнаго Тодда. 


д., Нееми ХГ, 9.—Отець Тоиля, бывшаго начальникомь нал сы- 
наши Гуды и Вешамина, поселившимися на жительство въ Герусалим, 
по возвращени изъ плфна Вавилонскато. 


Зихрй (’121-—тоже, что предъидущее; Хауоь Хехе, Хор", `Ебеурё 
Реснтт; Ти: Эр): 


1..1 Пар. 8, 19. — Изъ сыновъ ШШимея, потоиковъ Венамина, 
главъ покольюй Вемаминовыхь, жившихъ въ [ерусалим%. 


2., 1 Пар. 8, 28.—Изъ сыновъ Шашака, Венамитянинт. 


3., 1 Пар. 8, 27.— Изъ сыновъ Терохама, Венамитянинъ. Это 
главы поколфв Венаминовыхъ, главные въ родахъ своихъ. Они жили 
въ Терусалим». | | 


4., 1 Пар. 9, 15.—Изъ Левитовъ, предковъ Матоанш, потомковъ 
Асафа, жившихь въ Терубалинв (ен. ст. 34.). 


5., 1 Пар. 26, 25.—Изь смотрителей надъ сокровищницами по- 
священныхь въ донъ Божй вещей, потомковъ Ел!езера, сына Моисеева, 
во времена Давида. | 


6., 2 Пар. 28, 7.—Изъ Ефремлянъ, во время междоусобной войны 
Израильтянъ съ Тудеями во времена Ахаза, поразивпий Мазсею, сына 


У 
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царя, и Азрикама, начальствующаго надъ дворцомъ, и Елкану, втораго 
по царЗ. 


7., Неем. 12, 17. — ВяЩенниЕЪ изъ дома Ави, во дни перво- 
священника Тоавима, сына Тисусова. Си. Ком. КеЙ и 0@. на Пар. и 
Ездр. и Неем. р. 577. 0ез. р. 302. Риз 1. р. 3565. 


Зя (1 — оть У\ — демжеще, волнене, возмущеще, безпокойство; 
Доов; де; Севей): 1 Пар. 5, 13. — Изъ Гадитякъ, жившихь Въ 
Ваканз. 


Зогдана, см. Миля и Перая. 


Злой духъ, нечистый духъ (Ме. 12, 483—45.), см. Ллаволъ. 


Зодлакъ и Зодтакальные знаки (72, Г\7!2 — оть М  „опоясы- 
вать, препоясывать —=20я65 солнечный, Зодкз и знаки Зодфика, или 
созвёзд1я по пути тодоваго движеня солнца; Ма(вре$; ГлеНег; Зна- 
меня небесная; Могоептз&ети): Тов. 38, 32. — Солнце въ кажущемся 
движеши своемъ вокругъ земли описываетъь на небф полный вругъ свой 
въ продолжени года. Кругъ этотъ или путь годоваго его движеня на- 
зывается Эклиитикой, отъ Гречеекаго &х^еи, что значить зативне, 
потому что, когда солнце и луна находятся вблизи отъ этой эклиптики, 
или на ней самой, тогда бываютъ затифня. Такъ какъ первые наблю- 
датели не могли замфчать положеюй солнца между звфздами, потому 
что оно затеиняло слабое ихъ мерцан!е, то, вфроятно, эклиптику счи- 
тали сначала путемъ не солнца, а скорфе луны, которая двигалась по 
тому же самому пути. Посл убфдиливь, что солнце елфдуетъ по тому 
же пути, и путь этотъ стали считать преимущественно путемъ солнца. 
Путь или Еругъ этоть не совершенно круглый, а продолговатый. Отъ 
этого происходить, что земля, въ круговомъ обращеши своемъ около 
солнца, бываетъь то ближе въ нему, то дальше отъ него. Ветрзчи Эвлип- 
тиви съ Экваторомъ или пресзчеюя ея Экваторомъ даютъ точки равно- 
денстий или солнцестоянй. По кругу Эклиптики или по черт годоваго 
движения солнца или правильн®е — земли въ пространствахъ звфзднаго 
неба Астрономы замвтили 42 созвёздй, или |2 группь звфздъ, мимо 


которыхъ земля постоянно проходить, тавкъ что чрезъ годъ намъ опять 
постепенно открываются т же созвззщя. Мысленная черта или полоса, 
проведенная по этимъ 12-ти созвздямъ, параллельно Эвлиптикв, на- 
зывается Зофаномь или круюмз животныть—отъ Греческато Дфбм- 
хохАос: Сюбюу — малое животное и хох^ос — кругъ. Такимъ образонъ 
ЗодЛакъ-—это воображаемая полоса на небесномъ свод%, обнимающая со- 
бою Эклиптиву съ ея созвзздяни; и потому созвёздля эти называются 
знаками Зодлака. Зомакальные эти знаки или созвфздая носятъ слфдую- 
щя названя: Овен», Телеиь, Близнецы, Ракз, Левъ, Дтва, Блъсы, 
Скортлону, Стуълецзь, Козерозз, Водолей и Рыбы. По числу этихъ 
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созвёздй, образущихь Зодакъ, Зодмавьъ дфлитея на 12 равныхъ ч9- 
стей, по которымъ и нашь годъ раздфляетея на 12 м5сяцевъ, изъ коихъ 
важдому соотвфтотвуегь свой знакъ Зодака: Январю— Водолей, Февра- 
лю-—Рыбы. Марту—Овенъ, Апрфлю—Телець, Маю-— Близнецы, юню— 
Ракъ, юлю—Левъ, Августу—Л%ва, Оентябрю-—В%сы, Октябрю-——Скор- 
шонъ, Ноябрю—СОтрёлець, Лекабрю-—Возерогъ. Съ каждымъ ифсяцемъ 
солнце вотупаеть въ новый знакъ Зодака, пока землл совершаеть го- 
довой путь свой вокругь его съ запада на востокъ. Отъ этого обраще- 
ня земли вокругь солнца по продолговатому кругу Эклиитики, мимо раз- 
ныхъ возвздй, происходятъь у насъ различныя времена года (весна, 
лфто, осень, зима) и вв перемёны долгихь и короткихь нашихъ дней. 
Си. Зод. и Эклии. у Толля, Михельс., Берез. и др. Он. Врат. Очер. 
Мат. Геогр. Арнгейма, Спб. 1867 г. 


Изъ указаннаго мЪфота Това видно, что разныя созвфадя па небе- 
сномъ свод рано замфчены каблюдателями и издревле усвоены имъ 
свои назвашя. Небо, усфянное разными свфтилами, не могло не обра- 
щать на себл внимашя челов$ка. Уже въ истори потопа во времена 
Ноя мы примфчаемъ, что продолжене года опредфлялось не по однимъ 
луннымь мфеяцамъ, но принималось въ соображее и течеше солнца 
(Быт. 7, 6. 10—12. 8, 4—6. 10. 12. 13). Хотя сказайй древнихъ 
языческихь писателей (Бероза, Алекс. Полигист. и др.) 0бъ Авраам® 
и нельзя принять за истину, т%зыЪ не менфе изъ нихъ видно, что во 
времена Авраама астрономичесяя наблюдемя были важнымъ предметомъ 
ученыхъ занятй (Слов. Яцк. и Благ.: Азраамъ). Изъ послфдующей 
истори видно, что ими занимались Египтяре, Арамеане, Арабы, Хал- 
деи, Персы, Фаниюмяне, Греки и Римляне (Возеши. на Това 9, 9); и 
замвчательно, что многя назваюя древнихъ досель удерживаются аетро- 


номами. Таковы указанныя названя въ вн. [ова. См. Фламар. Ист. неба. 
1875 г. р. 158—190. 


Зоровавель (2527 — Иббсъянный или рожденный в5 Вавилону; 
ИороВ&Ве^; Фохофафе]; Зоровавель; Зегиае]): 1 Пар. 3, 19. вн. ст. 
17. 1 Ездр. 2. 2. 3, 2.4, 2—3. 5, 8. Нем. 7, 7. 12, 1. 49.2 
Ездр. 4, 13.5, 5.8. 65. 67. 6, 2. 18. 20. Ашг. 1, 1. 12. 14.2, 
2. 21. 23. Зах. 4, 6.1. 9—10. Ор. 49, 13. Ме. 1, 12—18. 
Лук. 3, 27. —Изъ царекаго рода Давидова, сынъ Салаешля (1 Езду. 3, 
2.5, 2. Атг. 1,1. 19. 14. 2.2.4. 23. Ме. 1, 12. Лук. 3, 27), или, 
каЕъ показывает кн. Паралипоменонъ (3, 16—19), сынъ Федыш, брата 
Салавшля. Родилоя уже въ Вавилон®, какъ показываетъ самое имл его. 
Вромб своего имени онъ имёлъ еще халдейское или персидское имя Шеш- 
бацара (1 Ездр. 1, 8.5, 14. 16), подобно вакъ Давшиль и его товарищи 
и Гадасса, кромф своего Еврейскато имени имзли и Халлейскя или 
‚Персидовя имена. Какъ потомокъ Давида, и при томъ изъ царской 
лин дона Давидова, онъ и въ плёну занималь мото князя между 
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плфниыми (сн. 1 Ездр. 1, 8), и это признаваль и самъ Киръ, кото- 
рый назначиль его областеначальникоиь въ Пудев (1 Пздр. 5, 14); 
впрочемъ, повидимому, онъ подчиненъ быль Переидскому Сатрапу надъ 
областями Переидекаго царства за Евфратомъ (1 Езду. 5, 8). При 


немъ и подъ его водительствомъ, въ слфдетв!е указа Кира о создами | 


Богу храма въ [ерусалииз и о дозволеми Тудеямъ возвратиться въ 
свое отечество, Гудеи въ числф сорока двухъ тысячъ трехъ сотъ шести- 
десяти человфкъ, кромБ множества рабовъ и рабынь, возвратились изъ 
плёна въ свое отечество (1 Ездр. 2, 64—65). Первымъ ихъ дЪфломъ 
по возвращени было построеше жертвенника ва прежнемъ его мот и 
‚ возстановлеше ежедневныхь жертвоприношенй по закону Моисееву. По- 


томъ, на другой годъ торжественно положено было основаше второму. 


Храму на мЪстВ перваго, сопровождаемое трубныхь звукомъ священни- 
ковъ и Левитовъ съ кимвалами, пЪмемъ хвалебныхь пфеней Богу, ра- 
достными восклицаюями всего народа и громкииъ плачемъ старцевъ, пом- 
нившихь великольше прежняго храма (1 Ездр. гл. 1и 3). Послв этого 
много еще предстояло Зоровавелю заботъ, тревогъ, усимй и пожертво- 
вай при продолжени строемя Храма и при возстановлени и водво- 
ренши порядка и благоустройства перковнаго и гражданекаго, среди мно- 
жества враговъ и разныхъ препятетый. Особенное препятстве ветр%- 
Тиль онъ со стороны Самарянъ, которые сами хотфли принять уЧаст1е въ 
строеви храма, но которымъ, какъ полуязычникамъ, было отказано въ этомъ, 
и 0 стороны начальниковъ зарфчныхъ областей персидекихъ, которые 
подвупаемы были Самарянами и влеветали на Гудеевъ прелъ дворомъ 
парекимъ (1 Ездр. гл. 4); но все это только замедлило строене, и 
было преодолфно Зоровавелемъ. При содфйстви пророковъ Атгея и За- 
харши, работы по построешю были возобновлены, и областеначальники 
переидете сами увфрились, что это дзло предпринято было по Бозлю 
внушеню, и въ слёдетые ихъ писемъ къ царю Дарю, вамь Дарий 
подтвердиль указъ Кировъ, и с этого времени строенме быстро начало 
подвигалься впередъ. „Руки Зоровавеля, товорилъ Богъ чрезъ пророка, 
положили основаше Лому сему; его руки и окончатъ его“ (Зах. 4, 
9) — и Зоровавель дЪйствительно имфлъ утЪшеюе вид№ть окончание 
устройства его и радостное ето освящене. Храмъ быль конченъ въ 
шестый годъ царствованмя Даря и торжественно освященъ при много- 
численныхь жертвоприношешяхь и воеобщей радости народа (1 Ездр. 
гл. Би 6). Но, по окончайи Храма, св. Писаюме ничего болфе не 
товорить о ЗоровавелВ. В%роятно, онъ вокорв скончалел. Моть н%ко- 
торыя подробности о немъ во 2 кн. Ездры (тл. Зи 4) и у Фламя 
(Древн. вк. ХТ. гл. 2, 8 и 4), но эти сказаня не согласны еъ кано- 
ническою книгою Езкры; въ Еврейекомъ текстЪ ихъ нётъ; они-—при- 
бавлен!е позднйшаго времени. Нега. ХГУ р. 285—286. 261. 2 
р. 466. Касательно разности въ показамяхъ Пивашя о происхождения 


Зоровавеля по однимъ отъ Салаешля, шо другииь — оть Федаш, для. 
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сотлашеня этихъ разностей, болфе вфроятнымъ предетавляется то пред- 
положене, что тавъ какъ Салаеиль, по свидЪфтельству 1 кн. Парал. 
(3, 18—19), быль бездьтенъ, то, по праву ужичества (Второз. 25, 
5—6) братъ его, Федмыя взялъ за себя вдову его, и имЪлъ отъ нея 
Зоровавеля и другихъ лЪтей, которыя и почиталиеь дфтьми Салаеиля. 
Такимъ образомъь Зоровавель былъ по плоти еынъ Федаи, а по закону 
ужичества—еынъ Салаошяя. Он. въ Влеве. перев. Гул. на 1 Пау. 8, 
19 и Арх. Мих. Толь. Ев. оть Ме. 1870 т. отр. 7. 


Зохевъ (ПГТ — по Фюрету отъ ПР! —= тучный, здоровый, крть- 
к; Доб, Дюуад; две; Зохаоъ): 1 Пар. 4, 20. — Сбынъ Иша, 
. изъ колвна Шудина; но болёе объ немъ ничего не извфетно, такъ какъ 


и родовой связи самого Ипия еъ другими членами рода |удина не видно. 


Зохелетъ (ПГ — змй, змъя; Дю, ДювАе; Поб@ей; 3%е- 
лееъ): 3 Пар. 1, 9.—Такъ называется камень или скала у источни- 
ка Ротель, близъ [ерусалима, на юго-восточной сторонф его (см. Ро- 
гель). Сюда, во времена Давида, Алошя, сынъ его, приглаеилъ 
братьевъ своихъ и приближенных Цавида, кромф Соломона, пророка 
Навана, Садока, Ваней и сильных Давида, чтобы провозгласить себя 
царемъ; но бдительною прозорливостю прор. Наеана замыель этотъ 
быль тотчаеь разрутень (3 Цар. тл. 1). (в. Кей. и 09. ва 
3 Цар. р. 16. 

Зузимы (СЛ — отъ М — оыдающиеся впередь, порчание или 
высоко поднятые надё чтьмь, великаны, исполины; `Еут Тоуора; 
Яциии; языки крёиви; Эцёпи): Быт. 14, 5.-Древй народъ Пале- 
стины, упоминаемый еще во времена Авраама, при нашеств!и Кедарлао- 
мера царя Еламекаго съ ето союзниками на царей городовъ долины 
Сиддимской. Во время этого похода Зузины, виветь съ Рефаимами, 
Емимани и Хорреяни ва Сеирё, были поражены Кедарлаомеромъ. Такъ 
какъ походъ Кедарлаомера направлень быль противъ царей городовъ 
долины Сиддинской, и между тВмъ при этомъ говорится, что возвра- 
тившись уже съ поражешя Зузимовъ и другихъ, онъ вотупиль въ ерз- 
вене съ царемъ Содомекимь и его союзниками въ долин» Сиддимъ, то 
отеюда надобно полагать, что упомянутые народы, Зузимы, Рефаимы, 
Емииы и Хоррей, были въ сторонз отъ долины Сидддинъ, и при томъ 
не далеко отъ нея. Вели справедливо, какъ полагаютъ, что Зузимы— 
то же, что Замзумимы, то это было племя Реозимовъ, жившихь прежде 
въ стран Аммонитянъ, и изгнанныхь и истребленныхь сини послёд- 
нии (Втор. 20—21). Сн. Сващ. Лт. Влас. Т.1, стр. 191—162. 
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Ивва (ГУ = извращеше, превращеше, разорене; Аза, АВа, `Ауа- 
10014“, `Ауае1181 909; Аха; Ава, Анатугана; а): 4 Паф. 13, 84. 
19, 13. Ивми 37, 13. Сн. 4 Цар. 17, 24.—Изь гороловъ или 0б- 
ластей Ассирйскихъ. Въ 4 Пар. (17, 24.) мзетность эта, воглаено съ 
Еврейскимъ, читается: Авва. Такъ какъ местность эта въ св. Писаюи 
упоминается то вмфстф съ Вавилономъ и Кутою, то—вмфетв съ Еною 
и Сепарваимомъ, то ее надобно полатать при Евфратв, недалеко отъ 
Куеы или Куты, между Еною или Анахъ и Сопарваимомъ, можеть быть 
въ области Исъ или Хить (НИЛ). Сн. Атл. Кап. М 111. Мекке М 
11. и Карт. Власт. Города или области эти завоеваны были Салиа- 
нассаромъ, царемъ Ассир!йскимъ, разрушившимъ царство Израильское, и 
изъ нихъ колонисты переселены были въ опуствиие города Самарлйеке 
(4 Пар. 17, 24.). При цар8 Туд. Езеви сынъ Салманассара, Сеннахи- 
римъ, нападаль и на Гудею, и Рабсахъ, военачальникъ ого, приступивъ 
съ многочисленнымь войскомь къ самому Терусалиму, угрожаль ему за- 
воевашемъ и разрушенемъ, представляя въ примфръ упомянутыя завое- 
вашя Асирянъ на Восток; но Богъ епасъ Тудею отъ гордаго врага 
этого (4 Цар. гл. 18 и 19.). Кей и Ре. на 4 Цар. р. 314—315. 
Ейгзф 2. р. 119. Верх. 1. р. 817. 


Ивлеамъ (5221 — изъ 72 и СУ — одоливаюций, покоряющий, по- 
буждающий народь, побъЗитель народа; ТЕВХаоц», Валаоць: Те аа; 
Тевламъ; Г: Те аат, Тефеат): Нав. 17, 11. Суд. 1, 27.4 Пар. 9, 
27.——Городъ колёна Манасеина, находившийся въ удфлЪ колфна Исса- 
харова, недалеко оть Мегиддона. ЗдЪеь Хананеи оставались жить и по 
заняти Израилемъ земли обЪфтованной, нё будучи изгнаны сынами Ма- 
насйи (Нав. 17, 12. Суд. 1, 97.). Здфеь въ поедфдетви, на возвы- 
шенноети Гуръ, пораженъ быль отъ Шиуя Охомя, царь Тудейсвый (4 
„Цар. 9, 27.). Городъ этоть принимаютъ за одно съ Левитскимъ горо- 
ДомЪ Билан (1 Пар. 6, 70.). Раз 1.р. 478. @ез. р. 396. Нега. 
ХГУ. р. 750. 
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Ив (722 — Бош созидаеть, Бош стромлтель, зиюдители; “Теш- 
уой; "ТеВауасй; Тералйа; Теванъ): 1 Пар. 9, 5.—Изъ сыновъ Венами- 
новыхъ, предковь Мешуллама, жившаго въ Терусалиме. 


‚ Ивыя (ПЭ — то же, что предъидущее; Терлая, ТеВуая; Торалма; 
|евнад; Тефие!а): 1 Пар. 9, 8.—Сынъ Терохама, изъ главъ поколф- 
ый Вешаминовыхь, жившихь въ Герувалимв. @ез, р. 397. Раз 1 р. 
419. Кей и 0е@. на Пар. р. 114. 


Иври ("157 Еорей, пресельника, пришлець, с5 той стороны при- 
шедший; ’АВох, ©Вде, Нери; уве" 1: Пи): 1 Пар. 24, 27.—Изъ 
Левитовъ, сыновъ Таазш, потомковъ Мерари, во времена Давида. И они, 
подобно сынамъ Аарона, бросали жребй, для опредфлешя чреды елу- 
женя своего въ храм. Сн. Таазя, Бено, и др. 


Ивсамъ (572 — оть 993 — миль, идлятный; Терасду, ТеВасаци; 
Теъзет; Тафеамъ; Тефзали): 1 Пар. 7, 2. — Изъ сыновъ Оолы, сына 
Искахя"ова, тлавныхь въ покольюяхь болы, людей воинотвенныхъ. 

„) ихъ во времена Давида было 22 тыв. 6-ть-сотъ. г 1. р. 480. 


Ивхаръ (772 —= Избранный, отборный, превосходный; ЕВадр, 
Ваар, еВаар, ТеЗар; Тебапат; Евеарь, Еваръ, Тевааръ; Т:: Терераг): 


1 Пау. 3, 6. (и. 1 Пар. 14, 5. и 2 Цар. 5, 15.—0ез. р. 896. 
Ся. 773. 


Игалъ (24 — оть?М — взысналиель, избавитель, освободитель, 
искупитоль; Гаод, ла», "лад: Тем, Теа]; аль, Гала; Т: 1ве5]): 

а., Числ. 13, 8.—Италь, сынъ Тосифовъ, отъ колзиа Иссахарова, 
бывший въ числВ соглядатаевъ земли обфтованной при Моисе$. 


6., 2 Пар. 28, 36.—Оынъ Навана, изъ Побы, изъ сильныхь царя 
‚ Давида. Въ 1 Пар. (ХТ, 38.) вифето Итала, сына Навана, читается: 
_Тоиль, брать Наевана. Сн. Гуляева на 2 Цар. 28, 36. 


Игеалъ (27—10 же, что предъидущее; Ти»; ева; Шуйль; №: 
Тереа]): 1 Пар. 3, 22. — Изъ сыновъ Шеханш, изъ рода Давида и 
Зоровавеля. Но при изчислени здфеь потомковъ Зороваведя въ Еврей- 
скомъ текотВ родовой связи ихъ съ Зоровавелемъ не видно; потому что 
въ 21-мъ стих въ поколфыи Ханани вездф стоить слово „сыны“ 0е3Ъ 
связи; и въ родословной у Юванг. Матеея ни одинъ изъ изчисленныхь 
здФеь лицъ (ст. 20—24.) ие упоминается. Но у Семидесяти, вифето 
уножественнаго „сыны“, четыре раза вотрфчающатоея зд%еь въ 21-мъ 
стих, вездф стоить „оынъ его“, и так. обр. оть Ханани родъ Зоро- 
вазеля доводится до Шехани. Это четвертый родъ отъ Зоровавеля, и сл?д. 
Игеалъ принадлежаль къ четвертому его роду. КеЙ и Ре. на Пар. р. 59. 


Игудъ (771 — по Фюрсту отъ МА „слава, знаменитость“; То53, 
‚`Абор; Та@; Туеъ; Г: Тевад): Нав. 19, 45. — Изь городовъ колфна 
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Данова. Это, можеть быть, нынёшнее селеше Эль-[ехужехъ (е]-Уени@ ей), 
къ востоку оть ЛАффы, къ еЪверу отъ Лидды. По Опомаст. Евеня и 
Теронима „УШа ргаестат95 ш Чиобеспио тИПмтю Р1юзроеоз регееп- 
ИБаз Ееубегоро!т“. КеП и 0]. па Нав. р. 168. Неги. 14. р. 750. 


Идасписъ (‘бботус; Тадазоп; Уласпи; 1): Нудазрез): Гуде. 1, 6.— 
Р»ка въ Месопоталйи, но иын% нвизвфетная. Духаютъ, что здЪеь, вы%- 
ето Идаеписъ, надобно читать Хоаепиеь (Ходоти<)—р%ка въ Сузманз, 
впадающая въ Тигръ, или — Евлеусъ (’ЕВо\одос), Улай Даншла САМ: 
Лан. 8, 3.), которая тамъ же, въ Сужанф, виадаетъ въ соединенныя 
рфки Тигра и Евфрата. Хи 4еп Арокг. 2. р. 135. Си. Евлеуеъ или 
Улай. 


Идбашъ (93 — отъ 127 „линкимь, сочнымь, клейкамъ, жирнымъ, 
тучнымь быть“, м. 6., тучный, здоровый, кръиюй, или отъ #27 
„медъ пчелиный“ = сладкий, подслащенный, уятный, любезный; 
ТеВба‹, ТуаВи<; Тефероз; Тевданъ; 1: Тейфаз): 1 Пар. 4, 3.—Изъ вы- 
новъ Етама, изъ рода патрарха Туды. без. р. 403. Ейгзё 1. р. 484. 


Иддай (`77 — отъ 97А — силеный, моиицественный: Алекс. АЗ; 
У. Неда; Сл. Ури; Г: Нм): 2 Пар. 23, 80. — Изъ сильныхь 
царя Лавида, родомь изъ Нахле-Гааша (въ колфн8 Пфрем. на гор 
Таашь, см. Нав. 24, 30.). Въ 1 Пар. (ХГ. 32.) имя это читается: 
Хурай, изъ Натале-Гааша. Разность произошла отъ сыфшеня буквъ. 
(без. Ротзф. Гуляев. на е мЪсто. Кей и Пе]. на 2 Па. р. 388. Си. 
Хурай. | | 


Иддо (17, №7) — по без. блоловременный, а но Фюрету вз иразд- 
никз рожденный; Аб, Тод, Таббой, °`АЗодой; АЧЧо, Та@4о, Еадао; 
Слав. Аддо, Тадло, Адай, Адыа, Аддай; Ти 1440): 


а., |1 Пар. 6, 21. — Сынь ]оаха, отецъ Зераха, изъ потомства 
Гирсова, сына Лейя. Въ 41-иъ ст. онъ называется Адая, изъ пред- 
ковъ ива Асафа. Кей и Пе. на Пар. р. 87. 


6., 1 Пар. 27, 21.—Сынь Захари-—изъ главныхь начальниковъ 
полуколЪна Манасаина въ Галаад, во времена Давида. 


в. 8 Пар. 12, 15. 13, 22: въ Евр. К и ТУ; у ХХ Ао; 
въ Слав. и Русск. Адда. —Прозорливецъ, современникъ Соломона и по- 
слфдующихь царей: Ровоама, Ави и Теровоама. Онъ быль продолжа- 
телемъ льтописи царей Тудейсвяхъь и Израильскихъ. 


| г. 1 Ездр. 8, 17: (78 == сильный, мозущественный; АЗауёци, 
"АЗуЕць; Еддо; Адай; 1990).— Начальствуюцщий въ ифотности Кассифь®, 
во дни Ездры, предъ отправлешемъ его изъ Вавилона въ Терусалимъ. 
Иддо, вЪроятно, быль Левитъ и у него въ КассифьВ жили и Левиты 
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и Неоинеи. Во 2 Ездр. ($, 44—45.) онъ называется Лоддей. К] 
к Ре. на 1 Ездр. р. 466—467. 


д.. Невм. 12, 4. 16.—Изь главъ священниковь, возвративтихел 
.) У + 
изъ плёна съ Зоровавелемт. 


е., Зах. 1, 1.7.1 Ездр. 5, 1.6, 14. 2 Ездр. 6, 1.—Лдь 
пророка Захари. Въ русскомъ: Адда или Алло. (м. Захаря. @ез. р. 
739. Рот 2. р. 114. 


Идеала (П?КТ— по Фюрту „памятник Вышияо“; “Ларе, 
ТабчАа; Теда; Сл. Тадилй; 1: Тедема): Нав. 19, 15. — Изъ горо 
довъ колфна Завулонова. Его полагаютъ въ нынфшнежь селени ЧА да 
или Жеида, къ западу отъ Семумехъ, съ изкоторыми остатками из 
древнихъ времен. без. р. 402. Ратзь 1. р. 484. КеЙ и Ге. на 
Нав. р. 153. Нега. ХГУ. р. 750. 


Идей СНзак; ТаеТаз; Тдайй): 2 Ездр. 9, 35.—Изъ Израильтякъ, 
выновъ Еема, имфвшихъ женъ иноплеменныхь, во дни Ездры и Нови, 
и отпустившихь ихъ. Въ 1 Ездры (10, 43.) читаетея: Таддай, изъ 
сыновъ Нево. 


Идиеунъ (т, Ат, РТ, == ДОЛЯ, прославляющий, 64480- 
словяиий; бобу; Талии; Гиеумъ, Глеунъ; 1: Тедабйои, Те): 


а, 1 Цар. 16, 41—42. 95, 1.3. 2 Пар. 5, 12. 29, 14. 35, 
15. Неви. ХТ, 17. Пеал, 38, 1. 61, 1. 76, 1. — Изъ Левитовь, 
изъ рода Мерари, извфотный пфвецъь и прозорливець во времена Лави- 
да, начальникъ надъ музыкальнымь хоромъ и хоръ извцовъ, отъ него 
ведупий свое начало (1 Пар. гл. 25. Пеал. 38, 1. 61, 1. 76, 1.). 
Его принимаютъ за одно лицо съ Ееаномь (вн. |1 Пар. 6, 44—47, 
15, 17. 19. 16, 41—42. 25, 1—3. 2 Пар. 35, 15.). Оез., Мия 
и (258. Ке] и Ре. на Пар. р. 199—200. Сн. Еоанъ. 


6., 1 Пар. 16, 38. 26, 1. и д.—Отещь Оведъ-Едона, приврат- 
ника, Кореянина, изъ потомства Кааеа. Ето нельзя отождествлять 0ъ 
пфвценъ Идиоумонъ; ибо тоть изъ потомства Мерари, а этотъ-— Кадеа, 
Кей и Пе. на Пар. р. 161. 


Идлафъ (27 слезящий, источающий слезы, страждущий, то- 
илиййея, плачуийй; Теб\аф; Те]арь; Елдафъ): Быт. 29, 29. —Изь 
‘ыновъ Нахова, брата Авраамова, оть Милки, жены его. (ев. р. 404. 
Е. 1. 487. (ав. р. 71. 


Идол, идолы, идолослужене ("Еибодоу, “Ебода, `Оронря, "Е! 
Ло\отрео, "Еибодюу Эруохем, и др.; Тот, Тао, эниШасгити, [9- 
ю]ата, и пр.; Г: ВП, ВИ зв, бомеп, АБеоНеге): Исх. 20, 3—5, 
Втор. 4, 16. 5, 8. Прем. Сол. 14, 11—19. 97. 15, 14. Ринл. 9, 


> 
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22. 1 Кот. 8, 4. 1 Тоан. 5, 21., и пр. и пр. и пр.—Идолз ("Еибо\оу) 
слово Греческое оть “Е!бос-видъ, образъ, изображене;. значить изобра- 
жеще, истукань, статуя, кумирз. Подъ этииъ именемъ разумФется 
изображение какой либо вещи, небесной или земной, или въ водахъ жи- 
вущей, которой вифето Бога поклоняются и служатъ. Въ Еврейскомъ 
текотв имя или понят! е это выражается весьма различно. Вотъ для при- 
ывра нзкоторыя названя, съ указашемъ н$зкоторыхъ м%етъ, глф онЪ 
вотрёчаются: 


4. РК (элилъ), сн. 25 == суетность, напипожество, вещь, не- 
имъющая никакоо значенля, идолъь, кумиръ (Лев. 19, 4. 96, 1. 
Ии 2, 8. 18. 20. 10, 10. 19, 8. Тез. 30, 13. Пал. 96, 7.1 
Пар. 16, 26, и др.). 


0. 253 (гиллулимъ) = ни, обрубки, болвины, истуканы, идолы 
(Лев. 26, 30. Втор. 29, 17. Тез. 6, 9.13. 14,4. 18, 15, 20, 1. 
28, 37. и Др.). 


в. 237 (тевелъ)-—тоже, что |! (авенъ) = иищета, пустота, су- 
етносте, ничтожество (Втор. 82, 21. 4 Цар. 17, 15. Пеал. 80, 
7. Тер. 2, 5. 14, 22. 16, 18.). 


г. 0287 (хаиманииь)—отъ ПЭП „солнце“ —= симипуи, кумиры, 
столбы на жеутвенникь божества Солнца или Ваала (Лев. 96, 
30. 2 Пар.` 14, 3. 84, 7. Ими 17, $8. 2%, 9. Тез. 6, 6.). 


д.) ПУ7РО (мифлецееъ)—отъ ув =. стращилище, страиный идол 
(3 Цар. 15, 13. 2 Пар. 15, 16.). 


е., П®М (эматъ) = страхе, ужасв, стращилище, пало — одно 
изъ презрительныхь названй идоловь язычесвихь, можеть быть такъ 
называемыхь по грубости ихъ изображевня, или— по грубону харавтеру 
служешя имъ ([ер. 50, 38.). 


к, 237, 339, 23 (ацабъ, эцебъ, оцебъ) = образз, стиипуя, изоб- 
раженае идола, истуканз (1 Пар. 31, 9. 1 Пар. 10, 9.2 Пар. 
24, 18. Пвал. 15, 4. 134, 15. Ими 48, 5. Оми 4, 17.). 


з., ПИЗ (601е0ъ) = стыдь, срамз, постыдный идоль, такъ наз- 
ванный по безнравственности служения ему (Тер. 3, 24. ХТ, 13, О 
9, 10 


и., П235 (мацебахъ) = памятнииз, статуя; употребляется и о 
камняхъ, воздвигаемыхь въ память кавихъ либо собымй (Быт. 28, 18, 
31, 45. 35, 14—15. Нав. 4, 9. 24, 26. 1 го 7, 12.), и 0бъ 
истуканахь и статуяхъ (ер. 48, 13. 4 Цар. 8, 2. 10, 27—26. 
Мих. 5. 13.). | 
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|., ГВ (маскиоъ) = изображене, филура, камня ©ъ изображе- 
влии, расписанныя комнаты для идолослуженя (Лев. 26, 1 Чиел. 38, 
52. [вз. 8, 12.). 


В. 508, °5Р (павиль, песелъ) = изваяне, истукань, пумирь изь 
хамня, дерева, металла (Исх. 20, 4. Втор. 4, 23. 25. Суд. 3, 19. 
17, 3. 18, 20. Иса 40, 19. 44, 10. 15. 17. 45. 20. 2 Пар. 
34, 4. 1. 


то 555 и 250 (ввмелъ) = олицетворене, символь, образь, 10добде, 
идоль языческий (Втор. 4, 16. 1ез. 8, 3. 5. 2 Пар. 33, 7. 15.). 


м., 22 и 12? (несевъ) = литой истукань, идоль (Иеми 41, 29. 
48, 5. Втор. 27, 15. буд. 17, 3. Исх. 82, 4 и др.). 


н., ПУЮП (темунахъ)-= образ, ‘изображене, облинь (Исх. 20, 4, 
Втор. 4, 12. 16.). 


о., СТР (терафимъ) = домейнийе бози, идолы. воихъ почитали ви- 
новниками ломашняго счасия и вопрошали, какъ оракуловъ (Суд. 17, 
5. 18, 14. Тез. 21, 21. Евр. 26. Оми 3, 4. Зах. 10, 2.). 


П., 225 (целемъ) = очертоиие, образз, подобе, изображенае (Числ. 
33, 52. 4 Цар. ХГ, 18. 2 Пар. 28, 17. 1ев. 16, 17. Амое. 5. 26). 


Есть разныя и другя названя.— Си. указанныя имена, у 0ез., Фюрот., 
Касе., Штейнб. сн. Плейсн: “Е е^оу. 


Начало идолопоклонства скрывается въ глубокой древности. Въ 
тфеномъ и обыкновенномъ смысл», какъ обототвореше и божеское почи- 
тан1е тварей, земныхъ или небесныхъ, оно явилось послв потопа, въ 
слфдетйе залифшя и упадка внутренней взры и уклоненя отъ истин- 
нато Богопочитаня. Нельзя никакъ думать, чтобы почитаюе тварей 
было первою релимею человфка, какъ думаютъь нёкоторые изъ новзй- 
шихъ. Мнзше это имфетъь въ основаши евоемъ совершенно ложную мысль, 
что будто человзЕкЪ въ познанмяхъ своихъ всегда восходитъ отъ мене 
совершеннаго къ совершеннзйшему, и постепенно простирается впередъ 
и никогда не нисходитъ. Мысль эта опровергаетея всею исторею, и 
особенно исторлею релими, которая представляеть иножество доказа- 
тельствъ не возвышешя и прогресса, а нисхожденя и упадка вЪ этомъ 
отношени. О нисхождени и отетуплени отъ Бога ясно свид®тельствуетъ 
уже и исторя допотопнаго мра, хотя собетвенно идолоповлонства тогда 
еще не было. Посл столнотворешя и разевяшя народовъ это сдфла- 
лось уже яснымъ. Истинная вфра не могла всюду сохраняться въ чи- 
стотё ея, и ея истины векорз смфшались съ предразсудками и заблуж- 
денями человфческими. Потерявъ чистое поняте о Богв, какъ существ» 
высочайшемъ, вевсовершеннзйшемь, духовномъ и невидимомъ, по ел- 
потв своего ука и уклоненю къ чувственному, стали искать Его въ 
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предметахь видимыхь; и какь ве въ мрв говорить о Бог, то, не 
уифя различить дфйстая отъ причины, все стали почитать за Бога. ВЗ- 
роятно, это началось бототвореемъ солнца и другихъ свзтиль, которыя 
вмявемьъ своимъ наземныя вещи привлекали блатогов%н1е; & потомъ стали 
почитать и вев твари, одушевленныя и бездушныя, землю, море, в%тры, 
источники, огонь, горы, камни, лса, растен1я, отъ которыхъ надвялись поль- 
зы, или опасались вреда; обототворяли духовъ невидимыхъ; обоготворяли яю- 
дей умершихъ, проелавивтихся въ жизни своею силою, благоразумемъ и вля- 
н1емъ своимъ на другихъ. Члобы приблизить къ се6% эти божества, воздвитали 
сперва столпы, а потомъ стали дзлать разнообразныхъ идоловъ, къ которымъ 
думали привязать ихъ присутетве. Число боговъ умножалось отъ мно- 
жества именъ, которыя имъ давалиеь въ разныхь м8етахъ и у разныхъ 
народовъ. ВКрайноеть нечестя состояла въ томъ, что въ этихъ божествахъ 
освятили даже страсти, пороки и злодёня челов чесвя. Конечно, это не 
вдругъь достигло такой крайноети; но св. Писане свидфтельствуетъ, что 
уже Озрра, отецъь Авраама, занимался дзланшемъ идоловъ, и потому-то 
Авраамъ вызванъ былъ изъ своего отечества, и содфлался странникомъ во 
все время своей жизни, не имя поетояннаго се0% жилища. Библ. Иет. М. 
Фил. Пер. 2. Начало Идолоп. Атев. ВП, Аскетм. р. 448—445. 


Не касаясь здфеь народовъ языческихь, заифтимъ въ оеобенноети о 
распространении идолослуженя в; народъ Божаемь. Хотя народъ Бо- 
в имфль особеннымь призвашемъ своимъ сохранене и распространене 
истиннаго Боговздвня на землв (Быт. 12, 1—3. 18, 19. Исх. 19, 6. 
Втор. 7, 6. 14, 2. 26, 18—19. Рим. 9, 4—5. Евр. гл. ХГ.); но 
пдолослужен!е въ разныя времена появлялось и среди ето, евятотатственно 
‘соединяясь съ служешемъ Богу истинному, какъ было въ дом Лавана. 
Идолы Лавана вкрадывалиеь и въ семейство Такова (Быт. 31, 19. 35, 
2. 4.). Во вреня пребывая Евреевъ въ Египтв, при веемъ отдёле- 
ни ихъ отъь Егиитянъ въ землв Гесемъ, имъ угрожала не малая опас- 
ность со стороны религозныхъ заблужденй Египтянъ, и св. Писание не- 
рздко упрекаеть ихь въ идолослужеюи Египетекомь (Нав. 24, 14. 
Тез. 20, 9... 23, 3.). Изъ книги МЛевитъ (17, 7) видно, что идоло- 
служене Египетекое особенное имфло на нихъ вмяне. И потому-то въ 
завонё Моисеевомь тавъ часто и тажь сильно внушаловь имъ запреще- 
н!е всякаго идолослужешя (Исх. 20, 3. 23, 3. Лев. 19, 4. Втот. 6, 
4. 14... 7, 16.) подъ угрозою смерти, побеня камнями (Исх. 22, 20. 
Втор. 13, 82—10. 17, 2—5.), проклямя, разсвяшя и иетребленя 
(Втор. 8, 19. ХГ, 16... 28, 14... 30, 11... 31, 16... ск. Нав. 93, 
16. 3 Цар. 9. 6...), и Израильтянамъ заповфдано, при завоеваши земли 
Об®тованной, разрушать идоловъ (Исх. 23, 24. 84, 13. Втор. 7, 5. 
25. 12, 2... 20, 11.), и отнюдь не ветупать въ союзъ съ Хананеяни, 
но истреблять ихъ (Исх. 23, 32. 34, 11—16. Втр. 7, 1... 20, 17.). 

_ Библ, (а. Тонъ П. 4. 
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Какъ необходимо было строго повторять эти заповзди, и какъ велика 
была наклонность у Израильтянъ въ идоламъ, видно изъ того, что при 
самомъ высочайшемъ откровеши Роженъь Израилю при СинаЪ, вскор$ у 
дихъ вылить быль золотой телецъ, которому они стали покланяться 
(Исх. гл. 39. ен. Втор. 9, 21... Неем. 9, 18. Дзян. 7, 89.). Нельзя 
оправдывать этого желашемь и потребносткю имфть чуветвенное изобра- 
жене невидимато: ибо это сдфлано вопреки яеной заповёди Божей и 
вело къ многобожю и пдодопоклонству (Исх. 20, 4. Втор. 4, 16... 
97, 15.). Мадный зиВй не быль идоломъ, подобнымъ золотому тельцу; 
ОНЪ ВОЗДВИГНИТЬ По повелёню самого Бога; но кавъ опасно употребле- 
ве такихь изображений, видно изь 4 кн. Цар. 18, 4. Можеть быть, 
это почитане змфи было по подражантю Египетокаго обототвореня зм#й. 
Слфды идолосдуженя проявлялись между Израилемь и во время стран- 
ствовашя по пустыкв (Нав. 24, 23. Амос. 5, 25. Лфян. 7, 48.).- 
Приблизившись къ землВ обфтованной, нъкоторые изъ Израильтянъ увле- 
чены были соблазнительнымь служетемь сосфднихь народовь Ваал-Фе- 
тору (Числ. гл. 25.). Во времена Т. Навина и во дни старзйшинъ по- 
слф него, Тудеи вфрны были Богу (Суд. 2, 7.); но повлЗ они часто 
стали впадать въ идолопоклонство, увлекаясь идолослужешемь сосвднихъ 
народовъ, и во времена Судей служили Ваалу, Астартв и другимъ 00- 
жествамъ (Суд. 2, 11 ид, $, 6. 19. 6, 10. 25—27. 8, 33. 9, 4. 
46. 10, 6. 17, 1—13. 18, 14—21. 1 Цар. 7, 3—4.). Посл 
временъ Судей, Давидъ быль вренъ Богу (1 Пар. 14, 12. ен. ето 
Пеалны); но во временъ Соломона, при дружественныхь отношеняхъ съ 
другими народами, идолослужение легко начало возникать и распростра- 
няться среди Израильтянъ. Самъ Соломонъ, при его многоженств®, слу- 
зиль разнымъ божествамь языческииь (3 Цар. ХТ, 1—8. 4 Пат. 
93, 13). По раздёленши царства, Теровоамъ открыто ввелъ служене 
двумъ золотымъ тельцамъ, поставивъ ихъ въ Данё и Веоилв (3 Цар. 
12, 28. 14, 9.). Это пдолослужене продолжалось во вое время суще- 
ствовашя царства Израильскаго, и открывало свободный входъ и дру- 
тимъ ихоламъ. Такъ особенно было при Ахав, который, будучи же- 
нать на дочери царя Сидонскаго, Тезавели, особенно покровительствоваль 
ндолослужению. У Тезавели было 450 жрецовь Вазловыхь и 400 ду- 
бравныхъ, питающихся отъ царскато стола ея (3 Цар. 16, 31—88. 
18, 19.). Пророки, кромё Ими, особенно Ойя и Дносъ, часто обли- 
чали въ этомь Израильтянъ, возвфщая наказание Боже за такое от- 
ступлеше (Оши 8, 5. 10, 5. 15. Амос. 3, 14. 4, 4.5, 5. 14. 21... 
7, 10—18...). Не лучше было и въ Гудейскомъ царетв®. Сфмена идоло- 
служешя, посфянныя Соломономъ, обильно распложались при Ровоамв и 
другихъ царяхь (3 Цар. 14, 22—24. 15, 3. 2 Пар. 12, 14.). 
Посл благочестиваго Асы (3 Цар. 15, 11—14. 2 Пар. 15, 8—11.) 
и потомъ Товафала, идолопоклонетво особенно усилилось въ Тудейскомъ 
царств волбдетые родотва царей Тудейсвихь съ домонъ Ахава (4 Пар. 
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8, 16—18. 25 —27.), и достигло высшей степени при Охози и. Го- 
90 (2 Пар. тл. 22. и 28.). Посл нЪеколькихъ благочестивых ца- 
рей, каковы: Гоасъ, Амамя, Азаря, Тоавамъ, друме цари не сохраняли 
вфрности Богу, и обобенно нечест!е возвысилось при Ахаз® (4 Пар. 16, 
1—18. 2 Пар. гл. 28.). Посл, хотя Езевя старался возстановить 
‹лужене Богу истинному (4 Цар. гл. 18. 2 Пар. гл. 29—81.), но 
идолослужене снова усилилось при его сын%, Манас (4 Пар. 21, 
1—17. 2 Пар. 33, 1—10.). Изъ повлфдующихь царей Томя особенно 
старался объ очищени царства отъ идоловъ (4 Пар. 22, 8—20. гл. 
23.); и вс пророки грозно обличали ТГудеевь за идолослужене (Теру. 
2, 18... 20... 3, 8... гл. 4. 5. 6. 7, 1—31. 19, 5—18. 004. 1, 
3—9. Тез. гл. 6. 7. 16. 23); но идолослужене продолжалось даже и 
во время плЪфна (Тез. тл. 8. 16 и др. Гер. гл. 44.). Семидесятилатнее 
пл%нене вразумило, наконець, Гудеевъ, и послф плфна они строго дер- 
жались закона Моисеева. Вольшимъ. искушешемъ было для нихъ во время 
СпрЙскаго владычества увлечеше н%Фкоторыхь языческими обычаями и 
тонене Ант1оха Епифана (1 Мак. 1, 10 ид. 2 Мак. гл. 6.); но 
ревностные Маккавеи защитили вЪру отъ насимя язычниковь (1 Мак. 
тл. 2 ид.), и Тудеи какъ Палестинеке, такъ и разсвянные по раз- 
нымъ другимъ странамьъ, оставались строгими хранителями отечественной 
вёры (ЛЪян. 2, 5—12. 21, 20. 22, 3.), хотя вирочемъ мног!е изъ 
нихъ глубоко заражены были предразсудками и заблужденями. какъ 
видно изъ учеюмя Христа и Аностоловъ. Си. въ Библ. Ист. М. Филар. 
и вв. Ист. В. 3. Боговл. Сн. ей. 1.р. 11—16. Верх. 1. р. 824—835. 


Идумея, Идумеяне, Идумейснй (575, СУЧН, СМЫУЧЫ, АН, ЗеЧкЛ— 
отъ 21 „быть краснымъ“ = красный, румяный; ’Ебои, ’Тдоона(а, 
Тбооиаю<; ош, Таптаеа, Таптпаеиз; Едумъ, Тлумба, Тдумбанинъ, 
Тдумейсти; ТГ: Едот, Еботаеа, ЕдотИег, Едот1 вс): Быт. 25, 80. 
32, 3. 36, 1. 8—9. Втор. 28, 7. Нав. 15, 21. 1 Пар. 21, 7. 
2 Цар. 8, 14. 8 Цар. ХГ, 1. 14—15. 228, 41. 4 Цау, 8, 20—22. 
14, 7. 16, 6. 1 Пар. 1, 48. 54. 18, 11—13. 2 Пар. 8, 17. 
21, 9. 25, 14. 28, 17. Псал. 59, 2. 136, 7. 2 Езду. 8, 66. 4, 
45. Ивми 34, 5. 6. Шер. 37, 3. Гез. 86, 5. Ан. 2, 1. Авд. 1, 8. 
1 Мак. 4, 15. 2 Мак. 10, 15—16. Марк. 3, 8. идр.—Эдомъ—прозва- 
н1е родоначальника Идумеевъ Исава, первороднато сына Исаака и Ревекки, 
близнеца Такова. Еще до рождешя этихъ братьевъ Откровене возв%- 
стило Ревеккв, что отъ нея произойдутъь два племени и два различные 
народа, изъ коихь одинъ сдфлаетея сильн%е хругаго, и больший будетъ 
служить меньшему (Быт. 25, 23.). Прозвавме Эдома, т. е. краенато, 
Исавъ получиль оть того, что онъ`продаль брату своему первородетво 
за приготовленное Таковомъ кушанье изъ чечевицы, которое инфло кры- 
ный цвфть (Быт. 25, 27—84.); отсюда и произшедиий отъ него на- 
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родъ получиль назване Идумеевь или Едомлянъ (Быт. 36, 8—9.). | 
Нега. 3. р. 648—649. 


Земля, въ которой поселились Идумеи, составляеть южное продол- 
еше горной юговосточной Торданской страны, простирающейся отъ юж- 
нато конца Мертваго моря до сВвернаго конца Еланитекато залива. Въ 
В. Зав. она извЪетна подъ назващемь земли или юры Сеире—отъ 
(еира, родоначальника Хорреевь, обитавшихь нФкогда здёеь, и досель 
носить назване ес-Гера (е3-Зевега); во времена Римлянъ, по имени 
Илумеевъ, называлась Идумеею. На сфверз она отдзляется оть земли 
Моавитянъ (Керака) глубокою скалистою долиною ель-Дхоа; на запад — 
оть плоской возвышенноети ет-Тихъ отдфляетмя шировою и глубокою 
песчаною долиною Араба (нын% ель-Хоръ, Е (ог), отъ которой она 
Еруто и неприступно поднимается вверхъ, тогда кавъ на восточной сто- 
ронф, въ широтВ отъ 3-хъ до 4-хь миль, постепенно ниспускается въ 
пеечаныя степи Сири. Высочайшя торныя вершины вя простираются до 
трехъ тысячь футовъ высоты; извфеткфйшая изъ нихъ есть гора Оръ, 
близъ Петры, на которой скончался Ааронъ первосвященникъ. Между 
ущельями и разсзвшимися массами скалъь и утесовъ лежалъ долины съ 
плодоносными лугами, полями и виноградниками, н®тъ недостатка и въ 
лыахъ. Но вообще гора носить преимущественно характеръ дикой на- 
готы, и особенно западных горы представляются совершенно пустыми и 
безпходными. Воздухъ чисть и зной умфряется прохладными вфтрами, и 
отсюда вся эта страна весьиа здоровая. ЗнаменитВйпий городъ Идумеи 
есть Села, у Римлянъ Петра; и отсюда вся страна, со велючен!емъ 
великой западной пустыни, носитъ назване Петрейской Аравш. Разва- 
лины этого древняго чуднато города вновь найдены Буркгардтомъ, Еъ 
востоку отъ горы Оръ, въ Вади Муза. Въ высокихь, врутыхь отвфс- 
ныхь скалахъ долины вырублено безчисленное множество пещеръ и гроб- 
ницъ, величественныя развалины разнообразныхь дворцовь, трумфаль- 
ныя ворота, большой въ камнз высВченный театръ, служать и теперь 
свидфтельствомъ богалетва, лышноети и знаменитости древняго этого го- 
‘рода. Но перодъ цвётущато ето востоящя повидимому, принадлежить 
уже Ринскому времени. Другой, часто въ В. Зав. упоминаемый главный 
городъ Идумеи былъ Бопра, у (ХХ Воворъ, въ Русском Восора или 
Воцра, вёроятно нынёшей Бессеира (Веззеута или Ель-Бузере), древ-. 
няя крфпоеть на гор, въ Джебаль, къ сёверу оть Петры, съ селе- 
шемъ изъ 50-ти домовъ и многими развалинами въ окрестности. Къ 
нему превосходно идеть пророческое изображене судьбы его у Теремт 
(49, 7—22.). Его нельзя принимать за одно съ Боетрою, во времена 
Римлянъ часто упоминаеныиь городомъ; потому что послёдн лежаль 
не въ Идумев, а въ Гауранё, и лежаль не на горё, а въ открытой 
равнин. НевЪроятно, чтобы завоевашя Идумеянъ`такъ далеко прости- 
рались. на сЪверъ; да и ни въ какомъ случа Гуаранская Бостра не 
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могла быть названа представительнипею Идумеи, какъ это изображается 
у Ими (гл. 68.) и Гереши (гл. 49.). Треш древай Идумейсвй го- 
родъ, Оеманъ, упоминается еще въ ки. Быпя (36, 34.). Овъ, по 
Терониму, лежаль въ 5-ти миляхь, & по Евсеевю въ 15-ти миляхъ 
отъ Петры. Буркгардтъ отождествляетъ его съ нынёшнимъь Маанъ, на 
югъ оть Петры. Оеманитяне славились особенною мудростю (Терем. 49, 
7. Авд. 8. Вар. 3, 22 и д.); и въ вн. Това упоминаемый Елифазъ 
былъ Оеманитянинъ. Къ Идумеё принадлежали также оба портовые го- 
рода Еланитекаго залива—Елаеъ и Ещонгаверъ. Нега. 3. р. 650. 


Истотя Идумеевз. Выше замЪчено, что первоначальные обитатели 
земли Идумейсвой были Хорреи. Они были частю вытвенены и частю 
покорены Исавомъ (Втор. 2, 22.). Оставииея побзжденные Хорреи 
сизшались потомъ съ потомками побздителей, и уже во времена Моисея 
Идумейское царство является могущественнымь и цвфтущимь государ- 
ствомъ. Сначала они управлялись старёЙштинами, которые рано потомъ, 
должно быть, соединились въ одно государство; потому что въ кн. Бымя 
(36, 31.) упоминаются восемь слздующихь другь за другомъ царей, 
власть коихъ была не наслёдотвенная. Воинское могущество Идумеевъ 
имзло для себя сильное укрёилене въ самомъ характерв ихъ горной 
земли. Кром воинственности заняте ихъ составляли: охота, земледфле, 
скотоводство, винодЪ ме и торговля, которой весьма блахопрятетвовало 
положеше земли. Весьма значительная торговля производилась, съ одной 
етороны, между пристанями Персидекаго и Еланитекаго заливовъ, и съ 
другой— между ФиникШекими и Филистимскими приморскими городами. 
Характеръ занятй и жизни Идумеевъь вообще ясно очерченъ пророче- 
скими словами Исаака, который, благословляя Исава, сказалъ: „вотъ 
отъ тука земли будетъ обитане твое, и отъ росы небесной свыше. И 
ты будешь жить мечемь твоимъ, и будешь служить брату твоему; бу- 
детъ же время, когда воспротивишься и свергнешь иго его съ выи твоей“ 
(Быт. 27, 39—40.). Все это исполнилось на Идумеяхъ. О воинетвен- 
номъ характер ихъ свидтельствуеть вся ихъ исторя. О релими Иду- 
меевъ нфтъ подробныхъ свзлфый. Сначала они были повлонниками ис- 
тиннаго Бога; но посл, можеть быть, велёдетые супружествъ Исава съ 
Хананеянками, они уклонились въ идолопоклонетву. Изъ 2 кн. Парал. 
(25, 14—15.) ВИДНО, ЧТо они Служили МНОГиМЪ богамъ (сн. Тезек. 
32, 29). ЗВъ отношени къ Израильтянамъ недружелюбное отношене 

ихъ уже видно было въ самыя времена Моисея. Они не позволили Израиль- 
тянамъ пройти чрезъ ихъ земли въ землю Обтованную (Числ. 20, 
14—21.), не смотря на мирныя предложемя Израильтянъ, и Израиль 
тянамъ строго запрещено было враждебно относиться къ нимъ, не смотря 
на ихъ нерасположенность ЕЪ Израилю (Втор. 2, 4—5. 8. 28, 1.). 
Но такое отношене къ нимъ не могло продолжаться, когда  Идунеи ста- 
новились в6е враждебне къ Израилю. Будучи бральями Израильтянъ 
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и живя вЪ собВдотвВ съ ними, они были безпокойными сосфдами. Уже 
Сауль велъ съ ними войны (1 Пар. 14, 47.). Давидъ совершенно по- 
кориль ихъ, завладёвъ двумя важными ихъ портами при Чермномъ 
. морз: Елавомъ и Ещюнгаверомъ (2 Цар. 8, 14. 1 Парал. 18, 12—18. 
Сн. 2 Пау. 8, 17. 3 Цар. 9, 26.). Но Соломонъ въ конц евоего 
царствоваюя имфлъ уже себ врага въ Адерв Идумеянинз, изъ пар- 
скаго Идумейскаго рода (3 Пар. ХГ, 14—22.). По раздфлени цар- 
ства, Идумеялне были покорны Гудеямъ до временъ Тосафата, котда они, 
соединившись съ Аммонитянами и Моавитянами, сдфзлали нападение на 
царетво Тудейское, но чудесно были поражены въ долинз благословеня 
(2 Пар. тл. 20.). Во дни Тосафата у нихъ не было царя, а намфот-. 
ниЕъ управляль Идумеею (сн. 4 Пар. 3, 9. 12. 26. и 3 Пар. 22, 
41—48.). Но въ царствоваше Торама они пробуфли независимость 
(4 Цау. $, 20. 2 Пар. 21, 8—10.), и сдблалиеь потомъ весьма силь- 
ными, хотя нзкоторые изъ царей Тудейскихъ и старались удержать надъ 
ники 806 владычество (4 Пар. 14, 7. 22.). При АхазЪ они дфлали 
сильных нападеня на Гудею (2 Пар. 23, 17.). Съ этого времени враждебное 
расположене между Идумеяии и Тудеяни достигло высшей степени. Когда 
Навуходоноворъ осадиль Герубалимъ, Идумеи охотно соединились съ Хад- 
деями; съ злорадостнымъ чуветвомъ смотрзли на бВдотыя прежнихъ своихъ 
завоевателей, и принимали самое дЪятельное участе въ грабеж и уб1йотвахъ 
при разрушении Терусалима, и разорени земли Тудейской (Авд. 1, 8—15.). 
Пророки еъ особенною силою обличали такую враждебность ихъ, возв%- 
щая инъ самимь грозное нажазае Боже (Тоня. 3, 19. Амос. 1, 
11—12. Иван ХГ, 14. 34, 5 ид., Авдй, Пер. 9, 25—96. 95, 
21. 27, 2 ид. 49, Тид. Плач. 4, 91. 1ез. 95, 12 ид 39. 
29. Гл. 35. 36, 5. Мал. 1, 8—5). По отведени Тудеевъ въ плёнъ 
Вавилонсый, Тдумеи безъ затруднешя завладфли опустошенною землею 
Гудейскою на юг Палестины даже до Хеврона (ез. 35, 10—15. 
1 Мак. 5, 65). Около этого времени Наватеи, Сильный и богатый 
народъ Аравш, распространяяеь по офверной или Петрейской Арави до 
Сир, и по счастливой до Евфрата и самой Вавилони, овладфли Пв- 
трою и ‚утвердились въ Идунеь, и долго господетвовали здеь; Идумеи 
должны были сосредоточиться на югф Палестины. Но они продолжали 
свою древнюю ненависть къ Тудеяиъ и по возвращени изъ плфна, во 
время Сирйскато взадычества, дфлая нападене на землю Израильсвую- 
Поэтому Туда Маккавей долженъ былъ воевать противъ нихъ, и онъ пора- 
Зиль ихъ великимъ поражешемъ, разрушиль укрфиленя ихъ и множе- 
ство взялъ добычи (1 Мак. 5, 3. 65. 2 Мак. 10, 15. 12..32ид.). 
Наконець Товниъ Гирканъ совершенно покориль ихъ за 120 лёть до 
Р. Хр., заставиль ихъ. соблюдать редигю и обряды закона Моисеева, 
и ихъ земля присоединена была къ царству Гудейскому, и они съ 
Израильтянани составили одинъ народъ (Древ. Флав. 13. 9, 1. 15. 
7, 9. 0 Войнь Туд. 4. 5, 5). Но вокорв потомъ виботв съ Гудеяни 
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подпали подъ власть Римлявъ, и Идумея сдЗлалаеь Римскою провин- 
щею. Въ это время возвысилея богатый Идунеянинъ Антипатръ, и сд$- 
ланъ быль прокураторомъ Шудеи за услуги, оказанныя имъ Несарю во 
время войны его съ Египтянами. °Антипатрь раздфлиль свое правлене 
между дфтьми своими, поручивъ старшему, Фасаилу, завздывать Теру- 
салимомъ и его окрестностями, а младшаго, Ирода, оставивь начальни- 
вомъ надъ Галилеею. Наконецъ, по смерти Антипатра, и потомъ Фа- 
саила, Иродъ Сеналомъ Римекииъ провозглашенъ быль царемъ Гудеи. 
Во время земной жизни Спасителя мноме и изъ Идумеевь слЗдовали 
за Христоиъ, слыша о великихъ дфлахъ Его. (Мар. 8, 7—8). Въ по- 
слфднее время, предъ осадою Терусалима 'Титомъ, Идумеи, въ числв 
20-ти тысячь, будучи приглашены вЪ Терусалимъ мятежниками, для 
защиты сего города, произвели здЪсь ужасиёйшее кровопролит!е и гра- 
бительства (о Войнв Гуд. кн. ГУ. тл. 4 и 5). Но посл завоеваня 
Тудеи и разрушеюя Терусалииа Рамлянами, спустя около 200 л®ть по 
Р. Хр., исторя не говорить боле объ Идумеяхъ. какъ самостоятель- 
номъ народЪ. подобно какъ и Наватеи, лподпавши подъ власть Рим- 
лянъ, при Траянв въ 105 г. совершенно покорены были ими и положенъ 
былъ конецъ царетву ихъ. Впрочемь и послв потери своей самостоя- 
тельности и независимости, Идумея включалась географами въ Нале- 
стиву и въ пятонъ взк» вифегВ съ другими смежными областями ©о- 
ставляла третью Палестину, которой столицею и митрополею считалась 
Петра, и страна эта производила еще значительную торговлю и пользо- 
валась нвкоторымъ благосостоящемъ. Но въ седьмомъ вЪкв завоеване 
Идумеи Матометанами причинило смертельный ударъ торговлВ и благо- 
состояню ея. Города ея превратились въ груды развалинъ, и самая 
страна сдЪлалась пустынею. На ней совершенно исполнились пророче- 
свя предсказаня (см. Исаш 34, 83—16. Терем. 49, 7—22). Впро- 
чемъ остатки ихъ, сибшавшиеь съ Аравйскими и другими племенами, 
по пророчеству, имфли войти н%когда въ царство Господа (Амос. 9, 
12. Иса ХГ, 14. Шу. 49, 11). См. объ Идум. у Герц. и Целл. Си. 
поразительное исполнене пророчествь объ Идумев у Кейста: Доказ, ист. 
Хр. Вфры. 1870 т. гл. УТШ, стр. 298 и дал%е. 


Идуилъ ('15607ос; Ессеои; слав. 1лунлё): 2 Ездры 8, 48.— 
Одинъ изъ начальтвующихь и ученыхъ Гудейскихь при Ездрв, предъ 
возвращенемьъ его изъ Вавилона въ Гудею. Въ 1 Ездр. (8, 16) вмвото 
Идуила читается Арэлъ. Можетъ быть, Идуилъ греческое есть переводъ 
Еврейскаго Арэль, потому что „ари“ съ Халдейскаго значить: вотъ 
(600 ). И въ ВультатВ читается: Ессе]оп. Хм 4еп Арокт. 1 р. 58. 


Иззя (п — оть 712 „екакать, прыгать, прыскать, брызгать, Еро- 
пить; въ форм Гифилъ: заставить кого вепрыгнуть, встревожить, изу- 
мить, удивить“, можетъ означать и изумлене, и окропленще или очияще- 
ще, и восторз или радость о Господь; ’АЩао; Тело; Слав. оз, 


56 Изл 


Т. деда): 1 Ездр. 10, 25. — Сынъ Пароша, изъ Израильтянъ, ииЁВ- 
шихъ женъ иноплеменныхъ. Во 9 Ездр. 9, 26: Тезя. (без. р. 417. Си. 
Плейнб. 7". 


Изля (ПИТ — отъ неупотребительнаго въ Еврейскомъ 57 „избав- 
лять, освобождать“ —= освободитель, избавитель; ТебМас, "Теа; Теа; 
Слав. Гезема; /. ТезНа): 1 Пар. 8, 18.—Изъ сыновъ Елиаала, изъ тлавъ 
поколнй колзна Венаминова, жившихъ въ Герусалиив. @ез. р. 417. 
Риге. 1.р. 508. 


Измаилъ ( окуву — Боз слышит», или услышанный Боюмб; 
Лора»; Тзтае]; Слав. Темаиль; Ц. [втае]): 


а., Быт. 16, 11—12. 16.25, 9. 12—16—18. 28, 9. 37, 
95—28. 39, 1.—Оынх Авраама отз служанки Азари, родоначаль- 
никз многочисленнаго потомства Измаильтянь. Неоднократно повторено 
было Богомъ Аврааму обтоваше 0бъ имфющемъ произойти отъ него 
многочиеленномь потометвв; но Сарра, жена его, не раждала. Думая, 
что въ ней препятетве въ исполненю обфтовашя Божя, она предло- 
жила Аврааму въ супружество служанку свою, Египтянку, Агафь, въ на- 
изрени усыновить себ дЪтей ея. Но .Атарь послЗ сего съ неуваже- 
немъ стала относиться къ Саррв, и, будучи за то притзеняема Саррою, 
бьжала изъ дома ихъ. Но Ангель Господень, явившись ей на пути, 
повелзль ей покориться госпожф своей, возвфетивь ей. что отъ нея про- 
изойдеть многочисленное потомство, что она родитъ сына, котораго на- 
зоветь Измаилоиъ, что онъ будеть между людьми, кавъ дивй осель; 
руки его на вовхъ, и руки возхъ на него, и онъь будеть жить предъ 
лицемъ братьевъ своихъ. Возвратившись въ домъ Авраама, Агарь ро- 
дила, сына, и Аврамъ назваль его Изиаиломъь (Быт. гл. 16). Спустя 
18 лёть поел сего, установленъ быль Богомъ обрядъ обрёзаня и по- 
вторено Аврааму объщане о многочисленномь отъ него и Сарры по- 
тометвВ (гл. 17). Чрезь годъ посл сего, Сарра имфла уже сына, 
Исвака, къ которому относились вов велиюмя обфтовашя Божи (Быт. 
17, 19—21. 21, 2—15); и когда, во вреня праздника, по случаю 
‚отнятя Исаака отъ груди, Сарра замфтила, что Измаиль насизхался 
надъ нимъ (он. Гал. 4, 29), то волёдств!е новой жалобы Сарры, 
Изиаиль, по повелфню Божш, удалень быль съ своею матерью изъ 
дома Авраамова, и чудесно спасенный Днгеломь отъ смерти въ пустын® 
Виреавш, поселилея потомъь въ пустынв Фаранъ, сдёлался искуснымъ 
стрёлкомъ, и взявши себ въ супружество Египтянку, имфлъ, согласно 
обътованшю Рож, многочисленное потометво (Быт. 91, 1—2 1). Вога- 
то надвленный Авраамомъ (Быт. 25, 6), онъь жиль потонъ въ отда- 
лени отъ дома отеческаго, въ земл восточной, но чтиль отца своего, 
оказывая покорность его распоряженямъ, и вмфотв съ Исаакомъ при- 
ниизль участе въ его погребени (Быт. 25, 5—6. 9). Двенадцать 


Изи 57 


‹ыновъ его были родоначальниками двфнадцати племень Аравйскихъ 
(Быт. 25, 12—16), которые доселВ остаются кочующими, сохраняя 
независимость и диый характеръ своего родоначальника. Измаиль умеръ 
137 лЬть. Потомки его живя въ Аравши (сн. Быт. 25, 18. 37, 95. 
27—98), сиъшалиеь потомъ съ другими кочевыми народами подъ 06- 
щимъ именемъ Арабовъ или Аравитянъ. Йе1. 1 р. 733. 


6., 1 Пар. 8, 38.—Изъ сыновъ Ацела, потомковъ Саула, колфна 
 Венанинова, 


‚ 2 Пар. 19, 11.—Отецъ Зевадш, князя дома Гудина во дни 
Тосафата. Си. Зевадя. 


г.. 2 Пар. 23, 1.—Сынъ Тегоханановъ, изъ рода Туды, изъ на- 
чальниковъ сотенъ, помогавшихъ [одаю первосвященнику въ возведения 
на престоль юнаго Тоаса во дни Говоли (2 Пар. гл. 28). 


д., Гер. 40, 8. 14—16. 41, 13. 6—18. сн. 4 Пар. 25, 
22—26. —Сынъ Неванш, изъ царекаго рода, изъ воевачальниковъ Гу- 
дейсвихъ, остававшихся въ Тудез, по разорени Терусалима Навуходо- 
носоромъ. Онъ, по наущеню царя Аммонитекаго Ваалиса, задумалъ 
умертвить Годолню, коему Навуходоносоръ вручияъ управлеюе Тудеею. 
{ Годомя жилъ не въ Герусалиив, а въ Мици8 или МассифЪ, на с$- 
веръ отъ Терусалима. Онъ извзщенъ быль о замысел Измаила другими 
военачальниками, но не взрилъь этому. Между тёиъ Измаилъ, явившись 
въ МасеифВ съ своими соумышленниками, и приглашенный на пирше- 
ство Годолею, совершилъ здфсь свой умысель, и, захвативъ остатокъ 
народа въ МассифВ и дочерей царя и весь остававиийся здФеь народъ, 
отправился въ ДАимонитянамъ, но, будучи настигнуть на пути воена- 
чальникомъ Тоананомъ, сыномъ Карея, и будучи оставленъ народомъ, 
который онъ увель было въ плфиЪ съ с0б0ю къ Аммонитянамъ, 0%- 
жаль туда одинъ съ восмью человзками, проЧе же, опасаясь мщеня 
‹0 стороны царя Вавилонскаго за убеве Годоли, р®шилиеь скрыться 
въ Египеть, хотя пророкъ Терешя сильно отклонялъ ихъ отъ сего, 
возвфщая имъ, что они не избфтнутъ тамъ погибели отъ меча, голода 
и язвы (ер. 41, 11—18 и гл. 42 и 43). 0бъ ИзмаилВ боле не 
упоминается въ св. Писаши. Но въ память насильственной смерти Го- 
доли, по преданю Тудейскому, установленъ быль поетъ въ седьмомъ. 
мфеяцв (сн. 4 Цар. 25, 25 ид. Шер. 41, Гид. Зах. 7, 5. 8, 
19). Кё. и Пе. на Терем. р. 403... и на Мал. Прор. р. 501.... 
е.. 1 Ездр. 10, 22. — Изь священниковъ, сыновь Пашхура, 
имфвшихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. ОВ р. 452. 
Са8з. р. 138. 


Измаильтяне (`2Н75%”, СМУЮИЛ; Гора, Торо маи; Таша- 
Вешез, ТзшаёШае): 1 Пар. 2, 17. "Бит. 37, 25. 29. 39, 1. Певал. 
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82, 7. буд. 8, 24). — Народъ, происходивиий оть Измаила, сына 
Авразиа оть Атари. Народъ этотъ состоять изъ 19 колзнъ, отъ 13-ти 
сыновъ Измаила, которые суть: Наваюеъ, Кедаръ, Абдеелъь, Мивсамъ, 
Миши, Пума, Масса, Хададь, Оема, Тетурь, Нафинь и Кедиа. Ови 
жили въ шатрахь; вели торговлю съ Египтомъ. Сначала поселились 
въ пустын Фаранъ (Быт. 21, 21), потомъ распространились по всей 
сфверной Араыи — оть Египта до Переидскаго залива и Вавилони 
(Быт. 25, 13), ведя жизнь козующую. Они поставляются въ связи 
еь разными племенами Арами; имзли тЪеную связь СЪ ПОТОмотвомъ 
Исава (1 Быт. 98, 9), и какъ торговый и хищничесый народъ см%- 
пиваются съ Мащанитянами (Быт. 37, 25. 21—25. 89, 1. Суд. 
8, 24). Являются нёкоторые изъ нихъ и среди избраннаго народа 
Божя (1 Пар. 9, 17. 97, 30). Однажды они соединились съ Иду- 
мелми, Мозвитянами, Аммонитяками, Амаликитянаии и другими про- 
тивъ Израильтянь (Пел. 82, 5—9). Болфе въ св. Писавши они 
не упоминаются, но ихъ характер ясно изображенъ въ пророчествахъ 
при рождени и обрёзавш ихъ родоначальника (Быт. 16, 12. 11, 
20. 23—96). И именно объ Измаиль сказано: „Онъбудеть между людьши, 
какъ диый осель (Быт. 16, 12), т. е. онъ упрямъ, неукротимъ, ди- 
ЫЙ житель пуетынь, и иметь жить предъ глазами, т. е. по близо- 
сти своихъ братьев; руки его на вебхъ, и руки вовхь на него“. Это 
неизизняемый характеръь Бедуиновъ, къ коимъ хотя принадлежать и 
потомки Токтава и дЪти Хеттуры, но Измаильвяне составляютъ глав- 
ную часть ихъ. Необузданкая свобода и дикая кочевая жизнь ВЪ Пу- 
стын% для нихь выше веего; они презиралотъ всякую осфллую правиль- 
ную жизнь, особенно городскую; хищничество составляеть главное ихъ 
заняте въ ихъ непрестанныхь набфтахъ; въ оправлан!е свое при этомъ, 
они ссылаются на то, что ихъ родоначальникъ Измаиль, изгнанный 
изъ дома отеческато, пустыню получиль 06% въ наслёде, еъ пре- 
доставленемъ ему брать себф, гдф что найдетъ. Соглаено второму про- 
рочеству о благословени и размножени его потометва (Быт. 17, 20), 
потомки Измаила въ необычайномь множеств», за тысячу лётъ, распро- 
странилиеь изъ Арави на востокъ и западъ; въ средые взка, кромё 
передней Азш, они имфли свои поселешя на воемъ Индейскомь океа о 
до Китая; вся СЪверная Африка до Марокко ими наполнена, и ве 
племена Негровъ восточной и западной Африки состоять подъ ихъ вл!я- 
немъ. Въ Европ съ УП в%ка они населяли южную Испаню и 700 
лётъ владычествовали здфеь. И тогда какъ друге могущественнз ние 


ство. Независимость ихъ обратилась въ пословицу; и они не только не 
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были побфждены по настоящ!й день, но и предеказанная первоначальная 
дикость ихъ племени и ихъ враждебное расположене ко везмъ остались 
неизизнными. Грабежь составляеть ихъ промысель. Союза съ ними ни- 
кто не домогаетея и достигнуть его н®тъ никакой возможности. Нельзя 
утверждать, чтобы такой особенный характеръ и обыкновешя ихъ были 
необходимымъ послёдетыемъ естественныхь свойствъ страны. Они ц®лыя 
стольия обладали странами, въ высшей степени противоположными, по 
своей природВ, горамъ Аравскимъ. Большая часть умЗреннаго пояса 
заключалась въ границахъ ихъ завоеван; и перодъ ихъ завоеваний и 
тосподетва былъ достаточенъ, чтобы изифнить нравы любаго народа: но 
потометво Измаила всегда удерживало свой характеръ; при везхъ изм$- 
неняхъ своего положешя, они осталиеь дикимъ народомъ: руки ихъ до 
вихъ поръ на везхъ, и руки вовхъ на нихъ. И релимя Магометанская, 
образовавшаяся среди ихъ, вполнз соотв®тетвуеть ихъ характеру. Она 
представляетъ въ себ сифеь разныхъ вфрованй: есть въ ней часть обря- 
довъ и обычаевъ лзыческихъ, оставшихея у нихъ отъ близкаго еноменя 
съ народами Моава, Аммона и Едома и другихъ; есть часть и Гудейетва, 
есть часть и Хрисманства; взруя въ едипаго Рога, они Матомета почи- 
тають поесланниколъ Его, выешимь Моисея и Христа; почитаютъ Ав- 
раама, какъ друга Божия, какъ величайшаго своего Святаго; по прим$ру 
своего родоначальника, дтей обрфзываютъ на 18-мъ году (Быт. 17, 
25); знаютъ о собымяхъ Откровеня; но они искажаютъ ихъ и подвер- 
тають осмфяню все, касающееся высшей друховной жизня. Релийя 
даеть имъ въ руки мечь, позволяеть грабежъ, питаетъ чуветвенныя 
наслажденя, общая имъ ихъ и на небф, и такимъ образомъ исполняетъ 
душу ихъ веякими суевЪмями и самымъ дикииъ фанатизмомъ противу 
вовхъ религй и народовъ и самою страшною ненавистю къ Хриспанству. 
Гораздо труднфе Магометанина обратить къ Хриспанетву, чёть Тудея, 
такъ какъ Тудея труднзе обратить ко Христу, чВиъ язычника. Отсюда 
Магометанетво составляеть величайшее препятетве развитю и раепро- 
отраненш царства Божя на землВ. Но тЪиъ величеетвеннфе совершится 
здфеь совзть Божй. Не напрасно Ботъ такъ шедро благословилъ Из- 
маила и доселв поддерживаетъ потомковъ его. Будетъ время, когда и 
у нихъ откроются тлаза и они познаютъ свою слёпоту и бФдность, и 
дикую естественную свою силу обратять въ служене Господу, и свой 
острый разеудокъ, свою ‘любовь къ свобод обратятъ въ положительную 
ревноеть для славы Божей. На это обращене ихъ ясно указывается у 
пророка Ими (60, 1 —7). 21. 1 р. 734. Кейта Док. ист. Хр. 
Вёры, 1870 т. глава ХГУ. 


Израиль (отл — Бозюборець; врат); ТЫ: Твраиль): Быт. 32, 
08. 34, 7. 35, 10. 47, 27. 99. 48, 2. 49, 2. 7. 16. Ивх. 1, 
7, 12—13. 18, 95. 32, 4. 8. Чиел. 20, 14. 21. 21, 21. 28— 
25. 31. 93, 71. 10. 21. 98. 24, 1—2. 19—18. 25, 1. Втор. 4, 
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5191 10 12. 27 9. На. м, 1. 18, 1 19, 51. 21, 
1. 43. 93 ’9. 94, 1. 31. буд. 9, 99. 3, 1. 4, 1.6, 2. 6, 1. 
7, 8. 93. ХГ, 15—17. 19—81. 986. 13, 5. 18. 1. 19, 1. 20, 
1. 29. 21. 3.24. 25, ^1 Цар. 2. 29. 8, 11. 4, 1.3. 5, 7. 6, 5. 
1, 9. 7. 8. 1. 9,9. 91. 10, 1. 18. ХЕ 9. 3. 8.18. 1.19. 4. 
12. 18. 87. 15. 1. 98. 17. 8. 25.53. 18, 6. 16. 19, 5. 20, 12. 
23, 17. 94, 3. 21. 15. 55, 30. 96. 9. 15. 97, 1. 12. 18. 1.4. 
29. 1. 80, 5. 31, 1.—® Цар. 1, 3. 19. 2, '9. 19. 23. 3, 10. 
1959.61.19. 71,78, 15. 10, 9. 15. ХЬ1. 11. 18, 1. 
13, 19. 14, 95. 15, 6. 10. 13. 16, 18. 17, 4. 10. 18, 6. 7. 
19,8. 20, 1.2. 13. 91, ®. 17. 23, 1. 10. 24, 1.8. 4.—3 
Пар. Ь 8. 20. 30. 34. 2, 11. 3, 98. 4, 50.5, 13. 6, 1. 8, 

16.9, 20. 19, 16. 14, 7. 13. 15, 25. 27. 33. 16, 2. 97. 
оо ео о 
6, 12. 9. 3.5.8.7 6. 10, 21. 28. 13, 1. 4.5. 14, 12. 16. 
25. 15, 8. 20. 26. 17, 1.2.6.7. 18,1. И. 21, 8. 8.9. 28, 
19. 57. —1 Пар. 1, 34. ХГ 2. 11, 7. 99, 73. 2 Пат. 1, 8. 
5, 2. 3. 6, 5. ХТ, 18. 12,1. 6. 716. 18,4. 18, 8. 16. 20, 
10. 35. 91, 8. 6. 23, 2. 94.5. 16. 95, 7. 28, 2. 3. 18. 81, 
1. 33, 2. 8. 18. 34, 9. 28. 35, 3. —1 Ездр. 2, 2. 59. 3, 10. 
4, 3. Б, 1. 8, 18. 95. 10, 25. Нее. 2, 10.7,61. 78. 8, 1. 14. 10, 
38. ХГ, 20. 12, 47. 13, 2. 26. 2 Ездр. 1, 3. 21, 5, 41. 57. 
67. 6, 14. 7, 8—9. 8, 55. 58. Тов. 1, 4. 6. Туде. 4, 1. 8.9. 
11. 6, 2. 7, 1. Еве. (4, 17).—Пеал. и. 1. Ими 1, 3. 40, 21, 
41, 8. 14. 20. 43, 1. 99. 94. 44 1. ‚91. 48, 3. 19%. 3, 6. 
8. 4, 1. 1 Мак. 1, 20. 25. 30. 58. ва, 64. Тоан. 1, 48. Ме... 
2, 20. 21. 10, 3. Рим. 9, 6. 27. 31. 10, 1, 19. 21. ХУ 7. 
25. и пр. и пр. и пр. — Имя Израиля дано Боюмз паттарху 
Такову (Быт. 32, 24—78), и въ вв. Писаши употребляется различно. 
2., Иногда означаеть самого Такова (Быт. 32, 98. 84, 7. 85, 10. 
47, 29. 48, 2. 49, 2. 1 Пар. 1, 34 и др.).—6., Иногда—двтей и 
потоиковъ Такова и всёхъ Израильтянъ, весь народъ Израильскй (Быт. 
49, 7. 47, 27. 49, 16. Исх.. 1, 1. 12. 13. 82, 4. 8. 18, 95. 
34, 25. Чис. 20, 14. 21. 21, 21. 28—95. 31. 283, 1. 10. 21. 
23. 24, 1—2. 17—18. 25, 1. Втор. 4, 1.5, 1. 9, 1. 10, 12. 
27, 9. Пеал. 72, 1. 1 Пар. ХГ 2. 11, 71. 29, 23 идр.).—в., Во 
° времена Судей и при Саул разуизлись подъ нимъ вс 12 колфиъ. 
По смерти Саула, оно временно усвоено было ХТ-ти колёнамъ Израиль- 
свииъ, признавтииъ царенъ надъ собою Тевосеея, сына Саулова, и по- 
томъ временно десять колёнъ (2 Пар. 2, 9. 10. 17. 98. 3, 10. 
17. 19, 21. сн. 2 Цар. 19, 40—43. 0, 19). Но, по утвержде- 
ни Давида надъ веёми олфнани, снова разумлись подъ нимъ воф 18 
колёнъ Израильскихь. Такъ было и при Соломон (м. 3 о. 4, 1. 
3, 28, 8, 30. 32—34. 36. 38. 41. 9, 5-9. 10, 9. 43. 59. 
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56. 59. 62. 65. 66).—т., По смерти Соломона, когда царство ето 
раздфлилоеь на два царства, имя Израильтянъ удержали за собою 10 
кольнъ, отпадшихъ отъ дома Лавидова, проч!я два колфна составили 
060б0е царетво Тудейское, коего столищею быль Терусалимъ, и называ- 
л0сь Тудейскииъ (3 Пар. ХГ, 35. 37. 12, 16. 19—20. 28. 13, 
1. 14, 7. 15. 16. 4 ПА. 1,1. 3. 6. 16.3. 1.5, 8. 6, 8. 
и пр. и пр.). Только пророви употребляли иногда имя Израиля и 0бъ 
_Тудейскомъ царств (Исми 1, 3. 4, 2—3. Б, 7. 10, 20. 99. Мих. 
2, 12. 3, 8—10. 5, 1.6, 2). — д., По возвращени изъ плёна 
Вавилонскаго, народъ Гудейсый, хотя преимущественно состояль изъ 
остатковъ одна Тудина и Вешаминова, опять сталь усвоять 06% лю- 
бимое назване Израиля. Такъ употребляется это имя во 9 кн. Пара- 
липоменонь и у Ездры (2 Пар. 12, 1. 15, 19. 19, 8.21, &. 4. 
23, 2. 24, 5. 1 Ездр. 2, 59. 70. 8, 1. 6, 16. "т. 10. 1 9. 
1. 10, 2.5. и др.). Такъ употребляется оно и въ книгахь Макка- 
вейскихь (1 Мак. 3, 35. 4, 11. 80. 81).—6в., Иногда Израиль озна- 
чаетъ землю Израильсвую и города Израильтянъ (Ме. 2, 20. 21. 10, 
23. Сн. 1 Пар. 13, 19. 4 Цар. 1, 3. 6. 16.6, 28. Тез. 97, 
17. Ими 19, 24—25).—ж., Иногда означаетъь духовнато Израиля, 
истинныхь Израильтянъ, т. е. тёхъ, которые не по имени только и 
плотекому происхождению Израильтяне, но по духу вёры и чистот% и 
святости жизни (Тоан. 1, 47. Исыи 49, 3. Пел. 72, 1. Ови 8, 
2. Рин. 9, 6. Гал. 6, 16). Сез. р. 448—449. Риз. 1. р.560. 

Подр. истор объ Израильтянахъ, какъ избранномъ народв Во- 
жемъь и о различной судьб ихъ въ разные времена см. въ Св. Ист. 
В. 3., напр М. Филарета, Прот. Богоел. и др. О земл Израильской 
въ географическомъ, физическомъ и политическомъ отношени и о ея 
судьбВ, см. подъ словомъ „Палестива“. 0 сумяхъ и царяхъ Израиль- 
оЕнхЪ-—ПОДЪ СЛОВами „буди Израильсве и цари — Тудейсне и Из- 
раильсве“. 


Объ Израил, какъ избранном народь Божаема, о ВЪ 000- 
бенности должно замфтить: 1:, что Ботъ, отдфливши этотъ народъ отъ 
прочихъ народовъ и объ неиъ особенно Пронылявий, достигалъ чрезъ 
это великих своихъ пфлей касательно веего рода челов ческато. Онъ 
сохраняль и воспитываль чрезъ него вЗру въ обфщаннато Спасителя; 
приготовляль чрезъ него и язычниковь въ принятю Спасителя, и что 
язычники дЪйотвительно приготовлены были къ принятю Его, видно 
изъ того уже, что они радостно принимали проповёдь о Неинъ. Апо- 
столовъ, и неплодящая церковь языческая, дВЙствительно, по безире- 
дЪльной благости Божей, процвла, какъ кринъ, съ пришествьемъ Хфи-. 
стовымъ, и доселв Хриспанекая В%ра распространяется между ними 
по вебиъ странажъ, до предфловъ  вееленной ‘(сн. язычники);—2., что 
вели Израиль, въ противность избраню Рожшо;, измёниль Богу, не по- 
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зналъ Христа и доселв упорствуетъь въ слот своей, и Богъ отвергъ 
его за это, то это отвержене ето, по свидфтельству Писавня, есть не 
совершениое и не окончательное; Терусалимъ будетъ попираемъ язычниками, 
докол не кончатся времена язычниковь (Лук. 21, 24), т. е. пока 
вв народы не сдфлаются Хрисманами (сн. Толк. Ев. отъь Лук. стр. 
543). Аностоль пишетъ, что ожесточеше произошло въ ИзраимВ от- 
части, до времени, пока войдетъ полное число язычниковъ, и такимъ 
образомъ весь Израиль спасетея; ибо дары и призываше Боже не пре- 
ложны. Богъ предалъ всЗхъ въ непослушане, дабы вефхъ помиловаль. 
Какая бездна богатетва и премудрости и вфдфшя Фожя! Какъ непо- 
стижимы судьбы Его и неизслфдованы пути Его! Рим. ХТ, 25—86. 


Нельзя, наконець, не замфтить здесь, что такь какъ Израиль или 
народъ ИзраильсвЙ есть избранный народъ Бож; имъ, по слову Апо- 
стола принадлежать и усыновлеюе, и слава, и завзты, и законополо- 
жене, и Богослужене, и обфтовашя (Рим. 9, 4—5); имъ данъ за- 
конъ; имъ ввфрено слово Боже; ихъ отцы, столь знаменитые в®рою и 
благочестемъ, среди ихъ пророки; среди ихъ истинная В%ра должна 
была сохраняться на землВ; среди ихъ долженъ быль явиться самъ 
Спаситель ира, чрезъ Котораго блатословене Боже должно было рас- 
проеграниться на вс народы: то и Богъ въ вв. Пиванши весьма часто 
называется по премуществу Боюмз Израиля. См. Богъ, Богъь Из- 
раилевъ. | 


Сн. 261. 1. р. 735—742. 


Изражя (ПИР —= Боз является, восходииз, или Бо есть вос- 
лодящий, являющийся; "Тебр(а, "ТеСройи; ТитаВа, Тезтеда; Сл. Тезрйй): 


а., 1 Пар. 7, 8.—_Сынь Узия, сына @олы, первенца Иссарахова, 
изъ главъ поколёшй Исараховыхъ, людей воинственных. | 

б., Невм. 12, 42.—_Левитъ, главный изъ иёвцевъ, во время освя- 
щеня стфны Терусалимской, при Нееми. 


Израхитянинъ ПРА вывето "ТЫ, т. е. который изъ потомвовъ 
Зары, или точифе съ Еврейскаго, Зерата, сына патрарха Гуды (1 
Пар. 2, 4. 6.); 6 [еорае, 6 Тварае\; Тезег\ез; сынъ Тезраевъ; Г: Тезга- 
ВЦег): 1 Пар. 27, 8. — Такь по своему происхожденю прозывается 
Шантуоъ, одинъ изъ главныхь начальниковъ отдёленй, помфеячно елу-. 
жившихь царю Давиду во везхъ дёлахъ его. Он. Зара. и Езрахитанияъ. 


Изреель (МУР = насажденный Бозомз, или Биз насаждаеть, 
Бош насадитель, основатель; евраё), ебраё; Телгаё, Тезгае: 
Слав. Тезраель, Тезраиль; Г: Тевтае]): 


а. Нав. 19, 18. Суд. 6, 83. 1 Цау. 89, 1. 11. 3 Пау. 4, 12. 
18, 45. 46. 21, 1. 23. 4 Цар. 8, 29. 2 Па. 99, 6. 4 Пар. 9, 
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15—17... 30... 10, 1.6. 7. 11. — Изреель или Тезреель, въ по- 
слфдотви Ездрилонз — городъ колна Исвахарова, въ которомъ нахо- 
дилея дворецъ царя Ахава и его преемниковъ. Первоначально это былъ 
одинъ изъ крёикихь городовъ Ханаанекихъь (Нав. 17, 16.), отъ ко- 
торато имфетъ свое назване долина Изреельская или Ездрилонекая. 
Городъ лежалъ, по Евеевю, между Скиеополемъ и Лего, на утесистомъ 
краю сверозападнаго выступа горы Гилбоа, въ колёнё Исеахаровомъ 
(Нав. 19, 18.). ЗдЪь въ долин при этомъ город обращено было 
Гедеономъ въ бЪтство союзное войско Маданитянъ и Амаликитянъ 
(Суд. 6, 33, 7, 1. 12. 92.). Зд№еь по близости находился источникъ 
Аинъ, гдф во дни Саула израильтяне расположились станомъ противъ 
Филистимлянъ (1 Пар. 29, 1.). Это нынёШЕй источникъ Джалюдъ, 
т.е. источникъ Голафа, называемый Тавъ потому, что, по преданю, здфеь 
Давидъ убиль Гамаеа ( Ке] и Пе]. на 1 Пар. р. 214.). Эдфеь во 
дни Соломона, надъ близъ-лежащими городами быль изъ приставниковъ 
его надъ Израллемъ Ваана, сынъ Ахилуда, которые должны были по- 
мфеячно доставлять продовольетв!е ему и дому его (3 Цар. 4, 7. 12.). 
ЭдЪеь Ахавъ, царь израильсвй, имфль дворецъ, близъ котораго нахо- 
дилея полисадникъ Навуоея, который онъ желаль пробрфеть 060%, и 
который посл беззаконнаго убевшя Навуевя, по приказано Тезавели, 
дЪйствительно имъ присвоенъ былъ (3 Цар. 21, 1—16.). Здъеь воз- 
вфщенъ быль пророкомъ грозный судъ Божмй на Ахава и на весь его 
домъ (8 Цар. 21, 17—29.), и здфеь же и вовершилея нидъ нимъ судъ 
этоть. Когда, во время сраженя съ Сирянами, сильно раненый, Ахавъ 
умерь на своей колесницз и привезень быль въ Самарю: здЪеь, въ 
прудз Самарскомъ, блудницы омывали съ колесницы вровь его, и ивы 
лизали ев, какъ предоказаль пророкь (8 Цар. 21, 17—24. 22, 
29—38.). Зд%ь въ послздетни, при вступлеши Тиуя на престолъ изра- 
илЬСкй, согласно опредвленю Божшю, поражены были имъ: сынъ Ахава, 
Торамъ, царь израильсвый, и родетвенникъ его, Охомя, царь 1удейсвй, 
когда они вызхали изъ Изрееля на ветрзчу къ нему, услышавь о ие- 
ожиданномъ приближени его сюда съ войскомъ (4 Пар. 9, 1—28.). 
Здфеь въ это же время, по приказаню Тиуя, выброшена была изъ окна 
дворца своего царица Тезавель, и растоптана проёзжавшею конницею и 
псами разстерзано было потомъ т%ло ея (4 Пар. 9, 30—86.). Здёеь. 
истребленъ быль потомъ Гиуемъ и весь домъ и родъ Ахава (4 Цар. | 
10, 1—17). 2е1. 1 р. 688.—06ъ Изреэл8 въ нынфшнемъ его состояни 
г. ОлеоницЕ пишетъ: „Изреэль или. Зераинз занимаеть  предебтное 
изето на крайнемъ сфверномъ холи Гилбоа, и соетоить всего изъ двухь 
десятковъ лачугь. Единственным здавшемъь города можно назвать его 
ханъ или башню, построенную Арабами, но—изъ древнихь камней и на 
древнемъ основанш, м. 6. даже на основании дворца Тезаведи, изъ оконъ 
котораго она была выброшена своими эвнухами. Вокругъ башни валяется 
много обдёланныхь  древнихь камней и между прочимъ большая базаль- 
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товая ваза. На пространств веего древняго города, поросшемъ репей- 
никомъ и кактусами, среди которыхъ едва можно пробраться, встр чаются 
кучи мусора и камней, очень много цистернъ, изозченныхь въ скалз, 
частю сохранившихся, и частю разрушенныхь временемъ. Съ холиа 
Зераина прекрасный видъ на Ездраилонекую долину, принадлежащую 
преимущественно этому городу, имя котораго она носить. Съ террасъ 
Зераинскаго дворца или башни можно видфть почти весь треугольниЕъ 
Ездаилонской долины, вершиною своею упирающийея въ Кармель и 0е- 
регь Акры, а основашенъ своимъ касающийся Зераина, горъ Гилбоа и 
Оавора, населенный безчиеленнымь множествомъь дичи, между которою 
едва ли не преобладаютъ дикя собаки — потомки твхъ хищныхь жи- 
вотныхъ, которыми быль наполненъ древый Зераинъ, даже дворъ цар- 
скаго дома и которыя упоминаются въ истори печальной кончины Теза- 
вели и ея супруга“. Св. Земля, Т. 2. 1878 г. стр. 392. Си. Ездрилонъ. 


6., Нав. 15, 56. 1 Цар. 25, 483. 27, 3. 2 Па. 8, 2. 3,28. 
1 Пзр. 8, 1.—ТПородъ въ наторныхь странахъ колёна Тудина, близъ 
тородовъ: Маонъ, Зифъ, Юта, Токдамъ, Заноахъ (Нав. 15, 56.), ро- 
дика Ахиноамы, жены Давида, матери Амнона (1 Цар. 25, 48. 2 
Цар. 2, 2. 1 Пар. 3, 1.). Но городъ этотъ доселв не найденъ, также 
какъ и Токдамъ и Заноахъ. 


в., Оби 1, 4.—Имя сына пророка Оби, данное ему по повелёню 
Божю, для изображешя Израилю, за его отступление отъ Бога, ожидаю- 
щей его страшной участи и совершенной погибели. Ке| и Пе]. на Ойю, 
р. 21—30. Палл. на Ояю, р. 4—5. 


г.. 1 Пар. 4, 8.—Изъ сыковъ Етама, колёна Тудина; но родовой 
связи этого племени съ потометвомъ Туды въ тексть не видно. Ке| и 
Те1. на Пар. р. 60. без. р. 417. 


Изумрудъ (ПР73 — отъ Р73 сверкать, блистать == сверкающий ка- 
мень, изумрудь или смаролдз; Хиаратдо‹; Этатаеця; смаратдъ): 
Исх. 28, 17. Тез. 28, 13. Сир. 32, 8. Апок. 21, 19. — Лратоцвн- 
ный камень зеленаго цвзта. Такъ понимаютъ этотъ камень ХХ, Ушежа 
и Флавй. Въ Санскритекомъ „тагакафа“— тоже, что греческое сифратбос. 
Сн. Возеши. на Исх. 28, 17. без. р. 179—180. Ей 1. р. 293. 
РНи. Н. №. Г. ХХХУЦП. (ар. 16 и 17. 


| Икешъ, 'Иккешь (РУ — искривленный, извращенный, преврат- 

ный, хитрый, лукавый; “ска, ’Еххс, ’Ежхтс, ’Нххдс; Аесев; Сл. 
Ееъ; Г: Гез, ЕКез, Пкез): 2 Цар. 23, 96. 1 Пар. ХГ 28. 27, 
9.—Отецъь Иры, Оекоитянина, одного изъ сильныхь и храбрыхъ вои- 
НОВЪ Давида, бывшаго въ числ» главныхь начальниковъ отд лени, по- 
иЗсячно, служившихь царю во воёхъ дёлахь его. без. р. 791. Юагай 
8. р. 118. 0азз. р. 255. | 
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Иконя (`Тхб\юу; Твопщии; Тибыа; Го: Тсотет): Лян. 13, 51. 14, 
1. 19—21. 16, 2. 2 Тим. 8, 11.—Городъ на высокой плодоносной 
равнинз внутри Малой Азш, при подошв торы Тавра, недалеко отъ 
Листры и Дерви, причислявиийся то къ Писидш, то къ Ликаонш, то 
въ Фрими; быль нёкогда главою городовъ Ликаонскихь. Въ средше 
взка (1096—1308) быль главнымь городомъ Сельджукскихь султа- 
новъ. Нынф Кошехъ или Коня главный городъ Турецкаго Едалета 
Карамана, и иифеть болфе 30,000 жителей. Св. Ап. Павелъ во время 
перваго путешествя своего съ Варнавою, прибывши сюда изъ Антохи 
Писидской, основаль здЪсь Христанскую Церковь; но по причин го- 
нешя долженъ быль удалиться отсюда въ Листру и Дервю (Дзян. 13, 51. 
14, 1—16.). Иослв, на возвратномъ пути, они снова были здЪеь, 
утверждая души взрующихъ, и, рукоположивъ имъ пресвитеровъ, пре- 
дали ихъ Господу, въ котораго они увфровали (Даян. 14, 21—23.). 
Во 2 посланш въ Тимоевю, Апостолъ напоминаетъ ему о своихъ етра- 
даняхъ, воторыя перенесъ онъ въ Антюхши, Икоши и Листрахъ (2 Тим. 
3, 11.). Вроятно, Апостоль былъ здёь во второе свое путешестве, 
когда въ Листрахь нашелъ себ юнаго, но неутомимаго сотрудника, 
Тимооея, о прекрасныхъ качествахъ котораго свид®тельствовали ему в%- 
рующие и въ Литр и въ Иконш (Лян. 16, 1—38.). Боле объ 
Ивонш въ св. Писаши ие упоминается. Въ послфдетви времени была 
здфеь епискошя, и съ 451-го года епискоды Иконйске назывались 
митрополитами Ликаонской провинщи. 261. 1.р. 663. Негр. УТ. р. 688. 


Ила СНА%; То]атал; Илай): 2 Ездр. 9, 27.—Изь Израильтяну; 
изъ сыновъ его нфкоторые имфли женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездр. 
(10, 26.) читается: Еламь — 279, "НАди. 


Ила (ПН — дибь, теревинов; "НАа; Е: ИлА; Г: Еа, ЕПа): 


а., 1 Пар. 4, 15. — Изъ сыновъ Халева, сына Тефонюина, изъ 
волвна Гудина. 

6., 3 Цар. 16, 8. — Сынъ Вааеы, четвертый царь Израильсвй, 
царствовавиий надъ Израилемъь въ Оирцз два года. Противъ него 0- 
ставилъ затоворъ. военачальникъ Замвуй, и умертвивъ его, воцарился 
вмфето его. 


4 Пар. 15, 380. 17, 1. 18, 1.—0Отець Ойи, послёдняго царя 
Пе а 
Ея 1. р. 87. | 
Илай (7 — самый высок, высочайшая, Всевышний НМ; Пат; 
Или): 1 Пар. ХГ, 89. — Илай Ахожянинъ, изъ главныхь воиновъ 


Давида. Во 2 Цар. (23, 28.) этому имени соотвфтотвуеть Палмонъ 


Ахохянинъ. Рйгз$ 2. р. 136. Сазз. р. 244. : 


66 Инй 


Иламъ СНАбь: Оеша, За; Иламъ): 


а., 2 Ездр. 5, 12.—Изъ Израильтлнъ; его сыновья значатся въ 
числв возвратившихея изъ плёна съ Зоровавеленъ. Въ 1 Ездр. (2, 7.) 
и у Нееми (7, 12.) читается: Еламъ. 


6., 2 Езтр. 8, 88.-—Изъ тлавъ поколзй Израильсвихь; его сынъ 
Тейя, и съ нимъь 70 человвкъ значатся въ числв возвратившихся изъ 
Вавилона съ Ездрою. Въ 1 Ездры (8, 7.) читается: Еламъ—его сынъ 
Тешая. Им Чей Арокг. 1. р. 35 и 52. 


Имадудъ СН\оадо58; Сл. Тмадуй): 2 Ездр. 5, 56.—Изъ Леви- 
товъ, отецъ Тода, коего сыновья были въ числ приставниковъ для над- 
зора за производителями работъ, во время строения Терусалимекаго храма, 
по возврашени изъ плфна Вавилонскаго. Въ 1 Ездр. (3, 9.) вифето 
Илтадудъ читается Хенададь, и виБото Тода-—Туда. а деп Арокт. 1. 
р. 40. Сн. Хенадалъ, | 


Илй (57 — отъ пу „высокимъ быть, восходить, возвышальея“ = 


воскождене, высота, Бозз есто высота, Бо есть верховный, все- 
выинй; НМ; Ней; Сл. Ими; Г: ЕП): 


з., 1 Пар. 1, 8.9.2, 12. 20. 22. 24. 3, 2.4, 18—18. 14, 
3.3 Пар. 2, 27.—Имй—первосвященникв и вмость Субйя Израиль- 
скай, изъ рода Ивамара, младшого сына Ааронова (1 Пар. 24, 6.). 
Озъ первый упоминается первосвященникомь изъ этого рода, и онъ 
первый соединялъ_въ своемъ лицф и духовную и свфтевую власть. Онъ 
инфль кротый характеръ, внушавиий къ нему любовь и довзре. Не- 
лицемрное правосуде отличало его дзла, и миръ, царствовавий въ 
его правлен1е, заставляль народъ благословлять его. Но его доброта до- 
ходила иногда до слабости. Это особенно обнаружилось въ немъ въ 
отношени въ его дфтянъ-—Офни и Финеееу, которые, будучи священ- 
никами, позволяли 060% разные безпорядки и безчитя въ Скинши, на 
которыя онъ не обращаль должнаго вниманя. Богь неоднократно вра- 
зумляль его чрезь посланниковъ Своихъ; но слабый старецъ и посл 
сего нё думать объ исправлени дфтей своихъ (1 Цар. 2, 27 — 36. 
3, 1—520.). Тогда, наконець, сулъ Бовй не замедлиль открыться 
`надЪ домомъ его. Была война съ Филистимлянами, и когда во время 
этой войны вынесенъ былъ въ войско ковчегь завфта сыновьями Иля, 
оруже Евреевъ не было блатословлено ФБогомъ; сыновья Имя были 
Убиты, ковчегь завфта взять въ плёнъ, и Илй, услышавъ о семъ, 
палъ съ своего сЗдалища и умеръ (1 Цар: гл. 4.). Чрезь 100 л№ть 
10слв Иля первосвященотво въ лиц Садока снова перешло на родъ 
Елеазара, старшаго сына Ааронова, и такимъ образомъ исполниловь вее 
то, что было предеказано Илю о судьбВ его и его потометва (сн. 1 
Цар. `22, 19—20. 3 Цар. 2, 27. 1 Пар. 2, 27—86.). би. Вибл.- 
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Ист. М. Фил. Св. Ист. В. 3. Ботосл. стр. 204—207. 2е1. 1. р. 
296—297. Слов. Яцк. и Бл. Ил. 


б., Гуде. 8, 1.—Изъ предковъ Тудиеи, изъ колВна, вЗроятно, Си- 
меонова. Он. Тудиеь. а 4еп Арокт. 2. р. 168. 


в., Лук. 8, 28.—Ижй-—отецъ Товифа, обручника св. ДФвы Ма- 
ри. У Ев. Матеея отцемъ Тосифа называется Таковъ (1, 16). Разность 
эту объясняютъ тёмъ, что Имй, полагаютъ, умеръ бездётнымъ, и, по 
закону ужичества, родъ его возста новилъ ближайпий его родотвеннивъ или 
братъ, сынъ Малеана, Таковъ. Си. Толк. Ев. оть Мар. и Лук. 1871 г. 
стр. 289—292. 


Илюдоръ СН№68®рос, НеПодогиз; Сл. Имоду)о8): 2 Мак. 3, 7. 
8. 13. 23. 25. 31—33. 85—40. 4, 1. 65, 18.-—_Одинъ изъ Са- 
новниковъ Селевка Филопатора по дзламъ Государетвеннымь, въ родз, 
вроятно, государственнаго казначея, которому Селевкъ, по наущеню 
Аполлон!я, поручиль овладёть сокровищами храма Герусалимскаго, ‘но 
который ничего не принесъ царю, кромф увфреюмя въ вил Божией, охра- 
няющей ввфренное Храму (2 Мак. тл. 3.). Въ поелВдетвш времени 
Илюдоръ, умертвивъ Селевка, покушался завладёть СирЙскииь пре- 
столомъ, но скоро быль вытфененъ ДАнтохомъ Епифаномъ. Нег2. \. р. 
699. сн. Кей на 2 Мак. гл. 3. р. 807 ид. 


Илюполь (\“, | — на Коптекомъ и древне-египетскомъь значить 
солнце, тородъ Солнца; Н’№мобто\«, “9»; НеНоройз; Илополь, ня; 
Т; Оп): 


а., Быт. 41, 45. Б0. 46, 20. Их. 1, (11). — Древый городъ 
Египетсвй, называемый по Египетеки „Онё“, у [ез. въ Еврейскомъ: 
Авенъ (|!) (30, 17.), у Тереми (43, 13.): домъ или городъ Солнца 
(25 Г’2), у Грековь ‘и Рамлянъ: НМобтойе, НеПороПз. Городъ 
этоть лежалъ на восточномъ берегу Нила, въ б-ти часахъ пути въ 
сВверу отъ Мемфиса, не далеко отъ Биркеть ел-Гаджи, который нынз 
составляетъь первую станцю на пути отъ Каира на востокъ, въ Мекку. 
Онъ особенно знаменить служешемъ Солнцу и храмомъ солнца, и Въ 
немъ содержался священный быкъ, Мневиеъ, символъ солнца, которому 
покланялись также, какъ быку Апису. ЭЗдфеь было изетопребыване По- 
тифера, жреца Илмопольекаго, на дочери коего женать быль Тосифъ 
(Быт. 41, 45). НынЪ веюду здфеь одни развалины и запуст® не, пред-. 
сказанное пророками. Ишмополь, согласно съ пророчествами, разрушенъ 
былъ сначала Навуходоносоромъ (Гер. 43, 13), и потомъ, воглаено про- 
рочеству Тезекшля (30, 13—19), разрушеме довершено Камбизомъ въ 
525 г. до Р. Хр. Оставшимися художественными произведенями его 
Августъ украсилъ свою резиденцию — Рииъ, и императоръ Конотантинъ— 
Константинополь. По Геродоту, жрецы Илюопольеме отличались въ древ- 
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ности своею ученоетю и своими познавями предъ прочими. Страбону, 
который писалъ незадолго до Р. Хр., показывали еще здесь дома, 
тдЪ жили Плалонъ и Евдокоъ, знаменитые мужи Греши, которые учи- 
лись зджеь у жрецовь Египетскихь. Но теперь изъ за грудъ разва- 
лин Одинъ только обелискъ, оть 60-ти до 70-ти футовъ вышины, 
возвышается здфсь надъ запуст®немъ-—какъ бы для тото, чтобы сви- 
дЪтельствовать, что здфеь существоваль нфкогда знаменитый тородъ и 
храмъ солнца. Для насъ замфчательно здесь селене Матаре (Мабатей). 
Это мирный оазисъь среди безмолвной пустыни, осфненной веселою ро- 
щею. Онъ лежать въ Двухъ часахъ къ сЪверу отъ Каира и къ югу 
отьъ Илополя. У Коптовъ онъ носить назване Аинъ ШШемеъ (источ- 
ниЕъ солнца)—отъ протекающаго здфсь источника солнца, Матарлехъ же 
(свфжая вода) по Арабеви называется отъ чрезвычайной доброты воды 
ого, которая славится въ окрестности. ЗдЪ%сь, по преданю Коптовъ, пре- 
бывала св. Л%ва Маря съ младенцемъ Тисусомъ, во время бёгетва 
своего отъ Ирода. ЗдЪеь, возлЪ Имополя, были колоюи Еврейскля, и 
святое семейство могло избрать себ жилище между своими соотечествен- 
никами и Илополь, находивиийея тогда уже въ запуствыи, предпочесть 
шумному Менфису. Пут. Норов. 1. стр. 283—292. Нет2. Х. р. 610— 
612. 2еП. 2. р. 221. 


6., Амос. 1, 5. Есть еще тородъ, извзетный подъ именемъ Ило- 
поля, на сЪверз Палестины, въ Келеири, выше Емаеа, въ нынфшнемъ 
Сирйекомь пашалыкв Бейрут8, въ знаменитой долин Бикахъ. Онъ 
иначе называется Баалбекз, что значить долина, посвященная Ваалу. 
Имя это указываеть на религозное значен!е этой м%етноети. Позволяемъ 
ебф заимствовать здфеь нфкоторое краткое извлечене о семъ городв и 
его памятникахъ изъ описаюя ихъ Г. Олесницкимъ. Баальбекь, пишетъ 
онъ, быль центральнымь релимознымь пунктомъ не только для Сир, 
но и для веего языческаго востока, сосредоточивая въ себ главн®йния 
на востокВ святилища солнца—Ваала. Въ немъ мы находимъ твердые, 
неизгладимые слвды служеня Вазлу. Баальбекъ быль группою храмовъ, 
посвященныхь сему божеству, священнымь акрополемь. Главныхь хра- 
мов въ немъ было два, изъ которыхь одинъ нынВ называется боль- 
шимъ храмомъ, а другой—малымъ. Впрочемъ и малый храмъ, разема- 
триваемый отдФльно, есть одинъ изъ величайшихь храмовъ въ м1], и 
только отъ близкаго сосфдетва другаго исполинскаго хража онъ можеть 
казаться налымъ. Малый храмъ отличается отъ большато тфиъ, что ие 
иифеть дворовъ, составляющихь двё трети длины большато храма. За 
ТО СЪ своей стороны малый храмъ быль построенъ изящнве и прочие; 
бнъ и боле сохранилея отъ разрушительнаго времени въ своей ц®лости. 
Подобно вофмъ Ливанскимь храмамъ, храмы Баальбека въ своемъ иа- 
тералв предотавляють тглавнымь образомъ два элемента: первоначаль- 
ный, основный Арамейсвй элементъ, _циклопическаго характера, и эле- 
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женть вторичнаго возетановленя храмовъ, Римскаго характера. Первый 
элементъ яено открывается въ огроинйшихъ монолитныхъ камняхъ, изъ 
которыхъ построены стФны этихъ храмовъ и стфны подземелий ихъ. 
Жамни эти состоять изъ матермала мфетной почвы, кавъ показываютъ 
древыя баальбекемя каменоломни, въ 10-ти миляхъь идупИя на югъ 
отъ большаго храма, вдоль подошвы Антиливана. Здесь одинъ изъ кам- 
ней Баальбекской каменоломни, уже совершенно обтесанный, но почему-то 
оставленный на полпути къ акрополю и не употребленный въ дёло (но- 
жетъ быть, по невозможности перенести его на его м%ето въ стзнё 
храма), удивляеть вехъ путешественниковь 00 исполинскииь своимъ 
разиврамъ, какъ чудовищный памятникъ древняго могущества; онъ из- 
вфетенъ подъ Арабскимъ именемъ Хаджеръ-ель-Кибла, камень юга. Рим- 
‹вЙ элементъ этихъ храмовъ составляютъ: высшая симиетря и орнамен- 
тащя въ главныхь частяхъ ихъ, сообщившая массивному циклопическому 
матералу ту почти летучую легкость и красоту, которыхъ нельзя ви- 
дфть безъ удивленя. Говоря словами Робинсона, въ памятникахъ Бааль- 
бека сочеталось самое громадное. какое только можетъ произвесть чело- 
вЪЕЪ, съ самынъ прекраснымь. Коринесый стиль пилястръ и капители 
и фризы колоннъ, прекрасная орнамевтащя цвфтовъ, виноградныхъ 
листьевъ, изображеня разныхъ животныхь, разные бюсты и фигуры 0б0- 
говъ, героевъ, императоровъ, латинеюя надписи, и т. под., очевидно, 
позднзйшаго, римскаго происхожденя. Судя по громадности матерлала 
храмовъ Баальбекскихь и но монолитной фори% ихъ архитектуры, когда 
строитель исполинскимь аршиномъ м%риль свои работы и свои памят- 
ники строилъь по образу нерукотворенныхь создай окружавшей его 
природы, когда громоздиль торы на горы, обдёлываль цёлыя скалы, 
какъ кирпичи, и складываль ихъ въ огромныя стёны и башни, стров- 
#16 ихъ надобно относить къ древнфйшимъ, первобытнымъ сооруженямъ 
вЪ рф, къ тЪиъ временамъ, когда Арамейсвя народности были од- 
НИИ, тЪено связаннымъ цфлымъ и стояли подъ однимъ религ1ознымъ 
знаменемъ божества солнца или Ваала, не раздфлявшаго еще приноси- 
маго ему поклоненя съ остальнымъ воинствомъ небеснымъ, какъ это 
было ВЪ поздн®Ишя времена, во времена наприм. царей Израильсвихъ, 
вогда вультъ Вазла быль уже раздробленъ на отд льные культы у раз- 
ныхъ народностей. Макровй пишетъ, что Ассиряне почитаютъ въ Ило- 
полис$ съ чрезвычайными церемомями Юпитера, культъ котораго пере- 
веденъ туда изъ соименнаго Египетскаго города. Точно также Луюанъ 
называетъ богослужеше Баальбека Египетекимъ, и его храмъ первобыт- 
вЫМЪ, 9000; но эти свидфтельства не указывають первоначальнаго 
построешя храмовъ Баальбека, а даютъ видВть только, что между Ило- 
полемъ Египта и Имополемъ Сири была религюзная связь, какъ между 
двумя важнзйшими центрами древняго богослуженя. Пентральное святи- 
лище Арамеи не могло быть построено чужеземцами, и тВиЪ болзе жре- 
цами Египетскими. Нельзя вид®ть также здЪсь одно Римское или Ви- 
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зантское искусство, какъ нЪкоторые думають. Самые больше камни, 
каке котда-либо поднималъь человЪкъ на земномъ шарё, были дёломъ 
восточныхь народовъ, а не Римлянъ, для воторыхъ мПуь титановъ и 
ЦИклОПОВЪ ОТошШель далеко въ область миеоломи. Только древне-арамей- 
ская архитектура была архитектурою монолитизма, дающаго одинаково 
себя чувотвовать во вовхъ семитическихь сооруженяхъ. Замфчательно, 
что Базльбекъ удержаваль семитическое ©в0е назван!е даже и при Рим- 
скомъ унравлени, и имя Имополиса совершенно вытфенено было впо- 
слълетви. Можеть быть, подъ именемъ Ваала первоначально разум лось. 
зд%еь не божество солнца и не идолъ Ваалъ, какъ въ позднвИпия вре- 
мена, & изображалось имъ представлете велищя Божия, какъ Владыки 
и Господа неба и земли, подобно какъ полъ именемъ Юпитера въ Илуо- 
полё Египетскомь почиталось верховное божество. Но пророкъ Амосъ, 
за восемь сотъ лётъ до Р. Хр., называлъ уже долину Бикахъ долиною. 
Илоловъ, долиною нечестя и идолослуженя, показывая этимъ господство 
здфеь идолослужеюмя и вифст ничтожество идоловъ и суетность надеждъ 
на нихъ (Амос. 1, 5.). Въ посявдующая времена Ливанеюе храмы 0с0- 
бенно реставрированы были Риилянаии. Перейдя въ руки Риилянъ, 
храмы Баальбека получили въ тлавныхь частяхъ своихъ высшую сим- 
метрю отношений и чудную красоту, превышающую красоту храмовъ 
бивъ и Аоинъ. Кому изъ Римекихъ императоровъ принадлежить эта 
реставратия древне-арамейскато акрополя въ Баальбекв, вопробъ этотъ. 
разрёшается надписями на двухъ пьедесталахъ пропилей большаго храма. 
Изь нихъ видно, что обновлеше храма сдфлано было Антониномъ Племъ. 
и Юлею Домною, въ честь великихъ боговъ Илюпольскихь, подъ ко- 
торыми нужно разуиёть Ваала Зевеа и группу подчиненныхь боговъ. 
Надобно впрочемъ полатать, что Антонинъ не окончиль возобновления 
бзальбекскато акрополя, такъ какъ на Илюопольскихь монетахъ времени 
Антонина нзтЪ храма, и только Септимй Северъ первый ралъ чека- 
ниль медаль съ изображещемъ храма и надписью: „0о]оща НеНороНз 
Тот! Орто Махиио НеПороШало“. Монеты послёдующихь инперало- 
ровъ продолжаютъ изображать храмъ Имополя въ вид перистиля; къ 
нему  восходятъ по ступенямъ; лицевая сторона съ. портикомъ; въ цен- 
тр храма кипарисъ, дерево, посвященное солнцу; внизу видфнъ жерт- 
веннивЪ; на нфкоторыхь Имополькихь монетахъ являются волы, какъ 
жертвенный матемаль храма. Славз и великолёшю Иопольскихь хра- 
новъ способствовало особенно то, что супруга Септиия Севера была 
Дочь мфотнаго жреца, & инператоръ Гелогабаль самъ быль жрецомъ 
Ипополькимъ. ОтЪ 269 г. поР. Хр. есть свидтельство (Стоп. разев. 
512), чо въ Илмюпольскомь храм совершались религозныя ори бая- 
деровъ, вфроятно укрывавшихся въ подземельяхь храма, получившихъ 
при Римской реставращи особенно чистую отдёлЕт и праспособлене для 
церемонй.—При Император Константикв Вел. святилище Илюполиеа 
обращено въ Хр. Церковь. Юзманъ возотановиль здёеь опять языческое 
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идолослужене, & Оеодомй В. въ 379 г. опять едфлалъь ето христан- 
скинъ храмомъ. Въ \ вфкв упоминаются два Епископа Иллополиса. 
Въ УП в. Имополись подпадаетЕ подъ власть Магометанъ и свящ. 
акрополь подъ именемъ Баальбека обращается въ военную крЪиость. Въ 
12 в. три землетрясетя потрясли Баальбексве памятники, тфмъ не ме- 
нфе въ 14-мъ в. Баальбекъь изображается древнимъ городомъ съ силь- 
ною крёпостью. Въ истори Крестовыхъ ноходовъ Баальбекъ не упоми- 
нается. Въ 16 в. святилище большаго храма было разрушено и удер- 
жалось на изетЪ только 9-ть колоннъ периетиля. Въ 18-мъ в. отъ 
большаго храма осталось на мёет б-ть нын®шнихЪъ колонн, & отъ пе- 
ристиля малаго храма 20-ть. Въ это же время поволебалея порталъ 
малаго храма. Постоянныя войны Турокъ съ торцами и землетря- 
семя кончили фразрушене остальныхь городскихъ здашй Баальбека. 
Олесн. Св. Земля, Т. 2, стр. 589—614. вн. Вейт. Док. Ист. Хр.В. 
1870 г. стр. 237—241. Сн. Авенъ. 


Илия оон, пУРЫ — по инымъ: Р08— моя кръпость, по другииъ: 
Бозз есть мой Бов; ”Н№до, НМас; ЕБая; сл. Има): 3 Пар. 17,1. 
18, 1. 19, 1. 21, 19. 20. 4 Па. 1, 8. 4. 8. 12.2, 1. 14.3, 
11. 10, 10. 2 Пар. 21, 12. Сир. 48, 1. Мал. 4, 5. Ме. ХГ 14. 
16, 14. 17, 3. 10 — 13. Мау. 9, 4. 11—13. Лув. 1, 17. №5. 
5, 17. —Илмя Фесвитянинъ —славнфИпий изъ пророковъ ветхозавЪтныхъ, 
начальникъ общества сыновъ пророческихь въ царствЪ Изралльскомъ, 
родомъ изъ Галилейекаго города Оисвя — въ колвнЪ Нефезличовомъ, 
ревностнЪйпий чтитель Бога истиннаго и грозный обличитель нечестя 
и идолопоклонетва во времена Ахава и Тезавели, славный многими чу- 
десами. Онъ именемь Божшиъ возвфеотиль трехлфтнее бездожде и го- 
лодъ въ землв Израильской; чудесно питаемь былъ въ это время при 
Поток Хорае$ и потомъ въ Сарешт$, тдф своими молитвами воесвре- 
силъ сына вдовы Сарептекой (3 Цар. гл. 17); для обличезя нечестя 
и идолослужешя съ неба низвель огонь на приготовленную жертву сво- 
ини молитвами (гл. 18); посл, во время бфтотва отъ Тезавели, чуде- 
сно питаемъ быль Ангеломъ въ пустын®, и потомъ удостоился бев- 
довать съ Богомъ на горз Хорив (гл. 19); посл, помазаль Елисея 
на мВото себя въ пророка; возвфетиль  судъ Бознй на домъ Ахава 
(3 Пар. гл. 21), предсказаль смерть Охози, сыну Ахава, царю из- 
раильскому (4 Цар. гл. 1); наконец, о по чудесномъ переход 9резъ 
Торданъ, на огненной колеснипз взять живой на небо, передавъ съ 
своею милотю ‘даръ чудотвореня преемнику своему Елисею (4 Пар. 2, 
1—15). Въ его дух и сил имфль совершать служене евое Предте- 
ча Господа, Тоаниъ Креститель, уготовлявшй путь Господу (Мал. 4, 
5. Лук. 1, 17. Ме. ХГ, 14. 17, 10—12). Во время земной жизни 
Господа Иля съ пророкомъ Моисеемъ, во время проелавлешя Госпеда 
на Оаворф, явились ему во славз, и бесвдовали съ Нимъ объ исход» 
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Его въ Терусалимв (Лук. 9, 31). Наконець Илья инфеть снова придти 
на землю предъ вторымъ пришествемъ Господа (ен. Апок. ХТ, 3—12). 
Арх. Мих. Толк. Ев. аъ Ме. 1870 г. стр. 818—814). См. Св. Иет.. 
В. 3. Богосл. и Библ. Иет. М. Фил. Слов. Яцв. и ВБлагов. ИеП. 1. 
р. 297—299. Негр. 111. р. 954—758. _ | 
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Иллирикъ (ТАЛорьхбу; Шутеиз; Гллуркв): Рим. 15, 19.—Общир- 
ная область, лежавшая вдоль восточнаго берега Адратическаго моря 
къ западу отъ Македони. Въ Дфяшяхь Апостольскихь не упоминается 
о путешестви Ап. Павла въ Иллир; но Апостоль прямо говорить, 
что блатовйетвоваше Христово распространено имъ отъ ]еврусалима и 
окрестности до Иллирика (Рим. 15, 19). Соездетво Иллирика съ Ма- 
кедоней, гд® во многихъ городахъь Апостоль съ счастливымъ услфхомъ 
проповёдываль Евангеле, даеть право предполагать, что послф Маке- 
дови онъ проходилъь и Иллирю. 761. 1. р. 695. 


Имадавунь СНиаёаВобу; Мадавуяъ): 2 Ездр. 5, 56.—Изъ Ле- 
витовъ. Иго сыновья были приставниками для наблюденя за произво- 
дителями работъ, во время строемя Храма, по возвращени изъ плЪна 
Вавилонскаго. Въ 1 Ездр (3, 9.) этого имени нЪтъ. Ха 4еп Арокт. 
1. р. 40. 


Имаеъ, См. Емаоъ. 


Именей СУнёужос; Нушепаеиз; Уменей): 1 Тим. 1, 20. 2 Тии. 
2, 17.—Одинъ изъ еретиковъ вЪка Апостольекаго. Онъ быль, пови- 
димому, изъ ученыхь своего времени. Обращенъ къ Хрисманству Ало- 
столами. Но пристрасте къ своимъ мнфюямъ и изкоторая гордость, 
развитая м!рекою ученостю, увлекли его. въ грубыя заблуждешя. Ап. 
Павелъ дважды упоминаеть о немъ въ своихъ послашяхъ, называя его 
отетупникомь отъ вфры и Богохульникомъ. Именей отвергаль между про- 
чимъ учете о воскресении мертвыхъ, которое для многихъ язычниковъ было 
вамнемъ преткновения (сн. Даян. 17, 32.), и потому онъ иногихъ на- 
шелъ 008 послёдователей, съ уси®хомъ распространяя свой инёня въ 
разныхь перквахъ. Апостоль пишетъ, что его мысли, подобно раку, 
распространяются и заражають вёрующихь, и потоиу находиль необхо- 
ДинЫмЪ исключить ихъ изъ общества вЗрующихъ. Слов. Ядк. и Блат. 
261. 1. р. 649. Воз. на 1 Тит. 1, 20. 


Имеръ, Иммеръ (785 — морчащей, выдающейся, возвышающейся; 
Ерщир; Ептег; Ол. Енмаръ, Еиииръ, Ечмеръ; Г: [лишет): 


_&., 1 Пар. 9, 12. 24, 14. 1 Ездр. 2, 37. 10, 90. Неем. 8, 
29. 7, 40. ХТ, 13. Терем. 20, 1. — Изъ священниковъ, изъ главъ 
родовъ священническихь во времена Давида. Ему вышель 16-й жребйй 
въ чредв служеня священниковь въ храмё Божемъ (1 Пар. 24, 14.). 
Изь многочисленнаго потомства его въ св. Писанш упоминаются: Маасай, 
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живший въ Герусалимв до плзна, и братья его (1 Пар. 9, 12—183.); 
Пасхоръ священникъ и надзиратель въ дом Господнемъ, современникъ 
Терем (Тер. 20, 1.); мноточисленные потоики Иммера, возвративииеся 
изъ илЬна съ Зоровавелемъ (1 Ездр. 2, 87. Неем. 7, 40); Оадокъ, 
участвовавиий въ исправлеши стфны Терусалимекой (Неем. 3, 29.); 
Амапкай, изъ жившихъ въ Герусалим$ по возвращени своемъ изъ плёна 
{Невм. ХТ, 13.); и Ханаюй и Завадля-—изъ имфвшихъ женъ инопле- 
менныхь (1 Ездр. 10, 20.). @ез. р. 76. Сазз. р. 25. 


6., 1 Ездр. 9, 59. Неем. 7, 61. Назваше м%етности въ Вави- 
лонф. Си. Ааларъ. 


Иммануэлъ, см. Еммануилъ. 


Имна 722” — счасте, 725’ — задерживающия, препятствующий: 
Тенуа, Тима; Талипе, Тела; ]емна ]амна; Г: Тетпа): 


а., Быт. 46, 17. Числ. 26, 44. 1 Пар. 7, 30. — Изь сыновъ 
Асира, сына Такова отъ Зелфы, служанки Ли, первенець его; отъ него 
покое Имнино. 


60., 1 Пар. 7, 35: .— Изъ сыновъ Гелема, потомковъ Асира, 
сына Такова, главъ поколёнй, людей отборныхъ и воинственныхь (ен. 
‹т. 40.). 


в.. 2 Пар. 31, 14.—Изъ Левитовъ, отець Коре, привратнива на 
восточной сторонз, во дни царя Езеыи поставленнаго при доброволь- 
ныхъ приношеняхъ Богу, для взрной выдачи приносимаго Богу и важ- 
нъйшихъ изъ посвящаемыхь вещей. Сн. Кей и Пе]. на Пар. р. 354. @ез. 
р. 426. Риз 1. р. 518. 


Имра (175 —по @ез оть ЛВ = ухрямый, непокорный, высоко- 
мпрный; а по ЕйгзЕ отъ 75’ „вытягиваться, вверхъ подниматься, быть 
ВЫСОвИМЪ, славиться“ — высота Бо; Леной, 'Тиобу; Татга; Ол. мранъ; 
ТГ: Тетга): 1 Пар. 7, 36.—Изъ сыновь Пофаха, сына Гелема, потом- 
ковъ Асира, сына Такова, изъ главъ поколвй Дсировыхъ, людей отбор- 
ныхь и воинотвенныхь (сн. ст. 40.). без. р. 426. Ев. 1. р. 519. 


Имрй (`` =ирасноръчивый; АвВрайр, ’Арар; Отшты, Азот; Ол. 
Анврй, Аман; Г: Пит): 


&) 1 Пар. 9, 4. — Изь предковъ Увая, потомковъ Фареса, сына 
Туды, сына Фавовлева, жившаго въ Герусалим®. 


6) Невм. 3, 2. — Отець Закхура, чинившаго стЪну Терусалимскую 
во времена Нееми, подлё ]ерихонцевъ, между башней Хананела и рыб- 
ными воротами. КеП и Пе]. ва Неем. р. 514. 
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Индия (-Я; хфра Я Гб; аа; на; Г: Гл ео): ® Ездр. 
3, 9. Еве. 1, 1. 8, 9. 1 Мак. 6, 37. 8, 8.— Инбею ‚древые Греки 
и Римляне называли страну восточной Ази за рфкою Индомъ, назы- 
вавиую нынз Индостаномъ, заимствовавъ это назван!е у сосфднихъ Ин- 
дусамъ народовъ-—Переовъ, которые называли такъ Индфйцевъ по имени 
туземной р№ки ихъ-—Гинду или Синду, на древне-персидекяхь клино- 
образныхь надписяхь: НЧВа, въ Зендь: Нерйа, въ сансвритекомъ: 
ЗшаВа, что значить „смумый, сии, бльдный". Такъ называется 
рёка эта по синему или темноголубому цвфту своему. Чрезъ Асирянъ 
и Грековъ назвае это перешло и въ Европу. Сами же себя Инд®йцы 
называли Ариами или Атями — Ата, что значитъ свободный, 
блолородный, Отличный. Арх. Хрис. Рел. др. шра, 1. стр. 167. 
Труд. К. Д. Ак. 1874 г. Март. отр. 403. Кей и Пе. на Пар. и 
Е. р. 616. 


Геоурафическое положенше и физическое состояне ея. Страна 
эта лежить между Индомъ и Бенгалькииъ Заливонъ у поднозыя гор- 
ной цфии Гималайя, отъ которой главнымъ образомъ зависить жизнь 
Индостана, такъ же, кавъ оть Европейсвихъь Альшювъ Аппенинсвй по- 
луостровъ. Горный хребетъь Гималая защищаетъ страну отъ свирзпыхъ 
вфтровъ, умёряетъь атмосферу влажнымъ воздухомъ, разносимымъ вЪВт- 
рами съ поверхности океана; необозрямыя ледяныя поля его и неимо- 
взрныя массы снфта служатъ резервуаромъ гигантскихь рфЕъ, спускаю- 
щихея въ долину Индостана. Таковы: Индъ, Гантъ и Брамапутра. Р%ки 
эти имфють миног!е притоки, и, изливаяеь на низменности, богато опло- 
дотворяютъ ихъ, дфлая ихъ самыми плодородными, изобилующими чуд- 
_ ною растительностю. При впадени въ Окванъ, Индъ образуетъ обшир- 
ную Дельту; еще общирнзе Дельта, образуемая соединемемь Гангеса 
о Брамапутрою при впадеми ихъ въ море. Шлимать Инди вевьма 
различенъ. На сВверЪ, на горахъ-—вамый суровый; въ южныхь-—са- 
мый знойный; въ низменныхъ-——сырой и влажный. Кашиирская долина, 
лежащая по восточной сторонз. Инда у подошвы горнаго хребта, са- 
‚ мая очаровательная по климату и растительноети. Райсый климать ея 
подаль  поводъ Индусамъ указывать здЪеь отечество боговъ и Бра- 
_ миновъ, Китайцамъ — родину Фо, а магометанамъ — почитать ее м$- 
стомъ жительства первыхъ людей. Не мене роскошна и страна Пен- 
джаба или пятирзчя, къ юго-западу отъ Инда. Южная часть Индии, 
отдВляющаяся отъ сВверной горнымъ поясомъ Винди, простирающимся 
отъ Османскаго моря до Бенгальскаго залива, образуеть собою тре- 
УгольниЕъ, извзетный подъ именемъ Декава. Полуостровъ этотъ от- 
личается  особеннымъ разнообразцемь природы. Зл%еь представляются 
взору то песчаныя степи, то плодородизйнпя долины, то Голыя скалы, 
то густо зароспия болота, то знойныя и удушливыя мфетности, то про- 
хладныя и прятнфИлия. Берега— Коромандельый и Малабареый до 
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того щедро надфлены разными произведемями природы, что съ избыт- 
комъ вознаграждаютъ трудъ челов чесюй. Вообще о ботатетвВ страны 
должно замфтить, что она изобялуетъ веякато рода произведенями. 
эдвеь огромныя пальмы, священный Лотоеъ, кокосовое дерево, саговая 
пальма, бананъ, рисъ, хлфбное дерево, бамбукъ, баманъ или индЪИ- 
ская смоковница, арековая пальма, сахарный тростникъ, деревья— перцо-- 
вое, коричневое, мускатное, гвоздичное, сандальное, красное, ваниль, и 
др. Между животными: елонъ, верблюдъ, буйволъ, зебу, носоротъ, тигръ, 
левъ, барсъ, обезьяны, крокодилы, красныя птицы, боа— царь, шелко- 
вичный червь, выхохоль, змФи, и пр. Изъ минеральнаго царетва р%$ки 
несутъ золотой песокъ, горы доставляютъь драгоцфнные камни: ониксъ, 
сардоникъ, пацинтъ, кристаллы, алмазы и друге дороге камни. Море 
снабжаетъ жомчугомъ и разнообразными фрадужнато цвфта раковинами. 
Но необходимо замфтить, что благодЪтельная во богатетву и роскошной 
растительности страна эта есть вмЪет$ страна опаеныхъ для жизни жи- 
вотныхъ и вредныхъ для здоровья травъ и растевй. Въ песчаныхъ 
степяхъ, величествепныхь л8еахъ и низменныхь мфетахъ ея живутъ ва- 
мые кровожадные звфри и огромныя ядовитыя зизи. Ея р%Ъки, спускаясь. 
въ низменноети, образуютъ во иногихъ м%фетахъ стоячя болота — иеточ- 
никъ безчисленныхь м1азиовъ, самыхъ заразительныхь и разрушитель- 
ныхъЪ для здоровья. Хрис. Рел. др. м. Т. 1. стр. 169—170. Труд. 
К. Д. Ав. 1874 г. Март. р. 404—410. сн. Атл. Менке, № 1. 


Очерк древней истори Инди. Завиствуемъ здЪсь кратко изкоторыя 
свздЪшя изъ Труд. К. Д. Ак. 1874г. Мартъ; Арх. Хрис. Рел. др. ма, 
Т. 1.; лосс. Веем. Ист. 1868 т. Т. 1.и Берез. Эвцикл. Слов.: Индая. Индю 
издревле постепенно занимали разныя племена. Первобытное племя, безъ сом- 
нфня, были Малайцы, потоиковъ коихъ и доселф находятъ разоёянными подъ 
разными именами по Всему полуострову. Въ отдаленныя тавже отъ исто- 
ри времена Появилось здфеь другое, Туранское или Уралофильское племя, 
отгфенившее или завоевавшее Малайцевъ и отчасти смвшавшееся съ ними, 
зеные слФды котораго можно и теперь еще различить въ разныхъ иё- 
стахъ Индостана. Издавна населяли также страну эту Кушиты. Сви- 
дфтельствомъ сего служить назвав1е земли Гянду-Кушъ, которая на гво- 
трафическихъ картахъ древняго м!ра указывается на югъ отъ Памера, 
къ западу оть Гималая. Наконець, послёднее переселене въ Ивдю 
было переселеше Аревъ, предковъ Издцевъ, Кавказекаго племени, пё- 
решедшихь сюда, по ИндЪйкимъ предатямъ и миоамъ, съ сЪверо-за- 
пада. Древнее назваше этой страны ихъ—Памеръ, что значить терраса 
\йра, а народа, который тамъ жилъ, Ари, т. е. почтенные, превосход- 
ные. Труд. 1874 т. Мар. р. 410—415. Хр. Рел. др. м. Т. 1. отр. 
168. Всем. Ист. Шлосе. 1868 г. Т. 1. шр. 12—18. 


Въ исторм Афевь или Индусовз раззичаютъ разныя степени или 
перюды. Первобытнымь отечествомъ ихъ была ифотность на открытыхъ 
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равнинахъ Средней Ази, при источникахь Окса и Аксарта, за хреб- 
томъ Гималайскихь горъ. Зд%сь, по всей вфроятности, была та холод- 
ная Арийская страна—Атуала-Удеа (АрЙское сия), о которой упо- 
минается въ Зендавест®. Сколько времени они занимали эту область, 
не извфетно; только за долго до налией эры, въ слёдетве ли неблаго- 
прятныхь климатическихь условй для кочеваншя, или въ слЪдетве дру- 
тихъ какихъь причинъ, они должны были оставить свое прежнее жи- 
лище и избрать другое. Часть ихъ переселилась на сЪверо-западъ и 
заняла т% земли, которыя въ древности носили назван!е Бактраны, Сог- 
ланы, Гиркани и Арахози. Пругая же часть устремилась на востокъ, 
въ Инду. Первые стали называться Иранцами, вторые Ивдувами. До- 
казательствомъ родотва между тии и другими, кромВ сходства назва- 
ий Апа и Атуа, которыя оба народа присвоиваютъ себ, служить 
сходство именъ ихъ боговъ, сходство языковъ, релипозныхь обрядовъ, 
нзвоторыхь обычаевъ, учрежденй, и т. под. О первобытномъ состоянш 
Аревъ или Индусвъ въ торныхъ равнинахъ на ОксубВ и Аксарт® 
намъ ничего неизвфетно. Мы можемъ судить только о немъ по указа- 
Нямъ книг Ведъ 0 жизни ихъ ка Инд%. Здфеь мы находимъ ихъ 
уже съ тотовыми началани культурной жизни, которую они продолжали 
развивать здзеь подъ новыми вляюями въ новомъ своемь жилищ. Они 
вели простую жизнь номадовъ, занимаясь по преимуществу скотовод- 
ствомъ и земледвмемъ. Они раздФлялись на множество мелкихъ племенъ, 
<остоявшихь подъ управленемъ родоначальниковъ или царей; жили въ 
патриархальной простотё, не зная различя сословй и состоянШ; бравъ 
почитали священным; полигаши еще не было; жили не въ шатрахъ, 
а въ домахъ, и при томъ не отдфльно, а селемями и въ укр®илен- 
выхЪ городахъ. Съ течешемъ времени иежду различными племенами ихъ 
тали происходить и междоусобныя войны. Такъ извфетна въ древности 
война 10-ти царей индфйскихь. Ар. Хрис. Рел. др. м. Т. Г. р. 168. 
170. Труд. Е. Д. А. 1874 г. Мар. р. 403—404. р. 416 и 498— 
429.—Релимозныя поняття о Богё и мр% у нахъ были самыя про- 
стыя, дётевя. Землю представляли они въ вид плоской, безграничной 
равнины, составляющей какъ бы фундаментъ м1ра, и называли ее „Р°’тлоу1“ 
„общирное пространство“; надъ нею— царство облаковъ, воздушное небо, 
которое они называли Пуалз, т. е. „евётящИйся воздухъ“; далёе надъ 
воздухоиъ лазуревый, усзянный звздами сводъ неба, въ вид® дуги 
простертый надъ землею, который они называли Баруна „сводъ“. Это 
были вифотв и божества ихъ. Пузлз и Ро въ ГиМНАХЬ ИХЪ 
иногда представляются, какъ отещь и мать всего живущаго. Сн. Фламау. 
Ист. неба, 1875 г. р. 68—70. 80. Такамъ образомъ они покло- 
нялись силамъ неба и земли, силамъ природы, преимущественно же си- 
Ламъ неба и воздушнаго пространства: солнпу, зв%здамъ, грому, молнии, 
огню. Они чтили солнце подъ именеиь Индра; чтили небесный сводъ 
подъ именемь Баруны. Индра быль величайшимъь богомъ ихь. Общее 


* 


Индтя 77 


имя боговъ ихь есть Дав или Дэвз (аеть „блистающий, свЪтлый, пре- 
красный“ )—это силы и явленя природы вообще, и особенно силы неба. 
Въ Ведать вотрчается иножество боговъ подъ общимъ этимъ именемъ. 
Вев они имфють по видимому равное достоинство; но есть выепие и 
низшие боги, выепия и низиия силы. Въ гимнахъ, посвященныхь Индут, 
прямо высказывается его превосходство предъ другими богами. Онъ— 
богъ солнца, богъ неба, богъ голубато воздуха, богъ молнии и бурь; 
родился прежде возхъ вещей и все создалъ; въ Ведахъ онъ имфетъ мно- 
жество епитетовъ. Чаще другихъ Дэвъ призывается также Варуна— 
богъ небеснаго свода или пространства и богъ веего, что есть въ про- 
странств®. Онъ охранительная сила жизни, ея продолженя, процесса и 
движений. Онъ наблюдаетъ за воёиъ. Отъ него зависить ходъ и поря- 
докъ жизни въ природ и чедовзвВ. Къ нему преимущественно обра- 
щены гимны о помиловани и прощеши за грёхъ и преступлеше и мо- 
литвы о продолжени жизни. Трете божество Азни—богъ огня, который 
есть тоже на землв, что Индра на небф; это животворящая духовная 
сила, разлитая во возхъ существахъь и сообщающая имъ жизнь, ©по- 
собствующая развитю жизни и разносящая съ собою жизнь и радость. 
Это божество семейной и домашней жизни. ДАтни есть богъь жертвъ и 
жертвенныхь алтарей. Онъ возноситъь къ небу и молитвы взрныхъ. Онъ 
божество самое близкое къ человфку, его отецъ, другъ, путеводитель, 
защитникъ и покровитель. Кром8 выешихъ этихъ божествъ въ Ведахъ 
указывается множество низшихъ: были и злыя божества, злые духи и 
демоны. Изъ предметовъ видимой природы Индусы обототворяли всё 060- 
бенныя ея явлешя и произведеня; они обращались съ молитвою и къ 
р®каиъ, и къ морю, и въ растетямъ, и къ горамъ, словомъ ко вся- 
кому феномену, если въ немъ ощущали присутстве воодушевленкой лич- 
ности. Индусы не могли не видЪть также въ м!» борьбы различныхъ 
началъ, каковы, наприм. борьба дня и ночи, свёта и тьмы, добра и 
зла. Такимъ образомъ въ основани ихъ релити лежатъ: и многобожие, и 
сабеизиъ или поклонеше свфтиламъ небес., и дуализыъ или признане 
двухъ противоположныхь началь м!ра—6евфта и тьмы, добра и зла. Но 
въ Ведахъ вездв видимъ мы только темныя представленя божественной 
идеи; явнато и опредфленнаго поняття не видно; даже о самыхь выс- 
шихъ божествахъ понятия темны и смфшанны, наприм., Индра есть вм8- 
ст и Варуна, а этотъ послфдый есть вифст8 и Агий, и имъ усвоя- 
ютея иногда и совершенно противоположныя качества и дЪйетвя. Такъ. 
Варуна—богъ небеснато свода превращается у нихъ и въ божество ночи, 
тьмы и звёздъ, и, кавъ властелинъ мрака, представляется въ грозномъ 
вид; въ его распоряжени: оковы, петли, болёзнь и смерть. Какъ о 
божествв поняття у нихъ темныя и сизтшанныя, такъ и о другихъ пред- 
метахъ релиши. Въ вопросв о вееленной и ея происхождени нфтъ опре- 
дфленнаго отвфта. НФтъ также положительнато разъясненя вопросовъ © 
происхождени человзка, о душ, о загробной жизни. Первыиъ человз- 
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комъ почитается Ману; но о происхождении и цфли бытия его ничего 
неизвзетно. Пребываше души за гробомъ связано было съ культомъ 
зъ честь предковъ, состоявшичъ въ похоронномь обздВ, молитвах и 
жертв®. Въ гимнахъ Веды есть намекъ на адъ, но тамъ души не му- 
чатея, а блаженствуютъ. Въ аду царствуеть Яма, сотражь мертвецовъ, 
владзюший подземнымъ царствомъ; но Ето онъ, неизвзетно. ВездЪ одни 
‹иутныя предетавленя и одни темные намеки. Труд. 1874 г. Мар. р. 
421—427. Хрис. Рел. др. м. Т. 1. р. 188—208. 


Неизвестно, сколько времени продолжалея древый перюдъ Инду- 
:‘совъ на берегахъ Инда. Только, съ теченемъ времени, они завладзли 
веею областю Пенджаба до предзловъ святой Сарасвати. УкрВпив- 
шись въ Пятир%чи, они стали понемногу подвигаться на югъ, поко- 
ряя кушитомя и малайсля племена. Трудно опредзлить, когда совер- 
шилось поселеше ихъ на дельтВ Инда; есть оеноване однакоже утвер- 
ждать, что гораздо раньше ХТ-го вЗка до Р. Хр. Въ Биби говорит- 
<Я, что во времена Соломона Вавилоняне и Финиюяне покупали въ стра- 
8 Офирь (дельта Инда) слоновъ, обезьннъ, павлиновъ и сандальное 
дерево. Такъ какъ назвашя, приводимыя Бибмею, Санекритевля, то 0че- 
видно, что въ ХГ взЕВ до Р. Хр. Индусы уже владФли берегами Океа- 
на и сообщили туземцамъ свой языкъ, и вели торговыя сношеня съ 
„Вавилонанами, Финивялнами и жителями Малабара, которые привозили, 
имъ съ своего берега сандаль (Сн. М. Мюлл. Чт. по наук о языЕ%. 
1865 т. стр. 150—153). Въ то время, какъ нзкоторые Индусы под- 
вигались ве дальше на югъ, къ берегамъ Океана, другая часть обра- 
‘тила свои взоры на востокъ, въ область Гантеа и Ямуны. Безь 60- 
иння, они должны были вотупить въ борьбу съ обитавшими тамь Ку. 
шитани и Малайдани, и только посл борьбы овладЪть ихъ страною. 
`бо времени появлешя Индусовъ въ долинахь Ганга, на берегахъ свя- 
щенной Сарасвати, началея въ ихъ жизни новый порядокъ вещей. Въ 
это время получило у нихъ особенное свое образоваше общество жре- 
Цовъ, извветныхь подъ именеиь Б’рамановз или Браминовз, которые за- 
хвалили теперь въ свои руки вею власть и заняли въ государетвв са- 
мую высокую позищю. Подъ ихъ вяшемъ главн. обр. развивалась 
‘теперь жизнь Индусовъ. Въ основаше всего быта ихъ легло кастовое 
устройство, которое бражины успёли глубоко укоренить въ народ, выетав- 
ляя касты учрежденемь самого божества. Брамины создали новую религ!оз- 
ную систему, радикально измзнившую прежнюю жизнь индусовъ в0 вовхъ 
отношеняхъ. По философекииь объясненянь на Веды въ Ведантахь и 
Ло книгВ закона Ману, вс многочисленные и разнообразные Дэвы или 
боги ихъ стали теперь однимъ великииъ Духомъ, вов объединились въ 
одной вееобщей душв мра съ именемь Брамы или Брахмы. Ве боги 
Ведь, по этому воззрёню, въ сущноети одинъ и тоть же Брамъ; воз 
царства природы и сажъ человёкъ-— ве есть проявлеше одной и той 
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же мировой субстанции, одного и того же веемрнаго начала; все это жизнь 
одного и того же великаго духа; все это въ сущности-—одинъ вфчно 
тождественный Брамъ. Так. обр. вифето прежняго политеистическаго 
воззрёня народа теперь явилось новое религ1озное вроване, поетроен- 
ное на идез единства, противоположной прежней идев иножества. Но 
этоть единый, все наполняющЙ и все провикающй собою Брамъ от- 
крывается въ `трехъ главныхъ потенцяхъь быпмя, въ трехь видахъ. 
Виды эти олицетворялись и въ перодъ Ведъ подъ именами Индра, 
Варуна и Агни, и теперь они остаются главнзйшими и существен- 
н%йшими проявлешями бытя, только олицетворяютея подъ другими 
именами, и именно—подъ именами Брамы, Вишну и Шива или Сива, 
сизнившими Индру, Варуну и Агни. Общая так. обр. мфовая субетаншя. 
раздВлилась на три главнйпие вида своихъ проявлевй, на три глав- 
нзИия силы, которыя теперь получили боле опредленный характеръ. 
Брама, первое” олицетворене безличнаго божества — первобрама, есть 
творческая потенщя м!ровой жизни. Это прежнй преображенный Индра, 
богъ свфта и солнца, прародитель мтра. Онъ здфеь является какъ на- 
Чало раждающее, производительное и дзлается видимою, реальною си- 
лою, объеилющею собою всё проявленя жизки, какъ матеральной, такъ 
и разумно-нравотвенной. Второе лице безличнато божества——Вишну— богъ 
благодфтельный, охранитель жизненныхь началъ, покровитель плодородля. 
Это сила, одушевляющая жизнь, движущая судьбами жизни, помогающая въ 
60рьб% жизни съ враждебнымъ ей началомъ. Онъ принимаетъ самое живое и 
непосредственное участ!е въ судьбахъ челов ческихъ, направляя жизнь и двя- 
тельность человзка къ ея цёлямъ. Онъ по звременамъ воплощается и 
сходить на землю для дзлаюя добра и возстановлемя порядка. Трете 
божество — Шива или Сива (милостивый), подобно Атни, имЗетъ двой- 
ственный характеръ— силы оживляющей и вифетв уничтожающей, богь 
и физическаго и иравственнаго разрушешя, богъ воего, что сокращаеть 
жизнь, ведеть къ смерти, уничтожаеть индивидуальное быте. Это ‘сила, 
связующая живыя существа съ источником ихъ бытя, разрушающая 
ихъ отдфльное существоване, и вновь соединяющая съ общею жизню 
въ природ. Три эти главныя божества составляютъ такъ называемую 
Индъйскую тримурти—троичность, которую иные хотятъ сопостав- 
лять съ Хриспансвимъ учеюшенъ о 'Троичности, но въ которой, какъ 
всякому очевидно, нётъ ничего съ нею общаго. Кром трехъ главныхъ 
божеетвъ, релимя Браминовъ признаеть еще множество высшихъ и низ- 
шихъ боговъ и богинь и при нихъ пфлые миллоны служебныхь ду- 
ховъ. Многя растешя и животных считаются также священными и’ со- 
ставляютъ предметъ повлоненя; потому что по ихъ понятямъ вся при- 
рода проникнута душею Брамы. О происхождени ма и челов$ка Бра- 
мины учили, что вселенная произошла изъ Брамы; она-—истечее изъ 
его сущности. Олд. шръ и человзкъ и ве твари это самъ Брама въ 
явлени; они его порождеше, его раскрыте, но выЗетВ съ этимъ они 
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уже—отклонеше, удалене оть божественной сущности. Ч»%иъ больше 
ВЪ комъ божественной сущности, тВиъ онъ ближе къ Рогу, твмъ совершен- 
не. Касательно судьбы человзка по смерти Брамины вфровали въ пере- 
селее душъ. По ихъ ученю, человфЕъ и по смерти еще много разъ 
будеть являться въ и, холько каждый разъ въ боле совершенной 
форив развития, и это возрождене будетъ продолжаться до тЪхъ поръ, пока 
духъ не доститнеть той степени чистоты и потери веего-тфлеснаго, ко- 
торая дЪлаетъ возможвымъ переходъ его въ душу ма. Так. обр. Бра- 
мизмъ признаеть жизнь въ этомъ м]% временемъь испытаня, очащеня 
и совершенствованя. Ц%лю челов ческой жизни поставляется оконча- 
тельное соединене съ божествомъ, которое они уподобляли потруженшю 
водяной капли въ морз. Въ релимозномъ культ ихъ обрядноеть раз- 
вита до такой степени, что поглощала собою вею жизнь человфка. Пер- 
в0е ифсто занимаютъ молитвы; потомъ возмяшя и жертвы въ честь 
боговъ; жертвы приносились и низшимъ божестваиъ, и умершииъ пред- 
камъ. НКьъ культу принадлежали далёе очищеня тзла и особенно омо- 
вене въ священныхь водахъ Ганга, и еще особеннве — жертва боту 
духа челов®чесваго, стремлене жить только духомъ, чтобы слиться со 
вееобщимъ духомъ. Къ этому средотвомъ почитались: путь знавя и муд- 
рости, созерцане божества, самососредоточеше въ себ и потомъ подвигъ 
подавлять въ себ чувственную жизнь и чувотвенныя желания и стремле- 
ня. Отсюда, какъ идеаль жизни-— жизнь подвижническая, отшельниче- 
овал, странническая, уединенная, пустынная, строго аскетическая. Сюда 
относятея самоизнуреня и самоистязаня, и разныя страдащя, простираю- 
пояся до самоумерщвленя и самоуб ства. Въ позднЪйшее время во- 
шелъ въ культъь и совершенно противоположный элементь-—саный гру- 
бый чувственный ‹енсуализиъ, направленный повидимому въ той же 
ЦВли, т. в. скорЪйшему уничтоженю матертальной и личной жизни. 
Арх. Хрис. Рел. др. ира, Т. 1 стр. 204 и далфе. Труд. В. Л. А. 
1874 г. Мар. р. 430. 


Занявши область Ганга, Арёи не ограничилиь вю, & постепенно 
простирались далфе, пока, наконецъ, не достигли береговъ Бенгальскато 
залива и Океана, и не заняли воего полуострова. Въ это время ието- 
_ рическая площадь Аревь развертывается на весь Индостанъ, и распро- 
страняется и за предзлы его. Въ исторш Индусовъ перюдъ этотъ вы- 
развился, съ одной стороны, въ образовани и распространения ученя 
Будды и въ преслёдоваши его посл дователей, продолжавшемея нз- 
сколько столВт, но которое не могло остановить дальнфйшато его рас- 
пространеня, съ другой — теперь Иншя обращаеть на себя серьезное 
вниман!е разныхь другихъ народовъ, и замкнутая доселз жизнь Ин- 
дЪйцевь мало по малу дфлается извфетною свфту. Руддизмз, такъ на- 
зывается секта по имени основателя ея, мудреца Гаутама, прозван- 
нато Буддою, родившагося около 600 льть до Рождеетва Хриетова. 
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Будда быль сынъ царя одного небольшаго государства, возлв горъ На- 
пала. Рано сталь онъ обнаруживать наклонноеть въ уединеню и раз- 
мышленю и проявлять живое сочувстве къ человёческимь страданяиъ. 
Потруженный въ постоянныя размышлетя о б%детныяхъ челов®ческато. 
рода и о безконечномъ переселени человЪка изъ одной матерлальной 
формы въ другую, онъ оставилъ дворъ, снялъ съ себя доромя одежды, 
и питаясь милостынею, удалился къ пустынникамъ и сдфлалея аскетомъ, 
чтобы посредетвомъ умерщвленя плоти и созерцания постигнуть вЪчные 
‚законы, открыть пути спасенмя и положить конецъ мучительнымъ пре- 
вращенямъ. Изучивъ мудрость браминовъ, онъ  н®еколько времени пре- 
давался уединенному размышлентю, подвергая себя самому строгому 
посту и бичеватямъ, и потомъ явился проповфдникомъь своего новаго 
учешя. Сущность его учевя состояла въ томъ, что ве въ м подвер- 
жено скорби, страданю, мученно; въ немъ непрестанная смфна фориъ 
быт!я; онъ весь пустота, ничтожество; онъ обманчивъ, призраченъ, раз- 
рушителенъ. Чтобы освободиться отъ этихъ страданй, отъ этого еки- 
‘тальничества въ м!рф, онъ внушаль какъ можно менфе имфть соприко- 
«новемя съ мгроиъ, обуздывать чувственныя вожделёюя, не приковы- 
вать себя къ ничтожнымь вещамъ и радостямъ; указывая на гр№хов- 
‘ность всего земнаго и внушая раскаяе и исправлене, онъ внушалъ 
доходить до такого состояня, чтобы не чувствовать зла, и такимъ 
образомъ быть свободнымъ отъ страданй. Въ противность кастовому 
устройству Браминовъ онъ проповздываль равенство людей, вееобщую 
взаинную любовь, милосерте къ бёднымъ, терифн!е, сознан1е своей гр*- 
ховноети и друмя добродфтели, и совершенное успокоеше и блаженство 
поставляль въ полномъ отрицани всякаго бытя, въ смерти и совер- 
зпенномъ уничтожении. Онъ нашель себ многихъ приверженцев, и 
чрезъ нЪеколько сотъ лёть по смерти его, учеше ето было принято 
даже нъкоторыми ИндЪйскими тосударями и во многихъ мфетноетяхъ 
долго держалось рядомъ еъ Брамизмомъ. Но такъ какъ оно подрывало 
раздвлене на касты, то жрецы, не желая потерять своей власти, во0о- 
ружили народъ противъ Буддистовъ; произошли жестовля междоусобныя 
войны, и Буддисты были изгнаны изъ Инди; но они ушли въ друпя 
страны и тамъ съ успфхомъ распространяли свое учеюе. Уже въ П-мъ 
в$5Ъ до Р. Хр. учеше ихъ проникло въ Цейлонъ, Яву и Тибетъ, 
потомъ перешло въ Китай, залВиъ въ Японно, къ Монголамъ, Калиы- 
хамъ и другимъ родственнымъь племенамъ СФверной Ази. Но и это 
учен1е съ течетемъ времени перешло въ самое нелфпое идолопоклонетво 
и наполнилось самыми грубыми суев5руями, и хотя кастовое устройство 
не было’ возстановлено,. но поклонники Буддизма также подчинены были 
власти жрецовъ. Учеше Будды не сохранилось въ первоначальной своей 
чистотв между позднзйшими его посл дователями. Оно со временемъ 
было искажено и раздробилось на множество сектъ. Болфе подробное 
изложене ученя его см. Труд. К. П. Ак. 1874 г. Мартъ, стр. 452 
| Бивл. Сл. Томъ П, 6 
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и дал. А. Хрие. Рел. др, м. Т. 1. отр. 378 и дал. Изъ политиче- 
ской истори Инди этого врешени должно замётить, что теперь Ин- 
дёйцы, распространяясь по веему полуострову до береговъ Бенгальскато 
Залива и Океана, стали входить въ соприкосновеше и сношене съ раз- 
ными другими народами. Богатство произведеюй страны, довольно раз- 
витая промышленность и торговля давно служили приманкою для ино- 
земныхь завоевателей. Изъ истори Есойри видно, что Персы владфли 
уже здфеь нзкоторыми областями (Ее. 1, 1.8, 9). Въ 325 г. о 
Р. Хр. Алекеаниръь Македонсый предприниналь походъ свой въ Инлю, 
и въ слёдетые отказа арыи идти далфе, быль принужденъ остано- 
виться у восточныхь границь нынфшняго Пенджаба. Покоривъ се0% 
западную Инд и покидая ее, онъ раздфлилъ © между нзоколькими 
владфтелями, которые должны были управлять его именемъ. По смерти 
Александра одинъ Индфецъ Кондрагунта, котораго Греки называютъ 
Сандрокоттомъ, подчиниль себ всю западную Индю и даже успвль 
подчинить своему государству и восточныя области, ввю обширную 
страну, омываемую Гангомъ. Но векорз напаль на него Селевкъ 1-Й, 
владжвиий Сирей и вефми странами, лежащими между нею и Индею, 
побъдоноено проникъ до среднихъ частей Ганга и принудилъь Кондра- 
тунта признать его своимъ верховнымъ повелителемъ. Внукъ ЁКондра- 
тута Ашока быль первымъ царемъ, перешедшимь къ Буддизму и сдф- 
лавшимъ это учене государственной релипей. Потомъ владфтели Инди 
‘снова покорены были Сирекимъ паремъ Антохомъ 3-мъ. ВекорВ за- 
падная Индя подчинилась Бактр1и- греческому государству, и въ слЪд- 
стые сего ИндШцы долго находились въ частыхъ сношеняхъ съ народами, 
усвоившими себ языкъ, нравы и цивилизацию Греши. Это не могло не 
отразиться и на ихъ литератур. Послв падешя Фактри отдльныя 
части Инди находились въ постоянной зависимости отъ царей Персид- 
скихъ. Ударъ политической самостоятельности Ивди нанесенъ былъ съ 
сЪвера, номадами, дикими кочевыми племенами, вторгшимися въ нее 
чрезъ области Ирана. Въ 120 году до Р. Хр. Тюреыя племена изъ 
средней Ази начали проникать сюда и предъ Рождествомъ Христовымъ 
‚ завоевали Кашииръ и Пенджабъ и основали могущественное государство, 
обнимавшее почти всю Индю. Въ начал ПТ-го вЪка нашей эры гос- 
подетво ихъ разрушилоеь; но потомъ снова повторились воинемя наше- 
отыя Туранскихь племенъ съ сЪверо-запада Инди, а въ УП вв 
Магометане. уже побфдоносно проходили по Инди, и въ половинв один- 
надцатато окончательно утвердились въ ней, и съ этого времени Ин- 
дйцы никогда уже не могли возотавовить своей независимости. Съ по- 
ловины ХУШ вфка среди ихъ утвердилось владычество Англичанъ. 
`Изов. Рук. въ Ввеоб. ист. Ч. 1. изд. 8. 1869 г. стр. 47—48. 
Плов. Воем. Ист. Т. 1. р. 14. Арх. Хрие. Т. 1. р. 170—173. 


| Касательно сеъдьнай о древниль Индусатз, объ ихъ стран, граж- 
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данекомъь бытф и религозномъ состояи замфтимъ зд№еь, что нфкото- 
рымъ источникомъ для этого могутъ частю служить сохранившиеся древ- 
не ихъ памятники. Сюда относятся произведеня древняго ихъ иску- 
ства-—древшя здашя и храмы, высфченныя внутри скалъ за н%околько 
сотъ лётъ до Р. Христова. Высшей точки своего развитя въ первый 
разъ достигло у нихъ искуство’ это около 500 лётъ до Р. Хф., и 
потомъ нЪФеколько сотъ лётъ спустя по Р. Хр. Въ первому роду при- 
надлежатъ подземныя постройки внутри скаль въ западной части Де- 
кана. Он соетоятъ изъ иногихъ, соединенных между собою храмовъ, 
жилищь и галлерей, высфченныхь въ скалё. ГромаднфИия изъ нихъ 
находятся въ Эллор%, гдз они углубляются внутрь горы почти на че- 
тыре версты и богато украшены разными изваямями. Вромё ихъ поль- 
зуются извфетноетю подземные храмы въ Элефант, СалееттЪ, около 
Бомбея, гроты Нанду-Лена и гроты Адъюнта. Тавя громадныя по- 
стройки, конечно, стоили народу огромныхъ трудовъ и времени. ЦФлыя 
поколёНя должны были сифнять другъ друга для ихъ отдфлки. Он 
возможны только тамъ, гдз массы  подвлаетнато народа работаютъ во 
имя служеня божеству. Здаюя эти наполнены рядами колоннъ и ка- 
менными идолами, и на стЪнахъ также высБчены разнообразныя фи- 
туры. Произведеня эти отличаются своею колосеальностю, неестествен- 
нымъ соединешемъь животныхъ и человческихь формъ тфла, безобраз- 
нымъ увеличешемъ отдфльныхь членовъ тзла и изображенемъ боговъ 
съ множествомъ разнообразныхь аттрибутовъ. Фантастическая миоологя 
Индйцевъ, подчинен1е искусства релими и зависимость отъ жрецовъ не 
могли способствовать свободному. и правильному развит!ю ихъ скульштуры 
и живописи. Идолы ихъ производятъ непрятное впечатлз ме евоею 
`уродливоетю и безобраземъ; божества ихъ съ нфеколькими головами. со 
многими руками, съ смфшемемъ формъ животныхъ и`человъческаго тзла. 
Неизвфетно, принадлежать ли Буддистамъ древнфйшие изъ подземныхъ 
храмовъ Инди; но достовёрно, что имъ принадлежать два особенныхъ 
вида священныхь зданй, называемыхъ ступами и пагодами. Ступы— 
это каменныя куполообразныя здашя, имфвиия назначешемъ хранить 
вЪ 060% тфла почитаемыхъ святыхъ. Патоды, имфюпая видъ башенъ, 
строятея надъ священнфйшимъ м$етомъ храма, и повидимому предна- 
значены единственно для того, чтобы еще издали указывать взрующимъ 
мЪсто молитвы. Таковыхъ патодъ у Буддистовъ чрезвычайно много. См. 
Плосе. и Энц. Слов. Берез.—Изъ литературныхь источниковъ и вм$- 
етЪ памятниковъ особенно замФчательны древшя священныя книги Ин- 
дусовъ. Древнёйшая книга изъ Ичдейской Литературы есть Веды. что 
значить вфдфне, знане. Подъ ними собственно фазумВются четыре 
древнфйпия собрашя священныхь гииновъ: Рил-Веда, Яурз-Веда, 
Сама-Беда и Атарва-Веда. Они произведене не одного человзка и 
не одного времени; но древность ихъ возводятъ отъ 1100 до 1400 
или 1500 лётъь до Р. Хр. Перодъ ихъ обнимаетъ первоначальную 
6* 
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эпоху Индейскаго народа, когда онъ, оставивъ прежнее 6806 жилище, 
жилъ по берегамъ Инда, не распространяясь на востокъ и югъ страны, 
й жиль въ проетот® нравовь патрархальнаго быта. Другой панятникь 
древней Индейекой литературы суть книги завона Мену или Ману, 
въ преданйи почитаемаго за сына внука Брамы. Время появления этихъ ЕнИГЪ 
относять къ УП-му или УТ-му вЪку до Р. Хр. эдЪь гражданская 
жизнь индфйцевъ является уже законченною, ©ъ установившимися фор- 
наши тражданскаго устройства и 5 раздфлешемъ народа на касты. 
Сверхъ этихъ книг есть философеыя объяснешя на Веды Ми-Манса 
и дополнительныя объяснешя къ Веданъ— Бедамты. Эти богословевыя 
разсужденя принадлежать также не одному времени и лицу. Окончание 
ихъ относять къ УП-му вЪку по Р. Хр. Изъ древнихъ тгероическихъ 
позмь индфйскихь извзетны: Рамайяны, которую отноеятъ ко П-му или 
Т-му взву до Р. Хр., и Мелабариты, особенно замфчательная по 
множеству содержащихся въ ней древнихъь собыми, преданй и ученй, 
не исключая и позлнфйшихь мировоззрфнй, которую относятъ къ по- 
слёднимъ стол тямъ до вашей эры. Изъ позднвйшей Индфйекой ли- 
тературы извзетны Дураны, влужащия выражешемъ не столько рели- 
позныхь воззрёй браминовъ, сколько различныхь сектъ и парт 
позднёйшато времени. Самый древый изъ нихъ явилея не ране ХП-го 
или ХШ-го взка по Р. Хр. Си. Арх. Хрие. Рел. др. м. Т. 1. 
отр. 173—182.—Изъ стороннихъ пиеателей объ Инди говорятъ: Ге- 
родотъ, изложивиий свои свёдфшя о ней разевянно въ разныхъ м%етахъ 
‚своей истори; Ллодоръ Сицилйсвй и Страбонъ, еберегиие свёдВюя о 
ней изъ источниковъ, до насъ не дошедшихъ; Аррманъ—вЪъ своей книг% 
объ Инди и въ жизнеописанми Александра Македонекаго, передающий 
свои извлеченшя изъ записокъ спутниковъ побфдителя; Втезй, придвор- 
ный медикъ Персидскаго царя Артаксеркса, также писавший объ Инди, 
но воего сочинене до насъ не дошло, и только нфкоторые отрывки изъ 
него сохранились у Фотя. Сочиневня ТГреческихъь писателей важны для 
насъ главнымъ образомъ въ географическом отношени и касательно фи- 
зическаго состояня страны, касательно горъ, вотъ, климата, растений, 
Животныхь и минераловъ, & относительно самого народа у нихъ весьма 
мало достовЪрныхь свздфюй, & большею частю только баснословныя 
‚ сказаня, напр. они находятъ тамъ пигмеевъ, собакоголовыхь, одноно- 
тихъ, безголовыхь и т. под. Боле точныя свёдфыя объ Инди нача- 
ливь о времени утверждетя здЪсь владычества Англичанъ. Труд. К. 
Д. Ав. 1874 г. Мар. 401—403. Въ св. Писани В. Зав. объ Инди 
и ИндШцахъ вообще елишкомъ мало упоминается, и почти только мимо- 
ходомъ. Изъ древнЪйшихъ указавй у Моисея въ описани мзетоположешя 
рая, въ названяхь рфкъ Геона и Фисона, не безъ основашя иные ра- 
зумвють ИндШевя рфки Индъ и Гангъ. См. Хавила. Вовремена Соломона, 
Офирь, куда отправлялись корабли его, съ большею вёроятностю, какъ 
выше замбчено, полагается въ Инди. Ом. Офиръ. Прямыя указаня 
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св. Пис. объ Инди относятея къ позднзйшему времени. ВФ 2 кн. Ездры 
упоминается о ней по случаю сдфланнаго царемь Даремъ пира его 
сатраламъ и начальникамъ подвластныхь ежу странъ; предфлы этихъ 
странъ опредёляютея словами: отъ Инди и до Ееюши (2 Ездр. 3, 2). 
Подобнымъ образомъ въ книг Есеири, по случаю сдфланнаго паремъ 
Артаксерксомъ пира сатрапамъ областей, надъ которыми онъ парствовалъ, 
предзлы его царства обозначаются словами: отъ Инди и до Ееюши 
(Ее. 1, 1. 8, 9). Въ 1 Маке. книг®, по случаю разсказа о войн 
Туды Маккавеа съ Антюхомъ Евпаторомъ, говорится, что въ войскВ его 
было 32 слона, праученныхь къ войн, и что при каждомъ слоЕф на- 
ходилея Инлець (1 Мак. 6, 37). Сирйеюе цари въ войнахъ своихъ 
часто употребляли слоновъ. Какъ Иншя лучшихъ доставляла слоновъ, 
то и лучшими вождями ихъ были Индфйцы. Ил еп Аро{т. 8. р. 101. 
Въ 8-й гл. | Мак. книги говоритея еще, что Автохъ ПТ, принуж- 
денный Римлявами платить имъ большую дань, отдфлиль и отдалъ имъ 
въ залогь страну Индйекую и друмя лучия свои области (1 Мак. 
8, 8). Но, по достовЪризйшей истори, Антохъ уетупиль свои владф- 
мя по сю сторону Тавра; и потому зд%сь или надобно признать не- 
вфрность чтешя и ошибку переписчика, или неточность историческихь 
и географическихъ евздЪнШ повфетвователя. Им (еп Арокг. 3 р. 128— 
124. Кей. на Мак. р. 140. 


Касательно Христианства вз Индии замфтимъ, что начало его 
положено здесь еще св. Аи. Оомою. По вознесеми Господа на небо и 
по сошестви Св. Духа на Апостоловъ, по выход ихъ изъ Терусалима 
на проповздь другимъ народамъ, по общему предан древнихъ, жре- 
бемъ служешя Ап. Оомы была восточная Азя. Онъ проповфдывалъ 
Евангеле у Пареянъ, Персовъь и Инд®йцевъ. Въ Перии онъ врестиль 
тЪхъ Волхвовъ или матовъ, которые приходили на поклояеме Младенцу 
Тиеусу (у Ме. Ту. и М. Фил. Апеё. орет. порегЕ. ш Маф. Нот. 11). 
Изъ Пераи и Пареши онъ отправился въ Индю (бег. №а2. Ога. 25). 
Хотя слово Индия у древнихъ не всегда понималось въ соботвенномъ 
смысл, но иногда разумфлась Дравя, иногла Ееюшя и иногда Индя 
въ собетвенномъ смысл; но это не препятетвуеть разум ть здфеь ©0б- 
ственную Индю или Остъ-Индю, потому что всф’оэти земли посред-. 
ствомъ торговли и колон находились тогла въ постоянноиъ сношени, 
и это служило средствомъ и для взаимнато распространеня здфеь’ Хри- 
спанства. Индшевые Христане издревле называютъь себя Христанамй 
Оомы, и начало своей церкви возводятъ къ этому Апостолу. Городъ 
ЕКранганоръ, на берегу Малабарекомъ, есть то славное м%ето хрисмав- 
ской древности Восточной Инди, на которое св. Ап. Фома вошель съ 
корабля, въ первый разъ приставши сюда изъ Аравскато Адена. Не- 
далеко отъ Еранганора есть городъ Паруръ: въ немъ находится древ- 
няя Сирская церковь во имя св. 0омы. Сказываютъ, что она самая 
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древнёйшая въ Малабарь. У Сирйцевь воть предане, что Ачостоль 
пребываль здесь долгое время; потомъь путешествоваль для проповЪ ди 
въ Мелалуръ или Мамапурь и въ гору вв. домы, на берегу Короман- 
делькомъ, гдз и принялъ наконець вфиець нученичесвйй (Хряс. Изыск. 
въ Ази Букав. пер. съ Анг. Спб. 1815 г.). Что посбянныя здфеь 
сВмена Христанства не погибли ВЪ послфдующее время, доказатель- 
ствомъ тому служить послфдующая истомя Хрисманотва въ Инди. 
Во П ввкВ туда путешествоваль Пантенъ, начальникъ Александрий- 
свато училища, и онъ нашель уже тамъ слёды Хриспанетва отъ преж- 
нихъ временъ. Правда, иные разумёютъ здфеь счастливую Аравю, 
тахъ какъ Пантенъ нашель здфеь Ювантеме отъ Матеея, оставленное 
здфсь Ап. Вареоломеемъ, а о Варооломев извфетно, что онъ пропов$- 
дываль Евантеме въ счастливой Аравши; но Теронимъ прямо пишетъ, 
что Пантенъ поеланъ быль для пропов8зди Евангешя въ Индию — Еъ 
Брахнанамъ (Него. Вр. 83). Арновй ясно свидЪтельствуеть также, 
что жители Инди, Пери и Мади исповздывали уже Хриспманскую 
в®ру (Дт. сешфез. НЬ. 11). Можеть быть, тамъ, т. е. въ Инди, была 
холошя Хриеманъ изъ Гудеевъ, переселившихся сюда изъ Аравш. Но 
что здесь надобно понимать не Аравю, а соботвенную Индю, это можно 
вилфть изъ повфотвованй Т\ вВка объ Аранин® @еофилВ. Онъ быль 
родомъ ИндФець, еъ острова Дивъ (А305<) при входв въ Пероидевй 
заливъ; быль въ РимЪ, въ качеств заложника, и получивъь длаконетво 
и за т%мъь Епископетво, путешествоваль отсюда Еъ древнииъ Сабеяиъ 
или Омиритамъ, потомъ оттуда — на свою родину и въ друйя м$ета 
Инди. Онъ говорить, что Сирйцы, живупие тамъ по направленю въ 
востоку, суть выходцы Сирйсвле, поселенные тамъ Александромъ Ма- 
кедонскимъ, и что они донын% употребляютъ отечественный языкъ. Но 
онъ ЛОЖНО сказываетъ, что будто бы тамъ издревле исповфдывали ино- 
суще (&терообоноу). Филост. К. ПТ, гл. 4 и 5. Исторя эта показы- 
ваеть, что въ восточной Инди съ древнихъ временъ положены были 
начала Христманства. Въ УТ вк Козьма Индикоплевоть (’ТубехотАео- 
‘’ ат1<), предпринимавиий путешестые въ Инд, нашелъь тамъ Хриспанъ 
вЪ трехъ мёетахъ Остъ-Индш: въ 'Тапрованё или Пейлон®, потомъ 
въ МалЪ (м. 6. въ нын%шнемъ Малабар$) и въ Калланв (м. 6. ВЪ 
Калекут*). Въ послВдующее время, съ разеБяшемъь  послёдователей 
Несторя и Евтихя по разными странамъ востока, являлись тамъ и не- 
сторансые Епископы, и Евтихане или Моноейзиты; и Сирске христ1ане 
много теризли отъ нихъ притфененй: но и литурмя, и обряды, и сих- 
волъ вфры СирШекихь тамошнихь христанъ отличають ихъ оть этихъ 
еретиковъ, и Ботослужене у нихъ совершаетея все еще на Сиро-Халдей- 
скомъ ЯЗЫЕЪ. Когда Васко-де-Гама съ Португальцами въ 1503 году 
прибыли въ ВКохинъ, они увид%ли здЪеь на Малабарскомъ берегу иноже- 
ство Хрисманскихь церквей, нашли здфеь простоту въ Ботослужени, 
нашли порядовъ и благочиюе, но что тамъ никакого Папы не знаютъ, & 
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управляются Епископомъ, получающимь рукоположене оть Антохскаго 
Патрарха, и что цфлые 1300 лЬтъ это преемотво управлешя у нихъ 
не прерывалось; нашли, что у нихъ вром$ 1ерея и дакона нзтЪъ другихъ 
чиновъЪ, что духовные женаты, что’ таинетвъ признаютъ только два, иконъ 
нфтъ, и ‘пр. Буванан. Хрие. изыск. въ Ази, пер. съ Англ. 1815 г. 
Ве это показываеть глубочайшую древность Сирекой Хриспаненой 
Перкви въ Индш. Си. Перк. Ист. Еве. К. 1. гл. 13. К. 2. г. 1. В. 3. 
тл. 1. Филоет. В. 3. гл. 4. 5 иб. Меапа. АПе. @езен. Офг. Ве. ила 
Кигеве Т. 1. р. 76—17. Т. 2. р.165—166. Нега. ХУТ. р. 59—60. 


Ира МТУ — оть. "У или У = бдяиий. бодрствуючий, стефе- 
чуиий, страока; Ея, ’Обощас, Эра, Эра, "Трас, Ерас, 1ра; Нпа, 
Га; Ода, Гра, Орей, Травь; Ти: га): 


а., 1 Пар. 27,9. ХТ 28. 2 Пар. 28, 26.—Сынъ Иккеша, 9е- 
коитянинъ-——ИзЪ главныхь воиновъ Давида и начальниковъ отдфленй, 
помесячно служившихъ ему во воёхъ дфлахь его, начальникъ И 
леня для 6-го мФеяца. 


6. 2 Пар. 20, 26.— Ира, Ем бывиий священником у 
Лавида. Болёе нигдё не вотрёчается. Ке] и Ое] на 2 Цар. р. 356. 


в., 2 Пар. 23, 38. 1 Пар. ХТ, 40. —Ира Иврянинъ или Итри- 
тянинъ-— изъ сильныхь и главныхь воиновъ каря Лавида, изь пле- 
менъ Кир!а-[арима (1 Пат. 2, 53.). без. р. 760. Сазз. р. 245. 


Ирадъ (1\”У — можеть быть, отъ 77У == удаливиййся, отдьлив- 
идя; или отз ТТ == нисхожденще, низменность; по другимъ—отъ 
7У —10род5; Габаб; Гай; Гададъ): Быт. 4, т Еноха, 
сына Каинова, и отець Мехаеля. 


Ирамъ 57" = з0родски Хафоем, Фафой, ”Нраи; наш; За- 
фу, Ареранаяъ; Т: Пал): Быт. 86, 48. 1 Пар. 1, 54. — Послёд- 
в1й изъ старзйшинъ Идумейскихь, упоминаемыхъ въ родословной Ивава 
(Быт. гл. 36.). 


Иранъ, си. Миля и Перия. 

Ирея (“57 = Бо видитз, Бов призираеть; Харода, Хароь- 
(<; Тет1аз; Саруа; Г: Тема): Тер, 37, 18 —14.—Сынъ Селеми, на- 
чальникъ стражи при вратахъ Веюаминовыхь во дни Седевюи, по вле- 


ветамъ коего пророкъ Теремя заключенъь быль князьями въ домъ тем- 
ничный. (е3., ЕКагз и (833. 


Иремоеъ (Г\27* = высоты; ’Тернлбо$, Тарцьф. Арни, ›А ры; 
Тегиио, Чеглют И; Теримбоъ; Ти: Тегнао, Тегето): 


а., | Пар. 7, 8.—Изъ сыновъ Бехера, сына Вешаминова. 
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6., 1 Пар. 8, 14.—Изь сыновъ Бери, потомства Вешаминова, 
изъ главъ поколввй, жившихь въ Терусалимв (ет. 28.). 


в., 1 Пар. 23, 28. сн. 24, 30.—Сынь Мупия, сына Мерарина, 
упоминаемый при исчислени Левитовъ во времена Давида (сн. ст. 27.), 
и при распредёлени чередъ ихъ служешя (гл. 24, 80—31. вн. ст. 
19—20.). Въ 30-мъ ст. 24-о0й гл. читается Теримоеъ. 


г.. | Ездр. 10, 26.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Елама, иифвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. Во 2 Ездр. 9, 21: 
Теремоеъ. 


д.. 1 Ездр. 10, 27.—Изъ Израильтянъ, сыновъ 34067, инфвшихъ 
женъ иноплеменныхь. Во 2 Ездр. 9, 28: Таримоеъ. (ез. р. 446. 


Иреонъ ("57 = сирашный, ужасный, по пругимъ-—робкя, бо- 
язливый; ’Гарифу, Керфё; Тегоп; Тарунъ; Ти: Тегеоп): Нав. 19, 38.— 
Изъ городовъ колВна Нефеалимова. Можетъ быть, это теперешнее ее- 
лен1е—Тарунъ къ югу отъ Бинтъ Жебеля и къ сЪверу оть Кефръ-Бе- 
рама. КеЙ и Пе. на Нав. р. 162. ЗдЪеь находятся развалины древней 
синатоги и многочиеленные обломки древнихъ саркофаговъ. По м%ст- 
ному еврейскому преданю, эта синагога была въ послёдотыи перед%- 
лана въ Хр. Перковь, что подтверждается знаками крестовъ, выруб- 
ленныхь на нзкоторыхъ колоннахъ и капителяхъ. Олесн. Св. Земл. Т. 2. 
отр. 476. 


Ири (“РУ = по (без. ч00дскй, по, Фюрту— Бове есть страже; 
"Оз, Ор, "Ор; Огм и Ни; Ума, Теримуеъ; Г: №1): 1 Пар. 7, 7. 
12.—Изъ сыновъ Белы, сына Вешаминова, главъ поколфй, людей 
воинетвенныхь. Въ 12-мъ ет. читается Иръ. Кей. и Ое|. на Пар. р. 97- 


Иродъ (Нофёте; Вульг.и Лют.: Негойез; Сл. Ирудъ): 


а., Мо. 2, 1.8. 7. 12—18. 15. 16. 19. 22. Лув. 1, 5. — Иродь, 
называемый въ истори Великиме, царь [удейсвй. Онъ быль сынъ Антипатра, 
богатато Идумеянива, который за свои услуги вошедши въ особенную довЪрен- 
ность у Юмя Кесаря, получиль отъ него право Римскаго гражданства, и 
сдвлалея прокураторомь Тудеи, въ царотвоване первосвященника Гир- 
‚кана П-го. Слаботь Гиркана, который, со времени подчинения Тудеи 
при Помпе® Римскому владычеству, ноеиль только титуль царя, & ВЪ 
дВйствительности не имфль его, позволила ему возвысить свой домъ и 
сдЪлалься властителемь всей этой страны. Предприичивый и честолюби- 
вый сынъ его Иродъ, сначала управлялъ Галилеею, & потомъ, по смерти 
отца своего, снискавъ благосклонноеть Антоня, получиль отъ него зва- 
не Тетрарха Тудеи (Лревн. Флав. Кн. ХГ\. гл. 13. $ 1.), и наконецъ, 
не смотря на усишя Антигока, племянника Гирканова, сына Аристо- 
вула П-то, потомка славныхь Аенонеевь, удержать за собою престоль 
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и первоевященетво Терусалимское, своими происками, ласкательствомъ и 
враснор®чемъ, привлекши къ 068 Антошя и Октамя, получиль отъ 
нихъ, сверхъ всякато ожидашя, титулъ царя Гудейскаго (Древ. К. ХГУ. 
тл. 18 и 14,8 1—5.), и возвратившиеь въ Тудею, поелв трехлётней 
войны съ Антигономъ, побфдивъ его съ помощио Риилянъ, едёлалея на- 
вонецщъ дЪйствительнымъ царемъ Гудейскимъ, находясь впрочемъ въ совер- 
шенномъ подчинеми властителямь Рима, такъ какъ [удея тогда была 
Римекою провинщей. Антигонъ, по проискамъ Ирода, быль казненъ 
(Превн. К. ХГУ. гл. 15 и 16.). Но утверждене его на преетолф не 
доставило ему спокойствя и безопасности. Правлеше его было самое же- 
стоков, деспотическое. Какъ Идумеянинъ, будучи не изъ царскаго рода 
Давидова, онъ быль незаконнымъ царемъ народа Тудейскаго. Сознавая 
это, онъ быль весьма подозрителенъ, и по своимъ подозрёщямъ не ша- 
дилЪ не только народа, но и знати йшихьъ Гудеевъ, и членовъ верхов- 
нато совфта [ерусалимскато, и даже своего родства. Тридцатичетырех- 
льтнее ето царствоваюе ознаменовано рядомъ злодвянШ. Чтобы утвер- 
дить за собою власть надъ [удеею, онъ еще прежде вотупилъ въ родотво 
съ царетвеннымъ и первосвященническимь родомъ и домомъ Маккавеевъ, 
и именно, онъ обручился съ Марамною, которая была дочь Александра, 
сына Аристовулова, и Александры, матери Гиркановой. У Марамны 
былъ братъ Аристовулъ, внукъ Гиркана отъ дочери его Александры. 
Уступая просьбамъ жены своей Марамны и желавямъ своей тещи, ма- 
тери Аристовуловой, онъ возвелъ его въ первосвященническое достоин- 
ство; но видя любовь къ нему народа, утопилъ его. Отправляясь на судъ 
за это къ Антовю, онъ поручиль управлене дфлами дядв своему Тосифу, 
жепатому на сеетрз ето Саломи, давъ ему тайное повелён1е, въ случа 
своей смерти, умертвить Марамну, чтобы не вступила въ новое супру- 

жество, и по оправданш своемъ предъ Антошемъ и возвращени, узнавъ, 
° что МарамнВ открыто было тайное его повелёше, казнилъ [0осифа: По- 
слв АктШекато сражешя, когда Августъ сдфлалея единодержавнымъ, 
предпринимая путешестве въ Римъ, чтобы пруобр%еть благоволене новаго 
властителя, и не зная, какой оборотъ примутъ дфла его, онъ не хотВлъ, 
чтобы кто-нибудь изъ царскаго рода, въ его отсутетве, оставалея въ [е- 
русалииз, и потому приказалъ умертвить добраго осмидесятил тняго старца 
Тиркана, коварно обвинивъ его въ его сношешяхъ съ Малхомъ, цареиъ 
Аравскимъ, и жену и тешу велёлъ содержать подъ строгимъ при- 
смотромъ въ одной кр$пости, давъ опять тайное повелфе, въ случа 
своей смерти, умертвить ихъ. Въ Рииф своею великодушною откровен- 
ностю предъ Августомъ, своими обЪщашями быть также вЪрнымъ ему, 
какъ быль досел вЪренъ Антонш, своими великолвиными подарками 
и разными одолжешями, онъ пробрёлъ отличное благоволение повелителя 
Рима. Но, возвратившиеь въ домъ свой, не видя прежняго расположения 
ЕЪ (865 Марамны, онъ по своимъ подозрётямъ и клеветамъ на нее се- 
стры своей Саломи, предалъ ее суду, и она осуждена была на смерть: 
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Послв, сильно скорбя о ней, во время болёзни своей онъ повелёль пре- 
дать смерти и тещу свою Александру, которая впрочемъ заслуживала, то. 
По выздоровлеви своемъ, сдфлалея и еще подозрительнзе и свирё пе, 
не щадя и самыхъ близкихъ друзей своихъ (Древ. К. 15. гл. би 7.). 
Стараясь угождать Азвгусту и вообще Римлянамъ, онъ въ противность 
1удейскимъ законамъ и обычаямъ завелъ въ Терусалим® язычееюя игры и 
зрёлища, въ разныхь мфотахъ строилъ храмы въ честь Августа, & для 
своей безопасности строилъ разныя укрёпленшя, какъ напр. въ Самари 
и друтихъ мфетахъ. Впрочемъ, какъ свою подозрительность и жестокость, 
такъ и свое нечест!е старался прикрывать видомъ доброд телей. Во время 
толода, онъ истощиль свои сокровища для вепоможеня народу и неодно- 
кратно слаталъ съ него дани, за что заслужиль имя благодвтеля народ- 
наго. Щелая казаться блаточестивымъ, онъ великолфино возобновиль и 
украсиль Храмъ Терусалимеюй. Но вводя языческе нравы и обычаи изъ 
ласкательства Риилянамъ, устрояя всюду портики и статуи и на самыхь 
вратахъ храма. Терусалимскаго поставивъ золотаго орла, онъ приводил 
себя чрезъ это въ презр8е у ревнителей благочестя. Сколь мало ува- 
жалъ онъ благочесте, видно изъ того, что по произволу многократно пе- 
ремВняль первосвященниковъ Тудейскихъ. Въ старости, сдфлавшиеь до 
безразсудности подозрительнымъ, онъ предаль казни двухъ сыновъ ево- 
ихъ отъ любимВИшей жены своей Мараины: Александра и Аристовула. 
Во время послёдней болфзни казнить нфоколько человввъь за совруше- 
не упомявутато выше золотаго орла; казниль любимаго прежде, но не- 
благодарнаго, старшаго сына своего, отъ первой жены своей, Антипатра; 
и наконець, собравъ въ ]ерихонъ знатн®йшихь Тудеевъ, далъ повел не 
умертвить ихъ въ минуту своей смерти, чтобы она не осталась безъ слезъ. 
До какой степени виЪетф съ подозрительносто проетираловь и его вла- 
‘столюбе, видно изъ того, что, узнавъ о новорожденномь царв Тудей- 
скоиъ— Спаситель. мра, и, по премудрому устроеню Божш, не будучи 
извзщенъ о ненъ Восточными мудрецами, онъ избиль 14 тысячь мла- 
денцевь Виелеемовихь, думая въ томъ числё погубить и Спасителя, 
тогда какъ самому оставалось не много времени царствовать; онъ векор% 
унжеръ въ самыхъ тяжвихь страдаюяхъ, будучи снздаемъ червями. М%- 
‹томъ погребешя его почитается Иродумъ, построенный имъ въ 60-ти 
отадяхъ на югъ отъ ерубалима, въ память побёды его надъ Тудеями 
на этомь мфстВ и часто упоминаемый Флавшемъ (Древ. Гуд. ХГ\. 13, 
9. ХУ. 9, 4. оВ. Ту. 1. 33, 9.). бы. Древн. К. ХУ. пл. 8. 9. 11. 
В. ХУ. гл. 3 и 4.1. 11. и К. ХУП. м. 94.5. 6 7п 8; Библ. 
Ист. Фил.; Слов. Ящк. и Благ. 1. р. 211--230; Нега. УГ. р. 8— 
14.; Богосл. Св. Ист. В. 3. 1871 г. тр. 511—593. 


_6., Иродь Антипа (’Аучтатрос, Ауцтас): Ме. 14, 1.3. 6... 
Марк. 6, 14—18. 20—99. Луки 3, 1. 19.9, 7. 9. 13, 31. 
ОЧ В ВЫ 9. 15 Ц смерти Ирода Великато, царство его, 
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сотласно его желашю, раздФлено было по повелЪюю Авгуета между 
дётьки его. Поэтому сынъ его Иродъ Антина получилъ въ управлене 
четвертую часть царства Тудейскато, заключавшую въ себз Галилею и 
Перею, и потому называлея четверовластникомъ (Лук. 3, 1.). Онъ быль 
челов къ мягкаго и кроткаго сердца, но слабъ, роскошенъ, сладостра- 
стенъ и безпеченъ. Онъ иыфлъ законную жену, дочь царя Аравййскаго 
Ареты, но отвергъ ев, и отнялъ жену у Филиппа, брата своего, Иро- 
ладу. Гоаннъ Креститель обличаль за это Ирода, и Иродъ боялся его, 
зная его святость, и берегъ его, и многое дфлаль, елушаяеь его, и съ 
удовольстыемь слушалъ его (Марк. 6, 18—20.); но безетыдная и злая 
женщина искала случая погубить [оанна, и изЪ-за нея онъ былъ уже 
заключенъ въ крёпость Махеру, на свверо-восточномъ берегу Мертваго 
моря, и наконець, какъ извфетно изъ Евангельской истори, воепользо- 
вавшись безразсудною клятвою Ирода, она достигла цёли своей (Ме. 
14, 6—11. Марк. 6, 21—29.). СовЪеть сильно обличала за это Ирода. 
Какъ Саддукею (таковы большею часто были высшие властители), ему 
не свойственно вфрить воскресеню мертвыхъ; Предтеча не творилъ чу- 
десъ; но. убйца праведника, слыша о дфлахъ [исуса Христа, не хотВль 
и вврить, чтобы это быль другой кто нибудь, кромф Гоанна. „Его же азъ 
усвЕнухъ Тоанна, той веть, той воста отъ мертвыхъ, и сего ради силы дъются 
о немъ“. Такъ внутрений голосъ обличаль виновнаго (Ме. 14, 1—8. 
Мауьв. 6, 14—16. 0Объ этомъ Иродф извЪетно еще изъ ие что 
онъ желалъ видЪфть Тисуса Христа, слыша о дёлахъ Его (Лук. 9, 7—9. 
23, 8.); но это не было желашемъ спасетя или желашемъ услышать 
истину, но —чтобы удовлетворить только праздному своему любопытетву. 
Господь большую часть времени проводилъ въ Галилеи, и Иродъ воегда 
могъ видфть Его, еслибы имфлъ истинную взру и истинное желане по- 
слушать Ем. Зъ послфднее время, во время суда надъ Господомъ, Пи- 
‚дать посылаль Его въ Ироду, какъ принадлежащаго къ его облаети, 
‚желая узнать его инфе, и. Иродъ очень обрадовался, УвидвЪ Тисуса, 
и о многомъ распрашиваль Его; но — не для своего наученя, & по 
одному праздному любопытетву, оставаясь по прежнему безнечнымь въ 
самомъ себз, и потому Господь ничего не отв®чаль предъ нимъ, и онъ, 
‘уничиживъ Господа ‘и нарутавшись надъ Нимъ, въ блой одежд по- 
слалъ Его обратно къ Пилату, показывая этимъ одну свою насмёшли- 
вость и пренебрежене къ Господу (Лук. 23, 6—11. 15.). Въ поелёд- 
ош времени, подетрекаемый беззаконною женою своею, Ифродъ началъ 
домогаться царскаго достоинства и заключиль союзъ съ Пароянани про- 
тивъ Римлянъ. За это виЪотВ съ Иродмадою онъ сосланъ Калигулою въ 
заточене въ Ллонъ-—въ Галли. Сн. Слов. Толля, Яцщк. и Благ., Арх. 
Мих. Толк. Ев. отъ Ме., Марка и Луки, и Целл. Т. 1. стр. 588—589. 


в. Иродз Азрипта 1-й: Дъян. 12, 1.6. 11.19—23. — Сынъ 
Ариствула и Вереники, внукъ Ирода Великаго. Воспитывался въ Рииф 
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визств съ Клавшемъь и Прузомъ; но, по причин своей расточительноети 
пришедши въ б®дность, и лишившись при этомъ расположетя Тиверия, 
обвиненъ былъ потомъ въ замыслахь противъ Тиверя и заключень въ 
темницу. Но онъ пользовалея любовю и расположешемъ Кая Калигулы | 
и Клавдия. Отсюда, по смерти Тиверя, Кай Калигула, вотупивши на 

преетоль Римеый, въ награду за приверженность въ 066$ сего Ирода, 
даль ему тетрархш Филиппа и Ласаня, & вокор6 потомъ и земли за- 
точеннаго въ Ллонъ Ирода Антипы, т. е. Галилею и Перею (Дуевн. к. 
18. тл. би 7.). По смерти Валигулы, пользуясь покровительствомъ 
Клавдля, коего избраншю онъ содЪйствоваль своею властю (Др. ХХ. 
4, 1.), онъ не только удержалъ за собою области, данныя ему Калигу- 
лою, но получиль еще царетво Тудейское и Самарйское, и ве т% земли, 
коими владфлъ дёдъ его, Иродъ Веливй, и так. образ. Гудея еще разъ 
соединилась подъ его властю въ одно цфлое, хотя и не имфла самостоя- 
тельности (Древ. К. 19. гл. 5, 1. и 8, 2). Сей царь много могъ бы 
сдфлаль для блага Тудеи; но онъ омрачилъь свое правлеше преслФдова- 
ыемъ Хрисманъ въ угодноеть Гудеямъ, будучи ревностнфйшимъ и еамымъ 
набожныхъ хранителемъ отечественных ихъ постановлений (Лев. ХХ. 7, 
3.). Онъ убилъ нечемъ Св. Ап. Такова, сына Зеведеева, брата Гоанна Бого- 
слова, и видя, что это щиятно Гудеямъ, также хотёлъ было поступить 
и съ Ап. Петромъ; но Промыслъ спасъ его (ДЪян. 12, 1—19. Еве. 
Пер. Ист. К. 2. пл. 9.). И векор за тфмъ и самъ гонитель кончил 
жизнь свою. Будучи въ Кесарш на играхъ, отправлявшихся въ честь 
Еаря, ослёпленный гордостпо. онъ допустиль ласкателямъ называть 
себя Богомъ, и вдругъ пораженъ быль Ангеломъ, и почуветвовавъ вну- 
треннюю тяжкую болфзнь, перенесенъ быль въ свой дворецъ, и здЪеь 
на пятый день скончался, будучи изъЪденъ червями (Дзян. 12, 20—28.). 
Флай довольно подробно пишеть объ этой смерти Ирода, только онъ 
‘иначе излатаеть всудъ Божй, постигиий Ирода за его гордость (Древн. 
к. 19.тл.8.52.). Си. Арх. Мих. на Дфян. Ап. 1878 г. р. 317—391. 
261. 1. р. 589—590. 


т. Ирод Азитта П-&: Дан. 25, 13. 22—26. 96, 1... 
21—98. 32.—Сынъ Ирода Агриппы 1-го, внука Ирода Великаго. 
Онъ остался по смерти отца своего 17-ти лётЪ, и потому не мотъ 
быть навначенъ преемникомъ его. Впрочемъ вскорВ Клавдий отдаль ему 
въ управлеше царотво Халвидекое (Древн. 19. 9, 2.20. 5, 9), апо- 
томъ чрезь 4 тода, вифото Халкиса отдаль ему тегрархи. Филиппа и 
Лисашя, еъ титуломъ царя и полномоченъ —имфть попечене и надзоръ 
за храмомъ [ерусалинсвимь и избирать Терубалимевихь первосвященни- 
ковъ (Древи. 20. 7, 1. сн. 20. 1, 3.). Неронъ, вотупивиий посл 
Елавдля на престоль, присоединиль вЪ его владфшянъ и еще нзеколько 
областей (Лревн. в. 20. гл. 8. 8 4.). Вь 910 между твиъ время въ 
ТудеВ происходили ужасные безпорядки и возмущеня, и Римеке проку- 
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раторы не только не въ состоянш были поддерживать порядокъ, но своимъ 
сребролюйемъ, жестокостями и неправдами только еще боле раздражали 
народъ (Древн. в. 20.тл. 5—9.). При Атрипп П-иъ прокураторами были: 
Феликоъ, Фестъ, Албинъ и наконецъ Гесий Флоръ. При Феликс и Фет 
св. Ап. Павелъ, по клеветамъ и своеволро слфпыхъ и суевЗрныхъ рев- 
нителей закова, былъ уже подъ судомъ и содержалея подъ стражей въ. 
Кессарли. Когда вотупиль въ управлене Тудеею Фестъ, Атриппа съ се- 
строю своею Вереникою прибыль къ нему въ Кесарю для поздравленя 
его съ этою должностю. Въ это между тфмъ время Апоетолъ, ие видя 6е3- 
пристрастя себ въ правителяхъ римскахъ, потребовалъ суда у Кесаря, 
ий Фестъ, не зная ничего вфрнаго о немъ, предложилъ теперь ето дфло на 
разсмотр$е АгрипиЪ. Назначено было торжественное собраше, и здвеь-то 
Апоетолъ говорить знаменитую защитительную рёчь свею, которая впрочемъ 
вея „направлена была не столько къ личной его защитв, сколько къ 
защит всего дзла, къ которому онъ призванъ, къ защит® всего Хриеман- 
ства, какъ единой истинной релими въ мрЪ“ (ДФян. 26, 2—29.). Р®чь 
эта произвела сильное на веВхъ впечатлЪ не; вс видфли невинность Павла, 
и Атриппа сказаль Фету: его можно было бы освободить, еслибы онъ не 
потребовалъ суда у Кесаря. Посему Фестъ рётилел послать его къ Кеса- 
рю. При этоиъ Агрипп® происходило послёднее возетан!е 1удеевъ противъ 
Римлянъ. Напрасно царь этотъ старался вразумить Гудеевъ. Онъ долженъ 
былъ удалиться изъ ]ерусалима, и потомъ, соединившись съ намфетникомъ 
Сяри, Цеемемь Галломъ, вести войну противъ возмутителей. Онъ помо- 
таль потомъ Веспасману, присутетвоваль при самоуъ взяти Терусалима 
Титомъ, и, по взяти, поелздовалъ за нимъ въ Римъ. Умеръ въ конц% 
перваго вфка. Съ смерт!ю его прекратилась династя Иродовъ, паротвовав- 
шихъ 140 лётъ въ Гудез. Си. Слов. Яцк. и Благ., Толля, Целлера и 
Герцога. 


Иродада (“Нроба‹, Него аз, Ирхда): Ме. 14, 3. 6. Марк. 6, 
17... Лук. 3, 19.—Лочь Аристовула, сына Ирода Великаго, и слЪд. 
внука сето Ирода. Ока находилась въ замужеств® за дядей своимъ, Филип- 
помъ, сыкомъ Ирода Великаго отъ третьей жены его Мартамны, братомъ 
Ирода Антипы, сына того же Ирода Великато отъ пятой жены его Клео- 
патры. Но она оставила нужа своего и стала жить оъ братомъ его, Иро- 
домъ Антиною, тетрархомъ Галилеи и Переи, который отвергъ изъ -за нея 
законную жену свою, дочь Ареты, царя Аравйсваго. Она-то была причи- 
ною смерти Тоанна ВКрестителя, котораго Иродъ уважаль и котерато вс 
почитали за пророка (Марк. 6, 17—28.). Послв она побудила Ирода 
домогатьея царекаго достоинетва; но Калигула не только не удостоиль его 
сего достоинства, напротивъ, лишивъ тетрархии и имущества, сослаль вм%- 
ст® съ нею въ заточене въ Лонъ, и тамь она кончила жизнь свою въ 
уединении, б®дности и неизвфетности. Слов. Яцк. и Благ. Арх. Мих. Толк. 
Ев. отъ Ме. р. 259. Си. Ирдъ—6., 
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Иродане (‘Нробауо Негобал, Ируданы): Марк. 3, 1—6. 
8, 15. Ме. 22, 16. Марк. 12, 13. — Изь истори лено не видно, 
кто были эти Иродане. Не видно, чтобы это была особенная религ!оз- 
ная секта: ни Флавй, ни Филонъ о такой сект не упоминаютъ. Мо- 
жетъ быть, это были отъ двора Ирода — его придворные слуги, при- 
верженные и преданные ему; а можеть быть, что вЪроятнЪе, это была 
особенная политическая партя приверженцевь Римекаго правительства, 
которые преданы были Римскимъ обычаямъ и празднествамъ, и т%мъ 
угождали Риилянамъ, но за то въ глазахъ прочихъ Гудеевъ были пре- 
зр®нными людьши. И воть и они не разъ соединялись еъ врагами 
Т. Христа, чтобы погубить Его. Разъ они искали обвинить Христа за 
инимое нарушене субботы; но Онъ удалился отъ нихъ (Мау. 3, 1—7.), 
и послз предостерегаль ученивовь своихь отъ закваски Иродовой и 
Фарисейской (Марк. 8, 15. сн. Ме. 16, 11—12.). Теперь, въ посл%д- 
н1е дни земной жизни Господа, они соединились съ Фарисеями, чтобы 
уловить Его на словахъ, за что бы обвинить Его. Но отвфтъ Господа 
на запрось ихь о подати Кесарю, должно ли платить ее, или не холжно, 
исполненъ быль такой мудрости, что и тв и друге съ удивленемъ оста- 
вили Его, не найдя ничего, за что бы обвинить Его (Ме. 22, 16. 
Марк. 12, 13.). Арх. Мих. Толк. Ев. отъ Мо. стр. 406—409. (в. 
Ев. оть Марк. стр. 100 и 101. Нега. УТ. р. 14. 


Иродюнъ (Нребиу, Негод1от, Ирудюнъ): Римл. 16, 11.—Род- 
ственникъ Ап. Павла, изъ 70-ти Апостоловъ; быль епископомъ въ Па- 
трасв, и пострадаль отъ Нерона, вмфетВ еъ Ап. Петромъ и Павломъ 
въ Римф. МЪсяц. Верш. 4 Янв., 8 Апр. и 10 Ноября. 


Иръ (1 — оть № — бодретвуюиия, страж; “Нр, “”®р; Нег, 
Ни; Ирь): 

&., Быт. 38, 3. 6. 7. 46, 12. Числ. 26, 19.1 Пар. 9, 8.— 
Первенець Туды, сына патрарха Такова. Онъ быль женатъ на Оамари, 
о не угоденъ быль предъ очами Господа, и Господь умертвилъ его. 

6., 1 Пар. 4, 15: "ТУ, “Но, Ниш, Ирь, Г: Га. — Изь сыновъ 
Халева, сына Тефонвшна, изъ рода Туды; но объ нихъ ничего боле 
не извЪетно. | 


в., 1 Пар. 4, 21.—Изъ сыновъ Силома, сына Тудина, отедъ Лехи. 
Сн. Леха. 


т. 1 Пар. 7, 12: 7%, *@, Ни, Термуоъ, Г: г.—Изъ потомковъ 
Вешанива, сыновъ Белы, отець Шупима и Хупима (сн. ст. 7 .). Кей 
и 0. на Пар. р. 97. 05. р. 760 и 791. Ей 9 р. 140 и 178. 


, ‚ Ир-Мелахъ (287 -т = 10008 соли; ой пбАес Хаёфу, 1 по 
&\6у; @уЦав за; градъ соли; Г: Ба] 78а): Нав. 15. 62.— Городъ 
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въ пустынз Гудейекой, на юг Мертваго моря, въ Соляной долинЪ. 
Е. 2. р. 140. Ке] и Пе]. на Нав. р. 137. 


Ирфеилъ (Вт — Бозз врочуете, чли Бот воздвищете, возста- 
новляетз; по Алеко.: ’Терфай»; У: Татерве!; Тефаиль; 1: Тегрее]): Нав. 
18, 27.—ТГородъ колфна Венанинова, но неизвёстный. (без. р. 447. 
Е. 1. р. 550. 


Ир-Шемешъ (2% `` — 0р0дё солнии; подек Уащийос, пом 
Хава: Низешев, 1.е. муЦаз в018; Самесъ; Т,: гзалиез): Нав. 19. 41. 
Он. 21, 16.—Городъ въ колЪн Дановомъ, на границ колфна Гудина, 
но не принадлежаний колну Данову, и отданный Левитамъ (Нав. 21, 
16. 15, 10.). Е..2. 140. Кей и 0е. на Нав. р. 168. 


Исаанъ (27 — смлю; Тоаах: Тваае; Гсайкъ): Быт. 17, 19. 91, 
3—6. 24, 3—4. 95, 65. 9. 1]. 19... гл. 26—28. 31, 42. 58. 
32, 9. 35, 21—99. 46, 1. Нав. 24, 3—4. 1 Пар. 1, 28. Оиф- 
44, 24. 3 Ездр. 3, 15. Амое. 7, 9. Дфян. 7, 8. Рим. 9, 7. 10. 
Евр. ХГ, 9. 17—18. 20.—Сынь Авраама и Сарры,. родивиийся въ 
глубокой ихъ старости, согласно обфщаню Божю (Быт. 18, 1—15.- 
21, 1—8.), наелвдникъ обЪтоваюй, данныхъ Богомъ Аврааму (Быт. 
тл. 17.). Во время дЪтетва его, когда Измаилъ, сынъ Атари, насм%- 
халея надъ нимъ, Дгарь вифот съ Измлиломъ, по повелфию Божю, 
удалена была изъ дома Авраамова (Быт. 21, 8—13.). Исаакъ между 
тфиъ, возростая, показывалъь въ 60% кротость нрава, покорноеть отцу 


и преданноеть Промыслу Божю. Это доказалъ онъ какъ допущенемъ | 


принести себя въ жертву (Быт. гл. 22.), такъ и ветуплешемъ въ бракъ 
по распоряженю Авраама, & не по собственному выбору. Будучи 40 
лЬтъ, онъ, согласно желаню отца своего, вотупиль въ супружество съ 
Ревеккою, дочерью Ваеуила, сына Нахора, брата Авраамова (Быт. гл. 
24.), и жилъ потомъ, подобно Аврааму, среди испытавй, не имя по- 
стояннатго жилища въ землв обфтовашя. Во время голода онъ долженъ 
былъ удалиться въ землю Филистимекую, и испыталь здЪевь и дерзость. 
Терарскихь жителей, и зависть ихъ къ веб%, и обиды со стороны па- 
стуховъ Гераревихъ, которые то заваливали, то отнимали вырытые имъ 
колодцы ключевой воды. Но Господь не оставляль его, и самъ царь 
Герареюй, видя блатословене на немъ Боже, искалъ дружбы и союза 
съ нимъ (Быт. 25, 11. и гл. 26. Евр. ХТ, 9.). Чрезъ 20 лётъ су- 
пружества своего и вмфетБ неплодетва Ревекки, Исаакъ имль, нако- 


нецъ, отъ нея двухъ близнецовъ: Исава и Такова; но они были совер- 


шенно различныхь свойствъ (Быт. 25, 20—27.). Исавъ оказался не- 
достойнымь правъ первородства, и самъ продаль его брату своему з& 
блюдо чечевичнаго кушанья, за что и получиль прозване Эдомъ—крас- 
ный (Быт. 25, 29—84.). Около этого времени скончался. Авраамъ, и 
Исаакъ, будучи 75 лЪть, вифстВ съ Изиаиломъ похоронили его въ пе- 


ъ 
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щер8 Махпелы (Быт. 25, 1—10.). ПовлВ и самъ Исаакъ состарфлея 
и притупилось его зрёне. Ему было 187 лётъ. Полагая близость смерти 
своей, онъ желалъ заблаговременно благословить дфтей своихъ, и для 
этого, призвавъ Исава, велёлъ ему приготовить себ кушанье, чтобы 
блатословить его, вакъ первенца. Но хотя онъ и желаль сего, но Про- 
мыслъ устроиль такъ, что блатословеше досталовь достойнзИшему, т. е. 
Такову. Преинущества блатословемя этого очень важны. Оно заключало 
ВЪ (6668 не только обяе благъ земныхь, но власть надъ народами и 
самимъ братомъ, и наконецъ благословеше на благословляющихъ и п]о- 
кляте на проклинающихь Такова (Быт. 27, 1—40.). Посл этого 
Исаакъ и Ревекка должны были терпёть гифвъ Исаза и оскорбленя 
отъ женъ его и продолжительную разлуку съ Гаковомъ (Быт. 27, 41—46. 
28, 1—5.). Наконець, по возвралцени Такова изъ Мезопотами, Исаакъ 
скончался 180-ти лётъ, и погребенъ дфтьми своими, Исавомъ и Тако- 
вомъ (Быт. 85, 27—729.). Си. Библ. Изм. М. Филар. 761. 1. р. 
180—132. Св. Ист. Бог. стр. 41. 46. 51—57. 59. 


Исавъ (22 — хосмитый, волосатый; `Вооб; зай; Ивать; Ш 
Е зал): 


_&., Быт. 25, 25... 28, 9. 36, 1. Втор. 2, 8. 12. 99, Нав. 
24, 4. 1 Пар. 1, 34. Тудео. 7, 8. Тер. 49, 3. 10. Авд. 1, 6. 
18 — 19. 21. Мал. 1, 2. 1 Мак. 5, 65. 3 Езр. 3, 16. Рим. 9, 
13. Евр. ХТ, 20. 12, 16. — Сынъ Исаака, братъ Такова, иначе на- 
зывавиййся Эдомъ (красный), родоначальникъь Идумеевъ. Онъ имфль 
другой характеръ, чВиъ брать его; былъ искусенъ въ звфроловетв%, и 
любиль быть въ пол, тогда какъ братъ его Таковъ любилъ занятя 
домашней жизни, около шатровъ (Быт. 95, 27.). Исаакъ любилъ Исава, 
потому что Исавъ доставляль ему любимыя кушанья изъ дичи, а Ре- 
векка любила [акова (от. 28.). Сколь мало Исавъ уважаль свое перво- 
‚ родство, видно изъ слфдующаго случая. Однажды, пришедши съ охоты, 
и увидвъ у брата чечевичное кушанье, онъ по нетериёю  продалъ 
свое первородетво брату своему за блюдо этого краснаго кушанья (Быт. 
25, 29 — 34. Евр. 12, 16.). Поль, по волё и попущеню Божю 
онъ лишенъ и благословеня первороднато, и только, по усиленной и 
слезной просьб® его, прозорливый Исаакъ сказалъ наконець ему: „вотъ 
и въ иЪотахь твоего обитаня будетъ тучная земля и роса съ небесъ; 
но ты будешь жить мечемь твоинъ, и будешь рабомъ у брата; впро- 
чемь нФкогда свергнешь съ себя иго его“ (Быт. 27, 1—40. сн. Мал. 
1, 2—3. Ринл. 9, 10—14). Сначала Ивавъ сильно разгизвалея на, 
брата своего за это предвосхищене правъ его, и говорилъ: вотъ при- 
ближаются дни плача по оти% моемъ; и тогда я убью Такова (Быт, 
27, 41), и поэтому Таковъ долженъ быль удалиться изъ дома роди- 
тельскаго, пока утолится тнёвъ его, и по совфту своихъ родителей онъ 
Удалилоя въ Меопоташю, на родину матери своей и прожиль тамъ 
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20 лфтъ (Быт. 29, 42—46. 28, 1—5. 10—22. и тд. 89—81.). 
Въ это время Исавъ примирился, навонецъ, съ судьбою своею, и съ брат- 
скою любовшо встр$тить брата своего по возвращени его изъ Меопота- 
уши, и потомъ землю Сеиръ избралъ постояннымъ своимь жилищемъ, 
познакомившись, вфроятно, съ страною этою чрезъ родетво свое съ Из- 
маиломъ (Быт. 28, 6—9. 32, 3. гл. 88. 86, 6—8.). Земля эта находи- 
лась сначала подъ властшю сыновъ Сеира Хорреянина, но потомъ Исавъ 
сдЪлалея единственнымь ея владфтелемъ, и она названа Идумеею (Втор. 
2, 12. 22.). Земля эта еъ течетемъ времени получила государственное 
устройство и управлялась своими царями, тогда какъ Израильтяне стра- 
дали еще подъ игомъ Фараоновъ въ Египт$ (Быт. 86, 31—39. 1 Пар. 
1, 48—51.). Сн. Идумея и Сейръ. 


6., 2 Ездры 65, 29.—Изъ служителей при Храм$.Его сыны зна- 
Чатся въ числв возвратившихся изъ плёна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. 
(2, 43) иу Нееши (7, 46.) читается: Циха. Иа 4еп. Арокт. 1. 


р. 86. 
Исайя (\"УШЛ, ПШ" = Господне спасеме или избавлене, или 
спасеще отз Господа; `Наас; за1аз; Иема; Г: Тезала): 


%., 4 Цар. 19,2. 5. 6. 20, 1.2 Пар. 82, 20. Ими Т, 1. 
2, 1. 13, 1. 90, 2. 8. 3%, 2.5. 6. 38, 1. 39, 3. 5. 8. Сир. 48, 
20. 22. 23—25. — Пророкё Исаия, вынъ Амосовъ. По предантю, 
отецъ его быль царекаго рода, еынъ Шоаса и родной братъ Аман, 
царей Тудейскихъ. Имя жиль и пророчествоваль во времена царей 
Тудейскихъ: Озш, Тоаоама, Ахаза и. Езевли, и обняль въ СвОихЪ ВИ- 
дъняхь судьбу многихъ современныхь царствъ и мномя тайны Мес- 
и— Богочелов ка. Изъ’св. Писашя о немъ извЪфстно, что онъ Жиль 
въ Герусалим®, быль женать и имфль двухъ сыновь (Иеми 7, 3. 8, 
3. 18.). Ветупиль въ пророческое служене въ послдюй годъ царя 
Озш (6, 1.), за 759 лётъ до Р. Хр., и продолжаль его болфе 60-ги 
дать (Исыи 1, 1). Въ первыхь главахь пророчества“ своего онъ ло 
преимуществу является, какъ велиюй учитель и проповёдникъ нрав- 
ственности, когда царство Гудейское находиловь еще въ цвфтущемъ со- 
стоянш (гл. 1—5.); пророческая его двятельноеть открывается боле 
при Ахаз\; еще бол№е является его вмяюе при Езеви. Онъ написаль 
также. исторю своего времени (2 Пар. 26, 22. 32, 32.). Изъ 2 вн. 
Паралипоменонъ можно видфть, что онъ жиль далёе временъ Езеюи 
(2 Пар. 32, 32.). По древнему, принятому не только Гудейскими учи- 
телями, по и многими отцами Перкви, онъ, по повелёнию царя Мана- 
ци, перепиленъ пилою между кедровыми досками (сн. Евр. ХТ, 37.). 
Касательно сего пророка вообще должно замвтить, что онъ былъ однимъ 
изъ величайшихь пророковь Ветхозав®тныхь. Пророчества его отлича- 
ются особеннымь богатотвомъ содержашя и многообъемлемостю предие- 
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товъ, высотою созерцаня, глубиною прозр®ая въ отдаленныя судьбы 
народовъ, живосто, ясностю и силою рёчи. Онъ также силенъ въ 0б- 
личеши и угрозахъ, кавъ и трогателенъ и нёженъ въ утёшени и обод- 
реши. При величайшемъ разнообрази предметовъ у него и рЪфчь вездь 
разнообразна, равносильна содержанш. Овъ говорить строго и сильно, 
когда обличаетъь и угрожаетъ; кротко, нзжно и прятно, когда возв%- 
щаеть спасеше. Онъ соединяетъь въ себ вс особенности, какими дру- 
т1е пророки отличаются между собою; какъ преимущественная овобен- 
ность его, можеть быть указана только величественная увфренность и 
спокойств!е, съ вавими обнимаетъ онъ каждый предметъ своего проро- 
чества ( 261. 1.р. 684.). И призваюе его къ пророческому служе- 
ню было особенное, которое соединялось съ особеннымъ явлемемъ славы 
Божей (тл. 6.). Самыя пророчества его можно разд®лить на три клас- 
са: одн® относились въ народу и царетву Гудейскому, друйя—Еъ дру- 
тимъ народамъ, и третьи— въ обфщанному Избавителю-— Месии. А., Изъ 
пророчествъ, относящихея къ народу и царству Гудейскому, можно въ 
особенности указать здВь—а., на обличеня и угрозы его, обращаемыя 
къ сему народу отъ лица Веевышняго за отетуплене его отъ Господа 
и умножеше неправдъ и беззакоюй, за умножеше чародёйствъ и волх- 
вованй, за его обогащеше, надменность и самонадфянноеть, за ето не- 
благодарность въ Богу при везхъ безчиеленныхь милостяхь и благо- 
двяшяжь Божшхъ, за его упорство и ожесточене во злё и презрне 
ЕЪ закону и слову Оватаго Израилева (гл. 1—5.); 6., на предеказа- 
ня, разовянныя по разнымъ ифотамь, касательно великихь бёдетй, 
имфющихъ постигнуть Гудею и [ерусахимь, при веемъ долготери ни и 
блатости Божей въ народу сему, за то же ето отетуплеше отъ Бога и 
ночест1е, за тф же неправды и беззаконя, за то же упоротво и ожесто- 
чене противу вефхь внушен! и предостереженй Божшихъ (тл. 7, 17— 
25. 8, 5—8. 22, 1—14. 28, 14—29. 29, 1—6. 30, 12—17. 
39, 1 —8. 42, 22—95.); ив., на многочисленныя утфтительныя 
предоказаня о возвращени его изъ плёна и возотановлени ]ерусалима 
и Храма и царотва Гудейскаго (гл. 41, 8—20. 43, 1-13. 44, 1— 
6. 21—28. 45, 1—6. 11—14. 18. 46, 10—13. 48, 95—22, и 
др.—Б., Пророчества его, относящияея къ иноплеменнымъ народамъ 
тавже многочисленны. Пророкъ поперемвнно обращаеть свой пророче- 
ства то противъ Сирш и Дамаска (7, 1—9. 16. $, 4. 17, 1.), то 
противъ Самарш и Ефреилянъ (9, 9—91. 28, 1.), то противъ Моава 
(15, 1. и гл. 16.), то противъ Египта (19, 1.) и Ееощи (20, 3— 
4.), то противъ Аравии (21, 13—17.), то противъ Тира (23, 1...), 
то противъ Идунеи (34, 5...), то противъ Вавилонянъ, Еламитякъ и 
Перовъ (13, 1. 19. 14, 4... 19, 1—9. 21, 1.9. 46, 1. и гл. 47.), 
то противъ царя Ассирскаго (гл. 7. 10, 19. 24.), то частн®е про- 
рочествуеть о Сеннахиримв (31, 1... 37, 6—7. 99. 33-—38.), о 
Кир, цар8 Персидекомъ (45, 1. 13...), и пр. и пр.—В., Пророче- 
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етва его о Месси тавъ яены, опредфленны, и тавъ согласны со веиъ, 
что мы нахолимъ въ Евантемяхъ и книгахъ Апостольскихь о СОпаси- 
телё, о Его рождеши и земной жизни и дфлахъ, о Его уничижени и 
славЪ, что эту часть его пророчествъ многе толкователи называютъ 
Евангешемъ оть Исаш, и самого пророка — ветхозав тнымь Евангели- 
стомъ. Онъ яено предвозвветиль о Предтечв, о происхождени Христа 
Спасителя по плоти оть роду Давидова, о рождени Его отъ ДФвы, 0 
Его Божествф, о соединени въ Немъ веёхъ даровз Духа, о Его Боже- 
ственномъ учени и распространеми Богов двюя между вовии, о Его 
Чудесахь, о Его уничижени и искупительной смерти, о Его воскресе- 
ви и прославлени, о Ето Церкви, о проповзди Апоетоловъ, о призы- 
ваши и обращени язычниковъ и распроогранени еркви Его до по- 
слфднихъ предфловъ вселенной, и пр. (См. на пр. 2, 2 —5. 7, 14. 
9, 1—7. ХГ 1—10. 28, 16. 35, 1. 5. 40, 1—5. 42, 1—4. 6... 
49,6. 50, 6. гл. 53. 54, 1... 56,7. гл. 60. гл. 61. 63, 1. пл. 
65. 66. и др.). Слов. Яць. и Благ. Хергоз. о Кн. Прор. 2еП. 
1. р. 684—688. Негл. №]. р. 507—521. 


6., 1 Пар. 3, 21.—Изъ сыновь Хананш, вына Зоровавеля, рода 
Давидова; но родословная связь этихъ потомковь Лавидовыхь съ ро- 
домъ Зоровавеля темна. Кей. и О@. на Пар. т. 58—59. 


в. 1 Пар. 25, 3. 15.—Изь сыновъ пфвца Идиеуна, отдёленныхъ 
во времена Давида на дфло служеня, чтобы на музывальныхь инстру- 
ментахъ возвзщать въ храмв Божемъ славу Божю. 


г.. 1 Пар. 26, 25.—Изь Левитовъ, изъ рода и потомства Мои- 
сея, сынъ Рехавш, сына Юлезера, сына Моисеева (1 Пар. 23, 14— 
17). Онъ быль въ чиелв смотрителей за сокровищницами посвящен- 
НыЫхЪ ВЬ Храмъ Божй вещей. КеП. и 0е]. на Пар. р. 206. 


д. Неем. ХГ, 7.—Изъь предковъ Саллу, потомства Венаминова, 
жившихъ по возвращени изъ плфна въ Шерусалимв. Кей. и Пе. на 
Парал. и Ездр. и Неем. р. 573. 
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Исбосееъ (593 39^ — 05 миръ, покоь живущий; А]: ТеВоа и, 
еВосфе; Бейетз т сайтейга; Тевосоей; Ти: Тазафеала): 2 Пар. 23, 8.— 
Исбосеоъ Ахаманитянинь — изъ храбрыхъ Давида, главный изъ трехъ. 
Въ 1 Пар. (ХГ, 11) онъ называется Тесвааль, сынъ Ахамани; онъ 
же въ 1 Пар. 27, 2: Ташовалъ, сынъ Завдшла. Чтене вн. Царетвъ 
считаютъ поврежденнымъ. Сн. Ке|. и 04. на 2 Цау. р. 382. 


Иска (п52` == смотрящая, видящая, созериающая; "Тесуа; ТезсВа; 
Есха; Г: Пзва): Быт. ХТ, 29.—Дочь Арана, брата Авраамова, сестра 
Лота, племянника Аврванова, и Милки, жены Нахора, брата Авраа-. 
мова. Почему объ ней упоминается злфеь, рёшить трудно; болфе объ 
ней нигдж ве говорится. Иные хотять видёть въ ней другое назвав!е 
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Сарры; но это не сотлаено съ показамемь 20 гл. 12 ст., тдВ о Саррь 
говорится, что она сестра Авраама, только отъ другой матери. Кей. 
и Ре. на Быт. р. 130. 


Искароть (Тохарнютис, Тсат1офез, Гскарутъ): Ме. 10, 4. 26, 14. 
Марк. 14, 10. Лук. 29, 3. юан. 6, 71. 12, 4.—Такъ вазывается 
въ вв. Писани Туда предатель по мзету рождешя. Варютъь — городъ 
колёна Тудина (Нав. 15, 25). Ишкароеъ съ Еврейскаго значить мужъ 
изъ Карюоа. Си. Гуда Искаротемй. 

| 


Искупитель, искуплене (24, пом, "Ебауораб у, Лотротис, Рб- 
стс, Паотус, \бтроу, Хбтршок, аут отроу, апо\0троск и пр.; Ве- 
Чешфог, Ехруаюог, тедешНо, ехуаНо, и др.; Избавитель, Искупитель, 
Спаситель, избавлеме, очищене, оправдане, искуплене, примирене 
и пр.; Лют. Ебзег, Е0зцие и др.): Това 19, 25. Иваш 53, 4—7. 
59, 20. Дан. 9, 24: Пеал. 18, 15. Ме. 80, 88. 1 Петр. 1, 18. 
1 Тоан. 1, 7. 9, 2. Рам. 8, 28—25. 1 Кор. 1, 80. Гал. 2, 20— 
21. 3, 13. Ефес. 1, 7. 1 Тим. 2, 5—6. Вол. 1, 14. Тит. 2, 14. 
Евр. 2, 14—15. 9, 12. Апок. 5, 9. и др.—Подъ словомъ Иску- 
лиипель въ указанныхь здфеь, равно какъ и въ другихъ подобныхъь 
мЪфетахъ, разумфется Господь нашъ Г. Христовъ, и подъ словомъ иеку- 
плен!е— искуллене рода человЪческаго отъ грфха, проклятя и смерти 
го вольными страдашями и емертю. В%Фра въ это искуплене воехо- 
дитъ въ самымъ первымъ временамъ и существовала въ род челов%- 
ческомъ во вс времена. Веф народы сознавали виновность свою предъ 
Рогомъ и нужду загладить евои грзхи предъ Нимъ—и вотъ во вс% 
времена приносились жертвы Ему за грфхи человзчесе. Веб эти 
жертвы были прообразовашемъ жертвы Христовой; сами по се6% онз не 
могли искуплять отъ трёховъ (Евр. 9, 9—10. 10, 1—4. 11). Въ 
нихъ древн!е выражали свою вру въ обфщаннаго Избавителя, кото- 
рый, подобно жертвенному атнцу, имфлъь принести себя въ жертву за 
трёхи мра (сн. Евр. ХГ 4. 6. 1 Петр. 1, 19—20). Искуплене и 
очищене отъ грфховъ нашихъ въ св. Пие. поетавляетея въ такой тЪеной 
связи съ страдашями и крестною смертю Господа, что, еслибы оно 
могло достигаться другими средствами, то Христось умеръ бы напрасно 
(Гал. 2, 31); что и саныя жертвы и служеые священства Ветхоза- 
вЪтнаго сами по 00% не могутъ искуплять и очищать отъ грёховъ и 
въчнато осужденя (Евр. 10, 11.4. 1—2. 9, 9); что искуплене отъ 
грёховъ и спасене пруобрьтаетея только живою вфрою въ смерть Сиа- 
сителя; что въ одной искупительной смерти Его наша жизнь и спасе- 
не (Тоан. 6, 51. 53—58). Смерть Т. Христа, поставляетея въ св. 
Писани въ такомъ же отношени къ нашему искупленю, въ какомъ 
находится пища въ отношени въ вохраненю тфлесной жизни (|оан. 6, 
51), умирающее въ земл® зерно— къ будущему прозябеню и плоду отъ 
него (Тоан. 12, 24. 32), преступлене и смерть прародителей—къ гр- 


Иси 101 


ховноети и осуждено веего рода человфчеекато (Рим. 5, 12—19). 
Отсюда проповфдь о искуплеи смертпо ФБогочелов8ка представляется 
тлавнымъ предметомъ проповзди Апостольской, и вфра въ искуплене— 
центромъ и средотощемъ нашего вЗрованя во Христа. Безъ этой в ры, 
оправдываемой нашею жизюю и дфлами, взчная жизнь и спасене не 
мотутъ принадлежать намъ (ДФян. 4, 11—12. 1 Тим. 2, 5—6. 
1 Петр. 2, 24. 1 Ган. 2, 2.5, 11—13. Римл. 8, 22—95. Си. 
Ме. 20, 28. 26, 28. Тоан. 1, 14—16. 10, 11. 14—15. 8, 94. 
6, 40. 47—48. 51 и ду. 


Исмаилъ, см. Измаил. 


Исмаиръ, (Тора7рос; Афталииз; [еманръ): 2 Ездр. 9, 84.—Изь 

Израильтянъ, сыновъ Вааня, имфвшихь женъ иноплеменныхь и отпу- 
«тившихъ ихъ и съ дётьми ихъ. Можетъ быть, зд%еь надобно читать Ам- 
рамъ (1 Езлр. 10, 34.); но опредфленно неизвфстно. а еп Арокг. 
1. р. 62: Ке|. и 09. на Пар. и Ездры, р. 484—485. 


Исмахиа (17`255' — Роз подпора, Бо поддерживаелиь: 6 `Ханаиа; 


Тезтас Ваз; Самах!а): 2 Пар. 31, 18.—Изъ смотрителей надъ прино- 
тенями въ Храмъ, при царз Езекш. Сез. р. 428. Е. 1 р. 521. 


Испаня (Упама, Токамо; Езраша; Тепан!а): 1 Мав. 8, 3. Рим. 
15, 24. 28. сн. Лян. 19, 21.—Вь древноети Исманя обнимала 
нынзшнюю Испаню и Португаллиюю вифетз. На сВверВ она отдфляется 
оть Франщи Пиринейскими горами; къ востоку граничитъ съ Средизем- 
нымъ моремъ; къ югу— съ Средиземныхь же моремъ и Гибралтарекииъ 
проливомъ; къ западу—еъ Атлантическимь океаномъ. Она называлась 
зЪъ древности Иверей (180), и древнёйше жители ея, полатаютзъ, 
были Иверы, которые, смфшавшись съ Кельтами, образовали племя 
Кельт-Иберовъ. Земля эта весьма гориста. Важи®йшя изъ горъ ея на 
<$верз—Пиринейсвя, опускающляся съ 6Ввера въ Испаню широкими 
террасами; на юг — Гренадемя съ высочайшииъ горнымъь хребтомъ 
Серры Навады. Горы Испавюи продолжаются по всей Португалли. По 
такому гористому м$етоположеню своему, Испашя издревле славилась 
своими богатотваши, и привлекала къ себ взоры разныхь отдаленныхъ 
народовъ. Финиюмяне издавна имфли тамъ свои колонш. Кареагеняне 
также давно имфли свои колони въ Испанш. Но казательно древняго 
состоямя Испани изъ Св. Писавя извфетно только о Оареисв, знаме- 
нитёйшей Испанской области, куда еще во времена Соломона ходили 
корабли Финивыянъ и  ЕВреевъ (см. Оарсисъ). Собственно объ Испания 
въ Ветхомъ Завётв упоминается во времена Маккавеевъ въ истори о 
подвигахъ Туды Маккавея для защиты своего отечества и вфры отъ го- 
нителя. Въ это время, по случаю заключеня Тудою Маккавеемъ 603% 
‹ъ Римланами, повфетвователь, упоминая о славз Рииланъ, между про- 
чимъ говорить о великихъ ихъ завоевашяхь въ Исмани и другихъ 
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мзетахь (1 Мак. 8, 1—4 ид.). Изъ гражданской истори извфетно, что 
во время второй пунической войны Римлянъ съ Карезтенянами Испаня 
была главнымъ спорнымъ пунктомъ и средотощемъ воинскихъ походовъ 
и сраженш, и посл поражешя Аннибала Оцишономъ при городе 3а- 
ма въ 201 тоду до Р. Хр. уступлена была Римлянамъ, хотя впрочемъ 
еще около 200 лФтъ продолжались здФеь войны Римлянь съ туземны- 
ми жителями. Только въ 19-мъ году до Р. Хр. они покорили нако- 
нешъ себЪ весь полуостровъ. Илов. Рук. по Вееоб. ист. Ч. 1. изд. 3. 
1869 г.р 214. Кей на Макк. р. 138. Тотда, завладфвъ страною, 
они завладфли и серебряными и золотыми рудниками ея и везмиея бо- 
талетвами, и весь этоть край удержали въ своей власти, добывая себ 
оттуда великйя ботатетва. О богатетвахь Испанш Плинй свид®тель- 
отвуеть: „Ме 15 ри, ег, аегм8, атеепы, аут бофа Феге Н1зрама 
саде“ (15. Маб. Ш, 4.). Въ первыя времена Хриеманетва объ 
Испани упоминается въ послани Ап. Павла къ Римлянамъ (15, 24.). 
Апостоль пишетъ здфеь о своемь намфрени предпринять нЪфкогла путь 
въ Испаню. Испашя, какъ выше упомянуто, была въ это время уже 
Римскою провинцею, и тамъ много жило и Гудеевъ. Это могло благо- 
приятетвовать исполненю намфрешя и желая Дпостола; но исполни- 
лось ли это желане его, изъ св. Писаня не видно, но древнее пре- 
дане говорить объ этомъ довольно яено. Св. Климентъ РимсьЙ пишет, 
что Апостолъ доходиль до послёднихъ предзловъ Запада (Перв. поел. 
его къ Вор. 5 5.). Здесь подъ послёднимъ предфломъ Запада нельзя 
разумВть ни Итами, ни Британш, какъ нЪкоторые полагали, а имен- 
но надобно разумёть Испаншю, которая называется концомъ земли 
(Нп1з феггае). Так. обр. начало Хрисманетва здФеь, должно быть, 
положено Ап. Павломъ. Сн. Жизнь Ап. П. стр. 216. Неандра Иот 
Перк. Апост. 1. р. 265. 0 распространени Хрисманства въ Испани 
ВЪ ПОбЛёДуУЮЩИХЬ ВЗкахь ясно свидфтельствуютъ древне отцы и учи- 
тели Церкви. Ириней пишеть: „Принявши это учеше и эту вру, 
Церковь, хотя разевяна по всему шру, тщательно хранить ихъ, какъ 
бы обитая въ одномъ дом$... Не иначе вврують и не различное им ютъ 
предане церкви, основанныя въ Германи, въ Испани (Иверш), въ 
Галли (у Цельтовъ), на Восток, въ ЕгиптВ, Лии и въ срединв 
ира“ (Прот. Ерее. К. 1. гл. 10). Тертулдань пишеть: „въ кого 
другаго увзровали народы, какъ не въ {[. Христа, уже пришедшаго? 
Въ кого другаго увфровали Пареяне, Мидяне, Еламиты... и друге на- 
роды изъ предзловь Гетуши, Мавритани, Испани, Галли, Британии, 
не доступные для Римлянъ, но покоривииеся Христу... Во воВхъ им%- 
стахъ прославляется иня Христа, Который уже пришель и царетвуетъ“ 
(Прот. Гуд. гл. 7.). Св. Кипранъ свидфтельствуеть о разныхъ церк- 
вахъ въ Испави (Ер15. 68.), и вЪ третьемъ вёЕВ Хр. Церковь тамъ 
процвётала. Между Епископами на Соборь Ельвирскомъ, бывшемъ въ 
305 тоду, ‘упоминаются весьма мноме Иснаневе Епивкопы, напр. Кор- 
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дубекй, Севильсюй, Ельвиревй, Сарагоссклй, Леонсый, Толедеюмй, идр. . 
(св. Геотр., изд. Пол. 1848 г. стр. 147). Что Хрисманетво было 
уже тамъ еще въ первомъ вк, доказательствомъ сему, между прочимъ, 
служить найденный тамъ древейй памятникъ изъ мрамора въ честь Не- 
рона, что онъ истреблялъ ташъ новое суевзре (Вл. Таз. Н. Ее]. 
1832 ап. Т. 1.-р. 200.). 


Исполины (2*2'2} — нападающие, сильные, великаны, исполины; 
Геаутес; Сйбатфез; исполины, исполини, у Лют. Тугаппеп, Везет, 
Со овеп): Быт. 6, 4. Числ. 13, 84. Прем. Солом. 14, 6. Сир. 16, 
8.—_Люди необыкновеннаго роста и силы. Они была и до сифшешя пле- 
мени сыновъ Божшхъ съ сынами челов» ческими, и особенно умножилиеь 
послё сего сизшеня. Они составили себ имя угнетемемъ и порабоще- 
в1емъ братьевъ своихъ и своимъ вмяшемъ распространили нечесте и 
развращене въ самомъ Сиеовомъ племени (Быт. 6, 4—5.), такъ что Богъ 
осудилъ, наконецъ, иръ на истреблене потопомъ (ст. 5—7.). Св. История 
показываетъ, что таке великорослые люди были и посл потопа. См. 
на пр. Втор. 8, 11. Числ. 138, 34. 1 Пар. 17, 4. 2 Цар. 21, 
16—22. Амоса 2, 9. Предашя о такихъ великанахъ перешли и въ 
языческя вфрованя хдревнихъ народовъ, и подтверждаются находимыми 
ВЪ землв необыкновенной величины костями человфческими. Сн. Енавимы, 
Рефаимы, Емимы, и пр. Сн. 2еП. 2. р. 345. Нега. ПП. р. 788—189. 
Влас. Свящ. Лт. Т. 1. р. 81. 


Иссахаръ (72/9 — ооздаящемз или налрадою купленный; соб- 
ственно: онз дал воздаяние; [воауар; Тззаеваг; Тевахаръ; Г: Гзавенаг): 


‚ Быт. 80, 18. 46, 13. 49, 14—15. Числ. 26, 23—25. Втор. 
33, [8 Суд. 5, 15. 10, Т. Нав. 17, 11. 19, 17—93. 3 Цар. 4, 
17. 15, 27. 1 Пар. 2, 1.7, 1—5. 12, 40. 27, 18. 2 Пар. 30, 
18. Тез. 48, 25. 33. — Сын Такова отз Л, и потомъ потометво 
его и все колёно Иссахарово, и весь удфль его съ его землями и го- 
родами. При переселени Такова въ Египеть у Ибсахара было четыре 
сына (Быт. 46, 13.), которые были родоначальниками четырехъ поко- 
люй (Числ. 26, 283—24.). Во время исчисленя сыновъ израилевыхъ 
при Сина начальникомъ Иссахарова колфна быль Наванаилъ (Числ. 1, 
8.), и число мужей сего колфна простиралось до 54 тыс. четырехъ сотъ 
человзкъ (Числ. |1, 28—29.). Въ отношени къ СОкинш станъ колна 
Иссахарова занималь м%сто по восточной сторон Скинш, подлё колЪнЪ 
Тудина и Завулонова (Числ. 2, 3—7.). По случаю освященя Окинши 
и жертвенника приношене отъ колзна Иссахарова совершено было во 
второй день (Числ. 7, 18—23.). Въ числ соглядатаевъ земли 06%“ 
тованной отъ колфна Иссахарова назначенъ былъ Игаль, сынъ Госифовъ 
(Числ. 13, 8). Во время втораго перечисленя Израильтянъ на равии- 
нахъ Моавитскихь у Гордана сыновъ Исахаровыхъь было 64 тысячи 


104 Як 


три ста (Числ. 26, 25.). Во время совершешя обряда произношеня 
благословеня на горё Гаризимъ и проклятя на горз Геваль, колёно 
Иссахарово должно было занимать м%ето на горз Гаризимъ (Втор. 27, 
12.). Для раздёла земли обътованной отъ колна Иссахарова назначенъ 
быль князь Фалтилъ, еынъ Аззана (Числ. 34, 26.). При раздьлВ земли 
колзно Исахарово заняло прекраснёйшую и плодоноснфйшую равнину 
Изреельсвую съ прилежащими къ ней горами: Оаворомъ, малымъ Ермо- 
номъ, Гелвуемъ, до самаго Тордана и Галилейскаго моря (Нав. 19, 
17—23.). Левитаиъ отъ колёна Иссахарова назначены были четыре 
торода: Кишюнъ, Давраеъ, Тармуеъ и Ен-Ганнимъ съ ихъ предиетями 
(Нав. 21, 28—29.). Главное занят!е потомковъ Иесахара было— зем- 
дедъле, скотоводство и рыбная ловля. Обиме водъ, прятность м%ето- 
положеня и довольство жизни живо изображены въ пророчествВ патрарха 
Такова и благословени Моисея. Палрархъ [аковъ сказаль о Иесахарв: 
„Иссахаръ осель крзиюй, лежацйй между протоками водъ. И увидфль 
онъ, что покой хорошъ, и что земля прятна: и преклонилъ плеча свои 
для ношеня бремени и сталь работать въ уплату дани“ (Быт. 49, 
14—15.). Пророкъ Моисей о Завулон® и Исахарв вмфетЪ сказаль: 
„Веселись Эавулонъ, въ путяхъ твоихъ, и Иссахаръ, въ шатрахъ тво- 
ихъ. Созывають они народъ на гору; тамъ закалаютъ законныя жертвы; 
ибо они питаются богатетвомъ моря, и сокровищами, сокрытыми въ песк\“ 
(Втор. 33, 18—19.). Изъ послвдующей истоми народа Израильскаго 
видно, что сыны Иссахаровы, при своемъ спокойствии и довольствВ жизни, 
отличались однако же и любов въ отечеству и своимъ мужествомъ 
и другими добродётелями. Во времена Судей они принимали самое жи- 
вов учасме въ войнё противъ Тавина, царя Асорекато (Суд. 5, 16Б.); 
И изъ ихъ колвна происходилъь судя @ола, двадцать три года судив- 
шй Израиля (Суд. 10, 1—2.). Въ царствв Израильскомь изъ этого 
колвна быль Ваза, царь Израильскй, истребивиий весь домъ Геровоа- 
‚ мовъ, соглаено слову Господню (3 Пар. 15, 27—30.). Во дни благо- 
четивыхь царей Гудейскихъ-—Асы, Езеви и Томи мноме изъ Изра- 
иЛЬТЯИЪ и ИзЪ Ибахарова колфна обращались къ Богу истинному (2 
Пар: 15, 9... 80, 1... 18—20. 35, 18.). Въ новомъ царотв® у про- 
рока Тезекиля удёль Исараховъ полагается между колфнами Симеоно- 
выиь и Завулоновымь ([ез. 48, 25—96.). Во вреня земной жизни 
Христа, мноме безъ сомнфыя, и изъ этого колёна были въ чиель уче- 
Никовъ и послВдователей Христовыхь (ен. Мо. 4, 18—16. 1 Кор. 
15, 6.). Въ Откровени Тоанна число запечатлённыхь и отъ Икахаро- 
ва колзна, подобно другимъ колзнамъ, значится двзнадцать тысячъ 
(Апок. 7, 7.). 24. 1. р. 739. | 


| б., 1 Пар. 26, 5.—Оельмый изъ сыновъ Оведъ-Едома, Кореянъ, 
привратниковъ, упоминаемый при распреджлеши иъетъ ихъ служеня во 
времена Давида (сн. ст. 12—19.). 


И«с— Ист 105 


Иссопъ (25; боофто5; Нуззориз; Уве®нь; Г: Узор.): Исх. 12, 22. 
Лев. 14, 4. 6. 49. 52. Числ. 19,6. 18. Певл. 50, 9. 3 Цау. 4, 
33. — Оть 21 быть коейатымъ, мохнатымъ, щетинистымъ. Пушистое 
растене, растущее на горахъ и на стнахъ старыхъ, разрушившихся 
домовъ и на кучахъ мусора (3 Пар. 4, 38.) почти во всей Палестинв, 
особенно въ окрестностяхъ Терусалима. Онъ имфеть крёиее стебли, вы- 
ходящ!е прямо изъ корня и достигающие саженной высоты; на вФткахъ 
его сидятъ небольшие, частые и пушистые листья, чрезвычайно ©10с0б- 
ные удерживать на себф всякую жидкость и спускать ее при легкомъ по- 
трясени. Связанныя въ пучки, вфтки иссопа, издревле употреблялись Евреями 
визсто кропила. Иссопъ употреблялся въ ветхозав тной церкви для окроп- 
леня кровю пасхальнаго атнца косяковъ и пороговъ дверей домовъ 
(Исх. 12, 22.), для очищеня проказы людей и домовъ (Лев. 14, 4. 
6. 52.), для составленя воды очищешя и для окроплемя ею разныхъ 
нечистыхь, каковыми признавались прокаженные, кровоточивые, сВиеното- 
чивые, родивпия и рожденные, все мертвое и всВ прикасающ!еся къ 
нимъ (Чиел. гл. 19. Лев. 14, 4—7 и др.). Полагаютъ, что подъ 
иссопомъ въ св. Писани надобно разумФть не тотъ Иссопъ, который у 
наеъ извфетенъ подъ именемъ Иссопа, не Нуззориз ОЁета]15, потому 
что растеше это въ Егиш, Сири и Аравия не извзетно, но одинъ 
изъ многочисленныхъ. видовъ Маюрана. Это, взроятно подобный иссопу 
Отеатию (оргуауоу) Аесурйаела или Зумасши, Арабекое Зафег, родъ 
ДЛушицы, которой въ Сири и Аравш растеть иного (Кей и Пе]. на Бит. 
и Исх. р. 898. сн. Власт. Св. Лт. на Лев. стр. 114. На стебль 
иссопа поднесена была къ устаиъ Господа во время Его распятя губка 
наполненная уксусомъ. Св. Ев. Матеей и Маркъ повфствуютъ, что губка 
эта наложена была на трость (Ме. 27, 48. Мар. 15, 36. (хаос) 
но гречее. слово каламосъ-—трость означаетъ всякую трость или стебель, 
не опредфляя растемя, изъ котораго она состоитъ. Св. Ев. Тоаннъ прямо 
говорить, что губка возложена была на иссопъ (19, 29.). Стебель иссопа 
довольно великъ и твердъ, и потому губка удобно могла держаться на 
немъ. Сн. Разум. Обозр. раст. Св. Пи. 1871 г. стр. 68—64. (ез. 
р. 31. Рагзё. 1. р. 46. 


Исталкуръ (Тота’лхоброс, Тотакуръ): 2 Езду. 8, 40.—Отець Увя, 
одного изъ начальниковъ племенъ, вышедшихь нзъ Вавилона съ Ездрою. 
Въ 1 Ездр. (8, 14.) выфото „Ус, сынъ Исталкура“ читается: Усай 
и Заббудъ“. а 4еп Арокг. 1. р. 52. Кей и Пе. на Пар. и Ездр. 
и Неем. р. 465. 


Истовъ (22 УК — мужз из5 земли Товз, или люди Това; Твтоб; 
Тэфоф; Тетувъ): 2 Цар. 10, 6. сн. уд. ХТ, 8. 1 Мак. 5, 183.— 
Страна или область за орданонт, ВЪ Галаадь, на свверо-востокъ отъ 
Перей, къ границ Сирш, между Сирей и землей Аммонитской. Область 
эта упоминается вифстЪ. съ областями Бее-Рехова, Сувы и Мазхи. Изъ 
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этихъ мфетъ призванные Сир!Йцы помогали Аимонитянамъ во время войны 
ихъ съ Давидомъ (2 Пар. 10, 6 и дал%е). Во времена Судей въ землю 
Товъ удалился Тефеай, изгнанный изъ дома родительекато своими братьями 
(Суд. ХТ, 3.). Кей и Пе. на Суд. р. 307. без. и Е; 26. 


Истуканъ [@=.2 = изваяне, изваянный идолё; Т\оттбу кой ‘оуео- 
10; Вора её сопНайПе, 140113 М1ерае; изваянное и смянное; В19- 
1138 ип А2ой): Суд. 17, 8. 18, 14. 20. 80. 31.—Вылитый изъ 
металла идоль въ Лаисв, въ дом Михи, и отсюда распространившееся 
идолослужен!е въ колёнф Дановомъ. Син. Идоль и идолослужене. 


Италя СТГха№Ма; аа; тала; ЦаПен): ДЪян. 10,1. 18, 8. 27, 
1. 6. Евр. 13, 34.—9Это большой и длинный Европейсвлй полуостровъ, 
который граничитъ къ сВверу съ Франщею, Швейцарею и Австрею, къ 
востову—съ Ахратическимь моремъ, къ югу и западу—еь Средизем- 
нымъ, Гоническииь и 'Тосканскимъ морями, и на юг заканчивается дву- 
мя косами, изъ коихъ юговосточную составляеть Аалабая, а югоза- 
падную-—Брутиийя или Бруцбумз. Изъ торъ на сЪверё Итамю отдё- 
ляютъ отъ остальной Европы .4л57%ы; на ютозападв тянутся Апеннинскя 
зоры съ различными ихъ отрогами; отдЪльно возвышаются вулканы: Бе- 
376% и Этна. Въ гвографическомь отношени ныЕЪ дфлять Италмю 
1., на Верхнюю, которую составляютъ: Савобя, Ницца, ШПемонть, 
Ломбардля, Бенеция, Лиля и Эмимя; 3., Среднюю, которую го- 
отавляютъ: Тоскана, Патекая область, Сан-Марино, Умбяя и Ма- 
лия, и 3., Нижнюю, къ которой принадлежать: Меатоль и острова: 
Сицимя, Сардиия и Корсика. 'Толл. Иташю въ древности населяли 
разныя племена, вЗроятно, Пеласгичесвой или Греко-Лалинской отрасли: 
народовъ. Сюда принадлежать: Этруски, Энотриты, Латины, Сам- 
ниты, Греки, Кельты, Иберы, Венеты и друге (Брута Землеоп., Шлосс. 
1.р. 521—528. 71. 2 р. 708.). бо времененъ вов эти племена пре- 
образовались въ Римлянъ, которые дали наконецъ имъ одинавый харак- 
теръ и одинъ языкъ. Истомя Итами т№ено связана съ исторею Рима, 
который составляетъь средоточе и центрь Италия. Здесь было положено 
начало гражданскаго устройства Итами, и здФеь колыбель той великой 
Монарх, которая охватила потомъ почти весь древый уръ. Еще до 
Р. Хр. Римляне покорили уже себ мномя земли и государства, рас- 
пространивъ. свое владычество Далеко за предзлы собственной Италии, 
не только въ Европ, но и въ АфрикВ и вь Дзи. За 64 года до 
Р. Хр. и Тудея была уже покорена Римлянами, и во времена земной 
жизни Христа составляла Римскую провивцю. Такое преобладане Рима 
было благодвтельно для Хриестанства. Какъ Гудеи, находясь подъ од- 
нимъ правительствомъ, свободно могли теперь фазофляться по разнымъ 
странанъ, такъ и для проповзди Апостольской это единство открывало 
болёе удобства распространять свётъ Евангежя не только между Гудеями, 
жившими теперь почти везд, но и между язычниками. И воть Апо- 


Ит^ 107 


столь, посл проповзди въ разныхь странахъ Малой Ази и Греши, 
считалъь своимъ долгомъ предпринять путь для сего и въ Италю (Рим. 
1, 13—15. 15, 24. Дван. 19, 21.). И Промыслъ Бой устроилъ вое. 
такъ, что самые узы его счастливо послужили исполнен его нам%ре- 
мя. Въ Италш, и въ особенности въ Рим было уже положено начало. 
Хриспанетва. ВЗроятно, начало это положено было тамъ Риискиии при- 
шельцами и прозелитами, приходившими въ [ерубсалимъ ва велике: 
праздники, и оттуда обратно возвращавшимиея въ столицу нра. Въ. 
день сошествя Св. Духа на Апостоловъ много было въ Герусалим% и 
пришедтахъ изъ Рима (Л%ян. 2, 10.). Взроятно, изъ этихъ Рии- 
скихЪ пришельцевъ, ув8ровавшихь во Христа и изъ другихъ прибы- 
вающихъь въ Римъ Хрисманъ и образовалось тамъ первое общество Хри- 
станское. Въ послани къ Римлянамъ въ 58 или въ 59 г. Апостолъ 
привфтетвуеть Андроника и Юню, сродниковъ своихъ, прославившихоя 
между Апостолами, и еще прежде него увровавшихъ во Христа (Рим. 
16, 7.). ПривЪтотвуеть Акилу и Прискиллу, Римекихъ Тудеевъ, кото- 
рые, въ слёдотые указа Имп. Клавдя, должны были удалиться изъ 
Рима, и послф опять возвратились туда. Апостоль называеть ихъ свой- 
ми сотрудниками во Христв (Рим. 16, 3—4.). Привётетвуетъ и ино- 
тихъ другихъ Хрисманъ. Проповздываль ли тамъ Евангеле до Ал. 
Павла Петръ, и за долго ли до него быль тамъ, достов®рно не из- 
вфетно (ев. Рим. 15, 20.2 Кор. 10, 16.). Известно только, что онъ 
прибыль туда уже въ конц своей жизни, въ царствоваше Нерона и 
тамъ пострадалъ (Еве. Церк. Исг. К. 2. гл. 25. и В. 8. гл. 1). Когда 
Ап. Павелъ, послв плаван\я своего вифстВ съ другими узниками, вету- 
пилъ наконецъь на Итамансвй берегъ въ Путеольской пристани, здесь 
Христане ИталЙевме удержали ето у себя цзлую недфлю, и когда 
онъ ИЗШкомЪ отправился отсюда въ самый Римъ, Хрисмане Римсве вы- 
шли на ветрёчу ему— одни до Апшевой площади, друме — до трехъ. 
Гостинницъ. Увид®въ ихъ, Апостолъ возблагодариль Бога и ободрилея въ. 
душ своей, видя въ этой любви брат Римекихъ къ нему узнику добрый 
залогъ, что его узы не будуть служить препятстемъь къ его Апостоль- 
ской зд№сь дфятельноети (Дзян. 28, 18—15.). И дВйствительно, нахо- 
Дясь въ узахъ, Апостоль свободно проповздывалъ Евангеле цфлые два, 
года (Лян. 28, 30—31), и распространиль славу его даже до Кесарева 
дома (Филип. 4, 22.). Въ посламяхъ изъ Рима, привётетвуя вЗрую- 
щихъ, онъ привётотвуетъ ихъ и отъ. лица Италйцевъ (Евр. 18, 94.). 
Что Хрисманъ уже иного было здфеь, евидётельствуеть вокорв посл® 
сего воздвигнутое Нерономъ гонене на нихъ. Въ это время пострадали 
здЪеь и первоверховные Апостолы. Они прибыли сюда, чтобы подкр®- 
пить взрующихъ въ ихъ страдавмяхъ, и сами вит съ ними приняли 
взнецъ мученичесяй. Петръ распять быль на кретв, а Павель, какъ. 
гражданинъ РимеюШ, казненъ мечемъ. Гоненя на взрующихь неодно- 
кратно возобновлялиеь съ этого времени и послф, и Италля, подобно: 
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другимъ странамъ, не рёдко обагрялась кров мучениковъ; но Хри- 
станство такъ сильно укоренилось уже здфеь, что никаюя гонешя не толь- 
ко не могли подавить его, & еще боле содфйствовали его утвержденю и 
возвышеню. Какъ обширна была здфеь Церковь Христова еще до Кон- 
стантина Великаго, можно видЪть изъ того, что на пометномъ соборё Рим- 
‹вомъ въ 258-мъ голу однихъ Епископовъ Италйсвихь было 60 чело- 
ВВКЪ. Перк. Ист. Инн. В. 3. о Собор. 2еП. 2.р. 708—709. Си. Рамъ. 


Иттай “РК, ТМ по Фюрсту существуюций, суций, живыя; Е ЗУ, 
"Нов, Ес, Ар Мы, Ея; Иезай, Ео9!): 2 Пар. 23, 29. 1 
Цар. ХГ, 31. — Сынь Рибая, изъ Гивы сыновъ Вешаминовыхъ, изъ 
сильныхь и храбрыхъ воиновъ Давида. (ез. р. 117. Рбгзё. 1. р.75. 


Итта-Нацинъ (“3 ПАУ = время суб или правителя, предводи- 
теля, а по Фюрету = близость, сосъдетво пофаничной области; 
пос Катасеь, кое Кас; ТБасазт; градъ Кайиъ): Нав. 19, 18,/— 
Изъ городовъ колёна, Завулонова-—тородъ не извёотный. (ез. р. 805— 
806. Е. 2. р. 197. Лютеръ разумфетъ два различныя города: Иттай и 
Кацинъ. Нега. 14. р. 752. 


Итритянинъ, си. Иеряны. 


Итурея (Тхоориа, Шитава, Штуреа): Луки 3, 1. -Итурея— одна 
изъ пяти провинц!й, на которыя около временъ Г. Христа разд®лялея 
древний Васанъ. Названше Итуреи происходить отъ Тетура, сына Из- 
мзила, коего потомки, здфеь обитавпце, въ поелёдотьи времени поко- 
рены были потомками Рувима, Гада и Манасби, которые и заняли ихъ 
земли отъ Вассана до Ваал-Ермона и Сенира и до горы Ермона (Быт. 
25, 15. 1 Пар. 1, 81. иб, 19 — 93.). Впрочемь Измаильтяне не 
были совершенно истреблены здфеь. Въ послёдетыи, около ста лётъ до 
Р. Хр., велъь войну съ ними Аристовуль, старшй сынъ Гиркана, 
царь Гудейсвй; покоривъ ихъ, онъ заставиль ихъ принять обрёзане 
и законъ Тудйсвй, если хотатъ оставатья въ землё своей. Въ слёд- 
стве этого мноме изъ нихъ переселились въ скалистыя торы и ущелья 
Ермона (Древн. ХШ. 11, 3.). У классиковъ Итурея ипричис- 
ляется въ Келесири, и изображается какъ гористая земля во иногими 
оврагами и пещерани, дик1е жители которой жили грабительствомъ, 
впроченъ почитались и искусными стрёльцаии (Негя. УП. р. 116—1117.). 
Со времен Помпея она подпала подъ власть Римлянъ. Августъ пода- 
рилъ ее виботВ съ Трахонитидою и другими нФкоторыми областями 
Ироду, который предъ смертю своею завзщаль ее иладшему своему 
сыну Филиппу (Древя. кн. ХУ. 10, 1икн. ХУИ. 8,1 и 11, 4), из- 
вЪотному въ Св. Писани подъ имененъ тетрарха Итуреи и Трахонит- 
свой области (Лук. 3, 1.). Итурея лежала по ту сторону Тордана на 
сЪверъ оть Васана, вдоль подошвы Ермона, между Тиверадою и Да- 
маскомъ. (ъ востока къ. ней прилегаетъ Трахонитида, съ юта— Гавла- 
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нитида., съ сфверо-запада-— Ермонъ, и съ сфвера Дамаекъ. Нын% мфет- 
ность эта извфотна подъ именемъ провинши Джедуръ, въ каковомъ 
назван нельзя не видфть древняго Еврейскаго назвашя Итуреи—]е- 
туръ (772). Рёгзф. 1. р. 508. Нега. УП. р. 116—117. 21. 1. 
р. 742. Верх. 1 р. 901—908. 


Ифдя (77 — отъ ПВ — Бозз освобождает, выкупаеть, из- 
бавляетз, или Бо освободитель, избавитель, искупитель; ефабас 
Чесаб и, Тернама: Тефама: Г; Тернаею): 1 Пар. 8, 25. — Изъ сы- 
новъ Шашака, сына Бери, главъ поколфюый Венаминовыхъ, жившихъ 
въ Терусалим%. 


Ифтах-Елъ (28 — ПАР — Бозь есть открывающий, отворяюций, 
разрьшеюций, освобождающий; Гора», ’Ехуби хо ОЗаи А, Га 'Тех- 
та?)\; Терае!; [ефозилъ): Нав. 19, 14. 27. Долина въ колфн® За- 
вулоновомъ, на границв къ колЪну Асирову. Ифтах-Ель безъ сомнн!я 
соотвтетвуеть нынфшиему Джефату, къ сВверу отъ Сепфорива. или 
_ Такъ упорно защищаемой Тосифомъ противъ Риилянъ Тотапат®. Отсюда 
долина Ифтах-Елъ, лежащая на границз между Завулономъ и Асиромъ, 
не другая какая должна быть, какъ великая Вади-Абилинъ, которая, 
начинаясь у Джефата, простирается на западъ. Кей. и 0. на Нав. 
р. 192—153. Сн. Карт. Чир. и Менке. 


Ифтахъ (ПА —= открываюций, отверзающий, разръшаюиий; 
Леффа; Тер№а; [ефоа; Терё Ва): Нав. 15, 43.—Изъ городовъ колёна 
Тудина иа низменныхь мфетахъ. Овъ упоминается между городами: Не- 
цивъ, Ашанъ, Ливна, Мареша. Городъ этоть еще не найденъ. Ке|. 
и 06. на Нав. р. 131. 


Ихаводъ (“22 К — 10» слава, или нъте славы, отсюда безсла- 
5е; ОзаВаруа8 3; Тевафой; Уехав\еъ; Теафой): 1 Пар. 4, 21. 14, 
3.—Такъ жена Финееа, сына первосвященника Имя, назвала сына, 
своего, родившагося въ то несчастное время, котда ковчегь Завфта 
взять былъ въ плёнъ Филистимлянами, и при этомъ дёти Иля—свя- 
щенники Офни и Финеесь — пали мертвыми и самъ Ишй умеръ. (65. 
Фюре. и Васе. 


Ихубба (П2Г” — отъ ПЭП, можеть быть, сокрытьый, сокровенным, 
покрытый, осъненный; ТаВа, `ОВа; Нара; Тава; Теа): 1 Пар. 
7, 34.—Изъ сыновъ Шемера, потомства Берш, колфна Асирова. По 
Кери надобно читать: Хюбба, и вм8ето Тотъ предъ нимъ долженъ 
стоять Вавъ, такъ какъ предъ прочими именами здфеь вездВ стоить 
соединительное Вавъ. . 


Ицгаръ (7 — оть ЯЗ иять, овфтить, лосниться = елей, бли- 
стающиая, блистотелный; Тосайр, Твадр; [ваат, Тезаат; Тевааръ; Ге- 
2еат): Исх. 6, 18. 91. Чиел. 3, 19. 27; 1 Пау. 6, 2. 88. 28, 13. 
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18. 26, 23. 29.—(Сынъ Кааеа, сына Леня, родоначальникъь покол%- 
я Ицгарова. К. 1. р. 534. 


Ицрй (“3 = образоване, образз, изображеще, произведене; 
ЗТесрё, ’еобр(; Тзалт; Гезрий; Те21): 1 Пар. 25, 11. ен. от. 3. — Из 
Левитовъ. ифвцовъ, отдфленныхъь Давидомъ для служеюя въ дом® Бо- 
жмемъ, чтобы на разныхъ музыкальныхь инотрументахъ возвзщать славу 
Божю. Ему вышель четвертый жрейй въ чредф служеня, по распре- 
дВленю Павида. Въ З-мъ ст. онъ называется Цери. Фюрет. 1.р. 536. 


Ишбанъ (Р2^ = оставил, покинуль, оставляющий, свободный: 
"ТеоВых, ТесВбх, ХоВах; Те3фос; Тесвокъ; ТезфаК): Быт. 25, 2. 1 Пар. 
1, 82.—Изъ сыновъь Авраама отъ Хетгуры. Отъ его имени произво- 
дятъ мзетноеть Шовекъ въ землф Илдумейской. без. и Е. Кей. и Пе. 
на Быт. р. 194. 


Ишбахь (П= — хваляиий,  прославляюций,  славословяиая; 
0 ТеоВа, 6 ТеваВа; Тезфа; Тесва; Тезфав): 1 Пар. 4, 17.—Вфроятно, 
ынъ Мереда отъ Биеьи (ен. ст. 18), отецъ Ешоемоа, изъ рода и по- 
тометва Туды, сына патрарха Такова. Кей. и Пе]. на Пар. р. 64—65. 


Ишва (7\” = равный себъ, самодовольный; ’Тесвоод, Хоба, Те- 
‘зв4; Тезиа; Тесуе; Тезиа): Быт. 46, 17. 1 Пар. 7, 30.—Изъ сы- 
новъ Деира, сына Такова отъ Зельфы, служанки Луи (Быт. 46, 17—18). 


Ишви (`'\^ — тоже; `ТеобА, `Туовё, Тоооф, ТевоьЁ, Теззий; Теуль; 
Тези1): Быт. 46, 17. Чиел. 26, 44. 1 Пар. 7, 30.—Изъ сыновъ Асира, 
Фына |акова отъ Зельфы, служанки Лш. Отъ него покольше Ишвино 
-(Числ. 26, 44). Гезенуся, Фюрета и Штейн. 


Ишгодъ (17 — мужь славы; ’10008, Х068; уг Чесогиз: Тесудъ; 
151иа): 1 Пар. 7, 18.—Изь сыновъ Молехеон, сестры Махира, отца 


Галаадова, сына Манассшна. Но боле объ немъ ничего неизвестно. 
Гезен. и Фюре. 


Ишимилъ [6 — оть 2 — Рош поставляетв, назначает5, 
опредтаяетв, учрежюдаетв; Тора»; Тви!е; Тенапль; 1втиее]): 1 Пар. 
4, 36.—Изъ потомковъ Симеона, сына Такова, князей илеменъ своихъ 
{сн. ст. 38.). Объ нихъ извфетно, что они, ища пастбищъ для стадъ 
своихъ, доходили до восточной стороны долины Герарской, и нашедши 
танъ ‘хорош я пастбиша и землю обширную, спокойную и безопасную, 


истребили жившихъ ташъ Хамитянъ и поселились на мЪет% ихъ (ст. 
38—41.). Он. Демя. 


я з С ь. 
| Ишй (У —= спасительный, или по Фюрсту Спаситель, помощ- 
чикз, избавитель есть Бот; Вульг. [езт; Лют. [езе]): 


а, 1 Пар. 2, 31: вер», Тваё; Тейй.-—Сынъ Афалиа, изъ по- 
‘тожства Терахмеила, первенца Эсромова, изъ рода Туды. 
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6., 1 Пар. 4, 20: Х=, Ез; Еси. — Изъ потомства Туды, отещъ 
Зохева и Бензохева; но родословной связи его ни съ предшествующими, 
ни съ послфдующими родами Гуды здфеь не видно. 


в., | Пар. 4, 42: ‘Тео ’Тесеё; Тева. — Изъ потомковъ Симеона. 
Сыновья Ипшия были во глав 500 Симеонитянъ, побившихь на гор% 


Сеиръ остававшихея тамъ Амаликитянъ и поселившихея на мот ихъ 
(ст. 42 и 43.). 


Ишма (#5%” — по Гез. оть 9 — хустота, опустошене, пу- 
стыня; в по Фюрету огъ №9 и ПБУ — высоки вышиий, возвышен- 
ный: ’Теацау, Тесид; Тезеша: `Тесмйнъ; Тезша): 1 Пар. 4, 3. — Изъ 
сыновъ Етама, изъ рода Гуды. Сн. Изреель—т., и Птамъ. 


Ишмая (ЭЛ, ту” — Бозе слышиитз, Бозз внемлетэ; Харобас; 
Залта?аз, Тезта!аз; Самала; Тезтала): 


&., | Пар. 12, 4.— ТГаваонитянинъ, изъ храбрыхь воиновъ, нере- 
шедшихъ къ Давиду въ Секелагъь отъ колёна Вемаминова. Онъ былъ 
начальствующимь надъ тридцатью. 


6.. 1 Пар. 27, 19. — Сынъ Овади—изЪъ главныхь наЧальниковъ 
надъ колЬнами въ парствоваве Давида, начальникъь колфна Завулонова. 
Сез. р. 452. Е. 1. р. 557. 


Ишмерай (`25” — Бож хранить, Бо хранитель; ‘Таоцьори, 
Тесоциар!: Тезатал1; Самар; Тезшегал): 1 Пар. 8, 18. — Изъ сыновъ 
Елпаала, изъ тлавъ поколзй Вешаминовыхъ, главныхь въ родахъ сво- 
ихъ, живших въ ТерусалимВ (сн. ст. 28.). | 


Ишохая (77 — Бозе смиряетз, иреклоняетзь, или Боюмь пре- 
клоненный; Тавоа; Тзавала; Тасуа; Тезовзла): 1 Пар. 4, 36.—Изъ. 
князей племенъ колзна Симеонова. Сн. Асйя, Ишимиль, Адшль и ду. 


Ишпанъ ()5%” — по Гез. отъ ПЕ — лысый, безволосый, по Фюре. 
отъ Я — твердый, криикй; ‘Тесфау, `Еафау; Тезрваш; Тесфёнъ; 
Тезрат): 1 Пар. 8, 22. Изъ сыновъ Шашака, изъ главъ поволёнй 
Венаминовыхь, жившихъ въ Терусалимф (ен. ст. 28.). @е8. р. 454. 
Еагз6 1. р. 559. | 

Ишфа (79 — тоже, что предъидущее; ’Еофау, ’[еофа; Тезрва; 
Тесфа; Тезра): 1 Пар. 8, 16.—Изъ сыновъ Берш, изъ главъ поколз- 
нй Венаминовыхь, жившихьъ въ [ерусалии$. Си. Бера— в... 


Ишшия (“”” — по Фюрсту оть ПУ „твердымь быть, твердо стоять, | 
быть, существовать“ — 20% есть сущий, живый; "Тес!а, Тесо{а, 014, 
"Тесс: Теза, Тез1ая; Теа; Тез1а): 


а, 1 Пар. 7, 3.— Изъ сыновъ Израхи, сына Уззя, сына Оолы, 


112 Ишн-—Иевл 


колёна Исвахарова, тлавныхь въ поколёшяхъь болы, людей воин- 
ственныхъ. 


6., 1 Пар. 28, 20. сн. ст. 24. 24, 24—25. — Изъ сыновъ 
Озшла, сына Кааеа, сына Леня. Во дни Давида Левиты были ИЗЧИС- 
лены и раздфлены на чреды для отправленя дфла служеня въ дом% 
Вожемъ. 


в., | ар. 24, 21. — Изъ сыновъ Рехавши, сына Елезера, сына 
Моисеева (сн. 23, 17.), также по жребю отправлявшихь свое служе- 
не въ Храмв (сн. ст. 81.). КеП и 0%]. на Пар. р. 198. 


г.. Ездр. 10, 81.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Харима, ииъвшихъ 
женъ иноплеменныхь, во дни Ездры и Нееми. Сез. р. 452. (аз. 
р. 188. 


Ишшяху (7 — то же, что Ипиша; Теса, "Гуаооуё Тез1а; Тес1а; 
Лют. Теа): 1 Пар. 12, 6.—Изъ храбрыхъ и воинственныхъ мужей, 
изъ Кореянъ, пришедшихь въ. Давиду въ Секелагъ. 


Ишьи (`3 — Си. ИИ; Тесе, Уеё [6вз; Теси; 1езе!): 1 Пар. 
5, 24.—Изъ главъ покольыЙ полуколЪна Манасйина, жившихь по ту 
сторону Тордана, людей мощныхь. именитыхъ. Но объ нихъ ничего 
болфе не извЪфетно, а вообще замфчаетея только у д®еписателя, что ког- 
да Рувимляне, Гадитяне и потомки полуколёна Манасеина отступили 
отъ Бога и стали ходить въ слёдъ боговъ чуждыхъ народовъ, изгнан- 
ныхь Богомъ оть лица ихъ, То Богъ возбудиль противъ нихъ духъ 
царей АссирШевихь, и они отвели ихъ въ плфнъ и разеелили по го- 
родамъ Перми и Миди (ст. 25—26. сн. 4 Пар. 18, 9—12.). 


Иеамаръ (7278 — по Гез. земля пальмь, по Касселю иодобный 
пальм; Занар; ШТатат; Теамаръ): Исх. 6, 23. 98, 1. 38, -81. 
Лев. 10,6. 12. 16. Чиел. 7, 8. 1 Пар. 6, 3. 24, 1.2. 4. 1 
Ездр. 8, 2. 2 Ездр. 8, 29.—Младиий изъ сыновъ первосвященника 
Аарона, и его потомство. Призванъ къ священству вметв еъ евоими 
братьями (Исх. 28, 1.). Подъ его надзоромъ производилось Левитами 
исчислене того, что употреблено было для устроемя Скини (Исх. 38, 
21.). Посл, вмфотф съ братомъ, ему принадлежало главное наблюдение 
кавательно отправленя служеня въ Хранё, и ему подчинены были сы- 
ны Гирсона и Мерари (Числ. 3, 32. 4, 19. 27—28. 38. 1, 8. 
8, 19. 18, 1.). При распредвлени чередъ служешя во времена Да- 
вида, у Елеазара оказалось болёе главъ поколёнй, нежели у Иоама- 
ра, и потому изъ тлавъ поколзй Иевамара опредфлено восемь чередъ, 
& Елеазара 16 (1 Пар. гл. 25.). Изь рода Ивамара происходиль 
первосвященникь Ил, но посл при Аваеарв первосвященетво опять 
перешло въ родъ Елеазара (8 Цар. 2, 26—27.). По возвращении изъ 
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плвна изъ потомковъ Ивамара упоминается Давиль (1 зд. 8, 2.). 
2еП. 1. р. 742. (без. р. 51. (азз. р. 16. 


Иеилъ (ГЫ —с0 мною Бо, по другимъ: есть Боз; `ЕФи, 
"НФи/; Еее; НЫ: 


а., Притч. 80, 1: у ПХХ-ти „ток тиствово, @е® ха паоонаи“; 
въ Вульг. „вии 900 е% Пет; въ Слав. „вфрующимъ Богови, и по- 
чиваю“; у Лют. „ГеНые] пиё Оса“. Можеть быть, одинъ изъ уче- 
нИКовЪ или дётей Агура, въ которымъ этотъ мудрецъ израильскй 0об- 
ращаеть свои поучительныя изрёченя. Ке] и Пе. на Притч. р. 484. 


6., Невм. ХГ, 7.—Изь предвовъ Саллу, изъ потомковъ Вешами- 
новыхъ, жившаго по возвращени изъ плфна въ ГерусалимВ (сн. ст. 4.). 
Кей и Пе]. на Пар. и Ездр. и Неем. р. 578. 


Иела (по — высок, высокое, буристое мъсто; УДада, ТеЗАа; 
Тебве]а; Теела; Теа): Нав. 19, 42.—Изъ городовъ колёна Данова, 
упоминаемый между Алалономъ, Елономъ и димнаеой. Объ немъ здЪсь 
только упоминается, и онь еще не найденъ. Кей и Пе. на Нав. 
р. 163. 


Иема (757 — вдовство, сиротство, вдовещз; ’ТеЗаьа, ’Тефера; 
Тефта; Теоема; Тебта): 1 Пар. ХТ, 46.—Моавитянинъ, изъ глав- 
ныхЪ воиновъ Давида. (е5., Е. и (аз. 


Иенанъ ()^ = подаренный, а по Фюре. отъь |, = укуъименное 
мпсто; ’Аворюуау, ТЭуаС о; Тейпала; [енаё!0ъ; Цпал): Нав. 15, 
23.—Изь южныхъ городовъ колёна Тудина. Несправедливо отожде- 
отвляютъ ого нЪкоторые съ Тедною Шеронима, нынзшнииъ Идна (Т4впа); 
ибо Иенамъ—на самомъ югё Тудина колёна, а Идна—въ низменныхъ 
ифетахъ. Нега. ХГУ. р. 751. 


Иеранъ (|7Г” = осимитокь, ‘избытокз, преимущество; ‘’Т9рау, 
ЛеЕЗоф, ’Тефрау, Тефер; Те там, Тефгал; Теранъ, ’Ееранъ, Теоранъ; 
Те гал): 


%., Быт. 36, 26. 1 Пар. 1, 41.—Изь сыновъ Дашона, сына 
Сеира Хорреянина, жившихь въ землё Эдома. 


6., 1 Пар. 7, 37.—Изъ сыновъ Цофаха, изъ ГлЛавъ поколнй 
Асировыхь, людей отборныхъ, воинетвенныхъ. @ез. р. 456. Р. 1.р. 564. 


Иереамъ (2777 — осимииокз народа, по другимъ: избытокъ, изо- 
биме народа; ’Тедрааи, Терим; Тебргааи; Теораймъ; Тейтеат): 1 
Пар. 3, 3. вн. 2 Пар. 3, 5.—Изь сыновь Давида отъ Атлаи, жены 
его. Во 2 Цар. (3, 5.) сотлаено съ тречекимъ текстомъ читается: 
Теоерааиъ, отъ Эглы, жены ето. 

Бивл. Сл. Томь ИП. 8 
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Ивр!янинъ, Иеритянинъ (ул; д Е родос, о ЕЗеуойос, о ЕЗрейос, 
о едрётис, 6 ’ТеЗр, 6 'ТебзрЕ, ТеЁтИев, 1етаеиз; Еооирекй, Тероейсвлй, 
Теоеринъ, Оерлинъ; Лют. ТебгНег); 2 Пар. 23, 38. 1 Пар. ХТ, 40.— 
Иерлянами или Итритянами называются двое изъ главныхъ воиновъ Давида, 
Ира и Гаребъ. Иные слово Иемянинъ или Итритянинъ производять отъ 
Татира, города колфна Тудина въ нагорныхь странажъ сего колзна (Нав. 
15, 48. сн. 1 Цар. 80, 27.); друше признаютъ его родовымъ име- 
немъ, производя племя Иорянь отъ Теовра, изъ потомства Кир!ае-Гари- 


ма, изъ рода Шовала, сына Халевова. КеЙ и 0. на Пар. р. 52. 
Нега. 14. р. 750. 


1. 


[аазилъ САМУ — от ПУ —= Бож властитель, повелитель, си- 
ленз, кртътокз, моуществень; ’От); Талле]; Озшть; Таез!е], Де): 
1 Пар. 15, 18. сн. ет. 20.—Изъ Левитовъ, второстепенныхь пфв- 
цовъ съ музыкальными орулями, во времена Давида, при перенесени 
ковчега завёта въ Герусалимъ. Въ 20-мъ стихв читается Азилъ. 


‚ 51а): 1 Пар. 94, 26—27.— Изъ «сыновъ о еына ? оны. Сына, 
Такова. Сн. Вено, Иври, Заккуръ, Шогамъ. Они во дни Давида, по- 
добно священникамъ, бросали также жребй касательно чреды служеня 
своего въ ХрамВ (сн. ст. 81.). @ез. р. 480. Е. 1. р. 524. Сазз. 
р. 242. 


ааканъ (27 — оть |129 = 75) —=смужиитель, возмутитель, в 
смущене, в5 бъ0ду вводящий; '’Тюауау, Тау»; Тара; Тохёнъ; 
ТаеКал): 1 Пар. 15, 13.—Изъ потомковъ Гада, жившихъ въ о 
Сез. р. 431. Е. 1. р. 595. Шрейб. 1. р. 352. 


1аала (у, мо = серна, дикая коза; ’Тезда, "ТеХиХ, Теа»; Таа, 
Тава]а; Теалай, Лелила; Лют. Гае]а): 1`Ездр. 2, 56. Невн. 7, 58.— 
Изъ сыновъ рабовъ Соломоновых; его сыны или потомки значатся въ 
числ возвратившихся изъ плЗна съ Зоровавелемъ. Во 2 Ездр. (5, 38.): 


Тниль. 


аанай (‘3 — отъ } или ПУ — Бо сльшить, отвътетвуеть, 
исполняет» прошенйе; ’Таму, Тау; Тапа; Танйнъ; Лют. Таепал): 
1 Пар. 5, 12.—Изъ потомковъ Гада, главныхъь въ родахъ ихъ, съ 
‚ ихъ братьями и ихъ семействами, жившихъ въ Васанф. Они перечис- 
лены во дни Тоаоама, царя Гудейскато, и Теровоама, царя Израильекаго 
(ст. 17.). Кей и Ра. на Парал. р. 76. К. 1. р. 526. Син. Касс. 


и Штейнб. 
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1аарешя (П/У —оть неупотребительнаго — по Гез. Бо 
тлипаетз, насъщаетз, & по Фюрсту: Бо даетз мосто жительства; 
"Тарав(а; Тегма; Тараба; Таегез!а): 1 Пар. 8, 27.—Изъ сыновъ Геро- 
хана, главъ поколвюай Вешаминовыхь, жившихъ въ ГерусалимЪ (сн. ст. 
28.). без. и К. 


|аасай (‘7 = Боз содълаль, Боз сотвориль, Розз есть тво- 
рез; ха вполоау; Тазб и сотвориша; Таезал): 1 Ездр. 10, 87.— 
Изъ Израильтянъ, сыновъ Вашя, имВвшихь женъ иноплеженныхь во 
дни Ездры и Нееми. Семьдесять, взроятно, читали слово это: Ш“, 
и потому перевели: хо екотсау—и сотвориша. 


|аасилъ (ОНУ — Бо сотвориль, Бозз творец; ’Тав"), Аве); 
Тазе]; Тааиль; [аез1е]): 1 Пар. 27, 21.—Сынъь Авенира, изъ глав- 
НЫХЪ начальниковь надъ колёнаии Израилевыми во времена Давида, 
‚начальник колзна Венаминова. 


ааца (77, 79 — по Гез. и Фюрету место утоттанное; Таса, 
Тассй, Ваоау, ТаСр, Рефас; Газа, Газва; Тассанъ, Таса, Тасса, Тазиръ, 
Есса, Рефасъ; Лют. Тата): Числ. 21, 28. Нав. 13, 18. 21, 36. 
Суд. ХГЬ 20. 1 Пар. 6, 78. Исми 15, 4. 48, 21. 34. — Городъ 
Моавитекй, но, послё пораженя здфсь Израильтянами Оигона Аморрей- | 
скаго, принадлежавиий Израильтянамь. При раздёлё земли обЪтованной 
городъ этотъ досталея колёну Рувимову (Нав. 13, 18.), и потомь на- 
значень Левитамь (Нав. 21, 36. 1 Па. 6, 78.). Но цослв. вЁ- 
роятно, онъ опять быль Моавитекимь городомъ (Исыи 15, 4. Тор. 48, 
34). Онъ лежаль на границф зеили Моавитекой къ пустынв, по Теро- 
нину между Медевою и Дивононъ. Еагз6 1. р. 497. без. р. 411. 
2еП. 1. р. 648. Нега. ХТУ. р. 749. | 


абецъ (737 — по Фюрсту оть 73 чать, блистать, отсюда далеко 
ВИДЕЗТЬ = бЫСОТа, высокое, видное мъсто; ‘Таис, Габи‹; Тафез; 
Тависъ; Тафе2): 1 Пар. 2, 55.— Городъ колвна Тудина, въ которомъ 
жили Софеййцы-—писпы (см. Соферйцы). Название города друме про- 
изводять оть 237 досаждать, огорчать, досадовать, огорчаться, горевать, 
находя основане для сего въ словахъ матери Тависа (72%), которая 
тавъ назвала сына своего, т. в. [абеценъ—Тависомъ, потому что тово- 
рила: я родила его съ болёзню — 2372 (1 Пар. 4. 9.). Еитёр 1. 
р. 522—523. и2. р. 172. — 


{авалъ (25 оТЪ 23 — стремиться, течь, струиться, также идти, 
Двитаться, шоствовать, отсюда по ‘однимъ: ртька, яотоко, фучей, по 
другинъ: идуиий, странствующия, путникь, странникь; ’ТоВЕХ.. 
_ юВА; Таъе]; Тивиль; Тафа]): Быт. 4, 20.—Изъ потомства Каина, 
сынъ Ламеха оть Ады. Онъ быль отцемъ Живущихь въ шатрахъ со 


- 
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стадами, и почитается изобрётателемъь жизни пастушеской, бродячей, 
кочевой. Зап. на Ён. Быт. 1.р. 156. Е. 1. р. 477—418. 


1аванъ ()”; Тооду; Тауал; Тмуванъ): 


&., Быт. 10, 2. 1 Пар. 1, 5.-Шаванъ — четвертый сынъ [афета, 
сына Ноева, родоначальникъ племени Тонякъ и вообще Грековъ. Слово 
]" соотв тетвуеть греческому Чу, отъ котораго Таоуес — Тоняне, 
въ Санскритекомь Талапа, въ древне-персидекомъ Гала, что значить 
юные, младиийе, въ противоположность слову Гобихо( — ре стар- 


ще. @ез, р. 415. ЕР. 1.р. 500. 


6.. Быт. 10, 4. 1 Пар., 7.—Таванъ и его потометво, ето сыны, 
Тоняне и Гошя въ тфенфИщемъ смыслВ. У Страбона, Плимя и Мелы 


Товя представляется, какъ особая земля въ Малой Ази, въ югозапад-‘ 


ной ея части. Отъ нея получили назвае ТовлЙекое море и Тов све 


острова, по Западному берегу Греци. 61. 1. р. 668. Нега. УЦ. 


р. 3—4. 


в., Исми 66, 19. ез. 27, 13. Лан. 10, 20. ХТ 8. Тоил. 4, 6. 
Зах. 9, 18.—Въ указанныхь здфсь мветахъ у Пророковъ, очевидно, 
подъ именемъ Тавана вообще разумвютея Греки и вся Грешя еъ ея 
жителями; и потому Семьдесять перевели его словами Еллада, Еллины. 
Евреи, Сирйцы и Арабы возхъ Грековъ называли Тонянами. Нега. УТ. 
р. 452. @ев. р. 415. 


г. Дан. 8, 21.—Зд% у пророка слово Таванъ означаеть Але- 
ксандра Македонскаго и Греко-македонское царство. 

д.. [е8. 29, 19.—Городъ въ Гемен®, въ южной Аравш. Отеюда 
въ древности доставляли ладанъ и пряныя коренья въ Индю. Посему 
ладанъ на Санскритекомъ язык и у Индейцевь доселВ называется 


уахапа, т. е. произведен!е Гаванское, изъ земли Таванокой. 2еП. > р.. 


663. сн. Узалъ. Возепт. на @е мЪфсто Тез. р. 314. 


авинъ |2” — отъ |2 въ форм Гифиль=разумньй: ТаВК, аВМ, 
ТаВе<, ТаВ=; Тавиъ, Тавшиъ; УШе. и ТлёЪ. Тат): 


а, Нав. ХГ, 1.—ПЦарь Асорсый. Услышавъь о завоеваняхь [.. 


Навина, онъ соединился съ прочими царями Ханаанскими на све 


Палестины, и собравъ многочисленныя союзныя войска, расположилея. 


станомъ при 0зерз Меромъ, но Г. Навинъ, по повелвю Божию, на- 


палъ на нихъ неожиданно, разбиль и преслёдоваль ихъ до Сидона, 


истребиль вобхъ союзныхь воиновъ и царей, и сожегь военныя ихъ 
колесницы, и, возвратившиеь взяль Асоръ, убить царя Асореваго и 
городъ предалъь огню. прочими же городами овладёль, и скоть и иму- 
щества ихъ обратиль въ добычу (Нав. гл. ХТ.). 


6., Суд. 4, 2. 7. 17. Пеал. 82, 10. — Другой Тавинъ, царь 
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Асореюй, жившй во времена Судей. Окъ угнеталь вреевъ 20 лфтъ; 
вовначальникомь у него быль Сиара. Въ э10 время на горё Ефремо- 
вой жила пророчица Леввора. Когда время избавлешя Израиля при- 
близиловь, она посылаеть къ Вараку и именемь ФБозжиимъ повел ваеть 
ему, собравъ войско, идти противъ Сивары, обфщая ему поб®ду надъ 
врагами, и по желаню Варака, сама отправляется съ нимъ на войну. 
Непрятели обращены были въ бётетво и разбиты, и самъ Сисара по- 
тибъ отъ руки [авили, Кенеянки, пригласившей ето въ шатеръ свой и 
здесь во время сна его убившей его. Деввора и Варакъ прославили 
Бота блатодарственною пеню (Суд. гл. 4 и 65.). Объ этомъ событи 
воспоминается и въ Пеалиахъ Лавида (82, 10.), 


Тависъ (73) — си. Табець; Туа@у‹, Таис, ГаВис; Табез; авйсъ; 
Таере2): 1 Пар. 4, 9—10.— Изъ потомковъ Туды, сына Тавова. Ро- 
дословной связи здфеь не видно. Вфроятно, онъ сынъ или братъ Коца. 
Онъ просиль Бога, чтобы Онъ сохраниль его оть зла, и Богъ ублы- 
шаль его; онъ быль счастливйе и знаменитве своихъ братьевъ (ст. 
8—10.). Кей и Пе. на. Пар. р. 61—62. 


ависъ (2, \^2 = судой, высолщйй; ТаВк, ’АВес, “аВе; 
Тафез: Тавеъ; 1а0ез); 4 Пар. 15, 10. 13. 14.—Отець Селлума, с0- 
 ставившато затоворъ и убившаго царя Захарю предъ народомъ, и во- 
парившатося вифсто его надъ Израилемь. Конечно, нельзя вообще за- 
включать отъ дётей въ родителямъ; но многое и многое переходить къ 
дфтямъ отъ родителей. Сн. Селлумъ. 


Нависъ Галаадевый (12 — см. предъидущее;; Та@&, ’ТаВе(‹; Тафев; 
Тав!еъ): Суд. 21, 8. 14. 1 Пар. ХГ 1. 81, 11. 2 Пау. 2, 4. 
21, 12. 1 Пар. 10, 11—12. — Городъ Галаадеюй, на восточной 
сторонв Тордана. Городъ этотъ быль уже великимъ тгородомъ сше во 
времена Судей. Онъ одинъ не принималъь участя въ войн Израиль- 
тянъ противъ колёна Вешаминова, и за это почти весь былъ истреб- 
ленъ (Суд. гл. 20 и 21). Посл, снова населенный, онъ осажденъ 
‘быль Аммонитянами, и спасенъ Сауломъ (1 Пар. гл. ХТ). Услуга эта, 
оказанная Сауломъ жителямъ Тависа, не была ими забыта. Когда Саулъ 
и выновья его пали во время войны съ Филистимлянами и обезтлавлен- 
_ ных тфла ихъ повёшены были на стфнахъ Фео-сана: услышавь объ 
этомъ, жители Тависа, пришедши ночью, сняли со стнъ т®ла ихъ и 
сожегши похоронили ихъ у себя въ ТависВ подъ дубомъ (1 Цар. 31, 
8—13). Узнавъ объ этомъ, Давидъ благодариль ихъ и обёщаль имъ 
38 то особенную свою милость. (2 Цар. 2, 4—7). Посль, кости Саула 
и сыковей его перенесены были изъ Тависа и похоронены въ зеилв Ве- 
наниновой въ родовой гробниц Киса, отца Саулова (2 Цар. 21, 
12—14). Волве объ ТавиеВ въ св. Пиеани не упоминается, и тородъ 
этоть доселв не найденъ. Впрочемь имя ето сохранилось повидимому 
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въ вади Табецъ, впадающей въ Торданъ ниже Веосана. Городъ лежалъ, 
вйроятно, на возвышени въ этой долинз. Робинсонъ полатаетъ его въ 
лежащихъ зд%еь развалинахъ ед Леиръ. 16]. 1. р. 643. Негл. ХЛУ. 
р. 648—649. 


авнеилъ [ры — Роз строитель). Подъ этимъ названемъ въ 
вв. Писани ине ДВВ м%етности: 


а., Нав. 15, ТаВут^, АеВуа; Терпее]; Тавнилъ. — Погра- 
НИЧнЫЙ тородъ —. Е на западъ оть Авкарона, между Гопею 
и Аккарономъ. Безъ сомнфыя, это тоже, что Шавнея или Тамюя. См. 
[авнея. 


6., Нав. 19, 33: ТаВу"Х, Теффаной; Тебпаё]; Тавнилъ. — Погра- 
ничный городъ колёна Нефезлимова; но мЪетоположее его въ точно- 
ети неизвфстно. Флай  полагаетъ Тамниеъ въ верхней Галилев, не 
опредёляя точнфе мёстности его (© Войнз Туд. К. 2. ги. 20.86). 
Стараясь точн®е опредёлить сю мфотность, иные полагаютъ его на 6а- 
момъ (Вверф, къ сВверо-западу отъь ФБаалбека, на восточной сторон 
западной горной цфпи Ливанской, думая видфть его въ Биркетъ ель 
Тамун8, въ западу оть Леиръ ель Анара (Фаг е!] Аиаг, т. е. вра- 
сный монастырь). Друге, напротивъ, полагаютъь его на южномъ берегу 
озера Киннереоскато или Геннисаретскаго (Катзё. 1. р. 479). Сн. Кец. 
и 061. на Нав. р. 159. 


авнея (722 — Бо созидаете, Бо строитель и зиждитель; 
ТаВуйр, Табе; Тафша, Татша; Ол. Тавниръ; Г. Тафие, Тата): 2 
Пар. 26, 6. (н. 1 Мак. 4, 15. 5, 58. 2 Мак. 12, 8. 40. — Го- 
родъ Филистимеюй, на югъ отъ Топши, между Тошиею и Азотомъ. Его 
завоеваль и разрушиль стЪны его, вифетв съ другими городами Фили- 
стиискими, Озя, царь Тудейсвй, во время войны его съ Филиетимяя- 
нами (2 Пар. 6, 6). Въ кн. Маккавейскихъ онъ называется Тамн!ею, 
и онъ долгое время находилея во власти СирШцевъ. До этого города 
Гуда Маккавей преслфдоваль СирШцевь, разбивь ихъ ополчеше подъ 
предводительствомъ военачальника ихъ Гормя (1 Мак. 4, 15). ПослВ 
онъ сожегь пристань Тамнцевъ съ кораблями, узнавъ объ угрожающей 
отъ нихъ опасности находящимся среди ихъ Гудеямъ (2 Мак. 12, 8— 
9). Въ послёдетьи времени покушались было завоевать Таню у Си- 
рйцевъ полководцы Тудейсые, Тосифъ и Азамя, но они были разбиты 
и прогнаны, и много погибло зд№еь Гудеевъ (1 Мак. 5, 55—62). Здеь 
располагалось потомъ войско Сирское при пар Динитрв противъ Го- 
наоана (1 Мак. 10. 69). Уже вождь и первосвященникъь Сижонъ за- 
воевалъ, наконецъ, городъ этотъь визет8 съ другими городами, и онъ 
оставалея въ рукахъ Гудеевь до временъ Помпея, который присоединиль 
ето къ СирШекой области (Превн. ХГУ. 4, 4. О’ Войнв Гуд. 1. 7, 7). 
Во время войны Гудейской завоеванъ быль Веспаманомъ. По разруше- 
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ни Терусалима здфсь было мфетопребыване Синедрона и знаменитая 
ученостю школа или Акадешя Тудейская. При Юстинан® Тавнеа была 
мфстопребывашемь Хр. Епископа. Во времена Крестовыхъ походовъ 
тамъ была крыпость Ибелинъ. Нынв здфеь сежеше Тавне или Ибна. 
Еигз. 1. р. 479. Иа 4еп Афрокт. 3. р. 68. Нега. УТ. р. 865—366. 
Олесн. Св. Земл. Т. 2. 1878 г. стр. 181—182. 


[авокъ (Р3’ — оть РРЗ == изливающийся, тенуиий, ртка; друше 
производять оть РЭК = бороться, такъ каЕъ здзеь происходила таин- 
отвенная борьба патиарха Шакова съ Богонъь (Быт. 32, 24 — 28); 
аВфу, ТаВёх; Тафое, Тефос; Тавфкъ, Тавокъ; 1: Тафок): Выт. 32, 22. 
Числ. 21, 24. Втор. 2, 87. 3, 16. Нав. 12, 2. буд. ХГ, 18. 22.— 
Ручей или потокь по ту сторону Тордана. Имфя начало свое на 
востоЕз въ горахъ Васана и Гаурана, онъ протекаеть на югозападъь 
мимо Аммона (Числ. 21, 24. Втор. 2, 81. 3, 16), составляя сЪвер- 
ный предфлъ зеили Аммонитекой (Суд. ХТ, 13. Нав. 12, 2), и виа- 
даетъ въ Торданъ, въ равномъ разстоящи отъ Галилейскаго и Мертва- 
го моря. Чрезь этотъ потокъ перешель нфкогда въ бродъ патрархь 
Таковъ съ семействомъ своимъ, возвращаясь изъ Месопотами, и здЪеь 
по переход имфлъ таинственную борьбу съ Богомъ и назваль это м8- 
сто Пенуэломъ (Быт. 32, 22—30). Въ св. Пиеанш потокъ этотъ по- 
стоянно называется предфломъ сыновъь Аммона (Втор. 3, 16. Нав. 12, 
2). Аммонитяне сначала обитали по восточной сторонз Тордана, выше 
родотвенныхь имъ Моавитянъ, около горъ Галаадекихь между р№ками 
Тавокомъ и Арнономъ до Тордана (Суд. Х, 13). Тамъ прежде жили 
Рефаимы или Замзумииы; но Аммонитяне изгнали ихъ и поселились на 
ивств ихъ (Втор. 2, 19—21). Но не долго обладали они этою об- 
шярною землею въ полномъ ея объем%. Около времени завоевания земля 
обфтованной Израильтянами мы зидимъ, что’ землею этою отъ Ароира 
до Тавока владёли уже Аморреи (Числ. 21, 21—26. Суд. ХГ 19— 
24), а Аммонитяне оттфенены были далфе на востокъ, въ восточныя 
страны Галаада, въ верховьяиъ Тавока. Тамъ по беретамъ Аммана, 
составляющаго одинъ изъ притоковъ Гавока лежала столица ихъ Рабба. 
Впроченъ Тавокъ оставался предфломь Аммонитянъ и по оттвенени ихъ 
ЕЪ ВОСТОКУ и составляль границу между Аммономъ и Израилемъ (Чиел. 
21, 24), и Израильтяне при завоеваши земли обфтованной не каеа- 
лись предзловь Аммонитянъ (Втор. 2, 19. 39. сн. Нав. 13, 95), а 
взяли только земли Сигона и Ога, отъ Арнона до Тавока (Чиел. 21, 
24. Втор. 3, 16. Нав. 12,2. буд. ХГ, 13. 21—92). Вытекая изъ 
горъ Галаада и Васана и протекая между ущельями горъ на западъ по 
узкой, но глубокой ложбин%, авокъ соединяется потомъ съ рвкою Зер- 
кою и принимаетъ въ себя нзеколько притоковъ съ южной стороны, и 
шумно впадаеть навовець въ 1орданъ при Сокхоов, противъ Сихема. 
Составлая гравицу между Израилемь и Аммономъ, онъ раздёляеть Га- 
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лаадъ на двё половины, отдёляя въ прежнее время царство Ога на сфвер% 
отъ царетва Сигона на юг%, а потомъ половину кол®на, Манасслииз отъ колвна 
Гадова, и въ настоящее время отдфляя Белку отъ Аджлюна. Въ верхнемъ те- 
чени своемъ онъ составляетъ незначительный ручей, но по соединени 
съ нимъ Зерки и южныхь притоковъ, образуетъ глубокую съ крутыми 
берегами р®ку и вода не пересыхаетъь и въ лётиее время; по руслу его 
множество ростетъ тростника, & по берегамъ олеандровыхъ кустарниковъ. 
Нынв онъ извфетенъ подъ именемъ Зерки (Голубой р»ки). Впрочемъ, 
направлене течения его, тавъ какъ и вообще восточныя за1орханевя 
земли, доселв не довольно еще изелздованы учеными путешественниками. 
Иные полагаютъ, что теперешей ручей Амманъ, составляюний самый 
большой изъ притоковъ Зерки, и есть собетвенно древюй Табокъ. Раг8{. 
1. р. 479. 2е1. 1.р. 648. Нег2. 6. р. 368. без. р. 397. 


1ЛагдилЪ (УТ — по без. отъ ПП = Ро фадуетз, по Фюрету— 
отъ ТП = соединене или единство Боже, или Бо соединяет; 
Тебеи\; 1ед1е]; Тедиль; Г; ТаВа1е]): 1 Пар. 5, 24.—Изъ главъ поко- 
лЬнй полуколЪна Манасиина, мужей можныхь и именитыхъ. Они зани- 
мали земли отъ Васана до Ваал-Ермона и Сенира и до тон Ермона, 
(ст. 23). 


агуръ (^^ — отъ 7? пребывать, поселяться, водворяться гдф = 
жилище, прютз, пристанище, зостинница, зостепримный домб; 
Таубор, ’Асюр; У. и Г: Тавтг; Тагуръ): Нав. 15, 21. — Изь торо- 
довъ колёна |удина на юг%, въ смежности съ Идумеею. ВолЪе не вотр%- 
чаетея, и доселв еще не найденъ. Кей. и 0. на Нав. р. 124. 

ада (77 = зноюиия, мудрый, ученый; Тодае, Ааббь, ’Теббае; 
Тада; Еддай, Дадай; Г: Тада): 1 Пар. 2, 28. 38.—Оынъ Онама и 
брать Шамиая, изъ потомковъ Герахмеила, первенца Есрома, сына Фа-' 
рева, сына патрарха Туды. Сыновья 1ады: [еееръ и [оваеанъ. Ими у. 
лфтописца заканчивается родъ [ерахмеила (ет. 83). У [ХХ по Валик. 
списку и въ Славянской ]е9еръ и Тонаванъ называются сыновьями Да- 
дая, сына Шешанова, который называется однакоже братомъ Шамиая. 
Злфеь очевидно погр®шноеть произошла отъ сизшешя имени 1ады съ 
именемъ Ладай, который въ Евр. текств читается Ахлай, а не Ладай, 
и подъ которымъ, можеть быть, надобно разумЪть дочь Шешана, & 
не сына, ибо у Шешана не было сыновъ (ст. 84). Си. Ахлай. 


аддай (7 — отъ 1? = ириверженный, преданный, любимец, 
дру; ’Тадаг; [едфа; Тадай; Г: а94а1): 1 Ездр. 10, 48. —Изъ Израиль- 
тянъ, сыновъ Нево, имёвшихъ женъ иноплеменныхь во дни Ездры и. 
Нееми. Во 2 здр. 0, 35): Идей — изъ сыновъ Еема. РГ. 
1. р. 486. 


1адду (Тобддо, ТоЗ8обс; А4ат; Аддусъ): 2 Ездр. 5, 88.—Изъ 
священниковъ, возвратившихея изъ ПЯВна СЪ  Зоровавеленъ, ИиЗВИЙ 


ас” 
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жену Авг, изъ дочерей Верзелия, и называвиийся его именемъ; но. 
тавъ какъ по родословной записи, его, и других изкоторыхъ съ нимъ, 
не оказалось въ спиекё, то они отлучены отъ священства. Въ 1 Ездры 
(2, 61) и Неем. (7, 68), выфето Тадду прямо читается Верзеллий, И 
‘имени жены его, изъ дочерей Верзелшя, не значится. (Си. Авшя. 


аддуй С” — по 063. и (а8. извистный, знакомый, & по Фюр- 
сту мноюзнающий, мудрый; Тедбоба, '1абво, "боба; Теда, 1е44оа; 
Тедлуя, Адуа; Г: [адца, Гаааца): 


а., Неви. 10, 21. — Изъ главъ народа Израильскаго, давшихь 
обязательство при Ездрё и Невми, быть вёрными Богу и 6 имвть 
родственныхь связей съ иноплеменными. 


6., Неем. 19, 11. 22. — Изв первосвященниковз Гудейскихь по 
возвращении изз плльна, сынъ и преемникъ первосвященника Тонаезна, 
сына [оады, сына Емалтивова. Онъ поелёдай изъ первосвященниковъ, 
коего имя упоминается въ св. Писаши; быль совреженникомъь Дайя 
(Кодомана), царя Персидекаго, и Александра, царя Македонокаго. Онъ 
особенно извзетенъ торжественною вотрёчею Александра въ Терусалиий. 
Когда Алевсандрь, поелё побфды надъ Даремъ при городё Исеф, овла- 
дфвъ Дамаскомь и покоривъ Сидонъ, осадиль Тиръ, тогда онъ 10- 
слалъ требоване къ первосвященнику Гудейскому, чтобы тотъ, ветупивъ 
вь его подданство, прислалъ къ нему подъ Тиръ помощь и продоволь- 
сотые для войска. Адуй, не желая измфнить 06%ту вЪрности царянъ 
Персидокимь, отказалъь ему. Это сильно раздражило Александра, и онъ, 
по разрущени Тира, съ тнфвомъ обратился на [Гудею. Тогда первосвя- 
щенникъ, не находя у себя силъь сопротивляться столь страшному 3а- 
‘воеватедю, обратился еъ молитвою къ Богу, установивъ пость и обще- 
народныя молитвы и жертвопринотевня, со воёмъ усердемъ умоляя Его 
защитить народъ свой, и молитва ихъ векорВ была услышана. Настав- 
ленный Богомъ въ сновидёнши, первосвященникь велзль веему народу 
одзтья въ бёлыя одежды, и при приближеши Александра, отворивши 
ворота города, вышель въ ср$тене ему во веемъ великолВиномъ лерво- 
священническомь своемъ облачени въ сопровождеми священнивовъ и 
всего народа въ бёлыхъ одеждахъ, въ изъявлене ему своей покорности. 
Пораженный этимъ зрёлищемъ, Александръ, сверхъ всякато чаяюшя, ЕЪ 
общему вевхъ сопровождавшихь его удивленю, отдфлившиеь отъ про- 
чихь, подошель къ первосвященнику и поклонился предъ нимъ; и воОГДа 
Парменонъ съ удивлешемъ спросилъь его: что это значить, Государь, 
что ты, который принимаешь поклонене отъ вофхъ, вздумаль унизиться 
предъ священникомъ ]удейскимь? Александръ отвфчаль: „я поклонилея 
не первосвященнику, а Богу, которому онъ служить въ этомъ высокомъ 
званши. Котда я быль еще въ Македоши и обдуинвалъ, какъ бы овла- 
дВть мн Азей, я видЪлЬ во снф мужа въ тавкомъ именно облачении, 


* 
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который говорилъ, чтобы я тотчасъ же переправилея въ Дзю, и 00%- 
щалъ покорить мн% царство Персидекое. ‘Теперь я вепомнилъь этотъ 
сонъ, и взрю, что я посланъ отъ Бога противъ Ларя, и ниспровергну 
владычество Персовъ“. Сказавши это, онъ подалъ руку Адую, и въ со- 
провождеши возхъ священниковъ вошедши въ храмъ, принееъ жертву 
Богу, и оказаль великую честь имъ, и когда здфеь показали ему про- 
рочество Даншла, что царь Гречесвй ниспровергнеть царство Персид- 
ское, Александръ столько быль обрадованъ этимъ, что на другой день, 
призвавши Гудеевъ, спрашиваль у нихъ, какихъ желаютъь они отъ него 
милостей. Тогда первосвященникъ просилъ его, дозволить имъ жить по 
ихъ отечественнымъь законаиъ и освободить ихъ отъ податей въ суб- 
ботные годы. Александръ согласился на это, и по провьбЪ Адуя 06%- 
щаль тавя же выгоды и [удеямъ, оставшимся въ Миди и Вавилонё. Это 
было въ 332 году до Р. Хр. Флаый кончину Алуа полатаеть по 
смерти Александра В., который умеръ въ 824 году (Флав. Превн. уд. 
К. ХГ. пл. 8. $ 8—5. 7). (н. Библ. Ист. М. Филар. Св. Их. В. 3. 
Богосл. и Слов. Яцк. и Благ. Целл. 1. р. 644. Негг. ХУП. р. 279. 


1адинъ (1адхубс; Та@4лиля; Тадлнъ): 2 Ездр. 9, 48.—Изь Леви- 
товъ при ЕздрЪ, въ новолуне седьмаго м%еяца читавшихь и объяеняв- 
шихъ народу Законь Божй. У Неми (8, 7) читается: Танинъ. Ил 
4еп Арокг. 1. р. 64. 


Надонъ (“7 = Судя; ’Кодоу; У. и Г: 1401; Фварфнъ): Нее- 
ци 3, 7.—Шудей, родомъ изъ Мероноеа, выфетВ съ жителями Гаваона 
и Мицфы помотавийй чинить стфну Терусалимекую во время Нееми. 
Мароноеъ— небольшое м%отечко близь Мицфы. КеП. и Пе]. на Паф., 
Ездр. и Неем. р. 515—516. 


`Лаера (777 — лс; 1аба; ага; Тада; Г: Таета): 1 Пар. 9, 42.— 
Сылъ Ахаза, изъ потометва Саула и Тонабана, волна Веннанинова. 
Исчисляемыя зд%еь съ 34 по 44 ст. лица были уже показаны въ 8-й 
тлавв ст. 29—38. Но тамъ (36 ст.) вместо [аера стоить То1адда, с0- 
тласно вь Еврейсвимъ (ПЛАТ) и Греческимъ текотомъ (виа) по 
Алевсандрйекому списку; въ Ватиканекомь же въ обоихъ мфотахъ 
стоить 84. И въ Слав. въ обоихъ м%отахъ |зда. И въ свамомъ Ев- 
рейскомъ во многихь кодекахь въ восьмой главё 36 ст. читается: 
Таеда (ГУ). Такимъ образожь висто Гаера, вёроятно, правильнье на- 
добно читать Таеда. Это чтенйе близко подходить въ чтеню ПТИ, и 
очевидно есть сокращене его; чтеше же ГТаера, в®роятно, произошло отъ 
р ‘пиеца, что очень легко могло быть по причинв сходотва буквъ 

и 7. 0ез. р. 410 и 433. Кей. и О. на Пау. р. 109. Он. Евр. 
т изд. Мейснера. Сн. Алемеоъ. 


1азаня (ПУ) = Бож слышиить, или Бо% внемлетз; 'Тебо\!ас, 


Теуоубас; Тезошаз; Сл. Тезон, Техоша; Г: Тазаша): 
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з., [ер. 35, 3. Сынъ Тереми, изъ дома Рехавитовъ, во времена 
пророка [еремши. Рехавиты строго хранили завёщан!е своего предка, и 
предетавляютея здёеь въ примёръ, достойный подражаня для Израиля. 
Сн. Рехавиты. 


6., [езев. ХГ, 1.—Сынъ Азуровь, изъ князей народа Гудейскаго 
30 дни пророка 1езевиля. Пророкъ въ видёнш перенесенъ быль духомъ 
изъ Халдеи. къ восточнымь воротамъ дома Гоеподня, гдз стояло 25 
челов®къ, и между ними ]азая и Фалия, и Господь открыль ему, 
что они даютъ худой совфтъ народу, внушая, что еще не дошло до 
того, чтобы ]ерусалимъ совершенно палъ во власть царя Вавилонскаго, 
что можно еще строитьея здфеь, что они безопасны здЪеь отъ истребле- 
ня и погибели, какъ мясо въ котлф. Пророку велно было возвЪотить 
имЪ 38 это, что они погибнуть внф ерусалима отъ руки чужихъ; и 
когда онъ пророчествоваль, Фалт!я внезапно умеръ. Это должно было 
показать имъ неомнфиноеть исполненя еловъ пророка о судё Божемъ 
надъ ними за увлонене ихъ отъ Бога и Ето уставовъ и заповф дей 
кЪ уставамъ окружающихь ихъ народовъ язычниковъ (]ез. ХТ, 1—13). 
Ке. и П4, на 1ез. р. 88—99. | 


[азеръ (17, МУ, "У? — оть У, по Гезевуеу, Бо помо- 
чаетз, по Фюрсту— офажденное мтъето; МабТр, ЕмаСтр, Е№ЕСер; 
Таег, ]азег, 1елет; Шазиръ, страна Газирова; 1: Таезег, Тег): Чиол. 
21, 32. 32, 1. 3. 35. Нав. 13, 25. 21, 39. 2 Цар. 24, 5. 1 
Пар. 6, 81. 26, 31. Ими 16, 8—9. 1ерем. 48, 32. 1 Мак. 5, 
`8.—Городъ Аморрейсый въ земп® Галаздекой, завоеванный у Анор- 
реевъь Израильтянами при Моисеев и разрушенный ими, и посл енова 
построенный сынами Гадовыми (Числ. 21, 32. 32, 35), воторымъ 
вифотВ съ другиии городами отданъ онъ быль Моисеемъ (Числ. тл. 32). 
Посл онъ назначен быль Левитамъ—сынамъ Мерари (Нав. 21, 38— 
39); во времена Давида жили тамъ потомки Кааоа (1 Пар. 26, 
31—82). Въ послёдующее время онъ находился во власти Мозвитянъ 
(Исаи 16, 8. [ер. 48, 32). Изь указаюй ‘св. Писаюя видно, что 
это быль довольно значительный, большой, богатый и населенный го- 
родъ. Въ кн. Числь упоминается 0 зависящихь отъ него селещяхь 
(21, 32), въ кн. Навина о ето предифемяхь (21, 89), въ кн. Числь 
ФЕЪ называется землею, т. е. областю или провинщею (32, 1); Имя 
и |ерешя упоминають тамъ о роскошномъ виноградник Севамекомъ, 
отрасли коего простирались за море, достигали до озера [азера, ио 
шунной радости тамъ во время собиран!я винограда и во время жатвы 
(Исыи 16, 8—10. [ер. 48, 32—33). (Сыны Рувима и сыны Гадовы 
‘находили въ свое время эти ифота богатыми растительностно и годными 
для пастбищь, и потому, инфя большия стада, выпровили ихъ у прор. 
Моисея въ наслёде себв (Чиел. гл. 32). Посл пл№на тородъ этотъ 
<Ъ его селемями находился во власти Амнонитянъ; но [уда Мавкавей, 
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послВ многихь сражен разбивъ ихъ войско, взяль у нихъ ]азеръ и 
его селеня, и послв овладфлъ многими и другими городами Галаад- 
скими (1 Мак. 5, 6—8. 24—86... 52—54). Городъ азеръ, по 
Евсевю и Перониму, лежаль за [орданомъ въ удзлё Гадовомъ, въ 10 
или 8 римевихъ миляхъ къ западу оть Раббы Аммонитекой или Фи- 
ладельфи, и вь 15-ти—оть Есевона или Хешбона, при истокахъ р%ки 
Сеиръ или Зиръ, впадающей въ [орданъ (Табур). Оъ этимъ согласно 
показан!е Зеетцена, который находить развалины его при небольшомъ 
приток Тордана въ болотистой мЪфотности, извфетной подъ именемъ 
Маджебъ е-Зиръ (За!) или вади-Оеиръ (Зет), въ каковомъ назва- 
ни нельзя не видфть имени [азера. Мфетноеть эта лежить къ западу 
отъ Амнана и въ сВверу отъ Хешбона. Что касается до упоминаемаго у 
пророковъ моря (Исыи 16, 8) или озера (Тер. 48, 32) [азерекаго, 
то подъ этимъ, можеть быть, надобно разумЪть прудъ или болото, по- 
тому что здЪсь никакого моря или озера н®тЪ, а только нФеколько пру- 
довъ или болотъ. Могло, конечно, случитьея, что въ теченме столь 
небольшое озеро могло и исчезнуть. Иные подозр%ваютъ здфеь погрёш- 
ность въ текст, или ошибку переписчика. Эеетценъ разуиФетъ прудъ 
или болото, которое онъ тамъ видфль, при истокахъ Шазера или вади- 
Сеира, и которое въ прежнее время могло быть гораздо больше и при- 
нято за море или озеро; друме разумВютъь самую рёвку Шазеръ или 
Сеиръ, которая, отъ разливовъ своихь или окружающихь ее 60- 
‚ Дотъ, могла называться моремъ или озеромъ. Ейгз. 1. р. 524. Нега. 
УТ. р. 451. 71. 1. р. 645. Кей. и Пе]. на кн. Числ. р. 808 
и прор. Иваю р. 223 и [ер. р. 471. Власт. св. Лт. на кн. 
Числ. р. 135. 


газизъ (71 — оть М — блестящий, блистательный; Та, Тше СС; 
Та212; Туасъ; Г: Тав1з: 1 Пар. 27, 31. — Агаритянинъ — одинъ изъ 
начальниковъ надъ имфнемъ Давида, начальникъ надъ мелкимъ екотомъ. 
Взроятно, онъ, тавъ кавъ и Овилъ Измаильтянинъ, паслись съ стадами 
царскими въ тхъ странахъ, гдф издревле кочевали Измаильтяне и 
Атаритяне, подчиненные потомъ Давидомъ Израилю (ен. 1 Пар. 5, 10.), 
и были изъ ихь потомства. КеЙ и Пе. на Пар. р. 218. 


таиль 2 — дикая коза, серна; Тат\; Таве; Таиль; Г: [ае]): 
Суд. 4, 18. 21. 5, 6. 24. — Жена Хевера, Кенеянина, поразившая 
Сисару, военачальника Тавина, царя Асорскаго, который побфжденный и 
преслфдуемый Суд1ею Изр. Варакомъ, укрылся было въ шатрв ея. Хе- 
веръ Кенеянинъ, отдзлившиеь отъ прочихъ Кенеянъ, сыновъ Ховава, 
родственника Моисеева, раскинуль шатеръ свой у дубравы въ Цаанним%. 
близъ Кедеса Нефеалимова. Онъ быль въ мирё съ Тавиномъ, царемъ 
Асорекииъ, и потому военачальникь Тавина Сисара, разбитый Варакомъ 
и бВжавшй пфиий съ поля сражешя, радушно принять Таилью въ ея 
куш; но когда онъ отъ утомлешя крвико уенулъ, она, по благочестивому 
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зеодущевленю за дло Боже, за спасене Израиля, заостреннымъ. ко- 
ломъ оть шатра и молотомъ пронзила високъ его и приволола къ земл* 
его голову, и онъ умеръ. Тавъ исполнилось то, что прежде предсказы- 
зала Левора Вараку, соглааяеь на его желане идти съ вимъ противъ 
непр!ятелей, что въ руки женщины предать Господь Оиеару, и жен- 
щин% будеть принадлежать слава побвлы (Суд. 4, 9.). ПослВ сего сыны 
`Израилевы стали брать верхъ надъ Тавиномь, и, мало по малу обезеи- 
ливая его, совершенно, наконець, истребили ето (от. 24.). Видя въ 
этонь поражени Сиеры и погибели войска Тавинова помощь Божю, 
Девора и Варакь прославили Бога торжественною блатодаретвенною 
пфенно (Суд. гл. 5.). Ист. В. 3. Бог. 1871 г. 177—119. Кей и 
Те]. на 4-ю тл. Судей. Си. Девора и Кенеяне. 


таиръ (” = Бо просвпщаеть, или Боюмь просвтщенный; 
Табо, "Тао, "Тденрос, "Та1рос; У. и 1: Таш, Тайгав; 0. ТаГръ, Тайръ: 
а., Числ. 32,41. Втор. 8, 14. Нав. 13, 30. 3 Пар. 4, 18. 


1 Пар. 2, 22. —Ташюь, сынз Манассиь, сына осифа. Онъ быль оннъ | 


Есрома, внукъ Туды и слёд. по отцу принадлежаль Еъ волвну Гудину 
(1 Пар. 2, 5.); но онъ женилея на дочери Махира, сына Манасйина, 
и так. обр. считается сыномь (г, е. потомкомъ) Манасии, по матери 
(Числ. 32, 41.), и имЪль по этому васлВдетво въ волЪн» Манасйиномъ 
въ земл® Галаадской, вифстВ съ братомъ своей матери, Галаадомъ. Мо- 
жеть быть, такъ угодно было Махиру, оставить наслёдетво не только 
сыну своему, но и дочери. Тамъь прежде жили Аморреи; но сыны Ма- 
хира выгнали ихъ и поселились въ зеилё ихъ (Чиел. За, 39—40.). 
Таиръ, по кн. Втор., взяль вю область Арговь и весь Васанъ, до 
предвловъ Гессурекихь и Маахскихь, и назвать ихъ по своему имени 
селенями Таировыми (Втор. 8, 18—14.). У него было тамъ 23 города 
(1 Пар. 2, 21—93.), вевхъ же городовъ по вн. Г. Нав. (18, 29—81.), 
подобно какъ во времена Ога, значится 60 (‹н. 3 Цар. 4, 13 и Вр. 
3. 4.). (н. Кей и Ое. на Втор. р. 428—429. 

6., Суд. 10,3. 4.—Таирз изз Галаада, Субя Израильский. Овъ 
быль прееиникомь @олы, и 22 года быль умею, и имфль 30 сынов, 
которые ве Фздили на 30 ослахъ, по обычаю достаточныхь людей того 
времени, и владфли тридцатью городами въ Галаад® (Суд. 10, 8—5.). 
По смерти, онъ погребен въ Камонв, подожене котораго не извЪетно; 
Флай полатаеть въ Галаадв (Прев. У. 6, 6.). 


в., | Пар. 20, 5.—Отецъ Елханана, одного изъ храбрыхъ Давила, 
во время войны съ филистимлянами поразившато великана Филистимска- 
то, Лахи!я, Гееянина, брата Голаеова. Во 2 Пар. (21, 19.) овъ на- 
зываетея Ягаре-Оргимъ. Ся. Елхананъ. 


г.. 2 Езд. 5, 81.—Изъ служителей Храма; его сыновья значатся 
ВЪ числЬ возвратившихея изъ плёна Вавилоноваго съ. Зоровавелемъ. Въ 


Так 127 


1 Ездр. (2, 47.) пу Неем. (7 49.) читается: Гахаръ. а Чет Аро!т. 
1. р. ‘36. 


д., Все. (1, 1.) 2, 5.—Сынъ Вива и отець Мардохея, изъ колф- 
на Венаминова. 


е., Марк. 5, 22. Лув. 8, 41. сн. Мо. 9, 18.—Начальникъ одной 
изъ синагогь Галилейскихь, коего умершую дочь воскресилъь Господь. 


(ез. р. 395. Катя. 1. р. 475. 


акей (Пр): Притч. 30, 1. — Начало этой 30-й главы книги 
Притчей въ Еврейскомъ читается: Пр\”]8 78 7137; у ПХХ въ обоихь 
спискахъ оно помфщено ВЪ а 24 тлавы и читается тавъ: 100 
роде \0то0с, ыа, обули, хй Зебреуос ботдос шетаудее; (т.е. сынЪ 
мой, бойся словъ моихъ, и принявши ихъ Исправь себя); въ Вульгат® 
читается: Уетра Сопетесаиыз, РП УошенЫз; (т. е. слова собирающаго 
(изр8чешя мудрыхъ), сына извергающаго (ихъ); или по другимъ: слова 
принявшато наставлешя мудрости, но не сохранившаго ихъ); въ Славян. 
начальныя слова Греческато текста стиха этого опущены, а читаются 
уже слвдующя за тЪиъЪ: та де Аеуег 0 чуур пох тиотеово: @9еф, ха 
паоора! (пя глаголетъ мужь в8рующимь Богови, и почиваю (ия умол- 
ваю); у Лют., согласно съ Еврейскимъ, читается: 018 м Фе Уже 
Аглогз, 4ез Зовпез Таке; под. обр. въ Венещанскомъ гречесвкомъ текст 
начало этой главы читается: Д.00, ’Ауборбо Мефс Тахёюс поб Масдо.— 
Такей—отеце Азура, одною изз мудрыхь времен Соломона, но 0 Еото- 
ромъ, кром8 мудрыхъ изрёченй его, ничего боле не извфетно. Изъ приве- 
денныхь чтевй стиха этого у разныхъ переводчиковъ видно, что древ- 
н1е слова „Агуръ и Такей“, ‘в8роятно, читали иначе, и потому пере- 
водили различно, принимая ихъ не за собетвенныя имена, а за нарица- 
тельныя. Такъ у [ХХ и [еронима. Но по принятому чтеню  Еврей- 
скато текота и по наиболёе общему и болВе вврному мнзню толкова- 
телей, ихъ надобно принимать за имена собственныя. Такъ понимаются 
слова эти въ ТаргумВ и въ Сирскомъ перевод, въ Мидрашв  талиу- 
дистовъ, въ греческомъь Венешанскомъ текстё, и у новёйшихь. (Самое 
слово „Гакей“, отъ ПР, по инымъ, означаетъь покорность, повиновене, 
и потому переводятъ: сборникъ или собиратель © повиновеши; но по 
другимъ означаетъ: предусмотрительный, осторожный, богобоязненный, 
вВрно соблюдаюлий заповз данное Богомъ. Древые Тудейсвые учители, 
распространяя первыя слова книги Притчей на всю эту книгу, слово 
Атуръ принимали за. иносказательное имя самаго Соломона; въ этомъ 
случа слово Такей надобно отноеить къ Давиду, какъ отцу. Соломона, 
принимая также и это слово за имя иносказательное; въ смыслВ бла- 
точест1я, ботобоязненности и преданности Богу, оно весьма идетъ къ 
Лавиду. Мысль, что Соломону принадлежать и изречемя Агура, на- 
ходить для себя нзкоторое подтверждее въ ‘томъ, что по самой кни- 
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г Притчей, и притчи, собранныя во времена царя Езеви, и пон$- 
щенныя п0слё притчей Соломоновыхъ, признаются также Соломоновыми 
(25, 1.). Но новЪйшие, большею частю, разум8ють здфеь (30, 1.), 
подобно какъ и вь 31, 1 ет., другаго кого либо изъ древнихь му- 
дрецовъ восточныхь, если не изъ Израяльтянъ, то по крайней иёр% близ- 
вАМЪ КЪ НИМЪ И Знакомыхь съ истинами откровешя, находя для себя 
основане въ томъ, что въ самой книгё Притчей яено дается  видЪть, 
что Соломонъ быль не составителеиъь только притчей, но и собирате- 
лемъ изрёченй мудрыхь (Притч. 1, 6. 22, 17—21. 24, 23.), и чю 
изъ самато св. Писашя видно, что на востоЕВ, съ самыхь древнихъ 
временъ любили заниматься составленемъ притчей и собираненъ и ИЗу- 
ченемъ изрёченй мудрыхъ, усвояя имъ высокое значен!е въ жизни, 
какь произведеню в№ковой мудрой ваблюдательности надъ религозно- 
нравственною жизню челов®чества въ разныхь вя проявлешяхъ (Чиел. 
21, 27. сн. тд. 22 и 23. Евкл. 12, 10—11. сн. изрзч. друзей 
Това). Нетз. ХГУ. р. 692—694. Ке| и 0. ва Притч. р. 478... 
Аеанас. Руков. на Учит. кн. Св. П. 1876. р. 98—101 и 108. 
Еагзб. 1. р. 538. 


акимъ (2'’ —=Онз поднимаетз, возставляеть, ободряетз, т. в. 
Богъ; ’Тажшь, ’Тахёци; Таспи; Тавиъ; Г: Такни: 


а., 1 Пар. 8, 19.—Изь сыновъ Шимея, главъ поколёвй кол*- 
на Венамикова. 


6., 1 Пар. 24, 12.—Изъ Левитовъ, потомковъ Аарона, во вре- 
мена Давида; ему вышель 12-Й жребй въ чредё служешя въ Храм. 
У 1ХХ по Александрйскому списку: Е№махей. | 


(ез. р. 439. 


такова (12? — держащийся за пяту, запинатель; ’ахаВд: 
ТехаВа; Тасора; Тукава; Тассофа): 1 Пар. 4, 36.—Изь князей пле- 
‚ менъ волна Симеонова, людей предпруинчивыхь и мужественныхь (сн. 
_ бт. 38 —48.). Сн. Адиль, Асмя, Ишиниль, и др. 


аковъ (32” — запинатель; ТахфВ; [асоЪ; Таковъ; 1: ТакоЪ): 


8., [аковз Патиуларть, родоначальникь народа израильсколо: Быт. 
25, 26—34. 27, 6—11... 36 и далье. 28, 10—99. гл. 99—85. 
39. 42, 1—4. 46, 26—28. 47, 1—10. гл. 48—50. Чиед. 93, 
1. 10. 23. 24, 5. 17. 1 Цар. 12, 8. 4 Пар. 17, 34. 1 Пар. 29, 
18. Псал. 19, 2. 80, 2. и др. Иса 2, 3. 6. 41, 8. 14. 42, 24. 
43, 1. 44, 1. Мал. 1, 2. 3 Ездр. 3, 16... Сир. 44, 95. 45, 6. 
и др. Ме. 1, 2. 8, 11. Лук. 13, 28. Даян. 7, 8. 19. 14—15. 
< Рим. 9, 13. Евр. ХТ, 20—91. и др. — Онз быль младийй сынз 
Исаака, и иначе назывался Израиль. Исторя его жизни подробно 
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излагается въ кн. Бымя, въ гл. 25, и потом 27—50. Вотъ кратюй 
очеркъ ея. Имя свое „!аковъ“, что значить запинатель, получиль онъ 
отъ того, что при рождени держался рукою своею за пяту брата своего 
Ивава (Быт. 25, 24—26.). Впосл®детьи открылись различныя свойства 
этихъ братьевъ, и оказалось, что не первенецъ Игавъ, а Шаковъ достоияъ 
былъ быть родоначальникомъ благословеннаго племени. Исавъ слишкомъ 
мало пфнилъ достоинство своего первородетва, и по своему легкоиыелю 
и жадноети продалъ его брату своему за кушанье изъ чечевицы (25, 
29—84.). Не дорожиль онъ и благословешемъ родительекимъ, вопреки 
желанямьъ родителей, самовольно ветупивъ въ бракъ съ дочерями Ха- 
наанекими, которыя были въ тягость и Исааку и Ревеккв (26, 34—35. 
27, 46.). Посему Промыелъ, допустивиий хитрость Ревекки, при сл%-. 
потз Исаака, лишиль Исава благословеня отеческато, не смотря на его 
первородство, и оно достадовь достойнзйшему (27, 1—40.). Но отселВ 
начинаются тяжеля испытаюя для акова. Исавъ возненавид®ль его и 
намфревалея убить, ожидая только смерти отца (27, 41). Узнавъ © сем, 
Ревекка уговорила. Такова удалиться на время на ея родину, пока уто- 
лится гнЪвъ на ного брата его, и Исаака— отпустить его въ Месопо- 
ташю, въ домъ отца ея, чтобы тамъ избралъь себ невфоту изъ дочерей 
Лавана, брата ся (ст. 42—46). Напутетвованный блатоеловешемь ро- 
дительскимъ, [аковъ отправилея, и на пути ободренъ быль отъ Бота 
лидзшемъ таинственной л®отницы, соединяющей небо съ землею, и об$- 
щмащемъ ему благословеня Бозля, даннато Аврааму и особеннаго покро- 
вительства Бозия въ жизни (28, 1—5. 10—22). Но, прибывши въ 
домъ Лавана и условившиеь служить у него вемь лётъ, чтобы получить 
въ замужество себ меньшую дочь его —Рахиль, онъ обманомъ получилъ 
старшую дочь— Лю, и за Рахиль долженъ быль служить у него еще 
семь л№тЪ, и потомъ еще оставалея жить у него за условленную плату, 
и весьма разбогатвль (гл. 29 и 30 и 31, 41). Наконець чрезъ 20 
льтъ по вотуплени своемъ въ Месопотаю, имя уже большое семейство 
и иногочисленныя стада, и не видя расположеня кЪ 066% въ дом8 Ла- 
вана, [аковъ рёшилея возвратиться въ землю Ханаанскую, и опасаясь 
Тавана, ушелъь изъ дома его съ семействомъ своимъ и с0 вевмъ, что 
У него было, тайно, въ отбутетые Лавана. Узнавъ объ этомъ, Лаванъ, 
въ гн№вф, пустился догонять его, и догналъь на горё Галаздъ, но, по- 
лучивъ предостережене отъ Бога, и видя невинность Такова, примирился 
наконецъ, съ нимъ и мирно простилея съ дочерьми своими и свойни 
внучатами (гл. 31). Разетавшиеь съ Лаваномъ и продолжая далфе путь 
свой, Таковъ боялея ветрёчи съ братомъ своимъ, но Богъ ободриль его 
(тл. 32.) и Ивавъ съ братекою любовю ветрётиль брата своего, и по- 
томъ они мирно разотались, Исавъ возвратилея въ землю Сеиръ, & 
Таковъ поселился близъ Сихема (гл. 33.). Но, возвратившись въ землю 
Ханаанскую, Таковь и здфеь не имфяъ постояннаго и спокойнаго жи- 
лища, и терпёть мномя огорченя“еемейныя. ‘Таковы: безчеете, нане- 
Бивл. Сл, Томъ ПИ, 9 
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сонное его дочери, Дин, княземь Сихемекинъ, и жестокое отищене, 
произведенное за это Сихемлянамъ братьями Тины, Симеономъ и Левемъ 
(гл. 34.). Повлв сего Таковъ переселился въ Вееиль, получивъ отъ Бога, 
имя Израиля и новое повторене великихъ обЪтованй ему Вожихъ; но 
векорЪ лишился любимой супруги своей Рахили, умершей посл родовъ 
близь Юфраеы или Виелеема, и векор потомъ лишился и отца своего 
Исаака, пришедши, наконець, къ нему въ Маире или Хевронъ изъ Меео- 
потазви (гл. 35.); но всего боле огорчила его потеря любимаго сына 
его Тосифа, по ненависти въ нему братьев его проданнаго ими въ 
Егицеть (гл. 37.). Потеря эта впрочемъ, по премудрому усмотрёню 
Промысла Божия, послужила потомъ призывашемь къ переселеншо его и 
всего потомства -его въ Египеть (гл. 42—45.). По случаю голода, по- 
`сылая дтей своихъ въ Египеть для покупки хлфба, онъ узналъ отъ 
нихъ, ‘наконець, что Товифъ живъ, что онъ начальникомь земли Еги- 
петекой, и потому будучи побуждаемъ и соботв. желашемъ, и Тосифомъ, 
и част и продолжающимся голодомъ въ землв Ханаанской, ршилоя от- 
правиться къ нему, и переселилея туда со вофмъ своимъ родомъ, въ 
числв 70-ти душъ; предетавлялея потомъ Фараону, и’ когда Фараонъ 
спровиль о лётахъ его, Таковъ отвёчаль: „дней странствованя моего 
130 л№тъ; малы и несчастны дни жизни моей и не достигли до лВтъ 
жизни отцовъ моихъ. Фараонъ велфль избрать лучшую часть въ землф. 
Египетской для ихъ поселешя, и они поселились въ зеилв Геемъ въ 
нижнень ЕгиптЪ, и Тосифъ доставляль имъ все необходимое для жизни 
(гл. 46 и 47, 1—12.). ЗдЪеь ото тридцатилфтюй етарецъ жилъ еще 
17 лфтъ; потомъ не задолго до смерти своей завфщалъ Тосифу похоро- 
вить его визотв сь отцами его въ землв обфтованной, усыновиль потомъ 
60% ввуковъ своихъ, дфтей Госифа, Ефрема и Манасйю, подариль въ 
собственность Тосифу землю Сихемскую, пробрётенную имъ отъ Аморреевъ, 
и кавонець, созвавъ вевхъ сыновъ своихъ, благословиль ихъ, предека- 
завъ судьбу важдато изъ нихъ, и въ особенности предеказавъ Тудв о 
происхождени отъ его потомства Божественнаго Примирителя— Хриета, и 
евончалея съ твердостю праведника, повторивъ завзщане похоронить 
Т®ло свое вмзетв съ Авраамомъ и Исаакомъ, въ землв  обътованной, 
тдё, по обфтованю Божш, надлежало явиться Спасителю м!ра, и тамъ 
и похороненъ быль (47, 27—31. гл. 48. 49 и 50, 1—13.). 

Изъ предложенной истори Такова нельзя не видфть, что онъ быль изъ 
величайшихь патрарховъ ветхозав  тныхъ. Вея жизнь его наполнена была, 
испытаюями и бфдотыями, и вездВ мы видимъ въ немъ твердую и не- 
поколебимую вфрность Богу, териВне и преданность Жго Промыслу и 
неизизнное уповане на Него во веВхъ обстоятельствахь жизни. Глубокое 
прозрьне его въ отдалениВйлия судьбы потометва и живая вБра въ 
обфтованя Божии и въ инзющаго прти обфщаннаго Примирителя 060- 
бенно живо и ясно выражаются въ его завёщани и благословени д%- 
тей своихъ предъ своею емертю (Быт. 47, 27—31. илл. 43 и 49). 
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За его благочесте, твердую вфру, неизыфнную врность и постоянное 
уповане на Бога и преданность Его промыслу и Богъ особенно благово- 
лиль къ нему (Быт. 28, 28 —15. 31, 8. 13. 24. 39, 94—30. 
35, 93—14. 46, 1 —4.), подобно Аврааиу и Исааку, повторяя ему свои 
завфты и обфтованя, и въ св. Писанш Богъ преимущественно назы- 
вается Богомъ сихъ Патрарховь (Исх. 2, 24. 8, 6. 15—10. Лев. 
26, 42—45. Исми 41, 8—10.48, 1—3. Ме. 29, 32. Джан. 3, 
13. и др.). Сн. Авр., Иваакъ и Таковъ. Он. Св. Ист. В. 3. Ботов. 
Яце. и Благов. Слов. Т. 2 2еП. 1. р. 649—657. Негл. №1. р. 
373—878. Сн. Св. ЛФт. Влает. Т. 1. на Быт. гл. 25 и далве до 
50-й.——Вамфтимъ здфеь о дфтяхъ Такова. Инфя двухъ женъ съ ихъ 
служанками, Патр. 1аковъ имзлъ многочисленное семейство (Быт. 29, 
81—85. 30, 1—24. 35, 16—18. 23—26. 46. 8—97. гл. 48 
и 49. Исх. 1, 2—5. Числ. гл. Ти 26. 1 Пар. 2, 1—2. и др.). 
Дти его отъ Ли: первенець его Рувимъ, потомъ Симеонъ, Ленй, Гуда, 
Исахарь и Завулонъ; оть Рахили: 106ифъ и Веваминъ; отъ служанки 
Рахилиной, Валлы: Данъ и Нефеалимъ; отъ служанки Л!иной, Зелфы: 
Гадъ и Асиръ. Сверхь сего Таковъ усыновиль себф двухъ сыновъ [осифа: 
Ефрема и Манасаю (Быт. 48, 5.). Ве они были патрархами, родо- 
начальниками народа Еврейскаго (Дян. 7, 8.); по числу ихъ народъ 
Бой раздлялея на 12 колЪнъ или племенъ (Быт. 49, 28. Исх. 1, 
1—4.), и по числу сихъ колфнъ и земля обфтованная раздфлялась на 
двзнадцать частей (Числ. 33, 54. 34, 18—15). Кольно Лея, имя 
особенное назначеше (Числ. 1, 48—54. и гл. Зи 4.), не получило 
особеннаго удфла, а удфлы отведены были для него въ каждомъ волзнз 
отдёльно (Числ. 35, 2—8.). Дёти Шосифа составили два колфна и по- 
добно прочимъ сынамъ [акова получили каждый свой особый удфлъ 
{Сн. Быт. 48, 6. Числ. 1, 32—85. 34, 13—15. Нав. 16, 17.). 
Въ выешемъ, духовномъ смыслё, Израиль и сыны Израиля съ ихъ уд%- 
Лами, подобно кавъ въ видзняхъ пророка [езевиля новый Храмъ съ 
его устройствомъ и служешемъ въ немъ (тл. 40—48.), означаютъ ду- 
ховнаго Израиля, истинныхъ сыновъ Израиля, сыновъ вёры и благодати, 
церковь Божно, блатодатное царетво Христово, утверждающееся на осно- 
ваши Пророковъ и Апостоловь и имфющее краеугольнымъ камнемъ сво- 
имъ самого Гисува Христа (Сн. Ими 49, 3—6. Оми 8, 2. Римл. 2, 
28—29. 9. 4—8. Юфе. 2, 20—22. Евр. 12, 22—24. Апок. 21, 
10—14.). Сн. Израиль. | 


2., Таков деведеевь (Ме. 4, 21. 10, 2. 17, 1. 20, 20. Марк. 

1, 19. 29. 10, 35. 41. Лув. 5, 10.6, 14. Шан. 21, 2. Двян. 

12, 2.).—-Аностолъ, старший братъ св. Евангелиста Тозниа . Богоелова, 

родомъ изъ Галилей, живший вифств съ отцемъ и матерью и братомъ 

своимъ близъ озера Геннисаретскаго, можеть быть въ КапернаумВ (сн. 

Марк. 1, 16—23. 29. Ме. 4, 18. 18. 21.), и занимавшийся виз- 
| 9* 
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сть съ отцемъ и братомъ своимъ рыболовствомъ (Ме. 4, 21—22). (е- 
мейство это отличалось своимъ благочестемъ и имфло свою извЪстность. 
Тоаннъ знакомъ былъ первосвященнику, что показываетъ близкое отно- 
мене дома ихъ къ дому первосвященника (Тоан. 18, 15.). Тоаннъ вфроятно 
быль въ числ» учениковъ Тоанна Крестителя и м. 0. и Гавовъ также 
(Тоан. 1, 35. 40.). Мать ихъ, Салошя, была также изъ благочести- 
выхъ женъ. По преданянъ древнихъ, она была дочь обручника Тосифа 
отъ первой жены его, по другимъ— даже жена его, а по инымъ-—иле- 
мянница священника Захар, отца Тоанна Крестителя. Нег2. УТ, р. 418. 
ХТ. р. 382. Впрочемъ изъ Евантельской истори этого не видно. Изъ 
Евангельской же истори видимъ мы, что Таковъ и Тоаннъ, дЪти ея, 
были изъ первыхъ поелёдователей Христовыхъ. Однажды, когда они, 
сидя ВЪ лодкВ съ отцемъ своимъ, починивали сВти евои, Господь, про- 
ходя мино ихъ, призваль ихъ къ послфдованю за (060ю, и оба сына, 
вышедши на берегъ, оставили все и послфдовали за Нимъ, и отецъ ихъ 
не препятствоваль сему (Мо. 4, 21—22. Марк. 1, 19—20.); а въ 
послёдетыи и можеть быть даже вокорВ и мать ихъ присоединилась къ 
женамъ, сопровождавшииъь Господа во время земной Его жизни (Лук. 8, 
13. Ме. 27, 56. Марк. 15, 40—41.). Исторя призваня еихъ Апо- 
столовъ къ послвдованю за Христомъ н%еколько подробнзе излагается 
у Евангелиста Луки. Здфеь говорится, что Господь, бывшИЙ у озера 
Теннисаретскато, и тзенимый народомъ, желавшимъ слышать Его учеше, 
взотедши на одну изъ стоявшихъь здфеь рыбачьихъ лодокъ, принадле- 
жавшую Симону, училъ отсюда народъ, и когда пересталъ учить, ска- 
заль Сижону, чтобы, отплывши на глубину, завинуди сЪти для лова. 
Ловля сверхъ воякато чаяня такъ была счастлива, что сёть прорыва- 
лась отъ иножества пойманной рыбы; тогда рыбаки призвали въ помощь 
товарищей съ другою лодкою, и 068 лодки наполнили рыбою, такъ что 
начинали тонуть. Вов бывийе сильно поражены были этииъ чудомъ: и 
п06л% этого-то чуда, призванные Господомъ, Оимонъ и Таковъ и Гоаннъ, 
товарищи его, вытащивь лодки на берегь, оставили все и послёловали 
за. Христомъ (Лук. 5, 1—11.). Он. Ар. Мих. Толь. Ев. оть Луки, 
отр. 308—309. Въ послёдетвыи времени, котда съ умноженемъ учени- 
ковъ Господь избраль 12 Апостоловъ, въ числ ихъ были и Таковъ 
съ братомъ своимъ, и при этомъ Тоеподь даль имъ имена: Зоанергесъ, 
т. в. сыны грома, конечно, по высотВ и величю ихъ характера и по 
ихь особенной ревности по Господф (Марк. 3, 17.). Они вм№ств съ 
Петрожь Апостоломъ обобенно приближены были къ Господу. Они были 
свидфтеляни исцфлешя тещи Симона Петра (Мар. 1, 29-— 31.). Они 
были свидфтелями воскресеня дочери Таировой (Марк. 5, 37. Лук. 8, 
51.) и преображеня Господня на Эаворв (Ме. 17, 1—9. Мар. 9, 
2—10. Лук. 9, 28—36.). Однажды, когда Самаряне не позволили 
Гоподу пройти чрезъ ихъ предфлы въ Терусалимъ, Таковъ и Тоаннъ, 
до особенной любви своей къ Господу и своей ревности по ТГосподв, 
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хотфли низвеети огонь съ неба для истребленя ихъ; но Господь кротко 
замфтиль имъ, что Онъ пришель не погублять души человфчесвля, а 
спасать ихъ (Лук. 9, 51—56.). Въ другое время, когда Господь пред- 
свазываль ученикамъ Своимъ о предетоящихъ Ему страданяхъ въ [еру- 
залимЪ, и о послздующей за симъ славз Его, они, имфя еще земныя 
понятя о царств Его, просили, выфстф съ своею малерью, первыхъ 
себ достоинствъ въ Его царотв®., и когда Господь замфтилъ имъ, что 
они не знаютъ, чего просятъ, что не о наградахъ теперь помышлять 
надобно, & о предстоящихъь подвигахъ и страдамяхь, они, въ жару 
ревности, свидтельетвовали о себ%, что они готовы и страдавюя разд$- 
лять съ Нимъ въ Его царств (Ме. 20, 20—23. Марк. 10, 32—40.). 
Изь послфхующей истори видно, что они, выс съ Ап. Петромъ и 
Андреемъ Первозваннымъ, въ уединенной бесзд% своей съ Господомъ на 
горв Масличной въ виду Терусалима, спрашивали Его о времени разру- 
шения Герусалима и Храма и о второмъ пришестви Его и кончив% мра, 
ий имъ предложена была великая беда Его объ этихъ великихъ м1ро- 
выхъ и страшныхь собымяхъ (Марк. гл. 13. сн. Мо. гл. 24 и 25. 
Лук. 21, 7—86.). Въ послёдетыи они вмфст% съ Петромъ были сви- 
дфтелями молитвы Господа предъ Его отраданями и самыхъ страданий 
въ саду Геосиманскомь (Ме. 26, 37—46. Марк. 14, 383 —42.). По 
воскресени Господа, имъ, вуфетБ съ Петромъ и другими учениками, 
было явлене Господа при мор Тиверладскомъ (]оан. 21, 1—14.). По 
‚ вознесени Господа, они, выфстВ съ прочими Алпостолами и благочести- 
выми женани и братьями Господа, пребывали въ Терусалимской горниц% 
въ непреставной молитв до дня Пятьдевятницы, ожидая сошествя на 
нихъ обфщаннаго Св. Духа (ДЪян. 1, 13. 2, 1.). Особенное, о чемъ 
еще повфетвуеть намъ ев. Исторя объ Апостол$ Гаковв, есть его муче- 
ническая кончина. На него перваго царь Иродъ Агрипиа, внукъ Ирола 
Великаго, обратилъь вниман!е во время гоненя своего на Хрисманъ. Это 
обстоятельство показываетъ, что Ап. Таковъ быль во главё Хрисчан- 
скаго общества въ [ерусалим». Таковъ съ спокойстыемъ и неповолеби- 
мою твердостю принялъ мученическую кончину (ДЗян. 12, 1—2. Си. 
Еве. Церк. Ист. к. 2. гл. 9.). Клименть Александуйсяй передает 
объ этомъ слБдующее предане. Человзкъ, приведший Такова въ суди- 
лище, видя, какъ непоколебимо исповздуеть онъ в®ру, глубоко тронутъ 
быль этимъ и объявиль себя самого Хрисманиномъ. Тогда повели обоихъ 
ихъ на казнь. На пути онъ испросиль. у Апостола прощен!е себ, и 
имъ обоимъ отезчены были главы (Еве. П. Ист. 2, 9.). Ап. Шаковъ 
умеръ въ 44-иъ году по Р. Хр., и быль погребе въ [ерусалим$. 
Память его празднуется 80-го Апрёля. Он. Нега. УТ. р. 418— 414. 
Сн. Зеведей и Саломля. 

3., Гаковз меньший (Ме. 10, 3. 271, 56. Мауь. 3, 18. Лук. 6, 
15. Марк. 15, 40. 16, 1. Дфан. 12, 17. 15, 18. 21, 18. Гал. 
1; 19.2, 9. 12. Тух. в Так. 1, 1.). — — Апостол, сынё Алфеевъ, 
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братз Господень, писатель Соборнало послашя, Епискойь Тефруса- 
лимской Церкви. Касательно сето Аностола существуетъ множество не- 
доразумфй. Спрашивается: Таковъ Алфеевъ одно ли лице съ Гаковомъ 
братоиъ Господнимъ? Въ какомъ смыслё онъ называется братомъ Го- 
споднимъ, и какъ понимать выраженя Писамя: братъ Господень и 
бралья Господня? Были ли братья Гоеподни въ числз 12-ти Апосто- 
ловъ? Таковъ, 1-й Епископъь Терусалимсый, изъ числа ли 12-ти Апо- 
‚столовъ, или изъ 70-ти Одно ли онъ хицо съ [аковомъ, писателемъ 
Соборнаго посланйя Такова? и пр. Н%которые различаютъ Такова Алфеева 
отъ Такова, брата Господня; и въ церковномъ преданш, и у н%которыхъ 
отцевь Церкви, и въ Постан. Ап. (В. 2. гл. 55. Кн. 6. гл. 12 и 
14. и Би. 8. гл. 23 и 35.), и по М®еяцесловамъ и Сватцамъ они раз- 
личаютея (сн. 9 Окт. и 23 Окт.). Послёдай причисляется къ 70-ти 
Ап., & первый— къ 12-ти. Но Ап. Павелъ соединяетъ ихъ въ олномъ 
лиц (Гал. 1, 19. Он. 5, 9.). И изъ древнихъ: у Егезипиа, у Кли- 
мента Александрскато, и у другихъ, различаются только два Такова: 
Таковъ старший Зеведеевъ, и Таковъ Младлий, и послЪдйЙ называется 
и праведнымъ, и братомъ Господнимъ, и первымъ Еписк. Герусалиискимъ 
и причисляетея къ 12-ти, отличаясь отъ 70-ти. Нега. УТ. р. 407—408. 
Меф. Тууетеля. 1. Н18. 1805 г. р. 122—128. (и. Шерон. прот. 
Гелвидя. Сн. Перк. Библ. Ист. М. Филар. о семъ Апост. Сн. Иван. 
рук. къ чт. Ап. посл. и Апок. 1875 г. стр. 7—8. Оставивъ спор- 
ныя стороны, мы, слёдуя указатямъ Писашя и болёе общему мнфно 
древнихъ и новзйшихъ писателей, принимаемъ здЪеь ихъ за одно. Таковъ 
Алфеевъ могъ называться братомъ Господнииъ, какъ двоюродный братъ 
Господа, по своей матери, Марми Клеоповой, или Алфеевой, которая 
есть сестра матери Господа (Тоан. 19, 25. сн. Братья Христовы). Въ 
истори сего Апостола мы можемъ различать сказаня о немъ въ Еван- 
тели, свфденя о нежъ изъ его послашя и др. кн. Пие., и наконець 
свздешя о немъ изъ предашя Церкви. Лревнзйшее повфетвоване о 
братьяхъь Христа предетавляеть намъ Евантелисть Тоаннъ (2, 12.), по- 
Звотвуя, что Господь, оставивши Назаретъ, прибыль въ Капернаумъ, 
Онъ, и матерь Его, и братья Его, и ученики Его. Изъ этого можно 
заключать, что есть разлище между кругомъ Его братьевь и.Его уче- 
никовъ. Въ другое время, когда Онъ снова ‘прибыль въ Назаретъ, 
братьями его называются: Таковъ, Тойя, Симонъ и Гуда; при семъ упо- 
минаются сестры Его, кои жили въ Назаретв, изъ чего слФдуетъ, что 
братья Ето уже не жили боле въ о вБроятно сл$дуя за Хри- 
стомъ (Ме. 13, 55—56. сн. Марк. 6, 8.). Около этого времени, или 
НВекольво послв, когда Онъ избраль 12 Апостоловъ, въ числ ихъ мы 
видимъ имена: [акова Алфеева и Пуду 1аковлева (Лук. 6, 15—16.), 
Ч10 яено указываеть ‘на Его братьевь (Ме. 18, 55—56. Мау. 6, 3.), 
только вифото Туды [аковлева при [аков% Алфеввз у Ме. стоить Лев- 
вей, нрозванный Оаддеемъ (Ме. 10, 3—4. Сн. Марк. 3, 18.).. Но 
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вначалв братья эти, подобно другимъ Апостоламъ, не имфли еще полной 
вфры, и возмущалиеь при видз дфль Ето и слышанш Его учешя, не 
понимая ихъ. См. наприм. Ме. 12, 22—49. и Марк. 3, 20—35. 
При другомъ случаз у Ев. Тоанна прямо высказывается недостатокъ 
вфры ихъ въ Него (оан. 7, 1— 13.). Но другое мы видимъ вЪ нихъ, 
по воскресени Господа, когда ови увфрились въ Его воскресени и сами 
видзли Его. Таковъ, подобно Петру. удостоился даже особеннато явле- 
ня Господа (1 Кор. 15, 7.). Въ дальнфИшей истори объ немъ гово- 
ритея, что когда Савлъ или Павель, по своемъ обращени, въ первый 
разъ прибыль въ Терусалимъ для свиданя еъ Петромъ, то онъ никого 
другаго изъ Апостоловъ не видЪль здфеь, кромф Такова, брата Господня 
(Гал. 1, 19.). Эдеь Таковъ, братъ Господень, пряио причисляется къ 
лику Апоетоловъ, и отселв въ ряду ихъ онъ предетавляется занимаю- 
щимъ выеокй постъ. Предаше товоритъ, что Господь, по воскревейи 
своемъ, сообщиль особенный даръ вфдешя Такову Празедному, Тоанну и 
Петру; & они передали его прочимъ Апоетолань, проще же-— семидесяти 
ученикамъ, и что Гаковъ, по повелфн!ю самого Господа, поставленъ былъ 
Апостолаии въ Епископа ]ерусалимской Церкви (Евс. Ц. Ист. к..2. 
тл. 1.). И изъ Двяюй Ап. видно, что, когда по смерти Шакова Зеве- 
деева, Ап. Петръ, чудесно спасенный отъ смерти, пришедши въ обще- 
ство взрующихъ, разсказаль имъ объ этомъ спасени своемъ, то просилъ 
нхъ извфотить объ этомъь Такова и братьевь (Даян. 12, 17.). Оче- 
видно, что аковь быль теперь во глав общества вфрующихъ. На о- 
бор$ Апостольскомъ, послз Петра и потомъ Варнавы и Савла, Гаковъ 
рёшаеть спорное дЪфло касательно обрядовато закона Моисеева (Д%ян. 
15, 13—21. Сн. ст. 28—29.). По возвращени Ап. Павла изъ 
третьяго своего путешествия, къ ]акову, какъ главному лицу, собираются 
пресвитеры Церкви |ерусалимской (Д%ян. 21, 18...). Ап. Павелъ въ 
послаюи къ Галатамъ прямо пишетъ, что онъ почиталея столпомъ Цер- 
кви, наравн® съ Петромъ и [оанномъ (2, 9.). Все время Апостольскаго 


служеня своего онъ провелъь въ [ерусалимв и по своему высокому нрав- 


ственному характеру и святости жизни пользовался вееобщимъ уваженемъ 
не только у Хрисманъ, но и у [удеевъ. Его высовй нравственный ха- 
рактеръ, всецфло проникнутый духомъ Евангемя, ясно открывается какъ 
на собор Апостольскомъ (Лян. 15, 18—91.), такъ и въ собетвен- 
номъ его послаши къ разсфяннымъ Шудеямъ; вездЪ мы видимъ въ немъ 
великаго Апостола Христова. Какъ въ своей жизни, такъ и въ своемъ уче- 
нш, обличая пороки, вкравииеся въ Христанское общество, онъ предетав- 
ляетъ` Христанство, какъ заковъ новый, высший и совершеннзйпий, какъ 
законъ свободы отъ внфшняго рабства, но свободы Христовой (1, 25.), 
какъ законъ вЪры, но вЪры живой, написанный въ сердцахь и выра- 
жающийся въ дёлахъ (2, 14—96.), какъ завонъ любви, единый въ его 
духв и истин и обнимающий вов заповди (2, 810. кавкъЪ высшую 
мудрость, чистую, мирную, нелицемфрную, исполненную милосердия ‘и 
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добрыхъ плодовъ (8, 13—18.), кавкъ новое твореше Боже, порожден- 
ное словомъ истины (1, 18.) къ возвышеню надъ мромъ и земными 
вожделфнями къ высшей жизни, къ истинному благочесмтю и челов ко- 
люб, въ терпвню и блатодушному перенесенио страдавй, къ незлобю, 
смиреюю и неосужденшю другихъ, къ взаимной молитвв и взаимному по- 
печеню объ исправлени жизни (ем. гл. 2—5.). О его высокой и строгой 
нравственной жизни Егезиппъ, одинъ изъ ближайшихь преемниковъ 
Апостольскихъ, пишеть, что онъ отъ рожденя быль святъ, не пилъ 
вина и сикера, не вкушаль мяса животныхъ, не стригъь волосъ, не по- 
мазываль головы своей елеемъ, не зналь употребленя бани. Ему одному 
позволенъь быль входъ въ святилище Храма. Въ Храмъ входилъ онъ 
одинъ, и его находили тамъ стоящимъь на колфняхь и нолящимея объ 
отпущени грёховъ народу. И за эту-то его святость и благочестие его 
называли праведнымь (Еве. Ц. Ист. к. 2. гл. 28.). Судя по такой 
строгой и святой его жизни и по общему въ нему уваженю, надобно 
полагать, что онъ имфлъ большое вмяне на успфхи Хрисманства въ 
]ерусалим%; и это-то было причиною и мученической его кончины. Когда 
хноте изъ начальниковъ [удейскихь стали обращаться ко Христу, и 
когда Ап. Павель отправленъ быль Феетомъ въ Римъ, враждебные Хри- 
сманамъ Тудеий, лишившись надежды погубить Павла, обратили всю 
злость свою на Л]акова. Смерть Феста и неприбыме еще Албина, преем- 
ника его, представляли имъ самый благопруятный случай къ исполнению 
ихъ замысла. Младший Ананъ, жемокШ, дерзый и несправедливый 
первосвященнивъ, принадлежавиий къ сектЪ Саддукеевъ, созваль Ои- 
недронъ, и, предетавивь на судъь Шакова и нФкоторыхь другихъ, 
сдълалъ на нихъ донос въ нарушени закона, и рфшено было побить 
ихъ камнями (Флав. Древн. 20, 9, 1). Егезипиь описываетъ это по- 
дробнве. По его сказав, когда многме, въ олдетве проповёди Такова, 
стали обращаться ко Христу, и иноме даже изъ старфйшинъ увёровали 
вЪ Него, то невфрующе Тудеи, книжники и Фарисеи, пришедши въ 
Такову, сказали ему: просимъ тебя, удержи народъ; онъ въ заблуждени, 
Шшсува признаеть Христомъ; просимъ тебя, вразуни ихъ, ны довзряемъ 
тебф, тебя вов послушаютъ, и въ праздникъ Пасхи, поетавивши его на 
кровлю Храма, просили его возвФетить имъ объ Тисусв распятомъ, кто 
онъ. Когда же Таковъ, уступая ихъ желаню, громогласно отвёчаль: 
„Что вы спрашиваете меня объ исусё? Онъ сВдитъ на небесахъ, одес- 
ную великой силы Божей, и опять придетъь на землю на облакахь не- 
бесныхъ“: тогда фарисеи и книжники сказали другъ другу: о, и пра- 
ведный заблудиль, и, взошедши, свергли его съ кровли Храма и начали 
побивать камнями; и какъ онъ, будучи еще живъ, молился за НИХЪ, 
чтобы Богь простиль ихъ, потому что они не знаютъ, что дВлаютъ, 
10 ифЕто изъ священниковъ, сыновь Рихава, сказать имъ: что вы дё- 
лает? Праведникъ за васъ молится: но одинъ СуконЩиЕЪ, взявши б%лиль- 
ничный коль, удариль по голов праведника, и онъ умеръ, и на томъ же 
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мфетв и похороненъ, близъ Храма (Еве. Ист. К. 2. пл. 98.). По еви- 
дфтельетву Флавя, благоразуинйнпе изъ самыхъ Гудеевъ крайне него- 
довали на такое своевоме Первосвященника и жаловались на него Албику, 
и Ананъ царемъ Агриппою лишенъ быль первосвященства, носивъ на 
себЪ этотъ санъ только три мфеяца (Превн. 20. 9, 1.). По евид%- 
тельству Оригена, заиметвованному у того же Флавя, которато впрочемъ 
нын% въ рукописяхъ и издаюмяхъ Фламя не читается, смерть Такова 
праведнаго, случившаяея незадолго до войны Тудейсвкой, произвела, такое 
впечатлФюе на Тудеевъ, что слФдовавиия за нею бФдетвя войны и раз- 
рушене Терусалима почитались наказатемъ Божшиъ за убеюе этого 
праведника (Сопфга Се]з. 1, 25.). Кром$ соборнаго посламя Ап. Таковъ 
оставиль намъ еще Литурию (6-го Вел. 006. въ Трулл. пр. 32.); 
но она не можеть принадлежать ему во везхъ частяхь своихъ, потому 
что содержитъ указамя на послаюмя Пазвловы, писанныя ло смерти Такова, 
и на обряды, свойственные поелвдующииьъ временамъ. Церк. Иет. Еве. 
К. 2. гл.Ти 28. (в. Ист. Н. 3. Богосл. объ [аковё Алфеев%. Иван. 
Рук. въ чт. Ап. поел. и Апок. сн. Неги. У1. р. 415—420. 2е1. 
1. р. 657. 


фанувъ (СТахооВос; Деси из; ТакувЪ): 2 Ездр. 9, 13.—Изъ Ле- 
витовъ, поучавшихь народъ закону и объяснявшихь его ему въ новблун1е 
седьмаго ифсяца. У Неем. 8, 7: Аккувъ. 


[алонъ) 2 — сть № = ночуюийй, остающийся на ночь, бодр- 
ствующий во всю ночь; Тару, Алеке. Та\фу; Гоп; [амунъ; Г: [а]00): 
1 Парал. 4, 17.—Изъ сыновъ Эзры, потомотва [уды; но родовой связи 
Эзры и его сыновъ съ прочими членами рода [удова здЪфеь не видно, 
и имя [алона болфе не ветрфчается. Кей и Бе. на ме м%ето. 


[амври (СТарВоЕ, Гарбрем, Таро, `АрВо: Талафт: Тамврй): 1 
Мавк. 9, 36 —37.—Изъ города Медевы, по однимъ-—изъ Хананеяиъ, 
&а по другииъ—изъ Аморреевъ, которые въ древня времена жили здЪсь 
между Арнономъ и Ермономъ и коимъ принадлежаль и городъ Медева, 
прежде принадлежавиий Моавитянамъ (сн. Числ. 21, 30—31. 1 Парал. 
19, 7.). Нельзя почитать его Моавитяниномъ; потому что Мозавитяне 
никогда не причисляются къ Ханаанскимъ племенамъ, а здЪеь прямо го- 
воритея о брак сыновъ его съ дочерью одного изъ знатныхь вельможъ 
Ханаанскихъ. Сыны этого [амври, во время войны оанаеана съ Вавхи- 
домъ, напали на отрядъ брата его Тоанна, и ограбили его и его самого 
убили; но посл [онафанъ отметиль имъ за это страшнымь ихъ пора- 
женемъ во время брачнаго торжества ихъ (1 Мак. 9, 36—42. ен. о 
семъ въ Ист. м. Филар. сн. Да деп Арокт. 3 р. 139. Кейля на Макк. 
р. 158—159. | 


[амврй СТарртс; МалЪгез; Гамврий; Г: [атфгез;): 2 Тим. 3, 8.— 
Таный и |амвий были изъ числа волхвовъ Египетскихь во времена 
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Моисея, которые противились истинв его свидфтельства. Въ книгахъ 
Моисеввыхъ именъ этихъ волхвовъ (Исх. 7, 11.) нЪтъ; но они извфетны 
были по преданю, и упоминаются и У овётекихъ писателей, наприм. у 
Плимя (ХХХ, 1.), въ Таргумв 1онавана и въ ТалнудЪ. Ап. Павелъ 
сравниваеть съ такими людьми людей ложно-взрующихъ и мнимо блато- 
честивыхь, всегда учащихся и никогда немотущихь дойти до познаня 
истины, и называетъь ихъ развращенными умомъ, невфждами въ вЪрь, 
которыхъ безуме предъ вефми обнаружится, какъ и съ тЪми елучилоеь 
(2 Тим. 8, 1—9.). Сн. Негр \1. р. 420—491. Си. Иван. Руков. 
а Че Посл. Ап. 


таминъ (“2 = оравая сторона, правая рука, правый, счастли- 
вы; Тов, Тай», Тарейу Ушх. и 1: Палий; ]амивъ, |амнъ): 


а., Быт. 46, 10. Исх. 6, 15. Числ. 26, 12.1 Пар. 4, 24.— 
Вторый изъ еыновъ Симеона, сына патрарха ]акова, родоначальнивъ 
своего поколёня. Въ к. Числ. въ Рус. Яминз. 


60., 1 Пар. 2, 27 (Алеко. 'ТоВег).—Изъ сыновъ Рамы, первенца 
Терахиеилова, потомства Туды. 


в. Неем. 8, 7.— Изь Левитовъ, объяснявшихь законф народу въ 
седьмомъ изсяцф во время чтеюмя закона Издрою. У ГХХ и въ Сла- 
вянскомь имя это Здфеь опущено. Во 2 Ездр. (9, 48.) читается: 
Тадинз. 
| Еатзб. 1. р. 517. 


1амлехъ (125 — 10 063. хому Б01ё мовелюьваеть царствовать, 
по Рбгз6 царствующий, зосподствующий; Теро\ву, Арт; Тетесй; 
Темолохъ; Г; Гашесв): 1 Пар. 4, 34.—Изъ князей племень колна 
Синеовова. Сн. Адшль, Асыя, Такова, Зиза и др. 


амня: 1 Мак. 4, 15. См. Тавнея. 

таннай (Тауу&; 1апие; Г: Тапиаяз): Лук. 3, 24. — Изъ предковъ 
Тосифа, Обручника Св. Дёвы Марш, упоминаемый въ родослови Спа- 
сителя. Он. Арх. Мих. Тол. Ев. оть Луки, р. 291—299. 


1аннй, см. ]амвуй. 
анохъ; 


&., (173 =яокой, мъысно моноя; "Тауюуа, Ват. Тауфха и Мауо; 
Лапое; ]анихь; 1: [апова): Нав. 16, 6—7.—Изь городовь колёна 
Ефремова и Манасйина, городъ, лежаний въ Акраватенз, въ 12 ми- 
ТАХЪ ЕЪ ЮГовОстоку отъ Наблуса или Сихема, къ сВверу оть Акрави- 
на (АКгафев). Нынв развалины ето указывають въ бфдномъ селе- 
ни Янунь, съ замфчательными остатками древнихъ временъ, въ трехъ 
часахъ пути оть Наблуса. Си. Кей и Пе. на че иъето. 
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6., (МЛ — то же, что предъидущее; Тауфу, Ват. `Амфу: [а108; 
Аухъ; Г: ТапоВа): 4 Пар. 15, 29.—Городъ на сВверЪ Палестины, 
вЪ колвнВ Нефеалимовомъ, къ западу отъ озера Меромъ. Во дни Фа- 
кея, царя Израильскаго, Оеглаефелласаръ, царь Ассир\Иисвй, покорилъ 
эти города и жителей переселиль въ Акирю. Кей и Пе. на @е м8- 
сто, р. 294. Нез. ХГУ. р. 749. 


анумъ (С Е: 97, отъ 22 = сонё, дремота; ’Азодь, Ват. Тево. 
Уще. и Г: ]аппл; Сл. [анумъ): Нав. 15, 53. Изъ тородовь колёна 
]удина, упоминаемый между Ешаномъ и Бео-Таппуахомъ, но доселв не 
извзетный. Евсей (подъ елов. '10у00у) пишетъ: есть деревня |ануа въ 
трехъ миляхъ къ югу отъ Лего; но она не можеть быть упоминае- 
мымъ зд%сь анумомъ. Нега. ХГУ. р. 750. 


аревъ (27 — оть 27 = споряш1й, состязающийся, сражаюцщйся, 
поборникъ, ветупающийся за кого, защитникъ, мотитель; ’Горел; ОШог; 
]адумъ: Г: ]ате): Оби 5, 13. 10, 6.—Такъ у Пророка еимволиче- 
сви называется царь Ассирйскй, въ которомъ Израильтяне, во время 
смятенй и бЪдетый своихъ, думали найти защиту 066%, но который 
_не въ состоянш защитить ихъ и исцфлить раны ихъ, потому что наказа- 
не отъ Господа за ихъ отетуплене отъ Него, за ихъ нечесте и 0ез- 
закон!я; отъ Ассийянъ нельзя имъ ожидать никакой помощи; ибо самъ 
Богъ будетъ какъ левъ для нихъ и какъ скименъ, и отъ Него никто 
не спасеть ихъ, пока они не раскаются и не обратятся къ Нему (5, 
13—15.). Пророчество @е относится къ послфднимъ временамъ ца]- 
ства Израильскаго, и событе показало уже истину его, наказан!е Боже 
за ихъ отетуплене постигло ихъ и Асирйевй царь оказался не заступ- 
НИкомЪ ихъ, & ихъ вратомъ и истителемь (4 Пар. гл. 15, 8—30. 
гл. 17. 18, 9—12.). Обвтоваше Божие объ ихъ обращени и спасени (Оби 
(ХТ 8—9. 13, 14. 14, 2—10) конечно относится къ временамъ бла- 
годатвато Христова царства (сн. Имя 59, 20. 27, 9. Риил. 9, 
25—26. ХГ, 26—21. Евр. 8, 10—19, и др.). 

аредъ (77, 7 —оть 77 ниеходить, спускаться = мисхождеще 
низменность; `1аред, Тарет; У. и Г: ]ахей; Шаредъ): Быт. 5, 15. 
18—20. 1 Пар. 1, 2. Лув. 3, 8%.—Изъ палрарховъ допотопныхъ, 
сынъ Малелеила, сына Каинана, сына Эноса, сына Сиеова, отецъ Эноха. 
Жилъ долфе вофхъ изъ людей, кром$ Маеусала, и именно 962 года. 


% 

аривъ (27 =сиорщикз, соперникз, вралз, противникз; ар В, 
"Горе; У. и 1: ат; Шарвъ): 

%, 1 Пар. 4, 24.—Изъ сыновъ Симеона, сына патуарха Гакова. 


Въ параллельномъ мфетЪ кн. Чиел. (26, 12.), согласно съ вн. Быт. 
(46, 10.) и Исх. (6, 15.), вмвото Таривъ, читается Тахинъ или 
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Яхинъ; поэтому эти имена считають тождественными, или, м. 0., 
]аривъ есть ошибка переписчика. КеЙ и Пе]. на Пар. р. 68. 


6., 1 Ездр. 8, 16.—Изъ начальствующихъ Гухейскихь при Ездрь, 
предъ возвращешемь его изъ Вавилона въ [ерусалинъ, которыхъь онъ 
посылаль къ главному начальнику мфетноети Кассифьй, чтобы привесть 
оттуда служителей для дома Божя. Во 2 Ездр. 8, 48: 1оривонъ. 


в.. 1 Езлр. 10, 18. Изь священниковъ, сыновъ [шеуса, сына 10- 
седекова и братьевъ его, имфвшихъ женъ иноплеменныхь во дни Ездры 
и Нееми и давшимъ обфщаше отпустить ихъ. Во 2 Ездры (9, 19) 
имя это читается [оривъ. 


аримъ (7—5; брорб$; Зууа; дубрава; УУа 9): Пеал. 131.— 
Такъ у Пеалмопввца называется городъ Кир!ае-Шаримъ. Эдфеь въ дом 
Аминадава находился нфкогда Ковчегъ завфта (1 Цар. 7, 1), и отеюда 
перенесен быль Давидомъ въ Герусалимь (1 Пар. гл. 13 и 15). 
Псаломъ этоть имфетъ большое сходетво съ 38-мъ пеалмомъ. И вЪ томъ 
ий въ другомъ Богь умоляетея обЪтоваюями, данными Имъ Давиду по 
поетавлени имъ Ковчега на м%фств его и по случаю выраженнато имъ 
предъ пророкомъ желаюмя построить Богу каменный домъ (1 Пар. гл. 
17.). Св. Кирае-Гаримъ. 


аримоеъ (Тарцьюу; агро; Шариуоъ): 2 Ездр. 9, 28. —Изь 
Ивзраильтянъ, сыновъ Замооа, имфвшихъ женъ иноплеменныхь во дни 
Ездры и Нееми. Въ 1 Ездр. 10,27: Иремооъ. 

аритянинъ (“7; 0 `Тавре, 0 ’Тар!у; Тай ев; Таршнь; Т: 4ег 
ТайхЦег): 2 Пар. 20, 26.—Въроятно, изъ ееленй Тапра, сына Манас- 
Чина, лежащихъ по ту сторону [ордана, въ Галаадв иля Васанф, въ 
`волфнф Манассиномъ, потому что соботвеннаго имени города или селе- 
ня ]аира въ св. Пие. не ветрёчается, а имя „Гаировый“  „селеная 
Гоировыя“, было общамъ назваюемъ мфетъ или земель, принадлежащихъ 
потомкамъ Таира (Числ. 32, 41. Нав. 18, 30. 0уд. 10, 4.). (н. 
Прим. Гуляева на указ. мфото Парствъ. без. р. 395. Кей и Пе. 
на 1 и2 Цар. р. 356. 


армуеъ П'2” — отъ 27 = высота, возвышенае): 


а., Нав. 10, 3.12, 11.15, 35. Неем. Х], 29: ЧерцибоЗ, ТершдоЗ; 
Геншой!, ТегииаёА; Термуеъ, Шерумуеъ; Г: Талии .—Изъ тородовъ 
нолвна Гудина на низменныхь мЪстахъ (Нав. 15, 35. Неем. ХТ, 99.), 
н& ютгозападъ отъ Терусалииа, близъ Одоллама и Сохо. По Ономас- 
тикону Евсешя и Теронима (подъ словомъ Тегииз): „Юз издае по е 
УШа [егитиева 1 деспио а ЕЛеу егороН 1ар14е азсепдеты физ АеНал“. 
Это нынфшнй ]армукъ-селеше на высокомъ холм съ обтатками раз- 
валинъ изъ древнихъ временъ и цистернами, которое у Арабовъ из- 
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вфетно подъ именемъь Тель-Армутъ (Те ’Агшиа. Кей и Пе. на 
Нав. р. 77. 


6. Нав. 21, 29: Террфу, Рени; Татажой; Термфоъ; 1: 
Тата .—Изъ городовъ колёна Иссахарова, отданный Левитамъ вифет% 
съ другими городами и ихъ предмёетями. Въ параллельномъ м%стё 1 
Пар. (6, 72—73), выфето Тариуеа стоить Рамоеъ. И въ другомъ 
ифетв (Нав. 19, 17—23), при исчислени городовъ колфва Иеваха- 
рова, Гармуеа не упоминается, а между Кишюнъ и Ен-Ганнимъ стоить 
Авецъ и Ремееъ. А потому Рамобъ и Ремеоъ принимаютъ за тож- 
дественныя имена съ Тармуеомъ. Кей и Пе]. на Нав. р. 154. Нега. 
ХГУ. р. 750. 


|ароахъ 7’; можеть быть, тоже, что ПТ = мюсяць, луна; по 
Члорету, м. 6б., в5 новолуне рожденный; бой, `Абой; ]ата; Аааа; Г: 
ГА 
ТатовсВ): 1 Пар. 5, 14.— Изъ предковъ Авихаила, потомковъ Гада, 
жившихъ вЪ Галаад$ и ВасанЪ. Но объ нихъ ничего болёе не из- 
вфетно. Сн. [ахдо. 


[арха (7777 [елово Египетекое]; ’1®уй»Х; Тетаа; Тераа; Т: ШатВа): 
1 Пар. 2, 34—35. —_Рабъ, родомъ Египтянинъ, живиий у Шешана, 
происходившаго изъ потометва Терахмеила, первенца Эеромова, колфна, 
Тудина. Но Шешанъ не имфлъ сыновъ, & только дочерей, и онъ вы- 
даль одну изъ дочерей своихъ за 1арху. Так. обр. [арха вступил въ 
родъ 1удинъ, и жена его была матерью многочисленнаго потометва (1 
Пар. 2, 85—41.). Имя жены Тарха не извфетно; но полатаютъ, что 
это Ахлая, которую надобно разумфть подъ именемь Ахлай, сынъ 
Шешана (ст. 81); потому что по смыслу 34 ст. у Шешана не было 
сыновъ, а только дочери. См. КеП и 0]. на @е мЪсто Парал. 


[асаиль (Таса7/о‹, АсоТАос; Азауиз; Тасаилъ): 2 Ездр. 9, 30.— 
Изъ Израильтянъ, имфвшихъь женъ иноплененныхь во дни Ездры и 
Нееми. Въ 1 Ездр. (10, 29): Шеалъ. | 


аселъ ОРУ = Вов творить, Бозз есть творец; Тео». 
`Еоси А; |а31е]; Твйилъ; Г: [аез1е]): 1 Пар. ХГ, 47.—Изь главныхъ 
‘воиновъ Лавида, родомъизъ Мецоваи. без. р. 448. Е. 1. р. 529. 


асонъ (Тасфу; У. и Г: 1а30п; Табонъ): 


а. 2 Мак. 1, 7. 4, 7. 13. 19. 23—24. 26.5,5. 6—10.— 
Первосвященникь, сынз первосвящ. Симона 9-0 и братз первосвящ. 
Они 8-ю. Чтобы достигнуть первосвященства, онъ явился къ Актоху 
Епифану, и за большую сумму девегъь получивши 61е достоинетво, низ- 
ложилъ брата своего Ошю третьяго. Онъ быль во глав® тфхъ Гудеевъ, 
которые стыдилиеь своихъ отечественныхь законовъ и желали въ 0об- 
разв жизни сблизиться съ окружавшими ихъ язычниками, особенно же 
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съ Греками. Утождая слуху Грековъ, онъ, называясь прежде 1исусюиъ, 
переименоваль себя въ Шасона, и старался ревноетно вводить языческие 
обычаи. Онъ выетроилъ въ Герусалимв, неподалеку отъ Храма, Гре- 
ческую Гимназю со вофии языческими въ ней обрядами, для твлесныхъ 
упражнемй и разныхъ игрищь, научилъ 1удеевъ стыдиться евоихъ оте- 
чественныхь установленй, и самыхъ священниковъ—предпочитать зр%- 
лише языческя священному служеню, и посылалъ на отправлявийяся 
въ Тир» игры въ честь Геркулеса зрителей и серебро, для угожденя 
Антоху. Но, не емотря на все свое угодничество ему, не мотъ упро- 
чить за собою незаконно пробртенной власти. У него отняль перво- 
священство братъ его Менелай и выгналь его изъ Гудеи, к хотя посл* 
Тасонъ вторгся было въ Терусалимъ, но, будучи снова вытнанъ, екитал- 
ся изъ страны въ страну (у Ажмон., въ Егип., въ Спарт), и по 
смерти своей въ Лавонш, т. е. Лажедемови иначе СпартВ, не удостоенъ 
даже и погребетя. См. Библ. Ист. М. Фил. пер; 9-й Св. Ист. Богосл. 
стр. 475. Нег. УТ. р. 451 —459. Ке. нь 4 иб гл. 9-Й кн. 
Макк. 


.6., 1 Макк. 8, 1. 17.—Сннъ Елеазара, одинъ изъ посланниковъ 
Туды Маккавея къ Риилянамъ, для заключеня дружбы и союза съ 
вими (1 Мак. 8, 17—32). Библ. Ист. М. Фил. пер. 10-я. Флав. 
Древн. К. 12. гл. 10.586. 


в., | Макв. 12, 16. 14, 22. —Отець Антипатра, посланнаго вм%- 
стё съ Нумишемъ въ Римлянамъ и Спартанцамъ, для возобновления 
дружбы и прежняго союза съ ними. ВЪроятно, это то же лицо, которое 
значитея подъ буквою 0.; только тамъ въ числ посланниковъ быль 
самъ Тасонъ, а теперь сынъ его. Послёднее посольство было при Тона- 
ван%, братф Туды. Сн. на указ. мзета у Кейля р. 203 и 927. 


г.. 2 Макк. 2, 24.—Изъ Вириней въ Африкв, историкъ Тудей- 
сю, изложивиий въ пяти книгахъ истомю Тудейскато народа во вре- 
жена Антоха Еаифана и Евпатора. Подланныхь книгъ его исторш до 
насъ не дошло; извлечение изъ нихъ содержить въ 06% вторая книга 
Маккавейская (2 Мак. 2, 20—24). Нега. УГ. р. 451. (и. Кей. на 
вн. Мак. р. 272. 


д.. Дъян. 17, 5—10. Рин. 16, 21.—Тарсянинъ, вфроятно изъ 
Евреевъ; Греческое имя Тасонъ могло быть видоизмзненемъ Еврейскаго 
Тешуа (Тисусъ); Ап. Павель называеть его своимъ сродникомь (Рим. 
16, 21). Когда Апостоль съ Силою прибыль въ Овсгалонику для про- 
повзди Евангеля, Тасонъ приняль ихъ въ домъ свой, и въ слёдетве 
ихъ проповёди множество обращалось тань ко Христу. Но невзрующие, 
подговоривъ негодныхь людей, произвели вознущен!е въ город, и при 
этомь не малая угрожала опасность вёрующииь брамямъ и Тасону; но 
городеые начальники, получивъ удостоввреше оть Тасона и отъ привле- 
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ченныхь къ суду братй въ ихъ невяновноети ни въ чемъ, что враги 
взводили на нихъ, отпустили ихъ (ДФян. 17, 1—10). Впоелёдетви 
мы видимъ, что онъ быль съ Апост. въ Коринез, откуда, пиша по- 
слаше къ Хрисчанамь Римскимъ, Апостоль привфтствуетъь ихъ и отъ 
лица сродниковъ своихъ: Луша, Тасона и Сосипатра (Рим. 16, 21). 
Предане присоединяетъ, что Тасонъ быль потомъ Епископомъ въ Тарез, 
и тамъ мученически свончалея. Память его 28 апрфля. См. Четьи- 
Мин. на ие число. Арх. Мих. на П%ян. р. 425—428. сн. 1е1. 1. 
р. 662. 


асписъ, см. Яеписъ. 


асувъ (1ТасобВос; Таз; Гасувъ): 2 Ездр. 9. 30. — Изъ Изра- 
ильтянъ, сыновъ Мани, имфвшихъ женъ иноплеменныхь во дни Ездры 
и Нееши. Въ 1 Ездр. (10, 29): [ашувъ. Я еп Афок. 1. р. 62. 


аттиръ (7%, 77 —отъ МП = просторный, общирный, широка; 
1еЗёр, `ИиеЗер, Афр, Габор, Тедар; Теёнег; Теоеръ; Таг): Нав. 15, 
48. 21, 14. 1 Пар. 30, 27. 1 Пар. 6, 57.—Изъ нагорныхь горо- 
довъ колфна Гудина, отданный сынамъ Аарона (Нав. 15, 48.21, 14. 
1 Пар. 6, 57). Давидъ, во время укрывательства своего отъ Саула 
у Филистимлянъ въ Секелатв (1 Пар. 27, 4—12), поразивши здесь 
въ поелфднее время Амаливитянъ и множество взявши у нихъ добычи, 
посылая изъ нея дары старзйшинамъ Гудинымь, друзьямъ своимъ, во 
вс м%ета, гдз ходиль самъ и люди его, посылаль и жившимъ ВЪ 
Таттирв (1 Цар. гл. 80). По Евевю и Терониму Теееръ (Таттиръ) 
представляль въ ихъ время большое селеше (УШа ргеетал 13), жители 
коего ве были Хрисмане; лежаль въ 20 Римскихъ миляхъ отъ Елев- 
терополя, близь Малаеы или Молады. Полагаютъ, что это нынфшнй 
Аттиръ. Негл. ХГУ. р. 750. Кей и Пе. на-Нав. р. 138. 


афеть (ГР’, ПР = по 665. разширенный, распространенный, 
по Фюрету: Бо есть распространитель — отъ ПОВ = разширать; 
14феЗ; Тарнеё; Тафеть; Т,. Тарве): Быт. 5, 32. 6, 10.9, 18. 10, 
1—5. 1 Пар. 1, 4. [удо. 2, 25.—Вторый сынз Ноя (ен. Быт. 
9, 24. и 10, 21), коего потомки заняли сфверъ и западъ Ази, и 
распространились по всей Малой Ази, Греци и Европ, и взроятно 
и въ Америкв и въ Австрами (Быт. 10, 1—5. 7е1. 1. р. 662). 
Имя [афета вотрчается во многихъ древнихъ предамяхъ. У Грековъ 
онъ называется ’10тетдс; у Индйцевъ |уарем; слёды имени его нахо- 
дятъ и въ назвашяхъь горы Непатъ или Нифатъ (Мирали‹, Мервайез) 
въ Армени на сзверъ отъ озера Ванъ, которая составляетъ отрасль 
Таврическихъ горъ. Въ пророчествф Ноя объ Тафет® сказано: „да рас- 
пространитъь Богъь [афета и да воелится онъ въ шатры бимовы“ (Быт. 
9, 27). Исторя яено показала впослздегви исполнене этого пророче- 
ства. (ъ одной стороны мы видимъ, что потомки 1афета, дЪйствительно, 
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далеко распространились по землв, и, при этомъ распространени, они 
не сохранили истинной в®ры, удалились отъ Бога Симова; съ другой 
видимъ, что потомки [афета, и во первыхь Греки и Римляне, и потомъ 
Терманомя, Окиесвя, и вообще Европейсвя племена, не только занимали 
и наполняли большую часть земель Семитовъ (сн. Чиел. 24, 24), нои 
введены Апостолами въ шатры Симовы, что и довел продолжается 
посредетвомъ пропов$ди Мисеюонеровъ среди народовъ язычеекихь. Та- 
кимъ образомъ въ пророчествё Ноя объ ТафетВ содержится великая 
тайна домостроительства спасемя человЪчеекато, которая продолжается 
д0селв и будетъ продолжаться до скончамя вфка, чтобы, по слову 
Апостола, посредствомъ Евангемя, и язычникамь содфлалься сонаел®д- 
никами, составляющими одно т%ло, и сопричастниками об%тованя Бозжя 
во Христв [исубф (Ефес. 3, 6). Зап. на К. Быт. Ч.2. стр. 28. 71. 
1. р. 662. Син. Влает. Св. Лт. Т. 1. стр. 114—115. 


афа (”’—оть УР’ фять, свётить, являться, проглядывать, вы- 
даваться = видное, выдавшееся мъсто, напр. холиъ, бугоръ, также 
свтъ, блескъ, красота, отсюда блестящий, знатный, блистоительный; 
Терес, Тафие, ’Адие; Тара, ]аре; ]ефле; Г: [арма, Тара). 


а., Нав. 19, 12. Пограничный городъ колфна Завулонова. Бо- 
лфе въ св. Писани не вегрфчаетея. По инымъ это нын%шый Гефа 
(На), гречесый Сикаминъ, который по Флавю лежить при Средизем- 
° номъ морё, у оБверной подошвы Кармила, между Акко и Косарею 
(Опош. '194<е3); но по другимъ, это есть Яфа (1аоа) Флавя (о В. уд. 
Е. 2. тл. 20. 8 6), который онъ полатаетъь въ сосбдетвв съ Тотапа- 
тою (1х бу тс оталатис ’аотоуелбуюу пё№у). Это городъ наое- 
ленный и во время войны Гудейской быль укрЪпленъ, но взять быль 
Титомъ, причемъ погибло до 15-ти тысячъ [удеевъ. Послёднее инфе 
болфе соотвфтетвуеть описаню Навина касательно положеня сего города 
близъ Давраеа и Гее-Хефера (Нав. 19, 12—13). Нынв это деревня 
Яфа, на полчаса пути въ югу оть Назарета. Фюре. 1. р. 531. 261. 
1. р. 662. Нег2. ХГУ. р. 750. 


6., 2 Пар. 5, 15. 1 Пар. 3, 7. 14, 6.—Изь сыновь Давида, 
родившихся у него въ [ерусалим®. Въ Еврейскомъь имя это вездв чи- 
таеётея одинаково: 52, у ХХ: ефес, Лафе; но у Флаыя въ числ 


одиннадцати сыновъ Давида соотвЪтетвующаго сему имени нЪтъЪ (Др. 
УП. 3, 3). Он. Давид. сыновья. 


лафлеть (225, 2227 —оть 28 избфтнуть, ускользнуть, спа: 
‘аться, въ Рю спасать, избавлять = Онз избавляеть, Бош есть из- 
бавиитель; ’Паф\т, Тафа\мт, ’Атлод(, 05 Лефа)тё; 1ерШай, ТерШен; 
Тафлеть, [ефалимевни; ГарШеф, арен): | 


ве Пар. 7, 32 и 33.— Изъ сыновъ Хевера, сына Бери, сына 
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Аепра, сына патмарха Такова; его сыновья: Паахъ, Биигаль и Аш- 
ваеъ— изъ главъ и начальниковъ поколёюй Асировыхъ, людей отбор- 
ныхъ и воинетвенныхь (1 Пар. 7, 80—40). 


6. Нав. 16, 8.—Предфль Шафлета-—пограничное мфето кол№на 
Ефремова, между Атаровомъ и Бее-Орономъ. Кто быль этотъ 1афлеть и 
какая была область его, и какъ далеко простиралась-—0бъ этомъ ничего 
неизвфетно. Ке] и Ре. на Нав. р. 139. 


1ахавъ, см. ]ахаоъ. 


|ахазмлъ ОТ” — отъ п —= Роз смотритз, Бо видить; 
ЧебйХ Табу»; Левеже], Тататле; 1: Тайеяе, Гепазе]): 


а., 1 Пар. 12, 4 (въ Слав. Теземиль). — Изъ храбрыхъ Веа- 
митянъ, перешедшихь къ Давиду, вогда опъ жилъ въ СекелатЪ, укры- 
ваясь отъ Саула (1 Пар. 12, 1—4). 


б., 1 Пар. 23, 19. 24, 23 (въ Слав. Тазилъ).—Изъ Левитовз, 
сыловъ Хеврона, сына Кааоа, сына Леня. Левиты @и во времена Да- 
вида, вмЪфетЪ съ другими потомками Левя, такъ же, вакъ и сыны Ааро- 
на, распредвлены по жребямъ для служеня въ Храм (1 Пар. 24, 31.). 


[ахаеъ и Пахавъ (ПП — по Фюроту оть ГП? = 0кой, спокой- 
ствде, успокоене; ’163, Та, её; Тарадь, Те; Тееъ, Тееоъ, Таоъ; 
Г: ТазаЪ): 


&., 1 Пар. 4, 2.—Въ фродоеловной Патрарха Гуды, сынъ Рези, 
сыва Шовала, сына Гудова. Отъ него Ахумъ и Лагадъ; отъ нихъ пле- 
мена Цоряиъ. 


0.. 1 Пар. 6, 20. 48.—Сынъ Ливни, сына Глрона, сына патр1- 
арха Лешя, изъ предковь иъвца Асафа. Въ Рук. вь 20 ст. 
Тахавъ. | 


в., 1 Пар. 28, 10—11.—Изъ сыновъ Шимея, сына Гирсона, сы- 
‘на Леня, изчисленныхь и назначенныхь для д%ла въ дом8 Божмемъ 
во времена Давида. 


г.. 1 Нар... 24, 22.—Изъ сывовъ Шеломоез, ПоТоУкОВЪ Ивтара, 
сына Кадоа, сына Леыя. Въ русок. Гахавъ. Они, подобно сынамъ Ааро- 
на, бросали жребй для опредфлетя чреды служеня своего въ Хранф 
(ст. 31.). 


д., 8 Пар. 84, 12.—Изъь Левитовъ, потоиковъ Мерари, постав- 
ленныхь для надзора за производителями работъ, при возобновлени дома 
Вожя, во дни царя Томи. 


Еаг8. 1 р. 508 и (аз. р. 126. 
Бивл. Сх. Томъ П. 10 
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1ахдо (”7” (соединене, соедиченный вмъетль, совокутно; еда: 


Те44о; [едай; 1: Гай4о): 1 Пар. 5, 14. — Изъ предковъ Азихаила, 
потомковъ Гада, сына. патуарха Такова, жившихь въ Галаадь, Васан® 
и окрестноетяхь Сарона. Подъ Сарономъ здзсь разумВется ине другой 
какой либо Саронъ по ту сторону [ордана, а извфотная равнина по 
берегу Средиземнато моря, луга и пастбища коей могли поебщать и 
Гадитяне, вые съ Манасситами, живя подлё нихъ за Горданомъ. 
Ке] и Пе. ва Парал. р. 76—77. 


ахзеръ (777 = Ро» обращает», обратно провождаетз, воз- 
вращаеть; "Ебрас, ебрик; 1ега; Езиръ; Г: Таерзега): 1 Пар. 9, 
12. —Изъ священниковъ, предковь Мазсая, потомковъ Иммера, жив- 
шихъ въ [ерубалим». ВЪроятно, то же лице въ кн. Невии (ХТ, 18.) 
читается Ахзай—МПВ, бы. Кей и Пе. на Пар. р. 114. 


ахинъ (72 —=Онз яоставляеть, утверждаетзь, т. в. Ботъ; 
У. и [: ]ае т): 


а., рыт. 46, 10. Исх. 6, 15. Чиел: 26, 12. — Изъ сыновъ 
Симеона, сына патрарха Такова, начальниковъ поколёв Симеоновыхт. 
Отъ него поколёне ]ахиново. Въ 1 Пар. (ТУ, 24.), согласно съ 
Еврейскимъ, выфето Гахинъ у воВхъ читается: Таривъ; у ГХХ: въ Бит. 
Ау», Лау», въ Исх. Лау въ 0б. сп., въ Числ. Лау, Тауем. 
Въ кн. Числ. въ Руек.: Яхинъ. 


6., 3 Пар. 7, 21. 2 Пар. 3, 17. Он. Тер. 52, 90—91.— 
Такъ называется одинъ изъ двухъ литыхъ изъ мёди столбовъ въ прит- 
ворв храма Соломонова, въ ознаменоваме твердости. У 1ХХ читается: 
Тауоби, Тахобу. Опиване этихъ столбовъ см. 8 Пар. 7, 15—99. вн. 
261. 1. р. 644. Негл. УТ. р. 366—367. 


в., 1 Пар. 9, 10.—Изъ главъ родовъ священническихь, жившихъ 
въ Терусалим. Это же, можеть быть, лице упоминается въ 1 Пар. (24, 
17.) при распредфлени чередь служешя въ Храмф во врем. Лавида. 
Ему вышель 21-й жребий въ чредё служения. 


г.. Нееши ХТ, 10.—Также изъ главъ родовъ священническихъ, 
жившихь въ 1ерусалимв. По инымъ это одно и то же лице съ предъ- 
пдущинъ, но по другимъ, въ 1 Пар. надобно понимать жителей Теру- 
салина до плзна, & у Неенши-——по возвращени изъ плфна: тождество 
именъ не доказываеть тождества и лицъ; имена предковь могли повто- 
рятья въ именахъ потомковъ. Ке| и Пе]. на Парад. р. 111—117. 


‚ ахлеилъ (2 ов уповаетз на Бош; ’Ауот), °АЛАт); 
Тавейе], Та]е]; Яхуиль, Аллиль; Ти ТаНее, Таре]ее]): Быт. 46, 14. 
Числ. 26, 26.—Изъ сыновъ Завулона, сына патрарха [акова. Отъ 
него—поколвще Тахлеилово. 


Ах — [40 147 


1ахмай (“5 —ч0рячий, пламенный, воспламененный; по дру- 
гимъ, отъ ПОП, Роз хранить, защилцаеть, отражедаеть; Ти, 
[емоб; Геша; Слав. Аминъ; Г: Гайета!): 1 Пар. 7. 9. —Изъ сыновъ 
Эолы, сына Иессахарова, главныхъ въ ихъ поколвшяхъ, людей воин- 
ственныхъ; но объ нихъ боле въ свящ. Писаши не упоминается, 


1ахцеилъ (ОНУ, Ут — Бо дълилтз, удъляетз, назначаеть; 
Аст», Тао»; 1а81е], 1631]; Езиль; Г: Талее], ай е]): Быт. 46, 
24. Числ. 26, 48. 1 Пар. 7, 13. — Изъ сыновь Нефеалима, сына 
патр!арха Шакова отъ Валлы, служанки Рахилиной; отъ него поколён!е 
Гахцеилово. 


ашовамъ (2221” — народз возвращается; ’1оВо&(, ТоВойи; Тез- 
розми; Слав. [звоазъ; Г: Тазафеали): 1 Пар. 27, 2.—Сынъ Завдила, 
потомства Фареса, изъ главъ семействь и начальниковь и управителей 
отдзлешй во времена Давида, помфеячно служившихъ ему во вефхъ д%- 
лахъ его,—начальникь надъ первымъ отдфлешмемъ и главный надъ вефми 
военачальниками въ первый ивсяцъ. Его привимаютъ за одно съ Гее- 
вааломъ (1 Пар. ХГ, 11.) и Исбовевомь (2 Пар. 23, 8.). Си. Ивбо- 


сееъ. КеЙ и Пе. на 2 Сам. 2, 8. р. 882. 


ашувъ (5 — возвращающийся; 12008; У. и Б: Тавар; Ол. 
Тасувъ): 


&., Числ. 26, 24. 1 Пар. 7, 1. — Изъ еыновъ Ивбахара, сына 
патр1арха Такова; отъ него поколфше Ташувово. Въ ки. Быт. (46, 13.) 
вифето Гашувъ читаетея: Товъ, что вирочемъ имфетъь тоже значене, ибо 
2 съ Арабекато значить возвратилея. КеЙ и Пе]. на Числ. р. 351. 
Еагз6 1. р. 498. 


6., 1 Ездр. 10, 29.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Вавя, имфвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. Во 2 Ездр. (9, 30.) 
читаетея Тасувъ-—изъ сыновъ Мани. ($. р. 451. | 


ашувилехемъ (972 75%” — возвративиийся в5 Виелеемз; хо 
атёотрефеу ботобс; © (1 теуетз1 пп ш Гавет; и возврати ихъ; 
Т: па Таз ха Гает): 1 Пар. 4, 22.—Изъ сыновъ Силома, сына 
Туды, сына патрарха Такова. Но объ немъ ничего боле не извзетно. 
Кей и Пе. на Пар. р. 66. 


паенмлъ (277? — Вов даруетз, Боз есть дарствующий; Теуоб7А, 
Мадауа; Гайратаё]; Таванайль; Г: Тайвше]): 1 Пар. 26, 2. — Изъ сы- 
новь Мешелеми, сына Корея, изъ сыновъ Асафовыхъ. Вифето сего 
Асафа, можеть быть, надобно читаль: Авасафа, потому что Асафъ былъ 
потомокъ Гирсона (1 Пар. 6, 39—48.), а Кореяне, какъ и Амасафъ, 
были потомки Казеа (1 Пар. 6, 22—28. 33—38. 9, 19. Исх. 6, 


16. 18. 21. 24. Кей и Пе. ва Пар. р. 208. т 
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ераимъ (57 ^ПА= юра 496065, лъсистая зора; пом арм, 
Тари; топз Татии; градъ Таршъ; 1: берже Тезтии): Нав. 15, 10.— 
Гора Теаримъ, лежащая къ западу отъ Терусалима, на сфверо-западной 
границ# колъна Тудина. Она иначе называется Весалонъ—отЪ лежалкаго 
при ней города Кесалона, нын® Кесла, къ югу оть Вурейетъ оль-Енабъ 


(Кираеъ Таримъ) или Абу-Гошъ, и къ сЗверо-востоку отъ Беоъ-Шемешъ 
пли Аинъ-Шемеъ. КеЙ и 0]. на Нав. р. 121. 


`1еаерай (77 = Бо сопровождаетв, руководствуета, управ- 
дяетз; 1е\рё Тейт; Теорй; Г: Теабрга): 1 Пар. 6, 21. — Левитъ, 
сынъ Зераха, изъ потомства Гиреона, сына Лемя, упоминаемый въ родо- 
слоши Асафа, одного изъ начальниковъ надъ пфвцами во времена Да- 
вида. Въ 41 ст. этой же главы онъ называется Еенй, сывъ Зераха. 
Кей и Ре. на Пар. р. 87 и дал. 


еберехя (‘7272 —= Бош блаюсловляетз; Вара(ас; Ватастаз; 
Варах!а: Г: Геетеса): Исми 8, 2. — Отецъ Ззхари, современника 
Ахазова, одного изъ свилФтелей запиои пророка, но о которомъ неиз- 
вфотно, кто онъ такой. Сн. Захаря подъ букваии: 1 и п. 


евакомъ (ТеВахФ8, ТоВахфи; Слав.: Тевакуиъ): 1 Пат. (26,7.).— 
Изъ сыновь Шенми, первенца Оведъ-Елома, Левитовъ, привратниковъ 
во времена Давида. Но въ Еврейскомъ текотв этого имени нЪтъ. 


тевосозй (П27^Н — мужз стыда, срама, поношеная; ТеВозде; 
У. и Г: 150зе; Шевосоей): 2 Цар. 2, 3. 3, 7—8. 11. 15 и дал. — 
Из» сыновз Саула, сына Кисова. Онъ иначе называлея Ешбаалъ 
(1 Пар. 8, 33. 9, 39.). Си. ие имя выше, подъ буквою Е. По смерти 
Саула и старшихъ братьевъ своихъ, павшихъ на пол битвы во время 
Гелвуйскаго сражешя (1 Пар. 31, 1—5.), онъ будучи 40 лЬть во- 
царенъ быль въ Маханаиив надъ Галаадомъ и надъ вовмъ Израилемъ 
военачальником Саула, Авениромъ, и Авениръ поддерживалъ власть 
его, Тавъ что только домъ Туданъ быль на сторонф Давида (2 Цар. 
2, 8—10.). Но потомь Авениръ, оскорбившиеь однимъ замфчанемъ 
Тевосеея, перешелъ ва сторону Давида, и вскор$ убитъ быль Гоавомъ, 
воепачальникомь Давидовымъ, по зависти и мести за брата своего. 
Тогда слабый Тевосеей, услышавъ о смерти его, совершенно потерялся, 
не зная, что ему дфлать. Въ это время двое изъ его военачальниковъ, 
не видя въ немъ надежды для себя, умертвили его во время сна его 
„и толову его принесли въ Давиду; но они понесли достойное наказанте 
за то оть Давида, голова же Тевовеея погребена была во гробф Аве- 
нира, его родственника (? Цар. 3, 7—89. и гл. 4.), и затфиь вов 
Израильтяне, уже и прежде готовые къ тому, присоединились къ Да- 
виду (2 Пар. 5, 1—8. сн. 3, 17"—721.). 
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тевусъ (572 — по однимъ отъ 92 — ионтанще, попиране но- 
ами, попираемое ноюми мтъето; по другимъ отъ 92' — #2 —- сухое, вы- 
подшее мъсто, сутая пора; ’ГеЗбос, Вобис; У. и Г: 1е5а8; Слав. 
Тевусъ): Нав. 15, 8. 18, 16. 25. (ул. 19, 10—11. 1 Пар. ХЬ 
4. 5. 6. Зах. 9, 1. —Такъ называлея укрфпленный городъ, или укрфи- 
‚ ленное м%ето на гор Слонъ, которымъ прежде владфли |евусей до са- 
иыхъ временъ Давида (Нав. 15, 8. 15, 16. 28. Суд. 19, 10—11). 
При Давид городъ этотъ взять быль у [евусвевъ, обновленъ, укри- 
ленъ, обетроенъ и названъ городомъ Давидовымь (2 ‘Пар. 5, 6—9. 
1 Пар. ХГ 4—8). Иные отъ имени этого [евуса производят и иия народа, 
здзеь обитавшато, [евусеевъ. Но |евусеи, какъ увидимъ ниже, принад- 
лежатъ къ древнёйшимъ обитателямъь земли Ханаанекой, и извфетны 
были подъ своимъ именемъ до занятя ими этой м%етности. Скор%е мо- 
жно было бы иия евусь производить отъ [евусеевъ, потому что ]евусъ 
прямо называется городомъ [евусеевъ (буд. 19, 10—12), и нерфдко 
поставляетея въ тфеной связи съ [евусеями, какъ обитателями этихъ 
мфоть (1 Пар. ХГ 4—5. 2 Цар 5, 6); но достовзрно сказать объ 
этомь нельзя, да и назваше Шевусъ отъ этого ничего не пробрЪтаетъ 
для своего объяснеюя, и ]евусъ вотрфчается и 06060 лодъ ввоимъ име- 
немъ (Нав. 15, 8. 18, 16. 28) безъ отношеня ‘къ 1]евусеямъ, кото- 
рые представляются только обитателями т%хъ м%Фетъ, а не основателяии 
}ввуса, которые бы дали ему свое имя. Нельзя не замфтить, что съ 
именемъ Шевусъ почти вездв соединяется |ерусалимъ: то предетавляется 
какъ древнее назваше этой имфетноети, & поелфднее — какъ новЪйшее 
(Нав. 15, 8. 18, 28. Суд. 19, 10.9 Пар. 5, 6. 1 Пар. Х|, 4). 
Если справедливо мнфне, что ерувалимъ есть древый Салимъ, о кото- 
ромъ упоминается во времена Авраама, и въ которомъ паремъ быль 
тогда священникъ Рога Веевышняго Мелхиседевъ, то мфетность эта по- 
слёдовательно имвла три назвамя: Салимъ, |евусъ и наконещь [еруеа- 
лимЪъ. @ез.. 896. Фюрет. 1. 477. Не. УТ. р. 454. Влает. ив Лт. 
Т. 1. Вн. Быт. р. 196. 


евусей, !евусеи, Тевуссянинъ (577 — мопираемый ноами, 
или, м. 0., 77, изсотийй; 'ТеВваайос; Теразаеиз; Тевусей, Тевусей; 
Т,: Терия, ТеуазИег): Быт. 10, 16. 15, 21. Исх. 3, 8. 17. 13, 5. 
23, 23. 33, 2. 34, 11. Чиел. 13, 80. Втор. 7, 1. 20, 17: Нав. 
8, 10. 9, 1. 12, 8. 15, 68. Суд. 1, 21. 3, 5.2 Цар. 5, 6. 
24, 16. 3 Цар. 9, 20—21. 1 Пар. 1, 14. ХЬ 4. 21, 15. 18. 
2 Па. 3, 1. 8, 7. 1 Ездр. 9, 1. Неем. 9, 8. Тудо. 5, 16. 2 Ездр. 
8, 66. Вах. 9, 7. — [евусем (въ Евр. вез» въ единственном чи- 
ль 2277) народъ Ханаанеюй, ведущий начало свое отъ Гевусея, сына Ха- 
наана, сына Хамова (Быт. 10, 15—18.1 Пар. 1, 13—16). По родослов- 
‚ной въ кн. Быт. они занимаютъь среднее ифето между Хеттеями и 
Аморреями (Быт. 10, 15—16), но въ другихь мфетахъ большею ча- 
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ото поставляются послёдними въ ряду племенъ Ханаанскихь. О иБотв 
первоначальнаго ихъ жительства ничего меизвфетно изъ 6в. Пиеаня. 
Сказано вообше только, что племена Ханаанемя впослёдотыи разея- 
лиь, и были предфлы ихъ отъ Сидона до Газы, и отсюда къ Содому 
до Лаши (Быт. 10, 18—19). Во времена Моисея и Т. Навина они 
жили въ нагорныхь странахъ Палестины (Чиел. 18, 30. Нав. ХГ, 3), 
занимая тору, называвшуюся впослёдетвьи Тудейскою, и слздовательно 
занимали южную часть звмли обфтованной, и въ особенности укрёилен- 
ное ибото Тевусь, или Терусалимь (Нав. 15, 68. 13, 23). И хотя 
часто они поставляются послёдниии въ числ» народовъ Ханаанекихъ, 
но они принадлежали къ храбрымъ и сильнымь Хананеямъ, долго и 
упорно враждовавшинъ противъ Изранля. Они побфждены были Тису- 
сомь Навиномъ въ лицф царя своего Адониседека, когда онъ вифоть 
съ другими царями Аморрейскими соединился противъ Гаваонитянъ, пе- 
решедшихь на сторону Евреевъ (Нав. гл. 10); но векорз снова соеди- 
нились съ Тавиномъ, царемь Асорскимъ и другими Хананеями (Нав. 
ХЬ 3), и хотя и теперь были побфждлены, но Израильтяне ничего не 
мотли сдфлать протизъ укрЪиленнаго ихъ города (зн. Нав. 15, 653). 
При раздёлв земли обфтованной. они причислены къ колфну Венаии- 
нову (Нав. 13, 28). По смерти Т. Навина сыны Тудипы воевали про- 
тивъ Терусалима и взяли его и городъ сожгли и жителей поразили 
мечемъ; но и въ это время ови‘не могли совершенно изгнать и истре- 
бить ихъ (Суд. 1, 8. 21). Уже Давидъ побФдилъ, наконець, ихъ и 
взяль крьпость ихъ, и выгналь изъ Терусалина (9 Цар 5, 6—9); 
но, не смотря однакоже на это, они и теперь не были совершенно 
истреблены, и подобно другимъ народамъ Ханаанекимъ, долго остава- 
лись и посл среди Израильтянъ. Во времена Давида особенно изв%- 
стенъ изъ нихъ Орна Тевусеянинъ (2 Цар. 24, 15—25), котораго по 
Флавю (Др. 7. 13, 5) Лавидъ весьма любилъ, и потому пощадилъ 
при завоевани Февуса, и который представляеть въ 066 добратго, 6ез- 
корыстнаго и богобоязненнаго мужа, хотя онъ оставалея и язычникохъ. 
Соломонъ въ свое время воВхъ остававшихся Хананеевъ, въ томъ числЪ 
и [евусеевъ, сдзлалъ оброчными работниками (3 Цар. 9, 20—21. 2 
Пар. 8, 7—8). Тевусеи, вифстЪ съ другими Ханаанскими племенами, 
упоминаются и по возвращени Гудеевъ изъ плфна Вавилонскаго, и мно-, 
г1е изъ Тудеевъ, по возвращени, брали дочерей ихъ въ замужество за 
себя и за сыновъ своихъ, и имвли отъ нихъ дЪтей, и такимъ образомъ 
святое сВил сызшалось съ сВменемъ иноплеменнымъ (сн. Исх. 19, 5. 
Исаш 6, 13. Исх. 34, 16). Зло это пресфчено было Ездрою (1 Ездр. 
`гл. 9 и 10). Въ пророчеетвв Захами: „И Екронъ будетъ, какъ Ге- 
вусей“ (9, 7), т. е. иёкогда и Филистииляне будутъ достойными обита- 
телями святаго города, какъ Тевуеи (2 Пар. 24, 16... 1 Пар. 21, 
15...), дается видфть, что нфкогда вов обратятся ко Христу, что въ 
дарств8 Его соединятся вс народы, и Онъ возвфетить имъ уиръ, и 
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будетъ владычество Его отъ моря до моря, и до концевъ земли (Зах. 
9, 10. Сн. 8, 20—23. (н. Иван 49, 6). Нега. УТ. р. 454. 261. 
1. р. 664. Возепт. на Мал. Прор. р. 691—690. 


1егаллелелъ (28227 — он прославляет» Бош, или Б’0з славен; 
'АХет», Тоже», ТАяеАТА, Та\АУХ; еее], Тааее]; Амелимъ, Глае- 
лилъ; Г: Тера]е]ее]): 


1 Пар. 4, 16.—Изъ рода и потометва Туды, сына патрарха 

Такова. У него было четыре сына; но объ немъ и дётяхъ его ничего бодфе 
неизвъстно, и родовой связи его съ извфетными потомками Гуды не видно. 
6.. 2 Пар. 29, 12.—Изъ Левитовъ, потомковъ Мерари. Его сынъ 
Азаря упоминается во дни царя Езекш, при очищеюи и освящен 
храма Герусалимскаго. 
Сез. р. 411. Кат 1. р. 497. 


егар-Сагадуеа (5777 71 — холмь свидътель; Ввубс тс шар- 
торас; Фиша[аз 1685; холиъ свидтельства; Гл: Теоат Бапайи а): Быт. 
31, 47'—48.—Такъ по Арамейски или Сирски названъ Лаваномъ изъ 
камней воздвигнутый холмъ, по случаю примиреюмя его съ Таковомъ и 
заключеннаго межлу ними взалмнато мирнаго союза. [ХХ перевели это 
слово [В8%0$ тс варторае, холиъ свидфтельства. Таковъ же назвалъ 
этоть холмъ по Еврейски: Галаадъ—В0о0у0с рдотос—холмъ свидётель. 
Холиъ этотъ назывался также Мицпа (7935), потому что Лаванъ ска- 
залъ: „да надзираетъь Господь между иною и тобою, когда мы скроемея 
другъ отъ друга“. Мицпа, отъ ПЕЗ —смотрфть, наблюдать, сторожить, 
значать м%сто надзирамя, сторожевая башня. Эдфеь Гаковъ и Лаванъ 
клялись именемь Божимъ, что ни одинъ изъ нихъ не перейдетъ за 
этотъ холиъ съ злымъ намфрешемъ для другато (Быт. 31, 44—55.). 
Сн. Галаадъ и Мицфа. 


1егдай (`77*, отъ ПА —= Бо руководилтель; Абда{, ’Табой; Тара аа; 
Аддай; Г: ТаЪ@м): 1 Пар. 2, 47.—Изъ рода аева, потометва Туды, 
сына Такова. У него значится шесть сыновъ; но родословной связи съ 
другими потомками Гуды не видно, и о семейств или род его ничего 
боле не извЪетно. Кей и Пе. на. Пар. р. 49. 


1егломъ (25 по ОДнимЪ отъ 557 — Бон сокрываеть, по дру- 
ГИМЪ 2 = восходить, взлфзаль, подниматься = лазяиийй по зюрамз, юр- 
ный смотритель; Теу\бь; Шеюп, Шеюшт; Тегломъ; Г: Тав]ат): Быт. 
36, 5. 13. 1 Пар. 1, 35.—Изъ сыновъ Оливемы, жены Исава, Вве- 
янки, изъ племенъ Хананейскихь, одинъ изъ старЪйшинъ Идумейскихъ. 
Сез. р. 481. Км 1. р. 525. 


'егоаддань ()7\^ — изъ \" и |7 = Роз услажюдеще, утошене; 
Тоабеу, Тоабеци, Тфабеу, Тоабаеу; Тоадап, Тоадат; Тфадаень; Г: Тоа- 
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(ап): 4 Цар. 14, 2. 2 Пар. 25, 1.- Жена Гудейскаго царя Тоаса, 
мать Амайи, родомъ изъ Терусалима. (без. р. 410. Фюрст. 1.р. 496. 
п 2. р. 114—115. 


е 


егова (77 — П7Ы; 6 "9, Корюс; Еоо зат, д бт, Попишиз; 
Сый, Господь; Г: 161 еге звуп, 4ег 16 зеуп чиегае, Нет): Исх. 3, 
14. 6, 2—8. Он. Апок. 1, 4. $. 4, 8. ХТ, 11. Быт. 2, 4—8. 15... 
3, 1. 8—9. 18—14. 21. 6, 3.5... 15,7. Исх. 20, 9... Втор 31, 3. 
6. ипр. ипр. и пр.— Одно изъ иненъ Божихъ; отъ корня ПУЛ быть, 
означаеть самобытность, въчность цу неизмъняемость существа Бо- 
жзя, неизмюняемую втрность Ело завътамь и обътованямь о спа- 
сени человтковь, и постоянно употребляется въ св. Пиасани объ одномъ 
истинномъ Богф. Изъ благоговё я къ сему святому имени, Евреи позд- 
нфйшаго времени считали его непроизносимымь, @ббулоу, бмехффучуто 
(Флав. Пр. 2. 12, 4.), хотя въ словЪ Божлемъ основаюй на это и 
нЪтъ, и замёняли словоиъ Адонай (ММ — Господь), или Адонай Ело- 
тинъ (2725 18), и потому и пунктуащя при немъ заинствована ча- 
‘тю изъ имени Адонай (37) и част изъ Елогинь (225), отсюда, 
пу", ЛИР (3 Ц. $, 53. Иеми 98, 16.); какая же собетвенная его 
пунктуащя, инфия различны, и съ точностю опредфлить пельзя; 2ХХ 
всегда замфняли его словомь Корюс. На пивьмЪ принято сокращенно 
изображать его знаками: ъз (см. Е. 1. р. 788.), ^, или П. Кавательно 
древности этого имени иные думали, что оно неизвЪотно было до вре- 
невъ Моисея, основываясь на словахъ самого Бога къ Моисею: „Я Го- 
сподь (1!7"). Являлся Я Аврааму, Исааку и Такову съ именемъ: Богъ 
воемогупий; & съ именемъь Моимъ: Господь (Тегова), не открылея имъ“ 
(Исх. 6, 3.). Но это не то значить, чтобы этого имени буквально не 
было прежде и оно до Моисея неизвфестно было Евреямъ; оно извфетно 
было имъ, но не извЪетно— во веей полнот его величя, въ великомъ 
его смысл$ и значени, какъ Осуществователя великихъ об®тованйИ, дан- 
ныхъ отцамъ ихъ. Они знали Бога, какъ всемогущато Творца и Пра- 
вителя вселенной, Который являлея отцамъ ихъ; теперь Онъ открывается 
инъ, какъ СуЩИ, какъ Осуществователь обётован!й, данныхь отцамъ ихъ— 
тотъ же Богь, Богъ отцевъ ихъ, но—въ Его проявлени въ великомъ 
дВлВ искупленя и спасеня Израиля и чрезъ него и всего рода чело- 
въческаго. Въ этомъ имени Своемъ Онъ даетъ видфть имЪ, что Онъ, 
какъ Существо самобытное и в%чное, неизизненъ и взренъ Своимъ 0б%-. 
тованямъ, что Онъ &., освободить ихъ отъ рабства Етипетекаго, 6., 
содЪлаеть ихъь Своимъ народомъ, парственнымъ священствомъ, родомъ 
избраннымь, святымъ (сн. Исх. 19, 5—6.) ив., и введетъ наконець | 
`ВЪ зенлю, объщанную отцамъ ихъ (Исх. 6, 4—8.). Кей и Пе. па 
Быт. и Исх. р. 360. Негл. УТ. р. 455... 


[егова. воинствъ или СИЛЪ, см. Господь воинетвъ или Оилъ, 
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егова— Ире (п 71"? = Господь усмотрить; хорюз ву; По- 
из у14е01; на горф Господь явися; Г: Оег Негг з1евеё): Быт. 29, 
14. сн. ст. 8. — Такъ назваль Авраамъ мЪсто на горз Моря, гдф. 
онъ долженъ былъ принести въ жертву Исаака. „Богь усмотрить се- 
6% Агнца, товориль онъ, когда Исаакъ спрашивалъь у него: гдф же 
атнецъ для всесожженя? И потому и далъ имя ифету. тому: Гегова-ире 
(Богъ усмотритъ). Отсюда образовалась пословица; „на горв усмотрит- 
ся“, которая извфетна была и во времена Моисея. Смысль этой по- 
словицы, по словамъ М. Филарета, тотъ, что во время искушеня, въ 
величайшей нужлЪ и крайней опасности, надобно, подобно Аврааму, съ. 
довзренностю воеходить на гору искушевя по пути, указанному Богомъ, 
не заботясь прежде времени 0 своей безопасности. Жотда достигнешь 
самаго верха горы и готовъ будешь пожертвовать самою кров!ю; и тогда 
еше Господу будетъ время явить тебз свою милость. Онъ призрить на 
твою вру и послушане, и ты узришь Его спасене. Зап. М. Фил. на 
Ен. Быт. Ч. 9. отр. 282. Он. Гез. р. 918—914. Св. Св. Лт. Влает. 
на 22 гл. Быт. Отеюда назваше горы Мора. Си. Мора. 


Гегова Нисси (°5? Г\ — оть 292 == Госиофь знамя мое; Кос 
холаФо №00; Пошшиз ехаНайо шеа; Господь прибфжище мое; Пег 
Нет №531): Исх. 17, 15.—Такъ называется жертвенникъ, поставлен- 
ный Моисеемъ послЪ побфды его надъ Амаликитянами и изъявлеюня ему 
воли Божей о совершенномъь ихъ истреблени. Жертвенникъ этотъ дол- 
женъ быль служить для Изранльтянъ памятникомъ для напоминаня имъ. 
и 0бъ оказанной имъ здфеь помощи Божей, и о волв Божей каса- 
тельно Амаликитянъ на будущее время. Что касается до производетва 
и значеня слова Нисси, то ЬХХ производили его отъ 2'=екрываться 
убфгаль, и потому перевели хотафоу==убфжище, & Вульгата — отъ. 
952=—#К72—возносить, поднимать, возвышать, и потому переведено еха]- 
фа о—=возвышене, возношеюте, поднят!е. Имя „Господь знамя мое“ весь- 
ма идеть воздвигнутому Моисеемъ жертвеннику, какъ памятнику побзды, 
въ которой Богъ явилъ Израилю свою божественную помощь. Кейля и 
Тел. на Исх. р. 444 — 445. Он. Власт. Св. Лфт. нь 17 тл. Исх. 
стр. 151—152. | 


1егова Цеваотъ, (м. Господь Саваоеъ. 


егова— Шаломъ (597 Л\ = Госиодь мире: ирууй хоро; Оо- 
пит рах; миръ Господень; Оег Негг 4ез Епейетз): Судей 6, 24.— 
Имя жертвенника, воздвигнутаго Гедеономъ въ Офр, посл авлешя 
ему Ангела Господня и призваня его къ избавлен отъ Мадлавитянъ, 
когда Гедеонъ, познавъ въ явившемея ему посланника изъ выешаго ира, 
въ трепет говорилЪ: „увы мн, Господи, я видёль Ангела, # Госполня 
лицемъ къ лицу“; Господь въ утфшен!е оказаль ему: „миръ тебё, не 
бойся, не умрешь“. Жертвенникъ этотъ Гедеона быль еще цзль, когда 
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писана была книга Судей. Кей и Пе. на Нав. и Суд. р. 269. @ез. 
р. 1007—1008. 


тегозавадъ (72“7‘= ов даруеть, снабокаеть, надтьляезть; еба- 
Ваб, ’1обаВод, ТшбоВеб, Те(=3о53; Тожафа@; Тозаваеъ; 1: Тозафа4): 


а) 1 Пар. 26, 4.—Леватъ изъ рода Корея, вторый сынъ Оведъ- 
дома, изъ привратниковъ во времена Давида, людей прилежныхь ЕЪ 
службв и способныхъ. 


6) 2 Пар. 17, 18. — Изь начальников надъ тысячами колЪна 
ЗВенаминова, во времена царя Тосафата. 


в) 2 Пар. 24, 26. 4 Цар. 12, 21.—Сывь Шомеры или Шим- 
риеы, Моавитянки, одинъ изъ слугь царя Тоаса, составившихь противъ 
него затоворъ и убившихъ его въ домё Милло. Сн. Тозакаръ. (ез. т. 
409. Сазз. р. 123 и Риз. 1 р. 496. 


1еготаривъ (2”7“7=Бо ведет» брань, боръбу, состязате, Бо15 
защищает», Бов защиитникь, Бозз поборникь; Ларе, Тфарць; [уа- 
фмв У. и 1:: 101ат0): 1 Пар. 24, 7.—Изъ главъ поколфвй Аароно- 
зыхъ во времена Павида. Ему вышелъь первый жрейй въ чредв слу- 
женя въ храм Божемъ. Изъ чреды этого Тегиарива происходилъ 
Магтаеа священникъ, живи во времена Антюха 4-го Епифана, ]о- 
доначальникь племени Маккавеввъ (1 Мак. 2, 1). Си. Тоаривъ. 


тегохананъ (|577“=Бож дарует», Боз бла, милостив; бла- 
зодаить, милость Божия; Лобуду, Тюуду, Тоуадау, Теа; У. п Г: 
Торапап; Слав. [уанана, [чнаюднр): 


а) 1 Пар. 26, 3.—Левитъ, изъ сыновъ Мешелеми, Кореянъ, при- 
вратниковъ во времена Давида, потомства Кааеа. Подъ Асафомъ здВеь 
въ первомъ стихв сей главы надобно разум$ть Евасафа или Ав1асафа. 
(и. 1 Пар. 9, 19 иб, 22—28. Исх. 6, 18. 21—24. Сн. Ава- 
<афъ. 


- 6) 2 Пар. 17, 15.—Изъ главныхъ начальниковъ Гуды, во вуе- 
мена Госафата. Подъ его начальствомъ находилось 280 тысячъ воиновъ. 
Въ Рухк. пер. Гохананъ. 


в) 2 Пар. 23, 1.—Отецъ Исмаила, одного изъ начальниковъ 60- 
тенъ при первосвященникв Тодаф, при возстановлени динасми Павидо- 
вой на престол 1удиномъ (2 Пар. гл. 28). 


г) 2 Пар. 28, 12.—Отець Азари, одного изъ начальниковъ 6ы- 
НОВЪ и во дни Ахаза, царя Гудейскаго, давшихъь совЪтъ, 
согласно пророчеству Одеда, не отводить въ рабетво въ Самаршо по- 
бЪжденныхь и плфненныхь Гудеевъ и ихъ семействъ, и челов колюбиво 
отправившихь ихъ въ ихъ отечественную. землю (гл. 28, 6—15). 
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(тез. р. 410. Савз. р. 128. Ем 1 р. 496. 


тегу (7 —Гослодь есть онз, или это Господь, самё Господь; 
1505; шуй; У. и Г. ем): 


а) 1 Пар. 4, 35. — Сынъ ошиви, изъ князей племенъ Симеона, 
вына патрарха [акова. Ища пастбящь для стадъ своихъ. они дохо- 
дили ло Герары и восточной стороны долины, и нашедши тамъ хоро- 
шую и обширную землю, истребили остававшихея тамъ Хамитянъ и дру- 
гихъ осёдлыхь жителей и поселились на м%стЪ ихъ. Сн. Адшль, 
Асмя и др. 


0) 1 Пар. 12, 3 ( ГХХ: Чо). — Изь Анаесеа, изъ силь- 
ныхъ и храбрыхъ Вешамитянъ, перешедшихъь къ Давиду въ Секелагъ, 
гд% онъ укрывалея отъ Саула. 


в) Прумя имена Еврейскато |егу въ Русск. см. подъ словами: [уй, 
шуй и 1е5й. | 


0185. р. 122. 


егудива (ГР — ло Еврейски, на Иврейскомь язык; 10088; 
|удноа; У. и Ь: аъ): Быт. 26, 34.—Одна изъ женъ Исава, дочь 
Беэра, Хеттеянка. Въ другонъ мфстЪ (Быт. 86, 2) она называется 
Оливемой. Объ этой женз, равно какъ и о другой Хеттеянкз, Ваее- 
маез, замфчаетея здфеь, что он были въ тягость Исааку и Ревеккз. 
Он были родомъ не изъ Месопоталии, а отъ Хананеянъ, народа от- 
верженнаго Богомъ, извФетнаго распущенноетю нравовъ; а потому и не 
удивительно, что были въ тягоеть родителямъ Исава (Быт. 27, 46 сн. 
28, 1—2. 6—8). Кей и Ве. на Быт. р. 202. 


тегудй (`7*=Тудей, Гудеянинз; 6 1058 У. ’1008=ё, ’[ообе; Гудинъ; 
У. и Г: Гоа): Шерем. 36, 14. 21. 23. — бынъ Наеанш, сына Седё- 
иш, сына Хуаи, взроятно, азъ нижнихъ чиновъ при двор, въ родё 
тосударетвеннаго писца, во дни 1оакима, царя Пудейскаго. Его князья 
посылали къ пророку Варуху привести его съ свиткомъ пророчества [е- 
резина на. Гудею, и по пришествыи Варуха, выслушавъ отъ него про- 
рочество, донесли о семъ царю. Царь послалъ Тегудля принести евитокъ, 
_ и Тегуди, принесши, читалъ его предъ царемъ въ слухъ веБхЪъ князей. 
его, и царь отр8зывалъ прочитанные листы ножичкомь и бросаль въ 
каминъ, пока не уничтоженъ быль вееь свитокъ ([ер. гл. 36.). Таково 
было внимаше тогда въ словамъ пророческимъ! Кей и Пе. на ь 16}. р. 
380—381. Си. Тоакимъ. 


1егухалъ (22, ор = моуийй, сильный, мноюмощный, доста- 
точный; Тюзуа); У. и Г: Табы; Шоахаль): Терем. 87, 3. 38, 
1.—Сынъ Шелеми—изъ князей царя Седеюи, которые не слушали 
словъ Господа, которыя говориль Ояъ чрезъ пророка Шеремшо о гриду- 
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щихь бёлетыяхь на Гудею отъ Халдеевь, и враждебно относились къ 
сему пророку (см. Глав. 37 и 38.). Въ русск., въ 88, 1 ет., согласно 
съ Еврейскимъ, читается: Юхаль, 


едай (ГУТ = Бо въдаете, знаете, Бозз всевъдущз; У ПХХ: 
ха! пару ту ёпеууюхотьу; У. Фыа; Слав. и отъ разумёвшихъ его; 
Т: Теда): Захар. 6, 10. 14. — Изъ переселенцевь Тудейсвихъ, по- 
сяавныхь изъ Вавилона въ Герусалимъ, съ серебром и зодотомъ, по- 
жертвованными для Храма. У ПХХ имена, упоминаемыя здфеь, при- 
нимаютея не за соботвенныя имена, и предотавляютея въ переводз: 
Тедайя = в%давиие, разумфвиие его. См. Товя, Хелемъ и Хелдай. 


едая (ПТ = онь ярославляеть Бош, прославляюний Бош; 
еда, Ея, Теда: Тама, Тема; Педла, Тедеа; Гл: Тедада): 


а., 1 Пар. 4, 87.—Изъ предвовъ Зизы, изъ потомства Симеона, 
_вына патриарха Такова. Он. Зиза. 


6., Невм. 3, 10. — Сынъ Харумафа—изъ чинившихь ст®ну Теру- 
салимскую во дни Неемш.. Еагзф. 1. р. 487. (а3$. р. 121. 


1едатя (777 — Си. Тедай; Тодае, Теда, Тебва, Табий, Тебеюб; 
У: ]едма, Теде!, Тадала, \Чала, Тодаае, ТЧалае; Сл:. Годма, [едла, 
Тедуй, Годае, ада, ма, Еща; Г: Тедма): 


а., 1 Пар. 9, 10. 24, 7. — Изъ священниковъ, первыхъ жителей 
Терусалима. Ему вышель вторый жребй въ чред» служеня въ Храм», 
по, распредзленю Давида (1 Пар. 24, 7.). 


6., 1 Ездры 2, 36. Невм. 7, 39.—Изъ священниковъ, изъ дома 
Тисуса; его сывовья значатся въ числф возвратившихея изъ плфна съ 
Зоровавелемъ. Прибавлешенъ: „изъ дома Тисусова“, Тедыя этотъ отли- 

чавтея отъ Тедаи другато рода. Си. елБдующее. 


в., Неем. ХТ, 10. 12, 6. 19. 21.—вынъ Тоарива, изъ священ- 
НИкоВЪ, живших, по возвращеюи изъ плфна, въ Терусалимв. Он. Кей 
и 1061. на Парал. и Ездр. и Неем. р. 114 и далве. р. 418. р. 
578—580. 


едду (’1=ё60о; Те@ая; Тедду): 2 Ездр. 5, 24.—Изъ священни- 
ковъ, сынъ Тисусовъ; его сыновья значатся въ числВ возвратившихся 
изъ плёна съ Зоровазелемъ. Въ 1 Ездр. (2, 86.): Тедая. 


|едей (Теболос; Тед4ез; Теддей): 2 Ездр. 9, 30.—Изъ Израиль- 
тянъ, сыновъ Мани, имёвшихь женъ иноплеменныхъ. Въ 1 Ездры 10, 
29: Адая, изъ сыновь Ваня. /а (еп Арокг. 1 р. 62. Он. Адмя— 3. 


1едида ПТТ = возлюбленная; "ва, Теда; Тазаа: Те@4а; Г: 
1е@ 4»): 4 Цар. 22, 1—Лочь Адыи изъ Боцкафы, мать царя Гудей- 
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скаго |ойи. При нечести отца своего Амона, вфроятно, этой матери 
своей Томя обязанъ свойимъ благочестемь и неуклоннымъ исполненемъ 
вефхъ предписаний Закона. Кей и Ре. на Зи 4 Цар. р. 358—854. 


1едида (ПТР = возлюбленный Боюмь, друв Божа; Ема, 
[е0ё5; Ата Оопуто; Тедлед:; Г: [е914}а): 2 Пар. 12, 25. — 
Изя, данное Соломону, при его рожден, пророкомъ Наваномъ, по слову 
Божю. Когда Давидъ глубокимъ своимъ раскаяшемъ загладилъ предъ 
Богомъ грёхъ свой съ Виргамею, и Господь чрезъ пророка возвЪфетилъ 
ему, что Онъ сняль съ него грфхь его (2 Цар. 12, 18—14.), тогда 
усповоенный въ душ своей Лавидъ, имфя отъ Вирсави другаго сына, 
даль ему имя Соломонъ (миръ), видя вЪ немъ залогь возвращеня ее0% 
мира съ Богомъ. При этомъ дЪенисатель продолжаетъ далЪе: „и Ботъ воз- 
любилъ его, т. в. новорожденнаго, и послалъ пророка Наеана, и онъ нарекъ 
ему имя: Гедида, по слову Господа (2 Пар. 12, 24—95). Так. обр. 
новое имя Соломона Тедиля, какъ данное пророкомъ по вол Божей, 
служило живыхъ выраженемь любви Божей въ Соломону; и Давидъ 
могз и должень быль понять изъ этого, не только то, что БотЪ бла- 
тословилъ теперь бракъ его съ Вирсашею, но и 10, что къ этому 
сыну его относятся тв велимя обфтовашя Божш, о которыхъь прежде 
возвьщено было ему чрезъ пророка (би. 1 Пар. 22, 9— 10. 0н. 2 
Пар. гл. 7. и 1 Пар. гл. 17. 28, 5—7. Си. Пел. 88, 1—5. 
20—38.). Кей и 0. на Т и2 Цар. р. 306—307. 2е1 1 т. 664. 


1едлаиль и |едтаелъ ОКУ = Бо знает, Бот проничате- 
лено; Тед»; Табе, Тебе Табе; Тедйть; т: Тед1ае]): 


а., 1 Пар. 7, 6. 10—11.—Тремй сынъ БВевамина, сына па- 
трарха Такова. Имя это ветрЪчаетея только здфеь, и въ древнихъ ро- 
дословяхъ (Быт. 46, 21. Числ. 26, 38—41.) о немъ не упоминается; 
древне толкователи разумВли его подъ именемъ Ашбела; мне это, 
хотя и не иметь твердаго основаяия, но не лишено вфроятя. Кей и 
Ре. на Пар. р. 96. 


6..1 Пар. Х], 45.— Сынъ Шинря— изъ главныхь воиновъ Ла- 
вида. Можетъ быть, онъ тожественъ съ слёдующимъ. 


‚1 Пар. 12, 20.—Изь тысяченачальниковъ Манасси, перешед- 
шихъ къ Лавиду въ Секелать, и помогавшихь ему противъ полчищъ 
непруятельскихъ. Это были люди храбрые, и были военачальниками въ вой- 
<ЕВ (ст. 21.) , 


г.. 1 Парал. 26, 2.—Левитъ, изъ сыновь Мешелеми, Кореянъ, 
привратниковъ во времена ЛПавида. 


[ед УТ — отъь ПТ = Бош исполняет фадостаёю, радуеть, 
веселить; ПвМ а, 'Табох, ’Арабе а; Тепейа; ада; Т,: ]ерейеа): 1 


ц 
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Парал. 24, 20.—Левитъ, сынъ Шуваила, сына Гиреона или Гирсама, 
сына Моисеева, изъ потомства Амрама, сына Кааеа, сына Леня (1 
Пар. 24, 20. сн. 6, 1—3. 28, 12—16. 26, 24—28. Сн. Исх. 6, 
16. 18. 20. Чиел. 26, 58—59.). Левиты эти выфстЪ еъ своими 
брамяии, подобно священникамь, также бросали жрейй во времена 
Павида касательно чреды служешя своего при Храм (сн. 1 Пар. 24, 
20. 31.). Сн. Амрамъ, Гиреамь и Шевуилъ. 


|1езавель (227 — по Гезен., Ваелю и другимъ = непорочная, 
чистая, тъломудренная; ’ТебаВе/; Тезафе];  Тезавель; 1: Тзефе]): 
3 Пар. 16, 81. 18, 4. 13. 19. 19, 2. 21, 5. 4 Па. 9, 
37. — Дочь царя Сидонскаю Говаала (сн. Еоваалъ), жена 
Ахава, царя Израильскаю, совершенно не соотвфтетвующая  зна- 
ченю своего имени по ея нечесю и безпутнымь правамъ. Ея 
вияне распространялось не только на Ахава, но и на дётей ихъ, 
и на все царство — не только Израильское, но и Гудейекое. Слфпо 
подчиняясь ея вмяню, Ахавъ превзошель нечестемъ везхъ своихъ 
предшественниковъ, и предался самому постыдному идолопоклонству. Онъ 
построилъь въ Самарш храмъ Ваалу, насадиль священныя рощи, позво- 
лилъ Тезавели воздвигнуть на святой землв олтари божествамъ Тиар- 
свимв и Сидонскимъ (3 Пар. 16, 31—33). Четыреста пророковъ ду- 
бравы питались ея столомъ, и еще большее число пророковъ Вааловыхъ 
(3 Цар. 18, 19). И этого мало. Она воздвигла гонене на пророковъ 
Бога истиннаго, и они всЪ погибли бы, елибы Авд, домоправитель 
царей, не скрылъ ихъ отъ ея неистоветва (3 Цар. 18, 4). Въ это-то 
время обличителемь нечестя является пророкъ Имя. Онъ возвфетилъ 
царю въ наказан!е трехлфтнее бездожде (3 Цар. 17, 1); низвель съ 
неба огонь на приготовленную жертву для обличения нечестя, и затфиъ 
истребиль всфхъ пророковь Вааловыхь на берегу потока Киесонекато 
(3 Пар. 18, 18—40); во только бегство пророка въ пустыню спаело 
его отъ ея преслвдовашя (3 Цар. 19, 1—8...). Поступокъ Тезавели 
оъ Навуевемъ и несправедливое присвоее себф его полисадника до- 
вершаеть ея преступлеюя (3 Цар. 21, 1—16); но за то и правда 
Бозия не замедлила возвфетить свой приговоръ на нечестивыхь (от. 
14—29). Истолнителемъ этого приговора въ царств8 Израильскомъ 
былъ Тиуй, изъ военачальниковь помазанный пророкомъ на царство (4 
Цар. гл. 9). Онъ при самонъ ветуплени своемъ на царетво поразиль 
царей, Израильскаго Торама, и Тудейскато Охозю, сына Торама, зятя 
Ахавова (4 Пар. 8, 16—18), выфхавшихь на вотрфчу ему на сво- 
ихъ колесницахъ; потомъ, при въфздв въ Тезреель, увидёвъ въ окнЪ 
дворца разукрашенную Тезавель, приказаль выбросить ее изъ окна подъ 
ноти профзжавшихь всадниковъ, гдЪ она рабтоптана была ковями и 
ослё растерзана пеами (4 Пар. гл. 9); и зат®мъ истребиль весь домъ 
Ахавовъ и весь родъ его, и вобхъ вельможь его и священниковъ, не 
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пощадивъ и бральевь Охоми, царя Гудейекаго; и наконецъ истребилъ 
и всВхъ жрецовъ и служителей Вааловыхъ и статуи и капище Ваалово. 
разрушиль (+1 Цар. 10, 1—28). Въ Гудейскомъ царетвЪ ревнителемъ 
противъ нечестя дома Ахавова быль Тодай первосвященникь. Когда 
Гоеомя, дочь Ахава, мать Охозш, по смерти сына своего, сама желая 
властвовать въ [удеф, думала истребить весь оставшийся родъ Давидовъ, 
оть ея ноистовства спасенъ быль женою сего первосвященника младпий 
‹ынЪ Охозш, Тоасъ, который до 7-го года тайно воспитывался въ дом%. 
Тосподнемь, и по достижени семилфтняго возраета торжественно пома- 
занъ на царство. Говоля, услышавши крикъ и радостныя восклицан!я 
пародныя, поспфшила въ Храмъ, но по приказано Тодая, выведена. 
была изъ Храма и убита, и потомъ народъ устремился къ храму Ваа- 
лову: храмь этотъ быль разрушенъ, истуканы были разбиты, жертвен- 
ники ниспровергауты, и жрецъ Вааловъ преданъ смерти (4 Цар. гл. 
ХГ. 2 Пар. гл. 22 и 23). Такъ вовершилея судъ Бой надъ домомъ 
Ахава и [езавели и ихъ нечестемъ. Библ. Слов. Яцк. и Благ. 461. 
1. т. 138. Неги. \П. р. 84—85. Библ. Слов. Верх. 1. р. 946—949. 
Сн. Говоля. 


1езавель (Те(оВе/): Апок. 8, 20. Такъ въ Апокалипсисв назы- 
вается одна жена въ О1атирЪ, которая, выдавая себя пророчицею, 
соврашала вфрующихь къ любод%йству и Феть ипдоложертвенное. Ду- 
маютъ, что здЪеь имя это употреблено въ переносномъ смысл, подобно 
какъ имя Валаама въ 14 Й ст. этой тлавы. Изъ истори Гезавели, до- 
чери царя Сидонскаго, жены Ахава, царя Израильскаго, видно, что она. 
увлекла мужа своего ко вофмъ мерзостямь и суевзряиъ языческимъ, 
кажя господствовали въ Тир и Сидонз. Съ этою-то Тезавелью Апо- 
столъ еравниваетъь еретиковъ О/1атира, подъ которыми разум ются тз же 
Николайты, о которыхъ упомянуто выше (ст. 14—15). Сн. Иван.. Рук. 
кЪ Чт. Ап. поел. и Апок. 1875 г. стр. 533. сн. Возепт. на Нов- 
Зав. Т. У. 1881 г. р. 685. 


"Ебомас, Абарас; Тегошаз; Тезбша; Тл 1аезалиа, Гезалиа): 


а.. 4 Пар. 25, 23. Терем. 40, 8: ЭП. — Мазхитянинъ, т. е.. 
изъ Сирской области Мааха, близь Ермона (Втор. 3, 14. Нав. 12, 
5)—одинъ изъ военачальниковъ Гудейскихъь при Годоми, котораго На- 
вухолоноеоръ поставилъ вачальникомь надъ оставшимися въ своемъ оте- 
четв Гудеями. 


6., [ер. 42, 1.— См. Азамя— подъ № 17. 


в., [68. 8, 11.—Сынъ Сафановъ—изъ старзйшинъ и князей вз- 
рода Израильскаго, покланявшихея идоламъ языческимь и разнымъ 
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изображеняиь животныхь на стВнахъ комнать во двор Храма (сн. ст. 
6—12). 


(фез. р. 395. Рите, 1. р. 475. Савз. р. 113. 


|езениль (ом = Бом силень, крътока; "Тебежт)\; Еее Не]; 1е- 
земилъ, Г: Незеюме], ТеНезке]): 


‘а., 1 Пар. 24, 16.— Изъ священниковъ во времена, Лавида. Ему 
вышелъ двадцатый жрейй въ чредф елужемя въ Храм. 


б., 1езек. 1, 3. 24, 24. Оир. 49, 10. Третий изъ больмииоь про- 
роковз. Онъ быль сынъ Вумя, и, подобно Пере и Захар, прина- 
‚длежаль къ священническому роду (Тез. 1. 3). Родилея въ царетво- 
ваше Томи, царя Пудейскаго, и лёта юности своей провель въ |удеф. 
Будучи 25 лёть, окъ вифотв ©ъ царемь Техошею за 11-ть лЪтъ до 
‘`азрушейя ерусалима, около 600.т. до Р. Хр.. отведенъ плфнникомъ 
въ Вавилонъ (сн. [езек. 1, 2. 4 Пар. 24, 6—12—16). ЗдЪ№ь, въ 
пятый тодъ оть плфнешя, Гоакина или [ехови (въ 596 г. до Р. Хр.), 
находясь при рЪкв Ховарё (7723), онъ видфлв явлеше славы Божей, 
и призванъ къ пророчеству (1ез. 1, 2—8), и отбел продолжаль про- 
роческое служене свое боле 22-хъ лфтъ; послёднее пророчество его 
относится къ 27-му году (ез. 29, 17). Онъ быль современникомъ про- 
рока Теремш, который вирочемъ гораздо ранфе его началь проходить 
‘пророческое свое служене, продолжавшееся около 45-ти лётъ, будучи 
призванъ въ нему въ раннихь лётахъ своей жизни. Другме современ- 
ники ]езевиля были: въ 1удез—Софовя, въ Халде#—Ланшль, коего 
праведноеть и мудрость онъ восхваляеть (14, 14. 20. 28, 3). При- 
званный къ пророческому служению своему въ Месопотали, онъ и началъь 
и продолжаль это служене свое не въ [удез, а въ Месопотами, между 
переселенцажи Телавивскими, жившими при ркз Ховарв, составлявшей 
одинъ изъ притоковъ Евфрата (ен. ]ез. 1, 3. 3, 156...). Впрочемъ 
‘духъ пророчесый переносилъ его иногда въ землю отцевъ его, такь что, 
‘оставаяеь тВломъ въ Месопотами, онъ въ то же время духомъ своимъ 
жаль и дёйствоваль и въ 1ерубалиив, передавая видфия свои плфини- 
камь (Хергоз. Обозр. прор. кн. 1873 т., отр. 184). Ифимю его про- 
‘рочествь и откровенй было, съ одной стороны, обличить и вразумить 
вародъ, показать ему велич!е оскорбленнаго ими Бога и праведноеть 
судовъ Его, и тфиъ предохранить его отъ бЪдетый плфна и оконча- 
тельной погибели среди язычниковъ; съ другой—ободрить, подкрфпить 
и утЪшать илЪнныхь братьевъ своихъ великими обфтовамями Божиии 
и высмими надеждами въ новомъ царствв Божемъ. ВФрный своему при- 
званию, онъ со веею строгостю обличаль языческе обычаи, лицем® ре 
и развратъ народа Божя, кавкъ переселеннаго въ Месопотамю, такъ и 
остававшахося еще въ [удез и [ерусалии». Въ противность ложнымъ 
пророкамъ, онъ, подобно Геремш, яенфИшимь образомъ предеказываль 


+ 
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неизбвжное разрушеше [ерусалима и Храма, и будучи въ плфну, запи- 
‹алъ по повельню Божю самый ифеяцъ и день подотупленя Навухо- 
доносора къ Терусалиму (10-й день 10-го мфсяца 9-го тода переселе- 
мя при Седекв), какъ бысамъ быль очевиднымъ свидфтелемъ сего со- 
бытья, обличая при этомъ упорство ожесточеня и невё рая народа (глав. 
24. сн. [ер. 39). Подобно Теренш, пророкъ Гезеклиль обличаль и пред- 
сказывалъ судьбу и другихъ разныхь народовъ (съ 25 тл. по 82-юЮ). 
Съ другой стороны— высшиии и утфшительнйшими обфтовамями онъ 
возбуждалъ и питалъ въ [удеяхъь живую надежду не только возвраще- 
я прежней свободы и независимости, но и достиженя нфкоего высшаго 
и счастлив йшато состояюя, нежели какимъ когда-либо наслаждались они 
прежде (14, 21—28. 16, 60—63. 20, 40—44. 34, 11—16. 
28—81. гл. 86 и 37). Но о послВдующей судьб® пророка и о кон- 
чинз его ничего достов®рнаго неизвфетно. Предане говоритъ, что онъ 
преданъ смерти однииъ изъ Гулейскихь князей, которато онъ обличаль 
за его идолослужене и пороки, и что погребенъ въ одной пещер виз- 
<т8 съ Симомъ и Арфаксадомъ на берегахъ Евфрата. Тамъ въ 12-иъ 
в%кф, невдалек» отъ Багдада, указывали гробницу пророка, при коей. 
устроена была синагога, и туда на поклонеше во множеств стекались 
Тудеи изъ Инди и Пере. Хергоз. Обозр. кн. прор. 1878 г. р. 185. Что 
до другихь мнёШйЙ и предположенй, что онъ имфль наприм®ръ сношенше 
и въ плфнниками израильскаго царства, что быль Судлею у переелен- 
певъ колфна ДЛанова и Гадова и т. п., то на это нзтъ основаюя. 
ВЪрно только то, что онъ между плённиками кончиль жизнь свою, 
недоживъ до конца плёна и начала возвращеня изъ Вавилона, потому 
что въ его пророчествахъ никакого указамя на это ие видно. Кей] и 
Те. на Тезек. 1868 г. р. 1. Нега. ТУ. р. 299. 


Пророческая книла Шезекиля, посл изображемя видфя имъ 
славы Божей и призывая его къ пророчеству (гл. 1—83.), раздз- 
ляется на дв® главныя части. Первая содержитъ а., пророчества о судз 
и наказашяхъь Божихь надъ Гудеею и Терусалимомъ (гл. 4—24 ),; и 
6., о судьбВ разныхъ народовъ ‘языческих, Аммонитянъ, Моавитянъ, 
Ядумеевъ, Филистиилянъ, Тирянъ, Сидонянъ и Египтянъ (гл. 25—398.); 
вторая — пророчества о возстановлени народа и дома Изранлева и о 
торжеств его надъ вии вратами его (гл. 83—39. 40—48.). ЗдЪеь 
въ особенности заифчательны: пророчество о возвращени Тудеевъ изъ 
плзна и возотановлеми ихъ царства (гл. 36 и 39.); пророчество о 
ТГотЪ, царз Магоги, съ великою силою имфющемъ напасть на народъ 
Божй, но который самъ долженъ потибиуть на горахъ Израилевыхь 
{гл. 38 и 39.); и наконецъ пророчество о новомъ град" ‘и храм Бо- 
земъ, въ разныхь символическихь чертахъ представляющее образован!е 
'Новозавьтной церкви, новаго благодатнаго царотва Месйи, и новаго, 
боле близкаго и тЪенаго общеня Бога съ человфками (гл. 40—48 .).— 

Бивл. Сл. Томь П. 11 
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Книга пророка Тезеюшля не мало имфеть сходваго съ книгами прор. 
Моисея и Гереми; но въ ней много своихъ особенностей, какихъ у 
другихъь пророковь нфтъ. Языкъ и слогь вего пророка—образный, 
символичесвй, изобразительный. Онъ не такъ высокъ и Чистъ, какъ у 
‚ Иеми, и не столько нфженъ, кавъ у Теремши, но замфчателенъ своею 
силою, живостно и многими другими особенностями. Особенно книга его 
отличается множествонъ самыхъ сильныхь пророчествь и обличенй на 
Тудеевъ и язычниковъ, соединяющихся нердко съ самыми разительными 
символическими изображенями и дзйстнями. Таковы, напр. возлежане 
390 дней на лёвоиъ и 40 дней на правомъ бокуб—вЪъ означене про- 
долженя и тяжести О®дотый осаднаго положения Терусалима за безза.- 
коня народа; ячменный опрфенокъ. испеченный на навоз вмЗето дровз— 
въ знакъ голода и нужды обажденныхь (гл. 4.); истреблеме волосъ 
головы и бороды мечемъ, огнемъ и взтронъ-——для изображения различной 
участи Тудеевъ во время разрушешя ФШерусалима (гл. 5); переселен!е 
пророка съ своими вещами на другое иёето— для изображеня нейзбьж- 
ности и близости плёненшя и переселемя оставшихся въ Герусалим$ 
царя и народа (12, 1—16.); сравнене Терусалима съ брошенною до- 
черью Хеттеянки, которая изъ жалости призрёна и воспитана была 
Говподонъ, но которая, приетрастившиеь къ любовникамъ языческимъ, 
предалась самому гвусному разврату, и возвфщене ей.за то страшнаго 
посрамлешя и наказатя отъ Бога — для изображемя неблагодарноети 
народа Божя къ Богу и для показамя правды имфющаго постигнуть 
его-за то наказашя Божя (гл. 16. Сн. гл. 18.); изображеше блуженя 
и судьбы двухъ женщинъ, сестеръ, Оголы и Оголивы — для показаня 
одинаковато отетуплешя отъ Бога и Израильтянъь и Гудеевъ и ожидаю- 
Щато ихъ доетойнаго наказаня за такое отетуплеше (гл. 23.); варете 
мяса ВЪ котлВ и раскалеше самаго котла до расплавленя, для очищен!я 
нечистоть его и накипи въ немъ, — для изображения страшной судьбы 
осажденнато [ерусалима и его жителей (гл. 24.); необнаружене ника- 
кого плача и сВтовашя пророкомъ., по случаю смерти жены его, — въ 
знавЪъ того ужаснаго оцфпенемя и ужаса, въ камя приведетъь Израиль- 
тань вфеть о взяти и разрушени [ерусалима (тл. 24, 15—24.); 
воскрешение и оживлене костей человфческихь — для изображеня воз- 
сотановленя и обновлетя Израильскаго царства, и духовнаго возрождения 
и обновленмя веего рода человфческаго во Хриетв (гл. 37.). Оть мно- 
жества символическихь этихъ видзнй и ихъ изображеюмй происходить 
темнота и неудобовразумительноеть р%чи, на которую жаловались и 
искуснфИше въ языкознани толкователи, кавъ напр. Блаженный [еро- 
нимъ, и отсюда разнообраме въ переводахъ и объяснешяхь на эту 
книгу. Иныя изъ видный и изображенй пророка исполнены глубочайшей 
таинственности, которая недоступна людямъ несовершенным въ духовной 
Жизни. Таково изображене славы Божей въ образЁ Мужа сВдящаго на 
престол%, окруженномъ свфтозарнымь облакомъ и сянемъ, въ срединз 
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котораго предетавлялись четыре лица животныхь, съ крыльями и коле- 
сами, усВянными очами, обращенныхь лицами во ве четыре стороны, и 
шествовавшихь, куда духъ идти хотфлъ, не имя нужды обращаться 
во время шестыя (1, 1—28.). Таково описане благоустройства новаго 
Хоама и града Божя (40—48.). ЗдВеь и ветуплеше въ Храмъ славы 
Возией, каполнившей собою весь Храмъ (гл. 43.), и новая, обновлен- 
ная жизнь всего народа (43 и 44.), и затворенныя врата восточныя 
(44, 1—2.), и изливающися изъ-подъ Храма цфлительный и живо- 
творный потокъ (47, 1—12.), все исполнено глубокой тамнетвенноети. 
Изъ пророчествъ о ХристЪ замфчательно пророчество о Единомь Пас- 
тырф единатго, многочисленнаго стада. „Я вамъ отыщу овець Моихъ 
говорить Господь чрезъ Пророка... Я буду пасти и покойть ихъ... 
И поставлю надъ ними одного пастыря, раба Моего, Давида; онъ бу- 
детъ пасти ихъ, и онъ будетъ у нихъ пастыремъ. Я — Господь буду 
ихъ Богомъ, и рабъ Мой Давидъ будетъ князенъ среди ихъ. И за- 
ЕЛЮЧУ 6 ними завфть мира, и удалю съ земли лютыхъ звфрей, такъ 
что они безопасно будуть жить въ степи и спать въ лёвахъ. Они не 
будуть уже добычею для народовъ, и полевые звёри не будуть пожи- 
рать ихъ; они будуть жить безопасно, и никто не будетъ устрашаль 
ИХ... И Я сдфлаю ихъ однимъ народомъ, и одинъ царь будетъ па- 
ремъ у веЪхъ ихъ... не будуть болфе двумя народами и не будуть осквер- 
нять 6ебя идолами своими и мерзостями и всякими пороками... Рабъ 
Мой Лавидъ будетъ царемъ надъ ними и пастыремъ веЪхъ ихъ, и они 
будуть ходать въ запов8дяхъ Моихъ и уставы Мои соблюдать и исполнять... 
Й заключу съ ними завзтъ мира, вфчный завёть будеть еъ ними. И 
устрою и размножу ихъ, и поставлю среди ихъ святилище Мое на взки, 
и буду ихъ Богомъ, а они-—моииъ народомъ“ (гл. 34, 11—81. 87, 
16—28.). Возеши. на Тезек. ИеП. 1.р. 599... Нег. ГУ. р. 801—304. 
Яцк. и Благ. Библ. Слов. Хергоз. о прор. Гезек. Кей. и Пе. на 
послёдня гл. Гезек. Прав. 0бозр. 1868 г. Март. Видн. Тез. о Нов.. 
град и храм$. 


1езеръ (71”М — см. Амезеръ; АуиеСер; Телег; Ах1езеръ; Г: НЛезет): 
Чиел. 26, 30.—Изъ сыновъ Галаада, потомковъ Манасим, сына Шосифа. 
Имя это сокращено изъ Авезеръ. Оез. р. 7. Си. Ашезерь—а... 
[езиль (ТеСИХос; Иеспо]виз; Езелъ): 


а., 2 Ездр. 8, 32.—Отецъ Сехенши, одного изъ начальниковъ пле- 
менъ, вышедшихь изъ Вавилона, въ царствоване Артавееркеа, съ Езлрою. 
Въ 1-мъ Ездр. (8, 5) читается Яхазиль, отецъ Шехани. 


6., 2 Ездр. 8, 35.—Отецщь Авадш, также вышедшаго изъ Вавилона 
съ Ездрою. Въ 1 Ездры (8, 9.) читается: Тежелъ, отець Овади. 


Га 4еп Арокт, 1. р. 52. 
11+ 
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1езя (СТеС ас, Пе5ас; беа@аз; сл. Тедд1а): 2 Ездр. 9, 26.— 
Изъ Израильтянъ, сыновъ Фороса, инзвшихь женъ иноплеменныхь, во дни 
Ездры и Нееми. Въ 1 Ездр. (10, 25.): Изза, изъ сыновь Пароша. 
7и деп Арокт. 1. т. 62. 


1езлелъ (АТ — Ш (ез. собране Боже; Тет/\; Тыме]; Тезиль; 
Т: Тез): 1 Пар. 12, 3.— Сынъ Азмавеов —изъ храбрыхъ и воору- 
женныхь лукомъ воиновъ колфна Вешаминова, пришедшихь къ Давиду 
въ Секелагъ, гдф онъ укрывалея отъ Саула. 


1езреель ОМУТ — отъ У71 = Бо насадитель, основатель, или 
Боз насаждаеть, возращаеть; `Езраё, еСрае\; Тезтаё!; Езрабль; 1: 
Тезгее]): 3 Пар. 4, 12. — Изъ городовъ колёна Иссахарова. У Нав. 
19, 18: Изреель. См. Изреель. Син. Ездриловъ. 


езмилъ (СТебреЛос; Тезте\аз; Сл. Терейлъ): 2 Ездр. 9, 27.—Изъ 
Израильтянъ, сыновъ Ила, иизвшихъ женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездры 
(10, 26.): Темель-—изъ сыновей Елама. Хи деп Афрокг. 1. р. 62. 


Чеилъ (У — отъ Л” — Бо отнимаетз, истораетв, истреб- 
ляеть; ’Те) Ле»; Теле]; Сл. Тейль; Гл: 1е1е]): 1 Пар. 8, 29. 9, 35.— 
Отецъ Гаваонитянъ, колфЪна Венаминова, живший въ Гаваонё, прапра- 
дЪдъ или предовъ царя Саула. 7еП. 1. р. 665. Кей и Ое. на Парал. 
р. 108. Еще. 1. р. 594. 


теиль (Тет^, `Торат\; въ Вульгатв и у Лютера имя это опущено, 
и прибавлено: Симеонъ; Слав. Геиль): Туде. 8, 1.——Изь предковъ Гудиеи, 
колвна, вфроятно, Симеонова. Сн. 9, 2. 6, 15. Са 4еп Арокт. 2. 
р. 162—168. Св. Гудивь. 


теелъ (у — си. Теиль; ’[Фи), её), Те», ей, УТееки», и пр. 
У: Теше!, аще]; Сл.: Тиль, Теаиль, Елеиль, Теидь; Г: Те1е], Тале],. 
Теше]):. 


а. 1 Пар. 5, 7. — Изь потомвовъ Рувима, первенца Израиля, 
тлавный изъ бральевъ князя Рувимлянъ Рееры, отведеннаго въ илфнъ 
Эеглафелласаромъ, царемь ДАхирскимъ. 


6., 1 Пар. ХГ, 44. Сынь Ховама, Ароерянинь (Нав. 13, 16. 
25.)—Изъ главныхь воиновъ царя Давида. | 


в.. 1 Пар. 15, 18. 21. 16, 5.—Изъ Левитовъ, второстепенныхъ 
ПБВЦоВЪ ©Ъ музыкальными орудями, во времена Давида, при перенесе- 
Ши ковчега завзта въ Терусалимъ. Теелъ быль изъ числа ‘игравшихъ 
на цитрахъ (ег. 21.). Въ 5-мъ ст. 16-0й главы подъ другимъ 1ее- 
ломъ, упоминаенымь между Захарею и Шемирамовомь, безъ сомнфшя, 


надобно разунфть Тааз!ила (сн. 15, 18.). КеЙ и Ое. на Пат. р. 148. 
150. 153. | 
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г.. 2 Пар. 20, 14.—Изъ предковъ пророка Тозила во дни 106а- 
фата, изъ Левитовъ, потомковъ Асафовыхъ. Сн. Тозилъ. 


д.. 2 Нар. 26, 11.—Писецъ во дни царя Гудейскаго Озши. Имъ 
вифетв съ Маасеею надзирателемъ, подъ предводительствоиь Хананш, | 
одного изъ главныхь сановниковъ царскихъ, соетавленъ быль еписокъ 
войска Озш, отрядами выходившаго на войну. 


е., 2 Пар. 29, 13.-——Изь Левитовъ, сыновъ Елицафановыхъ (Исх. 
6, 18. 22. Чиел. 3, 30.), во времена царя Езекюш, высот съ дру- 
тими Левитами участвовавшихь въ очищени и освящении дома Господня. 


ж., 2 Пар. 35, 9.—Изъ начальниковъ Левитовъ, во времена царя 
Тойи, пожертвовавшихъь Левитамъь для пасхальной жертвы 5 тысячъ 
овецъь и 65 соть воловь. Во 2 Ездр. 1, 9: Охиль. 


3., 1 Ездр. 8, 13.—Изь поелфднихъ сыновъ Адоникама, вышед- 
‚шихъ изъ Вавилона съ Ездрою, т. е. остальныхь, или оетававшихся 
10ел8 вышедтихь съ Зоровавелемъ. 


и., 1 Ездр. 10, 48.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Нево, имфвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. 


(ез. р. 430. баз. р. 130. 


еилъ (Нзо7Аос, Хо7Аос; Сл.: Сшлъ): 2 Ездр. 1, 8. — Изь на- 
Чальствующихь въ Храм во времена царя Гоби, давшихь евященникамъ 
на Пасху 2 тысячи шесть сотъ овець и триста воловъ. Въ 2 Пар. 
385, 8: Техиль. 


]екавцеилъ [у — оть Ур собирать = Бот собираетз, Бо 
собиратель, у ПХХ опущено; У: Сафзее!; Кафееиль;. Г: Кареее]): 
Неем. ХТ, 25. — Изъ южныхь городовъь колёна Гудина, занятыхъ 
Тудеями по возвращени изъ плёна. У Нав. 15, 21 и2 Цар. 23, 20: 
Кавцеилъ. Си. Кавцеилъ. 


}екамамъ (525 — оть 2} = составь, наличность, состоянйе 
народа, или, м. 6., собране, множество народа; Техамас, Техвобци, 
Техера; Тестаали, Тестааи; ТезекГа, Текмойжь; Ти: Тактеал): 1 Пар. 
12, 19. 24, 23. — Левитъ, изъ еыновъ Хеврона, сына Кааеа, сына 
вы, изчисленныхь во времена Давида, и опредфленныхь вифстВ съ 
другими Левитами для служеня при донё Божемъ (сн. 23, 24—32.). 
Ейтз6 1. р. 589. 2. р. 305: с'р. Сазз. р. 133. | 


енамия (7757 — по без. Роль собираеть, в по Ейг6 и Сазв. Бо 
пребываеть; ’Теуевас, Техов4ас; Тсвалила; Текома; Г: Текала): 1 Пар. 
2, 41. —Сынъ Саллуна— изъ потомства Аттая, сына Тархи, Етиптя- 
нина, за которымъ была дочь Шешана— изъ рода Туды, сына патрарха 
Такова. Сн. Тарха. 
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Текевъ-Зивъ (2817 22" —иочило Зива, т. в. точильный чанз, куда 
стекаль выдавливаемый виноградный сокъ, или также тиски для вы- 
жиманя винофадноло сока; Тахеф-С8; У: Ш Фютещал1 760; Лавеф- 
завъ; Ти Ш 4ег Кефег ЗеЪ): Суд. 7, 25. — Такъ называется мото, 
тд® во времена Тедеона убить Ефренлянами Зивъ, князь Мадламеюмй, 
по вто имени. Но положеше этого мета опредфленно неизвестно: по 
однимъ— въ востоку, по ту сторону Тордана; по другимъ—по эту сто- 
рону. Послёдые имфютъ въ своенъ основави то, что войны Гедеоновы 
не лали Маданитянамь переправиться за Торданъ, и слёд. здЪеь раз- 
биты были Маданитяне. Кей и Пе. на Нав. и Суд. р. 282—288. 


|екуеилъ (р — по Рига и (азв. момущество Божле, по @ев. 
покорность, блалоювтще кз Боцу; Тежфе{),0 Хет); Теа 161; ЕхфИль; 
Текот1е!); 1 Пар. 4, 18. — Отець Занаоха, т. в. основатель этого 
торода, сынъ Езры-—отъ жены его Туди изъ рода и потомотва Туды 
(4, 17—18.). Мото это очень темно. По комментарю Кейля и Де- 
лича на Пар., слова 18-го стиха: „это сыновья Биеьи, дочери Фарао- 
новой, которую взяль Мередъ“, для ясности надобно поставить непо- 
средственно послё Талона въ 19-мъ стихё, и тогда стихи 17 и 18 
получають слдующий смыель: „Сыновья Эзры суть: 1е9еръ, Мередъ, 
Эевръ и |алонъ; и воть сыновья Риоьи, дочери Фараоновой, которую 
взяль за себя Мередъ; она родила Мерома, Шаммая и Ишбаха, отца 
Ештемел; другая жена его, Туши, родила 1ереда, отца Гедора, и Хе- 
вера, отца Сохо, и Текуйила, отца Занаоха“. При такой перестановиВ 
становятся понятно, что Мередъ. сынъ Эзры, имфлъ двухъ женъ, кото- 
рыхъ потомство и мфета ихъь жительства въ 17 и 18 стихахъ и изла- 
таются. КеЙ и 06. на Пар. р. 64—65. 


|емвлай (12ю, мо = Бо наполняет», исполняетз, Болз ис- 
полнитель; ’Тен8Ха, ТерЗ\ай, Пера, 'Терад, У. и Г. Теа; Теивли): 
3 Цар. 22, 3. 9. 2 Пар. 18, 7 — 8. Отець пророка Михея. См. 
Михей. 


[еменъ, см. Узалъ. 


темини (‘3"977; ’Телеуг, ’Тереуе; Те; Темени; Т: Тешии!): Суд. 
3, 15. — Шо русскому переводу Темини представляется здесь дВдомъ 
Судш Аода, сына Геры, сына [емиюева. Такъ читается и въ другихъ 
переводахъ. Но, по другимъ, имя Темини, такъ какъ стоить въ Еврей- 
скомъ съ членомь П, есть родовое имя и значить „Венмамитянинс“. 
И изъ другихъ мФетъ извфотно, что Гера— изъ потомковъ Венамина. 
См. на прим. Быт. 46, 21.1 Пар. 8, 8. Онъ быль внукъ Вевами- 
на оть Белы. И Семей, родетвенникъ Саула, проклинавшй Лавида, 
быль также изъ колёна Венаминова, и называется также Вешамитяни- 
Жомв-— 87 712 (2 Цар. 19, 16.). Слово это-—„бенъ Темини, сынъ [6- 
мини“, происходить отъ’имени Ветамин — 2732, разд®льно писаннаго, 
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и по употребленю вообще означаеть Вемамитянина. Си. 1 Пар. 9, 
21.2 Цар. 16, 11. Пеал. УП, Ти др. Раз. |1 р. 518. @ез. р. 
158—159. Возеши. на Суд. 3, 15. 


емнаанъ (Теруаф», Темнайнъ; въ БВульгалв и у Лютера имени 
этого иЪтъ): Туде. 2, 28.—Городъ, упоминаемый въ числ приморскихъ 
городовъ Палестины, до которыхъ дошла страшная вфеть о походё и 
завоеватяхъ Олоферна. Это, безъ соинфня, Филистимеюй городъ Тавнея 
или [амня, по восточному берегу Средиземнато моря, между Гопшею и 
Азотомъ. См. Гавнея. 


1емуилъ 027 — по (без. день Божёй, по Фюрету: Бо есть 
свпт; ТеноотА; Шешие, ]алаае]; Темуилъ; Г: [етие]): Быт. 46, 10. 
Исх. 6, 15. — Старший сынъ Симеона, сына патриарха Такова. Иня это 
вь другихъ м%етахъ (Числ. 26, 12 и 1 Пар. 4, 24) читается: Не- 
муилъ. Он. Немуилъ. 


1ерамоеъ (Г'57 = высота, возвышенность; Ру; Вашо; Ри- 
`мооъ; Г: Тегато): 1 Ездр. 10, 29.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Ва- 
ня, иифвшихь женъ иноплеменныхъ, во дни Ездры и Нееми. Во 2 
Ездр. (9, 830) читается: Теремоеъ, изъ сыновъ Мани. 


ераполь (`Тербто)с; У. и Г: НиетароП8; Тераполь): Коло. @, 1. 
4, 13.—Городъ южной части Фриги, къ сфверу оть Лаодиюи, Еъ 6%- 
верозападу отъ Колосеъ, между рёками Лакусомъ и Меандромъ, въ 
древности довольно значительный городъ. Онъ славился вкрасильнами и 
ломкою мрамора. По близости находились мноме теплые источники, и 
городъ такъ изобиловалъ теплыми водами, что въ каждомъ домЪ нахо- 
лились натуральныя теплыя ванны. На торф близъ города находилась 
также узкая; глубокая пещера, изъ которой постоянно выходиль такой 
Уб1йственный дымъ или чадъ, что только жрецы Пибелы—евнухи могли 
безвредно выносить его. Но посл этотъ дымъ потеряль свою силу и 
самая пещера засыпана. Христанская церковь въ Гераполв основана еще 
во времена Апостольскя. Ап. Павель въ послани къ Колоссянамъ даетъ 
видЪть, что Хриспане Лаодикйсые и Терапольсве, подобно Колосекимъ, 
не видфли его лично, но что онъ, слыша о ихъ в%рЪ и хрисманской любви, 
инфеть велиюмй подвигь и заботу объ утверждеми и укр®илени в%ры 
ихъ во Христа, чтобы кто не обольстиль и не увлекъ ихъ ложнымъ 
ученемъ (Колос. 2, 1—8), и упоминаетъ о своемъ сотрудник®, Епафра- 
68, который особенно много заботился о нихъ, и которому, вфроятно, и 
обязаны церкви и своимъ благоустройствомъ (Кол. 4, 12—18. вн. 1, 
7 — 9). Въ Гераполв училъ также и мученически скончалея ап. Фи- 
липпъ (Еве. Ц. Ист. к. Ш, гл. 31). Въ поелвдетви, до конца 12-го 
взка, здЪсь были Гречееке епископы, изъ коихъ болфе извзетны: Стахй, 
Пашй, Аверый, Аполлинарй и др. Нынё городъ этотъ носитъ Турец- 
кое назван!е: Памбукъ-Калеси `(городъ хлопчатой бумати) по сходетву съ. 
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хипами хлопчатой бумаги 6%лыхъ на видъ екалъ, бугровъ, утесовъ, 
равнинъ, разсвлинъ и береговъ рфки, басеейновъ и каналовъ, отъ осадки 
воды съ спускающихея съ высоты горъ ручьевъ, въ разныхь ихъ на- 
правлен1яхъ. Всея эта мфотность предетавляетъь нынф трустную картину 
страшныхь развалинъ цвфтущаго нФкогда города, множество гробницъ, 
разрущенныхь храмовь, обширный театръ съ мраморными ступенями, 
ряды упавшихъ колоннъ, окаменфлыя кости и пр.; на окрестныхъ по- 
ляхъ лежать дфлыя массы окаменфлой осадки воды темно-еЗраго цвфта; 
тородъ много, должно быть, пострадаль отъ землетрясенй; ве окрест- 
ности Тераполя вулканическаго свойства, и о томъ же свидфтельствуютъ, 
великолёлные остатки разрушенныхь храмовъ, дико разметанные по ска- 
тамъ скалъ и овраговъ. Нын$ф эти м5ета служатъ пристанищемъ не- 
счастныхь проваженныхь, которыхъ турецее законы даютъ право уби- 
вать, если они приближаются къ жилищамъ, или съ кЪмъ ветрёчаются, 
и потому они цфлыми толпами бродятъ по м%етамъ непроходимымъ, и 
развалинаиъ древнихъ городовь Малой Ази. Путеш. Норов. Т. У. 
изд. 2. 1854 г. стр. 81—97. Нег2. УТ. р. 75. 2е1. 1. р. 601—602. 


герарх!я, см. Перковь— д... 


1врахь (П2?= луна, мюсяще; Тара; Тате; ШарАхъ; ТГ: Татав): 
Быт. 10, 26. 1. Пар. 1, 20. — Изь сыновъ Токтана, сына Еверова, 
брата Фалека. У ]октана, по кн. Бымя и Паралипоменонъ, значится 
13-ть сыновъ. М%ета ихъ жительства вообще полагаютея въ южной 
Арави оть Меши, которая, вФроятно, есть Меса, торговая пристань у 
Чермнаго моря, до Сефара, города и ифии торъ, на юговоеточномъ. 
берегу Арави; но о большей части ихъ опредленныхь свёдЪюЙ досел 
зикакихъ нфтЪ. Касательно Тераха Фохарть, основываяеь на значени 
этого имени— „, мфеяцъ, луна“, отождествляетъь потомковъ его съ Али- 
леями древнихъ (Аа !), жившини при Чериномъ морф, въ етран% 
богатой золотомъ, которыхь соботвенное имя Вене-Галаль (2М7Й `22)— 
сыны луны производять отъ почитан!я луны Алилатъ. Пруме, согласно 
о Михаелиеомъ, разумёютъ обитателей лунныхь горъ близъ Гадрамаута 
‚ (18137) у Индёйекаго моря. без. р. 445. Раг% 1. р. 548. Верх. 
1. стр. 952. 


|ерахмеель и 1ерахмеилъ (Мет = Бо Аюбвеобиленз, мило- 
‚ (тие, сострадателенз; ’Терарат), “Черашет), Теререт»; Тегатиее], 
Тегелите1; Сл.: Терамеиль; 1: Тегайтаее]): 


&., 1 Пар. 2, 9. 25 —27. 33. 42, — Первенець Эерома, сына 
Фареса, сына патриарха Туды. У него было многочисленное потометво 
(1 Пар. 2, 25 —33.). Братья его были: Рамъ или Арамъ и Хелувай 
или Халевъ. Отъ Рама или Арама, велетъ начало свое родъ царя 
Лавида (1 Пар. 2, 10—18. Руо. 4, 18—22). У Халева или Хелвуя 
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также было большое потометво (1 Пар. 2, 18... 42...). Сн. на указ. 
мЪста у Кейля и Делича на Пар. 


6., 1 Пар. 27, 10. 30, 29. — Южная область колфна Тудина, 
называвшаяся такъ по имени Терахмеила, первенца Есромова, на кото- 
рую Давидъ, живя въ СекелатЪ, по словамъ его, дЪлаль свои нападе- 
ня. Давидъ, собственно не на эти области дфлалъь нападеюмя, а н& 
Гессурянъ, Гирзеякъ и Амаликитянъ (сн. ст. 8.), но онъ сказалъ такъ 
Анхусу, чтобы откловить подозре, что онъ истребляеть враговъ Из- 
раильтянъ. Изъ сказаннаго впрочемъ видно, что упомянутыя племена, 
обитали въ южныхъ предфлахъ колфна Тудина. Сн. Кей и Пе. на 1 и 
2 Пар. р. 204. 


в.. 1 Пар. 24, 29. (и. 23, 21.—Левитъ, сынъ Васа, изъ по- 
томковъ Мерари, сына Лева, упоминаемый во времена Давида, при 
распредлени чередь служеня при Храмё (24, 29—31.). 


г.. 36, 26. — Въ Русскоиъ переводф, согласно съ Греческимъ, Ев- 
рейсвое Герахмеелъь читается здзеь Терамеилъ. Онъ называется сыномъ 
царя. Подъ этимъ разумфется не сынъ царя Тоакииа, потому что въ 
такомъ случаЪ читалось бы въ Еврейскомь не сыну царскому, а сыну 
° своему (272), а разумфется одинъ изъ принцевъ царекихь (сн. 38, 6. 
3 Цар. 22, 26.). Ему, вифетВ съ другими приближенными царя, 
приказано было отъ царя взять прор. Варуха и Геремо; но Гоеподь 
СОкрыль ИХЪ. 


ередъ (77! = нисхождеще, склонеше, утадокз; ’Преб; Пате4; 
Таредъ; Г: Тегед): 1 Пар. 4, 18. — Изъ сыновъ Туи отъ Эзры, 
или по другимъ оть Мереда, сына Эзры, изъ потометва Туды, сына па- 
трарха ]акова, отецъ Гедора, т. е. основатель этого города. См. Теву- 
ешлъ. Он. Мередъ и Эзра. 


гереилъ (Терей»Х; Тееес®; Гереилъ): 2 Издр. 9, 21.— Изь священ- | 
никовъ, сыновъ Емиира, имфвшихъ женъ иноплеменныхъ во дни Ездры. 
Въ 1 Ездр. (10, 21.) читаетея: Техиль — изъ сыновъ Харима. 
еп Арокг. 1. р. 61—62. 


1еремай (“5 = Бож есть высок, вышийй; “Терар, еренб;. 
Тегтал; ГерамГ; Г: ]егешат): 1 Ездр. 10, 38. — Изь Израильтянъ, 
сыновъ Хашума, имёвшихь женъ иноплеменныхь. Во 2 Ездр. 9, 84:. 
Теремя. Хи еп Афрокг. 1. р. 68. 


еремилъ: 3 Езду. 4, 36. Си. Архантелъь. 


еремя (757, 757 = Рож есть высокё, по другаиъ высота 
Боняя, или возвышенный, превознесенный 1Бозомз; ‘Тереша, "Терещас; 
[етенуа, ]егеплаз; Теремя; Т.: Тегетила): 
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в., [ерем. 1, 1. 2 Пар. 35, 25. 36, 12. 21—22. 1 Езлр. 1, 
1. 2 Ездр. 1, 28. Пеал. 64, 1. Сир. 49, 9. 2 Ма. 2, 1.5. 15, 
14. 15. 3 Ездр. 9, 18. Ме. 2, 17. 16, 14.—Вторый из5 так 
мазываемыхь большить пророковз. Онъ по собственному указанию его, былъ 
еынъ священника Хелюи изъ Анаеоеа, города Левитскаго, находящагося 
въ колнЪ Венаминовомъ, недалеко отъ Терусалима (]ер. 1, 1. ХГ, 21... 
99, 97. 39, 7—9.). Мнвне о происхождении его отъ извфетнаго перво- 
священника Хелыя (4 Цар. 22, 8. 2 Пар. 34, 14.) не имфетъ 
основамя. Кей. на Терем. р. 9. Кьъ пророческому служеню призванъ 
въ ранней молодости, на 15 году жизни, въ 13-й годъ царетвованя 
Тоби, царя Тудейскаго (1, 2. 6—10. 25, 3.), и проходилъ @е слу- 
жене не менфе 45 лЪтъ, при царяхъ: Гоби, ]оахазв, Тоавким, Техони и 
Седеви, въ самое смутное, тяжелое и бфдетвенное время, когда царство 
Тудейское быстро и неудержимо клонилоь къ своему паденю и разру- 
пеню. Въ свамомъ начал пророческаго служеня своего онъ видфлЪ 
тлубокое погружен!е народа своего въ нечесе и лено сознаваль тв. 
ужаеныя б®детыя, которыя имфли постигнуть его, и оплавивая грядуши 
бфдетыя, всячески старался вразумить народъ, отврашая его отъ ихъ 
заблуждени. Онъ прямо обличать его отступлеше отъь Бога и его ие- 
правды. Онъ училь и пророчествоваль и въ своемъ отечественномъ го- 
род Анавовв (ХТ, 21.), и въ ТерусалимВ; возвёщаль слово Боже и 
ВЪ Храив и во вратахъ города, и въ дом царя, и на площадяхъ иа- 
родныхъ, и ВЪ частиыхъ домахъ, веёми силами стараясь разогнать бурю, 
готовую разразиться надъ преступнымь и упорнымъ въ своихъ грфхахъ 
народомъ (сн. тд. 2. 3. 4. Би 6.). Но его усимя и при самомъ 
благочестивомъ царф Той мало имзли дЪйстия. При воемъ старами 
сего государя поддержать въ народф благочест!е и искоренить идоло- 
поклонство (4 Пар. 28, 1—25.), идолопоклонотво не было вполн® 
оставлено, обращене народа было только временное; усерд1е къ взр и 
закону проявлялось только въ скоропроходящихь чуветвоватяхь, & не 
обращалось въ жизнь по ВВр и Закону; клятва хранить заповфди 
закона Божя, данная въ торжественномъ собраши предъ лицемъ Господа, 
повидимому, была только на устахъ, а ие запала въ сердце; словомъ, 
народъ не достоинъ быль такого благочестиваго царя, и Господь взялъ 
его (4.Пар. 23, 25—27. 2 Пар. 35, 20—24). Пророкъ оплакалъ 
его плачевною ивент (2 Пар. 35, 25). Тзиъ хуже было состояше 
народа по смерти его. При сыкВ и преемниеВ его, [оахаз®, Фараонъ, 
‘царь Египетеви, покорилъ царство Гудейекое, низвергь паря и отвелъ 
его въ Египеть (|ер. 21, 10—12. 4 Пар. 23, 31—34. 2 Пар. 36, 
1—56.), оставивь въ Шудеь брата ого, Емакима, переименовавъ его 
Тоавинонъ, но который вовсе не заботилея ни о блаточееми и благо- 
прави народа, ни о внфшнемъ его благосостояни. Въ это время съ новою 
силою’ возобновились въ Тудеяхъ в нечесия и безпорядки предъиду- 
щихь царетвоваюй; пророкъ воспламенилея новою ревностию, всячески 
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стараясь возбудить въ нихъ раскаяше и исправлеше, чтобы т8мъ отвра- 
тить грядуния б»детвя; онъ говорилъ народу, проповёдываль сильнымъ 
и державнымъ, проповздываль князьямъ и вельможаиъ, ложнымъ про- 
рокамъ и корыстолюбивымъ священникамъ; онъ упрекалъ, обличалъ, угро- 
жаль, увЪзщавалъ, умолялъ съ особенною силою (см. гл. 7. 8. 9. 10. 
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19.); но онъ ни въ комъ не ви- 
дфлъ сочуветия и поддержеи; ни народъ, ни священники, ни князья И 
суди, ни самъ царь не слушали его; на него воздвигнуты были даже 
гоненя и преслЗдоваюя, покушались даже убить его (Тер. ХТ, 18—28. 
‘18, 6. 18, 18—983.), такъ что пророкъ горько сфтовалъ, на- 
конецъ, на судьбу свою (15, 10—18. 20, 14—18.). Видя постоянно 
не только невнимане къ 060%, но насмфшки, ненавиеть, презр%н!е. 
угрозы и преслвдоване, пророкъ думалъь было уже прекратить свои 
пророчества, не напоминать боле о Бог, не говорить болфе во имя 
Его; но онъ не могъ противиться вол Божественнато вдохновен1я; онъ 
чуветвоваль какъ бы горянй огонь въ душ своей, и не могъ удер- 
жаться, чтобы не говорить слова Бозя, и подкрёпляемый Богомъ онъ 
сыёло и небоязненно обличаяъь всфхъ (20, 7—11.), и царя съ его 
слугами и вельможами (гл. 21 и 22), и пастырей, не брегущихь о 
своей паствз, и ложныхъ пророковъ, обманывавшихь народъ (гл. 23.), 
возвфщая везмъ грядупия б%детвя за ихъ неправды и отетуплене отъ 
Бога. Онъ прямо возвёщалъ вефиъ нашестве царя Вавилонскаго, пред- 
сказывая такое же рабство и другимъ народамъ (гл. 25 и 27.). Но 
чЪмъ искренн®е были обличентя его, т%мъ боле возбуждали досады и 
негодовашя въ народЪ. Однажды, когда пророкъ, по повелёию Божю, 
ставши въ воротахъ Храма, началь говорить входящимъ, чтобы оня 
исправили злые свои нравы, наблюдали правосуде, не притФеняли без- 
защитныхъ, перестали красть, убивать, прелюбодйствовать, ложно клясться 
и ходить на поклонене къ чужимъ богамъ, что если они не раскаются, 
то Господь поступить съ ними такъ же, какъ съ Силомомъ, и [еру- 
салимъ отдастъ на поругаше чужимъ народамъ. За эти слова жрецы и 
лжепророки тотчасъ же схватили его, и, предетавивъ на СуДЪ князей 
и народа, требовали, чтобы изрекли на него смертный приговоръ, и 
Только н®которые изъ князей, и въ особенноети Ахикамъ, возстали на, 
защиту его и спаели его (гл. 26.). Другой пророкъ н®вто Уря, также 
пророчествовавций противъ города и противъ земли этой, не могъ изб%- 
жать мести царя даже и бФтствомъ своимъ въ Египетъ (гл. 26.). Въ 
другое время, когда по повелёню Божло пророчества пророка были 
собраны въ одну книгу и переписаны Варухомъ, ученикомъ его, и про- 
читаны во всеуслышане народа въ притворё Храма, царь, пожелавиий 
Ознакомиться 6ъ содержанщемъ ихъ, когда ему читали ихъ, постепенно 
сожиталь прочитанные листы на огн%. и Гереми и Варуху едва уда- 
лось скрыться отъ преслЗдоваютя и заточеня, о которомъ уже сдф- 
лано было отъ царя распоряжене (гл. 36.). За тая и подобныя не- 


112 ТЕР 


правды, притфенешя и пролиме невинной крови пророкъ прямо пред- 
оказаль бфдотвенную судьбу царю (ен. 36, 30. 23, 18—19.), ко- 
торая не замедлила постигнуть его. Посл» побфды надъ Фараономъ, 
цар. Етип., Навуходоноворъь обратилоя противь Туден, в Тоакимъ 
сдфлалея ето данникомъ, но чрезъ три года пересталъь платить дань, и 
Господь посылалъ на него разныхъ враговъ, и наконець въ 11-мъ году 
царствования санъ Навуходоносоръ напаль на Тудею и взяль въ плЪнЪ 
|оакима и заключилъь въ оковы. НеизвФетно, гдз и когда кончилъ 
жизнь свою царь сей, до нашествя ли на городъ Халдеевъ, или при 
защитв осажденнаго города, въ 1ерубалимв ли, или ва пути въ Вави-. 
лонъ, или въ саномъ Вавилон® (4 Пар. 24, 1—6. 2 Пар. 36, 5—8.). 
На престоль его ветунилъ Техон1я, сынъ его. Если не при Тоакимв, то, 
н. 6.) при этомъь царв Пасхоръ священникь и надзиратель въ дом 
Бозменъ, слыша пророчества ереши о предетоящихь б®детняхъ Теруса- 
лимт, удариль его и посадилъ въ колоду при дом Божиемъ, и пророкъ 
снова возвзетиль, что Господь воего Туду предасть въ руки царя Ва- 
вилонекато (гл. 90.). Техошя дЪФлалъ неугодное предъ Ботгомъ и только 
3 мфеяна парствовалъ, и потомъ Навуходоноворъ овадиль городъ; Гехо- 
ня вышель къ нему съ покорностю, и онъ переселилъь его въ Вави- 
лонЪ 60 веБмъ его родомъ и домомъ и вельможами и войскомъ и воВми 
жителями, кром8 бднаго народа (4 Пар. 24, 8—16. 2 Пар. 36, 
9—10. сн. 1ер. 22, 24—30.). На престолВ остался Матеаня, тре- 
т вынъ Гойи, переименованный Седекмею. Сначала онъ оказываль по- 
корность царю Вавилонекому (ен. 51, 59.); но потомъ, не вразумляясь 
ни судьбою своихъ предшественников, ни словами пророковъ, онъ ду- 
малЪ основать свою безопасность на измЗн% царю Вавилонокому. Въ нему 
пришли въ [ерусалимъь послы оть царей Идумейскаго, Моавитекато, 
Аммонитеваго, Тирекаго и Сидонекаго, и онъ приступилъ къ союзу ихъ, 
ведя переговоры о м®рахъ къ освобожденю отъ ига Вавилонскаго. Въ 
это время Господь повелёлъ 1ереми возложить на шею ярмо и послать 
такое же ярмо и къ 5-ти парямъ, которые встунали въ союзъ противъ 
Вавилона, сказавъ имъ: „Такъ говорить Господь воинетвъ, Богъ Израи- 
левъ: скажите государямъ вашимъ: Я сотворилъ землю, и людей и скотъ, 
‘и кону хочу, отдаю ее. Теперь Я отдаю вов эти земли въ руки Наву- 
ходоносору, царю Вавилонскому. Вов эти народы должны служить ему, 
и сыву ето, и сыну сына его, доколВ не придеть время и его землз, 
когда многе народы и веливе цари поработятъ его самого. А. твхъ про- 
рицателей, которые увфряютъ, будто вы ие будете служить царю Вави- 
лонекому, не слушайте; они пророчествуютъ вамъ ложь, чтобы удалить ваеъ 
изъ земли вашей, и чтобы Я изгналь вас и вы погибли“ (гл. 27.). 
Такихь ложныхь пророковъ теперь было много (ен. гл. 23, 9—39. ен. гл. 
28). Въ противность этимъ ложнымъ прорицателямъ, пророкъ и царю, и свя- 
‚ Щенникань, и всему народу открыто внушалъ покорность царю Вавилон- 
свому, говоря: служите ему и народу его, и будете живы (гл. 27, ен. гл. 21.), 
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давая видзть имъ въ этомъ опредфлеше Боже. Онъ изображаль состояше 
переселенцевъь лучшимъ, нежели каково было оставшихея (гл. 24. вн. 
29, 19.), пиалъ и къ переселенцамъ, чтобы строили тамъ себ домы, и 
жили спокойно, не обольшщаясь ложными пророками (гл. 29). Но возвщая 
бфдетвя, пророкъ видёлъ и будущее избавлене, и въ этомъ находилъ 
утзшене для себя въ эти мрачныя времена, стараясь успокоить этимъ и 
сотражданъ и переселенцевъ своихъ. „Такъ говорить Господь, говорилъ 
онъ, когда исполнится въ Вавилон 70 лётъ, тогда Я поефщу васъ, и 
исполню доброе слово Мое о васъ, чтобы возвратить ваеъ на ифето @е. 
Вы взыщете Меня, и воззовете ко Мнв, и Я услышу васъ, и возвращу 
васъ изъ плёна, и соберу васъ изъ везхъ народовъ“ (29, 10—14.). 
„Я возвращу изъ плфна народъ Мой, и приведу опять въ ту землю, 
которую даль отцамъ ихъ... Я епасу тебя, Израиль, изъ далекой стра- 
ны, и племя твое изъ земли плфнешя ихъ... Я истреблю вс народы, 
среди которыхъ разеВялъ тебя, а тебя не истреблю... Рана твоя неис- 
цфльна, язва твоя жестока... Но Я обложу тебя пластыремъ и исцфлю 
тебя отъ ранъ твоихъ... Я возвращу плёнъ шатровъ [акова и селемя 
его помилую, и городъ опять будетъ построенъ на холм своемъ, и храмъ 
устроитея по прежнему. И вознесутся изъ нихъ благодарее и голосъ 
веселящихся; и Я умножу ихъ, и прославлю ихъ... Вотъ наступаютъ 
дни, когда Я заключу новый завЪтъ съ домомиъ Израиля и еъ домомъ 
Туды, не такой завфтъ, какой заключиль съ отцами ихъ, но вотъ за- 
вЪтъ, который завлючу Я съ ними: Я вложу законъ Мой во внутрен- 
ность ихъ, и на сердциахъ ихъ напишу его, и буду ихъ Богомъ, а они 
Моимъ народомъ... Я прощу беззаковя ихъ, и грёховъ ихъ уже не 
воспомяну болёе“ (29. 30. 31.)... Между тзмъ, не смотря на вс ми- 
лости и утёшительныя обфтовая Божши, князья и народъ и слышать 
не хотёли о покорноети царю Вавилонекому, и не думали о своемъ ис- 
правлени, дфлая веявя мерзости, и оскверняя ими самый храмъ Бо- 
жй (]Тезек. гл. 8. Тер. 32, 30—35.), и такъ какъ Седемя открыто 
отложилея отъ царя Вавилонекаго, то, на 9-мъ году его царствования, 
Навуходоносоръ со вефмъ своимъ войскомъ подетупиль въ [ерусалиму, и 
обложиль его. Въ это время Богъ повелёлъ возвфетить царю Седевл», 
что сопротивлене Халдеямъ безполезно, что городъ будеть взять и 
сожженъ, и самъ Седемя будетъь преданъ въ руки Навуходоносора, ко- 
торый отведетъ его въ Вавилонъ. За это пророкъ отданъ быль подъ 
стражу (38, 1—5.). Между тЪмъ осада продолжалась, и въ это время 
Господь снова возвфщаеть пророку, что Онъ отдабть этоть городЪ въ 
руки Халдеевъ, потому что сыны Израиля дЪфлали только зло предъ 
очами Его, не слушая Ето пророковъ, и въ самомъ дом Его поста- 
вили мерзости свои, оскверняя его, но что Овъ только на время остав- 
ляетъ ихъ, и нынЪ такъ говорить Онъ о нихь: вотъ Я соберу ихъ изъ вовхъ 
народовъ и возвращу на это мфето, и они будуть Моимъ народомъ, а Я 
ихъ Ботомъ. И дамъ инъ одно сердце и одинъ путь, чтобы боялись 
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Меня во вс дни жизни своей, ко благу своему и благу дфтей своихъ. 
И заключу съ ними вфчный завфтъ, и страхъ Мой вложу въ сердца ихъ, 
чтобы они не отетупали отъ Меня, и буду радоваться о нихъ, благо- 
творя имъ. Какъ Я навелъ все это великое зло на нихъ, такъ наведу на 
нихъ вое благо, какое Я изрекъ о нихъ“ (гл. 32.). И вторично сказано 
было пророку: „Воть Я приложу пластырь и цфлебныя средства, и увра- 
чую ихь, и открою инъ обише мира и истины. И возвращу ПлФНЪ Туды, 
и очищу ихъ оть веего нечестя ихъ, и прощу всё беззаконя ихъ. И 
будеть для Меня [ерусалимъ радостнымъ именемь, похвалою и честю 
предъ воёми народами. И въ городахъ Тудейскихь и на улицахъ ]еру- 
салима опять будетъ слышанъ головъ радости и голосъ вееемя, голосъ 
товорящихъ: Славьте Господа „Саваова, ибо благь Господь и во вВЕЪ 
милость Его... Въ то время Я возвращу Давиду отраель праведную, и 
будеть производить судъ и правду на землё и не прекратится у Да- 
вида нужъ, обдящ на престол дома Израилева и завётъ Мой съ нинъ 
не можеть разрушиться“ (гл. 33). Въ это между тёмъ время, чтобы 
умилостивить Бога, Седеюя вмфстз съ народомъ обязались клятвою. съ 
наступленемь субботняго года дать свободу рабамъ, согласно закону Мои- 
сееву, но приближене войска Египетскато на помощь осажденнымь Гуде- 
ямъ ободрило и укрфпило партю противниковъ и ихъ надежды 06во- 
бождешя отъ рабства Вавилонскаго; Навуходоносоръ долженъ былъ снять 
на время осаду города, чтобы идти на вегрфчу противнику, и Теру- 
салимляне, полагая, Что личная опасность для нихъ теперь миновала, 
снова поработили отпущенныхь рабовъ своихъ. Тогда Богъ, за такое 
нарушене завЪта съ Нимъ, объявилъь имъ, что Онъ отдасть ихъ въ 
руки враговъ ихъи въ руки ищущихь души ихъ, и царя Седеюю и 
князей его отдастъ въ руки враговъ ихъ, и возвратить враговъ ихъ, 
ЕЪ этому городу, и они возьиутъ его и сожгутъ огнемъ, и города Тудей- 
‚све обратятъ въ пустыню необитаемую (гл. 34). И непрятель д®йстви- 
тельно возвратился и тфенфе прежняго обложиль [ерусалимъ, такъ что 
вЪ немъ открылся сильный голодъ. Въ это время положеше пророка было 
самое опасное. Онъ хотёль было уйти въ землю Венмаминову, чтобы 
оттуда скрыться среди народа; но начальникь стражи задержаль его, 
‘принявъ за переметчика, и привелъь въ князьямъ, которые били его и 
заключили въ темницу, въ подвалъ. Чрезъ нфеколько времени царь (е- 
девя послаль за нимъ, желая услышать отъ него слово Боже, и про- 
рокъ прямо сказалъ ему: „ты будешь преданъ въ руки царя Вавилон- 
скаго“ и просиль его не возвращать его въ ту темницу, и его заклю- 
чили во двор% стражи, давая ему по куску хлёба на день изъ улицы 
хлёбопековъ, пока не истощилея весь запасъ въ город (гл. 37). Но 
тавъ кавъ проровъ и въ это время продолжаль совётовать покорноеть 
Хзлдеяиъ безъ сопротивлешя, то онъ брошенъ быль князьями въ гряз- 
ную яму во двор стражи, тд онъ и умеръ бы, и только по хода- 
‚ Тайству олужившаго во дворцф богобоязненнаго иностранца, Авдемелеха, 
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вытащенъ быль изо рва и оставленъ во дворф стражи. Царь снова при- 
зывалъ въ 666% пророка, желая уелышать отъ него волю Божшю, и про- 
рокъ по прежнему совфтовалъ ему предать себя великодушю побвдите- 
лей, и тогда, говорилъ, и городъ не будеть сожженъ и царь со всфиъ 
семействомъ останется въ безопаености; но царь не послёдоваль сему с0- 
вфту, боясь поругашя надъ собою со стороны переметчиковъ [удейскихъ 
(гл. 38). Наконецъ наступилъь лётюй мФсяцъ, четвертый по счету Ев- 
рейекому, и непрятель ворвался въ городъ и городъ быль взять; (е- 
деюя, съ оставшимися при немъ воинами, ночью бфжалъ было изъ сто- 
лицы, но быль пойманъ, и отведенъ въ Сиревй городъ Ривлу къ 
поб%дителю, и по приговору его, сыновья Седеюи были заколоты предъ 
глазами отца, онъ самъ быль ослиленъ, окованъ м%дными оковами и. 


‚ отведенъ въ Вавилонъ, гл и умеръ въ темничномь заключени. Тогда 


Терусалимъ быль разрушенъ, народъ переселенъь въ Вавилонъ и ве въ 
|удеЪ предано отню, иечу и разрутеню (гл. 39. 1 —9). ПоелВ на- 
чальникь тфлохранителей царя Вавилонскаго, Навузарданъ сожегъ храмъ 
Соломоновъ и царске дворцы и вез замфчательныя здаюя въ город%, 
разрушены были и стны города, и всё жители, кромф бЪднаго класса 
народа, переселены въ Вавилонъ, и в6в оставипеся сосуды отправлены 
въ Вавилонъ. Въ послЪднее переселене при Навузардан, въ числъ 
плфнныхъ находилея и пророкъ Шеремя. Но Навузарданъ, узнавъ его, 
согласно повелфюю царя, даль ему свободу идти куда угодно. Теремя 
возвратилея въ свое отечество, чтобы быть полезнымъ для нихъ своими 
совфтами и утёшешемъ (гл. 39 и 40, 1—6). Тогда надъ оетавтимися 
ВЪ своемъ отечеств® Гудеями поставленъ былъ отъ Навуходоносора областе- 
начальникомь Гудеи Годоля; но по наущеню царя Аммонитекаго, онъ убитъ 
быль однимъ изъ военачальниковъ [удейскихъ, Измаиломъ; проче, опасаясь 
ищеня со стороны Халдеевъ, переселились, въ противноеть волз Божией, въ 
Египетъ, и увлекли туда съ собою и пророка Теремю, который и здфеь, видя 
уклонен1е ихъ отъ Бога, не переставалъ обличать ихъ, и предсказывалъ 
и здфеь погибель имъ отъ меча Навуходоносора (Шер. гл. 40—44). 
Но о послфдующей судьб8 пророка ничего боле неизввстно. Мноме Хри- 
отанск1е писатели, Терт., Ефр. Сир., Епиф., Гер. и др., свидтельетвуютъ, 
что онъ побить здфеь отъ Тудеевъ камнями за обличене ихъ пороковъ 
и предеказате о ихъ погибели. Долго ли жиль здфеь пророъ, также 
достовфрно неизвфетно; но обыкновенно полатаютъ, что овъ не дожилъ 
до нащестыя на Египеть Назуходоносора, послвдовавшаго, по Флавю, 
на патомъ году по разрушен [ерусалима (Древ. К. 10. гл. 9.8 7). 
Похороненъь быль въ ТафниеЪ, гдз стояль погребальный дворецъ хрев- 
нихЪ Фараоновъ. Могилу его, находящуюся недалеко оть Кавра, и до- 
ных глубоко уважаютъ Египтяне. Тоаннъ Мосхъ (-- въ 622 г.) вви-_ 
дфтельствуеть (въ Луг дух.), что Александрь Македонсый перенесъ 

твло его въ Александрую. Александрийская лётопиеь присовокупляетъ, 
что тогда устроенъ былъ тамъ приличный монументъ въ честь пророка, 
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который впослёдетви возобновленъ и украшенъ быль царицею Еленою. 
Хергов. Обозр. Прор. кн. В.3. О вн. Шер. Хр. Чт. 1879 г. Янв. и 
Февр. стр. 1—10. Неги. УГ. р. 488. Кей на Терем. 1872 т. р. 
8—13. вн. Св. Ист. В. 3. Бог. 1871 г. стр. 392—400. Слов. Яцк. 
и Благ. [ерем. 


Вз пророческихь писаняяхь [еремиь, послё призывая его къ про- 
рочеству (1, 1—19), можно различать: 1., пророчества его, обращен- 
ныя къ [удеямъ при цар8 Гойи; 2., пророчества послё Томи до самаго 
разруменя [ерусалима; 3., пророчества по разрушени [ерусалима; 4., 
пророчества касательно другихъ народовъ, и 5., наконець, плачь [ере- 
зни. Первыя пророчества, поел призываня ето къ пророчеству, ка- 
саютея политическато и религознаго состояня Гудеевь при царв [ойи, 
и обнимаютъ первыя главы Пророка оть 2-й до УП, въ которыхъ 
пророкъ обличаетъ ихъ, что вв они оставили Рога истиннаго, забывъ 
Ею благодвящя. и обратились къ чуждымъ богамъ и, не вразумляясь 
наведенными на нихъ наказанями и принзромъ Израильтянъ, безетрантно 
предаются веякимъ порокамъ и остаются безпечными въ грзхахъ сво- 
ихъ, надфясь на внёшнее благочесте, безъ исправленя жизни, и за то. 
предсказываеть имъ нашествые на нихъ сильнаго и отрашнаго завоева- 
теля, и ихъ плнене и опустошене земли ихъ (гл. 2—7). Послв Тоби, 
и потомъ при посл$дующихъ царяхъ сначала представляются рчи пророка 
въ первые годы царствоваюя Тоавима, въ которыхъ пророкъ возвёщаетъ 
и обличемя Божи, и угрозы, и наказатя, и бфдотня Гудеевъ за ихъ 
нечесте и отетуплене отъ Него, за ихъ неправды, беззакошя и нерас- 
каянность въ грфхахъ своихъ, и показывая ихъ безеинеленность, не- 
тодность и недостоинетво и изобличая ихъ упоретво и ожесточене, въ 
многоразличныхь видахъ повторяеть пророчества о грядущих на нихъ 
Офлетняхь—0 ихъ разевяыи и погибели народа и города (гл. 7—10. 
11—13. 14—19); горько жалуется при этом на посивяще и пору- 
тан!е надъ собою и замыелы враговъ своихъ, проклиная даже день сво- 
его рождемя (гл. 18. 20); во время самой обады города, по елучаю 
посольства въ нему отъ Седеви, вопросить Господа о судьбв ихъ, прямо 
объявляеть, что Господь Самъ будеть противъ нихъ, и поразить ихъ, 
и предасть въ руки враговъ (гл. 21), предсказываеть бЪдотвенную 
участь царямъ Тоавиму и Техови (тл. 22), грозно обличаеть худыхъ 
пастырей и ложныхь пророковъ (23); и видзнеиъ двухъ корзинъ въ 
хорошими и худыми смоквами живо изображаеть отверженное состояние 
‚ остающихея въ [ерусалиив съ Седешею (гл. 24). Такъ кавъ Тудеи не 

слушали пророковъ, которые внушали ииъ обращеше къ Богу и испра- 
влеше жизни, то Господь возвёщаеть, что Ояъ пошлеть къ рабу сво- 
ему Навуходоносору, царю Вавилонскому, и приведеть его на эту землю 
и ея жителей, и на ве окрестные народы, и истребить ихъ, и вся 
зенля будеть пустынею и ужасомъ, и будуть служить варю ЗВавилон- 
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<вому семьдесятъ лётъ (гл. 25. сн. гл. 85 и 36); между тЪиъ среди самыхъ 
наказавй ий продолжающихся неправдъ народа возв®щаеть самыя ут%- 
шительныя обфтоваяя, предсказывая и возвращен!е изъ плФна (гл. 29), 
й возотановлеще [ерусалима и Храма, и новый вфчный завЪтъь Господа 
&©ъ домомъ Израилевымъ, когда Господь нанишетъ законъ Свой въ серд- 
цахъ ихъ, и гр№ховъ ихъ не будетъ помнить, и возраститъ Давиду От- 
раесль праведную, который будеть производить судъ и правду на земл%, и 
котораго будутъ называть: „Господь-——Оправдан!е наше“ (гл. 98, 5. игл. 
30. 31. 32. 33); и затВмъ наконець изображаеть осаду и разрушеше 
Терусалима и нраветвенное состояме Гудеевъ, навлекшихъ на 6ебя это 
страшное наказаше Боже, и здЪеь говорить и о собственной судьбЪ 
своей (гл. 34. 37. 38 и 39). —Въ пророчествахъ по разрушении про- 
рокъ говорить о своемъ освобождеши при Навузарданв, объ убени 
Годоли, объ удалеми Тудеевъ въ Египетъ, о наказашяхъ, ожидающихъ 
ихъ здфеь за уклонене отъ Бога и идолослужене, и ободряетъ и ут%- 
наетъ прор. Варуха покровительствомъ ему Бозйимъ въ исполненш 
труднаго его служешя (гл. 40—45).—Въ пророчествахъ о другихъ 
вародахъ товоритея: о нашестыи Навуходоноеора на Египтянъ и ихъ 
разорени, о судьбз Филистиилянъ, объ опустошейи и раззоренш 
Моавитянъ, Аимонитявъ, Илумеевъ, о тородахъ Оеман$,  Боцр», 
ДамаокЪ, о Ведарв или Арабахъ, объ Эламв или Персахъ, и ваконецъ 
© цаденш гордаго Вавилона (гл. 46 —51.). Ёъ этому присоединяется 
описане разрущешя Терусалима (гл. 52. Си. 4 Пар. тл. 24 и 25. 
Си. Хр. Чт. 1879 г. Янв. и Февр. стр. 13—17. Сян. Херг. Обоз. 
прор. 1873. стр. 91. 94—119. Кей. на Герем. 1872 г. р. 15—18. 
Что касается до плача Тереми, то это самая возвышенная и виЪет% 
самая трогательная плачевная пень, полная самыхъ нёжныхъ и жалоб- 
ныхЪ стенаюй о н%»когла цвфтущемъ и славнфйшемъ город, цариц® 
городовъ, дочери С1она, нынЪ одинокой, всеми оставленной, оплакиваю- 
щей свое одиночество, лишенной своихъ друзей, преданной изифною 
своими ближними, тщетно умоляющей о помощи и ие имвющей ни одного 
утфшителя. Вев б®детия, каюя постигли этотъ народъ и городъ, про- 
рокъ своими очами видфлъ, вее это пережиль, все испыталь, ий воть 
онъ въ горькихъ слезахъ и разрывающихь сердце рыдаюмяхъ изливаетъ 
душу свою на развалинахъ города. П$ень эта для вохъ пораженныхь 
скорбю и потерями: можеть служить прекраснёйшимь источникомъ утф- 
шеня и зеркалоиъ покаяюя. ИеП. 1. р. 669. Къ пиватямъ сего про- 
рока причисляется еще послаше его къ переселенцамь въ Вавилон®; 
но въ Еврейской Бибми сего посланя нфтъ; въ Вульгатв оно ‘соетав- 
ляетъ послфднюю главу книги Варуха, а у [ХХ отд®льно поставлено. 
106д8 Плача. Въ пророческой книг Тереми упоминается ‘о послави 
хъ переселенцамъ (29, 1—32.), но въ немъ нфтъ ничего похожато на 
настоящее послане. Имя предметомъ своимъ показаше ничтожества 
Бивл. Ол. Т, П. - 12 
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идоловъ, послане это самымъ содержанемъ своимъ и образомъ и тономъ 
изложения не соотвфтетвуетъь священному величю истинных глаголовъ 
пророка Тереми. Хергоз. Обозр. прор. кн. В. 8. 1878 т. стр. 125 — 
127. Нета. УГ. р. 491. 


Пророк» Теремя быль однимъ изъ великихъ пророковъ Божихъ. 
Онъ началъ свое служете чрезъ 90 лётъ послф разрушейя царства 
Израильскатго, за 40 лётъ до плфна Вавилонекаго, при самомъ начал 
динаоти Набопаллаесара на престол  Вавилонскомъ, когда съ одной 
стороны царетво Вавилонекое начало приходить въ силу, & съ другой 
царство Гудейское, развращенное и фазетроенное пороками Манайй и 
Амона, и обольщаемое ложными пророками, быстро стало склоняться къ 
своему паденю. Согласно великому своему призваню (Тер. 1, 5. 10.), 
онъ предотавляль въ себ истиннаго пророка Божя, твердаго и неиз- 
иъннаго провозвфетника воли Божей, который в®рно понималь и не- 
умолкно возвъщаль предстоящую судьбу своего отечества, стараясь ука- 
зать вму путь къ возможно лучшему выходу изъ затруднительныхь п 
тяжкихь его оботоятельтвъ. Онъ грозно обличаетъ пороки Тудеевъ; 
безтрепетно возвёщаеть имъ грядупия бёдетвя, какъ наказане Воже 
з& ихъ отступлене отъ Бога и закона; но съ другой стороны мы видимъ 
въ немъ самаго нфжнаго, любвеобильнаго и сострадательнаго пророка, 
глубоко проникнутаго сокрушешенъ о народ своемъ и печальной судьбЪ 
своего отечества, который возни силами старается обратить его на путь 
истины и правды, и между тЪмъ не видитъ въ немъ никакого начала 
къ исправленю. Но чёмъ глубже сокрушеше его о погибели своего 
народа, тфыъ живфе обращаетъ онъ взоръ и сердце свое къ надеждЪ 
спасеня. Онъ, подобно Исайи, называеть Спасителя Отраеслю правды, 
царемъ, Господомъ, оправдашемъ нашимъ (23, 5— 5.). Оъ радостнымъ 
‚ воодушевленелъ говорить онъ 0 новомъ завфтЪ Божиемъ еъ народомъ 
своимъ, по коему Господь вложить законъ Свой въ сердце человёка, и 
будуть знать Бога, и Онъ проетитъ беззакония ихъ и грЪховъ ихъ не 
будеть помнить (31, 31—34.). Такое полное вВры прозрёе его въ 
радостное будущее при безутвшномь настоященъ, которое было предъ 
глазами его, и при его личномь нфжномъ, жалобномъ, плачевномь ха- 
равтерь, такое совмфщене въ немъ съ одной стороны глубочайшей скорби, 
доходящей до потери всякой надежды на лучшее, и съ другой торже- 
ствующей, побфдоноеной радости о спасени, становится ПОНЯТНЫМ ДЛЯ 
`Насъ только при той Божественной силЪ, какою соглаено обфтованю Своему 
Господь надфлилъ пророка (Ся. 1, 4—19. 15, 19—21. 20, 7—18). еп. 
1. р. 668—669.— Въ языкь пророка видна простота ясность, и самыя 
| синволическия ДЪЙйстня у него также наглядны и ясны (вм. на прим. 
_тл. 13. 18. 19. 27. 88. 33.). Вогрфчаюниеся простонародные обо- 
роты, конечно, вызываены были испорченноетю нравовъ народа, для. 
котораго изящная утонченная рфчь могла оставаться безъ дВйетвя. 
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Нахолять въ рёчахъ у него монотонноеть, частое повтореше одвЪхъ 
и т1%хь же мыслей, повторене тото же, что уже было у его пред- 
шественниковъ, на пр. Исаш, Ойи, Моисея... Но у него, пря тож- 
деств® мысли, въ исполнени везд% богатегво и разнообразие въ 060- 
ротахъ рзчи. Что заиметвуетея или повторяется изъ другихъ про- 
роковъ, то у него проще и удобопонятн®е, и вездв видно вобетвен- 
ное самоуглубленте. Не находятъь въ его рёчахъ логической связи и 
поел довательности; но если его р$чи не въ сотрогомъ внфинемЪъ, 
`видимонъ порядкЪ  послёдовательности расположены, то, при веемъ 
свободномъ переходф въ нихъ отъ одной мысли къ другой, есть одна- 
коже между ними внутренняя связь. Порядокъ ффчей въ книгв его, 
очевидно, не хронологическй, но расположене рфчей, вЪроятно, сдвлано 
по сходотву излатаемыхь предметовъ и по сходству обстоятельтвъ ихъ 
произнесеня. У ХХ расположене ихъ не согласно съ Еврейекимь тек- 
стомъ; въ Славянской согласно; вфроятно, исправлеше по Еврейскому тек- 
сту и ВульгалВ сдзлано въ ней послЪ (Негл. УТ. р. 484—485. Хер- 
гоз. отр. 90—91). Нельзя въ заключеше не замфтить здЪсь, что Тудеи 
глубоко почитали этого веливато пророка. Какъ при жизни они нена- 
видфли и преслдовали его, такъ напротивъ по смерти высокб чтили. 
Пророчества ето съ тлубокимъ вниманемъ читались въ плёну и послф 
плфна (Дан. 9, 2. 2 Пар. 86, 21—22. 1 Ездр. 1,1. 2 Езду. 1, 
7..2. 1). Память о немъ выфет$ съ’предашями переходила’ къ по- 
тометв. Во 2 книгё Маккавейской расказываетея, что при разрушеня 
1ерусалима, пророкъ этоть скрыль на одной горз, въ пещерЪ, скиню, 
ковчегь завзта и жертвенникъ и заградаль входъ туда, сказавъ, что 
это’ м%ето останется неизвЪетнымъ, доколв Богъ не соберетъ снова сонма 
народа своего, и м$ето это дЪйствительно осталось неизвфетнымъ (2 Мак. 
2, 4—8). Расказывается также, что при разрушен [ерусалима, н*- 
которыми блаточестивыми священниками серытъ быль въ одномъ колодез® 
священный огонь, взятый еъ жертвенвика, который при возобновления 
Храма, найденъ быль ихъ потомками (2 Мак. 1, 19—36), и что про- 
рокъ ]еремя во время переселеня Тудеевъ приказаль и переселяемыиъ 
взять съ с060ю отъ священнаго отня Храма (2 Мак. 2, 1). Въ той же 
книгв повфотвуется, что [уда Маккавей, предъ сражешемъ съ врагами 
вфры и отечества видёлъ въ сновидфншм благочестивато первосвященника, 
Оню и пророка ереюю, молящихея за народъ свой, и Терешя, про- 
стерши руку свою, далъ ему золотой мечъ, сказавъ: „возьми этотъ свя- 
той мечъ, даръ отъ Бога, которымъ ты сокрушишь враговъ“ (15, 
10—17), и Гуда веегда торжествоваль надъ врагами своими. Пренуд- 
рый сынъ Сираховъ, говоря о немъ, повторяеть слова его пророчества, 
что онъ еще во чревё матери своей освященъ быль въ пророка, чтобы 
искоренять, поражать и погублять, равно ‘какъ строить. и насаждать 
(49, 9). ВъЗ кн. Ездры Богъ объщаеть Ездр въ дфлв его служе- 
ня послать въ помощь ему рабовъ своихъ, Исаю и [еремю (3 Езд. 
| 42* 
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2, 18). Въ Новомъ Завфтв Еванг. Матеей въ изображени пророкомъ 
]еремей плача Рахили о своихъ дЪтяхъ, т. е. [удеяхъ, отводимыхъ въ 
пл№нъ, вакъ бы на смерть, при Навуходоносорв (ер. 31, 15), видить 
пророчесвый образъ изМетя Иродомъ младенцевъ Виелеемекихъ (Ме. 2, 
16—18). Во время земной жизни Спасителя н%которые изъ Гудеевъ 
самаго Христа почитали за Шеремю (Ме. 16, 14). У ан. Павла въ 
Посл. къ Евр. неоднократно повторяются слова прор. Тереми о Но- 
вомъ. Зав%т% (8, 6—18. 10, 15 -— 17). Да и въ самыхь словахъ 
Господа о новомъ завётф: „ая есть кровь Моя новаго завфта, за мно- 
тихъ изливаемая во. оставлен е гр®хозъ“ нельзя не видфть внутренней, 
твенфйшей связи ихъ съ пророчествомъ о нов. завфт% |ереши, по кото- 
рому Богъ напишетъ законъ Свой на сердцахъ человЪковъ и будетъ ихъ 
Ботомъ и простить беззакомя ихъ и гр%ховъ ихъ не будетъ помнить 
([ер. 31, 31. 34). Память его Церковю празднуется 1 Мая. Сн. Хер- 
гоз. стр. 88 и дал. Пеллера 1. р. 668—669. 


6) 1 Пар. 5, 24. — Изъ главъ полуколвна Манассшна, жившихъ 
по ту сторону Гордана—отъ Васана до Ваал-Ермона и Сенира, мужей 
мощныхь и именитыхъ въ родахъ своихъ. 


в) 1 Пар. 12, 4. — Изъ Гедеры, изъ храбрыхъ и сильныхъ Ве- 
намитянъ, перешедшихь въ Давиду въ Секелагъ, гдф онъ укрывался 
отъ Саула. 


г) 1 Пар. 12, 10 и 13. — Изъ мужественныхь и воинственныхъ 
Гадитявъ, перешедшихь къ Давиду въ укрёилеюме въ пустыню. 


д) 4 Цар. 23, 31 и: 24,. 18. — Отець Хамутали изъ Ливны, 
жены царя Тоди и матери царей Пудейскихъ, Тоахаза и Матеаыи и 
Седеки. 


е) 1ерем. 35, 3. — Отець Тазанш, изъ дома Рехавитянъ, во вре- 
мена пророка Гереми. 


ж) Нем. 10, 2.— Изь священниковь при Ездрз и Нееми, дазв- 
лихъ обязательство быть вфрными Богу и закону Ето и не имль род- 
отвенныхь связей съ иноплеменными. . 


_8) Нееши 12, 1. 12.—Изь’ главъ священниковъ, возвратившихся 
изъ плёна съ Зоровавелемъ. 


и) Неемли 12, 34.—Изъ начальствующихь въ Тудев во дни Ездры 
И Нееми, упоминаемый при освященш стёны [ерусалииской. 

) 2 Ездр. 9, 34.— Изъ Израильтянъ, сыновь Вааня, ичфвшихь 
женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездры, вёроятно, это [еремай, упоминаемый 
'ВЪ числв сыновъ Хашума (10, 33). 2и 4еп Арокг. Тр. 62. 


без. р. 446—447. Сава, р. 136. Раз 1. р. 550. 
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1еремоеъ (Терерю; Егниоб, ]егпио; Слав. [ерим\0ъ). 


а) 2 Ездр. 9, 27. — Изъ Израильтянъ, сыновъ Ила, имфвшихъ 
женъ инопяеменныхь, ий отпустившихь ихъ и съ дётьии ихъ. Въ 1 
Ездры (10, 26): Иремоеъ, изъ сыновъ Елама. 


6) 2 Ездры 9, 30.—Изь Израильтянъ, сыновь Мани, пиЪзвшихъ 
женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездр. (10, 29): Герамоеъ — изъ сыновъ 
Ваня. 


1врехъ (‘Тереу0с; Емеиз; 1ербхъ): 2 Ездр. 5, 22.— Его сыновья 
значалея въ чиелф возвратившихея изъ плфна съ Зоровавелемъ. Въ 1 
Ездры (2, 34) и у Нееми (7, 86) визего сыновъ Шереха читается: 
уроженцевь Шерихона. Йа дев Арокг. 1 р. 35. 


1еривай (`2” — оть 3") = Бош есть ирепиратель, поборник, 
заступникз; `Тар. В, Тар,ВаГ; У. и Г: Тегфа; Олав. Арва): 1 Пар. 
ХТ, 46.—Изь сыновъ №Клнаама, изъ тлавныхъ воиновъ Павида. Боле 
не вотр$чается. 


[еримъ (‘Терил, Тереш; Териъ): 1 Цаф. (15, 3. 8.).—Н%кто изъ 
Амаливитянъ; вёроятно, изъ начальниковь или предводителей войскъ 
ихъ, убитый во время поражемя Амаликитянъ Сауломъ. Но объ немъ 
ничего неизвжстно. Въ Еврейскомъ текст имени этого здФеь нЗтъ. 
Еврейское Теримъ — отъ 257, въ форм Ш, РЭПА значить: предаль 
заклятю, истребилъ. Сн. Слов. Алекс. изд. 4. 1818 г. ч. 2. отр. 121. 


|еримоеъ (Г'27}, ПБ", ПБУ? — высота, возвышенность; Тер- 
4009, ’Арцлоб9, ’Тарцьоб9, ’Терцью, Терцуоб8; У: Тегииой®, ТегиииВ; 
Тери%еъ, Ерикуоъ, Тери®еь; 1: Тегипо®, Тегешо®): 


а., 1 Пар. 7, 7. — Изь сыновъ Белы, сына Веюаминова, ‘главъ 
поколфн1 Венаминовыхъ, людей воинственныхт. 


6., 1 Пар. 12, 5.—Изь храбрыхъь и воинственныхь мужей ко- 
лфна Веваминова, перешедшихь къ авиду въ Секолагъ. 


в.. 1 Пар. 24, 30.—Изъ Левитовъ, сынъ Мувия, сына Мерари, 
во времена Давида распредфленныхь жребемъ для отправленя служеня 
въ храмв Божемъ. | 


г.. 1 Пар. 25, 4. 22. — Изъ сыновъ п®вца Емана, прозорливца 
царскаго, отдфленныхь во времена Давила для пя въ домё Божемъ, 
въ кимвалами, псалтирями и цитрами (сн. ст. 1 и 6.). Ему, съ сыновьями 
и братьями его, вышель пятнадцатый жребй въ чред служешя (от. 22.). 


д.. 1 Пар. 27, 19.—Оынъ Азрила—изЪ главныхъ начальниковъ 
надъ колфнами Израилевыми, во времена Давида, начальникъ у Не- 
феалимлянъ. 
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в., 2 Пар. ХГ, 18.—Сынъ царя Давида, отецъ Махалаеы, жены 
Ровоама, царя Тудейскато. Въ числВ изветныхь сыновъ Давида (1 Пар. 
3. 1—8.) этого имени нЪть; и потому полагаютъ, что это можеть быть, 
другая форма имени Иереамь (1 Пар. 3, 3.), или Теримовъ—изъ по- 
бочныхь бсыновъь Давида (1 Пар. 3, 9.), какъ то и полагаеть пре- 
дание Тудейское. Кей и Пе. ва Пар. р. 258. Верх. 1. р. 961. 


ж., 2 Пар. 31, 13. — Изъ смотрителей, поставленныхь во Дни 
паря Езеви надъ приношеняии и пожертвоватяий въ доив Божемъ, 
подъ главнымъ начальствомъ Левита Хонаши и Сииеа, брата его. 


Е. 1. р. 549—550. Сазз. р. 136. 


перихонъ (\`\, \П®), ЛАМА — издающий балозамически запал, 
душистый, блаловонный; "Теру; У. и 1: Теморо; блав. ерх®иъ): 
Числ. 22, 1. 26, 63. 33, 48. Втор. 82, 49. 34, 1. 3. Нав. 2, 1. 
3. 12, 9. 16, 1. 18, 12. 21. 94, 11. 8 Цар. 10, 5. 3 Цар. 16, 
34. 4 Пар. 2, 4. 25, 5. 1 Пар. 6, 78. 19, 5. 2 Пар. 28, 15., 
1 Езпр. 2, 84. Неем. 3, 2. 7, 36. 1уде. 4, 4. Сир. 24, 15. 1ер. 39, 
5. 1 Мак. 9, 50. 16, 14. Ме. 20, 29. Мар. 10, 46. Лук. 10, 30. 
18, 35. 19, 1. Евр. ХГ, 30. — Изв древньйшияь 10р0довз Палес- 
тины; лежаль въ разстоянш 6-ти часовъ пути отъ ]ерусалима, въ 2-хЪ 
часахь оть 1ордана, на западномъ берегу Гордана, въ плодоноесной до- 
линз, среди еадовъ, изобиловавшихь пальмами, почему и назывался го- 
родомъ пальмь (Втор. 84, 3. буд. 1, 16. 3, 18. 2 Пар. 98, 15.). 
Это быль цареый городъ Ханаанеюй, богатый и укр®пленный, обнесен- 
ный широкою отфною (Нав. 2, 1—3. 15. 6, 18—19.). При вотуплени 
Евреевъ въ Палестину, онъ первый подлежалъ ихъ завоеваню. Г. Нав. 
предварительно послалъ соглядатаевь осмотрЪть его, и послз городъ 
чудесно быль взятъ ими: по семидневномъ обхождени во кругъ ето съ 
вовчегомъ зав®та и трубнымъ звухомъ священниковъ, при громкомъ въ 
посдвдвй обходъ восклицаюи народномъ, отЪны города пали, и городъ 
быль взятъ, и все въ немъ предано мечу и истребленю (см. Нав. гл. 
6. сн. 2 Мак. 12, 15. Евр. ХГ. 30.). При раздЪлв земли обзтованной, 
_МВотность эта досталась волну Венаминову (Нав. 18, 21.). По з8- 
воеващи этого города, Г. Навинъ произнесь прокляме на того, кто бы 
дерзнуль возетановить его, и городъ оставался въ развалинахъ до вре- 
менъ царя Изр. Ахава, когда, не страшась проклятя, нЪкто Ахилъь 
дерзнуль снова возстановить его, за что и понесъ достойное наказание (3 
Пар. 16, 34. вн. Нав. 6, 25.). Правда, о существовани его упоминается 
л во времена Судей (3, 13), и во времена царотвъ (2 Цар. 10,5. 1 Пау. 
‚19, 5.); но это, в®роятно, было небольшое селенйе, удерживавшее прежнее 
назваше города, а не укрзиленный городъ. Въ пол дотви, по возета- 
ковлени его Ахиломъ, онъ медленно приходилъ въ прежнее свое положение. 
Здфеь, какъ въ уединенном пустынномь мет, имфль пребыване проровъ 
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Иля, и здЪсь, по близости, было училище пророковь, гдф жили сыны 
пророческе (4 Пар. 2, 4. 5. 15). ЗдФеь находилея источникъ, коего 
вредныя воды исправилъь пророкъ Елисей (4 Паф. 2, 19—22). Иеточ- 
никъ этотъ. минутахъь въ 20 отъ горы Сорокодневной, вырывается изъ 
подъ камней, и впадаетъ въ искусственный баесейнъ, сложенный изъ 
большихъ неправильной формы камней, безъ цемента, и отеюда каналомъ, 
изъ такихъ же камней сложеннымъ, протекая далзе въ направлейи къ 
юговостоку, здфеь близь селемя Раиха соединяется съ большимъ пото- 
комъ Ель-Кельть, впадающимъ въ ]орданъ. Посл источникъ этотъ на- 
зывалея царекимъ источникомъ и источникомъ султана. Ве времена На- 
_вуходоновора, здфеь, въ равнинф ]ерихонской, пойманъ быль царь Шу- 
дейсый Седеюя, во время взятя  Терусалима думавийй спастись б%г- 
етвомъ отъ завоевателя, и отоеланъ быль въ Ривлу къ Навуходоносору 
{4 Пар. 25, 5. Терем. 39, 1—5). Поелф плфна Вавилонскаго, городъ 
сей снова былъ населенъ (1 Ездр. 2, 34. Нем. 3, 2.7, 36). Во 
дни царей Сирекихъ онъ укр®пленъ быль Вакхидомъ (1 Мак. 9, 50). 
‘ЗдЪеь потомъ коварно убить быль зятемъ евоимъ вождь и первосвя- 
щенникъ Тудейсый Симонъ, послфдюй изъ братьевъ Маккавеевв {1 Мак. 
16, 10—16). По завоевами Гудеи при Помпев Римлянами, ерихонъ 
считался въ числф главныхъ мФотностей Тудеи (4е ЗВеП. Та4. }. 8, 5). 
Иродъ украсилъ его многими красивыми здатями, устроивъ здфеь ве- 
ликолфиный дворецъ для себя; сюда онъ часто удалялея въ инеслвднее 
время, и здфеь и скончался. Послз сожженя дворца и ограбления: этого 
города слугою Ирода Симономъ (Дурев. ХУП. 10, 6), Архелай по- 
строилъ боле великолВиный дворецъ, и озноваль на равнинЪ новый 
городъ; носивший его имя, провелъ въ равнину воду и самую равнину 
завадиль пальмами (Др. ХУШ. 13, 1). Такимь образомъ ]ерихонъ 
опять сдФлалея новымъ городомъ. Богатетву Терихона много способетво- 
валъ торговый путь, проходивший чрезъ него между Аравею и Фини- 
вею, Перивю и Терусалимомъ. Оттого въ немъ находилоеь много’ и мы- 
тарей. Господь, во время земной жизни своей нерздко быль въ [ери- 
хон%. Здфеь на горз, у подошвы которой лежаль „древний ерихонъ, 
провелъь Господь сорокъ дней въ постВ и молитв, и быль искужаемь 
отъ Давола, отъ чего гора эта и получила назваше сорокодневной. 
Впирочемь мфетомъ сорокодневнаго уединеня Спасителя очитаетея не ва- 
мая вершина этой горы, а одна изъ пещеръ ея, ближайшая въ вер- 
иин%, которая впослфдетыи разширена и обдёлана въ Хрисманскую 
церковь, по преданю, царицею Еленою. Въ Терихонё Господь: иеп- 
лилъ двухъ слёпыхъ, изъ коихъ Ев. Маркъ въ обобенности,. упоми- 
наеть о Вартимев (сн. Ме. 20, 29—34. Марк. 10, 46—58. Лук. 
18, 35—43). Проходя чрезь Терихонь въ Терусалимъ, Господь обра- 
тилъ здфсь богатаго мытаря Закхея (Лук. 19, 1—10). Изь притчи 
Спасителя о блатодвтельномь Оамарянии® видно, что ифетноеть отъ Шеру- 
салима къ Терихону была, иЪзетность дикая, пустая, гдЪ водилюсь много 
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дикихь звфрей и быль притонъ разбойниковь (Лук. 10, 30). И досел® 
уфотность эта остается не безопасною для путешественниковъ. Во в]е- 
мена Римлянъ [ерихонъ былъ главнымъ городомъ м%Фетнаго здфеь упра- 
влешя, и пофщенъ быль Веспайаномъ предъ его отшестиемъ изъ свя- 
той земли. Во время завоевашя Терусаляма Титомъ, онъ быль разру- 
шенъ Римлянами и лежаль въ развалинахь до временъ Адрана. Ад- 
рранъ возобновиль его, но не возвратиль ему прежняго блеска. Во вре- 
мена Теронима онъ быль обитаемь, и здЪбь показывали еще злды 
древняго и новаго города (Опот. Чееро). Со времень Константина. 
Великаго былъ Юпиекопекимъ городомъ, и Епископы его подписывались 
подъ опредфленями Соборовъ 4, 5 и 6 слольтй. Ин. Юститанъ по-. 
отроиль въ немъ тоспиталь и церковь во имя Пресвятой ДЪвы, но 
въ 687 тоду ерихонъь былъ разрушенъ Арабами. Во времена креесто- 
выхЪ походовъ онъ снова былъ построенъ на прежнем м%етв, и воз- 
становлены были и древне водопроводы ето, но съ падешемъ ЕКресто- 
носпевъ Шерихонъ исчезаеть навсетха. Теперь, по близости древняго 
Терихона, стоитъ небольшая, Офдная и грязная деревенька Риха, 65. 
нЪеколькини бздными хижинами и жалкими обитателями. Въ мфетности 
Терихона. путешественники первыхъь в®ковъ различали три Терихона. 
Древвай Терихонъ лежалъь при самомъ выход источника, называемато 
виослфдотви Елисеевымъ. и потомъ царекимъ (Пе. Ве]. 1\. 8. 3). 
На западной сторон источника возвышается труппа небольшихъ хол- 
‚мовъ. тзено соединенныхь между собою, покрытыхъ слоями мусора. Са- 
ный среднй и выений холиъ имфетъ уцфлёвиие остатки древней стёвы 
1ерихонской. На сФверозападъ есть развалины позднЪйшихъ мельницу. 
Вода на эти мельницы доставлялась каналомъ изъ источника Елисеева. 
Вторый [ерихонъ, возетановленный послз временъ Навина, известный ий 
поелз плзна, укрфиленный во времена Маккавеевъ, украшенный Иро- 
домъ и разрушенный при осад [ерусалима Римлянами, лежалъ не на. 
ист перваго, а на югь отъ перваго Терихона и. источника Елисеева. 
Онъ состоялъ изъ пёлой труппы укрфиленй и башенъ, каковы напр. 
батни Орекеь и 'Таврусъ, укрёилее Дагонъ, укрфплейе Локъ иди 
Докосв, замокъ Иродовь и водопроводъ Кипровь и друмя. Такъ 
кекъ ‘проходяний чрезъ этотъ городъ потокъ Ель-Кельть даваль 
нечистую воду, и то только зимою, то нужно было провесть сю- 
да водопроведы изъ источника Елисеева. ‘Таким образомъ вторый 
ерихонъ быль городомъ водопроводовъ, укрвилемй и башен. 0с- 
телки этихъ ведопроводовъ, каналовъ и башенъ можно доселв вид®ть. 
здфеь. Этоть 1юрихонъ особенно славился въ свое время и обимемъ водъ 
(Нав. 16, 1.), и богатою растительности. Флай называлъ эту ифет- 
ность. божествевною страною 90% уюрбоу (4в ВеП. ТУ. 8, 3.). Что 
Въ другихъ мфотахъ вотрчалось рёдко, какъ дратоцанное произведене 
земли, по здфеь было обыкновенно и часто, такъ что не было въ мур 
страны, жоторая могла бы сравниться еъ [ерихонокою. Воздухъ злЪеь 
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отъ ифетоположешя, орошевя и садовъ, былъ пмятенъ и умфренъ, въ 
то время какъ въ другихъ ифетахъ былъ холодъ, а въ иныхъ-—паля- 
И зной. эЭдфеь росли цфлые леса пальмъ, отъ чего и тородъ назы- 
валея городомъ пальиъ; вокругь роекошныя поля, рощи маслинъ и 
смоковницъ, бальзамическя деревья, славивиияея въ Египтв и Грещи, 
особенный родъ такъ называемыхь Шерихонскихъ розъ (Сир. 24, 15.), 
и пр. Тремй [ерихонъ, возстановленный Адраномъ и существовавший 
до крестовыхъ походовъ, лежалъь на мфетв вторато Терихона, съ нЪко- 
торымъ разширетемъ на востокъ. Въ 637 г. онъ разрушенъ былъ 
Арабами, но снова возетановленъ на прежнемь м%стф крестоносцами я 
въ прежнемъ видф, какъ было во времена Флавя. Но кыЕф зд%еь 
только нЪеколько хижинъ, разеБянныхъ кое-гдз по опустфлой долин». 
[ерихонской, и болфе соединенныхъ около башни, на берегу источника, 
составляющихь вышеупомянутую деревню Риха (пахущй запахъ), слу- 
жать напоминанемъ о древнемъ ]ерихонз. Отъ прежней славы его ныя® 
осталась только одна четырехутольная башня Рихи, стоящая на мот. 
Закхеева дома. Можно по близости видЪть остатки водопроводовъ и 
древнихЪ стзнъ, но трудно опредлить, остатки ли это древняго Тери- 
хона, лили Иродова, или позднЪйшато, Византскаго. Визото прежней 
роекошной растительности, теперь здфеь растутъ одни ‘диюе, колюче 
кустарники; пальмовыхь деревьевъ, которыми прежде славился 1ерихонъ , 
теперь нзтъ; вмЪфето прежнихъ бальзамовыхъ деревьевъ въ изобили 
растеть дерево цаккумъ, названное такъ по имени Закхея, коего остатки 
дома и фиговое дерево при немъ долго здесь показывали; много ростетъ, 
различныхь дикихъ цв®товъ, по знаменитой розы древняго 1ерихона. 
_ НЫНВ не видно. Оь вершины горы сорокодневной въ востоку иредстав- 
ляются слфдующие виды [ерихона съ его остатками и окрестностями: внизу, 
подъ густыми навфеами смоковницъ, сикоморовъ и цаккумовъ, падает. 
съ уступа на уступъь быстрый потокъ прор. Елисея; далВе водяная 
мельница, полуразрушенныя аркады водопроводовъ, развалины стВны, 
холиы, зеленфюще луга съ бродящими стадами бедуиновъ, потокъ Ель- 
Кельтъ, башня селейя [Рахи, долина [орданекая, Юль-Горъ, самый 
Торданъ и горы Аравйсюя за 1]орданомъ. Олесн. св. Земля. 1878 г. 
Т. 2. р. 84—48. Пут. Нор. Изд. 3. 1854 г. Т. [У. тр. 28— 
38. Арх. Мих. Толк. Ев. Мате. стр. 873. 2е1. 1. р. 669—670. Негя. 
У]. р. 494—495. Верх. 1. стр. 961—968. 


1ерилъ ( (отт — отъь Пт = основаще, жилище Боонле; Герт; 
Тег1е]; ]ершлъ): 1 Пар. 7, 2. — Израильтянинъ, изъ есыновъ @одлы, 
колфна Иссахарова, изъ главныхь и воинственныхь людей въ свойхъ 
поколзияхъ. Ейг8 1. р. 549. Сазз. р. 136. 


ерова (Г\” = занавюсы, покровы; по Фюрсту — робость, 
застльнмивость; ’ТерифЗ; Тело; Тереза; Т: Тейео: 1 Пар. 2, 
18. — Изъ женъ Халева, сына Есрома, изъ рода П1уды, сына, пат- 


, 
` 
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рмарха [акова. Текстъ этотъ, какъ овъ читается въ Еврейек., при вс хъ 
различныхь объяснешяхъ, остается темнымъ. По этому чтеншо, имя 
Терювы иные принимаютъ за имя второй жены Халева, друпе — какъ 
Пешито и Уи2: за дочь его отъ Дзувы, еще иные Азуву ечитаютъ 
дочерью 1ероеы: родилъь Азуву отъ |ероеы. Ск. КеЙ и Пе. на Пар. 
р. 48—44. 


теря (ПУ, 7 — см. Тершиль; Теря, ’Ехбяс, Тебе, "Тюрас, 
"Оор{ас; Тема, Тема; Теравъ, Ура; Г: [ема): 1 Пар. 23, 19. 24, 
23. 26, 31.—Левитъ, изъ сывовъ Хеврона, сына Калеа, сына. Лев1я, 
Во времена Давида Левиты эти были исчислены и раздфлены на чреды 
для отправлешя дёль служеня при домф Божиемъ (сн. 23, 3. 6. 24— 
32.). Теря быль главою Хевронянъ (26, 31.). 


Герма (‘Терьо; У: Вепиаз; Тери(): 2 Ездр. 9, 26. — Изъ Из- 
раильтянъ, сыновъ Фороса, имфвшихъ женъ иноплеменныхь в0 дни 
Ездры. Въ 1 Ездр. (10, 25.): Рамая, изъ сыновъ Пароша. 


ероваалъ (2у37 — оть 2 или 2 = Вааль судится, ведет» 
тяжбу сз нимь; ТереВаа\, Мхастириоу тоб ВааХ; 1егофраа]; ТеровзАлъ; 
ег Ваа]): Суд. 6, 32. 7, 1. 8, 85. 9, 1. 19. 28 1 Паф. 12, 11. 
2 Цар. ХТ, 21. — Такъ прозванъ быль судя Гедеонъ, разрушивиий 
по повелвию Божлю жертвенникъ Ваала въ Офрф Авезеровой. Когда, 
по случаю разрушеня сего жертвенвика,. чтители Ваала требовали отъ 
Тоаса, отца Гедеонова, чтобы онъ выдалъь имъ Гедеона на смерть, тогда 
1одоъ сказаль имъ: вамъ ли вотупаться за Ваала? Если Вааль Ботъ, 
то пусть самъ вотупится за себя, пусть самъ судитея съ вимъ, т. е. 
Гедеономъ. Отъ этого и прозванъ былъ Гедеонъ Теровааломъ (т. е. 6\- 
дящИЙся, ведупий тяжбу, распрю съ Вааломъ, Ваалоборецъ). Во 9 кн. 
Цар. (ХТ, 21.) выфсто ]ероваалъь читается въ Еврейскомъ: [ерубешеоъ, 
что значить судящйся, епорящй съ идоломъ. Бешетъь или Бошетъ 
собственно значить срамъ, стыдЪ. Такъ названъ Ваалъь в%роятно въ 
посмфяе надъ нимъ и для избфжаня имени его. Ке] и П0е]. на Нав. 
й Суд. р..272. 


_ Теровоамъ (5727 — отъ 727 = умножение народа, народз умно- 
жавтся, умножающийся народь, мноючисленный народё; 'ТероВоб; 
Тегофойли; Т: [егобеали): 


‚ а., 3 Пар. ХТ, 926. 12, 8. 20. 25... 13, 1... 14, 1.8... 15, 
1. 29. 16, 2. 26. 31. 91, 22. 28, 52. 4 Цар. 3, 3. 9, 9. 10, 
29. 13, 2. 14, 24. 15, 9. 17, 21. 23, 15. 9 Па. 9, 29. 10, 
2—8. 12. 12, 15. 13, 6. 0ир. 47, 29. Терововма, сынв Навата 
_ и.Церуи, колъна Ефремова, оставшийся малолфтнимъ по смерти отца 
9Воего, и жившИ съ матерью своею въ город Цареда или Партанъ, 
рабъ Содемоновъ, человфкъ даровятый и предпримчивый, во время 
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строеня Соломономъ Милло бывш смотрителемъ надъ оброчными изъ 
дома Тосифова (3 Цар. ХТ, 26—28.), первый царь Израильскй 
(980—961 г. до Р. Хр.). Еще когда онъ находился при царв Со- 
ломонв и пользовалея его расположетемъ, ему обЪщано было царетво 
надъ десятью колнами (3 Пар. ХГ 29—839.), и онь еще при жизни 
Соломона началь было домогаться царства, пользуяеь нерасположенно- 
сто народа къ Соломону, но долженъ быль до времени удалиться въ 
Египеть (3 Пар. ХТ 27—40.). По смерти же Соломона, онъ возвра- 
тилея и былъ во глав недовольныхъ домомъь Давидовымъ (2 Пар. 13, 
6—7.), и когда десять колфнъ отложились отъ Ровоама, сына Соло- 
монова, тогда они [еровоама поставили царемъ надъ собою (3 Пар. 12, 

1—3. 12—13. 19—20.); и онъ обетроиль и укрЪаилъ Сихемъ на 
горё Ефремовой, и избралъ его своею резиденщею; также построилъ 
Пенуилъ-— по ту сторону [ордана, на сфверномъ берегу Тавока (8 Пар. 

12, 25.). Отторгнувъ большую чаеть царства отъ дома Давидова, онъ 
старалея отклонить народъ свой и отъ Бога истиннаго (8 Цар. 12, 27. 

4 Пар. 17, 21.). Опаваясь, чтобы Израильтяне, ходя въ храмъ Теру- 
салимевый, не перешли къ Ровоаму, онъ поставилъ двухъ золотыхъ тель- 
цевъ на границахъ своего царства, въ Вееил$ и Дан, и построилъ ка- 
пища на высотахъ, и такимъ образомъ ввель идолослужеюе языческое; 

при этомъ, вмфето завонныхъ священниковъ изъ кол$на Левина, поета- 
вилъ жрецовъ изъ проетаго народа; учредиль празднакъ, по подобю 

Терусалимскато, только м8еяцемъ позже (Лев. 28, 84.), и, открывая 
праздникъ сей въ честь идола въ Веейлв, самъ приносилъь жертву на 
устроенномъ имъ жертвенник (3 Пар. 12, 26—833.). За такое нече- 
сте и отступлеме отъ Бога онъ неоднократно быль обличаемъ и вра- 
зумляемъ отъ Бога; но его не могли вразумить: ни обличен1е пророка 

изъ [удеи при самомъ жертвоприношени его въ Вееил въ день празд- 

ника. (3 Пар. 13, 1—34.), ни смерть сына его и предсказане при 
этомъ грознаго наказатя Божя ему и всему дому его и всему Израилю 
за участе въ его преступлешяхь (3 Пар. 14, 1—19.), ни несчастная 
война съ паремъ Гудейскииь Авею, въ которой онъ потерялъь полмил- 
мона войска и лишился многихъ городовъ (2 Пар. 13, 1—19.). Но, 
106% этой несчастной войны съ Авею, овъ не могь уже войти въ 
прежнюю силу, и Господь поразиль его, и онъ умеръ (2 Пар. 13, 20. 

3 Цар. 14, 20.). еровоамъ царствоваль 22 года, имфя резиденцию 
свою сначала въ Сихемв, и потомъ въ Оирц® (3 Пар. 14, 17.); зло 
же. имъ посфянное, продолжало расти и приносило свои плоды во все 
время существованя парства Израяльскато, пока, наконець, Ботъ отвергъ 
Израиля отъ лица Своего (4 Пар. 17, 16—28.). Св. Иш. В. 8. 
Богосл. Изд. 4. 1871. стр. 301—813. Слов. Яцк. и Благ.: 1еров. 

1-й. Труд. К. Д. Ак. 1874 г. Окт: стр. 15—19. деп. 1. р. 670—671. 

Неги. У]. р. 495 —491. 
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6., 4 Пар. 14, 16. 28—99. 15, 1. 8. Оми 1, 1. Амос. 1, 1. 
7, 9—11.— Теровоамь 2-й, вынъь и пресмникъ Тоаба, правнукъ Шуя, 
чать Израм лъскй (835—794 г. доР. Хр.). Онъ продолжаль идоло- 
служен!е [еровоама 1-г0; не смотря на это, Богу угодно было явить 
ему милость Свою, и сдфлать еще опыть, чтобы привлечь къ СебЪ на- 
родъ Израильсый своими блатодфявщями. [еровоамъ былъ однимъ изъ 
мотущественнвИшихь царей, и распросграниль свое царство многими бли- 
стательными завоеваняий. Онъ побздиль Сирмянъ, Моавитянъ и Аммо- 
нитянъ, отнявъ у первыхъ Дамаекъ и Емабъ, и возстановиль древе 
предфлы своего царства до Евфрата и Мертваго моря (4 Цар. 14, 
23—29.). Но, не смотря однако же на тавя завоевашя и счастливое 
распространение своего царства, Теровоамъ не отставалъь отъ грзховъ 
Теровоама, сына Наватова (4 Цар. 14, 24.), и въ его парствоваше 
и народъ и князья утопали во веякихъ порокахъ (см. Амое. гл. 4. 
Оми 7, 3—7.), и потому Ботъь чрезъ пророка возвфетиль наконецъ 
приближающуюся погибель дому Шеровоама и падеюе царства Израиль- 
скаго (Амос. 7, 9—11.), что векорё и постигло Израиля. Царотвовавъ 
сорокъ одинъ годъ, [еровоамъ оставилъ престолъ свой сыну своему За- 
ха]; но онъ царотвовалъ только шесть изсяцевъ. Царство Израильское 
быстро стало клониться теперь къ своему паденю, и вокорв дЪйстви- 
тельно было разрушено Сахманассаромъ, царемъ Ассирйскииъ. Си. Библ. 
Ист. Филар. пер. 7. Теров. 2-й и до Оми. 261. 1. р. 671. Неге. 
УТ. р. 497—498. Кей на Мал. прор. р. 220—971. 


1еромаксъ, см. подъ словомь Палестина: рЪви Палестины. 


еронимъ (СТерфуонос — греч. священночменный, священноимени- 
ты; Н1егопуттз: ]ерфнумъ): 2 Мак. 12, 2.—Одинъ изъ изетныхъ 
военачальниковъ Сирйекихь во времена Туды Маккавея, которые и посл 
мирныхъ договоровъ 1уды съ Лийемъ, намфетникомъ царскимъ, не ла- 
вали Тудеямъ жить въ покоф и безопасности. Но объ немъ, равно какъ 
и о Димооонв, вмфетв съ нимъ'упоминаемымъ, ничего болёе не из- 
` вфотно. Кейля на Мак. р. 395. 


 терохамъь (577!-—отъ 277 = возлюбленный; "Геровоаа, ’Теребци, 
Перо, `Трода, рад, 'Терааци, ТодВ, “Торйи; У. и Г: [еговат; Слав: 
Теремейль, Еремеиль, Теромонмъ Тероводит, 1ероймъ, раму): 


а) 1 Цар. И. 1. 1 Нар. 6. 27. 54.—Отець Елваны, отца про- 
рока Самуила. Имя отца Шерохама читается различно: въ 1 Пар. 6, 
87: Емавъ, въ 84 ст. Ешиль, въ 1 Цар. 1, 1: Имя; но разность 
“ОЛЬКО ВЪ послёдней половикВ этого сложнаго имени. 


6) 1 Пар. 8. 27. — Изъ главъ поколфв колфна Венаминова; у 
ного значится шесть сыновъ. Они жили въ Герусалим%. 
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в) 1 Пар. 9, 3.—Отець Ивнш, одного изъ главъ родовъ Вена- 
миновыхь, живших также въ Терусалим$. 


г) 1 Пар. 9, 12. — Отець Ада, одного изъ главъ родовъ свя- 
щенническихъ, жившихъ въ ГерусалимВ, сынъ Пашхура, изъ рода Маляи. 


д) 1 Пар. 12, 7. — Вешамитянинъ, изъ Гедора, отецъ Гоелы и 
Зевади, перешедшихь къ Давиду въ Секелатъ. 


6) 1 Пар. 27, 22. — Изъ колвна Данова, отепъ Азаршла, быв- 
шаго начальникомъ и вождемъ у Данитянъ во времена Давида. 


ж) 2 Пар. 28, 1. — Отецъь Азарш, одного изъ начальниковъ 60- 
тенъ Гудейскихъ во дни первосвященника Тодая, при воцарени юнаго 
Тозса. 


3) Неемш ХГ, 12.—Отець Адаи, одного изъ главъ поколзнЯ свя- 
шенническихъ, жившихъ по возвращении изъ плфна въ ШерусалимВ. В%- 
роятно, изъ потомковь Адайи, упоминаемато въ 1 Пар. 9, 12. 


(ез. р. 445. Риз. 1 р. 548. Сазз. р. 135. 


| еруилъ (2 — ви. Терилъ; Терей^; У. и Г. 'Тегае!; 'Тершиль): 2 
Пар. 20, 16. сн. ст. 20. 24.—Пустывя, вфроятно, чаеть той вели- 
кой, плоской полосы земли, которая идетъ отъ Мертваго моря къ пустынъ 
Эекойской, между Оекоей и Енгедди. Вея эта мфетность вдоль западнаго 
берега, Мертваго моря совершенно безплодна; только изр%два кое-гд% по- 
крыта кустарникомъ, и никакихъ слфловъ нфтъ, чтобы она прежде когда 
нибудь была воздёлываема. КеП на Пат. р. 290. Св. Пицз. 


1ерусалимъ, 1ерусалимляне, ерусалимснй (22%, хим“, 
СА“ — основание или жимице мира; Терооза\ и, Тб ПероабАора; 
У. и Г: Тегаза]ет; Терусалимт): 


А) Нав. 10, 1. 12, 10. 15, 8. 18, 98. буд. 1, 7. 8. 91. 19, 
10—1 Цар. 17,54. 2 Пар. 5, 5. 8. 7.9, 18. 10, 14. ХГ 1. 12, 
31. 14, 98. 15, 8. 11, 90. 94, 8. 3 Пар. 2, 11. 3, 1. 8, 1. 10,9, 
ХГ, 7. 13. 4 Пау. 8. 17. 9, 25. 12, 1. 17. 14, 2. 15, 8. 16,2. 18, 
2. 19, 10.21, 21, 1. 22, 1. 23, 1. 24, 4. 25, 8.—1 Па. 3, 4. 9, 
3. ХТ 4. 29, 27. 2 Пар. 1, 4. 2, 7. 16.5, 9. 9, 30. ХТ, 1. 12,9. 
13. 13,2. 15, 10. 19, 1.4. 20,5. 20. 29, 2. 28, 8. 95, 1. 94, 1. 
28, 1. 29, 8. 32, 2. 18. 34, 9. 35, 20. 36, 1... 1 Ездр. 1,2. 2, 
1.3, 1.4, 6. 8.5, 14. 6, 3. 1, 1. 8, 32. Неем. 1, 2.9, 19. 3, 8— 
9. 12. 4, 1—8. 7, 2—8. 8, 15. ХГ, 1. 12, 27. 13, 6. 19. 2 Ездр. 
1, 1. 397. 2, 4. 31. 4, 48.5, 43. 6, 1. 15. 8, 10. 26.58. 78. 9, 3. 
Тов. 1, 4.95, 14. 14, 4. Гуде. 1, 9. 4, 6. 9, 1. Еве. 1, (1). 2, 6. 10, 
(3). 1 Мак. 1, 14. 20. 29. 35. 44.2, 1.6. 81. 3, 34—35. 45. 
и пр. 2 Мак. 1, 1 ипр. 3 Мак. 1, 9 и пр.—Псал. 50, 20. 78, 1.3. 
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121, 2. 3. 6. 124, 9. 134, 21. 136, Б. Евкл. 1, 1. 18 и др. П%ен. 
пен. 1, 4.3, 5. 5, 8. 6, 4. 8, 4. Сир. 36, 14. 50, 29. — Ивми 2, 1. 
3.3, 8.5, 8. 8, 14. 10, 11. 22, 10. 21. 37, 10. 40, 2. 9. 41, 27. 
60. 1. 62. 1. 64, 10. 66, 20. Те. 3. 17. 4, 8—5. 10. 11. 14. 


16.5. 1.6, 1.6. 8, 1. ХГ. 6. 12. Плачь 1, 7. 8. Те. 5, 65. 8. 
3.9. 8. ХГ. 165. 16, 8. 23, 4. Мих. 1, 1.5. 9. дах. 1, 12; 14— 
16. 19.2. 4. 12. 3, 2. 7, 1. 8, 3. 8. и др.— Мо. @, 1. 3. 3,5. 
4, 25 и пр. Мар. 1,5. 8. 8 идр. Лук. 2, 228. 41. 48. 45. 5, 17. 
6. 17. 13, 38—34 и пр. оан. 2, 13.5, 1—2 и пр. Даян. 1, 4. 
8. 12. 2, Бипр. и пр. —(ерусалимз— древнъйиий и знамениттьй- 
ий из5 10700065 обътованной земли, на границф колфна Гудина и 
Венаминова, недалеко отъ Гордана и Мертваго моря, у истоковъ по- 
тока Кедрекаго. Древноеть его восходитъь къ временамъ Авраама. 
ДЛумаютъ, что это есть тородъ Салимъ, въ которонъ во времена Авраама 
царемъ и священникомь быль Мелхиседекъ. Впослфдетвш времени онъ. 
былъ занять [евусеями, и называлея отъ имени ихъ родоначальника, [е- 
вусъ. По завоевани земли обфтованной, 1. Навинъ отдалъ Шевусъ ко- 
Лфну Вемаминову, но оно не изтнало жителей его, и Гевуеи владфли 
этимъ ифетомъ и крёпостью его, Сюномъ, до временъ Давида, который 
взяль эту ихъ крзпость и поселился здЪфеь, обетроиль ее кругомъ и 
разтириль городъ, и [ерусалимъ сдфлалея столицею [удещ. 


1., Название зорода. Олово Перусалимъ въ Еврейскомь читается 
различно: 22, 22 (Нав., Цар., Исыи 3, 1. 8. 10, 11. 
38, 10. 1врем. 26, 18. Жо. 2, 6. 1 Пар. 3, 5. 2 Пар. 25, 
1. 32, 9 и пр. и пр.), ПЭ? (3 Ц. 10, 9), >29” (9 Пар. 
32, 9), В“? (1 Евдр. 5, 14. 6, 9), 22%” (1 Ездр. 4, 90. 24. 
5, 1). Сложное имя это состоить изъ "и 997. Шалемъ безъ сомн%- 
я есть назване древняго города Салима, извЪетнаго еще во времена 
Авраама (Быт. 14, 18. сн. Пеал. 75, 3), которое, оть 227 или 
отъ 92%, въ форм Пюаль, Гифиль и Гофаль, означаеть тоже, что 
2197 — миръ. Прибавленное къ нему Перу", причасме оть 7, 
значить основаняое, основанйе, мфото пребываюя, жилище. Пвойственное 
Число С'2 А", вфроятно, имфеть отношене къ двойственности города— 
зерхй и нижеШ городъ, Слонъ и Акра. У ИХХ читается: Терооса\у и; 
въ Вульгатв: Нетозо!ута. Вмфото ’Терооса\ун, со времень Алекеан- 
дра В., у Грековъ вотрёчается и ’Терооб\ора (Гекат.) и просто Холоша 
(У Павз.), и 'Теробо\ова вошло въ употреблее въ позди®йшихъь кни- 
тахь В. Зав., напр. въ к. Тов: 1, 4. 5, 14. 14, 1., во 9 Мак: 
1,1. 10. 3, 6. 9. 37 идр., и перешло и въ Новый Завфтъ. на пр. 
Ме. 2, 1. 3. 10ан. 5, 1—9. Лан. 1, 4 и др. Друмя наввавя 16- 
русалина: 10005 Давидовь (Ими 29, 9. 29, 1), который впроченъ 
` обетвенно означаеть только верхи Терубалимь, или СЗонъ (сн. 3 Пар. 
8:1. 2 Пар. 5, 2. 4 Пар. 14, 20.1 Пар 15, 1.29); Сон, вото- 
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рый также вначалЪ означаль только гору Сюнъ, на которой лежалъ 
городъ Давидовъ (2 Пар. 5, 6—9. 3 Пар. 8, 1), но потомъ озна- 
чалъ и весь Терусалимъ, и колфно Иудино и царство Тудейское, и вю 
[удею и весь народъ 1удейсый, и новозавфтную Церковь, и царство не- 
бесное (см. С1онъ); Овятьий чюройз (Неем. ХТ, г 18. Ме. 4, 5), 
тавже городъ Божий, городъ Гоеподень (Пеал. 45, . 47. 9.9). По 
разрущени | рубалима, со времени Адрана, назывался Эля Капито- 
ина: .Эмар— по имени строителя, Эля ДАдиана, а Капитолина — въ 
честь Юпитера Капитолина, но это назваше не вошло въ употреблеше, 
й Ввскор% было забыто. Позднфйшее Арабекое назване: ель-—Иу06з = 
святилище, Бейть ель-—Кудсь пли Вей в]-Макаадаз = домъ евяти- 
лища, есть перифразъ названя святый городъ (Неем. ХТ, 18). Фюрета 
1. р. 547. Нейл. ХУШ.. р. 598—593. 


2., Мостоположене 10рода, составныя ео части, ею ож- 
рестности и зрунтз земли. Городъ Перусалимъ лежитъ почти 
въ срединф ОбЪтованной земли, по западной сторонё Пордана, ме- 
Жду горами Ефремовой и Тудиной, въ 19-ти часахъ пути отъ Сре- 
диземнаго моря и въ 8-ми отъ Пордана, на широкой, плоской воз- 
вышенности, состоящей изъ четырехъ горныхъ вершинъ, болфе, чЪмъ 
на 2,500 футовъ возвышающейея надъ уровнемъ моря, и окру- 
женной двумя глубокими оврагами и ручьями — Цедрономъ ось востока, 
и Глономъ съ запада, соедивающимися между собою на юг города. 
Изъ четырехь холмовъ, на которыхъ расположенъ онъ, самый обширный 
И самый высвмй— это гора С1онъ, гдф прежде жили Тевусеи, которыхь 
Давидъ изгналь отсюда, и эту гору и кр%пость избралъ мФотомъ своего 
жительства, обетроиль и обновиль и назваль городомь Давидовымъ 
(2 Пар. 5, 6—9. 1 Пар. 15, 1:). Противъ Слона, вЪ сВверу, воз- 
вышалея другой холмъ, на которомъ разширялея и распространялея то- 
родъ ДЛавидовъ. Въ св. Писаи холмъ этотъ”не обозначается особымъ 
нменемъ; но онъ быль оботраиваемь и заселяемъь съ самыхъ временъ 
Давида (1 Пар. ХГ 8. 2 Цар. 5, 9. 3 Цар. ХТ, 27) и соотавляль 
вторую часть города -—— нижай род (4 Цар. 22, 14. 2 Пар. 24, 
22. 00. 6, 10.). Маотноеть эта въ вл ДОТВШ называлась Акра 
(“`Акхра: 1 Мак. 1, 88.). Трей холиъ въ сёверо-востову отъ Слона и 
ЕЪ ВОбТОКУ отъ Акры, веть гора Моря. Гора эта еначала не принад- 
лежала еще къ городу; но съ течемемъ времени Давидъ купиль эту 
изетность у Орны Тевусеянина (2 Пар. гл. 24.), и назначиль ве мс 
томъ для построеня здЪсь Храма Господу (1 Пар. гл. 31 и 29.), и 
сь этого времени началъ обстраивать ее и запабаль все необходимое 
для Храма (сн. 1 Пар. гл. 28— 29.). Здфеь Соломонъ, исполняя волю 
и завфщане отца своего Давида, построилъ великольпи®йпий храмъ 
Богу и торжественно освятиль его (8 Цар. гл. 5. 6. 7. и 8. 9 Пау. 
гл. 2—7.). На сфверозападномъ углу Храма къ нему въ послёдетви 
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ирисоединялась крфпость или замокъ Антомя. На югъ отъ горы Моря, 
къ ней примыкаль пригорокъ или возвышен1е—Офелъ. Эдёеь жили Не- 
еинеи. Три вышеупомянутые холма, т. в. Сояъ, Акра и Моря, разд%- 
лялись долиною, которая имфла направлене отъ сЪверозапада къ 1юго- 
востоку, и впадала у Силоамекаго источника въ ВКедронокую долину. 
Лолина эта называлась Тиропеонекою или долиною Сыроваровъ. Въ по- 
слёдетви (при Маккавеяхъ) она была засыпана и застроена, и Акра и 
Мора обратились въ одну общую позвышенноеть. На сввер® отъ Мора 
и Аквры былъ еще четвертый холмъ, извФотный подъ именемъ Везевы, 
заниуавиий самую сВверную часть Терусалима. Съ умножешемъ народо- 
населення и распространемемъ города стали заселять и эту мЪ5етность. 
Метноеть эта отдФлялась отъ кр®пости Антоня глубокимъ рвомъ. и 
называлась новымъ городомъ (Флав. де Вео У. 4, 2. Ве(ефа-тб уедх- 
тотоу |46рох, хи пб}и). Четыре холиа эти предетавляютъ собою ши- 
рокую, плоскую возвышенность, такъ что въ городъ надобно подни- 
маться, кажъ по ступенямъ (Пеал. 121, 2—4.). Но тородъ при вовмъ 
этомъ издалека не видЪнъ дя путешественника. Оъ запада отъ Топши 
оНЪ отановитея виднымь только за десять минутъ; съ востока, отъ Гери- 
хона, видфнЪ только съ близъ лежащей горы Масличной; только съ с%- 
вера, оть Сихема, онъ ранфе открывается взору. Причина сему въ 
окружающихь его окрестностяхъ, которыя возвышаясь предъ долинами 
его, превышаютъ собою тЪ горы или холмы, на коихъ онъ расположенъ 
{Псал. 194, 2.), но которыя впрочемъ въ свою чреду служать для него 
надежною защитою и ограждешемь. На западной сторон®, къ западу 
отъ долины Гонской, лежитъ гора ПШМонъ, чрезь которую пролегаетъ 
дорога къ Акрё и Средиземному морю; на южной сторон® города— гора 
злаго совзщаня, возвышающаяея надъ долиною Гинномъ, и за нею, за 
большою равниною Хевронскою—торы Идумейскя, и кь Егинту—пес- 
чаныя степи Аравшевя; на востокВ, на 600 футовъ надъ долиною 
ЕКедронскою, возвышается гора Елеонская, называемая у нынёшнихъ 
Арабовъ Джебель ет-Туръ, и въ юту отъ нея-пустыни, окружающия 
Мертвое. море съ непроходимыми каменистыми ихъ ущельлии; на с8вер% 
города, на возвышенной полосв, возвышается холмъ Сконуеъ (Ухопос— 
‘сторожевая башня), отстоящий на семь стад отъ |врусалима (Флав. 4е 
Вей. 114. У. 2,3 и 11. 19, 4.), въ котораго раньше другихь мотъ 
открывается городъ. (Съ этого мЪфета Титъ въ первый разъ увидфль 
городь и ето великолвиный храмъ, когда съ сфвера приближалея къ 
Терусалиму. Но это самое слабое, больное мфсто ]ерусалима, ничёыъ не 
огражденное, крон стфЕъ торода. Отсюда происходили вбВ главныя раз- 
_ рушительныя нашеетв!я на Гудею „Асспрянъ и Халдеевъ; отсюда посл 
шли полки Ерестоновцевь и Магометань; здфеь на сфверв лежало ве- 
ликое поле битвъ и сражений. Что касается до геогностическаго свойства 
земли, то’ ‘формащю горъ ]ерусалима и его окрестностей составляетъ 
сврый или сБдой извфетнякъь, принадлежащий къ горному извЪетняку, 
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въ которомъ различаютея разные виды. Въ тлубинЪ грунта извфетнякъ 
иифеть болфе величины, крфпости и бфлизны. Изъ разныхъ видовъ его 
У мЬстныхъ жителей извфетны: а., Какули-—мягый, разсыпаюнийся из- 
вфетнякъ, грязносвраго цвфта. Это верх, наносный пластъ, который 
по своей рыхлоети и разеыпчивости для стзнъ не употребляетея. 6., Изъ 
основныхь слоевъ грунта представляется чистый извфетнякъ, 0езъ при- 
мфеи стороннихъ элементовъ, отличающийся необыкновенною твердостю 
изолотистымъ цвфтомъ. Онъ называется Миззи— острый. в., За миззи сл%- 
дуетъ пластъ извфетняка чистаго, благо цвёта, также не имвющй 
стороннихъ примесей. Онъ почитается самымъ дорогимъ и называется 
Маляки — парсвй. г., Юще есть извфетнякъ, не уступающий евоею плотност1ю 
миззи, но превосходяний ето прекрасныиъ розовымъ цвфтомь; его упо- 
требляютъ на колонны и орнаменты. Онъ называется Мраморомъ святаго 
креста. Олесн. Св. Зем. Т. 1. стр. 7—9. При такой извзетковой фор- 
мащи грунта, въ ШерусалимВ множество находится пещеръ, которыя слу- 
жать жилищемь для живыхь и мфетомъ покоя для умершихъ, какъ напр. 
по западной сторонё Маеличной горы и на соВверной сторонз горы Злаго 
совфщаня. Величина и образъ этихъ пещеръ весьма различны. ЗВходъ 
въ нихъ обыкновенно бываетъ тЪсенъ, въ род ущелья или разевлины. 
Ёъ востоку отъ [ерусалима извфетнякъ изобилуетъ кремнями. Впрочемъ 
въ геогностическомъ отношении ерусалимъ мало представляеть выгодъ 
жителямъ. ИеП. 1. р. 672—673. Снышл. Синай и Пал. 1877 г. 
стр. 59—60. Негл. ХУШ. р. 598—601. Олесн. св. земля. Т. 1. 
1875. стр. 51—53. 


8., Исторя Герусалима. Котда, городъ Терусалимъ быль построенъ, 
въ св. Писаши объ этомъ не говорится. Въ первый разъ упоминается 
онъ подъ именемъ Салима у Моисея въ кн. Быт. (14, 18.), глё Мель- 
хиседекъ, съ хлёбомъ и солью ветрзтивиий Авраама послф побфды его 
надъ царемъ Еламекимъ съ его союзниками, называется царемъ Салим- 
скимъ. Иня [ерусалимъ въ первый разъ встрфчается у [. Нав. (10, 1.), тд% 
вЪ главв союзныхъ царей Ханаанскихъ, соединившихся противъ [. Навина, 
значится Адониседекъ, царь Терусалиневый, который вмфетВ съ другими 
четырьмя Ханаанскими царями, преданъ былъ смерти близъ Гаваюна. При 
раздфлЬ земли обфтованной, Терусалимъ доеталея колфну Вевшаминову, 
но онъ совершенно завоеванъ былъ уже сынами Гуды по смерти Г. На- 
вина (Суд. 1, 8.); во и въ это время живийе тамъ [евусеи не были 
совершенно изгнаны (Суд. 1, 21. Нав. 15, 63.). Уже Давидъ, поб8- 
дийъ Тевусеевъ, завладзльъ, наконецъ, ихъ криостю, СЛономъ, и сталь 
Жить въ немъ, назвавъ его городомъ Давидовымъ (2 Цар. 5, 5—9. 
1 Пар. ХТ. 4—8.), и векор% онъ перенесъ въ него и ковчегъ завфта (2 Цар. 
гл. 6. 1 Пар. гл. 18. 15 и 16.). Съ этого времени Шерусалимъ по- 
лучаеть высшее значене. Какъ царская резиденция, онъ сдёлалея сто- 
личнымъ городомъ, и какъ городъ Скиви и, послф, Храма — религ!з- 
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нымъ евредотомемъ вевхъ Израильтянъ, не принадлежа боле одному 
только колфну, Гудину или Веюаминову, но вефиъ колёнамъ. Ояъ быль 
мфетомъ, которое Господь избралъ, чтобы имя Его пребывало тамъ (Втор. 
19, 5. 13—14. 3 Цау. 8, 16. 2 Па. 6, 6.). Онъ устроенъ, какъ 
городъ, слитый въ одно, куда восходятъ колна, колВна Господни, чтобы 
славить имя Господне (Псал. 121, 3—4.). Съ Слона является Ботъ, 
чтобы судить народъ Свой (Пеал. 49, 2—4.). Слонъ избраль Онпъ въ 
вёчное жилище (66% (Пеал. 131, 183—14.), и любить его болфе вевхъ 
селений [акова (Пеал. 86, 2.). Отъ Слона долженъ произойти Законъ, 
и Слово Господне оть Терувалима (Исая 9, 8.); тамъ пмфлъ возаять 
Господь и туда имзли быть обращены взоры вохъ народовъ; оттуда 
свзтъ и спасенме имзли распространиться до концевъ земли (Ими гл. 
60. тл. 49, 6. 51, 4—5. гл. 62 и др.), По вебиъ этимъ отноше- 
мямъ Терусалимъ есть земный образъ Терусалима вышняго, небеснаго 
(Гал. 4, 26. Евр. 12, 22.). Укрьпивши и разширивши Терусалимъ, и 
перенесши въ него вовчегь завзта, Давидъ открылся пророку Навану, 
что ему хотёлось бы построить здФеь великолзиный каменный храмъ 
Богу (2 Цар. гл. 7. 1 Пар. гл. 17.), и узвавъ волю Божию, съ ра- 
достю. начать приготовлять все необходимое для сего (1 Пар. тл. 22.). 
Планъ Давида приведенъ въ исполненше сыномъ его Соломономъ. Въ 
мирное царствоване его Терусалимъ достигъ высшей степени своего ве- 
личя. Соломонъ украсилъ его великолинфИшамъ храмонъ Божшииъ, 
цостроилъь въ немъ собственный дворець, разшириль и укрфпиль Те- 
русалиискую стфну, звозобновиль Милло и построиль мномя и друмя 
великолёиныя здашя (3 Пар. тл. 5—8. 9, 10—98). Тая ве- 
лиюя построеня, слава мудраго царствоваюя, мирныя отношеюя къ 
другимъ царямъ, торговыя сношеня, простиравиияся до Инди и 
Африки,  богалетва, стекавиияея сюда со веБхъ слоронъ, и друйя 
подобныя причины сдфлали ]ерусалимъ центром цивилизащи западной 
Азш. Но по емерти Соломона, съ раздёлешемъ царства его, оставшись 
столицею [удейскаго царства, онф началь подвергаться разнымъ наладе- 
нянъ враговъ и разоремяыъ: при Ровозив — оть Сусакима царя Египет- 
скаго (2 Пар. 12, 2—12.); при 1ораиз —оть Филистимлянъь и Ара- 
витянъ (2 Пар. 21, 16—17.); при Амайи-—отъ [оаба, царя Изра- 
ильскаго (4 Пар. 14, 8—14.); При Езеви-—оть Сеннахирима, паря 
Ассирекаго (4 Пар. 18, 13 —16.); при Тоахазв — оть Фараона, 
царя Египетскаго (2 Пар. 36, 1—4.); при Тоакимв, Техоми и 0е- 
деки—оть Навуходонасора, царя Вавилонскаго. При тавихъ обеъоя- 
тельствахь, онъ имзль нужду не столько въ украшени, сколько въ 
уврёилешяхъ. Тавял укрфиленя дфланы были при Ози (2 Пар. гл. 
26, 9. 4 Цар. 15, 35.), при Тоаванв (2 Пар. 27, 3.), Езеыш (2 
Пар. 32, Б.) и Манасси (2 Пар. 33, 14.). Но во время нашествий 
Навуходоносора городъ совершенно быль разоренъ и опустошенъ, Храмъ 
разрушень до основая, отфны вокругь его также разрушены и вов 
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богатства города`и Храма отправлены въ Вавилонъ (4 Цар. 24, 1... 
25, 1... 2 Пар. 36, 6—10. 17—91. Тер. 39, 1—9. 52, 4—80.). 
По возвращени изъ плФна, съ дозволемя Кира, царя Переиде., городъ 
ий Храмъ, мало по малу, были возетановлены: строеше Храма, по при- 
чин* разныхь препятетый, производившееся 20 лётъ (536 — 517 г. 
до Р. Хр.), кончено въ 6-й годъ царствованя Дамя (1 Ездры гл. 
3—6.); стВны города возобновлены при Нееши въ 445 году; постройка 
ихъ произведена въ 52 дня и освящена священною процесею левитовъ 
й священниковъ и освящене закончено принесешемъ жертвъ въ Храм%. 
Неем. гл. 8 —1У. УГ, 15. 12, 27—47. Въ это время, для умноже- 
ня населения, кромв священкиковъ и левитовъ, приглашены были въ 
тородъ изъ главъ и начальниковъ племенъ и десятая часть по жребю 
изъ народа (Неем. ХГ, 1—20.). Но, построенный въ тфонот® временъ, 
въ трудныя времена (Дан. 9, 25.), [ерусалимъ съ этого времени сдё- 
лалея тяжелынъ камнемъ для вофхъ племенъ (Зах. 19, 3), и на него 
устремлялись всё народы земли. Судьба его находилась въ тЪензйшей 
связи съ судьбою самаго народа Тудейскато. Сначала [удеи оставались 
въ зависимости отъ царей Персидекихь; но въ 339 тоду до Р. Хр. 
должны были покориться Александру Македонскому. Послв, въ 312 
году, Птоломей Сотеръ, сынъ Лаговъ, царь Египетсюй, овладвль [еру- 
салимомъ; потомь въ 203 году овладфль Гудеею Антохъ Веливй, царь 
Сирйсвый. Впрочемъ эти цари благоволили къ удеямъ, и [удеи, поль- 
зуясь ихъ покровительствомъ, довольно долго наеслаждалиеь благоден- 
стемъ. Но потомъ Герусалииъ снова подвергся тяжкимъ испыташямъ. 
Антюхъ ГУ Епифанъ, послф неудачь своихъ въ Египтв, услышавъ о 
безпорядкахъ со стороны первосвященииковъь Тудейскихь, съ многочи- 
сленнымъ войскомъ вотупивъ въ Тудею, излилъ всю злость свою на [еру- 
салимъ, до 40 тысячь жителей было убито, и столько же продано въ 
неволю; всё драгоцфнныя вещи и сосуды и сокровища Храма разграб- 
лены и отправлены въ Антох!ю; и потомъ посланный отъ царя воена- 
чальникъ Аполловй произвель новые грабежи и убШства, и а твиъ 
воздвягнуто было открытое тонене на взрующихь (1 Мак. 1, 10 — 
64. 9 Макв. 4, 7... тл. 5. 6 и 7.). Въ это одетвенное время 
доблестные Маккавеи, возставъ на защиту взры и отечества, своимъ 
мужествомь и благоразумемъ спасли отечество отъ разореня и поги- 
бели и вЪру отъ поругашя и оскверненя, и потомъ преемственно управ- 
ляли Тудеею; но эта свобода продолжалась не долго. При Помпез въ 
63 году до Р. Хр. Гудея подпала подъ власть Римлянъ, и нзоколько 
времени спустя, Храмъ разграбленъ быль Крассомъ. Посл поставленъ 
быль отъ нихъ правителемъ [удеи Антипатръ, Идумеянинъ. Онъ воз- 
становиль и укрфпиль разрушенныя стЪны Герусалима; & сынъ его Иродъ, 
получивъ титулъь царя Гудейскаго, и съ помопию Римекаго войска, 
взявъ Терусалинъ приступомъ, еще боле старался потомъ о возобнов- 


лени и украшеши его. Онъ воздвигь великолзиный дворець на сВверо- 
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западномъ углу верхняго города и сильно уврфпиль его; въ особенности 
онъ величественно возобновилъь и украсилъь Храмъ ]ерусалимеюЙ. Храмъ 
этотъ, дфйствительно, тажъ быль украшенъ, что приводилъ въ удивле- 
не самыхъ Римлянъ., Онъ весь покрыть былъ бВлымъ ираморомъ, кото- 
рый вирочемъ только мфотами выглядывалъ сквозь позолоту. Внутри и 
снаружи вее горЪло золотомъ; самая крыша усфяна была золотыми иглами. 
Оттото, при восходВ и заходф солнца, онъ казался какъ бы весь объятый 
пламенемъ. Въ другое время онъ ослёпляль зрфне свфжною своею б%лиз- 
ною. Иродъ возобновиль и друмя разныя зданя, и множество построилъ 
великолёпныхЪ здашй новыхъ. Ёром$ того, онъ на овверной сторон® го- 
рода построиль три башни: Гиццикуеъ, Фасаиль и Марамне; воздвигъ 
или, вфрн%е, возобновиль и укрфпиль башню на сЗверной сторон Храма, 
назвавъ ве Антовевою; производил и друмя постройки. Ему Терусалимъ 
иного обязанъ своимъ великольшемъ. Въ этомъ вид Терусалимъ и Храмъ 
Терусалиисвый оставались и во время земной жизни Спасителя. Но, съ 
великаго дня искуплемя человфчества, судьбы Терусалима совершились. 
Господь Г. Христосъ, искупитель человфковъ, быль въ миф, и мръ Его 
не позналъ; пришель къ своимъ, и свои Его не приняли; но Онъ познанъ 
й принять быль въ сердцахъ взрующихъ, истинныхъ сыновъ Божихъ 
(Тоан. 1, 10—11); образовалась Новозавзтная Перковь, и отверженный 
народъ и столичный городъ и Храмъ его постигли тая бФдетвя, какихъ 
ни одинъ народъ и никакой городъ въ м!рЪ никогда не испытывали. На 
нихъ буквально исполнилось все то, о чемъ за, полторы тысячи лётъ предска- 
зывалъ пророкъ Моисей (Лев. 26, 14—39), и о чемъ неоднократно предска- 
зываль и самъ Господь (Ме. гл. 24. Марк. гл. 18. Лув. 19, 41—44. 
21, 5—6. 20—24. 23, 27—31). Въ слЪдетые вееобщаго возстания 
Тудеевъ противъ Римекаго правительства, Нерономъ отправленъ былъ еъ 
войскомъ въ Герусалимъ извёетный своими побфдами Веспаеанъ. Поко- 
ривъ Галилею, онъ началъь уже приготовляться къ осад Терусалима, но 
по случаю смерти Нерона, провозглашенный императоромъ, долженъ былъ 
отправиться въ Римъ, поручивъ окончае войны сыну своему Титу, при 
которемъ,  послв осады, продолжавшейся пфлый годъ, Шерусалииъ быль 
взятъ и вифетв съ Храмонъ разрушенъ; осталось только н%екольво ба- 
шенъ и нфскольво здаюй. Флавй свидфтельствуеть, что во время осады 
погибло отъ меча и голода около миллюна ста тысячъ Тудеевъ, и 97 
тысячь взято въ плфнъ, которые долго продавались на площадяхъ го- 
родовъ Римской импери. БЪдотыя, кавйя потеризли въ это время Гудеи, 
ужасны и неизобразимы. Въ город вое предано отню и разрушеню 
(Флав. о Войн. Г. гл. У и УТ). Въ этонъ состоянш пепла и развалинъ 
тородъ находилея до времень Адрана, когда въ сл детве новато воз- 
нущеня Тудеевъ, посль трехлётней войны, тородъ разрушенъ быль ло 
основатя, обращенъ въ языческую колоню и названъ Элею Капитоли- 
ною. Тудеямъ строго запрещено было входить въ тородъ, и только пф- 
ною золота могли они въ послёдетви исходатайствовать веб дозволен!е 
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одинъ разъ въ году приходить сюда въ Пасху, плакать на прах перво- 
бытнаго города. Тогда ни одного Еврея не оставалось въ город%. Чтобы 
и въ самихъ Хриспанахъ, взоры которыхъ съ самого начала обраща- 
лись къ Шерусалиму, какъ мфету происхожденя святой вЪры ихъ, истре- 
бить уважене къ святымъ м®етамъ, Адранъ приказаль на ифетЪ храма 
Соломонова поставить капище Юпитеру, а на Голгое — статую Венеры. 
Но его предположеня не сбылись и усимя не имфли успЪха. Самое 
имя города не вошло въ употреблеше и вскорВ было забыто. Посл, въ 
угодноеть Тудеямъ и на зло Хуристанамъ, императоръ Юлманъ (861 — 
363) покушался было возстановить храмъ Соломоновъ; но пламя, выры- 
вавшееся изъ земли, не дало строителямъ возможности привести въ ис- 
полнене его замыселъ, при возхъ ихъ усимяхъ и усерди къ тому (Ат. 
Матсе]!. ХХШ, 1. Зосг. Н136. Ес. ПТ, 20. 8020т. У, 22). Между 
тзиъ Христанство быстро распространялось, и Христане во множеств® 
стекались на поклонене святымъ м%етамъ. Наконець съ воцаренемъ 
Константина, когла Хрисманекая взра восторжествовавъ надъ языче- 
отвомъ, была объявлена господотвующею религ!ею въ импери, самъ царь 
и мать его, царица Елена, поефщая святыя м%ета, воздвигли здесь 
нзоколько великолфпныхь храмовъ, и съ этого времени Терусалимъ снова 
началъ возрастать и украшаться. Изъ послёдующихъ царей особенно 
содЪйствовалъ благосостояню города императоръ Юстиманъ (527—563). 
Но въ 614-мъ году Хозрой, царь Персидевй, завоевалъ Терусалимъ и 
ВЗЯЛЪ ВЪ ПЛФНЪ и самого патрарха съ честнымъ древомъ Креста Гос- 
подня. ПослЪ императоръ Иракмй въ 628-мъ году, восторжеетвовавъ 
надъ Хозроемъ, возвратилъ Терусалиму святыню его и безопасность; но 
не на долго. Въ 686-мъ году поклонники Матомета, подъ предводи- 
тельствомъ вождя своего, Омара, завоевали [ерусалимъ, и онъ въ про-. 
должени четырехъ в®ковъ находился подъ ихь игомъ, и потомъ послф 
НФкотораго спокойствия при покровительствь нЪкоторыхъ калифовъ, Хри- 
стане опять стали подвергаться фазнымъ угнетемямъ и даже гонешямз. 
Въ конц ХГ-го вЪка Крестоносцы, подъ предводительствомъ Годофрида 
освободили Терусалимъ отъ ига невёрныхъ и возотановили Храмъ гроба 
Господня, но не надолго. Въ 1187-иъ году Саладинъ, султанъ Сара- 
цинскй, снова покорилъь его. Въ 1229-иъ году импералоръ Фридрихъ П 
снова овладёль городомъ; но два года спустя, Герусалимъ быль уже 
опять въ рукахъ Египетскихь султановъ и наконець въ 1517-мъ году 
подпалъ подъ влаеть Турецкаго султана Селима. Въ 1882-мъ году при 
Мегмет%-Али, намфетникВ султана въ ЕгиптЪ, онъ со веею Палестиною 
и Сирею перешелъь къ Египту; но въ 1840-мъ году опять подпалъ 
подъ власть Турокъ. Подъ властшю Турокъ онъ остается и до настоя- 
щихъ временъ, довелВ будучи попираемъ язычниками. Ёому достанется 
это великое наслёде больнато челов ка и когда это будетъ, судьбы о 
томъ сокрыты въ десниц% Промысла. Давно причиеленный къ Дамасскому па- 
шалыку, нын% Терусалимъ составляетъ отдфльный овругъ, управляемый Ту-. 
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рецкимъ пашею и служить ифотопребывашемъ паши. Нега. ХУШ. р. 
594—598. Путеш. Нор. Ш. гл. Х. стр. 123—162. Св. Геог. изд. 
Поляк. 1848 г. отр. 87—92. Смышя. Син. и Пал. 1877 г. ©. 
54—58. 21. 1 р. 678—683. 


4. Древний Терусалимь. Объ Терусалим% въ древнемъ его устройств 
_и состояши трудно въ настоящее время даль опредзленныя и точных св%- 
дъшя. Въ течене столькихъ столт такъ много было въ немъ перем нъ 
и разрушен, новыхъ построев1й и новыхъ разрушений, какъ ни въ кахомъ 
другомъ город ма. Не только домы, дворцы и самый даже Храмъ до 
основашя разрушенъ, но и вся гора, на которой устроенъ былъ городъ, 
измфнила свой вид. Мномя насыпи и укрфилевя срыты, рвы и до- 
лины засыпаны мусоромъ; многихъ замчательныхь иъетъ, етроевй, 
улицъ и дорогь и елфдовъ не осталось; не осталось ни одной древней 
башни, ни однихъ древнихъ воротъ, ни одной древней стзны въ п%- 
лости; даже почти ни одного камня не осталось на мфстф. И т ие 
иноте остатки, т% слфды древности, которые странетвуюлий наблюда- 
тель можеть видфть здфеь предъ собою, часто поставляютъ его въ за- 
труднене, какъ судить о нихъ, куда отноеить ихъ и что разумЪть подъ 
ники. При такомъ положени дЪла, при неполнот®, краткости и неяс- 
ности сказаюй библейскихь, равно какъ и указанй Флавя, нельзя дать 
полныхь и удовлетворительныхь свздЪый о древнемъ устройствЪ города, 
и потому мы ограничимся здфеь указашеиъ только твхъ ифетъ, кава- 
тельно которыхъ существуютъ боле сотласныя показашя. 6е1., 1. т. 
673. Олесн. 1. стр. 47—50. 


а) Холмы или высоты, на ноторыть лежаль древний [ерусалима. 
Изъ указайй Флашя видно, что Герусалимъ фрасположенъ быль на че- 
тырехъ холмахъ. Холмы эти были: Сонз, Акра, Мор и БВезеоа. 
Первый, самый общирный и высок холмь—это юра Сфонз. Онъ ле- 
жаль на ютозападв Терусалима, и до временъ Давида занять былъ ]е- 
вусеями. Лавидъ взялъ его, обетроилъь и укрёпилъ и назваль городомъ 
Давидовынъ. Первое оботоятельное повфетвоване объ этомъ находится 
во 2 к. Парет. (5, 6—10). Здфеь говорится, что Лавидъ пошель еъ 
людьии своими на Терусадимъ противъ Тевусеевъ, жителей той страны, 
взяль у нихь кр®пость (лонъ, и поселился въ этой крёпости, назвалъ 
ее городомъ Давидовымъ и обстроиль ее кругомъ оть Милло и внутри. 
Подобныиь образоиъ товорится въ 1 Пар. (ХГ, 4 — 8), что Давидъ 
взять крпость С1онъ, и жиль въ этой крёиости, и потому называли 
ве городоиъ Давидовымъ; и онъ оботроиль тородъ кругомъ, начиная 
оть Милло, вю окружность, а [оавъ возобновиль остальныя части го- 
рода. Подъ Милло разумфется, вЪроятно, самая крфпоеть или укрзп- 
лее на Слонё, принадлежавшее Тевуеямъ (си. Милло). Такъ какъ 
Сюнъ быль возвышение прочихъ холновъ, то онъ и назывался верх- 
` НимЪ городомъ. У Фламя представляются 0бъ этомъ слВдующия под- 
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робноети. Израильтяне, поелф побфды надъ Адониседекомъ, едфлали 
нападене на ерусалимт, и овладёвъ нижнею его частно, побили вевхъ 
жителей, но верхней его части взять не могли по причин® великаго ея укрзи- 
леня и твердыми стФнами и природою (Преви. У. 3, 2). И въ дру- 
томъ ист пишетъ, что Давидъ еначала взяль нижюй городъ приету- 
помъ; но замокъ взятъ уже [оавомъ. Изгнавши отеюда [евусеевъ, Да- 
видъ возобновилъ Терусалимъ и поселилея въ немъ, и соединявъ въ 
одно ниж городъ съ верхнимъ, обвелъ его стфнами, поручивъ на- 
блюдене надъ ихъ строемемъь Тоаву (Превн. УП. 8, Ги 2). Изъ 
этого видно, что Терусалимъ былъ верхний и нижнш, что еначала за- 
воеванъ быль нижнШ, и нотомъ уже и верхн, что по завоеваши Да- 
видъ воединилъь верхюй съ нижнимъ въ одно, и обетроиль его и укр$- 
пилъ его. ЗдФеь потомъ построевъ имъ быль дворецъ плотниками Хи- 
рама, изъ кедровыхъ деревъ, приеланвыхъ Хирамомъ (2? Пар. 5, 11). 
ЗдЪеь же была построена и новая скимя Давидова, и сюда перенесенъ 
ковчегь завфта изъ Кирмаеарима (1 Пар. гл. 13 и 15. вн. 2 Па}. 
гл. 6) и установлено постоянное богослужене (1 Пар. гл. 16). Здёь 
вЪ офверной части Слона возвышалиеь дворцы Соломона (3 Цаф. $7, 
1—8). (ъ свверной стороны Слонъ ещё во времена Давида и Соло- 
мона огражденъ былъ высокою стфною и послё укрфиленъь кр№икими 
башнями (1 Мак. ТУ, 60. вн. Х, 10—11). ЗдЪеь въ верхней части 
торода находился великолфпный дворецъ Ирода (Дуревн. Х\. 9, 3); здвеь 
на озверной сторон Слона стояли башни: Гиппикуеъ, Фасаиль и Марам- 
не. На (С1юнв быль домъ первосв. Калаеы. ЗдЪеь на Сон былъ домъ, гдЪ 
Господь въ послёдай разъ совершилъ паеху еъ учениками своими и уста- 
новилъ святёйшее таинство Евхаристи (Ме. 26, 18. Лук. 22, 12). 
ЗдЪсь, можеть быть, въ томъ же дом находилась С1онская торница, 
въ которой пребывали Апостолы по вознеени Господа, и въ которой 
въ день Пятьдесятницы сошелъ на вихъ Лухъ Святый (Д%ян. 1, 18—14. 
2, 1—4. сн. на чи мета въ Толк. Ев. и Толк. Ап.). Въ южной 
части Слона находились гробницы Давида, Соломона и другихъ царей 
Тудейскихъ. О тгробницахъ этихъ упоминается и посл плфна (Неем. 3, 
16) и въ Нов. Зав. (ДЪян. 2, 29. Си. Лрев. УП. 15, 3, ХШ. 
8, 4).— Друой холмз, на которомъ распространялся Герусалимъ, лежаль 
ЕЪ (веру отъ (Слона, отдфляяеь отъ Слона и горы Мома долиною Ту- 
ропеонъ. Въ посл8днее время, со временъ Антоха Епифана, мветность 
эта называлась Акра. Имя Акра не ветр%чается въ Еврейскомъ текст, 
но вотрфчаетея въ перевод у ПХХ, гл оно поставляется выфсто Милло 
(2 Пат. 5, 9. 3 Цар. ХГ, 27). Въ другомъ изо (2 Пар. 82, 5) 
у ХХ слово Милло замвняется словомъ бу@\уиья—сооружеше, возвыше- 
не, подстройка, нижнее основаше, подкрплене. Назваше Акра особенно 
часто ветр8чается въ послфднее время въ книгахъ Маккавейскихъ, и озна- 
чаетъ вообще крёпость, высокое, укрфиленное мфсто, акрополь (ем. напр. 
1 Макк. 1, 38. 4, 2. 6, 18. 24. 26. 13, 50. 52. 14, 36.2 
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Мак. 4, 12 и др.). Въ указанныхь здфеь мФетахъ словомъ этимъ 03- 
начаетея крфиость, построенная во дни Антоха Сирянами на С1онЪ 
противъ Тудеевъ. Но мы подъ этимъ назвашемъ разумземь здфеь не 
крёпоеть Сирйцевъ. & вообще нижеЙ городъ Терусалима, въ противо- 
положноеть верхнему тороду или Слону (ен. 4 Цар. 22, 14. (оф. 1, 11. 
Неем. 3, ТБ. сн. КеЙ и 0%. на мал. Прор. р. 465—466). МВстность 
эта, т. е. холмь Акра или ниж! городъ, начала застроиваться съ са- 
иыхъ временъ Давида, и потомъ обстраивалаеь и укрёплялась при (о- 
ломон%, 0318, Езеыв и другихь царяхъ (ен. 1 Пар. ХГ, 8. 2 Пар. 5, 
9. 3 Пар. 9, 15. 24. ХТ, 21. 2 Пар. 26, 9. 82, 5). Огражденями и 
укриленями ея служили стфны и башни: на югв она отдзлялась отъ 
(Зона крёпкою ст®ною съ башняии Гяпликъ, Фазаэль и Марамне; по 
офверозападной сторонЪ, начиная отъ Яффекихь вороть и замка Дави- 
дова или башни Гиппика, она отраждалаеь наружною стзною города 
или стфною царя Атриппы, съ крёпкою, на западномъ углу ея башнею 
Пеефина, противъ которой, во время осады Терусалииа Титомъ, долго 
стоять лагерь Римсый. Блажайшимъ ограждемемъ этой части съ свве- 
розапада служила вторая ‘ствна, стВна Езеыи и Манасси (2 Пар. 32, 
9—5. 83, 14), которая шла отъ С!онской стфны, окружавшей тородъ 
Павидовъ съ сВвера, и обходила вругомъ по западной и езверной сто- 
ронф этой части до рыбныхь воротъ, и отеюда поворотивъ къ югово- 
отоку, простиралась до башни Анамеила, лежавшей на сВверо-западномъ 
углу торы Мора. Здфеь, на сфверо-западвомъ углу Храма, близь кр%- 
пости Антовя, находилея домъ Правителя или преторля Пилата, куда 
на судъ приведенъ былъ Тудеями Господь отъ Кмафы (ан. 18, 28). 
Оть дома Пилата на заладъь лежаль страстный путь Господа, по 
которому Господь веденъ былъ на Голгоеу для равпятя. Страстный путь 
собственно начинается отъ самой Геосимати. Но инзыя о немъ до дома 
Пилата различны. Преданный въ саду Геосимашя [удою, Гослодь ве- 
день быль чрезъ потокъ Кедреюй, моетъ чрезъ который, противъ па- 
мятника Авессалома, еще существуеть доселв. Здесь было первое паде- 
ше Господа и зд%еь, томимый жаждою, Онъ пиль изъ струй сего ис- 
точника. Но отеель, одни полагаютъ, что Онъ веденъ быль въ городъ 
чрезъ золотыя ворота, чрезъ которыя Окъ торжественно вступилъ въ 
Терусалимъ изъ Виеанш, при радостныхъ воеклицаюяхъ „осанна“; дру- 
г1е, напротивъ, утверждають, что перейдя мостъ, Гудеи, обогнувъ стёны 
города на ютозападв, направились въ городъ чрезъ такъ называемыя 
гнойныя ворота, и отсюда пройдя чрезъ Офелъ, привели Божественнаго 
узника сперва къ дому первоев. Анны, находившемуся близь нынёш- 
нихъ вороть С1онскихъ, и потомъ-—къ Кайаев, жившему тамъ же на 
С1юнв (10оан. 18, 13. 24), и оттуда уже утромъ, по составленши ©0- 
взта, чрезъ весь городъ препроводили Его въ преторю, въ Пилату 
(Ме. 29, 1. Марк. 15, 1. Лук. 22, 66—71.23, 1. ]оан. 18, 28). 0т- 
сюда страстный путь Господа становится опредфленн%е; потому что м#- 
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стоположене дворца Пилатова извЪетно, и направлеше улицъь отъ него 
до Голговы остается то же. Въ дом Пилата указываютъ комнату, гдЪ 
Господь потеривль поругане. Съ другой стороны дворца идетъ улица, 
съ здашями которой дворецъ соединялея яркою. Съ этой арки Пилатъ, 
выведши Господа, показываль народу съ словами: „се человзкъ“. На 
другой сторон улицы указываютъ мЪето, гдз Господь быль подверг- 
нуть бичеванно. Въ дальнфйшемъ слдовани отсюда по страстному пути 
указываютъ мЪето, гдЪ Господь палъ отъ изнеможеня подъ тяжести 
несомаго Вреста, и потомъ мфето, гдз Пресвятая Л%ва, видя Господа 
изнемогающимъ подъ бременемъ креста, упала въ обморовъ, далзе — 
место, гдз крестъ Спасителя возложенъ былъ на Симона ВКиринейскато 
(Лук. 23, 26), потомъ м%ето, глф Господь сопровождавшимь Его со 
слезами женщинамъ сказалъ: „дщери ]ерусалимекя! не плачьте обо Мн», 
но плачьте о самихъ себ8 и о дётяхъ вашихъ“ (Лук. 28, 27—31); 
еще далёе—домъ Вероники, отершей полотенцемъ лице Господа, и по- 
‘томъ м$ето вторичнаго паденя Господа. Наконець послёднимь пред%- 
ломъ страстнаго пути служалъ Судныя ворота, находяп1яся нын№ въ 
чертф города, чрезъ которыя путь вель на мЪФето казни, называемое 
лобное изето—ТГолгова, на которой Господь распять былъ (]оан. 19, 
11—90. Евр. 13, 12) и на которой неподалеку и погребенъ (ак. 
19, 41—42). Си. Нор. Т. 3. 1854 г. стр. 165—174. Негл. ХУШ. 
р. 608—609. Сиышл. Син. и Пал. стр. 94—99. Олеен. св. Земл. 
Т. 1. стр. 498—500. НынЪ нижай тородъ или Акра” соотавляеть 
кварталь Хрисманеый, центром которато служить гробъ Господевь. 
См. ниже, новый Герусалимъ. Объ АкрЪ или нижнемъ город% вообще см. 
Негг. 634—044. Олесн. св. Земля 1. стр. 426—445. — Трей 
лолмь [ерусалима составляла гора Мора. Холиъ этотъ лежаль на 
восточной сторонз города, при потокз Кедрекомъ, отдёляясь отъ Ак- 
ры и Сюона долиною Тиропеонъ. Гора Мор!а н®когда указана была, 
Богомъ Аврааму для принесения а ней въ жертву Иваака (Быт. гл. 
22). Со времени занятя земли обфтованной Израильтянами, иетност!ю 
этою владЪфли Тевусеи до временъ Давида. Въ это время она прина- 
длежала Орн% [евусею; Лавидъ купилъ это ифето у Орны (2 Пар. гл. 
24), и гору Моря вазначиль мЪетомъ для построешя здЪсь храма Го- 
споду (1 Пар. тл. 91 и 22); съ этого времени онъ началъ оботроивать 
ее и запасать все необходимое для Храма (сн. 1 Пар. тл. 28—29). 
Гора Мора представляла сначала неправильной формы холиъ, поверх- 
ность котораго была недостаточна для помфщеншя воёхъ построекъ храма. 
Поэтому Соломонъ велёль воздвигнуть стёну со дна долины и проме- 
жутокъ между ею и холмомъ засыпать землею, чтобы такимъ образомъ 
увеличить разм8ры холма. Стфна имфла 400 локтей вышины, и вер- 
шина ея равнялась вершинф холма, и тавимъ образомъ образовалась 
большая площадь въ квадратную стадю величины (Дуев. У. 3, 9. 
4е ВеПо 714. \№. 4, 1. Сн. Смышл. стр. 60. Нор. 2 Пут. отр. 23 
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и х.). Здфеь-то воздвигнуть быль великольиньйиий храмз Бо 
Соломономз (8 Пар. гл.5. 6. 7. и 8. 2 Пар. гл. 2—7). Съ тече- 
немъ времени Храмъ этотъ ифеколько разъ быль обновляем и укрфп- 
ляемъ (си. напр. 2 Пар. 20, 5. 24, 13. 26, 9. 27, 3. 82, 5. 33, 
14. 34, 8—11.). По разрушения его Навуходоносоромъ, Тудеи, по 
возвращен своемъ изъ плёна, построили на томъ же мфетВ новый 
Храмъ, который въ послёдотыи времени особенно украшенъ и укр$иленъ 
быль Ифродомъ, будучи обнесенъ такими толстыми стФнами и прочными 
портиками и галлереями, что и по взяти города Римлянами, долго могъ 
выдерживать ихъ нападения (ем. Храиъ Герус. Негя. ХУ.р. 500 и д.— 
На свверозападвомъ углу Храма къ нему присоединялаеь круяость или 
замокё Антоншя. КрЪиость эта построена была Маккавеями и служила 
защитою для Храма. Иродъ сдфлаль ее огроинфе и великолвинфе, и 
назваль Антошею, въ честь своего покровителя, Римскаго полководца 
Антошя (Пуевн. ХУ. 11,4. ХУШ. 4, 8. вн. Негл. ХУШ.р. 646 —648.). 
На югъ отъ торы Мора, къ ней примыкалъ пригорокъ или отрогъ. 
торы— Офель, о которомъь часто упоминается въ св. Пивами (См. напр. 
2 Пар. 29%, 3. 33, 14. Ими 32, 14. Неем. 8, 26. ХГ 21.). Это 
есть весь южный выступь горы Мора, отъ южной площади храма до 
самаго конца Офела. Здесь жили Неоннеи (см. Офелъ).—На свверъ отъ 
Мора и Акры возвышался еще холм, называемый Везееа. М%отность 
эта съ умножетемъ народонаселетя и распространенемъ города начала 
заселяться въ позднее время и объ ней въ свящ. Писаюи не говорится, 
но 00ъ ней пишеть Флай. По Флавю именемъ Безеоа назывался 
холмъ, лежавний противъ кр$пости Антон!я, отдёлявиийся отъ нея глу- 
бовимъ рвомъ, и названный потоиъ, по застроени этой м%етности, но- 
выиъ городомъ — хам поме, Кенополиеъ (4е ВеПо Гаа. №. 4, 3.). 
Это самое сфверное предифете ерусалима. Царь Иродъ Агриппа обнесъ 
его стЗною; но не кончиль своего предтиямя (ревн. ХХ. Т, 2.). 
СтЪна эта кончена была уже Гудеями послф. Мё%етноеть эта веего менфе 
имфла для себя огражденя, и всего болфе открыта была нападению не- 
проятелей. Ёромё стфнъ другаго огражденя не имфла, ни твердыхъ 
укрфиленй, ни глубокихъ рвовъ и овраговъ. Высота стфнъ неровная, 
Потому что скалы часто входятъ въ ихъ соотавъ; а окрестные холмы, 
находялуеся нфоколько далфе, почти равны съ высотою отВнъ и отстоять 
отъ’вихъ не въ дальнемь разстоящи, и потому вс нашествя на Геру- 
салимъ направлялись отсюда. Особенныхь строешй зд№еь не было (сн. 
Везеоа).—Нывв древый Терусалимъ съ его холмами, долинами, строе- 
мями и укр иленями представляеть для наблюдателя совсЗмъ лругое 
явлене. Только немног!е, и то большею частю темные сл ды древности 
можно находить въ немъ. Ёромф немногихъь извфетныхь остатковъ древ- 
няго Терусалима, указываеныхь путешественникамъ; нзкоторые слЗды на- 
‚ходять въ Магометанекихь мечетяхъ и вь подземномъ Теруеалимф. На 
томъ ифетв, гдф прежде стоялъь храмъ Терусалимеый, нынв стоить ме- 
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четь Сакхара и къ югу отъ нея—мечеть Ель-Акеа. Эти мфетноети, 
прежде вовсе недоступныя для Хрисманъ, только недавно, и то только 
при извфетныхь усломяхъ, сдфлались болфе или менфе доступными. И. 
вотъ здЪеь-то и въ подземныхь галлереяхъ и тайныхъ ходахъ-——слЪды 
древняго храма Терусалимскаго. См. Олесн. ев. 3. Т. 1. стр. 58 и дал. 
Сн. Нор. Т. 3. Изд. 3. 1854 т. гл. 18. Нор. 2 Пут. стр. 28—96. 


б., Долины, источники, водотроводы, цистерны и друия водохра- 
нилища. Терусалинъ съ трехъ сторонъ окруженъ долинами: Г1юнскою, 
Енномовою и Кедронскою или Тосафатовою, и среди его проходить до- 
лина Туропеонъ. а., Долина Глонская окружаеть Терусалимъ еъ запад- 
ной стороны. Ручей Гюонъ, протекающий по этой долинф, вытекаетъ на, 
запад изъ-подъ БЛИЛЬНИЧНАТО поля чрезъ подземные ходы изъ голаго 
торнаго хребта Гонскаго. У ЯАффекяхъ воротъ Терусалима онъ повора- 
чиваеть къ югу и снабжаетъ водою два водохранилища или бассейна: 
верхй и нижнй, извфетные нын® у м%етныхъ жателей подъ именами: 
Биркетъ эль-Мамилля и Биркетъ эсъ-Султанъ. Си. Гонъ или Геонъ. 
Сн. Неге. №. р. 156—158. Нор. Т. 3. 1854 г. мир. 818—320. 
328. 358—359.—6., Долина Енномова или сыновь Енномовы— 
это глубовй, узы оврагъ, съ крутыми, утесистыми берегами, идупий 
по югозападной еторонф горы Стюна и отдвляющШ гору Слонъ отъ горы 
Злаго совфщавшя. Долина эта, начинаясь на западной сторон% Терусалима, 
у Яффекой дороги, сначала илегъь къ юговостоку отъ нея мимо верхняго 
пруда Гюнскаго, и потомъ на сфверо-западномъ углу Слюпа круто по- 
ворачиваетъ на югъ и идетъ мимо нижняго пруда Г1онекаго, ‘и далфе 
затъмъ, на ютовосточномъ углу С1юна, поворачиваеть въ востоку, и 
проходя по южной сторонз, между Сюномь и торою Элаго совф- 
ща, соединяется наконецъ съ Кедронекою или Тосафатовою  доли- 
ною. См. Енномъ.—в., Долина Кедронская съ ефвера и востока от- 
дфляеть плоскую возвышенность, на которой стоить Терусалимъ, оть 
возвышеннаго м%ота на сфвер города Окопосъ и отъ горы Елеонской — 
на восток®. Она начинается на сЪверз у воротъ Дамассвихъ, недалеко“ 
отъ гробницъ Судей, и отсюда идетъ по оЪверной сторонф города почти 
въ прямомъ направлеви до восточнаго угла и здфеь широко расширяется; 
поворачивая отсюда на югъ, и проходя между тородомъ и горою Еле- 
онскою, все болфе и боле еъуживается, представляя собою дикое ущелье 
между горами; ветр®чаяеь же далЗе на югв съ долинами Гянномъ и 
Туропеономъ, опять становится шире, и прошедши между горами Ооблаз- 
нана восточной сторон% и элаго Совфщаня—на западной до источ- 
ника [ова и Неемш, отеелф опять съуживается, и, въ направлении къ 
юго-востоку, къ обители св. Саввы, опять представляетъ собою кахъ бы 
узкое ущелье или оврагъ, часто совершенно непроходимый. Въ окрест- 
ностяхъ св. Саввы носить назваше Вади ер—Рагибъ; и далВе Вади ен- 
Наръ, и при впадени въ Мертвое море—Расъ ель-Фешкатъ. Нега. УП. 
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р. 548. Син. Кедронъ.—г., Долина Теропеонз не упоминается въ св. Ци- 
<анш. По Флавшю, она раздфляла верхн!Й городъ отъ нижняго, т. е. гору 
Зонъ оть Акры, и простиралась до Силоамеваго источника (4е Ве[о 
[иа. У. 4, 1.). Н®когда чрезъ долину Туропеонъ былъ мостъ, соеди- 
нявиий гору Мора съ горою Сюнъ (2 Пар. 9, 4.). Впослёдетви, при 
осад Терузалима Понпеенъ, мость этотъ разрушенъ (Древ. ХУ. 4, 2.); 
остатки сводовъ его, вотедшихь въ соетавъ городекой стзны, видны и 
доселв (Нор. Пут. т. 3. 1854 т. тр. Ши 269. Смышл. Син. и Палес. 
1877 т. стр. 60). Въ прежнее вреия долина эта была не пустымъ овра- 
томъ, но чрезъ нее среди города проходиль открытый ручей (2 Парал. 
39, 4.); но, во время царя Езеюи воф источники, быви!е внф города, 
й ручей, проходиви!й чрезъ городъ, засыпаны, и вода проведена въ ре- 
зервуары города посредетвомъ подземных каналовъ. Нынф находятъ, 
что вов [ерусалимове источники, соединяясь между собою подземными 
‘каналами, представляютъ какъ бы одну подземную артерю, проходящую 
«ъ запада отъ потока Глона среди города чрезъ долину Туропеонъ въ 
потокъ Кедреюй (Он. Олеен. Св. Земл. 1. р. 204.).—КромЪ долинъ, въ 
Терусалим® были особенные источники. Изъ нихъ извфетны елёдующие: 
2.) Силоамокй источникз и купальня Силозиская. Бупальня Силоам- 
<кая— это большой басеейнъ, имфющш 53 фута длины съ востока на 
западъ и 183 футовъь ширины. Въ него сходять восемью ступенями. 
Происхождения его, такъ какъ и Силоамекой веси, показать нельзя; но 
это древшй источникъ, уважаемый Тудеями, на который неоднократно 
указывается въ св. Писани В. и Нов. Зав. (Исаш 8, 6. Неви. 3, 15. 
Лук. 13, 4. ювн. 9,7, 11.). Онъ лежитъ на юго-восточной сторон% ]е- 
русалима, при юго-западной подошв$ горы Офела, и наполняется водою 
изъ Силоамекаго источника, находящагося на югф долины Туропеонъ и 
изливающагося здЪфеь въ сады цареве. Впрочемъ и Сялоамеюй источникъ 
не есть самостоятельный источникъ, который бы самъ по себЪ протор- 
талея здВеь изъ глубины земли, но имфетъ воду, посылаемую ему отъ- 
инула, посредетвомъ подземныхь каналовъ, изъ источника св. П%вы, ле- 
жащаго выше Силоама, на восточной сторокз Офела, который самъ впро- 
чежъ получаеть воду изъ подъ священной торы Мора. Начала этихъ 
водъ надобно искать на офверв города, въ богатой источниками плоской 
возвышенности Дамаской. На эти воды находятъ указаше въ пророчеств® 
Тезеклиля (гл. 47, 1.). На нихъ, конечно, указывають и источникъ ца] - 
скихъ пещеръ, струящиеся по восточной сторон% Харама, и Айнъ есъ- 
Шефи, идупий по западной стФнф его (Олесн. 1. ст. 205—210.). И 
самый вкусъ воды Силоамекато источника и св. Л%вы— сладковато-соло- 
новатый служить взрнымъ признакомъ, что вода эта течеть не изъ водъ 
ТГонскаго источника, какъ водовмь Езеви, и не изъ Рогелъ, который 
иметь воду изъ Кедрона, а изъ другихъ сЪверныхь источниковъ. Изъ 
Силоамекаго источника брали воду въ Храмъ въ праздникъ кущей ([оан. 
1, 81—39,) для возмяшя на жертвенник%. Ве это давало вод% этой 
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особенное значение; она считалась священною. См. Силозиъ. —06., Источ- 
ник св. Дьвы. Въ св. Писани подъ этимъ именемъ онъ не упоминается. 
Ему, думаютъ, соотвфтотвуетъь Соломоновъ прудъ, указываемый Фланемъ. 
на, восточной сторон Офела, или, можетъ быть, цареый прудъ, упоминаемый 
у Неезми (2, 14.); друме отождествляють его съ Драконовымъ или Смо- 
ковничЧьимъ источникомъ Нееми (2, 13.). Онъ лежитъь въ углублени, 
изезченномъ въ скалЪ Офела, на югъ отъ юго-восточнаго угла мечети 
Окара (Гарамъ эшъ-Шерифъ). Куъ нему спускаются по лЬетвицф въ. 
30 ступеней, раздфляемой на двф части комнатою со сводами, около: 
5 аршинъ въ ширину и столько же въ вышину. Нажняя пещера 
простираетея приблизительно на четыре сажени вдоль. Вода вли- 
вается въ бассейнъ, имфюпиЙ около двухъ саженъ длины иссажени 
шарины, при саженной глубинф, и вытекаетъ подземнымъ ходомъ къ. 
Сплоамскому бассейну. Сводъ этого хода или канала постепенно возвы- 
шается по уВрф приближенмя къ Силоамекому источнику. Вода въ источ- 
никз имфетъ приливы и отливы въ неопредфленные часы, дважды въ. 
день зимою, и одинъ разъ въ два или три дня лЪтомъ. Общее инфе 
утверждаетъ, что вода въ этотъ источникъ или бассейнъ идетъ, какъ 
выше замёчено, изъ резервуаровъ, находящихея подъ мечетью Омара, въ. 
гор Мора. Смышл. Син. и ПЦалес. 1897 г. стр. 76. Нега. ХГУ. р. 
373. Олеен. 1 стр. 210—213.—в., На югъ отъ Оилоамекаго источ- 
ника есть еще источникъ живой Терусалииской воды, въ древноети из- 
вфетный подъ именемъ Розель. Арабы называютъ его источником. 
[ова; друме называютъ его источникомь Нееми, полагая, что это: 
тотъ самый источникъ, въ которомъ во время разрушешя [ерусалима 
скрыть былъ священный огонь, найденный потоиъ Неемею (2 Мак. 1, 
19—22.). Объ источникз Рогель или Енъ-Рогель въ св. Пивави упо- 
минается нфеколько разъ (см. налр. Нав. 15, 7—8. 18, 16—17. 
3 Пар. 1, 9. 2 Пар. 17, 17.). Источникъ этотъ находится на юго- 
восточномъ углу Терусалима, при соединеми долины Енномовой съ 1оса- 
фатовою или Кедронскою. Онъ состоитъь изъ двухъ частей: собственно: 
колодца, имфющатго форму обороченной пирамиды, 120 футовъ глубины, 
и примыкающаго къ нему грота. Источникъ и гротъ были первоначаль- 
но изефчены въ скалф, но впоелфдетыи обложены большими тесаными 
камнями. По свидфт. Арабек. пис. 16 в. „вода здЪфеь свфжая и 
обыкновенно находится на глубин8 80 локтей, но лВтомъ поднимается 
выше, выходить изъ колодца, наполняетъ долину и приводить въ дВй- 
стве мельницу. Ключь бьетъ въ немъ изъ подъ большаго камня двухъ 
локтей ширины“. Источникъ этотъ одинъ изъ самыхъ древнихъ. „По 
преданю, его обстраивали Тоавъ и Езевмя. Крестоносцы сдфлали надъ 
володдемъ` навфеъ и внфинюю купальню. Въ н%еколькихь шагах отъ 
колодца на ютъ находятся развалины мечети. Въ настоящее время, въ. 
перюдъ весенняго разлива источника, Мусульмане любятъ выходить еюда. 
подышать свфжимъ воздухомъ“. Олесн. 1. стр. 214—218. Нег. ХУШ. 
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р. 617—618. Сн. Ен-Рогель.—г., Есть еще на свверо-востокВ Теру- 
салима купальня или водоем у такз называемых овчихь в0ротб, 
имфвиий пять крытыхъ ходовъ или галлерей для всякаго рода боль- 
чыхь, въ которомъ н%»когда Антелъь по временамъ возмущаль воду, и 
первый, входивиий въ нее по возиущени, получаль исцфление (Тоан. 5, 
2—4.). Объ этой купальнё ФлавШ не упоминаеть, тавъ кавъ и о 
другихъь многихъ важныхь вещахъ и обетоятельствахь; но Евантелистъ 
товоритъ о ней такъ, какъ бы она еще была цфла во время писаня 
Жвангеля. Она называется Овчею, и предаше .полатаеть ее у Овечьихъ 
воротъ, о которыхъ упоминаетея въ книгв Нееши (3, 1.32. 12, 39.), 
находящихся на езверо-восточной сторон городекой стфны, на пути 
чрезъ Кедремй ручей въ Геосиманю. По Еврейски называется Виоезда, 
что значить домз милосербя. ВЪроятно, здФеь быль источникъ, кото- 
рый образовалъ этотъь водоемъ, и имфль ифлительную по милости ВБо- 
жей воду. Нынф цфлительнаго этого источника здфеь нфтъ; но путе- 
птественники и досель находятъ здФеь развалины пруда и глубовй ровъ. 
Водохранилище имфетъь 150 футовъ въ длину и 40 футовъ въ шири- 
ну; трудно опредзлить глубину по причин насыпи. По мифню Г. 
Олесницкаго, купальня эта имфла связь съ источникомь Аинъ 6съ- 
Шефи, который идетъ вдоль сверо-западной стфны мечети Омара, и 
коего подземные проходы идутъ и на сзверъ и къ югу и подъ самую 
скалу мечети Омара и самымъ устройствомъь и положешемъ своимъ подъ 
древнимъ святилищемъь получаютьъ особенное значение. Олесн. св. Земл.: 
1. стр. 205—210 и 236—240. Толк. Ев. отъ Тоан. стр. 1798— 
176. Сн. Виеезда.— Юще упоминается источник» драконов» (Неем. 2, 
13.). Подъ нимъ разумёютъ или долину и ручей Гонъ, или источ- 
ниЕъ близъ его, коего вода наполняла бассейны Мамилы и Султана 
{Ке] и 06]. на Неем. р. 509).—Такъ какъ другихъ источниковъ, 
Еромв указанныхь, [ерусалимъ не имфетъ, да и указанные источники 
ВЪ 0ух0е л6то изелкали, то при многолюдств® населеня необходимо 
было изыскивать друмя средства для снабженя города водок. И вотъ 
для этого издревле устроялись здФеь пруды, в0до7роводы, чистейны 
и друмя водохранилища. Таковы наприи. пруды Гонсюе — верхый и 
чижнй, водоемъ царя Езеки внутри города, пруды и водопроводы, 
орошающие сады царе на юг города, цистерны, во множеств нахо- 
дапаяся въ окрестности Терусалима по сВверной сторонф его, и пр. При 
этихъ средствахъ Терусалимъ никогда не им лъ недостатка въ вол». (м. 
Олесн. Св. Земл. 1875 г. Т. 1. стр. 219—948. 


в., Стюны 10рода, башни, дороть, площади, улицы и дома. 
[ерусалинъ по указаню Флавя, обнеенъ быль тремя стЪнами, изъ 
коихъ каждая ограждала свою часть города. Тамъ, гл окружали городъ 
непроходимые овраги, онъ имфлЪ одну ствну, а гдё не было овраговъ, 
его ограждали три стфны. Стёны укрёплены были 164 башнями, изъ 
‚ воторыхь иные по своей твердости равнялись крфиостямъ. Таковы: Гип- 
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пикусъ, Фасаель, Марамне, Пеефина и Антошя (Фл. о Войнв Туд. 
\У. 4, 92—$3.). Первая и древнъйшая стчъна Терусалима окружала 
тору Сюнъ со вевхъ сторонъ и часть горы Мора. Она начиналась на 
запад%, близь Яффокяхь воротъ, у башни Давидовой, глф нын% цита- 
дель ель-Калаа, состоящая изъ нфеколькихь башенъ различной величины 
и неправильнаго вида. Башня эта лежить на сфверномъ углу Слона, 
тамъ. гд® Слюнъ посредетвомъ горной цфии соединяется съ сЪверными 
холмами, и н%когда была такъ кр®ика, что ее почитали вырубленною 
изъ одной скалы. Верхняя часть ея поздиёйшей постройки; но нижняя, 
безъ сомныя, древнфйтаго происхожденя; она вея сложена изъ огром- 
ныхЪ камней, остававшихся повидимому неприкосновенными отъ самыхъ 
древнёйшихъ временъ и напоминающихь видомъ своимъ отёны Соломо- 
нова храма. Нынзшийя раскопки показали, что до извфетной высоты 
нижняя часть башни дФйствительно составляеть часть скалы, изъ кото- 
рой она высфчена, и лишь по внёшноети обложена тесаннымъ камнемт. 
Цитадель, на ифетф ея, вброятно, временъ крестовыхъ походовъ; въ 
16 вфкЪ переименована въ башню Пизанцевъ, вфроятно потому, что 
ве перестраивали уроженцы Пизы. Изъ ученыхь путешественниковъ иные 
отождествляютъ башню Павидову съ башнею Гяппика, друме—еъ баш- 
нею Фазаэль. Оть башни Давидовой шла стФна, съ одной стороны, по 
краю западнато и южнаго склона Сна, которая потомъ спускалась 
въ оврагь Туропеона къ навознымъ воротамъ, и обнимала дугою 
южный и восточный склоны Мора и оканчивалась у восточной галлереи 
Храма при КедронЪ; съ другой-—къ востоку, по езверному краю С1она, 
между Сономъ и Туропеономъ на сВвер%, и потомъ шла по западной 
сторон Храма и оканчивалась у западной галлереи его. Она имфла 60 
башенъ, изъ коихъ Татъ оетавилъ только три, по офверной сторонз 
ст®ны: Гиппикъ, Фазаэлъ и Мартамне, какъ памятникъ великато укри- 
лешя Терусалима, а прочя срылъ. Стёна эта окружала такимъ обра- 
зомъ древизйшую и высшую часть города. Зд№ь находилась кр®поеть 
Тевусеевъ, которую Лавидъ завоеваль у нихъ, и, утвердивъ здфеь свое 
устопребыван!е, назвалъь ее городомъ Давидовымь (2 Пар. 5, 7.). 
Сюда перенесъ онъ ковчегъ завфта въ новоустроенную скин (6, 12.). 
Здвеь Соломонъ построилъь кедровый домъ себз изъ лфеа Ливанскато и 
престолъ судилища изъ слоновой кости (3 Цар. 7, 1—10. 10, 16— 
20.). Здесь въ северо-западной части С1она Иродъ велимй построилъ. 
свой чудный дворецъ, окруженный площадями, рощами, цистернами, и 
обнесенный высокою стзною. Здфеь на сЪверо-восточной сТоронв стояль 
другой дворецъ, построенный Маккавеями (1 Мак. 13, 49 — 52.) и 
укр пленный Иродомъ Агриппою П-мъ, предъ которымъ лежаль Коистъ, 
уфето народныхъ собрашй и тЪлесныхъ упражненй и игръ, построен- 
ный при самомъ холмз С!1она, подъ самою крЪ№постю, недалеко отъ 
площади Храма (2 Мак. 4, 12—14.). Остаки аркадъ этого гимна- 
з1ума видны здъфеь доселв. За Коистомъ къ востоку лежаль мостъ чрезъ 
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Туропеонъ, соединявиий тору С1онъ съ горою Мора, построенный Соло- 
мономъ (сн. 2 Пар, 9, 4.). Выше нами упомянуто, что, при завоева- 
ни Герувалима Помпеемъ, мостъ этотъ разрушенъ. Колоссальные остатки 
ето со стороны Мора остаются доселВ (Олесн. Св. Земл. Т. Т. 1875 г. 
отр. 71—75.).— Вторая стъна Герусалима обнимала холиъ Акры 
или нижнй городъ, по западной и сфверной сторонф ето. Такъ какъ 
и эта часть ]ерусалима начала заселяться съ самыхъ временъ Давида 
и Соломона, и въ поелфдетыи населенность ея значительно увеличилась, 
& между тёмъ, съ сзверо-западной стороны, она отъ природы не имЪла 
для себя никакого ограждения, ни горъ, ни крутыхъ и непроходи- 
мыхъ овраговъ, то необходимо было оградить ее обобенною ст%ною. 
Стфна эта построена была царемъ Езеыею и сыномь ето Манасйею (2 
Пар. 32, 5. 33, 14. Не. ХУШ. р. 634.). Она начиналась 

воротъ Геннаеъ (ПЗЗ —долины или сада, сн. Неем. 2, 13. 3, 13.), 
лежавшихь къ востоку отъ башни Гицпика по первой ст®нф, и, 
обходя кругомъ по сфверо-западной сторон холма, у рыбныхь воротъ 
поворачивала на югъ и оканчивалась у кр®пости Антошя, лежавшей 
на сВворо-западной сторонё Храма (Флав. 4е Ве]. Та. У. 4, 2.). 
Здфеь, какъ выше замфчено, на сфверо-западномъ углу Храма, близъ 
Ерёпоети Антошя, находилась претоя Пилата, гдз Пилатъь произво- 
диль судъ надъ Господомь и тд Господь осужденъ быль на распят. 
Отсюда шель страстный путь Господа до Голговы. Нын% эта иЪфот- 
ность, какъь выше замфчено, составляеть кварталь Хрисмансый, и 
заифчалельнзйния строемя здфеь принадлежать новому Терусалиму. См. 
здвеь выше о холм Акра. Он. Оден. ев. Земл. 1. стр. 457 — 
463. 261. 1. р. 674 — 675. На. ХУШ. р. 6834... 637... 
р. 644.— Третья стъна Уерусалима начиналаеь по Флавю у 
башни Гиппика и простиралась на свверъ до башни Пеефины, далфе 
направлялась по сфверной сторонё противъ гробницы Елены, цари- 
цы Абаденской и шла чрезъ цареыя пещеры до угольной башни, 
отсюда поворачивала на югъ, и при долинф Кедронокой, съ восточной 
стороны Храма, соединялась съ первою стёною (4е Ве 14. У. 4, 2.). 
Стёна эта построена была царемъ Атриппою [-мъ въ 41-мъ году по 
Р. Хр., и кончена только при Атриппв П-мъ. Она окружала Везееу 
и вообще городъ съ западной, сфверной и восточной стороны, и еслибы 
доведена была до конца по плану, по которому начата, Терусалимъ 
быль бы не побфдимымъ; но обетоятельства воспрепятотвовали тому 
(Лревн. ХГХ. 7, 2.). (тЪна эта имвла 90 башенъ. Самая замЪча- 
телькая изъ нихъ была башня Пеефины. Она лежала на свверъ отъ 
Гиппика и защищала всю третью стёну города. Она была осииугольная 
ий такъ высока, что съ вершины ея открывался видъ на всю Тудею до 
Арави съ одной стороны, и Средиземнаго моря—съ другой. Развалины 
Пеефины существуютъ доселв и извёетны въ Терусадимв подъ именемъ 
башни Танкреда или башни Голафа (Кафъ-ель-Далудъ). Другой оста- 
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токъ третьей стфны находятъ въ развалинахъ Дамасскихъ вороть; н 
еще зам чательный остатокъ вя предотавляеть крёпостной фовъ иди 
траншея, окружающая нынёшей городъ съ сфверной и отчасти съ вос- 
точной стороны, отъ Дамасскихъ воротъ до Геосиманекихь. Описывае- 
мыя здфеь нами ст®ны, служивиия ограждеюезь города противъ враговъ 
его, вс были разрушены во время овады и завоеваюя Терусалима Ти- 
томъ. Въ это время войска Римевя подъ предводительствомъ Тита, под- 
ступивъ въ [Герусалиму еъ еЪверн. стороны, заняли возвышенную све] - 
ную мФетность, въ 7-ми стадяхъ отъ Дамасекихь воротъ, извЪетную 
поелз подъ именемъ Скопуеъ (5с0риз), и потомь раеположилиеь противъ 
башви Псефины, чтобы отсюда производить алтаку города. ЭдЖеь въ 
‘третьей сти прежде всего усшфли они сдзлать проломъ и завладфли 
новымъ городомъ (Везееою), и при этомъ, увидЪвъ предъ Слономъ другую 
<тзну, защищавшую Акру и нижый городъ, рёшились прежде завоевания 
Сона разрушить ее. Тогда, послф кровопролитнаго сраженя, овладЪвъ 
угловою ея башнею, и разрушивъ всю сверную ея сторону до башни Анто- 
ня, полагали было вести аттаку противъ самаго уже О1она и башни Анто- 
н1евой; но, испытавъ неудачу, положили въ с0в%т$ оцфпить городъ со воз хъ 
сторонъ валомъ. По сооруженш этого вала, алтакована и завоевана была 
ЕрЪпость Антоня и потомъ посл новыхъ кровопролитных сраженй за- 
ната была и площадь Храма и Храмъ быль сожженъ, не смотря на же- 
лане Тить сохранить его. Оставииеся Гудеи скрылись было въ нажнШ 
городъ, который хотя взятъ быль Риилянами, но не былъ занятъ ихъ 
войсками; но Титъ, видя упорство Гудеевъ, велфлъ все здФсь разграбить 
и опустошить. оставался неразрушеннымь только верхн!й городъ или С1онъ. 
Наконець и онъ взять быль. Кровопролит!е при этомъ, по словамъ Флавя, 
тавъ было велико, что многое обнимаеное пламененъ заливала и пога- 
шала вровь (4е ВеПо У. $, 5.). Все предано было огню, мечу и истреб- 
леню. Вов стфны и башни были разрушены; только три большя башни 
оставлены Титомъ для памяти о величши этого города. Олесн. Т. Г. 
стр. 445—479. (ин. 261. 1. р. 673—676. вн. р. 681—688. и 
Нег2. ХУП. р. 300—302. Нынфшия ст®ны воздвигнуты яъ позди®й- 
шее время Султаномь Сулейманомъ въ 1584-мъ тоду (Олен. 1. стр. 
471.).— Дорочь кз Герусальму въ древия времена шли со веВхъ сто- 
ронъ: съ сфвера, оть Самари—чрезъ Силомъ, Вееиль и Раму; съ во- 
стока, изъ-за Тордана — чрезъ Терихонъ и гору Елеонекую; съ юга 
чрезъ Хеврон; еъ запада, съ одной стороны, отъ Газы Филистимской— 
чрезъ Елевтерополь и Адулламъ, съ друтой-—отъ Сарона чрезъ Лидду, 
Вееоронъ и Гаваонъ.—-Терусалимт, подобно другимъ великимъ городамъ, 
имфль свои площади (377, 2997, РАЗЯ ^), о которыхъ въ вв. Писании упо- 
минается нервдко, таковы напр. плошаль восточная (2 Пар. 99, 4.); 
площадь предъ домомъ Божииъ (1 зар. 10, 9); площадь у город- 
«вихъ воротъ-——гдв эта площадь, въ текств не сказано (2 Пар. 32, 6.); 


площадь предъ водяными воротами (Неем. 8, 1. 3. 16.); площадь у 
Бивл. Сл. Томъ П. 14 
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Ефремовыхь вороть (Неем. 8, 16.). — Изь улице (ЙП, ГИЗАП) хорода, 
которыхь безъ сомнёня прежде было много (Тер. 5, 1. ХТ, 13.), упо- 
минается только объ одной улицЪ хлёбопековъ (Терем. 37, 21.). © 
вихъ вообше можно то же сказать, что объ улицахъ настоящаго [еруса- 
дима. У Флавя различаются улицы тзеныя и шировя. Си. въ нывЪ ин. 
Терус. Улицъ прямыхъь и широкихъ, по причин неровной и холмиетой 
мветности, не могло быть много; вс большя улицы, безъ сомннйя, на- 
правлялись къ городекимъ воротамъ, которыя въ древности, вфролтно, 
занимали тв же мфета, каюя нынзшия. Были улицы крытыя; были 
улицы мощеныя (рев. УШ. 7, 4. ХУТ. 5, 3); были улицы торговыя 
съ лавками и магазинами, какъ показываютъ новЪйпия раскопки. Улицы 
большею част шли зигзагами, и нигдф не ветрёчаются онф подъ пря- 
мыми углами и не идутъ параллельно между собою; Герусалимевя улицы, 
товорить Шатобранз, это лабиринтъь корридоровъ, въ которыхъ нужно. 
ходить ©ь компасомъ и съ большимъ внимашеиъ къ свойствамъ мосто- 
выхъ. Протяжене ихъ не ровно. Он то поднимаются, то опускаются; 
на нзкоторые восходятъь по лЪетницамъ; мномя улицы раздзлены для 
прохода по срединз ословъ, лошалей и верблюдовъ, а по сторонамъ 
для пфшеходовъ; вообще же ок узки, и въ лётнее время душны, а 
въ зимнее наводняются грязью (сн. Флав. о Войн® Туд. У. 8, 1). 
Олен. св. Зи. 1. стр. 486—492).—Что касается до 0омовь 
древняю Терусалима, то они, полатаютъ, также не отличались, 
или мало отличались отъ нынфшнихъ. Они большею часто обра- 
шались лицемъ внутрь двора, такъ что съ улицы видны только глу- 
хя отЪны; впрочемъ были окна и на улицу; окна были сВтчатыя или 
рёшетчатыя, открытыя, безъ стеколь (Суд. 5, 28. Притч. 7, 6. 4 
Цар. 9, 30. Пен. пен. 8, 9). Съ улицы были двери или ворота 
во дворъ дома. Постройка и жилища окружали дворъ со вевхъ сторонъ. 
Жилища эти не подгонялиеь подъ одну крышу, но въ верхнемъ своемъ 
этажЪ раздфлалиеь на отдфльныя комваты съ своими полукруглыми ву- 
полами, или плоскими крышами. Крыши или кровли эти часто были 
довольно высоко подняты, не только для прогулки и освъжевя чистымъ 
воздухомъ, но и для смотрёвя на улицы и на происходяния по бли- 
зости собымя (2 Цар. ХГ, 2. Ивии 92, 1. Суд. 16, 27). Тула вос- 
ходили также для шиуема друзей, для уединеннаго собес®доваюя и для 
отдохновеня (Нав. 2, 8.. 1 Цар. 9, 25. 4 Цар. 4, 10), для от- 
крытаго объявленя о ченъ либо другимъ (Ме. 10, 27. 2 Цар. 16, 
22), для рыдашя и плача (2 Пар. 18, 33. Иеми 15, 3. 1ер. 48, 
38), для молитвы (Дфян. 10, 9); во дни заблужденй Израиля, здЪеь 
приносились возланя и кажденя божествамъ языческимь (1ер. 19, 13. 
4 Цар. 23, 12). Чтобы по неосторожноети не упасть съ Еровли, вм%- 
нялось въ обязанноеть устроять перила и огражденя (Втор. 22, 8). 
На кровли домовъ вели лветницы извнугри лвора и иногда съ улицы. 
Кровли доновъ сосфднихь иногда соединялись подъ одну Ерышу, такь 
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что, взошедши на одинъ домъ, можно было пройти и въ другой. Среди 
дворовъ были фонтаны, водохранилища и цистерны (2 Цар. ХГ 2, 
19, 18). Были въ домахъ очаги, или горшки съ углями для вареюя 
пищи и для согрфваня; и устроялись и печи для печешя хлёба (Дев. 
ХГ, 35. 26, 26. Ими 80, 14. 44, 15. Гер. 36, 22. 37, 21. 1ез. 
24, 3. 11. Ом 7, 4. 6.1 Пар. 28, 24). Люди богатые и знатные 
инфли домы двухъэтажные, обширные съ особенными залами и укра- 
шенями (Терем. 22, 14. 3 Пар. 7, 2—6. Амос. 8, 15); были домы 
й лётые для прохлады и зиме въ каминами (Суд. 8, 20. Амое. 3, 
15. ]ер. 36, 22). Для женскаго пола были особыя внугрення комнаты 
(Пен. Пфен. 3, 4. сн. Амос. 4, 3). Домы егроились изъ глины, кир- 
пичей и камней (Лев. 14, 40. 42. 45. Иса 9, 10. Нади. 3, 14. 
Тез. 18, 11—14); изъ камней доселф извфетны: извфетковый, мягюй, 
разеыпалонийся камень, называемый у иЗетныхъ жителей какули, камень 
миззи, отличающийся необыкновенною твердоет, и камень маляки, до- 
бывавшийся изъ тавъ называемыхъ царекихъ пещеръ или каменоломней; 
мраморъ употреблялся для колоннъ и украшеюй; дерево употреблялось 
для дверей, воротъ, оконъ, половъ, балокъ, крышъ, обшивки и. ура- 
шенй (1 Ездр. 6, 4. Тер. 282, 14); для этого употреблялиеь сикомо- 
ры, акашши, пальмы, ели; особенную цЪнность имфли кедровыя деревья 
изъ Ливанскаго лЪса (2 Пар. 5, 11. 7, 2. 8 Цар. 5, 6. 6, 18. 
7, 2); система постройки предпочиталась Тирекая. Олесн. 1. стр. 
501 — 507 сн. Агер. ВП. АеК. 1826 г. р. 45—57. 


г) Ворота Терусалима. Терусалимъ имзль множество воротъ. Иныя 
изъ нихъ находились въ стфнахъ города и вели въ городъ, друмя были 
въ самомъ городф въ разных изетахъ города. Въ св. Ижанш упо- 
минаютея слвдующя: 


1., Ефремовы ворота (278 75%): 4 Пар. 14, 13. 2 Пар. 25, 
23. Неем. 8, 16. 12, 39.—ОнЪ находились въ ерединз сФверной стВны 
}ерусалима, гдз лежала дорога къ колёну Ефремову. Ихъ принимаютъ 
заодно съ воротами Венаминовыми. 


2., Ворота Венбаминовыя (7238 Ш): Тер. 20, 2. 37, 13. 38, 
7. Зах. 14, 10. — Сначала ворота эти находились на первой стён® 
Терусалимской, построенной Давидомъ; но потомъ, съ построешемъ вто- 
рой стЗны при Езеви, перенесены далфе на сфверъ, и назывались такъ 
оть страны, къ которой вели они. Въ послвдетыи названы Иродовымя, 
по имени строителя третьей городской стЪны, Ирода Атриппы. Ихъ на- 
добно полагать около воротъ Ламасскихъ. Иные за нихъ принимаютъ 
даже самыя Дамассыя нынёшея ворота. Негл, ХУПГ. р. 627. 761. 
1. р. 676. сн. Олесн. 1. отр. 469 и 474. 


8., Дамасская ворота. Они полагаются въ срединф свверной стзны 


Торусалима, и ихь принимаютъ за одно съ Ефремовыми иги Венанино- 
14 
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выми воротами. Соботвенно Дамасскихь вороть въ древнемъ Герусалимв 
не встрёчается. Ныкзшея ДЛамасокя ворота извъетны у Арабовъ подъ 
имененъ Бабъ ель-Амтдъ (ворота колонны); Евреи называли ихъ воро- 
тами Везевы. Нор. Пут. Т. 3. 1354 г. стр. 351—858. Олен. Т. 1. 
стр. 467. 


4., Уюльныя или умовыя ворота (ПЗВП пу, 5'391-771); 4 Цар. 
14, 13. 2 Пар. 26, 9. Тер. 31, 38. Зах. 14, 10. — Лежать на 
еЗверозападномь утлу 1ерусалима, на 400 локтей къ западу отъ воротъ 
Ефремовыхъ (2 Пар. 95, 23.). 


5., Древная или старыя ворота (ПЗ “УФ: Неем. 3, 6. 19, 
389.—Подъ ними иные разумфютъ ворота старато города, въ противо- 
положноеть новому городу или ВезеоЪ; друме—ворота древней стфяы. 
Ворота эти лежали по офверной стёнф города, къ востоку оть Ефуре- 
мовыхь воротъ, между Юфремовыми и рыбными воротами (Неем. 12, 
39.), противъ широкой ст®ны (Неем. 3, 5. 12, 38.), которая лежала 
на западъ отъ Ефремовыхь воротъ, и слд. составляла часть той ст%ны, 
которую разрушиль Тоасъ, царь Израильсый, начиная отъ вороть Ефуе- 
мовыхь (на западъ) до вороть угольныхъ, на 400 локтей (4 Цар. 14, 
13. 2 Пар. 25, 23.). Кей и Ое. на Неем. р. 515—517. 


6., Ворота Долины (37 Уполу тс 0400$): 8 Пар.26,9. 
Неем. 2, 13. 15. 3, 13. — Ворота эти лежали на западв  предъ 
источникомь Лраконовымъ, подлЪ башни Гиппика. Это западныя ворота 
города; иначе они называются Гиннаеъ — садовыми (ПЗ отъ ]2= садъ 
сн. Пфон. пфен. 6, 11. Ею. 1, 5. (в. Геуу& у Флав. @е ВеПо 
Год. У. 4, 2.). Садовыми называются, можеть быть, потому, что зд%еь 
въ древности были сады, или потому, что вели изъ древняго города къ 
садамъ или рощамъ на сфверВ за стфною города (ен. Олесн. Т. Т. етр. 
508.). НынВ это Яффеыя ворота, или, что тоже, Виелеемскя или Хев- 
ронсвйя (Бабъ-ель-Халиль). КеЙ и Пе]. ва Пар. и Ездр. и Неем. р. 321. и 
509—510. Нега. ХУШ. р. 626. 261. 1. р. 676. сн. р. 674—675. 


_ 7.) Ворота Харииивз (ГАОПЛ ПУХ, у Развиновъ Г’ — Кирпичныя 
или Горшечниковыя): Тер. 19, 2.—_Назване свое эти ворота получили въ 
устахъ народа, вЗроятно, отъ горшковъ, коими производилась здесь тор- 
товля и которыя здфеь близъ этихъ воротъ лежали. Ворота эти, по ука- 
зантю въ самомъ текстф, полагаются у долины сыновъ Енномовыхъ: & въ 
долину сыновъ Енномовыхь вели двое воротЪ: ворота источника— на юго- 
восточномъ углу Слона и ворота навозныя— на юто-западномъ углу (Невм. 
3, 13—15.). Тавлиъ образомъ подъ воротами Харшивъ надобно разу- 


ить которыя нибуль изъ этихъ двухъ воротъ. Кей] и 0е. на Терем. р. 
227—298. 


_ 8.) Ворота между двумя стиьнами (СОЫПП 13 995); 4 Цар. 
25, 4. Шер. 39, 4. 59 7. — Они полагаются подлв  цар- 
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скаго сада, межлу стфнани: на восточномъ углу (Лена и западномъ углу 
Офела, надъ лолиною. Туропеонъ, въ стфн%, соединяющей С1онскую ст%ну 
съ Офельскою. Ке| и Пе. на 4 Пар. р. 581. 

9., Навозныя ворота (ПЭМ 77%): Невм. 2, 13. 3, 13—14. 12, 
31.— Ворота эти находились на юго-западномь краю С1она, тамъ, гд% 
доселЪ на ютВ отъ воротъ СОлонекихъ спускается путь въ долину Енно- 
мову. Негл. ХУ. р. 626. Ке| и Пе. на Неем. р. 510. 


10., Ворота Источника (РУП 79); Неем. 2, 14. 8, 15. 12, 37.— 
Назване указываетъ на источникъ и водоемъ Силоамек!Й, ибо другато источ- 
ника ВЪ этой мФотноети никакого нётъ. По указаню у Неемш, ворота 
эти находились на восточномъ склонЪ Слона, близъ Силоамекаго источника 
п садовъ царекихъ. Кей и Пе]. па Невм. р. 510. 


11., Сзонская или Давидовы ворота, вуществующия доселв, извфетны у 
Мусульманъ подъ именемъ Бабъ эль-Неби Даудъ (т. е. ворота пророка Да- 
вида). ОнЪ находятся на южной сторонз Терусалима, и съ юга ведуть въ 
городъ Давидовъ. Со временъ Адрана эта часть исключена изъ города, 
и донын$ остается вн его; но въ древвыя времева она входила въ со- 
етавъ города. Нор. Пу. т. 8. 1854 г. стр. 240 и 354. Син. 261. 
р. 696. 


12., Средная ворота (Л 7П ПУХ): [ер.39,3.—Ихъ иные полатаютъ 
въ срединЪ верной стфны города; друге принимаютъ за ворота въ ств, 
отдфляющей городъ Слонъ отъ нижняго города. Нега. ХУШ. р. 629. 
Кей и Пе]. на [ерем. р. 894. 


13., Первыя ворота (ММА 75%): Зах. 14, 10.— Эти ворота, 
обыкновенно, отождествляютъ съ древниии или старыми воротами, лежа- 
щими по сЪверной стФн%, на сВверо-восточномъ углу города (Неем. 3, 
6. 12, 39.). Св. КеЙ и Пе. на Мал. Прор. р. 667. 


14., Рыбныя ворота (5377 79): 2 Парал. 33, 14. (оф. 1, 10. 
Нееи. 3, 3. 12, 39.— Он находились въ восточной части сфверной 
стВны города, въ неболышомъ разстояи отъ с$веро-восточнаго угла ея. 
Рыбными назывались потому, вфроятно, что здфеь Тиряне по субботамъ 
продавали рыбу (Неем. 13, 16.). Негл. ХУШ. р. 628. Кей и Па. 
на Пар. и Неем. р. 368. 514, и на Мал. Прор. р. 466. 


15., Водяныя ворота (Е%8П 79); Невм. 3,26.8,1. 12, 37.—Нахо- 
дились, вфроятно, въ юго-восточной части площади Храма, выше источ- 
ника Силоамскаго (Неем. 8, 1. Сы. 1 Ездр. 10, 9.). Ке|. и Бе. ва 
Неем. р. 524 и 586—587. Нор. Пут. Т. 3. стр. 358. 


`16., Овечьи ворота (№37 799); Нееи. 3, 1. 82. 19, 89. —Он% 
находились близъ башней Меа и Хананэла, на восточной сторонв то- 
родекой стЪны, къ сБверу отъ Храма. Это нын® Геесиманоюя ворота 
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или ворота ев. Марми и св. Стефана, потому что вели въ Геосиманю 
и къ гробницамъ св. Мари и св. Стефана первомученика. Чрезъ эти 
ворота и доселв бедуины прогоняютъ овецъь для продажи въ городъ. 
Негр. ХУШ. р. 628. Кей] и Пей. на Пар. и Нем. р. 513. Нор. 
Пут. Т. 8. стр. 352—858. 


17., Конскдя ворота, (2`Р\9п ЗУ); Тер. 31, 40. Неом. 3, 28. 12, 
39—40.—Он% находились въ восточн. сторон городск. стВны, соединяю- 
щей юго-восточный конецъ (С1она съ западною стороною Офела, не да- 
леко отъ царскаго дворца и Храма (2 Пар. 28, 15. 4 Пар. ХТ, 16.). 
Влпрочемъ вороть Конскихъ прор. Тереи и Нееи нельзя смфшивать 
съ конскими воротами царокаго лома кн. Парал. и Царотвъ, гдф убита 
была нечестивая царица Говомя. Эти ворота открывали путь ко двор- 
цу; входъ консый— это путь отъ Храма къ царской конюшни, которая 
безъ сомнфя находилась подлЪ дворца, и слфдов. онъ находилея вну- 
три городекой стфны, а Конеюя ворота были ворота городской стзны, 
которыя отвнф вели чрезъ стфну въ городъ (КеЙ и Пе. на 4 Цар. 
р. 970. и на Пар. и Неем. р. 525). Назваше же свое имфли, в%- 
роятно, отъ коней царской конюшни (Си. Флав. Древн ки. гл. 7.5 3.). 


18., Гаммифкадь (ПРЕВП УИ), иначе называемыя Судныя ворота: 
Неен. 3, 31.—-Ворота эти находились на сверо-западной сторон» свя- 
тилища, противъ воротъ Овечьихъ, находившихея на свверо-восточной 
сторонв. Ней. ХУШ. р. 628. Такъ показываются ворота эти и по 
картамъ ВКипперта и Менке. Нын% открыты слёды или остатки этихъ 
воротъ по западной вифиней стфиЪ города. См. Олесн. Св, Зем. 1875 т. 
Т. 1. ор. 460—462. 


18., Темничныя ворота (П7ЗОвп ЗУ): Неом. 12, 39. сн. 3, 25.— 
Подъ ними разумютъ ворота при дворз стражи, находившемся при 
царскомъ дом%, гдф содержали заключенныхь и гдф заключенъ былъ и 
проровкъ Теремя во дни царя Седеюми (Терем. 32, 2. 8. 33, 1. 89, 
21. 38, 6. 39, 14. Нем. 3, 25.). Ихъ иные полатаютъ на сфверо- 
восточной сторон8 площади Храма; но вёриЪе, кажется, надобно пола- 
тать на юго-восточной сторонф, недалеко отъ водяныхъ воротъ, между 
конекими и водяными воротами. Самое назване этихъ воротъь темнич- 
ными, безъ сомаюя, имфеть для себя объяснеюе въ томъ, что они ве- 
дуть къ темничному дому; а какъ домъ этотъ находилея при царекомъ 
дом$ на (Слон, то они должны открывать путь отъ юго-восточнаго угла, 
площади Храма, чрезъь Офель, къ царекому дворцу на (10нф. Эд, 
по взроятнёйшему соображеню, во время освященя стВны ]ерусалимекой 
при Нееми, останавливалея второй хоръ, шедший къ Храму отъ печной 
башни и Ефремовыхъ воротъ (Невм. 12, 38—40.). Кей и Пе. на 
Неем. р. 589—538. Сн. АМ. Мепке № Ши ТУ. 


19., Верхня ворота; при домтъ Господнемь (уулу -гув уу): 
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4 Цар. 15, 35. 2 Пар. 28, 20. 371, 3. Син. Терем. 20, 8.—По 
Теземилю, это сЪфверныя, къ сЪверу обращенныя ворота внутренняго 
или верхняго притвора дома Божя (Тез. 9, 2. сн. 8, 3.5. 14. и 16.). 
Въ притвор этомъ, по Теземилю, были закалаемы жертвы (Тез. 40, 
38 —48.). Ке] и Па. на 4 Пар. р. 295. 


20., Ворота Шаллехети (ПРИ 759): 1 Пар. 26, 16.— Это ворота 
Храма съ западной стороны. Они вели въ Храмъ путемъ восхождея, гд% 
дорога постепенно поднимается и этими воротами по ступенямъ сходили 
зъ нижюай городъ. НынЪ эти ворота известны подъ именемъ Барклея, 
извфетнаго АнгиИскаго медика и археолога, который открыль ихъ. Ке| 
и Пе. на 1 Пар. р. 204— 205. Олеен. св. 3. Т. 1. стр. 66—71. 


21., Восточныя ворота Храма (6 проб дуато\ с тоз ‘Тероб пов»): 
2 Ездр. 9, 38. — Ворота эти иначе назывались царекими воротами 
{1 Пар. 9, 18.), потому что въ эти ворота входиль въ Храмъ и 
этими воротами выходилъь изъ него князь народа (Тез. 44, 1—3. 46, 
1—2.). У Неемш (8, 1.) ворота эти называютея Водяными воротами 
(287 7, по)у лоб 8810); водяныя ворота лежали по юго-восточной 
сторонв той же площади Храма. Си. Водян. вор. 


23., Золотыя ворота Храма. Они находились въ восточной ст%- 
н% Храма, противъ горы Елеонской. НынЪ он давно закладены. До- 
<ел$ у Магометанъ господствуеть предаюе, что въ эти ворота войдетъ 
Христанскй побфдитель Муеульманъ. На этомъ предположени золотыя 
ворота заложены еще при Омар$. Этими, конечно, воротами вошелъ Го- 
сподь въ храмъ Божй во время торжественнаго входа своего въ Теруса- 
лимъ (Ме. 21, 12.). Этими воротами входилъ въ [ерусалимъ инператоръ 
Ираклй, съ древомь Креста Господня, возвращаясь отъ Персовъ. Во 
время владычества Крестоносцевь они были закрыты и ихъ открывали 
только одинъ или два раза въ годъ, въ день Вербнаго воскресешя и 
въ праздникъ Воздвиженя Креста. По евид. Игум. Дан. они имзли 
четыре входа и внутри были окованы позолоченною издью съ изящною 
рззьбою, а снаружи желВзомъ. Блаженный [еронимъ говорить, что 30- 
лотыя ворота, обращенныя на востокъ къ горЪ Елеонской, такъ названы 
потому, что великолёинзе прочихъ, и что онз были наружными воро- 
таии Храма, или притвора Соломонова, а не горолевими, и потому не 
упоминаются у Нееми. Игуменъ Данилъ называетъь ихъ Апостольскими, 
и относить построеме ихъ къ древнему Терусалиму. А. Серг. Норовъ 
во второмъ своемъ путешестви объ нихъ пишетъ: Эти ворота имфли 
©ъ наружной стороны, противу торы Елеонской, двойной входъ, нын% 
закладенный, но двз арки обозначають его... Внутреннее ихъ 0бразо- 
зане, въ вид паперти съ четырьмя куполами, похдерживаемыми во- 
лоннами древней эпохи, дЪИствительно величественно. Ихъ углублене 
относительно теперешней платформы Храма, кавъ указываеть Оеппъ, 
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свидфтельствуетъь объ нхъ древности. Трудно не увлечься ето инфиемъ> 
что эти ворота суть тв самыя, чрезъ которыя Спаситель торжественно 
ветупиль въ Герусалимъ. Не отвергаю ихъ мЪетности, но считаю ихъ 
возобновленными... святость этихъ воротъ чествуема самими Мусульма- 
нами“. Зап. Втор. пут. ето на Вост. 1878 г ор. 96. 
Сн. Перв. его путеш. Т. 3. Изд. 3. 1854 г. стр. 278—280. По- 
пробнфе и оботолтельне пишеть объ этихъ воротахъ другой отечествен- 
ный нашьъ путешественникь Ак. А. Олееницый. О сущетвоваи ихъ 
при 'Терусалимскомь Храм онъ приводить ифлый рядъ свидфтельствъ, 
изъ коихъ видно, что золотыя ворота всегда существовали на своемъ. 
вынфинемь мфетф, или, по крайней мзрЪ, поель каждаго разореня 
святилища были возетановляемы по древнему образцу. Соботвенно золо- 
тыми воротами, говорить онъ, называется теперь внутренняя часть во- 
ротъ, или иначе галлерея, состоящая изъ пвухъ проходныхъ половинъ, 
раздфленныхъ ‘монолитными колоннами и служившихь пролетомъ трум- 
фальныхъ золотыхъ воротъ, въ которыя въ настоящее время можно 
войти только извнутри Храма, и въ настоящемъ устройств® и украше- 
ви ихъ находить разновременныя наслоеня, принадлежания разнымъ пе- 
одамъ и различнымъ архитектурнымъ системамъ. Олесн. Св. Зем. Т. 1. 
1575 г. стр. 80—86. Не2. ХУШ. р. 604. 


33. Красныя двери Храма (@6рх Фра, ПРП УХ, Зуестоза 
рога, Граг @е вебе): Дфян. 3, 2. 10.—Объ этихъ дверяхъ здфсь 
только упоминается. Назваюе евое безъ сомнёя имфютъ отъ особенной 
своей красоты или великолёшя по сравненю съ другими воротами Храма. 
ВЪроятно, это-—-восточныя двери Храма, которыя вели въ притворъ 00- 
ломоновъ (ен. ст. 10 и 11.). Эти, вБроятно, ворота описываетъь Фла- 
И, какъ самыя красивыя, превосходяния своею красотою ве друмя 
ворота Храма (О Войн Гуд. К. У. тл. 5. 5 3.). Арх. Мих. Лфян. 
‘в. Ап. 1876. стр. 98. Возеп. на ДЪян. Ап. 3, 9. и на Ев. ]08н. 
10, 28. Сн. Нор. Пут. Т. 8. стр. 276. 


24., Ворота Оурз (№ 7) и ворота Тесодъ ("157 759): 4 Пар. 
Х1, 6. 2 Пар. 23, 5.— Ворота эти принимаются за одно, только не- 
извфетно, отъ чего произошла разность названя, отъ ошибки ли пере- 
писчика, или отъ того, что ворота эти имфли двоякое назване. Это, 
вфроятно, были ворота вифшиняго притвора Храма, при овраг или Ту- 
ропеона или Кедрова; ибо о воротахъь дворца или дома царекаго, по 
связи рзчи, здфеь нельзя думать. Ке] и 0е. на 4 Пар. р. 268. 


25., Ворота тилълохранителей (ЕП 7У9):; 4 Пар. ХГ, 6. п 
19. Сн. 2 Пар. 28, 4—5. и 20.— Ворота эти въ 6-мъ ст. Паретвъ. 
называются ворота сзади тфлохранителей, что безъ сомнфня означаеть 
одно и тоже. Изь 19-го стиха Царотвъ видно, что чрезъ эти ворота 
юный царь Тоасъ, по своемъ воцарени и помазани, проведенъ былъ изъ 
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храма Б. во дворець цареюмй на СюнЪ, и слФд. они находились на за- 
падной сторонз притвора храма. Воротъ этихъ нельзя отождествлять. 
съ воротами Суръ или Шесодъ, вмЗетЪ здЪеь упоминаемыми, потому что: 
н по кн. Царетвь (ХГ 5—6.) и по кн. НПарал. , (23, 4—5.) они 
ясно различаются межлу собою. Въ книг Паралипоменонъ ихъ надобно. 
разумфть при дом царекомъ (23, 4—5.), т. е. при томъ отдфлени 
Храма, гдЪ находилея юный. царь Тоасъ и гдф стояли твлохранители 
царсые (Ке] и Пе]. па Пар. р. 307—312.). Ворота эти въ 20-мъ 
ет. Паралипоменонъ называются верхними, которыя везетановиль или 00- 
новиль Тоасъ и которыя прямо полатаются при домЪ Божиемъ (сн. 4 Пар. 
15, 35. и? Пар. 27, 3). Сн. Верхн. ворота. 


26., Гиннаез пли СОадовыя ворота (Г, Ге\у59), вм. Ворота 
долины. 


27., Царсмя ворота (1 Нар. 9, 15), см. Восточныя ворота 
храма. 


28., Иродовы ворота, вм. Вемаминовы ворота. . 


29., Новыя ворота (777 7УУ): Тер. 26, 10. 36, 10.— Ворота 
эти полагаются въ дом Божемъ, и вфроятно здЪсь разумФютея верх- 
ня ворота, устроенныя царемъ Тоаеамомъ въ домф Божемъ (4 Пар. 15, 
35.). Ся. Верхи. ворота. 


30., Геосиминская, см. Овия. 


31., Ворота зрадоначальника Гисуса: 4 Пар. 23, 8.—0бъ нихъ. 
болЪе нигдв не упоминается. Можеть. быть, они находилиеь близъ его’ 
дома, подлз городской питадели. Ке] и [в]. на 4 Цау. р. 360—361. 


39., Городеня ворота (7.7): 4 Цар. 23, 8.—Не извфетно, 
разумфются ли здЪеь тородеюя ворота вообще, или каюя-либо особен- 
ныя, которымъ по преимуществу усвоялось назваве тородекихъ. Флавй 
упоминаеть о существовани особенной городской стзны на воетокВ го- 
рода съ восточной стороны Храма и о городокихъь при ней воротах и 
стражь, независимо отъ стфны. Храма (о Войн$ Гуд. ГУ. 4, 6. У. 1, 1.). 
Эти ли городеюя ворота разум ются здЪсь, или друпя кая, ве из- 
вВотно. Что храмъ Терусалимеюй, кромф своей стЪны, закрыть былъ 
тородекою стВною, объ этомъ товоритъ и Тацитъ, и свидётельствуютъ 
и Талмудисты. Олесн. Св. Земл. Т. 1. стр. 469—470. 


33., Ессеевы ворота (1 ’Есзтуву п0\т), по Флавю, находились. 
на юго-восточной сторон Слона. Пе ВеПо Туд. У. 4, 2. Он. Негр. 
ХУГИ. р. 641—642. | 


34., „Кельзныя ворота (по\ 1 обоя): Д%ян. 12, 10. — Во: 
рота эти изъ темницы вели въ самый городъ. Тенница, вФроятно, на- 
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ходилась внф города, между двумя внфшними стФнами. Подлф этихъ 
вороть вторая стфна соединялась съ первою. Ихъ указываютъь на до- 
рог отъ Тудейскато квартала къ Армянокому монастырю, подлф дома 
Захари и не такъ далеко оть дома Марка. Путеш. Нор. Изд. 8. 
1854 г. Т. 3. стр. 269. Сн. Возели. на указ. мото ПФян. Г. Олес- 
ницЕЙ полатаетъ, что упоминаемая здЪеь темница вфроятно находилась 
въ подземельяхь полъ нынёшнимъ Мегкеме. Св. Земл. Т. 1. 1875. 
отр. 546. Он. стр. 165... 


35., Ворота стражи: 4 Пар. ХТ 6—7. Такъ назывались во- 
рота Храма, у коихъ поставлена была стража во дни первосвященника, 
]одая, для охранеюя лома Божя. Сн. Ворота тфлохранителей. 


д.. Сады и рощи [ерусалима. Терусалимъ, расположенный на гор- 
ныхь утесахь и скалахъ, не могъ имфть въ стВнахъ своихъ обширныхь 
рощей и большихъ садовъ; но онъ окруженъ быль оврагами и долинами, 
при которыхъ многя мфета изобиловали прекрасными садами, фазнаго 
рода плодовитыми деревьями, тфнистыми рощами и кустарниками, и 
кромё того при каждомъ домз были свои небольшие сады (сн. 3 Цаф. 
4, 95. 91, 1.). По западной сторонф Терусалима были сады и рощи 
при Г!онекой долин или драконовомъ источник, отсюда название воротъ 
садовыхъ (Гиннаеъ), Прулъ Езеыи, находивиийся за воротами Гиннаеъ, 
пишеть Г. Олесницюай, окрывалея въ миндальной рошз и самъ носилъ 
имя миндальнаго (Св. 3. Т. Т. стр. 508.). На сфверз, за городекими 
воротами, были общирныя лЪса, сады, оливковыя рощи, служивийя 
продолженемъ садовъ горы Елеонской. Во время осады Терусалама 
Титомъ они вырублены были Римлянами. Но и довел въ изобили 
находятея здфеь и служатъ самымъ любимынъ м%етомъ вечернихъ про- 
тулокъ для ерусалимскихь жителей. На востокВ тора Масличная по- 
крыта была садами, рощами, пальмами, оливковыми и разными другими 
фруктовыми деревьями. Садъ ТГеесимансый быль любимымъ ифотомъ Спа- 
сителя, куда часто удалялея Онъ съ учениками своими (Лук. 22, 39. 
`Тоан. 18, 1[—2.). На юг долина Энномская особенно изобиловала 
растительности, рощами, садами, кустарникани и представляла самую 
нрятвую и увеселительную иЪЗстноеть. Здвсь соединялись долины: ГЛонсвая, 
Енномоваи Кедронская. Зд%еь пруды и источники — Силоамевый и Рогель. 
Здфеь рощи, сады и луга. Здфсь росли масличныя, смоковничныя, вино- 
градныя и разныя друпя деревья; здЪеь были знаменитые сады царсве 
(сн. Еккл. 2, 4—6. Пен. ве. 6, 11. 4 Пар. 95, 4. Тер. 29, 4. 
5%, 7.). Къ сожалвЕШо, во дни заблуждений Израиля, сады эти нердко 
омрачалиеь идолослуженемъ и суевЪиями лзычества (сн. Енномъ). Въ 
завлючене о садахъ древняго ]ерубалима приводамъ слова А. А. Оле- 
сницкаго: „Въ своей истори, пишетъ онъ, Терусалинск1е сады раздляли 
`Учаеть самого города. Въ то время, какъ падали городеыя отёны и 
башки, ие могли уцфяЪть и сады окружавиие городъ... Если ифкоторые 
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путешественники думали видфть въ маслинахъ Геовиманскато сада т% 
самыя деревья, подъ тфныю которыхъ отдыхали {. Христось и Ето 
Апостолы; то это предположене не находить для себя подтвержденя 
въ истори города. По Прев. Флав. (13. 4, 8.) уже Помпей уничто- 
Жиль много садовъ въ окрестности Терусалима. А императорь Татъ 
(© Войн. УТ. 1, 1.) уничтожиль всю растительность на 90 стад во- 
кругъ веего Терусахима. Так. обр. нын®шая масличныя деревья Геоси- 
манскаго сада и рощи на сЪверной сторон® Терусалима предотавляютъ 


уже поздизйше отпрыски библейскихь садовъ“... Св. Земл. 1. отр. 
507—512. 


е., Кладбища и зробницы 1ерусалима. „Сооружене гробницъ у 
разныхъ народовъ, пишеть Ак. А. Олесницюй, веегда стоить въ боле 
пли менфе тесной связи съ вфрою въ беземере и воскресене. Ч$иъ 
яенве и опредфленнфе эта вфра, тфмъ большимъ уважешемъ пользуются 
почивше и тЪмъ 6од№е прочно обстраиваются гробницы. Въ этомъ от- 
ношени Евреи, высот съ Египтянами, стоять выше вефхъ народовъ 
древняго ма. Евреи и Египтяне отводили для своихъ умершихъ лучиия 
сооруженя, каюя только могли построить. Для древнихъ Евреевъ гроб- 
ницы были предиетомъ гораздо большей заботливоети, чВиЪ дома и 
города... Чтобы сдфлать гробницы возможно болЗе прочными и несовру- 
шимыни сооруженями, древние Евреи ввели въ обычай, не строить ихъ 
изъ отдфльныхь камней, а изозкать въ живомь грунт скалы; отсюда 


самое назване кладбища ГЭТА оть древне-Арабевато шарама, про- 
сверлилъ, прорубиль (1ер. 31, 40.), пу ПХХ 'Асаруию\“. И палфе 
объ нихъ замфчаетсл: „Въ древнемъ Терусалиив отдЪльныя гробницы 
имжли за собою особенныя предамя и служили для поздиЪйшихь поко- 
лВНЙ наглядными показателями ихъ истори, а гробницы великихъ 
мужей были извфетвы каждому малолфтнему дитяти. И въ настоящее 
время мномя Терусалимеюя гробницы извфстны мФетному населеню подъ 
разными библейскими именами и посвщаются съ уважешемъ ие только 
Еврейскимь набелешемь, но и Хрисманами и Магометанами“. Еще зам$- 
чаетея, что вс Терус. гробницы въ настоящее время открыты и пусты. 
Исчезли не только сокровища, но и самые саркофаги съ древнимъ биб- 
лейскимъ прахомъ. Влаж. 1еронииъ пишетъ: „такъь какъ у древнихъ 
быль обычай класть въ гробницы золото и разныя драгоцфнныя укра- 
шеня, то жадность Ассиранъ и Римлянъ проникала въ катакомбы, вое 
забирала и сокрушала. Самый прахъ царей, князей, священниковъ и 
веего {ерус. народа извлекали изъ гробницъ и саркофаговь и бросали 
какъ навозъ и пепель предъ лицемь соляца и луны“ (Коммент. на 8 
гл. [ер. Св. Зем. 1. стр. 250. 251. 260.). 1ерусалимемя кладбища 
илутъ особенно по сЪверной. восточной и южной сторонамъ города. 
а) На съверной сторонь первое мфето между памятниками Терусалим- 
скато некрополя занимаеть гробница Судей. Она лежать къ сВверо- 
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западу оть Дамасскихъь воротъ, на полчаса пути отъ города, вправо 
от пороги Неби-Самуель (пророка Самуила). Но она мало изслёдована 
учеными  путемественнаками, и доселв не найдено еще положитель- 
ныхъ данныхь для опредёленя и эпохи, къ которой надобно отио- 
вить ея сооружене. Вирочемъ она принадлежить древнимъ временамъ, 
и у Евреевъ мФего это находитея въ особенномъ почитани. Наз- 
начене ея также не опредфлено. Иные признаютъ ев за дИ- 
отвительную гробницу судей Изралльскихъь; друге находять болфе 
ззроятнымь, что здфсь хоронили членовь Синедмона, имфя въ 
основани число камеръ въ этой усыпальниц®, которыхъ общее 
чиело есть 70; еще иные полатаютъ, что гробницы эти принадлежали 
первосвященникамьъ, соорудившимъ ихъ для своего дома, находя оено- 
ване для себя въ Арабекомьъ названш этихъ гробниць Вбуръ ель- Цодга; 
слово Кодга, въ единственномъ числ Кади, означаетъ предевдатель- 
ствующее духовное лице, объявляющее народу судебные приговоры. 
Олесн. Св. 3. Т. 1, стр. 328—840. Ноу. Т. 3. стр. 844. Сиышл. 
Син. и Пал. 1377 г. стр. 127—1988.—Палфе въ востоку  лежатъ 
гробницы Царей. Парскимъ гробницамъ предшествують два двора, за- 
валенныя обломками и мусоромъ. Въ южной ст%из послфдняго откры- 
вается преддвз ре къ самыиъ гробницамъ, состоящее изъ большой гал- 
лереи, изофченной въ скалЪ съ каменными сводомъ, стВнами и скамьями 
для отдыха. Въ лЬвой стЪиЪ ея видна дверь и спубкъ съ З-ью сту- 
пенями въ гробницы. Двери и лфетницу эту въ древности закрывалъ 
огромной величины камень. ВёЪхъ могилъ и нишей въ царекихъ гроб- 
ницахъ насчитывають 30. СвёдЪая о нихъ въ новЪйшее время 0со- 
бенно оботащены раскопками и открытями Французекаго ученаго изел%- 
дователя де-Сольси. Но къ какому времени принадлежатъ эти гробницы, 
и какое ихъ назначение, -это составляеть еще предметъ изысканий, до- 
тадокъ ‘и предположений. Судя по устройству ихъ, разнообразю частей, 
`различю камеръ, верхнихь и нижних, различной и совершенно про- 
тивоположной конструкци, необходимо полагать, что сооружене ихъ 
‘должно было продолжаться очень долго и стоить огромныхъ издержекъ. 
Изсфчь въ скал таке громадные дворы и катакомбы съ такими ка- 
мерами, могла только могущественная, царская динасмя Гудейской сто- 
лицы въ свое продолжительное господетво. Какую же царскую династно 
разумфтв здесь? Иные отновятъ цареюя гробницы къ царинё Алабен- 
ской Еленф и сыну ея Изату, жившихь въ первомъ вк по Р. Хр. 
н погребенныхь по Флавло въ Терусалинв (Древн. ХХ. 4, 3). Но фа- 
‘миля эта является въ истори [ерусалима случайно и только на корот- 
кое время, и гробницы царемя для ея семейства слишкомъ велики, и 
устройство и мфотоположене ея гробницы, по изелёдовашямъ ученыхъ, 
не соотвтотвуеть царскимъ гробняцамъ. Гробница ея полатается далфе 
на сЪверъ (см. карты Кипи., Менке, Норова и друт.). Лруме отож- 
дествляютъ цареюе гробницы съ гробнипами Ирода. Но Иродъ веливй 


ТЕР 221 


похороненъ недалеко оть Виелеема въ Геролумв (Превн. Х\И. $, 8). 
Можно было бы разумЪть гробницы дфтей Ирода; но ихъ история не 
даеть подтверждеюя на это предположене. Притомъ предаве указы- 
ваетъ особенныя гробницы ихъ на западной сторон Терусалима, близь 
пруда Мамиллы. Разумфть гробницы царей изъ династи Маккавеевъ 
нельзя: потому что фамильная гробница ихъ въ МодинЪ. Остается ра- 
зуиВть подъ гробницами царевими гробницы древнихъ царей 1удейскихъ. 
Св. Писане о изстВ погребешя ихъ говоритъ различно: то въ [еруса- 
лимф, то съ отцами своими, то въ городЪ Давидовомъ; но выраженя 
эти не даютъ права понимать ихъ въ буквальномь смысл о самомъ 
тородв—въ центр» его, или въ стЪнахъ его. Гробницы, обыкновенно, 
устроялись за чертою города, и по гипеническимъ началамъ и по ре- 
лигознымЪ, такъ какъ умершие почитались нечистыми, и въ 0. Цис. 
иЪето царекихъ гробницъ называетея полемъ, чего о самомъ город% по- 
нимать нельзя (2 Пар. 26, 23). Вакахъ же царей Тудейскихь троб- 
ницы разумфть здфеь подъ царскими гробницаии на еВверв Терувалима? 
О погребеми Давида извфетно изъ Писашя, что онЪф почилъ съ отцами 
своими и погребенъ въ городф Давидовоиъ (3 Пар. 2; 10); но здЪеь 
не сказано, гдф именно погребенъ. Сказаше, что погребенъ на Слон, 
въ чертахъ самаго города, основывается на предани, а прямо объ этомъ 
въ вв. Цисаюи не говорится (сн. 3 Пар. 2, 10. Дан. 2, 29. 18, 
36); и веть даже свидЪтельства древнихъ о погребеми его съ отцами 
своими въ Виолеемв (Олесн. Св. 3. 1. ср. 315—316). О Соломон 
яено товоритея, что гробница ето была въ город Давидовомъ, хотя | 
также не сказано гдЪ именно (3 Пар. Х1, 43). Понимая выражение 
Писаня „погребенъ въ городф Давидовомь“ о (10нф, надобно конечно 
понимать о юговоеточномъ склонф Слона, къ Туропеону, и, вфроятно, 
за чертою города, на что ясно указывается въ кн. Неемш (3, 15—16). 
Сн. Кей и Пе. на Неем. р. 520—521. Здфеь же, вЪроятно, погре- 
бены и первые преемники Соломона (3 Цар. 14, 31. 15, 8). Что же 
касается до прочихъ царей Тудейскихь, то объ Ас прямо уже гово- 
ритея, что онъ похороненъ въ особенной гробниц®, которую самъ ус- 
троиль для себя въ городё Давидовомъ (2 Пар. 16, 14); и имъ-то, 
вфроятно, положено начало т®хъ гробниць, которыя извфотны подъ име- 
немъ царскихъ, и о которыхъ здфеь говоримъ мы. Послёлуюние цари 
‘были или въ нихъ погребаемы (3 Пар. 298, 50. 2 Паф. 22, 9. 24, 
16. 25, 28. 27, 9), или подлЬ нихъ (2 Пар. 21, 20), или надъ 
ними (2 Нар. 32, 33); и если иные по овобеннымь обетоятельствамъ 
похоронены особо, то безъ сомнфня тамъ же, невдалекв (2 Пар. 24, 
25. 26, 93. 98, 27). О Манасяи и Амонв говорится, что похоро- 
нены въ своихъ гробницахъ въ саду Уэзы (4 Пар. 21, 18. 26). Объ 
Тоди говорится, что онъ похороненъ въ соботвевной гробницё (4 Цар. 
23, 30. 22, 20). Объ Тоаким$ говорится, ‘что похороненъ въ Гано- 
занф (2 Пар. 36, 3. сн. 4 Цар. 24, 5. Шер. 29, 18—19. 
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36, 30. Сн. Ганозанъ). Тажимъ  образомъь за исключешемь Ла- 
вила и Соломона съ ето первыми двумя преемниками, и четырехъ 
поелёднихь царей, здфеь упомянутыхь, проче в6$ вВроятно погре- 
бены зъ царекихъ гробницахъь или невдалекв оть нихъ. И эти-то 
конечно тробницы надобно разунфть подъ именемъ царекихъ гробниц 
на сфверв Перусалима (см. Олесн. Св. 3. Т. 1. отр. 249—825). 
Далфе на сЪверъ отъ гробниць царсвихь находится гробница Симона 
праведнаго, особенно почитаемая Еврелми (Олеск. 1. р. 340. 343).— 
6} На восточной сторомь Терусалима, на сВверо-востокВ указыва- 
‚ють мото убеня первомученика Стефана (ДФян. 7, 58—59). Далье 
на сЪверф отъ Сихоамекаго источника, въ долинъ |осафатовой лежитъ 
гробница Захар, подъ именемъ котораго большинство толкователей ра- 
зуивютъ того Захарю, объ убеши котораго между Храмомъ и жертвен- 
никомь упоминается въ Евангеши (Ме. 23, 29—85). Не далеко отъ 
памятника Захалии, къ с№веру стоить памятникъ Авессалома (2 Цар. 
18, 18). На самомъ сфверв Кедронскаго некрополя, въ ущельи Кед- 
ронекой долины находится гробница Божией Малери, и здФеь же не- 
далеко — гробница св. 1осифа, которато кости по преданшю перенесены 
сюда изъ Назарета, и мфета, гдф погребены родители Богоматери, }оа- 
кимъ и Анна. Гробница Ботоматери пользуется общим» почитатемъ жи- 
телей Терусалима, не только Хрисманъ, но и Матометанъ. Ниже гроб- 
ницы Захари, въ долин 1осафатовой, находится гробница Такова 
Апостола, брата Господня по плоти, который ‹брошенъ быль Гудеяни 
оъ крыла церковнаго и побить камнями (см. Лаковь меньшИ). Въ во- 
отоку отъ гробницы [акова, не доходя до вершины горы Елеонской, 
противъ юговосточнаго угла Харама лежать гробницы Пророковъ. На 
гробницы Пророковъ указываеть само св. Писане (Тер. 8, 1. Ме. 28, 
29—31. Лук. Х1, 47—48). Но оно не говорить, что здфеь именно 
сосредоточивалиеь гробницы Пророковъ, и время происхождемя и на- 
значене указываемыхь нами зд%еь гробницъ не извфетно. Лумають, что 
этотъ памятникъ первоначально имфлъ другое назначене, и только поелф 
плфва Вавилонекаго предане стало указывать на него, какъ на гроб- 
вицы пророческля. По указатямъ св. Писамя, м$ета погребешя Проро- 
ковъ полатаются въ разныхъ мЗетахъ Палестины (сн. Олесн. св. 3. 
Т. 1. тр. 374—375. Не. ХУШ. р. 616). Далве по долин 10са- 
фатовой указывается множество другихъ могиль и гробниць и цфлыя 
кладбища, еврейекое, магометанское и друмя. Наже Силоамскато источ- 
ника, къ источнику Рогель, полагается гробница пророка Исми (Нор. 
3. стр. 315—816).—в) По южной сторонь [ерусалима, къ востоку, 
лежать гробницы на горЪ Соблазна, принадлежалия послёднимь вфкамъ 
предъ Р. Хр. По долинё Гинномокой въ югу лежить четырехугольное 
здаше Гажелдама (Ме. 27, 7—8. Даян. 1, 19). Въ югу отъ поточ- 
НИКа Рогель лежить группа гробниць, извЪетныхь подъ именемь Еръ 
Ромаше, въ которыхь признають гробницу благочестиваго царя [оби 
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(4 Пар. 22, 20. 23, 30). По северной сторонф долины Гинномовой, 
на юго-воеточномь углу С1ова лежитъ, какъ выше заифчено, гробница 
Давидова (ен. Сиышляев. Син. и Пал. 1877 г. стр. 88—92).—г) По 
западной сторонль Герусалима предаше полагаетъ гробницы дЪтей Ирода; 
тлавное же погребальное м%сто на западВ есть Голгоеа. См. Голгова. 
Ск. нынёшнй 1ерусалимъ. Подробнзе о некрополв 1ерус. ем. Олеен. 
Св. земля 1375 г. Т. 1. стр. 249 и дал. 


5., Нынтъииий Герусалимь. НынЪшей Герусалииъ почти ничего не 
иметь отъ древняго своего величя. Онъ есть главный (но не столичный} 
тородъ (не царя, изъ дома Давида, а) паши Памасекаго, коего намфет- 
никЪ иметь здЪсь свое жительство. И онъ, по объему своему, гораздо 
менфе фразрушеннаго Титомъ и возстановленнаго Адраномъ; и посл 
столькихъ разрушений и превращеюй въ судьбахъ своихъ, столько изи$- 
нилея, что скор%е и лучше было бы узнать ето, если бы оставался въ сво- 
ихъ древнихъ развалинахъ. НынЪ все въ немъ новое. Только восточная и 
западная сторона его удержали свои предфлы, большая же часть прежняго 
С1она, Везеоы и Офела не принадлежать болве и къ городу, а лежать 
вн городской ст®ны. Онъ обнесенъ высокими зубчатыми етФнами, кото- 
рыя снабжены башнями и бастонами, но онз худы и клонятея къ разру- 
шеню. Въ нихъ нынф находится только четверо воротъ: на запад — 
Яффевюя или Виелеемеюя, на свверз—Дамаестя, на сЗверо-востокв— 
Теесимансыя или Отефана Первомученика, на юг — Сюнемя или Да- 
видовы; профя или разрушены, или застроены, или заложены, напр. 
Золотыя, Навозныя, Иродовы и друмя. Только съ горы Елеонской или 
Масличной предотавляется болфе живописвая картина города. Отсюда мы 
видимъ возвышаюцщяея сдинственныя въ’ город высовя деревья АрияЕ- 
скато сада. Иром$ ихъ выдаются: большая базилика Католической пал-. 
рархи, сие куполы храма Гроба Господня, мечети Омара, зеленый 
куполъ синагоги, нёоколько возвышающихея минаретовъ, группы б%лыхъ. 
куполовъ частных домовъ, по сторонамъ — горныя возвышенности, на. 
югз въ долины Рефаимовъ выступаетъь огромная вфтряная мёльница, и 
къ востоку — далеко тянущаяся цфиь [орданскихъ горъ, теряющихея 
своими вершинами въ синевф небеснаго свода. Но спустившись въ самый 
тородъ, путешественникъ видить предъ собою заброшенный какой-то: 
тородъ съ разрушающимиея домиками и мелкими лавченками. Городт. 
сллшкомъ некрасивъ и грязенъ. Овъ не имфетъь правильнаго плана, и 
состоить изъ домовъ, дворовъ и небольшихъ площадей, соединенныхъ. 
переходами, только изрЪдка похожими на улицы. Чрезъ него проходятъ 
три главныя улицы. Первая идетъ отъ Яффекихь вороть къ воетоку 
и оканчивается у Гарама и называется Павидовою улицею. Вторая, начинаясь 
отЪ Дамасскихъ воротъ, проходить позади храма, Гроба Господня, прор$зы- 
вая городъ отъ сввера къ югу, и оканчивается у Слонекихъ воротъ. Неболь- 
шая третья, такъ называемая Хрисеманская улица, отдфляется отъ Давидовой 
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и ведетъ къ храму Гроба Гостодня. Улицы вообще не ровны. узки, 
грязны и пыльны; только главныя вымощены большими камнями, и то 
безъ веякаго уравнешя, и трудны не только для лошадей, но и для 
пфшеходцевь; прочя не мощены; многя изъ нихъ ведутъ къ пустырямъ 
или къ развалинамъ. На западной сторонз и въ ерединв города нахо- 
ДИтся Довольно Домов, но на восточной и оВверной сторонф много хЪеть 
пустыхъ, не застроевпыхъ. Домы каменные и глиняные грубаго зодчества, 
безобразкы, низки, по обычаю востока безъ крышь, съ терравами п 
куполами, и безъ окон», которыя большею част обращены на дворы, 
и то рёшетчатыя, безъ стеколь; оттого домы и кажутся подобными 
темницаиъ. Только одни куполы храма Гроба Тоеподня и мечети Ома]о- 
вой примВтно отлзляются отъ прочей нестройной груды строешй. Также, 
какъ выше замф чево, только нЪеколько вершинъ бФфдныхъ минаретовъ, 
кипарисовъ и тощихъ пальмъ возвышалотея кое-гдЪ по метаиъ. Жизни 
не видно на улицахъ; она во внутреннихъ дворахъ домовъ, или на 
терассахъ, но и тамъ едва замЪтна. Можно видЪть изъ этого офлность 
и запуетвне города. Жителей въ немъ считается оть 15-ти до 17-ти 
тысячъ. Они состоять изъ 40009, Ощцрщев, Тиуурокё, Греков, 
Армянз, Коптовь и [удеевз. Въ этому присоединяется множество бого- 
зольцевъ, особенно къ празднику Пасхи, которыхъ число простирается 
до 10-ти тыеячъ, и множество путешественниковь вовхъ народовъ въ 
течене всего тода. Судьба Тудеевъ здЪсь весьма печальна. Они заклю- 
чены въ опредзленной части города и подвержены всЪмъ обидамъ и 
притвенешямъ турецклхъ властей. Не смотря на то, мноме изъ ино- 
<транныхь Гудеевъ, достигии преклоннаго возраста, приходятъ въ Теру- 
‹алиме для погребеня въ немъ костей своихъ. Судьба мфотныхь Хри- 
спанъ не много завиднфе Тудейской. Каждый дорогой для себя пред- 
меть они должны покупать значительною цёною, и вообще они должны 
платить Туркамъ большую подать. Лля своего облегчемя въ этомъ, 
они производятъ торговлю остатками св. мощей, крестами, четкаии, 
образами и пр. которая въ прежнее врехя была довольно значительна, 
{Нор. 3. стр. 349 — 350. Снышл. стр. 62 — 64. Оден. 1. отр. 
45 —50.). 


° Достопримчательньйшия и важнъйиия изь здийй и мьстз 
новало Терусалима удобнфе указать по частямъ или кварталамъ, на 
которыя дфлится нынёшай Терусалинъ. Весь нын®инй Терусалимъ раз- 
дЗляетоя, по различю вфроисповёлаюй, на четыре квартала: ЛМаломе- 
танскй, Еврейский, Христианскй и Армянск. 


__ Христанск квартале занинаетъ сзверо-западную часть города 
и окруженъ съ запада и сЪвера городокою стВною, съ востока улицею 
Дамасскою и Матометанскимь кварталомъ, съ юга улицею Давида и 
Арыяневимь кварталомъ. Своимь центромъ кварталь Хрисмановй инбеть 
Храмь Гроба Господня, подобно тому, какъ Матометанекй — святилище 
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Харама. Впрочемъ здфеь живуть и Матометане и минаретъь малой ме- 
чети Омара возвышается противъ самой колокольни Храма Воскресеня. 
Храмъ Гроба Господня предетавляетъ собою три или четыре церкви, 
находяшияся вирочемъ подъ одною кровлею. Въ самой срединВ находится 
Греческий соборз Боскресенья, ЕъЪ западной сторон которато примы- 
каеть ротонда св. Гроба, къ югу — храм Головы, въ востоку — 
трамз обртътеная св. Креста. Мфето, тд основанъ храмъ Гроба 
Господня, называлось прежде Еврелями Голл0вою. Посл разрушенля 
[ерусалима Титомъ, при императорё Адранв, въ слфдотые новаго воз- 
станя Тудеевъ, мФетность Терусалима большею частю была взрыта и 
посыпана солью. Поелё, возобновляя городъ, императоръ исключиль изъ 
него гору Слюнъ и гору Мора съ ифетомъ, гд® былъ храмъ Соломо- 
новЪ и съ угловою башнею до воротъ Ефремовыхь; но, по тайной волхв 
Провидёня, гора Голгое» и гробвица Христова были включены въ 
новый готодъ, и Застроенныя языческимъ храшомъ сберегливь доселВ. 
элобетвуя на мноточисленныхь послфдователей учешя Христова, прихо- 
дившихъ сюда втайнф для поклоненя, язычники воздвигли здфеь на. 
‚ Голгоев храмъ Венерф, & на мфетв Воскресемя—храмъ Юпитеру, чтобы 
Христане, поклоняясь своимъ евятынямъ, казалиеь поклонниками идо- 
ловъ. Но, при императорь Конставтинв и матери его св. Еленз, 
святыя мфета были отысканы, очищены отъ нечистотъ, и на мфет% 
гроба Господня воздвигнуть великольшвый Храмъ, сохранивиий намъ 
скалу  Голгову и погребальное  мфето Спасителя.  ВпослВдетви 
Храмъ этотъ нЪеколько разъ былъ возетановляемъ и обновляемъ. Ка- 
сательно подлинности настоящей мфстности Голговы и Гроба Гос- 
подня неопровержимымъ доказалельствомъ служитъ постоянная вфра 
вЪ эту мФетность съ самыхъ первыхъ временъ (сн. Евсев. 0 жизни 
Конет. кн. 3 гл. 26 и далфе. Пут. Нор. Т. 3. стр. 140 — 148. 
175—178. 2еП. 1. р. 518. 676—677. Олесн. Св. Зем. Т. 1. етр. 
521). Храмъ гроба Господня, сказали мы, составляютъ: церковь горы 
Голгоеской, церковь гроба Господня, храмъ Воскресеня и церковь обр$- 
теня Креста. Главный входъ въ храмъ ев. Гроба—съ южной стороны. 
Предъ входомъ находится площадь или платформа, на южной сторон 
которой — Гречесый монастырь, принадлежапай Геесимани; на востоз- 
ной — Греческй монастырь Авраама, Армянекая церковь св. [оанна и 
Коптекая капелла Ангела; на западной—три Греческихъ церкви: свят. 
Такова, св. 40 мучениковъ и церковь св. Тоанна; на сЪверной сторон — 
Латинская капелла Атони, Гречееюй придфлъ св. Майи и входъ въ 
Храмъ гроба Господня. По входё въ это святилище чрезъ одну изъ 
двухъ входныхь дверей, налфво находится мЪсто турецкихъ приврат- 
НиковЪ, прямо противъ входа— подъ плитою краснаго мрамора хранится 
камень помазаня, на которомъ было положено пречистое т$ло Спасителя 
по сняти съ Креста и помазано ароматами, а направо Голгова. На 


Голгоеу ведутъ двё`мраморныя крутыя лфетницы Вершина горы пред- 
Вивл. Сл. Томь ПЦ, 
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отавляеть площадку, раздёляющуюся па ДвЗ части, изъ коихъ въ од- 
ной находится храмъ Равслятя, принадлежатий Грекамъ, въ другой — 
капелла пригвожденя ко Кресту, принадлежащая Латинянамъ. Въ глу- 
бин перваго храма, на выдающейся части скалы, три ямины означаютъ, 
по преданшо, мВето крестовь — Спасителя и двухъ разбойниковъ. Гре- 
чей престолъ безъ иконостаса етоить на мёетЪ, гдф быль водруженъ 
крестъ Спасителя. ЗдЪеь же невдалекВ видна разовлина скалы, рас- 
павшейся во время смерти Спасителя. Подъ лфетницами, ведущими на 
Голгоеу, у подошвы священной скалы находится нижняя церковь во 
имя св. Гоанна Предтечи. Въ ней, сквозь желззную рЪ+шетку, можно 
видфть природную скалу Голтовы и распадпоеся камни при емерти 
Господа. На сЪверо-западъ отъ подошвы Голгоеы находится ротонда 
св. Гроба, состоящая изъ 18 колоннъ Коринескаго ордена, расположен- 
ныхъ въ три яруса и соединенныхь между с0б0ю арками, на коихъ 
утвержденъ куполъ церкви ев. Гроба. Въ срединв ротонды, въ видЪ 
часовни изъ желтаго мрамора, помфщается самый Гробъ Господень, обле- 
`ченный б%лымъ мраморомъ. Входъ въ эту часовню устроенъ ©ъ восточ- 
ной стороны. Узкая дверь ведетъ въ горницу Ангела, называемую такъ 
по преданю, что здфеь Ангель возвфетиль святымъ женамь 0 воскре- 
сети Спасителя. Четырехугольный камень, находяпиИея посреди часовни, 
есть часть отваленнато Ангеломъ камня отъ св. Гроба. Пругая, очень 
низкая дверь ведетъь въ самую пещеру, изоВченную въ скал, приняв- 
шую божественное тфло Спасителя. Два образа и 42 золотыхь и се- 
ребрянныхь лампадъ, день и ночь освфщающихь внутренность пещеры, 
служатъ главнымъ украшенемъ ея. Прямо противъ входа въ часовню 
Гроба Гоеподня расположена Греческая соборная перковь Воекресевя. 
Стоя на одной ливи въ ротондою Гроба Господня, она.занимаегъ почти 
средину всего здашя храма Гроба Господня, и отдфляетея отъ ротонды 
Гроба Господня двумя легкими деревянными перегородками, украшен- 
ными образами, въ вилф иконоетаеа. Входъ въ нее —со стороны Гроба 
Господня. Церковь отличается правильностию своей архитектуры, богал- 
 отвомъ своихъ украшешй и иконами Византйскаго вкуса. БВокругъ ея 
Идетъ темный проходъ или галлерея, въ которой находятся разные при- 
ДЪлы, посвященные воспоминатямьъ разныхъ событй изъ истори етра- 
дай Господнихъ. По сфверной сторонз таллереи указывается м%ото, 
тдё Спаситель по воскресени своемъ явился Мари Маглалин, далве—- 
прилёлъ темницы Спасителя, въ которой Онъ быль заключенъ предъ 
‚ распятень, потомъ— капелла Логгина сотника, далфе — капелла раздз- 
лешя ризъ и капелла терноваго в*нца. На западной сторон находятся 
могилы Никодима и Госифа Аримаеейскаго. Он входятъ въ самую ст4- 
ну Храма. Здфеь нын% бФдная часовня Коптовъ и часовня Сирянъ 
(Пуг. Нор. Т. 3. стр. 195 и 198. Не. У. р. 308 — 304). Въ 
Юго-восточной части галлереи идеть широкая каменная лботница въ 28 
ступеней, ввлущая къ церкви св. Елены, принадлежащей Армянамъ, 


ГР 929 


й состоящей изъ двухъ придЪловъ, посвященныхь покаявшемуся }аз- 
бойнику и св. ЕленЪ. Изъ придфла ев. Елены идетъ впускъ по 13-ти 
ступенямъ въ самое мфсто обрфтеня Животворящаго креста. На томъ 
уфетв, гдЪ обрфтенъ Крестъ, стоить Гречесвый алтарь, а возлф, противъ 
лестницы, придфль Католиковъ (Пут. Нор. изд. 3. 1854 г. Т. 3. 
стр. 180—201. Сиышл. Син. и Пал. 1877 г. стр. 99—106. Олеси. 
‘в. Зем. Т. 1. стр. 513—532. Кром множества церквей и прид%- 
Зовъ въ самомъ Храм, Храмъ окруженъ съ разныхъ сторонъ множе- 
ствомъ монастырей и разныхъ благотворительныхь учрежденш, привад- 
лежащихь различнымь вФроисповданямъ. 


Армянскй кварталь занимаетъь западную часть С1она. и окруженъ 
съ сфвера улицею Павида и Христанекииъ кварталомъ, съ воето- 
ка — Еврейскимь кварталомъ, съ юга и запада — тородекою ст$- 
ною; населенъ тлавнымъ образомъ Ариянами, которые имзютъ здЪеь 
два монастыря, но здфеь живутъ Хрисмане и другихъ вЪфроиспов$- 
дани, и есть и Евреи и Магометане. Положене квартала самое краси- 
вое и здоровое во всемъ Герусалим». Этому кварталу принадлежитъ един- 
ственный въ Герусалим® прекраснфИний садъ. Въ этомъ квартал зам$- 
чательны: крфпость или замок5 Давида; домз первосвященника Анцы 
(Гоан. 18, 13.), нынВ зд%сь Армянская церковь, посвященная Анге- 
ламь; недалеко отъ нея— главная и великольпная Аомянская церковь 
в0 имя св. Ап. Такова Эеведеева, такъ какъ здЪеь полатается муче- 
ничеекая кончина ето (ДФян. 12, 2. ен. Снышл. стр. 37.); къ еЪверу 
отъ нея повопостроенная каеедральная СЛонская церковь Протестантекая; 
на западной сторонз С1она — домз первосвященника Ещаеы, теперь 
здфеь Армянская церковь Спасителя; подлв нея—0домз Тайной вечери, 
4 10% Дулз Овятый сошель на Апостоловз, нынз здЪеь мечеть; да- 
лфе——домъ и гробница Давида; домъ, въ которомъ жила по емерти 
Спасителя и скончалась св. ДЪФва Маря (сн. Пут. Нор. Т. $. етр. 
236—253. Сиышл. стр. 87—89. Негл. ХУШ. р. 605—606. 
Олеен 1. стр. 536—539). 


Еврейский кварталь занимаеть восточную половину (Лонскаго холма 
й окруженъ съ запада Армянсвииъ кварталомъ, съ офвера и востока — 
Матометанскииь, съ юта—стЪною города. Въ этихъ границахъ часть 
эта описывается уже во время крестовыхъ походовъ. Положеше Еврей- 
скато квартала можно бы назваль здоровымъ, если бы не портила его 
чрезвычайная скученноеть набелеюя, еще болЪе увеличивающатося отъ 
большато числа Еврейскихъ пилигримовъ, ищущихъ убфжища всегда у 
своихъ единов®рцевъ. Впрочемъ въ послЗднее время для нихъ устроена 
большая богадфльня за городомъ, по ту еторону Гинномовой долины 
противъ С1он “ (Олесн.). 
Мноме изъ Евреевъ, пишетъ другой. путещественниЕь, переселяются сюда 
на жительство пре концз жизни. Причины, побуждающия ихъ къ сену, 
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основываются на религозныхь ихъ вфровамяхъ, что каждый, умпраю- 
шй въ чужой землЪ Еврей, непремёино долженъ возвратиться въ свою 
землю, и онъ возвращается, подземными путями катясь до долины 10а- 
фатовой, что здфеь въ Палестикв — ближайшее общене съ небомъ, и 
каждый умирающий здфеь почитается обрфтшимъ спасее и что здЪсь 
имфетъ быть пришестве Месии, котораго они ожидаютъ (Пут. Нор. Т. 3. 
отр. 260.). Но въ квартал ихъ только синагоги возвышаются. Сами 
Евреи живуть въ бёдныхъ и смрадныхь мазанкахьъ, или подъ тфми 
подземными сводами, которые служили,‘ можетъ быть, основанемъ черто- 
товъ временъ Соломона. Большая часть ихъ ремесленники, но жажда ко- 
рыети, столь сильная въ этомъ народ, здфеь менфе обнаруживается. Во 
иракв ихъ подземемй не угасаютъ лампады предъ книгами В. ЗавЪта. 
Кварталъ ихъ выходить къ самой стфнЪ бывшаго храма Соломонова съ 
Южной стороны. За иЪфеколько сотъ лфтъ назадъ, они заплатили значи- 
тельную сумму Мусульмавамъ за дозволене приходить туда читать мо- 
литвы и орошать слезами эти малые остатки отъ ограды храма. Лень, 
въ который обыкновенно собираются они сюда, Патница, тотъ самый 
день, въ который Господь предалъь духъ Свой на крестЪ, молясь за 
враговъ Своихъ. Самое мфсто собраня— это остаток западной стъны 
храма, обращенный лицемз кз 10р0ду, уцъльвиий отз древне-еврей- 
сказ перлода; онъ-то у подножя своего собираетъ ихъ для молитвы и 
плача. И плачь ихъ— это не пустой, ничего не значапий обрядъ: въ 
немъ выражается дЪйствительное горе, глубоко сокрушающее ихъ сердце 
при видЪ его; вопли ихъ далеко слышны по окрестности (Олеен. Св. 
Зем. Т. 1. стр. 62—65. сн. 2е1. 1. р. 677.). Н%еколько далфе отъ 
этого мфета, при южномъ оконзаши этой стфны, по скату въ овратъ 
древняго Туропеона, видна примкнутая кЪ отн храма оконечность того 
моста, который соединялъ н$когда гору Мора или храма съ горою С1юн- 
скою. По дорогв отъ [удейскаго квартала къ Армянскому монастырю 
показывають остатки дома св. Ап. 9омы, далфе— домъ Марш, матери 
Ап. Марка. По пути къ храму св. Гроба указывають мЪсто, гдз былъ 
домъ праведнаго Захари. По близости видны остатки желфзныхь во- 
ротъ темницы, гдЪ заключенъ быль Ап. Цетръ. Тамъ же доселв видны 
еще развалины самой темницы. Тутъ была нФкогда церковь во имя св. 
Ап. Петра и Павла, но во время Бонифащя въ 1555-мъ году опять 
обращенная въ темницу, куда преимущественно заключали Евреевъ. На 
одной изъ улищъ, ведущихъ изъ Гудейскато квартала, замЪфтны оетатей 
мостовой древняго [ерусалима-— огромные камни, которыми устлана улица. 

Въ Терусалимв такъ мало вещественныхь древностей временъ Спасителя, 
замфчаетгь отечественный: нашъ очевидець евятыхъ мфотъ, что и камни, 

ущфл»виие отъ столькихъ разрушенй, дфлаются драгоцённы (Пут. Нор. 

Изд. 3. 1854 г, Т. 3. втр. 261—963. 
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двф трети города; онъ раздёляется на дв части, изъ коихъ большая. 
граничить на юг съ улицею Давида, на запал —оь улицею Дамас- 
скою, на сЪверф и восток — съ стзною города, и населена главнымъ 
образомъ Магометанами; только въ южной части квартала есть Евреи, 
а вЪ западной Хрисмане въ незначительномъ числ#. Другая часть Му- 
вульманекаго квартала лежитъ въ древней долин Туропеонъ, между 
склономъ С1она и западною стфною Харама, и извфотна подъ именемъ 
Африканскаго квартала. Это самая грязная и нездоровая часть города. 
Мусульманская часть’ Терусалама, при своемъ значительномъ объем, за- 
селена менфе другихъ частей и имфетъ много пустопорожнихъ мЬотъ 
(Олесн. Св. 3. Т. 1. стр. 480—481.). Самое тлавное и достоприм%- 
Чательное здЪсь строеше есть мечеть Омара, Мусульманами называемая 
эс5-Сакхра (е5 Бла фгар—куполъ скалы), краса Арабекаго зодчества. 
Магометане почитаютъ ее наравни® съ мечетями Мекки и Медины. Входъ 
ВЪ нее не иначе возможенъ, какъ только босыми ногами и посль омо- 
веня всего тфла, и для Гудеевъ и Храстанъ въ прежнее время совер- 
шенно былъ воспрещенъ подъ смертною казни. Нын% только со времени 
посфщен!я Терусалима В. Ен. Конотантиномь Николаевичемъ посфщене 
ея сдЪлалось боле или менфе доступнымь (Олесн. 1. р. 54.). Изъ 
описанй ученыхь путешественниковъ заиметвуемъ здЪеь слфдуюцщия св%- 
дфшя. Мечеть Омара и мечеть Эл-Акса съ принадлежащими имъ 
строепями занимаютъ площадь древняго храма Соломонова. Площадь 
эта называется Гарамъ или Харамъ Эсъ-ПШерифъ (священная ограда). 
Это обширный дворъ, состоящий изъ натуральной скалы, выровненной и 
обложенной мраморнымъ помостомъ, усаженный прекрасными кипарисами, 
маслинами и другими деревьями. Средина этого двора или площади 
занята четырехстороннею платфорною природной скалы, возвышающеюся 
на 20 ступеней, и окруженною четырехугольными молельнями съ низ- 
кими куполами. Посреди этой платформы, на семь или на восемь сту- 
пеней, возвышается еще другая, на которой во всей красотВ откры- 
‘вается величественное здане мечети, известной подъ именемъ Омаровой, 
но У мусульманъ называемой ЁЕль-Куббеть Эсз-Сакра (Куполъ скалы). 
Если площадь Харама есть площадь Терусалимекаго храма, то плат- 
форма Омаровой площади есть именно м%сто храма Соломонова. Мечеть 
имфеть оббмиугольную форму. Буполь мечети, основанный на обми- 
угольномъ цилиндр», увфнчанъ золотымъ полумфеяценъ. Стфны одЪты 
снизу бЪлымъ мраморомъ, а вверху блестящими черепицами и мрамор- 
ными досками съ разноцвФтными узорами, сливающимися съ позолочен- 
ными изрфчеюшями Корана, кои расточены кругомъ купола, карнизовъ и 
всего храма. Эдфеь по м®етамъ бьютъ фонтаны, подъ красивыми ку- 
полами—на легкихъ колоннахъ; разкообразныя труппы кипарисовъ, лав- 
ровъ и померанцевь вырываются. кое -тдв изъ скваживъ мраморныхъ 
плитъ. На четырехъ главныхъ сторонахъ здаюй находятся двери съ 
стрёльчатыми восточными арками, опирающияся на легюя витыя колонны. 
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Кругомъ всего здавя, надъ дверями, идутъь стрёльчатыя же окна, бле- 
стяшия разнообрачемъ и пестротою цвфтовъ стекла. Два круга колоннъ 
изъ мрамора подлерживаютъ арки потолка мечети. Внутри мечети 
вся средина ея подъ куполомъ занята голою. натуральною скалою. 
Скала эта составляетъь тлавную святыню храма, главный предметъ 
блатоговЪЙнаго поклонемя Мусульманъ, такъ что храмъ служить  толь- 
ко ея осфнешемъь и прикрытемъ. Весь востокъ имфеть къ ней 
тлубокое благоговзе. По в®рованшо мусульманъ, съ этой скалы Маго- 
метъ вознесся на небо. Надъ скалою. раетянута шелковая пелена, а 
кругомъ идетъ р%шотка, красиво выточенная изъ дерева и покрытая 
яркими красками и позолотою. Съ сЪверной и западной стороны скала 
обр$зана подъ прямымъ угломъ и выровнена. На восточномъ конц ея 
показывають небольшое углублене, которое Мусульмане называютъ от- 
печаткомъ стопы Тисуса Хриета, почитаемаго ими въ качествВ одного 
изъ ихъ пророковъ и Духа Болая. Пругой отпечатокъ приписываютъ 
Архантелу Гавуилу, трети Еноху, и т. д. На зго-западномъ углу 
скалы показываютъ камень Магомета, окруженный рЪфшеткою, и зеленое 
знамен!е пророка, обвитое кругомъ его копья, & возлф—хоругвь Омара. 
На юго-восточномъ углу открывается дверь, ведущая по лЪетниц% подъ 
скалу, въ пещеру, называемую у нихъ пещерою духовъ, подземнымъ 
царствомъ мертвыхь. Тамъ каждому углу свое имя и свое воспоминан!е, 
есть напр., мфето Соломона, Давида, Авраама, Ими. Въ самой сре- 
линз есть колодезь, извфетный подъ именемъ источника духовъ. 910 
конечно одна изъ пистернъ или каналовъ прежняго храма Терусалим- 
скато. Священная скала, о которой идеть рфчь здЪеь — это вершина 
торы Мора; здзеь было святилище Теговы. М%ето это не могло быть 
забыто по разрушеши  ветхо-завфтнаго святилища. По свидЪтельству 
Арабевихь историковъ,.когда Герусалимъ въ 636 т. взять быль при- 
ступомь Халифомь Омаромъ, Халифъ обратилея къ тогдашнему Теруса- 
лимекому патрарху Софронно съ просьбою указать ему священнЪйшее 
иЪето въ город для сооруженя въ немъ достойнаго святилища. Пал- 
Мархъ показаль ему нфеколько священныхь м%еть на (105% и Акр%; 
но Халифъ оставался недоволенъ. Тогда патрархь сказаль ему: „я 
покажу тебф мфото, лежащее въ срединв миша, на которомъ было святое 
святыхъ Израильтянъ, и на которомъ Богъ явилея Такову, и взявши 3% 
руку Халифа ввель его на гору Мою къ развалинамъ храма. Халифъ, 
осмотрЪвъ внимательно иЪфото, сказалъ: великъ Богъ! Это то самое м%ето, 
о которомъ товорилъ мнз пророкъ. Мвето это было разчищено и назна- 
чево для Магометанскаго храма. Сначала построено было четырехугольное 
здан1е; но послвдующе халифы нашли его не вполн® лостойнымъ свя- 
тости мбета, и построили мечеть по осмиуголькому плану, которая по- 
тожъ нфеколько разъ разрушалась и была обновляема. Франки, овладфв- 
ше Терусалимомъ, сначала считали ев подлиннымъ ветхозавётнымъ хра- 
момъ, и не измфнивъ ничего въ устройств ея, обратили ее въ Христан- 
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скую церковь; скала одфта была мраморомъ, и на ней поставленъ быль 
алтарь; но въ 1187 году золотой крестъ былъ сброшенъ съ храма Туркали 
ий снова поставленъ полумфеяцъ; надписи Христаневня изглажены и отфны 
омыты розовою водою. Съ визтней стороны мечети по западной стЪнф, къ 
городу, зам чательны: упомянутая выше ст®на плача Евреевъ, заложенныя 
ворота Магомета, называемыя воротами Барклея, подземный проходъ отъ 
воротъ Барклея и мостъ Робинсона, соелинявиий гору Морю съ Сюномъ. 
По выходЪ изъ мечети Омара южными дверями, представляется другое 
большое замфчательное здане, выстроенное паралелограмиомъ — Эль 
Акса. Это, полагаютъ, древняя базилика, воздвигнутая Юстианомъ во 
ния Пресвятой Богородицы. Она называлиь у Хриспанъ храмомъ 
Введеня Богоматери. Магометане пощадили его, обративъ вЪ мечеть. 
Но друме не раздфляютъ этого мнфая. Мечеть Эль-Акса состойтъ изъ 
семи залъ, одной центральной и трехъ боковыхъ и съ той и съ другой 
стороны, со множествомь арокъ и колоннъ фазнаго мрамора, которыя 
красотою не уступаютъ аркамъ и колоннамъ мечети Омаровой, и в$- 
роятно, принадлежать древнему Горувалиху. Внутри храма-— возвышается 
изъ р»знаго дерева мусульманская каоедра, и за ея перегородкою вид- 
ны два ниша. Въ одномъ изъ нихъ указываютъ камень съ отпечаткомтъ 
стопы Спасителя, съ котораго Онъ пвознеея на вебо, и на помост 
другаго ниша—-два слФда пресвятой Богородицы. На восточной сторон% 
находится длинная галлерея съ колоннадою и окнами, выходящими Въ 
отрестности города. Здфеь находится молельня Омара. Есть вЪ этой 
мечети и друмя отдфльныя мечети и молельни (ен. Смышл. стр. 115. 
Олевн. Т. Т. стр. 110.). По выход изъ мечети, на восточной сторон 
замфчательны: восточная стфна святилища въ 400 локтей (Древи. ХХ. 
9, 7. сн. Марк. 13, 1.), Золотыя ворота, о которыхъ выше упомя- 
нуто, и юговосточное подземелье Гарама. Это два длинные корридора, 
сперва идупие подъ каменными сводами раздфльно между собою, а по- 
томъ сливаюшеся въ одинъ. Отсюда быль выходъ за стфны города. 
Думаютъ, что эти постройки принадлежать древн®йшей эпох. Эти под- 
земные своды построены Соломономъ, при увеличени поверхноети холма 
Мори, для поддержаюя площади храма. Подземелья эти завалены 
теперь мусоромъ и заложены преградами; чрезъ эти подземелья холмъ 
Мор!я имфлъ сообщене съ С1ономъ. Въ этихъ подземельяхъ укрыва- 
лись Евреи во время осады города. Кром этихъ подземельевъь на пло- 
щади Харама находятъ разпыя цистерны, которыя имфли между собою 
связь чрезъ каналы и для которыхъ главнымъ фезервуаромъ служили 
пруды Виелеемсюе, подземельный каналъ отъ которыхъь входиль на 
площадь Харама. Главная изъ цистернъ извфетна подъ именемъ вели- 
каго моря. Можеть быть, надъ этою цистерною стояло м%Фдное море 
Соломона. Подъ мечетьми Эль-Акса и Омара есть много и другихъ_ 
цистернъ и къ сфверу и къ югу и къ востоку. Изъ другихъ примбча- 
тельныхъ предметовъ могутъ быть упомянуты здфеь: а., куполъь цзии 
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съ вфеами, или иначе куполъ суда, на восточной сторон мечети Омара, 
тдЪ, по сказаню матометанъ, царь Дазьдъ имЪлЪ свой тронъ и гд% 
опредфлялось достоинство приношеюй для храма; 0., куполь въ память 
вознесеня Магомета, содержащий часть скалы, отбитой оть горы Мора 
при вознесеши ихЪъ пророка, и в., тронъ Соломоновъ, или мЪето мудрыхъ 
отловъ Соломона, капелла на сЪверъ отъ Золотыхъ воротъ. Он. Нор. 
Пут. Т. 3. стр. 286—299. Смышл. Син. и Пал. стр. 109 — 118. 
Олесн. Св. Зем. Т. Г. стр. 538—159. Негя. ХУШ. р. 609—612. 


Сказавъ объ ]ерусалимв въ нынфинемъь его состояи, пельзя не 
упомянуть здфсь о нашихъ, Русскить постройкахь в Лерусалимъ. 
Заинствуемъ здЪсь свфдЪня изъ нашихъ отечеств. путешественниковъ. 
Постройка напи занймаютъь мЪфето на Гонокой возвышенности, на 
сфверо-западной сторон Терусалима. Мъсто это общирное, обнесено вы- 
сокими стфнами, и Русокя постройки здЪеь составляютъ не малое укра- 
шен!е пустынныхь окрестностей ]ерусалима, покрытыхъ развалинами и 
обломками, и въ гименическомъь отношени м%етность эта, возвышенная 
и открытая, представляетъь одну изъ самыхъ здоровыхъ здЪфеь м%етно- 
стей. Самыя постройки здфеь слЪлующия: обширный дворъ и среди его 
церковь, построенная по образцу одной изъ древяфйшихь Аеонекихъ 
церквей, въ чистомъ византйскомъ стилЪ; госпиталь-—огромный двухъ- 
этажный домъ, вверху котораго помфщается больница, СЪ высокими 
камерами, а внизу аптека и квартиры служащихь лицъ; большое и 
огромное здане, въ центр котораго находится домовая церковь духов- 
ной мисаи, въ верхнемъ этаж главнаго корнуса—квартиры для чле- 
новЪ мисии и комнаты на случай п]зда важныхъ лицъ и библотека, 
& въ нижнемъ—пруютъ для рубскахъ путешественниковъ и друйя по- 
мфщен!я; еще два одноэтажныя корпуса, занятыя мужским и женскииъ 
‚приютами; одноэтажное здане съ квартирами ‘для консула, секретаря и 
ето канцелярши, и наковецъ еще два домика, изъ которыхъ въ одномъ 
помфщается драгоманъ конеульетва, въ другомъ — квартиры кавасовъ 
и привратника. Русый храмъ въ 1ерусалимв съ его украшенями и 
совершающимся въ немъ Богослужешемъ обращаютъ на себя общее вни- 
мане и привлекаютъ тысячи приходящихъ иновфрцевъ, оставляя въ 
нихъ глубокое и отрадное для насъ впечатльне. Смышл. бин. и Пал. 
стр. 132—136. Олесн. Св. 3. Т. Г. отр. 546—548. 


6., Окрестности Герусалима. Окрестности Терусалима, которыхъ 
частно касались уже мы, говоря о м%етоположени города, и его ет%- 
нахь, доливахъ и другихъ частяхъ, представляютъ внфшнюю павораму 
всего города. 1., На восточной сторон Терусалима, за овчими или 
Геосиманскими воротами, которыя называютъ также воротами св. Мари 
_и вв. Первонучениика Стефана, лежить долина Тосафата, окружающая 
Терусалимъ съ восточной стороны (ем. Долины). 2.. За долиною Това- 
фатовою къ воетоку возвышается знаменитая лора Елеонская или Ма- 
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сличная (См. Елеонъ), при которой лежатъ селене Геосиманя и садъ 
Геосимансвлй (см. Геесим.). 3., У подошвы Елеонской горы находится 
позребальная пещера пресвятой Бозюфодицы, соединяющаяся съ мо- 
литвенною пещерою Спасителя, осЪненная маслинами Геоспманскаго сада. 
На половинв спуска въ эту пещеру показываютъ мфето, гдф быль 
побить камнями Стефанъ Первомученикъ (см. Отефанъ). Ниже, по 
этому же спуску, на правой сторонф, находятся тробницы родителей 
пресвятой ЛЪвы; съ другой стороны св. обручника Ея Тосифа. Погре- 
бальная пещера Ботоматеря украшена готическииъ фронтономъ съ двой- 
ными огивами надъ дверями, пещера поразительно живопиена; самая 
гробница Ботоматери находится при окончанш епуска, среди галлереи, 
ВЪ ОТДЗЛЬНОЙ каменной пещерз (Пут. Нор. Т. 3. стр. 296—804.). 
4., Отъ погребальной пещеры Богоматери, по долин% Госафатовой, вдоль 
русла потока Кедрекаго, лежитъ множество различныхь памятниковъ, 
между коими замфчательны: столиз Авессаломовь—памятникъ, который 
Авессалоиъ еще при жизни своей поставиль себ (2? Пар. 18, 18.); 
далзе — пещера или зробнииа св. Тапова, брата Господня, перваго 
Епископа Терусалимскаго; далве — зробница Затоли, вЪзроятно, того, 
который убитъ по словамъ Господа между храмомъ и олтаремъ, и далфе 
КЪ ВОТоКу——20бы яророковз (Нег2. ХУШ. р. 615—616.). 5., Дале 
вдоль русла потока Кедрекаго, у подошвы горы Мора — Силоаменй 
источнияь, къ востоку отъ него—селенме Силоамъ, нынЪ Сильванъ, выше 
отъ него — источник св. Дъвы, проходяний чрезъ вею оконечность 
Мори къ водоему Силоамскому (ем. Силоамъ). 6., Ниже селемя Сило- 
амекаго —ора Соблазна, тдз Соломонъ, въ угодность женамъ своимъ, 
построилъь капища Хамосу, Молоху, Астарт%, и гдЪ были и друме идолы 
(3 Цар. ХГ, 7. 4 Паф. 28, 13. Кей и Па. на 3 Пар. у. 127.). 
7.. На юг потока Ведрекато, противъ купальни Силоамекой, долина 
Шаве или царская, гд% Мельхиседекъ, царь Салимевй, вынесъ хлфбъ 
и вино Аврааму, возвращавшемуся съ побфды надъ. союзными царями 
(Быт. 14, 18—20.). Начинаяеь противъ купальни Силоамекой, она 
идетъ мимо обители св. Саввы къ Мертвому морю (Путеш. Нор. Т. 3. 
отр. 317.). Здфеь на юг, у подошвы Слона, соединяются три долины: 
Тосафатова—еъ сфвера, царская — съ востока и Енномова—©ъ запада. При 
вход$ въ долину царскую находится м%ето, называемое Нефтеарз, гд%, по- 
латаютъ, сврытъ быль священный огонь, открытый Неемею (2 Мак. 1, 
19—36). М%ето это, гдВ соединяются указанныя долины, самое плодородное 
въ Терусалимь. Здфсь существовали нёкогда сады царсте (4 Цар. 95, 4. 
Неем. 3, 15.). 8., На ют Герусалима, близъ садовъ царскихъ нахо- 
дилоеь мфето Тофет»ь, тд во дни ужаензИтаго заблужденя Гудейскаго 
приноепли дфтей въ жертву идолу Молоху (4 Цар. 28, 10. 16. 7, 
31—32. 19; 6. 11—18. 32, 35. Он. Тофетъ). 9., По вотуплени 
въ долину Гинномову, мы видим 10ру Эла40 совъшиийя, тдё Пуда со- 
въщался съ первосвященниками Тудейскими предать ииъ Спасителя. ЗдЪеь 
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на самой вершин» горы-—развалины загороднаго дома Емаеы, гдЪ про- 
исходило злое совфщане (Мо. 26, 8—5. 14—16. ен. [оан. ХТ, 47—58. 
Нор. Пут. Т. 3. отр. 826—327. Негя. ХУШ. р. 600.). 10., На скал» горы 
злато совъщаютя показываютъ землю юршечника, купленную цзною 30 вре- 
бренниковъ, за которыя нечестивый Гуда продаль Господа (Ме. 27,3 —10.). 
Она и доселв служить мфетомъ погребевя странниковъ (761. 1. р. 545. 
Нег2. №. р. 475.). 11., По сторонамъ долины Енномовой, такъ какъи 
Кедронской, находились я0зребальныя мъста: на восточной сторонЪ 
Кедронокой долины, кром8 вышеупомянутыхь гробницъь и памятниковъ, 
находилоеь общенародное кладбище 1уденекое (4 Пар. 23, 6); по до- 
линв Гинномовой, съ южной стороны, также были общия погребальныя 
уфста (Пут. Нор. Т. 3. стр. 323—826). Потребальныя нфета царей 
Тудейскихь находились на 010%; но было еше 060бое поле царскихъ 
тробницъ, которое иные полагаютъ недалеко отъ гробниць Давиловыхь 
(Нее. 8, 15—16), а друме— на сВверз Палестины (ен. здфеь клад- 
биша и гробницы). 12., На запал Терусалима лежать долина Пон- 
ская чли Геобимская, начинающаяся у ЯАффекихъ или Виолеемекихъ 
воротъ и идущая на ютъ къ юго-востоку до соединешя съ Кедронскою. 
Здесь зам чательны водоемы: Верх и Нижн!. Здфеь при Гюн% по- 
мазанъ быль на царство Соломонъ. Здфеь войско Сеннахирима облежа- 
ло 1ерусалииъ при парз Езеви (см. Геонъ). 13) Местность отъ Вие- 
леемекихъ воротъ, гдЪ находилась башня Пеефина, на сЪверъ, и далфе 
КЪ ВезеоВ, составляющая сфверо-западный уголь города, въ древшя 
времена не была населена; она находилась вн города и была мёетомъ 
казни осужденныхь и называлась Г‘018060ю. ЗдЪеь распятъ быль Гос- 
подь, 4 здесь теперь величайшия святыни для Хрисманина— место рае- 
пятя Господа и Его погребеня и воскресешя. 14., На сБверо-запад- 
номъ утлу города находятся Русская постройки: соборъ, флигеля, гое- 
питаль, домъ консула, домъ драгомана и русеюй садъ. Во время осады 
Терусалима Риилянами въ этой мфотности была главная квартира Тита 
(Олесн. Т. 1. стр. 478. Сн. въ Зап. Втор. Пут. Нор. 187$ г. плавъ 
Терусалима). 15., На самомъ еБверв Перусалима, по сёверной стнф, 
з& Дамасскими воротами, находятся: зробницы судей Израильские, 
высфченныя въ каменистыхь холмахъ; къ востоку отъ нихъ пещера 
Тереми; выше надъ нею-—уобницы царей Израильскихь; далфе нь 
сБверъ-—обниия Елены, царицы Абиденской; далфе къ сВверо-во- 
отоЕу — фобнииа Симона праведнало, водохранилище Езекзи, ворота, 
Иродовы, и далфе-—долина Посафоатова. Пут. Нор. Изд. 3. 1354 г. 
Т. 3. гл. 19. 20. 21 и 29. Сн. Атл. Кипи., Менке, планъ Теруе. 
въ Зап. втор. Пут. Нор. 1878 г. и др. 


Б., Олово Терусалимз въ св. Писании употребляется иногда зъ 
обширнфИшемнъ сиыслё и въ иносказательномь. Тань 


_1., Не рьдко означаеть оно не только жителей Терусалима (1ер. 
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13, 9. Мо. 2, 3. 3, 5 и др.), но и ве колфно Гудино, и все цар- 
ство Тудейское, и весь народъ Тудейсый, вефхъ 1удеевъ и Израильтяиъ. 
Въ этомъ, конечно, смысл къ Герувалиму обращаются разныя вну- 
шеня и предостереженя Бои, разныя пророчества и предзнаменоваея, 
разные завёты и обфтовая, разныя милости и благодвяшя и раз- 
ныя угрозы и наказатя. Каковы напр. знаменательныя и глубоко 
поучительныя эти слова Писаюмя: „Хзвали, Герусалимъ, Господа; хвали, 
С1онъ, Бога твоего. Ибо Онъ укрфиляеть вереи воротъ твоихъ, благо- 
словляетъь сыновъ твоихъ среди тебя; утверждаетъь въ предзлахь тво- 
ихъ миръ; тукомъ пшеницы насыщаетъ тебя, посылаетъ слово Свое на 
землю... Онъ возвфетилъ слово Свое Такову, уставы и суды Свои Из- 
раилю. Не сдЪлаль Онъ того никакому другому народу, и судовъ Его 
они не знаютъ“ (Пеал. 147, 1—8. 8—9). Или глубоко трога- 
тельныя эти слова пророка: „Смой злое съ сердца твоего, Герусалимъ, 
чтобы спастись тебЪ; доколв будуть тифздиться вЪ теб злочеетивыя 
мыели?... Вразумись, 1ерусалимъ, чтобы дута Моя не удалилась отъ 
тебя, чтобы Я не сдфлалъ тебя пустынею, землею необитаемою“... Терем. 
4, 14. 6, 8. Или умилительно трогательныя эти слова Господа, 
которыя произнесъь Онъ объ Терусалимв, въ послёдюй разъ бывши въ 
Храм его: „Герусалимъ, Торусалимъ, избивающий пророковъ и камнями 
побивающий посланныхь къ тебЪ! Сколько фазъ хотфлъь Я собрать д%- 
тей твоихъ, какъ птица собираеть птенцовъ своихъ подъ крылья, и вы 
не захотЪли! (Се оставляется домъ валиъ пусть. Ибо сказываю вамъ: не 
увидите Меня отнынз, докол» не воскликнете: благословенъ грядый во 
имя Господне!“ (Ме. 23, 37—89). 


2., Иногда Герусалимъ означаетъ церковь Божию, общество взрующихъ, 
церковь В. Зав. и Новозавтную, Хрисчанскую (Исаш 52, 1. 54, 1. 60,1. 
62, 1.7. 66, 10. Зах. гл. 14. Гал. 4, 26. Евр. 19, 22—29). 
К»ъ этому, конечно, Перусалиму относятся эти трогательныя и много- 
знаменательныя слова пророка: „Возетань, возетань, облевись въ силу 
твою, Сюнъ! Облекись въ одежды величя твоего, Герусалимъ, городъ 
святый! Ибо уже не будетъь боле входить въ тебя необрЪзанный и не- 
чистый... Ибо такъ говорить Господь: за ничто были вы проданы, и 
безъ серебра будете выкуплены... Кавъ прекрасны на горахъ ноги благо- 
вфетника, возвфщающаго миръ, благовзствующаго радость, проповздую- 
щаго спасеше, говорящато Сюну: воцарилея ФБогъ твой! Торжеетвуйте, 
пойте вст, развалины 1ерусалима: ибо утфшилъ Господь народъ свой, 
искупиль Терусалимъ“ (Ими 52, 1—8. 7. 9). „Возотань, свфтиеь, 
([ерусалимъ); ибо пришелъь свфтЪъ твой, и слава Господня взошла надъ 
тобою... И прйдуть народы къ свфту твоему и цари къ восходящему 
надъ тобою ияню. Возведи очи твои и посмотри вокругъ: вов они во- 
бираютея, идутъ къ тебф; сыновья твои издалека идутъ, и дочерей тво- 
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ихъ на рукахъ несутъ. Тогда увидишь, и возрадуешься, и затреше- 
щеть и расширится сердце твое, потому что богатетво моря обратитея 
къ 160%; достояе народовъ прдеть къ тебф“... Исми 60, 1... Или 
вотъ какъ, подъ образомъ Терусалима, изображаеть Апостолъь величие 
церкви Христовой на землё, внушая вфрующимъ достойно ходить ве- 
ликаго призвания своего: „Вы приступили въ горё Сшюну, пишеть онъ, 
ко граду Бога живатго, къ небесному Шерусалиму и тьмамъ Антеловъ, 
къ торжественному собору и церкви первенцевъ, написанныхь на небе- 
вахъ, и къ Оуди вевхъ Богу, и въ духамъ праведниковъ, достигшихъ 
совершенства, и къ ходатаю новаго завфта, Тисусу... И такъ, пуемля пар- 
ство непоколебимое, будемъ блатоуголно служить Богу оъ благоговЪемъ 
и страхомъ“ (Евр. 12, 22—94. 28). 


3., Нак. подъ именемъ. Терусалима иногда разумфется новый, не- 
бесный Терусалимь, царство небесное, царотво святыхь на неб® (Апок. 
3, 19. 91 9. 10. Евр. 12, 92. 13, 14). Воть кавъ, 
подъ образомъ Терусалима, изображаеть  тайновидёць [оаннъ бу- 
дущее, прославленное, блаженное состояше святыхъ въ царств Бо- 
жемъ: „И я увидфлъ, говоритъ онъ, святый тородъ Терусалимъ, но- 
вый, схолящй отъ Бога съ неба, приготовленный какъ невфота, укра- 
шенная для мужа своего... Овъ. имзетъь славу Божю... Онъь иифетъ_ 
большую и высокую стфну, имфеть 12-ть воротъ и ка нихъ 12-ть Ан- 
геловъ; на воротахъ написаны имена 12-ти колФнъ сыновъ Израиле- 
выхЪ... улица торода — чистое золото, кажъ прозрачное стекло. Храма 
же я не видфль въ немъ: ибо Господь Богъ веедержитель храмъ его, 
и Агиецъ. И тородъ не имфетъ нужды ни въ солнц, ни ВЪ лун для 
освфщеня своего; ибо слава Бозия освфтила ето, и СВФтТилЬьникъ его 
Атнецъ. Спасенные народы будуть ходить во свфтф его, и цари зем- 
ные принесутъ въ него славу и честь свою. И не войдетъь въ него ни- 
что нечистое, и никто преданный мерзости и лжи, а только тв, кото- 
рые написаны у Агнца въ книг жизни. И р$ка воды жизни, свЪзтлая 
какъ кристалъ, исходить отъ престола Бога и Агнца. И древо жизни 
носреди улицы его; листья дерева для исцфлеюя народовъ. И ничего 
уже не будетъ проклятаго; но престолъ Бога и Атнца будетъ въ немъ, 
и рабы Его будуть служить Юму. И узрятъ лице Его, и имя Его бу- 
деть на челахъ ихъ. И будутъ царствовать во вфки вфковъ“ (Апок. 
тл. 21 и 22. 761. 1. р. 683—684.). 


Воспоминая и соображая все, что великаго, святаго и достославнаго 
происходило и есть въ Герусалимв, и что великаго, святаго и славнаго 
сказано о немъ въ словз Бозмемъ, въ его настоящемъ (сн. Лук. 21, 
24), прошедшемъ и будущемъ, нельзя и Христанину не повторить съ 
`Псалмопфвцеиъ: „Аще забуду тебе, Терусалиме, забвенна буди десница 
ноя. Прилини языкъ мой гортани моему, аще не помяну тебе, аще ие 
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предложу Терусалима, яко въ начал весемя моего“ (Псал. 186, 5—6). 
Цодлинно, преславная глаголашася о тебф, граде Бой! 


еруша (№9 и 7? = сладьше Боже; Тероозя: У. и 1: Те- 
‘газа; Слав.: ’Теруса): 4 Цар. 15, 88. 2 Пар. 27, 1.— Имя матери 
Тоавама, царя Тудейскаго, жены царя Озш, дочери Садока, в%роятно, 
первосвященника, О родъ тавъ былъ извфетень (сн. 3 Пар. 4, 
2. 2 Пар. 31, 10. 1 Ездр. 7, 2). без. Кая и Сазз. 


1есарела (ПРИЛ — отъ 70 — правый предь Бозомь; вере), 
ЛаретАа; Тзтеа; Шеблилъ; Г.: езгеа): 1 Пар. 25, 14. — Изъ п%в- 
цовъ во времова Давида; ему съ сыновьями и братьями его вышелъ 
седьмой жрейй въ чредф служешя въ Храм%. Во 2-мъ стих читается: 
Атарела— 257 У. Сев. р. 455. 


Гесвааль (572% — см. Ташовамъ; “ТеВади, ТесеЗаба; езаали; 
[есвайль; Ш: Тазареал: 1 Пар. ХГ 11. —Изъ главных и сильныхъ 
воиновъ Давида. Онъ присоединилея къ Давиду въ Секелатв (1 Пар. 
12, 6. сн. ст. 1). Во 2 Пар. (23, 8) онъ называетея Исбосееъ. Онъ 
быль главный изъ трехъ (2 Пар. 23, 8), а ш 1 Пар. (ХГ 10 
главный изъ тридцати. Онъ въ одивъ разъ поразиль копьемъ своимъ 
триста человзкъ, а шо 2 Пар. (23, 8) вовемьсотъь. Онъ же, можеть 
быть, разуметея въ 1 Пар. (27, 2) подъ именемъ |ашовамъ; но этотъ 
ЫЛЪ вынъ Завлила, изъ сыновъ Фареса (ст. 3), и сл д. колвна Гудина 
(1 Пар. 4, 1), а тотъь — вынъ Ахамани, и при томъ Кореянинъ, и 
слёд. изъ колЪна Лешя (1 Пар. ХГ, 11. 12, 6). Си. Исбовееъ. 


есвйй (252 *2%” — по Кери; по Фюрету: обитиющий на высокой 
0ръ; ’[еоВ Тез ето; Тесвй; Г: Тез! жд М№ 5): 2 Цар. 21, 16.— 
Изъ а. во время войны Гудеевъ съ Филистимлянами, хотВвиий 
поразить Давида, но самъ ОриНиЫи Авессою. Кей и Пе. на 8 


Пар. р. 361. 


гесимонъ (175%, |57^ = пустыня; Теоойзоо и ’[восенобу, ИЛИ 
по другимъ '[есоцлобу; Фезегнии, зоо; УГазе; ’[есембиъ. 'Тессембяъ): 
1 Пар. 23, 19. 24. 26, 1. 3.—Назваше Тесимонъ-— пустыня вотр$- 
‚ Чается въ кн. Числъ (21, 20. 23, 28) и Второзакомя (392, 10), въ 
Псалмахь (67, 8. 77, 40. 106, 4) и у пророка Ими (43, 19. 20); 
Но тамъ оно означаеть.или вообще пустое, безводное и ненаселенное 
иЪето, какъ у Ими, или--пустыню Аравйскую вообще, какъ въ Пеал- 
махъ и Второзакоми; или пустыню по ту сторону Тордана, кавъ въ 
книгф Чиеслъ; но здЪфеь оно Частн%е и опредфленне означаетъ мфст- 
ность близъ пустыни 3ифъ.. Кром указанныхь мфоть въ | кн. Пар. 
болфе объ этой мфстности нигдё въ Бибми не упоминается. Мёстность 
эта, очевидно, полатаатея по эту сторону Шордана, въ пустын® Тудей- 
ской, по западной сторонз Мертваго морл, между Зифъ и Маонъ. Въ 
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этихъ непристулныхь мФотахъ между ущельями скалъ и утесовъ укры- 
залоя ФЛавидь отъ преслфдоваый Саула (1 Пар. 23, 14 — 96. 
26, 1—3). 


1ея (Тесс, Тесс; Маачаз; Тема): 2 ТЕздр. 3, 38. — Сыпь 


Товоля, изъ начальниковъ племенъ, вышедшихъ изъ Вавилона съ Ездрою. 
Въ 1 Ездры ($, 7.): Гешыя, вынъ Аеами. м Це Арокг 1. р. 52. 


есодъ (2” — основаще; пот изо; Капдатениш; врата среднйя; 
Г: бтит@ Ног): 2 Пар. 28, 5. — Ворота въ Терусалиив. Въ 4 Цар. 
(ХГ. 6.) он называются Суръ. См. Терус. Ворота. 

[ессей (*", “К — Хамдейское или Арамейекое вифото №; 
по Фюрсту образовалось изъ ПМ”, отъ М и Л — Ма оть И — ов 
есть суийй, живый; “Теосаи: Твал, Теззе; Тесей; №: Тза/): Руо. 4, 17. 
92. 1 Пар. 16, 1... 17, 18. 13. 11. 58. 20, 27. 28, 1—9. 95, 
10. 3 Пар. 12, 16. 2 Пар. ХГ, 18. 1 Пар. "2, 12—13. Ивии ХТ 
1. 10. Мо. 1, 5—6. Лук. 3, 89. Дфян. 13, 29. Рам. 15, 19.— 
Сынъ Овида, внукъ Вооза и Руеи, отецъ Давида, изъ древняго и знамени- 
тато рода колЪна Гудина, ведущаго начало свое отъ Фареса, сына Туды, 
сына патр. Тавова (Руеи 4, 17—29. 1 Пар. 2, 4—12. Ме. 1, 8—6. 
Лук. 3, 31—83.). Отечество его-—Ифраеа, называемый поел Виелее- 
момъ, тородъ Гудивъ (Быт. 35, 16. 19. 48, 7. Руе. 1, 2.4, 11. 
1 Цар. 17, 12. Мих. 5, 2.). Родъ его быль извфотенъ своими до- 
бродфтелями и блаточесмемъ (Руе. 1, 16—19.2, 1. 11—18. 20. св. 
1 Пар. 20, 6.). У него было восемь сыновъ и дв» дочери (1 Пар. 
9, 13—17. 1 Цар. 16, 10—12. 17, 19.). Давилъь былъ младпий 
изъ сыновъ его. Когда Самуллъь по повелёншю Божио пригласилъ ]ессея 
съ дётьми его къ жертвЪ въ Виелеем, чтобы избрать царя изъ семейства 
его, Гессей охотно предетавлялъ пророку семейство свое, и великая честь, 
дфлаемая ему такимъ избранемъ, не измфнила ето преданности и покор- 
ности царю; онъ еъ готовности и почтительноемю отпустилъь къ нему 
Лавида на служеше ему (1 Пар. гл. 16.). Но во время преслвдованя 
Саулонъ Давида, и Тесей съ прочимъ семействомъ евоииъ не могъ быть 
безопасенъ. Изъь 22 главы 1 кн. Паретвъ (22, 1—4.) видно, что онъ 


$0 вемъ домомъ своямъ сначала удалилея къ Давиду въ пещеру Одол-. 


ламекую, и потомъ жиль у царя Моавитекаго, и боле о немъ въ вв. 
Писаши не упоминается. При ветуплеи Давида на царство, [есесея по- 
видимому не было уже въ живыхъ. Объ немъ еще во время нападеня 
Филистинлянъ съ Голаеомъ на Израильтянъ упоминалось, что онъ быль 
въ преклонныхь лётахъ (1 Пар. 17, 12.). ИеП. 1. р. 732. 


[ессуи (2 — оть ПШ — мадкй, ровный, равный себъ, само- 
довольный; вси, ’Тевоови; Тез811; [шеуй; Ги: 1%): 1 Паф. 14, 49.— 
Вторый сынъ Саула отъ Ахиноамы, поставляемый между Тонаоаномъ и 
Мелхисуенъ. Но вь 1 Пар. (8, 38. и 9, 89) имени Тести нётъ, & 
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читается Авинадавъ. Вфроятно, Шесеуи есть другое назван!е Авинадава, 
или Аминадава. Сыновья эти (Тонаеанъ, Амннадавъ и Малхисуа) были 
убиты Филистимлянаии выфстф съ отцемь своимъ, Сауломъ, во время 
несчастнато сражешя на гор Гелвуйекой (1 Цар. 33, 1—6.). Кей 
и 0е]. на 1 Пар. р. 119—120. 


етееъ (ПП — по Фюрету — покорение, порабощене; ’ТеЗер; У. и 
Г: Тефей: Теоеръ): Быт. 36, 40. 1 Пар. 1, 51.—Изъ етарзйшинъ 
Исавовыхъ въ землв Элома. Изчисляемыя о имена старЪйщинъ Иса- 
вовыхЪ не безъ основамя принимаютъ и за имена племенъ и иВотъ ихъ 
жительства, потому что въ кн. Быт прямо сказано: Си имена старЪй- 
инъ Исавовыхъ 10 ая ихъ, по мфегамъ ихъ, по ихъ селенямъ 
(Быт. 36. 40. 43,). Па и назватя: Эла, Пичонъ, денань, Мисбауъ, 
очевидно, суть назвая иботь. КеЙ и 06]. на Пар. р. 38. 


1етуръ (5 — оть 7 —окрув, область, оюроженное поле, село: 
Тетобр, Шеттбор, ’Глоордок Теёих, Теби, Гита; Тетуръ, пуреаны 
Г: Теми): Быт. 25, 15—16. 1 Пар. 1, 31.5, 19. — Изъ сыновъ 
Измаила, сына Авраамова отъ Агари. Съ Агарянами еще во времена 
Саула Рувимляне вели войны и завладёли ихъ м%етами (1 Пар 5, 10.). 
Теперь потомки Рувима, Гада и Манасйи снова воевали противъ Ага- 
рянъ, [етура, Нафиша и Надава. Когда была эта война, не показало, 
но видно, что еще до плфна (1 Пар. 5, 29.). Сн. Итурея и Надавъ. 


[еуилъ (ов И Фу — отъ Пи 25 — Во есть истреблеще, 
истребитель; Теоой/, ’ТейА; Терае[; Теилъ, ‚ Тершль; Т: есе]: 

1 Пар. 9, 6. — Изъ сыновъ Зары, потомства Туды, сына па- 
трарха Такова. Онъ вм%стЪ съ другими главами родовъ. Тудиныхъ жилъ 
ВЪ Герусалимф. У Нееми изъ потомства Зары между жителями г Теруса- 
лима никого не значится (Неем. ХТ, 4—6). 


6., 2 Езду. 3, 39. — Отецъ а одного ИЗЪ НАаЧальниковъ 
племенъ, потомковъ Адоникама, возвратившихея изъ Вавилона съ Изхрою. 
Въ 1 Ездр. (8, 18.) читается Таелъ; у ГХХ во 2 Езлр. Геоот); 
въ Вульгатв: @ере]. и 4еи Арокг. 1. р. 58. 


[еуй (7 — изъ МП и П =” — Бою онь, Господь он 'Ттоб; 
У. и 1: Теа; шуй): 1 Па. 2, 38. — Изъ потометва Туды, сына 
Таковлева, изъ рода Шешана, отъ его дочери, выданной въ замужество 
за Тарха, раба ето, родомъ Етиптянина, потому что у ПТешана не было 
сыновей. Въ родЪ Тархи считается 13 преемственно слёдующихь одинъ 
за другимъ членовъ (1 Пар. 2, 85—41.). 


1еусъ (^^ — оть 2 — по Фюрету сборщуииз, собиратель; ’еобс, 
ео), Таобс, Лес, Тюас; Тейлз, Таля; Теуеъ; Г: Фефив, Геиз): 
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а., Быт. 86, 5. 18. 1 Пар. 1, 85. — Изъ сыновь Ивава отъ 
Оливемы, Евеянки, изъ старфйшинъ Исавовыхъ. Сн. Оливема и Тегломт. 


6.. 1 Пар. 7, 10.—Изъ сыновъ Билгана, сына Тедлала, главъ по- 
колфй Венаминовыхъ. 


в., 2 Пар. ХТ, 19.— Изъ сыновъ Ровоама, царя Гудейскаго, сына 
Соломонова: но отъ которой жены его былъ [еусъ, не видно, ибо въ 
18-мъ стих товорится, что Ровоамъ имФлЪ двухъ женъ, и посл взялъ 
еще Мааху, дочь Авессалома. Син. К&П и 0]. на Пар. р. 258. 


[еуцъ (7 = соотъиникз, совптователь; ’ТеВоб‹, "Тео; Терлз; 
Туасъ; Г: [еи7): 1 Пар. 8, 10. — Изъ выновъ Шегараима, отЪ по- 
слёдией жены его Ходеши, изъ главъ поколзнй Вешаииновыхъ. Сн. 
Холешь и Шегараимъ. 


еушъ (17 — (и. Теусъ; `Тбх, Тбю<, фас; Тайз, Тебаз; Гуйоъ 
1.: Тепз): 


а., 1 Пар. 3, 39. — Изъ сыновъ Ешека, брата Ацела, потомства 
Тонавана, сына Саулова, колёна Вевшаминова. Въ параллельномъ м 
(1 Пар. гл. 9.) родъ Ешека онущенъ. Син. Товаеанъ, @Фаарей и др. 
2еП. 1. р. 711. 


6., 1 Пар. 28, 10.—Левитъ, изъ сыновъ ШШямея, сына Гиусона, 
сына Леня (Исх. 6, 17. Чиел. 3, 18.). Теушь и братъ его Беря, по 
малочисленности семейства, во время перечисленя Левитовъ при Давид, 
‚были въ одномь ечетв при домё отца (1 Пар. 23, 11. вн. от. 8.). 


еферъ (577 = остатокз, излишество, преимущество; `ТеЗер, 
’Тодор; Тета, Тефег; Теоеръ, Гоеоръ; Г: Теёга, Те ет): 2 Пар. 179, 95. 
1 Пар. 2, 17. 3 Цар. 2, 5. 32.— Измаильтянинъ или изъ Изрееля, 
_ отецъ Амессы или Амессая, мужъ Авятгеи, сестры Давидовой, и слёд. 
дядя ]0ава, Авессы и Азаила, сыновъ Саруй, сестры Авитеевой. (м. 
Авитея— 0... 


ефоння (73 — отъ ПЭ = обращающийся, являющийся, дтълаю- 
иийся видимымо; Тефоууу; Тервопе; Тефоннйа; Гл: 1ервапие): Числ. 13, 
7. 14, 6. 32, 12. Нав. 14, 14. 1 Пар. 4, 15. Сир. 46, 9.— 
Отецъ Халева, одного изъ соглядатаевъ земли обфтовачной, изъ колфна 
Тудина. Но боле объ Тефонн!В ничего неизвЪстно. Сн: Халевъ. 


ефунни (72 — тоже, что нредъидущее; Тефиуа; Терноле; Теоунъ; 
Г: Тервишие): 1 Пар. 7, 38. — Изъ сыновъ Теоера, главъ поколёнй. 
‚ Авировыхъ, людей отборных, воинственныхъ. 


тефеай (П7Р’ — Бозз открываетз, разръшаетв, произраждает5; 
Теффае, Теффа; Терре; Тефеай; Т.: Терн ав): Суд. ХТ, 1. 2. 5... 
‚ 88. 40. 12, 1.4. 1 Пар. 12; 11. Евр. ХГ, 32. `‘бынъ Галаада, 
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`отъ наложницы, сумя Израильсый. Изгнанный изъ дома родительскато 
законными населёдниками, онъ удалился въ землю Товъ, и собравши 
праздныхь людей жиль набфтами на земли непрятельсвля и былъ извз- 
стенъ своею воинственностю. Между т№иъ въ это время Аммонитяне’ 
угнетали Израильтянъ, и когла съ искреннимъ расваяшемъ и обраще- 
мемъ Израильтянъ къ Богу время ихъ избавленшя наетупило, они 60- 
брали ополчене, и не имзя способнаго предводителя, который бы при- 
няЛЪ начальство надъ ихъ войскомъ, обратились къ [ефеаю и просили 
его принять начальство надъ ними, обфщавъ ему, что онъ и посл по- 
бды останется начальникомъ и вождемъ ихъ. Тефеай согласился, и 
прежде сраженя два раза посылаль лпословъ ЕъЪ царю Аммонитекому, 
давая видфть ему несправедливость его нападеюий на землю Израиль- 
скую; но предетавленя его не имфли успфха. Тогла возбужденный Ду- 
хомъ Божшимъ Тефоай сразилея съ ними и одержалъ славнёйшую по- 
бЪду. Но, идя на сражеше, онъ далъ обфтъ Богу принести въ жертву 
Ему то, что первое ветрётитъ его изъ дома его при его возвращени 
съ побфды. И воть при его возвращени первая ветртила его един- 
ственная дочь его съ тимпанами и ликами. Ветрфча эта сильно пора- 
зила Тефоая; но дочь великодушно выразила предъ нимъ свою готовность 
для исполненя надъ нею его обфта, и только просила его на два м$- 
сяца отпустить ее въ горы для оплаканя своего дфветва съ подругами. 
По окончани сего времени Тефеай исполнилъ надъ нею обфть свой, и 
она не познала мужа (Суд. гл. ХГ.). По однимъ, она принесена была 
въ жертву. Такъ Флай (Дуревн. в. 5. гл. 7.) и мноме изъ древнихъ. 
Но друме находятъ болфе справедливымъ и правдополобнымъ, что она 
посвящена была Богу и осталась въ дфветвф на всю жизнь (Слов. Яцк. и 
и Благов. 2. стр. 34—35. 76]. 1. р. 666. Нега. УТ. р. 466—477. 
Прав. Обозр. 1875г. Дек. стр. 621 —628.). Св. Писане повфетвуетъ 
еще о другомъ геройскомъ подвигф Тефоая—объ усмирени Ефремлянъ. . 
Ефремляне уже и при Гедеонф обнаруживали притязаня на свою важ- 
ность и особенное значене среди Израиля (Суд. 8, 1—3.). Теперь они 
угрожали Гефеаю сожечь его со вемъ его домомъ за то, что не при- 
тласилъ ихъ съ вобою воевать противъ Аммонитянъ. Тефеай старался 
сначала такъ успокоить ихъ; но это не вразумило ихъ. Тогда окт, с0- 
бравши вебхъ жителей Галаадекихъ, сразилея съ ними и разбиль ихъ, 
и тотчасъ же велёль занять вов переправы чрезъ Горданъ, и зд%еь Га- 
лаадитяне поражали остальныхь изъ нихъ, спасшихся отъ меча, узна- 
вая ихъ по произношению слова „шибболетъь“, котораго Ефремляне не 
могли такъ выговаривать, & произносили „сибболеть“. Веего пало здесь 
Ефремлянъ 42 тысячи. Тефоай былъ судьею Израиля шесть лётъ (Суд. 
12, 1—9.). 


ехдя (777 — по однимъ отъ ЛТА = Бо чсяолняеть фадо- 
стую, Бозз веселить (без. и Сазз.), по другамъ — изъ 2 и 11} = 
| Бавл. Сл. Толъ. ИП. 16 
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соединеме Боже (Еиз и [е0ро!4); Табас; Та@1аз; Тадта; Те 
Тефед1а): 1 Пар. 27, 30. — Мерониеянинъ изъ начальниковъ надъ 
_инфвень Лавида — начальникь надъ ослицами (от. 30—31.). 


ехелъ и ехилъ (от — по Фюрсту и Каселю == Бо есть 
живуиий, Боз живь есть, Боз живеть, а по Гезенусу = Роль 
живить, сохраняет» живымь, оживляет; ‘Тей), Лев), Теги), 
Тот), Авт)», Те, Той; У: Таые, Теме; Слав: Темль; Г; 
Те1е]): 


1 Пар. 15, 13. 20. 16, 5. — Изъь Левитовъ, привратни- 
вовъ и пЪвцовъ во времена Давида, игравшихъ предъ ковчегомъ Гос- 
поднимъ на псалтиряхъ и цитрахъ. См. УныЙ и Аламоеъ. 


6., 1 Пар. 28, 8. 26, 21—22. 29, 8.—Изъ Левитовъ, сыновъ 
Лаедана, сына Гирсона, сына Левя, главъ поколфнй Лаедановыхь и 
смотрителей надъ сокровищами Храма и приношенями въ Храмъ во 
времена Давида. Сн. Ке] и 0]. на Пар. р. 206. 


в. | Пар. 27, 32. — Сынъ Хахиошевъ, бывиий при сыновьяхъ 
Давида; быль, вфроятно, наставникомъ и воспитателемъ ихъ. 


г., 2 Пар. 21, 2. — Изъ сыновъ ТГосафата, царя Гудейскаго, ко- 
торые всв убиты были братомъ своимъ Торамомъ, вотупившимь на пре- 
етолъ по. смерти отца своего. 


д., 2 Пар. 29, 14. — Изъ Левитовъ, сыновь ФЕнановыхъ, упо- 


минаемый при очищени и обвящени дома Божя во времена царя 
Езеви. 


е., 2 Пар. 31, 18. — Изъ Левитовъ, смотрителей надъ прино- 
шемями и пожертвовамями въ домё Божемъь во дни царя Езекш, 
находившихея подъ рукою Хонанш, какъ главнаго начальника и блю- 
стителя надъ сими приношетями и пожертвованями. 


х., 2 Пар. 35, 8. — Изъ начальтвующихь въ домё Божемъ въ 
ее Тови. 


‚ 1 Ездр. 8, 9. — Отець Овадш, одного изъ главъ поколвн, 
о изъ Вавилона съ Ездрою. Во 2 Езду. (8, 35.) вифото 
Темеля читается Тезилъ. 


и., 1 Ездр. 10, 2. — Отець Шеханш, заявившато предъ Ездрою 
мысль, касательно браковъ съ иновёрными, заключить завётъ съ Богомъ 
и обязать клятвою — отпустить отъ себя вефхъ иновфрныхь жень и 


въ дфтьми ихъ. Во 2 Ездр. (8, 89.) вифето Шехани стоитъ [ехоя, 
еынъ Тоиля, изъ сыновъ Ивранля. 


[2х 24:3 


1., 1 Ездр. 10, 21. — Изъ ввященниковъ, сыновъ Харима, ин%в- 
шихъ женъ иноплеменныхь, и обязавшихся отпустить ихъ. 


к, 1 Ездр. 10, 26. — Изъ Израильтянъ, сыновъ Елама, имфв- 
шихь женъ иновфрныхь во дни Ездры и Неемш. Во 2 Ездры (9, 
27.): Тезиль — изъ сыновъ Ила. Ип 4еп Арокг. 1. р. 62. 


ея (ПТ — тоже, что Тежель; Тем, Теща; Тешаз; Теа; Г: 
Теа): 1 Пар. 15, 24. — Тема и Оведъ-Едомъ были придверниками 
у Ковчега завЪфта, во время перенесетя его въ Терусалимъ. 


1ехол/я (22, УУ22 —= сила, моущество Боже, или Бо есть 
хруъпокз, момуществень, непоколебим; ТедеМо, "Теуевй; ТеепеПа; 
Техел!а; 1: ТесваПа): 4 Пар. 15, 2. 2 Пар. 26, 3. — Жена 
Тудейскаго царя Амаст, мать Озш или Азарш, родомъ изъ Герусалима.. 

1ехоня (7’32, |2\И?, ГР, 332, 92 = Бо иоставляетв, 
утверждает», или Боз установитель, основатель, утвердитель; 
Тосуць, "Теуоус, ах, Уоажейь: ТоаеБш, Тесноаз; Техуна, 
Техов{а; Тоажнъ; Г: ТоласЫл, Теспаша, Тесвота): 4 Цар. 24, 6. 8. 
12. 15. 17. 25, 279. 1 Пар. 3, 16. 2 Пар. 86, 8. 9. Ев. 2, 6. 
]ер. 22, 24 — 30. 24, 1. 98, 4. 29, 2. 58, 31. Вар. 1, 3. 9. 
Тез. 1, 2. Ме. 1, 11. 12. — Сынъ Тоакима, царь Гудейсвй, пересе- 
ленный Навуходоносоромь въ Вавилонъ. Имя это, какъ здфеь пока- 
_ зано, и въ самомъь Еврейскомъ текст® читается различно: въ 4 Парет. 
иу [6р. (52, 31) иу 16. (1, 2.) въ Евр.: [оахинъ; у ереми 22, 
24. 28. 37, 1.: Хошя; въ прочихъ м%етахъ: Шехомя. Впрочемъ въ 
Еврейскомъ вс эти чтемя имфютъь одно и тоже значеше, происходя 
оть корня |2 — твердо стоять. По второй кн. Паралип. (36, 9.) по 
Евр. тексту, и во 2 Ездр. (1, 43.) по ХХ, ему было восемь лётъ 
при ветуплени на престоль, но по 4 вн. Царет. (24, 8.) восемнад- 
цаль. Послднее признается боле вЪроятнымъ. У Ев. Матоея (1, 11.) 
по греческому тексту читаетея: „Гойя родил Гехоню“; но Тодя родилъ 
Тоакима, [озкимъ-—Шеховю; слёд. здфсь въ Греческомъ текств въ 
родословной лини одинъ членъ опущенъ; но въ другихъ древнихъ руко- 
писяхъ онъ есть, и потому внесенъ и въ Русскомъ, и въ Славянскомъ. 
Истормя объ этомъ пар не многоеложна. Онъ ветупиль на престолъ 
ВЪ вамое мятежное время, когда Гоакимъ, признавая сначала надъ 060ю 
власть Навуходоносора, потомъ отложился отъь него, и тогда полчища 
разныхь враждебныхь народовъ начали разорять Пудею (4 Цар. 24, 
1—4.), и наконець Тоакимъ взять быль Навуходоносоромъь въ плёнЪ 
и завлюченъ въ оковы (ерем. 22, 18 —19. 2 Пар. 36, 6.). И не- 
смотря на это и Геховя, подобно отцу своему, дЪлалъ неугодное въ очахъ 
Господа и не слёловаль увьщаютямъ пророка Тереми, и потому и ему 
возвзщенъ чрезъ пророка грозный судъ Божй (Терем. 22, 24—80.). 
Й векор дЬйствительно Терусалимъ осажденъ быль войскомъ Навуходо- 
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носора, и во время овады самъ Навуходоносоръ приступиль къ городу. 
Тогла юный царь, царица и царедворцы, устрашенные предстоящииъ 
наказамемъ, вышли изъ города и пали къ ногамъ завоевателя, и онъ 
отправиль ихъ въ Вавилонъ, и въ это время во знатнфйние Гудеи и 
веБ сокровища и все лучшее отправлено въ Вавилонъ. Вмфето Техонш 
Навуходоносоръ воцарилъь въ Гудеь Матеаню, переименовавъ его Седе- 
вею (4 Парет. 24, 8—14.). Техошя находился въ темниц® 86 лётъ, 
до самой смерти Навуходоноеора. Наконець, при Евильмеродах®, сын% 
Навуходоносора, онъ выведенъ быль изъ темницы, и престоль его по- 
ставленъ выше престоловъ пругихъ подвластныхь царей, и Техоня 
пользовалея особеннымъ благорасположенемъь Евильмеродаха (4 Цар. 
95, 27 — 80.). 2. 1. р. 707. О дфтяхъ Шехонш См. Арх. Мих. 
Толк. Ев. на Ме. стр. 7. 


_ ехоня СТеуо\ ас). Во 8 кн. Ездры подъ этимъ именемъ зна- 
чался друмя нЪкоторыя лица. Такъ: 


з.. 2 Ездр. 1, 9. — Техошею называется одинъ изъ начальниковъ 
Левитовъ во дни царя Тоби. Во 2 Парал. (35, 9.) онъ называется 
Хонаня. Начальники эти на праздникъ Пасхи при Тоби пожертвовали 
Левитамъ пять тысячь овецъ и семь или пять сотъ воловъ. Он. Хонавя. 


6., 2 Ездр. 1. 34. — Подъ Шехошею здфеь, согласно съ свидф- 
тельствомъ другихъ свящ. книгъ, разумфется Тоахазъ, сынъ ]о01и, царь 
Тудейсюй. Он. 1 Пар. 3, 15. 16. 4 Пар. 23, 80. 2 Пар. 36, 
1—2. а 4еп Арокт. 1. т. 18. 


в., 2 Ездр. 8, 89. — Пехонею называется сынъ Тоиля, давпий 
совфть ЕздрЪ, обязать имфвшихъ женъ иноплеменныхъ клятвою отверг- 
нуть женъ своихъ и 6ъ дётьми ихъ. Въ 1 Эздры (10, 2.) давпий 
совфтъ сей называется Шехавшя, сынъ Техила. Си. Шехашя и Тедиль— 
и... а @еи Афрокг. 1.т. 58. ет. 92. 


ехонины сыны (50! ’[еуо%05): 1 Цар. 6, 19. — Изъ жите- 
лей Веесамиса. Объ нихъ упоминается только здфеь — въ перевод® 
1ХХ. Иные признаютъ это прибавлен!е за подлинный и первоначаль- 
ный тексть Еврейсюй. Но его нфтъ въ принятомь Мазоретскомъ 
текогв, и Флавй въ библейскомъ текст этого прибавленя не нахохилъ, 
и в6% друме древние переводчики имфли предъ собою одинъ Мазорет- 
сый тексть. Кей и Пе. на 1 Цау. р. 58 '). 


тецеръ (73. = изображеще, образа; ’Тоо4ар, Тесёр, ”Асто, Теа, 
Хар; Тезег; Ачилъ; Г: Ше2ег): Быт. 46, 24. Чиел. 26, 49. 1 
Пар. 7, 13. — Изъь сыновь Нефоалима, сына Такова — отъ Валлы, 
служанки Рахилиной. Отъ него поколён!е Тецерево. | 


еша!я (7'” == сиосеме Боже, или Бов есть, Спаситель, 
помощиникь; Тв, ’Наа, ‘1сойа; Твалаз; Иа; 1: [еззйа): 
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1 Ездр. 8, 7. — Изъ потомковъ Елама, сынъ Авбали, изъ 
тлавъ поволфнй, возвратившихся изъ Вавилона съ Ездрою. Во 2 Ездры 
(8, 33.) читается Тедя, сннъ Говоля, изъ сыновъ Илама. 


6., 1 Ездр. 8, 19. — Изъь Левитовъ, сыновъ Мерари, прислан- 
ных ЕЪ Ездр® изъ мфетноети Кассифьи, предъ отправлешемъ его изъ 
Вавилона въ Герусалимъ. Во 2 Ездр. (8, 47.) читается Осей. 


ешана (7 — сетей, древнёй; Тедоуа, Ау; У. и 1; Тезапа; 
1есуна): 2 Пар. 13, 19. Изь городовъ взятыхъ Азею, царемъ [у- 
дейскимъ, у  Изранльтят. Болфе объ этомъ городф нигдв ие говорится. 
Въ вн. Паралипоменонъ онъ упоминается между Веоилемъ и Ефрономъ, 
и слфл. на границз колзна Ефремова и Ветаминова. И потому его 
нельзя отождествлять съ торохами Ашна-——на низменныхь мфетахЪ кодёна 
Тудина (Нав. 15, 38 и 4$3.). У Флашя упоминается о селени Иван® . 
(1сдуа<) во время войны Ирода противъ Антигона; но положеше этой 
мзетности не опредзляется (Превн. 14. 15, 12.). Е. Тр. 558. 


1ешевавъ (255 — жилище, мостопребываме отца; ТезВаа»; 
Тзрааф; Теваадъ; Г: ТезереаЪ): 1 Пар. 24, 18.—Изь священниковъ, 
сыновъ Аароновыхъ—во времена Давида. Ему вышелъ четырнадцатый 
жрейй въ чредв служешя въ Храм, по распредзленю Давидову. 


1ешеръ (7 — честность, доброта, правдивость; Тавао, Твазар; 
Тазег; ]асаръ; Г: Гезег): 1 Пар. 2, 18.—Изъ сыновъ Халева, сына 
Есрома, сына Фареса, сына Гудина, отъ жены его Азувы, какЪ это видно 
изъ 19-го ст. Ке] и Пе]. на Нарал. р. 43. 


ешишай (“^^ — иожилой, ветадй, старець, престарълый; 
Тесаё; Тез1з1; Тессей; ТГ: Тез): 1 Пар. 5, 14. — Изъ предвовъ 
Авихаила, потомства Гада, сына патрарха Гакова, жившихъ въ Васанф, 
Галаадв и во вовхъ окрестностяхъ Сарона (сн. Пахдо.). Указанныя здЪсь 
имена предковъ Авихаила между Гадитянами болфе не вотрёчаются. 
Церечислен!е Гадитянъ происходило во дни Тоаезма, царя Гудейсваго, и 
Теровоама П-го, царя Израильскаго. КеН и Пе]. на Парал. р. 76 —77. 


1ешуй и 1ешуя (^^ — избавитель, спаситель или избавлене, 
спасене; соо; Тезиа, ]езие; Тисусъ; Ти: [езиа): 

&.. |1 Пар. 24, 11.—Изъ священниковъ во дни Давида; ему вы- 
шелъ девятый жрейй въ чредв служешя въ храмё Божемъ. 


6., Нееми ХГ, 26.—Изъ городовъ колёна Гудина; но онъ здВеь 
только вотрёчается, и болве объ немъ ничего не извфетно. Гудеи заняли 
его по возвращени изъ плфна выфетв съ городами: Кавцеилъ, Молада, 
Хацаръ-Шуаль, Вирсавя, Секелагъ, и пр., и слёд. его надобно полатать 
на югз колЬна Тудина. 


246 Теш — МЕ 


шуа (^“” — то же, что предъидущее; ’[706<; Тезве; Гисуеъ; Г: 
Тезиа): 2 Пар. 81, 15.— Изъ Левитовъ во дни царя Езеви, находив- 
шихся подъ вздЪемъ Коре, чтобы в%рно раздавать части священни- 
камъ и Левитамъ съ ихъ семействами изъ добровольных приношенй 
Богу. 


1еееръ (77, КП’ = остаиокз, избытокз, превосходство, пуе- 
имущество; `Тедер, Тод, Лефур; Тефег, Тейта; Теобръ, Товоръ; 1: 
Те вет, Теёфга): 


а., Суд. 8, 20. — Первенець суди Израильскато Гедеона. Во 
время поб%хы Гедеона надъ Мадланитянами онъ еще быль юношей. По 
смерти Гедеона онъ вмфст® съ прочими братьями своими, кром млад- 
шаго, |овама, убить быль Авимелехомъ въ Офрв (Суд. 9, 5.). 


6., 1 Пар. 2, 17. 2 Пар. 17, 95. 3 Пар. 2, 5. 32. — Отец 
Амессая, военачальника Авессаломова, родомъ Измаильтянинъ, а по 8 
Пар. изъ Изрееля, нужъ Авигеи, сестры Давида и Саруи. Сн. Авигея 
и Геферъ. 


в., 1 Пар. 2, 32. — бынъ Лады, еыва Онама, сына Терахмеилова — 
отъ жены его Авары, изъ рода и потомства Эерома, сына Фаресова 
(сн. ст. 5. 9. 26. 28. 32.). Онъ умерь бездфтнымь, и потомство 
|ерахмеила заключается сыновьями брата "обровь. ]онавана: Пелеосмъ 

и 3а30ю (ст. 83.). 


г.. 1 Пар. 4, 17. — Изь сыновъ Эзры, изъ рода Е 
Туды; но родословной связи Эзры съ прочими извЪфетными членами рода 
Тудина не видно. Сн. Эзра, Мередъ, Биеья и [екуешлъ. 


д.. 1 Пар. 7, 38. — Изъ потомства Асвира, сына патрарха 
Такова, отець 1ефунни, Фиспы и Ары. Вёроятно, Теоеръ этотъ тоже- 
ственъ съ Иераномъ, однииъ изъ сыновъ Пофана, упоминаемымъ здфеь 
ВЪ 37 стих8. У ПХХ по Александрекому списку и въ томъ и въ 
другомъ стих читается Тедер. 


|евераамъь (5777 — остатокз народа; ’Тедерааи, ’еЗрабць, 
Тефряр; Те таат; Теоераймъ; Г: Тебгеали): 2 Цар. 3, 5. 1 Пар. 
3, 3. — Сынь Давида оть Иглы, жены его. Въ 1 Пар. (3, 3.) 
сотласно съ Еврейскимъ читается: Иереанъ отъ Аглаи. 


йе-Аваримъ С`72УЛ У = холме, буюрь, развалины. Аварима; 
Ауе^уа, Ги, 'Ауа\ ас; Теарахтии, Пеафатии; Ахалтбя, Га; Г: Пи 
т бергое Афагиа): Чисх. 21, 11. 33, 44. — Станщя Евреевъ 
на восточной границз Моава, въ пустынз. Горы Аваримевя, предетав- 
ляя 6060ю цФлую цёпь горъ, лежатъ по восточной сторонз мертваго 
моря, въ нынфшнемь Керакз и БелкЪ. [ШИе-Аваримъ — холмы Аварим- 
ск1е—далфе къ востоку, на ютговостокъ отъ горы Нево; они составляли 
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переходъ отъ пустыни Евфрата къ плодоноеной равнинз Моава. (еП. 
1. р. 3. сн. Аваримт. 


|иили (16 Тем Сен; ’Теилъ): 2 Ездры 5, 33.—Изь сыновъ 
рабовъ СоломоновыхЪ; его сыновья значалея въ числ возвратившихся 
изъ илёна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. 2, 56 иу Неем. 7; 58: 
Гаала. би 4еп Арокг. 1. р. 86. 


МИМЪ, ММЪ (57 = холмы, зруды камней, развалины; Гат, `Ацець; 
Ши, Геафагни; Га; Г: По): 


а., Чиел. 33, 45.—То же, что Ше — Аваримъ. 


6. Нав. 15, 29.—Изъ южныхъь городовъ колёна Гудина, въ смеж- 
ности съ Идумеею, поставляемый вм%етВ съ Моладой, Хешмономъ, Вир- 
саней, Хормой, Пиклатомъ и др. 


Монъ (“У= кучи, руды, развалины; ’А\, Ау, ’АЬ; Ат, 
А10п; `А1нъ, ’Анунъ; 1: Поп, Е]оп): 2 Пар. 16, 4. 3 Цар. 15, 
30. 4 Пар. 15, 29.—Городъ колфна Нефоалимова, изъ самыхь с%- 
верныхь городовъ царства Израильскато. Робинсонъ указываетъ разва- 
лины его въ Телль-Диббинф, на сФверномъ краю равнины Мердшъ- 
Айюнъ. Кей и Пе]. на 3 Пар. р. 165. 71. 1. р. 695. АМ. Меп- 
ке УПГ. Въ Русс; пер. въ 3 Пар. Аинъ, & въ 4 Пар. 0иъ. 


ИСусъ (7 УМАЯ» — сиадситель: ’1о00с; [езаз, Тезйие, 1озйте, 
Тези, [0зие; Тисусъ; Г: Тезиз, Тозиа, Тезиа). —Слово Греческое, образо- 
вавшееся изъ Еврейскаго Тешуа, совращеннаго изъ егошуа, значить 
то же, что Греческое Хетир, Латинское байуайог, т. е. Спаситель. Въ 
ов. Писани оно усвояетея разнымъ лицамъ. Таковы: 


а., Мбусъ сынъ Навинъ (Исх. 17, 9. 94, 13. 15. Числ. 13, 
9. 17. 14, 30. 26, 65. 97, 18—23. 32, 12. 84, 17. Втор. 1, 
38. 3, 28, Нав. 1, 1. 10.2, Ти пр. и пр. 1 Пар. 7, 27. 3 
Цар. 16, 34. Неем. 8, 17. Сир. 40, 1 и др.).— Преемник Моисея, 
вождь Израильскй, введшй Евреевъ въ землю обфтованную. Онъ про- 
исходиль изъ колёна Ефремова, и называлея Офею. Моисей переимено- 
валъ его Гисусомъ, въ предзнаменовае спасешя, какое доставить онъ 
Израильтянамъ отъ враговъ ихъ (Чиел. 13, 8. 17). Въ первый разъ 
1. Навинъ упоминается въ св. истоми предъ сражешемъь Израильтянъ 
съ Амаликитянами. Моисей повелёль ему выбрать самыхь храбрыхь 
мужей и сразиться съ Амаликитянами, а самъ возшедши на гору, про- 
отерши руки свои къ небу, молился, и по его молитв8 одержана была 
рёщительная побфда (Исх. 17, 9—16). При тор Синайской Г. На- 
винъ сопровождаль Моисея на гору, куда Моисей воззванъ былъ Бо- 
томъ для получешя отъ Него скрижалей закона (Исх. 24, 12 — 18. 
31, 18), и при возвращени съ горы сопровождаль его (Исх. 32, 
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19 — 18). Вполфдетыи онъ быль въ числв соглядалаевъ, послан- 
ныхъ Моисеемъ для осмотра земли Ханааноекой (Чиел. 18, 17—18), 
и когда, по возвращени, десять изъ нихъ распространяли худую молву 
въ народф о землв той, онъ съ Халевомъ напротивъ отзывались о ней 
съ великою похвалою и успокоивали народъ надеждою на помощь Бо- 
жю. Но народъ не слушалъ ихъ и хотёль побить камнями. Тогла ]№6- 
поль осудиль весь народъ на сороколфтнее странствоваше въ пустын% и 
виновники возиущеня поражены смертю, и только ]. Навинъ и Халевъ 
остались живы изъ соглядатаевъ, и имъ только обфщано, что войдутъ 
въ землю обфтованную, а прое вов должны были погибнуть въ пу- 
стынф, и дёти уже ихъ имвли наслЪдовать землю, имъ обфщанную 
(Числ. гл. 13 и 14). Въ концё сороколвтняго странствованя, такъ 
вакъ и самому Моисею опредфлено умереть вн земли обЪтованной, 
Тиись Назикъ назначенъ быль Богомъ въ преемника ему и Моисей въ 
виду веего народа, поставивъ [исуса предъ первосвященникомь Елеаза- 
рожъ, возложиль на него руви свои, и т. обр. передалъ ему свое зване 
(Числ. 27, 12—28. Втор. 3, 21—78). По смерти Моисея, Г. На- 
винъ подкрзиленъ отъ Бога особеннымъ наставлемемъ и обфщанемъ 
ему помощи Божей и получиль повелёе о ветуплеи въ землю Ха- 
наанскую. По чудесномъ переход чрезъ Шорданъ и совершени обряда 
обрфзатя и праздноватя Пасхи (Нав. гл. 3 и 4), первый взятъ быль 
городъ Терихонъ, котораго укр®иленныя стФны пали сами с0бою предъ 
Евреями ‘и все въ немъ предано было огню и мечу (Нав. гл. 6). За 
тфиъ взять быль городъ Гай (Нав. гл. 8, 1 — 29). Потомъ, посл 
мирнаго союза съ Гаваонитянами (гл. 9), одержана была знаменитая 
побфда надъ союзнымъ войскомъ пяти царей Ханаанскихь, налавшихъ 
на Гаваонитянъ, и въ то же время завоевана была вся южная сторона 
зенжли Ханаанской до Кадиеъ-Варни (Нав. гл. 10). Тогда проче цари 
Ханаансвйе соединились противъ Евреевъ на свверв при озер Меромъ; 
но Г. Навинъ быстро и неожиданно напалъ на нихъ, разбиль и пре- 
слвдоваль ихъ до Сидона, разрушилъ городъ Хацоръ и завладвль про- 
чини укр®пленными городами ихъ. Впрочемъ войны продолжались шесть 
лётъ, и истреблены 81 царь, и наконець поражены Енакины на всей 
торё Израильской и города ихъ разрушены, и т. обр. вся земля очи- 
щена для Евреевъ—отъ пустыни Дравекой до Ливана (Нав. гл. 11 
и 12). Навонець наступиль седьмой годъ по вотуплени въ землю 0б%- 
тованную, и Г. Навинъ раздфлиль завоеванныя земли девяти съ поло- 
виною колёнамъ по жребю; проще получили удёлы свои еще при 
Молсеф; самому Т. Навину дали Израильтяне тородъ @амнае-Сарая, 
на горё Ефремовой, согласно его желаню; потомъ назначены были го- 
рода для левитовъ и отведены города для убфжища (Нав. гл. 18—21), 
и что особенно замфчательно, при раздёлВ земли всВ колёна получили 
свои участки, какъ за долго до сего предеказываль патрархъ [аковъ, 
благословляя дфтей своихъ (Быт. гл. 49). Предъ смертю своею [. На- 
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винъ два раза собиралъ народъ и, напомнивъ ему о благодвяняхЪ ЕЪ 
нему Божлихъ, увфщеваль его быть в®рнымъ Богу, исполнять вс за- 
повзди Его и не уклоняться оть Него въ чуждымъ божествамъ, къ 
идоламъ тВхъ народовъ, которыхъ истребилъь Господь Богъ предъ ли- 
цежь его (гл. 28 и 24). Наконець скончался 110-ти лётъ и“погре- 
бенъ въ его удёль, въ городё Оамнае-Сараи, въ колФнв Ефремовомъ. 
Сн. Библ. Ист. М. Филар.; Библ. Слов. Янв. и Благ. и Св. Им. 
В. 8. Богосл. изд. 4. 1871 г. отр. 159—175. 


6., исусъ— житель города Веосамиса (1 Цар. 6, 14. 18).—На 
его пол остановилея ковчегь Завёта, по возвращени его Филистим- 
лянани, и отеюда потомъ перенесенъ быль въ Кирае-аримъ, и здеь 
оставался до временъ Давида (1 Цар. 6, 14—21. 7, 1—2. вв. 1 
Пар. гл. 13). 


в., Градоначальникь Шерувалима (4 Цар. 23, 8).—Во дни заблуж- 
дей дома Тудина и уклоненя его отъ Бога въ идоламъ, предъ во- 
ротами этого градоначальника воздвигнуты были высоты и жрецы в- 
вершали куреня въ честь идоловъ. Благочестивый царь Гойя, изтоняя 
всВхъ жрецовъ изъ городовъ Тудейскихъь и истребляя воюду идоловъ, 
разрушиль и ту высоту, которая находилась надъ воротами ‘градона- 
чальника [исуса. Сн. ворота Терусалима. 


г. [464сё, сынз ЛШоседековь, первосвященникъ Тудейсый (1 Ездр. 
2, 2. 36. 3, 8. 9.65, 2. 10, 18. Невм. 7, 71. 12,1. 7. 10. 26. 
2 Ездр. 5, 65. 8. 54. 56. 67. 6, 2. 9, 19. Сир. 49, 12. Агг. 1, 
1. 12. 14. 8, 2. 4. дах. 3, 1. 3. 6. 8. 9. 6, 11...). — Отець 
его въ молодыхъь еще лётахъ отведенъ быль въ плВиъ Навуходоно- 
‹оромъ (сн. КеП и 0. ва Пар. р. 85). Теперь, со вступленмемъ на 
престоль Кира, Тудеямъ дано было право возвратиться въ свое отече- 
тво (1 Ездр. гл.1 и), и Тисусъ, сынъ Тоседековъ, былъ первымъ у нихъ 
первосвященникомъ по возвращении (Атг. 1, 1). Первымъ дломъ его 
по возвращении было сооружеше жертвенника Боту и возстановлене Бо- 
гоелуженшя по закону Моисееву; потомъ празднована была Пасха, а во 
второмъ м$сяцВ втораго года по возвращени положено основане новому 
Храму (1 Ездр. гл. 3). Съ этого времени вся послёдующая жизнь |и- 
‹уса посвящена была неутомимымъ заботамъ и трудамъ при построен 
Храма и возстановлени порядка общественнаго среди множества пре- 
пятствЙ, особенно со стороны враждебных Тудеямъ Самарянъ. Усимя 
враговъ тавъ были велики, что строеше остановлено было военною ру- 
кою до’ втораго года Дар Истаепа (1 Ездр. гл. 4). Въ это, нако- 
нецъ, время, по возбужденю пророковъ (1 Издр. 5, 1. 6, 14. Ат. 1, 
1. 12. 14. 2, 1—9. Зах. гл. 1—8), строители снова принялись за 
свое дВло, а потомъ строене подтверждено указомъ Даря, который 
подтвердиль указъ о свиъ Кира и повелёль давать помощь Тудеямъ 
изъ своихъ доходовъ за Евфратомъ. Такимъ образомъ строеше продоя- 
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жалось успвшно, и въ 6-мъ тоду Дамя Храмъ быль конченъ и тор- 
жественно освященъ при многочисленныхь жертвоприношеняхъ и радоет- 
номъ ликовани всего народа (1 Ездур. гл. 5 и 6). ПослВ сего объ 
Тисусв первосвященникВ ничего боле неизвестно. ВФроятно, онъ векор%. 
скончался. Онъ быль однимъ изъ великихъ Первосвященниковъ, и иия 
его прославлялось въ потометвз (Сир. 49, 14). Въ пророчеств Заха- 
ри онъ предотавляется прообразонъ Хриета Спасителя, который какъ 
Отрасль имль произрасти н%»когда отъ корня своего и устроить цер- 
ковь Бовю на землв, и принять елаву свою и владычествовать на пре- 
стол своемъ, соединяя въ себ достоинство царя и первосвященника, 
подобно Мельхиседеку (Зах. гл. 6). 7еП. 1 т. 689. 


д. Израильтянинъ, изъ рода Пахае-Моава (1 Ездр. 2, 6. Неем. 
7. 11. 2 Ездр. 5, 11). Его сыновья значатся въ числ возвратив- 
шихея изъ плфна въ Зоровавелемъ. 


е) Изъ левитовъ (1 Ездр. 2, 40. Неем. 7, 43. 2 Ездр. 5, 
26). — Сыновья его значатся въ чиелф возвратившихея изъ плфна съ 
Зоровавелемъ. 


Ж., Изъ левитовъ во дни Ездры и Нееми (Неем. 8, 7. 9, 4—5. 
12, 8. 2 Ездр. 9, 48).—Когда съ наступлеюмемь 7-го мёеяца вародъ. 
ИзраильскИ собралея предъ храмомъ Божимъ для поучешя въ закон® 
Божемъ и Ездра читаль имъ изъ закона Моисеева, Левиты эти по- 
могали ему, вразумляя народъ и объясняя ему читанное и въ 24-ый 
день посл общихъь молитвь и исповфланя въ грёхахъ громогласно: 
прославляли Бога и веЪхъ призывали къ прославленю Ето. 


з., Отець Езера (Неем. 3, 19).—Езеръ быль начальникь Мицфы, 


п во дни Нееши чиниль стфну Герусалиисвую на второмъ участк%. Сн. 
Ке] и О@. на Неем. р. 518. — 


и., Изъ левитовъ, вынъ Азаши (Неем. 10, 9). — Онъ быль изъ. 
Числа имзвшихь женъ иноплеменныхь и давшихъ обязательство быть. 
вврными Богу и не вотупать въ родетвенныя связи еъ иновзрными. 


1., Изъ левитовъ иЪвцовъ (Невм. 12, 24). Онъ былъ ИЗЪ ГЛавъ 
Левитовъ, поставленныхь для славословя, во дни первосвященника. 
Тюакима, сына Тисусова. 


к., [46у68, сынё Сираховь (Сир. 50, 25).—Подъ именемъ Тисуса, 
сына Сирахова, извфотны два лица; писатель извфетной священной кни- 
ги, и другой, вЗроятно, переводчикъ ея на Гречесый язывъ. Первый 
„ Жиль въ Шерусалим%, и быль вфроятно современникомъ  первосвя- 
щенника Симона праведнаго (‘ыва Оши 1-го, сына первосвящен- 
ника Адуя), жившаго почти за триста лЬть до Р. Хр. (Свящ. 
Ист.’ Ветх. Зав. Богосл. Хронол. стр. 14). Писаль свою Енигу на 
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Еврейскомь языкё; но подробностей о его жизни истомя намъ не 
сообщаетъ. Изъ самой книги его мы видимъ, что онъ, еще будучи юно- 
шею, просилъ у Бога мудрости и сгремилея къ ней отъ всего сердца 
своего. Будучи еще юношею, пишетъь онъ, прежде нежели пошелъ я 
странетвовать, открыто искаль я мудрости въ молитвв моей;... по не- 
многу наклоняль я ухо мое, и принималь ее, и находиль въ ней много. 
наставленй для себя... Я р®шидея слфдоваль ей,... и при чистотв до- 
стигъ ея... и пробрёль доброе пробрувтене... немного потрудился, и 
нашель еб великое успокоеше (51, 18—29. 35.). И я трудился не 
для вебя одного, но для вевхъ, ишущихь наставленя“ (24, 37. 33, 11.). 
И дествительно, книга его заключаеть въ себ% превосходнфйлия пра- 
вила для вефхъ сословй на разные случаи жизни. Содержащаяся въ ней 
похвала премудрости Божей (гл. 24.) и воспоминаме дЪФлъ творешя 
Господня (гл. 42, 15—26. и гл. 43.) напоминаютъ возвышенный языкъ 
Пророковъ. Похвала святымъ мужамъ древности. царямъ и пророкамъ 
(гл. 44—50.) содержить въ себз характеристическе очерки ихъ бла- 
гочестя и достойныхь подражая дфль (св. Иот. В. 8. Ботовл. 18791 т. 
стр. 527. Не находять иные въ книгв ето никакихъ указами ка 
выешую надежду Израиля, на Месаю, обЪтованнато Избавителя; но эти 
указаня есть, хотя они не для всявато глаза равно яены. См. наприм. 
1, 4—7 (ен. Притч. 8, 22. Кол. 1, 15.); 2, 6—11. 4, 15. Х, 

5, 10, 12—17. 37, 25—29. 45, 25—30 (ви. Пеал. 88, 4— и. 
и др. И что значить эта взрная надежда, которою, по словамъ его, 
пророки утёшали и спасали Израиля, кавъ не та надежда спасеня, ко- 
торая была главнымъ и общимъ предметомъ предеказаюй пророческихь 
и въ ЕоТорой сосредоточивались всВ выспия надежды человфчества (49, 
12.)3 Или какая это вфчная слава, для которой предназначенъ храмъ 
`Божй, возстановленный Зоровавелемъ и Тисусомъ, какъ не та, о кото- 
рой говорили въ то время пророки (49, 18—14. ен. Атг. 2, 6—9. 
Зах. 6, 12—13. 8, 22—98. и др.1... Не находятъ также указаний, 
на будущую жизнь, на будущее воскресене и воздаян!е по смерти, видя 
во веемъ только правила мудрости и благоразумя касательно одного 
настоящаго, земнаго; но и на будущую жизнь и воздаяне по смерти 
веть довольно указанй. См. наприм. 1, 13. 2, 8—9. 7, 86. 39. 
ХГ, 26—28. 14, 12. 16—11. 28, 6. 40, 1—2. 41, 1—6. 46, 
23. 48, 9—10. 14—15. 49, 16. и. др. И если иного недостаетъ 
въ ней, то она имфеть свое преимущество, будучи преисполнена опытами 
практической мудрости и полезными уроками въ жизни—не для неопыт- 
нато только юношества, но и лля веякаго человзка (сн. 34, 9—12.). 

Енига эта переведена съ Еврейскаго на Гречесый языкъ внукомъ Тису- 
ва, сына Сирахова, носящимь на себ тоже имя, во времена Птоломея` 
Евергета въ Египт®. И воть что пишеть онъ о ней въ свовмъ преди- 
сломи къ ней: „Такъ какъ чрезъ Законъ и Пророковъ и прочихъ по- 
слздовавшихь за ними мужей, предано намъ многое и великое, о чемъ 


259. Ту 


надобно восхвалять Израиля за его знане и мудрость, и тавъ какъ чи- 
таюе не только сами необходимо становятся чрезъ то свЗдущими, но 
и для другихъ любознательныхь могутъ быть полезными и учешемъ и 
чисанемъ: то дфдъ мой Гисуеъ, весьма много занимавиийся чтенемъ 
закона и пророковъ и другихъ отеческихь книгь и снискавиий чрезъ 
чо довольную опытность, и самъ предпринялъ написать нЪчто, относя- 
щееся къ знаню и мудрости, чтобы любознательные, поучаясь изъ сего, 
Фолфе и боле утверждалиеь въ жизни согласной оъ закономъ. Итакъ 
прошу васъ, съ благосклонностю и внимашемъ читайте книгу яю, и 
будьте снисходительны въ намъ, если мы, при веемъ стараши о точно- 
‹ти перевода, въ нфкоторыхъ рёчеюмяхъ окажемся неравносильными: ибо 
че равную имфетъ силу одно и тоже, читаемое на Еврейскомъ, и пере- 
зеденное на другой языкъ; такъ даже и самый завонъ и пророчества 
и прочя книги не мало имфютъ отличя, читаемыя въ Подлинникв. 
Бывши въ Египтв при пар ЕвергетВ и поживши тамъ, я не мало 
хашелъ въ учеши несоглаенаго, и потому счелъь необходимымъ прило- 
Жить 6806 старане и трудъ перевесть эту Енигу, и я много употре- 
Филъь бдЪыя и знаюя, чтобы привесть ее къ концу и предложить лю- 
Фознательности живущихь въ переселеми, если желаютъ знать, какъ 00- 
образовать жизнь свою съ закономъ“ (см. Предиел. къ сей кн. у ПХХ). 
Подъ именемъ Птоломея Евергета, разуивютъ одни Птоломея Евергета 1-го, 
царствовавшаго отъ 246 по 221 г. до Р. Хр.; друпе — Птоломея 
Евергета 2-го, царствовавшаго отъ 146 по 117 г. до Р. Хр. Си. 
Евергетъ. Сн. Библ. Слов. Яцек. и Благ. о Г. в. Сирах. Нега. УТ. 
р. 616—618. 


л., [исусъ, по прозваню Тустъ (Кол. 4, 11.).— См. Густъ. 


мсусъ Христосъ (Ме. 1, 1. 16. 18. 21. 25. 2, 1. Лук. 2, 
21. 3, 21—98. 4, 1. [оан. 1, 17. 29. 36. 45. Дзян. 1, 1. 11. 
2, 22. 32. 36. 3, 6. 20. 3 Езду. 7. 28. и пр. ицр. и пр.—Тавъ 
называется Господь нашъ Г. Хриетось, Единородный Сынъ Божий, во- 
вершитель нашего спасетя. См. Христосъ. 


тЫ (т — Господь есть Онв, или: это Господь; 105, 2108; 
У. и Г: Те; Шуй: 


8. 3 Пар. 16, 1.7. 12.28 = Пар, 19, 2. 20, 34.— Пророжв, 
‹ынъ вёроятно прозорливца Анании, обличавшато Тудейскаго царя Асу 
3& союзъ его съ Венададомъ, царемъ СирШекимь (2 Пар. 16, 7.). 
Глуй, по слову Божю, возвВстиль Взасв, царю Израильекому, скорое 
истреблене дома его и ето потомства за то, что онъ пошель путемъ 
Теровоама и дёлалъь злое предъ очами Господа, подражая Теровоаму 
(3 Цар. 16, 1. 7.), — и домъ Ваасы дЪйствительно векорз быль 
истребленъ Замвуемъ (ст. 12.). Этоть же пророкъ  впослёдоти 
обличаль царя Тосафата, при возвращени его изъ похода противъ 
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Сирянъ, за союзъ его съ нечестивымъ Ахавомъ, присоелинивъ, что’ 
только его добродфтели спасли его отъ погибели (2 Парал. 19, 2—8.). 
Ояъ же записываль дЪла царствованя [осафата, и записи его внесены 
въ книгу царей Израилевыхь (2 Пар. 20, 34.). Въ Рувев. пер. въ 
3 Парет. читается ]уй. Слов. Яцек. и Благ. Т. 2. етр. 56. Он. Кейв 
и 0е]. на указ. ифста Парствъ и Паралин. 


6., 3 Цар 19, 16. 4 Пар. 9, 2. 10, 1. 18. 13, 1. 15, 
12. 2 Пар. 22, 7. 25, 17. Оши 1, 4. — [4%, свынъ Товафала, 
внукъ Намесевь, аъ Израильсяй (4 Пар. 9, 2—3.). Онъ 
визетВ съ товарищемь своимъ Бидекаромъ елужиль въ войекв Ахава, 
царя Изравльскаго и слышаль изреченное на него пророчество отъ 
Господа (4 Цар. 9, 25.). Когда пророкъ Имя былъ на горё Хорив%, 
Господь повелфлъ ему помазать муя, сына Намесйина, въ царя надъ. 
Израилемъ (3 Цар. 19, 16.). Теперь, во дни Охози ц. уд. и 
Торама ц. Израил., онъ быль однимъ изъ военачальниковь Израиль- 
скихъ при осадё Рамоеа Галаадекато. Въ это время пророкъ ИЮлисей, 
призвавъ одного изъ сыновъ пророческихъ, поелаль его въ Рамоеъ. 
Галаадевый помазать Тиуя на царство, и онъ, помазавъ его наедин», 
сказалъ ему: „Такъ товорить Господь, Богь Израилевъ: помазую тебя 
въ царя надъ народомъ Господнимъ, надъ Израилемъ; и ты истребить. 
домъ Ахава, чтобы отмстить за кровь рабовь Моихъ пророковъ и за 
кровь вофхъ рабовъ Господнихъ, павшихъ отъ руки Тезавели; и погибнетъ. 
весь домъ Ахава, и сдфлаю его, какъ домъ [еровоама, сына Наватова, и 
домъ Ваасы, сына Ахшна; {езавель же съфдятъ пеы на пол Изреельскомъ, 
и никто не похоронить ея“ (4 Цар. 9, 6—10.). Узнавъ о сеиъ проще 
военачальники, тотчась провозгласили его царемъ, и Тиуй тотчаеь же 
въ сопровождени Бидекара и войска отправился въ [езреель, и, ветр#- 
ченный на пути изумленными его прибыченъ царями, Торама застрз- 
лилъ изъ лука и приказалъь бросить трупь его на землВ Навуеея, & 
Охозю велфлъ поразить на его колесниц, отъ чего онъ и умеръ въ 
Магеддон. Тезавель, которая при вЪфздв его въ Шезреель, думала 
ослфпить его своимъ величествомь и убранотвомъ, брошена, по его. 
привазаню, изъ овна подъ ноги лошадей и съфдена пбами. Потомъ 
повелфль онъ жителямъ Самарли умертвить вефхь сыновъь Ахавовыхъ, 
и ихъ 70 человзвъ было убито, и головы ихъ посланы были къ нему 
въ Изреель. Умертвивъ за тфиъ вефхъ оставшихся изъ дома Ахавова 
въ ИзреелЪ, и вебхъ вельможъь его и священниковъ, отправилея въ 
Санарю, и встрётивъ на пути 42 человфка родственниковь Охози, 
также умертвиль ихъ (4 Пар. 9, 14—37. 10, 1—14. 17.). Будучи 
орулемъ Божшимъ противъ дома Ахавова и истребивъ весь родъ его, 
онъ истребиль также и вефхъ пророковъ Ваала, разбилъ идола и раз- 
рушиль храмъ его (4 Пар. 10, 18—78.). Но, при всей своей рев- 
ности, онъ не хотёлъ оставить идолослуженя, введеннато еровоамомъ, 
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и проровъ предеказаль, что Богъ взыщетъь кровь Изрееля съ дома 
шуева и положитъ конецъ царству дома Израилева (Оши 1, 4.). Въ 
послёдее годы своего царствованя Тиуй наказанъ быль отъ Бога на- 
падешемъ на него Азаила, царя Сирскаго, который разбивъ войско 
его, опустошилъ Галаздъ и завладёлъ всею страною заорданскою ло 
Ароира при Арнон® (4 Пар. 10, 29 — 36.). Библ. Слов. Яцк. и 
Влаг. Т. 2. р. 53—56. Библ. Слов. Верх. (1. р. 1010—1012. 
26|. 1. стр. 665. 


оавъ (28 = Роз есть отецз; Мед@, ТьВаВ, 198; У. и 1: 
1024; Туавъ): 


а, 1 Цар. 26, 6. 2 Цау. 2, 18... 3, 22... 8, 16. 10, 7... 
ХЬ 1... 12, 26 — 29, 14, 1... 17, 95. 18. 2... 19,1. 20, 8. 
23, 18. 371. 24, 9... 3 Пар. 1, 7. 8,5. ХМ 15—16. 21. 1 Пар. 
2, 16. ХТ, 6. 18, 15. 19, 8—15. 20. 1. 21, 2—6. 26, 28. 
21, 34.—Сынъ Саруй, сестры Лавидовой, братъ Авесы и Азаила (1 
Пар. 2, 16.), военачальник Давидовъ. Онъ присоединилея въ Давиду, 
вфроятяо, еще тогда, когда Давидъ укрывалея отъ Саула въ пещер 
Одолламекой (1 Цар. 22, 1—2. сн. 96, 6.). По воцаренш Давида 
въ Хевронф, онъ является уже восначальникомь надъЪ войскомъ 
Лавидовымъ, и векорв показаль свою воинскую доблесть во время 
междоусобной войны, близъ Газаона, между войскомь Лавида и 
войскомь Тевосеея, сына Саулова, возбужденной военачальникомъ Тево- 
совевымъ Авениромъ; разбивъ его войско, онъ прелёдоваль его до 
холиа Амна, что противъ Гаха на дорог къ пубтынв Гава- 
онской, и только по предложенно самого Авенира,  прекратилъ 
свое преслфдоване (2 Пар. 2, 12—32). Постоинетво главнаго воена- 
Чальника получиль онъ за то, что первый взошель на стёны С1онекой 
Ервпости, находившейся дотолв въ рукахъ Тевуееевъ (1 Пар. ХТ, 4—6.). 
Онъ быль виьиа искусный полководець, и его храбрость постоянно 
увфнчивалась успфхомъ. Онъ одержаль побёлу надъ соединенными вой- 
скаий Аммонитянъ и Сирйцевь (2 Цар. гл. 10. 1 Пар. 19, 1—19.). 
Посл, въ другой разъ будучи посланъ противъ Амнонитянъ, онъ опу- 
стошиль ихъ землю, разбиль войско и осадивъ самую столицу ихъ Раббу, 
довель до того, что оставалось только придти и.взять ее. Честь эту 
онъ предоставиль самому Лавиду, и Рабба была взята, и виновные 
преданы были лютымъ казнямь (2 Пар. ХТ, 1. 19, 26—31. 1 Па}. 
20, 1—3.). Во время похода Давида` противь Илумеевъ, посл пора- 
женя ихъ самимъ Давидомъ, оставаясь тамъ, въ течеши шести м%ся+ 
цевъ, истребить весь мужей полъ Идунеевъ; спаелись только иЪкото- 
рые ОБтетвомь въ Нгипеть (ен. 2 Пар. 8, 13—14. 3 Пар. ХТ, 
15—17.). Будучи неизмённо вфрнымъ Давиду въ воинских дфлахъ, 
`Тоавъ оставался вБрнымъ ему и въ домашней его жизни. Посл трех- 
лВтняго удалешя Азвессалома изъ лома родительскаго, по случаю изввет- 
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нато его преступленя, замфтлвъ перемзну въ сердц8 царя относительно 
сына своего, онъ съум8лъ примирить виновнаго сына съ отцемъ своимъ 
и оставалея вЪрнымъ Давиду (2 Цар. тл. 14.). Во время возмущеня 
Авессалома, онъ сопр0%Вождаль Давида за Торданъ, собраль вокругъ его 
многочисленное войско, и поб%дою надъ возмутителемъ возвратиль Да- 
виду царство и помогъь ему снова утвердиться на престолв (2 Цар. 
гл. 18—20.). Въ послВдующее мирное время Давиду пришла тщеславная 
уысль перечисяить народъ свой, чтобы знать число его, и онъ поручилъ 
это дЪло Тоаву. Гоавъ быль противнаго мнфая, но повиновалея царю, 
хотя и не имфлъ терпёюя кончить изчислене (2 Пат. гл. 24. 1 Пар. 
21, 1—28.). Но Тоавъ не мало имёлъ и дурныхъ качествъ; особенно 
выдавались его честолюб1е, мотительность и коварство. По случаю блато- 
‹клоннаго принятя Давидомъ Авенира, опасаясь, чтобы онъ не занялъ 
его мЪфого, и вифогВ истя за брата своего Асаила, убитато Авениромъ 
въ юности его, онъ коварно умертвиль Авенира (2 Цар. 3, 12—39. 
5н. 2, 17—28. 32.). Поведеше Тоава въ дёлв Ури Хеттеянина 
также не можеть быть оправдано предъ судомъ совфети, хотя повиди- 
мому онъ исполняль только волю царекую (2 Цар. гл. ХТ.). По случаю 
возмущеня Азвессалома, Давилъ, отправляя войско противъ него, про- 
силъ юава и вефхъ военачальниковъ сохранить жизнь Авессалома; но 
Тоавъ, въ противность сему, первый пустиль три отрфлы въ сердце 
Авессалома, когда сей висвлъ на дуб, запутавшиеь густыми волосами 
‹воими въ сучкахь его (2 Пар. 18, 5—15.). По смерти Авессалома, 
видя соперника себ% въ Амессаф, которому Давидъ поручиль созвать 
войско по случаю возмущеюя Савея, онъ, встртившиеь съ Амессаемъ 
7 Гаваона, вфроломно умертвилъ его (2 Цар. 20, 4—10. Сн. 19, 13.). 
Наконецъ, въ послёднее время жизни Давида, когда Адоюя вачалъ 
домогатьея престола противъ Соломона, Тоавъ принялъ его сторояу. Да- 
видъЪ, зная, сколько невинной крови пролито было Тоавомъ, не могъ, 
наконець, оставить его не наказаннымь, и предъ смертю передалъ ис- 
полнене суда этого Соломону. „Ты знаешь, что сдфлалъь мн Тоавъ, 
<ынъ Саруянъ, вакъ поступилъь онъ съ двумя вождями войска, Израиль- 
<каго, въ Авениромъ, сыномъ Нировымъ, и Амессаемъ, сыномъ Шеоеро- 
вЫиЪ, кавъ онъ умертвиль ихъ, и пролилъ кровь бранную во время 
мира, обатривъ кровю бранною поясъ на чреслахъ своихъ и обувь на 
ногахъ своихъ. Поступи по мудрости твоей, чтобы ве отпустить его 
мирно въ преисподнюю“ (3 Пар. 1, 1—55. 2, 1—6.), и Соломонъ, 
посл новаго покушешя Адоши на заняте престола, приказавъ предать 
его смерти, обратилъ внимане и на соучастниковъ его. Въ это время 
_ Тоавъ думаль было избЪжать смерти, удалившиеь въ Скиюю въ Гавао- 
н8; но царь послалъь Ванею, и Гоавъ убитъ быль при самомъ жертвен- 
ник и похороненъ въ своемъ дом, въ пустыкв, вфроятно близъ Вие- 
левма, въ пустынв Гудейской (3 Пар. 2, 13—25. 28 —34.). Библ. 
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Слов. Яцв. и Блат. Верх. 1. р. 1018—1017. 41. 1. р. 698. 
Негл. УГ. р. 711—718. 


6.. 1 Пар. 4, 14.—Тоавъ, сыкъ Сера, изъ сыновъ Веназа, родо- 
начальникъ или основатель долины Плотниковъ (Харашимъ), изъ кол№на 
Тудина. Полина эта упоминается у Неви (ХТ, 35.), и находилась, 
вфроятно, недалеко отъ Терусалина, къ сфверу. Ке] и Пе]. на 
Парал. р. 64. 


в., 1 Юздр. 2, 6. Неем. 7, 11. 2 Ездр. 5, 11.—Изъ Израиль- 
тянъ; ето сыновья значатся въ числф возвратившихея изъ плфна съ 
Зоровавелемъ, вмзетв съ сынами Пахае-Моава и Тиеуса. 


г.. | Езду. 8, 9. сн. 2 Ездр. 8, 35. — Изь Израильтянъ; его 
сывъ Оваля, вмЪстВ съ другими, значитея въ числв возвратившихея 
изъ Вавилона съ Ездрою. ЗдЪеь еыны [оава показаны отдёльно отъ еы- 
новъ Пахао-Моава. Если этотъ Тоавъ ебть тоже лице, о которомъ ека- 
зано выше зд№сь подъ буквою в.,, то можно полагать, что только одна 
часть его рода соединялась съ родомъ Пахао-Моава, а другая отрасль, 
о которой здфеь говорится, составляла 0с0б0е племя, изъ коего никого 
не было въ числ» возвратившихея вмфетв съ сынами Пахае-Моава при 
Зоровавелф. Ке] и 0. на Пар. и Ездр. р. 464—465. 


оавдй (ТоаВб ос; Тоддтиз): 2 Ездр. 9, 27.—Изь Израильтянъ, 
сыновъ Ила, имзвшихъ женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. 
Въ 1 Ездр. (10, 26.) читается: Авдй— изъ сыновъ Елама. 


1оаданъ (Тоаб4уос; Тоаетз; Ноаданъ): 2 Ездр. 9, 19.—Изъ свя- 
щенниковъ, сыновъ ‘и братьевъ Гисуса, сына Тоседекова, иившихъ женъ 
иноплеменныхь и давшихъ обфщане И ихъ. Въ 1 Ездр. 10, 18: 
Гедаля — 1173. 


оакимь (С'рУ”’, 2 = Бов возставляеть; Тоби, “фахеци; 
Тоакли, Тозели, ЕНаевии; узвмъ; Ти: Толакии): 


&.. 4 Цар. 23, 34—36. 24, 1.5. 6. 1 Пар. 3, 15. 16.2 Пар. 
36, 4.5. 2 Ездр. 1, 37. 39. Тер. 22, 18. 25, 1.26, 1. 81. 35, 1. 
36, 1. 28—32. 45, 1. 46, 2. Дан. 1, 1. 2.—Лодкимь, сынз Тоби, 
преемникь Лоахаза, царь Тудейскя. По смерти Тоби, народъ Гудей- 
сый вопарилъь брата Тоакимова, [оахаза (4 Цар. 23, 30); но чрезъ три 
мзеяца Фараонъ Нехао, царь Египетеюй, низложиль его, и на его иЪето: 
возвель на престоль Ещакима, брата его, переименовавъ его Тоакимомъ, 
и обложить Гудею тяжкою данью (4 Цар. 23, 34 — 35. 2 Пар. 36, 3— 
4). Но Шоакимъ подражалъ нечестю своихъ предшественниковъ и не ду- 
маль объ исправлени своей жизни и 0бъ утверждени блаточестя и бла- 
товостояня въ народв своемъ (4 Пар. 23, 87); и особенно онъ нена- | 
видфль пророковъ, которые угрожали бёлетнями за господетвующие по- 
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роки и нечесме въ его царетвв (ен. [вр. гл. 19—98. 25 и др.). 
Пророка Урю, который думаль было спастись отъ угрожающей ему 
опасности бзгетвомъь въ Египеть, онъ повелфлъ отъискать въ самомъ 
Египт$ и привести къ 660%, и когда онъ приведенъ быль, умертвилъ 
его мечемъ и ведфль бросить трупъ его въ простонародныя гробницы; 
и та же участь угрожала и пророку [ереши (Терем. 26, 20 —28; ен. 
1—19. 24). Между твыъ бёдотыя готовы уже были разразиться надъ 
преступнымъ городомъ, о чемъ ясно предоказывалъ пророкъ Терея (25, 
1—11.и др.). На четвертомъ году царотвовашя Тоакима, Навуходоно- 
соръ, царь Вавилонекй, разбивъь при Кархемисв войско Фараона Нехао, 
царя Египетекаго, обратился на ето данника, царя Гудейскаго; поел 
краткой осады, онъ взялъ [ерусалимъ и сдфлалъь Тоакима своимъ дан- 
никомъ (4 Пар. 24, 1), и взяль тогда часть сосудовъ изъ храма Бо- 
я и отправиль въ землю Сеннааръ, и велёль отобрать даровитыхь 
отроковъ изъ царекаго и княжеекаго рода и отправить въ Вавилонъ, 
чтобы дать имъ тамошнее образоване, чтобы могли служить при дворЪ 
царскомь (Дан. 1, 1—4). Но это не вразумило ни царя, ни народъ. 
Въ это время пророкъ [ерешя поручиль Варуху прочесть предъ наро- 
домъ въ Храм свитокъ своихъь пророчествъ. Узнавъ о семъ, царь ве- 
лёлъ принести свитокъ къ себ, и когда читали ему изъ него, онъ от- 
рёзывалъ ножичкомъ прочитанные листы и бросалъь въ огонь, горфвлий 
предъ нимъ въ каминф, и приказаль взять Варуха и Теремно; но Гос- 
` ПодЬ скрылъ ихъ, и свитокъ, по повелзню Божно, снова быль напи- 
санъ, и прибавлено еще къ нему новое опредфлене суда Божия на 10а- 
кима и его царство ([ерем. 36, 1—832). Но ничто не могло вразумить 
ни царя, ни князей его; чрезъ три года подданства царь отложилея отъ 
Навуходоносора. Тогда начали тревожить его своими набфтами разные 
враждебные Гудез народы (4 Пар. 24, 2—5. 2 Пар. 36, 5). Нако- 
нецъ въ 11-мъ году его царствования, вышелъ противъ него самъ Наву- 
ходоносоръ, взялъ его въ плфнъ и заключиль въ оковы, чтобы отвести 
въ Вавилон (2 Пар. 36, 5—6). Не извфетно, гдё плённый царь умеръ, 
подъ стфнами ли Терусалима, на пути ли въ Вавилонъ, или въ самомъ 
Вавилон; то только несомнфнно, что трупъ его быль поверженъ безъ 
погребеня (Терем. 22, 18—19. 36, 30). Он. Библ. Ист. М. Филау., 
Св. Ист. В. 3. Ботосл. и ИеП. 1 ъ. 708—709. 


6., Варуха 1, 7.—Тоакимъ, сынъ Хелыя, сына Салома (Саллума), 
первосвященникъ [удейквй во дни царей Тудейскихъ [оакима и Седеюи. 
Въ нему и священникамъ и народу Израильекому плфнные Гудеи, трону- 
тые словами пророческой книги Варуха, въ раскаяюи своемъ, собравши 
оть доброхотныхъ дателей въ плзну Вавилонекомъ деньги, послали въ 
Терусалииъ для принесемя всесожженя и жертвы Богу за грёхи ихъ, и 
плфнники просили ихъ при этомъ молиться и за Навуходоносора, и за 


вына его, и за нихъ, чтобы Господь отвратиль отъ нихъ гнфвъ Свой, 
ва. Сл. Томъ п. 17 


258 Толк—[олн 


исповфдуя предъ ними свою виновность предъ Богомъ (Вар. 1, 1—7. 
10—22). Можетъ быть, подъ Тоакимомъ надобно разумфть здЪфеь (е- 
рю. Ся. а Чеп Арокг. 1. р. 179. Он. Библ. Слов. Яцек. и Благ. 
Т. 1. стр. 8. 


в. [6рем. 52, 31. Тезек. 1, 2.—Си. Техова. 


г.. Дан. 13, 1.4.6. 28. 63.—Мужъ Сусанны, ложно обвиненной 
старъйшинами Гудейскими въ беззакоши, и оправданной Давиломъ (Дан. 
гл. 13). 


д. [удо 4, 6. 8. 14. 15, $ —10. — Первосвященяикъ Гудейсвй во 
дни Гудиеи, около 589 года доР. Хр. (а деп Арокг. 2.р. 147. 


в., 2 Ездр. 5, 5. — Сынъ Зоровавеля, изъ рода и потомства Да- 
вилова. Но между сыновьями Зоровавеля Тоакимъ не значится (1 Пар. 
3, 19...). Посему друме подъ нимъ разумвютъ здЪеь Тоавима, сына [и- 
ста, сына Тоседекова. (см. слЗд. подъ буквою ж,); но этимъ затруднения 
не устраняются. О затруднемяхь и несообразностяхь здфеь ен. и Цеп 
Арокт. 1. р. 5—7. 


ж., Неви. 19, 10. 12. 26. —Тюавимъ, сынъ [исуса, еына Тоседе- 
кова, первосвященникъ ТГудейскй, во дни Ездры и Неемш. Но подроб- 
ностей о его жизни ни въ св. Пиеаши, ни у Фламя (кн. ХТ. гл. 5. 
© 1и5) никакихъ нётъ. Онъ отправляль свое служеше, начиная около. 
530 года до Р. Хр. до самой своей смерти, посл$довавшей по общему 
инфню въ 475-мъ году до Р. Хр. Библ. Олов. Яцк. и Благов. Т.2. 
стр. 58. вн. Т. 1. стр. 9. 


1оананъ (57 = Бот блалз, или: блолодать Божия, дар Бок; 
Теаубу; У. и Г: Товапал; ’Тоанднъ): 


а., 1 Нар. 6, 9—10.—Сынъ Азарш, внукъ Ахимааса, сына Са- 
докова, отецъ Азарш, первоевященникь, изъ рода Елеазара, сына Ааро- 
нова, изъ потомковъ Лея. Флаый называеть его Торамомь (Превн. 
Ен. 10. гл. 8. 8 6). Первосвященническое служеше его полагаютъ въ 
царствоване Ровоама, сына Соломонова. Библ. Слов. Верх. 1. стр. 
1019—1020. Сн. Кей и Пе. на Пар. р. 84—85. 


б., Терем. 40, 8. 41, 11—18. 42, 1. Оынь Карея, изъ воена- 
чальниковъ Гудейскихь во дни Годоли. По убени Годоли Иенаиломъ, 
узнавъ © семъ, 1оананъ, вмбетв съ другими военачальниками, пресл%- 
доваль убцу и освободиль изъ плфна веВхъ людей, захваченных имъ, 
и, опасаясь ищешя со стороны Халдеевъ за убене Годоли, онъ виЪет® 
съ другими военными начальниками увель оставиийся народъ Тудейсый 
‚ ВЪ землю Египетекую, въ противноеть волф Божей, объявленной имъ 
чрезъ пророка [еремю, и тамъ разсвялись они по разнымъ тородамъ, 
продолжая свое прежнее нечесте (Терем. гл. 41. 42. 48. и 44.). Въ 
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4 Цар. (25, 23.) онъ читаетея Тохананъ. 2е1. 1. р. 700—701. Сн. 
Голомля и Измаилъ. 


[оанна (Тодууа; Тоаппа; Г: Говашпа): Лук. 8, 3. 94, 10.— 
УКена Хуза, домоправителя Иродова, одна изъ тёхъ благочестивых 
женъ, которыя, будучи облатод®тельствованы Гобтодомъ, сл®довали за 
Нииъ, слушая Ето учене, и служили Ему имфвемъ своимъ. Она упо- 
минаетея также въ числ» муроносиць, которыя, рано утромъ въ первый 
день недфли, ходили ко гробу Спасителя, чтобы помазать тфло Его, п 
которыя первыя услышали отъ явившихся имъ тамъ Антеловъ, что Го- 
сподь воскресъ, и первыя возвфстили о семъ Апостоламъ (Лук. 24,. 
1—10.). Сн. Мих. Толь. Ев. оть Лук. стр. 851—852. 


[оаннанъ (Тодуубс; Тоаппа; Го: Товатиа): Лук. 3, 27.—Изъ пред- 
ковъ Гисуса Христа, сынъ Ривая, потомства Зоровавеля. О родослови 
Т. Хр. сн. Арх. Мих. Толк. Ев. оть Луки стр. 289—293. 


Тоаннъ (Тодууу$ — съ Евр. блалодать Бождя; Товтлез; Г: 
Топапиез): 


а., 2 Ездр. 8, 38.—Сынъ Акатана, изъ сыновъ Астаоа, изъ на- 
чальниковЪ племенъ, вышедшихъ изъ Вавилона съ Ездрою. Въ 1 Ездр. 
(8, 12.) читается: Тохананъ, сынъ Гаккатана, изъ сыновъ Азгада. 


6., 2 Ездр. 9, 29.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Вивмыя, имзвшихъ 
женъ иноплеменныхъ. Въ 1 Езлр. (10, 28.): Тохананъ, изъ сыновей 
Бевая. 


в., | Мак. 2, 1.—Сынъ Симеоновъ, отецъ Малтаеи, дфдъ Мак- 
кавеевъ, возставшихь на защиту вёры и отечества во дни Антюха 
Епифана, царя Сирскаго. 


г.. | Макк. 2, 2. 9, 36—88. — Старший изъ сыновъ Маттаеи, 
прозываемый Гаддись. Гаддиеъ соотвфтетвуеть Еврейскому *13, что 
значить счастливый (Кей на Мак. р. 57.). По второй книгф Макка- 
вейской, онъ участвоваль въ войнф противъ Никанора, одного изъ вое- 
начальников Сирйскихъ, надъ которымъ одержана была тогда славная 
побфда (2? Мак. 8, 22—27.). Здфсь онъ называется ]осифомъ. По 
смерти 1уды Маккавея, принявший качальство налъ Гудеями, Гонаоаиъ, 
удалившиеь отъ пресл8доваюя военачальника Сир!йскаго Ваккида въ пу- 
стыню Оекойсвую, отправиль Тоанна, брата своего, съ большимъ запа-. 
сомъ и народомь къ Наватеямъ; но на пути Тоаннъ захваченъ быль 
сынами ]амвруя изъ Мидавы и убить. Узнавъ 0бъ этомъ, Тонаеанъ и 
Симонъ отистили имъ великимъ ихъ поражешемъ за кровь брата своего 
(1 Макк. 9, 31—42.). Кей на Макк. р. 158—159. 


д., | Макк. 8, 17.2 Мавк. 4, 11. — Отець Евполема, одного 
17* 
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изъ пословъ Гуды Маккавея въ Римъ для заключеня дружественнато 
еоюза съ Римлянами. Сн. Евполемъ. 


в., 1 Макк. 13, 58. 16, 1.—Сынъь Маккавея Симона, Аржерея 
и вождя Гудеевъ, прозываемый Гирканоме. Иня это употреблялось у 
Тудеевъ и прежде (2 Мак. 3, 11.), и можеть быть происходить изъ 
отношенй къ сосланнымь въ Гарканто Тудеямъ (Ке| на Макк. р. 258.). 
Тоаннъ Гирканъ уже извфетенъ былъ своимъ мужествомъь и предприм- 
чивостю еще при жизни отца своего и поставленъ былъ отъ него на- 
чальникомъ надъ всфми войсками и поселенъ въ укрёпленномъ город 
‚ Тазарв (1 Мак. 13, 53.). Векорв послЪ сего онъ, вмфетВ съ братомъ 
своимъ Гудою, одержаль блистательную побфду надъ Кендевеемъ, вое- 
начальникомъ приморскихъ мфетъ Сир скихъ, въ царетвоване Антоха 
Сидета. И вскор$ потомъ, по случаю несчастной смерти отца и братьевъ, 
коварно убитыхъ зятемъ своимъ Птоломеемъ, правителемъ Терихонекимъ, 
прибывиий въ Терусалимъ, принять былъ народомъ и утвержденъ въ 
достоинетвв вождя и первосвященкика, и т. обр. заняль престолъ роди- 
‘тельекй. Первымъ дфломъ его было наказать Птоломея, который съ 
удерживаемыми въ плфну у него матерью и братьями Гиркана укры- 
валея въ кр®пости Дагона, близъ Терихона. Курфпость была оваждена 
и доведена до крайности; но видя страданя матери и братьевъ, истя- 
зуемыхъ Птоломеемъ предъ глазами его войска, Гирканъ долженъ быль 
снять осаду. Птоломей, предавъ смерти своихъ илфнниковъ, бфжаль въ 
страну Аммонитскую. Потомъ Тоаннъ Гирканъ долженъ былъ вытерпЪть 
нападене на Тулею Антоха Сидета, который, съ многочисненнымь вой- 
скомъ двинувшись на Гудею, осадиль Терусалимъь со вефхъ сторонъ и 
Тудеи доведены были до крайности. Но грозный царь, тронутый рели- 
тозностно осажденнато имъ народа въ праздникъ вущей, перемфниль 
свои расположешя. Тогда Гирканъ просилъ у него мира съ тфиъ усло- 
венъ, чтобы Тудеямъ дозволено было жить по своему отеческому закону. 
Антохъ согласилея въ тзиъ, чтобы Тудеи выдали оруже, платили дань 
за Топшю и друге присоединенные къ Фудев города и дали ему залож- 
никовъ. Антохъ хотёлъ оставить еще въ ]ерусалинв тгарнизонъ, но 
Тудеи не согласились на это и откупились деньгами, заплативъ ему пять 
сотъ талантовъ. И посл этото царь сняль осаду, разрушивъ внфши!я 
укрзпленя [ерусалима. Антюхъ предпринялъь потомъ походъ противъ 
Пареянъ, и посл н%еколькихъ успфховъ надъ ними, погибъ 60 всею 
своею армею въ общемъ возстави страны. Тогда Гирканъ, уелышавъ 
0бъ этомъ, пересталь платить дань, наложенную Антюхомъ, и пользуясь. 
безпорядками и перемфнами въ Сирйскомь правительствв, занялъ н%- 
сколько городовъ СирШевихь, разрушилъ у Самарянъ храмъ, воздвигну- 
тый съ дозволешя Александра Великаго на гор’ Гаризимъ; потомъ обра- 
тилъ оруже на Идумеевъ и принудиль ихъ принять обрёзае и законъ 
Тудейеюй; далфе возобновиль союзъ съ Рамлянами; ‘наконець совершенно 
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разрушиль Самарю. срывъ ее до основаня и проведши источники на 
мет ея. Правлене его продолжалось 28 лфтъ. Онъ быль однимъ изъ 
великихъ мужей, подобно лругимъ Маккавеянъ отличаясь благочестемъ, 
мужествомъ и самопожертвовашемъ; но въ отношени релимозномъ онъ 
не довольно твердь быль въ своихъ убЪждешяхь. Онъ воспитанъ быль 
въ духз Фариевевъ, строгихъ ревнителей отеческихъ преданий; но со 
стороны одного изъ нихъ высказана была ему одна дерзость, что для 
соблюденя правды ему надобно сложить съ себя санъ первосвященника 
и осбталься только правителемъ народа, потому что мать его въ царетво- 
ваше Антоха Епифана попала будто бы въ плфнъ и была невольницею 
у язычниковъ, и потому ему не слфдуетъ входить во святая святыхъ. 
Это была клевета и воБ Фарисеи негодовали на это; но Гирванъ крайне 
оскорбилея, и съ тЪхъ поръ сталъ ненавидфть Фарисеевъ и началъ бла- 
топриятетвовать Саддукеямъ, которые, отвергая вез преданя, не писанныя 
въ законв Моисеевомъ, позволяли себф свободный образъ мышленя каса- 
тельно духовныхь предметовъ, отвергали будущую жизнь и будущее воз- 
даяюе, благопруятствуя так. обр. етраетямъ и чувственнымь удоволь- 
стияиъ. Съ этого времени секты эти, и 0езъ того уже ненавид®вия 
одна другую, еще болёе стали враждовать одна противъ другой, и 
разъединяя народъ и сами раздЪляясь на разные толки, современемъ 
должны были привести къ совершенному упадку и религю и государ- 
ство. Древ. Флав. кн. 13. гл. 8—10. Сн. Библ. Слов. Яце. и Благ. Т. 2. 
‹тр. 58—64. Свящ. Ист. Бог. Изд. 4. отр. 501—503. 


к, 2 Макк. ХГ 17. — Одинъ изъ посланниковъ Гудейскихь къ 
Лиею, намфстнику и родственнику даря Сирйскаго Антоха Евпатора, 
по случаю заключеня имъ мира съ Гудеями, о которыхъ онъ упоми- 
наеть въ отвфтномъ письмф своемъ къ [удеамъ. Он. Авессалонъ—в., . 


з., Тоаннь, Предтеча и Крестиитель Господа (Ме. 3, 1. 9, 14. 
ХГ, ©, 4. 1. 11—18. 14,2. 16, 14. 17, 13. 21, 25—26. Мау. 1, 
4.6. 9, 18. 6, 14... 8, 28. Лук. 1, 60—63. 3, 2.7, 18—28. 
28—59. 33. Тозн. 1, 6. 15. 19. 3, 88—97. 10, 40—41. Лфан. 13, 
24. 19, 4.).—Онъ происходилъ изъ священническато рода, быль сынъ 
священника Захари и Елисаветы, родетвенницы Божей Матери, и ро- 
дилея у нихъ въ преклонныхь лётахь ихъ, велфдетве особеннаго 0б%- 
товашя Божля (Лук. 1, 5—75.). Будучи еще во чрев матери своей, 
онъ свидфтельствоваль уже о ХристЪ необыкновеннымъ движенемъ своимъ 
во вреня привётетыя Елисаветы Богоматерью (Лук. 1, 40 —45.), и 
‹амое рождеше его сопровождалось рядомъ чрезвычайныхь дЪйствй Бо- 
жихь, каковы: наименован!е его Тоанномъ, разршене нЪмоты отца его 
и пророчество о немъ Захарии; всё видфли здфеь особенное дЪйетые Про- 
мнела Божя (Лук. 57—80.). (ъ самаго дЪфтотва своего Тоаннъ жилъ 
въ пустынЪ до 30-ти лётняго возраста, ведя самую стротую, уединен- 
ную жизнь одежда его была изъ грубой верблюжьей шерсти, пояеъ ко- 
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жаный, пищею служили акриды и даый медъ (Ме. 3, 4. Марк. 1. 6.). 
Призванный предшествоваль Господу и приготовить Тудеевъ къ достой- 
вому принято Его (Лук. 1, 15—17. 76—79.), онъ въ 15-иъ тоду 
царствоваютя Инператора Римекаго Тиверля, когда правителемъ въ Гудез 
быль Пилатъ, а первосвященниками Анна и Кэлаеа, велфдетые откро- 
вешя Божмя и евоглаено предеказаню пророковъ (Исми 40, 1—5. Мал. 
3, 1. 4—6. Лук. 3, 1—2), явился въ окрестностяхъ Тордана съ про- 
повздю покаяшя и блатовфетемъ, что приближилось царегво небесное 
(Ме. 3, 1—2. Лук. 8, 3—6.). Тогда вов выходили къ нему на 
Тордать и принимали отъ него крещене, в%руя въ грядущаго и испо- 
з®дуя грЪхи свои. Шоаннъ строго обличалъ при этомъ грфшниковъ, тре- 
буя исправленя жизни и достойныхъ плодовъ покаяня, угрожая близостью 
и неизофжноетю суда Божя нераскаяннымъь (Ме. 3, 5—12. Лук. 3, 
1—18.). Среди множества народа, приходившато къ нему для креще- 
ня, саиъ Господь, пришедши изъ Назарета Галилейскато, принялъ отъ 
него крещене, чтобы явить Себя Израилю (Тоан. 1, 31.) и чтобы при- 
ивромъ своимъ освятить вкрещене для насъ, для нашего очищен1я отъ 
гр$ховъ и нашего освященя Лухомъ благодати Божей (Марк. 1, 5. 
ДЪлн. 19, 2—6.). Засвидфтельствовавь при этомъ предъ вефми о 
пришедшемъь Спаситель и указавъь Его вевиъ, [оаннъ продолжаль 
свое служеше, и выеочайшимъ образомъ свидфтельствоваль о Христь, 
какъ истинномъ Сынз Божемъ и Спасителв ига, и предъ народомъ 
([оан. 1, 15—18. 29—34.), и предъ священниками и левитами 
(Тоан. 1,.19—28), и предъ ученикани своими (оан. 1, 35—87. 3, 
23—86). Но, обличая при этомъ заблужденя и пороки челов ческие, 
онъ не щадиль и властителей земныхъ. Такъ онъ обличаль и Ирода, 
царя Галилейскаго, за беззаконную его жизнь съ женою брата своего, 
Ирод1адою. За это онъ заключенъ быль въ крёпость Махерусъ (ен. 
1оан. 8, 24. Мо. 4, 12. 14, 3—5. Марк. 1, 14. 6, 17—20). Но 
онЪ и ВЪ 9т0 время продолжалъ свое служене. Побуждаемый недоум$- 
ями учениковь своихъ о чудесахъ Христовыхь, онъ будучи самъ въ 
темницв послаль ихъ самихъ ко Христу, давая имъ случай лично ув%- 
ритьея въ божествЪ Его. Посланные, пришедши, сказали Христу: „Гоаннъ 
Креститель поелалъ насъ къ Тебф спросить: Ты ли Тотъ, которому над- 
лежало придти, или ожидать намъ другаго?“ А въ это время Г. Хри- 
стосъ исцфлиль многихь больныхъ, бфеноватыхъ и слфпыхь, и сказалъ 
ИмЪ: „подите, возвзетите Тоанну, что слышите и видите: слфпые про- 
зирають, хромые ходять, прокаженные очищаются, глух!е слышать, мерт- 
вые воскресаютъ, нищимъ благовфствуетея. И блаженъ, кто не соблаз- 
нится 060 Миф“. И по отшестыи ихъ превозновилъ похвалами ]оанна, 
какъ не ложнаго свидфтеля истины (Ме. ХТ, 2—6. Лук. 7, 18—23). 
Между тВиъ злобная Иродада, давно искавшая случая погубить Тоан- 
на, нашла благопрятный случай къ тому. Во время праздновамя Иро- 
домъ дня своего рождешя, дочь ея своею пляскою доставила большое 
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удовольстве гостямъ и Ироду, и Иродъ далъ безразеудное обфщане еъ 
влятвою сдфлаль для нея все, чего ока ни попросить. Наставленная 
своею. матерью, она потребовала главы Тознна Крестителя, и онъ, изъ 
ложнаго стыда, чтобы не показальея невфрнымъ своей клятвЪ, прика- 
заль исполнить ея желане. Глава Предтечи была отеБчена въ темницЪ 
и принесена на блюд дочери, & тою отнесена матери. Уелышавши объ 
этомъ ученики Тоанновы, пришли и похоронили тфло его; потомъ пошли 
ко Христу и расказали Ему о случившемся (Ме. 14, 6 —12. Марк. 
6, 21 —29). Св. Тоаннъ Креститель, какъ чрезвычайный посланникъ 
Божш, какъ пророкъ, какъ предтеча и креститель Господа, долженъ 
ииЪть самое вывокое значене не только въ тлазахъ Хрисманъ, но и 
каждаго здравомыслящаго человъка. Его вов почитали за пророка (Ме. 
91, 26). Даже мноме думали, что онъ есть Месйя-Христоеъ (Лук. 3, 
15—16). Самые члены верховнаго совфта 1удейскаго были тЪхЪ же иыс- 
лей (оан. 1, 19—27). Самъ Иродъ, обладаемый стравтями, уважалъ 
[оанна, и много дфлалъ, слутшаясь его, п еъ удовольстаемъ слушаль его 
(Марк. 6, 20). Но для наеъ веего важнЪе свидВтельетво о немъ самого 
Олова Божая. О высокомъ служеши ето ясно предеказывали еще пророкя 
(Имя, Малажя). Отець его Захармя слышалъ высокое благовзете о 
немъ отъ посланнато къ нему Богомъ Ангела, и самъ о немъ пророче- 
ствоваль (Лук. 1, 13—17. 76—79). Самъ Поаниъ говорилъ о 66%, 
что онъ тотъ, о которомъ пророкъ Иемя говорилъ: „гласъ вошющаго въ 
пусты: уготовайте путь Господу“ ({оан. 1, 28. сн. Исми 40, 3—5). 
Самъ Господь яснфйшимъ образомъ свидЪтельствоваль о немъ, что онъ 
болфе, нежели пророкъ: „Онъ есть тотъ, говориль' Спаситель, о которомъ 
сказано: (Се Я посылаю вЪетника Моего предъ лицемъ Твоинъ, который 
приготовить путь Твой предъ Тобою (Мал. 3, 1). Истинно говорю вамъ: 
лзъ рожденвыхь женами не было болфе 1оанна Крестителя... Ве про- 
роки и заковъ прорекли до оанна. И если хотите знать, то онъ есть 
Имя, которому должно придти“ (Ме. ХТ, 7—15. Лук. 7, 24—28. 
ен. Ме. 17, 10—13. Марк. 9, 11—13). И пра веемъ этомъ высо-. 
комъ достоинств, смирене Предтечи было глубочайшее. Когда вов ду- 
мали о немъ, что не Христось ли онф, онъ прямо объявил, что онъ не 
Христось, а только поеланъ предъ Нимь и уничижаль себя до того, что 
почитадь недостойнымь развязать ремень обуви у Христа (Тоан. 1, 20. 
27. Мо. 3, 11. Марк. 1, 7. Лук. 3, 15—16). Ве высокое служене 
свое поставлялъ онъ въ свидфтельствв о Христв и приведенти воЪхъ къ 
Нему; онъ радовалея, слыша о дфлахъ Христовыхь и объ умножени 
Его посл дователей и высочайшимь образомъ свидтельствоваль о 60- 
жественномъ Его величи и тайнахъ Его царств. „Челов®къ ничего не 
можеть принимать на себя, говориль онъ ученикамъ своимъ, по случаю 
спора ихъ съ Тудеями объ очищенши, если ие будетъ дано ему въ неба. 
Вы сами мн свидфтели въ томъ, что я сказалъ: не я Христосъ, ноя 
посланъ предъ Намъ. Ию невЪсту есть женихъ; а другь жениха, 
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стоящий и внимающий ему, радостю радуется, слыша голосъь жениха. 
Сля-то радость моя исполнилась. Ему должно рости, а мнф умаляться. 
Пряходяций свыше и есть выше веЪхъ; а суший отъ земли земный и 
есть, и говорить, какъ суп отъ земли; приходящй съ небесъ есть 
выше возхъ. И что Онъ видфль и слышаль, о томъ и свидфтельствуетъ; 
и никто не принимаетъ свидфтельства Его. Принявший Его свидтель- 
ство симъ запечатлёль, что Богъ истиненъ. И60 тотъ, котораго послалъ 
Богъ, говорить слова Божи; ибо не м®рою даетъ Богъь Духа. Отецъ 
любить Сына, и все далъ въ руку Его. Вфрующй въ Сына имфетъ 
жизнь вёчную; а невзрующй въ Сына не увидитъ жизни, но гифвъ 
Божй пребываеть на немъ“ (оан. 3, 25 —36. сн. на @6 мЪсто въ 
Толк. Ев. отъ Тоан. Арх. Мих. стр. 196—136). Память св. Пред- 
течи Церковь совершаетъ: 23 (Сент. въ день его зачатя; 94 ня — 
въ день его рожденя; 29 Авг. — въ день усбфкновеня главы его; 7-е 
Января-—на другой день крещеня Господа; 24 Февр.—въ память пер- 
вато и втораго обрфтемя главы его; 25 Мая-—въ память третьяго об- 
ратеня главы его, и 12 Окт. въ память перенесеня изъ Мальгы въ 
Гатчину въ 1799-мъ году правой руки его. Си. Олов. Яцк. и Благ. 
Арх. Мих. Толь. Ев. на указ. мфота. На дни памяти Предт. сн. 
Арх. Серйя Полн. Месяц. Т. 2. 1876 г. Замфтки, стр. 11. 62—64. 
147. 175. 260—261. 302 и 327—328. 


и., обннь Апостоль и Еванлелиств (Ме. 4, 21.99. 10, 2. 11, 
1. 20, 20. Марк. 5, 37. 9, 2... Лук. 9, 28. 54. Тоан. 18, 98. 
24. 18, 15. 19, 26. Двян. 3, 1. 3. 11.4, 13. 19.8, 14. 95. 
Гал. 2, 9. Апок. 1,1. 4. 9 и др.).—Онъ происходилъ, вЪроятно, изъ 
Галилейскато города Виесаиды, лежашаго близъ озера Геннисаретекато; 
изъ этого города происходили Петръ и Андрей, а Таковъ и Тоаннъ были 
товарищами ихъ по рыбному промыслу (Сн. Тоан. 1, 44. Лук. 5, 10— 
11). Родители Тоанна и брата его акова были Зеведей и Саломя (Ме. 
4, 21. 27, 56. Марк. 15, 40), и были, повидимому, люди достаточ- 
ные и пользовались въ странф нфкоторою извфетносетю (Марк. 1, 20. 
Луки 8, 3. [оэн. 18, 15). Бывши прежде’ изъ учениковъ Тоанна Пре- 
стителя, Тоаниъ вифот% съ Ап. Андреемъ первые поел®довали за Хриетомъ 
послв Его крещеня (1оан. 1, 35—42). Послф окъ призванъ къ посл- 
дованшю за Христомъ выфетВ съ братомъ своимъ и братьями Петромъ и 
Андреемь (Ме. 4, 18—22. Марк. 1, 16—20). И векорВ потомъ они 
уже были въ числ 12-ти Апостоловь, и веегла въ списк% Апостоловъ 
занимаютъ первое место послё Симона Петра и Андрея, брата его (Ме. 
10, 1—4. Марк. 3, 13—19. Лук. 6, 18—16). Лумаютъ, что Тоаннъ 
по лВтамъ своимъ быль моложе веБхъ прочихъ Апоетоловъ; и онъ испол- 
ненъ быль самою нфжнфйшею любовю въ Сласителю и самою пламеннЪй- 
шею ревностю по Немъ; за это можеть быть и прозванъ былъ съ бра- 
тожь своимъ сыномъ грома (Марк. 3, 17). Правда, эта любовь и рев- 
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ность впазалв не имзла еще той чистоты и полноты совершенства, какая 
требовалась отъ ученика, Христова, и Господь постепенно очищаль и воз- 
вышаль ее. Однажды Гоаниъ вмфет® съ другими Апостолами, увидя не- 
знакомца, именемь Христовымъ изговяющаго б%совъ, запретилъь ему упот- 
реблять это божественное имя; но Господь замтилъ при этомъ: „не за- 
прещайте; ибо никто, сотворивпий чудо именемъ Моимъ, не можетъ веко- 
р злословить Меня“ (Марк. 9, 38—40. Лук. 9, 49—50). Въ дру- 
гое время, когда Самаряне не позволили пройти Господу чрезъ ихъ го- 
родъ въ Герусалимъ, [оаннъ съ братомъ своимъ воспламенились такою рев- 
ностю, что готовы были низвести огонь съ неба, чтобы истребить ихъ; но 
Господь сказалъ: „вы не знаете, какого вы духа. Ибо Сынъ челов чесый 
пришелъ не погублять души человфческя, а спасать“ (Лук. 9, 51—56). 
Еще разъ, когда Господь училъ о предстоящихъ Ему страдатяхъ и 
смерти въ Терусалим и 0 своемъ воскреееми изъ мертвыхъ, Таковъ и 
]оаннъ вмфотф съ матерью своею просили у Него первыхъ достоинствъ въ 
Его царствф. Господь кротко отвфчалъ имъ на это, что они не знаютъ, 
чего просятъ, и присовокупиль, что желающий быть первымъ въ Его 
царетв®, долженъ быть вофмъ слугою, что и Онъ самъ не для того при- 
шелъ, чтобы служили Ему, но чтобы послужить и отдать душу свою для 
искупленя многихъ (Мо. 20, 17—23). Подъ такимъ постояннымъ води- 
тельствомъ и вмянемъ любвеобильнаго Учителя, любовь и ревность Апо- 
стола не могла не очищаться и не достигать выешато совершенства. Изъ 
Евангельской истори видимъ, что [оаниъ удостоенъ быль особенной любви 
къ нему Спасителя. Онъ одинъ съ Петромъ и ]аковомъ былъ свидфтелемъ 
воскрешеня дочери ]аира (Марк. 5, 87. Лук. 8, 51). Ояъ съ Петромъ и 
Таковомъ быль съ Нимъ на гор во время преображешя (Мо. 17, 1. 
Марк. 9, 2. Лув. 9, 28). Онъ съ Петромъ, и съ ними Таковъ и Андрей, 
будучи съ Господомъ на горз Елеонской, наединз спрашивали Его о вре- 
мени разрушеюя Храма и [ерусалима и знаменяхъ втораго пришествая Гос- 
пода и кончины в%ка и были свилЪтелями великой бесЗды Его объ этихъ 
чрезвычайныхь и важи®йшихъ событ1яхъ (Марк. 13, 3. си. Ме. 24, 3...). 
Ето съ Петромъ посылалъ Господь приготовить пасху (Лук. 22, 8). Онъ 
во время тайной вечери возлежалъь у груди |. Христа и по мановеню 
Петра спрашивалъ Господа о предателв (|оан. 13, 23—25). Онъ въ бра- 
томъ своимъ и Петромъ быль свидфтелемъ внутреннихъ страдашй Господа 
въ саду Геосиманскомь (Ме. 26, 37. Марк. 14, 33). Онъ съ Пет- 
ромъ сопровождаль Господа, по взями Юго воинами, во дворъ перво- 
священническлй (Тоан. 18, 15—16). Онъ одинъ изъ Апостоловъ стояль 
при крест Господа во время Его распятя, выфетВ съ Матерью Его и 
Марей Клеоповой и Марей Магдалиной (Тоан. 19, 25). Ему Господь 
вручиль Матерь свою, и онъ принялъ ее въ домъ свой, и какъ ис- 
тинный сынъ имфлъ о ней попечене до самой ея кончины (Тоан. 19, 
‚ 96 —27). По воскревени Господа изъ мертвыхъ, онъ первый поб$- 
жаль съ Петромъ ко гробу, чтобы удостовзриться въ истинв сего со- 
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быт1я (Тоан. 20. 1 — 10). Во время явлепя Господа на морё Тиве- 
радекомъ, онъ первый узнаеть Его и возвфщаеть о Немъ Петру (Тоан. 
21, 7). (амъ онъ въ своемь Евангеши неоднократно называеть себя 
любимымъ ученикомъ Господа (1оан. 13, 93. 19, 26. 20, 2. 21, 7. 
20). Посл обфда при мор Тивемадекомъ, когда Петръ, узнавъ о 
отдьбв своей, и, слфдуя за Господомъ, желаль узнать отъ Него и о 
судьбВ юбимато ученика Его, который также слфдоваль’ за ними: Гос- 
подь не благоволиль открыть ему объ этомъ, сказавъ: „если Я хочу, 
чтобы онъ пребылъ, пока приду, что тебф до того“ (Тоан. 21, 20— 
93)% Но видно однакоже изъ этого, что судьба Тоанна была другая, и 
иетотя свидфтельствуеть, что онъ жиль долфе прочихъ Апостоловъ и 
умеръ въ глубокой старости натуральною смертно. При возневети Госпо- 
да на небо и при сошеств!и Св. Духа на Апостоловъ, |оаниъ быль выфоть 
еъ прочими Апостолами, и съ этого времени февноетко проповздываль 
Евангеле въ [орусалимв и другихъ мфотахъ, и особенно онъ‘и Петръ 
являются выдающимися изъ среды прочихъ Апостоловъ. ВифетЪ ходили 
они въ Храмъ на молитву, вифетЪ творили чудеса, выфеть подвергались 
опаеностямъ и раздфляли узы (Пфян. 3, 1—11. 4, 1—8. 18. 19.); 
‘зыфетЪ посланы были въ Самарю для возложеня рукъ на новообра- 
щенныхь и по молитвамъ ихъ вфрующе получили Святаго Духа (3, 
14—95.). Во время гонешя на в®рующихь по смерти Стефана, [оаннъ 
зыфеть съ другями Апостолами оставался въ Герусалимв (Лфян. 8, 1.), 
и зд№еь трудился въ блатовъоти Евангемя. Обязанный  пасителеня за 
ботиться о Богоматери, онъ не мотъ, конечно, предпринимать теперь 
отдаленныхь путешествй до кончины ея, и потому его дфательность 
ограничивалась доколв Гудеею. Во время гонешя Ирода Агриппы онъ 
лишился брата своего Такова, умершаго смерттю мученика (ДФян. 12, 2.). 
И по смерти Богоматери въ 48-мъ году онъ оставался еще въ Теруса- 
лим$, и здфеь въ 50-мъ г. присутствоваль на с0б0рз Апостольскомъ 
(Пфян. 15, 1—33.). Въ это время Апостоль Павель наедин$ пред- 
ложилъ Петру, Гакову и Тоанну, какъ знаменитВйшимъ изъ Апостоловъ. 
почитавшимся столпами Церкви, свое блатовфетвоване, проповЪдуемое 
пиъ язычникамъ, и они, узнавши о дарованной ему благодати, едино- 
душно признали его въ великомъ достоинств учителя языковъ (Гал. 
2, 1—10.). Долго ли Ап. [оаннъ оставалоя посл сего въ ]ерусалим%, 
изъ истори не видно; можно догадываться только, что, оставивъ [еру- 
‘алимъ, онъ избралъь поприщемъ своей дЪфятельности Малую Азю, и 
1061$ 58-го года, когда Ап. Павель оставилъ уже Малую Азю, или 
еще позже, около времени смерти Павла въ 67-мъ г., избраль Ефесъ 
уфетомъ своего пребываня и Апостольской своей д»фятельноети, управ- 
ляя отсюда Малоазскими церквами (Апок. 1, 11. игл. 2 и83.). Про- 
видЪфне оставило его па землф доле прочихъ Апостоловъ, какъ преиму- 
щественно неразлучнаго самовидца Бога Слова. Уже толось другихъ са- 
мовидцевь Слова въ шум гоненй умолкъ; уже Петръ умеръ на крест%, 
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какъ предсказалъь Господь; уже Учителю языковъ отезчена была тлава; 
уже и другихь Апостоловъ самовидпевь не было въ живыхъ; самое 
иъето, откуда вышли Апостолы для всемрной проповфди, было разру- 
шено: одинъ [оаннъ еще трудился на поприщЪ Апостольекаго евоето 
служешя. Но вотъ возгорЪлось новое ужаснйшее гонене на Христант. 
при Домищан$. Онъ возбужденъ быль къ этому молвою или подозр$- 
мемъ, что изъ |ерусалама, изъ потомства Давида, изъ родотва Хри- 
стова долженъ явиться велимй царь, котораго пришестня Хриспане: 
ожидаютъ, и которому хотятъ передать они верховную влаеть. ПодозрЪ- 
но давало вилъ вфроятности то обстоятельство, что Хриемане отказы- 
вались называть Домитана Гоеподомъ и Богомъ, чего онъ по гордости 
своей требовалъ. Мучитель не пощадилъ при этомъ даже и своего хвою- 
роднаго брата, Файя Ёлимента, мужа консульскаго достоинства, и жены 
ого, Флани Домициллы, своей родетвенницы: онъ обоихъ предалъ смерти 
за безбожле, то есть, за вру во Христа, отвергающую почитан!е боговъ 
язычеекихъ. Пламя гонешя изъ Рима распространилось и на Малую 
Азю. Въ Пергамв Еп. Антипа привлеченъ быль язычниками въ храмъ 
Лланы и брошенъ въ раскаленнато мфднато быка, гдф и предалъ Богу 
духъ свой. Апостола оанна, который въ узахъ изъ Е феса отправленъ 
быль проконсуломъ Ази на судъ къ ЁКеарю въ Рииъ, хотфли отравить. 
ядомъ; но онъ, принявъ ядъ, остался невредимымъ; потомъ бросили его: 
ВЪ ЕОТ@ЛЪ СЪ БИПЯЩИМЪ Маеломъ; но онЪ и отсюда вышелъ невредиинмт. 
Тогда Домищанъ приказалЪ сослать его въ заточене на островъ Пат- 
мосъ. изъ острововъ Егейскаго моря; но и это заточенше послужило только. 
къ большей славз Евангеля. При томъ заточене это продолжалоеь не- 
долго. Были также приведены къ Домищану и остававиыеея потомки 
Тулы, брата Господня по плоти; и онъ спрашивалъ ихъ и объ ихъ про- 
исхождени оть Давида и имёни, и о Христв и Его царств; но ихъ. 
бЪлность обезоружила его, а скоро посл8довавшая смерть Домищана, пре- 
кратила, и самое гонене (Евсеев. Ц. Ист. к. 3. гл. 17—20.). По смерти 
тонителя, при император Нерв% Шоаннъ, получивъ свободу, возвратился 
въ Ефесъ, и съ новою дфятельностю завялся благоустройствомъ Церкви, 
не смотря на преклонность лётъ своихъ. Онъ посфщаль сосвдетвенныя 
мЪста: то устроялъ порядокъ въ церквахъ, то поставляль Епископовъ, 
то учреждалъь новыя церкви. Вотъ нФкоторыя йзъ сохранившихся пре- 
дашй изъ послфднихъ дней жизни Апостола. Посфщая церкви, онъ въ. 
одномъ город замфтиль въ нфкоемъь юношв особенную даровитость, и 
поручиль его особенному попечениюю Епископа того города. Но чрезъ и$- 
сколько времени юноша, по несчастю, совершенно испортившись, сдф- 
лалея начальником шайки разбойниковъ. Съ горестию узнавъ объ этомъ, 
старецъ оаннъ самъ пошелъ искать его, и схваченный передовою стра-. 
жею приведенъ быль къ нему. Узнавъ его, юноша отъ стыда пустился 
было ОЪзжать, но умоляемый преслвдующииь Его Апостоломъ, остано- 
вилея, бросилъ оруже и горько заплакалъ. Апостолъь паль предъ нимъ 
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на колЪни, умолялъ его возвратиться въ нфдра Перкви, увЪряя, что 
спасее его еще не потеряно, что онъ самъ будетъ ходатайствовать за 
него, и возвративши его въ Перковь, самъ молился и поетился вмёотЪ 
©ъ нимъ, и не оставиль его, пока наконецъ совершенно возвратилъ ого 
Церкви, примиривь и съ Вогомъ и съ совфетю, показавъ намъ обра- 
зецъ истиннаго покаямя и духовнаго возрождения въ Господ$ (Еве. П. 
Им. к. 3. гл. 93.). Въ другое время Апостолъ, ветрётившись въ бан 
‹ъ еретикомъ Керинеомъ, тотчасъ пустился бфжать, возбуждая и другихъ 
Офжать оттуда, говоря: уйдемъ скорзе, чтобы не обрушилась баня, въ 
которой находится врагь истины (ЦП. Ист. Еве. к. 3. гл. 28.). Въ 
послёднее время Апостолъь Часто повторялъ слова: дЪфти мои, любите 
лругь друга, и когда его спрашивали, зач$мъ онъ тавъ часто повто- 
ряетъ слова эти, Апостолъ отв®чалъ, что это заповфдь Господня, и одна 
она замёняеть всё друмя (Н1ег. ш @аЁ. с. УТ.). ДостигнувЪъ глубо- 
вой старости, Апостолъь мирно скончалея въ царствоване Траяна, на 
94-мъ тоду своей жизни (26-го Сент. 100-го года), и погребенъ въ 
Е фев. Труды анна для Хр. Церкви не ограничивались однимъ ует- 
нымъ ето словомъ. Онъ оставилъ намъ возвышенныя, трогательныя и 
утфшительныя писаюя: Евангел1е, три послаюмя и Апокалипеиеъ или От- 
кровене. Апокалипсиеъ написанъ во время заточеня на остров$ Палт- 
м0с8; Ювангеле и посланя — въ ЕфееЪ, въ послфдше дни его жизни. 
Читая эти писаня, нельзя не замфтить, что онЪ писаны ученикомъ не- 
бесной и безпредвльной Любви—Т. Христа. Си. Библ. Иет. Новозав. Ц. 
М. Фил. Библ. Слов. Яцк. и Влаг. Толк. Ев. отъ |оан. и о Еванг. и Ёв. 
История Арх. Мих. Руков. къ чт. Ап. посл. и Апок. Иван. (Собор. посл. 
Тоан. Бог. Полот. Он. Нега. и 061. Си. Апок. 


1.) Тодниь, прозванный Маркомь, Апостол изз 70-ти и Еване- 
листв (П$ян. 18, 19.95. 13,5. 13. 15, 87—89. 1 Петр. 5. 13. Вол. 
4, 10.2 Тим. 4, 11. Филим. ст. 23.).—Н%которые различаютъ Тоанна 
Марка, спутника Ап. Павла, и Евангелиста Марка, спутника Петрова, 
см. напр. Библ. Слов. Яцк. и Благ; Т. 9. стр. 75 и 194. и Мжеяц. 
Верш. Лив. 4. Апр. 95. Сент. 27 и Окт. 30.); во, по свидфтельству 
древнихъ, они — одно лицо (Пашя у Еве. к. 8. гл. 89. Иринея к. 3. 
тл. |1. Клим. Алеко. у Еве. к. 2. гл. 16. Оритена у Еве. в. 6. гл. 25. 
Терон. 4е уп Шазёг. гл. 9. у самого Еве. к. 2 гл. 15. Син. Арх. Мих. 
о Еванг. Библ. Ист. Нов. Ц. Митр. Филар. Толк. Вв. оть Марк. и др.). 
оаннъ Маркъ быль родомъ Гудей, ученик и родственникъ св. Ап. Вар- 
навы, сынъ Христанской жены Марш, иизвшей въ ]ерусалим% собетвен- 
вый Домъ, который быль мЪстомъ собраня вфрующихъ (Дзян. 12, 12.). 
‚ По свидфтельству преданя, онъ былъ изъ 70-ти учениковъ Христовыхъ, 
И слВд. бамъ былъ очевидцемь н%которыхь событмй изъ Евангельской 
истори. По вознесени Господа на небо и обращени Ап. Павла, Маркъ 
‹оеданилея съ Варнавою и Павломъ въ 1ерусалимЪ, когда они посл 
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тодичныхь трудовъ своихъ надъ образовавенъ и благоустройствомъ Ан- 
тох1ской Перкви, ходивши въ [ерубсалимъ для доставлешя пособя та- 
мошнииь Хрисманамъ, снова возвращались оттуда въ Антюхшю (Дфян. 
ХГ 25—30. 12, 25.), и потомъ сопутетвоваль имъ во время перваго 
путешествия ихъ для распространеня Евангеля среди язычниковъ; но въ 
Перги онъ оставить ихъ и возвратилея въ Терусалимъ (Д%ан. 13, 1—5. 
13.). Посл, когда Павелъ и Варнава хот®ли снова посфтить АзШо для 060- 
зрышя основанныхь ими церквей, Варнава хотФль, чтобы ихъ сопровож- 
даль [оаннъ Маркъ, но Ап. Павелъ не желалъ взять его, потому что 
въ первомъ путешестви онъ ихЪ оставилъ, и поэтому Апостолы разлу- 
чились между собою: Павелъ, избравъ себ Силу, пошель въ Азю, & 
Варнава съ Маркомъ отправился на островъ Кипръ (Дан. 15, 37—39.), 
и поель сего въ книг$ Дфяюй о Марк не упоминается. Въроятно, 
посл сего онъ былъ спутникомъ и сотрудникомь Ап. Петра, который 
въ первомъ послаши своемъ называетъ его своимъ сыномъ (1 Петр. 5, 
13.). Когда Ап. Павелъ быль въ узахъ въ Рииф въ 62-мъ году по 
Р. Хр., Маркъ быль тогда въ РимЪ и служилъ Апостолу, какъ усерд- 
ный помощникъ. Апостолъ съ похвалою отзывается о немъ въ послан 
къ Колоссянамь (4, 10.); объ немъ товоритъ также въ послани къ. 
Филимону (ст. 23.), и во время втораго своето заключешя въ Рим 
желалъ имфть при себЪ Марка (2 Тим. 4, 11.). Посл мученической 
кончины Апостоловь Петра и Павла, Ап. Маркъ, по свидфтельству 
преданя, проповздываль Евангеле въ Алекеандри, которая ВЪ это 
время была славнфйшимъ городомъ послё Рима, обратилъ тамъ безчис- 
ленное множество язычниковъ къ в$рБ во Христа, и быль христан- 
скииъ Епископомъ этого города, и тамъ мученически скончалея (Церк. 
Ист. Еве. к. 2. гл. 16. Герон. Сайа. в. 8. Ипиол. о 70-ти Ап. Епиф. 
Наетез. 51, 6. Лорое. 4е уфа ас шойе рторВ.).—Ап. Маркъ оста- 
виль намъ Евангеше, извфотное въ Перкви подъ его именемъ. Объ 
этомъ Евангеми древе писатели передаютъ, что оно написано во время 
пребывая Марка съ Ап. Петромъ въ Рим, и вфроятно во вре- 
ия послёдняго пребываня здфсь Петра, незадолго до мученической 
кончины его здфеь, выфетЪ съ ап. Павломъ послёдовавшей при Нерон%. 
въ 68 тоду по Р. Хр. Пашй о семъ пишетъ, что „Маркъ, истолко- 
ватель Петра, съ точноетю запивалъь то, чему училь и что говорилъ 
Господь, хотя и не по порядку, потому что самъ ие слутшалъь Господа. 
и не сопутствоваль Ему. ВпослВдетви, правда, онъ быль, какъ сказано, 
съ Петромъ, но Петръ излаталъь учене съ цфлю удовлетворить нуж- 
дамъ слушателей, а не съ тфмъ, чтобы беезды Господни передавать по 
порядку. Потому Маркъ нисколько не погрзшилъ, описывая нзкоторыя 
событя такъ, какъ припоминалъ ихъ; онъ заботилея только о томъ, какъ 
бы не пропустить чего нибудь изъ слышаннаго, или не переиначить“ 
(Перк. Ист. Еве. К. 3. гл. 89). Св. Ириней пишетъ: „по отшестви 
сихъ, Петра и Павла, Маркъ, ученивъ и истолкователь Петра, предалъ 
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намъ письменно то, что было проповфдано Петромъ (та око Петрв х\- 
робабреуя 211рбфес Тру парадЕдюхе“). Гтеп. Наег. 8, 1. у -Нетя. 
ТХ. р. 45. Климентъ Алекеандруйсвый пишетъ: „Нвангеле Марка по- 
лучило свое быте такъ: когда Петрь въ [Рим всенародно пропов%- 
дываль Слово Боже и возвфщалъ Евангеме по влохновеню отъ Луха 
Святаго; тогда многе изъ бывшихъ тамъ просили Марка, давнято его 
сопутника, помнившато все, сказанное имъ— написать, что онъ пропо- 
зВдывалъ. Маркъ написаль Евангеле и предалъ его нуждавшимся. 
Узнавъ объ этомъ, Петръ явно и не противился сему дфлу, и не скло- 
налъ къ нему“ (Е вс. Пер. Ист. кн. 6. гл. 14). Въ другомъ м%ст% 
Евсеев! й пишетъ: „слушавиие Петра не довольствовались однимъ неписан- 
чымъ учешемъ Божественной проповёди, но убфдительно просили спут- 
ника Петрова Марка оставить и письменный памятникъ устно препо- 
даннато имъ учешя, и не отступали дотолЪ, пока Маркъ не исполнилъ 
ихъ желаня. Такимъ образомъ они-то были возбудителями къ написа- 
чю Евангелия, называемаго Евангемемъ отъ Марка. Узнавъ это по от- 
кровеншю Духа Божя, Апостоль возрадовалея о ревности Римлянъ и 
одобрилъь Евангеме для чтешя въ церквахъ“ (Церк. Ист. к. 2. гл. 15). 
О томь же пишутъ: Терт. прот. Марк. 4, 5; Оритенъ (у Еве. в. 6, 
гл. 25); Терон. (Сайа]. 3 и къ Гевид.); Епиф. (Наег. 51, 6), и др. 
Слов. Яцек. и Благ. Т. 2. стр. 194—195. Си. Толк. Ев. отъ Марка, 
предисл. сн. 2еП. и Герц. 


к., Изъ рода первосвященниковъ Тудейскихь во времена Апостоловъ 
{ДЪян. 4, 6)—Онъ быль виЪстЪ съ другими первосвященниками въ 
синедр!онЪ во время суда ихъ надъ Апостолами, Петроиъ и Тоанномъ, 
за ихъ проповзль о Христв, по случаю испфлешя ими хромато. Но 
подробностей о немъ никакихь болфе не извфетно. Извфетно, что со 
временъ Ирода, который избраше и низложене первосвященниковъ 
подчиниль своей власти, звае это иногда носили мнойе въ одно 
и то же время. Избраше производилоеь незаконно, и только на время, 
безъ всякаго отношеня къ наслЬдетвенному праву, личнымъь заслугамъ 
и происхожденю отъ Аарона, и первосвященники низлатались также 
по вол царей и правителей. Поэтому и елужеше ихъ было кратковре- 


менно, власть ограниченна и исторя малозначительна. Сн. №03. на 
ДФян. 4, 6. 


Тоаривъ (3, р — вм. Тегоаривъ; Гар, ’Тюаре; Гоа, 
Тат); рариъ, Гоарвъ, арвъ; Г: Тоагни, Тат): 1 Пар. 9, 10. 94, 
1. 1 Мак. 2, 1. 14, 29. — Изь главъ священничесвихь въ Геруса- 
лимВ (1 Пар. 9, 10). Ему вышель первый жрейй и первая чреда 
служетя въ Храм изъ 24-хь чередь, на которыя раздёлялись свя- 
щенники по распредёленю Давида. Изъ этого рода происходить Мат- 
табзя священникъ, родоначальникъь племени Маккавеевъь или Асмонеевъ 
{1 Мак. 2,1. 14, 29). Иня Тоаривъ или Тегмаривъ употребляется о 
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разныхь лицахъ. Въ рубскомъ читается здфеь: Тоаривъ; въ 1 Пар. 9, 
10. иу Нем. ХГ5. 10 и 12, 6: Тоаривъ; въ 1 Пар. 24, 7: 
Тегоаривъ; въ 1 Ездр. 8, 16: Гаривъ, Гояривъ. См. о нихъ въ сво- 
емъ иЪетЪ. 


Тоасъ (2, М7 — Бо есть подпора; Люб; У. и Г. 1083; 
удеъ): 


а. Суд. 6, 11.—Отець суди Гедеона, изъ племени Авезера, ко- 
лфна Манасяина (Нав. 19, 2. св. 1 Пар. 7, 18). Онъ, вфроятво, 
быль главою этого небольшаго племени (Суд. 6, 15), и владфлЪ го- 
родомъ Офрою, которая и называлась Авезеровою (Суд. 6, 24. $, 32), 
для отлия отъ Офры Вошаминовой (Нав. 18, 23). У него въ дом 
нахолилея жертвенникъ Ваалу, которому служили жители этото города; 
но сколько самъ Тоасъ преданъ быль этому идолослуженио, можно ви- 
дЪть изъ того, что, когда Гедеонъ, по повелфню Божию, разрушилъ 
жертвенникъ Вааловъ и, узнавъ объ этомъ жители, приступили въ Гоабу, 
отцу его, съ требованемъ, выдать имъ Гедеона на смерть, Тоабъ имъ 
сказалъ: „Вамъ ли спасти Вадла Еели онъ Богъ, то пусть самъ вету- 
питея за себя; и сталъ съ этого времени звать Гедеона Теровааломъ, 
потому что сказалъ: пусть Ваалъ самъ судится съ нимъ за то, что онъ 
разрушиль его жертвенникъ“. Тероваалъ значить: „Ваалъ судитея, ве- 
детъ тяжбу съ нимъ“. На ифств жертвенника Ваала Гедеономъ устроенъ. 
вовый жертвенникъ истинному Богу (Суд. 6, 25—32). 


6., 1 Пар. 12, 8. — Сынь Шемай, изъ Гивы Венаминовой, изъ 
сильных ий храбрыхъ воиновъ Давида, перешедших къ нему въ (6- 
келагъ, гдф онъ укрывалея отъ Саула (сн. ст. 1—3). 


в., | Пар. 27, 28. — Изъ начальниковъ надъ иифнемъ Давида, 
начальникъ надъ запасами деревяннаго масла въ низменной части ко- 
лвна Гудива. 


г.. 8 Цар. 22, 96. 2 Пар. 18, 25.—Сынъ царя Израильскаго 
Ахава. Ему вмфотЪ съ градоначальникомъ СамарЙскимь Амономъ дано 
было отъ Ахава приказане заключить пророка Михея, до своего возвращеня 
‹ъ поля битвы, въ темницу за то, что не доброе предеказываль ему про- 
рокъ сей (3 Цар. 22, 26—35). 


д.. 4 Цар. ХГ 8. 81. 19, 1. 13, 1. 1 Пар. $3, 11. 2 Пар. 
22, 11. 24, 1. 22. 24. — Сынъ Охози, спасенный отъ неистоветва 
Тоеолш, думавшей истребить весь царсый родъ Давидовъ и захватить 
верховную власть въ свои руки, царь Пудейскй. Его спасла жена пер- 
восвященника [одая, скрывши его вмфстВ съ кормилицею въ здани 
Храма, въ одной комнатЪ, гдф онъ въ тайнф и воспитывался во все 
естилфтнее время властвовашя Госоли. Возведенный на престолъ пер- 
зосвященникомъ Годаемъ въ семилФтнемъ возраст, онъ находился подъ 
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наставлеюмемъ и руководетвомъ сего первосвященника, и. доколь живъ 
быль Тодай, вфренъ быль Богу, дфлая угодное Ему, и царетво [удей- 
ское наслаждалоеь тогда спокойстнемъ и благоденстнемъ. Въ это время 
попеченемъ царя и первосвященника обновленъ быль Храмъ, разорен- 
ный нечестивою Говолею, которая ве посвященное для дома Божя, 
употребила для Вааловъ (2 Пар. 24, 4 — 14). Но по смерти Тодая, 
по проеьбф князей и царедворцевъ, онъ разуёшилъ служен!е Астартв и 
другимъ божествамъ языческихь, и стали служить идоламъ, оставивъ 
домъ БожИ. Тогда посылаль Богъ пророковъ, но ихъ не слушали; и 
когда Захамя, сынъ одая, исполнившись Духа Божя, сталь угрожать 
ототупникамъ тнФвомъ Божшмъ: его, по повелёюю [086а, побили кам- 
нями во Дворф Храма (2 Пар. 24, 17—22. вн. Мо. 23, 35). Но 
судъ БожИ не замедлиль открыться. ВекорЪ многочисленное войско его 
разбито было Азапломъ, паремъ Сир1йскимъ, и миръ купленъ былъ вовми 
сокровищами Храма и дворца. И звокорв потомъ составилея противъ 
него заговоръ, и онъ убитъ быль и ие удостоенъ и погребемя между 
царями (2 Пар. 24, 23—26. 4 Цар. 12, 17—21). 7е1. 1. 699. 


ев., 4 Пар. 13, 9—14. 14, 1. 8:11. 16. 2. Пар. 25, 1— 
25.—Сынъ 1оахаза, сына Тшуева, царь Израильсый. Онъ не ототупаль 
отъ идолослуженя, введеннаго Теровоамомъ; но онъ имфль глубокое ува- 
жене въ пророку Елисею, и во время болёзни его, пришедши къ нему, 
’ плакаль надъ нимъ и говорилъ: Отець мой, отець мой! колесница Из- 
‚ раиля и конница его! Пророкъ предсказалъ ему избавлене отъ СирянЪ и 
побфду надъ ними въ АфекВ. И потомъ велзлъ ему взять стрёлы и уда- 
рять ими по землЗ. Парь, ударивъ трижды, остановилея. Тогда про- 
ровъ сказалъ: надобно было бы ударять пять или шесть разъ; тогда бы 
ты совершенно побилъ ихъ, а теперь поразить только три раза. И дЪй- 
ствительно, онъ одержаль надъ Симянаии три побфды, й возвратиль 
Израилю города, завоеванные у отца его Азаиломъ (4 Пар. 13, 14— 
19. 22 — 25). Тоабъ одержаль также славную поб®ду надъ Амасею, 
паремъ Тудейскимъ. Вызываемый къ этой войн® Амамею, одержавшимъ 
незадолго предъ симъ побфду надъ Идумеями, |0асъ говорилъ ему: ты 
поразить Идумеянъ, и возгордиловь сердце твое. Величайся, и сиди у 
себя дома. Къ чему тебВ затЪвать ору на свою б%ду. Падешь ты и 
Туда съ тобою. Но Анамя не послушался. И выетупиль противъ него 
Тоасъ, и, разбивъ его, взялъ его въ плёнъ, и отвель плённикомъ въ 
Терусалимъ, и здфеь разрушиль стЪну [ерусалимокую на 400 локтей, и 
множество взялъ сокровищь изъ дома Божя и изъ царскато дома, и 
заложниковъ, и возвралилея въ Самарю. По возвращени своемъ изъ 
похода, онъ векорВ скончался, и погребенъ въ Самари съ царями Из- 


раильсвкими (4 Пар. 14, 8—16. 2 Пар. 95, 17—95). 761. 1. р. 
699. Нет. У[. р. 718. 


1оахъ ("5 — Бо есть брате; 'Тод‹, Тоб8, Тоау, `1юда48, Теа), 
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Тоойу, Че&, Лаб; У: Тоай, Тоаве, Гоайа, Тоба; ’[уасъ, 'Тийхь, *Ибла, 
о  радёдь Г: ап): 


‚ 4 Пар. 18, 18. 26. Имя 36, 3. 11. 92. — Сывъ Авафа, 
Он во дни царя Еземи и нашествя на [удею Сеннахирима, 
царя АссирЙскаго. Его выфстЪ съ двумя другими вельможами посылалъ 
Езевя для переговоровъ къ Рабеаку, военачальнику Ассир1Иекому. 


6., 1 Пар. 6, 21. — Сынь Зиимы, изъ потометва 'Гиреона, еына 
Лев1я; можеть быть, тожественъ съ Юоаномъ (ет. 42). 


в., 1 Пар. 26, 4. — Изъ сыновъ Оведъ-Едома, привратниковъ, 
Кюореянъ, упоминаемыхь при распредвлени Лавидомъ служеня приврат- 
никовъ въ дом Божемъ по жребю. 


г.. 2 Пар. 29, 12.—Сынъ Зиимы и отецъ Едена, изъ Гирсонянъ, 
упоминаемый вм$стф съ другими Левитами при очищени и освящен 
дома Божля во дни царя Езеки. 


д., 2 Пар. 3+, 8.—Сынъ Тоахаза, дФеписатель во дни царя Тоби. 
Онъ выБотв съ писцемъь Шафаномъ и градоначальникомь Мазсеею, при 
возобновлени дома Божйя, посланъ быль царемъ [о@ею къ первосвящен- 
нику Хель, чтобы сосчитали серебро, пожертвованное народомъ для 
дома Боя и розлали ого производителямъ работъ, при исправлении 
возобновлеи Храма (2 Пар. 34, 83—13. вн. 4 Пар. 29, 3—7). Кей 
и Пе. на 2 Пау. р. 371, 


юахазъ (П5”, ПИ" — Бо поддерживает», хранитз, помо- 
заетз; ТобуаС; Тоасвах Тшахазъ; Г: Тоаваз): 


&., 4 Пар. 10, 35. 13, 1—9. 2 Пар. 25, 17.—Сынъ и преен- 
ниЕъ иуя, царь Израяльсюй. Онъ царствоваль 17 лётъ, но преданъ 
быль идолослужентю Теровоамову, и Богъ прехаль ево въ руки Азаила, 
царя Сир!Йскато и сына его Венадада. Но когда въ стфенеши своемъ 
Тоахазъ обратилея съ молитвою къ Господу, Господь избавилъ его изъ- 
подъ власти Сирянъ, Впрочемъ Израильтяне продолжали идолослужене 
Теровоама, и дубрава стояла въ Самари, и потому царетво 1оахаза на- 
‚ходилоеь въ разстроенномъ состоящи, пока наконецъ воцарилея сынъ его 
]Ласъ, который возвратиль Израилю потерянные города его (4 Цар. 13, 
1—9. 22—25.). Св. Ист. В. 3. Боговл. Ир 3564—8365. Сн. Кей 
и Пе. на 4 Пар. р. 278—280. | 


6., 4 Пар. 23, 30—34. 1 Пау. 3, 15. И 86, 1—4. 

2 Еадр. (1, 34—38. ).—Сынъ- Гойи, царь "Тудейснй. Онъ возведенъ на 

престоль народомъ прежде брата своего Тоакима или Елакима и не 

подражалъ блаточестю отца своего. Пророкъ Теремя предсказалъ ему 

плёнеше и смерть въ плфну (Тер. 22, 10—12. сн. Тез. 19, 1—4.). 

И дВйствительно, чрезъ три м%еяца фФарлонъ Нехао, Е съ 
Бивл. Сл. Томъ И. 18 


г 
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Евфрата, заключиль его въ оковы, наложиль на Гудею дань, и его 
отвель въ Египетъ, тдё онъ и умерь (4 Пар. 23, 30—34. 2 Пау. 
36, 1—4). У пророка Тереши онъ называется ПШаллумъ. 261. 1. р. 
698—799. 


в., ® Пар. 34, 8. — Отець Тоаха, дфеписателя, при пар Тоели. 
Си. 1юахъ— д... 


'ашъ (3% — См. Товоъ; Тебе; У: Зевигиз; Гл: Тов; Слав. Тчуасъ): 
1 Пар. 4, 22. Изь сыновъ Силома, сына патМарха Туды (1 Пар. 
2, 3. 4, 21—72.). Онь и брать его Сарафъ съ Такимонъ и жите- 
лями Хозевы имфли н%когда владзе въ МоавЪ; лтописецъ при этомъ 
зам чаетъ, что это событя древия. 


юашъ (97” — Бою есть споспъминикь, 1едс; У. и Г: 1085; 
Слав. Туавъ): 1 Пар. 7, 8.—Изъ сыновъ Бехера, сына Ренаминова, 
людей воинственныхъ. Въ родословныхъ спискахъ ихъ, по родамъ ихъ, 
по тлавамъ поколёюй, ихъ записано 20 тысячъ двзети.. 


|авамъ (27 — оть 27 == Боб совершен, безпорочень; Теа Фоць; 
Тоа али, Тодбраи; [чаеамъ; Ъ: Тобваш): 4 Цар. 15, 30. 32—38. 
э Пар. 26, 921. 28. 97, 1—9. Иваи 1, 1. 7, 1. Ои 1, 1. Мих. 
1, 1. Ме. 1, 9.—Сыкъ Ози или Азар, царь Тудейсвй. Онъ быль 
олнииъ изъ благочестивыхь и дЪФятельныхь царей Гудейсвихь. Онъ про- 
извель н%которыя постройки въ Храмф, отетроилъь города на горахъ 
Тудейскихьъ; воздвягь укрфпленя и башни въ лёеахъ; вель счастливую 
войну съ Аммонитянами, и они платили ему дань; царствован!е его озна- 
меновано явлешемъ и дфятельностю многихъ пророковъ, каковы: Исаия, 
Омя, Михей. Но въ народ% продолжалось суев®рие, жертвы и куреня 
возносились на высотахъ и пороки не уменьшалиеь, и при сын его, 
АхазВ, нечесте достигло высшей степени, и царству Тудейскому стали 
угрожать болышя б%детыя (4 Пар. 15, 35. 37. 2 Пар. 27, 2.). 
Дей. 1. р. 727. | 


товъ (2“” — по однииъ: обращаюищийся, раскаявающийся, по 
другимъ: враоюдебно преслюдуемьи, ТВ; Тор; Товъ; Г: Н10р): Тов. 1, 
1:.. Тв. 14, 14. 20. ак. 5, 11. — Известный своимъ благоче- 
‘стемь и непорочноетю жизни мужъ, испытанный отъ Бота вевии 
несчастями, и среди всвхъ своихъ несчасий оставпийся непоколеби- 
мЫМЪ въ ВВ и доброд®тели. Онъ есть дЪФИствительное, а не вы- 
мытленное лице. Это видно изъ самой книги Това — изъ подробно- 
стей о немъ въ начал книги и въ конц ея, и въ историчесвихъ ча- 
стяхь ея (гл. 29—31.), и о томъ же евидётельствуеть предане, по- 
изщаеное у ПХХ вь концф этой книги. У пророка Теземиля Товъ по- 
ставляется вифетв съ Ноемъ и Давиломъ (]ез..14, 14. 20.). Св. Ап. 
Таковь говорить объ Товф, какъ о дёйетвительномь лиц® (Так. 5, 11.). 
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Онъ жиль во времена патрархальныя, и даже до временъ Моисея. 
Подтверждеюмемь сему служалъ: указамя самой книги Това—описаше 
нравовъ и обычаевь и религюзныхь обрядовъ и постановлений его 
времени; все здесь носить на себ печать временъ патрархальныхъ. 
Богалетво составляють главнымъь образомъ стада крупнато и мелкаго 
скота (1, 3. 42, 12.). Суды производятся въ фориВ патрархальныхъ 
временъ (29, 7—14.). Люди научаются мудрой и знаню иля 10 
непосредетвенному отЕровенно Рожю (4, 12—21. 88, 14—16.), или 
по устному наставленю и преданю отцевъ и старцевъ (8, 8—10. 123, 
12. 15, 9—10.), или изъ наблюденя явлешй природы (12, 7— 10. 
гл. 37 и др.). Жизнь продолжается болфе двухъ сотъ лётъ (42, 16.). 
Нфтъ и помину о чудевахъ Божшихъ при МойееВ и о ЗаконВ писак- 
ноиъ. Ни гдЪ не говорится объ идолахъ и служенш имъ, а упоми- 
нается только о сабеизмВ или почитани звфздъ, которое является древ- 
яЪйшимъ изъ родовъ идолопоклонства (81, 26—28.). Семейныя отно- 
шения, подобно общественнымь, описываются согласно съ характеромъ 
временъ патрархальныхь: Товъ, по примзру патрарховъ, предетав- 
ляется священникомъ въ своемъ семейств» и самъ приносить жертвы 
за дЪтей своихъ (1, 5.). Отечествомь и м%етомъ жительства [ова 
представляется земля Упъ (/\ — ’Аосн«<), земля АвситидШекая. Такое 
назване ея, по однимъ, происходить отъь Уца, сына Дишана, внука 
Оеира Хорреянина, и так. обр. мЪетноеть эта должна находиться въ 
Идумев (Быт. 36, 28. 20 — 21.). Но по другимъ, что кажется 
взроятн%е, назваше земли АвеитидЙекой происходить или отъ Уца, сына 
Арама, внука Симова (Быт. 10, 23.), или отъ Уца, первенца Нахора, 
брата Авраамова (Быт. 22, 20—21. Сн. Флав. Дуревн. к. 1. гл. 6. 
$ 4.). Земля эта находилась въ сфверной части Каменистой Аравии, 
въ древнеиъ Гауран® или Васан, за Торданомъ, въ ютовостоку отъ 
Дамаска. Поэтому и друзей Това можно производить или отъ рода 
того же Нахора, или отъ другихъ сосфднихь и родетвенныхь между 
собою народовъ, наприм. отъь сыновь Хеттуры, которые обитали въ 
этихъ же ‚восточныхь странахъ (Быт. 25, 1 — 6.). Такъ Елифазъ 
былъ изъ страны Оеманской, получившей свое вазване или отъ Оемана, 
внука Исавова (Быт. 36, 15.), или оть @емана, сына Авраама отъ 
Хеттуры (Быт. 95, 3. 6.). Валдадъ происходиль изъ Савхеи, кото- 
рую населяли потомки ТШуаха, сына Авраама оть Хеттуры (Быт. 25, 
2. 6.). Софаръ Назмитянияъ происходилъ, вЪроятно, изъ Наама или 
Ноема, города пустыни ДАравйской или Идумеи (Е 2. р. 48. 
Нег7. Х. р. 184.). Емуй Вузитянинъ происходиль отъ Вуза, сына 
Нахора отъ Милви (Быт. 92, 21.), и слёд. быль родетвенниЕъ [ову. 
Так. обр. Шовъ съ друзьями своими составляли общеетво вёрующихъ 
вн» церкви Авраамовой, но общество, обитавшее въ собвдетвВ или 
по близости къ той землё, которая обёщана была Богомъ Аврааму и 


его потометву. 
18* 
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Что касается до кними Това, ея ироисхожденя м времени писал 
я, то инзшя объ этомъ различны. Одни, обращая внимане на ея 
водержане, признаютъь ее за чието историческую книгу, въ которой 
событыя описаны такъ, какъ они происходили, и рфчи изложены такъ, 
какъ были высказаны Товомъ и друзьями его, и относятъ написаше ея къ 
древнзийшииь временамъ, почитая творцемъь ея или самого Шова, или 
пророка Моисея, или кого либо изъ древнёйшихь писателей, временъ 
патр!архальныхЪ (такъ Ориг., Таковъ Едесемй, Ефремъ Сиринъ. Сн. 
Библ. Ист. М. Филар. пер. 3. Агао. кн. Това, 1860 г. предисл. и 
др.). Друме, обращая болфе внимая на форму изложешя ея, на 
стихотворный языЕъ и на обороты и выражения рёчи, признаютъ ее за сво- 
бодное поэтическое произведете, или за аллегорпо или притчу, написанную 
6ь нравоучительною цфлью въ Палестин® или внЪ Палестины, въ Сир!и или 
Илдумев или Египт®. или въ другомъ м%ст%, и относятъ написание ея или 
къ временамъ Соломона, такъ какъ она и поставляется въ Еврейской Биби 
поелв пеалмовъ Давида и книги Притчей, или гораздо позже— къ време- 
намъ плзна Вавилонскаго, и еще позднфе— къ временамъ Ездры, Нееми и 
Малахи (сн. Арх. Филар. о проиех. кн. Шова, 1872 г. стр. 3.). 
Наконець, еще иные, признавая ее и историческою и вифетв поэти- 
Ческою книгою, находять въ основаши ея историческй элементъ, 
древнее, сохранившееся сказане объ ов, или запись самого Това 
о своихъь собымяхь и бесБдахъ съ друзьями, но которая въ наето- 
ящемъ видф художественно обработана ЕЪиъ либо изъ священныхъ 
писателей на чистомъ Юврейскомъ язывВ., и писателеиъь ея признаютъ 
или самого Соломона, или вого либо изъ современныхь святыхъ мужей 
или пророковъ, находя въ ней много сходнаго съ книгою Притчей 
Соломона и книгою Екклезаста. Такого инзня быль св. Григорй Бого- 
словъ, и это инзше, по свидфтельству Златоуста, было довольно рас- 
пространено; говорятъ, пишеть онъ, что эту книгу составилъ Соломонъ, 
если только она не есть произведене Моисея (Бес. на разн. ифета ев. 
Пис. Т. 1..1861 г. стр. 520). Этото инзня были: Опангемй, Штейл- 
зинъ, Дедерлейнъ. Этого мифшя большею частю держатся лучшие но- 
взйпе писатели, напр. Розенмюллеръ, Геферникъ, Кейль, Деличь и др. 
Сн. 261. 1. р. 608. КеП и Пе. на Това, р. 13—16. Аванас. Учеб. 
Рук. по св. Пис. кн. Учит. вып. 1. 1876 г. стр. 8—15. Ар. Филар. 
о проис. вн. [ова, 1872, стр. 1—12.- Главный предметъ книги ]ова 
составляютъ отраданя Шова, и отсюда— изел6доване о путяхъ промысла 
Божия въ шрЪ: оть чего здфеь добродтельные часто бываютъ несча- 
стны, а порочные благоденствують? и какъ согласить неравное раздая- 
ве зеиныхь благь между добрыми и злыми съ дёйстыями промысла 
Боя ‘въ и1]8.. Богъ попустиль духу злобы подвергнуть Гова веякимъ 
испытатямъ, и воть поел великихъ потерь земнаго ечасмя его самого 
постигли самыя тяжел страдашя. Услышавъ о несчасмяхь его, друзья 
‚его пришхи навфотить его, и видя весь ужасъ страданй его, ветупили 
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въ разговоръ съ нимъ. Въ рёчахъ своихъ вс они, одинъ за другимъ, 
старались доказать, что чрезвычайныя бфдетыя поститаютъ только не- 
честивыхъ, и потому бфдетыя, постигиия Шова, должны служить при- 
знакомъ его нечесття, и потому взносили на него разных обвиненшя и 
внушали ему раскаяться въ грфхахъ своихъ. Товъ, съ своей стороны, 
со всею твердоетю свидфтельствовалъь предъ ними о своей невиновности, 
и, не находя причины своихъ страдайй въ самомъ себЪ, ропталь и 
жаловалея, что рука Господня отяготвла надъ нимъ, и желалъ, чтобы 
самъ Богъ разсудилъ его. Наконецъ, и самый младший изъ друзей его, 
хотя и снисходительнфе говорилъ предъ нимъ, не обвиняя его въ тяж- 
кихъ преступленяхъ, но все же и онъ, показавъ несправедливость его 
ропота на свои страдаюя, причину его страдаюй искалъ въ немъ са- 
момъ, не находя другато исхода въ этомъ спорномъ предметВ. Тогда 
въ бур является ]ову самъ Богъ, и обличивъ несправедливое и 06з- 
разсудное требоваюе отчета у Него въ дфлахъ Его мроправленя, даетъ 
видфть ему вею необъятность и непостижимость премудрыхъ путей Его 
въ ирь, внушая ему не испытывать ихъ, а благоговЪть предъ ними, 
потому что это пути премудрато и всеблатаго Промыслителя, все на- 
правляющаго къ благимъ пфлямъ-—къ возвышеню нашей доброд®тели 
ий кь посрамленю врага нашего спасеня. Въ заключене всего Господь 
осудиль Елифаза и его товарищей за неправедное и жестокое суждене 
ихъ объ [овЪ, и повелфль имъ просить ходатайства и молитвъ Това 
за грзхъ ихъ, Това же сугубо наградиль за его потери и страданя. 


Ения [ова, какъ одна изъ древнфйшихъ книгъ священныхъ, пред- 
ставляетъ намъ драгоцнный памятникъ разнообразныхъ свздёюй древ- 
ности и опытовъ мудрости и полезнёйшихъ уроковъ блаточестя и до- 
бродЪтели. Въ ней представляются намъ драгоцённыя предашя о нра- 
вахъ и обычаяхъ первобытныхь временъ, о состояи наукъ и искусствъ 
той эпохи, въ которую жиль Товъ. Гостеприметво было тогда священ- 
нфйшею обязанностю, и является въ первобытной, безъискусственной про- 
стотв своей (гл. 1, 4. 13. 18. 42, 1). Скотоводетво составляло глав- 
ное богалетво человзка и было главнымъ предиетомъ заботъ его. 00- 
бирае старзйшинъ у городекихъ воротъ для обсуждения дёль (гл. 20)— 
древый обычай. Въ ней упоминается о горномъ искусств, объ искус- 
ств добывать золото и серебро, мВдь и желвзо. Искусства эти рано 
уже были открыты. Упоминается о золотз Офирскомъ, о топазз Ее1оп- 
скомъ и о другихъ драгоцфнныхъ (гл. 28) произведеняхъ, привози- 
мыхъ изъ другихъ странъ. Мореплаване и пути морсюе отъ Инди до 
Финиюми и отъ Финиыи до моря Западнато рано древнимъ были из- 
вфетны. Въ ней ветр$чаются астрономичесмя свздЪшя, упоминается 
напр. о Химф, Кесилв, Ас, о большой Медвфдицф, объ Арктур$, 
Сару, Плеядахъ и другихъ созвфздяхь (гл. 9 и 38). Аотроношя 
рано должна была обратить на себя внимаюе человЪка. Къ этому при- 
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водили: прекрасное небо Ази, мирныя занят\я пастушесвя, работы зем- 
хедфльческя, требуюния знакомства съ разными временами года, море- 
плаван!е, порядокъ д®лъ общественныхь и обия нужды, особенно по- 
ложен!е большей части земель восточныхъ, ясное ихъ небо, чрезвычай- 
ный дневный зной, позволявиий путешествовать только ночью, 0ез- 
вонечныя равнины и песчаныя степи, для путешествя по которымъ 
звёзды были единственными руководителями, и т. подоб. Въ ней 
представляются самыя живыя картины различныхь явленй природы— 
молнш, грома, морей, втровъ, снзга, дождей, облавовъ и проч., 
или изъ царства животныхъ: единорога, павлина, страуса, орла, 
коня, бегемота, ленаеана, и пр. (гл. 26. 36. 39. 40. 41.). Но ово- 
бенно она преисполнена высокими нравственными и релимозными исти- 
нами. Какъ высоко изображаются въ ней совершенства Божи, Ехо пуе- 
мудрость, всемогущество, святость, правосуле и благость! Въ ней гос- 
подствують чистыя и здравыя понятя о сотворени мра и мроправлени 
Божемъ (12, 7—10. 13—74. 34, 13. тл. 38—41. и др.), 0 
создави человфка изъ земли и о духовной природз его (10, 8—12. 
27, 3. 32, 8. 33, 4.), о падеши человзка и его грёховности и смерт- 
ности (4, 17—00. 8, 9. 10, 20—92. 14, 1—4. 15, 14—16.), 
объ Ангелахъь и злыхь духахъ и ихъ виянИи на челов ка (1, 6.2, 1. 
4, 18. 15, 15. 33, 23—94. 38, 7.). Есть ясное учеше о жизни 
загробной. По смерти челов®ка душа его нисходитъ въ шеолъ, гдф во 
умерние равно пребываютъ въ покоё, безл®йственномь состояни, какъ бы 
во сн (3, 18—19. 10, 21—22.); но они спять до времени, и нё- 
когда возстанутъ отъ сна своего, чтобы явиться на судъ Божй. Чаяне 
этого возотаня, конечно, выражается у Това въ 14, 12—29. Но эта 
надежда еще яснзе и прямфе выражается у него въ 19 главв, гл онъ 
товоритъ, что Искупитель его въ послёдай день возотавить его изъ 
‘праха, и онъ во плоти своей снова узритъ Бога“, и обличающимь его 
друзьямъ своимъ говоритъ: „Убойтесь меча; знайте, что есть судъ“ 
(19, 25—96. 29.). Нравотвенныя правила, страхъ Божй, вёра и 
уповане на Бога, чистота и непорочность жизни, любовь и справедливость 
къ ближнииь, благодушное перенесене несчаст!й, благотворительность, и 
пр. выражаются во вовжъ бесбдахъ, и поучительнёйций принфръ сихъ 
добродётелей представляется въ лицф самого Това. Когда онъ, щедро 
надфленный отъ Бога воёми дарами счастия, вдругь лишился всего, и 
многочисленныхь стадъ и веВхь дфтей своихъ, онъ оказаль: нагъ я 
вышель изъ чрева матери своей, нагъ и возвращусь. Господь далъ, 
Господь и взять; кавъ угодно было Господу, такъ и сдфлалось: да 
будеть имя Господне благословенно“ (1, 21.). Когда въ бодёзни его 
жена его внушала ему хульныя слова къ Богу, онъ отв№чалъь ей: „ты 
товоришь, какъ одна изъ безумныхь женъ; аще благая пуяхонъ отъ 
руви Его, злыхъ ли не стерпимъ?“ (2, 10.). Правда, котла услышавъ 
© его страдашяхь, друзья его пришли утёшать ето, онъ проклялъ при 
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нихъ даже день своего рождевшя (гл.3.), и многократно и сильно роп- 
таль на судьбу свою (гл. би 7. 9 и 10. 12—14. 16 и 17. 19. 
21. 98—24. 30—81.); но къ этому приведеяъ онъ быль тяжести 
своихъ страдаюй и несправедливыми обвиненмями его друзей. Вифето 
утвшен!я его, они утверждали, что бфдетвя, поразившя его, посланы 
на него отъ Бога за каюмя нибудь неправды и грёхи, что никто не 
погибалъь невинный, и разных взносили на него подозрётя и укоризны 
(4,8. 8, 13. ХТ 6. 15, 4—6. 12 —16. 18, 4—5. 20,5. 19—21. 
29. 29, 5—11. 34, 7—8. 35, 8. 86, 17.), внушая ему обратиться 
къ Богу и смирятья предъ Нимъ (5, 8. 8, Б. 92, 91—98. 34, 
31—82. 36, 13. 16—17.). Повъ съ твердостю отвфчаль имъ, что 
онъ ни въ чемъ невиновенъ, но что слова его жесгки оть тяжести, 
страданий, что къ страждущему надобно имфть снисхождеше, что онъ 
ропщеть въ горести души своей (6, 3—5. 14. 24—80. 7, 11. 21, 
21, 4.). И дВйствительно, и среди самаго ропота, въ немъ ярко про- 
свзчиваетъ величе души его. Онъ глубоко сознавалъ, что человёкъ не 
можеть оправдаться предъ Богомъ (9, 2. 15. 20. 30—82.), что вивто 
не чисть предъ Нимъ (14, 4.); но что нфть хищемя въ рукахъ его и 
молитва его чиста, и въ одномъ Бог искаль заступленя себ. „Я къ 
Веедержителю хотфлъ бы говорить; я желаль бы только отстоять пути 
мой предъ лицемъ Его (18, 3. 15.), говоритъ онъ... Воть свидфтель 
мой на небжахъ и заступникъ мой въ вышнихъ! въ Богу слезитъь 
око мое... и обращаясь къ Богу, говоритъ: заетупись, поручись Самъ за 
меня! иначе кто поручится за меня?“ (1 6, 14—20.). И друзьямъ своимъ 
говоритъ: доколЪ будете мучить меня? Понилуйте, помилуйте меня вы, 
друзья мои; рука Господня коснулась меня. Зачбмъь же вы еще пресл%- 
дуете меня? и предотавляеть самое высокое исповздане своей взры въ 
Искупателя. „О, еслибы, товорилъ онъ, записаны были слова мои въ 
ЕНИГВ р%зцемъ желфзнымь съ оловомъ, — на взчное время на камн% 
вырЪзаны были! А я знаю, Искупитель мой живъ, и Онъ въ послёднй . 
день’ возотавитъь изъ праха распадающуюся Есжу мою сю; ия во плоти 
моей узрю Бога. Я узрю Его самъ; мои глаза, не глаза другаго, уви- 
дятъ Его. Иетаеваеть сердие мое въ груди моей“ (19, 23—97). 
„Вели бы мнф предстать предъ Судшю небевнато и предъ Нимъ изло- 
Жить ДЛО мое, продолжаль онъ далве, то я на всегда получиль бы 
свободу отъ Него: ибо Онъ знаетъь путь мой; нога моя твердо держится 
стези Его; пути Его я хранилъь и не увлонялея, не отетупаль отъ 34- 
повфдей Его (гл. 23. 27, 6.). Я спаваль страдальца и вошющаго, и 
сироту безпомощнаго. Я быль глазами слЪпому, ногами хромому, отцемъ 
для нишихъ, вв уважали меня (тя. 29.). Но вын® Онъ обтавихь меня, 
предалъ меня беззаконнику и въ руки нечестивыхь бросиль. меня (16, 
11.). ФБратьевъ моихъ Ояъ удалилъ отъ меня, и знаюпие меня чуж- 
даются меня. Покинули меня близые мои, и знакомые мои забыли 
меня. Пришлые въ дому моемъ и служанки чужимъ считаютъ меня. 
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Зову слугу моего, и овъ не откликается. Дыхан!е мое опротивёло же- 
н% мой. Лаже малыя дфти презираютъ меня и издфваются надо мною 
(19, 6. 18—20.). Я сдвлалея пищею разговора людей отверженныхт. 
Они тнушаются мною, удаляются отъ меня и не удерживаются плевать 
предъ лицемъь моимъ. Ужасы устремились на меня. Дни скорби объяли 
меня. Ночью ноютъ во мв% кости мои, и жилы мои не имфютъ по- 
коя. Бросиль меня Гоеподь въ грязь, и я сталъ, какъ прахъ и 
пепель“. И обращаясь къ ФБоту, товоритъ: „я взываю къ Тебъ, 
и Ты не внимаешь мн, — стою, и Ты только смотришь на меня—Ты сд%- 
лалея жестокимьъ ко мнЪ; крёпкою рукою враждуешь противъ меня... Мой 
внутренности кипятъ... я хожу почернфлый; моя кожа почернзла на мнз, 
и кости мои обгор®ли отъ жара“ (гл. 30). Въ этомъ ропот его, очевидно, 
слышится тотъ же голосъ, какой выражается въ словахъ страдальца у 
Пеалмоп%вца: „Боже мой, Боже мой! Пля чего Ты оставилъь меня? Я 
вошю днемъ, — и Ты не внемлешь мнф, и ночью — и иЪтЪ мнф усно- 
коеня... Я червь, а не челов®къ, поношене у людей и презрн1е въ 
народ%... Я пролилея кавъ вода; всЪ кости мой разсыпались... сила моя 
`извохла, и языкъ мой прильшнуль къ гортани моей“ (Пеал, 21). По- 
добнымъ образомъ самъ Господь взывалъ на крест: „Боже Мой, Боже 
Мой! для чего Ты меня оставилъ?“ (Ме. 27, 46. Марк. 15, 34). И вотъ, 
посл рфчи Елмуя, самъ Богъ явился защитникомъ страдальца, и оправ- 
далъ его предъ друзьями его, и потомъ сугубо вознаградиль его за вов 
его потери (42, 7. 10 — 17). Церковь тлубоко поняла исторю Това; 
ВЪ страдашяхъ его она видфла образъ страждущато Господа, и из- 
древле постановила читать книгу эту на страстной недфль. Оригенъ о 
‹еиъ пишеть: „по древнему обычаю, книга [ова читается въ церков- 
ных собрамяхъ во дни поста четыредесятницы, и въ особенноети—вВЪ 
недзлю, посвященную воспоминаню страданя Господня, какъ особенно 
приличная этому времени, когда мы въ пост, воздержани послфдуемъ 
святому страданю Господа нашего Г. Христа“. Та. Го. Такимъ обра- 
зомъ книга Това и самъ Шовъ служатъ для насъ училищемъ мудрости и 
благочестя, училищемь вфры и уповая на Бога. Иестойя Това въ 
особенноети показываетъь намъ, что Богь не равно раздфляеть зд№еь 
временныя блага между людьми по сокровеннымъ отъ насъ, но премуд- 
рымъ и благимъ причинамъ;, Онь попусваетъ страдать праведникамъ 
для ихъ испытаня и большаго возвышеня, и для откровешя правды 
Своей, и потому на лишене благъ земныхъ не надобно смотр®ть, какъ 
на доказательство нечесмя человфка и наказаня его отъ Бога, за гр®хи 
его; какъ дарован!е, такъ и лишеше ихъ не есть окончательное р%- 
мене суда Божя о человЗЕкЪ, а служить только средствомъ воспитан1я 
нашего для вЪчности. Отеюда нашъ долгъ, при вевхъ перемфнахъ судь- 
бы, не роптать на Бога и не изифнять Ему, а напротивъ какъ сча- 
омемъ, такъ и несчастями боле и боле утверждать себя въ вр и добро- 
дЪтели. См. Библ. Слов. Яцек. и Блатов. Т. 2. стр. 87 — 99. 
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Аван. Учебн. рук. по Св. МЧие. кн. Учит. вып. 1. 1876 г. стр. 
3 — 79. Агае. вн. Това, 1860 г. Предиел. Арх. Филар. о проиех. 
_ вн. Това, 1872 г. 261. 1. р. 606—608. 


тоВЪ (2\' = возвращеющийся домой; ’Азобр, ЛавобВ; У. и Т: 105; 
Асумъ): Быт. 46, 18.—Изъ сыновъ Искахара, сына патрарха ]акова. 
Бъ кн. Чиелъ (96. 24) вмЪето Гова читается Ташувъ. См. Ташувъ. 


ювавъ (22 отъ 22'=60й, вопль, въ Арабевк. пустыня, отеюда 
житель пустыни; ТоВаВ; У. и 1: 10а); ’ювавъ): 


а., Выт. 10, 29. 1 Пар. 1, 98. — Послёднй изъ сыновъ Тюк- 
тана, сына Еверова, изъ рода Арфаксада, сына Симова. Но объ немъ, 
подобно какъ объ Алмодад, Герахф, ДиклЪ, Овал и Авимаиль, ни- 
чего достовфрнаго не извЪстно. По Птоломею, отъ него земля Товари- 
товъ (м. 6., [овавитовъ) при морё Индфйскомъ, подлз Сахалитовъ. 
С(ез. р. 411. Зам. на кин. Быт. 2. стр. 58. ен. Кей. и 0. на 
Быт. р. 121. 


6., Быт. 36, 33. 1 Пар. 1, 44—45.—Изъ царей, царетвовав- 
шихъ въ землф Элома прежде царствоваюя царей у сыновъ Израиле- 
выхъ. Онъ быль сынъ Зераха, изъ Восоры или Бопры, города Иду- 
мейскаго. НЪкоторые изъ древнихъ подъ Товавомъ разумфли Гова или 
сизшивали съ ]овомъ; но Такое мифе не имфетъ подтвержденя для 
себя ни въ истоми, ни въ грамматик®. Ке|. и Ое. на 1ов. р. 84. 
Возепи. на кн. Быт. р. 200. 


в., Нав. ХТ, 1. — Парь Мадонеюй, изъ союзниковъ царя Асор- 
скаго, соединившихся противъ Г. Навина на свверё Палестины, при 
озер, и разбитыхъ имъ здфеь. Но м%етность Мадонъ, упоминаемая еще 
въ 19-ой гл. ст. 20, м5Ьетность неизвЪетная. 


г., 1 Пар. 8, 9.—Изъ сыновь Шегараина оть жены его Ходеши, 
тлавъ поколъюй Веюаминовыхъ. 


д., 1 Пар. 8, 18.—Изъ сыновъ Елпаала, сына Шегараима оть 
Хушимы. Впроченъ неизвфетно, тотъ-же ли здфеь разумФется Елиаалъ, 
который значится въ числВ сыновь Шегараииа оть Хушимы (ст. 11). 
Очевидно только, что это поколёня Веваминовы. Ке] и Пе. на Пар. 
р. 107. 


гбега (ПЯЗл = высота, высокое мьето; бфевау дотдс, ’1еуеВа», 
ЕЕ 2удущас ПеВеё; Теофва; Слав: и вознесоша ихъ, Тегеваль; Гл: Тав- 
ера, [есафсвав): Чиел. 32, 35. Суд. 8, 11. —Тородъ колфна Гадова, 
по ту сторону 1ордана. Его полатають близъ Новаха, къ сфверо-за- 
паду оть Раббы Аммонитской. Ке|. и Пе]. ва Чиел.. р. ы и Суд. 
р. 285. св. Нега. ХТУ. р. 749. 
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1оглй (23 = ссыльный, изунанный; ’ЕЛМ, Еж\; Тор; Текий; Г: 
Тао): Чиел. 34, 22. — Отецъ Буквя, князя отъ колёна Панова, назна- 
ченнаго хля разд®ла земли обфтованной во дни пророка Моисея. 


чОДЪ (165%; Слав. ’Тодай): 2 Ездр. 5, 56.—Левитъ, сынъ Ила- 
дудовъ. Его сыновья были въ числ Левитовъ, приставленныхь для 
надзора за производителями работъ при основаши и строеми Храма 
Божия въ ГерусалимВ, по возвращени Тудеевь изъ плФна Вавилонскаго. 
Въ 1 Езд. (3, 9) вмето Тода стоитъ Туда. 


подай и 1оддай (7 = Бо знаеть, Бо премудрь; Тебде, 
ообае, Томаба, Телабае; У. и Г: Тая; Тудай): 


1 Пар. 12, 27. — ИАнязь отъ племени Ааронова, изъ глав- 
ныхъ въ войск, пришедших къ Давиду въ Хевронъ, чтобы передать 
ему царство Саулово; онъ привель съ 6060ю 3 тысячи 700 свя- 
щенниковъ. 


6.. 2 Пар. 8, 18. 20, 28. 93, 20—93. 3 Пат. 1, 8. 96. 32. 
36. 38. 44. 2, 85. 4, 4. 1 Пар. ХГ 22—95. 18, 17. 271, 5—6.— 
Священникь во времена Давида, родомъ изъ Кавцеила, отець Ванеи— 
одного изъ главныхъ военачальниковъ и управителей отдфлеший при 
„Лавидз, бывшаго потомъ начальникомъь надъ Хелеееями и Фелеоеями 
и ближайшииъ исполнителемь приказаый царя и во дни Соломона— 
главнымъ военачальникомъь вместо Тоава. Его принимаютъ за одно лице 
‹ъ Тодаемъ, княземъ отъ племени Ааронова. См. подъ буквою а., Сн. 
на указан. иъета въ ВО. Сошт. уоп КеЙ и Пе. 


1 Пар. 27, 34. — Сынъ Ваней, изъ приближенныхь царя 
„Лавида. Онъ, по смерти Ахитофела, быль совфтникомъ царя. Кей и 
Те. ва Пар. р. 214. 


т.. 4 Цар. ХГ 4. 9. 15. 17. 12,2... 2 Пар. 22, 11. 23, 1... 
24, 2. 15. 20. 22. — Первосвящениикь во дни Говоми м Тоаса, 
царя Тудейсколо, особенно извжетный своими добродфтелями, благоче- 
стемъ и патротизмомъ. Онъ быль женатъ на дочери царя Торама, 
<естрв Охозш, Тосавебв (2 Пар. 22, 11.). Когда нечестивая Говоля, 
желая по смерти мужа своего захватить верховную власть въ свои 
руки, истребляла весь цареый родъ Давидовъ, Гобавееа спасла тогда 
оть ея неистовства младшаго сына Охозш, [0аса, скрывъ его вифет% 
<ъ его кормилицею въ здаюи Храма, гдф онъ тайно и воспитывался 
до седьмаго года жизни. По исполнени этого времени, Тодай чрезъ 
своихъ посланных пригласиль въ ]ерусалимъ левитовъ и начальниковъ 
народа, и когда они собрались въ Храмъ, здфеь открыль имъ, что 
есть у нихъ законный царь, и потребовалъь отъ пихъ клятвы въ вфр- 
чости потомку Давидову. Потомъ роздалъь левитамъ оружие, хранив- 
чееся при Храм; окружиль самый Храмъ вооруженною стражею, съ 


Тод— ЮЕ | ое 283 


строгииъь приказашемъ убивать всякаго, кто обыфлилея бы насильно 
вторгнуться въ ряды ихъ. СдЪлавши во нужныя распоряженя, вывелъ 
наконець предъ собраше хлевитовъ, старфйшинъ и народа семилЪфтняго 
Тоаса; возложилъ на главу его царемй вфнепь, вручиль ему книгу 
Закона Божля и помазаль его на царство. (Тогда раздались рукопле- 
скашя и клики народа: „да живетъь царь“. Услышавъ восклицаюя, и 
увидфвъ толпы народа, стремящагося къ Храму, Говомя и сама поспв- 
шила въ Храмъ, и увидфвЪ на царекомъ нфетв отоящаго Тоаса и предъ 
нимъ народныхъ начальниковъ и при трубныхъ звукахъ о 
народъ, разодрала одежды на 66$ и закричала: „это изыфна, изина“! 
но, по приказанию Подая, она выведена была изъ Храма, и по возвра- 
щени во дворецъ убита тамъ. Между тзиъ первосвященникъ съ царемъ 
и народомъ заключили завЪтъ предъ Господомъ, чтобы имъ быть на- 
всегда народомъ Господнимъ и вфрнымъ царю своему. Послф этого весь 
народъ устремилея къ храму Ваала: храмъ этотъ быль разрушенъ, 
истуканы были разбиты, жертвенники ниспровергнуты и жрецъ Вааловъ 
преданъ смерти (4 Цар. гл. ХГ. 8 Пар. 22, 10 — 18. и пл. 28; 
сн. Св. Ист. В. 3. Вотосл. 1871 г. стр. 362.). Послёдующее время 
жизни Шодая посвящено было возотановленю блаточеммя въ народ и 
приведеню Богослуженя въ первобытный порядокъ, какой установленъ 
быль пцареиъь Лавидомъ. Юный царь, по вотуплени въ совершенный 
возрастъ, возложиль на Первосвященника и возобновлене Храма, и по- 
печещемъ его вмфотВ съ царемъ собрана была необходимая сумма для. 
сего, и Храмъ приведенъ былъ въ прежнее состояве, и на оставиияся 
деньги устроены были таке же сосуды, золотые и серебряные, какле 
похищены были Гоеомею для храма БВаалова. Самъ Тоасъ, пользуясь 
мудрыми совЪтами Шодая, ходилъ въ путяхъ правды, и народъ наслаж- 
далея миромъ и блатоденстыемъ во все время Тодая. ]одай умеръ 130 
лфтъ и похороненъь въ городЪ Давидовомъ вифет съ царями, какъ 
ревнитель благочестия, вфрный охранитель престола и благодВтель пар- 
ства и народа (2 Пар. 24, 1—16.). 7е1. 1. р. 708.. 


д. Гереши 29, 25—29. Сн. 4 Пар. 25, 18.—Вторый священ- 
никъ во время первосвященства Серми, бывшато первосвященникомъ 
во дни Седеви. Объ немъ товорится только, что выЪсто его вторымъ 
священникомъ во дни Седещи при Серми быль Софомя, сынъ Маасеи 
(сн. Тер. 29, 25—26. и 52, 24.). Можетъ быть, 1юдай низложенъ 
былъ въ началЪ царетвоваюмя Седеми за привязанность къ пророку 
Тереми. Он. КеП и 06]. на Терем. р. 810. Риблейск. Слов. Верх. 
Т. 1. р. 1038. 


юедъ (7 — оть 77 = по Фюрсту: Боз нрюптокь, силен; по 
Касселю: Бо укрюпляеть, по Гез.: Бозз свидътель; ’1698; по У. 
и Гл: 1064; ’Гуадъ): Неем. ХТ, 7.—Изъ Вешамитянъ, изъ предковъ 
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Саллу, одного изъ тлавъ родовъ, поселившихся, по возвращени изъ 
плфна въ [ерусалим$. 


юезеръ (7 = Бо есть помощь; Тюбара:; Тоелег; ’Тезайръ; Г: 
Тоезег): 1 Пар. 12, 6.—Кореянинъ, изъ сильныхъ и храбрыхъ вои- 
новъ Давида, перешедщихь къ нему въ Секелагъ, тдЪ онъ укрывался 
отъ Саула. Кей и 061. на Пар. р. 183—134. 


Юела (ПМ — оть 5 — Бо помошетв, Бозз помощникв; Тех, 
Толя; У. и Г. То@а; Олав. ’Туиль): 1 Пар. 12, 7.—Изь Вева- 
митянъ, сыновъ 1ерохама, изъ Гедора; перешедшихь къ Давиду въ 
Секелагъ. Такъ какъ городъ Гедоръ находитея въ колён® Гудиномъ, 
на гор |удиной, къ западу отъ дороги, идущей отъ Хеврона къ [е- 
русалиму, а между тфмъ здфеь говорится о Вемамитянахь, то иные 
думали, что или подъ Гедоромъ надобно разумВть здфсь другой Гедоръ 
въ колвнв Веваминовомъ, или кромё Венамитянъ разумёть здёеь и 
мужей изъ колфна Гудина. Но въ этомъ нВтЪъ надобности. Области и 
города, раздвленныя при [ис. Навин® отдёльнымъ колфнамъ, не состав- 
ляли и въ начал исключительной собственности извфетныхь  колфиъ, 
тЪиъ болёе въ послфдетыи. Оъ течемемъ времени, въ сл дотые войнъ 
и другихъ событ, могли произойти разныя перемёны и въ областяхъ 
колЪнъ ие только относительно ихъ обширности, но и относительно на- 
белешя, такъ что около временъ Саула иЪкоторыя поколвня Вешами- 
тянъ могли переселиться въ города Гудины. КеЙ и Пе. р. 188. Си. 
Гедоръ. 


1Юель (25% — Тешва есть Бозз; 1ют\; У. и 1. 10е]; Тиль): 


а.. 2 Пар. 29, 12.—Сынъ Азайи, Левитъ, изъ сыновъ Кааоо- 
выхъ, упоминаемый во дни царя Еземи, при очищеми и освященш 
Храма. 


6.. 1 Ездр. 10, 48.—Изъь Израильтянъ, сыновъ Нево, имфвшихь 
женъ иноплеменныхь, во дни Ездры и Нееми. Во 2 Ездр, 9, 85: 
Туилъ.. 


| озавадъ (72! — Роз даровале, Бозз податель; ТобаВа8, 1оСаВа®, 

ТобаВа®, ’ТюСаВбос, ТшааВвос, "ТобиВаво‹, ЭСаВабос; У. Тезарад, 
Гозафа4, Тозафа4, Тозареа; Слав: ’Гзавадъ, ’Гусаваль, ’Гузавадъ, Ти- 
саейфъ, 1заваданъ, ’Тозавдъ; Г. Тозафай): 


а., 1 Пар. 12, 4.—Изь Вешамитянъ, изъ Гедеры, города колёна 


[удина (Нав. 15, 36) въ равникв Сефела, перешедшихь къ Павиду 
въ Севелатъ. Си. Тоела. 


6., 1 Пар. 12, 20.— вое извветныхь подъ этимъ имененъ тысяче- 
начальниковъь у Манасмянъ, присоединившихся къ Давиду, когда онъ 
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возвращался въ секелагь отъ Филистихлянъ, предъ сраже шемнъ Гелвуй- 
скимЪъ; они помогали Лавиду противъ полчищь непруятельскихъ. 


в.. 2 Пар. 31, 13.—Изъ емотрителей надъ приношешями и по-. 
жертвоватями въ дом Божемъ подъ главнымъ начальетвомь Хонаюи 
и Симея, во дни царя Езеюи (31, 12—18.). 


г.. 2 Пар. 35, 9.—Изъ начальниковъ Левитовъ во время празд- 
новашя Пасхи во дни Гойи. Они подарили Левитамъ для жертвы пас- 
Хальной пять тысячъ овецъ и пять сотъ воловъ. 


д., 1 Ездр. 8, 33.—Сынъ Шивусовъ-— изъ Левитовъ,. находившихся 
при Храмв вифстВ съ священникомь Меремовомъ и Елеазаромъ во время 
возвращеня Ездры изъ Вавилова. Ииъ сданы были принесенныя Ездрою 
изъ Вавилона пожертвованя для дома Божя отъ царя, князей и Из- 
раильтянъ: серебро, золото, сосуды и друмя приношеня. Во 9 Ездр. 8, 
62: Тосавдоеъ. 


е., 1 Ездр. 10, 22.—Изъ священниковъ, сыновъ Паюхура, имзв- 
шихъ женъ иноплеменныхъ. Во 2 Ездр. 9, 22: Окодилъ. 


ж., | Ездр. 10, 28.—Изъ Левитовъ, имфвшихь женъ иноплемен- 
ныхь во дни Ездры. 


з., Неми 8, 7. — Изъ Левитовъ, объяснявшихь народу Законъ 
Божий во времена Ездры въ седьмомъ м%сяпф. Во 2 Ездр. 9, 48: 
] озавдъ. 


и., Нееми ХТ, 16. — Изъ главъ Левитовъ по внфшнимъ дёламъ 
дома Божия, по возвращени изъ плфна Вавилонскаго. 


1, 2 Ездр. 9, 29.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Виваи, иизвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры. Въ 1 Ездр. 10, 28: Забвай— 
изъ сыновъ Бевая. 


Рог 1. р. 496 и 498. 


1озакаръ (72 = Бо%з помнить; Тебахар, еруар; Товасваг; 
Тезехаръ; Г: Тезарат): & Цар. 12, 21.—Сынъ Шимеалы или Шимеаеы, 
Аммонитянки, изъ слугъ царя Тодеа. Они составили заговоръ противъ 
него и убили его. Во 2 Пар. (24, 26.) вмфето Тозакаръ читается: 
Завадъ, и во многихъ манускриптахъ читается: Тозавадъ. Разность на- 
званя легко объясняется сходотвомъ начертаня этихъ именъ въ Еврей- 
скомъ: 12" и 72". Эти убйцы Тоаса, при Амайи, сын Тоасовомъ, 
по утверждевни его па престол, преданы были смерти (4 Пар. 14, 
5—6. 2 Парал. 25, 83—4.). 


ЗИЛЪ (ОНР — отъ ПП = Бив смотилить; `ОбХ; Тавамие!; 
[узиль; Г: Теваз!е]): 2 Пар. 20, 14.—Сынъ Захарши, Левитъ, изъ 
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сыновъ Асафа, предсказавиий Тосафату побФду надъ соединенными вой- 
сками Аммонитянъ и Моавитянъ безъ сраженя (20, 14—18). 


1ои (въ Евр. нёть, у [ХХ: Теа; 19): 8 Царет. 21, 11. — 
Отецъ Дана, изъ потомковъ исполиновъ, взявшаго истлёвпия тзла еы- 
новъ Сауловыхъ, повфшенныхь на торз, на солнцз, Гаваонитянами. 
Остатки эти поел взяты были Давидомъ и похоронены вмфетв съ ко- 
стяши Саула и Тонавана въ земл® Вемаминовой, въ ифетности Цела, 
въ гробё Киеа, отца Саулова. Сн. Данъ— 0... 


[оилъ (2 = /еюва есть Бов; Лю\\; У. и 1: 14; Тинль): 
1 Пар. 4, 35.—Изъ князей племенъ колфна Симеонова. Чтобы отыскать 
лучиия пастбища для стадъ своихъ, они доходили до восточной сто- 
роны долины Герарской, и во дни царя Езеыи, напавъ на оставав- 
шихся тамъ Хамитянъ, истребили ихъ и поселились на мфетф ихъ. Сн. 
Асмя и Амилъ. 


[оиль (2 — см. Тоиль; Те"; Тоё]; Тумль; Г: 106]: 


&.. | Пар. 8, 2. 1 Пар. 6, 28. 33. 15, 17. — Отаршй сыЕъ 
пророка Самуила и отецъ пзвца Емана (1 Пар. 8, 2. 1 Пар. 6, 
28. 33). Онъ и брать его Амя были судьями въ Вирсави; но они 
не ходили по слёдамъ отца своего, и по корыстолюбю превратно су- 
дили народъ (Втор. 16, 19—20), и потому народъ, недовольный ихъ 
правлешемъ;, требоваль себ% царя (8, 4—20). Такимъ образомъ по- 
ведене сыновъ Самуила послужило поводомъ къ великой перемвн%в во 
визшнемъ тражданскомъ благоустройетвв народа Израильскаго: ему данъ 
быль царь (ен. Втор. 17, 14—20. 1 Пар. гл. 8. 9, 19. 10, 1. 
17—26. ХТ 14—15. 12, 18—25). 


6., 1 Пар. 5, 4—Изъ потомковъ Рувима; но отъ котораго изъ 
4-хъ сыновъ его происходиль онъ, этого не видно ни здфь, ни изъ 
другихъ м%етъ Писавя. Въ лётописи родъ его доведенъ до пл№н& 
 Ассирскаго при Оегла-фелласарв (5, 4—6.). Кей и Пе. на Пар. 
р. 74. 


в., 1 Пар. 5, 12.—Изь потомковъ Гада, главный въ землв Ва- 
санекой; но отъ котораго изъ сыновъ Гада (Быт. 46, 16) ведетъ онъ 
родъ свой, не сказано, и объ немъ самомъ, равно какъ и о упоминае- 
мыхь за нимъ трехъ другихъ лицахъ, ничего боле неизв отно. 


г.. 1 Пар. 7, 3.—Изъ сыновъ Израхш, сына Узуя, сына @9олы, 
первенца Иссахарова, изъ главныхь въ поколёшяхъь Исахаровыхъ. 


од. 1 Пар. ХЬ 38. —РБратъ Навана, изъ главныхь воиновъ Ла- 


вида. Во 2 Цар. (23, 36) читается: Игалъ, сынъ Наеана, изъ Цобы. 
Сн. Наеанъ г.). 


Гои 28° 


е., 1 Пар. 15, 7. 11.—Изъ Левитовъ, сыновъ Гирсона, началь- 
никъ сыновъ Гиреоновыхъ, во времена Давида, при неренесени ков- 
чега завзта изъ дома Оведъ-Едома въ Герусалимъ (1 Пар. гл. 15). 


х., 1 Пар. 23, 8.—Изь Левитовъ, сыновъ Лаедана, сына Гирео- 
нова, во времена Давида. Левиты воз изчислены были въ послёдне 
годы варетвоваюя Давида (1 Пар. 23, 1); общее назначете ихъ ука- 
зываетея въ 29—32 отихахъ 23-й главы 1 Пар. 


3. | Пар. 26, 22.—Изъ выновъ Тех1ела, сына Лаеданова, Гир- 
сонитянЪ. Онъ и братъ его Зееамъ были смотрителями. надъ сокрови- 
щами дома Божя во времена Давида. ВЪФроятно, это одно и тоже лице 
еъ предъидущимъ. 


1 Пар. 27, 20.—Сынъ Федаи, главный начальникъ у полу- 
колфна Манасетина ва западной сторон Тордана, во времена Гавида. 


1., 2 Пар. 9, 29: У; Тю); Аадо; ’Гоиль; Т: Теда. — Про- 
зорливецъ раздЪленнаго царства Соломонова. Въ другихъ параллель- 
ныхъ мфетахь (2 Пар. 12, 15. 13, 22) въ Еврейсвомь читается: 
№177, или "У; у ХХ: *А80%; въ Славянск. и В Адда. Он. 
дл. 


к. Поиля 1, 1. ДФян. 2, 16.—_Тоиль-—есынъ Вавуила или съ Ев- 
рейскаго Пееуила, ОДИНЪ 435 12-пму Малыхь профоковз. Но объ 06- 
стоятельствахъ жизни его ничего неизвзегно. Св. Епифаюй и Доровей 
сохранили предане, что онъ происходиль изъ колфна Рувимова; но 
предаше это не имфетъ для себя никакого подтвержденя. Изъ призна- 
КОВЪ ВЪ Самой КниГгВ можно заключать, что онъ жиль въ Гудев и про- 
рочествоваль, вфроятно, въ Терралимв (ен. 1, 13.2, 1 ид. 3, 1 
и дал. 21—29). И время пророческаго служешл его неизвфетно. 
Изъ того, что книга его помфщается въ ряду Малыхъ проро- 
ковъ между книгами Очи и Амоса, конечно, нельзя еще заключать, 
чтобы онъ Жиль въ ихъ время; ибо въ разизщени книгъ Ма- 
лыхъ пророковъ не видно точнаго хровологическаго порядка. По $- 
которымъ признакамъ, находящимся въ самой книгв его, иные отно- 
сятъ время его пророчества къ первымъ годамъ царствоваюмя  1080а, 
когда первосвященниеъ Годай былъ руководителемъ и совтникомъ юнаго 
царя, и слзд. раньше Ойми и Амоса; ибо у него не ветрёчаемъ мы ни 
тЪхъ пороковъ въ Гудев, каже оплакиваютъь Ойя и Амосъ, ни того. 
идолослуженя, какое было при [орамв, Охоз1% и ГоеолЪ. Все это при- 
личествуеть временамъ Тодая. Кей и Пе на Тоиля р. 119—120. 
0бозр. Прор. Хергоз. 1873 г. отр. 202. #еП. 1.р. 700. Но друпе 
боле находятъ основательнымь относить его къ временамъ царя Ози, 
называвшатоея иначе Азарею, почитая его совремевникомъ прорововъ. 
Очи и Амоса. Основашемъ такому мнёню служатъ не историчесвя дан- 


288 Тои 


ныя Еъ книгахъ Парствь и Паралипоменонъ, а параллельныя м%ета 
книги Амоса съ книгою Гоиля. 1., Проровъ Тоиль говорить о тВхъ же 
враждебныхь народахъ Гудеи, о которыхъ и Амосъ, т. е. Филистимля- 
нахъ, Финивянахъ и Идумеяхъ, и указываеть на т8 же политическя 
события, кая указываются у Амоса. Иеторя царетвовамя Ози под- 
тверждаеть дЪйствительноеть этихъ вобытй. Озя снова покорилъ Иду- 
меевъ, возвративь Тудев Елаоъ (2 Пар. 26, 2.); и онъ побфдилъ 
также Филистимлянъ и другихъ (26, 6—5.); и Тирякамъ у Тоиля т же 
предетавляются упреки, каыя у Амоса (ен. ]оил. 8, 4. Ди. 1, 9.). 
И такимъ образомъ пророчество Тоиля надобно относить къ тому же 
времени, къ какому и пророка Амоса, т. е. ко времени Оззи. — 9., 
Изъ пророчества Тоиля видно, что состояне Богослужешя находилось въ 
его время въ своемъ порядкз (Тоил. 1, 9. 18—14. 2, 15—17.) и 
не говорится объ идолопоклонетв® и другихъ порокахъ, кая  гоепод- 
отвовали на прим. во дни Говоми, или при Ахаз%, чтобы полагать его 
пророчеетво или раньше Ози, или посл временъ Озми.—3., [оиль го- 
воритъ о тёхъ же физических несчастяхъ, кавя указываются у Амоеа, 
и именно: о землетрясени, саранчЪ, засух и голод%. У Гоиля бфдетыя 
отъ саранчи, засухи и голода изображаются, какъ настоящия (1, 4. 
6—12. 16—20.), и предевазываютея друпя, еще болфе страшныя 
(2, 1.6. 10—11.). Пророкъ Амосъ говорить также о саранчв, за- 
ух и толод, но какъ о прошедшемъ (4, 6—12.) и угрожаетъ Изра- 
ильтянамъ другимъ тягчайшимь бвдотненъ (4, 12—13. си. гл. Ти 8.). 
Правда, въ кн. Паретвь и Паралипоменонъ прямо не говорится объ 
этихъ ОФдотыяхь въ царетвоване Оз; но изъ этого не слздуетъ еще, 
чтобы ихъ не было. О неустройствахь въ царств Тудейскомъ и 68д- 
отияхь, постигшихъ его, ясно предполагается въ кн. Царствъ и Пара- 
хипоменонъ. Изъ этихъ книгъ видно, что Амася, отецъ Оз, посл 
счастливой побфды надъ Идумеею сталь покланяться идоламъ Идуней- 
скимъ. Пророкъ возвфотиль ему за это наказане отъ Бога, которое его 
векор$ и постигло. Онъ объявиль войну Гоасу, царю Израильскому; но 
Тоасъ разбилъ его, взяль въ плёнъ, и какъ плённика привелъ въ [е- 
русалимъ, и здфеь множество взявъ серебра и сокровищь изъ храма и 
дворца, возвратилея въ Самарю. Посл Тоба Амайя жаль еще 15-ть 
лВть. Но потомъ собтавилея противъ него затоворъ; онъ бЪжаль въ 
“Лахиеъ; но заговорщиви нашли его здвеь и убили (4 Пар. 14, 17—90. 
2 Парал. 25, 25—78.). Озчя или Азаря имвль не болЪе б-ти лётЪ, 
когда убить быль отець его, и цареиъ признанъ быль не ранфе, какъ 
вЪ 16-ти лётнемь возраст, соотвтегвующемь 27-му году царствования 
Теровоама 2-го (4 Цар. 14, 21. 2 Пар. 96, 1.). Такимъ образонъ, 
Бром несчастй и неустройствь послёднихь лёть царствовашя Ачаяи, 
_ ‘открывается 11-ть или 12-ть лётъ безначашя по смерти его. Все могло 

быть въ это время, и Идумеи могли отложиться и множество причинить 
‘бВдетвй Тудеяиъ, и нётъ ничего удивительнато, если гн®въ Божй и 
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въ другихъ знамемяхь и дфйстыяхъ обнаружился въ это время надъ 
Гудеею. Пророкъ Аносъ прямо говоритъ, что эти бфдотия дфйствительно 
постигли Тудеевъ въ паретвоване Оли (Ам. 1, 1. сн. 4, 6—11.). И 
вотъ пророкъ Тоиль въ виду этихъ страшныхь явлешй, настоящихь и 
грядущихъ, старается зразумить народъ, чтобы обратились къ Богу въ 
поетв, плач и рыдаши, чтобы Онъ отвратилъь отъ нихъ тн№въ Свой 
и пощадиль народъ Свой (Юил. 2, 12—18.). Син. Христ. Чт. 1876 г. 
Янв. и Февр. стр. 1—31.—4., Наконепъ, вромф угрозъ и наказанй, 
У обоихъ этихъ пророковъ возвфщаются лучпия времена. Только про- 
рокъ Амосъ говорить объ этомъ кратко, въ конц своего пророчества 
(Амос. 9, 8—11—15.). Пророкъ Тоиль изображаеть это подробн%е и 
въ самыхъ живыхъ чертахъ (Тоил. 2, 18—27.). Онъ не ограничивается 
предеказащемъ о прекращени бфдетый, о новомъ, обильномъ даровани 
земныхъ благъ и полномъ возстановлеюи временнаго благосостояния на- 
рода; онъ провидитъ отдаленныя, блатодатныя времена Месси, предска- 
зываетъ изляне Духа Божя на веякую плоть и раепространене спа- 
семя Божля на везхъ, вого призоветъ Господь (2, 28—32.); и вифетв 
съ этимъ возвзщаетъ грядупий судъ Божий на ве народы. Ве враги 
народа Божия и церкви Божей вообще должны предстать на, судъ Божй, 
и ВЪ страшныхъ знаменяхъ на земль и на неб% получить должное воз- 
мезд!е; а для народа Божя Господь будетъ защитою и обороною. Тогда 
1ерусалимъ будетъ святынею и не будутъ уже иноплеменники проходить 
чрезъ него; изъ дома Господня выдетъ источникъ и будетъ напоять 
долину Ситтимъ; [уда будетъ жить вЪчно и [ерусалимъ въ роды родовъ, 
и Господь будетъь обитать на Сюнё (оил. гл. 3.). Сн. 0Обозр. Прор. 
кн. Хергоз. 1878 г. о ил%. Хр. Чт. 1876 г. Лив. и Февр. Паллал. 
на Гоиля. ИеП. 1.р. 700. Библ. Слов. Яцк. и Благ. Т.2 ые 99—100. 
Ке| и Пе. ва ]оиля. Нет. УТ. р. 719—720. 


л., Неем. ХТ, 9.—Сынъ Зихри, Вешамитянинъ, начальникъ надъ 
сынами Вемамина и Туды, поселившимися по возвращении изъ илФна въ 
Терусалим$. 


2 Ездр. 8, 89—90. — Отецъ Техонш, изъ Изранльтянъ, по- 
давшаго Ездрв совзтъ — обязать клятвою имзвшихь женъ иноплеиен- 
ныхъ, чтобы они отвергли всзхъ иноплеменныхь женъ своихъ и съ дётьми 
ихъ. Въ 1 Ездр. (10, 2.) вмфето Гоиля стоить Техилъ и выфето Гехо- 
ня— Шеханя. а 4еп Арокг. 1. р. 58. 


[ада (УТ, УТУ —= Бо знает; Тебаё, '[шада, влада; У. и 
Г: Тамада; Гудай): 


‚ Неем. 3, 6.—Сынъ Пасеаха, чинивпий етарыя ворота Теруса- 
лима во времена Нееми. Но` объ немъ, также вакъ и о Мешуллам%, 
сын Бесодли, ничего болзе не извфетно. 

Бивл. Сл. Томъ. ЦП, 19 
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6., Невм. 12, 10—11. 223. 13, 28.—Изъ первосвященниковъ по 
возвращени изъ плФна, сынъ первосвященника Елашива. Онъ помогалъ 
Ездрв въ исправлеви жизни народа и вЪ дфл$ расторжешя браковъ 
«ъ иноплеменными. Въ неечастио, н®которые не соглашались на это. и 
въ чиель ихъ [о1ада имфлъ несчасте видЪть одного изъ сыновъ своихъ, 
который, по указан книги Незии, быль зятемъ Санаваллата Хоро- 
кита (Неем. 13, 28.). Н%которые полагаютъ, что этотъ Санаваллатъ 
есть тотъ самый Санаваллатъ, о которомъ товоритъ Тосифъ Флай въ 
своихъ Превностяхъ (к. ХГ. гл. 7 и 8.), что онъ выдаль дочь евою 
въ замужество за брата Гудейскаго первосвященника Таддуя, Манасстю, 
ий Манасыя за это изтнанъ былъ изъ Терусалима и поселилея въ Сама- 
ри, глЪ и поетроилъь на горз Гаризинъ извзетный храмъ, уважаемый 
Самарянами. Но этого послздняго Санаваллата нельзя сизшивать съ 
первымъ; ихъ разд®ляеть цвлый вЪзкЪ: тотъ былъ при Неемш, а этотъ 
былъ современникомъ Александра Великатго. У Фламя представляются 
эти событя сифшанно. Сн. Нет2. ХИТ. р. 365—867. 


Тоадда (777! — по однииъ: Бо украшаеть, наряжаеть; по 
другимъ: 50% разоблачаетз, раздъваетз, открываеть; Тода, Табо; 
ТоаЧа; Лада; Г: Тоадаа): 1 Пар. 8, 36. — Сынь Ахаза, отецъ Але- 
уеоа, изъ колзна Вемаминова, изъ потомства Тонаеана, сына Саулова. 
Въ пл. 9, ст. 42, вифото Тадда стоить Таера. См. Таера. 


Тофаривъ (277, 577 — Роз ведетз спорз, боръбу, Бозв заци- 
цаеть; ТоорВ, ’ТареВ, “Тфареих, "Гемор(В, Таре; У: Тоал о, Тат, 
Толат о; Гуартыъ, Гоартвъ, [маливъ; Г: ола): 


а., 1 Пар. 9, 10. — Изъ священниковъ, жившихь въ Терусалимь 
до плфна. Это начальникь первой изъ 24-хъ священническихь чередъ, 
учрежденныхь Давидомъ (сн. 1 Пар. 24, 7.). 


б., Неем. ХТ, 5. — Изъ предковъ Мазоей, колфна Тудина, жив- 
шаго по возвращени изъ плфна Вавилонскаго въ ТерусалимЪ. 


в., Невы. ХПИ, 6.—Изъ главъ священниковь, возвратившихся изъ 
плфна съ Зоровавелемь (ен. ХТ, 10. 19, 19.). 


г, 1 Ездр. 8, 16.—Изъ начальствующихь и ученыхь при Ездр% 
предъ отправлемемъ его изъ Вавилона въ [ерусалимъ. В%роятно, это 
были умные, разсудительные люди изъ народа-=не изъ Левитовъ, по- 
тому что здЪеь прямо говорится, что изъ священниковъ и Левитовъ ни- 
вого не было въ числВ собравшихся здфсь при ЕздрВ. Во 2 Евздр. 


(8, 48.) выфето`Тоарива читаетея: Торивонъ. Кей и Пе. на 1 Ездр. 
р. 466. 


: \окдамъ (2у7р’ = пылане, зортше; интвз народа; °Арихар, Тех- 
даа; Гасайаи; Текдаймъ; Г: Такаези): Нав. 15, 56. — Изъ торо- 
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довъ колфна Гудина въ нагорныхь ифетахъ, полагаемый къ югу отъ 
Хеврона, въ групи городовъ: Зифъ, Маонъ, Юта, Кармиль, Изреель, 
Заноахъ, и пр. Онъ и Заноахъ здфеь только вотрёчаются. 


1овимъ (2Р” = Бою лоднимаетз, возбуждает», поставляет; 
Тоахиь, Тюахеш: дир ате {ее з0еш; Гуавммъ;, №: Токни): 1 Пар. 
4, 28.—Изъ потомковъ Силома (2), сына Тудина. У Теронима имя 
это, такъ какъ и слёдующя за нимъь принимаются не за собственныя, 
& за нарицательныя и представляются въ слздующемъ перевод: „Е 
Чи збаге {ес зеш, упЧале шепдаси, её Эеецтиз еб Тиевиевз, Чи 
ргтетрез Раегиф ш Моаб, её ди1 геуегя зпиб Ш Гавеш“. По Ту- 
дейскому Мидрашу, упоминане въ этомъ спискз о владзюш въ Моавз 
поставляетъь эту исторю въ связи съ повфетвоватемь книги Рувь объ 
Елимелехв и его сыновьяхъ, женившихся на Моавитянкахь, и отсюда 
подъ Товимомъ разумфють Елимелеха, а подъ ти! Мепдаей и пр. 
сыновъ Елимелеха: Малхона и Хилеона (Руе. 1, 2). Мо въ этомъ же 
стихф книги Паралипоменонъ присоединяется, что это собымя древия, 
& Елимелехъь книги Руеь относитея къ временамь уже Судей; да и въ. 
самыхъ именахъ книги Паралипоменонъ (4, 22) иътъ никакого сход- 
ства съ указанными именами книги Руеь. Он Ке. и 0е. на р 
р. 66: примфч. 


Токмеамъ (5752 — по Гез.: собранное народомь, по Фюрету: со- 
стоянае народа, по друтимъ: собраше народа; МаеВёр Ложа, Тех- 
ваау; Теетаап, Тестаали; Маевёръ Лукамъ, бкнаанъ; Г: Тактеал): 3 
Пар. 4, 12. 1 Пар. 6, 68.— Городъ волЗна Ефремова, отданный съ 
предмветями его Левитамъ. М®етоположене его еще не найдено. Въ Па- 
раллельномъ мфет® у Навина (21, 22), выЪото Токмеамъ, стоить Вив- 
цаимъ, можетъ быть, по сходству значеншя этихъ назваюшй. Кивцаимъ зна- 
чить кучи, груды, множество. @ез. р. 489. Еф. 1. р. 589. Нега. 
ХГУ. р. 749. | 


Токнеамь (5}22’ = владьше, обладаще, имущество народа; 
Тежийу, Техуи, Я Майу, ехоубь, 1 ’Ехущь; У: Тасвапаи, Тесопам, 
Тесиали; Ол. [екнадиъ, ]екнамъ, [екнамъ; Г: ]аКиеат): Нав. 12, 22. 
19, 11. 21, 34. Городъ колёна Завулонова при Вармилв, отданный 
съ предмвотями его Левитамъ. Уап 4е Уе4е и Робинсонъ полагаютъ 
его въ нынфшней изетности Телль-Каймонъ, по воеточной сторонз Вар- 
мила, по Ювсеню и [ерониму въ 6-ти миляхъ на сфверъ отъ О 
Ке|. и 0е|. на Нав. р. 99—100. 


_ Токтанъ (15? = малый, умаленный, уменышенный, умаленный; 
Техтау; Тефал; |ектанъ; Г: Такеаю): Быт. 10, 25. 30. 1 Пар. 1, 
19. — Сынъ Евера, братъ Фалека, изъ потометва Симова, почитаемый 


Арабами отцемъ веёхъ древнихъ Арабекихь плененъ. Онъ имёлъ много- 
19+ 
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численное потомство (Быт. 10, 26—29). Имена нФкоторыхъ изъ нихъ 
довел удерживаются въ разныхъ мфотностяхъь Арави. Друмя племена 
еше не найдены, или уже преефклись. Метопребыване потомковъ октана 
соглаено полагается учеными въ южной части счастливой Аравш. По 
книг» Бымя (10, 30) потомки его занимали здфеь мфетность отъ Меши 
ло Сефара, горы восточной, на восточномъ берегу Аравши, при ИндЪй- 
свомъ морё. Кей. и Пе]. на кн. Быт. р. 121—122. Мепке Вфе- 
АЧаз № 1. 


Токшанъ (92 = подетеремитель, птицеловь; "[еСау, "ТеЁау; есзал: 
[езёнъ; 1.: 1акзап); Быт. 25, 2—3. 1 Пар. 1, 32. — Изъ сыновъ 
Авраама отъ Хеттуры, отець Шевы и Ледана. Такимъ образомъ отъ 
него происходять Савеи (@еманитяне) и Деданитяне (сн. Шова 6, 19). 
УКительство ихъ полагають въ свосЪдетвЪ съ Наватеями и Идумеями 
(сн. Тер. 49, 8. 1ез. 25, 13). Кей. и Пе. на к. Быт. р. 194. Си. 
Деданъ и Шева. * 


1окоеилъ (пр — отъ неупотребительнаго корня ПОР = яокорен- 
‘ное, порабощенное Боюмз; Тбуарей^, еда), едой), ’Техдот); 
[есб№е], Тесфеве]; Слав. Текоаилъ, [воойлъ; Т: ТаКме, Так ее): 


%., Нав. 15, 38. — Изъ городовъ колфна [удина на низменныхъ 
мфетахь, упоминаемый вифстЪ съ Лахисомъ, Мицфе, Боцкаеъ, Егломъ 
и др.; но онъ еще не найдентъ. 


6., 4 Цар. 14, 7.—Городъ Идумейсый Села или Петра. Амаел, 
царь Тудейсый, поразивиий Идумеянь въ долин Соляной, множество 
ихъ истребиль, свергнувъ ихъ съ вершины скалы, гдф вов они совер- 
шенно разбились (2 Пар. 25, 11—12), и взятую имъ крЪаость Селу 
назваль [окезиломъ. Си. Петра. (ез. р. 440. Ейтгз. 1.р. 541—549. 


Тонъ (ТУ, Аб, Ау, Ат, оп): 4 Цар. 15, 29.—Изъ горо- 
довъ колфна Нефоалимова, взятых Оеглафелласаромъ, царемъ Досир!й- 


скимъ, во время нашествя ого на царство Израильское, во дни Факея, 
царя Израильскаго. См. [Йонъ. 


Тона (““ —юлубь; Теча, 1оуас; Топаз; Гуна; Т.: Топа): 


а., 4 Пар. 14, 25. Юн. 1, 1.3.5. 7. 15.2, 1.2. 11.3, 1. 
4, 1. 5—9. Тов. 14, 4. 8. 3 Ездр. 1, 39. Ме. 12, 89. 16, 4. 
Лук. ХТ, 29—80. — она—пророкз царства Израильскало, сыне 
Амаеинь, родомъ изъ Гав-Хефера, города колфна Завулонова, между 
Сепфорисомь и Назаретомъ (Нав. 19, 13.). Подробностей о жизни и 
двательности сего пророка св. Писаве не сообщаетъ, крои% того только, 
что самъ пророкъ говорить о себ и своемъ посольтв$ въ Ниневю. 
О. времени пророческаго служеня его изъ указашя 4-0й ки. Царетвъ 
можно догадываться, что онъ началъ пророчествоваль ранфе царетвова- 
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н!я Теровоама 2-го. Здфеь (4 Пар. 14, 25.) говорится, что ]еровоамъ 
возстановиль предфлы Израиля, отъ входа въ Емаеъ до моря пустыни, 
по слову Господа, чрезъ пророка ]ону, сына Амаетина изъ Гао-Хефера. 
Изъ этого очевидно, что пророчество произнесено раньше времени 1е]о- 
воама, вЪроятно при отп его, 1086$ (858—842 г. до Р. Хр.), когда. 
паретво Израильекое вступило въ борьбу съ паретвомъ СирШекимъ, и 
Тоасъ, три раза разбивъ СирИцевъ, возвратиль города Израилевы (4 Цар. 
13, 25.), но не могъ одержать уёшительнаго перевёса (4 Цар. 1$, 19.) 
и сльд. имзль нужду въ ободреми и подкруфплени извъщенемъ о бла- 
тополучномъ исходЪ войны въ послзлующее время, что и исполнилось 
при 1еровоамё 2-мъ. Ёъ этому же времени надобно относить и путе- 
шествие [оны съ проповздю покаямя въ Ниневю. Ниневя была тогда 
великимъ городомъ и елёд. не была еще разрушена. Если же, по Гре- 
ческимъ историкамъ, Итезю и Л1одору, которымъ впрочемъ не слишкомъ 
довфряютъ, она была разрушена около половины 8-го или еще въ 9-иъ 
в$кз до Р. Хр. при Сарданапалф (который по теперешней хронологи 
царетвоваль отъ 884-го года до 859-го до Р. Хр.), то надобно по- 
лагать, что чрезъ нЪфеколько времени она снова была возстановлена и 
управлялась своими царями. Вакъ бы то ни было, но Ассуръ замышляль 
уже возвыситься до всемной монархи, простирая виды свой и на 
Израиля, хотя вирочемъ цари Израильске и сами подавали поводъ къ 
тому, заискивая защиты и покровительства Ассирянъ. Въ Ассирекихъ 
надписяхъ на стЪнахъ дворцовъ, открытыхъ среди развалинъ Ниневии, 
найдено, что Ахавъ, царь ИзраильсвйЙ, былъ вабсаломъ и данникомъ 
АссирШекатго царя Асаракбала; что Салманассаръ 1-ый, ведя войны съ 
Сирйскими царями Венададомъ и Азаиломъ, бралъ дань съ Израиль- 
скаго царя Шуя (892—864 г. до Р. Хр.), о чемъ Св. истомя не 
упоминает. Цари Ахавъ и Тиуй жили ранфе не только ]еровоама 2-го 
(835—794 г. до Р. Хр.), но и Шюахаза и [оаса, ранфе св. пророка 
Тоны, жившаго при [086% и [еровоам$. Между тмь, распространяя 
такъ свои завоевашя и тяготвя надъ побфжденными народами, сами 
Десиряне заражены были нечесмемъ, роскошью, сладострасмемъ и вся- 
кими пороками; грёхи ихъ вошяли на небо. И вотъ Распорядитель су- 
дебъ жизни народовъ посылаетъь въ столицу Ассирйскато царства про- 
рока съ проповзлю покаяжя. Господь повелЗлъ пророку ГонЪ идти воз- 
вфетить жителямъ, что злодъяюя и беззакомя ихъ дошли до Бога. Тона, 
зная милосерле Боже къ обращающимея къ Нему, не хотзль быть 
проповздникомъ покаямя для язычниковъ (4, 9.). Онь пошель въ 
Топпю, нынзшнюю Яффу, сФлъ на корабль и отправился въ Фареисъ, 
Финию скую коломю въ Испанш. Тогда Господь воздвигъ сильную бурю; 
сдфлалось ужасное волнене, и корабль быль въ опасности погибнуть. 
Вов стали молиться, каждый своему Богу, о спавени; но буря не пре- 
кращалась. Пришедши къ мысли, что видно за грёхи кого нибудь изъ 
нихъ Богъ послалъ такую бурю, р®шились поередетвонъ жеребья узнать 
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виновнаго. Жребй палъ на 1ону. Пророкъ чистосердечно исповфдалъь 
вину свою, и самъ предложиль имъ бросить его въ море, чтобы оно для 
нихъ утихло. Корабельщики еще усиливалиеь было пристать въ берегу, 
но не могли. Тогда по молитв» бросили [ону въ море, й море утихло. 
‚ юну между тВиъ поглощаеть большая рыба и онъ силою Божею со- 
храняется живымъ. Пребывая три дня и три ночи въ рыбЪ, она мо- 
лилея Богу, и по повелЗню Божю выброшенъ быль рыбою на беретъ, 
и снова получилъ повелфне идти въ Ниневшю и проповздывать тамз, 
и пророкъ, пришедши теперь туда, ходя по городу, проповздывалъ: 
еще 40 дней, и Нинемя будетъ разрушена. Проповздь эта произвела 
тлубокое впечатлье на жителей: веВ обратились къ Богу и въ глубо- 
коиъ сокрушени, въ пост и молитв старалиеь умилостивить Его, по- 
винувъ злыя дЪфла свои, и Господь. видя ихъ обрашене, оставилъ 
тЕЪвъ свой. Но 1она не только не обрадовалея этому ихъ обращеню, 
напротивъ сильно опечалилея. „Потому-то я и бЪжаль въ барсисъ, го- 
ворилъ онъ; потому что зналъ, что Ты Богъ блайй и милосердый“, и 
ожидая впрочемъ исполненя ето пророчества, вышедъ изъ города, сд%- 
лаль 06$ шалашъ и укрывалея здфеь отъ зноя солнечнаго, ожидая, что 
будетъ съ тородомъ. Для вразумлеюмя пророка, по повелЪнио Божю, въ 
одну ночь выросло изъ земли тфнистое растене, которое закрывало собото 
пророка отъ лучей палящаго солнца и давало ему прохладу. Тона былъ 
очень радъ этому растентю; но на другой день, вифет съ зарею, по 
повелвю Божлю, червь подточиль корень растешя, и оно засохло, и 
солнце снова начало палить зноемъ своииъ Гону. Пророкъ сильно опе- 
чалился` и просиль себ смерти. ‘Тогда Господь сказалъ ему: „вотъ 
тебв жаль тзнистаго раетешя, надъ которымъ ты ине трудился и ко- 
тораго не ростиль, которое въ одну ночь выроело и въ одну ночь про- 
пало. Вакъ же МиЪ не пожалфть Ниневи, этого великаго города, въ 
ЕОТОромъ боле ста двадцати тысячъ младенцевъ, которые еще не умфютъ 
отличить правой руки отъ лфвой, и множество скота“ (Тоны гл. 1, 2, 
3 и 4). Вразумленная и помилованная Богомъ Нинешя существовала 
послф этого еще боле 200 лВтъ, и разрушена въ 610 тоду Набополас- 
саромь Вавилонскимъ и Плаксаромь Мидекимъ (Тов. 14, 16. сн. Бо- 
гоел. св. Ист. В. 3. лётоеч. стр. 9), Книга пророка Тоны, содержащая въ 
себ изложенную нами исторю объ Тонё, издревле была предметомъ 
споровъ и недоразумё ай. Не только язычники глумилиеь надъ нею, 
но и изъ самыхь Хрисманъ нЪкоторые усиливались подорвать истори- 
ческую ея достовФрноеть, считая описываемыя въ ней собымя дфломъ 
несбыточнымь, немыслимымъ, несогласнымь съ разумомъ. Лруме стара- 
лись Дать ей символическое значене, принимая за аллегорю. Но вее 
изложене книги очевидно носить на себ печать исторической истины; 
непостижимое и необъятное для разума становится возможнымъ и по- 
стижимымъ для разума плфненнаго въ послушаюе вфры, потому что въ 
самой книгё прямо дается видфть, что вее это—_ Роже д№ло, & не че- 
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ловЪческое. Но что для наеъ всего выше, самъ Господь неоднократно 
свидтельствуеть объ исторической истин этихъ собышй (Ме. 12, 39... 
16, 4. Лук. ХГ, 29—32). Блаженный Геронимъ, кратко обнимая эти 
событя, пишеть: „Тона своймъ кораблекрушененъ предъизображаеть стра- 
дашя Господа, призываеть ифъ къ покаяншю и подъ именемъ Ниневи 
возвзщаеть спасеве язычникамъ“ (50 письмо къ Павлину). См. Палл. 
Толк. на Тону 1874 г. Св. Ист. В. Зав. Бог. 1871 г., отр. 400 
и д. Рибл. Олов. Яцек. и Благов. Т. 9, 06б0зр. Прор. кн. Хергоз. 
1873. Нега. УГ. р. 791—798. Кей и Пе. на Мал. прор. р. 271 
и дал. 


6., 2 Ездр. 9, 28.—Изъ Левитовъ, имфвшихъ женъ инонлемен- 
ныхЪ, но возвращени изъ плёна Вавилонскаго. Въ 1 Езлр. 10, 28: 
Елезеръ. 


в., Ме. 16, 17. Гоан. 1, 42.—Отець Апостола Петра. 


Тонадавъ (27^, 217 = Бож иобщиряеть, зрцедряеть, дар- 
ствуетз; 1юуабаВ; У. и Г. Шюпадар; ’Тонадавъ): 


&., 2 Пар. 13, 3.5. 32—33. 35.—ЛПругъ Амнона, сына Дави- 
дова, сынъ Самая, брата Давидова, и слёдовательно двоюродный братъ 
Амнона, содфйствовавлий нечистой страсти Амнова совфтомъь своимъ и 
содфлавиийея такимъ образомъ виновникомъ и кровосм$шеня Амнона й 
кровавой мести Азвессалома за сестру свою (2 Пар. гл. 13). Самай въ 
1 Цар. (16, 9) читается Самма. 


6., 4 Цар. 10, 15. 28. Тер. 35, 6. 10. 14. 16. 18. 19. — Сынъ 
Рихава или Рехава, родовачальникъ дома Рехавитянъ (]ер. 30, 6), 
завъщавиий дфтямъ своимъ не пить вина, не строить домовъ, не сЪять 
сВиянъ и не разводить виноградниковъ, а жить всегда въ шалрахъ, что 
и соблюдали они во всей строгости, ведя жизнь кочующую. По указа- 
ню 1 вн. Паралипоменонъ (2. 55), Рехавитяне были отраслю Кинеянъ. 
Кинеи или Кенитяне—это древый кочующий народъ Аравйенй. Въ 
первый разъ объ нихъ упоминается во времена Авразма (Быт. 15, 
18—21). Сначала они обитали подлё Маданитянъ. Ховавъ, иначе 
Товоръ (сн. Рагуиль, Товоръ и Кенеяне), тесть Моисея, священникъ 
Мадамеюй, быль Кенеянинъ (Суд. 1, 16. 4, 11),. тогда какъ отецъ 
его Рагуиль быль Мадланитяникъ (Чиел. 10, 29). Значить, племена 
эти смфшивались между собою. Отъь Еинеянъ ты Хамаоъ, отецъ 
Бетрехова, родоначальникь Рехавитовъ (1 Пар. 2, 25). аи 0б- 
разомъ Кинеяне и Рехавиты находились въ близкихь, и такъ сказать, 
родетвенныхь между бою отношетяхъ. Сначала, какъ мы замфтили, 
Кинеи жили на восточной сторон® Тордана, подлв Маданитянъ. Потомъ, 
во времена Моисея. зиВстВ СЪ Израильтянами они вошли въ Палести- 
ну, и одно посбление ихъ, подъ управлешемъ Хевера, отд®лившиеь отъ 
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сыновь Ховава, обитало на крайнемъ сЪверз близь Кедеа Нефеали- 
мова (Суд. 4, 11); другое, многочисленнЪйшее племя, обитало на юг$ 
Палестины, въ колфн% Гудиномъ (буд. 1, 16. Сн. 1 Пар. 2, 55). 
Къ этой позлфдней отрасли принадлежаль Рихавъ и сынъ его Тонадавъ. 
Тудеи и Израильтяне каходились въ дружественныхь отношеняхъ съ 
Рехавитами и Кинеянами (Сн. Суд. 4, 17. 1 Пар. 15,6). Когда Тшуй, при 
вотуплени своемъ на престолъ, истребляя родъ Ахавовъ, Фхалъ для 
сего въ Самарю, на доротз ветрётиль онъ Тонадава сына Рихавова, 
и дружески пригласиль его хать съ 0б0ю въ Самарю, чтобы въ немъ, 
какъ вовмъ извфетномъ строгою своею жизню и возми уважаемомъ 
муж, имфть очевидца и какъь бы свидфтеля своей ревности по Богь 
предъ жителями Самари (4 Цар. 10, 16). Прибывши съ вимъ въ 
Самаршо, Тиуй истребиль воЪхъ, остававшихея тамъ изъ рода Ахава, и 
потомъ, собравъ весь народъ и приказавъ созвать вефхъ пророковъ Ва- 
ала въ храмъ Вааловъ подъ предлогомъ принесеня великой жертвы 
Ваалу, велВль избить вефхъ поклонниковъ Ваала, и при этомъ статуи 
изъ капиша были вынесены и истреблены и капище разрушено. Такъ 
истреблено было идолослужене Ваалово (4 Цар. 10, 15 — 28). Вшо- 
слЪдетыи объ Тонадав и Рехавитахъ упоминается у пророка [ере- 
ии (гл. 35), тдф они представляются въ поучительный примвръ для 
дома Тудина и жителей ерусалима. По повелвню Божию, пророкъ при- 
вель Рехавитовъ въ Храмъ, и, поставивь предъ ними полныя чаши 
вина, предлагалъь имъ пить; но они объявили, что они не могутъ при- 
нять этого гостеприимства, потому что родоначальникъь ихъ Тонадавъ 
даль имъ заповЪдь не пить вина и не строить Домовъ, а ЖИТЬ ВЪ 
шатрахъ; и эта заповфль и все заповзданное имъ отъ него неизизнно 
ими соблюдается. Тогда Господь чрезъ пророка сказалъ Тудеямъ: „не- 
ужели вы не возмете изъ этого наставлене для себя слушалься словъ 
Моихъ“® Слова онадава Рехавитянами выполняются, и они не ПЬЮтЪ 
вина До сего дня, потому что слушаются завзщашя отца своего; а Я 
непрестанно говорилъ вамъ, посылалъ въ вамъ пророковъ, посылаль съ 
ранняго утра, и говорилъ: обратитесь отъ злаго пути своего, исправьте 
поведене ваше, и не ходите въ слёдъ иныхь боговъ, чтобы служить 
имъ, но вы не слушались Меня, то вотъ Я наведу на Гудею все то. 
310, которое изрекъ на нихъ“; а дому Рехавитянъ пророкъ именемъ 
Божшиъ объявилъ особенное блатоволеше Боже. Не отнимется. сказалъ 
Господь, у Тонадава, сына Рехавова, мужь, предстоящий предъ лицемъ 
Моимъ во ве дни“ ([ерем. гл. 35). И вотъ дфйствительно Рехавитяве 
не только среди смятенй того времени были сохраняемы (ер. 85, 11), 
но И доселВ остаются вЪзрными своимъ древнимъ патр!архальнымъ нра- 
вамъ въ ихъ Арабекихь потомкахъ, и особенно около Мекки, среди 
племенъ, преданныхъ Иеламизму. 2еП. 1. р. 710. 


- Тонань (Тоуду, ’[фаубу; Топаййа, 1опа; ’Гуананъ, 'Тунанъ): 
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а.. 2 Ездр. 9, 1.—Сынъ Емасива, взроятно, священника, во дни 
Ездры, въ домВ воего останавливался Ездра по прибыти своемъ изъ 
Вавилона. Въ 1 Ездр. (10, 6) читается: Тохананъ, сынъ Елашива. 
Первосвященникъ Тохананъ, сынъ Емашива, жилъ позже (Неви. 19, 
22—23). 


6., Лук. 8, 30.—Сынъ Елакима и отецъ Тоеифа, упоминаемый въ 
родослови Господа у Ев. Луки; но которому роду соотвфтетвуетъ онъ 
по родословю Ев. Матеея, опредфлить невозможно; потому что у Ев. 
Луки послЪ Давида до Салаеила идетъ другая родовая ливя, въ ко- 
торой не только друйя назвавня родовъ, но и числомъ ихъ значится 
5-ю родами боле противъ числа ихъ у Ев. Матеея. 


онаеъ (Ту405; въ Вульг. опущено; Слав. ’Гунаеуй): 2 Ездр- 
8, 32.—Изъ Израильтянъ, сыновь Адина, отецъ Овиеа, одного изъ на- 
чальниковъ племенъ, возвратившихея изъ Вавилонасъ Ездрою. Въ 1 Ездр. 
(8, 6): Тонаванъ, отецъ Еведа. Хи еп Арокг. 1. р. 52. 


Тонаванъ (пЛ7? 75 = ож даешь, или Бо есть подаипель и 
отсюда—даръ Божий; ТоуаЗау; У. и Г. Топабйат; Гунаоанъ): 


а., Суд. 18, 30.—Левитз, сынз Гирсона, сына Манасси, изъ 
Виолевма Гудейскаго, живший во времена Судей. Ита себЪ мФота для 
удобнаго поселеня, и переходя изъ города въ городъ, онъ пришель на 
тору Ефремову, къ дому Михи, у котораго въ домф находился истуканъ 
и кумиръ, вылитый изъ серебра, и ефодъ и терафимъ, и совершалось до- 
машнее служене. Миха упросилъ этого Левита остаться у него и быть у 
него священникомъ, обзщавъ ему за это плату и содержане. Левитъ с0- 
тласилея и Жиль у него въ домВ (Суд. гл. 17). Въ это время Данитяне 
искали себ удобныхь мфетъ для поселения, и находясь у дома Михи, уз- 
нали голось молодаго Левита, и распросили его, какъ и зачЪмъ онЪ здфеь 
и чВиъ занимается. Тотъ разсказалъ имъ все. Проходя этимъ же мзетомъ. 
въ другое время, для завоеваюя Лайса, они похитили изъ дома Михи 
его идоловъ и уговорили священника Михи идти съ ними. Пришедши въ 
Лаибъ, они истребили мирныхъ жителей его и городъ сожгли, и по- 
строили новый городъ и поселились здЪь, и Левитъ, сынъ Гиреона, сына 
Манассти и сыновья его были у нихъ священниками, и идолослужене оста- 
валось до плёна Вавилонскаго (Суд. гл. 18). Касательно упомянутаго 
Левита, Гонавана, должно замфтить здфсь, что по принятому Мазорет- 
скому чтеню, онъ называется сыномъ Гирсона, сына Манасеи, но по 
Кери надобно читать сынъ Моисея вмЪсто Манаси. Учители Еврейсве 
въ объясневе сего присоединяютъ, что писатель этой книги поставилъ 
здзеь Манасаю выфсто Моисея потому, что безчестнымъ находилъ для 
Моисея, чтобы онъ имфлъ такого сына иди внука, который дфлалъ тав1я 
дЪла, которыя свойственны только нечестивому царю Манас (4 Пар. гл. 
21). Друме находятъ даже невфроятнымь, чтобы внукъ Моисея, и при- 
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томъ въ молодыхь еще лётахъ (18, 3. 15) жиль до этого времени (13, 
30—31). Еще друме, соединяя два чтешя, допускаютъ здфеь переста- 
Новку словъ и поставляютъ слова такимъ образомъ: Тонаванъ, сынъ Ма- 
насси, сына Гирсона, сына Моисеева; но для такого чтенмя нфтЪ доета- 
точнаго основаня. Какъ бы то ни было, но отъ Манасеи, царя Тудейскато, 
не могли происходить Левиты; и слЪд. если чтеше Мазоретское и соглас- 
ное съ нимъ Оемидесяти толковниковъ вЪрно, то не остается здесь ничего 
болЪе, какъ понимать зд%сь подъ именемь Манаейи кого либо изъ пред- 
ковъ [онавана, сына Гирсонова, и это тЪмъ вфроятнфе, что слово сыяъ у 
Евреевъ не всегда принимаетея въ прямомъ смыслф, & чаето означаетъ по- 
томка, а съ другой стороны и время, когда это было, во времена Судей, 
опредвленно зд№сь не указывается (буд. 17, 6. 18, 1. 80—81). Кей и 
Те]. на Суд. р. 356—358. Сн. Возеши. на ве мФето. 


6..1 Пар. 2, 32 — 38. — Изь сыновъ Тады, брата ПШаммаева, 
изъ рода Герахмеила, первенца Есромова, правнука патрарха Туды. 


в., | Пар. 18, 2—8. 16. 22. 14, 1... 49. 18, 1.8—4. 19, 1— 
7. 20, 1... 23, 16. 31, 2.2 Паф. 1, 4. 182—17—97.2, 5.4, 4. 9, 
1—7. (19, 24.). 21, 7. 1 Пау. 8, 38. 9, 39. 10, 2. — Отари 
сымё царя Саула, дру» Давидов. Онъ дфлается извЪотнымъ въ ието- 
Ми вокорв по ветуплени на престолъ Саула. Съ раннихъ лётъ обна- 
руживаль онъ въ 80% рыцарсюй, воинственный духъ и твердую вЪру, 
отличаясь своею силою и ловкостью, искусствомъ въ воинскихъ упраж- 
нешяхъ и стрёльбою изъ лука (1 Пар. 18, 4. 20, 35. 2 Цар. 1, 
22.). Въ начал парствовавня Саула, онъ съ небольшимъ войскомъ 
{1000 чел.) разбиль стоявший близъ Гивы сторожевой отрядъ Фили- 
«тимеый (1 Пар. 13, 3.), и когда раздраженные Филистимляне, во 
нножествв собравшись, расположились станоиь въ Махмаев, Тонаеанъ, 
въ надеждВ на Бога, рЬшилея съ однимъ своимъ оруженоспемь идти 
ЕЪ нопрятелямъ, и съ трудомъ пробравшись между острыхъ скадлъ, 
поразиль ихъ до 20-ти человЪкъ, и привель въ такой ужась и сия- 
тене, что они обратились въ б%тетво. Саулу оставаловь преслдовать 
и поражать бФтущихъ. Благодарный народъ спасъ при этомъ [онаеана 
оть безразсуднаго заклятя Саулова (гл. 14.). ПослЪ знаменитой поб%- 
ды Давида надъ Голаеомь, когда вов полюбили Лавида, Тонаванъ 
полюбиль его кавъ свою душу и сдфлалея искреннёйшинъ его другомъ. 
Ояъ заключиль съ нимъ`завёть дружбы. Сняль съ себя верхнюю 
одежду и надЪль ве на Давида; и отдаль ему и друпя свои одежды, 
и мечь, и лувъ, и перевязь (1 Пар. 18, 1—4.); и не изиняль ему 
до самой смерти. Вогда Саулъ, завидуя слав Лавида, сталъ ненави- 
ДВть его и старался погубить, Тонаванъ нФоколько разъ спасаль его 
отъ смерти, подвергая опасности собственную жизнь свою (1 Пар. 19, 
1—7. гл. 20.). Въ послёднй разъ 1онаеанъ видфлся съ Лавидомъ 
въ пустынф Зифъ въ лфсу, гдё Лавидъ уврывалея отъ Саула, кото- 
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рый искалъ его здфеь. Пришедши сюда въ Давиду, онъ укрёпиль его 
упованемъ на Бога и сказалъ ему: „не бойся, ибо не найдеть тебя 
рука отца моего, и ты будешь царствовать надъ Израилемъ, а я буду 
вторымъ по тебф, и отецъ мой знаетъ это“; и заключили они снова 
завётъ между собою предъ лицемъ Господа, и Давидъ остался въ лЪеу,. 
а Тонаеанъ пошелъ въ домъ свой (1 Пар. 23, 14—18.). Когда, во 
время поелфдней войны Саула съ Филистимлянами, Тонаеанъ  палъ 
виЪств съ братьями и отцемъ своимъ на гор Гелвуйской, Давидъ, съ 
горестю услышавъ объ этомъ, разодраль одежды свои, и вов бывшие 
еъ нимъ, и плакали и постились до вечера, и потомъ Давидъ почтилъ 
память друга своего и Саула особенною плачевною пФенш (2 Цар. 1, 
17-—27.). Тфла Саула и сыновъ его, вывфшенныя Филистимлянами на 
стфнахъ Вео-сана, тайно сняты были жителяни [авиа Галаадекато и 
сожжены, и кости ихъ похоронены подъ дубомъ въ ГависВ (1 Цар. 31, 
8—13.). Послё Давидъ перенесъ ихъ въ землю Вешаминову и похо- 
ронилъ въ гробниц Киса, отца Саулова (2 Цар. 21, 12 — 14.). 
Глубоко сохраняя въ своемъ сердцв любовь свою къ другу своему, 
Давидъ отъискаль впослЪдотви сына [онабакова, Момейвосоея, отдалъ 
ему вов земли, принадлежавиия дфду его, Саулу, и удержаль его при 
двор$ своемъ (2 Пар. гл. 9.), и Господь благословиль Мемеивосовя, 
продливъ потометво его до 12-го рода, и потомки эти дфлали честь 
‹воему родоначальнику, отличаясь добрыми качествами: мужествомъ, 
воинственностю и искусствомъ отрфляюмя изъ лука (1 Пар. $, 84 — 
40.). 2е1. 1. р. 110—711. 


г.. 2 Пар. 15, 27. 86. 17, 11. 20. 3 Пар. 1, 48 — 48. — 
Сынъ первосвященника Анаезра во времена Павида. Во время бЪтетва 
Лавида отъь Авесалома, онъ вифетЪ съ Ахимаасомъ, сыномъ Садока, _ 
былъ вфрнымъ слугою Давиду, съ опасностю жизни извъщая его о 
распоряженяхъ и дЪйстыяхь Авессалома (2 Цар. 15, 27. 36. 17, 
15 —21.). Повидимому, онъ оставалея вЪрнымъ ему и тогда, когда 
отець его приняль участе въ затоворз Адовши противЪ Давида (3 Цар. 
1, 5—7.), хотя благовременнымъ сообщенемъ затоворщикамъ о воца- 
ренш Соломона, повидимому, хотёлъ помочь имъ для ихъ спасеня (3 
Пар. 1, 41—48.). 21. 1. р. 711.). 


д.. @ Пар. 21, 21. 1 Пар. 20, 7.—Сынь Сафая, брата Дави- 
дова. Во время сражеюмя съ Филистиилянами въ Геоф, онъ подобно 
Давиду, убиль тамъ одного велакана, изъ потомковъ Рефаимовъ, по- 
носившего Израильтянъ. Въ 1 Парал. онъ называется сынъ Шины. 
Сн. Самма и Шима. 


в., 2 Пар. 23, 39. 1 Пар. \1, 34. — Изъ' сыновей Яшена, — 


изъ сильныхъ и храбрыхь воиновъ Давида. Въ 1 Парал. вибето „изъ 
сыновей Яшена—1онаеанъ, Шама Гараритянияь“, читается: „Сыновья 
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Галена, Гизонитянина: Тонаеанъ, сынъ Шаге, Гараритянинъ“. Чтене 
это, очевидно, правильнве. Сн. Гараритянинъ и Гизонитянинъ. 


ж., 1 Пар. 27, 25.—Сывъ Узми-——изЪъ начальниковъ надъ им$- 
немъ Давида, начальникъ надъ запасами въ полф, въ городахъ, и въ 
‹елахъ и въ башняхъ. 


3..1 Пар. 27, 32. — Дядя Давидовъ, совфтникъ и писець его. 
Такъ кавь въ другихъ иЪфотахъ упоминается Товаеанъ, сынъ Сафая или 
Шимы, брата Давидова (см. здфеь подъ буквою д.), то и здЪеь иные 
хотятъ видфть то же лице. Но объ этомъ р®шительно оказаль нельзя. 


и., 2 Пар. 17, 8. — Изь Левитовъ во дни Тосафата, учившихъ 
народъ закону Божшю по городамь Гудейскимъ, вифстВ съ избранными 
для сего князьями и священниками. 


1., 1ерем. 37, 15. 20. 38, 26. — Государственный тайнописепь во 
времена паря Седекш. Домъ его обращенъ быль въ темницу, и сюда, 
въ подвалъ заключенъ быль князьями народа пророкъ Геремя, по лож- 
ному обвинен, что будто бы онъ хотфль перебфжать къ Халдеямъ, 
откуда впрочемъ переведенъ онъ былъ въ другую темницу во дворз. 
стражи, за его пророчества о нашестви на 1удею Вавилонянъ и взяти 
и разрумени ими Терусалима. Теремя оставался во двор стражи до са- 
маго взямя [ерусалима Навуходоноворомъ (]ер. гл. 37 и 38.). 


к., [ер. 40, 8. Сн. 4 Пар. 25. 28.—Сынъ Варея и братъ его. 
Тоананъ, оба изъ военачальниковъ [удейскихъ, убёжавшихъ во время раз- 
рушеня Терусалима, и при Годоли возвратившихея къ нему въ Маесифу. 
Они вифств съ другими военачальниками предостерегали Годолю объ. 
опасности, угрожающей ему со сторовы Ваалига, царя Аммонитскаго, и 
военачальника Исмаила, сына Навани. Но Годомя не повфриль сему, 
и дфйствительно былъ убить Исмаиломъ, который, посл другихъ уб1Йствъ 
захвативъ оставиИйся народъ, жаль къ Аммонитянаиъ. Тогда Тоананъ 
съ прочими военачальниками, настигнувъ Исмаила, освободили захвачен- 
ный имъ народъ, и опасаясь ищеня со стороны Халдеевъ, увели всзхъ 
въ Нгипетъ, не смотря на предетавленя |еремши, не уходить въ Еги- 
петъ, и самаго пророка увлекли туда съ собою (Тер..гл. 40 —44.). 
Он. [ананъ— 6... | 


л.. | Ездр. 8, 6.—Изь Израильтянъ, сыновъ Адина, отецъ Еведа, 
одного изъ главъ поколвюй, возвратившихся изъ Вавилона съ Езлрою. 
Во 2 Ездр. (8, 32.) читается: Тонаеъ, отецъ Овиеа. 


м.. 1 Ездр. 10, 15. 2 Езду. 9, 14.—(Сынъ Асаила — изъ на- 
чальствующихь, принявшихь на (бя дфло разбора и изелёдованя о су- 
пружествахъь съ иноплеменными во дни Ездры. По однииъ, это были 
изъ главъ семействъ и предетавителей народа, по друтимъь — изъ еввя- 
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щенниковъ; но изъ книги Ездры этого ясно не видно. ба @еп Арокг. 
1. р. 61. Сн. Кей и 0е|. на Пар. и Ездр. и Неем. р. 482. 


н., Невм. 19, 11._Сынъ первосвященника Гуады, и отепъ [аддуя. 
ДЛумаютъ, что здфеь чтеше Шонаванъ есть ошябва переписчика, а на- 
добно читать: Тохананъ, по Гречееки Тоаннъ, вакъ значитея въ 22-мъ 
ст. и какъ 910 читается и у Фламя (Лев. ХТ. 7. 1.). Изъ 22 и23 
стиха этой главы видно, что во дни этихъ послёднихъ первосвященни- 
вовъ, упоминаемыхъь въ словз Божемъ, внеены въ родословную запись 
Левиты и священники до дней Тоханана, въ царствование Ламя Пер- 
сидокаго. Флай объ этомъ ]онаеан® или Тоаннф новфетвуетъ, что онъ, 
поссорившиеь въ Храмв съ братомъ своимъ Тисусомъ, которому другъ его, 
военачальникъь Артахсеркса Вагозъ обфщаль первосвященническое до- 
стоинство, въ такой пришелъ гифвъ, что убилъ его здЪеь, и этимъ на- 
влекъ большое б%детые на Тудеевъ. Раздраженный военачальникъ во- 
шель въ Храмъ, наложить пошлину на ежедневныя жертвы и семь лётЪ 
угнеталъ Пудеевъ (Древ. кн. ХГ. гл. 7.65 1.). 


о., Неем. 12, 14. —Изъ священниковъ, главъ поколён! изъ дома 
Мелиху во дни первосвященника ]оакима, сына исусова. 


п., Неем. 12, 18.—Изъ священниковъ, главъ поколфюй, во Дни 
оакима, изъ дома Шемаи. 


р., Нееми 12, 35.—Отець Захарш, одного изъ сыновъ священ- 
ническихь, съ трубами, бывшаго во глав первато хора, во время про- 
цеси, при освящени стёны ]ерусалимской, во дни Ездры и Нееми. 


6., Тов. 5, 14.—Изъ родетвенниковъ и современниковъ Товита, сы- 
новъ Семея великаго, извфетнаго своимъ благочестемъ. 


т.. 1 Макк. 2, 5. 5, 19. 24. 9, 19. 28—73. гл. 10. 11. 12 
й 13. — Сынъ священника Малтаеш, родоначальника Маккавеевъ. По 
смерти Пуды, брата своего, онъ избранъ быль вождемъ угнетеннаго иа- 
рода Гудейскаго, и со всею ревноемю заботилея о возетановлени его 
свободы и благовостоямя. Онъ отразиль нападеше Сирйекаго воена- 
чальника Вакхида и счастливо дЪйствоваль ко благу своего народа и 
отечества во время замзшательетвь на СирШекомъ престолв при Алек- 
санхрз Вал или Балис, Лимитр!В Оотерв и Антохв Оеос, возоб- 
новиль союзъ съ Рамлянами и Спартанцами и улучшиль укр%иленя 
Терусалима. Но онъ погибъ отъ руки честолюбца Трифона, попечителя 
малольтняго Антоха 9еоса, который, домогаясь самъ престола Ситй- 
скаго, и видя въ [онафанф сильное препятетве себ%, коварно пригла- 
силь его въ Птолемаиду, объщая сдать ему близъ лежалия укрёплен- 
ныя мФета, и здфеь захватиль его въ плзнъ, содержа подъ стражей, и 
потомъ вфроломно убилъ его. Сн. Библ. Слов. Яцек. и Благ. Т. 9. тр. 
105—110. Св. Ист. В. 3. Вогосл. стр. 498—497. 
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у., 1 Мак. 18, 11.—Сынъ нфкоего Авессалома, посланный Симо- 
номъ для занятия 1ошии, которая была уже взята Симономъ (12, 38-—84.), 
и онъ изгналь изъ |опши ея жителей и самъ осталея тамъ. Онъ, в%- 
роятно. братъ Малтаеш, одного изъ начальниковъ воинскихь отрядовъ, 
бывшихь при [онаван8 (Х], 70.). Кей] на Макв. р. 218. 


ф., 2 Мак. 1, 23.—_Священникъ, упоминаемый при жертвоприно- 
шени Нееши, по открыти священнато отня. Кей] на Макк. р. 290. 
Стпит. Йа 4еп Арокг. [\. р. 41—42. 


Тоня (1; Тообу, ‘ЕХЛас; Татат, бтаефа; Гуванъ, Еллёда): Быт. 
10, 2. Исаш 66, 19. Лан. 8, 21. 1 Макк. 1, Ти др. См. Таванъ, 
Грея, Еллада. 


оппя, Топпйцы, Топийскй (2 — отъ ПР’ = фять, видизть, 
возвышаться, врасоваться, красивымъ быть, по Фюроту и Герцогу: в03- 
вылиенёе, возвышенный 101005, т. в. высоко поднимающиеся надъ мо- 
ремъ, а по Гезеню и Касселю: красивая мюстность, красота; 
Тбтти. Тоттмаи; Торре, Торр#ае; Гбппы, 1ошиа, [опияне; Г: Таро, 
Торре): Нав. 19, 46. Тон. 1, 3. 1 Мак. 10, 75—76. ХТ 6. 12, 
33—84. 13, 11. 14, 5. 84. 2 Мак. 123, 3. 4.7. 1 Ездр. 3, 7. 
о Ездр. 5, 58. Дзян. 9, 36. 38. 10, 5. 8. 32.—ДревивИипий го- 
родъ ФиникШешй, по завоеваши земли обётованной Тужеями, достав- 
пИйся колЪну Ланову (Нав. 19, 46), нынв называемый Яффа. По мнз- 
вю многихъ древнихь писателей, это допотопный городъ (Рошр. Меа 
1, 11. Ри. У, 14 х лр.). Плиюй въ указанномь мфетВ пишетъ: 
„Горе Руоешеии, ал иог фегтагом  ипдаыоне, $ 1егииф. Тиз дев 
соПет ргаедасеше захо, т Чао ушеогат Ап@тготедае уезиела оз- 
фепфитё. СбоПог Пе 10а Са“. Съ этимъ древнимъ городомъ 
соединяются разныя преданя, наприм. миеъ язычесый объ освобожде- 
ни царекой дочери Андромеды отъ власти морекаго чудовища Персеемъ, 
Еврейская легенда, что будто бы здфеь Ной строиль ковчегъ, и др. 
(Негл. УП. р. 4. Пут. Нор. Т. 4. стр. 129—130). Городъ этоть 
` лежить при Средизеиномъ морз, на высокомъ холмы, выше Тамши и 
ниже Антипатриды и потока Гаасскаго, на югз цвфтущей равнины 
Саронской, недалеко оть Лидды (ДФян. 9, 38), въ 150-ти стадяхъ 
оть Антипатриды, въ 6-ти миляхъ на западъ отъ Рамлы, въ 12-ти 
часахъ къ сФверозападу отъ Терусалима (Геогр. изд. Поляк. ст. 54 и 
76—77). Городъ обладаетъ многими таванями, хотя ине безопасными, 
но почитающимися лучшими на берегу Филистиискомъ. Отсюда городъ 
во вов времена былъ весьма важнымъ портовымъ и торговымъ городомъ. 
Злжеь во времена Г. Навина назначенъ былъ предзлъ колФну Данову 
(19. 46). Сюда Хирамомъ Тирекимъ присылаемы были на плотахъ 
кедровыя лфга для строемя храма Соломона и хворцовъ его (2 Пар. 
2, 8. 12. 16). ЗдЬь пророкь Тона, вифето того, чтобъ идти, по 
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повелёню Божшо, съ проповёдю въ Ниневю, озлъ на корабль, и от- 
правился въ Оарсись (Тон. 1, 3). По возвращени Гудеевъ изъ плфна. 
Вавилонскаго, въ Яффу, съ дозволемя Кира Персидскато, Сидоняне и 
Тиряне доставляли кедровый лфеъ для строемя втораго храма Теруса- 
лимскаго (1 Ездр. 3, 7). Но Тошая и друме Финиюйсве города, 
тавъ какъ и сами Гудеи и друге собЗдае народы, оставались сначала, 
ВЪ зависимости и подъ властно царей Персидекихъ, и потомъ по смерти 
Александра Македонскаго, когда царство его раздфлилось, Гудеи сперва 
попали подъ власть царей Египетскихь и потомъ СирШекихь, и Веле- 
сия и приморсюе ФинивЙске города также были во власти царей 
Сирйскихъ. Во времена Маккавейсыя, когда Топшйцы обнаружили 
явное нерасположене свое къ живущимъ среди ихъ Гудеямъ, Гуда Мак- 
кавей отметилъ имъ за ихъ жестокость (2 Мак. 12, 3—7). Потомъ. 
Тонаоанъ, съ браломъ своимъ Симономъ, во время управленя Келе-Сирли 
Аполлонемъ, военачальникомъ Димитря, совершенно овладфлЪ Топшею. 
и другими сосфлними городами (1 Мак. 10, 69—87). ПослЪ, Симонъ 
поетавилъ здфеь охранное войско (12, 33—84. 138, 11); потомъ ед%- 
лалъ Тошию пристанью и укрфпилъ этоть городокъ (1 Мак. 14, 5. 
34). Городъ этотъь быль единственнымъ портовымъ городкомъ для Гу- 
деевъ при Средиземномъ морф. Царь Антохъ Сидетъ, сынъ Димитрия, 
гнфвалея на Симона за такое присвоен1е себф Топши и другихъ горо- 
довъ Сирекихъь и угрожалъ ему войною, если не возвратить ихъ или 
не заплатить дани за нихъ; но Симонъ отвфчалъ, что города эти на- 
слфд1е отцовъ нашихъ, и мы только ихъ возвратили, и при томъ они 
причинили много зла землЪ нашей. Раздраженный царь послалъ съ вой- 
скомъ полководца ЁКендевея; но сыновья Симова разбили и прогнали 
его (1 Мак. 15, 28—41. 16, 1—10). Впоельдетви, Помпей, за- 
воевавъ и подчинивъ Гудею Рамлянамъ, объявиль Топшю, съ другими 
нфвоторыми тородами, вольнымъ городонъ и причислиль къ Сирекой 
области (Пуевн. ХТУ. 4, 4). Но Цезарь соединилъ съ Гудеею, возвра- 
тивъ ве Гиркану, и потомъ она перешла къ Ироду, и за нимъ—въ Ар- 
хелаю (Превн. ХГУ. 10, 6. ХУ. 7, 8. ХУП. 11, 4), и посл него: 
опять причислена къ СирЙской области (Превн. ХУП. 13, 5). При 
Тесей Флор она много пострадала отъ его жестокости и при Веспа- 
(анф была разорена, и большая часть ея жителей погибла отъ меча. 
Римлянъ (Флав. 4е ВеПо Га4. кн. 2. тл. 18.8 10 и ки. 3. м. 9. 
$ 2—4). —Хриеманетво рано водворилось въ Гопши. Когда, по смерти 
Стефана и обращени Савла, Ап. Петръ посфтилъь эти м%ета: здфеь. 
уже были Христане. Въ Гопши Петръ воскресилъь Тавиеу и нЪсколько- 
дней пребываль здфеь въ дом кожевника Симона (Д»ян. 9, 32—48). 
Здвеь, въ Тошии имфлъ онъ видфне о церкви изъ язычниковъ (Д%ян.. 
10, 9—20 и далфе, и гл. ХП). ПоевлВ разорешя и разрушемя Рин- 
лянами, она снова была возетановлена, и это разрушене и возетановле- 
не вя въ течене столЪтИ повторялось нЪфоколько разъ. Въ царетво- 
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зан!е Константина В. въ Яфф® открыта Епармя. Изъ подписей на 
<0борахъь Ефесскомъ въ 431 тоду и Герусалимекомъ въ 536 году видно, 
что изъ Гопши были здЪсь Хр. Епископы. Но въ УП вфк№ ею завла- 
дфли Срацины. Въ ХПИ вк она завоевана была Крестоноецами и 
укрфтлена Балдуиномъ 1-мъ; но векорз въ 188 году взята Салади- 
номъ, и сдфлалась добычею сперва султановъ Египетевихъ и потомъ 
Туровъ. Въ 1799 году французы взяли ее приступомъь и разграбили. 
Нин Яффа составляеть одинъ изъ тлавнфйшихъ Сирйскихъ порто- 
выхъ городовъ, и торговля его весьма значительна. Изъ описаюи путе- 
тественниковъ видно, что видъ города съ моря весьма красивъ, пред- 
‚ставляя взору среди роскошныхь садовъ бЪлфющуюся группу амфитеат- 
ромъ расположенныхь зданй; но послЪ столькихъ опустошеюшй, ваюя 
вынееъ этоть городъ въ прошедшее время, въ немъ не имфется теперь 
никаких особенныхъ памятниковъ древности, кром® иЪкоторыхъ остат- 
ковъ стЪнъ и нфеколькихъ гранитныхъ колоннъ, и городъ самъ по себЗ, 
®роиз окружающихь его роскошныхъ садовъ, не имфетъ ничего 0ео- 
бенно привлекательнаго. Преввяя Яффекая пристань въ настоящее время 
совершенно занесена пескомъ, тавъ что пароходы должны останавли- 
валься въ открытомъ мор, въ разотояни цфлой мили отъ берега. Путь 
къ берегу заслоненъ грядою скалъ, составлявшихъ прежде естественную 
защиту гавани, и нын8 имфющихь одинъ узый и весьма опасный де- 
филей для прохода; переёздъ на берегь между зубчатыхь камней часто 
сопряженъ бываетъ съ великою опаесностю, особенно во время вётра. 
Въ городъ надобно подыматья по закоулкамъ нагорныхь улицъ съ 
‘уступа на уступъ. ВыФото дворцовь и храмовъ здфеь предотавляются 
взору сдавленныя, неопрятныя, плохо и въ безпорядкв сложенныя ка- 
менныя строеня; чрезъ пустыя оконныя отверемя глядитъ неприкрытая 
нагота восточной жизни; улицы города чрезвычайно темны, узки и 
грязны, и въ самомъ далекомъ будущемъь не предвфщаютьъ городу “ни- 
какого прогресса. Воть здфеь три монастыря: Гречесый, Лалинсй 
“(Францискансвй) и Армянскй, нЪФоколько мечетей, одна синагога, Рус- 
‘ская иисия, Протестантекое общество, н®еколько училищь, есть и тостин- 
ница, но для любителя древностей мало представляется жатвы. Опред$- 
лене ифетности дома Симона кожевника, гдф обиталъ Ап. Петръ, слу- 
‘жить доселф предметомъ разнорёчй. Францисканцы долго удерживали 
положене этого ифета за своимъ монастыренъ, но теперь и они пере- 
уЗнили свое инзые. Полагаютъ, что домъ Симона лежитъ къ югу отъ 
‘страннопримнато дома Католическато, и теперь занять мечетью, тогда 
какъ прежде на этомъ мфотё была церковь. Обычай молиться на тер- 
расахъ (ДЪян. 10, 9) сохранился до настоящаго времени, равно какъ 
и обычай производить, на базар, у городекихъ вороть разборъ суд- 
чыхь дёль (ен. Втор. 21, 9. Рузь 4, 11). Базарь Яффоюй имфеть 
‚для путемественниковь тоть интерес, что знакомить ихъ съ разнород- 
ыми жителями Палестины, съ которыми придется имъ имфть дёло во 
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время своего путешеств!я. За городомъ показываютъь мфето воскресеня 
Тавиеы, но взроятно, это ифсто ея погребемя, потому что оно нахо- 
дитя въ открытомъ полф, гдф видфнъ на каменистомъ холм погре- 
бальный вертепь. М%ето это принадлежить Русской мисии, и здЪеь въ 
Русекомъ саду, при раскопкахъ открыть цфлый рядъ гробниць дуревне- 
еврейскихъ и нЪеколько Хрисманскихь. М»стноеть, гдё нынё Русвй 
садъ, издавна пользуется уваженемъ, какъ мфето погребемя 'Тавиеы, 
й доселв жители толпами приходять сюда въ праздничные дни для 
прогулокъ. не смотря на множество здЪфсь другихъ, боле тёниетыхъь и 
болзе удобныхъ садовъ. Яффа особенно славится богатёйшими, вЪчно 
зелеными, цвзтущими и благоухающими садами. „Вто видёлЪ эти сады, 
пишетъ нашъ отечественный  путешественникъ, тотъ можеть составить 
вебЪ поняте объ обиши земныхъ благословенй, которыми текла земля 
народа Бозия. Лимонныя, апельсинныя и транатовыя деревья, перем*- 
шиваюция свой. плоды и листья въ живописномъ безпорядк, составляютъ 
главную часть Яффекихъ садовъ, и отличаются изумительнымъ плодоро- 
длемъ; почти круглый годъ они отятгчены плодами; еще не успФють со- 
брать послёдпихъ плодовъ одного сбора, какъ уже деревья пвЪтутъ 
второй разъ... Кром апельсиновъ и лимоновъ, здФеь растутъ въ изобии 
фиговыя, миндальныя, персиковыя, абрикосовыя, тутовыя деревья, & 
также гигантеюя сикоморы и пальмы. Въ меньшемъ количеств разво- 
дятся здфеь бананы и сахарный тростникъ. Нужно замётить однакоже, 
что яффеюе сады процвфтаютъ только благодаря постояннымъ, искус- 
ственнымъ орошенямъ, безъ которыхъ растительность здфеь не мыслима, 
такъ какъ почвою садовъ служить не черноземъ, а сухой и жаждущий песокъ. 
Каждый садъ имфетъ здесь нфеколько орошательныхь колодцевъ, изъ 
которыхъ каналами разводится вода подъ каждое дерево“. Я\ителей 
вЪ Яффв считается до 5-ти тысячь, изъ которыхъ одна пятая доля 
Христанъ, а проше (до 4-хь тысячъ) Мусульмане. См. Олесн. Св. 
Земля Т. 9. 1878 т. стр. 165 — 176. Син. Путеш. Нор. Т. ТУ. 
гл. 9. Запис. 2-го его пут. стр. 9—10 и 58. Смышл. Син. и Пал. 
1347 т. стр. 45—49. Нега. УП. р. 4—5. 


юра (77 — отъ И течь, литься, орошаль П7” — ранний дождь, 
т. е. осеннёй (сн. Втор. ХТ, 14. Шер. 5, 24. Очи 6, 3), отсюда "= 
осенний, осенью родивиийся; Терй; Тотаз Тура; Г: Тогав): 1 Ездр. 2, 
18.—Изъ Израильтянъ; его сыновья въ числЪ 112-ти возвратились 
изъ плфна съ Зоровавелемъ. У Неем. (7, 24) имя его читается: Харифъ, 
а во 2 Езлр. 5, 16: Арсифуриеъ. 


1орай (“^^ — то же, что предъидущее; Торе, ®рёс; Тогай; Тара; 
Тота!): 1 Пар. 5, 18.—Изъ потомковъь Гада, жившихь въ Галзадф, 
въ Васанф. Они перечислены во дни Тоавама, царя Тудейскаго, и Ге- 
ровоама 2-го, царя Израильскаго (сн. ст. 17). 

Бивл. Сл. Томъ П. 20 
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[орамъ (27°, 977 = Бов есть высокь; Тебдоораи, `Адооряц, 
Фобь; Тотат, Адогал; ТеддурАмь, Идурёяъ, оАжь; ТГ: Тогми, 
Надогала); 


а., 2 Цар. 8, 10. 1 Пар. 18, 10. — Сымь 090я, чаря Емав- 
скалою, современника Давида, посланный отъ отца, своего съ привфтетыемъ 
и дарами къ Давиду, по случаю побфды Давида надъ Адраазаромъ, 
царемъ Сувскииъ. Въ 1 Пар. въ Еврейскомъ читается: С7\7Л, 


6.. 1 Пар. 3, 11. 2 Пар. 21, 1—20. 3 Паф. 92, 50. 4 Пар. 
1, 19. 8, 16—94. ХГ 2. 12, 18. Мале. 1, 8.— Сы Тосафата, 
царь Тиудейскй. Имя женою своею Говолю, дочь Ахава, онъ охотн%е 
слфдоваль нечестивымъ обычаямъ дома Ахавова, нежели прииЪру и 
внушенямъ отца своего. По вступлени своемъ на престолъ, онъ умерт- 
вилъ шесть братьевъ своихъ, кои вмфстВ съ богатыми дарами получили 
было отъ отца своего укрфиленные торода въ наслфдю. Но бдогая 
вокорф открылись. Отъ него отложилиеь Илумеи, и хотя онъ, вышелъ 
противъ нихъ съ войскомъ, и поразилъ ихъ, но не могь возвратить къ 
покорности. Въ это же время обнаружилось возсташе въ Ливн®, евя- 
шенническомь городё колфна Тудина, и именно по поводу отбтупленя 
Торама отъ истиннаго Бога, такъ какъ онъ поставиль капища языче- 
свя на горахъ [удейскихь, и ввель въ развратъ столицу и вою Гудею. 
Тогда принесено было къ нему обличительное послане, оставленное 
пророкомь Илею, въ которомъ возвёщены ему еще болфе тяжыя 08д- 
стия и страшная кончина. Филистимляне и Аравитяне, сопредёльные 
Ееюплянамъ, напали на Гудею, опустошили страну, разграбили царсвый 
дворецъ, захвативъ все имущество, и его женъ, и дфтей, кром® илад- 
шато Охози; онъ самъ пораженъь неизльчимою болфзню и умеръ въ 
тяжкихь страдаюяхь, и по смерти не удостоенъ почестей царскаго 
погребешя, и похоронень хотя въ Шерусалимь, но не въ цар- 
скихъ тробницахъ (2 Пар. гл. 91. 4 Пар. гл. 8.). Сн. Ботосл. Св. 


Ист. В. 3. стр. 356 —357. Библ. Слов. Яцк. и Блатов. Т. 9 
ор. 115—116. ` 


в.. 4 Цар. 3, 1... 8, 16... 9, 14... 2 Пар. 29, 5—7. — Сына. 
Атава, царь Израильский, братъ и преемникъ Охози (889—877.). 
Онъ низпровергь идола Ваала, котораго сд®лалъ отець его и уничто- 
ЖИТЬ нечестивое это идолослужене, но онъ продолжаль идолослужене 
]еровоаново (4 Пар. 8, 1—8.) и не препятетвоваль совершать тнус- 
ности идолослуженя Тезавели, матерй своей (4 Пар. 9, 92.); союзь 
парствъ 1удейскаго я Израильскато, заключенный отцемъ его съ 10са- 
фаложъ, продолжался и теперь. Первымъь изъ собыйй его царствования 
быль походъ противъ Моавитянъ, которые платили прежде дань Из- 
раильтянамъ, и теперь по смерти Ахава отложились отъ нихъ. Царемъ 
‘ихъ быль Меса. Рышившись наказать ихъ за то и силою принудить 
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къ повиновеню, [орамъ собрадь войско и предложиль и Товафалу, 
царю [удейскому, принять участе въ этомъ походЪ. Тосафалть согла- 
силея. Въ нимъ присоединилея и царь Идумейлий. [орамъ надфялея на 
свое войско и союзниковъ; и когда, идя безводною пустынею, увидфлъ 
:‹ебя въ тфеныхь обстоятельствахъ, по причинЪ недостатка воды, началъ 
роптать, приписывая Богу свое несчасте (4 Пар. ,3, 10. 183—14.), 
и получивши здфеь помощь отъ Бога, не смирилея въ с‘ердцё своемъ, 
и жеетоко наказаль Моавитянъ. доведши ихъ до крайнЪйшаго поло- 
жешя (4 Пар. 3, 24 — 27.). Въ царствоваме его особенно много 
творилъ чудесь пророкъ Елисей (см. Елисей); но Горамъ не обращалъ 
должнаго вниманя къ нимъ и не вфроваль въ чудесную помощь Божю 
(4 Пар. 5, 7—8.). Между тзиъ Богъ посылаль разныя испытаня и 
вразуилемя. Во время нападемя царя СирИскаго на Израильтяиъ, 
Елисей открывалъ Тораму намфреня царя СирЙекаго. Тотъ, узнавъ объ 
этомъ, съ войскомъ окружилъь въ Доваим® домъ’ пророка. Пророкъ, 
поразивъ войско елфпотою, привелъ его въ Самарю. Торамъ думалъ 
умертвить ихъ, но пророкъ не велфлъ истреблять, & еще угостить. 
Такая ифра тронула царя Сирйскаго, и Симяне не нападали бол%е 
на землю Израильскую (4 Пар. 6, 8—28.). Чрезъ нЗеколько времени 
презвмникъ его, Венададъ, осадиль Самарю и хотВлъь изнурить ее голо- 
домъ, чтобы принудить къ сдачЪ. Израильтяне терпфли въ это время 
ужасныя бфдетвя. Торамъ и здЪсь, хотя носилъ уже ва себф вретище, 
обнаружиль свое невЪ]р!е и нераскаянность сердца; онъ угрожалъ смер- 
тю пророку, вфроятно, потому, что пророкъ обфщаль ему помощь отъ 
Бога, и помощи ве было (4 Пар. 6, 24 — 33.). Но пророкъ пред- 
«казаль на слфдующ день умфренную п%ну хлЪба; и дйствительно, 
Сирянамъ послышался шумъ приближающагося войска, и они обрати- 
лиевь въ бфготво, оставивъ свой лагерь со вефми запасами, и Израиль- 
тяне разграбили его, и хлфбъ продавался дешево, по цфн®, назначен- 
ной пророкомъ (гл. 7.). Теперь-то, наконецъ, поел столь чудеснаго 
избавленя отъ врага и устраневя дороговизны, 1орамъ пожелаль слы- 
шать о чудесахъ Елисея и оказалъ знаки своего благоволеня той жен- 
щин%, которой сына пророкъ воскресилъь изъ мертвыхъь (4 Пар. 8, 
1—6.). Но и теперь не пришель къ познаю путей Господнихъ, и 
пророкъ возвфетиль судъ Божй надъ нимъ и надъ вефмъ домомъ и 
родомъ Ахава (4 Цар. 9, 6б—10.). Въ это время Торамъ вмЪетВ съ 
Охозей, царемъ Тудейскихиь, пошель войною противъ Азаиля, царя 
Слруйскаго, преемника Венададова, и будучи здфеь раненъ, отправился 
въ Изреель лёчиться. Сюда прибыль и Охозя, поефтить больнаго. Въ 
это время, по волф Божией помазанный на царство Израильское воена- 
чальникъ шуй, прибывъ въ Изреель, и ветрфтивъ вызхавшихь къ 
нему на вотрфчу парей, поразиль {1орама стрёлою на колесниць, и 
велёлъ бросить трупъ его на поле Навуеея; въ то же время велфль 
поразить и Охозю, и потомъ истребилъь весь родъ Ахава (4 Пар. 9, 
20* 
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14 —37. 10, 6 — 28.). Си. Библ. Ист. М. Филар. пер. 7. Библ. 
Слов. Яцек. и Благ. Т. 9. стр. 112 — 115. 7е1. 1. р. 712. Нега. 
УП. ъ. 5—6. 


т.. 1 Пар. 26, 25. — Левитъ, изъ предковъ Шеломиеа, постав- 
леннаго Павидомъ надъ вовми сокровищницаии посвященных въ храмъ 
Божй вещей (ст. 25 и 26.). 


д.. 2 Пар. 17, 8. — Изъ священников во дни царя Товафата, 
поеланныхь имъ по городамъ Тудейскимъ для наставлетя народа въ 
закон Божлемъ, вифст съ казначенными для сего князьями и Левитами. 


в., 2 Езлр. 1, 9. — Изъ тысяченазальниковъ во дни царя Тоби, 
давшихъ Левитамъ на Пасху 5-ть тые. овець и 7-мЪ соть воловъ. 
Въ параллельномь мфетф 2 Пар. (35, 9.) читается: Тозавадь — изъ 
начальниковъ Левитовъ. Им 4еп Арокг. 1. р. 14. 


юЮрданъ (7, почти всегда употребляется съ членомъ |177, за 
исключенмемъ немногихъ иФетъ (напр. Пеал. 41, 7. Шов. 40, 23.); 
отъ 77” ниеходить, ниспускатьея, течь, стремиться, стекать, низвер- 
таться. внизъ, значить оиечеме, ниспадемще, рука, большая утка; 
Тообфуус; Тотал; Тюрданъ; Г: огав): Быт. 13, 10. 32, 10. Чиел. 
22, 1. 96, 63. 33, 45. 34, 123. Втор. 1, 1.5. 8, 8. 17. 85. 4, 41. 
47. 49. 9, 1. 97, 2. 31, 9. Нав. 1, 2. гл. Зи 4. 13, 23. 97. 15, 
5. 16, 1. 18, 12. 19, 22. 33 — 34. 34, 8. 11. Суд. 3, 28. 71, 24. 
25. 10, 8. ХЬ 18. 22. 12,5. 1 Пар. 13, 7. 31,7. 2 Цау. 2, 29. 
10, 17. 17, 22. 24, 5. 3 Пар. 2, 8. 7, 46. 17, 3. 4 Пар. 2, 6—7. 
5, 10. 6, 2. 7, 15. 10, 38. 1 Пар. 6. 78. 12, 15. 26, 30. 2 Пат. 
4, 17. Туде. 1, 9.5, 15. Тов. 40, 18. Цеал. 41, 7. 113, 3.5. Сир. 
24, 38. [вз. 47, 18. Зах, ХТ, 3. 1 Мах. 5, 24. —Мо. 3, 6. 13. Марк. 
1,5. 9. Лук. 3, 3. 4, 1. Ган. 1, 28.3, 86. и др. — Главная и 
можно сказать единственная р%ка Палестины, протекающая вдоль ея и 
раздёляющая ее на двЪ половины, восточную и западную. Она течетъ 
въ продолжене всего года; друмя рЪки Палестины суть только ручьи 
или потока, которые имфють временное течеше и лфтомъ большею 
частю высыхаютъ. У Арабовъ Торданъ извфетенъ подъ именемъ 9э5- 
Пема = водное м%ето, или съ прибавлемемъ слова Кебиръ: Шема 
945-Кебирь == великое водное мЪето, для отлишя его отъ ]еромакса, 
называемаго Шерагъ-эль-Мандгуръ. Называется также На-ель-Афдень, 
или ель- Урдунз. Двф половины — восточная и западная, на которыя разлз- 
ляется Гордавомъ Палестина, въ В. Завфтв называютея: по эту сто- 
рову Тордана и по ту сторону Тордана. Еврейская выраженя: „зи 
| УП 7273, или № 7575, у [ХХ пеёрау то "Торёауоо, то пёрау 
т0б "Торёвуов = — та еторона ордава, т. е, противоположная“ означаютъ 
и ту сторону |ордава и эту сторону его, смотря по тому, откуда идетъ 
ВчЪ. До ‘перехода Израильтянами Тордана восточная часть земли 0б%- 
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тованной называлась по эту сторону, а западная — по ту сторону (Числ. 
32, 19. 32. 35, 14. Втор. 4, 41. ХГ 29 — 80. 12, 10.). Но 
посл, когда Евреи перешли Торданъ и поселились на западф, выра- 
женя эти стали употребляться наоборотъ: восточная стала называться 
по ту сторону, къ востоку, а западная — по эту сторону, къ западу; 
къ морю (Нав. 19, 1.7.5, 1. 13, 8. 32. 92, 4. 7. 94, 8. 1 
Пар. 26, 30. и др.).—Торданъ течеть по глубокой долинф, большею 
частю между крутыми, утесистыми горными скалами, начиная отъ 
подошвы возвышеннаго Ермона внизъ, по направлешю къ югу, до 
самато южнаго конца Змли. Онъ содержитъ въ себ три бассейна: 
озеро Меромъ, Галилейское море и Мертвое море; и представляетъ 
самыя поразительныя противоположности природы: на сЪверё — горная 
природа, свзжая, крфикая силами, богатая растительности, райская; 
на югф-— сухая, жаркая, мертвая пустыня. Горданъ образуется изъ двухъ’. 
тлавныхъ рукавовъ — рёки Хасбани и рзкя Банась. Рака Хаебани 
вытекаетъ въ горной долин — Вади ет-Теймъ, которая проходить по 
западной сторон Ермона еъ сВвера на югъ. Въ ней лежатъ горныя 
мвстности—Рашея и Хасбея. Верхняя часть долины, гдё лежитъ Рашея, 
не имфетъ поетояннаго водваго теченя; только въ влажное время тода 
отъ тающихъ съ горъ снзговъ и оть дождей вода течеть по долин до 
Хасбеи. М®отность эта богата хлЗбными полями, плантащями маслинъ и вино- 
градными садами и отличается красотою жителей. На сосблней гор% мно- 
жество водится дичи, волковъ и леопардовъ (Пфен. Пен. 4, 3.). При Хас- 
бе течеше |ордана получаетъ свое начало. Здфеь источникъ его предбтав- 
ляетъ большой каналъ прекраснзйшей, свфтлой, прозрачной воды, изъ ко- 
тораго быстро и шумно выступая, орошаетъ собою длинную, узкую, но 
весьма красивую долину, осВняемую маслачными деревьями, потомъ, про- 
текая далфе на югъ. входить въ глубокую разевлину черной, базаль- 
товой горной породы, и за тЪмъ вотупаеть въ широкую, также вул- 
каническую равнину, простирающуюся до озера Меромъ. Здфеь не видно 
никаких маслинъ, никакихь виноградных деровъ, никакого засвян- 
нато поля; только по одиночкВ кое-гдв возвышаются надъ базальто- 
вымъ грунтомъ полусожженные дубовые пни. Предъ впадешемъ въ Ме- 
ромекое озеро, Торданъ получаетъь притоки, съ восточной стороны, тель- 
ель-Кады и Башаса, и разные притоки съ Запада, и значительно уве- 
личивается. Отъ этихъ притоковъ разетояше до озера на 10-ть часовъ. 
Здфеь, по направлению отъ вулканической равнины къ востоку до са- 
мого Банаса начинается превосходнзйшая, райская растительность; здВеь 
отъ самой подошвы Ермона, идущая широкая равнина вся убфяна раз- 
ными цвзтами, зеленфющими кустарниками, тучными пастбищами и хлЪб- 
ными полями. И здЪеь-то лежатъ города: Башаеъ, ветхо-завзтный Вазл- 
Гадь, ново-завётный Кесармя Филиппова. Почва зд®еь чрезвычайно пло- 
дородна. Здесь есть большия теревинеовыя деревья, тучныя луга, 0б- 
ширныя поля сарачинскаго пшена, множество дичи. Эту землю 100$- 
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щаль и Господь съ учениками Своими, и зд%сь проповфдывалъь Еван- 
теме (Ме. 16, 13. Марк. 8. 27). Страна эта, изобилующая лвеами, 
въ языческой древности посвящена была божеству Ману, покровителю 
лвеовъ и стадъ, и отсюда получила назваше Панас или Банасв. 
Между упомянутыми притоками [ордана, къ западу отъ Башаеъ, лежитъ 
возвышене Тель ель-Кади (холиъ Судей). На этомъ возвышеви еетъ. 
плоскость, изъ среды которой вытекаютъ многе источники, которые, 
весьма быстро ниспускаясь на югъ, сливаются въ одну р8ку — Тель 
Вади, и потомъ соединяются съ Баюмась. Эдфеь лежитъ древыйй городъ 
Ланъ (городъ Судей), построенный Ланитянами на мот завоеваннаго: 
ими города Лашжа. Ниже Лана, по западной сторон% Тордана, лежитъ 
болотистая равнина Ардъ-Гулехъ (см. Карт. Кип. и Менке № УШ). По 
соединени упомянутыхь притоковъ, Торданъ впедаетъ въ болотистое 
озеро упомянутой равнины Гулегъ, нын% называемое Баръ ель-Гулегъ, 
& ВЪ В. ЗавЪтв— воды Мерома (Нав. ХТ, 5. 7), у Фланя—Самохо- 
нитское 03ер0 (Хеуфуи< или Ханоуоус Мил: 4е ВеПо Тод. ТУ. 
1, 1). ЭдЪеь оканчивается верхнее течене Тордана, и начинается сред- 
нее, простирающееся до озера Геннисаретскаго. На полчаса пути оть 
озера Меромъ, внизъ, лежить древшй, изъ базальтовыхь камней по- 
строенный мость, съ тремя остроконечными арками чрезъ р%ку, назы- 
ваемый мостомъ сыновъ или хочерей Такова (Дшизръ Бени или Бенатъ 
Якубъ), по легендарному преданю, что здфсь Таковъ переходиль съ. 
семействомъ своимъ чрезъ Торданъ, при своемъ возвращеюни изъ Меео- 
потами (Быт. 32, 22. 33, 17—18). Здфеь издревле пролегала глав- 
ная, большая дорога изъ Дамаска къ Галилейсвому морю (Иваш 9, 1. 
Мо. 4, 15). Мость, вЗроятно, постровнъ во времена крестовыхъ похо- 
довъ; онъ довольно еще хорошъ. Кром ето никакого другаго моста, 
ЗдЪеь нЪть, а есть только броды или переправы, какъ то упоминается 
въ книгё Судей (3, 28. 12, 5—6). Оть озера Геннисаретскаго на- 
чинается нижнее течеше Гордана до Мертвато моря, на протяжени ста 
вереть. Торданъ, усиленный  |еромаксомъ и другими притоками (подъ 
именемь Урдунъ, или Ель-Шера, или Шератъ ель-Кебиръ), течетъ. 
разными извилинаии и чрезвычайно быетро. Во иногихъ ифетахъ раз- 
двляется на небольшя канавы, и иногла видимое течене даже совсфиъ 
прекращается, теряясь между подводными скалами и кустарниками., Какъ 
быстро: падеше его, можно видЪть изъ того, что до Мертваго моря на- 
‚ходитея до тридцати большихъ водопадовъ, и еще гораздо болве ма- 
лыхь обрывовъ. Равнина Торданская, чрезь которую протекаетъ 1орданъ, 
отъ Геннисаретскаго озера до Мертваго моря, называется Ель-Хоръ, 
ВЪ Еврейском: Араба (73797) = степь, поле, равнина, пустыня, у 
ХХ: `Аз/®у = впадина, ровъ, лощина, долина (ен. Авлонъ и Араба). 
Сначала, начиная отъ Геннисаретсваго озера, она. пуста, представляя 
_ 60600 вЪ лЬтнее время пустое поле или рядъ голыхъ холмовъ, погор$в- 
Щихь отъ зноя солнечнато и только весною. покрываеныхь зеленью. По 
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обЪ стороны ея идутъ крутыя, голыя скалы горваго извфетняка съ м%- 
ловыми слоями, которыя по мветамъ прорфзаны вулканическимь базаль- 
томъ. Но изъ этихъ горныхъ скалъ съ обфихъ еторонъ впадаеть въ 
долину множество ручьевъ (Вади). Первый и боле значительный при- 
токъ, это ручей Теромакеъ, съ восточной стороны впадающий въ [ор- 
данъ въ разетоящи почти двухъ часовъ отъ озера. По впадеви его 
въ Горданъ, долина является болфе плодородною и населенною. По 00% 
отороны простираетея роскошная растительность, густой лЪеъ тамарисковъ, 
ивъ, дикихъ фисташковъ, кустарниковъ, тростника, олвавдровъ и раз- 
ныхь другихъ растемй, которыя иногда даже доступь ЕЪ рёкВ дёла- 
ютъ затруднительнымь. Въ куетарникахъ тифздятея безчисленное мно- 
жество утокъ, аистовъ, стрижей и другихъ пернатыхъ; тамъ водятся 
и диюые зв$ри и опасныя животныя: кабаны, шакалы, тигры, екор- 
шоны и др. Вода изобилуетъ рыбой. Чфмъ дальше внизъ, тжиЪ рас- 
тительность роскошн$е. Изъ береговыхъ лфовъ деревья употребляются 
и для етроеня жилищ (4 Пар. 6, 2—6). Извфетно тавже, что зимою и вес- 
ною — въ АпрьлВ и въ началь Мая Торданъ бываетъ полонъ воды и 
выступаеть изъ береговъ своихъ (Нав. 3, 15. 1 Пар. 12, 15. 16. 
12, 5. 49, 19.); лётомъ же во многихъ мфетахъ его удобно можно 
переходить (ен. Пут. Ноу. Т. 3. стр. 104.). По приближени къ Мерт- 
вому морю, растительность исчезаетъ; равнина проникается песчаною, 
тлинистою И соляною влагою, и почва земли до того длаетея иягкою, 
что глубоко вязнетъь нога. Предъ впадемемъь въ Мертвое море Торданъ 
раздфляется на два устья, и въ Мертвомъ мор совершенно исчезаетъ; 
но русло его и долина ель-Хоръ или Арава продолжаетея и за Мерт- 
вымъ моремъ, до самаго Еланитскаго залива (Нор. стр. 104. Нег2. УП. 
р. 10.). — Въ вв. Шжанши часто говорится объ Торданз. Во времена 
Авраама прекраеныя окрестности Тордана избралъ Лотъ въ жилище себ% 
(Быт. 13, 10—11.). Чрезъ Горданъ съ однимъ посохомъ перешелъ 
патрархъ Таковъ, когда шелъь въ Месопотамю, гдз Богъ блатословилъ 
его многочисленнымь семействомъ (Быт. 32, 10.). По завоеваюи вооточ- 
ныхъ земель при Моисе$, за Горданомъ остались жить колна Рувимово, 
Гадово и половина Манасмина, занявъ завовванныя тамъ земли (Числ. 
гл. 32. Нав. 1, 12—18. 22, 1—10.). По смерти Моисея, Израиль- 
тяне совершили чудесный переходъ чрезъ Горданъ протавъ Терихона и 
вступили въ землю обётованную по ту сторону Гордана (Нав. гл. 3 и 4.). 
Торданъ составляль потомъ границу для кол№нъ, занявших земли на 
востокф, и границу между восточными и западными колёнами Израиль- 
скими вообще (Нав. 13, 23. 27. 15, 5. 16, 1.71. 18, 12. 19, 22. 
33—84.). Во времена Судей Додъ (Суд. 3, 28.), Гедеонъ (Суд. гл. 7.) 
и Гефеай (Суд. гл. 12.) при ПорданЪ одерживали побфды свои надъ 
врагаии Израиля: Моавитянами, Маланитянами и другими (Суд. 8, 28. 
5, ид. 12, 5—6.). Чрезъ Торланъ Давидъ переходилъ съ войскомъ 
противъ Сирмянъ (2 Пар. 10, 17.), и посл, во время бфтетва отъ 
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Авессалома — въ Маханаимъ (2 Цар. 17, 22.). При ТорданЪ между 
Сокховомь и Партаномъ находились плавильные горны Соломона, гдз 
выливались изъ мФди разныя вещи для храма 1ерусалинекаго (2 Пар. 
4, 17.). Чрезь Торданъ чудесно переходили по суху пророки Имя и 
Елисей, и зи№еь творили чудеса (4 Цар. 2, 7—8. 14. 5, 10—14. 
6, 2—4.). Въ водахъ Пордана получиль исцфлене отъ проказы Нее- 
манъ, военачальникъ Сирсвй. Чрезъ Торданъ, ниже озера Геннисарет- 
скаго, было нЪеколько замфчательныхь переходовъ или бродовъ, которые 
упоминаются въ св. Пи. Таковы напр.: противъ Терихона (Нав. 2, 7. 
сн. буд. 3, 28.); около Сокхоеа ((уд. 8, 4—6.); противъ Вивавары 
(Суд. 7, 24.); противъ Свиеополя (Суд. 12, 5—6.) и др. (Олеси. 
Т. 2. стр. 50.). Чрезъ 1орданъ перешли съ войскомъ Туда Маккавей 
съ Шонаеаномъ, братомъ своимъ, для спавеюя Израильтянъ отъ язычни- 
ковъ въ Галаадь (1 Мак. 5, 9 и дал%е.).—Съ пришестыемъ Христа 
на землю, въ окрестностяхъ Тордана явился съ проловздю Гоаннъ Ере- 
ститель (см. Мо. 3, 1—6. Марк. 1, 4—5.). Въ Горданз, близъ Ви- 
вавары, приняль крещеше отъ ]оанна Господь (Тоан. 1, 28.). М®ет- 
ность эта, по преданю, указывается у развалинъ древняго монастыря 
св. Тоанна Крестителя, извфетнато подъ именемъ Васръ-Егуди, построен- 
наго здфеь царицею Еленою. ЗдЪеь же, по тому же преданию, строилъ 
церковь Юстиюанъ Императоръ. Зд%еь, по предан, противъ монастыря 
Тоанна, на самой р%кЪ, стояла часовня въ честь крещеюя Спасителя, & 
среди рЪви водруженъ былъ крестъ; самые берега 1ордана обложены 
были мраморожъ (Олесн. Св. 3. Т. 2. стр. 50—51.). На Торданъ, 
близъ Салима, находился Енонъ, другое мфето, тдЪ крестилъ Тоаниъ 
(сан. 3, 98.). (м. Енонъ. На ТорданЪ, въ землф Гудейской, крестиль 
Господь и ученики Его (Тоан. 3, 29.). Такъ много великаго и досто- 
примфчательнаго представляеть для насъ Горданъ и самъ по себ и по 
твмъ священнымь и важнымъ событямъ, которыя происходили здФеь! 
Сколько возбуждаеть онъ въ душ священнфйшихь воспоминан1й отъ 
временъ патрарха Авраама и ло Моисея, и оть Моисея до Павида, 
и отъ Лавида ло плзнешя, и отъ плфненя до Христа! Сколько и въ 
послфдующия времена доставляль онъ и доставляетъ и въ наши дни— 
своимъ извилистымъ течешемъ и чистыми струями водъ, своими густыми 
и тфниетыми береговыми кустарниками и цвфтами, безмольемъ окружаю- 
щей его дикой пустыни и самымъ видомъ возвышающихея толыхъ во-. 
сточныхь торъ Арави—и возвышеня духу, и ут№шешя, умиреня и 
успокоеня сердцу, и добраго настроевя, освященя и укрёпленя слабой 
волф благочестивыхь повлонниковъ святыхЪ ифстъ!...ТПШирота Гордана, 
въ различное время года, бываетъ различна. Самая большая широта 
доходить до °/, версты; самая меньшая равняется верженю камени. 
Глубина, лЪтомъ, отъ семи до осьми футовъ, а зимой, отъ частыхь 
дождей, онъ выступаетъ иногда изъ береговъ.—Вода Торданекая имфетъ 
ввусъ пятный; лётомъ прозрачна; но осенью, зимою и весною мутна, 
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по причин наносимой быстрымъ теченемъ глинистой земли (Пут. Нор. 
стр. 104. Нега. УП. р. 10.). — Температура воды, по разлачю вре- 
мени года, различна—отъ 10-ти и до 20-ти градусовъ по Реомюру. Въ 
Январз иметь около 10-ти градусовъ. Иные такую температуру на- 
ходаять слишкомъ холодною, чтобы можно было въ это время принимать 
крещен!е; но доселв тысячи богомольцевь купаются здЪсь въ это время 
безъ веякатго вреда для здоровья. Пут. Нор. Т. 8. етр. 99 и дал. 
Олесн. Т. 2. стр. 43. 50 и дал. 2е1. 1. р. 713—715. Нега. УП. 
р. 7—10. 


торивонъ (10:05; Тогиз; Тр): 2 Ездр. 8, 48. — Изь на- 
Чальствующихъ Тудеевъ въ Вавилонф во времена Ездры, предъ возвра- 
щенемъ его изъ Вавилона въ Герусалимъ. Въ 1 Ездр. (3, 16.). чи- 
тается [аривъ. | 


Тторивъ (19р:30$; ТогПиз; ’Трвъ): 2 Ездр. 9, 19.—Изъ евящен- 
никовъ, изъ рода первосвященника Гисуса, сына Тоседекова, имфвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры. Въ 1 Ездр. 10, 18: Таривъ. 


юримъ (Терёць; Тогпа; ’Тадимь): Лук. 3, 29. — Сынь Матезла, 
упоминаемый въ родослови Спасителя, изъ рода и потомотва Давида 
до Зоровавеля. 


юркеамъ (2727 — изъ 27 и УР, оть У] = распространене 
народа; Тех^ау, Терхаоу; Тегеаалиа; Теркайнъ; Г: ТатКкаат): 1 Пар. 2, 
44.— Сынъ Рахама, изъ потомства Хеврона и Халева, изъ рода Гудина. 
Имя это совершенно не извфетно, и о потометвв его не упоминается. 
Иные принимаютъ за назваве мфетности, смёшивая съ Гокдамомъ (Нав. 
15, 56.), но безъ основашя. Кей и Пе]. на Пар. р. 49. 


тосавдосъ (’1ТвоВ505; Тоза4из; ’Гуусавадъ): 2 Ездр. 8, 62.-—-Сынъ 
Тисуса, изъ Левитовъ при священник МеремоеВ, во время сдачи ему 
Ездрою серебра, золота, сосудовъ и другихъь пожертвовайй въ храмъ 
Терусалимсвй отъ царя, князей и Израильтянъ Вавилонскихь. Въ 1 Ездр. 
83, 38: Тюзавадъ. 


1осавееъ (737, ПУ2И\Я' — длянущаяся Боюмз, или Бо есть 
{иоя) хлятва; “ТшсаВеёЗ, ’ТюсаВеЕ, ’ГозаВЕЗ; [озафа, 1о2афейа; Туса. 
вееоъ; 1: Тозефа, Гозареаё В): 4 Цар. ХТ, 2. 2 Пар. 22, 11.—Дочь 
царя Горама, сестра царя Охозш, жена первосвященника Тодая (2 Пар. 
‚98, 11.). Торамъ женатъь былъ на Гоеоми, дочери Ахава и Тезавели, 
и Охозмя быль вынъ |орама и Гоеоли; но объ Тосавеев, сестрз Охоз, 
прямо не говорится, чтобы она была дочерью Гоеолши; и потому пола- 
таютъ, что она была отъ другой жены Торама. Такое предположене 
подтверждается тфиъ, что у Флащя (Др. 1Х. 7, 1.) она называется 
единоутробною сестрою Охозш по отцу СН» ’ОуоМа оропбхриз 
`абЕ\ф, ТюсаВ=9Т буоца). Предположене это тЪиЪъ кажется вфроятн%е, 
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что, происходя отъ такого нечестивато рода, какъ родъ Говолми, она 
едвали бы могла быть женою первосвященника (КеЙ и Пе]. на 4 Пар. 
р. 265.). Эта-то Товавееъ, отрасль царскаго рода Давидова, спасла мла- 
дениа Гоаса отъ руки Говоми, задумавшей истребить весь родъ Дави- 
довъ, чтобы захватить царскую власть въ свои руки. Он. Тозеъ и Тодай. 


осафатъ (БРХ\Л", ВЫ" Бозз судилиз, Бо есть субя; Тювафдл; 
У. и Г: Тозарраб; Тусафатъ): 


а., 3 Цар. 15, 94. 28, 2... 4 Цау. 3, 1. 8, 16. 12, 18. 1 
Пар. 3, 10. 2 Пар. гл. 17—20. 21, 1.2. 82, 9. — Сынё Авы, 
блалочестивый царь Гудейский (914—889 г. до Р. Хр.). Вегупивши 
на престолъ на 35-мъ тоду отъ рождемя, онъ подражалъ добрымъ ка- 
чествамъ отца своего. Очистивши землю отЪ остатковъ язычества, онъ 
на третьемъ году своего паретвоватя послаль Левитовъ и священни- 
Еовъ, въ сопровождеюи начальниковъ народа, обойти города Гудейсяе 
6ъ книгою Закона Господня, для наставленя народа въ Закон Божемъ, 
‘и для огражденя своего царства отъ враговъ поставилъ войско во всЪ 
укрфпленные города [удеи и охранное войско по всей землф своей, и 
Гоеподь утвердиль царство его въ рукВ его и награждалъ его усп®хами 
во веБхЪ дёлахъ его. Его подданные дфлали ему богатыя пожертвован1я 
`на общеполезныя предпрят!я; Филистимляне приносили дары и дань, & 
Аравитяне пригоняли въ нему большя стада мелкаго скота, такъ что 
онъ имфлъ богатую казну, и пользовалея славою между окрестными на- 
родами; онъ построилъь въ [удеф крёпости и города для запасовъ, и 
множество у него было и запасовъ въ городахъ, и храбрыхь военныхъ 
людей въ Герусалимв (3 Пар. 22, 41—43. 2 Паф. гл. 17.). Въ со- 
жалфнию, Госафатъ ветупиль въ союзъ съ царешь Израильскимъ, Аха- 
вомъ, и взяль за сына своего Торама въ супружество дочь Ахава, Го- 
волю. Это имфло вредныя поельдетвя, хотя самъ Тосафатъ былъ взренъ 
Богу истинному (83 Цар. 22, 44—46.). Векорё Ахавъ предложиль 
Тосафату совокупными силами идти войною противъ Сирш. Тосафать ©о- 
гласилея, но пожелалъ узнать прежде волю Божно. Призванный для сего 
пророкъ Михей сказаль, что онъ видфлъ Израильтянъ расточенныхь по 
горамъ, какъ стадо безъ пастыря, и однако спокойно возвращающихся 
ВЪ свои домы. Во время сражемя при РамоеВ Галаадекомъ, царь Ту- 
Дейсый находился въ врайней опасности, а Ахавъ, тщетно старавиийся 
предупредить опасность перемзною одежды, раненъ быль на удачу пу- 
щенною стрзлою, и отъ истечемя крови умеръ на своей колесниц. По 
возвращении Тосафата въ Терусалимъ, пророкъ Шиуй упрекалъ его за 
воюзъ съ вратомъ Божшиъ, присоединивъ, что только его доброд®тели 
спасли его отъ угрожавшей опасности (3 Цар. 22, 1—40. 2 Пау. гл. 
18. 19, 1—8.). Тогда Товафать съ новою ревноето началъ заботиться 
6 распространени благочемтя въ своемь паретв® и объ учреждении пра- 
восудя. Онъ по вефыъ городамъ поставиль судей, внушивъ имъ, чтобы 
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они со отрахомъ Божшиь и со всею овмотрительноемю вели д%ло свое, 
избЪгая всякой неправды, мздоиметва и лицепуятя, помня, что они 
творять судъ Божй; и въ самомъ Терусалим8 учредиль выешее суди- 
лище изъ священниковъ, левитовъ и главъ поколёИ народа, подъ 
наблюдеюемъ самого первосвященника и одного свфтекаго сановника 
(2 Пар. 19, 4—11.). Желая открыть для своего народа новый источ- 
нИЕЪ богатства, Госафатъ условилея съ Охозею, сыномъ Ахава, выстроить 
въ Ещонъ-Гаверв больше корабли, по образцу Финиюйскихь, для в0- 
вершеня плавашя въ Фарсжсъ и Офиръ; но пророкъ не одобрилъь этого 
предпрятя, за воюзъ съ нечестивымъ Охозею, и предеказалъ погибель 
флоту. И дВйствительно, буря разбила корабли прежде чвмъ успвли 
они отправиться изъ Ецюнъ-Гавера. Охозя предлагалъь было возстано- 
вить общ флотъ: но Тосафатъ отказался (3 Цар. 22, 48—49. 8 
Пар. 20, 35—37.).—Въ послёднее время 1осафать имёлъ двф войны: 
въ одну увлеченъ онъ быль Торамомъ, царемъ Израильскимъ, наелфдо- 
вавшимъ престоль послё брата своего Охоми еще при жизни Ахава, 
другую — велъ одинъ-—противь Моавитянъ, Аммонитянъ и Идумеевъ. 
Въ первой войнф, ради Тосафата, Богъ епасъ союзныя войска отъ по- 
гибели по причин недостатка воды, & непрятели своею опрометчивоет!ю 
сами погубили себя и страну свою (4 Цар. гл. 3. Сн. Торамъ). Другая 
война возбуждена была нападешемъь на Тудею Моавитянъ, Аммонитянъ 
й Идумеевъ. Чувствуя вею опасность своего положештя, Тосафать обра- 
тилоя къ Богу съ молитвою о помощи и назначиль для всей Гудеи 
постъ. Во время поста и молитвы среди собравшагося въ Храм народа. 
Духъ БожШ сошелъ на Левита [озила, и онъ предсказаль, что на слё- 
дующ день они увидятъ спасене отъ Господа, и получать поб%ду 0езъ 
сражетя. Въ самомъ дфлё, выступивъ. въ походъ, Тосафатъ велфль вие- 
реди войскъ идти пфвцамъ и славословить Господа. Въ это время въ 
войскахъ непрятельскихъь произошло междоусоб1е. [удеи, приблизившись 
ЕЪ НИМЪ, нашди одни трупы, три дня собирали добычу, и съ благо- 
честивымъ торжествомъ возвратились въ Герусалимъ (2 Пар. 20, 1—830.). 
Въ послёднее время царствованя 1осафата Тудея наслаждалась спокой- 
от!емъ и благоденствеиъ. Парствовавъ двадцать пять лётъ, онъ мирно 
скончался, оставивъ мирное и счастливое царство недостойному сыну своему 
‚ Тораму (2 Пар. 21, 1—3.); вирочемь и въ недостойномъ потометв 
народъ чтиль память Тосафата (2 Пар. 29, 9.). Сн. о 10аф. Вибл. 


Ист. М. Филар., Св. Ист. В. 3. Богов., Слов. Яцк. и Благов. е|. 
1. р. 216—217. 


6. 2 Цар. 8, 16. 20, 24. 3 Пар. 4, 3. — Сынъ Ахилуда — 
ДФеписатель при царв Лавидв и Соломонф. КеП и Пе. на 2 Цар. 
°}. 285. 


в., 3 Цар. 4, 17.—Сынъ Паруаха, изъ 19-ти приставниковъ 
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Соломона надъ Израилемъ, помфеячно доставлявшимь продовольстве ему 
и дому его, приетавникъ въ земл$ Икахаровой. 


г.. 4 Пар. 9, 9.—Сынъ Намесмя, отець Тиуя, военачальника 
Израильскаго, помазаннаго въ царя надъ Израилемъ. 


д.. 1 Пар. ХЬ 43.—]0вафать Миевянинъ, изъ главныхь воиновъ 
Давида. Во 2 Цар. (гл. 28) объ немъ, равно какъь и 0 послвдую- 
щихъ за нимъ лицахъ, не упоминается. Маенанъ или Миени — иЪет- 
ность неизвзстная. По Буксторфию, Маенанъ есть то же, что Евр. Ва- 
‹анъ, и такимъ образомъ имя это, можеть быть, указываеть на неиз- 
вфетную мЪфотность за Торданомь въ Ваган. [лех1е. СБы4, Тайю. 6 
Ваш. ед. ЕЧзеВет, 1867 ап. р. 192 и 649. 


е., 1 Пар. 15, 24.—Изъ священниковъ, съ трубами, упоминае- 
мыхъ при перенесени ковчега Завзта въ Терусалииъ во времена Да- 
Вида. 


'осафатова долина (СРУЛЛ” ру; хоба‹ Тюсафал; умИз Това- 
рвай; юдоль [сафатова; [; аз ТЬм Тозарнаф): Шоиля 3, 2. 12.— 
О лолинф этой, кромф пророка 1оиля, никто изъ священныхь писателей 
не упоминаетъ. Основываясь на указаши параллельнаго мфета у Захари 
(14, 2—4 и дал.), надобно полагать, что она должна быть въ [еру- 
салимЪ. Евсемй и Теронимъ подъ долиною 1осафатовою фразумёли до- 
лину между [ерусалиномъ и горою Масличною (Опош. Ко ас). Кириллъ 
Алевеандрйеюй товоритъ, что она находится на восточной сторонз Ге- 
русалима, и тянется отъ его на нфеколько стад; что ова общирна, 
ровна и удобна для сражен (на [оиля). Еврейсый ученый Абенъ-Езра 
{1 1174 г.) утверждаетъ, что юдоль Тосафатова— то же, что и гора 
блатословени, при которой Госафатъ одержаль чудесную поб%ду надъ 

‚ Моавитянами и Аммонитянами (2 Пар. 20, 26). Ученый равванъ 
Кимхи (1 около 1240 г.) полагаеть, что долиной Тосафатовой назы- 
вается одна изъ долинъ, окружающихъ Терусалимъ, по имени царя [0- 
‹афата, устроившаго здфеь кавкя либо промышленныя учреждемя. Изъ 
показаний путешественниковъ видно, что м%етные жители подъ долиною 
{осафатовою разужфютъ долину Кедронскую, между горою Масличною и 
горою Мора. Это глубоый овратъ, весь заваленный теперь гробами; 
<ъ давнихь временъ долина эта. была мёстомъ народнато кладбища; по 
глубокому уваженю къ |осафату, поздивйпие Евреи считали за боль- 
шую честь устроять свои гробницы въ долинф извфетной подъ его име- 
немъ. Тосафатовою долина эта названа, вФроятно, потому, что зд№сь, 
полагали, погребенъ царь Тосафатъ; и, дайствительно, здесь досель ука- 
зывають гробницу его, хотя впрочемъ онъ погребенъ не зд, & на 
С1онв, въ городё Лавидовомь (2 Пар. 21, 1. 3 Пар. 29, 50); или, 
можеть быть, потому такъ назвали ее, что здФеь полатали м%ето, глЪ 
при осафат% одержана была чудесная побзда надъ союзными войсками 
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неприятелей, хотя впрочемь это было на ютъ отъ Виелеема, въ пуетын$ 
Оекойской (? Пар. 20, 20. 26). Какъ бы то ви было, но у пророка 
подъ долиною [осафатовою не можетъ разумфться теперешняя Госафатова 
долина, потому что во дни пророка никакой Товафатовой долины не 
было, а долина, которую теперь такъ называютъ, издревле называлась. 
долиною потока Ведрекаго, или иначе царскою, или долиною Таве 
(Быт. 14, 17. 2 Пар. 18, 18. вв. 2 Пар. 15, 16. 4 Пар. 23, 4). 
Па и не только Товафаловой, но и никакой друтой долины нельзя бук- 
вально разумть здфеь. 1., У пророка говорится о собрайи на долин%. 
Тосафатовой на судъ вовхъ народовъ. Очевидно, что никакая част- 
ная долина для этото недостаточна. 2., У пророка говорится не © 
послфднемъ, весобщемъь и страшномъ суд человЪфчества, а вообще © 
суд на нечестивыхъ притфенителей народа Болия, какъ то: на Иду- 
уеевъ, Етиптянъ, Филистимлякъ, Финиюянъ, Халдеевъ, Аесирянъ и 
друг., и о долинё Тосафата упоминаетея здесь не какъ объ опредфлен- 
номъ мфетв суда, а, вЗроятно, для того, чтобы судьбою прежнихъ вра- 
товъ при царё ТосафатЪ объяенить подобную участь, ожидающую въ бу- 
дущемъ и вефхъ другихъ вратовъ народа Божйя (вн. 2 Пар. 20, 15 
и дал.). 3., Не опредфляя долиною [осафата иЪета суда Божя на вра- 
товъ, пророкъ не опредфляетъь и времени этого суда. Судъ этоть не 
можеть ограничиваться врагами только Тудеевъ, какъ избраннаго народа 
Божия, а простирается ва веЗхъ враговъ царетва Божия. Народъ Бой, 
насльл1е Боже— не ветхо-завзтный только Израиль, но и новый Израиль, 
вфрующе Новаго Завфта, на которыхь по пророку излить будетъ Духъ 
Святый (2, 2. 8.). Въ эти дни, въ пришествемъ т. е. Господа и изля- 
емъ уха Божя, съ это времени какъ спасеше будетъь распростра- 
няться на вефхъ, кто призоветъь имя Господне, на горё Оюнф, и въ 
Терусалимв, и у остальныхъ, вого призоветь Господь (Тоиля 2, 28—80. 
32.), такъ и судъ откроется оть (она на ве народы; тамъ возеядетъ 
Тоеподь, чтобы судить ве народы; съ Сока и Терусалима возвысить 
Онъ голосъ Овой; съ Слона произведетъь судъ надъ народами; тогда во® 
враги царства Божя будуть низложены, и ]ерусалимъ бухеть святынею, 
и язычники не будуть болфе проходить чрезъ него; Терувалимъ будетъь— 
въ роды родовъ, и самъ Господь вфчно будетъ обитать на С1онЪ (Тоил. 
гл. 3.). Такимъ образомъ здФеь съ возвзщенемъ суда Божия надъ на- 
родами возвфщаетея не избавлене только народа Божя отъ враговъ, но 
особенное, высшее утвержден!е блатодатнаго царства Божя на землё и 
низложен!е веЪхъ враговъ Церкви. Это указывало на времена Христа. 
Съ пришествемъь Христа на землю, дВйствительно, принялъ начало свое 
этотъ судъ Божй надъ народами, о которомъ говоритъ Тоиль (Тоиля 3, 2. 
Тоан. 8, 18—21. 9, 39. Син. Ме. 3, 10—12. и др.). Съ явлевемъ 
Христа на землЪ наступило и время жатвы, на которое и указываеть 
пророкъ (Тоиль 3, 13. Тоан. 4, 85. Ме. 9, 38. Апок. 14, 15. 19.). 
Оудъ этоть Божй и жатва совершаются доселё и будуть совершаться 
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и впредь, пока, наконецъ, совершалея съ пропов$ дю Евангемя по всему 
ру и съ вторымъ пришестнемъ Господа, на послфднемъ страшномъ 
судв Его. 4., Такимъ образомъ очевидно, что долина Товафата у про- 
рока не можеть имфть значеня собетвеннаго имени и не означаетъ част- 
наго и опред®леннаго какого либо мфета, но означаетъ исто суда вообще, 
гдз бы и когда бы этотъ судъ ни совершалея. Такому объяснено бла- 
топрятствуеть и имя [бсафатъ, которое съ Еврейскаго озвачаетъ: Богъ 
судить. или Богъ есть сумя. И у @еодотюна переведено: на м%ото 
суда— < ту уфрау лс хр1бвюс; и въ Халдейскомъь переведено: т 
уаПеш 4115101183 ай — на долину раздфленя суда, т. е. на мЪето, 
гдз каждому будеть воздано должное. Да и у самого пророка въ 14 
ст. изето это вообще называется долиною суда. Изъ пророчества яено 
впрочемъ видно, что судъ этоть будеть въ 1ерубалимь (ст. 12. 16 и 
17.). Тамъь имфла совершитьея тайна нашего искупленя; оттуда раепро- 
странене благодати и спасешя на ве народы; тамъ должно быть и 
откровене суда Божя надъ вофми народами. Ближайшимь образомъ 
судъ этотъ падаетъ на вратовъ народа Гудейскаго, какъ избраннаго на- 
рода Божя, а потомъ онъ касается везхъ враговъ церкви Божей или 
благодалнаго царетва Бозая на землф. Сн. Паллад. на Тоиля, Хергоз. 
на кн, Прор. В. 3. Кей и Пе]. на мал. Прор. р. 155—162. 


осафй (1осаф(ас; ТозарШав; 1чсафий): 2 Ездр. 8, 86.—Отецъ 
Асалимоеа, одного изъ начальниковь племенъ, возвралившихея изъ Ва- 


вилона съ Ездрою. Въ 1 Ездр. (8, 10.) читается Тосифля, отецъ Ше- 
ломиеа. 


тоседекъ (р7%”, р — Бою праведень, правосудена; Тедебек; 
Тозейес; ’1седёкъ; Т:: ТозадаК): 1 Пар. 6, 14. 15. Ездр. 8, 2. 5, 
2. 10, 18. 2 Ездр. 5,5. 6,2, 9, 19. Атг. 1, 1. 12. Зах. 6, 11.— 
Сыкъ первосвященника Серали или Сарея и отецъ первосвященника, Тиеуса, 
въ царетвоване Седеви отведенный въ плёнъ въ Вавилонъ. Онъ, в$- 
роятно, тамъ и умеръ, до исполненя семидесяти лётъ плфнен!я, когда, 
Кирь даровалъ свободу [удеямъ. Подробности его жизни неизвЪетны. 
Сынъ его Шисусъь возвратился изъ плёна съ Зоровавелемъ. 


1осифъ (5, ЯР" — хумножитз, приложить, присовоку- 
пить; Честф; У. и Г: 1озерб; Слав. Госифъ): 


&., Быт. 30, 24. 87, 8... гл. 89—41.42, 3. 6... 25. 46, 19—20. 

49, 22. Чиел. 26, 28. Нав. 24, 32. Суд. 1, 2. 1 Пар. 2,2.5, 1—9. 

3 Цар. ХГ, 28. Сир. 49, 17. Даян. 7, 9. 13. Евр. ХЕ, 22. — Сына 

потулюрха Такова отз Радили, добиный отцемъ и преданный отцу, 

но ненавидимый своими братьями и проданный ими въ Египетъ, и тамъ 

за свою ВФрность и непорочность, за свои добродфтели и дарованныя 

`вму оть Бога откровешя увфичанный первымъ, посл царя, достоин- 
| ОВО и содблавиийся, во время голода, не только спасителенъ Египта, 
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но и питателемъ своего отца и веего своего рода, который весь, визет% 
съ отцемъ его, переселилея туда въ Египетъ. 10вифъ быль первенцемъ 
Рахили поел» долгаго ея неплодства, и былъ любимымъ сыномъ Гакова, 
какъ вынъ любимой его жены, какъ сынъ его старости, и, конечно, и по 
его прекраснымъь душевнымъ качествамъ. Пася стада отца своего виЪет$ 
съ своими братьями, сыновьями служанокъ Валлы и Зельфы, и видя 
дурные поступки ихъ, Тосифъ доводиль худые о нихъ слухи до 
отца. Отецъ сдфлалъ ему богатую и красивую разноцвётную одежду. 
Братья видфли изъ этого, что отець любить Тосифа больше вефхъ 
пхъ, и стали его ненавид$ть. Невависть ихъ еще боле усилилаьь, 
котда Тосифъ разсказаль имъ видённые имъ сны. Нослушайте, сказалъ 
онъ, что я видёлЪ во снф. Будто мы вязали снопы поереди поля, и 
вотъ мой снопъ поднялся и сталь прямо, а ваши снопы етёли вокруг 
и поклонилиеь моему снопу. Чтожъ, сказали ему на это братья, ужели 
ты будешь говподствовать надъ нами? и возненавидвли его еще 00- 
ле. Но онъ видфль другой сонъ, и разеказаль имъ его въ присут- 
етви отца. „Я видфлъ, говорилъ онъ, будто солнце, луна и одиннад- 
цать звздъ поклонилиеь мнф“. Отецъ при этомь замфтиль ему: что 
это за странный сонъ, который видфль ты? Неужели я, и твоя мать, 
й твои братья придемъ покланяться тебЪ до земли? Однакоже сонъ этотъ 
произвелъ глубокое впечатле на Такова, & въ братьяхъ — досаду и 
злость. Однажды братья пошли пасти стада отца своего въ Сихемф, а 
Тосифъ оставалея при отцф. Спустя нФеколько времени, отецъ послаль 
Тосифа. навфетить ихъ и узнать, здоровы ли они и все ли у нихъ бла- 
тополучно. Они между т$мъ находились теперь въ ДоваимЪ. Увидфвъ 
его идущаго ЕЪ нимъ, они сказали другъ другу: вотъ идетъь нашьъ сно- 
видець, и хотёли убить его; но Рувимъ удержаль ихъ, желая спасти 
его, и предложиль имъ лучше бросить его въ колодезь въ пустын%, въ 
намвреши послф тайно освободить ето оттуда. Они тавкъ и сдфлали; 
сняли съ Тосифа одежду его и бросили его въ ровъ, въ которомъ воды 
не было. И свли потомъ обфлать. Въ это время проёзжали Изизиль- 
тяне изъ Галаада съ товарами въ Египетъ, и Гуда предложилъ братьямъ 
продать лучше Тосифа этимъ купцамъ, но не убивать его, такъ какъ онъ 
братъ ихь. Они согласились и продали его за 20-ть сребренниковъ. Это 
было безъ Рувима. Рувимъ пришелъь между тфмъ къ колодезю, и вотъ 
`Тосифа тамъ изтъ. Тогда онъ разодралъ одежды свои, и возвратившись 
къ братьямъ, сказаль: отрока нётъ, & я, куда я дЪнусь? Тогда зако- 
лоли козленка, вымарали кровью ето снятую одежду съ Тосифа и от- 
правили къ отцу, и пришедши сказали: мы нашли это на поль, по- 
смотри не твоего ли это сына одежда. Таковъ тотчаеъ узналъ: это оде- 
Жда. сына моего; вЪрно лютый зв$рь растерзаль его, и безутёшно пла- 
калъ; веВ собрались утЪшаль его, но онъ отвергъь ут№шен!е и еказалъ: 
Я съ печалю сойду къ сыну моему въ преисподнюю (Быт. гл. 87). 
Между тёиъ Измаильтяне продали Тосифа Потифару, царедворцу Фа- 
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раока, ‘начальнику твлохранителей. Покровительствуемый Господомъ, 
Тосифъ быль благоуспфшенъ во воёхъ дфлахъ своихъ и пробр%лъ ми- 
лость и довфзренность господина своего, и Потифаръ сдлаль его своинъ 
домоправителень и ввфриль ему весь домъ свой. Но Тосифа оклеветала 
предъ мужемъ своимъ жена Потифара. Обладаемая преступною страстю 
къ Тозифу и не успёвши склонить его на преступлене, при его бото- 
боязненноети и глубокомъ чувств вездвприсутотыя Божия, она въ злости 
своей обвинила Тосифа, какъ обольстителя, который покушался на ея цЪло- 
мудре. Разгизванный Потифаръ завлючиль Тосифа въ темницу, тд ©0- 
держались царсые преступники. Но Господь не оставляль Тосифа, и онъ 
пробрёль благоволеше въ глазахъ начальника темницы, и тотъ пору- 
чиль ему смотр№ть за веёми тамъ узниками. Векорз туда жевъ темницу 
отданы были подъ стражу двое изъ царедворцевъ, главный  виночерй 
и тлавный хлёбодаръ. [оеифъ истолковаль имъ видфнные ими здЪсь 
сны, и истолковаще его вскорё исполнилось. Тосифъ просиль при этомъ 
виночерщя напомнить и объ немъ царю, потому что онъ украденъ изъ 
земли Евреевъ, и ничего не сдёлаль, за что бы бросить его въ тем- 
ницу; но виночершй забылъь объ этомъ. Уже самь Фотъ овобеннымъ 
образомъ напомниль объ немъ царю. Чрезь два года по возвращени 
виночершя къ своей прежней должности, Фараонъ видфль два замвча- 
тельных сновид®ня, которыхъ никто изъ мудрецовъ и гадателей Еги- 
петекихь не могъ изъяснить ему. Теперь-то виночершй вспомниль объ 
Тосиф®, и призванный къ дарю Тосифъ истолковалъ ему сны его и даль, 
ему мудрый совЪть усмотрёть разумнаго и мудраго человзка и пору- 
чить ему въ наступающие тоды изобимя запасти хлёба на воф имвю- 
пе послёдовать за тёмъ голодные годы въ землв Египетской. Видя 
изъ мудраго толкования и совфта Тосифа, что онъ исполненъ Духа Бо- 

жя, и самь Богъь открыль ему все это, Фараолъ его самато поставиль 
начальникомъ надъ везмъ Египтомъ, и все отдалъ во власть его; пре- 
столомъ только я буду больше тебя, сказаль онъ ему; и въ знакъ 
этого полновластя снялъ перстень съ руки своей и надфль ето на руку 

Тосифа; потомъ облекъ его въ висеонныя одежды; возложиль золотую 
цзиь на шею его, и велфлъ везти его во второй изъ своихъ колесницъ 

и провозтлашать предъ нимъ, чтобы в преклоняли колфна, и даль 

ему новое имя: Цаонаеъ-панеахъ, что съ коптеко-египетскаго значитъ: 

спаситель ира, съ еврейсвато— открывающий сокровенное; и выдалъ за 

него въ замужество Асенееу, дочь Поти-фера, жреца Измопольекаго. 

Тосифу было въ это время 30 лЬтЪъ. Тавимъ образомъ Тосифъ вдругъ 

возведенъ быль на верхъ земнаго величя и славы; но этотъ быстрый 

переходъ изъ уничиженя въ возвыщеню не ослёпиль его. Какъ неесча- 

опя не привели его въ отчаяние, такъ и слава не сдфлала его гор- 

дымъ. Онъ съ одинаковымъ чуветвомь смирешя получаль изъ руки 

Божей и. блага и Оъдетыя, во всемъ видя Божю распоряжене. 

Когда Боть даль ему перваго сына отъ Асеневы, видя ВЪ этомъ_ 
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‹емейномь счасти своемъ благословене на сб% Боже, и радуясь 
въ душЪ своей, онъ сказалъ: „Богъ даль мнё забыть вов мои несча- 
‹пя и весь домъ отца моего“. Когда родился у него другой сыиъ, 
оиъ говориль: „Богь сдфлаль меня плодовитымъ въ землё страданя 
моего“. Преданный заботамь о благосостоящи ввфренной ему земли 
Египетской, онъ въ продолжеше семи лфтъ изобиля въ избыткВ заго- 
товилъ хлфба на ве голодные годы. Годы плодороля наконецъ про- 
шли, и наступили голодные годы. Сначала довольетвовались еще преж- 
нимЪ запасомъ; но когда вся земля стала терп®ть недостатокъ, народъ 
сталъ просить хлЪба у Фараона. Фараонъ сказалъ, чтобы шли въ Госифу, 
и лфлали, что онъ велитъ. Тогда Тосифъ отворилъ вс$ хранилища и 
‹талъ продавать хлёбъ Египтянамъ; сначала — за деньги; вогда же 
деньги истощились, Госифъ потребовалъ, чтобы приводили къ нему до- 
машейй скотъ, и цфлый годъ снабжаль ихъ за то хлфбомъ; когда же 
ничего болфе у нихъ не оставалось, они сами предложили себя въ раб- 
ство и вс поля свои обратили въ соботвенноеть Фараону. Так. обр. 
1осифъ купилъ всю землю Егинетскую Фараону, и добтавляль народу 
хлёбъ для пронитамя въ остальные годы толода. Поелв, когда голод- 
ные годы прошли, онъ даль имъ сБмена для посвва; и съ того вре- 
мени навсегда поставилъ закономъ: пятую часть полевыхъ произведенй 
давать Фараону за право пользования землею. Отъ этой подати изъята, 
была только земля жрецовъ; потому что имъ отъ Фараона положенъ 
былъ участокъ, которымъ они и питались въ голодные годы и земли 
‹воей не продавали (Быт. гл. 39 —41. 47, 13 —26.). Между твмъ 
когда голодные годы еще продолжались въ Египт%, голодъ распростра- 
нилея и на друпя земли, и услышали вов, что въ ЕгиптВ продается 
хл%бъ, и изъ возхь мфетъ стали приходить туда для покупки хлЪба. 
Тогда и ]аковъ, узнавъ объ этомъ, послалъь сыновъ своихъ въ Египетъ 
купить хлфба, оставивъ при себЪ иладшато, Вешамина, котораго берегъ 
больше всего, боясь, чтобы на дорог® не случилось съ нимъ бФды какой. 
Хлвбъ же въ Египт% продавался по непосредетвенному распоряженю 
самого 1осифа. Посему братья, въ числ другихъ иноземцевъ, должны 
были предстать предъ Тосифа. Когда они были допущены, то покло- 
нились ему лицёмъ по земли. Онъ узналъ ихъ, но показаль видъ, что 
будто не знаетъ, и обошелея съ ними’ сурово. Онъ спросилъ ихъ: откуда 
вы пришли? Они сказали: „изъ земли Ханаанской купить хлёба“. 
Тогда вепомнилъ Тосифъ сны, которые снились ему 0 нихъ, и сказаль 
ИиЪ: „вы соглядатаи—шшоны, вы пришли высмотрфть наготу этой 
земли“. „НЪтъ, господинъ нашъ, отвёчали братья; рабы твои пришли 
купить пищи. Мы ве дфти одного отца; мы люди честные; мы никогда 
не бывали шшонами; насъ двфнадцать братьевъ, и вотъ меньшй теперь. 
съ отцемъ нашимъ, & одного не стало“. Тотдь Тосифъ сказалъ имъ: 
точно такъ, вы соглядатаи, и вотъ какъ вы будете испытаны: клянусь 
вамъ  здрашемъь Фараона, вы не вылете отсюда, если не придетъ 
Бивл. Сл. Томъ П. 21 
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сюда меньший братъ вашть. Пошлите одного изъ васъ, который бы при- 
вель брата вашего, а вы между твыъ будете задержаны. Тогда от- 
кроется, правду ли вы говорите. И вельль заключить ихъ подъ стра- 
Жу на три дня. Но на трей день, позвавъ ихъ, сказаль имъ: „вот 
что сдЪлайте, ибо я боюсь Бога. Если вы люди честные, то пусть 
одинъ изъ засъ останется злфсь подъ отражею, & вы пойдите, отвезите: 
хлёбъ ради голода семействь вашихъ, брата же вашего меньшаго при- 
ведите ко мн, чтобы оправдались слова ваши и чтобы не умереть 
занъ“. Тогда братья говорили между в0б0ю: „точно мы наказываенся 
за трёхъ противъ брата нашего; мы видзли страдане души его, когда 
онъ умоляль насъ, но не послушали ето; за то и ПОбТигЛо Насъ это 
торе“. Рувимъ сказаль имъ на 910: „не товориль ли я вамъ: не грЗ- 
шите противъ отрока? но вы не послушались. Воть теперь вровь его 
ззыскивается“. Говоря это, они не знали, что Тосифъ понимаетъ; ибо 
между ними быль переводчикъ. 10ифъ при этомъ удалился отъ нихъ 
и заплакаль; и возвратившись въ нимъ, ведёль оставить у с6бя въ 
залотв Симеона, & ихъ отпустиль, повелёвъ наполнить мёШки ихъ 
хлёбомъ и серебро ихъ возвратить въ мфшки ихъ. Возвратившись къ 
отцу своему, они разоказали вве, что съ ними было. Тогда Таковъ 
сказаль: „вы лишили меня дфтей: Тосифа нфтъ; и Симеона иЪтъ; и 
Венамина взять хотите—вВее это на мою бФду“, и никакъ не хотль. 
отпустить его. Рувимъ сказаль тогда отцу своему: „убей двухъ моихъ 
сыновъ, вели я не приведу его къ теб; отдай его на мои руки; я 
возвращу его теб“. Но отець сказать: „не пойдеть сынъ мой съ. 
вами: потому что братъ его умеръ, и онъ одинъ остался. Если слу- 
читея съ нимъ несчаст!е на пути, то вы сведете сВдину мою съ печа- 
щю во гробъ“. Между твль хлёбъ быль издержанъ, и когда Таковъ 
велзлъ опять имъ Фхать за хлфбомъ въ Египетъ, они сказали ему: 
если пошлешь съ нами брата нашего, то мы пойдемъ, а если не по- 
шлешь, то не пойдемъ, потому что тотъ человЪкъ рёшительно 0бъ- 
явиль намъ: не являйтесь ко мн на лице, если не будетъь съ вами 
брата вашего, и они объяснили при этомъ отцу, кажимь образомъ тотъ. 
человфкъ узналъ, что у нихъ есть еще меньший брать, и при этомъ 
Туда сказааъ: „отпусти отрока со мной; я отвёчаю за него; требуй его: 
отъ моихъ рукъ. Если я не приведу его къ теб, то я останусь виновнымъ 
предъ тобою на всю жизнь“. Тогда Израиль сказалъ наконецъ имъ: „если 
уже такъ, то вотъ что едфлайте: возьмите лучшихъ произведений нашей земли и 
отвезите въ даръ тому человзку. Возиите и еще денегь съ собою, & 
серебро, обратно положенное вамъ въ ифшки, возвратите; можеть быть, 
это ошибка. Возмите и брата вашего. Богъ же воемогущий да дастъ 
замъ обрфети милость у того человфка, чтобы онъ отпустиль вамъ и 
° того брата вашего и Вешамина. А мнф если уже суждено остаться 0е3- 
’ дотнайиь, то пусть останусь“. Братья отправились и прибыли въ Еги- 

ъ..Тосифъ, увидфвъ илущихь ихь къ нему съ Вешаминомъ, далъ. 
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приказане ввести ихъ въ домь, и приготовить обфдъ, еказавъ, что эти 
люди будуть обфдать со мною. Когда управляюпий повелъ ихъ въ домъ 
Тосифа, они испугались, думая, что ихъ хотятъ задержать за деньги, 
возвралщенныя имъ въ мзшки. Но тотъ уепокоилъь ихъ, сказавъ, что 
деньти ваши дошли до меня. Потомъ приведенъ былъ къ нимъ Симе- 
онъ; дали имъ воды омыть ноги и корму осламъ ихъ. Услышавши, что 
они будуть обдать здфеь, къ тому времени, какъ придти [0сифу въ 
полдень; они приготовили дары. И когда Тосифъ пришелъ, поднеели ему 
дары ‘свои и поклонилиеь до земли. Тосифъ спросиль ихъ о здоровьф, 
и сказаль: „здоровъ ли отецъ вашъ, старецьъ, о которомъ вы товорили? 
Живъ ли еще онъ?“ Они отвфчали: „рабъ твой, отецъ нашьъ здоровъ; 
онъ еще живъ“. „Благословенъ человзкъ сей оть Бога“, сказалъ 106ифъ. 
Братья поклонились ему. Потомъ, увидёвъ Вемамина, сына ‘матери своей, 
[осифъ спросиль: „это брать вашь меньший, о которомъ вы сказывали 
инЪ* И сказалъ: да будетъ милость Божя съ тобою, сынъ мой!“ И 
тотчасъ удалилея, потому что воекипёло сердце его любовю къ брату, и 
У него прорывалиеь слезы; онъ вошелъ во внутреннюю комнату, и пла- 
калъ; потомъ умывъ лице, вышелъ, и удерживаясь приказаль подаваль 
на столь. Братья посажены были по порядву рождешя. Пищу подавали 
инъ 06060, и Тосифу 06060; Тосифъ посылалъ имъ части отъ своего стола. 
и Вешамину впятеро болфе противъ прочихъ, и Фли и пили довольно. 
Поел% стола Тосифъ приказаль управляющему домомъ своимъ наполнить 
иВшЕи ихъ хлфбомъ, серебро каждато положить въ отверече мфшка, его, 
и серебрянную чашу его положить въ отверое изшка младшему брату 
виЪетв съ его деньгами. Управляюлий исполниль все, и на другой день 
они. были отпущены. Но ве услфли далеко отойти оть города, какъ, 
по приказаню Тосифа, управляющий догналь ихъ и еказаль имъ: для 
чего вы заплатили зломъ за добро} вы украли серебряную чашу, изъ 
которой пьетъ господинъ мой. Начался обыскъ, начиная съ старшаго, и 
Чаша оказалась въ изшЕВ Венамина. Ве разодрали одежды свой, и 
возвратившись въ городъ, умоляли Тосифа удержать ихъ въ работвь 
вифето Вешамина, а Вешамина отпустить къ отцу. Но Тосифъ сказалъ: 
„НЪТЪ, я этого не сдфлаю, пусть тотъ, въ чьихъ рукахъ нашлась чаша, 
будетъ инз рабомъ“. Тогда Туда, приблизившись, подошель къ нему, 
проеиль у него позволевя высказать предъ нимъ слова свои, и разска- 
‚залъ ему все, какъ они прежде прузжали за хлфбомъ и какъ онъ 
приказалъ имъ привести съ собою младшаго брата ихъ, и какъ тогда’ 
отецъ ихъ не хотфль. отпустить его въ ними, и кавъ онъ, Туда, взяль 
Венамина на свою отвфтственноеть, сказавъ отцу, что если я не при- 
веду его къ тебф, я остануеь виновнымъ предъ тобою на всю жизнь. 
„Итакъ, сказаль Туда, пусть я, рабъ твой, останусь рабомъ у тоспо-_ 
дина моего вифето отрока, а отрокъ пусть идеть съ братьями своими. 


Ибо какъ безъ него пойду я къ отду? Я увидёль бы бфдотые, вото- 
21* 
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рое постигло бы отца моего“... Такъ испытаны были братья Тосифа! 
Нельзя было болфе удерживаться. Тогда 10еифъ приказаль удалить отъ 
себя возхъ, и когла ве предетоявиие вышли, онъ громко заплакалъ, и 
сказаль братьянь: я |осифъ! живъ ли еще отецъ мой Но братья не 
могли отвчать ему отъ своего смущешя предъ нимъ. Тогда 1оеифъ 
сказаль имъ: подойдите ко мн; я вашъ братъ, [осифъ, котораго вы 
продали въ Египетъ; но не печальтееь и не сфтуйте; Богъ тавъ устро- 
иль это для вашего блага. Идите скорзе къ отцу моему, и скажите 
ему: тажъ говорить сынъ твой ]осифъ: Богъ поетавиль меня господи- 
номъ надъ вебмъ Египтомъ; приди ко мн®, не медли; ты будешь жить 
близъ меня, и я прокорилю тебя со вевмъ твоимъ домомъ“. И паль 
Товифъ на шею Вешамина, брата, своего, и плакаль, и вефхъ братьевъ 
своихъ пфловаль и плакаль, обнимая ихъ“. Слухъ объ этомъ дошелъ 
до Фараона, и онъ радъ быль, что братья пу6хали къ Госифу, и ве- 
л®ль `Тосифу перевезти отца его со веёмъ его родомъ въ Египетъь и 
отвести лучшее ифсто въ земл Египетской для жительства ихъ, и при- 
слалъ колееницъ для перефзда ихъ. Тогда 10сифъ, надфливъ братьевъ 
своихъ и одеждами, и деньгами, и путевымъ запасомъ, и лучшими про- 
изведешями земли и хлфбоиъ, отпустиль ихъ. Прибывши въ отпу, 
`’ братья сказали ему, что [осифъ живЪ, я теперь владычествуеть надъ 
всей землею Етипетекою; но сердце Такова было холодно. Когда же они 
подробно стали все расказывать ему и когда онъ увидёль колесницы, 
присланныя для перезда его, тогда ожило сердце его, и онъ сказаль: 
„довольно, еще живъ сынъ мой |осифъ, пойду и увижу его, пока я 
не умеръ“ (Быт. гл. 4? — 45). Принесши жертву Богу и узнавши, 
что переселеше его въ Етипеть не попрепятетвуетъ исполненю опред%- 
лешя Божя о насл8дши его потометвомъ земли обфтованной, Израиль 
отправился со везмъ своимъ родомъ. Услышавъ о его приближети, Тосифъ 
вызхаль въ нему на ветрёчу въ Гесемъ, и увидфвъ его, палъ на шею 
его и долго плакаль. Тотда Израиль сказаль: „умру я теперь, уви- 
дЪвЪ лице твое, ибо ты еще живъ“. И поселился [аковъ въ земл Ге- 
семъ со всвмъ своимъ родомъ; посл предетавлялея онъ Фараону, и 
`жиль въ Египт® 17-ть лётъ. Не за долго до смерти своей, онъ при- 
звалъ къ 060% [осифа и завщаль ему похоронить себя вифетв съ сво- 
ими предкани въ земл обфтованной, подариль ему землю, пруобр®тен- 
ную имъ близь Сихема, усыновиль себ двухъ сыновъ Шосифа, которые. 
вошли по этому въ число колёнъ Израильскихъ, и собравши, наконецъ, 
возхъ сыновъ своихъ, предеказаль имъ участь потомства ихъ, превоз- 
несши при этомъ Гуду предъ возни прочими, и мирно скончался, и по- 
‚ томъ похороненъ былъ, согласно его завфщаню, въ земл Ханаанской, 
Когда, отдавши послёдей долгъь Израилю, вов возвратились въ Еги- 
` петь, братья, опасаясь, чтобы Тосифъ не сталь метить имъ за то зло, 
—- воторое ` они. сдфлали ему, послали сказать ему, что отецъ предъ смер- 
- 1® завёщаль ему простить ихъ за гр№хъ ихъ противъ него; скажите 
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[осифу, говорилъ онъ: прости братьямъ твоимъ, рабамъ Бога отца тво- 
его. Тосифъ плакаль, когда ему говорили это. Пришли и сами братья 
его, пали предъ нимъ и сказали: вотъ мы рабы тебё. Тосифъ, уепо- 
коивая ихъ, сказалъ: не бойтесь, ибо я боюсь Бога. Вы унышляли 
противъ меня зло, но Богъ обратиль это въ добро, чтобы сдёлать то, 
что теперь есть, и сохранить жизнь великому числу людей. Итакъ. не 
бойтесь. Я буду питать васъ и дфтей вашихъ, и такимъ образомъ успо- 
коилъ ихЪъ. Онъ жилъ по смерти отца своего еще 54 тода, и инзлъ 
утв шене видфть не только внуковъ, но и праввуковъ своихъ. Нако- 
нецъ, приблизившись къ смерти, онъ сказалъ братьямъ своимъ: „я уми- 
раю; но Богъ постить васъ и выведетъь васъ въ землю; которую съ 
клятвою обфщалъь Аврааму, Исааку и [акову; и съ клятвою завЪъщаль 
имъ, чтобы, во время посфщеншя Божя, при выходф изъ Египта, они 
вынесли съ собою кости его. И умеръ 110-ти лётъ, и похороненъ въ 
Египт* (Быт. гл. 46—50). Сн. Св. Ист. В. 3. Богосл.: Библ. Слов. 
ЯцЕ. и Благ. Т. 2. отр. 119—125; КеЙ и Пе]. на указ. главы кн. | 
Быпя; Записк. М. Фил. на кн. Быт.; Власт. свящ. Лт. кн. Быт. 
Истор1я Тосифа исполнена самыхъ поучительн®Ийшихь уроковъ для 
каждато. человЪка. Здфеь каждый видить чудные и изумительные пути 
Промысла Божя въ судьбахъ жизни челов ческой. Въ самомъ 10сифВ, 
отъ его юности до старости, въ его частныхъ, семейныхь оботоятель- 
ствахъ, и въ великихъ, государетвенныхь дфлахъ и отношеняхъ, между 
Тудеями и язычниками, среди самыхъ разнообразнзйшихъ испытаний 
жизни, каждый видить превосходнфйния качества души его, и его исто- 
рая издревле служила прекраснфйшимъ воспитательнымь средствомъ бого- 
боязненной добродфтели для юношей и старцевъ и для вевхъ возрастовъ. 
ТВ же чудные и поучительнзйлие пути Промысла Божя исторя Тосифа 
даетъ намъ видфть въ судьбахъ избраннаго семейства Божя: переселе- 
не семейства Израиля въ Египетъ, чудное сохранене его вЗры среди 
окружающато язычества, удивительное его размножен1е, тяжеля и продол- 
жительныя потомъ страдаюя среди гонеюй — вее это пути Промыела, 
Божя для нашего наученмя и вразумленя. Наконецъ, въ истори жизни 
Тосифа Перковь издревле видфла мномя прообразовательныя черты Хри- 
ста-Спасителя. Таковы, напр., особенная любовь къ нему отца, нена- 
вить къ нему братьевъ, заключеше его въ ровъ и продажа за 20 
сребренниковъ, осуждене его на заключене въ темницу въ Египт% безъ 
всякой вины, по одной несправедливой жалобЪ, три года пребывая его 
въ темницв (ен. Быт. 39, 20. 40, 4. 41, 1.), чудное его потомъ 
возвышене и прославлене, спасеше наконець чрезъ него Египтянъ отъ 
смерти и распространене его блатодвянй и на другихъ всфхъ, прихо- 
дившихъ за хлёбомъ въ Египетъь (Быт. 41, 57.): все это, по 0бъяс- 
неню св. отцевъ Церкви, указываеть на обстоятельства жизни Спаси- 
теля. Сн. Зап. М. Фил. на кн. Быт. Ч. 8. стр. 805—207. Нега. 
УП. р. 21—22. 2е1. 1. р. 119—722. | 
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6., Числ. 13, 7.——Отець Игала, одного изъ главныхь мужей отъ 
колна Иссахарова, бывшато въ числЪ соглядатаевъ земли обфтованной 
во дни Моисея. 


в. 1 Пар. 25, 2. 9.—Изъ сыновъ пёвца Асафа во времена Ла- 
вида. Юму вышелъ первый Жжребй въ чредЪ служешя въ Храм. 


г., 2 Пар. 19, 20. 3 Пар. ХГ 28.—Подъ домомъ Госифа здЪеь 
разумфются колёна Ефремово и Манасаино. Въ первомъ изъ указанныхъ 
мзетъ, Семей, изъ рода и потометва Саула, товоритъ о себ, что онъ 
первый изъ всего дома Тосифова вышеяъ вотрфтить Давида, возвращав- 
шагося по ‘смерти Авессалома на царство. Подъ домомъ [осифовымъ, 
очевидно, здфеь разумВются одинадпать колфнъ Израилевыхъ. Домъ 
Тосифа, т. в. колвна Ефремово и Манасмино, происходяния отъ Тосифа, 
какъ самыя могущественныя, были во главз прочихъ колёнъ, кром% 
Тудина, и потому употреблены здЪеь въ емысль воего Израиля. Семей 
происходиль изъ рода и дома Саулова, и елёд. изъ колзна Вешами- 
нова; но, желая похвалиться своимъ усерллемъ предъ Давидомъ, онъ вы- 
ставляеть на видъ, что хотя онъ и виновенъ противъ него, во за то 
прежде вовхъ колзнъ и вышелъь къ нему, чтобы выразить предъ нимъ 
свое поздравлене съ побздой и свою преданность. Въ послёднемъ мфет8 
подъ ломомъ [осифовымъ разумвется домъ Тосифовъ въ собственномъ, 
твенфишемъ смыслв, означая колзна Ефремово и Манасяино, и не рас- 
пространяя значеня ихъ на прочя колёна. Теровоамъ, будучи самъ изъ 
колфна Ефремова, поставленъ былъ Соломономъ смотрителемъ надъ оброч- 
ными изь дома Шосифова, т. е. надъ Ефреилянами и Манасчянами. 
Этимъ не исключается впрочемь вшяне Ефремлянъ на прошя колфна, 


какъ то и показываеть дальнфйшая исторя (сн. 3 Цар. 12, 1—4. 
16. 20.). 


‚д. 1 Ездры 10, 42. 2 Ездр. 9, 34. — Изь Израильтянъ, сыновъ 
Ваня, имфвшихъ женъ иноплеменннхь во дни Ездры. Во 2 Ездр. онъ 
значится изъ сыновъ Езора. 


 `е., Неем. 12, 14.—Изъ евященниковъ, главь покольюй священни- 
ческихъ, изъ дома Шеваши во дни Тоакима. 


| Ж., Туднон 8, 1. — Изъ предковъ Гудиеи, колёна Симеонова. 7 
4еп Арокт. 9. р. 162—168. 


3.. 1 Мак. 5, 18. 56. 60.—Сынъ Захар, изъ военачальниковъ 
Тудейскихь во времена 1уды Маккавея, разбитый Гормемъ, храбрымъ 
и сильнымь полководценъ Лиая. Сн. Горпй. 


и. 2 Мавк. 8, 22. 10, 19. — Тосифъ, упоминаеный ЗДВеБ ВЪ 


-.. Чиелв бральевь Туды Маккавея, вфроятно, стоитъ. здфеь выфето Тоанна: 


_ потому что въ семейств8 Маттаеи исчисляются только пять сыновъ; 


106 БУ 


Тоаннъ, Симонъ, Туда, Елеазаръ и Тонаванъ (1 Мав. 2, 2—5.). Си, 
Го 4еп Арокт. 4. р. 140. 


1., Ме. 1, 16.18. 20. 94. 2, 13. Лук. 1, 87. 2, 4. 16. 38. 3, 
23. Тоан. 1, 45. — Обручникв св. Дивы Мари, Боюматери. Онъ 
быль сынъ Такова (Ме. 1, 16.), изъ рода Давидова (Ме. 1, 20. Лук. 
1, 27. 3, 4.), иужь праведный и блаточестивый, но живиий въ 68д- 
ности и сниескивавний пропитане себ евоими трудами—онЪ былъ плот- 
никъ. Но инзшю Златоуста, онъ быль прежде жевать и быль отцомъ 
Такова, ии, Гуды и Симона, братьевь Гоеподнихь, но друге не при- 
знаютъ этого (см. Братья Господа); по Терониму — онъ быль дёв- 
отвенникЪ, и за него обручена была св. Два Майя, по выход ея изъ 
` Храма. Син. А. Мих. Толк. оть Ме. 1870г., стр. Ти 8. Такь какъ 
в. ДФва дала обфтъ дЪвотва на всю жизнь и тайну благовзщеня 9- 
храняла въ своемъ сердиз, а между тфмъ Тосифъ замфтилъ ея беремен- 
Ность, то, зная стротоеть закона, и не желая, по своей доброт8 и пра- 
ведности, обличить ее, онъ вознам®рился тайно отпустить ев; но ему 
было откровеше, чтобы онъ не боялся принять Мар, жену свою: ибо 
родившееся въ ней есть отъ Духа Святаго, что она родитъ Сына, и 
онъ наречеть имя Ему: [исусь; потому что Ояъ спаееть народъ Свой 
отъ гр8ёховъ ихъ (Ме. 1, 20—25.). Съ этихъ поръь жизнь его пред- 
ставляетея въ тЪеной связи съ жизнию Богоматери и Божественнато Ея 
Фына— Христа Спасителя. Онъ былъ свидЪтелемъ рожденя Спасителя и 
Его обрёзаня, принесеня Его во Храмъ и срфтемя Иго Симеономъ, и 
потоиъ—поклонешя волхвовъ или мудрецовъ восточных. Когда Иродъ 
искалъ погубить Спасатедя, [осифъ, по наставленю Ангела, удалился 
съ Вотоматерью и младенцемъ Тисусомъ въ Египетъ, и по смерти Ирода. 
хотёль было поселиться въ Виелеемф, тд возросъь и воспитанъ быль 
Давидъ и тд% теперь родился Спаситель, но услышавши о воцарения 
Архелая въ Тудеф и получивъь извфщене отъ Бога, удалился въ Гали- 
‘лею и поселился вь Назаретф. Когда Спасителю было 12 лётъ, Т0гифъ 
и Маря, каждый тодъ ходивие на праздникъ Пасхи въ Герусалииъ, 
взяли теперь туда съ собою и Спасителя (Лук. 2, 40—52.). И посл 
этого объ Тосифь въ 6в. истори ничего не говоритея. Во Время ще 
отвеннаго служеня Спасителя о немъ не упоминается (Мар. 6, 3.). У 
подножя креста Спасителя мы его также не видимъ (Тоан. 19, 95-—97.). 
ВФроятно, онъ умеръ до ветупленя Спасителя въ общественное служе- 
не. По предан, окъ жилъ 110 лётъ. Почитаюе его въ Церкви на- 
чалось съ самыхъ первыхъ вёковъ Хриспанотва, и имя его неразлучно 
<ъ именемь Мари Богоматери и Христа Спасителя. Память его празд- 
нуется 26 Декабря. Сн. М. Фил. Библ. Ист. Новоз. Цер. Пер. 1. Слов. 
ЯцЕ. и Благ. Т. 2. стр. 125—126. Де. 1. р. 724. 


к. Лук. 3, 30.—Изъ предковъ Г. Христа по плоти, сыиъ Тона- 
новЪ, изъ потомковъ Давида до Зоровавеля. 
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л.. Лук. 3, 26.— Также изъ предвовъ Господа, сынъ Гуды или 
Ануда, изъ потомства Зоровавеля. 


м., Ме. 27, 57. 59. Марк. 15, 43. Лук. 23, 50—58. Тоан. 
19, 38—42. би. Иван 58, 9.—700ифё Аримавейски, такъ вазы- 
ваеный, по его происхожденю изъ города Аримаееи, или Рамы, иначе 
Рамаеы, лежащаго недалеко отъ Терусалима (сн. Аримаоея). Онъ быль 
изъ членовъ Синедр!она, уважаемый, по его богатству, и вызетв чело- 
в%къ благочестивый, и быль тайнымъь ученикомъ Христа, принадлежа 
къ числу т№хь, которые ожидали царетия ФБожя. Онъ ке участвоваль 
ВЪ 008%т8 Оинедрюна въ дзлф осужденя Спасителя (Лук. 23, 50— 
51); и по смерти Ето на крест, не страшился явно обнаружить 
любовь свою вЪ Нему, когда осмфлилея просить у Пилата позволеня 
взять Т8ло Тисусово для погребеня. Получивъ позволен1е, онъ снялъ 
тфло Спасителя съ крета вмфетв съ Никодимомъ, обвилъ его чистою 
плашщаницею, съ благовомами, какъ обыкновенно погребаютъ Тудеи, и 
положиль его въ новомъ своемъ гробз, недавно высёченномъ въ скалё 
вЪ его`саду, находившемся близъ Голговы; и приваливъ большой ка- 
мень къ двери гроба удалился (Ме. Мар. Лук. и оан.). При погребе- 
ви присутствовали и нфкоторыя благочестивыя жены, отличавиияся по- 
отояннымъ усердемъ къ Господу. Таковы: Маря Магдалина и другая 
Маря; он сидзли противъ гроба (Ме. 27, 61.). Память ето празд- 
нуется Перковю 31 Тюля и въ недфлю св. Мироносицъ. Троталельна 
и умилительна стихира, воспфваемая въ память ето въ Великую 0уб- 
боту послф отпуста Утрени: „Пиидите, ублажииъ ]осифа приснопамят- 
наго“, и пр. Сн. Ар. Мих. Толвк. Ев. оть Ме. стр. 537—539. 
Слов.-Яце. и Благ. Т. 2. етр. 127. Негт. УП. р. 94. 


н., Лфян. 1, 28.—Тоифъ, называемый Варсавою, и прозванный 
Тустомъ, изъ 70-ти Апостоловъ. См. Варсава. 


Госифя (`В = Роз умножаеть; Тедефа: Тора; Гасефиия 
1: 1орша): 1 Ездр. 8, 10. Отець ТШеломиеа, одного изъ сыновъ 
Вааня, изъ главъ поколёнй, возвратившихея изъ Вавилона съ Ездрою. 
Во 2 Издр. (8, 36.) читается: Тосафй, отецъ Асалимоева. 


10сй (Тесйс; У. Тези, Позер; ей): 


а., Лук. 3, 29.—Сынь Емезера, упоминаемый въ родослови Г. Хри- 
ста, изъ потомства Давида. Въ Ев. оть Матоея и по кн. Пар. онъ 
соотвфтетвуеть Манасаи. Сн. Хергоз. Обозр. Ист. К. В. 3. 1879 г. 
стр. 313. 


`_6., Мо. 13, 55. Мар, 6, 3. “Одинь изъ буальевь Господа по 
плоти. Сн. братья Господа. 


‚№09 (1 — оть ПИ, МИ —оть ЛИН — Бо поддерживаеть, 
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зацицаете. подкропляет», возстановляетз, помозяеть; Тюбос, 
Тооа; Точаз, Тома, Тоза; Тх Точа, Тоза; Слав. [%1а): 


а., 3 Цар. 18, 8. 4 Цар. 21, 24. 26. 28, 1. 23, 16. 30- 
34, 1 Пар. 3, 14. 15.2 Пар. 34, 1. 35, 1.7. 16. 20. 2 Ездр. 
1, 1. Сир. 49, 1. Терем, 1, 3. 3, 6. 95, 3. 0ф. 1, 1.—_Сывъ и 
преемникъ Аммона, царь [удейсвй, восьми лФТЪ оставпийся по смерти 
отца и вступивший на престолъ его (4 Цар. 21, 24. 26. 22, 1.). 
Будучи за 350 лЬтъ предвозвфщенъ пророкомъ (8 Цар. 13, 2.), онъ. 
быль величайшимьъ ревнителемъ благочестя и неуклонно слфдовалъ при- 
мфру Давида, отца своего. Достигши совершеннолфт!я, онъ со всею рев- 
ностю началъ трудиться въ возстановлени истиннаго ботопочитан1я въ. 
своемъ царетв%. Онъ разрушалъ капища и жертвенники язычесве, истреб- 
лялъ идоловъ и статуи и р%зные и литые кумиры, обращая ихъ въ 
прахъ; сожигалъ кости жрецовъ на тЪхъ жертвенникахь, на которыхъ 
служили они; и очистивши такимъ образомъ Терусалимъ и всю 1удею, 
проникъ въ удзлы Манасаи, Ефрема и Симеона, и тамъ подобнымъ 
образомъ разрушалъ жертвенники и посвященныя деревья и кумиры и 
сталуи, истребляя вс памятники идолослуженя языческаго (2 Пар. 34, 
1-—7.). Съ успхомъ истребляя слВды язычества въ землф своей, на во- 
семьнадцатомъ году своего царствования, онъ повелфльъ возобновить Храмъ 
и исправить оказавпияся въ немъ повреждения. При этомъ исправлени 
найдена была первосвященникомь Хелюею остававшаяся въ небрежени 
или съ намфремемъ, можеть быть, сокрытая книга закона Божя. Хелвя 
послалъь ее къ царю. Царь въ первый разъ услышалъ, какими страш- 
ными казнями угрожаетъ Богъ преступникамъ, оставляющимъ законъ Ето. 
Раздравши на себ одежды, онъ послалъ первосвященника съ нфкото- 
‚рыми паредворцами вопросить Бога о судьбЬ своей и своего народа. 
Пророчица Олдама, къ которой пришли посланные, возвЪстила имъ, что 
все, сказанное въ книг» Закона, постигнетъь ]ерусалимъ и его жителей 
за ихъ отетуплеше отъ Бога и служене чуждымъ ботамъ, но что царь; 
при жизни своей, не увидитъ этихъ бфдетый. Услышавши объ этомъ, 
царь собраль къ 66% возхъ старфйшинъ Гудейскихь и жителей [еруса- 
лима, и вошедши въ Храмъ, вельль читать книгу закона въ слухъ 
всего народа, ий по прочтеми заключиль завзтъ предъ Богомъ, клят- 
венно обфщавъ вфрко хранить вс заповзди закона Его, и обязавъ къ 
тому и народъ свой. Тогда очищенъ былъ Храмъ и городъ отъ послвд- 
нихъ остатковъ язычества; вс идолы были вынесены изъ города и Храма 
и сожжены; высоты и домы блудилищные разрушены, жрецы истреблевы, 
все мерзкое, нечистое, языческое было предано огню, оскверненю, раз- 
рушентю и истребленю. Подобнымь обр. разрушая и истребляя капища 
и жертвенники и идоловъ и жрецовъ въ Вееялв и городахъ Самарй- 
скихъ, въ Веоилё съ благоговвщень замётиль царь могилу пророка, 
предеказавшаго эти событ!я, и приказалъь въ поков оставить его, не 
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тревожа костей его, равно какъ и пророка СамарЙскато (4 Пар. гл. 22 
и 23, 1—20.); и возвратившись въ [ерусалимъ, повелёлъ совершить 
Пасху, и она совершена была съ такою стротосгю и свойственною ей 
торжественноетю, какой не бывало оть временъ пророка Самуила (2 Пар. 
35, 1—19.). И не было подобнато царя, который бы обратилея къ 
Боту вевиъ сердцемъ своимъ и съ такою ревностно и точноетию испол- 
иялъ законъ Его. И однакоже Господь не отвратиль отъ Гудеи и [е- 
русалима гнфва Своего. Растл®е нравовъ, начавшееся еще со временъ 
Ровоама, и постепенно усиливавшееся отъ подражамя нравамъ и обы- 
Чаямъ языческимь, при Манасйи пустило таке глубове корни, что для 
_зохраневя святато сВмени въ народь Божемъ нужно было рёшительное 
очищене суда Возия. Обличешя и жалобы пророковъ [ереми, Софови 
ий [езевиля на современное нравственное состоян1е” Тудеевъ показываютъ, 
что обращене ихъ при |ойи было только временное и внфшнее, а не 
искреннее и постоянное. Примфромъ неиспфлимаго растлЪшя иравовъ 
Тудейскихь при [о4и могутъ служить его дёти и преемники, при ко- 
торыхъ и совершилея судъ Божй надъ [удеею. И воть так. обр. и при 
Тоди Господь не помиловалъь народа Своего, и достойнзйций царь рано 
взять былъ оть недостойнаго народа. Вышедъ съ войкомъ  противъ 
Фараона Нехао, который хотзлъ пройти чрезъ Тудейсые предЪлы для 
нападеня на Асвирю, 1ощя въ Магеддон® получидлъ смертельную рану 
а 31-мъ году своего царствованя. Тло его для потребеня привезено 
было въ ерусалимъ, и весь народъ непритворно оплакиваль лучшато 
изъ царей, и пророкъ Теремя оплакаль ето въ плачевной пфени своей. 
{2 Пар. 35, 20—25.).-Он. Библ. ист. М. Филар. Св. Иот. В. 3. Ботосл. 
Слов. Яцк. и БРлатов. Т. 2. отр. 181—132. 761. 1. р. 729—724. 


6., 1 Пар. 4, 84. сн. ст. 38—43.—0ынъ Амаеш, изъ князей, 
племенъ колфна Симеонова, раздёлявшихеся на мномя отрасли. Си. Си- 
меонъ, Адшль, Асмя и др. 


в, Захар. 6, 10.—Сынь Софови, изъ рода священническаго, по 
зозвращени изъ плзна живший въ [ерусалим$. Можетъ быть, онъ сынъ 
того Софони, который во время взямя и разрушеня Терусалима при 
Седеви виЪотЬ съ другими отосланъ быль Навузарданомъ въ Ривлу 
къ Навуходоносору и тамъ предан смерти (4 Пар. 25, 18—91.). ВЗ- 
роятно, онъ же здЪеь въ 14 от. называется Хеномъ, сыномъ (офоне- 
вымъ. Къ нему въ домь вошли пришедийе изъ Вавилона съ серебромъ 
и золотом, и Господь поведёль пророку взять у нихъ серебро и 30- 
лото и сдфлать изъ него взнцы и возложить ихъ на голову [иеуса, 
сына [обедекова. Значене этого символическаго дЪйстыя объяснено у 
пророка въ стихахъ: 12—15. СОиысль ихъ тотъ, что нфкогда прои- 
зойдеть мужъ изъ рода Давидова— Отрасль имя Ему, который будетъ 
‚ ФОеДИнЯТЬ ВЪ 66$ и власть первосвященничесвую и царскую; и Онъ-то 

„боздасть Храмъ, и возсядеть и будеть  владычествовать на престол® 
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‹воемЪ; и тогда наступять счастлив йия времена царства Божя на 
землВ. См. Возепт. и КеЙ и Пе]. на @е мото Захарш. Си. Товя. 


г.. Дфян. 4, 36. 9, 27. ХГ, 22. 95. 13, 2...—Левитъ, родомъ 
Кипрянинъ, прозванный отъь Апостоловъ Варнавою. Си. Варнава. 


ютапата (Тотали) —городъ съ знаменитой кр®цостью, упомина- 
емый Флавмемъ во время войны съ Римлянаии, который такъ нуже- 
ственно защищаль онъ противъ Рихлянъ (Флав. о Войн® уд. к. Ш, 
тл. 7.). Ныиз Тель-Джефалъ; это Ифтахъ-Елъ Навина (19, 14. 27.), 
тородъ колзна Завулонова, къ сфверу отъ Сепфориса. Си. Ифтах-Елъ. 
Он. Олес. Св. Зем. Т. 9. стр. 410—412. 


отвава (7722- — ирятность, блалотдятиность; ’ЕхеВаЗа, ета. 
Вада»; 1ефефафа; Етаваеа, Етевдеа; Г: Табфабьа): Числ. 88, 83. 
Втор. 10, 7.—_Отанщя Евреевъ въ пустын%. Во Второзакони прибав- 
лено: земля, гдз потоки водъ. Прибавлене это указываеть на поло- 
жене этой станщи въ южной части равнины Араба, гдз отъ запад- 
ныхЪ или восточныхь горъ изливались въ нее ручьи и въ сухой степи 
производили зелензюпе оазы съ обимемъ воды. Ке] и Пе]. на Лев. 
Чис. и Втор. р. 379. 


оха (Г — по Фюрету Боз есть живущий, по Гезен. ко 
Боз призваль къ жизни; 160%, Тоауа, ютзав, Тохбав; У. и Г: 
Тора; Слав. Тез!а, ’Тчза6): 


а., 1 Пар. 8, 16.—Изъ сыновъ Берш, изъ главъ поколввй ко- 
льна Венаминова. 


6., 1 Пар. ХГ 45.—Сынь Шинря и братъ [ед1аела, дищянииъ, 
изъ главных воиновъ Лавида. Боле не упоминается. 


охаведа (735” = Роз есть слава, или Бозз славенз; уха ВЕ; 
ТосфаЪе4; [охавбда; Г: Тоспее4): Исх. 6, 20. Числ. 96, 59. Почь 
патрарха Леня, жена Амрама, сына Вааеа, сына Леня, мать Аарона, 
Моисея и Марамы. СлВд. она была тетка своему мужу—бракъ запре- 
щенный Закономъ (Лев. 18, 6. 12.), но до закона онъ быль позво- 
лителенъ, и Моисей не скрываетъ этого родства (Исх. 6, 20.). Сколько 
вфры и материнской заботливости о дФтяхъ имфла она, это показы- 
ваетъ рождене и воспитаме Моисея (Ся. Евр. ХТ, 28.). о 


тохананъ (157 377’ — Ро даруеть, даръ Бож, блалодать 
Божая, блаподалтный; ’Тоома, Тоу4, Тому; У. и Га Сл. 
ран, ТоаннАнъ, 19 нанъ, Гунаойнъ): 


&., 1 Пар. 3, 24.—Сынь Емоеная и внукъ Неари—изъ рода и 
потомства Давида и Зоровавеля. 
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6., 1 Пар. 12, 4.—Родомь изъ Гедеры— изъ храбрыхь и силь- 
ныхъ колвна Вемаминова. перешедштихь къ Лавиду въ Секелатъ. 


в. Пар. 12, 12.—Изъ Гадитянъ, перешедшихь къ Давиду въ 
укр$плене, людей мужественныхь, воинственных, бывшихь главами въ 
‘войекв (сн. т. 8 и 14.). 


г.. 2 Пар. 17, 15.—Изъ колБна Гудина, изъ начальниковъ ты- 
сячъ [удиныхь, во дни Тосафата. 


д., 4 Пар. 25, 23. [ерем. 40, 8. 13. 15. 16. 22. 1.8. 43, 2. 
4. 5.—Сынъ Карея, нзъ военачальниковъ [удейскихъ во времена Го- 
доли. Въ Русскомъ у прор. Шерем. вездф читается Тоананъ. См. [08- 
нанъ и Карей. 


е...1 Ездр. 8, 12.—Сынъ Гаккатана, изъ потомства Азгаха, изъ 
главъ поколзнЙ, возвратившихея изъ Вавилона съ Езлрою. Во 2 Ездр. 
(3, 38.) читается: |оаннъ, изъ сыновъ Дотаов. 


=, 1 Ездр. 10, 6.—Сынъь Емашива, въ которому въ домъ уда- 
лился Ездра изъ притвора Храма для плача и сфтовашя, по случаю. 
браковъ Гудеевъ съ иновзрными. Нельзя думать, чтобы это былъеы нъ 
первосвященника Емашива, ибо первосв. Елашивъ быль современникомъ 
Нееши, и у него не было сына ]оханана, а по указано Нееи. (19, 
10—11.) у него быль внукъ, сынъ |оады, по имени Шонаванъ, или, 
что правильнфе, |оханань (сн. Нем. 10, 11 и 22.). Здёеь надобно 
разумзть другого кого нибудь изъ рода священническаго. Имена ]0ха- 
ванъ и Вмашивъь ветрфчаются нерёдко, и извзетна подъ именемъ Ел!а- 
шива чреда священническая (1 Пар. 24, 12.); такъ, можеть быть, здЪеь. 
надобно разумВть кого либо изъ потомковъ иЗЪ этой чреды. Кей] и Пе. 
на Ездр. р. 480. Во 2 Ездр. (9, 1.) читается: Тонанъ, сынъ Еша- 
сивовЪ. (Он. Емасивъ. 


3..1 Ездр. 10, 28. — Изъ Израильтянъ, еыновь Бевая, имв- 
шихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры. Во 2 Ездр. (9, 29.) чи- 
таетея: Тоаннъ, изъ сыновъ Вивая. 


и., Неем. 6, 18.—Сынъ Товш Дммонитянина, одного изъ непря- 
телей Тудеевъ, по возвращени ихъ въ свое отечество. Тов!я находился 
въ родотвенныхь связяхь съ разными Гудейскиии фамилями. Онъ быль 
зять Шеханши, сына Арахова, а‘`еынъ ето Тохананъ взялъ за себя 
дочь Мешуллама, сына Верехи (Неем. 6, 17 — 18.); и священникь | 
Емашивъ, приставленный къ комнатамъ при дом. Божемъ, быль бдиз- 
ый родетвенникь Товш. КеЙ и 16]. на Неем. р. 547. 


ось, Невши 19, 13.—Изъ тлавъ поколЬнШ. евященническихь во дни 
первосвященника Тоакима, священникъ изъ дона Анари. 
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к., Неем. 12, 92. —Сынъ первосвященника То]ады, отецъ Таддуя. 
Въ 11-мъ ст. онъ неправильно читается Тонаеанъ. Сн. Гонаванъ подъ 
буквою н.,. 


л.. Неем. 12, 42.—Изъ Левитовъ, пфвцовъ, во время освящения 
стВны Шерусалимской во дни Ездры и Нееми. 


Рбтзб. 1. р. 496 и 498. 


юшавамъь (275% — нородз возвращается домой; ХоВохан, 
[еобааи; 1езфаали; [есваймъ; Г: Тазареаш): 1 Пар. 12, 6. — Изъ 
сильных и храбрыхъ Кореянъ, перешедшихъь къ Давиду въ Оекелатъ, 
гдф онъ укрывался отъ Саула. Кореяне эти, безъ сомнёня, потомки 
извфетнаго левита Корея, сына Ицгара, сына Кааеа, сына Левя. См. 
Корей и Кореяне. 


[ошав!я (Г — по Фюрсту оть И = Бов самз себъ равен, 
самодоволенз, а по Геземусу отъ Г} = Ро возставляетз, утверж- 
даеть; Тео; Тозала; МЛеоа; Г: Тозама): 1 Пар. ХГ, 46. — Изъ 
сыновъ Елнаама, изъ главныхъ воиновъ Давида. Во 2 Цар. (гл. 28.) 
объ немъ не упоминается, и ничего болфе о немъ неизвФетно. 
ТХХ, вифето ‘33, читали 52, и потому перевели: сыкъ. его. 


1ошбекаша (ПОр2\” — изъ 2%^ и ПУХ = иоложене въ несчастди; 
УеВахоилау, ТеоВахалау. ТесВасаха; Тезрасазза; Савахъ, Тесвакъ; Г: 
Тазфеказа): 1 Пар. 25, 4. 24. — Изъ пёвцовъ, сыновъ Емана, про- 
зорливца царскаго, подъ руководствомъ своего отца пфвшихь въ дом 
Божемъ съ кимвалами, псалтирями и цитрами во времена Давида. Ему 
вышель 17-ый жрейй въ чредф служения. 


Гошиви (7'29“ — Бо дает» эжюилище; `Аза а, вая; ТозаЛуа; 
Асавй; Г: ]озПла): 1 Пар. 4, 35. — Сынъ Серми, отецъ Тегу,. изъ 
потомковъ Симеона, сына патрарха ]акова. Сн. Асмя, Адшиль, Иши- 
миль и Др. 


ояривъ (2”” = Ро ведетз состязане, [Бозз  защиицаеть; 
Тосрь, ’Тоар, фаре; Тат, Тоат; ’Гуариъ, ’Тюаувъ; [Г 
] 01а): 


а., 1 Юздр. 8, 16.—Изъ начальствующихъ и ученыхъ [удейскихъ 
въ Вавилонв, во времена Ездры, предъ возвращетемъ его въ ]еруса- 
лимъ, которыхъ посылаль онъ къ Иддо за служителями для Храма. 
Во 2 Ездр. (8, 43.) у (ХХ послвдия два имени (]оаривъ и Элна- 
ванъ) опущены. 


6., Нееми ХТ, 5.—1]ояривъ или То1аривъ—изъ предковъ Маасеи, 
потомства Фара, по возвращени изъ плфна жившихь въ [ерусалим». 
Ся. аривъ. 
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в. Неви. ХГ, 10. — Тоаривъ или Гоаривъ — изъ священниковъ, 
отецъ [едаш, жившаго по возвращеми изъ плёна въ Герусалим® (ен. 
1 Пар. 9, 10.). Он. Кей и Пе]. на Неем. р. 578. 


ювамь (27 = 2 безиорочена, чистз, свят, совеушенз; 
Тоафаи, адом; Гоафвати, 1оабрап; 1уаейнъ; Г: Тоба): 


а., Суд. 9, 5. 7. 21. 57. — Маладийй сынь Тероваала или 
Гедеона, суби Израмльскало, спаспийся отъ властолюйя Авимелеха, 
при помощи Сихемляяъ избившато всзхъ прочихъ братьевъ своихъ, 
сыновъ Гедеоновыхъ, и объявившато себя царемъ въ Сихем%. Притчею 
о деревьяхъ, напрасно просившихь быть надъ с0б0ю царемъ маслину, 
смоковницу и виноградную лозу, и избравшихъ наконець терн!е, изо- 
бразивъ Сихемлянамь ихъ несправедливость и неблагодарноеть въ дому 
Гедеонову, овъ предсказалъь какъ имъ погибель отъ Авимелеха, такъ 
и Авимелеху—отъ нихЪ. Чрезъ три тола царетвоватя Авимелеха это 
исполнилось (Суд. 8, 33 — 35. и та. 9.). (Си. Авимелехь. Си. в. 
Ист. В. 3. Ботовл. стр. 185—187. 


6., 4 Пар. 15, 5. 1 Пар. 3, 12. —Сынъ Азарш или Озш, царь 
Тудейсюй. Въ другихъ мфетахъ онъ пишется Тоабамъ. См. Тоаеамъ, 


в.. 1 Пар. 2, 47.—Изъ выновъ Геглая, потомства Туды и Халева; 
но болфе о немъ ничего не извфетно, равно какъ и о самомъ Тегдаф. 
Родословной связи его съ домомъ и родомъь ды и Халева въ л№то- 
писи не значится. Сн. Тегдай. 


‚ юеоръ (\77" — отъ 77? — остающееся, излилиество, избытокъ, 
изобиме, преимущество, превосходство; ’1о3др; Тего; 1е0ръ): Исх. 
а, 16. 3, 1. 18, 1.5. 6. 9. (14). буд. (1, 16).—Сынъ Рагуила, 
иначе называемый Ховавомъ, жесть пророка Моисея, священникз Ма- 
дамскай. Спаваявь отъ преслфдовамя Фараона, царя Египетскато,. 
Моисей удалилея изъ Етипта въ землю Мадламекую и остановился здЪеь. 
У колодезя. Сюда пригнали стада свои дочери Тоеора, и Моисей помотъ. 
инъ напоить скоть прежде другихъ пастуховъ, и он возвратились домой 
ранфе, чзиъ прежде. Узнавь © такой услуг чужестранца, оказанной 
дочерямь его, Товоръ приказаль пригласить его въ домъ свой, радушно. 
принялъ его и искренно полюбилъ. Моисей нашелъ въ этомъ семейств® 
чтителей истиннаго Бога; потому что Товоръ быль потомокъ Мадана, 
сына Авраамова отъ Хеттуры (Быт. 25, 1—4); и это подтверждаеть 


и значене имени отца Тоеорова—Рагуилъ (2417), что значить другъ. 


Бога. Слово Богъ (2), по употреблено, преимущественно означаетъ. 
иетиннаго Бога, особенно, если етоитъ съ чденомъ (и. напр. Числ. 
12, 13. 28, 22. Быт. 31, 13. Втор. 7. 9. Тов. 8, 3.5. Пеал. 17, 3. 
_ 31. 38. 48. 21, 8. 11. 67, 21 и др.). То же видно и изъ посл дую- 
_ Щей истори. Видя блаточесме въ этомъ семейств» и искреннее радуше 
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КЪ .660%, Моисей остался здфеь жить у него, и Т0еоръ выдалъ за него 
дочь свою Сепфору. Моисей прожилъ у него 40 лфтъ, занимаясь ско- 
товодотвомъ. Поел», когда призванный Богомъ къ избавленю народа 
Еврейскато отъ рабства Етипетскаго, Моисей объявиль Тоеору о своемъ 
намрени идти въ Египетъ къ братьямъ своимъ, 1оворъ не препят- 
ствовалЪ сто намфреню и съ миромъ отпустилъ его (Исх. 4, 18). Впо- 
слвдетыи, узнавъ объ изшестви Евреевъ изъ Египта, онъ пришелъ къ 
Моисею съ семействомъ его въ пустыню, и услышавъ о чудевахъ, кото- 
рыя совершилъ при этомъ Богъ, онъ радовался въ душ своей, про- 
славляя Бога, и, въ чуветвахъ своего благоговзя. принесъ Ему вее- 
сожжене и жертвы, и ве старзйшины Израилевы пришли къ нему 
раздёлить съ нимъ трапезу его предъ Ботомъ (Исх. 18, 1—12). 
Оставаясь здЗеь на другой день. Тоооръ увидёлъ, какое великое бремя 
Моисей взялъ на себя, одинъ разбирая дЪла ц%лаго народа, и даль 
ему мудрый совфтъ, чтобы онъ выбралъ изъ народа людей способныхъ, 
богобоязненныхъ. правдивыхъ и безкорыстныхъ, и поставилъ ихъ тыся- 
ченачальниками, стоначальниками, пятидесятиначальниками и десятина- 
чальниками, такь чтобы всякое дЪло у народа еудили они’ а Моисею 
Доносили только 0. важныхъ и трудныхъ дёлахъ. Моисей послушалъ. 
этого мудраго совзта, и сдфлалъ все, что онъ говорилъ ему, какъ это: 
‘амъ онъ объясняетъ во Второзакоши (1, 9 —18), и это было великимъ, 
облегчещемъ и для самого Моисея и для народа (Исх. 18, 13, 96). 
Посл этого Тоеоръ проетилея съ Моисеемъ и отправился въ свою землю. 
Си. Ховавь и Кенеяне. Сн. 261. 1. р. 694—695. Кей. и Па. 
на Исх. р. 447—449. 


1едаилъ (Тобой); Садане!; ’Гздаилъ): 2 Евлр. 5, 38.—Изъ сы- 
новъ рабовъ Соломоновыхъ: его сыновья значался въ числЬ возвратив- 
шихея изъ плфна съ Зоровавелемъ. Въ Евр. тек, въ 1 Ездр. (2, 
55—57) иу Неем. (7, 57—59), иныхъ изъ значащихея здЪеь во 
во 2 Ездры именъ нфтъь; но въ общемъ итогз въ Еврейскомъ считается’ 
горавдо боле. Хи 4еп Арокг. 1. р. 86—87. 


[увалъ (25% — оть 25 — течь, проходить, стремиться,  проте- 
кать, въ НВ. вести, провождать, стремить, нести, уносить, въ. 
НорВ. быть ведену, несену, проводиму, провожаему, уносиму == зесу- 
иийся звук, звонз, протяжный звукз; также музыкальный инетру- 
ментъ, 10%, ируба; отсюда Туваль можеть означать играюший на ин- 
струментахъ, игрокъ, музыканть; '1зВо^; У. и Г: ТГафа; Тувалъ): 
Быт. 4, 21.—Сынъ Ламеха оть Ады, братъ Тавала, изъ потометва, 
Квина. Онъ-—изобрётатель музыки и музыкальныхь ‚Орд туслей т 
овирзлей. Он. Каинъ. Рйтз6. 1. р. 498. 


Туда (77 = лодла Бозу, слава Боцу, ‘или: хвалите а 
славыпе Господа; "Тобба, Тоббас; У. п Г: Гада, Тадаз; Т®да): 
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а., Быт. 29, 35. 46, 12. 49, 8—10. Чиел. 26, 19. Нав. 15, 
1. 12.21. 19, 34. 90, 7. Оу. 1, 3. 20, 18. 1 Пар. ХЬ 8. 15, 
4. 17, 52. 18, 16. 27, 6.2 ЦН. 1, 158. 3, 5.5, 5. 18, 8. ХЬ 
11. 19,11.15.20, 2. 21,2. 24,1.2.9. 3 Цар. 1, 9. 35. 4, 20. 13, 
30. 14, 22. 15, 1. 4 Пау. $3, 9. 8, 16. 19. 20. 22. 9, 16. 12, 
18. 14, 10. 12. 21. 15, 1. 17, 10. 18. 18, 18. 19, 10, 21, 11. 
22, 16. 18. 23..1—2. р 2. 5. 90. 95, 21. 88. 55. 1 Пар. 2, 
1.4, 1.65, 2. 9, ОГ, 18. 28, 4. 2 Пар. ХЬ 3. 12. 13, 1, 
18—14. 19, 1. 11. 90, 4. 17. 91, 8. 28, 10. 28, 8. 24, 18. 
96, 1. 8$, 6. 10. 32, 9. 33. 34, 9. 11. 1 Езду. 1,5. 3, 9. 4, 
1.4. Нем, 4, 1. 19, 44. 13, 19. 2 Ездр. 2, 8. 6, 68. 9, 5. 
Усаи 3, 1. Б, 3. 7, 17. Те. 1, 9. 8. 15. 18. и ду. 163. 48, 1. 
Очи 4, 15. Пеал. 59, 9. 67, 08, 107, 9. Ее. 3, 6. и др. Гуде. 
3, 9. и др. 1 и Мак... Мо. 1,2. 3. 9, 6. 1юан. т 19.2, 13. 3, 
1. 95. 4, 9.65, 15—16. я др. Д%ян. 1, 14.9, 09—93. 10, 37. 
39. ХГ, 19. 14, 1. 18, 4—5. 20, 19. 21. Рим. 1, 16.2, 9—10. 
17. 23—29. 91, 29. 9, 24... и друмя.— /уда, сын патбалка 
1окова отз Лив. Имя это въ св. Пивави употребляется въ разныхъ 
значеняхъ. Оно означаеть 1., соботвенное лице Туды, 2., потометво 
Туды и колфно удино, 3., царство Тудейское, состоящее изъ двухъ ко- 
ЛЪиЪ, Гудина И  Венванинова, до самаго илёненя, и 4., Гудеевъ по воз- 


вращени изъ плфна вефхь вообще, разумвя и Деев и Изральтявь —в5 
в и между язычниками. 


‚ [уда быль четвертый сынъ Такова отъ и. Значене имени его 
т изъ словъ Ли при его рождении. „Теперь-то я восхвалю Господа“, 
товорила она, и варевкла ему имя: 10а (Быт. 29, 85.), и изъ словъ 
Такова объ Гуд при его благословени (Быт. 49, 8.). Св. Писаще не 
иного представляетъ подробностей о немъ; но изъ нихъ ясно видны черты 
характера Туды. Хотя и Гуда раздляль съ прочими братьями ненависть 
кЪ Госифу, но онъ быль болве сострадателенъ и даль совётъ лучше про- 
дать Госифа, нежели убивать (Быт. 37, 26 —27.). Отдфлене его по- 
‚томъ отъ бральевъ своихъ и вступлеше въ близыя сношешя съ Хана- 
нбянами, какъ противное волв Божей, сопровождалось вредными для 
него послВдетыями, приведши его самото къ разнымъ преступленямъ 
(Быт: гл. 88.). Впрочемь глубовое паденше Туды, Господь, по безпре- 
дфлЬНой блатости Своей, обратилъ въ средство для его обличеня и вра- 
зунленя. уда самъ созналъ свою виновность, и своимъ посдёдующимъ 
отношешемь къ Фамари показаль въ себ поучительный примёръ гос- 
подотва надъ собою и своими вождельняии (гл. 38, 26.). При второмъ 
путешестви съ братьями въ Египеть для покупки хлёба, когда Таковъ 
не соглашался отпустить съ ними Венамина, Туда глубоко выразилъ 
предъ нимъ свою сердечную преданность и вёрность (Быт. 43, 8—10.), 
\ потоиъ предъ Тосифомъ и братьяни — общую ихъ виновность предъ 
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Богомъ и раскаяюе (44, 16.), и наконець свою преданность ЕЪ отцу 
и любовь къ Вешамину простеръ до того, что открыто умолялъ Тосифа 
позволить ему самому остаться у него въ рабетв%, а Вемамина отпустить 
съ братьями. „Ибо какъ я безъ него пойду къ отцу, товорилъ онъ. Не 
моту перенести бёдетв1я, какое постигнеть при этомъ отца; ибо отецъ 
только увидитъ, что съ нами Вевамина нфтЪ, онъ съ печали умретъ“ 
(Быт. 44, 16—34.). Какимъ внимашемъ Туда пользовался у отца, 
видно между прочимъ и изъ того, что [аковъ его послалъь впередъ къ 
]осифу, чтобы указаль ишъ путь въ землю Гесемъ (Быт. 46, 28.). Но 
что особенно для насъ важно въ истори объ Тудф, то это благовловене 
его |аковомъ. Таковъ превознесъ его въ своемъ благословени предъ веёии 
дФтьми своими. „[уда! еказаль онъ. Тебя восхвалять братья твои. Рука 
твоя на хребтВ враговъ твоихъ; поклонятся тебф сыны отца твоего. Молодой 
левъ ]уда, съ добычи, сынъ мой, поднимается. Преклонился онъ, легъ, какъ 
левъ и какъ львица: кто подниметь его? Не отойдетъ скипетръ отъ Туды и 
жезлъ отъ чресль его, пока не придеть Примиритель, и Ему покорность 
народовъ. Онъ привязываеть къ виноградной лозв оеленка своего, и 
ЕЪ 1033 лучшаго винограда сына ослицы своей. Моетъ въ винё одежду 
свою, и въ крови гроздовъ одфяне свое. Блестящи очи (его) отъ вина 
и бвлы зубы (его) отъ молока“ (Быт. 49, 8—12.). Въ этомъ проро- 
ческомъ благословени своемъ 1ажовъ предеказальъ, что [удф долженъ при- 
надлежать скипетръ, т. ев. власть правительственная, царская, пока не 
придеть Примиритель, т. е. Меня Христосъ, что исторля и оправдала 
(сн. Числ. 23, 21. 24. 24, 9. 11—19. Пвал. 71. Ими 9, 6—7. 
ХТ, 1—10. Еву. 7, 14. Апок. 5, 6. 8—10. и др.). Касательно 
мфота жительства Гуды Таковъ предеказалъ, что онъ поселится въ такой 
землВ, которая будетъ изобиловать виноградинии садами и лучшими пает- 
бищами, что также впослёдотйи исполнилось. Нега. УП. р. 119. #1. 
1. р. 742— 748. 


2., Тудино колъно. У патмарха Туды было пять сыновъ: Иръ, 
Онамъ, Шела, Фаресь и Зара; но первые два умерли, не оставивъ по- 
тометва, и тавимъ образомъ онъ имфлъ потомство только отъ трехъ сы- 
новъ (Чиел. 26, 19—20. 1 Пар. 2, 3—4.). Не смотря однавоже на 
это, онъ быль сильнёйшимъ между своими братьями (1 Парал. 5, 2.). 
При Синаф колфно ето было во глав войска, и было многочиесленн®е 
прочихъ (Числ. 2, 3—4.). Такъ и при второмъ счислеми оно имвло 
болфе воинственныхъ нужей и превосходило своею численности всё друпя 
колзна (Числ. 1, 27. 26, 22.). При раздёлв земли обфтованной. ГудЪ 
и волну [осифову оказывается предпочтене (Нав. 18,5. си.14, 6 —15.). 
‚ Пда занялъ обтирнфйтую и важнфИшую часть земли—отъ Средиземнаго 
моря до Мертваго, и оть потока Египетскаго до предфловъ Ефрема, и 
онъ имфлъ около 125-ти городовъ въ удфлВ своемъ (Нав. гл. 15.), 
язЪ которыхь вирочень изкоторые отошли въ Симеону, Дану и Вена 
Бивл. Сл. Томъ П. 22 


338 Туд. 


нину (Нав. 19, 1—9.). При завоеваняхь самъ Господь Гудё даетъ 
предпочтене, и Господь быль съ нимъ, и онъ овладёль многими горо- 
дани Ханаанокими (Суд. 1, 1—20. в. 20, 18.). ОсобеннЪйшее зна- 
чене колжно [удино получило со времени ветуплешя Давида на цар- 
ство. Представляя 6060ю отдфльное самостоятельное царетво, столи- 
пею което быль Хевронъ, оно время отъ времени все болфе и боле 
усиливалоь (2 Пар. 2, 1—4. 5, 1.), и наконень вов колВна подчи- 
нились Тавиду, и Слюнь въ коли Тудиномъ сдфлался средоточемъ 
паретва и резиденщею царя. Въ парствован!е Давида и Соломона волно 
Тудино особенно возвышалось, представляя тлавную чаеть наци. что 
впрочемъ возбуждало зависть и неудовольстве въ прочихъ колвнахъ 
(сн. 9 Цар. 19, 41—48.). По смерти Соломона, по неблагоразумю 
Ровоама, вмяню Ефремлянь и проискамъ Теровоама, царотво раздвли- 
лось на два царства, и уже никогда не приходило въ состояще перво- 
бытнато единства (3 Пар. ХГ, 26—33. 12, 1—24.). 


3., Тудейское царство. Царство Гудейское, по отпадени Израиль- 
тянъ. состояло изъ двухъ колёнъ, Гудина и Венамивова. Посл къ нему 
.‚ перешли н%которые не только изъ колёна Симеолова, воторов кругомъ было 
въ кольн® Тудиномъ, но и изъ веёхъ колВнъ-——священники и Левиты и 
вв блаточестивые Израильтяне (2 Пар. ХТ, 18—14. 16—17.). Во 
время войны съ Геровоамомъ, Дыя отнялъ у него нФкоторые города отъ 
Ефрема и Манасси, и иноге изъ Израильтянъ перешли въ нему (2 Пар. 
13, 18—20. 15, 8—15.). Конечно, въ сравнеши съ десятью колф- 
нами, оно было очень не велико; но ему подвластны были изкоторые 
сосвдше народы, напр. Идумеи (4 Пар. 8, 20. 14, 22.), Филистим- 
ляне (2 Пар. 17, 11.), и Аммонитяне (2 Пар. 26, 8. 27, 5.). Кром$ 
того, и это главное, оно обладало святымъ городомъ и Храмомъ съ за- 
коннымь священствомъ, что давало ему особенно высокое значене; и 
сверхъ тото родъ Давидовь въ немъ не префкался, тотда ЕЗЕЪ ВЪ 
Израильскомъ царств, во вреия его существовая, въ 254 года си$- 
нилось девять различныхь родовъ царскихъ. Такимъ образомъ по визш- 
нежу могуществу оно могло быть не менфе сильнымь, какъ и Израиль- 
ское царство. ‘Только дважды Израильтяне могли взять верхъ надъ 
‘Тудеями: при Амасии и при Ахазв; и для парей Гудиныхь не трудно 
было бы подчинить себв Израиля, если бы была воля Божйя на то (сн. 2 
Пар. 17, 1...). При Абв, [осафатв, Тоавамв и Езеви могущество и 
блатосостояне [удеи достигало такого состояшя, въ какомъ было оно въ 
лучшие дни Лавида и Соломона (2 Пар. 14, 1—8. 20, 30. 30, 26.); 
и если [уда никогда вполн® не достигаль прежняго велищя и не имвлъ 
‚прежней общирности, то онъ могъ однакоже, при помощи Божей, про- 
_ ТИВОСТОЯТЬ нападетямъ могущественнёйшихь завоевателей, каковы напр. 
__Суавимъ, Зарай, Моавитяне, Оеннахиринъ. Въ сожалфню, Туда, вм$- 
> 0 ог, чтобы боле и боле укрёплять союзъ свой съ Богомъ, воегда 
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только далфе удалялся отъ Него, и вмфето того, чтобы служить для 
Израиля жилищемъ свФта и спасеня, только болёе и болве погружался 
въ нечест1е, идолопоклонство и пороки язычесве, каве господствовали 
въ царствё Израильскомъ. Во времена Ози и [оаеама пророки обли- 
чали въ царств Тудейекомъ, кромз нечесчя идолослуженя, роскошь, 
надменноеть, несправедливость, прит®енеме б$дныхъ, своекорысте (Исми 
3, 15—16. 10, 2. Терем. 5, 28. 22, 3.), надежду на свои силы 
и на внфшнее соблюдене обряловъ закона (Очи 8, 14. Изм 1. 11 — 
17. 29, 13. Герем. 6, 20. 7, 9—15.), ложь и непокорность (Исми 
30, 9.), ослфилеше, упорство и ожесточенте противъ вразумленй и пре- 
достереженй Бозжихъ (Терем. 5, 3. 21.), лживость и злость (Тер. 9, 
3.), нарушенше субботы (]ерем. 19, 21—23.), невразумлене примф- 
ромъ отверженнаго Израиля (Терем. 3, 6—11.). (Со времени Манасаи - 
порча особенно глубоко проникла въ народъ, и своевоше вельможъь и 
народа сдфлали безсильною власть царскую (Шер. 37, 15. 38, 24— 
26.); пороки и злодзявя возраели до крайности (Тез. гл. 22.), такъ 
что и благочестивый Томя не могъ уже произвести желаемаго исправ- 
лешя (4 Пар. 23, 26. 24, 3—4.), и наконець при Навуходоносор» 
весь народъ переселенъ въ Вавилонъ (4Цар. 25, 21.). Незначитель- 
ная Часть оставшихся въ земл своей, часто сами отъ себя погибали, 
частю бЪготвомъ своимъ въ Египетъ и тамъ ототуплеюмемъ своимъ отъ 
Бога доводили себя до погибели, и так. обр. предсказанное опустоше- 
ве земли (Терем. 34, 22.) само собою должно было придти въ испол- 
неше (Тер. 44, 24—30.). 2е1. 1. р. 745. 


и 4., 1/0еи по возвращении изз плъна—въ Гудев и между языч- 
нивами. ПлЪнене Вавилонское было врачествомъ для [удеевъ. Въ землв 
идолопоклонетва они получили отвращене въ идоламъ. ПШлёневе и раз- 
‹Вяюе ихъ по странамъ языческимъ ясно показало имъ, что причиною 
веБхъ золь ихь было отступлене ихь отъ Бога и невниманше ЕЪ тому, 
что возвзщали имъ пророки. Въ плёнеши мало по малу возвысилось и 
укрзпилось уважене ихъ къ Закону и слову Пророковъ. Надобно впро- 
чемъ замфтить, что и въ прежня времена, хотя и глубоко упадали они 
вЪ нечесте, особенно во времена Манасйи, но, при содВйстни Проро- 
ковъ, истинная взра никогда среди ихъ совершенно не оскудфвала. Те- 
перь, по возвращени изъ пл®на, они тёмъ съ большею ревностю обра- 
тились къ Богу, стараясь во всемъ благоугождать Ему. И такъ какъ 
и прежде, особенно при блаточестивыхь царяхъ, они старались о вра- 
зунлеми и обращени къ Богу и прочихъ 10-ти колёнъ, на прим. при 
Ави (2 Пар. тл. 13.), Дов (2 Пар. 15, 8—15.), Езввш (2 Пар.. 
гл. 29—81.) и юи (4 Цар. тл. 22 и 28.), то теперь тёиъ болве 
старались объ очищеши святой земли отъ всего языческаго. Это особенно 
видно, во времена Ездры и Нееми, въ расторжени браковъ съ ино- 


племенными, и во времена Маккавейскя—въ защищени и возетановле- 
29* 
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Ви вфры и закона Моисеева не только въ Гудев, но и въ’ Самарии, и 
въ Галилеф, и за Торланомъь, и въ Идумев. По смерти Александра 
Македонскаго, подъ владычествомь царей Египетскихъ и Сирскихъ, 
разефляясь по разнымъ странамъ язычесвимъ, они, по ревности своей къ 
закону, старались даже и язычниковъ обратить къ своей вЪ р, и веюду 
имфли прозелитовъ. Но какъ чудесно ни возегановлялось и какъ благо- 
усифшно ни развивалось теперь парство Гудеевъ, этого могущественнаго 
ифкогла народа, среди различныхь, внфшнихъ и внутреннихъ, угрожаю- 
щихъ разрушенемъ вмянЙ, однакоже очевидно, что ни благословене патр1- 
арха Такова касательно Туды, ни предеказаня пророковъ о счастлив Ъйшихъ 
временахъ его, объ общемъь возвращени въ свое отечество Гудеевъ и 
Израальтянъ изъ вевхъ мфетъ переселеня (ер. 23, 8.) и объ искрен- 
немъ взаимномъ соединени ихъ между собою въ одинъ народъ и въ одно 
царство (Исмш ХТ, 13. Те. 8, 13. 80, 3. ез. 87, 15 ид.), о новомъ 
вЪчнонь и неразрушимомъ завзтф съ Богомъ (Тер. 31, 81. 32, 86 ид. 
50, 20.), о новомъ святомъ город (]ер. 31, 88—40) и обитанш Бо- 
вемъ среди его (Тоил. 3, 28. Зах. 2, 10. 12, 10 ид. гл. 14.), объ 
`Отраели праведной на престолв Давидовомъ, который имфлъ произво- 
дить судъ и правду на землВ и царствовать вЪчно (1ер. 33, 14 ид. 
сен. Псал. 88, 21—898.), и т. п., даже и приблизительнымь образомъ 
не приходили въ это время въ исполнене. Вее это принадлежало вре- 
менамъ Месди и долженствовало исполниться въ духовномъ, благодае- 
вомъ Его царств. |уда быль только особеннымъ хранителемь ВЗры и 
Закона до Христа. Съ пришествемъ Христа наступило новое паретво и 
счастлив шее будущее для уды-— не возстановлене земнаго его царства, 
а та великая тайна, которую открываеть намъ святый Апоетолъ въ по- 
слаши къ Римлянамъ (Римл. ХГ, 25—33.). 261. 1. р. 745. ен. Нега. 
УП. р. 122—128. 


б6., 1 Ездр. 3, 9.— Изъ Левитовъ по возвращени изъ плЪна. Его 
потозокъ Кадмилъ съ сыновьями своими быль надзирателемь за произ- 
водителями работъ при строеви новато храма 1ерусалимекато. 


„В. Невм. ХТ, 9. — Сынъ Сену, Вешамитянинъ, вторый изъ на- 
чальниковьъ надъ Гудеями, жившими по возвращени изъ пльна въ [еру- 
салии». Сн. Оенуа. 


г.. 1 Ездр. 10, 23. 2 Ездр. 9, 28.—Изъ Левитовъ, имзвшихъ 
_женъ иноплеменныхъ, во дни Ездры. 


До Неем. 12, 8. 36. — Изь Левитовъ, возвратившихся изъ Вави- 
‚ лона съ Зоровавелемъ, и упоминаемый въ числь пЪвцовъ при освящения 
ны Терусалимской во дви Ездры п Нееши. Послёдв вирочемъ по- 
_. бтавляется въ числВ священниковъ (1. 35 п 36.). Оть Туды, знача- 
`щатося, подъ бувою г.,, онъ отличается тфмъ, что тотъ, очевидно, от- 


г Фащетя оть иБвцовъ (1 Ездр. 10, 23 и 24.). 
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е., 1 Мак. 2, 4. 66. 3, 1. 11—17. 4, 7... 5,3... 6, 19... 7, 10... 
3, 1. 17. 20. 9, 5. 7. 10. 14. 16. 18—23. 2 Мак. 9, 19.5, 27. 
8, 1. 12, 5... 13, 1... 14, 1... 15, 1..—Туда Мажкавей, вынъ евя- 
щеннива Маттаои, возставшаго на защиту взры и отечества во время 
тоневя Антюха Епифана. царя Сирйскаго. Онъ, согласно завфщано 
отца своего, принялъ, по смерти его, начальство надъ Гудеями, и счастливо 
продолжалъ великое дЪло освобожденя народа своего отъ ига гонителя. 
Имя Маккавея, что значитъ молотокъ, какъ символъ Ерёпости и силы, 
получиль онъ, конечно, за свое мужество и неустрашимость въ битвахъ. 
По еловамъ писателя кн. Маккавейскихъ, онъ облекался бронею. какъ 
исполинъ, опоясываяся воинскими доепфхамии своими, и велъ войну, ме- 
чемъь защищая ополчене. Онъ уподоблялея льву въ дЪФлахъ своихъ, и 
быль какъ скименъ, рыкающи на добычу. Онъ преслёдоваль беззакон- 
ныхъ, отыскивая ихъ, и возмущающихь народъ его сожигалъ. Онъ огор- 
чиль многихъь царей, и возвеселилъ Такова дфлами своими; онъ про- 
шелъь по городамъ Гудеи, истребляя въ ней нечестивыхъ, и отвращая 
тнфвъ Божй отъ Израиля. Онъ собралъ погибавшихъ, и благоусившно 
было спасене рукою его. Онъ едзлалея именитымъ до послёднихъ пре- 
дфловъ земли. и память его до вЪка въ благословени (1 Мав. 3, 
1—9). Когда Аполловй, намфотникъ Епифана СамарШеюй, собраль 
многочисленное войско, чтобы идти противъ Израиля: Туда предупре- 
дилъ его нападене, разбилъ его войско, и убилъ самого Аполловя, 
Когда другой военачальникъ Сирйесюй, Сиронъ, съ сильнымъ ополче- 
немъ двинулся на Тудею: Гуда встрфтиль его на возвышенноети Веео- 
ронской, и не смотря на то, что съ нимъ было не много людей, и т 
были изнурены постомъ, въ надеждЪ на Бога, онъ вдругь ударилъь. 
на Сирона, и разбилъь и разсвялъ его войско. Когда, услышавъ объ 
этомъ, Антохъ Епифанъ, во тнёв своемъ собралъ полки со веего цар- 
ства, и отправившись самъ въ Перйю для собравя даней, половину вой- 
ска оставиль Лии, поручивъ ему управлен!е государствомъ и воспитане 
сына своего, и приказавъ самую память Тудеевъ истребить съ этой земли, 
& Лиай поручилъ исполнене сего тремъ искусным вождямъ — Птоломею, 
Никанору и Гормю: уда, видя опасность, собравъ веБхъ воиновъ 
и уЕрёпивъ ихъ постомъ и молитвою, совершенно неожиданно напалъ 
на войско Сирское, разбиль и разсВяль его, и зажегъ сганъ неприя- 
тельеми, и Горый со веБиъ отрядомъ своимъ обратился въ бЪгегво. 
Тудеяиъ. досталась при этомъ богатая добыча. Когда въ слВдующй 
тодъ, самъ Лийй, собравъ до 65-ти тысячъ войска, повелъ его на 
Тудею: Гуда, призвавъ Бога въ помощь, поразиль ихъ до пяти тысячь, 
и Лисой, увид®въ бтство войска своего и храбрость воиновъ Туды, 
отбтупиль въ Антюх, чтобы собрать новыя силы, чтобы снова идти 
на Тудею. Тогда Гуда, вотупивъ въ Терусалииъ, и нашедъ Храмъ опу- 
«тошеннымь и поруганнымъ, послв плача надъ запуствшемъ, избравъ 
непорочныхь и ревностныхь священниковъ, приступиль къ возстановле- 
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ню Богослуженя. Тотда Храмъ быль очищенъ отъ идолослуженя язы- 
ческаго, устроена новая необходимая утварь, созданъь новый жертвен- 
ВИКЪ, И 6Ъ торжествомъ возстановлено служеше Богу истинному. На 
случай же опасности отъ враговъ, Храмъ приведенъ быль въ оборони- 
тельное состояще (1 Мак. гл. 3 и 4.). Успзхи [удеевъ возбудили 
зависть и досаду въ окружавшихь ихъ язычникахъ, которые со воъхъ 
огоронъ поднялись на нихъ войною. Тогда Гуда поразиль Идумеевъ и 
Аммонитянъ; потомъ съ братомъ своимъ ТГонаваномъ освободиль своихъ 
единоплеменниковъ за Горданомъ въ Галаадь; другой братъ его Си- 
монъ спасъ жителей Галилеи отъ Финиюмянъ. По возвращени изЪ-3% 
Тордана, Гуда изгналь Идумеевъ изъ южной части Гудеи и обратив- 
шись на Филистимлянъ въ АзотЪ, разрушиль ихъ жертвенники и 0о- 
жегь кумиры, и съ большою добычею возвратился въ Герусалимъ (1 Мак. 
тл. 5). Къ отрадЪ вфрныхъ, вокорё погибъ и самъ гонитель. Терия 
во всемъ неудачи и получивъ извЪеше о неудачахъ и Лиая, онъ впалъ 
въ болфзнь, и, видя въ своемъ состоянш Боже наказаюе за свои зло- 
дъявя, учиненныя имъ въ Герусалимф, умеръ въ тяжкихъ страданяхъ 
въ Вавилонв на двфвадцаломъь году своего царствовашя (1 Мак. 6, 
1—16. 2 Мак. гл. 9). Чтобы обезопасить для Гудеевъ хождене въ 
Храмъ, Гуда осадиль Терусалимекую крфпоеть, въ которой доселв на- 
ходилея гарнизонъ АнтюхШевыи; но н%которые злонамфренные изъ са- 
мыхь Гудеевь принесли на это жалобу новому царю, сыну Епифана, 
Ант1оху Евпалору, и Евпаторъ, разгн®вавшиеь, съ мноточисленнымъ 
войскомъ и слонами двинулея на Тудею, и Гудеи, мужественно сражаясь, 
находились въ опасности отъ натиска войскъ непрятельскихь и отЪ не- 
‚достатка въ съфетныхь припасахъ. Но въ это самое время извфеме о. 
нашествии на Антохю Филиппа, котораго Антохъ назначиль опекуномъ 
своего сына, и который домогалея теперь захватить себ царскую власть, 
принудило его снять осаду и завлючить мирЪ съ храбрымъ Гудою. оста- 
вивъ Тудеямъ свободу въ Ботослужени и право жить по ихъ отече- 
ственнымьъ законамъ (1 Мак. 6, 17—63. 3 Мак. гл. 13). Еъ несча- 
от, по клеветамъ недостойнато первосвященника и предателя, Алкима, 
‘войны должны были возобновиться при новомъ царз Сирйскомъь Дими- 
тр, сын® Селевка ГУ-го, который, будучи съ восторгомъ принять жи- 
телями столицы, приказавъ умертвить Евпатора и Либю, возовль на 
‘превтолъ отца своего. ДимитрЙ, внявъ клеветаиъ Алкима, послаль съ 
нимъ сначала одного изъ своихъ любимцевъ, военачальника Вакхида, 
чтобы отистиль Гудезнъ, и потомъ, послё новыхъ клеветъ на Туду, по- 
слаль противъ него одного изъ знаменитыхь вождей своихъ, Никанора. 
Никаноръ послё напраснато покушеня схватить уду во вреня мирнаго 
‘ввиданя, трозиль Гудеямь сожечь Храм, если не отдастся ему Туда 
_-. @Ъ ввоимъ войскомъ. Но Туда, подкрёпивъ себя и воиновъ молитвою, 
‚` Вотущиль въ сражене,—и надменный вождь СирШевый первый палъ въ 
> `` 688; войско его разевялось и быхо истреблено. Услышавь объ этомъ, 
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Димитрй снова послалъь въ Гудею Вакхида и Алкима съ многочислен- 
нымъ войскомъ. Гуда инзлъ при 6бЪ три только тысячи, но и т%, 
увидЪвъ войска непиятельсвыя, пришли въ робость, и большая часть 
разбъжалась; осталось съ удою не боле 800 человЪкъ. Вфрная дру- 
жина отклоняла его отъ битвы, но онъ сказаль: „нЪтъ, да не будетъ 
этого 60 мною, чтобы бфжать отъ нихъ; а если уже пришелъ часъ налгъ, 
то умремъ мужественно за братьевъ нашихъ, и не оставимъ нареканя 
на славу нашу“. Сифло вступиль онъ въ неравный 60й; сражене было 
жестокое, но наконець [уда палъ подъ ударами непрятелей; остальное 
. войско разбфжалось. Тогда братья его, Тонаванъ и Симонъ, взявши тьло 
его, отнесли въ Модинъ, и тамъ похоронили вмзетв съ Маттаяею, от- 
цемъ ихъ. И вс Израильтяне горько и долго оплакивали его, и го- 
ворили: „как палъ сильный, спабавший Израиля“ (1 Мак. гл. 7 и 9, 
1—21). Богослов. Св. Ист. В. 3. стр. 484—493. 2е1. 2.р. 79—80. 
Яцк. и Благов. Т. 8. стр. 136—147. 


ж., | Макк. Х1. 70. — Сынъ Халфлевъ, одинъ изъ начальниковъ 
воинскихъ отрядовъ Гудейскихь во дни 1онаеана Маккавея, начальника 
и вождя [удейскато послз Туды Маккавея. Онъ извфетенъ неизивнною 
вфрностю Гонаеану во время сраженя ето противъ военачальниковъ Ди- 
уитрля, царя Сир!Йскаго. Он. Халфуевъ. 


3.. 2 Мак. 1, 10.— Подъ Пудою, упоминаемымъ здфеь въ посла- 
нш Тудеевъ палестинскихъ къ Гудеямъ въ Египтв, касательно соверше- 
ня праздника кущей и огня, по случаю очищеня Храма но емерти го- 
нителя и по случаю обрётеня священнаго огня при Нееми, иные ра- 
зумютъ Туду Маккавея, друге — какого-то |уду изъ Ессеевъ, извзет- 
нато своими предсказатями (Флав. Древн. к. 13. гл. ХТ. 8 2 иоВ. 
Туд. 1. 3, 5), еще иные— какого-то родетвенника [оанна Гиркана, ко- 
ему сей Посл ДНИЙ, во время войны съ СирШцами, временно поручилъ 
внутреннее управлене страною. Он. Ке] на Макк. р, 283—284. и 
(еп Арок. 1У. р. 86—87. Жераск. Обозр. Ист, Кн. В. 3. 1879 т. 
стр. 438—439. Нетг. УШ. р. 742... 


‚ 1 Мак. 16, 2. 9. 1.—16.—Сынъ первосвященника Симона и 
рать "анна Гирвава. Онъ вивстф съ братомъ своимъ 1оанномъ муже- 
ственно сражался противъ Кендевея, СирШекаго военачальника примор- 
скихъ мВетъ, и Кендевей быль разбить и протнанъ. Но онъ коварно 
Убить вифетё съ отщемъ своимъ и братомъ Маттаойею отъ руки зятя 
отца ихъ, Плоломея Азува, воторато Симонъ поставилъь начальникомъ 
надъ равниною Терихонскою, и который захотЬль самъ Владфть всею 
этою страною. Ся. Птоломей. | 


:., Лук. 3, 30.— Сынъ Тосифовт, упоминаемый въ родобловуи Спа- 
сителя, изъ рода и потомотва Давида. 
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к.. Лук. 3, 26.—Лругой Туда, сынъ [оанвановъ, также упомина- 
емый въ родослови Спасителя. Онъ, можеть быть, тожествень съ Аву- 
домъ Ев. Матеея (1, 13), изъ потометва зоровавеля. 


л., Лук. 6, 16. Поан. 14, 21. Дфан. 1, 18. уд. 1, 1. Си. Ме. 
10, Зи Мау. 3, 18.— да Апостоль, иначе называемый даддеемь 
или Леввеем», по общему мнфню, братъ св. Ап. Такова меньшаго и Си- 
меона. Епископовъ Герусалимскихъ, сынъ Клеопы и Мари, сестры Пре- 
святой ЛЪвы, писатель соборнато послатя. изъ двФнадцали Апостоловъ. 
Озддеемъ или Леввоемъ, такъ какъ и [аковлевымъ называется онъ, в%- 
роятно, для отличя отъ Туды Искарютскаго. Евантельская истор!я с00б-` 
шаетъ намъ объ Алпостолв Гуд одно только оботоятельство. Кютда Гос- 
подь, во время послёдней великой беды Своей съ учениками Своими 
во время тайной вечери, возвфетивъ имъ о Своемъ отшестыи ко Отцу, 
въ утфшеше ихъ въ разлук® съ Собою сказаль имъ: „не оставлю васъ 
сиротами, приду къ вамъ; м]ъ не увидитъ Меня, а вы увидите... Въ 
тотъ день узнаете вы, что Я въ Отив Моемъ, и вы во Ми и Я въ 
васъ. Кло имфеть запов8ди Мои и соблюдаеть ихъ, тотъ любить Меня; 
а кто любить Меня, тотъ возлюбленъ будетъ Отцемь Моимъ; и Я воз- 
люблю его, и явлюся ему Самъ“: тотда Туда Таковлевь сказаль ему: 
„Господи! что это значить, что Ты хочешь явить Себя намъ, а не 
у1ру?“ Изъ вопрова этого видно. что онъ, подобно и другимъ учени- 
камъ, еще не разсталея съ любимою мыслю Гудеевь о Меса, какъ о 
земномъ пар®, и понималъ явлене имъ Господа о видимомъ, чуветвен- 
номъ явлени во слав земнато царя и завоевателя. Господь отв®томъ 
Своимъ далъ ему видфть, что Онъ не земной царь, и явленме Его въ 
царств Своемъ не есть явлене видимое, внзшнее, тфлесное, но. внут- 
реннее, духовное, таинственное — внутреннее общене Его съ вБрующими, 
что не вврующий въ Него и не соблюдающий словъ Его’ не способенъ 
ЕЪ вобпрятню этого явлешя Его и къ этому таинетвенному съ Нимъ об- 
щеню (сн. Лук. 17, 20—21). Арх. Мих. Толк. отъ Тоан. стр. 481— 
487. Объ Апостольскомь служеши Туды предаше говорить, что онъ 
проповздываль Евангеле сперва въ Гудеи, Галилей, Самадии и Идумей; 
лотомь въ Арави, Сими и Месопотамш, и наконець въ Перми и Ар- 
неши. По Евсевю, онъ проповздывалъь `Евантеде вЪ Едесв и положил 
основаще Елесской церкви (П. Иет. К. 1. тл. 13). Н®которые ИЗЪ 
Греческихь писателей говорятъ, что онъ скончалея мирно въ Едесв, или 
по инымъ, въ Берить; но, по другимъ, онъ скончался мученически въ 
Армен — сперва быль овен на деревз и потомъ пронзенъ стр%- 
лами. Память его празднуется 19 и 30 Тюня. Он. Четьи Мин. Шюнь. 
Арх. Серг. Полн. мфеяц. Зам. 19 Тюня. Библ. Слов. Як. и Благ. Т. 2. 
стр. 147—148. 761. 1. р. 749. Послв Апостола Туды осталось намъ 
одно небольшое послаше, занимающее послёднее иЪфото’ между соборными 


‚- Шомащями. Касательно его хотя по Ювевю (П. Ист. Кн. 3. тл. 25) 
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ий были нфкоторыя разноглайя въ показашяхъ древнихъ, такъ что иные 
или приписывали его другому Гуд, не Апостолу, или относили къ времени 
позднфйшему, или почитали даже отрывкомъ втораго посламя Петрова; 
но это не препятствовало взрующимъ читать его въ церквахъ. какъ подлин- 
ное писан!е Апостола, не сомнфваясь въ каноническомъ ого достоинств. На 
него, какъ на подлинную священную книгу, указывають ближайпе къ 
вЪку Апобтольскому писатели. Ово въ числ священвыхъ книгъ значится 
въ правилахъ Апостольскихь (85 прав.), въ прав. собора ЛаодивЙекаго 
(60 прав.), и собора Кареаг. (прав. 833). На него указывають древ- 
нфйше Христаноме писатели и отцы церкви: Тертулманъ (4е Вар 
1 1ерг1), Клименть Александрйсвнй (Раедае. Т. 3. Сар. 8. Бот. 
Г.3), Оригенъ (Ношй. 7 ш ]озие и Г. 5 на поел. къ Римлянамь и на Ме. 
13), Аванаяй Алекс. (о праздникахъ), Грагори Богословъь и Амфилохй 
въ стихахъ своихъ, Кириллъ Шерусалимемй въ своемъ Катихизисв, Геро- 
нимъ—ВЪ Даталогз церковныхь Писателей, Епифай— о ерес. Гноет., 
Руффинъ (о излож. Слмвола), Августинъ (о взр и д%лахъ), и др. 
Поелане это во многомъ сходно со вторымъ посламемъ Петровымъ, и 
также писано къ вЪрующимъ вообще. Побуждешемъ и случаемъ къ на- 
писан, по словамъ самого Апостола, служило то, что въ общество 
върующихъ вкрались нечестивые люди, которые обращали благодать ВБо- 
жю въ случаи къ распутетву, и подъ видомъ свободы Христанской, 
позволяя себ веяюя мерзости, не только соблазняли вфрующихъ, но и 
‹амую религю дфлали предметоиъ поемфяюя для язычниковъ. Можно съ 
вфроятностю утверждать, что во 2-мъ послани Петра, въ пославяхъ 
Ап. Тоанна и въ первыхъ главахъ Апокалипсиса говорится о т№хь же 
лжеучителяхь, которыхъ описываеть Ап. 1уда; ибо во везхъ этихъ кни- 
тахъ имъ приписываются одинаковыя качества. Чтобы утвердить в#- 
рующихъ.въ истин преподаннато имъ ученя Апостольскаго и побудить 
ихъ къ строгому охраненшю себя отъ вефхъ соблазновъ, въ которые 
стараются вовлечь ихъ лжеучители, Апостоль прямо. обличаетъ пороки и 
беззакомя сихъ лжеучителей, что они презираютъ и отвергаютъ началь- 
тва и злословятъ выепия власти, предаются разврату, какъ безеловее- 
ныя животныя, пиршествуютъь и утучняють себя безъ страха Божля, 
служа соблазномъ на священныхь вечерахь, живуть нечестиво и беззаконно, 
поступая по своимъ похотямъ, и ничёмъ недовольны; произносятъ пустыя 
надутыя слова, уловляя ими неопытныхь, обфщая имъ свободу, тогда вакъ 
‘ами рабы гр%ха. Апостолъ угрожаетъ имъ строгостю суда Божя, ука- 
зывая на падшихзъ Ангеловъ, соблюдаемыхь въ вЪчныхъ узахъ подъ мра- 
комъ на судъ великато дня, на погибель Содома и Гоморры, на’ по- 
тибпий древый мръ и пророчество Эноха, на судьбу Валазма и поги- 
бель Корея, дерзкаго возмутителя противъ Моисея и Аарона, и предетав- 
ляетъ наконець правила, какъ в%рующе должны вести. себя, ожидая 
явлемя Христова. Акад. Лекц. по Св. Нис. Митр. Исидор. 
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м., Ме. 10, 4. Марк. 3, 19. Лув. 6, 16. Тоан. 6, 71. 12, 4. 
13, 2. 26. Мо. 26, 14. 95. 47—50. Марк. 14, 10. 43—45. Ме. 
27, 3. Лзян. 1, 16.— Туда Искамотский (Тохарщттб), изъ двёнал- 
Пати АНОтодОв, предатель Господа. Прозваше „Иекаротемй“ имфетъ 
онъ, вфроятно, отъ мёета его рожденя — отъ города Карота (Пр = 
мужь Керота), находящагося въ колёнф Гудиномъ (Нав. 15, 25). Гуда 
предотавляеть собою образецъ челов ка, зараженнаго страстю сребролюбя 
по подавления въ себ вофхъ блатороднЪ®йшихъ чуветвъ и етремлен1й и остаю- 
щатося упорнымъ въ свовмъ преступномъ фасположени противу вобхъ вра- 
зумленй. Гуда призванъ былъ къ Апостольекому служению подобно другимъ 
Апостоламъ (Лук. 6, 12—16...), былъ свидётелемъ дёлъ и ученя Спаси- 
теля (Ме. 19, 58—29), быль посылаемъ выфетв съ другими еъ проповзд1ю 
Евангемя по городамъ Тудейскимь (Ме. 10, 4...), три года вмЪет%. 
въ другими Апостолами сопровождалъ  (Пасителя въ Его путешествяхъ 
по ГудеЁ и Галилев (Лук. 8, 1. Ме. 9, 35. Марк. 6, 6.). Господь, 
какъ сердцевёдень, зналъ его сердце ([оан. 6, 64. вн. 2, 24—95.) 
и давно старался вразумить и предостеречь его. Но таково бываетъ омра- 
чене ума и ожесточене сердца обладаемаго страстпо человёка, что ни- 
каюя вразумлемя не производятъ въ немъ спасительнато дёйствя. Когда 
Господь предложиль однажды СОвоимъ послфдователямъ великую бесвду 
о СёбВ, какъ о хлфбВ жизни, бела эта изумила ихъ, и многе изъ 
НИХЪ, Н@ ПОНЯВЪ 6Я, ОСТАВИЛИ Его и не слфдовали боле за Нимт. 
Тогда Господь, обратясь къ Апостоламъ, сказалъ имъ: Не хотите ли и 
вы отойти отъ Меня Петръ отвёчалъ: „Господи! къ кому намъ идти? 
Хы имфешь глаголы вЪчной жизни, и мы увфровали и познали, что Ты 
Христось, Сынъ Рога живаго“. Но Господь отвёчаль имъ: „не 12-ть . 
ли васъ избраль Я% Но одинъ изъ васъ длаволъ“. Такъ и тогда уже 
Господь видЪлъ въ Гудв Своего предателя (оан. 6, 66—71.). Когда 
запала въ сердце Туды эта мысль, трудно угадать; но вмфетв съ 
сребролюбемъ она постепенно, и можеть быть, сначала и для самото 
Туды незамвтно, развивалась и возрастала въ немъ. [уда завфдываль 
денежнымь ящикомъ въ маломъ обществв Христовомъ, и изъ подаянй, 
кавыя опускали въ него на нужды общества и на кищихъ, часть опу- 
‚ `бкаемаго братъ себф. Страсть къ деньгамь до того усилилась въ немъ, 
что онъ деньги, подъ разными предлогами, ставилъ выше всего. За 6 
дней до Пасхи быль для Господа вечеръ въ Виеави въ домв Лазаря, 
котораго Онъ воскресиль изъ мертвых. Тамъ Майя, сестра Лазаря, 
взявши фунтъ нардоваго, чистаго, драгоцённаго мура, помазала ноги 
Тисуса и отерла ихъ волосами своими, и домъ наполнился благоухашенъ 
отъ мура. Для корыстолюбивато Туды такое усерд1е Мари казалось на- 
прасною тратою. „Для чего-бы не продать это муро за триста дина- 
‚ Мевъ и не раздать нищимъ, сказаль онъ; но это сказаль онъ-—не по 
386078 о нищихъ, а по’ своему сребролюбтю; еслибы иуро было продано, 
2 ‚ДЕК дла нищих отданы были бы ему, и онъ и изъ этихъь денегъ 
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часть присвоиль бы себ. Вотъ его разечеты. Такъ-то очерствфвшее 
сердце Гуды не способно было понимать и ЦФнить никакихь высшихъ 
и благороднЪйшихь чувствъ человзка, кромЪ своего корыетолюйя. 
Господь замфтилъ ему: „оставьте ве; она доброе дЪло сдфлала; она 
сберегла это на день погребеня Моего; нищихъ вы веегда имфете съ 
собою, & Меня— не воегда“ (Тоан. 12, 1—8.). Но слова эти не тро- 
нули сердца Гуды. Между тЬмъ великое чудо воекресешя Лазаря и. 
множество обращающихея въ слёдетые того къ вёрё во Христа, тор- 
жественный входъ Спасителя въ Герусалимъ, и великая почесть, ока- 
занная Ему при этомъ народомъ, приближающиея празднивъ Пасхи, 
на который со вовхъ сторонъ стекалея народъ, и распространяющаяся 
между вовми молва о чудеахъ Христовыхъ, сильно озабочивали чле- 
новъ верховнаго совфта Тудейскаго, и они, положивши уже убить 
Христа, не знали, какъ бы привести имъ это въ исполнено (ен. Гоан. 
ХГ, 45—57. Ме. 26, 3—5.). И въ это-то время явился къ нимъ 
Туда. Страсть сребролюбя совершенно омрачила уже и умъ и сердце 
его. Пришедши въ нимъ, онЪ сказалъ: „что вы дадите мнф, и я вамъ 
предамъ Его“. Тф обрадовались и обфщали дать ему 30-ть сребрен- 
никовъ. Онъ принялъь предложете, и съ э10й минуты сталъ искать 
случая предать Его имъ тайно, безъ народа (Лук. 22, 1 — 6. Мар. 
14, 1—2. 10—11. Ме. 26, 11—16.). Во время тайной вечери, 
по умовеюми ногъ ученикамъ, Господь прямо возвфетилъ имъ, что одинъ 
изъ нихъ предастъ Его, и присоединилъ, что Онъ идетъ, т.е. предаетъ 
Себя на смерть, какъ написано о Немъ, но горе тому человвву, ко- 
торымъ Онъ предастся; лучше бы этому человвку не родиться“ (Мо. 
26, 24.); и когда они, не доумВвая, Ето бы это былъ, спрашивали 
Его: не я ли, Господи? Онъ сказалъ имъ: „тоть, кому Я, обмакнувши 
кусокъ подамъ“, и обмакнувши кусокъ хлёба въ блюдо, подаль ГудЁ 
Симонову Искар1отекому. Тогда, наконецъ, и самь Туда спросилъ: не я 
ли® Господь сказалъ: ты; и при этомъ сказалъ [уд%: „что ты дфлаешь, 
дфлай ское“. И Туда, принявъ кусовъ вышелъ, чтобы . исполнить 
сатанинскй свой замыелъ. И когда Господь съ учениками Своими былъ 
вЪ саду Геосиманскомъ, онъ явился туда съ толпою народа, отрядомъ 
воиновъ и множествомъ служителей отъ первосвященниковь и ЕнНИжни- 
ЕоВЪ и старзйшинъ народа, и лицем$рнымъ цфлованемъ предалъ Господа 
въ руки враговъ Его. Онъ предварительно далъ имъ такой знакъ, 
сказавъ: кого я поцёлую, тотъ и есть, берите Его. И теперь тотчасъ 
подойдя къ Тисусу, оказалъ: „радуйся, Равви“, и поцфловаль Его. 
Господь сказаль ему: „Гуда! цфловатемъ ли предаешь ты Сына чело- 
вфческаго?“ т. е. этимъ ли знавомъ любви и дружбы тавкъ измВнни- 
чески выдаешь ты Спасителя и Господа. Это было послёднее слово 
‚Господа уд. Оно глубоко должно было потрясти сердце Туды, если 
только` было еще въ немъ какое и чувство. Посдё, когда ОНЪ 
увидЪль, что Господь осужденъ (м. 0., онъ думалъ, что Господь ка- 
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кимъ нибудь чудомъ освободится изъ рукъ Гудеевъ), совФеть его пробу- 
дилась въ немъ, и предъ него предеталь весь ужасъ его безумнаго 
поступка. Тогда онъ раскаялся: „я вогрфшилъ, предавъ кровь непо- 
винную“, сказаль онъ первосвященникамъ, возвращая сребренники. Но 
это раскаяне было только невыносимое мучене совфети, безъ надежды 
исправленя. „Что намъ до того? емотри самъ“, отвфчали ему первоевя- 
щенники. И онъ бросивъ сребренники въ Храм, пошель и удавилея. 
Тогда первосвященники, взявши сребренники, находили неприличнымъ 
положать ихъ въ казну церковную, и купили на нахъ землю горшеч- 
ника, для погребения странниковъ, и мфото это съ тото времени про- 
зывалось „авелдама“, что значить земля крови. ЗдЪфеь исполнилось то, 
что предсказывали объ этомъ пророки (Ме. 27, 3 — 10. Дфян. 1, 
16—20. сн. Пеал. 68, 26. Зах. ХГ 12—18.). Си. въ Толк. Ев. 
Ар. Мих. св. 7еП. 1. р. 749—750. Слов. Яць. и БВлаг. Т. 2. 
стр. 148—150. | 


н., ДВян. 15, 22. 27. 32. 34.— Туда Варвава. —Одинъ изъ на- 
чальствующихь братй церкви Терусалимекой. Его вмфет съ Силою и 
Павломъ ]ерусалимская церковь посылала въ Антохжю для успокоеня 
АнтохШской церкви посл собора Апостольскаго. Иные принимаютъ его 
‘за одно лице съ Тосифомъ Варсавою, иначе Тустомъ, который былъ въ 
числ$ кандидатовъ на мЪсто отпадшаго |уды; но друге различаютъ ихъ. 
Си. Варсава. 


0., Дфян. 9, 11—18.— Одинъ изъ жителей Ламаска, у котораго 
въ ДомВ пребывалъь Павель, по прибытии своемъ въ Дамаекъ, поел 
чрезвычайнаго событя съ нимъ на пути его сюда. Эдфеь Павелъ иепф- 
ленъ быль отъ слфпоты, и здфеь принялъ крещене, ув®ровавъ въ Гос- 
пода. Улица, такь называемая прямая, доселё воть въ Дамаск; она 
носить вазваше Сукъ-ель-Джакманъ, т. в. прямая улица; и домъ Туды, 
въ котороиъ пребываль Павелъ, и домь Ап. Анашя тавже досел® ука- 
зываютъ здЪеь. Сн. Дамаскъ. = . | 


‚ Ш., ДФян. 5, 37.—1уда Галилеяниив, упоминаемый Гамалиломъ 
въ рчи его предъ Синедрюномъ, по случаю ‘суда надф Апостолами. По 
Флавио, онъ назывался Гавлонитяниномъ, отъ города Гамахы. мвота его 
рожденя, лежащаго въ Гавланитидь, на восточномь берегу Тивермадев ато 
моря, Галилеяниномь же вфроятно, по м%оту его жительства и дёйство- 
‘вашя (Древн. ХУШ. 1, 1. ХХ. Б, 2. и 4е Ве. 11. 8, 1.) По 
случаю народной переписи, производимой въ парствоваше Августа ‘въ 
Туле Сулиищень Квириномъ въ прокураторство Коповя, онъ вифо% 
съ Фарисеемъ Садокомъ возбуждаль народъ въ возетанию противъ Рим- 


- янь, предетавляя, что перепись эта ведетъ ЕЪ явному работву. Хотя 


_ Возмущен!е это ‘старашями первосвященника’ было подавлено; но Гуда 
ИИВЛЪ своихъ приверженцевъ, къ которымъ пристали многе, болфе от- 
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важные, изъ народа, и въ послВдней Гудейской войнф иного произво- 
дили безпорядковъ. Они не только хотфли избавиться отъ переписи, но 
замышляли пересоздать народную жизнь по образу чисто теократическато 
уложеня, какое указано въ пятокнажи Моисея, свергнуть съ себя, кавъ 
народа Божя, не только языческое иго, но и всякое челов ческое гос- 
полетво. ое. такое движеше, вакъ несбыточное, не мотло имфть 
усп%ха; но оно оставалось и жило въ дфтяхъ Гуды и его привержен- 
цахъ. Два еына 1уды, бывиие предводителяии въ мятеж» во время про- 
кураторетва Тивешя Александра (въ 47 г. по Р. Хр.), были раепяты 
на креств (Древн. ХХ. 5, 2.). Третй сывъ его Менапиъ, вначал8 
войны съ Римлянами принявиий начальство надъ шайкою нятежниковъ, 
разтрабивъ Иродовъ арсеналь въ Масад%, двинулея къ Шерусалиму, за- 
нялъ городъ, овладфлъ дворцемъ, и объявилъ себя царемъ Гудейсвяиъ; 
но, за его надменноеть и тиранство, самые его сообщники его вознена- 
видфли и убили. Гуда Галилеянинъ вообще былъ какъ бы родоначальни- 
комъ ревнителей закона и свободы, которые такую важную роль играли 
въ послфдней войнЪ Гудейской до самато разрушешя Терусалима. ИП. 
1. р. 751. Нега. УП. р. 126—127. 


[удея (777, ПМ? ТОВ; 1обба, 1 '1о0ба; Гада, а «Лада, 
аз Гала Гада, аз Табзепе Тб: Туда, Тудея, земля [удина): Нав. 
15, 1. и дал. 19, 1—9. Сул. 15, 9. 11. Руе. 1, 1.2.7. 1 Па. 
17, 1. 22,5. 23, 3. 93. 21, 10.30, 14. 16.2 Пар. 2, 1.6, 8. 24, 
1. 3 Цау. 123, 17. 13, 1.14, 21. 15. 17. 4 Цар. 9, 29. 15, 37. 42, 
13. 28, 17. 25, 28. 2 Паф. 2, 71.9, 11. 10, 17. ХТ 5. 12, 4. 13, 
18. 15, 8. 16, 1. 19,5. 20, 4. 21, 11. 93, 8. 25, 21. 27, 4. 28, 
18—19. 25. 99,5. 81, 1. 38, 1. 36, 4. 1 Ездр. 12.2, 1.4, 6. 
Невм. 1, 2.0, 18.7, 6. ХЕ, 20. 12, 31. 13, 15.2 Ездр. 1, 82. 31. 
2, 12. 4, 45. 0, 1. $3, 12. 78. Тов. 1, 18. Туд. 1, 12.4, 1. 8,21. 
и др. Ме. 2, 1. 5—6. 52. 3, 1.5. 24, 16. Марк. 1, 39. 2, 4. 3, 1. 
Тоан. 3, 22. 4, 3. 47. Лжян. 1, 8.2, 9.8, 1.9, 81. ХЬ 29. 15, 1. 
21, 39. 22, 8. 25, 390. и пр. и пр. и пр.— Слово „Гудея“ иногда при- 
нинается въ обширн®йшемъ смысл, и подъ нею разумвется вся Палес- 
тина. ’Гакъ особенно понималось слово это по возвращеюя Тудеевъ изъ 
плфна. Какъ имя Гудеевъ означало весь народъ [удейскй, не живущихь 
только въ удфлв |удиномъ, но и въ другихъ городахъ Палестины, тавъ 
и имя „Гудея“ означало вею обфтованную землю, всю Палестину, вс®_ 
земли, по которымъ разеёлялись Тудей по возвращении своемъ изъ плёна 
(м. напр. Атг. 1, 1. 14. 2, 9. 21. Зах. 1, 21. Мак. 2, 11—14.). 
Когда Туда Маккавей велъ войны, защищая свое отечество отъ инопле- 
менниковъ, къ нему обращалиеь съ просьбою о защитв не Гудеи только 
|врусалинеке, но и изъ Галилеи, и Самарии и Галаада (1 Мак. гл. 5.). 
Но собственно подъ Гудеею разумфется только южная часть Палестины. 
Около времекъ Т. Хр. ОбЪтованная земля’ разд®лалась на четыре глав- 


350 | ТУ 


ныя части: на Тудею, Самарю и Гахилею, и къ нимъ присоединялась 
четвертая часть за Торданомъ. ‘Такое раздфлеше можно примфчаль еще 
во времена 1. Навина (20, 7—8.). Тоже ВИДНО изъ кЕИГЪ Маккавей- 
евихь (1 Мак. 10, 30.). То же видимь у Флашя, который подробно 
описываеть границы этихъ земель (о Войн. Гуд. Ш, 3.). Это же ви- 
димъ изъ Новаго Завёта (Ме. 2, 1.3, 1. 4, 12—16. 28—25. Мар. 
3, 7—8. Лук. 1, 65. 2, 4. 3, 1. Лан. 4, 3—4. 7,1. Лян. 1, 
8. 8. 1.9, 31.). Къ ГудеВ соботвенно принадлежали: колвна — Тудино, 
Венаминово, Симеовово, Ланово и часть Ефремова (ен. 2 Пар. 15, 
8—9.). Тудеею называется эта часть, потому что большею част! при- 
надлежить 1удину волну, удеянъ, а ие Израильтянамь. Границы ея 
на свверв—торы Ефремовы и Самаря, на югё—Аравыя и пустыня Цинъ 
(Вади-Муррегъ), отдфляющая 1удею оть Идумен, на запад8—(Средиземное 
море, на востокв— Мертвое море и 1орданъ. По Флавшо, къ ней при- 
надлежали также и приморемя земли на Запад — до Птолемалды 
(Нег2. ХТ. р.2 и 31.). Понимая Гудею въ этомъ объем, мы, согласно 
указанямь ов. Писащя, различаемъ въ ней пять главныхь частей: 1., 
Полуденную, 2., Наторную [удею, 3., пустыню Гудейскую, 4., низиен- 
ныя мЪета Гудеи и 5., прибрежных равнины (Быт. 13, 3. 20, 1. 24, 
62. Втор. 34, 8. Ныв. 10, 40. ХЬ 16.). 


1., Полуденная или южная [удея. При первомъ раздВлЪ земли, 
при Г. Навин%, полога эта вея выпала колфну Тудину; при второмъ же 
раздёлени мноше города ея отошли къ колёну Симеонову (Нав. 15, 
21—32. 19, 1—9.). Полоса эта простирается оть горы Гудиной на 
ютъ до пустыни Фаранъ. Нижнюю ступень ея составляеть Вади-Муррегъ, 
въ В. Зав. называемая пустыня Оинъ или Цинъ (“9) [Числ. 13, 22. 
34, 3... Нав. 15, 1...|. Пуетыня эта есть широкая и глубовая долина, 
оваймленная голыми горами, и въ восточномъ вонц® своемъ раздфляю- 
щаяся на двё вЪтви, изъ коихь южная, по направлен къ востоку, 
простирается до Араба, & сфверная, подъ именемъ Вади-Фиркегъ, идетъ 
къ сВверо-востоку, чрезъ Горъ или Хоръ (е]-@ от), до Мертвато моря 
(см. карт. Менке № УШ и П.). На «вер возвышается древняя гора 
`Аморрейская, составляющая самый южный конецъ горной Палестины. 
Возвышенная эта плоскость представляеть собою, по свидтельству пу- 
тешественниковъ, настояпий садъ: разные роды цвзтовъ, тюльпаны, г1а- 
цинты и друме разные цв®ты, превосходныя пастбища съ пасущимися 
на нихъ стадами овецъ и козъ, зелензющие луга, поля, посзвы, возбуж- 
даютъ самое праятное чувство, послв длиннаго пути по пустын®. П%н1е 
птяцъ и многочисленныя стада разныхь животныхь оживляютъ страну; 
множество аистовъ тихимъ полетомъ пролетаетъ мимо путешественнивовъ. 
`На югъ отъ горы Аморрейской снова открываются хлбныя поля, нивы, 


.. пофвы; бальзамичесый воздухъ звЪетъ на пригоркахъ; нётъ никакихъ 


°дивихь. произведен, никажихь пустынныхь кустарниковъ, никажихъ ко- 
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лючихъ растем; земля покрыта Европейскою растительност!ю, только въ 
другихъ видахъ. О великой населенности этой части можно судить и по 
тому уже, что здФеь по кн. Навина значится 29-ть городовЪ сЪ5 ихъ 
селемями (Нав. 15, 91—39.). 


2., Цъ сВверо-запалу отъ городовъ Молады, Арада и Кер1овя воз- 
вышается Лоорная страна Тудеи, которая отсюда простирается до 
Терусалима. Она въ длину около 16-ти часовъ пути, въ ширину— около 
четырехъ. Поверхность ея представляеть собою то плосыя и выпуклыя 
равнины; то крутые утесы и горные хребты. Въ срединф этой горной 
полосы, въ долинв, лежитъ древый, патрархальныхь временъ городъ 
Хевронъ. Полина эта, проходя съ юга къ свверу, раздёляетъ гору на 
двЪ вфтви, и принимаетъ въ себя нЪеколько небольшихь ручьевъь съ 
лъвой и съ правой стороны. Гора особенно неприступна на западв, и 
служить естественною врёпостю для воинственнато колфна Тудина и 
твердымъ ограждемемъ отъ нападеюй Филистимлянъ. Ёъ свету отъ 
Виелеема до горъ ЕЮфремовыхъ образовае почвы другое. Здеь не. 
Только СЪ востока, но и съ запада множество протекаетъ рфкъ образую- 
щихъ в0бою открытыя ворота, чрезъ которыя горная страна эта съ ея 
царственнымь городомъ дФлается удободоступною. Р%®ка Рубинъ (Вади- 
Сараръ) раздЪляется здесь какъ дерево на разкыя вЪтви, которыя въ 
югу простираются до долины Теревинеовой, и къ свверу—до долины 
Алалонской. Зд%сь—поле сражений Гудеевъ съ Филистиилянами. Всея пло- 
щадь горной пфий этой покрыта воздВланными полями, масличными л8- 
‹ами и виноградными деревьями. На склонахъ горы можно видЪть слз- 
ды столь извфетныхъ въ этой землё террасъ. Но нынз веюду ветрё- 
чаешься зд%еь съ развалинами и запустввемъ, которыя свидфтельсвуютъ 
© бывшей никогда великой населенности этихъ м%етъ; и при всемъ одна- 
коже запустьни, здфеь всегда носится предъ глазами путешественника 
древнее время, какъ настоящее, и разныя событя патр?архальной жизни 
развертываются предъ взоромъ его въ самыхъь живыхь картинахъ. 
761. 1. р. 747. 


3.. Пустыня Гудейская (Нав. 15, 61. 2 Пар. 26, 10.). дто 
широкая пустынная площадь, лежащая между горою Тудиною и Мертвымъ 
мореиъ, простирающаяся на сЪверъ до потока Кедрона. Границу между-го- 
рою Тудиною и пустынею составляетъ лишя, идущая отъ Маона и Кармила, 
уимо Зифъ, къ Оекое и Иродлуму. Зд№еь Иродомъ устроенъ великолёи- 
ный городъ съ дворцомъ, назначенный имъ для своего погребемя. Ёъ 
востоку пустыни грунтъ земли быстро понижается и наконець вруто 
‚опускается въ Мертвое море. М%стность эта прорззана  иножествомъ 
‘ручьевъ, которые получая начало свое въ торныхъ высотахъ Гудейскихъ, 
параллельно между собою текутъ къ юго-востоку и впадаютъ въ Мертвое 
море. Поверхность земли покрыта кремнеземомъ или толымъ извЪстня- 
комъ, и потому не способна къ воздфланю. Впрочемъ по западной сто- 
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ронф есть большя пастбища, и отсюда эти мфета издревле служили 
изетопребываемь для пастуховъ со стадами. Таковы: Маонъ, эифъ, 
9еков. Оть Кариила къ Ен-Гедди сначала почва звили также пред- 
оставляется удобною для стадъ и бедуиновъ; сеть въ ней и цистерны; 
веегда вирочемъ она бодже удерживаетъь видъ пустыни. Далфе же потомъ 
идетъ грунтъ извфетковый, перембшанный съ кремнеземомъ и м$ломъ, 
и потомъ со вевхь сторонъ поднимаются конусообразныя горы, сначала, 
покрытыя кустарником», но который сыёняется потомъ бфдною расти- 
тельностю. За тЪмъ идетъь морской утесистый берегъ въ многими ущель- 
ями. Область на югЪ, непосредственно прилегающая къ Мертвому морю, 
называется Араба. Ока содержать только шесть городовъ, кои, подобно 
Ен-Гедди, лежали ва покатости утесовъ. ЗдЪфеь городъ Иръ- -Мелахъ. 
Тутъ на самомъ юг спускаенея мы нак. въ тлубокое утесиотое ущелье _ 
Вади-ель Горъ, жилище шакаловъ и козероговъ. Въ этомъ-то мфетз, 
въ пустын8 Ен-Гедди и ея окрестностяхъ-укрывалея Давидъ отъ Саула, 
и вюда-то съ тремя тысячами отборныхь воиновъ приходиль Сауль 
искать ПЛавида (1 Цар. тл. 24.). Особенно замфчательная въ этой 
пустынз долина на с®верВ есть долина Кедроневая. 261. 1 р. 748. 


4., Низменные мпста Тудем (Нав. 10, 40. ХГ, 8.16. 15. 33.). 
Низменныя эти мфета лежать между равниною Сефела къ Западу и 
Тудейскою нагорною страною къ востоку. ЭдЪеь, спустившись, съ сухой 
толой нагорной страны, путешественникь ощутительно замфчаеть опло- 
‚дотворяющее вмяюе моря. Окруженный зеленфющими долинами и пло- 
доносными возвышенностями, покрытыми кустарниками, и часто обильно 
орошаемыми протекающими среди ихъ рёками, онъ находить ©0я въ 
самой благодатнЪйшей стран Палестины, наполненной множествомъ се- 
лен, въ которыхъ нерёдко можно узнавать древия мета ветхозаввт- 
выхь временъ. Въ историческомь отношени она тлавнымъ образомъ за- 
мфчательна, какъ пограничная земля между Филистимлянами и Гудеями,. 
въ которой въ течени цфлаго столёя Филистимляне вели войны противъ 
колфна Тудина. ЭдЪеь мфото единоборства Давида съ Голаеомъ; здеь. 
древняя теревиноовая или дубовая долина (1 Цар. 17, 2. 19.); здвеь 
въ истори Самсона вотрёчающуяся мЪста: Заноахъ, ара, Еитаолъ, 
‘бамнаеа, Веосанись, Тарнуоъ, Сохо, Геоъ и др. И здёеь довел ‘удер- 
живаютея  древше нравы, патрархальные. 761. 1. р. 748. 


5., Прибрежная долина Тудец. Она лежитъ между упомянутою низмен- 
ностю съ восточной стороны и Средиземнымь моремъ на западЪ, и про- 
стирается отъ южной границы земли до сфвернато конца Кариила. При 
подошв Кармила она очень узка, но къ югу постепенно идеть шире. 
„Она раздфляется на дв части: одна идетъ отъ Газы. до Топши; дру- 

тая—оть Топши до Кармила. Первая называется Сефела (Нав. 10, 40. 
ХТ, 16. 1 Мак. 3, 24. 40. 4, 6. 14. 21. 12, 38.); впрочемъ сло- 
вомъ Сефела переведена только однажды (№ Мак. 12, 38.); вторая 
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называется Саронскою (Пен. пен. 2, 1: Изми 35, 2. 1 Пар. 27, 
29.). См. Саронъ и Сефела. 261. 1. р. 746—749. 


Гудивь (ПП? = Гудеянка; 1055, Тов; ТайЩ; *Тудтеь): Туде. 
8, 1.— Пудивь— дочь Мерарш, жена извфетнато нфкоето Израильтянина 
Манасеи, одного изъ жителей города Ветилуи. Истомя ея содержится 
въ книгь, извфетной подъ ея именемъ. Она происходила, вБроятно, изъ 
колфна Симеокова, потому что прямо называетъ Симеона отцемъ своииъ 
(9, 1.). Отечественный городъ ея Ветилуя или Ветуля-——близь Дооаима, 
вЪ колёнВ Манасоиномъ. Иеторйя ея состоитъ въ слвдующемъ. Навухо- 
доносоръ, царь ДАсеирйсюй, во время войны своей противъ Арфаксада, 
царя Мидскаго, образовавши огромное ополчене изъ подвлаетныхь ему 
народовъ, требовалъь, что бы и живуше въ Самари, и за Торда- 
номъ, и въ Гудеи до земли Египетекой и Ееоши, собрались также 
къ нему, и получивъ отказъ, и побфдивъ потомъ Арфакеада, |%- 
шилъ истребить везхъ, которые не повиновались слову его, и по- 
ручиль исполнить это своему полководцу Олоферну. Олофернъ, по- 
коривъ фазныя земли и города, все предавая разореню и истребле- 
ню, расположилея, наконецъ, лагеремъ въ равнин% Ездрилонекой и 0еа- 
дилъ городъ Ветилую и овладЪль веВми его источниками, надфясь чрезъ 
то принудить жителей къ едачв. Когла жители, находясь въ крайнзИ- 
шихъ обетоятельствахъ, думали уже было сдаться непрятелямъ: въ это 
время блаточестивая Тудиеь, съ опасностшю собственной жизни, рётилась 
спасти отъ врага свое отечество. Подъ видомъ переметчицы, она идетъ 
въ станъ непуятельсый, и предетавши предъ Олоферна, возвЪщаетъ 
ему, что наролъ Еврейсый непобЪдимъ, пока остается вфрнымъ Богу, 
и что они тогда только бывають оставляемы Ботгомъ, когда грфшатъ, 
уклоняясь отъ закона Его. Теперь ими овладёлъ грёхъ; терия ведостатокъ 
въ водв и пиш%, они хотятъ, въ противноеть волф Божей, употреблять 
въ пищу все, что строго запрещено имъ закономъ, и уже послали по- 
словъ въ Герусалимъ принести имъ разръшене на эко отъ совфта ста- 
рыйшинъ. Когда это будеть и они сдфлають это, въ тотъ день Ботъ 
оставитъ ихъ, и они преданы будуть на истреблене. ШИ это открыто 
Богомъ. И она просила Олоферна остатьея ей у него, и только позво- 
‘дить ей по ночамъ выходить на долину для молитвы, пока Богъ от- 
кроетъ ей объ этомъ отетуплеши ихъ отъ закона; тогда, говорила она, 
я объявлю теб, и ты выходи со вефмъ войскомъ, и никто изъ нихъ 
не противостанеть тебё. Вее было ей дозволено; и въ одну ночь, когда 
Олофериъ, упоенный страство и виномъ во время пиршества, безъ чувств 
лежалъ въ своей постелв, и она одна оставалжь въ шатрф его, во 
время крикато сна его, она, укрЗиленная Божественною силою, отру- 
била ему толову, и завернувь ее въ занавзеь и отдавъ елужанЕф, 
утром вышла по обычаю для молитвы изъ лагеря непрятельскаго, и 
пришедши въ свой городъ, возвфетила о случившемся старзйнинамь и 
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везхь возбудила къ вооружению, чтобы идти противъ непруятелей. За 
этимъ слловали: распространене ужаса въ полкахъь непруятельскихь и 
ихъ сиятеше и обращене въ бфгетво. Евреи преслфдовали ихь за Па- 
маскъ и за предёлы его, и возвратившиеь, радостно праздвовали по- 
бвду сю. Побзда эта доставила Тудиеи великую елаву во ИзраилВ. 
Возвратившись въ Ветилую, она жила въ своемъ инфни; окончалась 
105 лЪтъ, и похоронена въ Ветилуз, въ пещерь мужа ея. Израиль- 
тяне оплакивали ве семь дней.—ЁКлто писатель книги этой и к%иъ она 
написана, неизвфетно. Что казается до ея содержашя, исторической 
хостовфрности и характера, то множество вотрёчающихся въ ней разно- 
роднфйшихъ, историческихь, археологическихъ, теографичесвихь и дру- 
тихъ указашй, весьма трудныхъь къ соглашенцо, какъ между собою, 
такъ и съ другими историческими памятниками, дзлаютъ содержане 
ея слишкомъ темнымъ и затадочнымъ, и дають поводъ къ вамымъ раз- 
нообразнымь взглядамъ и суждешямь о ней. По однииъ книга эта 
есть вполнЪ иеторичевкое сочинене; по другимъ — чисто поэтическое, 
иносказательное, или вымышленное произведене; третьи признаютъ въ 
ней только основу историческую, допуская въ изложени и иносказаня 
и неточности. ПослЪднее мнф@е признается, какъ основательдйшее, 
иногими представителями ныв%фшней критической западной школы. Время 
вобытя ивые полагали до плфна Вавилонокаго. Преосв.  Филаретъ, м. 
Московекй, признаетъ эту исторю если не одною притчею, то — такою 
повфотшо, въ которой историческая истина скрывается въ чертахь сиф-' 
шанныхь, и время событя съ трудомъ относить ко времени плёнешя 
Манасми, царя Тудейскаго, который, какъ извЪфетно, отведенъ быль 
Асоирянами въ Вавилонъ. Библ. Ист. М. Филар. цер. 7-Й. Труд. 
Вев. Д. Ак. 1876 г. Апр. стр. 1 — 91. 261. 1. р. 752. Нега. 
УП. р. 135—143. 


удя (УГОЛ — Тудеянка; ’АМа, 15а; Габала» Яхь; Г: аа): 
1 Пар. 4, 18. Жена Мереда, одного изъ сыновъ Езры, изъ рода и 
потомства Туды. Впрочемъ здЪфеь, въ ет. 17, 18 и 19, родословной 
связи съ потометвомъ Туды не видно, и все изложене слишкомъ темно 
и сбивчиво. Въ 18 ст. говорится: жена его Тудля-—Чья его? ясно этого 
не видно. Она родила, говорится, Тереда, и Хевера и [екуешла, и 
тутъ же товорится: это сыновья Биеьи, дочери Фараоновой, которую 
взять Мередъ. И отоюда мнфшя различны. Иные имя „Пудя“ прини- 
мають за нарицательное. Мередъ имвль двухъ женъ. Одна изъ нихъ 
была Еврейка, & другая Египтянка. Здфвь въ 18 ст. значатея ДЪТИ 
Еврейки. Си. лодъ словомъ Текуошлъ. 


Зуилъ (То5у); Торе]; '’Туйлъ): 2 Ездр. 9, 34 и 35.—Цва лица 
_ ПОДЪ этимъ именемъ значатся здфеь: ОДИН — ИЗЪ сыновъ Вааня, дру- 
` ТОЙ— иЗЪ сыновъ Еома. Оба они имЪли за собою женъ иноплеменныхъ. 
Вь 1  Ездр. 10, 34: Уелъ, и 10, 43: Тоель. Ха 4еп АтроКт. 1.т, 62. 


у6— Тут 355 


[устъ (СТоботос; Таз = праведный; Г: Г80): 
а., Лян. 1, 23.—0м. Вареава. | 


6., Лян. 18, 7. — Н%кто прозелитъ, изъ богобоязненныхь языч- 
никовъ Коринеа, коего домъ находилея близъ Синагоги Тудейской и къ 
‘воему въ домъ перешелъь Ап. Павель отъ Акилы. 61. 1. р. 759. 


Кол. 4, 11. — Нфкто Шеусъ, прозываемый Густомъ, изъ обр%- 
занныхЪ. Онъ поставляется въ чиелЪ сотрудвиковъ для царотвя Божя, 
которые были отрадою для Апостола. ИП, 1. р. 759. 


[ушавъ-Хеседъ (720 2 — милость будет» возвралцена, возсти- 
новлена; ’АзоЗёб, ’АвоВавоб; ]озарезед; АЯеовёдь; Т: ТазаЪезей): 
1 Пау. 3, 20, — Изъ сыновъ Зоровавеля, рода и потомства Дазидова. 
Сн. Зоровавель. Нельзя не замфтить здёсь, что въ имени этого сына 
‘Зоровавеля, такъ какъь и во многихъ другихь именахъ оыновъ его, вы- 
ражаются надежды и ут шене возвращеня изъ плзна. Ейгзь |. р. 508. 
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Кааеъ (ПИР = собрание, общество; Ка; Сай; Кайвъ; Г: Капай}):. 
Знт. 46, 11. Ио. 6, 18, Числ. 3, 17. 19. 27—80. 4, 4. 15. 34—87. 
7, 9. 96, 57—58. Нав. 1, 5. 20.26. 1 Пар. гл. 6. 15,5. 23, 6. 
12.2 Пау. 20, 19, 29, 12. 84, 12. и др.--Вторый сынъ Леня, дВдъЪ 
Аарона и Мошеея, брать Гирсона и Мерари, родивийся въ звмлв Ха- 
наанской, до переееленя Израильтянъ въ Египегь (Быт. 46, 11.). Сы- 
новья его были: Амрамъ, Ицгаръ, Хевронъ и Узшиль или Озмиль (Исх. 
6, 18. Числ. 3, 19.). При исчиелети сыновъ и потомковъ его при 
Синав, отъ 30-ти лётъ и выше до 50-ти, мужей сповобныхъ къ служ- 
6% было 9750; вебхъ же: восемь тысячь шесть сотъ (Числ. 4, 2—8. 
34—36. 3, 27—28.). Обязанность ихъ, за исключешемь Аарона и 
сыновъ его, была охранять и ноеить на своихъ раменахъ, во время 
путешествия по пустынв, святилище съ его принадлежностями, и именно, 
на ихъ охранени были: ковчегь завфта, столь съ хлфбами предложе- 
ня, евфтильникъ, жертвенники, священные сосуды, употребляемые при 
служенш и завеса со вовми ея принадлежноетями (Числ. 3, 37—28. 
31. 4, 4. Т, 9.); но имъ не позволено было входить въ СкинНо, пока 
священники не покроютъ ковчега завзта и вебхъ священныхь вещей 
священными одеждайи и покровами (Числ. 4, 2—15.). Кааеъ умеръ. 
138 льть (Исх. 6, 18.). О поелвдующемь потометвв Кааеа см. 1 Пар. 
гл. 6. Города для жительства отведены имъ въ колБнё Ефремовомъ, 
Дановомъ и Манасеиномъ; всзхЪ тородовъ досталоеь имъ десять (Нав. 21, 
5. 26.). 261. 1. р. 761—762. 


Кавказъ (Кдохасос; Салсази8).—Ииня это въ св. Писанши не вотр®- 
_ Чается. Въ первый разъ вотрёчается оно у Греческаго тратика Эсхила 
въ трагедш Прометей, за 490 лфть до Р. Хр. Упоминается еще въ 
Аргонавтикв, приписываемой Орфею, жившему около ста лётъ до Троян- 
_<кой ВОЙНЫ, НО это почитается звотавкою позднзйшаго писателя, такъ 
_ важь’ и самая Аргонавтика не можеть принадлежать Орфею. У послз- 
Дующихь писателей вотрёчается уже часто. Плинй, подробно излагая 
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исторю о Кавказв и его древнихъ обитателяхъ, указываетъ многихъ 
древнихъ писателей, кои писали объ этомъ кра (м. Н. №. Ев. УП. 
гл. 5—20.). Что до этимоломи слова Казказъ, то иные производятъ 
его отъ еловъ: Кабхъ или Кавхь, или Кугъ, Кавъ, Когь— юра или 
зоры долины, и Асъ, Асы—обитатели этихъ горъ и долинъ, которыхъ 
почитаютъь поклонниками луны и коней, находя основан!е для такого 
объясневя въ значеши слова Асъ, Аси, Си, Пеи, которое съ Иранека- 
то значить кони. Пруме имя Кавказъ производятъ отъ Санокр. Гугамъ 
(упсала, 124. мои, ст. 69160%, нём. Гос), что значить горный хре- 
бетъ; или—отъ Кугъ, Кукафъ, и Кафъ (вито Каи, Кавъ), что съ 
Иранокаго тоже значить горный хребетъ. Тоже значене имфеть и 
Арабское имя Кавказа: Кабхъ, или Кавхь или Кабожь-——1юры долины. 
Но не можетъ не заслуживать здзеь внимая мне ФБохарта, кото- 
рый въ назваи Кавказа у Армянъ и Колхилянь „Гог-Хабанъ“ 
(12 12) или „Гугась“ (бюиВаз) Гогова крфпость, находить имя Го, 
и потому производить имя Кавказа отъ Маю. вынъ Тафета (вн. 
Шопена Нов. Зам. ка древ. Ист. Кавк. Спб. 1866 г. Нети. У. т. 
444. М. Фил. Зап. на ки. Быт. Ч. @. отр. 32.). Въ историческомъ 
и географическомъ смыслЪ подъ именемъ Кавказа разумФется во первыхъ 
горный хребеть между Чернымъь и Кастйскииъ морями, и потомъ весь 
шировй перешеекъ между этими морями, ограничивающийся съ сВвера 
землею войска Донскато и Астраханскою губернею, а съ юга—грани- 
цею Росии съ Туршею и Периею. МФстноеть эта одна изъ самыхъ 
зам чательнзйшихь въ истори. Иня Кавказа связываетея со вовми 
великими переворотами, совершившимися въ течене столВтй и пзлыхь 
тысящела т на материкВ Европы. Здфеь, по свидётельству св. Пиез- 
я, на гор Арарат остановилоя ковчегь Ноевъ. Здёсь, въ Арме- 
ни, было первое м%стопребыван!@ семейства Ноева послВ потопа, и 
отсюда потомъ родъ человЪчесвлИ разселялея по другимъ странамъ. 
Слзды пребываня здесь семейства Ноева видны и въ назвашяхь раз- 
ныхъ мфотностей, и въ именахъ племенъ или народовъ, здфеь обитав- 
шихъ и доселЪ обитающихъ. Въ назвамяхь этихЪ доселВ сохраняются 
слёды именъ потоиковь Ноевыхъ, особенно потомства Тафета. Таковы 
потомки его: Гомеръ, Магогъ, Мадай, Оуваль, Мешехъ, бирасъ, Аеке- 
назъ, Рифать и 9огарма (Быт. 10, 2 — 3.). Отсюда: Гогъ, Магогъ, 
подъ коими Флай и Геронимъ разумВютъ Скиеовъ, и вообще Скиескля 
племена на сЪверъ оть Кавказа, Гомериты, Мидяне, Иверы, Мосхи, 
Оравяне. Рифеи, Фримяне, Тибаряне, Арияне, Грузины, жители Аска- 
ми и острововъ Аскеназекихъ, также Киивры, Пельты и друме. (ъ 
течешемъ времени, при общемъ движени и переселеви восточныхь на- 
родовъ на западъ, здфеь проходило множество иплеменъ и народовъ. и 
каждое почти пленя, проходя мимо этого хребта, оставляло въ его 
долинахъ болдёе или менфе значительныя колоши; отеюда подробное 
изложене истори Кавказа составляеть трудъ необъятный. Предоставляя 
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Миеологи баснословныя сказашя о Прометев, прикованномъ къ скал: 
Кавказа по приказанию Зевеса за похищене священнаго отня ©ъ неба, 
о походз Аргонавтовь въ Колхиду близъ Кавказа за золотымъ ру- 
номъ,—0бъ извЪетныхь въ Миеоломи Амазонкахъ, обитавшихь нфкогда 
У подошвы Кавказа, и т. под., и Гражданской истори — подробности 
изложеня политических судебъ этого края и физическаго его состоянм, 
мы отыфчаенъ здЪеь только н®которыя боле близыя къ намъ событя. 
и особенноети его. Сюда за 720 лЬть до Р. Хр. переселена была 
часть Израильтянъ Салманакаромъ, п. Ассирйскимъ. Они поселены были 
вЪ городахъ Миди и смежныхъ областяхъ Ариени; и съ течешемъ времени 
безъ сомнфыя разоблялись и далфе по разнымь ифотамъ и. сифиалиеь 
наконець еъ язычниками. Съ половины 7-го взка до Р. Хр., вреди дви- 
женй кочующихь народовъ сфверной Азш, толиы Скиеовъ проходили 
чрезъ Кавказъ и Ариеню, всюду производя разоремя и опустошеня. 
Цаксаръ Мидсвй, выступивиий противъ нихъ, быль ими побъжденъ. 
и долженъ быль принять оть нихъ тяжелыя уелощя. Во времена 
Ларя Мидянина они занимали сфверныя земли отъ Чернаго моря 
и сфверную часть Кавказа. Дари предпринявиий походъ противъ нихъ, 
перешедши на Финиюйекихь и Гречекихь судахъ чрезъ Босфоръ ра- 
ЫЙскИ, и поТомЪ, также на судахъ переправившиеь чрезъ Дунай, 
пришедъ въ ихъ землю, ничего не могъ сдфлать съ ними, и долженъ 
быль отетупить и еъ большими потерями возвратиться въ свою землю. 
Не: безопасна, вфроятно, была отъ нихъ и Тудея. Оть Миши чрезъ. 


 Ариеню и Сир они доходили до границь Египта, и будучи отра- 


жены злсь Псамметихомь, предпринявъ обратный путь, долго жили въ 
землВ Филистимской, и можеть быть, въ слёдетые этого пребываня 
иХЪ`ЗДВеБ возниЕЪ ЗДФеь, на торговомъ пути между Египтом и Ла- 
маскомъ, городъ Скиеополь (прежде ЗВеесанъ). ще задолго до Хри- 
спанской эры Кавказъ занимали, кромв туземныхь горцевъ, разныя. 
племена ве только СОкиеовъ, но и другихь кочующихь народовъ. Оклеы 
занимали и югъ Кавказа и облегали Черное море и съ запада и съ 
оВвера. Въ послёдетви, въ 150-мъ тоду поР. Хр., Готеы вытФенили 
о Кавказа Алановъ и поселилиеь на берегахъ Чернато моря. Въ 
204-мъ году Хазары проходили чрезъ Кавказъ и нападали на Арме- 
ню. Въ 4-мъ и 5-мъ вфкахь Ариешя вела войны съ 'Персами. 
Въ вачалв 6-го вфка Гувны вторглиь въ Арменю. Въ 550-мъ 


‚году ВизантШцы покорили Абхазю, и вскорф Авары побелились на 


горахъ Кавказа. Въ половинв 7-го вёка Арабы вторглись въ Армению, 


^ и ПОТОМ ВЪ `Колхиду. Въ 10-мъ ввкЪ Рарягорусеы водворились въ 


Тьмутаракани (нынф Тамань). Въ 1184—1219 г. Грузинская парица. 
Тамара, побфдивъ Дрмянъ, Турокъ и Пераянъ, покорила ихъ подъ. 
вою власть. Въ 14-мь вк Тамерланъ овладлъ Груяею и Даге- 


‚отанонь. Въ 1501-мъ г. Персы покорили Пирванъ и Грузю. 


В 1578-м ‘тоду Кавказсыя владфшя раздфлены. нежду Турками 
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и Периянами, и потомь Турки овладзхи Тяфлисомь, но въ конц 
сего вЪка Персы выгнали Турокъ изь Груди. (Со временъ Петра 
В., Екатерины, Павла, и посл, разныя Кавказекя ханства и племена 
постепенно поступили наконецъ въ подданство Росий.—Что до Хри- 
станетва, то Евантеме рано проповфлано было на Кавказ и въ 
его окрестностяхъ. Истомя говоритъ намъ, что еще св. Андрей перво- 
званный проходиль съ Евангельекою пропов8дью по мнотимъ южнымъ 
странамъ нашего отечества. Ояъ быль въ древней Скиеи (отъ 
устьевь Дуная до Азовскаго моря и Дона или Танаиса); быль въ 
древней Сармати или въ нынфипемъ Кавказскомъь краф; быль и въ 
Ивери, Колхидь и Ариеши, или нынфинемъ ЗакавказьВ. Древнее ска- 
зане объ этомъ основывается на самыхъ несомнфиныхъ свидфтельствахь 
древности, которыя восходятъ почти къ самымъ временаиъ Апостоловъ. 
Такъ объ этомъ свидфтельствуетъ св. Ипполитъ, Еп. Портуенокй (около 
222 г.), который былъ ученикомъ св. Иринея, Еп. Л\юнекаго, который 
долгое время пользовалея близостю св. Поликарпа, мужа Апостольскаго. 
По словамъ Ипполита, св. Андрей послЪ того, какъ проповфдывалъ 
Скиеамъ и ОракШцамъ, потеривлъ крестную смерть въ Патрасф Ахей- 
скомъ, будучи ‘аспятъ на древз масличномъ, гдз и погребенъ“. Зна- 
менитый Оритенъ, учивиийся у Климента Александур\йскаго, который обра- 
щалея съ мужами Апостольсками (200—258 г.), свидтельствуетъ, что 
ев. Ап. Андрей для проповзди Евангельской получилъь въ удфлЪ се6% 
Скиею (Еве. Ц. Ил. 3, 1.). Св. Дороеей (307—322.), Еп. Таромй, 
пишетъ: „Андрей, брать его (Ап. Петра), протекъ вею Виелншю, всю 
Оракю и Скиеовъ, или, по другому еписку, всю приморекую страну Ви- 
еини, Понта и Ораюи и Скиеовъ, проповздуя Евангел!е Господа, по- 
томъ достигь великаго Севастополя, гдЪ находится крёпость Апсарь и 
р%ка Фазись, у которой обитаютъ ввутренйе Ееюпы; погребенъ въ 
Патрас$ Ахейскомъ, будучи распятъ Етеатомь“. Тоже свидЪфтельство 
повторяютъ Епифанй Еп. Кипромй (1 408 г.), и Софровй (т 390 т:), 
одинъ изъ друзей блаженнаго [еронима, и друге. Изъ послвдующихъ в$- 
ковъ свидфтельствъ объ этомъ много. Что пропов$ль Апостола не 6ез- 
слфдною осталась въ древней Скиеи, доказательством сего можеть слу- 
жить заточее сюда въ конц первато вЪка мужа Апостольскаго Кли- 
мента Римскаго. Оосланный сюда въ Хереонесъ Таврическлй, онъ нашель 
зд%еь многихъ Христанъ и своею проповё дю иного способетвоваль даль- 
иЪйшему искорененю здЪсь язычества, и за то, во время возникшаго гоне- 
ня, кончилъ жизнь мученически, будучи утопленъ въ морВ (см. Вли- 
ментъ.). О Хрисманствв у Сарматовъ, въ древней Алани (отъ устья 
Дона до Волги, КасшИскаго моря и Кавказа), послё проповфди.здЪеь 
Ап. Андрея, свидЪтельствуютъ: Тертулманъ (противъ Туд. гл. 7.), 09- 
кратъ, писавпий Перк. Исторю оть 806 г. до 4839г. (Н18 Еее. Ъ. 
1. 0. 18.), Кариллъ Терусалимемй, отець 4-го вфка (Оглас. ХУТ, 22.), 
Тоаннъ Златоусть, и друше. Въ Закавказь, въ Ивери или Грузи, Кол- — 
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хидф и Абхази, вромф св. Ап. Антрея, проновфдывали—въ Колхид% 
св. Ап. Матей; въ Армени, послё проповфди своей у Индйцевъ, бла- 
товфетвоваль Евангеме св. Ап. Вареоломей, который здЪеь въ город% 
Албанополв мученически и скончался, будучи распятъ на крест®; здесь 
пропов$дывалъ также Ап. Фаддей, олинъ изъ 70-ти, изцёливиий въ 
Едессв владфльца Авгаря; другой Ап. Фаддей, иначе называемый Лев- 
‚ вевмъ-—изъ 19-ти Ап., проникаль въ самую глубь Армен и въ стран 
Араратской, подобно Вареоломею, многихъ просвзтиль св. вфрою, и 
здфеь мученически скончалея, будучи распятъь на дерев®. Впрочемъ, при 
вофхъ трудахъ Апостольскихъ, нельзя сказать, чтобы Хриеманство утвер- 
дилось здесь; напротивъ оно ветрЪЧало множество препятствй, и долго 
посль Апостоловъ не видно было здВеь и слёдовъ Хрисманетва, особенно 
среди движенй дикихъ кочевыхъь ордъ, двигавшихея здфеь одна 3а 
другою изъ глубины Азш. Уже послё, съ 4-го вёка, она снова начала 
возникать, распространяться и утверждаться здесь. Въ великой Армеви 
въ началь четвертаго вфка просвъщеше Хр. вЗрою совершилось при 
св. Григор, вынЪ Анака и при цар% Тиридат®. Въ Ивери или Грузи 
просвзтительницею была св. Нонна или Нина. Въ южной Росии Хри- 
спанетво утвердилось еще позже—въ 9-мъ и 10-мъ вЪкахъ. (м. Арх. 
Мак. Ист. Хр. въ Росии 1846 г. Св. Кратк. Очерк. Ист. Арм. Цер. 
въ Прав. Обозр. 1872 г. Май, стр. 666 и дал. Сн. Арменя и Ара- 
ратъ.— Народонаселене Кавказа, какъ уже и изъ предъидущаго можно 
видать, слишкомъ разнообразно, и именно, его составляютъ: Черкесы, Кз- 
бардинцы, Убыхи, Абхасцы, Осетинцы, Матбарское племя, Чеченцы, На- 
тайцы, Кумыки, Лесгинцы, Аварское племя, Картвельское племя, Армане, 
Грузинцы, Перияне, Скиеы, Хазары, Аланы, Готеы, Арабы, Визан- 
тйцы, Татары, Турки; есть и Евреи, Пыгане, и др.—Въ физическомъ 
отношении Кавказъ не менфе замёчателенъ. Онъ самою природою раз- 
дфляется на три Части: предкавказье, самый хребетъ кавказоый и за- 
вавказье. Предкавказье есть общирная равнина степной полосы южной 
Росчи, изрёдка пресфкаемая небольшими возвышенностями: здфеь рёка 
Кума. Самый хребегь кавказсюй предотавляеть собою пять родовъ са- 
мыхъ высокихь горъ, простирающихея нервдко своими вершинами за 
границу вёчныхь снфговъ и раздфляющихея долинами, ущельями и р%- 
ками. Самыя высомя изъ нихъ простираютея отъ 10 тысячь 800 фу- 
товъ высоты до 15-ти и 16-ти тысячь футовъ, какъ напр. Казбекъ, 
и даже до 18-ти тысячь футовъ, какъ Эльбрусь. Закавказье, состав- 
ляющее южную часть Кавказа простирается до самой границы Роеби. 
съ Пераей и Туршей. Гористая страна Закавказья извфетна подъ име- 
немъ малаго или нижняго Кавказа. Она ограничена съ юта долиною 
Аракса, а съ сфвера долинами рзкъ Рона и Куры, и состоитъ изъ 
_ плоскогорй и горныхь хребтовъ. Къ посдфднимь принадлежить извёетная 


| — тора Арарат, Изъ рьвъ, которыхъ весьма много на КавказВ, извЪотны: 
— Эр. Рюнъ, Кубань, Терекъ, Малка, Базаръ-чай, Ваксанъ, Воеточ- 
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ный Арпачай, Зангъ, Кодоръ, Ингуръ, Хопи, Куръ, Аракеъ, Буланъ, 
Лжуба, ПШапеухо, и др. Почва земли весьма разнообразна, и везд® почти 
плодоносна, за исключенемъ степныхъ, песчаныхь мфетъь и торныхъ 
вершинъ, покрытыхъ вфчнымъ снфтомъ. Петественныя произведеня изъ 
царотва ископаемыхъ составляютъ: минеральныя воды, нефть, залежни 
каменнаго угля, каменная соль, сфра, золото, серебро, свинецъ. Изъ 
царства растительнаго — лиственные л№са: дубъ, букъ, кленъ, тополь, 
вкаштанъ, лавръ; хвойные лЪфса: сосны, пихтовыя деревья, буковыя, яс- 
невыя, можжевельник и разные кустарники; фруктовыя растеня: груши, 
дико растулия яблони, вишни, черешни, персики, абрикосы, сливы, ви- 
ноградныя деревья, оливковое дерево, померанцы, гранаты, воложевй 
0р%хъ; друпя произведеня: табакъ, индиго, шафранъ и др.; тутовникъ 
и шелковица ростетъ деревьями, ветрфчается даже рощами; фруктовыми 
растемями особенно изобилуеть приморская полоса; хлфбныхь посЪвовъ 
общирныя поля: пшеница, ячмень, овесъ, рожь и друше злаки; флора 
Бавваза роскошная, фрозовыхъ кустовъ цфлыя пространства; травъ не- 
обозрииыя луга, доставляющия привольный кормъ для скота; на горахъ, 
ниже снъжной лини, тянется обширная полоса такъ называемыхь аль- 
Шйсвихъ пастбищь, которыя покрыты весьма сочными, пахучими и вкус- 
ными травами. Отсюда въ этой полосв преимущественно сосредоточива- 
ется горное скотоводство. Изъ царетва животныхь зд№еь на горахъ во- 
дятея: диюмя козы, медвЪди, лисицы, орлы, въ степяхъ—волки и мел- 
кая цичь; на юг — бареы, титры, крупные олени, лебеди, пеликаны; 
по Кубани—зубры, кабаны; тучи саранчи, шелковичный червь; множе- 
«тво рыбы; изъ домашнихь животныхъ: лошади, рогатый скотъ, овцы, 
верблюды. Скотоводетвомъ занимаются мномя Кавказеыя племена. Кав- 
ка3бкое скотоводство, во многихь отношешяхь, напоминаеть Швейцар- 
<5ое. Такое физическое состояще страны, такое обиме и богатство р®ЕЪ, 
горъ, долинъ, л№еовъ, полей, луговъ, пастбишъ и вообще способность 
страны къ самой богатой производительности, ясно дають видфть, что 
это одна изъ лучшихъ областей Росии. И климатъ здесь, вообще го- 
воря, теплый и здоровый. Исключен!е составляютъ: холодный и суровый 
климать высокихъ горъ Арменш, болотистыя мфота по восточному 6е- 
регу Чернаго моря и сухая степь Моздовская; но и изъ этихъ не- 
удобетвъ иныя при другихъ усломяхъ могли бы быть устранены. Но 
богатства Кавказа доселВ мало приносили намъ пользы: причиною сему: 
бывлия войны и опустошеюя страны, неустроенноеть управлемя этого 
врая, частые мятежи и возстаня горцевъ, и затфмъ, съ выееленемъ 
ихъ, недостатокъ населенмя, недостатокъ свободныхъ рабочихъ сияъ и спо- 
собныхь, трудолюбивыхь и предпримчивыхь дфятелей. Съ устраненемъ 
этихъ препятетвй, для возвышеюя благосостояня края вЪ самомъ ма- 
теральномъ отношении. необходимо еще распространене просвзщеня и 
возвышене религознато и нравственнаго состоявя жителей; религозно- 
нравственное состоян!е горцевъ находится въ жалкомъ и еще младенче- 
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скомъ состояни. Много трудовъ и пожертвований требуется здесь со сто- 
роны Хриспанекихь мисйонеровъ. Энц. Слов. Бер. вып. ХУТ. Тетр. 1. 
отр. 577—594. Сн. Затётки Шопена на древ. исторю Кавказа и его 
обитателей. Об. 1866 г. Сн. Отчеть Общ. возотановл. Правосл. на, 
Кавк. за 1865 г. въ Прав. Обозр. за 1866 г. Дек. 


Кавулъ (2123 = худая, сухая, песчаная земля; ХоВапавоне)., Ха- 
8%), “Ор:оу; баба Свами; Хавфль, Хавуль; 1: (Саи); 


а., Нав. 19, 27.— Городъ колбна Асирова, на сФверозападь отъ 
Тоталаты, въ 4-хъ стадяхь къ юго-востоку оть Акко. Негл. ХГУ. 
р. 738. | 


6., 3 Пар. 9, 18.— Область Галилейекая, состоящая изъ 20 горо- 
довъ, подаренная Соломономъ Хираму, царю Тарекому. Она лежитъ меж- 
ду Финивей и Палестиной, на югъ отъ подошвы Ливана, въ нынзшней 
области Беладъ-Бешарагь (См. Атл. Мепке № УШ). Но въ объяснения 
значешя здфеь этого имени толкователи несогласны. ЬХХ вифето Ка- 
вулъ читали тевулъ (2121 = предёль), и потому перевели нарицатель- 
нымъ имонемь "Орюу-— предёлъ. Таргумъ, Сиреюй и Вульгата оставили 


безъ перевода. Флай принимаетъ, какъ Финик1йское 227 уава\фу, 
въ значени негодности, безполезноети, и потому перевель ’05/ ‘ареохоу— 
не угодное, ненравящееся. Друше признаютъ это имя состоящимъ изъ 
2—какъ, и 22, отождествляя @е послфднее то съ холъь (>\"—песокъ), 
то съ гебель (22— суета, пустота), то съ балъ (22— ничто, ничтоже- 
ство). Но нзтъ необходимости отетупаль отъ указаннаго нами значеня 
слова Кавулъ. Давая назване Казула групп городовъ подаренныхъ ему 
Соломоном», Хрирамъ въ этомъ назваши даетъ только видфть безполез- 
ность ихъ для него, и потому они возвращены были имъ Соломону, и 
Соломонъ заселилъ ихъ Израильтянами (3 Цар. 9, 11—12. 2 Пар. 
8, 2). Можеть быть, земля эта уже прежде называлась тавъ отъ Аси- 
рова торода Кавула, къ которому вЗроятно прежде принадлежала, и 
теперь только выяснено значене ея назвашя. Какъ бы то впрочемъ ни 
было, но нельзя думать, чтобы Соломояъ полариль ему худую и ни ЕЪ 
чему негодную землю; но для Тирянъ, занятыхъ морскою торговлею, а не 
земледфтемъ, показалось труднымъ и неудобнымъ извлекать пользу изъ 
каменистыхъ и песчаныхь полей земли этой. Что дружество между .06о- 
ими царями чрезъ это не разетроилось, доказательствомъ тому служить. 
послЗдовавшее за твыъ общее ихъ мореплаване (3 Цар. 9, 26—28). 
По этому слову Кавуль иные дають еще значене узъ, союза, такъ. 
какъ дружба этихъ царей съ этого времени еще боле укрёпилаеь. 
761. 1. р. 759. Кей и Пе]. на 8 Цар. р. 105 — 106. Риз 1. 


— ._ Кавцеиль (Нзр = Болюмз собранный; КаВое\, Ваиов\е!\, Ка- 
_ Вес: Саво]; Кавсеиль, Кавасдиль; 1: Кар2ее): Нав. 15, 91. 
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2 Цар. 28, 20.—Городъ колЪна Тудина на юг%, въ смежности съ Иду- 
меею, отечество Ваней, одного изъ храбрыхъ царя Давила (2 Пар. 23, 
20). Этоть же тородъ у Невии читается Текавцеилъ. Злфеь жили сы- 
новья [уды и по возвращени изъ плфна (Неви. ХТ, 25). Городъ этотъ 
еще не найденъ. Онъ полагается у Нееми подлЪ Дивона. Ке] и Пе. 
на Нав. р. 124. Нет. ХГУ: р. 751. 


Кадесъ и Надес-Варни (р — освященный. или посвященный, 
или связтьий, присоединяемое къ нему Варни — 7713, по Фюрету, мо- 
жеть быть, съ Арамейскаго, значить зеленющий или цвътушяй, лую; 
Кобтс, Кобу‹ Варуу, Кабт‹ тоб Варут; Са@ез, СадезЪатие; Кадисъ, 
Кадисъ-Варни; 1: Ка4ез, Кайоз-Ватпеа): Быт. 14, 7. 16. 14. 80, 1. 
Числ. 13, 27. 20, 1. 33, 3%. 32, 8. 34, 4. Втор. 1,2. 19.46. 9, 14. 
9, 83. 88, 51. Нал. 10, 41. 14, 6. 15,3. Суд. Х1, 16—17. Пеал. 98, 
8. ]ез. 47, 19. 48, 23. Тудо. 1, 9.5, 14. 1 Мак. Х], 78. — Кадеъ— 
городъ на южной границ Тудеи хъ ИдумеЪ. Онъ привимается за’ одно 
съ городомъ Ладесъ-Варни. Тождеетво ихь видно изъ самато вв. Писа- 
ня. Сн. на пр. Числ. 20, 14. 32, 8. 34, 4. Втор. 1, 8. 19. 46. Нав. 
14, 6—7. 15, 3. и др. Прежде, во времена патрархальныя, по при- 
чин% находящихея здесь источниковъ, онъ называлея Аинъ Мишналъ 
(Быт. 14, 7.), т. в. источникъ суда (см. Митпатъ). Здфсь Кедорлао- 
меръ, царь Еламеюй, съ союзными ему царями, поразиль Амаликитявъ 
и Аморреевъ (Быт. 14, 7.). Здеь, между Кадеомъ и Баредомъ, Ан- 
гель Господень явился Атари и возвфетиль ей о имфющемъ родиться 
отъ нея сынВ и о многочисленномъ ея потомств% (Быт. 16, 7—14.). 
Здфеь, между Кадесомъ и Суромъ, жиль. нфкоторое время Авразмъ 
(Быт. 20, 1.), и отсюда на вреня быль въ Герарв. Сюда въ Кадесъ- 
Варни, во времена Моисея, пришли Израильтяне отъ горы Хорива чрезъ 
пустыню по пути къ торв Аморрейской (Втор. 1. 98. 19.), и здесь 
оставались долгое время (Втор. 1, 46. 2, 1.), и потому. многя. событая 
описываются какъ совершивияся въ КадесЪ. Отеюда посланы были .со- 
глядатаи для осмотра земли обфтованной (Числ. 13, 4—27. 38, 8. 
Втор. 1, 19—25. Нав. 14, 7.). Отеюда Израильтяне покушались, про- 
тивъ воли Божей, вторгнуться въ землю Ханаанскую, и были прогнаны 
_Амаликитянами и Хананеями (Числ. 14, 40—45. Втор. 1, 41—44. 
9, 23.). Около этого. же, взроятно, времени происходили событя, опи- 
` сываемыя въ кн. Чиел. гл. 15—20, и именно: возмущен1е и погибель 
‘Корея съ его сообщниками (Числ. гл. 16.). ЗдЪсь же являются Израиль- 
тяне и въ концф сорокольтняго своего отранствовавя по пустын8 (Чиел. 
20, 1.). Здфбь послфдовала смерть,Марамы (Числ. 20, 1.), Здфеь. 
было возмущеве народа по случаю недостатка воды и. изведен!е воды 
изъ скалы (Числ. 91, 89—13. 27; 14. Втор. 32, 51. ев. 47, 19. 
48, 28.). Отеюда посланы были поелы. къ царю Едонекону (Числ. 20, 
14—91. Суд. ХТ, 16— 17.). Отсюда принлн`къ горЪ Оръ, гл арок 
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скончалея (Числ. 33, 37—88.), и отсюда потомъ отправилизь’ далве 
ЕъЪ предзламъ Моавитекимь. Во Второзавони замфчается: „съ твхъ поръ, 
какъ мы пошли изъ Кадесъ-Варни, и какъ прошли долину Заредъ, ми- 
нуло тридцать восемь лФтъ“ (2, 14.). Такимъ образомь въ Кадесъ 
Евреи, значить, пришли еще въ началф 3-го года по выходф ихъ изъ 
Етипта, и Кадесъ отвел» долго быль тлавнымъ ихЪ м$8етопребыванемъ 
(Числ. 13, 1. 27. Втор. 1, 46.2, 1.). При КадесВ являютея на- 
конецъ они и въ поелёлнй тодъ своего етранствовашя (Числ. 20, 1. 
33, 86.). См. КеП и Пе]. на Чиел. р. 876—389. Нет. 10. р. 48—49. 
Касательно мфетоположеня Кадеса. въ св. Писани говорится во иногихъ 
мфотахЪ; во указатя различны. По инымъ указайямъ онъ лежить въ 
пустынв Фаранъ (Числ. 13, 18. 29.), а по другимъ — въ пустын% 
Синъ (Числ. 27, 14. 33, 86—37.). Въ иныхь мЪотахъ онъ пола- 
гается на ютз земли Ханаанской, близъ горы Аморрейской (Числ. 13, 
18.), & въ другихъ-—на границ Идумеи (Числ. 20, 14. 16.), близъ 
горы `Сеира (Втор. 1, 2. 19. 44—46.). Иногда соединяется съ пусты- 
нею Синъ (Числ. 27, 14. 33, 386 —37.), иногда съ пустынею Фаранъ 
(Быт. 14, 6—7. Числ. 13, 27.), а иногда самъ называется пустынею 
{Псал. 28, 8.). Столь разнообразныя показаня не даютъ опредзленнаго 
понятыя о м$етности этого города; по нимъ можно только догадываться 
0 мветБ его. Поэтому иные полатали ето въ сверной части долины 
Араба, по западной сторонз ея, между Чермнымъ и Мертвымъ морями. 
Тамъ, на западной горз, лежитъ источникъ Аинъ ель-Веибегъ, при 
Еоки» Вади Жейбъ; тамъ, на офверо-западъ, лежитъь та гора, чрезъ 
которую Евреи покушались вторгнуться въ землю обфтованную (Втор. 1, 
41—44.); тамъ, почти насупротивь ея, въ юго-востоку—гора Сейръ, 
и еще далВе на югъ-—гора Оръ. Но тамъ никакихъ слфдовъ древняго 
города нёть. При томъ такое сЪверо-восточное положене Кадеса не с0- 
отв®тотвуеть положен ето во времена Авраама, который по указаню 
кн. Быпя, жилъ болёе около Вирсави (Быт. 14, 5—7. 16, 14. 20, 1.). 
Боле повидимому приближаются къ истин® т%, кои, основываясь на 
открыти Ровланда въ 1842 г., указываютъь положене Кадеса далве 
на западъ оть Араба, на границ® между Фаранъ и Синъ, на ютъ отъ 
Виреави и Халасса (Елуза), при сверо-западной отлогости горной | 
земли Ацацимехъ. Здфеь доселв сохранилось имя его въ устахъ народа 
(Кудесь, Аинь Кудесъ), тогда какъ при Аинъ ель-Вейбегь никакихъ 
слвдовъ памяти его не осталось. М®етность эта лежитъ въ самомъ пря- 
момъ направлени отъ Синая въ Хеврову. По показавю Бедуиновъ, ова 
лежить оть 10-ти до 11-ти дней пути отъ Синая, что совершенно во- 
глаено съ Втор. 1, 2., и оть нея идеть очень хорошая дорога чрезъ 
тироке Вади къ горВ Оръ, что также съ показащемъь Писания согласно 
: (сн. Числ. 20, 29.). Нее. УП. р. 807—908. 761: 1. р. 759—760. 
_.`.Ке и 08. ва Быт. р. 149. и на Числ. р; 252 и 991—293. (и. 
‚ беиръ.- Сн. Атл. Менке № Ш. НЕ 
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Надисъ (Кабус; Садез; Кадиеъ; Т: Кейез): 1 Мак. Х1, 63. 
18.— Превый Кедесъ, городъ Левитсый и выфетв убфжища, въ Гали- 
лез, въ колы Нефеалимовомь (Нав. 12, 22. 19, 3%. 20, 7. 21, 
32), отечество Варака, завоеванный и опустошенный Оеглаефелласаромт 
(4 Пар. 15, 29), но упоминаемый и посл плфна Вавилонскаго. Во 
дни Маккавеевъ Тонаеана и Симона, сюда пришли военачальники паря 
Димитрая съ многочисленнымъ войскомъ, чтобы удалить изъ этой страны 
Тонаеана, но онъ, мужественно сразившиеь съ ними, разбиль ихъ и 
преслфдовалъ до самого Кадиса, гдЪ стоялъ станъ ихъ (1 Мак. ХТ, 
63. 72 —74). НынВ это незначительное селене, лежащее къ сЪверу 
отъ озера Гулеть. Кей на Макк. р. 128 и на Нав. р. 99. См. Ке- 
Десъ. 


Надмилъ (2%987р = пред Биюмь, т. в. предстояийй предь Бо- 
10м5, служитель Божей, & по Фюротт: Бо есть ревень, первобы- 
тен; Кабит», Кабо); Седш! ле], Сафаве]; Кадшиль, Кадойль; 11: 
Кайе]: 1 Езду. 2, 40. 3, 9. " Нееи. 7, 43. 8. 71. 9, 4—5. 10, 
9. 12, 8. 24. 2 Ездр. 5, 26. 56.— Изъ левитовъ, сыновъ Годанш 
или Годевы, возвратившихся изъ плфна съ  оровавеленть (1 Ездр. 2, 
40. Неем. 7, 43. 12,8. 9 Ездр. 5, 26), изъ главъ и предетавителей 
родовъ  Повитокихь (Неем. 12, 24); онъ быль изъ числа смотрителей 
для наблюденя за производителями работъ при построеши втораго храма, 
Терусалинскаго (1 Ездр. 3, 9. 2 Ездур. 5. 56). Онъ значитея, въ 
числ Левитовъ, во время собрашя народа вь 14-Й день 7-го м%сяца, 
послв общихъ молитвъ и общаго испов8ханя предъ Богомъ въ грфхахъ 
своихъ, громко прославлявшихъ Бога и призывавшихъ и народъ въ про- 
славленю Его (Неем. 9, 4—5), и потомъ давшихъ обязательство, за 
своею подписью и печатьми, во всей точности исполнять заповфди за- 
кона и не вегупаль въ родетвенныя связи съ иноплеменными (Неем. 


10, 9.). 


Казиръ (Кабуря, Габурй; Сале; Газира): 2 Ездр. 5, 81.—Изъ 
служителей при Храм; его сыновья’ значатся въ числ возвратившихся 
изъ илфна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. (2, 48.) иу Неем. (7, 5.) 
имя это, вЪроятно, Газзамъ. а 4еп Арокг. 1. р. 36. 

Каинъ (РР = рюбрютеве; Кам; У. бат, Сш, Ассы; Кмнъ; 
Г: Саш, Каф): | 

а., ‘Быт. 4, 1—9. 1 Тоан. 8, 12. Туд. ст. 11. Евр. ХЬ 4.— 
Первый сынъ Адама, брать Авеля. Каиномъ назвала Ева перваго сын& 
своего, думая видЪть въ немъ того великаго потомка, отъ вотораго над- 
лежало ожидать избавлен; „п]р!обрфла я человфка отъ Гоепода“, то- 
ворила она. т. е. плобрёла того избавителя, котораго Господь обфщалъ 
(Быт. 4, 1. вн. 8, 15). Но, съ возрастомъ лфтъ Кайна, она, взроатно, 
замфтила свою погрёшноеть вЪ ‘наименовании его, не видя въ немь 6о- 
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отвфтотья своимъ надеждамъ, и потому другаго сына своего назвала 
Авелемь, Что значить плачь или суета, въ знакъ напрасныхь евоихъ 
ожиданй въ первомъ своемъ сын, и, можеть быть, по н%фкоему про- 
роческому предчуветью преждевременной смерти Азеля. Различныя свой- 
‹тва бральевъ обнаружились потомъ въ ихъ занятихь и избранш рода 
жизни. Авель былъ пастыремъ овецъ, а Каинъ земледфльцемъ. Возводя 
эти образы жизни къ самымъ первымъ родамъ человчеетва, св. Пи- 
саще яено дастъ чрезь это видфть, что не было никакого предшеетво- 
вавитаго перюла дикости, изъ котораго бы первые люди мало по малу 
должны были восходить къ этимъ болфе или менфе цивилизованнымъ 
родамъ занят. Самыя эти занят\я, соотвфтетвуя различныхмь качествамъ 
й расположенямь души, сами по се0Ъ равно могли быть угодны Богу; 
но нельзя не замЪтить, что въ земледв ми челов®еъ обращается съ мерт- 
вою природою; пастушеская же жизнь боле питаетъь въ лушЪ чувства и 
востраданя; и древн!е преимущественно любили этотъ образъ жизни (Евр. 
ХГ, 9--19. 13—14. 13, 14). Еще болфе открылись различныя рас- 
положеня братьевъ по случаю жертвы, которую нФкогда принесли они 
Боту, будучи, конечно, научены тому своими родителями. Каинъ при- 
несъ даръ Богу отъ плодовъ земли, а Авель-—отъ перворолныхъ сво- 
ево стада. Но Авель принееъ жертву свою 6ъ искренним сокрушешемъ 
сердца и съ взрою въ будущато Изкупителя; Каинъ не имфлъ такой 
вёры (Евр. ХГ, 4). 'Богъь, видя сердце человфческое (Пал. 50, 
19), показалъь Свое благоволеше къ жертвв Авеля, можеть быть, по- 
‹лавъ въ неба огонь на жертву его, а на даръ Каина не призр®лъ. 
Каинъ сильно’ огорчился и потупиль лице свое, гифваяеь на, брата сво- 
его. Господь обличая грзхъ его предостерегаль его отъ зла, давал ви- 
`Дёть ему несправедливость его негодоваюя, ввушая ему господствовать 
надЪ свиею страстю (Быт. 4, 6—7). Но Цаинъ пренебрегъ этимъ вра- 
зуилетемъь Божшиъ, и однажды позвавши брата своего въ поле, тамъ. 
наедин8 убиль его (ст. 8). Тяжесть своего преступлешя онъ увели- 
чалъ еще боле свовю нераскаянноетю, когда Богъ призываль его къ 
локаяню (ст. 9). Тогда Богъ грозно обличиль убЙцу и изрекъ нако- 
нецъ праведный судъ Свой надъ нимъ. „Что ты сдфлаль“, сказаль Онъ 
ену? „кровь брата твоего вошеть ко Мнф отъ земли. И нын% про- 
°клять ты отъ земли, которая приняла кровь брата твоего отъ руки 
твоей. Когда ты будешь воздёлывать ев, она не станетъ: боле давать 
силы своей для тебя; и ты будешь изтнанникомь и скитальцемь на 
звил“ (ст. 10 — 12). Каинъ въ своемъ ожесточени, не заботявь о 
возвращени себф милости Бошей чистымъ раскаявшемъ, безпокойлея 
только о временной своей жизни, боясь, чтобы его не убили. Господь 
Явиль ему и эту милость, положивъ на немъ особенный знакъ, чтобъ 
‚эго не убили и возвфетивъ строгое наказаще за убИство его (ет. 18 — 
^^ 15). Посл сего Каинъ, удаленный отъ лица Божя и общества чело- 
ос Вческаго, пошель ва востовъ оть Едема, и тамъ поселился въ земль 
у те | ` ` 
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Нодъ. ЗдЪеь у него родилея сынъ, котораго онъ назваль Енохомъ, и 
потомъ построиль тамъ городъ, который назвалъь по имени сына своего 
{ст. 16—17). Калкъ имвль потомъ ‘многочиеленное потометво, которое 
шло по слВдамъ его, подражая его нечестто и порокамъ. Св. Писане 
не входить въ подробности о ихъ жизни, сосредоточивая свое внимане 
преимущественно на благочестивомъ племени; но и въ краткихъ пока- 
затяхъ его ясно видфнъ обпий характеръ КаинитлиЪ. Думали ли они 
«колько нибудь объ обфщанномъ ИзбавителВ и объ обязанностяхъ вфры, 
не видно; но они очень заботились о земномъ, о своей безопасности, объ 
улоботвахъ и выгодахъь жизни и © чувственныхь праятноетяхь и удо- 
вольстняхъ, которыя боле и боле приводили ихъ къ забвемю Бога 
и гордому презрьню закона Его. Построене Каиномъ торода показы- 
ваетъ, что онъ не въ Бог%, а въ самоль себ искалъ огражденя своей 
безопасности, и думалъ только объ упрочеши земнаго своего благососто- 
_яыя. Изъ потомковъ его св. Пиване въ особенности представляетъ намъ 
семейство Ламеха, праправнука Цаина, давая видёть въ немъ принвръ 
и какъ бы сокращеюе разлачныхь ихъ склонностей и пороковъ. Ламехъ 
былъ двоеженець, и слова его къ женамъ его, произнесенныя имъ, по 
унфнию нФкоторыхъ, въ оправдаше своего многоженства, принимать ли 
ихъ за признаше въ совершенномъь уже убств%, или, какъ друге по- 
лагаютъ, за угрозу только мщешемь тому, кто осмвлилея бы оскорбить 
его, показываютъ въ немъ безетраше, дерзость и нечемме (ет. 28 — 
24). Изъ сыновъ его одивъ, по имени Товилъ, быль изобрвтателемъ 
кочевой жизни въ шатрахъ при стадахъ своихъ; другой, Гуваль, былъ 
изобрЪтателемъ музыки; еще одинъ, Оовелъ, былъ изобрёталелемъ ие- 
кусства производить работы изъ изди и желвза; сестра его Ноема по- 
читается изобр®талельницею женскихъ рукодЪмй, и, можеть быть, была 
изобрфтательницею и женскихь нарядовъ и украшеюй (Быт. 4, 19 — 
22). Среди развращеня нравовъ, которому предавались потомки Каина, 
неудивительно, если свзтъ вФры между ними затиилея, обфтоваше Бо- 
же объ ИзбавителВ забыто, богослужене обратилось въ пустые обряды, 
и они дошли до того, что презирали начальства, злословили выспия 
власти и безстрашно предавались своему растлвню и всякому нечеетию 
([уд. ст. 8—11. 2 Петр. 2, 10—12). Сь течешемъ времени потон- 
ки благочестивато племени отдфлились отъ потомковъ Каина: первые 
стали называться сынами Божшими, а потомки Каина отличены именвиъ 
«ыновъ человЪческихь (Быт. 4, 26. 6, 2). Но въ послВдегии различ- 
ныя эти поколфюя стали сифшиваться между собою. Сыны Божии, прель- 
стившись красотою дочерей человЪческихь, стали браль ихъ себ въ 
замужество; чрезъ это пороки, господотвовавиие въ первыхъ, стали рас- 
пространяться и между послёдниии; наконешь вов люди испортились и 
вся земля растлилась предъ Богомъ (Быт. 6, 1—2. 65. 11—12). Ся. 
Библ. Им. М. Филар. и (в. Ист. В. 3. Ботосл. Св. Слов. Яцщк. и 
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Благ.: Авель и Ваинъ. Ке] и Пе]. на Быт. р. 76—78. Негя. УП. 
р. 211. 261. 1. р. 168—768. 


6., Чиел. 94, 99: Вер; Ош; Вефръь.— Имя собетвенное Кенеянъ. 
См. Кенеи. Здфеь Валаамъ, пророчествуя о судьбЪ ихъ, говорить: „но. 
разоренъ будетъь Каинъ, и не долго до того, что Ассуръ уведеть тебя 
въ плАнъ“. Это по инымъ значило, что при АссирШекомъ плфкв Ке- 
неяне имфли раздфлять участь визетВ съ Израильтянами (4 Цар. 15, 29). 
Но друге распространяютъ смыслъ сего пророчества на судьбу только 
Кенеянъ, не касаясь Израильтянъ, которымъ возвёщается въ пророчеств® 
другая судьба (Числ. 24, 18—19 и 24). Ке и Пе. на кн. Числ. р. 
341—342. 


в., Нав., 15, 57: Аже\; Ассаш; 'Авмъ.—Изъ нагорныхь горо- 
довъ волна Гудина. Полагаютъ, что это нынфинй Тюкинъ или Шакинъ, 
къ юго-востоку отъ Хеврона. КеЙ и Пе. на Нав. р. 135. Нега. ХТУ. 
р. 751. | 


Каинанъ (]”р = сияжане, пулобрютеше; Кама», Кама», (Сал- 
пап; Кананъ; Г: Кепап): 


а., Быт. 5, 9—14. 1 Пар. 1, 2. Лук. 3, 87. — Сынъ Эноса, 
сына Сиеова и отецъ Малелеила. Родилея по Еврейскому тексту въ 325. 
году отъ сотворемя мтра. Веей жизни его было 910-ть лЪтъ. Онъ у 
Евангелиста Луки упоминается въ родословной Г. Христа. 


6., Быт. ХГ, (12). 1 Пар. (18. 94). Лцк. 3, 85 — 36. Сын 
Арфаксада, сына Симова, отець Салы. Въ Еврейскомъ текст имени 
этого здЪеь нзть; но есть у ЦХХ-ти и въ Новомъ Завё т, въ родосло- 
ви Спасителя у Ев. Луки (3, 36). 


Каафа (Кобоа— изъ Арамейскаго КР? = умиьтенще, или МР’ = 
скала; У. и Г: Сырваз; Кмафа): Ме. 26, 3. 57. Лук. 3, 9. Тоан. 
ХТ, 49. 18, 13. 14. 24—28. Лук. 4, 6. — Первосвященникь Ту- 
дейскй, при которомъ Господь приговоренъ быль къ смерти и преданъ 
на судъ Пилату. По Флавю, собетвенное имя его—Тосифъ, а Каафа— 
прозваше (Древ. к. 18. 2, 2). Онъ принадлежаль къ сектВ Саддукей- 
ской, и первосвященство получиль около 25-го года по Р. Хр. чрезъ 
Риискаго прокуратора Гудеи, Валеря Грата, въ парствоване Тиверйя 
(Луев. 18. 2, 2). Онъ быль зять первосвященника Анана или Анны. 
Бакъ холодный Саддукей и хитрый политикъ, онъ въ своихъ дёйетвяхъ 
водилея одною визшнею политикою иземными разсчетами. Въ его перво- 
‘священство, въ слдетые особеннаго откровешя Божя, явилея на про- 
повфдь св. Шоаннъ Креститель, и при немъ самъ Господь вотупиль въ 
Свое’ великое служене, и проходидь его до самой смерти, и по воскре- 


—_`.” венш-до самаго вознесеня ва небо. Ведиюя событя земной жизни Спа- 
_..  Яеля, Его прамврь святой жизни, Его спасительное учеюе, Его чудеса, 
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и благотвореня, производили въ врагахъ Его противныя дфЙствя. Когда 
послф воскресемя Лазаря многе изъ Тудеевъ обращались къ в№р во 
Христа, невфрующие донесли объ этомъ чуд% Фарисеямъ, и доноеъ этотъ 
тажъ показался важнымь членамъ верховнаго судилища [удейскато, что 
они собрали совфтъ; но, виЪфето правильнато изелёдоваюмя дЪфла, вотъ 
что говорили здЪеь: „что намъ дЪфлать? этоть человзкЪъ мното творитъ 
чудееъ. Если оставимъ Его, то вс увфрують въ Него, и придуть Рим- 
ляне, и овладфютъ и мфетомъ нашииъ и народомъ“. И здфеь-то возвы- 
силъ голосъ свой Кмафа; „вы ничего не знаете, сказалъ онъ, и ие по- 
думаете, что лучше намъ, чтобы одинъ человзкъ умеръ за людей, нежели 
чтобы весь народъ погибъ“, т. е. какъ бы такъ говориль онъ: что тутъ 
разеуждать о томъ, что дфлать? принесть Его въ жертву, не разсуждая; 
пусть Онъ одинъ погибнетъ, & не веф мы. Такъ-то относились къ дЪлу 
истины члены верховнаго совзта Гудейскаго и самъ предевдатель совфта/ 
ЗВеявля ередотва считали себф позволенными для достижешя преступныхъ 
своихъ цфлей. Не имфя ни вёры во Христа, ни страха Боя и любви 
къ истинф, они говорили и дЪфйствовали подъ вмявемъ злаго своего 
сердца, прикрывая злой свой умыселъ благовидноетю патротизма: погу- 
бить Христа, чтобы чрезъ то спасти цфлый народъ отъ погибели. Но 
поразительная истина высказалась устами первосвященника, которой онъ 
и не сознаваль. Не отъ себя сказалъ онъ это, замфчаеть Евантелистъ, 
но какъ первосвященникъ предсказалъ, что Т. Христу надлежало умереть 
за народъ, и не только за народъ, но чтобы и разсвянныхъ чалъ Бо- 
жшхь собрать во едино. Такъ-то, по премудрому устроеню Божю, 
самый нечестивый первосвященникъ изрекаетъь величайшее пророчество о 
Христв! "Такимъ образомъ въ совзтв рёшено было предать Т. Христа 
снерти (Тоан. ХТ, 46—53). За два дня до праздника Пасхи опять 60- 
брался весь синедрюнъ во дворъ Каафы, и совЪтовались, какъ бы взять 
Т. Христа хитростю и убить; но товорили: только не въ праздникъ, 
чтобы не произошло возмущеня въ народв. Этому темному замыслу ихъ 
помогъ Гуда. Онъ вызвалея предать имъ Христа. „Что вы дадите мнз, 
и я вамъ предамъ Его“. Они обрадовались, и обфщали дать ему 30-ть 
сребренниковъ, и съ этой минуты онъ сталь искать удобнаго случая 
предать Его имъ тайно, безъ народа (Тук. 22, 1—6. Марк. 14, 1— 
2. 10—11. Ме. 26, 3—5. 14—16. По предани Христа Тудою, 
7У Кмафы производилея и окончательный: судъ синедрюна надъ Спаеи- 
телемъ. Сюда собрались теперь вов первосвященники, и старфйшины, и 
книжники. Но и теперь не о томъ думали, чтобы открыть истину дла, 
но—чтобы осудить; только не находили, за что бы осудить. Навонецъ 
два лжесвидётеля представши говорили: Онъ говориль: Я разрушу Храмъ 
и чрезъ три Лня воздвигну. Но и это свидфтельетво признано недоста- 
точнымъ для осужденя на смерть. Однакоже Выафа поневолВ долженъ 
быль довольствоваться хоть этимъ показанемъ, и воть онъ, воталъ съ 
своего мЪота и вышедъ на средину, сказаль Христу: что же Ты ие 
Бивл. Ол. Томъ. П, 24 
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отвёчаешь? слышишь ли, что они противъ Тебя свидфтельствуютъ? И 
когла Господь и теперь ничего не отвфчалъ, Калафа сказаль Ему: „за- 
влинаю Тебя Рогомъ живыиъ, скажи намъ: Ты ли Хриетоеъ, Сынъ ВБо- 
жй? Господь отвфчалъ ему: „да, это Я; даже сказываю вамъ: отнын% 
узрите Сына челов» ческаго, сВдящато одесную `Силы и грядущаго на 
облакахъ небееныхъ“. Тогда первосвященникъ разодралъ одежды евои и 
свазаль: Онъ богохульствуеть; на что намъ еще свидфтелей вотъ те- 
перь вы слышали богохульство Его. Кавъ вамъ кажется? Тогда ве 
рёшили предать Г. Хр. на смерть, и, поелв разныхь поругавй надъ 
Нимъ, повели Нго къ Пилалу, и Пилатъ, послЪ разныхъ допроеовъ, 
уступиль ихъ требованю (Ме. 26, 57—67. Тон. 18, 28—40. 19, 
1—16. Лув. 23, 1—25.). Посл, Кыафа и проше враги Христовы 
преслёдовали и Апостоловъ, не вразумляясь ни свидтельствомь Туды 
о невинности Господа, ни очевидными чудесами Апостоловъ, которыхъ 
и сами они не могли опровергнуть (Д%ян. 4, 6, 16.), и употребляли съ. 
своей стороны в усиля, чтобы воспрепятствовать ихъ проповзди, хотя 
и напрасно (Даян. 4 и 65.). Наконець, посл десятилётняго правле- 
ия, около 36-го года поР. Хр., Вмафа быль смфненъ Римекимъ про- 
консулом Сири БВителшемъ, который на иЪото его возвель Тонаоана, 
сына прежняго первосвященника Анана или Анны (Лревн. Ту. ХУШ. 
2, 2. и 4, 3). Ломъ Кмафы указываютъ доселв на западной сторон% 
(она. Нынв здфсь Армянская церковь Спасителя. См. Толк. Ев. Арх. 
Мих. Библ. Слов. Яцв. и Благ. Т. 2. стр. 158-—160. 21. 1. р. 
163. Нега. УП. р. 218—214. 


Каламолаль (Колань ос; Каламилалуй): 2 Ездр. 5, 29. — Изъ 
Израильтянъ; его сыновья значатся въ числВ возвратившихея изъ плЪна 
съ Зоровавелемъ. Въ 1 Езир. (2, 33.), выфето Каламолала, читается: 
Лидда и Хадидъ, а у Неем. (7, 37.): Лодъ и Хадидъ. Въ Вультат® 
трудно указать соотвётетвующее имя. 


Калахъ (123 = полнота дней, зртълость, сила, коттость, з00- 
ровье; Хо№ау; СВ алие, СВае; Халахъ; Г: СааВ): Быт. 10. 11— 
12.—По двоякому переводу этихъ стихов (по новзйщимъ: изъ сей земли 
_ вышель онъ, т. е. Нинродъ, въ Ассирю, и построилъ..., а по древнимъ: 
изЪ сей земли вышель Ассуръ, и построилъ...), тородъ Калахъ полу- 
° Чаетъ двоякое значене. По новЪйшимъ, онъ есть городъ, построенный, 
вифетв съ другими городами, Нинродомъ въ землЪ Ассирйской. Раз- 
валины его полатаютъ въ равнин Гуринъ, которая у Арабовъ назы- 
вается еще Галаванъ, у Сирйцевь Голуанъ или Гулунъ. Равнина эта 
лежитъ на юг ‘рфки Длаласъ или Гиндесь, внутри предгоря Паргос- 
_ ской торной системы, и въ древноети принадлежала къ АссирИской 
‹ Области Халонитись, & нынв составляеть чаеть Пересидекой провинти 
Курдистана. Здфеь, въ этой равнин, лежать развалины великаго н%- 
_`ВО6то ‘города, отъ коего. теперь видны только груды огромнфЙшихъ необ- 
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тесанныхь камней, необыкновенной толщины. По стилю строешя можно 
полагать, что это изъ времень хревняго Вавилона. По другому пере- 
воду. принимаемому древними и удержанному и въ Синодальномъ пере- 
водЪ, городъ Калахъ построенъ Ассуромъ, вышедшимь изъ земли (ен- 
назръ и построившимь Ниненю и Реховооъ и Калахъ и Ревенъ между 
Ниневю и Калахомъ. По этому переводу Калахъ есть древюй городъ 
въ округ% Ниневш, на сВверъ отъ Адабены, въ области Калахены 
(С®асНепе), въ сВверо-востоку отъ Моссула. ИеП. 1 р. 764. Ей 
1. р. 596. 


Калита, си. Келаля, Влита и Кожй. 


Валлай (8? — лем, скорый, прозорный; Ка\№а: Са; Вз- 
ла; Г: Ка): Неем. 12, 20.—Священникъ изъ дома Саллая, изъ 
тлавъ поколёй священническихь во дни первосвященника, Гоакима. 
(ез. р. 892. 


Каллироз, сх. Лаша. 


Каллисеенъ (Ка№о9еу1с = с5 превосходными силами; Са е- 
пез; Калюоенъ): 2 Мак. 8, 33.—Во время нашестыя Антоха на Теру- 
салимъ, или, можеть быть, при другой какой битвв въ это время въ 
Терусалимв, онъ, виВетв съ другими н%Фкоторыми сообщниками, сожегъ 
священныя врата Терусалименя. Можетъ быть, это былъ одинъ изъ изм%н- 
никовъ и вфроотступниковъ Тудейскихь, которыхъ теперь не мало было 
между Гудеями; по крайней мёрз онъ быль извёстенъ Тудеямъ, и, в*- 
роятно, быль во тлавф нечестивой этой шайки, произвелшей такое зло- 
дъяне. Когда Туда Маккавей, по разбити Сирйскаго” войска, ветупивъ 
въ Терусалимъ, торжествоваль свою побфду надъ врагами; тогда Кал- 
лисоенъ и его сообщники, убЪжавиие въ одинъ домъ и тамъ скрывав- 
п1еся, были сожжены Гудеями, и такимъ образомъ понесли достойное 
накаван!е за свое злодфяще. Ди деп АроКт. 4. р. 144. Ке]. на Макк. 
р. 366 и 91. 


Калне или Халне (п32э, поз, 123; Ха\алуу, Халаут, у’ Амоса 
въ Греч. опущено; Сваалие, Сьаале, Салат: Халанни, Халани, Ха- 
лана; Г: Офаште, Са]по, Кане): Быт. 10, 10. Иса 10, 9. А ное. 
6, 2. —Четвертый городъ первоначальнато царства Нинрода въ зеил% 
Сеннааръ (Быт. 10, 10). Ею принимаютъ за одно съ Халне Исаия 
(10, 9.) и Калие Амоса (6, 2.). Онъ лежаль за Евфратомъ, на во- 
сточномъ берегу. Тигра, въ Вавилони, противъ Селевыи, гдф по Тар- 
туму Терусалимскому, Евсевю, Терониму и другимъ, посл® находился 
городъ .Ктезифонъ. Развалины его Турки называютъ Торпахъ Кала, & 
Арабы—Калазтуль Сиргаеъ. Ояф лежать по правой сторонё Тигра на 
самомъ берегу, въ 22 чагахъ на югъ отъ Мосуля и отъ 10 до 11-ти 
часовъ пути отъ впадешя Капра или малаго Цаба въ Тигръ, въ 20 
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стадяхь въ сЪверовостоку отъ Вавилона. Между развалинами Валне 
й усбтьемъь малаго Цаба быструю рфку Тагръ окружаютъ горныя 
отрасли краснато песчаника, и такъ сжимаютъ течене ея, что она на 
этожь пространетв» принимаеть еще болфе неукротимую быстроту. (0 
стороны рзки развалины города — представляютъь поразительный видъ, 
представляя собою огромный бугоръ, окруженный большими стфнами и 
покрытый общирными развалинами. Вся эта гора развалинъ имфетъ видъ 
неправильнаго треугольника, въ 4336 шатовъ въ объем®. Внутри воз- 
вышаетея башня, построенная изъ высушенныхь на солниз кирпичей, 
имфющая въ окружности 909 шаговъ и до 60-ти футовъ высоты. На 
всемъ пространств кругомъ всюду видны слфды цоколя, каменныхъ 
строений изъ кирпичей, глиняной, муравленной посуды, и всякато рода 
издфлй, совершенно сходных съ остатками развалинъ Вавилона и дру- 
тихъ м%стностей земли Вавилонской и Ассирекой. Вся гора эта окру- 
жена валомъ и рвомъ. Большая равнина, простирающаяея на Часъ пути 
отъ нея къ югу по Тигру, вся наполнена развалинами города. ГРгзб. 
р. 598. Ке| и Пе]. на Быт. р. 118. 71. 1. р. 766—767. 


Камни драгоцфнные (17 125, РП 528, ГАЗА’ 958; ос т4мос; 
зешшае ртейозае; камене драгое; Еее): Исх. 28, 11—20. 89, 
10—14. ов. 28, 6—19. 3 Пар. 10, 2. 10—11. Апок. 21, 18— 
З1 и др. — Изъ драгоцённыхь камней въ разныхъь м%етахъ Писашя 
_ указываются преимущественно слёдующе: Рубине, Топазь, Изумруд, 
Карбункул, Сардз или Сардись, Сапфирз, Алмазь, Яхонтз, Ащит, 
Аметиств, Хрисолитз, Оникс, [аспиеь, и пр. См. о`каждомъ въ 
свовмъ изетв. Сн. 261. 1. р. 254 и дал. Неги. 111. р. 640—649. 


Камонъ (ПР —оть 2% = мюсию стоящя: Каро», Раилфу; (а- 
10; Камфнъ; Г: Калон): Суд. 10, 5. — Городъ, въ которомъ похо- 
роненъ Судя 1аиръ. Флаый полагает этотъ городъ въ Галаад® (Древн. 
У. 6, 6), на томъ основанш, что Таиръ быль родомь изъ Галаада, и 
У него тамъ было множество тородовъ (буд. 10, 3—4); и тамъ нахо- 
дять тородъ Камунъ подлф Пеллы. Но предшественникь Таира сушя 
ола быль изъ колфна Имахарова, и жиль на горё Ефремовой, поэтому 
находять вВроятнымъ, что и Таиръ, какъ Судя Израиля, Жиль ВЪ 
собственной Ханаанской землв. Евоеый и Теронинь Камонь этоть Таира 
отождествляють съ небольшимъ селешемь Цаммона, въ 6-ти миляхъ отъ 
Чего къ Птолемаидф, и, значить, въ равнинё Ездрилонской или Из- 
реельской. Это указываеть на Камонъ Тудиеи (7, 3). Этотъ ли Юа- 
монъ надобно разумфть подъ нашимъ Канономъ, рВшить трудно, потому 
что тородъ этотъ болфе не ветрёчается. Кей и 0]. на Суд. р. 302. 


т Кана (ПР. — тростникь, камышь, место тростника; Кола, 
Хелкауа, Караза, Каудам; уа]Шз агопётей, Сапа; Канё; Г: Капа): 


а., Нав. 16, 8. 17, 9.—Потокь или ручей, протекающий между 
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удфлами колёна Ефремова и Манасоина, и впадающи въ Средиземное 
море между 1опшею и Кесарею. Но неизвфотно, нын® шей ли это ру- 
чей Забура, протекающий ближе къ колфну Манассшну, или ручей ель- 
Кассабъ, текущ ближе къ колзну Ефремову. Ке] и Пе. на Нав. р. 
140. Негг. УП. р. 234. 


6., Нав. 19, 28. — Городъ колёна Деирова, къ юговостоку отъ 
Тира, на пути къ Сафеду. Нег2. УП. р. 284. Но друме полагают, 
что городъ этотъ долженъ быть сфверн%е, ниже Сидона; но онъ еще не 
найденъ. Ке] и Пе. на Нав. р. 157. 


в., [0ан. 2, 1. 11.4, 46. 21, 2.—Городъ въ колбн% Завулоно- 
вомъ, называемый Галилейекииъ лля отлимя отъ Ваны въ предёлахъ 
Тирскихъ, въ коли» Асировомъ. ЗдЪеь въ Галилейской Кан на брак% 
Тосподь претвориль воду въ вино; здвсь-— родина Наванаила (Тоан. 21, 
2), и здЪеь заочно Господь исцфлиль сына одного царедворца ([оан. 4, 
46—54). Нын» подъ этимъ именемъ указываютъ два города: одинъ, 
называемый ныкв Канетъ ель-Джелиль, лежитъ на пути изъ Акры въ 
Назареть, на с®веръ отъ поелфдняго, между [оталатой и Сепфорисомъ; 
другой, нынё Нефръ-Ванна, лежить на востокъ оть Назарета, на пути 
изъ Назарета въ Тивераду. Но веБ древшя предашя стоять за пеф- 
вую Кану, которая соботвенно и называется Галилейскою-—ель- Джелиль. 
Здфь жителями доселё употребляются водоносы. Объ этой КанЪ гово- 
ритъ нашъ отечественный путешественник во святым м%етамъ 12-го в., 
итуменъ Даниль, когла пишетъ: „Оть Назарета до Кана Галилейска 
Ф верегъ; Кана Галилея же есть село на людекомъ пути. И ту 00р%- 
тохомъ дружинину добру и многу идущу въ Акру“... Кефръ Кану 
стали принимать за Евангельскую Кану. позже, въ 16-го вЪка. Такая 
перемвна предашя произошла подъ вмямемъь Католичесвихь Назарет- 
екихъ монаховъ, которымъ хотёлось имзть Кану ближе къ Назарету, 
чфиъ та—Галилейская. У нихъ въ церкви стоятъ дв массивныя ку- 
пфли, высфченныя изъ камня, которыя они выдаютъ за Евангельские во- 
доносы и въ которыхъ доселз совершаютъ крещене надъ возрождаемыми 
водою и Духоиъ. Но нынф ученые изслёдователи снова начинають воз- 
вращаться къ верхней Канё—Канеть ель Джелиль. Олеен. Св. Зеил. 
Т. 2. 1878 г., втр. 418—414. — 


КананитЪъ, см. Зилоты. 
пане (732): Тезек. 27, 28. Си. Хане. 


Кандакмя (Каубаху; У. и 1: Салдасез; Кандава): Дян. 8, 27.— 
Парица Кооши или Мерое, государства, находившагося въ древней 
Ееюши, въ Африк®., въ югу оть Египта Имя Кандави было общинъ 
назващемъ цариць Юоюпекихь; со временъ Александра В. до временъ 
Евсевя КессарИскато тамъ много было царицъ съ этимъ именемъ. Упо- 
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минаемый въ П®яшяхьъ Апостольскихь евнухъ, вельможа царицы Ван- 
дави, быль хранителемъ возхъ ея сокровищь, и слЪд. быль однииъ изъ 
важныхь и приближенныйшихь къ ‘цариц лицъ. Онъ быль прозелитъ, 
т. е. обращенъ быль въ Гудейскую взру изъ язычества, и потому-то, 
какь прозелить и искренно благочестивый, прзжаль онъ въ ерусалимъ, 
вфроятно, на какой либо праздникъ, для поклонешя, и возвращаясь, 
сидя въ колесницв, читаль книгу пророка Исали. Въ это время Апост. 
Филипиъ, по повельню Духа Божя приставиий къ колесницв и слышав- 
Пий, что онъ читалъ, спросиль его: разумФешь ли, что читаешь? Тоть 
отвёчалъ: какъ инф разумфть, если кто не наставиль меня, и просиль Фи- 
липа сеть съ нимъ. Мфото же Писаня, которое онъ читалъ, было слёдую- 
Ще: „какъ овца веденъ быль Онъ на заклане, и какъ агненъ предъ стри- 
° тущимъ его безгласенъ, такъ Онъ не отверзаетъ уетъ своихъ“, и пр. Вель- 
можа просилъ Филиппа объяснить ему, о комъ это говорить пророкъ. Фи- 
липиъ, объясняя это, благовфетвоваль ему объ Т. ХристВ, и вельможа 
увфровалъ, и профзжая мимо воды, сказалъ: вотъ вода; что препятствуетъ 
инф креститься? Филипиъ сказалъ: можно, если взруешь отъ всего сердца. 
Тотъ отвфчаль: „в®рую, что Г. Христось ееть Сынъ Божмй“. И Фи- 
липиъ крестилъ его, и по выходВ ихъ изъ воды, Духъ святый сошелъ 
на крещеннаго; и Ангелъ восхитилъ Филиппа въ другое иЪсто, и вель- 
можа не видфлЪ его болёе. Возвратившись въ свое отечество Хрисмани- 
номъ, вельможа, по словамъ Ювсевя, первый проповфдывалъь тамъ позна- 
не о Бог всяческихь и о живоносномъ пришестви Спасителя нашего къ 
людямъ (Н. Есе]. Г. 2. с. 1), и такимъ обр. положилъ первыя начала 
Хриспанетвя въ Еоюши. Сн. Нега. УП. р. 2483. 


Ванд, ск. Критъ. 


Капернаумъ (Катерудобь; Саррахтали; Капернаумъ; Сарегпали): 
Ме. 4, 13.8, 5. ХГ, 93. 17, 24. Марк. 1, 21. 2, 1. 9, 83. Лук. 
4, 31.7, 1. 10, 15. Тоан. 2, 12.4, 46. 6, 17. 24. 59.— Небольшой 
городъ на свверозападномъ берегу Геннисаретскаго озера или Тивер!адскаго: 
моря ([оан. 6, 17. 24), принадлежащий въ Галилев (Лук. 4, 31), на 
границ% между колёнами Нефеалимовымъ и Завулоновымъ (Ме. 4, 13. 
15), гдВ была синатога, въ которой Господь часто училь (Мар. 1, 21. 
[юан. 6, 59). О городЪ этомъ не упоминается въ Ветхомъ ЗавзтВ; и по- 
тому полатаютъ, что онъ основанъ въ послднемъ взЕЗ предъ Р. Хр. 
Назване „Капернаумъ“ объясняютъ различно. Оно состоить изъ капаръ 
или кепаръ и нахумъ. Капаръ или кепаръ съ Еврейскаго значить вело, 
отороженное иЪсто, мыза, поле, деревня. „Нахумъ“ иные принимаютъ за 
имя собственное, друг!е за нарицательное. Въ первомъ случав Капернаумъ 
будеть значить селене или деревня Наума; ивъ 16-мъ вЪЕВ здЪеь 
увазывали еще гробницу пророка Наума. Въ послёднемъ—отъ 2777 273, 
53, РПЛ —будеть значить село утиъшеня, отрады, успокоеня. И. по- 
‚ слВднее это значене весьма идеть къ Капернауму по его ифетоположеню 
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и тогдашнему блатосостояню. Онъ лежаль на мысв морскомъ, недалеко 
отъ впадения Гордана въ море; предъ нимъ море или озеро Геннисарет- 
6506; а на югозападъ оть него, вдоль по берегу морскому—красивёйшая и 
богатая растительностно долина Геннисаръ, которую тавъ живописно изо- 
бражаеть Флавй. „Долина эта, замфчательная по своему естественному 
положению и красот, такъ плодоносна, пишеть онъ, что нельзя указать 
такого растешя, которое на ней не могло бы произрасталь, и жители на- 
садили ихъ множество воякаго рода. ЗдЪфеь разводятся въ большомъ изо- 
биши и орЪхи, которыя рабтуть собетвенно въ холодныхь странахъ, и 
пальмы, осмоквы и оливы, любяпия теплыя страны. Можно сказать, что 
здЪеь природа, по нЪкоторому любочестю, дёлаеть надъ собою насиле, 
чтобы соединить во едино то, что въ другихъ ифотахъь непримиримо. Въ 
течени 9-ти мФеяцевъ здфсь не переводятся смоввы, & друге плоды здфеь 
зр$ютъ круглый годъ до новыхъ. Лолина обильно орошаетея источникомъ 
Калернаунъ“ (О Войн. Гуд. 111. 10, 8. Олеси. Св. Земля, Т. 2.р. 454). 
Кром того тородъ находился въ средоточи пути отъ Ламаска въ [еру- 
салимъ, и отсюда въ Газу и Египетъ, & съ другой стороны-—чрезъ Гали- 
лею—вЪ приморсвимъ городамъ—Тиру, бидону и другимъ, и по этону 
положению своему онъ не только имёлъ удобное сообщеще со веми иного- 
людными окрестными городами Галилейскаго моря, но и быль поефщаенъ 
по торговымъ дёламь жителями везхъ тородовъ Тудейскихь, и так. обр. и 
самъ могъ производить значительную торговлю, и своимъ блатосостоящемъ 
превосходить друге окружающие его города. Злфеь Господь пребывалъь 
нЪкоторое время съ Своею Матерью еще до первой Пасхи, и отсюда 
на Пасху путешествоваль въ Терусалимъь (Тоан. 2, 12—13.). Посл 
первой Пасхи Капернаумъ избралъь Господь постояннымъ Своимъ м$ето- 
пребывашень (Ме. 4, 13.), и здесь провель большую часть времени 
общественнаго Своего служеня, и потому Капернаумъ называется Его го- 
родомъ (Ме. 9, 1.). ЗдЪеь призваны къ Апостольству: Петръ, Андрей, 
Таковъ и Гозниъ (Мо. 4, 18—22. Лук. 5, 1—11.). Пребывая здзеь, 
Господь постоянно пропов$дываль Евангеше въ синагог® торода, и въ 
частныхь домахъ, и въ окрестностяхь (Мо. 4, 13, 93. Лук. 4, 31—87.), 
и множество творилъь чудесъ. ЗлЪеви сдълиль Онъ слугу Сотника (Ме. 
3, 6... Лук. 7, 1...), тещу Симона Петра (Ме. 8, 14. Лук. 4, 38—39.), 
еына царедворца (]оан. 4, 46.), разелабленнато (Ме. 9, 1...); зд№еь 
изтналъ злаго духа изъ Офеноватато (Лук. 4, 33...); здфеь призвалъ 
къ послфдованю за Собою Матеея мытаря (Ме. 9, 9.); здесь, по случаю 
исцфленя ОЪеновалаго, елзпаго и нфиаго, состязалея съ Фарисеяни (Ме. 
12, 29...); зд№сь при озер, когда множество собралось къ Нему на- 
рода, вошедъь въ лодку, училь народъ притчами (Ме. 13, 1...); здвеь 
предложена Имъ была народу великая бесфда о (еб, кавъ о хлбЪ 
жизни (Тозн. 6, 22—71.). Но жители Капернаума не были внима- 
тельны къ Его дфламъ и ученю. При пвётущемъ блатовостояни города, 
довольствз и изобили во внфшнемъ, они не заботились объ исправлении 
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своей жизни и возвышени внутренняго своего блатосостояня; роскошь 
и разные друше пороки испортили ихъ нравы, и велиюя силы и зна- 
мешя, сотворенныя здфеь Господомъ, не производили въ нихъ благотвор- 
нато дайствя, и потому Господь возвфетилъ имъ печальную участь (Ме. 
ХГ, 23—24.), которая въ свое время и постигла ихъ. Въ войнахъ 
еъ Римлянами Капернаумъ вмфотз съ другими городами быль совер- 
шенно разоренъ, и нынф остаются здфеь только н%еколько рыбачьихъ 
хижинъ и одн жалюья развалины города, вЪ которымъ, по причинф 
дикости пустыннаго этого изета, покрытаго густымъ и высокимъ репей- 
никомъ, и пробраться трудно; по свидтельству путешественниковъ, ни 
одна тропа не пролегаетъ туда; ни одно живое существо не ветрфтится 
тамъ, за исключенемъ разв ящерицы или змзи, гн®здящейся въ бурьян%, 
покрывшемъ развалины. Нын% развалины древняго этого города извфотны 
подъ именемъ Тель-Гуиъ. Вирочемь въ этомъ не во согласны между 
0б0ю; иные отождествляютъ Капернауиъ съ мФетностю „Ханъ-Мине“. 
Это развалины какого-то небольшато селешя въ долинв Геннисарокой 
при источник, называемомъ ДАинъ-етъ Тинъ, что значить источникъ фи- 
товыхь деревъ, хотя въ настоящее время, кромф олеандровъ, да раз- 
ныхь виловъ репейника, въ этой мфетноети нЪтъ никакой растительно- 
сти. Но а., эти развалины не представляютъ ничего, что могло бы сви- 
дфтельствовать о древнемъь Капернаум®. Евангеме, Талиудъ и отцы 
Церкви единотлаено называютъь Калернауиъ цвфтущимь и великимъ го- 
родомъ, вознесшимея до неба своимъ величемъ. и красотою (Ме. ХТ, 
23.), гдЪ были и синагоги, и складочныя здавя для товаровъ, и таможни, 
и казармы, и Хрисманойя базилики; но въ Ханъ-Миве никакихъ ел$- 
‹ ДОВЪ такихъ. сооруженй нфтъ; тогда какъ Тель-Гумъ предетавляетъ раз- 
валины большато древняго города. —6., Самое назваше „Ханъ-Миве“, 
принималь ли его (оть 738, 75, Халд. №25 == вфоь, исчиелен!е) въ 
смысл мфета оцзночныхь сборовъ, въ род сбора пошлинъ и податей, 
или производить отъ Минеевъ (еретиковъ — изъ Гудействующихь Христанъ, 
сн. Вах. Гех. 1849 ап. р. 548.), жившихъ въ Капернаумв до Кон- 
стантина Великатго, не предетавляетъ достаточнато основаня на, то, чтобы 
инъ могло быть замзнено имя Капернауиа, который не только ВЪ св. 
Писани, но и У отцевь Церкви, и въ Талиудф постоянно удерживаеть 
вое древнее назван1е; между тёмъ какъ имя „Тель-Гумъ“ (Холиъ-Гумъ), 
очевидно, есть Арабекое изибнеше и частю сокращене имени Каперна- 
умъ.—в., И по географическому положеню Ханъ-Мише не соотв®т- 
ствуеть библейскому Капернауиу, который, очевидно, лежаль близь е*- 
верной оконечности озера (сн. Мар. 6, 80—45. Тоан. 6, 1—95.), тотла 
какъ Ханъ-Мине — лежаль на западной еторонв. Выражене Писаня, 
„нашли Его на той сторон® моря—въ Капернауи®“ ([оан. 6, 25) с0- 
вемъ нейдеть къ Ханъ-Мин!е, которое находится на этой сторон% моря, 
т. в. близъ Виесаиды. —г., Наконець, вов показания древнихъ путешествен - 
овъ. указывають положенше Капернаума на с®верной оконечности озера, 
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гдф нын$ Тель-Гумъ, какъ называется оно у Арабовъ, или Кефаръ-Тантумъ 
или Кефаръ-Нагуиъ, какъ читается въ МидралеВ, а не Ханъ-Минше. Толь- 
ко Вварезьйй, писатель ХУЛ взка, говорить, что нын% это ифото, т. е. Ва- 
пернаума, называется по Арабеки: Менихъ (Мешуей); и затфиъ Робинсонъ 
на этомъ основаши здфеь полагаеть мфето Капернаума, находя здЪсь и 
источникь Капернауиъ, принимая за него протекающий здфеь въ сосд- 
ств съ Ханъ-Мине источникъ Амнъ-етъ-Тинъ. Между тфиъ, какъ выше 
уже замфчено, здфеь нётъ никакихъ слфдовъ древняго великаго города, 
тогда какъ въ Тель-Гумъ, среди множества развалинъ, есть зам чатель- 
ные памятники древности; здФеь находять остатки громаднаго н®коего 
памятника, принадлежавиие, полагаютъ, древнееврейской синагог%, также 
двз древшя гробницы, изъ коихъ одну, въ видф склепа, принимали 
въ ХУ[ ВЕБ за гробницу пророка Наума, и множество древнихъ тол- 
отыхъ колоннъ еъ прекрасными коринескими капителями, архитравами, 
фризами, богато украшенными р№зьбою, и часто съ ихъ базисами, ко- 
торыя стоять еще на своихъ м%етахъ. „Веливольше и богатетво рзьбы 
упомянутаго памятника синагоги, пишетъ Г. Олесницей, грандлозноеть по- 
стройки, замфчательная даже при общей сухости стиля, и сравнительно 
огромная выФетимость свидфтельствуютъ, что синагога Тель-Гумъ при- 
надлежала времени процвфтаня Гудейства И есть одна изъ тъхъ сина- 
тогъ, въ которыхъ училъ [. Хриетоеъ, проходя города и веси. Гали- 
лейске“. Олесн. Св. Зем. Т. 2. 1873 г. стр. 455—465. Пут. Нор. 
1854 г. Т. ГУ. тр. 232—244. Сн. Нега. УП. р. 369. 2е1. 1. т. 
119—750. 


Каппадоня (Кохтаббжо: Саррадосма; Каппадокта Тл: Саррадовет): 
Лян. 2, 9. 1 Петр. 1, 1.—Съь Зендекаго языка слово Калпаловя 
значить земля хорошихъ лошадей. Это самая восточная провинщя Ма- 
Лой Азш, но которая въ разныя времена имфла не одинаковое про- 
странство. Во времена владычества Миданъ и Персовъ границы ея къ 
востоку были: р%фка Евфратъь и Армешя, къ сЪверу Понтъ и Черное 
море, на западъ-— Паолагомя, Галамя и Ликаомя, на югъ-— Киликия, 
Исавия и Сиря, отъ которыхъ она отдфляется горою Тавромъ. Прежде 
она была самостоятельнымь тосударотвомъ; но потомъ съ 368 тода по 
310-й до Р. Хр. сначала находилась подъ властю Персовъ, ‘а потомъ 
Македоняяъ. Потомъ хо 16-го года по Р. Хр. опять имзла евоихъ царей. 
По емерти Митридата въ 17 г. ЮР. Хр. при Тиверв соединена была 
съ Понтомъ и Малой Арменией и обращена въ Риме. провинцию и составляла 
одну изъ величайшихь провиншй Римскаго государетва. Въ концё Х/Т-то 
въка (1074 г.) подпала подъ власть Турокъ, и доселв принадлежит имъ. 
Особенные торода въ ней: Мазака, послё называвиийся Кесарей, Нисса, 
Пана, Назанза, Комана, Кукузы-—мфето изгнаня св. [оанна Элато- 
устаго, и др. Каппаловяне Сирйекато происхожденя и у Переовъ на- 
зывались Сир1янами; для отличя же ихъ оть Симянъь въ соботвенной 


378 ВАР 


Сири, имфвшихъ смуглый двётъ кожи, ихъ называли б%лыми Сирлянами 
(Леохбворо).—Они—народъ пастушесый и земледёльчесьй; отличались 
и воинетвенностию, но были легкомыесленны, грубы и вфроломны; у Рим- 
лянъ были въ презрёнш. Изъ царей Каппадовйскихь въ В. Зав. упо- 
минается во времена Маккавейскя Арараеъ (168—180 г. до Р. Ху.). 
Кь нему, подобно другимъ парямъ и разнымъ областянъ, посланы были 
изъ Рима письма въ пользу Гудеевъ, жившихъ въ тВхь мЪстахъ, чтобы 
не причиняли имъ зла и не помогали врагамъ ихъ въ враждебныхъ ихъ 
дЪйстняхь противъ нихъ (1 Макк. 15, 22.). Гудей, въ это время, 
частю по причин разныхъ войнъ, и часто по хругамъ обетоятельствамъ, 
въ разныя переселялись страны для жительства, и ихъ много было и 
въ Каппадоюи. Въ праздникъ Пятьдесятницы, когда Пухъ Святый 00- 
шелъ на Апостоловъ, были здЪфеь свидфтелями событя и изъ Канпадо- 
юИцевъ (Пфян. 2, 9.), и во времена Апостольской проповёди многе и 
изъ нихъ обращались къ вЪрз во Христа. И воть Ап. Петръ писалъ 
свой послашя и къ разсВяннымъь въ Понтв, Галати, Ваппадови, Абди 
и Виеини, увзровавшимъ во Христа (1 Петр. 1,1.2 Цетр. 1, 1. 3, 1.), 
утверждая ихъ въ в8рф и ограждая отъ ложныхъ учителей. Въ послфд- 
стыи времени Хрисманство здфеь процвётало, и Епископь Кесвалии Кап- 
падовйской былъ не только Ипископомъ всей Капиадови, но и Понта 
и Писиди и Ликаони и Малой и Великой Армени. Св. Григорй Чу- 
дотворець, Епископь Неокесарйсвй, быль родомь Каппадоюнянинъ; св. 
Григорй, просвфтитель Ариеви, воспитанъ быль въ Хрисманокой в р% 
въ Кесарш Каппадокйской, и здфеь принялъ посвящеше въ Епископа 
отъ Леонтя, Епископа Кессарййскато. Веливе учители Церкви: св. Гри- 
торй Назанзенъ, другъь его св. Васишй Великй, братъ Ваимя Ве- 
ливаго св. Григорий Нисскй, были Капладовяне. Неги. УП. р. 371— 
372. 261. 1. р. 780—781. сн. Нега. У. р. 347. 


Варбуннулъ (122 = зорящйй, пылающий, озненный камень; Аура; 
Саииек из; Аноракеъ; Г: Вл): Исх. 98, 18. 39, 11. [е. 
27, 16. 28, 13.—Вь Св. Пис. В. Зав. словомь Нофехъ (123) озна- 
чается красный, сильно блестящ хратоцённый камень. [ХХ толков- 
киковъ перевели его словомь “Аудраб-—ватфо, сатрапсиаз, красный, 
горящий уголь, чирей красный, съ воспаленемъ. Тажимъ образомъ слово 
это вообще означаеть камень краснаго, огиеннаго цвфта; нынв это назва- 
не присвоено пиропу = красному гранату. Си. Возетт на Исх. и Герем., 
Сез., Раз. 2. р. 46., Толл. Карб., Михельс. и др. 


Каремъ (Карёр; Катеш; Карбиъ): Нав. (15, 59.).—Изъ тородовъ 
колфна Гудина. Въ Еврейскомъ текст и въ Вульгалв этого города, 
равно какъ и другихъ, вифстЪ съ нимъ стоящихъ, не значится; но объ 
нихъ упоминаеть Теронииь, и новЪйшие опущен!е ихъ признають ошиб- 
кою переписчика. Возеп. на Нав. 15, 59. Каремъ-—это нын® Аинь 
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Каримъ-— больное, цвфтущее селеше, съ Францисканскимь монастыремъ 
Тоанва Крестителя и источникомъ, въ двухъ часахъ пути па западъ. 
отЪ Терусалима. Ке] и 0е. на Нав. р. 136. АМ. Меке № УШ. 


Варей (772 = лысый, ладкй, пльшивый; Карта, Карще; Сатее; 
Вариеъ, Калие; Г: КагеаВ}: 4 Цар. 25, 23. Герем. 40, 8. 13. 15. 16. 
41, 11. 13. 14. 16. 42, 1.83. 43, 9. 4—5. — Отець [оанана и [она- 
вана, бывшихъ въ числ военачальниковъ Гудейскихь во времена Годо- 
ми, поставленнато отъ царя Вавилонскаго начальникомь надъ городами 
[удейскими и оставшимися Тудеяни въ своемь отечеств®. Кей и 0е]. ва 
4 Пар. р. 386. и ва Терем. р. 402 и дал. Он. Тоднавъ. 


Караваимъ (27777р-= 06% чорода, двоякюй ч0р0дб; Каиадди, Ка- 
робей», Карадеь; СамайЪаши; Караемиъ; Караобмъ, Карлаваниь; 
Г: Юма): 

а., Чиел. 32, 37. Нав. 13, 19. Шер. 48, 1—3. 23. [ез. 25, 9.— 
Городъ колфна Рувимова, на восточной сторонф Тордана. Прежде вла- 
дЪли этимъ ифетомъ Эмимы (Быт. 14, 5.). Потомъ имъь завладфли 
Моавитяне (Втор. 2, 10—12.). При завоевайи земли обфтованной’ 
Израильтянами, онъ доеталея колФну Рувимову (Чиел. 39, 37. Нав. 
13, 19.). Около времени плфнешя ЗВавилонокаго окъ опять принадле- 
жаль Моавитянамъ (ер. 48, 1. 28. 13. 25, 9.). Во времена Евсеня 
и Геронима это было селене Караеа, въ которомъ обитали Христане. 
Развалины его иные полагаютъ въ нывфшнемъ м\фотечкВ Этъ-Теимъ, 
друге—-въ Керейатъ, на ютозападъ оть Медевы. КеП и 0е. на [ерем. 
р. 460. Негл. УП. р. 710. Опот. балафаля. 


6., 1 Пар. 6, 76. — Городъ колёна Нефоалимова, отданный Ле- 
витамь и съ предмветями его. Въ параллельномъ м%стЪ у Навина 
(21, 32.) читаевя Кареанъ. Негр. УП. р. 710. 0ез. р. 906. 
Ри 2. р. 334. 


Каргаеири (КараЗиоё Слав. Караеал!а): 2 Ездр. 5, 19. — Изь 
городовъ колёна Гудина. Жителей его, возвратившихея изъ плфна съ 
Зоровавелемъ, по этой книг значится двадцать. Городъ этоть въ 1 Ездр. 
(2, 25.) читается Кирае-Тарииъ, а у Невм. (7, 29.) Караеаримъ. 
Си. Кирае-Гаримъ.. 


Картаеаримъ и Картаеъ-Гаримъ, см. Кирае-Гарииъ: 


Каргя (Каро; Сага; Кара; Г: Самеп): 1 Мак. 15, 28.—Пло- 
доносная и торговая область Малой Ази, лежащая на юго-западвомъ. 
конц ея, между Тонею, Ладею, Фримею, Писидею, Лиыею и Дори- 
дою. Чрезъ нее протекаетъь извилиетая рзка Меандеръ съ ея притоками. 
Замфчательные въ ней города: Антюжя, Милетъ, Магнезя, Нисса, Га- 
чикарнаеъ и др. Н%когда она принадлежала разнымь мелкимъ владв- 
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телямъ; потомъ принадлежала Перии, и еъ этихъ поръ раздфляла судьбу 
ея; наконець, подъ покровительствомь Римлянъ, пользовалась свободою, 
и воть во времена Маккавейскя, при первосвященникв Симон, Рим- 
ляне, по случаю союза съ Гудеею, писали вмфетЪ съ другими и къ жи- 
телямъ Кари, чтобы не причиняли зла народу Тудейскому (1 Мак. 
15, ро Въ Комплютенскомь издани Библи вифето Каря читается 
Карида, городъ, по Стефану Византйскому, во Фриги. Кей] на Макк. 
р. 242. а 4еп Арокг. 3. р. 226. ен. Толля Карйя и Карпы. 


Каркамисъ или Кархемисъ (“5272 == 40р0д5 Хамоса; Хабхацицс, 
‚ Хариёк; Срагвалз, Сатовали!8; Хархамись, Харканусь, Кархамоъ: 
Т: Сатевенлз, Спахсвениз): 2 Падал. 35, 20. 2 Ездр. 1, 25. Ивми 
10, 9. Тер. 46, 2. —Городъ въ Месопотани, знаменитый поб%дою На- 
вуходоносора, въ 606-мъ году до Р. Хр., надъ царемъ Егицетекимъ 
Фараономъ Нехао (Тер. 46, 2. 2 Пар. 35, 20. 2 Ездр. 1, 95.). 
Вфроятно, это тотъ же городъ, который Греки называютъь Клрхусоу, 
& Римляне: Опеезции, Слгсеззили, Сегоизцию. Онъ лежитъ при впадени 
Хавора въ Евфратъ. Онъ распространенъ и укрфпленъ быль Д1окли- 
таномъ. У Арабовъ носить назваше Каркизйяхъ. Нега. УП. р. 379. | 


`Карнасъ (5273 — по без. съ Персидекаго —орель, а по Фюрету съ 
древле-переидекато — строий, суровый; @аВаС, ОхраВа; СВатерая; 
Эарава; 1: Спатсаз): Е со. 1, 10.—Одинъ изъ семи евнуховъ при Пер- 
сидекомъ царв Артакеерксв. ‘бов. р. 502. Егя 1. р. 630. 


Каркая - (ПУР”р. == холз, дно, зрунтз, чмубокй зрунтз, фунда- 
мент, основанще; (у ИХХ опущено; 0. Сатсаа; 'Аккарвй; Г: КатКаа): 
Нав. 15, 3.—ТГородъ въ южныхь предёлахъ колфна Гудина, между 
Хепроноиъ, Адаромъ и Ациономь. КеЙ и Пе. на Нав. р. 17—18. 


Каркоръ (7? — то же, что предъидущее; Кархар; въ Вульг. 
опущено; Каркаръ; Г: Кажког): Суд. 8, 10. — Городъ по ту сторону 
[ордана, близъ Новаха и Тогбеги, принадлежавиий нфкогла царству 
Сигона Аморрейскато и Ога Васанскаго, и потомъ доставиийся колЪфну 
Гадову (сн. Чил. 32, 35). Во время войны Гедеона съ Маданитя- 
нами сюда бёжали было, и здфеь потомъ` поражены были Зевей и 
Салманъ, пари Мадламсюе (Суд. 8, 10—21.). По Евееню и ерониму 
этотъ городъ ототоить отъ города Петры на одинъ день пути (Опоти. 
Карха). Но это не вфрно; потому что тогда онъ слишкомъ далеко 
лежаль бы на югъ, тогда кавъ вся истойя о побфдЪ Гедеона надъ 
Мадланитянами показываеть, что Каркорь долженъ быть недалеко отъ 
Ценуела, Новаха и Тогбеги, къ с№веро-вападу отъ Раввавъ-Аммона 
кЪ востоку оть Пенуела, при Новахф и Тогбегв. Негл. ХГУ. р. 751. 
2еЦ. 1. р. 722.Кей| и П0е. на Нав. и Суд. р. 285—286. 


а Кармилъ (257 — с40д5, мъбто 6ад0вз, плодоносное поле, земля 
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бомипая садами и плодоносными деревьями; Херьё\, то Карл №0» 
брос, Кари ос; Сахше, Сатте!аз; Хермёль, Кармиль, Хермель, Кар- 
мель, Каршлъ; 1: Статте, Сале]: 


а., Нав. 12, 22. 19, 26. 3 Пар. 18, 19—20. 4 Пат. 2, 25. 
4, 95. 2 Пау. 26, 10. Пен. фен. 7, 5. Исми 33, 9. 35, 2. 1. 2, 
10. 46, 13. 48, 33. 50, 19. Мих. 7, 14. Аное. 1, 2. Наум. 1, 
4.—Гора Кармиль, лежащая въ предфлахъ колёнъ Асирова и Манас- 
чина, верхнимъ или сВвернымъь концемъ своимъ выдающаяся въ Среди- 
земное море, & южЕымъ упирающаяся въ горы СамарШевя. Это боль- 
шая, обильная водами, прекрасная видомъ и богатая растительности 
гора Палестины; она отдЪляетъь собою равнину Ездрилонскую отъ ве- 
дикой равнины Саронской, идущей вдоль берега Средиземнато моря. На- 
чинаясь с%веро-западпымъ концемъ своимъ ниже Акко или Птолемаиды, 
при устьф Кисона (3 Пар. 18, 40—42.), у городовь Кайфа (Ифа 
Евсевя— Опош. '19фе$) и Сикаминосъ (Нав. 19, 12. 26.), она идетъ 
почти прямою лишею на юговостокъ, до горъ Самарйскихъ. Высота ея 
считается въ 1600 футовъ, а отъ поверхности моря до 2000 футовъ 
(Нор. ТУ. р. 274). Вся она въ древности была покрыта густыми л%- 
сами, лугами, пастбищами и плодоносными полями, внизу лавровыми и 
маеличными деревьями, вверху сосновыми и дубовыми лфеами, и везд® 
усяна прекраснзйшими цвфтами: пацинтами, жонкилями, тацетами, анемо- 
нами, и др., и отъ этого, вЗроятно, получила свое назваше (Кармилъ 
съ Евр. садЪ). И въ св. Писанши она представляется образцомъ красоты 
и великолъшя (Пен. пфон. 7, 6. Ива 35. 2. Терем. 46, 18. 50, 
19. Мих. 7, 14.). По сторонамъ ея, 0вобенно на запад, къ морю, 
уножество находилось пещеръ и тгротовъ, которые въ древности служили, 
можеть быть, и складочнымь м%фстомъ товаровъ, какъ Меара— для Фи- 
нивянъ, и были убёжищемъ отъ преслвдованя (3 Пар. 18, 4. 13.). 
Здфеь укрывались и разбойники, и друге преступники (Анос. 9, 3.). 
Но что для насъ особенно достопримВчательно, гора ‘эта служила м%ето- 
пребывашемъ св. пророковъ, Или и Елисея. зд%сь пророкъ Имя испро- 
силь огонь съ неба на приготовленную имъ жертву и посрамиль жре- 
цовъ Ваала (3 Пар. 18, 19—20.). Здфеь иепросиль онъ дождь на 
землю послф трехлётней засухи (3 Цар. 18, 42.). Здесь были укры- 
ваемы пророки отъ Тезавели (3 Пар. 18, 4. 13.). Сюда уединялея 
пророкъ Елисей (4 Цар. 2, 25. 4, 25.). ЭдЪбь досель показываютъ 
гротъ, гдф пребывали св. пророки. Здеь устроена была ими школа. 
пророковъ и воспитывались сыны пророчесве. Эдфеь уже и прежде ву- 
ществовалъ жертвенникъ Господу, но который быль потомъ разрушеяъ, 
и Имя пророкъ возстановиль его (3 Пар. 18, 30.). И въ послдую- 
щее время гора эта была почитаема Тудеями. По свидЪфтельству класеи- 
ковъ (Тацита, Светомя и др.), самые язычники называли гору @ю свя- 
тою, почитая ве жилищенъ Для или Зевеса, и приходили сюда съ моль- 
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бами и жертвами, в%руя въ исполнеше возхЪ своихъ желаний чрезъ 
жертвы на Кармилв. Храма здфеь не было, но самая гора и оракуль 
почитались какъ божество (Тац. 11. 78.). Здёеь Камбизъ, поелв на- 
пествя на Етипеть, кончиль жизнь свою, по предсказано оракула 
(Негод. Ш. 64.). Здфеь долгое время жилъ въ уедянени Писагоръ 
{а ]. 4. РУ.). Здесь Веспачану предеказано было возведене его 
на царство (Свет. Веспае. \.). (н. Нега. Т. УП. р. 410. вв. Геотр. 
Поляк. 1848 г. стр. 44—45.). Въ послёдуюция времена здФеь мно- 
жество обитало отшельниковъ, и благочестивые Тудеи умзли, конечно, 
отличать пешеру и жертвенникъ пророка отъ жертвенника Юпитера; 
‹уществуеть предане, что и Пресв. Богородица съ иладенцень Тисусомъ 
посфщала пещеру Или; близость Назарета къ Кармилу даетъ этому 
преданию большую вфроятность. Имп. Елена соорудила здфеь церковь; 
но отъ нея никажихъ слВдовъ не осталось. Въ 6-мъ вёкВ тамъ при 
Кармилв подвизался Христанск. отшельнивъ, Таковъ постникъ (Мфеяк. 
4 Март.). Во времена крестовыхъ походовъ какъ Христманске, такъ и 
Еврейсые пилигримы - богомольцы пос$щали пещеру пророка и чтили 
жертвенникъ его. Тоаннъ @ова, бывший въ Палестин® въ 1185 году, 
товорить, что пещера пророка Или лежитъ на оконечности горы, вы- 
ходящей къ морю, и что въ это время тамъ были развалины большаго 
Хрисманскато монастыря и храма. Въ половин 12-го вЪка на этомъ 
уЪст основанъ быль монастырь Кармелитовъ. Въ это время Бертольдъ, 
священникъ Калабрйеюй, путешествовавиий вифетВ съ другими блаточе- 
стивыми странниками, пришедши сюда и нашедши здфеь слёды древняго 
разрушеннаго монастыря, устроиль здфеь небольшой храмъ и поселился 
здфсь, ведя образъ жизни по образу древнихъ Анахоретовъ, и тавимъ 
образом положиль начало ордену Кармелятовь. Преемникъ его Бро- 
кардъ испроеиль правила для своего мовашескаго общества отъ Анти- 
патрарха Терусалимекаго Адберта, которыя утверждены потомъ въ 1226 
году Ономемь ПП-мъ, и потоиъ въ 1280 году Григормемъ ГХ-иъ. Въ 
1202 тоду изъ древнихъ развалинъ Кармелитами устроенъ былъ новый 
Хрисмансюй храмъ и монастырь, который потомъ много разъ былъ раз- 
рушаемь и возобновляемъ. Въ послёднй разъ онъ разрушенъ быль до 
хеновашя въ 1821-мъ году Турецкимъ пашою Акко, Абдаллою, который 
изъ развалинъ его построилъ себ% виллу. Нынвший монастырь возоб- 
човленъ попечещенъ простаго монаха Дямовании Баттиста и пожертвова- 
емъ короля Французскаго Карла Х-го, который пожертвоваль для этого 
большую сумму изъ собственной кассы. Монастырекая церковь Кармели- 
товъ въ настоящемъ ея вид, по словамъ Г. Олесн., со везхъ сторовъ 
окружена трехъ-этажнымъ четырехугольникомъ монастырекихъ построекъ, 
представляющихъь одинъ нераздёльный корпусь съ церковю... Стёвы 
‘жонастыря толеты, какъ въ крёпости, и окна защищены желфзными 
рьшетвами. Главнымъ святилищемъ монастырекой церкви служитъ гротъ, 
о вазываеный гротомъ Или... Это натуральная пещера, разширенная че- 
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ловфческою рукою. Въ стфнахъ грота видны слды нишъ, взроятно при- 
надлежавшихь бывшему здфеь храму ВКрестоноецевъь. Въ тротВ стоитъ 
престолъ имени пророка Ими, на которомъ выдается изваянная статуя 
молящагося пророка, а сверху надъ гротомъ стоить алтарь во иия Вар- 
мельской Богоматери, на которомъ сидитъь Мадонна въ богатоубранномъ 
платьф, еъ укращенями Турецкихъ полумфеяцевь на груди, съ плачу- 
щимъ Младенцемъ на ея колфняхъ. На западъ отъ монастыря, на Еру- 
томъ спуск горы къ морю, указываютъ пещеру Симона Штокка, ге- 
‘нерала Кармелитовъ, жившаго въ 13-иъ вфкЪ, и разеказывають, что 
и здфеь былъ монастырь, но судя по начтожнымь осталкамъ развалинъ 
трудно повфрить этому. Далве отъ лещеры ГШШтокка внизъ лежитъ му- 
сульханское кладбище, &Ъ которому примыкаетъ большой тротъ, извЪетный 
подъ именемъ синагоги сыновъ пророческихъ, и здЪеь при входЪ въ него— 
небольшая пещера, называемая кабинетомь Ими. Подобныхъ гротовъ на 
скловз Кармила безчисленное множество. Что касается подлиннато ифета, 
жертвоприношеня Ими (3 Пар. 18, 12—46.), то Арабское предаве 
указываеть его на востокъ отъ монастыря, на особенной возвышенноети 
въ хребтв Кармила, называемый Арабами Ель-Матарка, что значить 
всесожжен!е; внизу горы здесь протекаетъ Висонъ, а на противоположной 
сторонз возвышается холиъ, называемый Тель-ель Казисъ (холмъ-жре- 
`цовъ), или Тель-ель Катль (холмъ избевя), въ воспоминаюе избитыхъ 
здесь жрецовъ Ваала. Св. Звил. Т. 9. стр. 406—409. Нельзя не 
зам тить здЪеь, что гора Кармилъ предетавляетъь самые очаровательные 
виды съ высоты своей. ЭдЪеь на западъ предъ нами поверхность Сре- 
диземнато моря, на югь — увфичанная красотою цвфтовъ равнина (а- 
ронская; на сВверъ— бухта Птолемаилы и самый городъ еъ его стёнами, 
зданями, мачтами кораблей въ ея гавани; далфе къ сфверо-востоку— 
зеленфюция склоны Ливана и Антиливана, и 060бенно Ермона, кото- 
‚ рый величественно высится въ отдаленномъ горизонт; на востокъ— 
синфютъ холмы Галилейске съ едва приизтными точками деревень и 
внизу р%ка ЕКиссонъ и великая равнина Ездрилонская. Но при вевхъ 
очаровательныхь своихъ видахъ нынЪ Кармиль совсвмъ не то, что былъ 
прежде. Вершина и бока его покрыты еще кустами и цвфтами; но он% 
совершенно лишены деревьевъ; нЪфеколько только маслинъ цвфтутъь при 
подошв и на покатостяхъ его; нивы при подошв его голы; вездЪ за- 
пуст не; на обтирныхь пространетвахъ земли не вотрёчается ни одной 
деревни, и въ смежности лежащая цвфтущая н$зкогла равнина Сарон- 
ская теперь кавъ пустыня, слишкомъ мало населена и только отчасти 
воздфлана; множество вотрёчается здЪеь разоренныхь и покинутыхъ жи- 
телями деревень; деревья истреблены и обращены въ пепедъ; равнина 
опалена солнцемъ; травы поблекли и цвфты зачахли, и это запуствне 
.и опустошене все боле и болфе продолжаетъ распространяться отъ ди- 
кости и варварства Турокъ и Арабовъ. Надобно замфтить, наконецъ, 
что имя Кармила извЪетно только Европейцамъ, & Арабы называютъ эту 
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гору Илиною горою (Джебель Маръ-Емасъ). Сн. Нор. Путеш. изд. 3. 
1854 г. Т. ГУ. стр. 268—277. Свящ. Геогр. изд. Поляк. 1848 г. 
отр. 44—45. Олесн. св. Земля, Т. 2. 1878 г. стр. 404—409. Нет. 
УП. р. 410. 71. 1. рт. 782—788. 


6. Нав. 15, 55. 1 Пар. 15, 12. 95, 2. 271, 3. 30, 5. 2 Пар. 
2, 2. 3, 3. 98, 85. 1 Па. 3, 1. ХЬ 37.2 Пар. 26, 10. — 
Гора и 100005 на западь отз Мертвояо моря, в5 кольнь Тудиномь 
(Нав. 15, 55). ЗдЪеь Сауль поставиль себ памятникъ послё поб®ды 
своей надъ Амаликитянами (1 Пар. 15, 12). Здфеь Давидъ скрывался 
отъ преслвдованя Саула. ЗдЪеь на тор паслись стада Навала, по 
смерти котораго вдова его Авигея была женою Давида (1 Паф. гл. 25). 
Отсюда былъ родомъ Хеурай, одинъ изъ сильныхъь царя Давида (2 
Пар. 28, 35. 1 Пар. ХГ, 37). Зд®ь царь Озя построиль башни и 
иЗеВЕЪ водоемы, потому что много имфлъ скота и землед®льцевъь и са- 
довниковъ на горахъ и на Кармил» (2 Пар. 26, 10). Нын$ мЪотность 
эта называется Курмуль; лежитъь на югъ отъ Хеврона, по Евеевню и 
Терониму въ 10-ти Римекихъ миляхъ отъ него, и къ сёверо-западу отъ 
Маона, со множествомъ развалинъ. 761. 1.р. 783. Неге. УП. р. 411. 
Ке] и Пе. на Нав. р. 134. 


Кармоняне (Сагшог; Кари\няне): 3 Ездр. 15, 30.—Народъ ве- 
_ изВФотный, о которомъ нигд» болве не говорится въ свящ. Пивани. 
Здфеь, въ послёднихъ двухъ главахъ, возвфщаются и образно, подъ 
разными символами, представляются ужасныя бФдетыя, имфюлия постиг- 
нуть вееленную за беззакошя и неправлы людей и за озлоблеюе из- 
бранныхь Божшхъ. Кармоняне представляются въ числ орудй гнЪва 
Божя противъ грёшниковъ; они опустошатъь часть земли Асеирской, 
но потомъ и сами будуть поражены Аравитянами (3 Ездр. 15, 97— 


32). Он. Шавров. о 3 вн. Ездры, стр. 90. Хергоз. Обозр. ист. кн. 
В. 3. 1879 г. стр. 470. 


Карнаинъ (Каруа№, Каруем, Каруой»; У. Сатпали; Карнанъ; [: 
Сатпалт): 1 Макк. 5, 26. 43—44. — Это тотъ же городъ, который 
въ другихъ м%Фотахъ называется Аштеров-Карнаимъ, и просто Аштероеъ. 
Онъ дежить въ полуколфнЪ Манаечиноиь, по ту сторону Тордава, въ 
царетв8 Васанскомъ. См. Астарооъ и Аштероеъ-Карнаимъ. | 


Варнюнъ (Кармоу; У. и Т: Сагшоп; Слав. Карн): 9 Мавк. 12, 


21. 26. — То же, что предъидущее Карнаинъ. См. Кей на Мак. р. 
399—400. 


Карпъ (Картос = плодъ; Сагриз; Кариь; Г: Сатро): 2 Тим. 4, 
13.—Изь 70-ти Ап., ученикъ и спутникъь Ап. Павла. У него въ Тро- 
_ 8ДВ’ оставлены были Апостоломъ Фелонь и разныя вниги, между коими 

В остоль особенно упоминаеть о пергаментныхь. По преданю онъ про- 
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повфдываль слово Боже въ Крит и браки. Беря Оравйская была 
иъстомъ Епископскаго его служетя. ЗдЪфеь онъ въ мир и скончался. 
МЪеяц. Верш. 26 Мая. Арх. Серг. Полн. М%еяц. Вост. Т. 2. Зам. 
на 26 Мая, стр. 148. 


Кархамисъ (2 Пау. 35, 20. Терем. 46, 2), См. Каркамись или 
Кархемисъ. 


Каршена де — по Фюрту въ древле- персидекато: тон, 
стройный муж; ’Архесотос, У. и Г: Сратзепа; Аркесей): о. 1, 
14. — Одинъ изъ вельможь при дворв Артаксеркса, царя Пероидекато, 
занимавшихь первыя мета въ государетвв и самыхъ приближенных 
Е царю. По случаю ослушаюя царицы Аетини явиться предъ царя въ 
торжественное собраше вельможъ, сатраловъ и народа, которымъ онъ 
дфлалъ великолфиный пиръ въ Сузахъ, они дали совётъ царю удалить 
ве ОТЪ с6бя и вифето ея избрать себ% другую, лучшую (Е. 1, 
1—921). 

Нареа (ГР? = юродь; Кабт‹, КарЗа; Сала; Каред; Ти: Каха): 
Нав. 21, 384.—Городъ колфна Завулонова, значашщийся въ чиелз 4-хъ 


тородовъ, данныхъ отъ сего колфна Левитамъ. Но онъ болфе въ св. 
Писами не вотр®чается и объ немъ ничего боле неизвЪетно. 


Кареанъ (77? = два чорода, двойный чородь; Фещиьу, Мовщифу; 
Ноемиунъ; 1: Кагап): Нав. 21, 89.—Тородъ Левитеюй въ кольн% 
Нефоалимовомъ. Имя это сокращено изъ Кираезинъ, подобно какъ До- 
Фанъ изъ Ловаимъ. Въ параллельномъ мФфетв (1 Пар. 6, 76) читается 
Кир!аевимъ. Можеть быть, это нынфииий Катанахь, въ сзверо-востоку 
отъ Сафеда. Ке] и Пе]. на Нав. р. 168. 


Касифья (5293 — по Фюроту бълая, сныжная Кавказская об- 
ласть; у ХХ: Е» ‘арройю тв’ тбпв, *в> тф топ тв” уабофолажв; 
ОНазуа, багорву]аелию; Каса, сокровищехранительница; Г: СазрЫа): 
1 Ездр. 8, 17. 2 Ездр. 8, 44—45. — Мфотность или область, от- 
кула вызваны были Ездрою священники и Левиты для служеня въ домё 
Божемъ въ Терусалим». М»%етноеть эта совершенно неизвзетна. По инымъ 
ве надобно полагать недалеко тдё нибудь отъ Вавилона, близъ р%ки 
Атавы, при Евфрат®; потому что оттуда вышель Ездра съ своими спут- 
никами (Кей и Пе]. на Ездр. р. 466). Друме полатаютъ ев въ сё- 
верной Миди (въ Антропатен®, гдз обиталь народъ Касши). ЗдЪеь, въ. 
уфотноети КасифьВ находилась коломя Пудеевъ съ того времени, каЕЪ 
Салманаосаръ въ 721 году положиль конець царству Израильскому и 
часть илёненныхь Тудеевъ поселиль въ городахь Мими (4 Цар. 17, 
6. 18, 11). Эти колоши могли быть усилены во времена Навуходоно- 
сора плЪнниками изъ царства Тудейскаго. Извфетно, что Тудеи жили въ 
Мидскомь город Рагахъ (Тов. 1, 14 — 16. 4, 20. 5, 5. 9, 2), 
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коего развалины лежать на нЪеволько часовъ пути ЕЪ ютовостоку отъ 
тлавнаго Переидскаго города Тегерана. Вешаминъ, Гудей, изъ Туделы, 
въ Испанш, путешествовавиий въ 1160 — 1173-мъ тодахъ въ Азю, 
повфетвуеть объ одной Гудейской колони въ горахъ Гозанскихъ, при 
РЕВ Гозанъ (Кизель-Озенъ), протекающей чрезъ Мидю и впадающей 
вЪ Касшйское море, что колонисты эти жили тогда независимо, управ- 
ляясь своимъ начальникомъ изъ Левитовъ, и Гудеи, подъ его предводи- 
тельствомъ, однажды напали на городъ Рати, такъ что Персидеюй царь 
долженъ былъ предпринимать противъ нихъ воинеюй походъ. И довель 
много находятъ ]удеевь въ Исматанз (Азрадала), тдф они населяють 
предифете города, называемое Татуда, т. е. городъ Тудейсмй. И въ 
Персидекомъ Гамаданв (Екватана) доселВ живетъ боле 200 Тудейскихъ 
семействъ въ самомъ бФдномъ состоящи, пламенно ожидая пришествя 
Меи. 7е1. 1. р. 788—784. Е. 1. р. 617. 


Васлухимъ (27253 — по Фюрету, отъ Финикйскаго 23 — гора, бу- 
торъ, возвышене, и 12, съ Арамейскато—сухШ, опаленный солнцемъ= 
сухая, безплодная юра; Етипетекое „Каз-юКВ“ = юра сухостив 
Хасромець, Хас\ отец: Стазпии; Хасномныь, Хаслуймы; Г: Саз- 
т): Быт. 10, 14. 1 Пар. 1, 12.—Подъ этимъ именемъ разумфется 
и народъ, ведупий свое начало и происхождеше отьъ Мицраима, сына 
Хамова, родоначальника Египтянъ, и земля, которую населялъ этотъ 
народъ. Земля или область эта лежала при Средиземномъ мор, отъ 
Пелузйскаго устья до собственной Палестины, и у Итоломея, Аннана 
Марцеллина и друг. называется Кадотисъ (Саз1оН8), т.е. область Каса 
или Кадя. Здфеь находилась извёстная гора Каз!аз, съ капищемъ 
Юпитера Каия (аеНфгат То%18 СазИ); здесь была станщя для море- 
плавателей и торговыхъ каравановъ, идущихь изъ Палестины и всей 
Аи. Ткани и одежды Касйансвя упоминаются у Стефана Византй- 
скаго. И ХХ слово Каслухимъ перевели словомъ Хасрюмей — жи- 
тели облаети Кага или Кас!я; вЪроятно, такъ называлась мфотноеть эта | 
и въ ихъ время. Составляя восточную часть Египта, зеиля Каслухимъ 
траничила и съ Палестиною, и съ Филистеею, и съ Арамею. Здфеь ле- 
жала и земля Гесемъ. ЗдЪеь было и отечество Гиксовъ—Семитическаго 
происхождешя. Отеюда жители этой ифотности были смёшанный народъ, 
состоящий и изъ Хамитовъ-Египтянъ, и изъ Оемитовъ. Отъ нихъ про- 
изводятъ, съ одной стороны, Колхидянъ (Ко|с18), живущихь на юг% 
Кавказа, при Черномъ мор, тд протекаеть р%ка Фазисъ; по свид%- 
тельству древнихъ (Пиндара, Геродота, Страбона), они были переселен- 
цы Египетеке, т. в. вышли изъ Египта; самое имя ихъ (Ко1с115—обра- 
зовалось. изъ Каз10с11$) даетъ видёть происхожлене ихъ отъ Каслу- 
Зеевъ. Съ другой стороны, чаеть ихъ поселилась на восточномъ берегу 
_Средиземнаго моря, между Пелумемь и Газой. Отсюда Филистимляне 


°. (Быт. 10, 14. 1 Пар. 1, 12). Что Филистанляне въ вн. Быпя про- 
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изводятся отъ Каелухимъ, а въ другихъ мзетахъ (Амос. 9, 7. Шер. 
47, 4)—изъ Кафтора (Крита), то различныя эти показаюмя объясня- 
ются тфиъ, что оба эти народа (Каслухимъ и Вафторимъ) жили виз- 
стф, и что Филистимеюй народъ, по своему началу, былъ колонею Ка- 
слухимскою, поселившеюея между Газой и Пелуземъ, на юго-восточномъ 
берегу Средиземнато моря, которая послз подерзплена была поселенцами 
изъ Вафтора, которые вытФенили отсюда Аввеевъ, и поселились на ихъ 
у№стф. Объ этомъ яено товорится въ Свящ. Писани (Втор. 2, 23. сн. 
Нав. 13, 3. Амое. 9, 7). См. Еатз. 1. р. 614—615. Негл. 1.р. 
149. 261. 1. р. 783. Зап. ва Кн. Быт. М. Филар. Ч. 2. стр. 44. 
Кей и Пе. ка Быт. р. 119. 


Каспинъ (Каст, Кастем; У. и Г: Сазри; Касшнъ): 2 Мак. 
12, 13.— Одянъ изъ городовъ по ту сторону Тордана въ Галаадз, за- 
нятый [удою Маккавеемъ. Городъ этоть принимаютъ за одно еъ горо- 
домь Хасфоръ (Хасфор, Каоффр, Касф®, у Флав. Хасфюра): 1 Мак. 
5, 26. Гроши, Калметъ и Шольшь принимаютъь Хасфоръ за Есевонъ, 
при подошв торъ Аваримекихь, какъ изобилующ озерами (Пен. ` 
фен. 7, 5), основываяеь на близъ лежащемь озерё, о которомъ здЪеь 
упоминается (2 Мак. 12, 18—16). Но трудно допустить, чтобы такъ 
могло быть искажено назване столь извфетнаго вебиъ города (7 аею Арокт. 
4.р. 177). Каспинъ или Хасфоръ въ большею вфроятностю полагають 
на, восточной сторонз Галилейсвато моря, между Нава или Нова и Тор- 
даномъ, по пути отъ Дамаска въ Египетъ, въ развалинахь города Хи- 
етинъ (0135) или Кастинъ (КВазип). Развалины эти указываютъ почти 
въ срединё между Астаровомъ и восточнымъ берегомъ Галилейскаго моря. 
Кей на Макк. р. 103 и 397. Си. Хаефоръ. 


Касс!я (7У”Зр; хасоа, Каса; сафа, Сазва; кайа, Каса; Кеза): 


&, Пеал. 44, 9. Исх. 80, 24.—Кавяя--родъ душистой корицы 
(Исх. 30, 24: Пр, Сшпалтотт). По словамъ Васишя В. и Аеанайя 
Александр!Йскаго, Касйя есть самая тонкая и благовонная вора, облека- 
ющая собою древесныя в%тви. Собственно это есть дерево (Сипалиоттати 
Сазыа, Ипилилии-—коричневое дерево изъ фода лавровыхъ, Гапгив 
Сазв1а), вора котораго употреблялась и для составлемя благовонныхь 
мазей и ароматовъ, и въ медицин%. Зд%еь у Пеалмоп$вца, вФроятно, 
разумфетея эссеншя или масло, добытое изъ коры этого дерева. Дерево 
ростетъ не только въ Инди, но и въ Аравш. Р0гзб 2 р. 296 и 326. 
Негх. ХГУ. р. 663. Паллад. на Псал. 1872 г. слр. 203. Разун. 
Обозр. раст. Св. Пие. Москва. 1871 г. стр. 147. Кей и [е|. на Их. 
р. 545. Плин. Н. М. ХПИ, 48. 


6., Тов. 49, 14.—Такъ называлась вторая изъ дочерей |ова, вото- 


рыми Богъ благословилъ его послё тяжкихъ испытаний. 
| 25* 
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Катгафъ (ПР = малая, малый 10р0д5; Калла, Ката; Сабрей; 
Калтаеъ; 1: Кай): Нав. 19, 15.—ТГородъ колфва Завулонова. Тотъ 
же повидимому тородъ въ кн. Судей (1, 30) называется Китронъ. Городъ 
этотъ ие извфетенъ. Уап 4е Уве думаетъ, что это Тель-Куртани (Тей 
Киа} ал1), къ сЖверу отъ Геоы. Ке| и 0. на Нав. р. 158. Талиуди- 
оты тородъ Ваттафъ различали отъ Витрона. Рйгз 2. р. 312. 


Кафар-салама, Си. Хафарсалама. 


Кафиръ (ГР? = село, деревня; Кафера, хара: Кафа): 2 Ездр. 
5, 19. — Въ 1 Ездр. (2, 25) Кефира — тородъ кольна Вешаминова 
(Нав. 13, 26); до покоремя Палестины Тудеями принадлежаль Гаваони- 
тянамъ (Нав. 9, 3. 17). Изъ указанныхъ мфетъ Ездры видно, что здфеь 
жили Ювреи и поел плфна. 


Кафторъ, Кафторимъ (\\7РЗ, 2°П7Р5; Хаффореца, Гаффориеца, 
Хафорие», Каттадохес; Сар хии, Саррабосез; Гафеорйнъ, Каппадо- 
ва, Канпадоки; Г: Сар отни, Сар огл): Быт. 10, 14. Втот. 2, 28. 
1] Пар. 1, 11—12. Тер. 47, 4. Амос. 9, 7.—Подъ словомъ Ваф- 
зпоримз разумВется и народъ, произшеднай отъ Мицраима, сына Хамова 
(1 Пар. 1, 11—19), и область или страна Кафторъ, въ которой оби- 
татъ народъ этотъ. Но и касательно этой мФетности, и касательно народа 
Кафторимъь мнЪня различны. Лревне, начиная съ (ХХ. толковнивовъ, 
подъ Кафторимъ разумёли Каппадовйцевь и подъ Кафторъ-—Каппадо- 
кю. Такъ у [ХХ-ти переведено это елово во Втор. (2, 23), у Терем. 
(41, 4: по Алеко. списку), у Амоса (9, 7). Но такое инфе имфетъ 
въ своемъ основани только кажущееся сходетво имени, которое совер- 
шенно изчезаеть, когда изъ Персидекихъ надписей узнаемъ, что древ- 
нее назване Каппадови есть Катнатукъ или Катапатука. Лруге подъ 
Бафторъь разучвють Кипръ (Котрос), и подъ Кафторимь — жителей 
Кипра. ЗдЪеь сходотва болфе; но въ Еврейскомъ теветв обыкновенное 
назване Кипра есть Киттимъ. Еще иные имя Кафторъь принимають за 
Врить. Это инён!е боле имфетъ для себя основан. 1., Ему благопрят- 
ствуеть созвуще коренныхь буквъ того и другато имени.-—9., Выраженя 
Нисаня: Кафторины изъ Кафтора и Критяне съ острова Крита-—зам%- 
няются одно другимъ. Такъ о Кафторимахъ говорится, что они, пере- 
шедши изъ Кафтора въ землю Ханзанскую, заняли морской берегь до 
Газы (Втор. 5, 23); такь и о Критянахъ говорится, что они соетав- 
ляють Филистимекое поселеше на южномъ морскомъ берегу земли Фили- 
стииской (Тез. 25, 16. (0ф. 2, 5). Филистинляне называются и просто 
Филистиилянами и Критянами и остаткомъ острова Кафтора (Тез. 25, 
16. Терен. 47, 4. (0ф. 2, 5).—3., Новымъь подтвержденемь нашей 
Мысли служить то, что южная часть земли Филистинекой и [удиной 
овохо Хеврона называется южною част Керети, т. е.. Критянъ (1 Пар. 
30, 14. 16).—4., Далёе-—вавъ у Тезек. и Софони имена, Критяне 
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ий Филистимляне, замфняются взаимно одно другимъ, такъ во времена 
Давида, Соломона и другихъ царей Хелеееи и Фелеоеи, составлявшие от- 
борную стражу или охранное войско царя, подъ которыми разумФютея 
Критяне и Филистимляне, постоянно поставляются вы ет, означая этимъ 
тождество или близкое сродетво этихъ племенъ (2 Паф. 8, 18. 15, 18. 
3 Цау. 1, 38. 44).—5., Наконецъ, надобно присоединить, что и по Та- 
циту жители Палестины (зд%еь надобно разум8ть Филистию, такъ какъ онъ’ 
и [удеевъ сифшиваеть съ Филистиилянами) признаются переселенцами изъ 
Крита (Иет. 5, 2), и по Отефану ВизантЙскому Филиетимекй городъ Газа 
прежде называлея Миноа, по имени царя Критскато Миноса, и тамъ почя- 
талось Критское божество Маранъ-—1` 2 (Зевеъ). Так. ‘обр. подъ островомъ 
Кафторъ, который былъ отечествомъ Филистимлянъ, надобно разумфть 
Вритъ, а не Випръ, или Ёаппадоктю, или другую какую либо мЪсг- 
ность. Племя Кафторимъ, родотвенное сь Каелухимъ, обитая сначала 
вифств въ нижнемъ Египтв, около Лельты и Пелузмума, в8роятно, въ 
тлубокой еще древности, не находя для себя въ своемъ отечествв до- 
статочнато поселеня, или по другимъ причинамъ, переселилось на островъ 
Врить и дало свое имя острову—Кафторъ, откуда потомъ переселилось 
въ Палестину, занявъ морукой берегь оть Газы на оВверъ, подобно 
какь въ другое, раннее можеть быть время, произмедине отъ Каслухи- 
ма Филистимляне образовали изъ себя Филистимекую колон по юго- 
восточному берегу Средиземнаго моря, между Пелумемъь и Газой, безъ 
поередетва Крита. ОбЪ эти составныя части Филистимевато народа, Фи- 
лиетимляне отъ Каслухима, и Кафторимы изъ Кафтора, мало по малу, 
сизшались наконецъ между собою въ одно, такъ что имя Фелистимы 
въ послфдуюнщия времена перешло на весь народъ и на всю ихъ землю, 
а имя ВКрети и Кафторимъ наконец совершенно утратилось для истории. 
Ле. 1. р. 780. Негл. УП. р. 869—871. Кей и Пе. на Терем. р. 
454; Фюра 1. р. 624—625. 


Кавуа (Кодо0%; Саппа; Кавуай): 2 Ездр. 5, 30.—Изъ служите- 
лей при Храм; его сыновья значатея въ чиелв возвратившихея изъ 
плфна съ Эоровавелемъ. Въ Еврейскомъ текств (у Ездр. и Неем.) этого 
рода или племени не значится. ли деп Афокг. 1 р. 36. 


Квартъ (Кбоартос; У. и |: (изя; Ку&ртъ): Римл. 16, 98.— 
Изъ 70-ти Ап.; ученикъ Ап. Павла, быль Епископомъ въ Веритв ИДИ 
Бейрут —въ Фин. Церковю воспоминается 4 Января и 10 Ноября. 
Четьи-Мян. 4 Янв. ен. М%сяц. Верш. и Полн. М%еяц. Востока Ау. 
Серпя. 


Квинтъ (Колос Мёщиюс; ши Мешлиия; Кынтъ Мемнй; Г: 
Чи. Маназ): 2 Мак. Х], 34.—Изъ посланнивовъ Римекихъ къ Тудей- 
скому народу во времена 1уды Маккавея и Антоха Евпатора. о деп 
Арокг. 4. р. 171. Кей на Мак. р. 392—394. Сн. Меммй. 
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Квиринй, си. Киривй. 


Кегелава (Попр, ИБопр = собраще народное; Махе\аЗ, ЕлеВаа; 
Сефа Та; Макелаеъ; 1: Кепеа йа): Числ. 33, 22. — Отаншя Евреевъ 
во время странствовая по пустын% АравШекой. Это одна изъ 17-ти 
станщй, о которыхъ, за исключенемъ не миотихъ, ничего не извфетно 
болфе, кромз названшя. Надобно думать, что имя Кегелаоъ дано этому 
изету самимъ народомъ, созваннымъ сюда для какой нибудь общей 
нужды— въ то время, когда они разсыпалиеь по долинамъ и оазисамъ 
пустыни“. Власт. на @е м%ото. 


‚ Ведаръ, Кедарсый (71? = жемный, мрачный, черный, люди 
имтюиие черно цвъта кожюу; Клбар; Седат; Юдаръ, Кидёръ, 
Кударъ; Г: Кейат): Быт. 95, 13. 1 Пар. 1, 29. Пеал. 119, 5. 
Пен. пбен. 1, 4. Иаш 91, 16 — 17. 42, 11. 60, 7. [ерем. 2, 
10. 49, 28. Тез. 27, 21. — Кедаръ — второй еынъ Измаила, сына 
Авраамова отъ Атари, и кочующ народъ Аравйевй, отъ него произ- 
шедиий (Быт. 25, 18.). Въ Св. Писанш иногда этинъ именемь по- 
видимому означается вообще Аравя и Аравитяне (Псал. 119, 5. 
Исыи 21, 16—19. сн. ст. 13. 49, 11. ерен. 49, 28. ен. Тарг. 
на Ива. 21, 16—17. 42, 11.). Языкъ Кедарсый у Раввиновъ озна- 
чаетъ языкъ Арабеый вообще (Фюр. 8. р. 800. Зап. на Ки. Быт. 
М. Фил. 2. стр. 323.). Кедарены предоставляются, какъ одно изъ 
сильныхь племенф Арави (Исми 21, 16—17.). Они—народъ кочую- 
ЩИ и жили къ востоку оть Наватеевъ, въ стран уединенной, необи- 
таемой, т. е. въ пустынв между каменистой Аравей и Вавилошей 
(ИЙсми 42, 11. Пеал. 119, 5.). Они лувавы, враждебны и не миро- 
любивы (Пеал. 119.); служатъь ложнымъ богамъ, но по своей неизивн- 
ной вфрности имъ представляются въ образещь для Израиля, оставив- 
шаго своего Господа и обратившагося къ идоламъ ([ерем. 2, 10—11.). 
Они хороше стрёльцы, храбрые воины (Иеми 21, 17.), богаты овцами 
п верблюдами (Тезек. 27, 21.), не знаютъ страха (ерем. 49, 31.); 
но не избётнуть судьбы бвоей (]ерем. 49, 98—99.), и вся слава ихъ 
исчезнеть (Ими 21, 16—17.); но никогда и они съ радостю придутъ, 
чтобы воздать славу Господу и вознести овецъ своихъ на олтарь Ему, 
въ жертву благоприятную (Исаш 42, 11. 60; 7.). Кущи и шатры 
ихъ, черныя по своей наружности, но исполненных великихъ сокровищъ, 
представляются въ П%ени пфеней образомъ сокровенной красоты цар- 
ственной невзоты (Пен. пен. 1, 4. сн. Пеал. 44, 14.), 261. 
1. р. 785. Нега. 1. р. 463. Риз. 2. р. 299. Кей и 0%. на 
Пен. пфен. р. 26. | 


.  Иедемоеъ (Г\57р = состочная область; Важебьф$, Аехиу, 
“Кади, Кеба 68, Кебуиьу, Гедофу, КеЗ р, Кабурфу; У: С4ае- 
по, Седпио в, Те зол; Кедимуеъ, Гедефнъ, Кедамуеъ, Кадимуеъ; 
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1: Кедешов): Втор. 8, 26. Нав. 13, 18. 21, 37. 1 Па. 6, 
19.—Городъ волЪна Рувимова, назначенный Левитамъ (Нав. 18, 18. 
21, 37.); лежить въ пустынф того-же имени, на югъ оть Есевона 
къ [аап% (Втор. 2, 26. сн. ст. 81 — 38.). Но имя это болёе не 
ветр®чается, и м$етоположене этого города не извфетно. (без. р. 881. 
ЕРгз. 2. р. 299. Нег2. ХГУ. р. 752. Кей и Ое. на Втор. р. 
300. 261. 1. т. 785. 


Кедесъ (р = соялиое, освъщенное или посвященное мтсто, 
святилище; Кебес, Кабу‹, Кабес Ке@е‹, КечеС; Саез, Сейез; Кедесъ, 
Кадисъ, Кенезь; [: Кедез): 


&., Нав. 15, 28. — Городъ колфна [удина, на югё Палестины, 
въ Вади-Едейсь при источникВ Кудейсъ, въ 11-ти часахъ на юго- 
западъ отъ Ебода. Кей и Пе. на Нав. р. 125. 


6., Нав. 12, 22. 19, 37. 20, 71. 21, 32. 0уд. 4, 6. 9—11. 
4 Пар. 15, 29. 1 Пар. 6, 76. 1 Мак. Х], 68. 73. — Городъ 
колфна Нефеалимова—въ Галилез (Нав. 19, 37.), изъ городовъ уб%- 
жища (Нав. 20, 7.), отланный Левитамъ (Нав. 21, 32.), отечество 
Варака (Суд. 4, 6. 9—11.); завоеванъ былъ Обглаефелласаромъ виЪфет% 
©ъ другими городами Галилеи и Галаада (1 Пар. 15, 29); но 
упоминается и посл илфна Вавилонскато. Во времена Маккавеевъ 
здфеь было собраше войскъ Димитрия противъ [онаеана, брата Тужы 
Маккавея; но [онаванъ разбиль ихъ .и преслфдоваль до самаго ихъ 
стана здфсь (1 Мак. Х], 68, 72 — 74.). По Евоевю и Терониму 
тородъ этотъ лежаль недалеко отъ Пенеады (Опош. Се4ез); и досел» 
находять тамъ солене на гор, къ свверу отъ Сафеда, къ сбверо- 
западу отъ озера Гулегъ или Меромъ, которое новитъ назван древ- 
наго Кедеа, и посбщается  путешественниками. Селене или городъ 
этотъ занимаетъ самое прекрасное иЪетоположене. Онъ лежить на холиф, 
искусственно обдфланномъ террасами и бастонами, возвышающемея на 
400 метровъ надъ уровнемъ Средиземнаго моря; окруженъ долинами 
и небольшими холмами, съ фруктовыми и строввыми деревьями, и мно- 
тими пастбищами для стадъ; воды и раетительноети въ ето округ% 
большое изобиме. Но, не смотря на это, мфетноеть эта ие привлеваетъ 
жителей, а скорфе отвлекаетъ своимъ нездоровымъ воздухомъ и своими 
изнурительными лихорадками; нын% это незначительное селене; чиело 
жителей его не превышаеть 200, и т часто покидаютъ свои жилища, 
и переселяются за орданъ. Луревый Кедесъ, судя по сохранившимся 
здесь осталкамъ древности, свидфтельствующимь о большой его насе-. 
ленности, не имфлъ такого неудобетва жизни. Главныя древности его. 
лежать на западъ оть нынфшняго города, среди большой и цвфтущей 
долины. Это огромные саркофати, сдзланные изъ извфетковыхь цВль- 
ныхъ камней, съ каменными крышками, стоящ1е на каменныхь обнова- 
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няхъ и украшенные р%зьбою элементовь изъ царетва растительнаго, 
и другими рисунками; также—остатви древнихъ камней и извЪфотко- 
выхъ колоннъ, и два замфчательныя въ развалинахъ лежащия строеня, 
изъ коихъ одно предетавляеть видъ древнихъ тробничныхь памятни- 
ковъ съ погребальными мфетами, другов-—четырехугольную залу съ пор- 
тикомъ, большими Коринескими колоннами и рёзными на дверяхъ укра- 
шенями. Вфроятно, это была синагога. Фюрот. 2. р. 301. 261. 1. 
р. 785, Нега. УП. р. 508 — 504. Олеси. Св. Зем. Т. 2. отр. 
482 — 484. 


в., | Пар. 6, 72.—Городъ колёна Исахарова, отданный Леви- 
тамъ. Въ параллельномь мфм у Нав. (21, 28) читается: Киппояъ. 
Сн. Нав. 19, 20. Нее. \№П. р. 504. 


Кедма (ПЭР = востока; Кедра, Кебаь; Сейта; Кедмй; Г: Кед- 
114): Быт. 25, 15. 1 Пар. 1, 81.— Изв сыновъ Измаила, сына Авра- 
ама отъ Атари. В%роятно, отсюда назван!е города и пустыни Кедемоеъ 
(Втор. 2, 26). Зап. на кн. Быт. Ч. 2, отр. 823. 


Кедмонеи ‘55 7р — восточный; Кебьюусое; Оефтопае; Кедмонеи; 
Г: Каатолй ег): Быт. 15, 19. — Народъ Ханаансый, обитавпий по 
восточной сторон® ]ордана. Думаютъ, что, можеть быть, это `Ювеи, ко- 
торые обитали подлз Ермона (Нав. ХТ, 3. Суд. 3, 3). Иня Кедмо- 
неевъ означаеть восточные; и Ермонъ, иначе Сениръ, составляетъь во- 
сточную часть земли Ханаанекой (Псал. 41, 7), и слово Ермонъ упо- 
` требляется иногда въ св. Писани вмфето востока (Псал. 88, 13). 9з- 
воръ и Ермонъ здфеь у Пеалмопввца, по Халдейскому переводу, зна- 
чать востокъ и западъ. Поэтому подъ Кедмонеями, о которыхъ нигл% 
боле не упоминается въ св. Пианши, вЪроятно, разум ются эти Евеи 
или Хивеи, обитавшие н%котда подлё Ермона. Фюрст. 2. р. 999. Зал. 
на Ен. Быт. М. Фил. Ч. 2. стр. 144. Возепт. на Быт. 15, 19. и 
на Пеал. 89, 18. 


‚ Ведронъ 7? =мемный, мутный, черный; Кроу; Сейгоп; 
потокъ Кедровый, Кедрнъ; 1: К1@гои, Седхот): 


а, 2 Цар. 15, 28. 3 Цар. 8 87. 15, 13. 8 Пар. 29, 16. 
Тер. 31, 40. Тоан. 18, 1.— Ручей, протекающий между [ерусалимомъ 
и горою Масличною и впадающй въ Мертвое море. Ручей этотъ на- 
полнялея водою только послё сильныхь дождей, а въ остальное время 
русло его было сухо. Долина, которою онъ протекалъ, называется 10са- 
фатовою или Кедронекою. 


6., 2 Пар. 15, 16. 4 Пар. 28, 4. 6. — Долина Кедронь, съ 
_ бфвера и востока отдфляющая плоскую возвышенность, на которой стоитъ 
°_ Терусалимъ, отъ возвышеннаго ифета Скопосъ и отъ горы Масличной. 
Въ вв. Пианши долина и ручей Кедронъ упоминаются: во время б%г- 
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ства Давида отъ Авессалома (2 Цау. 15. 23); потомъ-—какъ граница, 
за которую не долженъ быль переходить Семей (3 Пар. 2, 37), 
вообще, какъ восточная граница города (евр. 31, 40); далве, какъ. 
иЪето, тд сожжены были вынесенные изъ Хмна идолы ДАстарты и 
Вала и жертвенники ихъ, и вов вещи, едфланвыя для нихъ и для 
веего воинства небеснато (3 Цар. 15, 13. 2 Пар. 15, 16. 4 Ца. 
23, 4. 6. 12. 2 Пар. 29, 16. 30, 14). Въ Нов. ЗавЪтВ имя Кед- 
рона упоминается только однажды, когда Господь еъ учениками Своими | 
проходиль за этотъ потокъ въ селене Геесиманю (ан. 18, 1). До- 
лина Кедронская съ давнихь временъь носитъ также назване долины 
Тосафатовой. Имя это въ св. Писави не вотрёчается; но у Тудеевъ 
(равно какъ и у Магометанъ), на основани словъ Тоиля (3, 12): Пуеть 
воспрянутъ народы и низойдутъ въ долину 1осафала; ибо тамъ Я воз- 
сяду, чтобы судить вез народы отвсюду“), имя это принимается за то 
мото, гдф будеть происходить послёднй, страшный судъ. См. Т0ваф. 
долина. Долина Кедронская или [осафатова начинается на сфверо-за- 
падв Перусалима отъ воротъ Дамасскихъ, недалеко отъ гробницъ Судей, 
й отеюда идетъ по сЪверной сторон города, почти въ прямомъ направ- 
лени до восточнаго угла; здфеь поворачиваеть на югъ, и въ этомъ на- 
правлени идетъь между городомъ и торою Елеонекою. На восточномъ 
углу ова широко разширяется; спускаясь же отсюда на югъ, все боле 
и бол№е съуживается, представляя собою дикое, непроходимое ущелье 
между скалами. Отсюда далфе, вотр®чаясь съ долиною Гинкомъ и Ти- 
ропеонъ, становится опять шире. Ёрутой склонъ между ними усъянъ тер- 
расами, по которымъ красуются сады, и въ образующейся” соединенщемъ 
ихъ широкой, продолговатой равнинв лежать богато орошаемые водою 
огороды и сады съ смоковничными., маеличными и другими фруктовыми 
деревьями. Здесь находятся прекраснфИше, такъ называемые царевле сады. 
Отъ этихъ садовъ долина простирается далзе на ютъ, между горами — 
Соблазна на восточной сторон, и Злаго совфта— на западной, до иеточ- 
ник® [ова и Нееми. ЭдЪ№сь она совершенно съуживается, и въ направле- 
ни къ юго-востоку, къ обители св. Саввы, опять предегавляеть 6060ю 
какъ бы узкое ущелье или оврагъ, чаето совершенно непроходимый. Въ 
окрестностяхъ обители долина носитъ назван!е Вади ер-Рагибъ и далве_ 
Вади ен-Наръ, и при впадени въ Мертвое море — Расъ-ель-Фешкагь 
(Нег2. УТ. р. 548). По долин Кедронской и ея окрестностямъ много 
лежать достопримчательныхь мфотъ и памятниковъ. На с®верЪ, за гроб- 
нипами Судей, по доротз Дамасской, лежать гробницы Царей, далве къ 
° востоку——темница или пещера Тереми и водохранилище царя Езеюи; на 
оЗверо-восточномъь углу——виноградные и масличные сады; ниже, по вос- 
точной сторонф-— Геесимашя (Тоан. 18, 1), гробница Божей Матери, 
масличные сады и гора Елеонская, а по Западной еторонё, у воротъ 
Овечьихъ—Виеезда, и за Мусульманскимь кладбищенъ — гора Мора; 
южнфе идутъ гробницы 1осафата, Двессалома (2 Пар. 18, 18), вв. [8- 
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кова Ап., Захари и гробницы Пророковъ; далфе — погребальныя ифета 
Тудейсвя или кладбище народное (4 Пар. 23, 6), съ безчисленнымъ 
множествомъ надгробныхъ памятниковъ; далфе на югъ-— источникъ вв. 
Д»вы и долина и источникъ Силоамемый и сады цароме; еще южне— 
древия потребальныя пещеры, источникъ Нееми и источникъ Рогель, и 
нак. обитель св. Саввы. См. Карты Чирик., Менке, Нор. и др. Раз. 
2. р. 300. Кей и Ра. на 2 Пар. р. 327. Нор. Пут. по Св. земл%: 
Полина [068ф. Нега. УП. р. 547—548. 2еП. 1. р. 791—798. 


в.. | Макк. 15, 39. 41. 16, 9. —Кедронъ—мфото около Тамни, 
Тазары и Азота, укрфиленное военачальникомь Сирекимъь Кендевеемь 
противъ вождя и первосвященника Тудейскаго Симона, чтобы отсюда на- 
падать на Тудеевъ и истреблять ихъ. Но Кендевей быль разбитъ и 
обращенъ въ бфгетво сыномъ Симона Гоанномъ Гирканомъ. ВФроятно, и 
крёпость при этомъ была разрушена. МФотность эта, судя по описаню 
‹обытя, лежала, вфроятно, на югъ отъ источника при [амни, и на вос- 
токъ оть Азота; можеть быть, въ нынфшней м%отности Тель ель-Тур- 
мусъ (1 Мак. 16, 1—10). Сн. Нетл. ХТУ. р. 738. Кей на Мак. р. 
248—250. | 


Кедръ (775 —отъ ТОК быть плотнымъ, крёпкимъ — кедръ называется 
такъ отъ своей крФпости и плотности; Кёдрос; Сефгаз; Кедръ; [: Седег): 
Лев. 14, 4. Числ. 24, 6. Оуд. 9, 15. Тов. 40, 19. Пеал. 98, 5. 
79, 11. Пен. Пе. 1, 16.5, 15. 2 Цар. 5, 11.7, 2. 7. 8 Цар. 
4, 38. 6, 9... 9, 2. 10, 97. 1 Цар. 14, 1. 17, 1.2 Пар. 2, 8. 
8. 9, 27. Исми 2, 13. 9, 10. 14, 8. 371, 24. 41, 19 и 44, 14. 
60, 13. Тер. 22, 7. 14. Тез. 17, 3. 19. 27, 5. 81, 8... Амов. 8, 
9. Зах. ХТ, 1. Сир. 24, 14. 50, 14.и пр. и пр.— Высокое, строй- 
ное, вБтвистое, крфикое и долговфчное дерево, принадлежащее къ се- 
мейству хвойныхъ, игольчатыхь деревьевъ, и боле по виду подходящее 
къ лиственницв. Самыя большия изъ нихъ имфють оть 11 до 18 6а- 
Женъ вышины и отъ пяти до шести саженъ въ обхват®. ВЪфтви такихъ 
толетыхъ деревъ раскидываются на 16-ть саженъ. Ростъ ихъ медленъ, 
особенно въ первые тоды. Подобно соенф и ели, кедрь не перестаетъ 
‚рости дотол, пока не потеряеть своей мяткой верхушки (Тезек. 17, 
3. 81, 3); въ потерею верхушки ‘онъ начинаетъ толетфть и удлиннять 
‹вои взтви. Вфтви его расположены вокругъ ствола тавъ же, какъ и у ели. 
- Онз у верхушки коротки и тонки, но чфмъ ближе къ корню, т$мЪ становятся 
длиннве и толще. Нижая вфтви Кедра, по своей толщив, равняются 
иногда главному стволу его, и развЪтвляясь на множество боковыхъ от- 
прысковъ, даютъ широкую тнь. Хвоя или иглы, покрываюцщия` вВтви 
и верхушку кедра, въ 1/, дюйма длины, мелки, тонки, почти четыуе- 
‚ угольны, взчно зелензющия, темнаго цвфта; на старыхъ ВЪтвяхъ онз 
расположены кучками по 20-ти въ одномъ гнёзд», а на молодыхъ по- 
бВтахъ растутъ по одиночкВ. На 50-мъ году своего возраста кедры на- 
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чинаютъ приносить плоды или шишки, по наружности очень похожия 
на сосновыя. Онф растуть по концамъ вфтвей кучками, по три и по- 
четыре выфетф, яицеобразны, острыми концами обращены вверхъ, дер- 
жатея врёлко на корз овробураго или темнокоричневаго цвфта, и издаютъ 
прятный запахъ, такъ какъ и вее дерево. Кедры размножаютея и во- 
зобновляются только сфменами, падающими на свзжую землю къ кор- 
нямъ старыхъ деревъ. Изъ естественныхь щелей, или  искуственно сдз-. 
ланныхь надрззовъ на корф дерева, отдЪляется б%лая смола, похожая 
и видомъ и запахомъ на Мекковй бальзамъ. Смола эта, по инзню 
древнихъ, противодвйетвовала естественному разложенцо и гюеню, и по- 
тому ею натирали листья папируса, и также тФла умершихъ, дабы со- 
хранить ихъ оть тлёая.—-Ведры росли въ Палестинв и въ сосВднихъ 
съ нею странахъ. Не только Ливанъ, но и Вармиль, Тавръ, Аманъ, 
и вообще вся малая Азия, могутъ почитать кедръ своимъ вотественнымъ 
произведенемъ. Самое дерево кедра, желтовалое, съ буро-красными по- 
лосками, по своей чрезвычайной твердости, плотности, тяжести, прятному 
запаху и долговзчноети, иметь особенную цЪнноеть. Оно употреблялось, 
для доротихъ ящиковъ, для сохранемя въ нихъ дратгоцфнныхъь одеждъ 
шелковыхъ и узорчатыхъ матерй (]ез. 27. 24.); изъ нихъ выдВлы- 
вали идоловъ (Исми 44, 13—14.); ихъ употребляли для обшивви 
торницъ домовъ (ер. 22, 14. Соф.,2, 14.), и вообще для велико- 
лВпныхЪ здашй. Изъ кедроваго дерева большею частно были построены 
дворцы Давида и Соломона и самый Храмъ Соломоновъ (2 Цар. 5, 11. 
7, 2. 7. 3 Пар. 5, 6. 8—9. 7,2. 1 Пар. 14, 1.19, 1.22, 4. 
9 Пар. 2. 3. 8... Пен. пен. 1, 17.). И при строеви 2-го храма 
Терусалимекаго употреблялся кедровый лёеъ (1 Ездр. 3, 7.). Изъ кедра 
дфлалиеь мачты корабельныя (Тез. 27, 5.). Еакъ противодйстве гнтению 
и сииволь врфиоети и продолженя жизни и здоровья, кедровое дерево 
употреблялось, въ соединеви съ другими веществами, при очистительныхь 
жертвахъ (Лев. 14, 4. 6. Числ. 19, 6. 9.). Рёзное кедровое дерево 
не только въ ПравославкыхЪъ церквахъ востока, но и въ Арабкихь и 
Коптевихъ церквахъ употребляется не только для иконоставовъ, но и 
для украшеная стфнъ. Изъ везхъ видовъ кедра издревле преимущественно 
славилея кедръ Ливансый. Онъ роеъ единственно на Ливанскихь го- 
рахъ (Суд. 9, 15. 8 Цар. 4, 33. 2 Пар. 2, 8—9. 1 Ездр. 8, 7. 
Пеал. 98, 5. 71, 16. Исми 9, 13. Ояи 14, 6. Захар. ХГ, 1.). 
Тамъ, по выраженю Поалмоцёвца, онъ насажденъ самимъ Богомъ (Пеал. 
103, 16.), росъ въ отромномъ количествв, и самъ собою, естественно, 
безъ веякато п0бобля со стороны искуства человфческаго, и достигалъ 
самыхъ великихъ размфровъ, какихъ не имфль никакой другой ведръ 
и никакое другое дерево. „Ёедры въ саду Божемъ не затемняли его; 
кипарисы не равнялись сучьяиъ его, каштаны ие были величиною съ 
вЪтви 0го; ни одно дерево въ саду Божемъ не равнялось съ нииъ вра- 
вотою своею“ (Тез. 31, 7—9.). Оть ароматной смолы его самый воз- 
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духъ на Ливан® распространялъ прятн®йлий запахъ (П®ен. пЪен. 4, 11. 
_Ойи 14, 7.). Но въ древвихъ временъь въ Ливанскихъ лёеахъ произ- 
водились болышя порубки кедровыхъ деревъ, такъ какъ они по своей 
прочноети употреблялись и для строен1я домовъ и для другихъ потреб- 
ностей. Особенно большая порубка была во времена Соломона, когда 
строился Храмъ Соломоновъ и дворцы Соломона. Порубки эти продол- 
жались три года и въ болышихъ размфрахъь рабочими Тирекими и 
Израильскими (2 Пар. 2, 3. 8—10. 16. 3 Пау. 5, 6. 10. 13—14. 
6, 9. 15—18. 7, 2. 7—8. 12. 10, 17. 21. 27.). Не щадили Ли- 
ванскихъ кедровъ и внёише врати (4 Цар. 19, 23.). И второй Храмъ 
Терусалимевй строился изъ кедровъ Ливанскихъ (1 Ездр. 3, 7. 2 Ездры 
5, 58.). Евли прибоединить къ этому т% перемфны и потрясешя, ко- 
торымъ подвергалась страна эта въ послфдующее время, то отъ Халдеевъ 
и Персовъ, то отъ царей Египетскихъ и Сирскихъ, которые своимъ 
угнетенемъ и хищничествомъ фазоряли страну эту, то отъ Римлянъ и 
Персовъ, долго спорившихъ между собою за обладаюе ею, то отъ пле- 
менъ АравЙскихъ, соединившихся подъ знаменемъ Магомета и отъ междо- 
усобй Калифовъ, то отъ продолжительныхь войнъ во времена Кресто- 
выхъ походовъ, то отъ опустошеюй Тамерлана и Татаръ, то нако- 
нецъ отъ Турокъ — наетоящихъ властителей страны, ихъ междоусобй, 
ихъ своеволя, дивости и варваретва: то не будеть ничего удиви- 
тельнаго, что нын% МЛиванъ не имфетъ т%хъ величественных кедро- 
выхь лЬсовъ, какими славилея онъ въ прежнее время, во времена Па- 
вида и Соломона. Изъ древнихъ лфеовъ нынф сохраняется одна только 
кедровая роща при деревЕф Бширрай, въ долинф, открытой толь- 
ко съ запада, а съ прочихъ сторонъ окруженной самыми высокими 
горами. Въ ней насчитываютъ нынф отъ 8-хъ До 4-хъ соть кедровъ, 
изъ коихъ большая часть принадлежать къ подросткамъ, друге боле 
или менфе значительнаго возраста-—отъ 400 и до 800 лЬтъ, и только 
немноге— отъ 10-ти до 12-ти деревъ — принадлежать древнёйшему вре- 
мени, за тысячу лётъ. Бурегартъ, одинъ изъ самыхъ добросовзетныхъ 
АнглИскихь путешественниковъ въ 1812 году, пишеть: я считаль са- 
мыя старыя изъ уцёлёвшихь деревъ, ихъ было 12, друме пятьдесять— 
толщины посредетвенной, и боле трехъ сотъ низкихъ и молодыхъ. У 
древнфйшихь по нЪ%екольку стволовъ выходить изъ одного корня; на 
нихъ начертано множество именъ путешественниковъ“ (Разуи. 0603. растен. 
упом. въ Св. П. 1871 г. стр. 158—159.). Надобно замфтить впро- 
чемъ, что хотя долгое время упомянутую рощу считали единственныиъ 
остаткомъ древнихъ кедровъ Ливана; но Зеетценъ, Еренбергъ и Амери- 
канске мисонеры находили ихъ и въ другихъ мфетажъ Ливана въ до- 
статочномь количеств (Неги. 9. р. 612—618.). Въ св. Писани кедры, 
по ихъ отличительным свойствамъ, часто представляются символомъ и 
‚ обравомь всего особенно величествеянато, неязифнно прочнаго, кр®икато, 
_ бильнаго, красиваго и славнаго. _Ведрь служить образомъ праведниковъ. 
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„Праведникъ цвфтетъ, вакъ пальма, пишетъ Псалмопфвецъ, возвышается 
подобно кедру на Ливан. Насажденные въ дом Господнемъ, они цв$- 
туть во дворахъ Бога нашего. Они и въ старости плодовиты, сочный 
свзжи, чтобы возвфщать, что праведенъ Господь, твердыня моя, и нётъ 
неправды въ Немъ“ (91, 13—16.). ВКедру уподобляются пари въ ихъ 
могуществ, силф, славё и вмянши не только на свой народъ, но и на 
друге, сосздые. „Кому ты равняеться въ велии своемъ, говориль 
Богъ чрезъ пророка Фараону, царю Египетекому? ЗВогъ, Асуръ быль 
кедръ на Ливан, съ красивыми вфтвями и т®нистою листвою, ‘и вы- 
совлй ростомъ; вершина его находилась среди толетыхъ сучьевъ. Воды 
растили его, бездна поднимала его, рфки ея окружали питоиникъ его. 
Оттого высота его превысила ве дерева полевыя, и сучьевъ на немъ 
было много, и вВтви его умножалиеь и сучья становились длинными 
отъ множества водъ. На сучьяхь его вили гнфзда вояюмя птицы небес- 
ныя, подъ вфтвями его выводили дфтей всяв1е зв$ри полевые, и подъ 
тВнно его жили всяке многочисленные народы. Онъ красовался высотою 
роста, своего, длиною в%твей своихъ; ибо корень его быль у великихъ 
водъ. Ни одно дерево въ саду Божемъ не равнялось съ нимъ красотою 
своею“ (ев. 31, 2—8.). Но Господь сокрушаеть и самые кедры Ли- 
ванске (Пеал. 28, 5.). Такъ вее величе земное ничтожно предъ вели- 
чемъь Божшиъ (Ими 2, 18 —17.). Съ величемъ, красотою, благоуха- 
немъ и славою Ливана сравнивается въ св. Писаши состояве обраще- 
мя, помилованя и возрождешя Израиля (Оби 14, 6—8.). @ез. р. 96. 
2еЦ. 1. р. 195. Нега. 2. р. 612—613. Разум. Обозр. раст., упом. въ 
вв. Пис. 1871 г. М. р. 152—161. 


Недумимъ (5%5\7р — древность, ярежнее, давнее время; ’Ару4у, 
Кабуиець; Сабитии; Кадимнъ; Г: Кедитии): Суд. 5, 21.— Название 
потока или ручья. Принимаютъ большею частю за нарицательное имя 
потока Киссонъ, какъ то показываеть и связь’ р№чи (ст. 21.); но пере- 
водятъ и объясняютъ слово это различно. Одни, согласно съ Вати- 
канокимь чтешемь ГХХ: )ецьбббвс @рубиюу, производатъ его отъ 
СТр. — выступать впередъ, предшествовать, предварять, и потому пере- 
водятъ: потокъ древности, древый, давнишей, то понимая древность его 
существованя, то древнюю его извфетность, по великимъ въ древности 
происходившииъ при немъ событямъ. Друте — оть 21, съ Арабек. 
ветрЪчать, ветрфчаться, ненрязненно ветрфчать, нападать, переводятъ: 
потокъ враждебной ветрёчи, т. е. ветр$чи враждебныхъ войскъ, потокъ 
битвъ, сраженй. (ез. р. 879. Кат 2. р 296. Возепт. на Суд. У, 21. 
Ие\. 1. р. 785. Ке] и Пе. на Нав. и Суд. р. 258. Си. Кисонъ. 


Кеила, Кеиль, Неильснй (ПУР = укрюменйе, кртпость, за.мокб; 
Кегйа, КеЙа; Сейа; Келё, Кель, Кейль; Г: КееПа): Нав. 15, 44. 
1 Цар. 28, 1. (26, 4.) 1 Пар. 4, 19. Невк. 3, 17—18. — Городъ ко- 
лЪна Тудина, при западной подошв горы Гудиной, къ востоку отъ 
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Елевтерополя, на сФверо-запалъь оть Хеврона, близъ границы Филистим- 
ской. Во времена Саула, когда Филистямляне напали на этотъ городъ 
и разоряли его, Давидъ поразиль ихъ и спасъ отъь нихъ жителей 
Веиля (1 Пар. 23, 1—5.). Сауль, узнавши о пребывами здфеь Да- 
вида, хотвлъ осадить его въ этомъ тородз, но Давидъ, узнавши объ 
этомъ отъ Бога, и узнавши вмфетф, что неблатодарные жители Кеиля 
_ предадутъ ето въ руки Саула, скрылся отсюда, и Сауль, услышавъ объ 
этомъ, отиёниль походъ свой (1 Цар. 28, 7—13.). Посль пл№на Ва- 
вилонскаго жители Кеиля помогали Невши при возобновлени ст®ны 
Терусалимекой (Неем. 3, 17—18.). Развалины торода Кила находятъ 
между Хеврономъ и Беитъ-Джибриномъ. Здфеь указываютъ могилу про- 
рока Аввакума. 261. 1. р. 785. Неги. ХГУ. р. 752. Фюрета 2. 
р. 323. 


Кела!я (пор — 07ъ пор = бъдность скудость;, тоже, что 
пр; Ко№о, Ко\бас; во 2 Ездр. Ко\№мс и Кю, облос &ви 
Ка\ид‹с; у Неем. въ Греч. опущено въ обоихъ спискахь; Се]ала. 
1ре ез$ Са, СеШа, во 2 Ездр.: её Соиз её Сефа аз; Слав. Клол!а, той же 
и Колятъ, у Неем. Камптаеь, Калитанъ, во 2 Ездр. Кул, еей есть 
Калта; №: Кама, ег 156 4 К№а, КШа): 1 Ездр. 10, 98. 2 
Ездр. 9, 28. Неем. 8, 7. 10, 10. — Келыя, иначе называется Ва- 
лита, или Жлита, и Коши (1 Ездр. 10, 923. 2 Ездр. 9, 93.). 
Онъ— изъ Левитовъ, инфвшихъь женъ иноплеменныхь, во дни Ездры 
и Нееми, и давшихъ обязательство не вотупать въ родетвенныя связи 
съ иноплеменными, и строго соблюдать вс% заповёди Закона Божля 
(1 Ездр. 10, 23. 44. 2 Ездр. 9, 23. 36. Нееи. 10, 10. 28 — 30.). 
Онъ значится и въ числ Левитовъ, во время чтен1я Закона при Ездрё въ 
седъиомъ месяц, объяснявшихь народу читанное (Неен. 8, 7. 2. Ездр. 
9, 48.). Фюрст. 2. р. 316. 7 4еп Арокг. 1.р. 62. и 64. Кейи Пе. 
на Пар. и Ездр. и Неем. р. 484. и 552—558. 


Келе-Сиргя (Кол Хора; Соеезума; КалистрИа; Г: Медет-Зутет, 
Соеезует): 2 Ездр. 2, 17. 4, 48.6, 29. 8, 64. 1 Мак. 10, 69: 2 
Мак. 3, 5. 8. 4, 4. 8, 8. 10, 11. 3 Мак. 3, 10.— Греческое хойос, 
хоз, холоу значить вдавиййся, впавиий, воииутый; отсюда Келе- 
сиря—млубокая долина или область Ази, лежащая между горами. 
Келе-Сиря, равно какъ и Финиыя и самая Палестина нынз состав- 
ляють части Сирш. Подъ Сирею древые (Греки и Римляне) разуили 
веВ тв земли, которыя на сВверъ простирались до горы Тавра, на 
востокъ опредёлялись Евфратомъ и частю — пустыней Аравскою, 
на западъ — Средиземнымь моремъ, на ютъ — Аравекииь полу- 
островомъ и Суэцонъ. Въ тёенфйшемь смысл подъ Оир!ею разум ются 
земли отъ Ливана до Палестины и отъ Евфрата до Средиземнаго 
° моря. Въ Св. Писани земли эти вообще называются Арамеею, къ ко- 
торой по ту сторому Евфрата причислялась и Мессопоташя. По ту ето- 
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рону лежащая Сиря называлась Арамъ натараниъ (27272 278 = Оиря 
между-рёчная) и Паданъ—Арамь (278 718 и 975 Я = поле, рав- 
нина Сири); а по эту сторону въ Св. Писаи извфетны зеили: Араиъ 
Сова, Арамъ Бетреховъ, Арамъ Дамаскъ, и др. — Подъ Келе-Сирею 
надобно разумфть Сирю по эту еторону Евфрата. Но объенъ этой 
области не имфетъ опредзленноети. Въ тЬенфйщемъ смысл подъ нею 
разумВется глубокая долина между Ливаномъ и Антиливаномъ; или, по 
другимъ, равнина при подошв Ермона, между Панеей и озеромъ Ме- 
ромекимъ (Негл. УШ. р. 563.); но потожь она имзла обширнфйшее 
значене, тавъ что къ ней относилиь и Финлыя и Палестина до 
самой Рави на сфверо-восточной границ® Егиита при морф. Въ этомъ 
общирн®Ишемъ смыслв понимаемая, она разум%ется въ кн. Маккавей- 
скихь и во 2-й кн. Ездры. Ке| ва Мак. р. 183. а 4еп Ароку. 
3. р. 164. Нывё древняя Келенря побить назване ФБикаи, которая 
обнимаеть с0б0ю и самую отдаленную сфверную часть между Ливаномъ 
й Антиливаномъ, на вфверъ отъ Оронта и на югъ отъ Леонтева. ИеП. 
1. р. 182. Главный городъ въ ней Дамаск — при подошвв Антили- 
вана, при рёкз Барад®. Друмя мфетности: на юго-западь отъ Да- 
наска Ваал Гадъ, въ долин® Ливанской, при подошв Ермова (Нав. 
ХЬ 17. 12, 7. 13, 5.); на сВверъ— Авила (Лук. 3, 1.), на воеточ- 
номъ склон Антиливана, при Барад8; дале— Ваалбекъ или Илюполь, 
при раздфлеюши истоковъ водъ Леонтеса и Оронта; еще дале—Емаеъ 
или Епифан!я, при подошв Антиливана, при Оронтв (2 Цар. 8, 9—. 
10.); на самомъ оввер —Сува или Пова и царство Сувекое (1 Пар. 19, 
6.2 Пар. 8, 5—6. 10, 6. 8.), и друмя. Ом. о кажд. въ своемъ ифотв. 
Сн. св. Геогр. Поляк. 1848 г. стр. 130—138. Нега. У. р. 868. 
ХУ. р. 394... Си. Арамея, Сирия, Ливанъ и Дамаскъ. 


=, Велуги (7 ‚, по Кетибъ 7у7Э — по Фюрету крик, толстый, 
дюжй; Хе\жа, ХеМа; Спенай; Хоа; Г: Сени): 1 Ездр. 10, 35. — 
Изъ Израмльтянъ, иифвшихъ женъ иноплеменныхъ. Во 2 Езду. (9, 34.) 
здЪеь частю друйя назвашя, не сходныя съ Юврейскими, и совершенно 
неизвфетныя, и частю перемфшаны, и въ Еврейскомъ читается ихъ 
больше. п 4еп Афокг. 1. р. 62. 


Кемуилъ (ор — по (езеп. собраще Божче; Кост»; батае[; 
Камуйль; Г,: Кепие]): 

%., Быт. 28, 20—21.—Изъ сыновъ Нахора — отъ Милки, отецъ 
Арама. Можетъ быть, отъ него, подобно какъ и отъ Арама, сына 
Симова (Быт. 10, 28.), ведутъ родъ свой Арамеи или Сирмяне. Когда 
Авраамъ съ женою своею и племянникомъ Лотоиъ переселился изъ Ура 
Халдейскато на сЪверъ Месопотами въ Харранъ, не видно, чтобы и 
Нахоръ сюда также переселился тогда съ дётьми своими. Но изъ 
послвдующей истори видимъ, что дёти или потомки его жили въ 
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Харран; тамъ жили: Ваеуиль и сынь его Лаванъ, брать Ревекки, 
внуЕЪ Нахора, и Лаванъ и Ваеуиль называютея Афрамеянами или Ои- 
рйцами (Быт. 28, 5. 29, 1. 81, 20. 24.). Изь другихъ еыновъ 
Нахора Уцъ, первенець его, далъ назваюше страз Авслтид ской, 
которая была отечеетвомъ Това и полагается въ пустынной Арави при 
Евфрат, и слВд. лежала въ Сирйской пустын%. Соименный сему Уцу 
Уць, сынъ Арана, сына Симова (Быт. 10, 28.), по преданю древ- 
нихъ, создадь Дамаскъ, и даль свое имя Ламасской равнинз, которую 
Тудеи называли «Уцъ, а Аравляне—Гаутъ, а отъ брата ето Хула 
Михаэлись производить Келе-Сирю, и по Флавю Улаеа полагается 
въ числ Сирескихъ областей (Прев. ХУ. 10, 3.). Так: обр. Сирля 
и Сиряне вообще ведутъ начало и назван!е ©вое частю отъ Драма, 
сына Симова, и частю отъ Арана, сына а внука Нахора, брата 
Авраамова. Зап. М. Фил. на кн. Быт. Ч. 2. отр. 49—50 и 289. 
Власт. Св. Лёт. Т. 1. ки. Быт. отр. 157—158. и 267—268. 


6., Числ. 34, 24.—Изъ князей колЪиъ, назначенных Ботомъ для 
раздфла земли обЪтованной, князь отъ колвна сыновъ Ефремовыхъ. 


в., | Парал. 297, 11.—Отець Хашавш, одного изъ вождей надъ 
колёнами Израилевыми во времена Давида. Хашаня быль главнымъ 
начальникомь и вождемь у сыновъ Леня. @е5. р. 894. Фюрста 2. 
р. 819. 


Неназъ (3 = ловля, охота; Кеуёб; Сбепел; Кенбзъ; Г: Кепаз). 
Имя это вотр®чаетея въ разныхъ родахъ. 


а., Быт. 15, 18—20.—Кеназъ, отъ коего ведутъ родъ свой Ке- 
незеи. Си. Кенезеи. 


6., Быт. 86, 11. 15. 40—48. 1 Пар. 1, 36.58. — Кеназъ— 
одинъ изъ сыновъ Елифаза, сына Исавова, изъ старёйшинъ Илду- 
мейскихт. ” 


в.. Чиел. 32, 12. Нав. 14, 6. 13—14. — Кеназъ — предокъ Ха- 
лева, сына Тефоннйина, БолфНа, дана. Си. Кенезеянияъ. 


| г. Нав. 15, 19. Суд. 1, 13. 3, 9. 11. 1 Пар. 4, 13.—Кеназь— 
нладиий брать Халева, отецъ Говонила, изъ колфна Шудина (Нав. 15, 
17. Суд. 1, 13. 3, 9. 11.). 


д.. 1 Пар. 4, 12.—_Отець Селома, изъ потомства Туды. См. Ве- 
нез1инъ. 


6., 1 Пар. ГУ, 15.—Сынъ Илы, внукъ Халева, сына Тефонншна, 
изъ колфна Гудина. 


(ез. р. 895. Фюре. 2. р. 321. Нег2. УП. р. 225. 261. 1. р. 787. 
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Венаеъ (Г? —оладюще, ‘имущество, пробръьтене; Кауада, 
Кауофа; Овапй, Сапа; Казеа, Канаеъ; [: Кена, Клаб): Числ. 
32, 42. |1 Пар. 2, 23.—Изъ городовъ Галаадекихъ, по имени завое- 
вателя Новаха называемый иначе Новахъ (Числ. 32, 42.). О родё Но- 
ваха нигдз болфе не говорится; но вфроятно онъ, равно какъ и [аиръ, 
принадлежить къ которому нибудь изъ родовъ Махировыхь (Ке| и 
Ле]. на кн. Числъ, р. 376.). ЗдЪеь, къ востоку отъ Новаха и Готбеги, 
Гедеонъ преслвдоваль и разбиль послздюй ставъ Маданитянъ, и взялъ 
вЪ плзнЪ царей Мад!амекихъ, Зевеа и Салмана (Суд. 8, 10—15.). 
По Ономастикону Евеевя, Канаева принадлежитъ къ Трахонитской обла- 
сти, и лежитъь близъ Бостры. По Флавпо, здЪеь царь Иродъ побзжденъ 
быль Аравитянами (Дуревв. ХУ. Б, 1. о Войн Туд. 1. 19, 2.). 
Сн. Новахъ. 


Вендевей (КеубЕВатюс; У. и Г: Сепдеаеив; Кендевбй): 1 Мак. 15, 
38—40. 16, 1. — Военачальникъ и правитель Сир!Йской приморской 
страны при Антохв Силетф, царз СирШокомъ, во дни вождя и перво- 
священника Тудейскаго Симона. Антюохъ, занятый преслВдованемъ своего 
воперника, честолюбца Трифона, завлад®вшаго престоломь СирИскимъ, 
поручилъ сему военачальнику, по враждебнымь своймъ замысламъ про- 
тивъ [удеи, идти съ войскомъ противъ Гудеевъ, чтобы производить на 
нихъ нападеня и истреблять ихъ; но первосвященниеь Симонъ выслаль про- | 
тивъ него войско подъ предводительствомъ двухъ старшихъ еыновЪъ своихъ, 
Туды и Гоанна, и Кендевей былъ разбитъ и протнанъ (15, 88—41. 16, 
1—13.). Кей на Макх. р. 248—250. 7 4еп Арокт. 3. р. 229—230. 


Кенезеи ('3Р7 — оть неупотребительнаго “3Р, — 4064, ловец, 
охотникь, Кеуеболое Сепегаю; Кенезеи; Г: КешзИег): Быт. 15, 
18—21. — Одинъ изъ древнихъ народовъ, населявшихъь Палеетину. 
Не льзя производить ихъ оть Кеназа, внука Исавова (Быт. 86, 15. 49), 
потому что они упоминаются уже во времена Авраама; не льзя прини- 
мать ихъ за одно исъ потометвомъ Халева, сына Тефоннина, ЁКенезея- 
нина, изъ колфна Гудина (Числ. 39, 12.); потому что Кенезеи издревле, 
до прихода сюда Израильтянъ, обитали уже здЪеь. Кто-же они, досто- 
върно не извфстно; извфетно только, что они поставляются въ соеВдетв% 
или вифотв съ Ханаанскими племенами, но они не изъ Хананеевъ соб- 
ственно (Быт. 10, 15—19.); имя свое имфютъ отъ своего родоначаль- 
ника, не извфетнаго нёкоего Кеназа. Такъ какъ и Халевъ, сынъ [ефон- 
нинъ, Кенезеянинъ, обиталь на ют колфна Гудина, и Кеназъ Идумея- 
нинъ-—на юг Палестины: то и древнихъ Кенезеевъ также надобно 
полагать на ют земли Ханаанокой, и, вЗроятно, они смВшались впо- 
елфдетыи съ сосфдними племенами, одна Часть вошла въ твенфйшую 
связь съ [удинымъ племенемь Халева, другая—6Ъ Идумеями и Ачали- 
китянами. Кей и Пе. ва Бит. р. 160 и на Нав. р. 118. вн. Нега. УЦ. 
р. 509—510. @ез. р. 895. (азз. р. 292. 
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Кенезеянинъ (Кеуебатос; Селегаетз; отлученвый, Кенезей, Кене- 
зеинъ: 1: КешзИег): Числ. 32, 12. Нав. 14, 6. 18-—14. — Такъ 
называется Халевъ, сынъ Тефоныинъ, или по мфету своего обитаня близъ 
Кенезеввъ, или, что вфроятнфе, по своему происхождению отъ рода из- 
коего Кеназа, главы происходящаго отъ него поколфня, изъ рода Есрона, 
внука Гудина; Халевъ быль братъ Терахмеила и отецъ Ахеы (1 Пар. 2, 42. 
49.), и по кн. Паралипоменовъь одно и тоже лицо съ Халевомъ, по- 
томкомъ Есрома (1 Пар. 2, 18.). Тавимъ образомъ происходя изъ 
рода Есрома, сыва Фаресова, овъ происходиль визстВ и отъ ифкоего 
Кеназа изъ того же рода, и потому и называется Кенезеяниномъ. Его 
очевидно. не льзя производить ни отъ Ханаанской, ни отъ Идумейской 
вфтви Кенезеевъ (Быт. 15, 19. 86, 15.); Веназъ, предокъ его (Чиел. 
32, 12. Нав. 14, 6.), неизвестный намъ боле, долженъ быть потомокъ 
Еерома, сына Фаресова (1 Пар. 2, 5. 18. 25.). КеЙ и Ре. на Нав. 
р. 113. 


Кенезинъ (зоб Кеуе(; Слав. Кенезинъ): 1 Пар. 4, 12. — Такь 
называется Селомъ изъ потомства Тудина, какъ происходивиий изъ рода 
Кеназа. Въ Еврейскомъ текств и въ ВульгатВ этого имени нётъ зле; 
но у ПХХ читается въ обоихъ спискахъ. 


Кенеи, Кенеяне (`Р., рп, `7р, С`Ур —значене съ Еврейскаго не- 
извёетно: по однимъ ‘оть Пр прюбрётать, прюбр%татели, ен. Ваинъ; 
по другимъ оть | или поюий, пввець, или вкующИЙ, кузнець (Р&г9. 
2. р. 307.); Кез, Кос, Кеуе(; Сепезае, Стае!, Стаейз, Сеш; 
Кенея, К№неи, Кней, Кена, Кенеонъ, К/неовъ, Кенезй; Г: Кепцег, Ке- 
118 {ет): Быт. 15, 18—91. Чиел. 24, 21—22. 0уд. 1, 16.4, 11. 
17. 1 Пар. 15, 6. 27, 10. 30, 29. 1 Пар. 2, 55.—Лревий, ко- 
чующий народъ сЪверо-западной Арави. Въ первый разъ упоминается 
объ нихъ во времена Авраама (Быт. 15, 18—21.). Они поставляются 
здфеь между народами Ханаанскиии, и Господь обфщаеть Аврааму отдать 
въ наслд!е ему вс земли, занимаемыя этими народами. Сначала они 
обитали подлф Машанитявъ. Ховавъ, тесть Моисея, священникъ Мадлам- 
свай, быль Кенеянинъ, тогда какъ отецъ его, Рагуилъ, быль Мадани- 
тянинъ (Числ. 10, 29.). Изъ этого видно, что племена эти см шива- 
лись между собою. Во время странствовамя Евреевъ по пустык» часть. 
Кенеянъ, смфшанно жившихъ съ Маданитянани въ южныхь предфлахъ 
земли Ханаанской, тФенфе ‹близилась съ Израилемъ и вошла въ дру- 
жесмя къ нему отношеня, видя особенное блатоволене къ нему Боже, 
какъЪ это можно видфть изъ примзра Ховава (Исх. гл. 18.). Они вмзет® 
съ Израильтянами странствовали частю даже по пубтын» (Чиел. 10, 
29—33.). Но тогда какъ часть ихъ боле сблизилась съ Израилемъ, 
другая часть ихъ, по близости первоначальнаго своего м%стопребываня 
‚ка юг Палестины, боле соединялась съ Маданитянами и Амаликитя- 
нами, какъ то показываеть послёдующая ихъ истомя. Сюда отновитея 


ИКрн-—КЕр 403 


пророчество Валаама объ Амаликитянахъ и Кенитахъ (Чиел. 24, 20—22.). 
Во времена Судей Кенитяне, тфенфе соединивииеся съ колёномъ Туди- 
нымъ, поселились въ самыхъ южныхь прелфлахъ колфна Гудина, на югъ 
отъ Арада, въ пустын® Тудиной, близъ Амаликитянъ (Суд. 1, 16.); 
& друпе изъ нихъ, какъ Хеверъ, отдфлившись отъ сыновъ Ховава, 
тестя Моисеева, стали жить отдфльно на сЪвер® земли Ханаанской (Суд. 
4, 11. 17.). Во времена войны Саула съ Амаликитянами, Сауль ща- 
дилъ Кенеянъ, помня благорасположен!е ихъ къ Израильтянамъ во время 
странствованя по пубтынв (1 Пар. 15, 5—7.). Равнымъ образонъ и 
Давидъ, во время похода своего противъ Амаликитянъ, смотрфлъ на 
Венеевъ, какъ на своихъ друзей, и разсылая дары отъ взятой у не- 
прятелей добычи участникамъ въ битвахъ, послалъь дары и въ города 
Кенеянъ (1 Пар. 27, 10. 80, 29.). Въ это время Кенеи жили уже 
частю въ городахъ, и слфд. стали вести, вмфето кочующей, осЪдлую 
жизнь. Это видно изъ указал кн. Паралипоменонъ на южныя иъота 
ихъ жительства въ колнф Гудиномъ, и на ихъ дружество съ Израилемъ, 
при всей темнот$ и краткости этого показашя (1 Пар. 2, 55.). Изъ 
этого очерка о Кенеяхъ видно, что н%тъ необходимости и нётъ доста- 
точныхь основанй принимать’ Кенеянъ, какъ два различные народа 
одного и того же имени, однихъ Ханаанекихъ, и другихъ Мад1амскихъ. 
Нее. УП. р. 510. Кей] и 0е]. на Быт. 159—160. и на Числ. р. 
341—342. без. р. 890. Раг$ 2. р. 313. 


Кенхреи, Венхрейсвая церновь Е» К=уурео; т Сепе118; въ 
Кегхреихъ, въ Вегхреехъ; Г: Кепсйтеа): Лфян. 18, 18. Римл. 16, 
1.—Городъ съ гаванью, близъ Коринеа, на восточной сторонз его, въ 
Сароникскомь заливВ. Здесь было общество вЪрующихъ, и здЪфсь была 
дакокиссою упоминаемая Дпоетоломъ Фива (Рим. 16, 1.). См. Фива. 


Керакъ, см. Кирхаресъ. 


Верен-Гаппуахь (197 |7р = 70% фумянз или бълиль; Керас 
рае ас; СотпазП; ДАмалоеевъ рогъ; Г: Кетепвараев): Това 42, 
14. — Третья изъ дочерей Това, которыми блатоеловилъ его Богъ въ 
поелфдее дни его, послф тяжкихь его испытаний награждая его за его 
добродВтели. (ез. р. 907. 813—814. Е 2. р. 335. 


Керети, Керетимъ (7727; Х=)=96; Оегей; Хелееи; Т.: ОтеНы): 1 
Пар. 30, 14. сн. Тез. 25, 16. 00ф. 2, 5.—Такъ называется земля 
Филиестимская и Филистимляне. См. Кафторъ, Крить и Хелевеи. 

Верешъ 78 = извержене, сор, пометз, нечистота; Фарес; 
Риатез; Фаресъ; Г: Регез): 1 Пар. 7, 16.——Сынъ Махира, сына Ма- 
насфина, отъ жены его Маахи. Имена: Керешь и Шерешь здеь только 
упоминаются. Первое имя въ Еврейскомъ читается Перешь, ау ЦХХ, 
въ Вульгать и Славянскомь: Фаресъ; въ Русекомъ: Керешь. @65. 


р. 844. 
26* 
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Керитъ, сы. Хораеъ. 


Вероеъ (Пр = юрода, дворы; Корф, пбАес; бамю; Кароъ, 
грады; Г: Кио): [ерем. 48, 24. Амос. 2, 2.-—Городъ Моавитсвй, вото- 
‚раго разрущеше предсказывали пророки. Онъ лежалъ ка южномь пред- 
гори горы Аттаруса, возвышающейся по южной сторонё дерки или 
Майенъ, впадающей въ Мертвое море, на которомъ стояль древый Ма- 
херусь съ царекимъ дворцомь Ирода и крзпостью. Нынз здфеь, на 
узств Вер!оеа, развалины ель-Курейатъ. 261. 1. р. 802. Нет. ХГУ. 
р. 752. (без. р. 906. Раз. 2. р. 334. 


Веросъ (27р — сонутый, скрививиййся, созбенный; Клрабс, Ка- 
бт; У: (егоз; Кираеъ; Г: Кегоз): 1 Ездр. 2, 44.—Изъ Нееинеевз; 
ето сыновья значатся въ числ возвратившихея изъ плфна съ Зороваве- 


лемъ. То-же имяу Нееми (7, 47) читается Вировъ — 27, а в 2 
Ездр. 5, 29: Кирась—Курбе. без. р. 891. Ебгзв. 2. р. 386. 


Весалонъ (1253 = имучность, сила, твердость, прочность, на- 
дежность, онора; Хаз\фу, ХавоХфу; СНезоп; Хавалинъ; Г: С|езза- 
101): Нав. 15, 10. — Городъ на сфверной границ колзна Тудина, 
между Кир1ае-Таримомъ и Веевамисомъ, иначе гора Геарииъ. Но Оно- 
маст. Евсев. и Теронима „УуШа ргаестал 15“. Нын® Кесла, ЕЪ югу 0ТЪ 
Курейегь ель-Юнабъ и къ оЪверо-востоку отъ Бее-Семесъ. Нега. ХГУ. 
р. 738. Кей и Пе. на Нав. р. 121. Си. Карт. Чирик. и Менке 
М УШ. 


Ваесрия (Колода; Саезатеа; Кесара; [: Саезаллет): Д%ян. 9, 
30. 10, 1. 24. 12, 19. 18, 22. 21, 8. 16. 93, 23. 95, 1. 4. 
6. 13.—10р0д5 Палестиисвя, на восточном берену Средиземнаю 
моря, между Антипатридою и ДЛорою, въ 30 миляхъ на сфверЪ отъ 
Тошйи или Лффы. Въ области сей Кесари, при рфкахъ Наръ-Зерка и 
Наръ-Акдаръ, въ древности лежалъ городъ, называвиййея въ честь кро- 
кодиловь Крокодилополиеомъ, и самыя р8ки, Зерка и Акдаръ, у Ара- 
бовъ имфють общее имя Му)етъ-етъ-Темса, что значить: воды кроко- 
„Диловъ. По древнёйшему преданшю, область этихъ рёкъ принадлежала 
какой-то Египетской колонш, и колонисты эти, по своему вФрованю въ 
‘крокодиловъ, привезли н®еколько крокодиловъ изъ Египта и пустили ихъ 
въ эти р$ки, которыя и сдфлались ихъ отечествомъ. Дйствительноеть | 
‘существованя нФкогда здфеь крокодиловъ подтверждается разсказами 
окрестныхь жителей о пожирани ими оведъ и лошадей съ всадниками, и 
‘0 скелетахъ самихъ крокодиловъ, находиныхъь здесь на берегу. Плиний, 
`Отрабонъ и Птоломей знали въ Палестинё р®ку, въ которой водились 
крокодилы, и городъ Крокодилополись, лежавиий между юпшею и Пто- 
„ленаидою; но о Егицетской н®когда здфеь колони Страбонь въ свое 
‘врешя зналъ уже только по преданю, и отъ города Крокодилополиса были 
‘ухе въ ого время однё развалины. Въ настоящее время даже и разва- 
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линами не льзя назвать слёдовъ этого города. Св. Зем. Олен. Т. 2. стр. 
266—269. Оть Египтянъ область крокодиловъ, по словамь Г. Одеениц- 
каго, перешла въ какому-то Хаваанскому народу, и Хананеяне, вмфето 
торода Крокодиловъ, н®еколько на югъ отъ него, построили здфеь другой 
тородъ, называвшийся Стратовъ и Мигдалъ Отратонъ —Стратонова башня 
(Улралфуос поруос, Эбгайошв 18), который не мензе Крокодилополиса 
извфетенъ быль своимъ цвфтущимь состоящемъ и богатством. Но въ по- 
слёдотви времени тородъ этотъ пришель въ унадокъ. Царь Иродъ, 
строивший веюду города и храмы въ честь Весаря и въ память своего 
славнаго паретвоваюя, примётивъ это м№ото на берегу моря, и нахо- 
дя его удобнымъ для построешя города, возобновилъ Стратонову башню, 
и обетроиль кругомъ новыми зданшями, расширивъ ее по своему боле ши- 
рокому плану, и назвалъ новый городъ сей Весалею въ честь Цесарл 
Августа. Городъ этоть строился 19-ть лётъ, и быль однимъ изъ бога- 
тъйшихь и великолинёйшихь городовъ Палестины. Главную Часть его 
составлялъ портъ или пристань, для которой соботвенно и была предпри- 
нята Иродомъ постройка города въ этомъ м№стф. Не имя заливовъ и 
бухтъ, Палестина имфла цёлую систему портовъ для кораблей вдоль всего 
восточнато берега Средиземнаго моря. Таковы были порты или пристани: 
въ АзотЪ, Гамни, ЯфЪ, въ башн® Стратоновой, въ АтлитВ и далве. 
Финиюяне первые стали для своихъ портовъ отыскивать близкаго сосвд- 
ства острова или рифа, могущато хотя иЪфеколько заелонять м%етоетоя- 
н1е кораблей отъ морской зыби. Таковы были ихъ пристани: въ Арадф, 
Триполи, Сидонз, Тирф, Библосв, ЯфЪ. Онф защищены выступающими 
изъ моря рифами, прорззанными въ одномъ или нЪфеколькихь мфетахъ 
для прохода кораблей по другую сторову рифа; но это были небезо- 
пасныя пристанища. „Пристань Стралоновой башни, по опиванно Г. 
Олесницкаго, не имфла и этой выгоды. Въ ней отъ юго-западнаго угла 
Кесар1йской крЪпости выступаеть въ море небольшая полоса земли въ 
видф рифа, образуя при берег Кеарши два небольшие залива. Но ва- 
ливы эти защищали корабли только отъ восточнато вЪтра, а наиболЪе 
сильным Африканскииь вфтражъ были совершенно открыты. Вее удоб- 
тво 6Я 606т0Ял0 ВЪ ТОМЪ ТОЛЬКО, Что ея рифъ, открывая широюй видъ 
ва море и прибрежье до самого Атлита, легко могъ служить маякомъ, 
и песчаный пологий берегъ ея ве предотавляль препятетвй подходу къ 
твердой земл для выгрузки и извлеченя въ случа надобности на 
сушу самого корабля. Иродъ В. взялея сдфлаль изъ башни Стратоно- 
вой надежную якорную стоянку, подобную Пирею Авинокому, чтобы 0б- 
легчить торговыя сношеюя Тудеи съ Малою Азчею, Грешею и всВмъ 
Западомъ. Выстунавиий въ море рифъ ея, по свид®тельству Флавя, быль 
протянуть Иродомъ на 100 футовъ въ море, и так. обр. образовался 
замкнутый заливъ, имзвийй входъ съ сфвера. Онъ иносиль на еб имя 
Пруза, въ память умершаго пасынка Кесарева. При вход въ портъ 
находились три колоссальныя статуи. Съ лёвой стороны возвышалась 
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высокая башня, а съ правой двз весьма выеоюя колонны. Нын% отъ 
порта Лрузъ сохранились слфды двухъ моль, между коими бассейнъ за- 
лива имфеть 90. метровъ ширины. Но изъ этихъ моль остались слёды 
только южной молы, а оть сЖверной и сфвернаго входа въ порть не 
осталось камня на камнЪ“ Св. Зем. Т. 9. стр. 280—982. Изъ дру- 
тихъ строешй Кесари по набережной возвышались чраморныя колонны, 
великол® иные домы и колосвальныя статуи, а въ срединё, прямо про- 
тивъ входа въ портъ, на холмф возвышалея храмъ, посвященный Ав- 
тусту, необыкновенный по своему великолФию и красотВ; въ этомъ храмЪ 
отояла колоссальная статуя Императора, сдФланная по образцу статуи 
Юпитера Олимп скаго, и статуя города Рима въ вид статуй Юноны, 
Аргосской. Отъ храма этого теперь остались только подземные крипты 
съ сводами. Кром того Иродъ построилъ здЪсь театръ, амфитеатръ и 
рынокъ; окружиль, какъ портъ, такъ и вею Кегарю широкими кана- 
лами и водопроводами. Подробно о веемъ этомъ пишетъ Флавий. (Превн. 
ХУ. 9, 6). Впослф детьми Веспайанъ сдфлаль Кесарю Римскою ко- 
лоею, которая сначала освобождена была отъ поголовной подати, & 
посл чрезъ Тита—и отъ поземельной подати. Еще до разрушеня Теру- 
салима Весаря была уже резиденщею Римекихъ прокураторовъ (Д%ян. 
23, 23. 24, 31. 25, 1). Во времена Апостольсмя въ Кесари имфлъ 
видЪше отъ Бога и потомъ обращенъ въ взр во Христа и крещенъ 
вв. Ап. Петромъ Корнилй сотникъ (Д%ян. 10, 1. 24. Х|, 11). Зд%еь 
жилъ Ап. Филипиъ, одинъ изъ первыхъ даконовъь (Лфян. 8, 40. 21, 
8). Здфеь пораженъ былъ Днгеломъ, и умеръ въ тяжкихь страдашяхъ 
Иродъ Агрипиа (Д%ян. 12, 19 — 23). Сюда иного фразъ приходилъ 
Ап. Павель (ПФян. 9, 30. 18, 22. 21, 8), и зд%еь въ послёднее 
время два года содержалея узникомъ, пока, наконецъ, не былъ отправ- 
ленъ въ Римъ на судъ Кесаря (Лян. 23, 23. гл. 24 — 26). Здёеь 
въ Весари произшедиий между жителями сего города, Тудеями и Си- 
ийцами, споръ о гражданскихъ правахъ и преимуществахь между ними, 
быль однимъ изъ первыхь поводовъ къ ужаснёйшей и б®детвенной 
войнв Тудейской съ Римлянами, кончившейся разрушешемъ Герусалима и 
разсфящемъ народа Тудейскаго по всему свёту (Древн. Флав. ХХ. 8, 
Ти 9), По разрушени Терусалима, Кесадйя была главнымъ городомъ 
Палестины и м8стопребыватенъь Епископа, которому подчинен былъ 
Терусалимъ, пока, наконець, на с0борЪ Халкидонекомъ Терусалимъ сд%- 
лалея независимою патрархею и ей усвоено первенство. Между Епи- 
`свопами Кесари особенно извфетенъ Евсевй, знаменитый писатель Пер- 
ковной истори. Изъ Хриспанекихь памятниковъ Кесами въ четвертомъ 
8% указывали купёль, въ которой Апост. Петръ крестиль сотника 
Ворнимя съ семействомъ; св. Павла видфла здфеь домъ благовветника 
Филиппа, также темницу, въ которой завлюченъ быль Ап. Павель. Въ 
‘редые вЪка здЪеь указывали домъ, въ которомъ на соборв 195 года 
’ опред лено было время празднованя Пасхи; домъ, въ которомъ жилъ 
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Оригенъ во время своего пребывая въ Кесарш; также домъ Памфила 
ий Евееня, образовавшихь здфеь первую Христанско-богословекую школу 
и обширную Христанскую библотеку (Св. Земл. Т. 2. стр. 286). 0ъ 
появлешемъ и распространемемъь Матометанства Кесарйя взята была въ 
63$ году однимъ изъ военачальниковъ Омара. Во времена Престовыхъ 
походовъ ЁКесаря завоевана была паремъ Балдуиномъ въ 1102-мъ году; 
потомъ взята и разрушена Саладиномъ въ 1187 году; посл много разъ 
была возстановляема и разрушаема; наконецъ въ 1265 году была за» 
воевана и совершенно разрушена султаномъ Бибарсомъ, такъ что не 
осталось камня на камн®, и съ тЪхь поръ городъ лежить въ развали- 
нахъ. Нынв онъ предетавляеть совершенную пустыню @ъ однёии гру- 
дами разрушенныхь строешй, съ кучами развалинъ, покрытыхь Дивими 
растеняии, не инфющихъ ни одного обитателя. Пике кабаны, мены 
й волки, змфи и скоршоны, давно едфлали его своимъ жилищемъ и 
поселились въ немъ. Сн. Гаупта, Пеллера и Герцога: Саезатеа. Поляк. 
Свящ. Геогр. 1848 г. стр. 69. Олеен. Св. Земл. Т. 2: Ееамя Па- 
лест. Кейта Доказ. истины Хр. Вры, 1870 г. отр. 118—120. 


Весаря Филиппова (Коюдова 7 ФИттоь; У. и Г: Саезатеа 
РЫВрр): Ме. 16, 13. Марк. 8, 27. — Горо% Озерной Палестины, 
лежащий у подошвы Ермона, при восточномъ иетокЪ Тордана, на 
сЪверной границф колзна Нефеалимова, называвшиеся въ древности 
Панеасъ (Р\ш. Н. №. 5, 15.)—оть Панюнъ (Ифуюу, Пёуеюу), м- 
стечка и пещеры при полошв% южнаго склона Ливана. ЗдФеь по бли- 
зости въ древности находилось капище ЗВаала, и тородъ называлея 
Ваалъ-Гадъ. Греки отождествили культь Ваалъ-Гада съ культомъ Пана, 
отъ котораго мФето это и’ получило назваше Паншасъ или Бан1асъ. 
Злфеь Флашй полагаетъ главные истоки ]ордана (Прев. ХУ. 10. 3.), 
которые составляютъ особенную достоприм®чательность этой м%етно- 
сти... „Главный источникъ ея, Наръ- Баюасъ, н%зкоторые полагали, 
выходить подземнымъ путемъ изъ озера Ф!аль, лежащаго въ двухъ 
часахъ пути отъ него къ востоку (Флав. о Войн. Туд. Ш. 10, 
1.). Но такое мне новфйше отвергаютъ. Для ‘такого громад- 
нато источника, какъ Наръ-Башасъ, и на одинъ день недоетало бы 
маленькаго озера Ф/алъ. Съ другой стороны, свфжая, чистая вода 
источника не имфетъ ничего общаго съ грязною слизистою водою Ф1ала 
(Св. Земл. Олес. Т. 2. стр. 486). Источникъ Наръ-Банаеъ беретъ на- 
чало свое въ углу горъ, образуемомъ Ермономъ и горами идущиии по 
восточной сторон озера и долины Ель-Гуле, и вытекаеть изъ - подъ 
высокой скалы, выровненной челов ческини руками. Место выхода 
источника нфкогда представляло большой гротъ и было украшено ко- 
лоннами и статуями. Но въ позднёйшее время землетрясеня повредили 
тротъ, а обломки скалы, упавшие сверху, а также остатки бывшихъ 
здесь построекъ, камни и колонны, образовали тамя баррикады вру- 
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томъ входа, что ближайшее разсмотр®н!е внутренней части грота стало 
невозможно. Зд№еь-то подъ массою камней и обломковъ скалы, закры- 
вающихьъ вхолъ въ пещеру, пробиваетея тотъ большой и чрезвычайно 
энертичесяй источникъ чистой, холодной и вкусной воды — который 
служить главнёйшимъ изъ истоковь Тордана. Небольшая часть его ка- 
наломъ проводилась въ городъ, а главная часть, окружал городъ съ 
сфверной и западной стороны, направлялаеь на югъ, гдф въ соединени 
съ другими источниками образовала |орданъ. Здеь Ханаанское служе- 
н1е Ваалу въ древности получило особевный отпечатокъ въ спещаль- 
номъ культ Ваалъ-Гада, т. е. бота счастя. Шунныя воды, 06в%- 
жающия этотъ уголокь, могущественная растительность, свёжй, чуждый 
вредныхъ болотистыхъь испаренй Кадеса воздухъ, упрочили за нимъ 
назване мфета счастя (Св. Земл. Олесн.). Мето это указывается у 
Навина границею обфтованной земли на свверё (Нав. ХГ, 17. 13, 5.). 

‘Въ послждотвш времени, когда Гудея находилась уже подъ. влаот10 
Римлянъ, Кесарь Августь отдаль этотъ городъ съ его облаетю Ироду, 

и Иродъ построилъ здфбь на мзетф Панумъ или Банасъ великолиный 
храмъ изъ бЪлаго мрамора, и посвятилъ его Кеарю (Древн. 15. 10, 
3.). Посл, по раздёлВ владфай Ирода между дфтьми его, Тетрархъ 
Филиппъ, получивиий въ свое владфве Гавлонитиду, распространил и 
уврасиль этотъ городъ, и назваль Кесамею, въ честь Римекаго Кесаря 
Тивеша, & въ отличе отъ Палестинской или Стралоновой, — Филин- 
повою (Лревн. ХУШ. 2, 1.). Так. обр. при источникв Банасъ мало 
по малу возникъ цфлый городъ съ крфпостью, обнесенный массивными 
стфнами съ круглыми башнями по угламъ, который служиль огражде- 
мемъ и защитою этого важнаго мфста, посвященнаго богу Пану, жив- 
шему по народному вфрованпо здЪфеь въ гротВ и источавшему изъ него 
живыя струи Тордана. Но этотъ городъ еъ крёпостью и другими своими 
строенями составлялъ только нижнюю часть Весари Филипповой. Вто- 
‚рая, верхння часть ея (Калаать Банасъ, Калаатъ Зубейбе) отдфлялась 
отъ первой промежуткомъ на полчаса пути, и лежала ва вершинв 
отрасли Ермона на 400 метровъ выше нижней части, имя своимъ 
назначенемь защищать отъ вражеекихъ набфтовъ не только источникъ, 
но и вею иЪзстность. Кр®пость этой части у Арабовъ называется Зу- 
бейбе. Гора этой крёпости есть отрасль Ермона, отрфзанная отъ него 
лфелетою долиною, и почти со везхъ сторонъ не доступна для восхож- 
ден. КрЪиость также обнесена стЪною постройки времени Ирода и 
его преемниковъ, Филиппа или Агриппы. Флай не упоминаеть объ 
этой части; но никто не усумнитея считать крфпость Зубейбе . паият- 
никомъ древне-еврейскаго искусства послёдняго перода. Само собою ра- 
зумзется, что, послф своей первоначальной постройки, она не разъ была, 
Ддерадфлываема. Послёдняя передфлка, какъ видно изъ арабекой над- 
И, найденной на развалинахь ея, сдфлана въ 1227 году по Р. Хр. 

Судя по важности пункта, занимаемаго этой кр®постью, можно пола- 
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тать, что на этомъ мфств было и болфе древнее сооружеше, укр иплен- 
ное еще царями 10-ти колфнъ, для отражденя дороги въ Израиль- 
ское царство со стороны Дамаска, но которое съ падешемъь сего цар- 
отва должно было совершенно рушиться, и уже въ перодъ Иродова 
времени мЪфетноеть эта ‘снова стала обетроиватьея и укр%пляться. 
По предан Тудейскому, здфсь было м\сто откровешя Божя Дв- 
рааму объ умножени его потометва подобно звфздамъ  небеснымъ 
(Быт. гл. 15.). Въ эту отдаленную часть земли удейской, въ эту ти- 
хую, лЪсистую страну уединялея иногда Господь во время земной Своей 
жизни, и здЪеь, не задолго предъ СОвоимъ преображевемъ, посл уеди- 
ненной молитвы, спрашивалъ учениковъ Своихъ, за кого они принимаютъ 
Его, и по исповзлаюи ими Его Сыномъ Божимъ, тайно предеказалъ 
имъ о Своихъ страдатяхъ и воскреенш, и потомъ всенародно пропо- 
вфдываль о ношеши Вреста и о Своемъ пришестви во славз (Ме. 16, 
13—78. Марк. 8, 27—38. Лук. 9, 18—97.). Здфеь, говорятъ, жила 
та женщина, которая 12 лЪтъ страдала кровотеченемъ и получила 
исцфлене отъ своей болфзни чрезъ прикосновене къ одеждЪ Спасителя 
(Мо. 9, 20—23. Маук. 5, 25—34. Лук. 8, 48—48.), Евсей объ 
этомъ пишетъ: „здфеь й теперь еще указываютъ домъ ея и сохраняють 
славные памятники благодфяшя, оказаннаго ей Спасителемъ. Именно, 
предъ дверями ея дома лежить высовй камень и на немъ поставлено 
мЪдное изваян!е женщины, съ преклоненными колфнами и съ простер- 
тыми впередъ руками, представляющей подобе молящейея. Противъ нея 
стоить изъ того же металла прямая фигура мущины, красиво облечен- 
наго въ двойную мантю и простирающаго руку кЪ женщин$... Тутъ же 
У ногъ представляется растущая незнакомая какая-то трава, служащая 
символомъ исцфленя всякаго рода болЪзней. Эта статуя, говорили, пред- 
ставляетъ образъ исуса. Она сохранилась до нашего времени, и мы с0б- 
ственными глазами видфли ее въ бытноеть нашу въ этомъ городь“ 
(Еве. Церк. Ист. вк. УП. гл. 18.). Въ посяфдетыи времени царь 
Атриппа назвалъ этотъь городъ, въ честь Нерона, Неронаеъ. Веспачанъ 
ий Титъ были въ этомъ городф. ЭЗдЪеь Титъ праздноваль свою побзду 
надъ Терусалимомъ. Блаж. [еронимъ отождествлялъ Ванасъ съ Даномъ, 
сБвернымъ городомъ Израильскаго царства, гдф подобно какъ въ Ве- 
вилф., южномъ городф, учреждено было 1еровоамомъ поклонен!е золотому 
тельцу. Но Данъ, по свидфтельству древнихъ, представляется особен- 
Нымъ городомъ, отдвльнымь отъ Кесаи или Банаса. Новфйпе Да- 
номъ согласно признаютъ нынфша Тель-ель-Кади (что, подобно Евр. 
слову данъ, съ Арабекато значить судя), лежащй на чась пути на 
западъ отъ Баншаса, замфчательный своимъ богатымъ источниЕомъ, ко- 
торый считается вторымъ изъ истоковъ Тордана. Въ 4-мъ вёЕВ Кеса- 
мя Филиппова въ церковномъ отношени находилась въ зависимости оть 
патрарха Антох!йскаго, и у Еве. и Шерон. извфетна бодфе подъ преж- 
нимъ именемъ Панеи, а со временъ владычества Матометанъ доселф но- 
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сить у Арабовъ назване Башасъ, а у писателей Арабекихъ и Зубенбе. 
Во времена Иреетовыхъ походовъ она поперемвнно была въ рукахъ то 
Хриспанъ, то Магометанъ. Послф ВКрестовыхъ походовъ объ ней не упо- 
минаетея. Теперь этотъ цвфтущий н%Фкогда городъ находится въ разва- 
линахъ, и на мфотв его возвышается небольшая деревенька Бан!асъ, и 
здЪеь не болфе 20 домовъ Турокъ, Грековъ, Друзовъ и Назареевъ. Ся. 
Олесн. Св. Земл. т. 2. стр. 484—494. Свящ. Геотр. Полян. стр. 
56—57. Негл. Т. 2. р. 487—488. 


Весарь (Ко(оар; Саезат; Г.: Калзег): Лук. 2, 1. Мо. 22, 17. Мак. 
12, 14—17. Лук. 20, 22. 23, 2. Дан. 25, 10—12. 21. 26, 32. 
Филип. 4, 22.— Греческое назване Лат. имени Цезарь, которое носилъ 
на 0ебЪ знаменитый Римеюй полководець Юй Кесарь, которое насл%- 
довалъ потомъ усыновленный имъ двоюродный внукъ его Октавый Ав- 
густь и которое усвоялось потомъ вефмъ Римевимъ императорамъ и со 
временъ Ллоклитана— наслёдникамъ престола. Во времена земной жизни 
Т. Христа и Апостоловъ Римскими императорами были: Кесарь Августъ (съ 
80-го года до Р. Хр. ш 14 юР. Хр.), Тиверш (14—37.), при 
воторомъ Господь былъ распятъ, Калигула (37—41.), Клавдай (41—54.), 
Неронъ (54—68.), который первый изъ императоровь Римекихъ воз- 
двигъ гонене на Хриспанъ, и при которомъ пострадали Апостолы Петръ 
и Павелъ, за нимъ, послф Гальбы, Оттона и Вителия, слЬдовали: Вес- 
пайанъ (70—79.), Тить (79—81.), Домищань (81—96.), при ко- 
торомъ Ап. и Евангел. Шоаннъ сосланъ былъ въ заточеше на островъ 
Цатмосъ, Нерва (96—98.), Траянъ (98 —117.), при которомъ постра- 
дали: въ Сири—Игнатй Богоносець, Еп. АнтюжШевый, мужьъ Алпостоль- 
ею, въ Герусалимв8 120-ти лётШй старець Симеонъ, сынъ Клеопы, 
братъ Тосифа, мужа Марина, Еп. Терусалимеви, и др. Сн. 2е1. 1. 
р. 763—764. ен. Римъ. 


Кеседъ (12; Хаб, Хасбаб; Сазей; Хазалъ; Г: Снезед): Быт. 
22, 22. — Изъ сыновъ Нахора, брата Авраамова, отъ жены его Милки. 
Оть имени Кеседа производять Халдеевь (5105). Си. М. Филау. Зап. 
‚ ва к. Быт. Ч. 2. стр. 289. и стр. 78. Но, по другамъ, Халдеи древ- 
н%в Кеседа (Быт. ХТ, 28. 31.). Можетъь быть, оть Кеседа ведетъ 
вое начало только вфтвь Халдеевь Дравскихь, о которыхъ упоми- 
наетея въ книгф [ова (1, 1. 17.). Кей и Пе. на Быт. р. 188. и 
на Това р. 42. Сн. Арфаксадъ, Халдея и Халдеи. 


Кесилъ (752 — безразсудный ‘лупый, надменный): 


а., Тов. 9, 9: “Естероз; Ошо; ’Еенбръ; Г: Огюп; 38, 31: ’Эрифу; 
Атеватоз; ’ПУрнъ; ТГ: Омоп.—Сн. Оронъ и созвёздя. 


ч , .6., Нав. 15, 30: ВафИ\, Хес0; 0езП; Хемль; Ги: СвезИ. — Го- 
родъ. кодфна Гудина, ‘отданный потомъ колЗну Симеонову. Гудеи жили 


+ 
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здЪсь и по возвращени изъ плфна. У Нав. (19, 4.) городъ сей чи- 
тается Вевулъ, а въ 1 Нар. (4, 30.) Бееуиль; но рёчь, очевидно, объ 
одномъ и томъ же город%. Полатаютъ, что это нын®ши!й Халаса (КТ а- 
1аза) или Елуза, на югъ оть Вирсави. КеЙ и 0. на Нав. р. 196. 
Неги. ХГУ. р. 736. 


Кесуллоеъ (7703 — по Гез. надежды, по Фюрсту тучность, 
140д0р0%е; Хаса)\®3; Саза]о т; Ахаселуеъ; Г: Спезиой): Нав. 19, 
18.—Городъ колфна  Исахарова, между Изроолен и Сунемомъ, котораго 
нельзя сизшиваль съ Кислое-Оаворомъ, хотя иное и сифшиваютъ. без. 
р. 495. Раз 1. р. 614. См. даворъ— 6... 


Вефар-Аммонай (‘827 72 — поле, село, деревня Аммонитяна: 
Кафрамыу, Кеофа ха Мом; Па топа; Кафирами!нъ; [: Сарват- 
Атопал): Нав. 18, 24. —Изь городовъ колёна Вешаминова. Имя это 
Только зДЪсь вотрёчается и боле о немъ ничего не извфетно. Вфроятно, 
въ прежнее время здЪфеь было поселеше Аммонитянъ. Кг 1.р. 622. 


Кефира 772 — яоле, село, деревня; Кефра, Хафра, Кафа; 
Саршта, СарВата, Сера: Кефти, Хефтра, Вафрь, Хафра; Г: Са- 
рта): Нав. 9, 17. 18, 26. 1 Ездр. 2, 25. Неем. 7, 29. —Изъ го- 
роловъ колёна `Венаминова. принадлежавтихь прежде `Еведиъ. Во 2 
Ездр. (5. 19.) читается Вафиръ. (без. р. 498. Еще. 1. р. 620. 


Кещя (ПЗр — Касея; Кача; Сазча; Касйя; Г: Кема): Тов. 49, 
ее Вторая изъ дочерей Това, которыми Богъ А его посл 
тяжкихъ его испытан. См. асе. 


Вибротъ-Гаттаава П)5Ё7 ПГЗ? — 0бы прихоти; Мупиата 3 
ето: Берщейга сопспризсетае; гробы похотБюя; Т: Глеботарег): 
Числ. ХТ, 34—35. 38, 16. Втор. 9, 22.— Мфето, гдё Евреи пора-. 
жены были отъ Бога язвою за прихоть мясной пищи. Это было между 
пустыней Синайской и Асироеомъ, близь южнато края горкаго хребта 
этъ-Тигъ. Кибротъ-Гаттаава отождествляють съ нынёшнею здесь м%ет- 
носмю Ель-Аинъ. Кей и Пе. на Числ. р. 245—246. Сн. Власт. 
св. ЛФт. на Чиел. отр. 683 и 69. 


‚Вивцаимъ (233? — два собраня; КаВзави»ь; ОПзайи; Кавеайиъ; 
Г: К флейт): Нав. 21, 22.—Городъ колёна Ефремова, отданный Ле- 
витамъ. Въ 1 Пар. (6, 68.) вибсто Кивцаимъ читается Токиеамъ. Сн. 
Токиеамъ. 


Видаръ (ПР — неилавникь, повязка на золови, Яадема, Ки- 
0415; К\арк; (014118; наглаве, Едаръ, увясло, клобукъ; Т: На®): 
Исх. 28, 4. 37. 39. 39, 98. Лев. 8, 9. 16, 4. Тез. 21, 26.— Головное 
украшене первосвященниеа. Кидаръ устроялся въ вид чалмы изъ виссона 
т. е. чистаго, тонкаго бзлаго полотна, которымъ обвивалась голова, и съ пе- 
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редней стороны кидара къ нему прикрёплялась посредотвомь голубаго. 
пвфта шнура изъ чистато золота сдфланная полированная дощечка въ 
родё адены съ вырфзанными на ней словами: Святыни Господу (Исх. 
28, 4. 36—38. 39, 98. Лев. 8, 9.). Флай присоединяетъ, что ки- 
даръ убиралея въ разныхъ мфетахъ синетою, предетавляя подобе воз- 
душнато неба, и уврашалея для благолёшя, пристойнаго храму Божю, 
золотымъ эвЪнцомъ, къ которому съ передней стороны прикрфилялась 
упомянутая золотая дощечка съ начертанными на ней священными пись- 
менами имени Божия (Луревн. К. 3. гл. 7.3 6 и7.). Власт. Ов. Лт. 
Т. 2. стр. 258—259. 


Кидаръ, Видарснй: Псал. 119, 5. Пен. пфен. 1, 4. Ивми, 21, 
16—17. 49, 11. Тер. 49, 28. Тезек. 27, 21. —Въ другихъ иотахъ 
иня это читается: Кедаръ, Кедареый. См. Ведаръ. 


Види (Кобос, Кор; Слав. Куда; въ Вульгать и у Лют. не 
значится): Тов. 1, 2.—ТГадилейсый городъ, въ колфнв Неофалимовомъ, 
близъ котораго съ лёвой стороны лежитъ тородъ Фибва или Оисви — 
отечество благочестиваго Товита. Лумаютъ, что это Кедесъ Нефеалимовъ, 
изъ котораго образовалось греческое Кобиюс. Хи Цеп Афрокг, 2.р. 24. 
Си. Кедесъь и Оисви. 


Киланъ (КРау. С1азо; Каланъ): 2 Ездр. 5, 15.—Изъ Израиль- 
тянъ; его сыны значалея въ числ возвратившихся изъ плёна еъ 30ро- 
вавеленъ: Въ 1 Езд. (2, 16—20) и у Неем. (7, 21—24.) этого 
имени нфтъ, & стояеъ друмя имена и другя при нихъ числа. Ди дев 
Арокг. 1. р. 35. 


Килеавъ или Хилеавъ (2823): 2 Цау. 3, 3. — Такь въ Еврей- 
скомъ читается сынъ Лавида отъ Авигеи, Кармелитянкия. См. Далу\я. 


Килия (Коба; СШаа; Кимаа; Г: СШаеп): Туде. 1, 7.2, 21. 
1 Мак. ХТ 14. 2 Мак. 4, 30. 36. Дфан. 6, 9. 15, 23. 41.21, 
31. 23, 34. 27, 5. Гал. 1, 21. — Юговосточная провинщя Малой 
Аз, составлявшая н%зкогда одну изъ цвфтущихъ областей Римевой Им- 
пери. Она граничить на востокЪ съ Сирей, на сЪверё — съ Ваппадо- 
кей и Ликаоней, на запад*—6съ Писидлей и Памфимей, и на юг — 
съ Средиземнымъ моремъ и Искимъ заливомъ. Въ восточной части земли 
лежить высокая гора Аманъ; остальную часть занимаеть Тавръ, по юж- 
ному склону своему покрытый великолёпными лФеами. Въ западной ча- 
сти крутыя отлотости его простираютея до самаго моря; а на восточной 
идеть широкая равнина, отличающаяся великимъ плодородлемъ. Изъ рёкъ 
извфотны: Каликаднъ, Сарусъ и Пирамусъ. Древые жители ея—Сирй- 
скаго и Фививйскаго происхожденя, считались морекими разбойниками, 
управлялись туземными владЪфтелями; но потомь Килия подпала подъ 
власть Македони. Была-ли она завоевана Навуходоносоромъ, не извфотно 
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{Гуле. 2, 25); но во времена Александра В. она была Македонекою про- 
винщею, и потомъ подпала подъ влаеть царей Сирскихъ, и съ этого 
времени много поеелялось здЪсь Грековъ и Тудеевъ, первобытные же жи- 
тели боле удалялись въ горы, и тамъ жили, какъ горные разбойники. 
ЗВпрочемъ Киликяне не рВдко возставали противъ СирЙскаго правитель- 
тва (1 Мак. ХГ, 14. 2 Мак. 4, 30). Поелф Килимя принадлежала 
къ Пареянекому и Армянскому паротву. Во времена Римлянъ морсвке Ки- 
ливйске разбойники производили большие безпорядки; наконець Помпей 
въ 68 г. до Р. Хр. побфдиль ихъ, и лучшая восточная часть Килиюи 
сдфлалась Римекою провинщею. Окончалельно земля эта покорена при 
'ВеспаланЪ. Въ Нов. Зав. Гудеи изъ Киливи упоминаются въ числв т®хъ, 
кои состязались съ первомученникомъ Стефаномъ (ДФян. 6, 9). Хрисман- 
ство рано проникло въ Киликю. Ап. ПавелЪ самъ быль родомъ изъ Ви- 
лики, изъ главнаго КиликЙскато города Тарса (Д%ян. 9, 11. 21, 39. 
22, 3.23, 34). Сюда удалился онъ по своемъ обращени къ Хрисмак- 
ству, спасаясь отъ преслёдовавюй Тудеевъ (Дфян. 9, 80. ХТ, 25. Гал. 


1, 21) и злЪеь безъ сомнфая проповздывалъь Нвангел!е. Отеюда, вызванъ 


быль въ Антохю для устроешя АнтохШской церкви (ДФян. ХГ 95). 
Сюда къ братямъ, вифстЪ съ брамями Антоми и Оири, отправлено 
было послаше отъ собора Апостольскаго изъ Терувалима (Д%ян. 15, 23). 
Во второе свое путешестве Апостолъ проходилъ этими мфстами, утверж- 
дая вфрующихъ (Дфан. 15, 41). Во время послфдняго плавания. въ Рииъ 
корабль, на которомъ вмфств еъ другими находился Апостолъ, тель чрезъ 
Килиюйское море, переплывъ которое оть Кипра, присталь въ Мурахъ 
Ликйскихъ (Л%ян. 29, 4—5). Изъ городовъ Вилиюи въ св. Писанши 
упоминаются: Тарсъ— родина Ал. Павла и Маллоеъ, жители коего Мал- 
лоты упоминаются во 2 кн. Маке. (4, 30). Нын® область эта принад- 
лежитъ къ Турецкой провинщи Варамани. Толля: Киливля. 2еп. 1. р. 
‘208. Нег2. 2. р. 702. Наарё: СШаа. 


Кимгамъ (2752 п |192 == иоска, тюмлене, сильное желане; Ха- 
‘зас; Опатааали; Хамааиъ; [: СЬппеваш): 2 Цар. 19, 87. 38. 40.— 
Сынъ Верзелия Галаадитянина, доставлявшаго Давиду продовольстве во 
время бЪтетва его при возмущени Авессалома. Благодарный Давидъ, со- 
тласво желаню Верзелмя, взялъ сына его съ собою, обфщая свое 060- 
бенное къ нему блатоволеше (2? Цар. 19, 38). Ритзб. 2.р. 599. 


Кина (Пр = вопль, илачевная илъснь; Куб; Ста; Ена; Г: Ка): 
Нав. 15, 22.—Изъ городовъ колфна Гудина на юг, въ сосфдетвв съ 
Идумеею; но онъ еще не найденъ. @ез. р. 890. Раз. 2. р. 313. 
Можетъ быть, это городъ Еенеянъ, которые, вышедши изъ города Пальиъ 
©ъ сынаши Тудиными въ пустыкю Тудину, на югь отъ Арада, здёеь по- 
<елились среди народа (Суд. 1, 16). Кей и 061. на Нав. р. 124; 


Кинана (Киля; Кинана): 1 Пар. (30, 29). —ВЗроятно, одинъ изъ 
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южныхъ городовъ колфна Гудина. ГородЪ этотъ читается только у ьхх 
по Ватиканскому списку; въ Еврейсконъ и Вульгатв и въ Греческомъ 
Александрайскомъ списк® его нётъ. Можеть быть, это то же, что Кина. 


Кинеяне (2? — см. Кенея; бу Кобо, Сшае; Кинеи; Г: КиЦег): 
1 Пар. 2, 55.—По указаню кн. Паралипоменонъ, они происходятъ отъ 
Хамаеа, отца Бетрехава, родоначальника Рехавитянъ (См. 4 Цар. 10, 
15. 23. Шер. 35, 2 и дал.). Взроятно, это отрасль Венеяиъ, древняго 
народа АравШекаго, отъ коего происходиль Ховавъ, священникъ Ма- 
памевй, тесть пророка Моисея (см. Кенеи). Кинеи, по увазаню книги 
Паралипоменонъ, жили въ Габецё, городф колфна 1удина, и предетаз- 
ляются ведущими осфдлую жизнь. Ихъ указываются разныя племена. Та- 
ковы: Тирейцы, ТШШимейцы, Сухайцы (см. о каждомъ въ своемь иЪетв); 
и они поставляются здесь въ родственной связи съ Салма, сыномъ Хура, 
сына Халевова. Въ объяенен!е этого родства полатаютъ, что кто нибудь 
изъ Кенитянъ, потомства Ховава, тестя Моисеева, женилея на наслёд- 
ственной дочери изъ рода Халевовь. Въ такомъ случаВ, по непереход- 
ности наслёдетва въ другое племя, дёти и потомки отъ этого брака 
могли значиться принадлежащими къ племени Салмы, хотя по отцу они 
были и Кенитяне. КеЙ и Пе] на Пар. р. 53—54. Си. Кенеи и Ти- 
рейцы. 


Киннамонъ, см. Корица, коричневое дерево. 
Киннерееъ, Киннероеъ и Хиннероеъ (Г722, 7\733, ГА733 — умиуб- 


ленде, вычутость, выпуклость, отсюда ароа; Хеуере$, МауауаоеЗ, 
Мауе\ео9; Сепете@, Сеппегоф; Хенерееъ, Махенереоъ, Хеннерееъ; Г: 
Стете®, СшегоВ): Числ. 34, 11. Втор. 3, 17. 3 Цар. 15, 20. Нав. 
ХТ, 8. 12, 3. 18, 27. 19, 35.—Такъ называлась восточная часть удзла 
Нефеалимова къ морю Галлилейскому, отсюда и самое море называлось. 
Виннереескимъ. Та же ифетность около временъ Новато Завфта называ- 
лась Геннисаръ, Геннисаретъ, и отъ того и озерозназываловь иначе Ген- 
нисаретскимъ. См. Геннисаретъ и Геннисаретское озеро. Сн. Рбгзё. 1. 
р. 610. 2е1. 1. р. 458. Нега. У. р. 6—9. 


Кипарисъ (72, ГАЗ; Котарич90с, пос, пех, хеброб и др. 
У: аМез, сургеззиз, и др.; Слав.; пИуеъ, купаръ, пеугъ, кедръ, и. 
др.; У Лютера слово кипарисъ—сургеззе, обыкновенно, переводится сло- 
вомъ Талпе): 2 Цар. 6, 5. 3 Цаф. 5, 8. 10.6, 15. 34. 4 Пар. 
19, 28. 2 Пар. 2, 8. 8, 5. П%ен. пфен. 1, 16. Исми 14, 8. 37, 
24.55, 13. 60, 13. Тез. 27, 5. 81, 8, Ойи 14, 9. Зах. ХГ, 2. 
Сир. 50, 11 и др.—Изъ строевыхъ деревъ Сирйскихъ и Финиюскихъ. 
Еипарись ростетъ стройно, высоко (Ими 55, 13. Сирах. 50, 11) и 
красиво (Исыи 37, 24). Иглы его не колючи, какъ у ели или сосны, 
но матки, и растертыя въ руЕЪ сильно пахнуть кипаривомъ. Сучья у 
керу тянутся вверхъ, а не раскидываются, какъ у ели. Твердое, плот- 
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ное и толетое бревно его не скоро подвергается гиеню и служить проч- 
нымЪ матераломъ для развыхъ построекъ. Евреи и Финикяне призна- 
вали кипарисъ за одинъ изъ лучшихъ строевыхъ матераловъ. Они пи- 
лили изъ него доски (П%ен. п%ен. 1, 16); кипарисвыми досками об- 
шить быль хранъ [ерусалимеюй (3 Пар. 5, 3. 10. 6, 15. 34. 2 
Пар. 2, 8. 5, 5). Такими же досками жители Тира общивали свой 
корабли (Тез. 27, 5); кипарись употребляли въ древко къ копьямъ 
(Наум. 2, 4. Евр.), а также и на музыкальные инструменты (2? Пар. 
6, 5). Много кипариеныхь деревъ роело на горахъ Ермонокихъ (Сир. 
24, 14), на СенирЪ (1ез. 27, 5), и особенно ва Ливан® (2 Пау. 2, 
8. 4 Пар. 19, 28. Зах. ХГ, 2). По этому кипариеъ выфетВ съ кед- 
ромъ и певгомъ называется славою Ливана (Исми 60, 13). Нынз ки- 
парисами богаты иногя мФетвости святой земли; кипарисы растутъ и въ 
Африкё—въ Египт%, и въ Европ®. Си. Пр. Разум. 060зр. рает. св. 
Пие. 1371 г. стр. 168—165. Негя. ХТ. р. 96. Толля: Кипарисъ. 


Випръ (Котрос; Сургиз; КУ аръ; Ги: Суреги, Сургиз): 1 Мак. 15, 
23, 2 Мак. 4, 29. 10, 13. 12, 8. Лян. 4, 36. ХГ. 19. 20. 13, 
+. 15, 39. 21, 3. 27, 4.—Островь — въ восточной части Суредизем- 
наго моря, между берегами КиликЙекимъ и Сирскииъ, гористый, въ 
древности весьма плодородный, особенно богатый пшеницей, виноградомъ, 
уабломъ, гранатовыми яблоками, смоквами, садовыми произрастетями, 
хлопчатой бумагой, льномь, благовонною смолою, воскомъ и медомъ, такъ 
что плодородемъ своимъ не уступаль Египту. И въ позднее время 
шелкъ и хлопчатая бумага считались главными произведемями земли. 
Особенно въ слав были лЪса Кипрекле, кедровые, кипариеные, дубовые, 
буковые. доставлявиие хоропий матералъ для кораблестроешя. Нахо- 
дили также здфеь разнато рода дратоцфнные камни и металлы-— жел%30, 
свинецъ, олово, особенно въ древнее время славилась Кипрекая красная 
мЪдь. Такое богатство острова, равно какъ и положен!е его между Малой 
Азей, Спрей, Египтомъ и Грещей, весьма благопруятетвовали его тор- 
товлв, и это высот съ рудвиками и всякаго рода фабриками и маву- 
фактурными произведенями дфлало жителей богатыми и питало роскошь. 
Отсюда ихъ упрекали въ изв женности, сладостраети и распутствЪ; и 
этимъ объясняется и то обстоятельство, что зд№сь распространено ‘было слу- 
жеше Венерв, которая по предан произошла на берегу Кипра изъ. 
пфвы морской, и оттого получила прозваме Кипрекой (Сурма Уепи$), 
также Пафекой — отъ города Пафа (Рарыа Уепаз). Первые жители 
Кипра, вфроятно, были Финиюяне, и ими построены были мног!е торода. 
О Финиюйскомъ населени свидфтельствуютъ надписи, найденныя здфеь. 
въ Киштуив. БВпрочемъ съ давнихъ временъ и Греки имфли здфеь по 
берегажъ свои колонш. Потомъ при АмазиеВ они покорены были Егип- 
тянами, и вскор— Персами, подъ владычествомь коихъ имфли своихъ. 
правителей. Потомъ, посл побфды надъ Даремъ при ИсеВ, перешяи 
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подъ власть Александра Македонскаго, и по смерти его попали подъ 
власть Египтянъ, и наконецъ, въ 57-мъ году до Р. Хр.—подЪ власть 
Риилянт. Въ св. Писанш В. Зав. Випръ упоминазтея во времена Мак- 
кавейсвая (1 Мак. 15, 93). Ви 2 Макк. (4, 29) упоминаетея началь- 
никъ Кипра Собтрать, коего преемникомъь быль Кратесъ, и потомъ и 
друме (2 Мак. 10, 13. 12, 2). Изь Двявй Ап. извфотно, что Кипръ 
быль отечествомъ Ап. Варнавы (4, 86) и потомъ одного изъ давнихъ 
учениковъ—Мнасона (21, 16). Христанство насаждено здфеь членами 
церкви Терусалимекой, разофявшимися отъ тонешя, бывшато по смерти 
первомученника Стефана (Д%яв. ХТ, 19). Оть БВипрянъ и Кириней- 
цевъ благовфоте о Христв проникло къ Грекамъ въ Антоми (ДФян. 
ХГ 20). Во время путешествий Ап. Павла для проповзди Евантеля 
островъ Кипръ первый удостоилея слышать благовзете Ап. Павла и 
Варнавы. Огласивъ синаноги Саламинекя, они прошли потомъ вееь ост- 
ровъ ло Паоа. Зд№еь обращенъ ко Христу проконсуль острова Серий 
Павелъ (Дфян. 13, 4 —19. (н. на @е ивсто ДФян. Толк. Апост. 
Мих.). Болёе Ап. Павелъь здфеь не быль. Когда посл 3-го путеше- 
стыя онъ возвращалея въ Терувалимъ, островъ оставался въ лфвф, въ 
сторон® (ДФян. 21, 3). Равн. обр., когда Апостоль, будучи уже узни- 
вомъ, отправлялея въ Рииъ, корабль ихъ приставаль только зд%еь на 
пути изъ Сидона, находя здЪеь при сзверномъ берегв н®которую защиту 
отъ противныхъ взтровъ (ДФян. 27, 4). По раздвлени Римской Империи 
на Восточную и Западиую, островъ Кипръ попалъ подъ власть Гречеекаго 
царства и въ церковномъ отношени принадлежаль въ Восточной Епархии. 
Изъ святителей Кипрекихъ особенно извёетны: Епифамй Аржеп. Випр- 
сый 4-го вЪка и Софронй Аржеп. Кипреюй 6-го вЪка. О дальн®йшей 
судьбв Кипра изъ истори извфстно, что въ среде ввка съ 1192— 
1473 г. онъ имфль своихъ королей; въ 1489-го года достался Венеша- 
‚намъ, а съ 1571 года покоренъ полководцемъ Селима -го и навсегда 
присоединенъ въ Турщи (Негй. ПТ. р. 215). Изъ древнихъ городовъ 
острова особенно извфетны: Кищумъ, Саламись, Паеось, Амаеъ, Ареиное, 
Солое. Теперешейй главный городъ его— Никозя (№с0%1а). Но нынв древ- 
няго богатства и роскоши и слёдовъ никакихъ здфеь нЪтъ; съ тВхЪ 
поръ, какъ островъ подпаль подъ владычество Турокъ, земля остается въ 


запусти и жители въ бёдности. 261. 1. р. 209. Толля: Кипр. Неги. 
111. р. 214—215. 


Бирамъ (Кроиас; Оталтаз; Клрёмъ): 2 Ездр. 5, 20.—Изь торо- 
довъ колёна Венмаминова. Въ параллельномъ мёств въ 1 Ездр. (2, 
26.) пу Неем. (7, 30.) читается: Рама; сн. Нав. 18, 94—95. 


Бирасъ (Курас; Сбамае; Кирасъ): 2 Ездр. 5, 29.—Изъ служи- 
телей при Храмф. Его сыновья значатся въ числ возвратившихея изъ 


плёна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. (2, 44.) имя это читается Керосъ, 
а у Невм. (7, 47.): Киросъ. 
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Киринея, Киринеянинъ, Киринейский (Корууу, Корууойос; Сугешв, 
Сугепаеив, (Сугепепя13; Кура, Куриней, Куринейсый; Г: Сугепе, 
Кутепе, топ Кугеие): 1 Мак. 15, 23. Ме. 27, 32. Марк. 15, 21. 
Лук. 28, 26. ДЪян. 2, 10. 6, 9. ХТ, 20. 13, 1.—Киринея-—— область 
верхней Ливи, по сфверному берегу Африки, на запалъ отъ Египта. 
Это—колоюя Сларты. Главный городъ ея Кирена— отечество философа 
Ариетиппа, Карнеада, поэта Каллимаха, астронома Эратосеена. Ари- 
отиппъ основаль здфеь въ четвертомь вёкВ до Р. Хр. свою школу, 
поставивши удовольстве высочайшимъ блатомъ человъка. Посл дователи 
его назывались Киренаиками и Гедонитами (отъ Греческаго слова 
720у) — наслаждене, удовольстве). Городъ Кирена лежаль въ пре- 
краснзйшей и плодоноснзйшей странз при р%кЪ Вире, въ двухъ ми- 
ляхъ на югъ отъ берега Средиземнаго моря. Городъ этотъ, послё Кар- 
ватена, былъ великолфинфИшимь и богатьйшимъ торговымъ городомъ 
сфверной Африки и сЪдалищемъ искуествъ и наукь; принадлежаль къ 
числу такъ называемаго Пятиградля или Пентаполя. При Птоломе% 
Лат Кирена присоединена была въ Египту, и при Птоломеяхъ мно- 
жество здфеь жило Гудеевъ, такъ что пфлая четвертая часть жителей 
Кирены были Евреи. По евидЪфтельству Флавя. они пользовались здЪфеь 
одинаковыми правами съ прочими жителями (Прев. ХГУ. 7, 2.). Въ 
47-мъ году Кирена подпала подъ власть Римлянъ, и Цесари Римсве 
защищали пожалованныя имъ права и преимущества (Древ. ХУТ. 6, 
1—8.). Киринейскихь Тудеевъ много жило и въ Терусалимв (Пёян. 
2, 10.); и они имфли здфеь свою синагогу, и нфкоторые изъ нихъ 
приняли Христанскую вру, распространяя ее и между другими (Дфян. 
ХТ, 20.); но друе вметв съ нзкоторыми изъ Александрйцевъ, Ки- 
ливянъ и Азйцевъ, упоретвовали противъ евидЪтелей Евангельской 
истины. и жертвою ихъ злобной ненависти былъ первомученикъ Сте- 
фанъ (ДЗян. 6, 9.). Изъ Киринйцевъ въ Новомъ ЗавфтВ упоминается 
нфкто Симонъ Каринейсвй, котораго заставили неети креетъь Спасителя 
(Ме. 27, 32. Марк. 15, 21. Лук. 21, 26.). Въ Двямяхъ Ап. упо- 
минается еще н®кто Лушй Биринеянинъ; онъ быль въ числ проро- 
ковъ и учителей Антох ской церкви (ДФян. 13, 1. сн. Рим. 16, 
21.). Въ четвертомъь в%кф упоминаются мученики: Оедоръ, Еп. Кири- 
нейскй и съ нимъ многя св. жены, пострадавиия при ПлоклитанЪ. Въ 
`десятомъ взк» Киринея подпала подъ власть Магометанъ и нынВ 00- 
ставляетъ восточную часть Турецкаго эйялета Триполя. Эначительныя 
развалины древняго торода Киревы лежатъ при нынФшнемъь селени 
Греннекъ въ области Барка. Сн. Возепи. на Дфян. 6, 9, Толля. Т. 
2. р. 463. Арх. Мих. Толк. Ап. Дан. 2, 10. 6, 9. ХТ, 20. 18, 1. 
Нег2. Ш. р. 221. 7е1П. 1. р. 209. 


Виринй (Корте; Сугшиз; Куринй; Г: Сугепгаз): Лук. 2, 2.— . 
Еириня, Киденй, Квиринй—Ринскй правитель Сири (759—764 
Бивя. Сл. Томъ ИП. | 29 
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г. оть основ. Рима). По сказаншо Еванг. Луки, въ т% дни, т. е. въ 
послздне тоды парствовамя Ирода, вышелъ указъ отъ Весаря Августа 
‘едфлать перепись по веей землф. Перепись эта была первая въ прав- 
лее Квиришя Сирею (Лук. 2, 1—9.). Объ этой переписи при Вви- 
ринев опредфленно пишеть и 10вифъ Фламй (Превн. к. 18. гл. 1. 
$ 1.). Евеемй, повфотвуя объ этомъ въ своей Церковвой истори, по- 
вторяеть слова того же Фламя (Перв. Ист. в. 1. гл. 5.). Но, по 
указанно Фламя, Квирийй едфланъ быль правителегь Сирми уже не 
только послз Ирода, но я поль заточемя Архелая въ В%нв, при 
Тивер!в (14—39 г. шо Р. Хр.), когда Тудея и Самая присоединены 
были къ Сир ской области (Древн. В. 17. гл. 13. 85. Вн. 18. гл. 
1.8 1.). Тогда Христу было уже лБть 14-ть или 16-ть. Отеюда воз- 
никаетъь недоразумв ще касательно времени переписи при Киринез. Недо- 
разуме это веего лучше устраняетея твмь мнфшемъ, что, велфдетве 
повелёня Августа, перепись дёйствительно началась въ 1удев еще при 
ИродЪ, около времени Рождества Христова, и потому тогда и пошли ве 
записываться каждый въ свой городъ, и 1овифъ съ Марею Богоматерью 
отправились въ отечественный свой тородъ ЗВиелеемъ; но потомъ, по 
случаю проиешедшихъ отсюда возмущенй въ Гудеь, перепись эта была, 
вфроятно. на время остановлена, и послЪ, лЬтъ чрезъ 12-ть или 15-ть, 
продолжена и окончена въ правлене Оирею проконсула Квирины (Нея. 
13. р. 466.). Мизые это подтверждается т®ыъ, что, по сказано Фла- 
вя, по случаю переписи, дфИствительно были въ !удев разныя возму- 
щеня, на которыя указывается и въ внигф Дфяюмй Апостольскихъ (5, 
86—37.), и что 1удей, не допускавиие прежде Римлянъ до описания 
своихъ имфшЙ, мало по малу, оставили навонець свое сопротивлеше, и 
при Квиринев перепись была произведена безпрепятетвенно (Древн. к. 
18. гл. 1. $1.). Арх. Мих. Толк. Ев. на Лук. 9, 1—9. 261. 1 р. 
209. Нетх. 13. р. 468—467. 


Кираеъ (Пр, ПР — 06005, зорода; Сатю, Сама; градъ, 
градъ Тарыъ; Г: Кю, Кай): 


а., Нав. 15, 25.——Изъ южныхь городовъ колёна Тудина, къ югу 
отъ Хеврона. Иные имя Кирмаоъ соединяютъ злфеь съ слъдующимъ 
инененъ Хепронъ въ одно имя, потому что оно не отдёляетея зл№сь 
отъ него союзомъ вавъ подобно другимь здЪеь именамъ, иу ПХХ и 
въ Сирокомъ соединяется въ одно имя, и съ Арабекато переводятъ: 
овраги или ущелья Хепрона, хотя впрочемь Мазоретская пунктуащя 


раздфляеть ихъ. Ке] и [Ре]. на Нав. р. 195. Возент. на 15. 95 
‚Нав. р. 303. 


6., Нав. 18, 28.—Изъ городовъ колфна Венаминова, на границ 
нежду колфномь Гудинымъ и Венаминовымь; но онъ еще не открыть, 
_и его не льзя сифшивать еъ Кирао-Ваалонь и Кирае-Таримомь (Нав. 
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18, 14.). которые принадлежать колёну Гудану. КеЙ и Пе. на Нав. 
р. 149. 


Ниргаеаимъ, см. Караолииъ—а., и 6.,. 


Кирае-Арба (735 Пр — юродь Арбы; поме ’АрВох, поме тоб 
пЕб0о, полк АруоВ, КародарВох, КарадарВохоеоёр, поме ’АрВо, 
КордарВо; У: ОмИаз Аше, Сатыйй Атре; Слав.: градъ Арвокъ, 
градъ польный, градъ Аргбвъ. градъ Арво, Караеарвокъ, Карао- 
арвокъ-Сеферъ; 1: Нар ле вааЕ (Быт. 23, 2.и 35, 27.), Кий Ата): 
Быт. 23, 2. 35, 27. Нав. 14, 15. 15, 54. 20, 7. 91, 11. Суд. 1, 10. 
Неем. ХТ, 25. — Древнее названше Хеврона, впрочемъ употреблявшееся 
еше и во времена Нееши (ХТ, 25.). Арба, по имени коего названъ 
городъ, быль однииъ изъ великановь или исполиновъ, отецъ Енака, 
о которомъ нерфдко упоминается въ св. Писани (Чиел. 13, 23. 29. 34. 
Втор. 2, 10—11. Нав. 14, 15. 15, 13. 21, 11.). Въ Рук. въ ви. 
Быт. и у Неем. читаетея: Кирао-Арба, въ прочихъ: Кираеъ Арбы. 
См. Хевронъ. 


Киргае - Ваалъ, или Кирае-аримъ (272 ПУР = 10р0дё Ваала;. 
Кара Ва), Корад Вад»; Сама аа; Караеъ-Вааль; 1: Ка 
Ваз; -— 27 ПТР = городъ лфеовъ, лфеный тородъ; поме Тар, мб 
Тарць, Караар, Караари; Соачатии; ВараеатИнъ, поле ду- 
бравы; [: Кале Тевагиа): Нав. 9, 17. 15, 9. 60. 18, 14. буд. 1$, 
12. 1 Пар. 6, 21.7, 1.2 Пар. 6, 2. 13, 6. 2 Пар. 1, 4. 1 Езду. 2, 
25. Нем. 7, 29. Пеал. 131, 6. Пер. 26, 20. —Городъ на границ ко- 
л%на Гудина п Веншаминова (Нав. 15, 9. 13, 14—15.), причиеляемый 
и въ Гудину колфну (Нав. 15, 60. 13, 14.), и къ Вешаминову (Нав. 
18, 28.). Городъ этоть носить разныя назван!я; называется и Кир!ае- 
Ваалъь и Кираоъ-Гаринъ (Нав. 15, 60. 18, 14.), и Кираеъ (Нав. 18, 
28.), и Ваалъ (Нав. 15, 9.), и Вааль Гудинъ (2 Цар. 6, 2), и Таримъ 
(Пвал. 181, 6.). Прежде завоевашя земли обътованной онъ принадле- 
жалъ Гаваонитянамъ (Нав. 9, ТТ. При раздёлени земли достался 
колфну Тудину (Нав. 15, 60.). Здфеь во времена Судей стояли ста- 
номъ`Данитяне на пути своемъ въ Лаись (Суд. 18, 12.). Здёеь по- 
ставлень былъ ковчегь Завфта, по возвращени отъ Филистимлякъ, и 
здЪеь оставалея 20 лЬтъ до перенесеня Лавидомъ въ Герусалимъ (1 Цар. 
6, 21.1. 1—9. 2 Пар. 6, 2—3. 1 Пар. 13, 5—6. 2 Пар. 1, 4.). 
Изъ Кирае-Тарима быль родомъ пророкь Умя, современникь пророка 
Терени (Терем. 26, 20.). Между возвративтимися изъ плёна были и 
жители Кир!ае-Тарима (1 Ездр. 2, 95. Нови. 7, 29. 2 Ездр. 5, 19.). 
Евсей и Теронимъ полатають этотъ городъ въ 9-ти или 10-ти ми- 
ляхъ отъ [ерусалииа на западъ къ Д1юсполю или Лиддф. НынВ городъ 
этотъ полагаютъь въ селеши Карао-ель-Енабъ, къ сфверо-западу отъ 


Терусалима, къ Ллосполю. Хотя древый лсь, окружавиий городъ, вы- 
21+ 
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рубленъ, но и въ настоящее время эта мфотноеть окружена рощами 
маслинъ и тутовыхъ деревьевъ, ий селене расположено на крутомъ склонв 
торы (сн. 1 Пар. 9, 1. 2 Пау. 6, 3.). Въ 12 ввкВ Ереотоносцами 
здфеь построена была церковь, но которая въ настоящее время совершенно 
заброшена и еще съ 16-го вЪка служить конюшнею. Ке] и 09. на 
Нав. р. 74. Негл. УП. р. 710. Олесн. Св. Звм. 2. стр. 260—261. 


Кир'ае-!аримъ (см. предъидущее): 1 Пар. 2, 50. 58—58. — 
Упоминаемый здЪсь Кирлае-Таримъ представляется однимъ изъ потом- 
ковъ Халева, сына Эоромова, изъ рода Гуды, сына патрарха Такова. 
Отцемъ или родоначальникомъ его и происходящихь отъ него сыновъ и 
племенъ значится ГШПовалъ, вывъ Хура, первенца Халева оть Ефравы, 
жены ето. Но имфетъ ли племя Кирае-Гарима какое отношене къ выше- 
упомянутому древнему Ханаанекому тороду Кирае-Тариму, который до 
завоеваня земли обфтованной принадлежаль въ числу четырехъ союзныхъ 
городовъ Гаваонитянъ (Нав. 9, 17.), и какое это отношене къ нему, 
священное Писане не показываетъ; видно только, что Ханаанеюй городъ 
Кир!аеъ-Таримъ, при раздЪлё земли, достался колЪну Гудину (Нав. 15, 
60.). Кей и Пе]. на Парал. р. 51—54. 


Кир!ав-Санна и Кирае-Сеферъ (725 7П7р — 10р0дё пальмз, & по 
Фюрсту— 10005 имсалия, или письмень, книвз, ученая; поме урашья- 
тву; У: Салла Зета; градъ письменъ; Г: Качай Запиа): Нав. 15, 49;— 
ПРОГУ == городъ книги ИЛИ ЕНИГЪ; по№к трашидтоу; ауНаз Шета- 
тит; градъ письменъ; [: Крла-Зерйег: Нав. 15, 15—16. Оуд. 1, 
11—12. — Вирае-Санна и Кирае-Сеферь это одинъ и тотъ-же го- 
родъ, иначе называемый Давиръ (Нав. 15, 15. 49.). Это городъ Ха- 
наансюй (Нав. 10, 38. 12, 13.), который при завоевани взять быль 
Г. Навиномь (Нав. 10, 38—89.), и при раздёль достался колфну 
Тудину (Нав. 15, 49), и посл снова завоеванъ быль Говоншломъ (Нав. 
15, 15—17. Суд. 1, 12—13.). Онъ лежаль въ нагорныхь странахъ 
колвна Тудина (Нав. 15, 48—49.), и отданъ быль Левитамъ (Нав. 
21, 15. 1 Пар. 6, 58.). Назвашямъ: „Кирае-Сеферь и Кир!ае-Оанна“ 
дають почти одно и тоже значене, согласно съ новъйшими Еврейскими 
учеными и Греческимь текетомъ, переводя словами: городъ книгъ, пись- 
менъ, тдё писаны были книги, или городъ архивовъ, гдз хранились 
памятники письменности. Тоже почти значен!е даютъ и слову „Давиръ“ — 
прорицалище, гдЪ давались отвзты вопрошающимь. Городъ этотъ боле 
въ св. Пивани не вотрфчается; но объ нежъ, какъ тород® колна Тудина, 
упоминають Евсевй и Теронимъ. Положенше его довел остается неиз- 
взотныиь. Нынф иные указывали развалины его въ м%отноети Девир- 
банъ, къ западу оть Хеврова, между Хеврономъ и Дорою; но друме 
ваходятъ это неосновательнымь, потому что, по указанно св. Писания, 
Девиръ полагается не на западъ оть Жеврона, а на югъ, тогда кавъ 
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Девирбанъ лежитъ на западв. Он. Неги. УП. р. 710—711. и Кей 
и 1061. на Нав. р. 88—89. Кат 2. р. 334. 


Киргае-Хуцоеъ (ГП р — оть УП=ень дома или рева на- 
тодялцееся: площадь, улица, поле, пастбище —=1ю01р0д5 полей, паст- 
бищё, степей; поме 'Ежао\еюу; У: птз, Чиае ш ехётеныз тет йлу- 
физ етаб; грады сельныя; Г: баззетява а): Числ. 29, 39. — Городъ 
Моавитсвй, упоминаемый въ истори Валаама, призваннаго Валажомъ, 
царемъ Моавитекииъ, для проклятя Израильтянъ. Изъ повзетвованя 
Бытописателя видно, что онъ ваходилея недалеко отъ Бамое-Вазла 
(Числ. 92, 36. 89—41.). Лумаютъ, что это нын%шнй Кероть или 
Курейять, лежащий при подошвВ горы Аттара, на выеотё которой ле- 
жаль Бамое-Вааль (Чиел. 21, 19—20.). Кей и Ре. на Нав. р. 825. 
<н. р. 308. 


Виросъ (57? — по Фюрсту сильный, исполину Кас; (его; 
Кирасъ; Г: Кегоз): Неви. 7, 47. — Изь Неейнеевъ; его сыновья зна- 
чатея въ числЪ возвратившихея изъ плфна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. 
(2, 44.) Керосъ, а во 2 Ездр. (5, 29.) Кирась. би. Керосъ и Кирасъ. 


Киръ-Моавъ, Кирхаресъ, Кирхарешетъ, Керакъ, Харакъ (Ихия 
15, 1: 3815 рр оть В == симюна, озрада, замкнутое, оцражден- 
ное стънами мосто, 10095, 1 укрттмене, отсюда 2412 ТР = укути- 
леще, кръпость вз Моавъ; по теЁуос “йе Мод вос, таз Моар; 
стфна Моавитская; 1: Кг ш Мод; — Иеми 16, 11: Фопитур, гол р = 
10005 зличы, кирпичей, черетковь; тегуос зувхомсас; таигиз 606 
Тафег13; стфну обновиль еси; Г: Кг-Натезе, КиПагез, —4 Цау. 3, 25: 
пут р: (ло\с 900$) тоб тлобуоо хадртиеуоос; пый ВоНез; (ка- 
мене) стВнъ разблено; Г: Жегенпалгеп; —1ер. 48, 81: 777; херадас 
@&0)05; шагиз Нез; Врады смущеня; Г: КгВегез; —9 Мак. 12, 17: 
Хараё; Свагае; Харакъ; Г: Тватаб; у Птоломея: Хоарахша, у Стеф. 
Виз. Харах-ибВа.—Одинъ изъ трехъ главныхъ городовъ Моавитскихъ, 
Еаковы, кромф Кирхарешета, Аръ-Моавъ и Раввавъ-Моавъ. Онъ прежде 
быль весьма укрфиленнымь и богатымъ городомъ. Лежить на высокой 
Ерутой скалз, при р№ЕЪ Веравъ, которая въ сфверной бухт полу- 
острова Мепраа впадаетъь въ Мертвое море. На стфнахъ этого города 
нЪкогда царь Моавитсюй Меса, во время войны съ Израильтянами, по- 
раженный и обсаждаемый ими, находясь въ крайнзИшемъ положени, въ 
отчаяюи принесь въ жертву сына своего первороднаго, наслёдника пре- 
стола. Это навело ужаеъ тогда на Израильтянъ, и они отступили отъ 
торода (4 Пар. глав. 3.). Во времена Римскаго преобладаня всё эти 
земли причислялиеь къ Сирш, и до вторжешя сюда Срацинъ здЪеь иро- 
цв тала торговля. Въ Кирхаресетв была каведра Епископекая; на с0б0р% 
Терусалимскомъ въ 556 году упоминается Епископъ Харакмова Димитрий. 
По своему положеню и твердому укрФиленю, тородъ этоть былъ влю- 
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чемъ для всей пустыни СирИской. ЗдЪеь тянулись караваны съ това- 
рами, и здфеь сосредоточивалаеь торговля между Египтомъ, Арашею и 
Сирею. Но со временъ Срацинъ все здфеь стало приходить въ упадокъ. 
Впрочеиь и во времена Врестовыхъ походовъ городъ служизъ еще важ- 
нымЪ укрфилешемьъ для Лрестоносцевь, и Абулфеда, Арабсюи писатель 
13 и 14-го вфка, называетъ его не овладимымъ. И теперь, не смотря 
на предотавляюнияся воюду развалины, здЪеь путешественники насчиты- 
вали до 550 семействъ, большею часто Матометанскихъ, которыя. бла- 
годаря своему мФстоположентю, производительноети почвы и торговл%, 
Живутъ довольно счастливо. Нын% городъ этотъ называется Керекъ или 
Керакъ, и отъ него воя область носить то же назване. Фюрст. 1.р. 
446. 2. р. 314. 2е1. 1. р. 796. Негл. УП. р. 559. Кей и Ре. 
на 4 Цар. р. 229. Он. Харакъ. 


Киръ (Пр, ^Р — см. предъидущее; Ем луос, Ворос, Корбут; 
Сутене, рах1ез; нарочитш, ровъ; у Исми (22, 6.) у ГХХ ивь Олав. 
опущено, равно какъ также опущено и въ 4 Цар. (16, 9) въ Славян- 
скомъ; у Лют. везд%: Ки): Амое. 1,5. 9, 7. Иеми 22, 6. 4 Пат. 16, 
9.—Область Аесир!йская, куда переселены были жители Дамаска Оеглае- 
фелласаромъ. Пророкъ Амосъ предетавляетъ эту область, какъ отечество 
или прежнее жилище Арамеявъ или Сирйцевъ (9, 7.) и предоказы- 
ваетъ обратное отведеше ихъ туда въ плЪнъ (1, 5.). Пророкъ Иемя, 
изображая нашеств!е враговъ на Тудею соединяеть Киръ съ Еламомъ, 
и такимъ образомъ даетъ видфть здФеь Асеирмянъ (29, 0.). Въ 4 кн. 
Царствъ описывается самое событе, когда Оеглаофелласаръ, царь Асси- 
рийсвй, взявши Памаекъ, переселиль жителей его въ Вирь (4 Пар. 
16, 9—10.). — Касательно мЪстоположеня сей области мня весьма 
различны. Г. Фламй неопредёленно полагаль въ верхней Миди (Дуевн. 
ТХ. 12, 3.). Друме Вярену полагали по Птоломею (УГ. 2, 10.) въ 
южной Мидш. Евсевй и |еронимъ полагали Кирену на границ Египта 
(Ошоп. Корбу). Еще иные, находя, рЪку Куръ, нын® Канжъ, въ Пер- 
Чи, на югь отъ Тегерана, здфсь полагали и область Куръ, или полагали 
ве между Мидей, Перйей и Асирей, находя здфеь городъ Каринъ 
или Куринъ. Но болфе справедливымъ предотавляется мине тхъ, ко- 
торые согласно съ Михаэлисомъь полагаютъ область Киръ или Куръ 
въ Арменш, при рзЕЗ Киръ или Куръ, которая, вытекая изъ горъ 
Ариени, въ своемъ нижнемъ течеши соединяется съ Аракеомъ и впа- 
даеть въ Баешиское море и доселВ удерживаеть свое назваве, хотя по 
причинз дликнаго теченя р%ки этой и недостатка древнихъ историче- 
скихЪ ДанныхЪ съ точноетю опредфлить здЪсь мфотоположене области 
Кура и нельзя. Что этимъ мифюемъ слишкомъ далеко распространяется 
владычество Ассирянъ на сфверъ, то это не противорёчить историче- 
скимъ показанямъ. По Клиновымъ надписямъ Арменя`и во времена Ахме- 
Нидовъ почиталась Персидекою области. Нег. УП. р. 558. Кей и Пе]. 
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на 4 Цар. р. ЗОТ. и на Иеми р. 265.—Что до самото елова Виръ, то 
у ГХХ оно иногда принимается не за собетвенное имя, а за нарица- 
тельное и читалось различно, и потому и переводится различно. Только 
въ 4 кн. Цар. (16, 9.) по Александр Йекому спиеку читается приблизи- 
тельно къ Еврейскому тексту: Корууу, а въ другихъ мфетахъ или опущено, 
какь у Исми 92, 6, или читаетея то ЕлАуто‹— нареченный, паимено- 
ванный, именитый (Амос. 1,5.), то 909 ро‹ — ровъ (Амос. 9,7... Семьдесять 
въ первомъ мот выфото Кира (ПОР читали, вфроятно, Вера (М7) —паре- 
ченный, нарочитый; а во второмъ, выбето иикиръ (РЭ), читали макоръ 
(7) изъ рова. И въ Вульгатв слово это иногда принимается за нарица- 
тельное, и потому предотавляетея въ перевод%: раз1ез — стВна (Иеми 92. 
6.). Позепи. на Исаю 22, 6. Паллад. на Амоса, 1878 г. стр. 7: и Ш. 


Ниръ (272, 972 — на древне-переидекомъ КНог, Крах == солнце; 
Кобо; Сугиз; Куръ; Г: Котез): Иеми 44, 28. 45, 1. Дан. 1, 91. 
6, 28. 10, 1. 14, 1.2 Пар. 36, 228. 1 Ездр. 1 78.5, 7. 4, 
3.5. 5, 18—14. 17. 6, 3. 14.2 Ездр. 2, 1.4, 57.5,58.6, 7 
ВеливЙ завоеватель, царь Персндеыи, давиий | деямъ свободу возвра- 
титься ВЪ ©в0е отечество и создать храмъ Богу въ Герусалим?. Ояъ 
былъ сынъ одного Пера, по илеии Камбиза, принадлежавиий съ от- 
цовекой стороны къ дому Ахамелидовъ, самой знаменитой изъ веВхъ 
Переидекихъь фамимй, которая вела свое происхождеше отъ древнЪй- 
шаго баснословнаго царя Аранъ, Джемшида; мать сто Мандана была 
дочь Мидйскаго царя Асмага. По преданно, разсказываемому Геродо- 
томъ, Астмагу приенилея однажды сонъ, по объяснению жрецовъ, пред- 
въщавший его падене, и онъ, чтобы предупредеть это, приказаль при- 
ближенному вельможЪ своему Гарпатгу умертвить родившатося у Манданы 
младенца Кира, имфвтато царствовать надъ пЪлой Аз1ей; но младенецъ 
быль спасевъ и воспитанъ пастухами, и впослф лети Асматъ признать 
его своимъ внукомъ и принялъ ко двору. За т8мъ предаме говорить, 
что Гарпагъ, жестоко наказанный царемъ за свое овлуштан!е, скрывая 
въ своемъ сердцф месть’ свою, когда Виръ быль уже въ совершенномъ 
возрает», предложилъ ему возетать противъ Мидянь, обфщая ему свою 
помощь. Киръ легко возмутилъ давно недовольныхь своею завиеимоетио 
Переовъ. Асмать послалъ войско подъ начальствомъь Гарпата; но Гар- 
пагь перешель на сторону Кира; тогда Аетать быль побфжденъ и 
лишенъ престола, и Киръ сдзлалея обладателемь всего МидШекахго цар- 
отва (въ 560 т. до Р. Хр.). Впрочеиъ Клръ обращался съ Астагомъ 
почтительно и оставилъь его при себ% до сымой смерти. Слфлавшись 
обладателемъ столь обширнаго царства, Киръ еще болЪе распространить 
его своими завоеваняни. Онъ прежде всего покориль Бактрио. За твиъ 
направиль евое оруже противъ Малой Ами, которая почти вея при- 
знавала тогда верховную власть надъ бою царя Лидскаго. Царемъ 
ЛидШекииъ быль тогла извфетный Крезъ, гордый своими несмфтными. 
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ботатотвами. Киръ разбиль его и плённый Крезъ осужденъь былъ на 
сожжеше. По словамъ Геродота, когда его положили на костеръ, онъ 
восБликнулъ: о Солонъ, Солонъ, Солонъ! Киръ, услышавъ это, остано- 
вилъ казнь и спросиль, что значить такое восклицане, и когда Крезъ 
разсвазаль ему исторю объ этомъ, глубоко тронутый разсказомъ его и 
понимая непостоянство судьбы человзка въ жизни, ВКиръ возвратиль 
ему жизнь, и виослёдетвьи  визложенный царь сталъ его другомъ, и 
Киръ часто въ своихъ предпуятяхъ руководствовалея его совфтами и 
олытностю. За тёиъ Киръ, поручивь Гарпагу дальнзИйшее завоеване 
Малой Ами въ ея Греческими коломями, самъ обратился на востокъ 
отъ Миди. Тогда одинаковая участь съ Лидекимъ царетвомъ предето- 
яла и Вавилонши, царь которой быль въ с0юзё съ Крезомъ противъ 
Кира. Вавилонъ быль неприступенъь за своими крфикими стФвами. 
Паремъ въ это время быль тамъ Валтасаръ, внукъ Навуходоносора. 
Киръ тихо приближалея къ столиц%, и наконець оадиль Вавиловъ. 
Но жители съ презрёюемъ смотрфли на врага. Богатство Вавилона, 
высокя и толотыя стфны, безчисленное народонаселеве, огромное про- 
страногво, которое онъ занималъ, богатое изобиме съфетныхъ припасовъ, 
все это дфлало ихъ безпечными и равнодушными къ врагу. Они смфя- 
лись надъ нимъ и предавались своимъ удовольетмаямъ. Самъ царь, 
столько же гордый, какъ дфдъ его, Навуходоносоръ, но не столь способ- 
ный въ управлеюню, дфлалъ своему вароду великолфпныя пиршества, и 
вЪ ОДНУ ночь, на одномъ изъ такихъ пиршествъ, находяеь въ крайне 
веселомъ расположени, приказалъ принести священные сосужы, взятые 
Навуходоносоромъ изъ храма Герусалимекаго, пилъ изъ нихъ вино. поилъ 
своихь гостей и превозновилъь боговъ своихъ. Въ это время вдругъ 
явилась неизвфетная рука, которая писала по стфнв неизвфетныя слова, 
которыхъ никто изъ мудрецовъ Вавилонекихь ве могъ прочесть и истол- 
ковать. Призванный Ланшлъ прочель слова эти и объясниль парю 
виыель ихъ, предсказавъ ему его падеше и погибель его царства, и въ 
ту же ночь сущъ Божй совершился надъ БВавилономъ. Киръ велёль 
прокопалть ваналъ и отвести воду изъ Евфрата въ сосфднее озеро, и по 
его руслу ворвавшись съ войскомъ въ городъ, овладфль имъ и все 
государство обратилъь въ Персидекую провинщю (въ 539 г. до Р. Хр.). 
Сдфлавигись так. обр. обладателемь всего востока отъ Инми ло Егей- 
скаго моря, Ниръ узналь въ это время и Тудевъ и ихъ историю, и 
покровительство имъ Бозые и волю Божю о нихъ, и даль имъ дозво- 
лее возвратиться въ свое отечество, въ Палестину. Имфль ли онъ 
при этомъ въ виду, какъ нЪкоторые хотять догадываться, посредетвомъ 
привлеченя къ себ Евреевъ и поселешя ихъ по соефдетву еъ Егип- 
тонъ, приготовить 068 безопасный путь въ эту страну, чтобы идти 
потомъ войною противъ третьяго своего врага, царя Етгипетекаго, исто- 
мя прямо объ этомъ не говорить. Не извфетно также, читалъ ли онъ 
пророчество Исми, въ которомъ болфе чЪиъ за подтораста лФтЪ, онъ 
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названъ по имени и представляется исполнителемъ воли Божей о возоб- 
новлени Терусалима и возетановлени Храма (Исми 44, 28. 45, 1— 
Ф.), или побужденъ быль Ламиломъ, который и при Кирв быль въ 
такой же силё, какъ при Дар (Дан. 6, 28.), — только овъ, въ 
первый же тодъ своего единовластительства, обнародоваль по всему 
своему царству указъ, повел$вавиий Тудеямъ возвратиться въ евою оте- 
чественную землю и воздать храмъ Богу истинному, и въ слёдетве 
сего боле 49-хъ тысячь 1удеевъ возвратились въ свое отечество, 
и, покровительствуемые указомъ Кира, векорв заложили храмъ Богу 
въ Герусалимв (1 Ездр. 1, 1—8. и гл. 8.). Но Кирь не дожилъ 
до окончаня построенмя сего храма. Прежде, нежели обратилъ онъ 
свое оруже противъ Египта, который казалось болфе всего долженъ 
быль привлекаль его внимаше къ себ, онъ обратиль свое оруже 
противъ кочевыхъ племенъ Скиоскихъ, обитавшихъ по обфимъ сторонамъ 
Каст йекаго моря, можеть быть потому, что этого требовало охранеше 
границъ прежняго Мид!екаго государства, и въ сражени съ ними быль 
раненъ, и умеръ отъ раны. Впрочемъ сказаюмя о смерти его различны. 
По однимъ онъ быль разбить и раненъ въ походз противъ кочеваго 
племени Лербиковъ, бродившихъ къ востоку отъь Касшйскаго моря, въ 
нынфшней Туркмени, и сперва побфждевный и раненый, снова пошелъ 
на нихъ и побфдиль ихъ, но вторично быль раненъ и отъ этой раны 
умеръ. По другимъ. онъ погибъ въ войвЪ съ Массатетами, надъ кото- 
рыми, по емерти сына своего, сама царица Томириса приняла начальство 
и нанесла Персамъ страшное поражеше, въ которомъ Киръ былъ убитъ. 
А Всенофонъ въ своей Киропедли передаетъ, что Киръ спокойно умеръ 
въ своемъ дворцф, и похороненъ на своей родинз, въ Переидекомъ го- 
родЪ Пасартадахъ, и прахъ его лежалъ въ великольиной тгробницз, 
которую охраняли особые жрецы. Такъ разноглаены сказаня древнихъ 
о смерти его, равно какъ и о первыхъ собымяхъ его жизни. Священ- 
ное писаше сообщаетъ намъ объ этомъ великомъ завоеватель слздующия 
данныя: Киръ родомъ Периянинъ— №279 (Дан. 6, 28. 14, 1.). Онъ— 
избранное оруд1е Боже для исполнешя воли Его надъ Вавилономъ и _ 
Халдеями (Исии 48, 14.). Онъ царь Переидемй (2 Пар. 36, 22—93. 
1 Ездр. 1, 1—9. $, 71. 4, 8—5. Дан. 10, 1.). Онъ предотавляетея 
какъ полководецъь царя Лалйя, для котораго завоеваль Вавилонъ (Дан. 
5, 31.). `Онь преемникъ Даря, называемато также Аематомъ (Лан. 5, 
31. 14, 1.). Окъ равно царь надъ Мащей и Вавилономъ (1 Ездр. 5, 
13. 17. 6, 2—3.). Онъ велиый завоевалель, который самимъ Богомъ 
_ призванъ для покореня царей и народовъ (Ими 45, 1—3.). Онъ разру- 
шитель идолослуженя Вавилонскаго и Халдейскато (Исаи 46, 1—2. сн. 
Лан. гл. 14). Онъ чтитель истиннаго Бога, хотя склоненъ быль и къ покло- 
неню идоламъ (2 Пар. 36, 28.1 Ездр. 1, 2. Дан. 14, 3—4.). Онь без- 
корыестный освободитель Гудеевъ и покровитель города и храма Герусалим- 
скаго (Иса 44, 98.45, 13.2 Пар. 36, 28. 1 Ездр. 1, 2. 5, 13. 6, 3.). 
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Онъ какъ пастырь у Господа, долженетвовавиий исполнить волю Его 
касательно Израиля (Ими 44, 28.), и какъ помазанникъ Его, возбуж- 
денный Лухомъ Божшиъ для исполнемя воли Его какъ касательно 
избраннато народа Его (2 Пар. 36, 22... 1 Ездр. 1, 1...), такъ и 
касательно другихъ народовь (Исми 48, 28 и 45, 1—8.). Флавй 
присоединяеть, что къ освобождено народа Божия Киръ, безъ сомнзл, 
возбужденъ былъ пророчествомь Исми, въ которомъ онъ за 140 лЪтъ 
до разрущшешя Храма нареченъ по имени (Древн. к. ХГ. гл. 1.52.); 
во вЪроятно, какъ выше замфчено, онъ возбужденъ быль къ этому и 
пророкомъ Даниломъ, который въ такой же сил быль при немъ, какъ 
и при Дау (Пан. 6, 29.). Нега. ПТ. р. 228—282. Кей и Ре. на 
Ис. р. 469 ид. Ейтзб. 1. р. 684. Ие1. 1.р. 832. Шлоев. Всем. Ист. Т. 1. 
186$ г. стр. 62—64. Бекк. Всем. Ист. ч. 1. 1848 г. отр. 151—170. 


Нисъ 9” — по однамъ отъ АР = замиюываще, затриднеще, 
препятстве, по лругимъ оть ПУР — трудный, тяожельй, твердый. 
упорный, непреклонный; Как, Кк; (1; К/еъ; Ш: Кв): 


&, 1 Пар. 9, 1.3. 10, 11. 14, 51. 2 Пар. 21, 14. 1 Пау. 
8, 33. 9, 89. 26, 28.—Оынь Ашщила, отешъ царя Саула, изъ колЪна 
Вешаминова (1 Пар. 9, 1. 14, 51.). Ели въ 1 Пар. (3, 33 #9. 
39.) говорится: Неръ родилъь Киса; то здфеь подъ Неромъ надобно ра- 
зушвть не отца Киса, а д®да или прадфда его; въ родословяхь средне 
члены часто опускаются. Вогда Сауль, посланный отцемъ искать про- 
падшихъ ослицъ, долго ке возвращалея, заботливый отецъ, забывъ объ 
ослицахъ, безпокоилея о немъ и послалъ за нимъ другихъ слугъ (1 Пар. 


10, 2.). Елеъ называется человфкомь знатныиь — ”П 7932, т, е. онъ 
обладалъ достаточными средствами жизни, былъ человЪкъ богатый, за- 
Житочный и честный. Ке] и 0е]. на 1 Пар. р. 72. 


6., 1 Пар. 8, 30. 9, 36.—Изъ сыновъ Теила, отца Гаваонитянъ, 
изъ предковъ Саула. 


в., 1 Нар. 28, 21—22. 24, 99. — Левить, сынь Махля, изъ 
потомковъ Мерари, колзна Левина, упомиинаемый при изчиелени Ле- 
витовъ во времена Давида (1 Пар. гл. 23 и 94). 


г. 2 Пар. 29, 12.—Левить, сынъ Авд!а, изъ потоиковъ Мерари, 


упоминаемый во времена Еземи при очищени и обновлени Храма (2 Пат. 
тл. 29). 


д. Ев0. 2, 5.—Изъ предковъ благочестиваго Гудея Мардохея, про- 
исходившато изъ колфна Вешанинова и служившаго привратникоиъ при 
двор Артаксеркса въ Сузахъ. У ЬХХ онь читается: 0 Кеюойос, 6 
Кюаи‹— Киеей. 7еП. 1. р. 802. Сн. Гез., Фюрет., Кас. и ТИтейнб. 


Кисей, си. Кисъ—л. 
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Кислевъ, Хаслевъ (253, 1553. ХоасеАеб, Хос\еВ; Сачет; Ха 
левъ, Хаселеуъ, Хаслевъ; [: Сет): `Нееи. 1, 1. 3ах.7,1,1 Мэк. 1, 54. 
4, 52, — Певятый священный мфеяцъ и трей гражданский, соотвфт- 
ствуюцщий нашему Ноябрю и Декабрю. Назваше мЪеяца заимствовано 
Евреями у Вавилонянъ во время плфна. Этимоломя его не извфетна. 
АтеВ. Аскеги. 18326 зи. $ 108. р. 133. Св. Георг. Пол. отр. 
125—129. Сн. Хаслевъ. | 


Кислов - баворъ (729 1252 — уресла, или бедра Оавора; Хаве- 
0909, Хасхдю) - Оо; Сезей\нарот; Хасалуоъ - давурь; Т: 
(18101 Траюг): Нав. 19, 12.—Горолъ колВна Зазулонова, при по- 
дошвз горы Олзвора. Въ другихъ мЪотахъ пишется просто: Оаворъ. 
На пр. Нав. 19, 92. 1 Пар. 6, 77. См. Не. ХГУ. р. 738—739. 
п Ке| и Ре. па Нав. р. 151—152. 


‚ Киссонъ (\9^р = извиваюиийся, извилистый; Кафу, Каобу; 
С1зоп, (015501; Клефнь, Клефнъ, Илесовь, Кисхвъ; 1: К1зот): Суд. 4 
(. 13.5, 21. 3 Цар. 18, 40. Пвал. 82, 10. — Рёка въ ПалестинЪ. 
Принявъ свое начало у горы Оавора, и протекая въ полёнахъ Ичса- 
харовомъ и Завулоновомъ, она проходить чрезъ равнину Ездрилонскую 
и принявъ въ себя разные ручья отъ горъ Ефреновыхь и огъ Карнила, 
при сфверномъ конц этой горы, ниже Птолемаиды, впадаетъ въ Среди- 
земное море. Ока состоитъ изъ трехъ главныхь притоковъ. Самый в5- 
верный идетъ на юго-западъ оть горы Оаеора; среда береть свое на- 
чало въ восточныхь частяхъ равнины Ездрилонекой при маломъ ЕрмонЪ 
и Гилбоа, направляя течене рфки съ юго-востока къ сфверо-западу; 
трей, самый южный, вытекаетъь изъ сзверныхь горъ Еффремовыхь или 
Санарйскихь. По соединени этихъ притоковъь въ одну рёку, рёка про- 
текаетъ вдоль сфверо-восточной подошвы Кармила, раздфляя равнину 
Ездрилонекую, и ниже Акко, на сЪверЪ отъ Гаиел или Геоа, впадаетъ 
въ море. Впрочемъ весьма важные притоки она получаетъь и еъ запад- 
ной стороны, отъ горы Кармила. При эгой рЪкЪ Девора и Варакъ по- 
бъдили Сисару, военачальника [авина, царя Асорекаго (Суд. 4, 7. 5, 
21. Пеал. 32, 10.). ЗдЪвь пророкъ Изя истребиль жреповъ Вааловыхъ 
(3 Пар. 18, 40.). Р%ка Еисонъ и теперь составляеть значительную 
р$ку; но она получаетъ дЪйствительное значеше въ дождливое время 
года; лётомъ она очень незначительна, и вс притоки ея высыхаютъ; 
особенно же бываеть богата водою въ зимнее время и весною. Нын% 
она называется Мукалта. Ри: 2. р. 314—315. Нет. УП. р. 711. 
Пей. 1. р. 802. 


Витавъ (КлусяВ; У: Сеа; Олав. Китавъ): 2 Езду. 5, 80.—Изъ 
служителей при Храм; его сыновья значатся въ числф возвратившихея 
изъ плфна 6ъ Эоровавелемъ. Въ Еврейскомъ текст въ 1 Ездр. иу 
Нееми этого рода или племени не значитея. Ха (еп Арокт. 1. р. 86. 
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Китронъ (1752 — оть Вр — связь, узы, оковы; Кетрфу, Кеброу, 
ХеВрфу; Сбетов; Хеврунъ; Г: Ков): Суд. 1, 80.—Тородъ Ханаан- 
сый, принадлежатай колфну Завулонову, но изъ котораго Ханаане не 
были изгнаны, и платили дань Евреямъ. У Навина (19, 15.) тотъ же 
повидимому городъ читается Каттафъ. Уап 4е Уе]@е полатаетъ, что это 
нынзший Тель Картани, къ сзверу отъ Гевы. КеП и 0. на Нав. и 
Суд. р. 153 и 208. Еиг% 2. р. 319. без. р. 890. 


Киттимъ, Китийскй, Хиттименй, (2772, 573; Кумо Кио, 
Хенёць, Хетлиещ, Кууиюу, Кеиёфу; Сели, НаПа, Вотали, Сефео- 
тол тех; КитШети, Кучейсюй, Хеттимь, Кати, Хетмиъ, Хеттимъ, 
Втяне; Г: Киа, Сы): Быт. 10, 4. Чися. 94, 24. 1 Пар. 1,7. 
Иваш 283, 1. 12. Тер. 2, 10. Тез. 27,6. Дан. ХТ, 30. 1 Мавв. 1, 1. 
8,5. — Диттим5— изъ выновъ Гавана, сына Гафетова (Быт. 10, 4. 
1 Пар. 1, 7.), и отсюда народъ, отъ него происходящ-—ФКиаттеи или 
Витейцы. Подъ ними во первыхъ разумВется Тирекая коломя на 0с- 
тровё Кипр (Исаи 283, 1. 12.), и потомъ и весь островъ Ащирз (1 Мак. 
15, 23. 2 Мак. 4, 29. 10, 18. 12, 2.). А потомъ имени Киттимъ 
даютъ и болве обширное значене, разумвя подъ нимъ и друмя острова 
и прибрежныя земли Средиземнато и Егейскаго морей, особенно свер- 
ныя. Такъ у пророковъ имя это поставляется вмфет® съ другими род- 
ственными землями или островами, и товоритея не объ одномъ остров, 
& о иногихъ островахъ Китийскихь (Терем. 2, 10. [ез. 29, 6.); и 
1о0ифъ Флай, Теронимъ и Епифаюмй, Еп. Кипремй, подъ КиттИцами 
разужфють и жителей Кипра и жителей другихъ прибрежныхь земель 
и острововъ (без. р. 509—2.,). Наконецъ разумф$ютъь Македоню, Ита- 
лю и Рлиъ. Такъ Переей, сынъ Филиппа П]-го, паря Македоневаго, 
въ книгахъ Маккавейскихь называется царемъ КиттШевииь (1 Мак. 
8, 5.); такъ и Александрь Македонсюй называется вышедшимъ изъ 
земли Китийцевъ (уетчейь, уелтеби: 1 Мак. 1, 1.). Такъ и проро- 
Чество Валаама о корабляхъ отъ Киттима, которые смирятъ Ассура и 
Евера, и которымъ и самимъ будетъ конецъ (Чиел. 24, 24.), по объяс- 
неню лучшихъ толкователей, надобно понимать ке о  Македонском только 
царствз временъ Александра, но и о посл дующихъ земныхъ царствахъ 
(Кей и Пе. на Чиел. р. 343 и дал.). Равн. образомъ въ пророчеств 
Данила (ХТ, 30.) подъ кораблями Китийскими разумвются не вообще 
только соединенныя моромя силы, но и въ особенности корабли изъ 
Итали, оть Римлянъ. Такъ понимали это Теронимъ и Вульгата. Такъ 
и Бохартъ понималь это м№ето Даншла, равно какъ и пророчество Ва- 
лаамово, разум$я зд%сь Римлянъ, и въ самомъ слов Габи понимая 
переводъ Арабекаго слова Кетимъ (М. Фил. Зап. на вн. Быт. гл. 10. 
«т. 4.). Самое слово Киттимъ, по Финикйскимь источникам, произво- 
дять отъ П? или ГЕ, Г’. (Кишюу, О№лии), соботвеннаго имени древ- 
нзйшаго ФинивИскато города на островз Кипр, отъ котораго потомъ 
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назван!е распространено и на весь островъ и на всю область (Фюрет. 1. 
р. 639. сн. р. 452—458.). без. р. 509. Фюрот. 1. р. 640. 2е[. 1. 
р. 199. Негя. 111. фр. 215. Кей и 0е]. на указ. мФета Быт., Чиел., 
Прор. и Макк. Он. Толк. на [ерем. гл. 2. ст. 10. въ Хр. Чг. 1879 т. 
Лив. и Февр. 


Кифа (Куфбе, Петрос; Серраз, Ребги8; Кйфа, Петръ; Г: Ребгаз, 
КерВаз): Тоан. 1, 42. Ме. 16, 18. 1 Кор. 1, 19. 3, 24. 9, 5. 15,5. 
Гал. 2, 9. — Кифа—елово Сиро-Халдейское (№2“2), значить камень. 
Такъ назвалъ Господь Симона, сына Тонина, провидя твердость его вЪры 
и характера. Сначала, не зная еще его, Онъ назвалъь его такъ, при 
первой ветрфчв съ нимъ (Тоан. 1, 42.). Потомъ Онъ повториль это 
назван!е. когла Петръ торжественно исповздаль свою вфру въ Него, 
какъ Сына Божя, сказавъ: „Ты Христосъ, Сынъ Бога живаго“. Тогда 
Господь сказалъ ему: „и Я тебф товорю: ты Петръ, и на семъ камн® 
Я создамъ церковь Мою, и врата ада не одолбютъ ея“ (Ме. 16, 
16—18.). И Петръ, дёйствительно, какъ показываеть дальнейшая 
истор!я, былъ исполненъ самой живой и твердой вЪры во Хриета. Юще 
прежде сего, когда Господь призвалъ его и Андрея брата его быть 
неотлучными спутниками Юго въ качествЪ Апостоловъ, оба они. по од- 
ному слову Христа, оставивъ все, послфдовали за Нимъ и сдзлались 
неотлучными учениками и спутниками Его (Ме. 4, 18—20. Лук. 5, 
10—11. Марь. 1, 16—18.). Въ другое время, по избраши уже 12-ти 
Апостоловъ, когда по случаю бесфды Господа о Свб, какъ 0 хлёбь 
жизни, многе изъ учениковъ Юго оставили Его. и Господь спровилъ 
АпостоловЪ: ве хотите ли и вы отойти отъ Мея? Петръ отвфчалъ: 
„Господи! къ кому камъ идти? Ты имзешь глаголы вЪчной жизни, и 
мы увфровали и познали, что Ты Хриетосъ, Сынъ Бога живаго“ (Тоан. 
тл. 6.). И 060бенно, по вознесеюи Господа и по сошестыи Св. Духа 
на Алостоловъ, Петръ является во главз Апостоловъ, и сильный в%- 
рою., побЪдоноено распространяеть Евантеме между Гудеями и азычни- 
ками (Лфян. гл. ТУ. УШ- ХТ. ХУ.). Имя Кафа часто м 
ляется о Петр у Ап. Павла (1 Кор. 1, 12. 3, 22. 9, 5. 15, 
Гал. 2, 9.). Самъ Апостолъ въ посламяхъ своихъ употребляет р. 
ческое имя Петръь (1 Пет. 1, 1. 2 Петр. 1, 1.). 


Киштонъ (17? = жести, твердый, сухой чрунтз; Киюфу, Кев- 
су, Каоиьу; (69101; Кемнъ, Касунь; Г: К4зеол): Нав. 19, 20. 
21, 28. — Изъ городовъ колёна Исвахарова, назначенный Левитамъ. 
Въ 1 Пар. (6, 72.) онъ называется Кедесъ. Городъ-—не извфотный. 
Ке] и Пе]. на Нав. р. 154. @ез. р. 910. Фюре. 2. р. 339. 


Киш (СР — см. Кушая; Коа, Кеюдо; (из; Хумй; Г. Каз: 
1 Пар. 6, 44. — Отецъь Эеана, одного изъ извфетЕзйшихь пфвцовъ 
Храма при Давид, изъ потомковъ Мерари. Въ 1 Парал. (15, 17.} 
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читается:. Кушая. Сез. р. 889. Фюрет. 2. р. 310. Кей я Ое. па 
Пар. р. 91. 


Камонъ (Коаьфуоз; СНейлоп; Кламенъ; Г: Спепов): Туде. 7, 3.— 
Городъ полуколфна Манасйина, лежалий на сВверо-занадъ отъ Ездри- 
лона, при КармалЪ. Въ немъ иные, съ нЪкоторымъ перемвщевнемъ букеъ, 
признаютъ Токмеамъ — 275? 3 Пар. 4, 12. Нынз это селеюе Ка- 
мунъ, по другимъ Пумегъ, или Тамонъ. Йа 4еп Арот. 9. р. 157. 


Жиюнъ (2; Раф; пиахо 140]отази уезбготан; 91из Чет уезйт; 
звфзда бога вашего Ремфана; 1: Саи, епег ВИА, 4ег К\еги еее 
СоЦег): Амос. 5, 26. — Назваюе божества или идола, коему служили 
Израильтяне во время странетвованя своего по пустын®. Весь этотъ 
стихъ 6ъ подлинника читается такъ: „вы носили склюмю валего царя 
(Молоха) и В№йюна (Ремфана) вашихъ кумировъ, звфзду вашихъ бо- 
товъ, которыхъ вы едфлали себ“. Слово КАйюнъ, по словопроизводству 
отъ 5 въ формё Р1е] = стоять твердо, прямо стоять, етавить, постав- 
лять, воздвигаль, можеть означать симунок, подножае, пъедесталв, 
также с704м05, колонну. Так. обр. оно означаеть не самое божество и 
не образъ божества, а станокъ и снарядъ, въ родЪ, можеть быть, коты 
(пастофбрю\), для вохранешя и ношешя кумировъ или образовъ боже- 
ства ихъ во время странствованя; самое же божество, котораго образы 
были носимы и чтимы ими— это была зв®зда, одна изъ иланетъь и свЪ- 
тилъ небесныхь. Божество это прямо называется у пророка звфздою, 
подъ которою большею часто разумфютъ звфзду Сатурна. Александр - 
ое переводчики слово ГАйюнъ перевели словомъ Реройу, Рефд». Рад», 
Рафа», Руфау, виЪото |2, по бифшеншо буквъ вфроятно, читая |7 
(Рифанъ или Рефанъ). Так. обр. Греческое Ремфанъ или Рефанъ проя- 
зошло отъ измфненнаго чтеня слова КЛюнъ, которое собственно, какъ 
мы видзли, не означаетъ звфзду Сатурна. Но что Еврей во время стран- 
ствованя по пустынв служили и евфтиламъ небеснымъ, это ясно видно 
изъ словъ пророка: „вы носили звёзду бота вашего“, также и изъ словъ 
первомученика Стефана, который повторяетъ слова пророка. Первонуче- 
никъ прямо говорить, что они во время странствовашя служили воин- 
©тву небесному (Лян. УП, 42—48.). Поклоненю свфтиламъ нобее- 
ныиъ въ древности очень распространено было, особенно въ Египтв, 
Халдеё и Финими. Евреи безъ сомнёня заимствовали это служенше отъ 
Египтянъ. Отъ Египтянъ заимотвовано ими служене ихъ золотому тельцу 
при горз Сина. Египетсвихъ идоловъ, по словамъ пророка, они не 
оставляли во время странствованя, при ввВхъ внушеняхъь Божихъ 
(ез. 20, 7—8 и дал.). И потому-то пророкъ Моисей съ особенною си- 
лою предостерегаль ихъ отъ такого заблуждешя языческало (Втор. 4, 
19—20. 23 —28.). Фюрот. 1. р. 589. 761. 1. р. 199—200. Возешаа. 
_и Кей и Пе]. на 98 мфото Амос. Нег. ХИ. р. 738—739. Арх. 
Мих. Толк. на Ап. Дзян. 1876 г. стр. 198—201. Си. Реифанъ. 


/ 
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Клавда (КЛаоба, Клаодос; У: Салда, Салда; Клавд; Г: Салда): 
Цзян. 27, 16. — Небольшой островокъ на югозападъ отъ Крита, въ 
десяти почти миляхъ отъ южнаго ого края. На этотъ островокъ, по 
причинЪ еильной морской бури, набфжалъ корабль, на которомъ Ап. 
Павелъ отправленъ былъ въ Римъ, и здфеь отъ сильнаго в®тра быв- 
ине на корабл$ едва могли удержать лодку, и отеелВ, спустивъ паруса, 
нЪеколько дней носились по морю, пока наконецъь при остров8 Мальт% 
корабль ихъ совершенно былъ разбить. 761. 1. 804. 


° Влавдй (Кабо; У. и 1: СЛауфз = хромоногй; Слав. КлаудШ): 
Пъян, ХГ, 298. 18, 9.— Императоръ Римемй (41—54 г.), по смерти 
Калигулы провозглашенный преторанцами императоромъ — государь съ 
добрыми качествами, но слабый и душею и тфломъ, и потому его цар- 
ствован!е представляетъ длинный рядъ безпорядковъ и злодвяюй; отпу- 
щенники управляли его Имперею, и при двор$ царствовалъ фазвратъ. 
Любимцы государя изъ отпущенниковъ за деньги продавали и государ- 
ственныя должноети и правосуд1е, и заетавляли государя подписывать 
смертные приговоры по своему произволу (сн Веем. Ист. Векк. ч. Ш. 
1843 г. стр. 276—278). Св. Исторя сообщаеть намъ о двухъ 0б- 
етоятельствахъ, бывшихъ при этомъ Ииператорв. Въ его царотвоване 
былъ велик толодъ на землф, предеказанный пророкомъ Атавомъ; и 
по этому случаю Христане АнтохШеюе положили послать милостыню 
бфдетвующимь Хриспанамъ въ разныхъ мфетахъ Гудей, что и испол- 
нили, пославъ свои пожертвованя чрезь Ап. Варнаву и Савла (Л%ян. 
ХТ, 27—80). 0 голодф, бывшемъ въ это время свидЪфтельствуютъ и 
Флавй (Лревн. ХХ. 2, 6. и 65, 2.) и Тацить (Аппа|. 12, 43). 
Другое обетоятельство, упоминаемое въ ев. Писанш, это указъ Влавдя, 
повелввавлий вефмъ Тудеямъ удалиться изъ Рима велфдетве ихъ возму- 
щенй (Лян. 18, 2). Вирочемъ указъь этотъ не быль строго испол- 
няемъ, потому что многе Тудеи и посл сего, по крайней мзрЪ, по 
смерти Клавщя, свободно жили тамъ (ДФян. 98, 17 и дал.). Каса- 
тельно причины изгнашя Тудеевь изъ Рима Светомй въ жизни Клавдля 
(стр. 25.) пишетъ: „Габаеов иири]воте Сътезю, аззЧле Фили иалуез, 
Воша ехри“. Хрестовь здфеь, очевидно, есть поврежденное имя 
Господа Г. Христа, на что и Тертулмань въ свое время жаловался: 
„воттирее а у01з СОтезНал ргопиийалииг; пали пес поттий8 диета 
1рзз 119140 се езНз“ (а@ Мабот. 1, 8). Такимъ образомъ изгиа- 
не Тулеевъ поелфдовало изъ-за имени ТГ. Христа, проповфданнато въ 
РимВ между Гудеями, и слздовательно и въ Ризф теперь уже мноме 
Тудей исповфдывали Христа. О смерти Клавдя извфетно, что онъ 
отравленъ быль ядомъ своею супругою, Агриппиною, матерью преем- 
ника его Нерона. ИеП. 1. р. 805. Негл. 2. р. 712. Бекк. ч. 3. 
стр. 277—278. Слов. Яцв. и Благ.: Клавдий. 

й 


Клавдий Личи (К)аббюс Дочас У. и |. Сааав Тая; 
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Влауди Лусаа): Джан. 23, 26. 24, 7. 22.—Тысячевачальникъ Рим- 
сый въ [ерубалиив, при крЪпости. Антон!я, близъ Храма. Онъ спабъ 
Ап. Павла отъ раздраженной толпы Гудеевъ и отъ судей Гудейскихъ, 
считавшихь ето измённикомъ релити Моиееевой и осквернителемъ Храма, 
и хотфвшихъ убить его. Наконець, узнавши о заговорв противъ него, 
онъ подъ охраннымъ войскомъ съ письмомъ отъ себя отправиль его къ 
правителю Феликсу въ Кесарю для изслфдовашя его дла. Сн. ДФян. 
гл. 21—96. 21. 1. р. 805. (и. Жизнь Ап. Павла, изд. 2. 1828 т. 
стр. 162... 196—177. 


Клавдая (КАхоба; У. и Г: Сала; Клауда): 2 Тим. 4, 91.— 
Одна изъ блаточестивыхъь женъ Римскихъ, обращенная къ Христан- 
ству, вФроятно, Ап. Павломъ, и, взроятно, имфвшая не малое значение 
въ обществ Хриотанъ Римскихь, когда Апостоль въ своемъ поелани 
изъ Рина и оть ея имени привЪтетвуетъ ученика своего Тимоеея, Епи- 
скопа Ефесскаго. Но объ ней ничего болфе не извЪфетно. 


Владязь клятвы, см. Вирсавия. 


Влеопа (съ Еврейскаго отъ Я27 == ирохождеще, перемтна; К\ебтас: 
У. и Г: О]еорваз; Слав. Клеопа): Лук. 24, 18. Сн. Тоан. 19, 95. Одинъ 
изъ учениковъ и родственниковъ Господа по плоти. Мнфвя впрочемъ 
о немъ различны. Одни Елеопу, упоминаемаго у Ев. Луки (24, 13) 
отличаютъ отъ Влеопы, упоминаемаго у Ев. |оанна (19, 25.), находя 
разлище въ самомъ имени: у Луки пишется К\ебтас, а у оанна КАютйс. 
Первое имя греческое, а послзднее Арамейское. Поелёднй, т. е. Тоан- 
новъ Клеопа, и у Евоеыя называется Клеопа, а не Алфей. По свид%- 
тельству Евоевя, онъ быль братъ Тосифа, обручника Св. Лфвы Мари, 
и жена ето, Малля Елеопова, была сестра Богоматери (ЦПерк. Ист. К. 
3. гл. ХПГ. Но онъ, думаютъ, давно умеръ, и потому въ Евантели 
упонинается только жена его, Маря Клеопова, сестра Богоматери 
(Тоан. 19, 25.), мать Такова Малаго и Тоби (Мо. 27, 56. Марк. 15, 
40. Лук. 24, 10.); а Клеопа Луки — это совевиъ другое лице, изъ. 
вврующихь, можеть быть, Еллинистовъ, подобно Евангелист Лук. 
Но друге не раздфляютъ этого мнфнйя, не находя твердыхъ для сего 
основанй, и прининають ихь за одно лице. Клеопа и Алфей—это одно 
и то-же имя; разность назвашя происходить оть двоякаго произноше- 


я Арамейскаго слова 'В7П: Халфай-Алфей, и Хлопай-Клеопа (Возеит. 
на Тоан. 19, 25. р. 820. Он. Братья Господа и Таковъ Меньший). 
Какъ бы то ни было, о Клеоп® Евангельская истойя передаеть намъ 
слздующее достопримчалельнайшее собыме. Въ третй день по смерти 
Спасителя, Клеопа, вмфотв съ другимъ ученикомь Христовымъ, шелъ 
изъ [ерусалима въ селеше Емиаусъ. На пути явился имъ самъ Господь, 
который, подотедши, шелъ съ ними; но они Его не узнали. Господь 
спросиль ихъ: о чемъ они разсуждають и отчего тавъ печальный Тогла 
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Клеопа разеказаль Ему о ТисугВ Назарянин%, о Его великихъ дфлахъ 
ий учени, и Его страдашяхъ и крестной смерти, и присоединиль: „а 
мы надфялись, что Онъ есть тотъ, который долженъ избавить Израиля; 
но вотъ уже нын® трет! день, какъ это случилось; и насъ изумили еще н$- 
которыя женщины изъ нашихъ. Он% рано были у гроба, и не нашли 
тфла Его, и пришедши, сказывали, что оЕз видфли явившихея Анге- 
ловъ, которые говорятъ, что Онъ живъ. И ходили нзкоторые изъ на- 
шихъ ко гробу, и нашли такъ, какъ и женщины товорили, но Самого 
не видфли“. Тогда Господь, видя недостатокъ вфры ихъ въ предска- 
зая пророческя, объясниль имъ всф мфета о Немъ изъ Пиеавя, на- 
чиная отъ Моисея. И среди разговоровъ приблизились къ тому селен, 
въ которое шли. Христось показалъ видъ, что Онъ хочетъ идти далфе, 
но они уговорили Его остальея еъ ними, и Онъ вошель съ ними въ 
домъ, и когда возлежалъь съ ними за столомъ, взявъ хлфбъ, блатгосло- 
вилъ, и преломивъ подалъь имъ. Въ это время открылись у нихъ глаза, 
ий они узнали Ето, но Онъ еталъ невидимъ. Тогда сказали они другъ 
другу: „не горфло ли въ наеь сердце наше, когда Онъ товориль намъ 
на дорог, объясняя Писаня?“ и тотчасъ же ветавши, пошли обратно 
въ Терусалимъ, и нашли вмфет% одиннадцать Апостоловъ и другихъ съ 
ними учениковъ, которые говорили имъ, что Господь иетинно восвресъ 
и уже явился Симону Петру. И они разеказали, что съ ними было на 
пути и какъ они узнали Господа въ преломлеми хлфба (Лук. 24, 
13—85). Истормя эта восполняетъ намъ недоетатокъ другихъ свъдЪюй 
о Клеоп%. Изъ ней видно, что ЁВлеопа быль однимъ изъ учениковъ › 
Господа, но—не изъ двфнадцати, ибо онъ ясно отличаетея здЪфеь отъ 
нихъ (ст. 33). Видно, впрочемъ, что онъ быль изъ ближайшихь уче- 
никовъ. который принималь самое живое участе въ судьбахъ Господа. 
Здесь и сильное смущене его вмфетв съ другимъ ученикомъ по случаю 
настоящихъ обетоятельствъ,—и полное знакометво съ этими оботоятель- 
ствами, — и живое, самое торячее въ нихъ участе, — и отличе 
вебя отъ пришельцевъь, — и происхождеюе изъ Галилеи (Марк. 15, 
41), — и выражешя: первосвященники и начальники чаши предали 
Его на смерть, мы же надфялись, что Онъ есть тотъ, который спаеетъ 
Израиля, и нфкоторыя изъ нашихъ женъ изумили насъ, и нфкоторые и изъ 
насъ ходили ко гробу, и т. под.,—и необыкновенно сладостное чуветво 
въ сердив при объяснени имъ Писаня,—и нетерифливая поспёшноеть, 
съ какою поспзшили они въ Апостоламъь еъ радостною вфетю о явлени 
имъ Господа— ве даетъ намъ видть въ немъ не Еллиниета, истинно 
увфровавшато во Христа, и не просто Тудея, во Христв полатавшаго 
надежду спасеня Израиля, но—еамое ближайшее нЪкое лице къ избран- 
ному обществу Христову, ближайшее, родетвенное лице Господу. Еели 
присоединимъ къ этому, что жена его Майя ИКлеопова есть дФйстви- 
тельно сестра Ботоматери, и оть самой Галилеи сопутствовала Христу 
вифств съ другими н®которыми женами (Марк. 15, 40—41. си. Лув. 
Бивл. Сл. Томь П. 25 
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5, 2—3), что она мать Такова и Томи, и Симона и Гуды. которые 
называются братьями Господа ([оан. 19, 25. Ме. 27, 56. Марк. 15, 
40. 41. 16, 1. Син. Ме. 13, 55. Марк. 6. 3.), что Таковъ Алфеевъ, 
братъ Господень, и Туда Паковлевъ, братъ [акова Алфеева. бывшие въ 
числЪ двЪнадцати Апостоловъ, суть т же дЪти Клеопы и Мари Влео- 
повой. сестры Богоматери, которые извФетны подъ именемъ братьевъ 
ТГоепода (ен. Братья Господа, также Тавовъ Малый и Туда |аковлевъ): 
то становится понятным, что нЪтъЪ достаточнато основаюя отдфлять 
Влеопу Луки отъ Влеопы или Алфея, упоминаемаго въ другихъ мфетахъ 
Пианя, и предотавяять ихъ двумя различными лицами. Сн. Слов. 
Яце. и Благ.: Влеопа. 261. 1. р. 512. Негл. УП. р. 740. Арх. Мих. 
Тол. Ев. на Ев. отъ Марка и Луки, стр. 597 и дал. 


Клеопатра (КАеотатох = славная, извъстная по отцу; Сворайта; 
Клеопатра): 


&., Во. тл. 10.—Оупруга царя Етинетекато Птоломея. Въ концф 
квиги Есоири, въ прибавлени, сказано, что послане о праздникВ Гудей- 
сконъ Пурим было принесено въ Александрию священникомъ Досиееемъ 
и сыномъ его Птоломеемъ, и истолковано Лисиманомъ, сыномъ Птоломел, 
въ четвертый годъ царствовашя Птоломея и Клеопатры; но здеь не 
сказано, котораго Птоломея. Было четыре Птоломея: Епифанъ, Филоме- 
торъ, Фисконь и Лалуръ, которые имфли женъ Клеопатрь——отъь 204— 
81 г. до Р. Хр. По достовври йшену соображен, здЪь разум ютъ 
Птоломея Филометора, царя Египетскаго, и супругу его Клеопатру. 
Онъ покровительствоваль [удеямъ въ Египт%, и управляль гоеударетвомъ 
съ 181 по 145 т.до Р. Хр. Четвертый годъ парствованя его падаетъ 
на 177 тодъ до Р. Хр. Ёъ этому времени надобно относить переводъ 
или истолковаюе книги, сдфланное Лисимахомъ. Имъ же. конечно, сд- 
ланы 1 прибавлешя въ этой книтв, которыя читаются въ Гречеекомъ 
текетв, но которыхъ въ Еврейскомъ подлинник нфтъ. Иа дев Арокт. 
1. р. 72—73. Си. Херас. Обозр. Иет. кн. В. 8. 1879. в. 
891 — 892. 


6., 1 Мак. 10, 57—58. вн. ХТ, 8—19. — Дочь Птоломея Фи- 
лометора, имфвшая тоже имя Клеопатры, какъ и мать ея. Она выдана 
была за мужъ сначала за Александра Валу, царя бир№екато; но потомъ 
отець ея, домотаяеь самъ царства СирШекато, оклеветаль Александра 
предъ Димитремъ Ниваторомъ и выдалъ за него дочь свою, бывшую за 
Алекеандромъ, и вошедъь въ Антюох, возложиль на себя два вЪнца-— 
Ази и Египта. Волфдотые произшедшихь отсюда междоусоби, Але- 
всандръ былъ убить, и вамъ Птоломей, раненный на войн®, векор% по- 


тоиъ умеръ; и царство СирИское досталось такимъ образомъ Лимитрю. 
Кей на Макк. р. 186—190. 


Клименть (КАуиеутос; У. Г: Оешепз = Яилослиивый; Елиментт): 
Филип. 4, 3.——Упоминаемый здфеь въ послани Ап. Павла къ Филип- 
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шйцамъ Климентъ, обыкновенно, принимается за одно лице съ ЁВлимен- 
томъ, извфетнымъь въ древней Хрисчанекой церкви Епископомъ Рим- 
скимъ. Объ немъ свидтельствуютъ древние: Етезипиъ, Ллониий Корине- 
сми, Ириней, Влименть Александуйсюкй, Оритенъ, Евеевй, Ппифавй, 
Теронимъ и друге. Изъ пославй его къ Кориноянамъ, и изъ самыхъ 
подложныхь сочинешй, выдаваемыхъ подъ его именемъ, видно, что онъ 
принадлежаль къ знаменитымъ и уважаемымъ лицамъ древней Хр. церк- 
ви. Къ сожалънию, истоия сохранила о немъ. весьма скудныя и неопре- 
дфленныя свфдЪютя. По однимъ онъ быль Римлянинъ, изъ царекаго 
рода, получилъ отличное образоваюе въ наткахъ, обращеньъ въ Хри- 
станство ев. Ап. Петромъ, былъ потомъ его впутникомъ, и его Петръ 
предъ своею смерттю поставиль своймъ пресмникомъ въ зваюи Римекаго 
Епископа. По друтимъ, онъ былъ ученикомъ и сотрудникомъ Ап. Павла; 
вифетв въ нимъ страдалъь въ Филиппахь (около 53 г.) и раздёляль 
опаености и труды Апостольскато служемя и въ другихъь мФетахъ, и 
его-то Апоетолъ въ посланш къ Филишийцамъ называетъь однимъ изъ 
его споспёшниковъ и сотрудниковъ, которые вмвотв съ нимъ подвиза- 
лись въ благовфетвоваюи Евангеля, коихъ имена въ книг жизни, ио 
воихъ онъ провитъ Епафродита споспётествовать таковымъ (Филип. 4, 
3). По свидтельству Иринея (аду. Наег. 111. 3), овъ видёль бла- 
женныхь Апостоловъ, Петра и Павла, основавшихь Римекую церковь, 
и обращалея съ ними, слушалъ ихъ проповфдь, и предаше ихъ было 
предъ глазами ето (си. тоже у Евоев. Н. Е. У. 6., Руфф. и Ори- 
гена). Согласно будучи признаваемъ Еиископомъ Римекимъ, онъ, по 
однимъ, былъ непосредетвеннымь преемникомъ Ап. Петра, по другимъ— 
вторымъ Еп. посл» Петра, & по инымъ-третьимъ, повлф Лина и Анак- 
лета (Еве. Пер. Ист. У. 6). По Евсевю, Епископекое служеюме его 
продолжаловь девять лётъ, съ 92 года по 101 тодъ по Р. Хр. (Пер. 
Иет. 111. 13. 15. 84. У. 6. Ирин. аду. Наег. 111. 8). Написа- 
ве Климентова посламя къ Кориноянамъ, съ большею взроятностию, от- 
носять въ паретвованио Ломищана, и именно къ 96-му году по Р. Хр. 
(см. Ист. уч. объ оп. И. Фил. Т. 1. 1359 г., стр. 11). Шо Руд- 
фину (4е Отхепе) и Пал Зосиму (Ер. 2. ал. 417), овъ быль му- 
ченикомъ, и изъ актовъ его мученичества» у Симеона Метафраста видно, 
что онъ при император» Траян сосланъ былъ за имя Христово въ 
Херсоносъ Тавричеенй, и тамъ своею проповздню и чудесами обратить 
многихъ язычниковъ ко Христу, и за то, по повелёншю императора, 
брошенъ быль въ море съ камнемъ на шеф (сн. въ Четьи-Минеи изъ 
Метафраста подъ 25-иъ Ноября, и Иот. уч. объ Отц. Ц. Фил, Т. 1. 
сгр. 9). Повлаве его къ Кориноской церкви, всвми признаваемое за 
подлинное, такъ уважалось древними, что читалось въ церквахъ послв 
каноническихь книгъ св. Писавя. Оно исполнено духовнаго помазаня., 
силы, лености и чистоты ученя: мудрость, кротость, ревность и любовь 


дышутъ въ каждомъ словЪ. Есть еще второе послане Климента къ Во- 
28* 
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ринеянамъ; но оно дошло до насъ не въ полномъ видф, и Евеевй пи- 
шетъ, что оно не етольво извфетно, какъ первое; и древние не пользо- 
вались имъ (Ц. Ист. 111. 38). Клименту приписывалось много и дру- 
гихъ сочинений; но они или вовее не принадлежать ему, или принад- 
лежать только часто, или подлинность ихъ остается сомнительною. Та- 
ковВЫ: &., Два посламя къ дфветвенницаиъ. Въ нихъ содержится уче- 
ве сотласное съ учешемъ Апостольскимъ; и если подлинность ихъ под- 
вертаютъ сомныю, то древность ихъ и чистота учешя не могутъ быть 
оспариваемы (сн. Труд. К. Ак. 1869 т. Май. отр. 198 и дал.).—0., 
Восемь книгъ постановлений Апостольскихь; но самое содержан!е ихъ по- 
казываетъ, что онф не могутъ принадлежать ему; оз составлены уже 
поблф., въ кони втораго или въ третьемъ вфкз, хотя въ нихъ много 
содержится такого, что согласно съ духомъ ученя того времени и пра- 
вилами благочиюя церковнаго. Епифанй о нихъ пишетъ: Хотя н%кото- 
рыми не принимаются они, но не льзя и вовсе отвергать ихъ; поелику 
въ нихъ содержится много относящатося до благочиюя церковнаго и 
ничего противнаго вфрв“ (Наег. 70. $ 10). —в.. Восемьдесять пять 
правиль Апостольсвихъ. Собраше ихъ относять къ тому же третьему 
вку.—тг., Весосионез св. Климента, извфотныя нын% въ Латинскомъ 
переводз. Иные изъ древнихъ одобряли ихъ, но Евееый и Теронимъ 
невыгодно отзывались объ нихъ (Еве. П. Ист. 111. 38. Терон. Ват. 
ЦПерк. Пис.).— д., Еще менфе достойны пера Климента пять писемъ 
Елимента, которыя носятъ на себ% явные слфды невзжества и суевбрий 
(см. Фил. Уч. объ Оц. Ц. 1. етр. 20). Сиерть Климента послЪдо- 
вала на третьемъ году царствоваюя Траяна (98 — 117), и слфд. въ 
100 или 101 году по Р. Хр. Память его празднуется Лерковю 95 
Ноября. О мощахъ св. Климента въ мфсяцесловв импер. Васимя ека- 
зано, что драгоцфиныя мощи его перенесены вЪрными въ Херсонесъ, и 
доселз, т. е. до конца 10-го вФка, творятъь чуда. При св. Влади- 
ур онф перенесены были въ Ё№евъ, и хранились здфеь въ Десятинной 
церкви. См. Памятн. Др. Хр. Письи. Пис. муж. Ап. стр. 78 и дал. 
Слов. Яцк. и Благ. Клим. Р. Филар. Черн. Уч. объ Отц. Ц. Т. 1. 
стр. 85—20. Нега. 2. стр. 720—730. Арх. Серг. М®еяц Вост. Т. 2. 
25 Ноября и Замфтки на @е чиело. 


Йлита: 1 Ездр. 10, 23. Нее. 8, 7. 10, 10.—См. Келая. 


Ннидъ, Ннида (Кубос; У. и Г: бла; Кийа, Кндъ): 1 Мак. 
15, 23. Дзян. 27, 7. — Карйсый городъ на полуостров Инид, 
между островами Косомъ и Родосомъ въ Архипелагь. Хи еп Арог. 
3. р. 226. и Кей на Макк. 243. 


Книжники. см. Законникъ. 


Воа (Ур; ‘усов, Лобб; У: ритерез; Кудъ; 1: Нешеп): 1езек. 
23, 23.—Три вазвашя приводятся здфеь у пророка: Пеходъ, ПТоа п 
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Коа; Коа значится послфднимъ въ числ ихъ. Но какъ понимать эти 
назваюя? Суть ли это имена нарицательныя, или соботвенныя? Если на- 
рицательныя, то что они значать? Еели собетвенныя, то суть ли это 
имена лицъ, или народовъ, или мфетъ и областей? Превше, за исклю- 
ченемъ Теронима, принимали ихъ за имена собственныя. и именно за имена 
областей и народовъ царства Халдейскаго. Такъ РХХ, Сяммахъ, 9е0до- 
т1онъ, Таргумъ и Пешито. Пеходъ принимаютъ за назван Вавилона 
(ен. Тереи. 50, 21. по подл.); Шоа-—за имя Вавилонской области и 
города, называемаго у Птоломея 51а; Коа—за другой Асеирсвлй на- 
родъ Иохеевъ, называемый такъ отъ укрфиленнаго города Коахъ, у 
историковъ Салеа, по СОтрабону Гавгамела. Но Теронимъ и многе но- 
вЪИпе не разлЗляютЪ этого инфния, и предетавляютъ друмя объяене- 
ия, принимая ихъ за имена нарицательныя, за сказуеныя, и опять—то 
означающия и выражаюшля разныя качества мЪетностей, земель и 00- 
ластей, то—качества и степени разныхь вождей и властителей Вави- 
лонскихъ. Которому объясненю дать предпочтене, рзшить трудно. Въ 
Рускомъ Синодальномъ перевод» согласно переводамъ древнихъ-—елова 
эти принимаются въ значеши соботвенныхъ именъ фразныхъ областей и 
народовъ царства Халдейекаго. Так. обр. Коахъ, думаютъ, это Кохеи, 
народъ Ассир ев. во внутренней Ассири, къ Арбелитидв (Атл. Кипи. 
№ 3.). Сн. Во2еши. на [ез. 28, 23. р. 258—255. Ке] и Пе. 
на 63. р. 202. Фюрог. 2. р. 238. 307. 425. Вихё. е4. Е1зеВ. 1872 
ап. р. 994: р; Коде!, рорий Аззумае. 


© 


Кола!я (ПУ\РЕЮлосв Теювы, слово Теювы: Коле; Со]ала; Кой; 
Г: Коаа): Неем. ХГ 7. — Изъ Израильтянъ, колфна БВешаминова, 
изъ предковъ Саллу, жившаго по возвращени изъ плфна въ Терусали- 
ув. Сез. р. 886. Кей] и Ое. на Неем. р. 572—573. 


Коли: 2 Ездр. 9, 23. Си. Келая. 


Колм (77Р—си. Коля; Кф\еос, боНа; Килй; Ги Кова): Тер. 
29, 21.—Отець Ахава, одного изъ ложныхъ пророковъ, во времена 
Тереми. Он. Ахавъ— 5... 


Колоссы и послане ‘къ Колосянамъ (Ко\овса!; (01055ае; Слав.: 
Колоссде; Г: С0]оззет): Кол. 1, 9. — Городъ въ югозападной части 
Фриги, при рфкё Ликусь, ли Лаодики и Тераполя (Колос. 2, 1.` 
4, 13. 15—16.). Городъ этоть, по Геродоту (УП. 30.), большой и 
населенный; но при Оелевкидахъ сталь упадать, а подъ владычествомъ 
Римлянъ и совеВмъ потерялъ прежнюю славу; во времена Страбона (ХИ. 
3. 17.) быль уже небольшимъ городкомъ. Въ 64 г. вмст8 съ другиии 
городами былъ разрушенъ землетряевщемъ; послв снова былъ выстроенъ, но 
уже никогда не достигалъ прежней славы. Впослёдетви времени назывался 
Хоны (Хоу пли Хонасё. что съ Греч. значить отверете, впадина, 
разеёлина-—отъ разоблины земли, въ которую при Колобахь входила, 
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р%ка Ликусъ, и потомъ снова выходила наружу при впадеюи въ Ме- 
андръ (м. у Геродота, Плвюя и Страбона; ен. Мфсяц. Вост. Арх. 
Сер. т. 2. Зам. на 6 Сент.). НынЪ это небольшая деревенька на од- 
номъ изъ скатовъ горы Хонасъ, при которой сохранились еще развалины 
древнято города Колоссы. Жители Волоссвле рано приняли Хрисманокую 
вфру; но кто быль насадителемъ ея среди ихъ, въ достовфрноетно опре- 
дЪлить не льзя. Въ Дфяшяхъ Апостольекихъ сказано, что Ап. Павель 
еше во время втораго своего путешестня проходиль чрезъ Фригю 
(16, 6.), & въ третье проходиль по ряду @Фригно и Галат скую страну, 
утверждая учениковъ своихъ (Д%як. 18, 23.); но быль ли онъ въ Во- 
лоссахъ, не извфетно. По нЪкоторымъ признакамъ, находящимся въ 
самомъ послани къ Хрисманамъ сего города можно заключать, что Апостолъ 
здесь не былъ; ибо онъ говоритъ, что Колоссяне не видфли лица его (2, 1.) И 
что в5ра ихъ извъфетна ему только по елуху (1, 4.). Основываясь на другихъ 
указаняхъ въ томъ же повлаши (1, 7.и4,12?—13.), какъ древние, такъ и 
новфйпие писатели думаютъ, что церковь въ Колоссахъ, Лаодиви и Герапол® 
основана Епафрасомъ, однимъ изъ учениковъ А. Павла, коего онъ на- 
зываетъ своимъ сотрудникомъ. вфрнымъ служителемь Христовымъ для 
Волоссянъ и ихь учителемъ (1, 7.). Когда Анпостоль находилея въ 
Узахъ въ РимВ во время первато заключемя своего, Епафраеъ, по 
любви своей къ Апостолу и ревности по вр прибыль въ Римъ и 
раздзляль здфеь узы выЪетЪ съ Апостоломъ (Филим. ст. 23.). Оть 
него-то здфсь Апостоль и узналь о церкви Колосской, о вр Колос- 
сянъ и любви ихъ ко вефиъ святымъ. Вифстф съ твиъ онъ узналъ и 
о великой опасности, угрожающей имъ во стороны ложныхъ учителей 
Тудействующихь, которые разефявали между ними разныя ереси и за- 
блужденя. Й вотъ по этому случаю Алостоль напиваль къ нимъ поела- 
не. Въ этомъ послаши онъ сначала утверждаетъ истину ученшя, препо- 
даннаго имъ Епафрасомъ (1, 5—7.) и изображаеть Рожественное ве- 
личе Искупителя, въ котораго они увфровали, внушая имъ пребывать 
твердыми и непоколебимыми въ взр и достойно ходить того звашя, 
въ которое призваны, не обольщаясь и не увлекаясь ложнымъ ученемъ 
слвпототвующихь лжеучителей Гудействующихъ, которые, основываясь на 
ложной философи, на вымышленныхь преданяхъ. человфческихь, на 
отамяхь мра, а не на Христ®, внушали имъ: а., соблюдать обрядо- 
вые законы Моисеевы касательно пищи, питья, субботы и обрзания; б., 
внушали умершвлене плоти и изнурене т№ла, выходя можеть быть изъ 
той мысли, что корень зла въ малери, въ тфлё, которое потому на- 
добно изнурять и умерщвлять (2, 16 — 17. 20 — 23.); в., подъ 
вяземь гностическихь и каббалистическихь воззрёнй и учения объ. 
эманатизив, предполагая длинный рядъ посредетвующихь существь между 
Ботомъ и людьми и кратыя сказашя Писашя объ Ангелахъ дополняя 
_ Своими выныслами и баснями, внушали самовольное смиренномудие и 
служейе и почитан!е Антеловъ, чрез которое тВенфе надфялиеь доети- 
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тать общеня и соединеня съ Богомъ, нежели чрезъ Христа (2, 18—19.); 
г., особенно они утверждали, повидимому, что Хрисмане изъ язычни- 
ковъ не могуть избавиться оть власти злыхъ духовъ чрезъ Христа 
(1, 13. 2. 15.), иначе, какъ только указаннымь имъь выше путемъ 
ихъ; д., Хриета они ие отвергали совершенно, признавали Его Месвей, 
но—не въ полномъ Божеетвенномъ Его достоинств, выше Его постав- 
ляли Ангеловъ, искуплее и умилостивлене пруобрВтенное Его смертию 
и воскресеемъ считали пе достаточнымъь для полнаго единеня съ Бо- 
гомъ и доетиженя вёчнаго спасения и блаженства (1, 12—20 2, 9— 
10—14—15.). Возстановляя и утверждая, въ противноеть симъ за- 
блужденяыъ, чистыя и здравыя поняття о Божеств8 Спасителя, о Его 
предвъчномъ быти, о Его творчествЪ й совершени Имъ великой тайны 
искуплемя, Апостоль возбуждаеть потомъ Цолоссянъ къ выешей жизни 
во Христф, внушая имъ, совлекшись ветхаго человЪка съ дЪлами его, 
облечьея въ новаго, по образу Создавшаго его, облеваясь въ Хрисман- 
сыя добродфтели: милосерлле, благость, смиренномудр!е, кротость, долго- 
терпфне, снисхождене другъ другу, особенно любовь, миръ и дружелю- 
Ле, взаимно вразумляя другь друга словомъ Божиииъ, и все дЪфлая во 
имя Господа Г. Христа, благодаря чрезъ Него Бога и Отца; и потомъ 
даетъ частнфйция наставленя относительно супружества, дЪтей и роди- 
телей, рабовъ и господъ, и вебмъ вообще касательно молитвы и бла- 
горазумнато обращеня съ внъшними. Послане это со врем. Иринея воЪми 
признавалоеь подлиннымъ посланемъ Ап. Павла вифстВ съ другими его 
посланями. О посл дующемъ состоянми Колосекой церкви изъ истори можно 
видзть, что она въ древности находилась въ благоустроенномъ состоянии. Тамъ 
жилъ упомянутый выше Епафрасъ, сотрудникъ Апоест. и учитель Колосеянъ. 
Тамъ жилъ Архиииъ, сподвижникъ Апостола (Филин. 1, 2. Кол. 4, 17). 
Тамъ жилъ и оттуда родомъ былъ извфетный Филимонъ, бывпий здесь 
Епископомъ послз Епафраса. Можетъь быть, былъ здфеь впослёдетвш 
и самь Ап. Павелъ, который писаль къ Филимону изъ Рима пригото- 
вить для него обитель, надЪясь векор$ получить свободу отъ завлюче- 
шя (Фил. 1, 22). И посл смерти Ап. Павла церковь Колоеская не 
могла оставаться безъ утверждешя и подкрфиленя, находясь въ близ- 
комъ отношени къ Лаодикшекой перкви и Ефесской, которыя находи- 
лись подъ благодвтельнымь попечеюмемъ св. Ап. 1оанна Богослова.—Ка- 
вательно чуда отъ Архистратита Михаила, бывшато въ Колоссахъ или 
Хонахъ, изелдователи древнихъ Хриспанскихъ событ относятъ это 60- 
быте къ послёдующииь вфкамъ, послЪ вЪка Апостольскато. Впрочемъ 
церковь Архиетр. Михаила издревле существовала тамъ. Изъ Епиеко- 
повъ Полосекихъ или Хонесскихь упоминаются въ истори: во время 
Халкидонекаго собора, во время седьмато Веел. Собора, во времена патр. 
Фомя, импер. Мануила, и др. Он. 2е1П, 1 р. 828—829. Нети. ХХ р. 
117... Норов. путеш. т. \. изд. 2. 1854 г. стр. 52—57. Акад. _ 
Лекц. Митр. Исил. Иван. Руков. въ чг. Ап. посл. изд. 2. 1875 г. 
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стр. 359—879. Полн. м%еяц. Востока Арх. Серг. т. 2. Зам. на 6 
Сентября. 


Колхозей (П"-22 =00е видлийй; Хо\ебё, Хада(а; Своога; 
Халезе, Халазъ: [.: Оваозе): 


а., Невм. 3, 15. — Отецъ Шаллума, начальника округа Мицфы, 


чинившаго въ Герусалиив ворота и стзну у водоема Селахъ, во дни 
Ездры и Нееми. 


6., Неем. ХТ, 5.—Изъ потомковъ Фарева, сына Туды. ддъ Ма- 
асея, НОО изъ главъ Гудиныхъ, жившихъ въ [ерусалимВ, по о 
щенми изъ плзна Вавилонекато. 


Коня (въ Ват. Коуйс, въ Алекс. Кфубс, Кошос; въ Сирек. Корос; 
у Тишенд. Ко^а; въ Вульг: ш отиет Залиаали рег атеот ии заме 
Тег1е№о; подобн. обр. у Лютера: ш 4аз оалае Гап@ Балпалла пшфег 
3 ап Шемео; въ Слав.: во всяый предЪль Самами, и Кони): [уде. 
4, 4.— Вомя—ифетноеть неизвфетная. Иные, согласно съ чтемями въ 
нфкоторыхъ спискахъ: Кевас вместо Коу, принимаютъ это слово не 
за, собственное, а за нарицательное, и переводятъ: и въ селеня; но, по 
связи и составу р%чи, очевидно, здфсь надобно понимать собственное 
имя, назване мЪетности, хотя эта м%етность намъ и не извзетна. Если 
бы здфеь выфето „хи Коудс“ читалось ‹хй Ковос — и селешя“, 
тотла рфчь имвла бы другой составъ: слово „и селешя“ надлежало бы 
относить или къ Самаи, или къ слдующинъ за нимъ ифетноетямъ; 
въ первомъ случав надлежало бы читать: и селемя ея; въ послёд- 
немъ—60Ю3Ъ хо’ надлежало бы опустить и елфдующйя за нимъ назва- 
мя тородовъ. какъ Бео-Оронъ, 1ерихонъ, и др., принимать за селеня., 
или уже слову „селеюя“ давать другое значене, что очевидно приво- 
дитъ только къ однимъ недоразумёямь и произвольнымъь предположе- 
мямъ. Ди еп Арохг. 2. р. 146—147. 


Консня ворота, см. подъ словомъ Терусалимъ: Ворота Терусалима. 
Копты: Наума 3, 9.— Си. Футйцы. 


Кораллы (273 — отъ 728 блестВть, @ять, свфтиться, свЪтлымЪ 
быть == кораллы; ГВ отъ се } краенымъ быть = красные караллы. 
Инетра эти издревле, въ разныхъ мЪфстахъ Пивашя, понималиеь не 
одинаково, и потому и переведены различно. Тавкъ 727 у Това 28, 
18: ретёюра; У. ехе@за; Слав.: превысокая; Г: Вало; въ Русск. 
кораллы; у Тезеыиля 27, 16: Раро%; У. Земеши; Слав.: Рамооъ; 
Г. Балииеб; въ Руеск. кораллы. 29 у |0ва 23, 18: ёсфтата; 
У. осопа; Слав: внутреннЪйния; Г: Рейеп; въ Русек: рубины; въ 
Плачь Тер. 4, 7: Лос У. ет апдлол; Сл. чермны; Г. Кога- 
1еп; въ Русск. кораллъ; въ Притч. 3, 15: Ло: поХотеХек; У. сипеае 
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0рез; Слав.: камеме многоцфнное; Г: Рейеп; въ Русек.: драгоп. камни; 
3, 11: У. саме ргее10з1 та, въ Русск. жеичугъ; 20, 15: У. бешшае, въ 
Русск. жемчутъ; 31, 10: У. Шани Ёпез; въ Русек. жемчугъ. Нын% боль- 
шею часто принимаютъ выше приведенныя Еврейекя имена за назвашя 
коралловъ (хоря/{0»—отъ хорёа украшаю п &/< море). Подъ кораллами 
обыкновенно разумВютъ мореюя роговыя или известковыя произведеня 
съ вфтвями и отраслями, безъ корней и листьевъ, образуемыя малень- 
Кими животными, стоящими почти на послФдней отупени животной 
жизни—полипами. Животныя эти, каждая ихъ 060бь, предотавляютъ 
60бою студенистое тфло, удлинненое, цилиндрическое или коничеекое, съ 
желудочною полостю. Въ верхней Части такого цилиндрическаго тЪла 
находитея отверете или ротъ, окруженный щупальцами или ловильцами, 
которыя произвольно могутъ вытягиваться и ежиматься и подносить 
пишу ко рту, а нижнимъ концемъ, если животное живетъ отдфльно, оно 
приростаеть ко дну морскому или къ морскимъ утесамъ и другимъ 
подводнымь предметамъ, & если принадлежить къ общивамъ и живетъ 
вифетв съ другими особями, то сростаетея съ нини въ одно цфлое. 
Полоеть тла ихъ. въ которой помфщаетея желудокъ, раздфляется на 
многя клфточки, или камеры; клточки эти или роговыя, или тонвя 
и студениетыя, или известковыя, въ которыя полипы втягиваютъ тфла, 
свои. У н»которыхъ въ полости тфла замфчается движене прозрачной 
жидкоети. Полипы питаются мелкими чаетицами органическяхь веществъ 
и мелкими животными, каюя приновитъ имъ добрая мать ихъ-——море 
и которыхъ схватываютъ они своими щупальцами и опускаютъ въ ротъ. 
Понятно, что животныя эти, требующая для своего существован!я столь 
мало смысла, лишены выешихъ чувствъ. Ови не имфють ни зрёня, 
ни слуха. При ихъ осЗдлой жизни, для нихъ не`нужно ни уха, ни 
тлазъ, чтобы избфжаль нападеня враговъ, или чтобы ловить . добычу, 
которая сама приплываеть въ вимъ. Чувство осязашя развитое преиму- 
щественно въ аппаратВ хватавия, очевидно, удовлетворяеть вобиъ тре- 
бованямъ органической ихъ жизни. Какъ растеня, къ которымъ они 
такъ близки по низшей степени своего развитя, полипы размножаются 
почками и почти никогда не живутъь по одиночкВ, но посредетвомъ 
не полнаго почковато дфлешя образують колоншю многихъ животныхъ, 
соединенную въ одно цфлое общимъ тломъ, соками, каналами и жиз- 
ненною силою, пребывающею въ мягкомъ студениетомъ тЪлБ ихъ, такъ 
что вв они составляють одну семью. Такая соединенная колоня или 
община полиповъ называется полипнякомъ. У каждой 0боби есть свой 
ротъ и аппаратъь хватаня, свой соботвенный желудокъ; каждая надвлена 
способносмю выдфлять внутри своей ткани извесгковую массу, изъ кото- 
рой образуются известковыя построевя. Эти-то маленьмя животныя 
служатъ архитекторами и строителями коралловъ и коралловыхь построе- 
вай. По вифшней форм своей кораллы представляются то въ видъ 
вётвистаго дерева или кустарника, то въ вид симметрическаго здазя,. 
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то въ видф кремниетой или известковой оси, древовидно развзтвляющейся 
и покрытой кожиетымъ покровомъ съ ячейками, то въ вид трубочекъ, 
соединенныхь поперечными пластинками, расположенными въ несколько 
ярусовъ, то въ вид трубкообразныхь коралловъ съ многочисленными 
известковыми игольчатыми кристаллами, то въ другихъ видахъ. Если 
въ коралловомъ стволв иной слой умираетъ, 10 ©ъ течешемъ времени 
превращаясь въ известковую массу, онъ служить основамемъ новому 
поколёню, и так. обр. строеше раететъ и достигаетъь поверхности, пока 
находить во внфшнемь м необходимыя усломя для своего существо- 
вашя. Образуя тамя строеня, маленьмя эти жизотныя съ течешемъ 
времени выводятъ таюя постройки, которыя далеко оставляютъ за е0б0ю 
самыя исполинеюя здашя человзка. Построевя коралловыхь животныхъ 
составляютъь такъ называемые коралловые рифы (гряды подводныхъ 
камней), изъ которыхъ иногда образуются цфлые острова. Въ корал- 
ловыхь рифахъ различаютъ три формы: а., рифы латунные, которые, 
состоя изъ разрушенных остатковъ коралловъ, соединенных песча- 
НИкомЪ, въ вид» кольца окружають центральное озеро или лагуну; 
6., рифъ плотинный образуеть плотину въ большемь или меньшемъ 
отдалети отъ земли или острова, отдфленныхъ отъ рифа ‘каналомъ; и 
в., рифы береговые, непоередетвенно соединенные съ берегомъ континента 
или острова. Рифы эти образуются въ слфдетые понижешя морскаго 
дна. Такъ какъ вкоралловыя животныя могутъ жить только на неболь- 
шихъ глубинахъ, и такъ какъ они не могутъ выносить воздуха и 60л- 
нечныхъ лучей, то они строятъ свои здамя на поверхности моря, на 
подводных скалахъ и островахъ и близъ береговъ; и если скала или 
островъ или береговой грунтъ покрываются водою, то въ нижнихъ ча- 
стяхъ находящлеся полипы умираютъ, а вверху ваходятуеся продолжаютъ 
воздвигать свои здавшя далфе, гдЪ глубина не препятетвуетъ ихъ жизни. 
И отеюда-то на поверхности моря образуются рифы. Котда грунтъ или 
островъ совершенно погружается въ воду, тогда рифы соверщенно выми- 
раютъ. Съ течешемъ времени, земля и илъ, прибиваемыя къ нимъ вол- 
нами, покрываютъь ихъ слоемъ плодоносной почвы, на которой потомъ 
развиваются съмена и растетя. Мнопя животныя, ища убёжища отъ 
бурь, таковые рифы выбираютъ себф постояннымь пребыванемь; птицы 
нерздко заселяютъ ихъ своими многочисленными стаями; иногда и чело- 
ВЪкъ выбираеть ихь мфотомъ для разведешя своихъ коло. Впрочемъ 
рифы стоятъ на различных отепеняхъ развимя: въ одномъ м№етф они 
ЯВЛЯЮТСЯ ТОЛЬКО голыми утесами, & въ другомъ одинъ зеленый островъ 
олВдуетъ за другимъ, украшаяеь кораллами. Кораллы растутъ и роскошно 
развиваютея около внфшняго края рифа, въ широкихъ отверемяхъ его 
и каналахъ, гдф бушуеть вильный вфтеръ и пфняцияся волны бьютъ о 
края рифа. Коралловые острова побздоносно сопротивляются самымъ 
сильнымъ нападемямъ Нептука. Морекой ураганъ можеть оторвать ты- 
сячи кусковъ отъ вифшней стфны рифа, но это ничего не звачитъ про- 
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тивъ совокунныхь работъ безчисленнато множества упомянутыхъ малень- 
вихъ строителей, неутомимо работающихь день и ночь. Впрочемъ бы- 
вали случаи, что сильный ураганъ, проходя чрезъ весь островъ, уно- 
силъ 6ъ с0б0ю вое украшеше его, уничтожаль все живущее, и зеленый 
островъ обращаль въ голый рифъ или скалу, не оставивъ никакихъ 
‹льдовЪъ, что онъ быль населенъ нфкогда и человфкъ имфлъ тамь свое 
ифетопребыван1е. Развнымъ образомь въ случав глубокаго пониженя 
почвы въ воду, или совершеннаго скрытя острова подъ водою, рифы 
совершенно вымираютъ, и остаются только памятникомъ, свидВтельствую- 
щимъ о прежнемъ сущеетвовани здЪеь острова. Такъ какъ кораллы ра- 
огутъ подобно раетенямъ, то они принимаютъ вез возможныя раститель- 
ныя фориы. Есть между ними и лишай и мхи, и кустарники, и де- 
ревья, и колокольчики, и епмметрическе куполы и проч. Они бывають 
разныхъ цвфтовъ, краснато, розоваго, совершенно бфлаго, и употреб-’ 
ляются для выдЪлки разныхъ драгоцфиныхъ украшен. Отечество ихъ 
ограничивается тропическими и подтропическими морями. Въ ефверныхъ 
моряхъ живутъ только голокоже полипы, не производяцие коралловъ; 
въ унфренныхъ вифстф съ голокожими вотрчаютея и покрытые губча- 
тыми кораллами, известковые же кораллы образуютъ зд%еь лишь неболь- 
я кустарниковыя масеы. Самое же богатое разнообраз1е фориъ и кра- 
вокъ прелетавляютЪ коралловые полипы тропическихъ морей, гдз нерздко 
покрываютъ собою огромныя пространства въ вид сплошныхъ масеъ, и 
образуютъ цфлые острова, какъ наприм. въ Великомъ ОкеанЪ. Самые 
великолВпные кораллы развиваются въ тфхЪ скалахъ, которыя въ ла- 
тунахъ или въ лагунныхъ каналахъ возвышаются на нЪфеколько саженей 
надъ поверхноетю моря. Изъ коралловъ особенно замфчателенъ красный 
кораллъ— по особенной яркости его цвФта, по его твердости, и по лет- 
кости полировки. Внутреный полиннякъ его очень твердый, враенаго, 
соверш. кроваваго цвфта, а наружный— розовый, мяты. Ерасный ко- 
раллъ отлично полируетея, и издавна употребляетея для украшений. 
Отечество краснаго коралла есть Средиземное море и преимутественно 
берега Африки. См. Григор. Элем. куреь Ест. Ист. Зоологя. Изд. 6. 
М. 1877 г. р. 223—925 —229. — Он. Дарв. Пут. вокругъ евёта, 
пер. т. 2. 1865 г. гл. УГ. стр. 881—415. — Гартвига. Челов. 
и природа на остров. Вел. океана, пер. съ Ни. Изд. 2. М. 1869 т. 
тл. ХГ. Герда Вр. Вуре. Естествов% д. 0пб. 1878 г. ч. 1. стр. 80 
й дал. ч. 3. стр. 11—12. — Изь указан священкато Писавя о ко- 
раллахъ можно видфть, что они издревле считались между цфиными и 
дорогими вещами, были очень красивы и составляли предиетъ торговли. 
Такъ Шовъ, изображая предъ друзьями своими высокое достоинство 
премудрости и превосходство ея предъ веёми дратоцфнными камняии и 
золотомъ, о кораллахъ говорить, что въ сравнени съ премудрости объ 
нихъ и упоминать не стоить. Изъ этого видно, что кораллы считались 
ниже золота и драгоц. камней, но все же считались цфиными вещами 
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{28, 18.). Въ книг Притчей Еврейское 2738, которое иное прини- 
маютъ. за кораллы, прямо поставляется въ числв великихъ драгоп®нно- 
тей, какъ то: дратоцённыхь камней, золота и жемчута (3, 15. 8, 11. 
20, 15. 31, 10.). Пророкъ Теремя, оплакивая бЪдетвенное положене 
‹воего отечества во дни плфненя и сравнивая настоящее состояще кня- 
зей народа съ прежним ихъ состояюмемъ, говоритъ, что они тфломъ 
были краше коралла и видъ ихъ быль какъ сапфиръ (Плач. 4, 7). 
Так. образомъ онъ даеть видфть, что кораллы были очень красивы. 
Пророкъ Тезеюиль о кораллахъ говорить, что ими и рубинами Ара- 
меяне платили Тирянаиъ за ихъ товары (27. 16.). Так. обр. кофал- 
ламъ усвояетея великая цфиноеть и они составляли одинъ изъ предиетовъ 
общирной торговли Тирянъ. 261. 1. р. 882. @ез. р. 915 и 851. 
ЕРатзф 2. р. 345 и 226—227. Сн. Кей и 0е]. на указ. м%ота. 


Корей, Кореи, Кореяне ПР, ПАР —=юдый видз, лысина, плошь; 


и МТ, Н\Р — нуропатка; Коое; (оге; Корей, Корб; 1: Котай, 
Кот ег): 


а., Быт. 36,5. 14. 18. 1 Пар. 1, 35.—Изъ выновъ Исава, отъ 
Оливемы, второй жены его, одинъ изъ старзйшинъ Идумейскихь. Си. 
Оливема. 


б., 1 Пар. 2, 48.—Изъ сыновъ Хеврона, потомотва Халева, сына 
Эсромова, брата Терахмеилова, изъ рода Тудина. 


в., Исх. 6, 21. 24. Чиел. 16, 1. 96, 10. 11. 58. 1 Па. 6, 
37—38. 9, 19. 12, 6. 26, 1. 2 Пар. 31, 14. Сирах. 45, 828. 
Пеал. 41, 1. 43, 1, 45, 1. 46, 1. 47, 1. 48, 1. 88, 1. 84, 1. 
86, 1. 57, 1.—Сынь Ицгара, сына Вааоа, сына Леня. Въ вн. Числ. 
(16, 1.} выЪето Греческато и Руескато Исваара въ Еврейскомъ читается 
Ицгаръ, что согласно и съ другими м%етами. Корей, сынъ Ицгара, из- 
вфетенъ въ св. истори своямъ возмущенемъ, которое произвелъь онъ, 
вм}0тф съ двумя Рувимлянами, Лаваномъь и Авирономъ, противъ Мои- 
сея и Аарона, домотаясь 6% присвоить первенство влаети. Къ нимъ 
пристало 250 челов®къ другихъ, именитыхъ изъ общества. Въ нака- 
зане за это Даеанъ и Авиронъ съ семействами и во везмъ имущеетвомъ 
поглощены были землею. Таже участь постигла и Корея, кромф сыновъ 
его. Проще 250 человзкъ, явивипеся съ своими кадильницаии, попалены 
были огнемъ отъ Бога, и, велдетые продолжавшатося возмущенля, 
умерло при этомъ оть язвы 14,700 человЪкъ (Числ. гл. 16.); посл 
сего первосвященство за домомъ Аарона подтверждено отъ Бога чудомъ про- 
зябшаго жезла Ааронова (Числ. гл. 17.). Во время этого бфдетвя сыны 
Корея, сказано, пощажены были Богомъ, конечно. потому, что не при- 
нимали участя въ возмущени (Числ. 26, 10—11.). Б$детве, постиг- 
шее возмутителей, еще болфе должно было утвердить ихъ въ вфрноети 
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Богу и въ точномъ исполнени левитекихъ ихЪ обязанностей. И изъ по- 
слЪдующей истори видимь мы изъ сыновъ Кореевыхъь и знаменитыхъ 
пзвцовъ (1 Пар. 6, 33. 37—38.), и вёрныхъ привратниковъ и слу- 
жителей при дом Божйемъ (1 Па. 9, 19. 26, 1.9.). Изъ приврат- 
никовЪ особенно извфетны: Шаллумъ (9, 19.), Мешелемя (26, 1.) и 
Оведъ-Едомъ (26, 4—3.). Изъ п®вцовъ особенно извёстенъ во времена, 
Давида Эманъ пфвецъ съ его сыновьями (1 Пар. 6, 33. 37—88. 
тл. 25.). Корахитамъ, сынамъ Кореевымъ, приписываетея десять пеал- 
мовъ (41, 1. 48, 1. 45, 1. 46, 1. 47, 1. 48. 1. 83, 1. 84, 1. 86,1. 
37, 1.). Были изъ Кореянъ и храбрые и сильные воины, которые пе- 
решли въ Давиду еще когда онъ укрывалея отъ преслвдоваюй Саула 
въ (СекелатЪ (1 Пар. 12, 6.). И Кореяне вообще отличалиеь своею в%р- 
ностю въ исполнени своихъ обязанностей. Во времена царя Езеки изъ 
Кореянъ, приставниковь при домз Божемъ, Левитъ Коре, вынъ Имни, 
поставленъ быль приставникомъ при добровольныхь приношеняхъ Богу, 
и подъ его наблюдещемъ находились друге приставники для вЪфрнаго 
раздаятя приношенй брамямъ съ ихъ семействами (2 Пар. гл. 81.). 
Ох. Сез. ‘и Еагз6. ИеП. 1. р. 831—832. Нега. У. р. 29—30. 
Павек. Обозр. кн. Пеалм. стр. 38—41. Сн. Кей и О. на указ. 
уфета Исх. и Числ. и на Пар. р. 87—88. 118. 183—184 и др. 


Коричневое дерево, корица (“53 — отъ веупотребительнато Эр 
кр$икимъ, твердымъ быть = жесткая, высушенная кора коричневало 
дерева; Комарюноу; Оттатонлии; Клинамфиъ, корица, КЮннам®нъ; 
ТГ: Сурпамеь, Суппалиею): Исх. 30, 23. Притч. 7, 17. Пень пе. 
4, 14. Сир. 24, 17. Апок. 18, 18.—Душистое, ароматическое дерево 
изъ семейства лавровыхъ деревьевъ; родина его——островъ Цейлонъ; тамъ 
оно воздфлывается въ большихъ разм$рахъ. Впрочемь перенесено и въ 
друмя тропическая м%фста. По инымъ расло и въ счастливой Арави и 
въ Ееюши; воспитывалоеь и въ запов® дномъ саду Соломона (Пен. Пен. 
4, 14.). Имфетъ листья продолговато-круглыя, лоснашияея, всегда зе- 
ленфющ1я, цвфты невзрачные, сфрые, внутри желтоватые, съ девятью. 
тычинками въ вфичикв, и небольшие, на подоб1е сливъ, плоды. Вора 
его считалась у Евреевъ лучшимъ душистымъ, ароматическимъ веществомъ 
(Исх. 30, 23.) и находилаеь въ поетоянномъ употреблени (Сир. 24, 17.). 
Она, выфетв съ другими пахучими веществами, входила въ составъ свя- 
щеннаго мура, которымъ освящалась Скишя со всВми ея принадлежно- 
отями и священныя лица, служащая въ Скини (Исх. 30, 23—88.). 
Въ домашнемъ быту она употреблялась вмфсто прятнато аромата для 
спальныхъ комнатъь (Притч. 7, 17.). Изъ троякой коры этого дерева 
особенно замфчательна самая нижняя, которая снималась съ трехлётнихъ 
вЪтокъ; она содержала въ себЪ эеирное масло, которое доставляло ей 
СИЛЬНЫЙ запахъ. Ёорица въ древности составляла одинъ изъ предметовъ 
внзшней торговли (Апок. 18, 18.). 2еП. 8. р. 776. Нега. ХГУ. р. 668. 
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Разум. 0бозр. раст. св. Пие. 1871 г. етр. 146. Возети. на Иех. 30, 
28. Ке| и Ое. на Пфен. пЪен. 4, 14. Сн. Гезен., Фюрета и Штейно. 


Корандровое сфмя (72; Корюу, Коснауоу; Зешеп Сомат 1; сия 
корандрово: 1: Сопапаетзалиеп): Исх. 16, 31. Числ. ХТ, 7. — Вор 
андрь или ИКмлинеиь —растеше однолфтнее; растеть въ теплыхъ стра- 
нахъ; имфетъ круглый, тоны стебель, листья зазубренныя, съ широ- 
кими стебельками; производить бфлые цвфты, изъ воихъ образуются уа- 
леньюмя, круглыя, желтоватыя, душиетыя сфиена или зернышки. (ъ 
этими-то зернышками или сЪменами, по величин, круглому виду и жел- 
товатой бфлизнв сравниваются крупинки манны, которую еъ леба по- 
сылаль Богъ Евреямъ во времл странствовая ихъ по пустын% Аравй- 
ской (Числ. ХТ, 7.). У Егицтянь листья кишинеца употреблялись въ 
сыромъ видф выбето салата, какъ вкусная зелень, а оЪмя — на приправу 
кушанья. Кишнець въ большомъ количествь разводилея въ Югипт и 
Палестинз. 7еП. 1. р. 388. Разум. 060зр. раст. св. Пис. 1871. 
стр. 48—44. (ев. р. 195. Рагз 1. р. 241. Налрё ВП. Епсуот. 1, 
1. р. 4268. 


Коринеъ, `Коринеяне (Кор:удо‹, Кооу9юс Соти ия, бош; 
Г: Соги В, СогшбВег): Д»ян. 18, 1. 8. 19, 1.1 Кор. 1,9. 2 Вор. 
1, 1.6, 11. — ДревнфИпий, знаменитый и богатый торговый городъ 
Ахайи; лежалъ въ прекрасной и плодоносной равнинф на ютовоеточномъ 
углу Вориноскато залива между Гоническимь и Егейскимъ морями, между 
заливами— Вориноскимъ съ запада и Сароникокияь съ востока: лежалъ 
при подошв горы, на которой пвозвышалаеь крпость. города — Акро- 
коринеъ. Начало его воеходить къ баснословнымь временамь. Онъ по- 
отроенъ Эомйцемъ Сизифомъ, сыномъ Эола, однимъ изъ шести главъ 
племенъ Греческихъ, за 1400 лЪть ло Р. Хр., и называлея Ефира по. 
ишени дочери Океана. Перемна назватя по имени ифкоего царя Ко- 
риноа находится въ евязи съ раздфлешемь владычества между Сико- 
номъ и Коринеомъ, и падаеть на вреня похода Аргонавтовъ. Онъ ©0- 
«тавлялъ сначала самостоятельное государство: триста лёеъ владычество- 
вали въ неиъ цари Эомйскато племени. Потомъ поселивицеся зд%еь По- 
йцы положили конецъь владычеству Еолянъ, и отселъ происходили здЪеь 
разныя перемфны во внутреннемъ управлени. Во время Пелопонезской 
ройны Коринеъ является въ союзЪ съ Спартою противъ Аеинъ. По из- 
гнами Македонянъ, Кориноъ въ 243 году сдфлалея главою Ахейскаго 
воюза, и потомъ въ 146-мъ году до Р. Хр. онъ быль взять и раз- 
рушенъ Римекимъ Консуломъ Муммемъ и ц%лое столфе лежаль въ за- 
пуствии. Но въ 46-мъ году до Р. Хр. Юлмй Кесарь снова возетано- 
Вил его и основаль здфсь Римскую колон. Хотя новый Коринеъ не 
такъ былъ великъ, кажъ древнй, но онъ векор® доетигъ цвзтущаго 
состояя и снова быль главнымъ городомъ Ахми. Теперь здёеь было 
мФотопребыване проконсула. Находясь между двумя морями — Эгейскимъ 
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и Тоничесвимъ, онъ имфль дв пристани — Лехейскую на западномъ 
берету. служившую для стоянки кораблей Италйскихь, Сицилйскихъ, 
.Испанекихь и другихъ, и Венхрейскую-——на восточномъ берегу, для ко- 
раблей Египта, Сир, Финиюми, Малой Ами и пр. Так. образ. какъ 
прежде, такъ и теперь онъ былъ средотомемъ для торговли и взаим- 
ныхь отношенй между воетокомъ и западомъ. Съ возвышешемь торговли 
возвышаловь и внфшное благовоетоян1е, и вифетв съ этимъ возвышалиеь 
и науки и искусства. ЗдЪеь были мномя училища и гимназя; здфеь 
много было софистовъ, и особенно процвфтали художества — пластическое 
искусство и архитектура, плодомъ коихъ были великолёиные храмы, 
дворцы, театры и друмя публичныя зданя, которыя частио возетанов- 
лены были изъ прежних оетатковъ, часто вновь построены и укра- 
шали городъ, и особенно храмами укратенъ быль рынокъ и путь къ 
Акрополю велъ мимо капищъ, алтарей, жертвенняковъ, статуй и куми- 
ровъ; на самой вершинЪ кр%№пости возвышалея храмъ Афродиты иди 
Венеры, украшенный ея изображешемъ, одфтой въ броню. Съ возвыше- 
н1емъ блатосостояшя, не емотря на ученоеть и образоване, умножалиеь 
среди Коринеянъ и пороки. Особенно между ними господетвовали: рос- 
кошь и страсть’ къ чуветвеннымъ наслаждещямъ, невоздержане и рас- 
путетво. Отсюда вошло даже въ пословицу выражене „жить по Корино- 
‚ ви“, т. в. жить роскошно, невоздержно, распущенно. Этому мното 60- 
дЪйствовало господствовавшее здфеь служене Венерв. Пури ея храмЪ 
жило боле тысячи жрицъ, предававшихся распутетву въ чееть богини. 
Роскошная и распущенная жизнь необходимо болфе дЪйствовала на воз- 
вышене искусствъ, нежели наукъ. Тогда какъ въ новомъ Еоринов ке 
было извфотно никакого ученаго мужа, искуетвами Кориноъ славился. 
Изъ веёхъ Греческихъ тородовъ онъ обобенно отличалея духомъ изо- 
Ор? тательности и вкусомъ изящества и художественности. Ему обязано 
зодчество своими богатёйтими и красивзИшими формами (колонны Ко- 
ринеекато ордена), и нигдВ въ другомъ мфот® не было такого богатетва 
въ художественныхь произведеняхъ, какь въ Цорине%; сюда относятся 
Коринескаго издЪшя статуи, вазы и разная домашняя утварь изъ глины 
и Кориноской м%ди, которая имфла особенную цЪнность. Нет. У. р. 
30—81. 2еП. 1. р. 838 — 834. Начало Хриспанотва въ Корине 
положено было Ап. Павломъ. Во время 9-го Апостольекаго своего пу- 
тешестия онъ прибыль сюда въ 53-мъ тоду изъ Деинъ, и остановилея 
У одного Христанина изъ Тудеевь, по имени Акилы, который не за- 
долго предъ твиъ, вел®детве гонешя Имп. Клавшя, переселился сюда 
изъ Рима вифств еъ женою своею, занимаясь дфлашемъ палатовъ. Ап. 
остановился у него, потому что занималея твиЪ же ремееломъ. Но, за- 
вимаясь ремесломъ своимъ, Апостолъ’ не опускалъ главнаго своего дол- 
та — проповзди Евантемя. Важдую еубботу еиногога Коринеская огла- 
шалась его проповздю (Л%ян. 18, 1—4). И онъ являлея сюда не еъ 
выеокимъ словомъ человЪческой мудрости, а съ словомъ о Крест, про- 
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повфлуя Гудеямъ и Еллинамъ Г. Христа, и притомъ распятаго, и самъ 
пребывая у вихъ въ немощи, страхз и трепет8 (1 Кор. 2, 1—5). 
Сначала проповфдь его, по враждебной нерасположенности Тудеевъ, не 
имла успфха. Тогда Апостоль обратился въ язычникамъ, избравъ м$- 
стомъ своего жительства домъ нЪфкоего благочестиваго язычника, именемъ 
Густа, находивиийся подлв синагоги. Это возбудило ревность въ Туде- 
яхъ. (Самъ начальникъ синагоги, Ёрисиъ, крестился с0 вовыъ своимъ 
домомъ, и изъ язычниковъ обратилось не малое число. "Тогда Господь 
явилея Апостолу и сказаль: „говори и не умолкай, потому что у Меня 
много людей въ этомъ город“ (ДФан. 18, 9—10); и Апостолъ про- 
повфдываль тамъ полтора года, и силою его учешя и чудесъ церковь 
Кориноская тавъ была утверждена и благоустроена, что Апостолъ посль 
называль ее печалю своего Апостольства (1 Кот. 9, 2). Такъ положено 
было начало Хриспанства въ Кориноф. Но не оставались въ поков и 
враждебные Тудем, и хотя проконеуль не приняль ихъ обвиненя на Апо- 
стола, но Апостолъ нашелъ нужнымъ оставить Коринеъ. Д%ло его про- 
должалъ здфеь Аполлоеъ, Гудейсвй ученый изъ Александрии (см. Аполл.). 
Но съ течемемъ врамени посл Павла въ церкви Коринеской возникли 
разные недуги и безпорядвй—то отъ свободы мышлешя и распущенности 
визни Воринеянъ, то отъ разноглайя касательно достоинства учителей и 
истины ихъ учевя, такъ что въ этомъ отношенш церковь Коринеская _ 
раздзлилась на разных парти; въ этому присоединялись разныя злоупо- 
треблетя Христанскою свободою и нзкоторыя сомнёя и недоразун ня, 
въ которыхъь Коринояне ожидали разрёшеня отъ Апостола. Узвавъ под- 
робно объ всемъ этомъ часто изъ письма къ нему Коринеянъ, а болве отъ 
доставившихь письмо Кориноянъ и домашнихъ благочестивой Коринеянки 
Хлои (1 Кор. 1, 11. 16, 17—18), Апостолъ напиваль къ вимъ по- 
слане, въ которомъ сначала обличаетъ ихъ за ихъ раздёлешя, раздоры 
и несогламя, и за увлечене ихъ челов®ческою мудростшо, давая имъ ви- 
дЪть истинную мудрость во ХристЪ, а въ себ% и другихъ Апостолахь— 
только служителей Христовыхъ и домостроителей таинъ Божшхъ (гл. 
1—4). Потомъ обличаеть ихъ за появлене среди ихъ ужаснаго распутетва и 
за ихъ равнодуше къ этому; запрещаетъ судиться у иновёрныхь, даетъ 
совфты касательно супружества и безбрачной жизни, касательно употреб- 
лешя въ пишу идоложертвенныхь и касат. Хр. свободы относительно 
пищи (5—10); далфе научаетъ благочинному поведеню въ церкви во 
время богослужешя и на вечеряхъ любви; учить правильному понимано 
духовныхь даровай и правильному ими пользованю; утверждаеть ис- 
тину воскресеня мертвыхъ, разрёшая при этомъ недоум®ня касательно 
способа воскресеня и качества тьль по воскресени; наконець преподаетъ 
правила касательно сбора милостыни для Хрисманъ Терусалимскихь и за- 
ключаеть послаше привзтотв!ями (ХТ— ХУТ). Отправивши это послане изъ 
Ефеса, Апостоль въ то же время послалъ туда Тита, чтобы отъ него уз- 
нать, какое дЪйстве произведеть на Кориноянъ его послане, и объщаль 
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и самъ придти въ Коринеъ. Между тВмъ обстоятельства изифнились, въ 
Ефесв произошли неприятности; Апоетолъ долженъ былъ удалиться въ Маке- 
доню, и это задерживало его прибыме къ Кориноянамъ, и онъ, задер- 
живаемый обстоятельствами, сильно безпокоилея объ пихъ, не имфя о 
нихъ извЪетя. Наконецъ онъ утфшенъ былъ въ Филиппахъ прибымемъ 
сюда Тита. Титъ донесъ Апостолу, что поелане его имфло блатопрятное 
дЪйстве, что они приняли его съ любовно и страхомъ (2 Кор. 7, 13. 
15), изъявляли свою готовность и усерде къ пожертвоватямъ для Хри- 
оманъ [ерусалимскихъ, плакали о грёхахъ своихъ, извинялись въ 0ско]- 
блени Апостола, негодовали на преступника, требуя отлученя его отъ об- 
щества, и съ ревностю защищали Апостола (2 Кор. 7, 7. 11); во 
виЪетф съ этииъ присовокупилъ, что замедлене Апостола въ прибыти 
къ нимъ подало поводъ нфкоторымъ лжеучителямъ распространять о немъ 
неблатопруятные отзывы, унижая его предъ другими Апостолами, что онъ 
не самовидфць Христа, что онъ не имфеть и личныхъ доетоинствъ Апо- 
стола: окъ обфщалъ придти къ нимъ, и не пришелъ (1, 17); онъ одинъ 
повеюду собираетъ оброки (12, 16— 17); онъ етрогъ только заочно, въ 
посланяхь, & въ личномъ присутстви слабъ и малодущенъь (10, 9 — 
11). Таюя клеветы, растространяемые въ Коринов, куда во вебхз ето- 
ронъ стекалось множество народа, могли имфть вредныя послфдетвя для 
успфховъ его проповфди, и воть онъ находиль необходимымъ послаль 
имъ другое послаше. Въ этомъ послаши онъ объяеняеть причины за- 
медленя своего прихода къ нимъ (2 Кор. 1, 15—16. 28. 2, 1...), 
и для чего онъ пасалъ такъ строго къ нимъ, и Даетъ наставлене о 
прожеи отлученнаго отъ церкви кровосмвеника (тл. 2). Потомъ изла- 
таеть преимущества Новаго Завфта и его служителей предъ ветхоза- 
ВЪТНЫМЪ (гл. 3), утверждая это истиною, чистотою и неподдёльноет!ю 
своего ученя, терпшемъ въ трудахъ своихъ, твердостю и постоян- 
ствомъ въ вр и надеждв, все относя къ Богу, увЗщавая ихъ къ по- 
стоянству въ вр, удаленю отъь общеншя съ невёрными, и къ чистотв 
жизни. За тВиъ поощряетъ ихъ къ усердшю въ собрави милостыни для 
Христанъ Терусалимекихъ (гл. 8 и9). Наконець Апостолъ защищает про- 
повфданную имъ истину Евантельскую и 6в0е Апостольское достоинетво 
противъ различныхь клеветъь на него ложныхь учителей (гл. 10—13). 
Характеръ этого посланя по преимуществу есть апологетичесвй. Си. 
Иван. Рук. изъ чтен. Ап. посл. и Апок. Изд. 2. 1875 т. етр. 181— 
187 и дал%е р. 246—249. 21. 1. р. 884—841. Въ поелёдетыи 
времени церковь Кориноская процвфтала, и Коринеъ быль Митропол1ею 
Ахаи и всей Греши; но потонъ Кориноъ нерздЕо опустошаемъ быль 
Визиготоаии и ‘другими варварскими народами, и поперемфнно перехо- 
дилъ въ руки Французовъ, Венешанъь и Турокъ. Въ. 1821 году, [5 
освобождещемнъ Грещи, вошелъь въ составъ новаго Греческаго государетва. 
Развалины древняго Кориноа находятся близъ нынфшняго Коринеа, вазывае- 
маго Куронто, который иметь болве 4,000 жителей. Иван. Руков. стр. 184. 
Бивл. Сл. Томъ П. 29 
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Корнилй (Коруй^0<—ромитый; У. и Г: СотлеП аз): Дфан. 10, 1. 
3. 17. 99. 94. 80.—Сотникъ Итамйскато полка, называемато такъ по- 
тону, что состояль изъ природныхь Итамйцевъ, и вЪроятно и самъ Вор- 
ний быль природнымъ Итальявцемъ. Онъ жилъ въ Вессари, гд% ето- 
ялъ этоть полкъ, которымъ управлялъ онъ. Онъь быль язычникъ, не 
изъ Тудейскихь прозелитовъ, но быль человёкъ благочестивый и бото- 
боязненный, веегда молился Богу, много дФлаль добра другимъ и везми 
былъ уважаемь (ДФян. 10, 1—2.). Однажды во время молитвы ему 
было видфше и откровеше оть Бога позвать Ап. Петра для принятия 
отъ него слова спасешя. Онщъ тотчасъ послаль своихъ слугъ и одного 
воина съ ними къ Апостолу. Въ это между тЪиъ время и самому Петру 
было видзне, и ДЛухъ повелзль ему идти съ посланными къ нему 
ЛЮДЬМИ, нисколько не сомнЪфваясь, потому что Онъ поелалъь ихъ. Петръ 
отправилея. Между тфмъ Корнимй ожидаль уже ихъ со вофмн домаш- 
ними и собрель къ себ% родотвенниковъ и близкихъ друзей своихъ, и 
когда Петръ входиль, онъ, ветр®чая его, паль къ ногамъ его. Петръ, 
поднимая ого, говорилъ: встань; я тоже человЪвъ; и, разговаривая съ 
нимъ, вошелъь въ домъ его, и нашедши здфеь цфлое собране, сказалъ: 
вы знаете, что Тудею возбранено ветупать въ сообщество еъ иноплемен- 
никами; но мн Богъ открыль, чтобы я ни одного челов®ка не почи- 
талъ сквернымъ или нечистымъ, И потому я пришелъ къ вамъ, и спро- 
силь ихъ: за кавимъ же дфломъ вы призвали меня? Корнилмй разсказалъ 
ему исторю явлетя ему Ангела и повелёня Божя касательно призва- 
выя ого къ себЪ, и сказалъ: и хорошо, что ты пришелъ. Теперь веф мы 
предстоимъ предъ Богомъ, чтобы выслушать, что повелно теб® отъ Бога. 
Тогда Петръ началь блатовфетвовать имъ о Г. Христ%, и еще онъ про- 
должаль свою проповфдь, какъ ДЦухъ БожШ сошель на слушавшихь 
ЯЗЫЧНИЕОВЪ, И ОНИ начали говорить разными языками и славословить 
Бога. Видя это, Петръ крестиль Корниля 0 вофии домашними его. 
Слухъ объ этомъ дошелъь до другихъ Апостоловъ и брат, бывшихъ въ 
Тудев, и когда Пегръ пришель въ Терусалинъ, его стали упрекать, за- 
ЧЪмъ онъ ходилъ къ необр®заннымъ. Тогда Петръ разеказалъ имъ всю исто- 
рю объ этомъ, и они, выслушавши это, успокоились и радовались, видя, 
что и язычники призваны ко спасено (Дзян. тл. Х и Х1[.), и 6 
этого времени стали проповздываль вефмъ народамъ, не только Тудеямъ, 
но и язычникамъ. „Тогда-то, наконець, открылась дверь вФры языч- 
никамъ“, воеклицаеть Златоустъ. Ся. Арх. Мик. на Д%ан. Ап. М. 
1876 г. стр. 264 и дал. О послЪдующей жизни Корнимя въ св. Пи- 
сани ничего болфе не товорится. Память Корнимя празднуется 13 
Сентября. Въ 4-иъ вфкз по свид. Евеемя указывали купфль, въ ко- 
торой Петръ вкретилъь Корнимя Сотнива. Блажевный ]еронимъ въ пись- 
‘нах своихъ товоритъ, что на. мот дома Корнимя была воздвигнута 


церковь; но теперь и самый тородъ Кесарля весь въ развалинахъ. Сн. 
авария. 


КорР— ВРА ‚ 451 


Коромандельскй берегъ, см. Индая; сн. Оома. 


Косъ (К&‹, Е®; У: 0%, (опз; Т: 00): 1 Мак, 15, 28. Лян. 
21, 1.— Небольшой островокъ Егейскато моря, противъ Книда и Гали- 
карнаеа. Это одинъ изъ такъ называемыхъ Спорадекихъ оетрововъ; 
славился винодьлемъ и приготовленемъ доротихъ матери. Главный го- 
родъ его—тоже Косъ. Здфеь отечество врача Гиппократа и живописца 
Апелесса. Въ древности островъ населенъ былъ Дорянами. Во времена 
Маквавейскя здфеь много жило и Гудеевъ, и Римляне, по сил союза 
съ Гудеями, писали объ нихъ и сюда, чтобы жители острова не при- 
чиняли имъ зла и не помогали врагамъ ихъ противъ нихъ (1 Мак. 
15, 23.). Ап. Павель приставаль здфсь на нёкоторое время, возвра- 
шаясь въ Терусалимъ изъ Греши и Македони посл третьяго своего пу- 
тешествя (Д%ян. 21, 1.). 21. 1. р. 841—842. 


Коцъ (УР = жернь, мере; Коё; У: (08; (бл. Ве; ШКор): 1 
Пар. 4, 8.—Изъ рода и потометва Туды; но родословной связи его съ 
прочими членами рода Тудина не значится; и ни о самомъ Ков, нио 
произшедшихь отъ него семействахъ ничего болфе не изветно. Ветрз- 
чается только имя Гаккоцъ (1 Пар. 24, 10.1 Ездр. 2, 61. Неви. 
3, 4. 91.); но Гаккоцъ— изъ Левитовъ, а не изъ Тудина колфна. Кей 
и 0е1. ва Пар. р. 61. @ез. р. 888. 


Красное дерево (СУБАЗОН, У ЗУ изъ №8 (анок. шосва — 
сандальное дерево и Арабек. опред. члена 25; В5Аа педеюуй, Е5Аа 
пебима, Е5\а ‘апе№Ёкула; НепаПуша; древа не тесана, древа псугва; 
Т: Еъево2): 3 Пар. 10, 11—12. 8 Пар. 9, 10—11. — Дерево 
это ростеть въ Остъ-Индш, особенно на островё ЦейлонЪ, и въ раз- 
ныхъ ифетахъ Африки. Око очень цёино и издревле составляло важный 
предметъь торговли. Во времена Соломона его во множеств привезено 
было изь Офира, и Соломонъ сдёлаль изъ него перила и ЛЬетницы въ 
дом Господнемъь и въ своемъ дворцф; также сдёлаль изъ него гусли 
и пеалтири для пЪвцовъ (3 Цар. 10, 11—12. 2. Пар. 9, 10— 
11.). Ке| и 0е]. на 3 Пар. р. 115. Разум. Обозр. раст. ев. П. 
1871 г. етр. 165—166. Он. Гез., Фюрст. и Птейнб. 


Врасное море, см. Чериное море. 


Кратитъь (Кратит<— властиинель, обладатель; Кратйтъ): 2 Мавк. 
4, 29.—Кратить или Вратесь былъ начальникомь острова Пипра и 
отъ Антоха’ Г’ Епифана поставленъ начальникомь !ерусалинекой врз- 
побти, на мЪето Сострата. Но Кипръ тогда принадлежаль ПШтоломеямъ, 
а не Оирйскииъ парямъ, и потону если Автюхъ ГУ’ Епифанъ (176—165.) 
поставиль Кратеса начальникомъь крпости Терусалимекой, на мфето (00- 
страта, удаленнаго отъ должности за неисправность по сбору даней: то 
надобно полатать, что или Ератесь перешель къ Антюоху, удерживая 


титулъ и начальника Кипра, какь прежде бывш тамъ начальникомъ, 
| 29* 
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или онъ дфйствительно соединяль въ себ и ту и другую должность, 
вогда временно Кипръ занять быль Антюхомъ (въ 168 г. до Р. Хр.). 
д Чеп Арокг. 4. р. 91. Кей. на Макк. р. 325. Въ ВульгатВ иу 
Лютера иия Кратесъ принято з& нарицательное, и потому переведено: У. 
ргае]абоз езф СургИз; Г. Алибпаюа ш Суреги. 


Кревейскй, см. Керети и Критъ. 


Ирискентъ (Ко7охус; У: Отезсепз— дастуший): 2 Тим. 4, 10.— 
Изъ 70-ти Ап., изъ спутниковъ и сотрудниковъ Ап. Павла. Во время 
послёдняго заключеня Апостола въ Рим, онъ изъ Рима путешество- 
валъ въ Галатю, и тамъ проповфдываль Евангеле и быль Епископомъ 
(2 Тим. 4, 10. Пост. Ап. Вн. УП. гл. 46.). Позднзйшее предане 
товоритъ, что онъ проповфдываль также въ Галли, и въ Вленнв (въ 
Галл.) поставивъ Епископомъ ученика своего Захартю, возвратился въ 
Талаллю, и тамъ мученически скончался въ царствоваюе Траяна. Месяц. 
Верт. 80 Толя. 2е1. 1. р. 854. Неги. 111. р. 187. 


Криспъ (Кобтос; У. и ПТ: (138 — кудрявый): Лъан. 18, 8. 
1 Кот. 1, 14.—_Начальникь синагоги въ Корино%, обращенный пропов%- 
дю Ап. Павла къ Хрисчанотву. Онъ прикяль крещенше отъ Апостола 
со веВиъ своимъ домомъ. Примфръ его блатотворно дЙствовалъ и на 
другихъ, и мнопе и изъ язычниковъ приняли крещене (Дзян. 18, 8). 
Въ Постановлешяхь Ап. пишется, что онъ быль Епиекопомъ Егиянской 
церкви (Кн. УП. гл. 46.). Эги (Аесае)—тородъ КиликШеюй. Мсяц. 
Верш. 4 Янв. и р. 844. 761. |1 р. 864. Нега. 111. р. 18%. 


Нристаллъ (Креста о<—отъ хроста\® замораживаю, мерзну=ледз; 
П7р; Стуфа ив; Крустёлль; №: Стузфа): Тезек. 1,22. Апок. 4, 6. и 
др. — Прозрачное, глянцевидное тфло, или прозрачный камень, подобный 
льду или стеклу. См. Объясн. иностр. словъ Михелье. Въ св. Писани 
слово это употребляется для изображешя свётлости, прозрачности и 
блеска или глянца. Сн. ТШлеуен. Кроота^Лос и 261. 1. р. 256. 


- Критъ, Критяне (072, 51713 — оть Г == отдёлять, отрубать, 
отрёзать, истреблять, по инымъ: палачь, палачи, уббщь; по пру- 
ТИМЪ: изнанный изъ своею отечества, чужой, иноземный; Крут, 
Крйтес; Сгеба, Стефепзез, ГибегЁесфогез; Ёрить, Критяне; 1: Кмесог, 
Стефа, Стефег): Тез. 25, 16. 00ф. 2, 5—6. 1 Мак. 10, 67. Джан. 
2, 11. 27, 1. 13. Тит. 1,5. — Крить, иначе Каня — островъ, 
лежапий въ восточной части Средиземнато моря, на югъ отъ Етейскаго, 
почти въ срединь между тремя извфетными частями древняго ира, 
А31ей, Африкой и Европой. Берега острова вообще круты; южные во 
иногихь мБстахъ совершенно неприступны; но по сВвернымъ беретамъ 
‚ воть довольно бухть и большихь гаваней. Изь многихь утесиетыхь 


—. исовъ ото въ св. Писаши упоминается мысъ Салмонъ (Д%ян. 27, 7.), 
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лежаций на восточномъ конц. острова. Вругомъ береговъ острова много 
находится маленькихь островковъ. Большшй изъ нихъ, выше сфвернато 
берега, называется Пла (Опиши); ниже южнатго берега — Клавдъ или 
Елавда (ДФян. 27, 16.). Внутри острова проходить горная ц®иь. 
ВажнЪйшия въ этой гористой землЪ на запад»—Блыя горы. въ вре- 
динЪ возвышается, почти постоянно покрытая снфгомъ, гора Ида. Ве- 
личественная гора эта къ югу спускается до равнины Гортины, тяну- 
щейся отъ запада къ востоку и составляющей единственную равнину 
острова. Она орошается рзкою Електра, и на юг8 отдфляетея отъ моря 
торою Астерумя. На востокЪ Иды лежитъ тора Дртеусъ, соединяю- 
щаяся въ юговостоку съ горою Артумъ. Восточная чаеть острова на- 
зывается Ликте, отъ горы Дикте (П1еаепз, нын® Сеща). Хе. 1. р. 
855. Климатъ на остров, въ низменныхь м%етахъ, нЪжный и прят- 
ный; зной умфряетея пруятнымъ морскимъ воздухомъ и прохладитель- 
ными сфверными взтрами. Только на самыхъ высокихъ горахъ бываетъ 
енфгъ, который остается на нихъ до самаго лфта. Минералловъ на 
островз мало. ВажнЪйе изъ нихъ: желбзо, известнякъ, песчаный 
камень, ираморъ и алебастръ. Почва земли вееьиа плодородна, и въ 
древности, будучи хорошо воздфлываема, приносила превосходныя про- 
изведешя, и въ большемъ количеств, чВмъ нын%. (Особенно въ славъ 
были: пшеница и южные плоды веякаго рода, — и именно: лимоны, 
апельсины и квиты, которые Римляне отсюда привозили въ Италию; 
далфе хлопчалая бумата, Критское вино и деревянное масло. Лса, 
которыя теперь большею частю истреблены, въ древности покрыты были 
всегда зеленфющими деревьями и кустарниками, кипарисами, кедрами, 
клёнами, тополями, яворомъ и дубами. — Дикихъ животныхь на 
островЪ нзтъ; даже оленей и козловъ мало; а островъ питаютъ пчёлы, 
производящя весьма хоропйй медъ, рогатый скотъ и овцы.—Вритъ въ 
древности весьма быль наделенъ, и населеше состояло изъ разныхъ 
народностей. Первобытные жители были Кафторимы, происходивие отъ 
Мипраима, сына Хамова (Быт. 10, 14. Втор. 9,23. 1 Пар. 1, 12.). 
Ёъ нииъ присоединились Пелазги, которые потомъ вытфенены были До- 
рАйцами; о послёдее остались тосподствующимь и главнымь народомъ 
острова; впослёдетвыи переселялись сюда также Ахеяне, Эоляне и 
друге. УВители вообще назывались Критянами. — Въ нраветвенномъ 
отношени о Вритянахъ худая была молва. Нраветвенная порча не мало _ 
могла зависть отъ разности населеня, отъ сброда разныхь лицъ, раз- 
ныхъ убфжденй, привлекаемыхъ сюда жаждою корысти, и она прояв- 
лялась и въ разврат, и въ склонности къ обману; ихъ почитали за 
людей лживыхъ, алчныхь и развратныхъ, такь что у Грековъ выра- 
жене „говорить по Критеки“, означало лгать. Даже и изъ ихъ поэ- 
товъ одинъ (Епименилъ) говориль о нихъ: Критяне воегда лжецы, 
злые звфри, утробы лфнивыя. Для насъ это особенно важно, потому 
что самъ Апостоль подтвердиль истину словъ этихъ (Тат. 1, 12.).—. 
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При омногочиеленномъ населени острова, здЪфеь мното было и горо- 
довъ и сель, и даже еще Гомеръ называлъ островъ Юкатомполиеъ 
(Ехолонлом< — стоградный, изо ста городовъ состоящий). ГлавнЪйние 
торода были: Кидома (Судотла), потомъ Гносеъ (0108308) — древый 
тлавный городъ Критевй, резиденщя царя Миноса, по близости коего 
въ небольшой гор%, при подошвф Иды, находится большая подземная 
пещера еъ безчисленными извилинами и проходами, которая, можетъ 
быть, и ебть древый знаменитый лабиринтъ Ёритеый, и наконецъ 
тородъ Гортина, нынз развалины его лежать при Нао1лоз ПО\фека. 
Изъ пристаней Критекихъ упоминаются въ св. Писаюми на южной сто- 
рон острова тавъ называемыя Хорония Пристани, близъ Ласея, и при- 
стань Финикъ—на ютозападной сторояв (Л%ян. 27, 8. 12.). — Древ- 
няя исторя Ерита покрыта мракомъ баснословныхь предаюй — о Ми- 
н088 Еритекомъ, о Лабиринтв, Минотавр, и проч. Въ послВдотыи 
времени, съ образовашемъ здЪеь Греческихь колонй, здЪсь образова- 
лись многя республики; но внутрення смуты и воперничеетво городовъ 
помвшали ему играть видную роль въ Греческой истори. Въ Греческихъ 
войнахъ Ёритяне не принимали никакого учасмя, а какъ хороше 
стрёльцы изъ лука, они нанимались только иногда служить за жало- 
ванье. Въ 68-мъ году до Р. Хр. островъ оэтотъь покоренъ быль Ме- 
телломъ, полководцемъ Римскимъ и вифетв съ Киренаикою въ свверной 
АфрикВ составляль Римскую прованцю. Въ 395 году составляль часть 
восточной Римской Импери; въ 1204 году быль пруобрётенъ покупкою 
Венещанами; наконецъ съ 1668 тода находится подъ владычествомъ 
Туровъ.—Когда началось Хрисманотво среди `Ёритянъ, не извЪФетно. 
Можеть быть, первыя начала его положены были очевидцами события 
сошестня Св. Духа на Апостоловъ; ибо тамъ были и Критяне (Дфян. 
2, 11.). Потомъ оно насаждено, распространено и утверждено было здЪеь 
Ап. Павломъ, какъ это можно видфть изъ послашя Апостола къ Титу, 
вотораго онъ поставилъь здЪеь Юпископомъ (Тит. 1,5.). Но когла Апо- 
столь быль на этомъ островз, изъ Джяшй Апостольскихь не видно. 
О Титф, спутникв Апостола, часто упоминаетея въ истори путешествй 
Апостола для проповзди Евантеля; но чтобы Апостоль быль съ нимъ 
на островз Кипр прежде двухльтняго заключеня своего въ Рим, объ 
этомъ ить въ св. Писаши никакихь признаковъ. Поэтому съ вёроят- 
ностю полатаютъ, что Апостоль посзтиль Критъ или Кандшю посл 
первыхь евоихъ узъ въ Римз. Обозрьвая сотласно своему обфщаню 
Малоазшеюмя церкви, онъ прибыль и сюда для распространеня и утвер- 
жденя здёсь Хрисманства. Краткость времени не позволяла ему при- 
вести въ надлежащий порядокъ всё Ёритсыя церкви; посему онъ оста- 
вилЬ здВеь Тита, чтобы онъ исправилъ недоконченное и по вефиъ го- 
`’родамъ поставилъь пресвитеровъ (Тит. 1, 5.). Послаше Апостола къ 
_ Титу, вфроятно, писано было векорз посл отбытя отсюда Апостола, и 
именно въ 64 тоду по Р. Хр., до вторыхъ узъ Апостола въ Римф. 
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Зная, какъ по собетвенному наблюденю, такъь и по наблюденю дру- 
тихъ, что народъ этотъь веегда лживъ, золъ, любить праздность и ио- 
ползновененъ на всяке пороки, Апостоль послашемъ своимъ научаетъ 
Тита, кавихъ должно избирать пресвитеровъ для исправлемя столь ис- 
порченной нравственности народной, и камя нужно имЪфть самому ему 
совершенетва, чтобы въ точноети исполнить обязанность представителя 
церкви и предохранить паству свою отъ ложныхъ учителей, веюду рас- 
пространяющихь Гудейсюя басни. И отеюда Алпостолъ сначала даетъ на- 
ставлеше Титу кавательно избрамя добрыхь и достойныхь пастырей, 
показывая нужду въ такихь пастыряхъ по причин® размноженя лжеу- 
чителей и развращенносети Критянъ (1, 5—16). Потомъ преподаетъ 
правила, которыя надобно внушать паствф, соотв тетвенно различю 
возраста, пола и звавя (2, 1 -15.), и излагаегь общественныя обя- 
занности въ отношени къ властяиъ, язычникамъ, и единов®рнымъ бра- 
‚ мямъ (3, 1—8). Наконець даетъ наставлеме ему касательно соботвен- 
наго лица его, и завлючаеть послаюе привзтетемъ къ разнымь ли- 
_цамъ (9—15.). Си. 2еП. 1. р. 855—856. Не. УШ. р. 51—58. 
Акад. Лекц. по св. Пис. М. Исидора. Иван. Руков. къ чт. Ап. поел. 
из. 2. 1875. стр. 462 и дал. сн. Керети и Кафторъ. 


Крокодилъ, см. Леваеанъ. 


Асанфикъ (Яхуихос: Хам Мея; Ванекъ; Г: Арт): 8 Мак. ХТ 
30. 38. 38.—Такъ у Македонянъ назывался шестой м%еяцъ, соотв®т- 
ствующй Еврейскому Нисану, или нашему Марту и Апр8лю. а 4еп 
Арокт. 4. р. 170—171. Кей. на Мавк. р. 391. 

Кубъ, см. Хубъ. 

Кува (р, Пр; 9ехооЕ, Кооё; Опош. Еве.: К%8; Сом @екуа; 
У ааге): 3 Цар. 10, 28. 2 Пар. 1, 16.—Еврейское имя кува иные при- 
нимають не за соботвенное имя, & за нарицательное, производя его 
отъ ПР — сучить, соединять, собирать, и тавимъ образомъ разумВя 
подъ словомъ микве (71) толпу, кучу, группу. Но такое производетво 
и значене слова нейдетъ здФеь ни къ купцамъ, ни къ конямъ, и не 
подтверждается употребленемъ тдф-либо въ этомъ смыелв, да при вто- 
ромъ микве здЪеь нЪтъ слова 2`2'0 — вони. Поэтому болфе даютъ 
предпочтене переводамъ-—Г’речеекому, Вульгатв и Сирекому, въ вото- 
рыхъ слово это принимается за имя собственное, за назваше города или 
страны Кува. Положене этой мЪетноети опредфленно неизвветно; но она 
безъ сомнзшя должна находиться недалеко отъ Египта, на границ. 
его—въ Арави или Еоюши, гдз и нынв находять прекрасныхъ ло- 
шадей. Фюрст. 1. р. 779. Кей и 0. на 3 Цар. р. 123. Опот.: 
К%5, (а. Св. Геогр. изд. Поляк. 1848 г. стр. 138. 


Кулонъ (Коб\6у; Слав. Кулонъ): Нав. 15, (59.).—Изъ городовъ 
колфна Тудина. Въ Еврейскомъ и въ Вульгатв нВтЪ этого города, тавъ 
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кажъ и многихъ другихъ, здЪсь упоминаемыхь. Въ Еврейекомъ между 
59 и 60-мъ стихами этой главы не достаетъь пфлой группы городовъ, 
пфлаго округа, въ которомъ насчитываютъ до 50-ти мЪстноетей и раз- 
валинъ. Но въ древнихъ н%®которыхъ спискахъ и у Геронима города эти 
значатся. Такимъ образомъ прибавление у ГХХ-ти разныхь здфеь го- 
родовъ противъ Еврейскаго текета не льзя считать произвольнымъ, но 
въ Еврейскомъ это погршительный пропусвъ, произшедиий конечно отъ 
ошибки переписчика. Упоминаемый здёеь Вулонъ, полагаютъ, есть те- 
перешнее селене Кулошехъ, къ сЪверо-заладу отъ Терусалима, по дорог 
къ Рамл. КеЙ и Пе. на Нав. р. 135—136. ен. Атл. Менке № УШ. 


‘Вумиръ, см. Идолъ. 


Вунъ (№2 — оть кунъ стоять, въ форм Гифиль поставить, утвер- 
ДИТЬ, ОбНОВаЛь = основаще, утверждене; у ЬХХ этоть стихъ чи-_ 
тается: хай &х “7с МалеВеб и ёхтфу &х\ектоу подефу тофу Абраа(ао; 
и въ Слав.: И изъ Метавеев, и отъ избранныхь градфвъ Адраазаро- 
выхъ; У. и Г: (№): 1 Пар. 18, 8.—Изъ городовъ Адраазара, царя 
Сувскатго. У ПХХ этого города собственно здЪфеь не читается, & поел% 
города Метавееы вообще говорится объ отнятыхъ городахъ царя Сув- 
скаго; но въ Еврейекомъ и въ Вульгалв читаются два именно города— 
по кн. Паралипоменонъ: Тивхаеъ и Кунъ, а по 2 Цат. 8, 8: Бееъ и Бе- 
‘’ротай. Вместо Куна въ кн. Царетвъ стоитъ Веротай. Конечно, оба эти 
назватя должны означать одну м%етность; но назвашя эти совершенно 
различны. Имя Беротай встр®чается у Тезек. (47, 16.) въ связи съ 
тородами Емаеомъ и Дамаскомъ (см. Вероеъ); и этотъ же городъ въ 
] Парал. называется Кунъ. Фюрстъ имя Кунъ принимаетъ за имя Са- 
турна, и отсюда объясняетъ, что городъ Беротай названъ Куномъ или 
потому, что Кунъ т. е. Сатурнъ почиталея основателемъ его, или по- 
тому, что здЪеь покланялиеь этому божеству. Ке] и 0е|. на 2 Цар. 
р. 282—983. Фюрст. 1. р. 581. 


Вупина (725 отъ ПЭ — терновый кустз, терновникз; Ватос; 
гибиз; Купина; Г: Визей): Исх. 3, 2. 4. Втор. 33, 16. —Терновый 
кусть близъ горы Хорива, въ воторомъ Ботъ явился Моисею. призывая 
его въ избавлеюю народа Израильскаго отъ рабетва Египетскаго. Моисей 
видфль, что кустъ этотъ горитъ огнемъ, но не сгараетъ (Исх. 3, 2.). 
[. Флавй присоединяеть, что отонь ни мало не вредилъ его зелени и 
цЕфтовь и не попалиль вЪтвей его съ висящими на нихъ плодами 
(Лревн. к. 2. гл. 12. $ 1.). ВидЪше это изображало состояне народа 
Еврейскаго въ Египт®, гдё онъ въ пламени гоненя казался ТЛВнНнЫМЪ 
и слабымъ тернемъ, но не долженствоваль истребитья ‘по сил зав%- 
товъ и обфтованй Божшхъ Аврааму, Исааку и Такову (Библ. Иет. Фил. 
Пер. 4. Приз. Моне. КеЙ и Бе. на Исх. р. 387. ви. 888.) У Отцевъ 
“Иеркви. и въ пфеняхъ перковныхь видфню этому дается таинственное 
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значеше. Горящая, но не сторающая купина—это матерь Божя, Два, 
Богородица, пребывшая нетл®нною и по воплощени и рождеви отъ нея 
Сына Божя. Съ другой стороны, по изъяененио Григоря Великаго и 
Кирилла Александрйскаго, этимъ изображалось не раздфльное и неслянное 
соединеше Божества съ человЪфчествомъь во ХристВ, такъ что и божество 
не поглотило и не потребило человфчества, и челов чество не преложи- 
лось въ божество (Прав. (06. 1861 г. ч. 1. стран. 280—231.). 


Вуръ, см. Киръ. 


Кута, Купййцы (73, 77\5; Хобфа, Хоб5; У. и Г: Сифа; Слав. 
Хуоъ, Хуба): 4 Пар. 17, 24—30. — АссирШекая область, жители 
которой, переселенные Асарданомъ или Асаргаддономъ (1 Езду. 4, 2.) 
вЪ Самарю, слились потомъ съ остатками Израильскаго населеня и обра- 
зовали племя Самарянъ. По Флавшо (Пуревн. [Х. 14, 3. и Х. 9, 7.) 
Вута или Куел страна, отъ имени коей жители ея назывались Вуееями 
или КутЙцами, находилавь въ Переи и Миди, тдВ протекаетъ р%ка 
того-же имени, къ сВверо-востоку отъ Сузы, въ сфверовосточной части 
нын®шняго Кузистана, и ихъ отождествляютъ съ Коссеями. Но друге, 
слвдуя Дбулфеду и другимъ Арабевинъь и Персидевимъ писателямъ, ра- 
зумфють здесь ВКуеу близъ Вавилона, къ езверо-востоку отъ Вавилона, 
въ области Малка. ИеП. 1. р. 208. Кей.и Оа. на 4 Цар. р. 814. 
сн. Фюрст. 1. р. 588—584. Сн. Атл. Менке № 11. Кипи. № 111. 
и Власт. Карта перв. посел. человзч. 1875 г. 


Кушая (Гр — оть Драмейскаго Яр дуза, лук == лунз [е08ы; 
отсюда по Фюрету сила, момущество Тезовы; 50‹ Кава; У: Сазма; 
Слав. Кисей; Г: Казаа): 1 Пар. 15, 17.-—Отецъь Ееана, извфетн®й- 
шаго извца временъ Давида, изъ сыновъ Мерариныхт. Сн. Кипий. 


Кушъ, си. Ееюшя. 


Кущей праздникъ (7\597 31 —= праздникъ кущей или палаток; 
'Еорту охтуфу, ’Еорт вхиууоттас; ЗоетиНаз фарегпаст] от, Рег1ае 
фафегпасп]огаи; праздникъ кущей; Г: Кез дег Гали ет): Лев. 28, 
’ 34—36. 39—43. Числ. 29, 12—39. Втор. 16, 13—16. 81, 
10—13. Тезек. 45, 25. Зах. 14, 16—19. 2 Пар. 7, 8—10. 
1 Езду. 8, 4—5. Неем. 8, 14—18. 2 Мак. 10, 6—7. Тоан. 7, 2.— 
Одинъ изъ трехъ великихъ праздниковъ Гудейскихь (Втор. 16, 16.). 
Онъ начиналея 15-го дня седьмаго мФеяца, т.е. Тисри, соотв®тетвую- 
щаго нашему Сентябрю и Октябрю, продолжался семь дней и оканчи- 
валея осьиымъ, который по преимуществу называлея святымъ и великимъ 
(Лев. 23, 36. Числ. 29, 35. Тоап. 7, 31.). Онъ установленъ быль 
въ воспоминане 40-лтняго странствованя Жвреевъ въ пустын® на пути 
_ изъ Египта въ землю обфтованную. Въ память сего собышя весь народъ 
выходилъ изъ домовъ своихъ и устроялъ себ кущи или палатки изъ 
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вфтвей красивыхьъ деревъ, пальмовыхъ вфтвей, вЪтвей деревъ широко- 
лиственных и вербъ р®чныхь; все застроивалось тогда палатками и 
украшалось древесными вфтвями: кровли домовъ, дворы, сады, площади, 
улицы, окрестныя поля, горы и долины, и весь народъ весело прово- 
дилъь это время въ палаткахъ, радуясь предъ Господомь (Лев. 23, 
39—43. сн. Неем. 8, 14—18.). Праздникъ этоть приходился осенью, 
по собрави плодовъ, когда ве свободны были отъ полевыхъ работъ 
свойхъ, и потому особенно весело праздновали его (Втор. 16, 13—14.). 
ПраздниЕъ открывался множествомъ жертвоприношешй въ Храм; жертво- 
приношеня продолжались въ течени везхъ семи дней, постепенно умень- 
шаясь въ чиелв жертвенныхь тельцовъ, и особенно чтились священными 
собратяии въ ХрамЪ первый и послёдый, т. е. оьмый день (Лев. 23, 
34—36. 39. Числ. 29, 12—38.). Кром жертвь каждое утро въ 
Храм совершалась жертва возлян!я, напоминавшая о водф, чудесно из- 
веденной изъ каменистой скалы Моисеемъ (Исх. 17, 6. Числ. 20, 11. 
Втор. 8, 15.), и служившая образомъ обильнаго измяия Духа благо- 
дати и вздфня въ царств Христовомъ (Ими 12, 3. 44, 3. 55, 1. 
Тоил. 3, 18. Вах. 14, 8. Шез. 47, 1—19.). Кром того (въ 0706. 
тодъ) читали и объясняли завонъ народу (Неен. 8, 16. Тоан. 7, 14—15. 
сн. Втор. 31, 10—13.). Наконецъ съ пальмовыми и хругихъ деревъ 
вфтвями въ рукахъ торжественно воспфвали хвалебныя пЪени въ Храм$, 
веселясь предъ Господомъ (ен. 2 Мак. 10, 6—8.). Въ этотъ-то ра- 
достный празднивъ самъ Господь приходиль въ Храмъ и училь здЪеь 
(Тоан. гл. 7.). Ар. Мих. Толк. Ев. отъ Гоан. 1874 г. стр. 950—251. 
сн. Аекеги. Атов. 81]. 1896 г. р. 397—398. 271. 1. р. 368—369. 


Куеа (Коо&; Рриза; Олав.: Кушай): 2 Ездр. 5, 32.—Изъ слу- 
жителей при Храм%. Его сыновья значатся въ числ возвратившихея 
изъ плёна съ Зоровавеленъ. Но объ этомъ племени въ Еврейскомъ 
(1 Ездр. 2, 50—54. Нее. 7, 52—56.) не читается. Иа деп 
АроКт. 1. р. 36. 


Л. 


Лабенъ (52, |5? г -5; У ТХХ это читается: бтёр тфу хрофу 
поз 0105; У: рго осоШЫз ЕИИ; Слав:. © тайныхь сына; Ш: топ @ег 
Зеббпей Глвеп9): Неал. 9, 1. — Слово Лабень иные принимаютъ за 
слово сложное, состоящее изъ частицы ля (]а) и слова Бенъ (реп). Въ 
этомъ случав слово Бенъ иные принимають за собственное, друше за 
нарицательное. Принимая за имя собственное, можно было бы полатать, 
что здЪфеь разумВется Бенъ или Ванея, изъ извфотныхь пЪвцовъ вре- 
менъ Давида (1 Пар. 15, 18—20.). Тажь, дЪйствительно, Фюрст и 
разумВетъ здфеь подъ еловомъ ФБенъ собетвенное имя одного изъ на- 
чальниковъ Левитскихъ и%вческихь хоровъ временъ Давида, объяеняя 
вфроятноетю внезапной смерти его назване и оставшагося хора его, 
Моть Лабенъ (м. у него подъ словомъ Бенъ—8.). Друше, виЪето 
„алъ мутъ“ читая ПАвру - У (сн. Пеал. 46, 1.), разуивють подъ ело- 
вомъ Бенъ тоже собетвенное имя нзкоего начальника, но—надъ д®вами, 
т.е. надъ женскими пфвческиии хорами (см. Ваши. о происх. Пеал. стр. 
152—153.). Принимая слово Бенъ за имя нарицательное, обыкновенно 
переводятъ его словомъ: сынъ. Такъь у ПХХ-ти, въ Вульгатв, у Сим- 
маха, Оводотона и других, и слову „сынъ“ даютъ разныя толкованя. 
Такь иные слова стиха этого „|2? 78" 27“ понимаютъ о смерти Авес- 
салома, хотя впрочемъ въ ПсалиВ этомъ нётЪ ничего такого, чтобы за- 
ставляло разуизть здёеь именно Авесалома. ПИХХ толковниковъ, в%- 


роятно, читали елова эти: ]22 п\р2у -2у (отъ С2у скрывать), и потому 
перевели: о тайныхъ илй сокровенныхъ сына. Отсюда, согласно съ этимъ 
перевохомъ, отны Перкви принимали это надписан!е въ тзинетвенномъ 
смысл — о таинств воплощеня Сына Божия (см. Паллад. на Псалмы. 
1872 г. Пеал. 9. стр. 32.). Но друме, слогъь ля (а) въ словз Ла- 
бенъ относя къ корню слова, и так. обр. слово „Лабенъ“ признавая 
нераздльнымъ, разумвютъь полъ нимъ въ соединени съ словомъ мотъ 
(п\5) или имя начальника и учителя пЪвцовъ и музыкантовъ, или на- 
зван!е какого-либо музыкальнаго инструмента, или назване мелоди и 
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напфва извфетной какой-либо пфени, по которому надобно пЪть пеаломъ 
сей, или извфетное н%кое лице, по случаю смерти котораго Павилъ пи- 
салъ пеаломъ этотъ. Послфднее инфые принято и въ Русскомъ Сино- 
дальномъ перевод. Оно ближе соотвфтетвуеть Еврейскому тексту, хотя 
остается неизвфетнымъ, какое именно лицо здЪсь разумЪетея. Мандель- 
штамъ (Псалмы 1865 г. Берлинъ. р. 7.) приведенными у него указа- 
мями на 2 Цар. 15, 31. 16, 21—23. и 17, 1—23. даетъ видёть, 
что онъ разумВетъь здфеь Ахитофела, хотя и не видно, почему бы ему 
дано было здЪфеь такое новое назване. Пруге, произвольно измфняя чте- 
не имени Лабенъ, то разумвютъ полъ нимъ безумнаго Навала, умер- 
шаго внезапною смертю, то гордаго Голаеа, пораженнаго Давидомъ. 
Но кромф того, что изифнене чтеня не имфеть для себя достаточнаго 
основаня, въ самомъ содержани Пеалиа сего нЪтъ ничего такого, что- 
бы прямо и исключительно относиловь къ Навалу или Голлаюу. Еще 
иные разумфютъ подъ Лабеномъ чужеземнаго иЪкоего царя, ходившаго 
войною на Израиля и погибщато въ своемъ нечести предъ Господомъ. 
Но изъ истори не извфетно подъ этииъ именемъ никакого враждебнаго 
Тудеямъ царя иноземнаго. Пезломъ сей содержитъ въ 6ебф вообще из- 
мяню славословй и благодаренй предъ Господомъ за чудныя Его благо- 
дфяшя въ избавлеши народа Своего отъ вратовъ и притфенителей его. 
Исповздуя праведность вудовъ Божихь надъ нечестивыми и получен- 
ными благодвяюями Его укрфиляясь въ надежд», что Онъ и веегда 
будеть прибъжищемь для угнетенныхь и уповающихь на Него, и не 
оставить ихъ безъ Своей помощи и заступленя, Псалмопфвець, и среди 
самыхъ славословй и благодарен своихъ не забывая враговъ своихъ, 
умоляетъ Господа, чтобы призрлъ на страдаше его, вотупилея за на- 
родъ Свой и не далъ нечестивымъ торжествовать надъ ОЪдными и угне- 
тенными. Нечестивые думаютъ въ нечести своемъ, говорить онъ, что 
Богь не видить ихъ дфль и страдаый притЪеняемыхь ими; нЪтъ, отъ 
очей Его не сокрыта скорбь ихъ; и потому взываетъ въ Говподу: в03- 
стань, Господи, Боже мой, вознеси руку Твою, не забудь угнетенныхъ 
Твоихъ, сокруши мышцу нечестивому и злону, — и выражаеть увфрен- 
ность въ совершенномъ ихъ истреблеи и уничтожещи, такъ что самъ 
Господь будеть искать ихъ и не найдетъ слдовъ ихъ. Тавъ безельдно 
исчезнуть нечестивые съ лица земли Его! Си. Вишняк. о происх. Псалт. 
1875 г. стр. 152 и 153. Возепи. и КеЙ и Пе]. на псаломъ сей. 
сн. Прав. Обозр. 1875 т. Май. стр. 28—97. 


Лаванъ (55 —= бъльый Лоу; У. и Г: Бал; Слав. Лаванъ): 


8., Быт. 24, 29. 50, 97, 483. пл. 29. 30, 95... гл. 31. Туде. 
8, 26. — Сынъ Ваеуила, внукъ Нахора, брать Ревекки, отець Ли и 
Рахили — женъ Такова, и слЪдов. тесть Такова, живший въ Харран о 
(Каррои, Сраггае), городЪ Месопотамекомъ. Онъ прининаль живое уча- 
‘`вме еще въ бракосочетании сестры евоей Ревекки, выданной за Исаака, 
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сына Авраамова (Быт. 24, 50—51.). Теперь, когда Гаковъ, племянникъ 
его, избЪгая ищеня брата своего (Быт. 27, 41—45), отпущенъ билъ на 
время въ Харранъ своими родителями, Лаванъ съ радушпеиъ принялъ его въ 
домъ свой, и [аковъ остался у него жить; но здЪсь онъ испыталъ все лукавство и 
низское своекорыете Лавана. Таковъ согласился работать ему семь лВтЪ, . 
чтобы получить въ замужество иладшую дочь его Рахиль; но онъ по- 
лучиль въ замужество Лю, старшую дочь Лавана. Потомъ, видя при- 
вязанноеть Такова кЪ Рахили, Лаванъ предложилъ ему еще прослужить 
семь лётъ для получемя Рахили. Шаковъ принялъ и это услове, и по 
истечени 7-ми лЪтъ, имфль и Рахимь. Послф, видя счасте въ своемъ 
дом при Таков#, Лаванъ удержалъ его у себя еще на шесть лЪтъ, 
какъ наемника, обфщавъ ему извфотное вознаграждее за работу его; 
но нфеколько разъ обманывалъь его, перемфняя Условленную плату, и 
дфлалъ разныя ему притфенемя (Быт. 31, 14.). Но вее-таки Гаковъ 
сдфлалея весьма богатъ, и множество имзлъ и мелкато и крупнаго скота, 
и рабовъ и верблюдовъ, и сдфлался предиетомъ зависти въ домё Ла- 
вана. Тогда, не видя ни расположения, ни правоты въ 060$ въ его 
домв, [аковъ рфшился возвратиться на свою родину и тайно ушелъ 
отъ Лавана съ своииъ семействомь и со вефиъ своимъ имуществомъ. 
Узнавши о вемъ, Лаванъ пустился догонять его, и тотовъ былъ всякое 
зло едфлаль ему; но Господь удержаль его отъ злато его намфревя, 
и онъ, догнавши Такова при Галаадф, ограничился только укоризною 
за тайный побёгь его и за похищеше у ного боговъ его. Шаковъ не 
зналъ, что идолы похищены были Рахилью, и Лаванъ, обыскавши везхъ, 
не нашелъь ихъ. Тогда Таковъ высказаль ему вс его обиды и неспра- 
ведливости, кавя терифлъ онъ у него въ домф (Быт. 81, 36 —42). 
Наконець, они примирились и заключили взаимный союзъ, и [аковъ 
учредиль прощальный пиръ, и на другой день Лаванъ простился съ 
евоими внуками и дочерьии, и, благословивъ ихъ, возвратилея въ евое 
ивсто—вЪъ Хауранъ (гл. 31.). ОтселВ о Лаванв въ св. Писанш боле 
не говорится. Образовало ли его потометво свою особую родовую вфтвь, 
или мало по малу слилось съ другими племенами, не извфотно. Т%мъ 
заифтнЪе становится для наеъ личность Лавана. Онъ жиль въ такой 
стран, тлф долго сохранялось истинное Боговв де и добрые нравы 
временъ патрархальныхь, и не могъ не знать о новь благодатныхъ 
откровемяхъ Божихь Такову, и самъ получалъ откровеня оть Бога; но 
это не производило въ его сердц® никакой перемёны къ лучшему: Въ 
немъ видимъ мы образецъ мрекаго челов$ка, руководящатося земными 
началами и расчетами. При своемъ кажущемея благочести, онъ 610ео- 
бенъ ко всякому коварству и нееправедливоети. Въ немъ можно вид®ть 
` образець кочующихь племенъ, въ характерь которыхъь вифотв сь про- 
стотою и праводушемъ соединяются лукавство и алчность корысти. Сверхъ _ 
сего изъ истори ето видимъ мы, что хотя онъ вфровалъ въ истиннаго 
Бога (Быт. 81, 49—50. 58.), но онъ иифль у себя въ домв и ихо- 
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ловъ и почиталъ ихъ, называя ихъ своими богами (31, 19—39. 35). 
Идолы являются и въ семейств Такова; но здфеь главною задачею было 
очистить себя отъ всякато идолослужетя (сн. Быт. 35, 1—4), тогда 
какъ тамъ въ отечеств Лавана, съ умножеюемъ идоловъ, истинное бо- 
топочитан!е постепенно упадало, и на ифсто его свободно выступало язы- 
чество и идолопоклонство. Домъ МЛавана представляеть намъ переходъ 
отъ патрархальнаго благочестя въ язычеетву. Он. Слов. Яцк. и Благ. 
2. отр. 170. ЦПелл. 2. р. 1—2. Неля. УПТ. р. 155—156. 


6., 2 Ездр. 5, 29: ЛаВауа; Гафапа; Лаванай. — Изъ служителей 
при ХрамЪ; ето сыновья значатся въ числь возвратившихея изъ плфна, 
съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. 2, 45: Лебана, а у Нееми 7. 48: 


Левана; въ Еврейскомъ: пар”, №20. 


в., Втор. 1, 1: Ао8бу; Ловонъ: Евр. 122; У. и Г: Гафал. — 
Подъ Лаваноиъь здфеь большею част разум$ють иЪфетность Ливну 
(Числ. 38, 20—21). Она должна лежать къ западу отъ Араба, между 
Эланитскимъ заливомъь и Мертвымъ моремъ, къ свверу отъ Ещонгавера, 
не слишкомъ далеко отъ Кадеа. Можетъ быть, это та, не означенная по 
имени, мфетность, гдф происходило возиущене Корея (Чиел. гл. 16.). 
И можеть быть, здфеь останавливались Тудеи вскорё посл Раоамекаго 
возмущеня или возиущешя при Кадесв и Риоиз (Чиел. 83, 20). По 
крайней иЪрЪ, Равамское возмущеше или возмущене при Кадесв и Рие- 
м8 (Числ. гл. 13 и 14), и возмущене Корея (Чиел. гл. 16), такъ 
кавкъ и мёотности Равамъ (у ПХХ-ти) или Риема (Еврейское) и Ливна 
(Числ. 38, 18—20) поставляются въ довольно близкомъь между собою 
отношени, такь что между ними упоминается одна только станщя въ 
Римнонъ-Фарець (Числ. 38, 19—20). (н. Кей и 04. на Втор. 1, 
1—5. р. 407—410.—Въ другой разъ объ этой мфотноети, т. е. Ла- 
ванз или Ливнф, упоминаетея, когда въ 40-мъ году по выходв изъ 
Египта, въ первый день Х]-го месяца Моисей началь изъяенять законъ 
народу Израильскому. Но это не такъ надобно понимать, что бы зд\еь 
въ другой разъ были теперь Евреи, но — Моисей теперь воспоминаетъ 
„только имъ 0бъ указанных здфеь м8отностяхъ, какъ такихъ, тд№ онъ 
прежде на пути отъ Синая давалъь имъ разныя увфщаня, законы, пра- 
Вила и постановленя, которыя изложены въ предъидущихь книгахь и 
которыя теперь онъ изъясняеть имъ. Сн. Влабт. на Втор. стр. 8—10. 
Сн. Ке] и Пе. на Лев., Числ. и Втор. р. 407 и дал. 


‚ Лагадъ (17? по Фюрсту отъ 2 — жемниио цвзьта, темноивьт- 
ный; Дааб; Газ; Лаздъ; [: Гарад): 1 Пар. 4, 2. — Изь сыновъ 
Тахава, родоначальниковъь племень Цорянъ (1 Пар. 4, 1—2.), потом- 
ства Шовала, сына Хура, сына Халева, колфна [удива (ен. 1 Пар. 
2, 50—58.). КеП и Пе]. на Пар. р. 60. 


_  Ладанъ (6?—клейкое, литное, тятучее, душистая, блоловонная 
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смола, ладане; стат; Заеёе; стакти; Г: Муттйеи): Быт. 37, #95. 
48, 11.— Слово это почти сходно читается въ древнихъ языкахъ: на 
Коптекомъ ^№0отоу, на Халдейскомь Летунъ (222), на Афабокомь Ла- 
Данъ (5875) на ФиникШекомъь Летанъ (152), Леданъ (12); у Грековъ 
ему соотвфтетвуеть №00%, №Ибауоу, Хабауоу, въ Латинекомъ 1едавита, 
\адапит. Это благовонный древесный сокъ, собиравшийся еъ кустарника 
‚13$ Л1аалега, который ростеть на островз Кипр, въ Арави, Сия 
и Палеетин8 (Плин. Н. М. ХХ\Т, 80. ХЦ, 89.). По свидЪтельству 
Тертуллана, такая благововя употреблялись язычниками для курения 00- 
тамъ, продавались дорогою дфною и покупались Хриспанами. „Развв мы, 
пишеть онъ, вовсе не покупаемъ ладану? Ежели онъ родится въ Аравии, 
то пусть знаютъ Савове жители, что они за доротую п%ну и гораздо 
больше могутъь продать этого товара намъ Хрисманамъ для погребеня 
мертвыхь, нежели сколько употребять для курешя богамъ вашимъ 
(Аполог. гл. 42.). Син. М. Фил. Зап. на К. Быт. 1819 т. ч. 3. тр. 
162. Разум. Обозр. раст. св. Пис. 1871 г. стр. 82. Фюрет. 1. р. 
674. Сез. р. 580—531. 


Лаеда (П7У? — назнаменное, опредьленное время, празднииз; Да- 
969; ааа; Лайла; Г: Гаеда): 1 Пар. 4, 21.—Изь выновъ Силома 
(по "Евр. тексту Шелы—Й29), сына т дива, отецъ Мареши. Мареша— 
тородъ на равнин Сефела. См. Мареша. Фюрет. 1. р. 679. 


Лаеданъ (у? — по Фюрету в5 ираздникз рожденный; Ааадау, 
Е доу; Лаба»; ].задап, Геедап, Гедап; Ладанъ, Леаданъ; Г: Гаейал): 


а., 1 Пар. 7, 26.—Изъ предковъ Шиеуса сына Навина, потомства 
Ефрема, сына Тосифа. 


6., 1 Пар. 23, 7. 26, 21.—Изь Гирсонянъ. Такъ какъ у Гир- 
‘она, сына Леня, было два сына: Ливни и Шимей (Исх. 6, 17. 
Чиел. 3, 18. 1 Пар. 6, 17. 20.), отъ коихъ произошли поколёня 
Гиреонянъ, а здфеь виёето Ливни стоить Лаеданъ, который повторяется 
и въ 1 Пар. 26, 21 стих: то надобно полатать, что указываеные 
здЪеь Лаеданъ и Шимей были ке сыны Гирсона, & потомки сыновъ его, 
отъ коихъ происходили дв8 главныя лини Гиреонянъ, развётвлявияся 
во времена Давида, на разныя друмя в$тви (1 Пар. 23, 8—11.), и 
потому-то о Лаеданз и ШимеВ и не сказано здЪеь, что они сыны Ги- 
реона, какъ сказано здёсь о потомкахъ Мерари (ст. 21. и 23.), а вка- 
зано только, что они изъ Гиреонянъ. Ке] и Пе. на Парал. р. 189. 


Лазарь (Лабхрос — сокращено изъ 192 — помошь Бождя; У. и 
Г: Тазатз.): | 
а, Лук. 16, 20. 23. 24—25.— Иня одного нищаго, больнаго и 


бфднаго, котораго Спаситель приводить въ Своей притч® о богатомъ и 
Лазарь, давая видЪфть Гудеямъ, что какъ жизнь добродфтельная и 60-. 
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тобоязненная приводить челов®ка къ вЪчной жизни и спасено по смерти, 
такь напротивъ жизнь нечестивая, злоупотреблене земными благами и 
очасмемъ, жизнь въ однихъ удовольетвяхъ и наслажденяхъ, до забветя 
Бога и ближнихъ, готовить человзвку взчную погибель и вЪчное муче- 
не по смерти. Притча эта одна изъ самыхъ поучительн®Йшихъ для насъ 
притчей. Изъ нея &., иы видимъ, какъ мы должны смотрфть на, настоящую 
ЖИЗНЬ, КАЕЪ ЖИТЬ И ПОЛЬЗОВАТЬСЯ жизыю, не злоупотребляя счастенъ, и 
не измфняя Богу въ несчастяхъ и злополучи; б., видимъ, что есть 
другая жизнь, которая находится въ тфензйшей связи съ настоящею 
жизнию и есть ея продолжеше и слфдетв!е; таиъ рёшене нашей участи, 
тамъ каждый получаеть возмезд1е по дфламъ своимъ, пожинаетъ то, что 
ЗДФеь посзялъ; в., видимъ, что по смерти только два состояюя: адъ 
или рай, смерть или жизнь, состояме мучешя или состояне блаженства 
срецняго ничего нётъ, и переходъ изъ одного состояшя въ другое со 
стороны челов ка не возможенъ; по смерти нфтъ покаяшя; г., видимъ, 
что состояне мученя-—самое ужаснЪйше состоян!е: „я стражду въ пла- 
мени семъ“, товорилъ ботачъ; мучене это увеличивается сознанемъ 
вреднаго втяюя, какое человзкъ грёшникъ порочною своею жизншю про- 
изводить на ближнихь своихъ, и не возможност по смерти своей вра- 
зунить и исправить ихъ; д., видимъ, что, дфлая худыя дфла, мы не 
уожемъ въ оправхаше свое говорить, что мы не знали, насъ никто не 
научить, никто не предостерегаль, и потому требовать для себя отъ 
Бога новыхъ чудесъь и откровешй: н®тъ, слово взры и закона вефмъ. 
намъ близко; оно въ нашихъ устахъ и въ нашемъ серди%; воля Божя 
воБмъ намъ открыта; средства ко спасению вомъ поданы; все, что нужно 
знать и длать на пути ЕвЪ небу, возвфщено намъ; „имуть Моисея и 
прорововъ, да послушаютъ ихъ“, говориль Авраамт богатому; мы имф- 
_евмъ боле; мы иизежъ самого Христа и Апостоловъ, о которыхъ пред- 
возвфщали пророки; е., видимъ наконець, что новыя чудеса и открове- 
я, посл того, что намъ открыто въ слов Болиемъ, были бы и на- 
прасны. Вели человзкъ дошель до такой нравственной порчи и такого 
омраченя, ожесточеня и упорства, что не премлеть Слова Божия, не 
вЪрить откровеню Христа и чудесамъ Евантеля, то окъ не повфритъ 
никакимъ и новымъ чудевамъ и откроветямъ. „Аще Моисея и проро- 
ковъ не послушаютъ, и аще кто оть мертвыхь восвреенеть, не имутъ 
в$ры". И это яено видимъ мы на Тудеяхь, которые глумилиь надъ 
чудесами Христовыми, почитая ихъ обианомъ и обольщешемъ, ‘или даже 
еще дЪйстыемъ злыхъ сить, и не только не уб%ждались ими, & искали 
погибели самого Христа и’ Апостоловъ. Арх. Мих. на Ев. отъ Луки, 
16, 19—31. (н. 7еП. 2. р. 14--15. | 


`6., ов. ХТ, 1. 2. 5. 11. 14. 48. 19, 1.2.9. 10. 17.— Лазарь, 
брать Мареы и Мари, жившй съ сестрами своими не далеко отъ 
_Терусалиий, въ Виоани при подошв® горы Елеонской, котораго любиль 


Лаз 465 


Господь, такъ вакъ и сестеръ его, и котораго воскресилъ изъ мертвыхъ. 
Евантеле не сообщаетъь намъ подробностей о жизни Лазаря; но одно это 
выражение, что Господь любилъ Лазаря, любилъ и сестеръ его (Тоан. 
ХГ, 5.), явно даетъ видЪфть, что семейство это достойно было любви 
Его. Господь часто заходиль въ домъ ихъ, такъ какъ онъ быль по бли- 
зоети Терусалима, и они принимали Его со всВиъ радущемъ, почитая 
величайшею для себя честно и счасмемъ приходъ Его. Въ первый разъ 
о пребывани Спасителя въ Виеанш говорить Ев. Лука; но въ этомъ 
разсказВ о Лазар не упоминается, даже—и о мЁВет®, тд это было, 
& говорится только о Маре и Мари, что онф радушно приняли Гос- 
пода въ домъ свой (Лук. 10, 38—42.). Въ послфдетвьи времени, 
когда Лазарь сдЪфлалея боленъ и Господь не далеко находилея. отъ 
Терусалима, сестры послали извфетить Его, что тоть, котораго Онъ 
любить, боленъ. Но Господь, получивъ эту вфеть, сказалъ: „болфзнь 
эта не къ смерти, а въ славз Божей, дабы чрезъ нее прославилея 
Сынъ Божй“, и не смотря на то, что любиль это семейство, пробылъ 
на томъ же мфетф, тдЪ находилея, еще два дня, и потомъ сказалъ 
ученикамъ Своимъ: „пойдемъ опять въ Гудею; Лазарь, другъ нашъ 
усвулъ, но Я иду разбудить его“, и такъ какъ ученики Его не поняли 
этихъ словъ Его, то прямо сказалъ имъ: „Лазарь умеръ, и Я радуюсь за 
васъ, что Меня не было тамъ, дабы вы увфровали; но пойдемъ къ нему“. 
Господь пришелъ сюда, когда Лазарь четыре дня лежалъ уже во гробЪ, 
и, вотрфченный здфеь прежде Мароою и потомъ Марею, и видя везхъ 
плачущихъ, самъ возмутился духомъ, и, епросивши. гдз вы положили 
его, прослезилея, и пришедши ко гробу, и повелВвъ отнять камень отъ 
пещеры, произнесъ предварительно благодаретвенную молитву ко Отцу, 
и потомъ громко возгласилз: „Лазарь! иди вонъ!“ и Лазарь воскрееъ 
изъ мертвыхъ (Тоан. ХТ, 1—44.). Чудо это. было однимъ изъ вели- 
чайшихъ чудесъ Господа, которое яензйшимъ образомъ свидтельетвовало 
о Божественномъ Его всемогущеетвв и Его владычествв надъ смертю, 
и вивотв служило живымъ знаменемъ общаго нашего воскресения и про- 
образомъ воскресеня самого Господа. Оно съ одной стороны служило къ 
прославленю Господа, какъ Сына Божля (ст. 4. 42. 45.), съ другой 
имвло самое ршительное вмяне на судьбу Его. Тогда какъ мноме по 
этому случаю увфровали во Христа, враги Христовы составили совфтъ, 
на которомъ положили убить Его (ст. 47—53.). ПослЪ собымя воевре- 
семя Лазаря, о Лазарь—въ св. Цисаюми упоминается еще одинъ только 
разъ, и именно, за шесть дней до Паехи Господь пришелъ опять въ 
Виеан, тдз быль Лазарь, которато Онъ воскресилъь изъ мертвыхъ. 
Тамъ приготовили Ему вечерю, и Мареа служила, а Лазарь быль однимъ 
изъ возлежавшихь съ Нимъ. Тогда Маря, взявши фунтъ нардоваго, 
чиетато, драгопфннаго мура, помазала ноги Т. Христа и отерла ихъ во- 
лосами своими и весь домъ наполнился блатоухаюемъ. Въ это время [уда 
Искаротсый, который посл предаль Господа, сказаль: для чего бы не 
Бивя. Сл, Томъ ПИ. 30 
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продать это муро за триста динаревь и не раздать нищимъ, и та- 
кимь образомъ осуждаль Марю; но это говорилъ онъ не потому, чтобы 
о нищихъ заботилея, а Потому, что онъ носиль денежный ящикъ въ 
обществ Хриетовомъ, и изъ подаявй, каюмя опускали зъ него, кралъ 
по тихоньку 060%, и потому евли бы муро продано было. деньги за, него 
для раздачи нищимъ поступили бы къ нему, и онъ и изъ нихъ часть 
присвоилъ бы себф. Господь, зная сердце предателя и оправлывая посту- 
покъ Марш, даль ся помазаню высшее значене, обративъ его въ про- 
роческое продзнаменован!е своей смерти и погребеня. „Оставьте ее, сказалъ 
Онъ; она сберегла это на день погребеня Моего, ибо нищихъ вы всегда 
имфете съ 60б0ю, а Меня не веегда“. Между тфиъ, какъ Господь на- 
ходилея здЪеь, многе изъ Гудеевъ узнали, что Онъ здЪсь, и пришли 
сюда ве для Него только, но чтобы видфть и Лазаря, котораго Онъ 
воскресилъ изъ мертвыхь, и мног1е изъ нихъ убфждались въ истин» ео- 
вершеннаго чуда Господомъ, обращались къ взр въ Него и дЪлались 
Его поелфдователями. Видя это, первосвященники положили и Лазаря 
убить (12, 1—11.). Боле о Лазарв изъ Евангемя намъ ничего не 
извЪетно. Предане говорить, что онъ по воскресенш своемъ оставался въ 
жлвыхь еще 80 лётъ (Епиф. Наег. 66, 34.) и много содЪйствоваль къ 
распространеню Христанства. Мощи его перенесены изъ Кипра въ Парь- 
градъ при Львф иудромъ въ 9-мъ вёЕЪ. По М%еяц. Воеток. Дух. бермя 
(т. 2.) воскресене Лазаря по нфкоторымъ памятникамъ значится 17 Марта; 
успене воспоминается по однимъ 22 Мая, а по другимъ 17 Лек. (см. въ 
М$еяц. подъ 17-мъ Окт.); перенесене мощей его изъ Кипра въ Царь- 
традъ: 14 и 17 Окт. и 4 Мая. Сн. о Лазар Олов. Яцк. и Благ. 2. 
стр. 171—173. Толк. Еван. Арх. Мих. на Гоан. гл. ХГ и ХП. Не. 
УТ. р. 249. 2е1. 2. р. 15. 98 и 95. 


Лаисъ (3^2 = лев; Лой; У. и 1: в; Слав. Лаоъ): 


а., Суд. 15, 7. 14. 27. 29. сн. Нав. 19, 47. — Городъ колёна 
Панова на сВзверз Палестины, при подошвё Ливана. Прежде назы- 
вался онъ Лаиеомъ или Ласемомъ; но потомки Дана завладфли имъ и 
назвали Даномъ (Нав. 19, 47.). Здфеь, какъ на сфверной границ 
своего царства, 1еровоамъ побтавиль одного изъ двухъ золотыхъ тель- 
цовъ, повелёвъ народу поклоняться имъ (3 Пар. 12, 28—30.). Ныкъ 
это ивотечко Тель-ель-Кади, съ развалинами древняго города, вЪ западу 
отъ Панеады, при среднемъ источник» Малато 1ордана. Кей и Па. 
на Нав. и Суд. р. 164 и 353. Фюрст. 1. р. 675. См. Ланъ. 


6., Ими 10, 80. —Лаеь близъ Галлима—мФотноеть въ колён» 
Вешаминовомь, на ютъ отъ Гивы Сауловой, къ Терусалиму, нежду Рамою 
и Анаеоеомъ. Он. Возеи. и Кей и 0]. на это мото. 


Лаишь (2 — тоже, что предъидущее; Лак, Ааек, Аше, Хе)Атс; 
У. и Г: 128; ‘блав. Амеъ, Селлимъ): 1 Цар. 25, 44. 2 Пау. 3, 
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15.—Отець Фалия изъ Галлима, за которато выдана была Мелхола, 
дочь Саула, жена Давила. Выражеше „сынъ Лаиша“, очевидно даетъ 
видЪть въ Лаишв лице; но, по употреблено слова „еынъ“ въ Еврей- 
6комЪ ЯЗЫК, оно можеть означать и происхождеше изъ Лапша, и так. 
обр. иные разумфютъ здЪеь вышеупомянутую мФетность въ колнв Веша- 
миновомъ. Сн. Галлимъ. 


Лаведемоняне (Аахебалюу, Лахебацибуюг; У. н Г. Гаседаетоп; 
Лакеденоняне): 2 Мак. 5, 9.—Лакедемоня, или Лаковя, иначе Спар- 
та— страна или область въ южной части Пелопонеза, поель Аеинъ, 
составлявшая важнфИйшее государство въ древней Греци. Страна эта 
гориста. Климатъ болфе суровъ, чфиъ въ другихъ чаетяхъ Грецщи. 
ЛЪтомъ почти тропичесые жары, а зимою довольно холодно. Почва 
мфетами очень плодородна, но вообще требуетъ значительнато труда для 
своей обработки. Обиле желфзной руды въ Лаконекихъ торахъ пред- 
оставляло драгоцфнный матемалъ для воинственнаго населемя. Главный 
городъ страны, Спарта, лежалъ на склонахъ хребта Тайгета, на пра- 
вомъ берегу Еврота; въ цвфтущее время имфлъ около 60,000 жите- 
лей. Сначала въ Лаконш жили Лелеги и Пелаеги, потомъ Ахеяне; 
посл$ она занята была ПорШцами, покорившнии Ахеянъ. Поселивииеся 
въ Лаконш ДорЙцы составляли высший класеъ населеня и назывались 
Спартатами или Спартанцами, потому что жили больылею част въ 
Спартв. Покоренные ими Ахеяне разд лялись на два класса. Часть ихъ, 
называвшаяся Лакедемонянами или Перэками, т. е. окружными жите- 
ЛЯМИ, пользовалась личной свободой и владЪзла прежней своей землей. 
Они находились подъ надзоромъ Спарматовъ; платили подати, обязаны 
были служить въ войск и во флот8; въ ихъ рукахъ сосредоточивалиеь 
земледзле, торговля и промышленность. Они занимали въ государетвЪ 
мЪето средняго сосломя. Другую часть покоренныхь Ахеянъ состав- 
ляли т изъ нихъ, которые подчинились добровольно побфдителямъ на 
извфетныхь усломяхъ, и потому обращены были въ рабетво. Впрочемъ 
они принадлежали не отдфльнымъ лицамъ, & государетву, которое отда- 
вало ихъ во временное пользоване Спартатамъ. Они прислуживали имъ 
и обрабатывали ихъ поля, и назывались Илотами. Въ случаВ нужды 
они призывалиеь и къ военной службЪ. Вообще же положеше ихъ было 
тяжелое, и многочисленный этоть классъ населеня съ неудовольетвемъ 
‚ переносиль свое иго, нерфдко дзлалъ попытки въ возстаню, и поетоян- 
но держалъь Спарпаловь въ напряженномь состояни. Въ Лакови со 
времени самого завоеваня ея Порянами подъ начальетвомъ двухъ братьевъ, 
Прокла и Евристена, былъ двоякой рядъ царей, которые удерживали 
за собою власть въ течене почти всей истори Спарты. Но они рдко 
находилиеь между с0бою въ согласи; и покоренные Лаконцы Часто 
возетавали противъ своихъ завоевателей, да и взаииное отношене ихъ, 
основанное на договорЪ, не было ясно опредфлено законами, а многое 
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предоставлялось произволу; отсюда происходили большия смуты и волне- 
ня. Наконецъ, въ 9-мъ вфкЪ, Ликургъ, принадлежавиий къ одной изъ 
царскихь фанишй, утвердиль порядовъ въ СпартВ своими законами. 
Ликургь не быль составителемь новаго законодательства, но только 
обновиль и утвердиль и часто преобразовалъь древтя Лорйскя обычаи 
и постановленя, измнивъ ихъ ва сколько было нужно по тогдашнему 
времени; онъ даль имъ опредфленноеть, привель въ согласйе, и так. обр. 
упрочиль ихъ для государетвенной и частной жизни Спартанцевъ. Во 
тлав№ государства онъ оетавилъ по прежнему двухъ царей, ограничивъ 
только ихъ власть. Три прежея сосломя: Спартатовъ, Перэковъь и 
Илотовъ, оставалиеь также по прежнему. Спартаты были потомки 
Дорянъ и составляли родъ тосподетвующей военной аристократи; они 
считалиеь равными между с0бою, были свободны отъ податей, и зани- 
малиеь только гимнастикой, охотой, военными упражненями и тосудар- 
отвенными дфлами. Дъйствительная правительственная власть находилась 
въ фрукахъ Сената, называвшатоея Герузей, или совфтомъ старцевъ; 
онЪ состояль изъ 2-хъ царей и 923 пожизненныхь членовъ, выбран- 
ныхъ народнымъ собрашемъ пзъ заслуженныхь п уважаемыхь Спарта- 
товъ, п былъ высшимъ, утодовнымъ судилищемъ, обсуживалъ и рёшалъ 
вов общественныя дЪла, но важнЪйшя изъ нихъ долженъ быль пред- 
ставлять на утверждене народкаго собраня, происходившаго постоянно 
разъ въ ивеяцъ, въ которомъ участвовали вов СОпартаты, имфвиие не 
иенфе 80-ти лётъ, и въ большомъ собранш участвовали и Перэки. 
Власть царей еще болфе ограничивалась въ послёдети избращемъ пяти 
ВЫСШИХЪ Сановниковъ, извЪетныхь подъ именемъ Эфоровъ. Правлете въ 
Спарт вообще было республиканское, аристократическое, при которомъ 
государственныя дфла находились болфе въ рукахъ выешихъ сановниковъ, 
нежели народнаго собраня. Ликургъ ввелъ въ Спарт® равенство состоя- 
нй, раздфливъ землю на 9 тысячь большихь и 80 меньшихъ учает- 
ковъ; первые назначались для Спартатовъ, составлявшихъ аристократию, 
посдфдие—для гражданъ-Перэковъ. Поземельные участки нельзя было 
ви отчуждать, ни дЪлить; они были васлФдетвенны въ мужескомъ по- 
колвни, переходя изъ рукъ въ руки-по праву первородетва. Спартан- 
цамъ предписанъ быль ваный строй образъ жизни и запрещалась вея- 
кая роскошь. Въ одеждф и жилищахъ соблюдалась величайшая простота. 
Воспитане дфтей было общественное, и самое суровое; изъ нихъ етара- 
лись образовать сильвыхь, крЪикихъ воиновъ, способныхь переносить 
веб лишеня и подчинлтьея самой строгой диспиплин®; п воспитане жен- 
скаго пола проникнуто было тВыъ же духомъ суровости, воинственноети 
и патротизма. Скромность и уважеше къ старшимъ было также одною 
изъ первыхьъ обязанностей молодыхъ людей. Съ дЪтетва также Спар- 
танцы пруучались не плодить рфчей, а отвфчать коротко и сильно. 
Отсюда доселв сжатыя, отрывистыя выраженя называются лаконизиомъ. 
Ликурговы законы имфли благотворное дЪйстые на Спартанлевъ. Они 
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едфлали Спарту воинственнымь и могущественнымь тосударствомь п 
проелавили ея исторю громкими дфлами любви къ отечеству и благого- 
вфтя предъ закономъ. Блатодаря воинетвенному устройству веей об- 
шины, Спартанцы докончили покорене Лаконскихь Ахеянъ, и за тВмъЪ 
обратили свое оруже на собфднюю область Месеншо. Покоривъ Мес- 
сенянъ въ УП-мъ вк до Р. Хр. и потомъ Аркадянъ, Спарта пр1об- 
рвла большое вяме на дла прозихъ Пелопонезекихь государетвъ, & 
восторжествовавъ потомь надъ самымъ страшнымь своимъ соперникомъ, 
Авинами, за 404 г. до Р. Хр., стала первенствующимъ государетвомъ 
во всей Грецш. Но выфетв съ тЪмъ, вее болёе и болфе удаляяеь отъ 
духа первоначальныхь учреждеюй, мало по малу стала приближаться 
къ паденю. Въ 222-мъ году до Р. Хр. она должна была сипритьея 
прелъ Македонянами; а потомъ за 146 лфть до Р. Хр. Римляне, 
визшавшиеь въ споры между Ахеянами и Спартанцами, покорили весь 
Пелопонезъ. СОъ тзхъ поръ Спарта раздфляла судьбу Греческаго полу- 
острова. Изъ отношенй Лакедемонянъ или Спартанцевь къ народу 
Тудейскому въ книгахъ Маккавейскихь и у Флавмя упоминаются только 
немног1я обстоятельства, относятияея къ концу преобладайя и тоспод- 
отва Спарт. въ Греци. За 300 лёть до Р. Хр. въ кн. Макк. (1 
Мак. 12, 7. 20.) иу Фламя (Прев. ХИ. 4, 10.) упоминается Лаже- 
демонеый или Спартанеый царь Арей пли Ар. Онъь быль современ- 
никомъ первосвященника Тудейекаго Ови 1-го, сына и преемника из- 
вфетнаго первосвященника Адуя, совремевника Александра Македонекаго. 
Въ письм® своемъ къ Оши Ай, на основами какого-то писажя, упо- 
миналъ первосвященнику о родствЪ или братств Спартанцевъ съ Тудеями, 
по ихъ происхождению отъ Авраама, и потому выражалъ свое благо- 
расположение къ Пудеямь и готовноеть водфИствовать пользамъ ихъ, 
какъ евоихъ братьевъ. Въ послёдетыи времени объ этомъ пивьмё Ая 
упоминаль СОпартанцамъ 1онаеанъ, братъ Туды Маккавея, отправляя 
свое посольство къ нимъ для возобновлеюмя своего братотва и дружбы 
съ ними (1 Мак. 12, 1—298.). Сн. Кей на 1 Мак. р. 202—206. 
Лругое обетоятельство, по которому въ книгахь Маккавейскихь упоми- 
наетея о Лакедемонянахъ, это судьба, постигшая злФеь измфнника и 
предателя отечественной вЪры и законовъ первосвященника Тасона. До- 
стойно изгнанный изъ своего отечества, Тасонъ скиталея по разнымъ 
странамъ; наконець прибыль къ Лакедемонянамъ, надфясь, по сродетву 
своему съ ними, найти у нихъ прибфжище себф, но, причинивпий столько 
зла своимъ соотечественникамь, и оставивний имногихъь безъ погребегя, 
‹амъ остался неоплаканнымь, и не удостоенъ ни погребемя, ни отече- 
скаго гроба (2 Мак. 4, 7...5, 5—10.). Си. Кей на 2 Маке. гл. Ти 
\. Сн. о парт. или Лажедем. Илов. Древ. мръ, изд. 8. 1869 г. стр. 67 
и дал. Слов. Толля: Спарта. лосе. Всем. Ист. Т. 1.. 1868 г. тр. 
136 и дал. 
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Лаккумъ (22 — кръмость, укръпленное, съражденное место; 
Дахдор, Аюхаи, Аюбдан; Тесит; Лаккунъ; Г: Гакат): Нав. 19, 
33.— Городъ колзна Нефеалимова. Болфе не вотрЬчается. Иные гоеди- 
няютЪ его съ горою Локамъ, какъ сфверною частно Ливана, на запад- 
ной сторон Оронта; но Лаквумъ и Локамъ разнятся въ самомъ начер- 
тан, и при томъ гора МЛакумь слишкомъ далеко лежить на сЪверъ, 
и не можеть служить къ объясненю Лаккума. Метность эта еще не 
опредвлена. Видно только, что здфеь обозначаются сфверные предёлы 
колфна Нефеалимова. Он. Ке| и 0е]. на это мфсто и Розени. на Нав. 


Лаккунъ (Аоххобуос; У. Сщеиз; Олав. Лакунъ): 2 Ездр. 9, 81.— 
Изъ Израильтякъ, имзвшихь женъ иноплеменныхъ. Въ, параллельномъ 
\60т% (1 Ездр. 10, 30.) трудно указать здЪеь соотвфтетвующее ния. 
ба еп Афрокт. 1. р. 62. 


Ламехъ (19? -— оть неупотребительнато въ Еврейскомъ Арабск. 122, 
По ИНЫМЪ: Сильный, кои, низлааюций, враждебный; по другимъ: 
уничиожкениый, узнетенный, пораженный, бъдный; Адизу; Ламбхъ; 


У. и Г: ГамесВ): | 


&., Быт. 4, 18—19. 28—24. —Сынь Мабусала, послъдай изъ рода 
ЕКаинитянъ, имфвиий двухъ женъ, и так. обр. показавший въ себ пер- 
‚ ВЫЙ примфръ многоженства. Сказавши о дЪтяхъ МЛамеха и разныхъ 

изобрвтешяхъ въ его семейств®, Бытопиватель присоединяетъ: „и ска- 
залъ Ламехъ женамъ своимъ: Ада и Цилла! послушайте голоса моего; 
жены Ламеховы, внимайте еловамъ моимъ: я убилъ мужа въ язву мн, 
и отрока въ рану инф. Если за Каина отистится веемеро, то за Ла- 
меха въ семьдесятъь разъ веемеро“. Слова эти не инфютъ повидимому 
связи съ предъидущимь повфетвовашемъ, предетавляясь какъ вводная 
мысль, И сами по себ темны и невразумительны. Стараясь прояенить 
ихъ и предотавить въ связи съ предъидущииь повфотвоваюмемъ, ихъ 
представляютъ въ вопросительной формз и даютъ видфть въ нихъ оправ- 
даве Ламеха предъ женами своими въ его многоженетвЪ. ВЪроятно, его 
и женъ ето тревожили отзывы, въ которыхъ сравнивали его съ Каи- 
НОмЪ, какъ нововводителя неслыханнаго дотолЪ преступленя. Стараясь 
успокоить ихъ, МЛамехъ какъ бы такъ говориль имъ: „развЪ я убиль 
мужа или отрока, чтобы меня считать преступникомъ и подвергать опас- 
ности жизнь мою? Я не убиль ни одного челов%ка, какъ Каинъ, и ни- 
какого не сдфлалъ зла даже и малымъ дфтямъ; и потому еели за Каина 
должно быть отищено всемеро, то за Ламеха въ семьдевятъ разъ вее- 
меро“. `Сн. М. Фил. Зап. на кн. Быт. Ч. 1. отр. 157—161. Св. Ист. 
В. Зав. Богосл. Изд. 4. 1871 г. стр. 15. 


6., Быт. 5, 25—81. 1 Пау. 1, 8. — Сынъ Мавусала, отець Ноя, 
изъ потомотва Сиеова, послВдый изъ благочестивыхъ патриархов допо- 
топныхь. Благочестивые эти патрархи, сохраняя вру, добрые нравы 
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и древыя блаточестивыя преданя въ евоихъ еемействахъ, были награж- 
даемы отъ Бога особеннымъ долголЬтемъ. а иные, какь Енохъ, и еще 
высшаго улостоивалиеь воздаяшя. Но и для нихъ тяжела была жизнь 
на этой землВ, пораженной проклятемъ, особенно, когда, послё емфше- 
ния племенъ, нечесте стало распространятьея и въ потомкахъ Сиеовыхз; 
только въ вфрЪ и высшихъ надеждахъ могли находить они для себя 
утфшене. И то и другое видимъ мы въ Ламехв. отпф Ноя. Онъ далъ 
этому сыну своему имя Ноя, утёшая себя надеждою, что онъ успокоить 
его отъ трудовъ рукъ его на этой землЪ, которую Господь проклялъ. 
Ной успокоить, утфшитъ его: значить, Ламехъ, съ одной стороны, чув- 
етвовалъ всю тяжееть труда на проклятой Богомъ звилЬ; съ другой, въ 
пророческомъ дух предчувствоваль, что настоящее бъдетые и повреж- 
ден1о нЪфкогда прекратится, что будетъ перемфна къ лучшему, что 0у- 
детъ нЪкогда искуплене отъ проклят!я; но это, по премудрымъ путямъ 
Промыела, должно было исполниться въ отлаленномь булущемъ, и Ной 
служилъ только прообразомъ имфвшаго въ послёдые дни придти на 
землю Искупителя. Сн. Ке] и Пе. на кн. Бит. р. 55. 


Лаодиня (Ааобхенх = народный судь; Гао; Лаодию Б: Гао- 
(сел): Кол. 2, 1.4, 18. 15—16. Диов. 1, 11. 3, 14... — Главный 
нфкогда городъ Фримин, на юто-запад® Фригш, на границ въ Варш 
и Лили, недалеко отъ Нолосеъ, при р$к$ Ликуеъ, недалеко отъ впа- 
дешя ея въ Меандеръ; прежде называлея Кидрара, также Ллюсполисъ 
(градъ Зевесовъ) и Роаеъ (Воа8) по чрезвычайному, вФроятно, пзоби- 
лю здЪеь гранатовыхъ деревъ (по Гречески Роб<). Имя Лаодиюш иметь 
отъ имени супруги Антоха 9е0са, Лаодики; для отлия отъ другихъ 
этого имени городовъ онъ вазывалея: Лаодимя при ЛикуеВ. Богатая 
почва земли, множество овечьихъ пастбищь, н®жная, черная шереть, 
торговые обороты, рано привели этотъ городъ въ цвфтущее состояне. 
Разрушенный во время войнъ Митридата и посл повторивтагося въ 
66 году по Р. Хр. землетрясемя. онъ скоро снова возстановленъ, и 
вскорв опять достигъь цвфтущаго благосостояня, и быль главнымь тор- 
товымъ городомъь въ Малой Ази. Начало Христанотва положено было 
здЪеь не самимъ Ап. Павломъ (Колос. 2, 1.), а взроятно учителемъ 
Колосской церкви Епафрасомъ (Кол. 1, 7.), который съ овобенною рев- 
ноетю заботилея о Хриетанахъ, какъ въ Колосвахъ, такь и въ Лаоди- 
ми и Гералолв (Кол. 4, 13.). Изъь послашя къ Колоссянамь видно, что 
первая перковь въ Лаодивыи была устроена въ домё Нимфана. „П5- 
луйте братю, пишеть Апоетоль, сущую въ Лаодиюи, и Нимфана и ло- 
машнюю его церковь“ (Кол. 4, 15.). Полатаютъ также, что ев. Архипиъ, 
пострадавший въ Колоссахь, быль Юпископомъь Лаодиюекииь (ст. 17. 
ен. Пост. Ап. кн. 7. гл. 46.). Хотя Апостоль самъ никогда не быль 
въ Лаоливш, такъ какъ и въ Тераполё и Колоссахъ (Кол. 2, 1.); но 
онъ зналь чрезь Епафраса ве дЪла этихъ церквей, и потому, особенно 
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заботясь о сохраненш в%ры среди ихъ, въ поелами своемъь къ Колос- 
сянамъ предостерегаль ихъ отъ ложной философи и ложнаго мистиче- 
скато учешя о служеши Антеламъ, отъ ложнаго аскетизма и веществен- 
ныхъ началъь ма (Колос. гл. 2.), и приказаль, чтобы послаше это 
было прочитано и въ Лаодиюи, и которое изъ Лаодиви (т. е. взроят- 
но послаше къ Ефесеямъ) было прочтено и въ Колосеахъ (Колос. 4, 
15—16.). Церковь ЛаодивШекая была изъ семи знаменитыхъ Малоазй- 
окихъ церквей, упоминаемыхъ въ Апокалипеисв; но уже изъ посланй 
Павловыхъ видно, что тамъ не мало было и опасностей отъ ложныхъ 
учителей и отъ распространявшатося ложнаго учешя, отъ которыхъ 
предостерегаль ихъ Апостолъ. Въ откровенш Тознна Богослова Господь 
грозно обличалъь уже Лаодиюйцевъ за недочтатокъ горячноети взры ихъ 
и ихъ земныя надежды. „Гы товоришь, говорилъ Господь, я богатъ, 
разбогатвль и ни въ чемь не имфю нужды; а не знаешь, что ты не- 
счастенъ, и жалокъ, и нишъ, и слфпъ, и натъ“ (Апок. 3, 14—22.). 
Богатство ихъ возрасло до самой высокой степени; торговые обороты ихъ 
сдфлали городъ ихъ однимъ изъ главнЪйшихъ въ Малой Ази. Но вм$- 
стЪ съ этимъ возрастали и роскошь и порча нравовъ, и съ теченемъ 
времени никакя уже сокровища не могли возстановить ихъ города отъ 
повторенныхь ударовъ гифва Божля. Посл разныхъ потрясешй и пере- 
ыВнъ. онъ въ 1255 году завоеванъ быль Турками; и въ 1402 тоду 
совершенно разрушенъ Тимуромъ. Теперь только одни развалины на од- 
НОМЪ невысокомъ холиф при опустошенномъь селеши Эски-Гисеара слу- 
жать памятникомъ древняго города. Въ Перковной истори Лаодивыя 
извфетна по бывшему тамъ собору около 365 года, оставившему доволь- 
но подробныя правила касательно порядка Богослуженя, нравственнаго 
поведеня клира и зпрянъ, и различныхь пороковъ и заблужденй тото 
времени. Епископы Лаодиюйсве значатся въ подписяхъь на везхъ Вее- 
ленскихъ соборахъ и на нёкоторыхъ помфетныхь до 1450 года. См. 
Путеш. Норов. въ семи Церкв. Апок. Изд. 2. 1854 г. Т. \. пл. 6. отр. 
59 и дал. 2е1. 2. р. 12. Нега. ХТ. р. 687. 


Лапидоеъ (Ре = == 6675, блеска, пламя, дяще; Аатиб оз; У. и 
Ъ: Ъар19о; Слав.: Ламд®оъ): Суд. 4, 4. —Мужь Деворы пророчицы, 
изъ горы Ефремовой. Фюрет. 1. р. 680. 


Ласемъ (Нав. 19. 47), см. Ламе. 


Ласея (Лаоса; ТЬаазва; Ласей; Г: Газеа): Лфян. 27, 8. —Го- 
родъ на островф Ёритв, по близости котораго былъ портъ, называемый 
„Хоропия пристани“, тдф временно останавливалея корабль, на кото- 
ромъ находился Ап. Павелъ еъ другими узниками, во время плаваня 
въ Римъ. Впрочемъ, вфроятпо, это незначительный городъ, и мзетность 
эта для продолжительной остановки здфеь кораблей неудобна (Л%ян. 
24, 8. 12). Болве о Ласеб нагдф не утоминаетея. Негл. УШ. р. 52. 
хх. р. 338, 
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Ласоенъ (Ласфеутс; У. и Г: Газ епез; Сл. Ласеенъ): 1 Мак. 
ХЬ 381—39.— ло этоть Ласеенъ, котораго царь Сирмйсюй Димитр 
(Никалоръ) называетъ своимъ родственникомъ и отцемъ, достовЪрно не 
извфетно. Можно было бы думать, что это тоть Иритянинь, который 
по Флавшю предетавляль нфкогда Димитую войска во время воНны ето 
съ Александромъ (Пуев. кн. 13. гл. 4. 8 83); но титулъ отца и друга 
указываетъ на ближайшато. самого искренняго н%коего совЪтника. Рави. 
образ., чтобы это быль тотъ другъ, которому отецъ Димитрия, Дниитруий 
Сотеръ, звфрилъь нфкогда дфтей своихъ, какъ думаетъь Михаелись, и 
этого сказать также нельзя: тотъ другъ быль изъ Книда, полуострова 
Карш, а этоть Критянинъ. Изъ того обстоятельства, что парь Димитрий 
ЕЪ нему прежде послалъ письмо о жалованной имъ граматЪ Тудейскому 
народу, можно заключать, что это былъ или намфетникъ Келееири, или 
верховный визирь царства (сн. Быт. 45. 3). Кей. на Мак. р. 191— 
192. а деп Арокг. 3. р. 173—114. 


Латучимъ. см. Легушимь и АДотуйимъ. 


Латтусъ (Лалтобс; Асейиз; Латтусъ): 2 Ездр. 8, 29.—Изь оы- 
новъ Давида, сынъ Сехеня, изъ начальниковЪ племенъ, вышедших изъ 
Вавилона съ Ездрою. Въ 1 Ездр. 8, 2: Халтушь. Ся. Хамтушь и 
Сехеня. 


Лахисъ (“22 — по Фюрету отъ 922 22 = холм, возвьыишеще, 
прилорокь; Аа, Аоуек, Аауис; У. п №: Гаез; Ол. Лажоъ): Нав. 
10, 3. 31. 38. 12, 11. 15, 39. 4 Пар. 14, 19. 18, 14. 17. 19, 
3. 2 Пар. ХТ. 9. 25, 27. 32, 9. Неем. ХТ 80. Ивыи 36, 2. 37, 
8. Тер. 84, 7. Мих. 1, 13.-—Городъ Ханаансюй, въ равнинВ Сефела, 
на западъ отъ Хеврона къ землё Филистимекой. Парь этого города 
Тафля и 4-ре друме союзные цари Аморрейсвые, услышавъ, что Гавао- 
нитяне перешли на сторону Евреевъ, по возбуждеюню Адониседека, царя 
Терусалимскаго, пошли войною противъ Гаваона и осадили городъ. 1. На- 
винЪ, по просьб осажденныхь, выступивъ противъ непруятелей, пора- 
зилъ ихъ и преслёдоваль до Азека и Македа; взяль города ихъ и 
жителей истребилъ, и за одинъ походъ очистилъ всю нагорную и по- 
луденную землю, весь южный край Палестины отъ Хананеевъ (Нав. гл. 
10). При раздфль земли обфтованной Лахись достался колёну Пудину 
{Нав. 15, 39). По раздёлени царства, Ровоамъ укрёпиль его (2 Пар. 
ХГ, 9). Въ поелфдетвыи времени, зд®ь убить быль царь Тудейсвй 
Анамя своими заговорщиками (4 Пар. 14, 19. 2 Пар. 25, 27). 
Послф пророкъ Михей возвфщалъь уже грядущее бфлетве Лахису, упре- 
кая его въ томъ, что въ немъ начало грфха дочери Слоновой, въ немъ 
первомъ появилиеь преступлешя Израиля (Мих. 1, 13), и оть него 
распространились потомъ и на главный городъ, т. в. Терусалимъ. Ду- 
мають, что здфсь разумфется то идолослужене, которое введено было 


и” 
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между 10-тью колфнами Израильскими Теровоамомъ; жители Лахиса 
первые увлеклиеь этимъ нечесчемъ, и отступили отъь Господа, и потому 
имъ особенно возвфщается наказаше чрезь Пророка (н. Палл. Сар. 
на Мих. 1, 18—15). Бфдетые векор постигло Лахисъ. Сеннахиримъ, 
царь Аесирйсвый, во время похода своего на Егицетъ, осадиль Лахисъ, 
и отсюда повылалъ поеловъ къ Езевш, царю Гудейскому, угрожая раз- 
рущенемьъ его царства (4 Пар. 18, 13—87. 2 Парал. 32, 1—22. 
Исыми гл. 36 и 87). Богъ спабъ па это время Тудею. Но векорф по- 
томь Навуходоноворъ, парь Вавилонсвй, напалъ на Гудею, и Лахиеъ съ 
Азекою и [ерусалимомъ оставались послфдними укрфиленными городами, 
противъ которыхъ воевалъ онъ; наконецъ и они взяты, и потомъ Теру- 
валимъ взятъ быль и разрушенъ, и весь народъ переселенъ въ Вави- 
лонъ (Терем. гл. 34. 36—38. 89, 1— 10). По возвращени изъ плфна, 
когда Гудеи заняли свои отечественныя земли, между разными другими 
тородами колфна ПЛудина упоминается и объ Лахиев, и овъ снова за- 
нАТЪ и населенъ быль Тудеями (Неем. ХТ, 20. 30). Но положеше 
этого города доеелЪ еше не опредфлено. По указаннымъ мфетамъ Пи- 
саня, онъ полагается между Ливною, Еглономъ, Марисою, Хеврономъ и 
Лавиромъь (Нав. тл. 10). Это, полатають, тепереший Умъ-Лакисъ 
(Ош.— Глаз). Робинсонъ находитъ развалины его по дорогв отъ Газы 
въ Рейть Джибрину (Елевтерополю), на лЪво отъ дороги, не далеко отъ 
Еглона, на кругломъ нзкоемъ холм съ старинными каменными стзнами, 
съ обломками мраморныхь столбовъ, обросшими волчцами и кустарни- 
ками. ИеП. 2. р. 3. Нега. УП. р. 157. Кей и 0. ва Нав. р. 77. . 
вн. Атл. Менке № УШ и Ш. 


Лахмасъ (2912 — оть 572, въ Нифалъ сражаться = место сра- 
женя; Аазас: Гепешал; Ламасъ; 1: Гафат): Нав. 15. 40. — 
Изъ городовъ колфна 1удина на низменныхь м%фотахъ. Развалины сего 
города Тоблеръ полатаеть въ мфетноети ел-Лахемъ (-ГафЪет), ка 
югъ отъ Бейтъ-Джибрина. ВиЪфото послФдней буквы самехъ (2) въ иныхъ 
кодексахъ пишется мемъ (9). Кей и Ле]. на Нав. р. 191. 


Лахмй (272 = Внелеемлянино: Ау: ВеШереш_ез; Лаунй; 
Г: ГаЪет1): 1 Пар. 20, 5. — Брать Гомае» Геоянина. Въ парал- 
лельномъ мет (2 Цар. 21, 19) визсто Лахмя, брата Гомаеова, Ге- 
еянина, читается: Виелеемскато, и слово это отноеитея къ Елханану. 
См. Елхананъ. Сн. Ке| и 0е. на 1 и 2 Пар. р. 362—368. Сн. 
Ягаре-Оргимъ. | 


Лаша 67, 792 — по Фюрету источниеь, родник; Лава; Геза, 
Лава; Г: Таза): Быт. 10, 19.—Городъ по восточной сторонё Мерт- 
ваго моря. По Терониму, Тонавану и Таргуму [ерусалимскому это есть 
Каллироэ. Здесь находились теолыя минеральныя воды, и здЪфеь искалъ 
испзлеюня себЪ отъ евоихъ болфзней царь Иродъ. Зап. на кн. Быт. 
Ч. 2. р. 46. Нег2. ХГУ. р. 752. Превн. Флав. вн. 17. га. 6. 
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$5. Фюрет. 1. р. 684. Шлейнб. Слов. Т. 1. 1973 г. р. 237. 
@ез. р. 587: 


Лебана, Левана (7255, 225 билый, бафдный, блльдносвтьтиный, 
отсюда луна; Лаба, ДаЗамя; У. ни т, ГеЪала; Олав. „Тавааъ): 
1 Ездр. 2, 45. Неем. 7, 48.—Изъ Неоннеевъ; его сыновья значатся 
въ числЪ возвратившихся изъ плфна съ Зоровавелемъ. Во 2 Езлр. 5, 
29: Лаванъ. (ез. р. 521. Фюрт. 1. р. 657. Штейн. 1. р. 293. 


Леваоеъ (Г\М2? == львы, О АаВос, ДаВод; У. и П: 
Тераоф В; Сл. Лавфеъ): Нав. 15, 39. вн. 19,6. ие тородовъ голЪна 
[улина (Нав. 15, 32), отошедшихь къ волну Симеонову (Нав. 19, 6). 
Въ посл днемъ мёетВ читается: Бео-Леваооъ. а въ другомъ параллель- 
номъ мзетЪ (1 Пар. 4, 81): Бео-Биреи (сн. Нав. 19, 5—7). Не. 
ХГУ. р..785. КеЙ и 0е. на Нав. р. 127. Рйтзё. 1. р. 655. 


Левисъ (Лео; Геу1з; Лев!еъ): 2 Езду. 9, 14.— Изъ помощниковъ ло 
дЪлу разбора и изелвдоваюя объ нифвшихъ женъ иноплеменныхъ. Имена 
этихъ помощниковъ читаются здесь такъ: „Месулламъ и Левиеь и Сав- 
ватей содфйствовали ииъ“. Въ 1 Ездр. (10, 15) имени Левиса нфтъ, а 
помощниковъ читаетея двое: „и Метулламъ и Шавеан, Левитъ, были по- 
мощниками имъ“. Иа деп Арокг. 1. р. 61. 


Левитъ, Левиты (°\, УП, 5 П-орив Левёя лронсходящий; Аец, 
Авойа; ем, ТеуЦае; Лет ъ, Леуиы; 1: Те\, Шеуцеп): Числ. 1, 
47—53. тл. Зи 4. Втор. 19, 18 — 19. Нав. 21, 1... Суд. 17, 9— 
13. 18, 3. 15.1 Пар. 6, 15. 2 Пар. 5,4. 12. 35, 9.1 Ездр. 2. 
40. 70. 8. 13. Неем. 7, 43. 73. 12, 28—94 и пр. и пр.—Левиты, 
потомки Шевя, призванные Богомъ и освященные на служене Виу. Изъ 
нихъ, во первыхъ, призваны были самимъ Богоиъ къ особенному служеню 
Ему два брата, Моисей и Ааронъ, которые долженетвовали быть поеред- 
никами между Богомъ и народомъ Израильскимь (Исх. 6, 16 — 25. 
26—57. гл. 3 и 4). Потомь Ааронъ и его сыновья получили оеобен- 
ное посвящен1е для священнослуженя предъ Богомъ въ СОкиюми (Их. гл. 
28—29). Посл къ нимъ присоединено все колёно Левшно. Левиты взяты 
Богомъ выфсто первенцевъ Израилевыхъ (Числ. гл. 5. сн. Исх. гл. 13. 
Числ. 3, 11... 44—45). Священнослужене собственно принадлежало 
только Аарону и еыновьямъ его и ихъ потометву. Первосвященство поел 
Аарона принадлежало старшему въ родф его; проче потомки его были евя- 
щенниками, а проч1е изъ колфна Леня назывались вообще Левитами (сн. 
‘Ааронъ). Первосвященникъ и Священиики имфли особенное посвящене въ 
великое свое служене, и особенно отличалось посвящене Первосвящен- 
кака. Иех. гл. 29. Но и Левиты имли свое посвящеше. Посвящен!е ихъ 
состояло въ томъ, что они приведены были предъ Свин при собрани 
всего народа, омыты водою, очищены жертвою, и чрезъ возложене на 
нихъ рукъ прочихъ Израильтянъ, перёданы Аарону, а Ааронолъ пред- 
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ставлены и посвящены Господу. Обязанности ихъ было: служить при 
Скини, носить Скиюю и всё ея принадлежности, охранять ихъ и по- 
могать священникамъ при Богослужени (Числ. 8, 5—13. $, 5—29. 
1, 50—53). Они служили при Скини и Храмь и послё ветупленя 
въ землю обфтованную, и были придвернивами и стражами. Были изъ 
нихъ также иные пвцаии и музыкантами; иные—книгочями и судями 
по дфламъ гражданекимъ; они назначались и для разныхъ другихъ дфлЪ 
(Числ. 1, 50—54. 3, 5—10. гл. 4. 18, 2—7. 1 Па. 9, 14— 
34. гл. 23—26. 2 Пар. 19, 8. 11.31, 12. 14. 1 Езду. 3, 10. 
Неем. 12, 27 и др.). Овобеннато удфла для жительства имъ не было 
дано, какъ прочимъ колзнамъ, ибо самъ Госмодь Рогъ Израилевъ есть 
удфль ихъ (Нав. 18, 33. Чиел. 18, 20. Втор. 18, 1—9), но имъ 
отведено отъ прочихъ колёнъ 48 городовъ съ ихъ предифемями и по- 
лями (Числ. 35, 2—8. Нав. 21, 1—42). Содержаве ихъ составляли: 
десятины и разныя приношевя народа (Чиел. 18, 21—82. Втор. 12, 
19. 14, 29. 16, 11. Числ. 81, 30.2 Парал. 31, 4— 20.1 Ездр. 
7, 24. Ювр. Т, 5 И др.) Вудучи превознеены предъ прочими ко- 
нами своимъ высокимъ призваземъь и служенемъ, они наставляемы и 
руководимы были самимъ Богомъ, и потомъ вразумляемы и очищаемы 
были особенными судами Божии, наприм. надъ небрежными и не- 
осторожными сынами Аарона (Лев. гл. 10), надъ Кореемъ и его сообщни- 
вами (Чиел. гл. 16.17. 18), и дфлались чрезъ то боле способными и 
ревностными въ отправлени своего служеня. Вфрность свою они засви- 
дфтельствовали еще при Синав (Исх. 32, 96—29). Самъ Моисей о 
нихъ говорить: они вфрно хранятъ завфтъь БожШ и исполняютъ повел- 
ния Господа, учатъь и проевъщаютъ народъ Израильсай, возносять ву- 
рене предъ Господа и всесожженя на жертвенник Божемъ (Втор. 33, 
95—11). БлагодЪтельнзйшее учреждене это особенно возвышено и усо- 
вершенствовано было во времена Давида (1 Парал. гл. 23—26). Толь- 
ко по раздвлени царства [еровоамъ началъ избирать и поставлять жре- 
цовъ изъ простаго народа; но это потому, что, по введени имъ идолоелу- 
жешя тельцамъ, достойные Левиты и священники не хотфли измфнить 
Богу и оставались взрными Ему, и потому изгнаны были Теровоамомъ и 
перешли въ царетво Гудейское (3 Пар. 12, 31—33. 2 Пар. ХГ, 18— 
15). Врноеть Левитовъ своему призваюю особенно восхваляется у про- 
рока Малахи (2, 5—7). И въ новомъ Храм у пророка Тезекшля о 
педостойныхь Левитахъь и священникахь говорится, что они понесутъ 
достойное наказане за свое отетуплеше и соблазнъ, и только вфрные сыны 
Леня будуть приближаться къ Богу и служить предъ Нииъ (40, 45 — 
46. 44, 10—16). Въ откровени Тоанна запечатлённыхь и отъ колёна 
Левина значится двФнадцать тысячъ (Алок. 7,7). 761. 2. р. 38—89. 
Негл. УШ. р. 347—858. 


Ленаеанъ (2? == кольцеобразно извивающееся, ‘изуибающееся 
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животное; Кулос, Арахюу; ПемайТал; Сл: велиый вить, зай, дра- 
контъ, Лечлаеймь; Г: Гемаай, У’аПАзеЪ): Тов. 8, 8. 40, 20. Пвал. 
78, 14. 108, 26. Исми 27,1.3 Ездр. 6, 49. 52.— Въ указанныхъ 
здфь мЪотахъ въ Еврейскомь вездф читается Леваванъ, которое иметь 
почти тоже значене, что Таннинъ (^37), т.е. извивающееся, изтибающееся, 
чудовищное животное. Это суть нарицательныя назваля веякаго стралт- 
нато чудовища, какъ земноводнаго, такъ и морскаго, каковы  наприм. 
змзй, драконъ, крокодилъ, и потому употребляютея различно. Такъ 
иногда Ленаеанъ означаетъ небеснаго нфкоего дракона, производящаго 
залиф не солнца и луны, какъ онъ изображается на картахъ небесной 
сферы древними (сн. Тов. 3, 8). Иногда означаетъ большое морское жи- 
вотное вообще (Псал. 103, 26). Иногда крокодила, символически изо- 
бражающато Югиптянъ (Псал. 73, 14. вн. Иеми 51, 9. Тез. 29, 3). 
Иногда означаетъ страшнаго, извивающагоея нфкоего морекаго змия, изо- 
бражая силу и могущество Ассир!Искато и Вавилонекаго царства (Исвми 
97, 1. сн. 24, 29. Тер. 51, 34). Но преимущественно оно употреб- 
ляетея о крокодил. Сюда главн. образ. относятся вс выше указанные 
ифета, за исключенемъ Тов. 3, 8. Подробное описаше крокодила пред- 
ставляется въ кн. [ова (40, 20—22. 41, 2. 59—13. 16. 18— 
26). Онъ принадлежитъ къ числу земноводных животныхъ; видомъ по- 
‚ ходить на ящеринъ, но совершенно отличенъ отъ нихъ. Голова его не- 
подвижна; зубы имфетъ въ одинъ рлдъ твердые, коническ1е; языкъ плос- 
в&й мясистый, приросиий къ нижней челюсти; ва спин нфеколько про- 
дольныхъ рядовъ крфпкихъ костяныхъ чешуй квадратной формы, кото- 
рыхъ не пробиваеть ружейная пуля; на переднихъ лапахъ его 5-ть паль- 
цевъ, а на заднихъ-——четыре. Врокодилы водятся въ самыхъ жаркихъ 
странах; питаются рыбою и другими животными, таскаютъ лошадей, 
домапй скотъ и людей. Въ Египт® полезны тфмъ, что ложираютъ стнив- 
Шихъ подъ водою животныхъ, которыхъ особенно много остается тамъ 
поелф разлива Нила и заражаютъ е0обою воздухъ, производя болфзни. 
Но и они имфютъ своихъ нешуятелей изъ рода наефкомыхь, которые 
вползаютъ имъ въ ротъ, когда они выходятъ на землю. (65. р. 526 и 
1062. Фюрст. 1. р. 668. Возеши. на Това, р. 449—450. КеЙ и 
Ле]. на Шова, р. 491. 2еП. 8. р. 39. Сн. Слов. Толля. и Михельс. 
Объяен. иноетр. еловъ: Крокодилъ. 


Левий (2 — привязанность, прильтленае; Авоё: Пей; Леу): 


а., Быт. 29, 84. 46, 11. 49, 5. Исх. 6, 16. 1 Пар. 2, 1. 6, 1.. 
93, 3—6... идр. 1 Ездр. 8, 15. Неем. 193, 22... 2 Ездр. 8, 46. Тов.. 
1,7. Мал. 9, 4—8. 3, 8. Евр. 7, 5—9. и др. — Сына патларха 
Такова отз Пн. Въ св. Пиванш опия это употребляется и 0 самомъ 
Лени, и о ето потометвВ, ето дЪтяхь и 0 веемъ колён Лениномъ. 
Въ истори о самомъ Лев особенно поразителенъ поступокъ ето выфот% 
съ братомъ своимъ Симеономъ противъ Сихемлянъ. Во время пребываня 
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здфсь Такова съ вемействомь свопмъ. Дина, сестра ихъ, оскорблена была 
сыномъ князя Сихемекато Еммора. Узнавъ объ этомъ. Лем выЪетв съ 
Симеономъ, въ кровавой мести за сестру свою, не смотря на покорность 
виновныхъ и на собственное свое вотламе на ихъ предложентя и условя, 
нечаянно напали на тородъ, истребили мечемъь вефхъ мужчинъ, не ис- 
ключая и Еммора съ сыномъ его. Въ вимъ присоединились и проч 
сыны Такова и разграбили городъ, завладфвши скотомъ и вефыъ богал- 
ствомъ и семействами убитыхъ (Быт. гл. 34.). Аувотоюй поетупокъ этотъ 
Симеова и Лемя съ Сихемлянами такъ глубоко сокрушаль сердце Тако- 
ва, что онъ, предъ самою своею смертшю, изрекая пророчества о судьбь 
дфтей своихъ, строго осуждаль ихъ за это, и не даль имъ старшин- 
ства, подобно Рувиму, и въ противность вредному ихъ единомыелю воз- 
вветиль имъ раздёлеше и разеВяюше между колЪнани Израилевыми 
(Быт. 49, 5—7.). Судъ этоть въ свое время вовершилел надъ ними: 
при раздфль земли обфтованной, Левиты не получили никакого удфла. 
Впроченъ, это не препятетвовало потометву Лешя пр!обрфеть особенное 
благоволене Боже. такъ что оно было избраннымъ племенем и самъ 
Богъ блатоволилъ быть его частлю и жребемъ (Чиел. 3, 12—15. 45. 
18, 20. Втор. 13, 1—2. Нав. 18, 14. 38.). Моисей и Ааронъ—по- 
томки Леня самимъ Богомъ призваны были къ великому служеню ево- 
ему. И все колвно Ленино самимъ Богомъ избрано и приближено къ 
Нему преимущественно предъ веёмъ Израилемъ (Исх. 32, 26. Чиел. 25, 
10—13. Си. Мал. 2, 4—7.). Защ. на кн. Быт. Ч. 8. стр. 885—288. 
пе. 2. р. 89—41. Сн. Левитъ. 


6., Марк. 2. 14. Лук. 5, 27. 29. ен. Мо. 9, 9.—Левш, сынъ Ал- 
феевъ, иначе называемый Матевемъ, братъ Ап. Такова Алфеева, изъ 
мытарей призванный Спасителенъ къ послфдованю за Собою и къ Апо- 
стольскому служеню. Что Ленй и Матеей— одно и тоже лицо, это видно 
изъ тождества сказатя о призыванши къ Апостольскому служеншю мытаря 
Матеея у Ев. Матоея (9, 9. 10, 3.) и мытаря Лешя у Марка и 
Луки (Марк. 2, 14. Лук. 5, 27. 29.). Сп. Толик. Ев. на Марк. стр. 31. 
С». Матоей. 


в.. Луки 3, 24. 29.—_Леый, сынъ Меляя, отецъ Матеата, и Ле- 
вй, сынъ Симеоновъ, отецъ Матеата, упоминаемые Еванг. Лукою въ 
родословной Спасителя. Сн. о родослови Спас. въ Библ. Ист. М. Фи- 
ларета. Дух. Мих. Толк. Ев. на Мо. стр. 1—9. и на Лук. отр. 
290—398. 2е1. 1. р. 478—476. 


Левкамай (Эр 52 = сердие моихь противниковз; у ПХХ: Хад- 
За0ос; У: Чи сог зпиш 1еуауегаиф сотёта те; Слав.: живуше въ 
Халдей; [: ег Пе Епиуолет, 41е з1еВ у1@ег шей ©езеф2 рафеп): 
Терем. 51, 1. Слова Еврейсюя „Левъ Камай“ иные пранимаютъ за 
иия собственное, и потому и въ переводв оставляютъ Левкамай. Такъ 
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аринималъ Евальдъ. Такъ читается въ Русск. переводв мисдонера Ма- 
каря. Такъ въ Кевекомъ перевод%. Семьдесятъь разумёли здёеь Хал- 
дею. Въ объяснеше сего говорятъ, что Левкамай есть тоже, что Хал- 
дея (2705), образовавшееся каббалистическлыь образоль чрезъ перем- 
щен!е буквъ. По каббалистическому тайношеанио (зам нять буквы извЪст- 
наго слова съ первой по порядку азбуки до конца буквами отъ конца 
до первой), если въ словз Левкамай, выЪфсто буквъ стоящихъ по по- 
рядку азбуки отъ начала поставить буквы отъ конца азбуки, то и вый- 
деть вмЪето Левкамай—КВаелимъ. Но это неправильная поддЪлка, по- 
тому что здЪеь выходить не перемвшене однихъ и тЪхъ же буквъ съ 
конца къ началу, & замёна ихъ новыми изъ другой половины алфавита. 
Семьдееять, конечно, не имфли въ виду. такого искусственнаго письма, 
< просто понимали здЪеь Халдеевъ, какъ это ясно показываетъ связь 
р№чи и контекеть (ен. напр. гл. 50, 35 и 45. и51, 21. 35 и др.). И 
ЕЪ Чему было пророку приб®гать къ такому хитросплетенио? Какая нужда 
была ему скрывать слово Каесдимъ, столь общеупотребительное, и замЪ- 
нять его столь изысканнымъ назвашемъ? Слова его сами по 060$ ясны 
и не иизютъ нужды въ такой изысканности. Оъ подлинника „Камай“ (*5р — 
причасте съ суффиксомъ отъ глагола С\р) значить „возетающе противъ 


Меня, враги мои“ (Сн. Поал. 17, 40. Втор. 33, 11.); отсюда Эр р 


сердце, средина, центръ враговъ мойхъ, и вся фраза Бр 52 м; 
„живущие среди враловь монхь“. Так. обр. Левкамай не есть имя 
собетвенное, и означаетъь жителей Вавилона или Халдеевъ, какъ средо- 
тоще враговъ Божихъ (сн. Апок. 17, 5.). Сн. примфя. въ КАевек. 
переводв на это иЪето; также КеП и Пе]. на Тер. р. 513. Слов. Шрейб. 
т. 1. 1878 г. отр. 418 #508. (н. ЗУ у без. и Рая. 


Левый (Лёожос, Лоожос; У..и Г: Шабаз; Слав. Леткш): 1 Мак. 
15, 16. — Левый или Лущй конеуль Римомй, по случаю посольства 
отъ первосвященника Симона къ сенату Римскому, писавлий къ Птоло- 
мею Евергету, царю Египетекому. и кз Динитрию Никатору, царю Си- 
Ийскому и къ разнымъ другимъ соебднимъ народамъ объ Гудеяхъ, что- 
бы ке искали имъ зла и не воевали противъ нихъ и не помогали вра- 
тамъ ихъ противъ нихъ. По заключеню Грошя это есть Луи Фурйй 
Филъь (Гаешя, Килия, РЬ 8); но Люцй этоть быль консуломъ въ 
176 г. эры СОелевкидовъ, соотвЪтетвующемь 149 и 150 г, доР. Хр. 
Судя по времени управленя первосвященника Симона (148—135 г. до 
Р. Хр.), ему современными были только два консула Ринок: Лущй 
Цецижй Метелль и Лушй Валпурюй Пизо. Но и изъ этихъ первый 
отправлялъ консульство въ 170-мъ эры Селевкидов, и слёд. 149-мъ 
году до Р. Хр. Тогда не только отправлеме посольства отъь Симона, 
о и отвётъ на оное сената Римекаго надобно было бы полагать въ пер- 
вомъ тоду правленя Симона, въ 170-мъ Селевкидовъ, соотвётетвующемь 
142-му году до Р. Хр. (1 Мак. 13, 41—148), что. судя по про- 
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должительноети посольства, невфроятно (сн. 1 Мак. 14, 16. 24. 24. 
27. и 15, 10. 15.). И потому остается полагать, что подъ Левюемъ 
или Лушемь надобно понимать Лушя Калпурия Пизона. Время его 
консульства соотвфтетвуетъ 178 и 174 тодамъ Селевкидовъ, и слЪд. 
139 и 140 тодамъ до Р. Хр. Си. Ж 4еп Арокт. 8. р. 224. и Кей 
на Мак. р. 240. 


Левона (п5?, п22 — ливанз, ладан, витамз; АеВюча; Геопа; 
Левуна; Г: ТиЪопа): Суд. 21, 19.— Городъ близъ Силома, къ с%веро- 
западу отъ него. Нын% это велеше Люббанъ. Ке| и Пе]. на Суд. р. 375. 
Нег7. ХГУ. р. 758. без., Катя, Сазз. и ПИтейнб. 


Левъ (5, пм, ^М, 75, 337, №22, 90, |9, УЗВ, ЭП, рп 
Деу, виа, схорлос; Тео, 1еаепа, сабо аз; Левъ, львица, скуменъ; 
Г: Ебме, Гош, улиее Томе): Быт. 49, 9. Числ. 23, 24. 24, 9. 
Втор. 33, 20. 29. 0уд. 14, 5. 8. 1 Паф. 17, 34... 2 Цар. 1, 283. 
23, 20. 3 Пар. 7, 29. 36. 10, 18—20. 15, 84. 20, 36. 4 Цау. 
17, 25. 9 Пар. 9, 17—19. Тов. 4, 10—11. 10, 16. Пеал. 7, 3. 
17, 12. 29, 14. 34, 11. 57, 5. Прилч. 223, 18. 28, 1. 15. 30, 
30. Пен. Пен. 4, 8. Исми 15, 9. 21, 8. 30, 6. Терем. 2, 15. 
4, 7.5, 6. 49, 19. 50, 44. Тез. 1, 10. 19, 2—9. 32, 2. Пан. 
6, 5. 7, 4. Оми 5, 14. 13, 7. Анов. 3, 4. Науи. 2, 11—13. 004. 
3, 3. Зах. ХЬ 3. 1 Це. 5, 8. Апок. 5, 65. 10, 3. и др.—Левъ, 
справедливо почитаемый царемъ животныхъ и влаетелиномъ ихъ, есть 
чрезвычайно сильное хищное животное, кошачьей породы, буро-желтаго 
цвфта. Онъ имфеть крьикое тВло съ плотно прилегающею къ нему 
буро-желтою, короткою шерстью, голову огромную съ широкимъ лицемъ, 
небольшими тлазани и круглыми зрачками. густую гриву, падающую на 
плечи и придающую ему гордый, царсый видъ, усы изъ щетинъ, рас- 
положенныхь въ 6 и 8 рядовъ, грудь широкую. переднюю часть тфла 
толще задней, животъ втянутый, морду тупую, лапы огромныя и силь- 
ныя, хвость длинный, оканчиваюцийся пучкомъ волосъ съ закрытымъ 
ими роговымъ ногтемъ.—-Львовъ разные виды, но въ своихъ качествахъ 
и образв жизни они сходны между собою. Левъ ведеть жизнь одино- 
кую, и только до возраста дфтей держитея около самки. Каждая пара 
выбираетъ 60% 060б0е мФетоположене, вырывая въ землф неглубокое 
логовище; выфетв ходятъ они на охоту; въ прочее же время левъ жи- 
веть въ своей собственной области, не входя въ столкновене еъ дру- 
тими подобными; и нфтъ ни одной области, гдф бы львы попадались 
часто; онъ соединяется съ другими только для набфговъ. Любимое м%- 
стопребываве его—шировля лБсиетыя долины около рёкъ (сн. Суд. 14,5.). 
Впрочемъ живеть и на горахъ (ПФен. Пн. 4, 8.). Жизнь льва пре- 
имущественно ночная; днемъ рфдко оставляетъ онъ свое логовище, или 
оставляеть Только насильно, когда наприм. начинаютъ отыскивать его 
изето и выгонять собаками изъ логовища. Лишь съ наступленемъ ночи 
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онъ показывается и потрясающимъ ревомъ своимъ даетъ знать, что онъ 
не спить и вышель на ловлю (Пеал. 108, 20—22.). Ревъ или рыка- 
не его можетъ считаться характеристическою его особенностно. Онъ един- 
ствененъь въ своемъ рев%, и съ нимъ не могутъ идти въ сравнен!е ни- 
каке голоса везхъ прочихъ животныхъ; онъ выходить точно изъ самой 
тлубины груди, точно хочеть разорвать ее (сн. Ацок. 10, 3.). Левь 
лфвивъ и не любить долго преслдовать добычу; въ случаЪ неудачи 
ОНЪ оставляеть ее, и старается по возможности удобнфе прюбрЪтать до- 
бычу. Близко къ деревнв онъ не подходить до позднфйшей поры; когда 
же дневный шумъ умолкнеть и воюду водворится покой, тогда онъ тихо 
приближается къ жилищамъ, чтобы унесть какое нибудь животное; ревъ 
его производить полное сматеше и оцфпенеше между животными; они 
почти безум$ютъ оть ужаса, услышавъ голосъ его. Могучимъ прыжкомъ 
перескакиваеть онъ высоке заборы дворовъ, иногда вторгаетея въ 09- 
мую средану лагерей, и выбираетъ себЪ жертву. Однимъ ударомъ страш- 
ной лапы повергаетъь онъ двухголовалаго быка, и шейные позвонки 6ез- 
защитнаго животнаго раздавливаются въ его ужасной пасти. Съ глухииъ 
рычашемъ лежитъ онъ на своей жертвЪ; глаза его ярко блещуть тор- 
жествомъ побфды и ввирфпымъ наслаждеюемъ; хвоетомъ бичуеть онъ 
воздухъ, по временамъ на минуту выпускает издыхающее животное, и 
потомъ снова схватываетъь его своими дробящими челюстями; наконецъ 
жертва пересгаеть шевелиться, и тогда левъ удаляетея съ нею; онъ 
снова перескакиваеть заборъ, неся въ своей пасти жертву свою, и 0езъ 
труда уноситъ такую тяжесть въ свое логовище, ияогда на большое раз- 
тоянНе; въ случав преслфдованя бфжитъ рысью въ вое логовище и 
спасается отъ преслвховалелей. При нападени на ДИКИХЪ Животныхь 
левъ дфйствуеть иначе, зная, что они чуютъ его издалека и бьгаютъ 
такъ скоро, что могутъ отъ него скрыться. Поэтому онъ или подетере- 
гаетъ ихъ, или соединяется съ другими львами и чрезвычайно осторож- 
но подкрадывается къ своей жертвЪ противъ вфтра. Случается, что ц%-_ 
дое общество львовъ собирается на охоту и днемъ. Левъ предпочитаетъ 
крупныхъ животныхь мелкимъ. Обыкновенио, онъ Фотъ только живот- 
ныхъ, имъ самимъ убитыхъ; но въ случа вужды подаеть и падаль. 
На человЪка левъ нападаетъ весьма рЪдЕо; человзкъ также страшенъ 
для него, какъ и онъ для человъка; но иногда не щадитъ и человфка. 
Послв ловли и назсышеюя добычею, левъ слокойно поднимается въ свое 
логовище, преклоняетъ колфна и въ спокойномъ величи возлегаетъ, но 
возлегаеть какъ левъ, т. ев. и въ это время онъ страшенъ и непристу- 
пенъ (сн. Быт. 49, 9. Числ. 24, 9.). — Во ве времена отдавали 
должную справедливость и удивлялись величественной осанк® льва, его 
страшной силЪ, его смзлому и спокойному мужеству, также его велико- 
душю и благородетву. Левъ не тщеславенъ, но ояъ слишконъ гордъ и 
слишкомъ серьезенъ; его характеръ царственный. Не бмотря на свои 
грабежи, онъ все-таки благородное и величественное животное. Онъ дЪй- 
Библ. Сл. Т. П. 31 
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ствуетъ не коварствомъ и хитроетю. а открытою силою. Онъ хорошо 
помнить оказанныя ему услуги; овъ понятливъ. такъ что могъ ды мно- 
тому научиться, и дЪйствительно многому пручаетея и лфлается совер- 
шенно ручнымъ, когда бываетъ пойманъ въ раннихъ лфтахъ. Онъ даже 
и въ неволЪ держить себя благородие, чВмъ друмя хищныя живот- 
ныя. Когда лруйя бъснуются пзъ-за кусочковъ мяса, которыя на вилиЪ 
полносятъ къ кяЪткамь ихъ, онъ только омотритъ на мясо, геройски 
ожидая, пока поладутъ ему; онъ считаетъ  недостойнымь себя столько 
хлопотать изъ-за Фды. Левъ живетъь съ львицей до извфстной только 
степени, чего мы не вотрфчаемъ у прочихъ хищныхь млекопитающих; 
это также высоко ставить его предъ другими животными. Когда льзица 
кормить дфтеньишей, левъ долго не покпдаеть ес. Онь ходить съ ней 
за пищей и зашищаеть ее и ея дётенышей. Львица чаще всего ихфетъ 
двухъ или трехъ дфленышей, иногда и ло шести, и нёжно любитъ ихъ. 
Маленьюе зврки играютъ другъ еъ другомъ кавъ котята, и мать емо- 
тритъь на ихъ игры съ величайшимь удовольстнемь. Развит!е львовъ 
происходить довольно медленно; трива у льва начинаеть пробиватьзя 
около 3-го года; полнато развитя доститаютъ на б-мъь и 7-мЪъ году. 
Сообразно столь продолжительному развитию, левъ доститаегь и значи- 
тельной старости. Среднимъ числомъ онъ достигаетъь 35-ти-лфтняго воз- 
раста; но иногда они доживають до 70-ти лЪтЪ даже въ неволф, въ 
ил%ну, когда обыкновенно старфютъ и утрачиваютъ свою красоту ранфе. 
Кавъ на слабую сторону льва, указываютъь ка его лфность и труели- 
вость. Дфйствительно, онъ. любить поконться въ своемь логовищь, п 
поднятый вдругъ во время сна теряетъ присутстве духа и бфжитъ предъ 
челов комъ, и если при этомъ не будетъ раненъ, не сдфлаетъ никому 
никакото вреда, но если видитъ опаеность, онъ проявляетъ непреобори- 
мое мужество; т, которые близко подходятъь въ нему, убфждаютея въ 
его сил отъ одного удара его лапы. Чравла, иногда ин въ опасности 
онъ отетупаеть и обращается въ бфтетво, но это только въ исключи- 
зельныхь случаяхъ. Тфмъ не менфе льва легче убить, нежели нЪкото- 
рыхъ другихъ хищныхь звёрей. Онъ умираетъ, если пуля ловко попа- 
даетъ ему въ лобъ, или въ грудь, или въ животъ. Пойманные въ мо- 
лодомъ возраст львы скоро дфлаютея ручными, кроткими, довзрчивыми 
и Ласковыми, какъ домашняя собака; но и въ это время они не безопас- 
ны.— Не много есть животныхь, о которыхъ такъ много разсказывалось 
бы, какъ о львахъ; но много басенъ и сказокъ, не заслуживающих 
взроятя. Такъ напр. говорили, что онъ, по великодунию, не трогаетъ 
маленькихь животныхъ, щадить женщинъ, что будто кости его такъ твер- 
ды, что даютъ огонь, что будто левъ боится пвшя п®туха, и предохрани- 
тельныхъ нбкоторыхъ средетвъ, воторыя по суевёрю носили иные съ 
‚ бою, и т, п. Греки и Римляне любили смотрёть на борьбу людей со 
. ЯБвами въ циркахъ. При императорахъ львиные бои происходили въ 
цирвахь въ огромныхъ размфрахь. Мноме держали львовъ, какъ до- 
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маллнихъ животныхъ. Антовшй являлся въ Римъ на колесниц, везомой 
двумя львами. Охота за львами принадлежать къ числу заманчивыхъ, 
хотя ий опасныхъ занямй, и иные прославились на этомъ попришщ» сво- 
имъ искуествомъ. Львы, какъ символъ мужества, многими народами и 
тосударетвами приняты въ евои тербы. Левъ изображаетея въ говудар- 
ственномъ герб Перан. Бельгш, Нидерландовъ, Иснани, Венецши. Ееть 
ифеколько и орденовъ льва.-—Си. Жизнь животн. Брэма, изд. Шедлера, 
Т. 1. 1875 г. Сн. Нает. Слов. Толля и Энцикл. Слов. Берез. 


Въ св. Пиванш упоминается о львахЪ весьма не р%дко, даже чаще, 
нежели о другихъ животных. Львы вотрЪчалиеь въ Палеетинв, подобно 
какъ въ Африкв и Азши, въ лЬеахъ, пещерахтъ, поростихъ кустарни- 
комъ берегахъ Тордана и на высокихъ горахъ (Пен. П%ен. 4, 8). Евреи 
и Арабы давали имъ разныя имена-—по ихъ полу и возрасту ий по ихъ 
характеристическимь качествамъ и дЪйстнямъ, которыхъ не легко впро- 
чемъ опредфлить точное значете. Названя эти указаны нами въ самомъ 
началф. Вотъ нфкоторое ихъ объяснен!е. Имя Арии Арье (75 И ПК) 
отъ ПК горёть, пылать, означаеть горяч й, арый, лютый (Чиел. 24, 
9. Суд. 14, 5. 1 Цар. 17, 34. 37. 2 Пар. 1, 28. Пвал. 23, 19. 
Прит. 22, 13). Гуръ (792) означаетъ преимущественио молодато льва, ко- 
торый еще сосеть грудь или живеть съ матерью (Быт. 49, 9. Втор. 
38, 22. Тез. 19, 8); впрочемъ происхождене этого слова въ точности 
не извжетно. Кефиръ (73) есть имя молодаго льва, и именно такого, 
который ходить уже на грабежъ "Наум. 2, 11—13. Пел. 33, 11. 
Сул. 14,5). Леби, Лаби, Лебя (32, №22, №22) согласно переводятся 
вевыи: левъ, львица (Пеал. 56, 5. Быт. 49, 9. Числ. 94, 9. Втор. 
33, 20. Исыи 30, 6. Тев. 19, 2). Лаишь (272 — по (ез. отъ Араб- 
скаго "2 быть крёпкимъ) означаеть крёлкое, сильное животное (Тов. 4, 11. 
Притч. 80, 30. Исми 30, 6). Отенъ (РУ—лоть не употребительнато У) 
значить сильный, лютый, хищный, жестовй (Фюр. 9. р. 197). Поба 


(723—оть не употребительнаго 723 хватать, похищать) означаеть хищника, 
истребителя стадъ; убляется въ Арабекомъ язык®. Шахалъ (270%) ври- 
чащее, оглушающее крикомъ, рыкающее животное (Тов. 4, 10. 10, 16. 
98, 8. Пел. 90, 13 Притч. 26, 13. Оби 5, 14. 18, 7). Шахащь 
(У7У) — выокое, гордое, крёикое, дикое, возвышающееся (10в. 28, 8. 
41, 26). Изъ этихъ названй чаще вотрфчаютея: Ари или Аре, Лаби 
и Шахаль. (ъ львами имфли счастливую борьбу Самсонъ (Суд. 14, 5. 
6) и Лавидъ (1 Пар. 17, 34—37). Львонъ растерзанъ быль пророкъ 
изъ Гудеи, когда возвращалея домой изъ Вееиля (3 Пар. 13, 24—26. 
вн. ет. 9). Пророкъ Ланшлъ чудесныиъ образомъ спаеенъ быль оть 
лЬвовЪ, къ которымъ въ ровъ былъ брошень (Дан. гл. 6). Львовъ по- 
сылалъ Ботъ на переселенцевъ языческихь въ Самари — въ навазаше 
за, то, что они не чтили Бога Израилева, и львы умерщвяяля ихъ (4 Цар. 
17, 24—27). Львы въ св. Нисави представляются символами людей, 
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отличающихся особенною силою, влаетпо и могуществомь (Лан. 7, 4. вв. 
й. 17). Молодому льву въ пророчествЪ патр!арха Такова уподобляется 
Туда. которому должна была принадлежать царская власть и который 
дЪйетвительно достоинъ быль этого великаго преимущества (Быт. 49, 
9. сн. Кей и Пе. на ев м%сто). Льву уподобляетея народъ Божй въ 
пророчеств Валаама (Числ. 23, 24. 24, 9). Льву уподобляютея Гадъ 
и Панъ въ благословени Моисея (Втор. 33, 20. 99). Силв льва упо- 
‘добляегь Лавидъ мужество Саула и Тонаеана (2 Пар. 1, 23). Льву 
уподобляетея праведникъ въ своей непорочноети и небоязненности предъ 
Богомъ (Притч. 23, 1). Льву, жаждущему добычи, и скимну, сидящему 
въ скрытныхь ифотахъ, уподобляеть Давидъ нечестивыхъ враговъ сво- 
ихъ, ищущихь его погибели (Пеал. 16, 12. 21, 14 и др.), и терза- 
ню льва уподобляеть онъ страдая души евоей отъ нихъ (Пеал. 7, 
2—3). Молодымъ лъвамъ уподобляютея у пророка Вавилоняне, обра- 
тивние въ пустыню землю Тудейскую (ер. 2, 15). Молодому льву упо- 
добляетея Фараонъ, царь Египетсюй, въ его дфйстияхъ между наро- 
дали (Тез. 32, 2). Молодымъ львамъ уподобляеть пророкъ нечестивыхъ 
царей Израильскихъ, Тоахаза.и [оакима (ез. 19, 2—3. 57). Лото- 
вищемъ львовъ и паетбищемъ для львенковъ называеть пророкъ Нине- 
вю и Ниневитянъ за ихъ неправедныя хищеня, коими, каКЪ ЛЬВЫ для 
ЛЬВИЦЪ И ЛЬВенковъ, наполняли они домы свой (Наум. 2, 11 — 13). 
Рыкающему льву уподобляется нечестивый властитель надъ бФднымъ на- 
родомъ (Притч. 28, 15), и князья нечестиваго города, не премлющае 
наставленй Господа ((0ф. 3, 8). Рыкающему льву, ищущему поглотить 
вого, уподобляется ллаволъ, ищупий погибели человЪ ческой (1 Петр. 5, 
8). Льву уподобляется одно изъ 4-хъ животныхь въ видфнш пророка 
Теземиля (1, 10) и въ откровени Тоанна (Апок. 4, 7). Львомъ отъ 
колвна Тудина называется въ откровенми Тоанна самъ Господь, который 
одинъ могъ раскрыть таинственную Енигу судебъ человфческихь и снять 
печати съ нея (Апок. гл. 5). Льву и Скимну упопобляеть Себя самъ 
Богъ, угрожая страшнымъ судомъ Овоимъ дому Ефремову и дому Гуди- 
ну за ихъ удалеые оть Него (Оми 5, 14. 13, 7). Рыканшю Льва, упо- 
добляется слово Боже, которое не безъ причины возвзщаемо было веегда 
пророками и должно производить потрясающее дЪйстве въ сердцахъ 
ояышащихъ ето (Амос. 3, 4. 3). 21. 2. фт. 56. 


Легавимь (С’27? — оть 272 == пламя, м. 6. опаленные; ЛаВиецл; 
Гаафпи; Ламимъ; Г: Геафии): Быт. 10, 13. 1 Пар. 1, 11.—Изъ 
СЫНОВЪ "Мапраяа, сына Хамова, и народъ, отъ него произшедиий. Имя 
‚Легавимъ большею частю принимають за 2’21?, и разумфють Ливянъ, 
по Флавю, Лес или ЛоВиес, но-чне народъ великой Ливш (29), 
& Лимянъ Етилетскихъ, поставляемыхь часто въ св. Писаши подль 
Ееюплянь и Етиптянь (си. 2 Пар. 19, 3. 16, 3. Дан. ХГ, 48— 
42. Науи. 3, 9); это жители сЪвернато берега Африки, на западъ 
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отъ Нила, до нынзшияго Алжира. КеЙ и Ре]. на Быт. р. 119. Зам. 
М. Фил. на вн. Быт. ч. 2. р. 43. Фюрст. 1. р. 661. сн. Лимане. 


Лео, подль Кармила, сх. Магеждо. 


Лецонъ (Летефу: Шез1о; Г: Тео1оп; Легефнъ): Марк. 5, 9. 15. 
Лук. 3, 80. — Слово Латинское, оть 1есеге собирать, значить полкъ, 
отрядъ войска, тысячь отъ пяти или шести и до десяти, дфливиийся 
на 10-ть когорть. Число воиновъ въ лемонахъ въ разныя времена, было 
различно, иногда больше, иногла меньше. Вообще же слово это означаетъ 
множество (Ме. 26, 53). Упоминаемый въ Евантели бфеноватый на- 
зываль себя Летеономъ, потому что, по ого словамь, въ немъ было 
много злыхъ духовъ (Лук. 8, 30). Сн. Лекс. Вронеб. Михеле. Толк. 
Ев. на Марк. р. 68. 161. 2. р. 19. 


Лемуилъ 24155 — по однимъ: который оть Бом, или Богомъ 
созданный; по другимъ: къ Бому, или для Бо, т.е. Богу посвящен- 
ный; по ИНЫМЪ: 60%, блескь, дяще Божче, пили Бош есть свльтб; 
по другимъ и еще иначе (сн. Кей] и Пе]. на Притч. р. 520); у [ХХ: 
ото Огоб Васйес; У: и Г: Гамае; Слав: отъ Фога): Притч. 81, 
1. 4. — Имя неизвфетнаго царя, къ которому обращены нравственныя 
наставленя, преподанныя ему его матерью (Притч. 31, 2—9). Иные 
понимають здфеь самого Соломона; друме — другато какого либо царя 
Арав\Йскаго или Идумейскаго, и въ этомъ случаВ слфлующее въ Еврей- 
`скомъ за словомъ царя слово „масса (К25“) принимають з& назване 
земли или области, поставляя его въ состояме сопряженя съ словомъ 
царь. Но это мн%не не имфеть для себя твердыхъ основанй, и ве 
сотласно съ мазоретскою пунктащею, по которой словомъ царь заканчи- 
вается предъидущая мысль, и словомъ’ „масса“ начинаетея другая. Ино- 
сказательное имя Лемуилъ, какъ бы ни объяеняли его, можеть отно- 
ситься въ Соломону, такъ какъ и наставленя, предлагаемыя здфеь ма- 
терью сыну своему, весьна» естественны въ устахъ Виреами. Но ебли 
бы наставлешя эти принадлежали и не самому Соломову, какъ думаютъ 
новзйте, & другому какому либо царю или мудрецу Восточному, такъ какъ 
книга Притчей, въ полномъ состав своемъ явившаяся не вдругь и не 
при жизни только Соломона (Притч. 25, 1), содержитъ въ себ притчи. 
и наставленя не Соломона одного, а изреченя и другихъ мудрыхъ (ен. 
Притч. 1, 6. 22, 17. 24, 23), то во веякомъ случаЪ, находясь въ 
состав притчей Соломоновыхъ, они являются достойными Соломона и 
имютъ для набъ вве религюзно-нраветвенное свое значеше. Сн. Учит. 
кн. Св. Пис. Аванае. 1876 г.р. 94... без. р. 588. Риз 1. р. 
678 и 792. Негр. ХГУ’. р. 698—694. Ке| и Ра. ва притч. р. 
519—521]. 


Леонтесъ, см. Сия. | 
°Летушимъ [о Улор по Гезен. выковичные, острые, 
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изощренные, по Фюрету—бнаные, пораженные, уинтыпенные; ДАотоо- 
смеши: У. п Ш: Гафазии; Слав. Лалуйнмъ): Быт. 25, 3. — Изъ сыновъ 
едана, сына Токшана, сына Авраамова отъ Хеттуры. Племя это оби- 
тало въ Аравш, по сефверо-западному берегу ея— въ нынфшиемъ Гед- 
жасЪ, въ сосфдетвф, съ Идумеями, въ разетояни четырехъ дней пути 
на югъ оть Мекки. Зап. на ки. Быт. ч. 2. стр. 40. Фюрет. 1. р. 
674. Кей и Пе]. на Быт. р. 194. Сн. Астубтыъ. 


Леха (722—отъ 12” но Гезен. шестве, путь, по Фюр. прибав- 
лее, приложен; АлуаВ; У. в Г: Шесра:. Лихавъ): 1 Пар. 4, 21.— 
Изь городовъ колфна Тудина, вфроятно въ равнинз Сефела, недалеко 
отъ Мореши; но болфе о немъ ничего не извфетно. Ме] и Пе]. на 
Парал. р. 65. 


| 

Лехи то, ут? ПВ — челюсть, брошенная челюсть; А=): Песы; 
Лех; Г: Ге): Суд. 15, 9. 14. 17. 19.— М%отность на границ% Фя- 
листимекой, получившая свое назване отъ поражевня здфеь Самсономъ 
тысячи человъкъ Филистиулянъ ослиною челюстю, п отъ источени здЪсь 
вЪ Лех чудеснаго источника по молрютв% Самсона. Си. Рамае-Лехи. 
Кей и 0е. на Нав. и Суд. р. 337. 


Леюмимъ (28° 212 — народь, племя, р0дство; Аафиси»; Го- 
отп; Лафмимъ; Г: Геи): Быт. 25, 3. ^Изъ сыновъ Цедана; от- 
сюда народъ Аравйсяй Бени-Ламъ. и это было весьма многочи-. 
сленно и распространялось даже до Вавилоши и Месопотами. Ке| и Пе]. 
на Быт. р. 194. Фюрст. 1. р. 654. 


Либертинцы (ЛЗертую\; Тлрегиш; Лвертины; Г: Тарегётег): ДЗян. 
6, 9.—0(ъ Латинокаго: вольноотпущенники. Это были |уден, поб%жден- 
ные Римлянами во время войнъ ихъ съ ними (особенно при Помпеф, 
лАтъ за 60 до Р. Хр.), и потому какъ илфнники находивииеся въ 
рабетв$ у Римлянъ, и потомъ получивиие свободу. Изъ этихъ отпущен- 
ныхъ на волю Гудеевъ многе оставались в Рииф, но нфкоторые воз- 
вратились въ евое отечество, и имфли свою синагогу въ Терусалимз, 
тдз по Лигефооту было 480 разныхъ синагогъ; по ихъ имени синагога 
ихъ и называлась синагогою Либертинцевъ. Во времена Апостольскя, 
когда Хр. вёра быстро начала распространяться и Апостолами иногя 
совершались чудеса, и когда изъ семи ллаконовъ Стефанъ много творилъ 
чулесь и знамеюй въ народ, нЪкоторые изъ этихъ Либертинцевь и 
изъ другихъ синагогь, упоретвуя противъ Христанетва, ветупили въ не- 
благонамренный споръ со Стефаномъ, и не могши противостоять его 
мудрости, возбудили противъ него народъ, и предетавивъ ложнныхъ сви- 
дЪтелей, оклевегали его предъ Сикедрюномъ, и Стефанъ побитъ быль 
наконець камнями. Арх. Мих. Толк. Ап. на Д%ян. Ап. Не. УПТ. 
314—315. 261. 8. р. 43. Си. Алекоандийцы. 


Ливан, НО (252, 2227 — билый, бълая юра; А 139уос 
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Аи 390$; Малая; Лванъ, Анмивань; Г: ТГаБатоп); Втор. 1,7 
3, 25. ХТ, 24. Нав. 1, 4. 9,1. 18, 5. 6. буд. 3,3, у ра 
33. 5, 6. 9, 19. 10, 17.4 Цар. 14, 9. 19, 28. 2 Пар. 9, 3. 
9, 16. 20. 95, 18. 1 „Ездр. 3, 7. 2 Ездр. 4, 48.5, 53. Гудо. 1, 
7 —_ 28. 5. 6. 1. 16. 91, 13. 103, 16. Пя. Шен. 3, 9. 

11. 15. 5, 15. и. 24, 14. Ими 2, 13. 14. 3. 99, 11. 
. — 85, 2. 87, "4. 60, 18. Те. 22, 20. Тез. 19, о. Наум. 1,4. 
зах. 10, 10. ХЬ 1. и др. — Гора, лежащая въ сЪверныхь  предфлахь 
"Палестины. на границ между Тудеею и Сирею (Втор. 1, 7. ХЬ 94. 
Нав. 1, 4. 9, 1. ХЬ 17. 12, 7. 13, 5.3 Ездр. 15, 20.). Состоить 
изъ ДвухЪ горныхь хребтовъ, изъ коихъ западный по преимуществу на- 
зывается Ливаномъ, а восточный — Антиливаномъ, которые отлфляются 
одинЪ отъ другато долиною, называемою Емаоскимъ проходомъ, или Ве- 
лесираею, нынЪ Бекаею (2 Ездр. 9, 24. 4, 43. 1 Мак. 10, 69.2 Мак. 
3, 8. 10, 11.). Назваше Ливана (отъ Даванъ—бфлый) нифетъ гора @я 
или по причин® снфговъ, постоянно покрывающихь вершины ея, 060- 
бенно вершины Ермона, на которыхъ самынь лЬтонъ снЪгъ не таетъ 
(Терем. 18, 14.), или отъ бЪлоббдато ивфта известковаго камня, иЗЪ 
которато состоитъь грунтъ его (сн. Нег. УШ. р. 362). Ливанъ ле- 
жить среди замфчательныхь земель и облаетей: къ западу— узкая при- 
брежная земля Финиюи съ ея знаменитыми въ древности торговыми го- 
родами — Тиромъ, Сидономъ, Триполемь и др.; къ ефверу — Антюжя, 
главный городъ Сими, резиденщя Селевкидовъ, гдф впервые ученики 
Христовы стали называться Христанами; къ юго-востоку Святая земля 
въ ея городани и селешями, освященными стопами Спасителя. Ливанъ 
поднимается изъ долины Леонтеса и изъ бассейна истоковъ 1ордана, какъ 
торный кряжъ, отъ котораго, какъ отъ.ствола, идутъ два горные хребта 
(ъ юга на сфверъ и сЪверо-востокъ, изъ которыхъ западный, называ- 
вмый МЛиваномъ, Арабы называютъ Жебель ель-Гарби (Озефефе!: е]- 
(С агрт) —взападная гора, & вторый, т. е. Антиливанъ-——Жебель ешь- 
Шарья (ОзеВефе] езей Бевахк)—воеточная гора. 


Отдфляяеь отъ Жебель есъ-ПШейха или Ермона долиною нижняго 
Леонтеса, который въ сФверномъ течени своемь нынф называется Ли- 
тани, собетвенный Ливанз идетъ отъ юга на сВверъ, почти параллельно 
берегу, отъ окрестностей Тира и Сидона до рзвки Вебира (древняго 
Елевтера), къ сВверу оть Триполя. Отеюда, разширяясь, пускаетъ ‘отра- 
ели во вс стороны, простираясь выше Анможи, до Тавра. Въ этомъ 
протяжении своемь тора эта носить у Арабовъ разныя назвая, изъ. 
коихъ иные горные хребты постепенно возвышаются оть б-ти до 8 и. 
до 9 тысячь футовъ. Къ западу гора круто и обрывисто спускается 
къ узклиъ ФиникШскимь береговымъ равнинамъ, гдз она иФетами, то 
болфе, то менфе, выдается, и въ иныхъ ифотахь огромными и кру- 
тыми мысами погружается въ море. Мореплаватели издалека, уже оть 
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Кипра, на разетолни 30 французекихь миль, видлть, какъ нёыя, тя- 
нушщяся въ облакахъ линш, вершины ея, и вскорв открывается выоо- 
ый берегь, и Ливанъ, подобно сплошной нЪфкоей стЪнф, является предъ 
тлазами. Его фронтонные углы съ выступающими по мфетамъ круглыми 
торными вершинами тянутся, въ однообразныхъ волнистыхь линяхъ, 
безъ зубчатыхь вершинъ и остроконечныхь хребтовъ. Это характери- 
стичесыя формы, образуемыя этою торною породою, изъ коей преиму- 
щественно состоить Ливанъ. Во множествз одна надъ другою лежащихъ 
терраеъ (въ иныхь м8етахъ ихъ по сту и болЬе) гора поднимается до 
высочайшаго хребта. На высшихъ вершинахъ онфгЪъ лежитъ ЦФлыЫй ГоДЪ; 
въ низкихь м%етахъ лётомъ таетъ и одоставляеть выетупамъ торы и 
при подошвв лежащикъ землямъ богатое орошене. Многочисленные 
овраги, прорфзывающе покалость горы, служатъ воротами, чрезъ кото- 
рые гора выливаеть изъ своихъ нфдръ свои журчаще леные ручьи, 
которые послв краткаго теченя впадаютъ въ море, какъ напримёръ 
Адонисъ, Ликусъ, Тамирасъ. Нигдё въ другихъ мфетахъ нётЪ такого 
множества источниковъ. Уже и въ П%ени пеней воспфваетея источ- 
никъ-—колодезь живыхъ водъ, вытекающихь изъ Ливана“ (4, 15.). 
Видъ горы необыкновенно привлекателенъ, особенно ея долины съ ихъ 
великол иными, съ крутыхъ утесовъ низвергающимиея водопадами. [По 
выраженю Дфрабекихь поэтовъ, она носить зиму на голов своей, на 
плечахъ-—весну, въ своемъ лонз— осень, & лЬто спитъь у ея ногь при 
Средиземномъ морф. Отъ морскато берега, отъ самаго глубокато оврага 
до викогда не тающихъ снЪтовъ каждое мфетечко земли на ней по 
возможности употреблено въ дфло и приносить свою пользу. Каменныя 
террасы, возвышающияея какъ ступени амфитеатра, богато усажены ма- 
сличными деревьями, также тутовыми деревьями для воспиташя шелко- 
вичныхъ червей, отъ разведешя коихъ жители почти исключительно 
имзютъ свое пропитане. Поля и сады, вапояемыя ниспускающеюся съ 
вЫсотЪ снЪжною водою, приносятъ богатую жатву. Растительность въ 
ореднихъ и низменныхь м%стахъ вообще весьма фроскошна (Ойи 14, 
6—8.). Земля производить цфлыя рощи кипарисовъ, сосенъ, явора, 
дубовъ; ароматичесыя травы распространяють самый благовонный за- 
пахъ (Пен. пен. 4, 11.). Виноградныя деревья растутъ сами собою, 
безъ труда  человфческато и приносять большя кисти сладкаго 
винограда. Вино Ливанское упоминается у пророка Оши (14. 8.). На 
‘тучныхь пастбищахъ пасутся стада овецъ и козъ. Въ л№сахъ водятся 
медввди, волки, шакалы, барсы (ПФен. пЪен. 4, 8.) и веякая дичь 
(4 Цар. 14, 9. Ия 40, 16.). Пчелы приготовляють прекрасный 
‚медъ. Ерасивыя селеня, кажупияся висящими на крутизнахъ и разефянно 
‚отояпия на склонахъ горы, окружены фруктовыми садами и виноград- 
‚ ными деревьями, почти закрывающими хижины своими вфтвями. На вы- 
‚ сотахъ врасуются Маронитеюя монастыри, распространяя свои тВни , по 
_склонамъ горы. Позади застроенныхъ высотъ и предгорй возвышается 
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самый хребеть Ливана, какъ голая нфкая, крутая, сВраго или сВдаго 
цв%та тянущаяея скала. 261. 9. 


Лияванъ предотавляется въ св. Пиавнш образомъ веего великаго и. 
елавнаго. У пророковъ съ Ливаномъ сравнивается слава и велище Гудеи 
Е ‚Святой земли вообще во дни ея блатосостояня и возрожденя (Терем. 
22, 6. Зах. 10, 10.). Пророки превозносятъ его, и Моисей желалъ 
перейти Тордаяъ, чтобы увидфть ту добрую землю, которая за Торданомъ, 
И ту превраеную гору и Ливанъ (Втор. 3, 25.). Особенно прославляютея 
вЪ свящ. Писаюши кедры Ливанеюе. Имъ уподобляютея у Пеалиоп®вца 
праведники: „Праведникъ пвфтеть какъ пальма, возвышаетея подобно 
кедру на Ливанф. Насажденные въ дом Господнемъ, они цв®тутъ во 
дворахъ Бога нашего. Они и въ старости плодовиты, сочны и свёжи“ 
(Пал. 91, 13—15.). Известно, что кедровыя деревья, какъ самыя 
лучшия и доромя строевыя деревья, употреблены были при построени 
Храма Соломонова и Храма оровавеля и дворцевъ царекихъ (3 Цар. 
5, 6—10. 6, 15—16. 7, 2. 10, 17.). Но ныяВ Ливанъ давно не 
имфетъ того величя и  асоты, которыми гордилея онъ прежде. Сначала 
Халдеи разоряли и опустошали земли Тудейсвля. Потомъ цари Етипта 
и Сири своимъь угнфтемемъь и хищничествомь довели страну до б%д- 
ности. ДалЪе Римляне долго держали ее подъ своимъ тнетомь и по- 
томъ Персы долго спорили за обладая!е ея. Но въ послвдующее время 
(еъ 622 г. по Р. Хр.) явились еще большйе разрушителя. Это пле- 
мена Арабовъ, соединявиияея подъ знаменами Магомета. Съ этого вре- 
мени ее разрывали на клочки Фатамиды и Оммяды своими междоусо- 
б1ями, потомъ терзали Калифы. Отнятая у нихъ Туркоманнами, она 
взята была Европейскими Крестоносцами, у койхъ отнята была Етипет- 
‹кини Мамелюками, и опустошена Тамерланомъ еъ его Татарами; нако- 
нецъ попала въ руки Оттоманекихь Турокъ, испытывая фразныя разру- 
шеня. И при всемъ этомъ путешественники и въ позднёзйшия времена 
находили еще здфсь земли васеленныя, и многя деревни въ цвфтущемъ 
состоянш; находили въ пзобили оливковыя и шелковичныя деревья; на- 
ходили горныя цфпи, унизанныя террасами и покрытыя виноградными 
вфтвями; почву земли весьма способную къ воздвланю. Но въ недавнее 
время (въ 40-хъ и 50-хъ тодахъ настоящаго столь я) междоусобныя 
войны и пожары истребили множество селъ и деревень на Ливанъ; нз- 
которыя изъ самыхъ цвфтущихь мфетъ Ливана сдфлались необитаемыми. 
Ливанъ славивиийся иФкогда высокими и мотучими кедрами и другими 
деревьями, на мномя мили стоить теперь обнаженнымъ, какъ будто ни- 
когда и не было здфеь ни одного славнато дерева; только въ. не мно- 
тихъ м%етахъ остаются старые пресловутые кедры, тогда какъ въ древ- 
ности они покрывали весь Ливанъ. ЙеП. Т. 2. Кейта Доказ. Ист. Хр. 
В%ры, стр. 233—248. 


По восточной сторонз Ливана пролегаетъ большая длинная долина, 
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патщая между обфими цфпями Ливана. По своему виду и наружноети, 
она въ древности называлась Делесндиею, т. е. вогнутою, вдавшеюся 
Сиыею; въ Нов. Зав. Сиро-Финиыя (Мар. 7, 26.), нын% —ел- Бекал. 
Э10—прекраеная. богатая равнина между МЛиваномъ и Антиливаномъ. 
долго бывшая олною изъ самыхъ населенных и плодородныхъь странъ 
Ази. Она лежитъ на 3,400 парижекихъ футовъ надъ моремъ и не болЪе 
двухЪ чабовъ пути простирается въ ширину; орошается двумя боль- 
шими р%канн, на с%верЪ Оронтомъ, который прин Анмохи впадаетъ 
въ Средиземное море, и къ югу—Леонтесомъ, который также на западъь, 
выше Тира, впадаеть въ Средиземное море. Но нынф эта богатая нф- 
когда долина находится въ совершенномъ разорени и запусти, н 
большею часто остается невоздзланною, лишившиеь прежняго своего на- 
селешя. О прежнемъ превосходетвЪ этой плодоноеной и тБено населенной 
долины свидфтельствуютъь доселв развалины Баалбека или Гелюполя, 
безъ основашя принимаемаго иными за Ваал-гадъ или за Ваалаеъ. Это 
отромныя и великолёпныя развалины, принадлежапия къ красивЪйшимъ 
въ Азш, которыя доселв удерживаютъ назване главнаго изъ языческихъ 
боговъ Баал-Бека. Он состоять изъ огромныхъ плитъ въ 63 фута вн- 
шины, 12-ть ширины и 12-ть толщивы. Въ св. Писави объ этомъ 
город не упоминается, но долина, въ которой лежалъь онъ, вФроятно, 
разумВетея подъ словами: „долина Авена“ (Амос. 1. 5.). Ие|. Т.2. 
р. 48. Сн. Имополь и Веле-сирля. 


Антиливанз, у Арабовъ называемый „Жебель еи-Шарки, т. е. 
восточная гора, въ противоположноеть запалной, есть широкая скала. 
илущая отъ долины Баалбека къ офверо-востоку, и оканчивающаяся 
на Югё отъ Дамаска къ пустын®. Антиливанъ менфе оголенъ, чёмъ 
Ливанъ, и къ сфверо-востоку идетъ все ниже, и наконець на югъ отъ 
Емесы теряется въ равнинахъ. На юг соединяется онъ, посредетвомъ 
лаеистой ции холмовъ, съ великимъ Ермономъ (Жебель эшь- Шейк»), 
южными склонами своими лежа на границахъь обфтованной земли. За- 
падный склонъ Антиливана, къ равнинЪ Баалбека, крутъ и безплоденъ; 
только плоскости и долины отличаются растительностю, частно будучи 
покрыты прекрасными лугами, и частю воздфланы. но косогоры на вер- 
шин горы большею част безъ деревъ, и только покрыты зеленью, 
кустарникомъ и мелкими лубами. Восточный склонъ, въ великой Сирй- 
ской пустынф, весь состоитъ изъ параллельныхь хребтовъ, преевкаемыхъ 
равнинами и террасами. НЪкоторыя рфви, вытекая изъ горы, прола- 
таютъ 00% путь чрезъ горные хребты въ глубомя пропасти. Здесь изъ 
горнаго ущелья вытекаетъь рзка Барада, Амана В. Зав., Хризорой Гре- 
ковЪ, съ которымъ, не далеко отъ Дамаека, соединяется Фидшегъ, Фар- 
фаръ В. Завёта, нын% Аваджъ. Въ св. Писави объ Антиливан% въ 
. особенности не говорится, но что и онъ фазумфетея подъ именемъ Ли- 
вана, то это яено видно изъ нфкоторыхъ выражений. Такъ въ П%ени 
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пфеней выражешя: „Башня Ливанская, обращенная къ Дамаску“, оче- 
видно, можетъ относиться только къ Антиливану, ибо Ливанъ обращенъ 
къ долин Бекаа, и съ него Памаскъ не можеть быть видфнъ. Равн. 
0бр. въ выражешяхь: „Ливанъ къ востоку солнца оть Ваал-Гада подлё 
Ермона“, долина Ливанекая подлв горы Ермона“ (Нав. ХГ, 17. 12, 
7. 13, 5), очевидно, разумфется Антиливанъ; и подъ долиною Ливана 
надобно разумЪть долину Антиливана, лежащую при южной подошв» 
Антиливана или точн%е-Ермона, гд® лежить Ваал-Галъ, т. е. ВБевалия 
Филиппова или Паневада (7е1. 2. р. 42). 


Превше жители Ливана въ св. Писами упоминаются: Изен (Нав. 
ХГ, В. Суд. 3, 3), Гивмитяне (Нав. 13, 5. 3 Цар. 5, 13), и 
друме горные жители (Нав. 13, 6); у вклаюнковь упоминаются еще 
Ипууреи. «Необходимо замЪтить здфсь, что если у Навина весь Ливанъ 
причисляетея къ завоеваннымъ Изранльтянами землямъь (Нав. 13, 5— 
6), то это надобно понимать только о южныхьъ пограничныхь зенляхъ; 
покореше и этихъ иЪфетъ принадлежало еще будущему времени. "Только 
во времена Соломона владычество его простираловь до нфкоторыхъ ча- 
стей южнаго Ливана (3 Пар. 9, 19. 2 Пар. 8, 6). Тепереле жи- 
тели Ливана, на сфверЪ, суть ЛМаронипы, принадлежашие къ Хри- 
сланекой церкви; на югф отъ Бейрута— Матометансве Друзы. На Ли- 
вавф множество находится Хрисманекихь монастырей, принадлежащихь 
разнымъ вфроясповфдаюямъ и сектамъ. Въ посльднее время множество 
ногибло здфсь жителей отъ междоусобныхь войнъ Маронитовь п Дру- 
зовъ, и множество монастырей и селенй обращены въ пепелъь. Кейта 
Доказ. ист. Хр. вЗры, стр. 289—240. 71. 2. р. 41—48. Негр. 
УТ. р. 362-363. Ея. 1. р. 658—659. 


Ливя, Ливане (2*21? — то же, что 2272 = опаленные, жители 
земли опаленной солниемь, жаэкдущей, сухой; А\Зоя, А Зое, Зое: 
Тару, ТлБуез; ЛИвуа, Лавуане, Лване; Г: Гуеп): ]ер. 46, 9. Тез. 
30, 5. 38, 5. Наума 3, 9. 2 Пар. 12, 3. 16. 8. Дан. ХГ, 48. 
Дфян. 2, 10. — Ливя иногда понимается у древнихъ вообще за всю 
Африку, за исключешемь Египта и Ееоши, или точнве, подъ нею ра- 
зумфется вся сфверная Африка, па западъ отъ Египта. Такъ она опиеы- 
вается у Геродота, Страбона, Длодора Сицилйекато, Птоломея, Пливия. 
Въ этомъ общирн®йшемъ емыелЪ ова извфетна подъ именемь Футь-—2В 
(Вытг. 10, 6. 1 Пар. 1, 8), что означаеть Лимянъ вообще. Ке| и 
Те. на Быт. р. 116. Въ этомъ общирнзЙшемъ смыслв въ Ливи от- 
носятея: Мавританя, Нумиля, Африка собственная съ Кареатеномъ, 
Гатумя близъ горы Атласъ; далфе къ востоку, гдф лежать большая и ма- 
лая Оырьти, земля Лотофаговъ и Гречесвя поселения, давшия земл имя 'Три- 
поля; дале къ востоку — Греческое также поселене-—Виринея, еще далве 
Мармарика и так. наз. Мотииз Тлрусиз. Въ тВенфйшемъ сиысл$ подъ нею разу- 
ыфютея земли сфверной Африки, лежапия по западной сторонз Египта, 
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вифотв съ провинщями — Мармарикою и Киренаикою, до Нумиди и 
Мавриташи, или още тфене— земли, сопред$льныя Нижнему Египту. 
Въ В. Зав. она извфетна подъ именемъ Лувимь (Сн. Нади. 2 Пар. 
и Дан.), которое совершенно соотвфтствуеть Латинскому слову 4ф- 
рика—Ареа, страна на солнц, знойная,. жаркая, возбуждающая жажду. 
Не. УШ. р. 330. 261. 2. р. 44. Фюрст. 1. р. 664. и Вейля и 
Лелича на указ. мфета.—Ливяне ведутъ начало свое отъ Мипраима, . 
сына Хамова; ихъ принимаютъ за одно еъ Легавимъ (Быт. 10, 13.). 
Въ св. Писанши объ нихъ упоминается не рфдко, и они-то поставля- 
° ются вифотё съ Персами и Лидянами, какъ вспомотательный войн- 
ственный народъ въ войскВ Тира ([е3. 27, 10.), то—еъ Ееюплянами 
и Лидянами, какъ союзвый народъ Египетсюай (Тез. 30, 5.), то при- 
водятея вмфетв съ Персами и Кеоплянами въ войскВ Гота (ез. 38, 
5.). У пророка Наума они поставляются подлё Футъ, т. в. Линянъ 
въ обширномъ смысл, какъ подкрфилеше п помощь для Но-Аммона. 
въ Египтв (Наум. 3, 9—8.). Въ кн. Паралипоменонъ Ливяне упо- 
минаютея въ числз войскъ Сусакима, царя Египетекато, во время на- 
шеств1я его на Тудею при Ровоам® (2 Пар. 12, 2—3); также — въ 
войскз Зарая, царя Ееопскаго, при Асв царз Гудейскомь (2 Парал. 
14, 9. сн. 16, 8.). У пророка Геремш, при возвфщени суда Божя 
на Египтянъ, они также поставляются вифстЪ съ Еоюоплянами и Ли- 
дявами, какъ сильные союзные помощники Етиптянъ (Тер. 46, 9.). 
Упоминаемыхь въ кн. Гудиеи Фудянъ и Лудянъ также принимаютъ за 
`Лимякъ (Гуде. 2, 23.). Ом. Лудъ, сн. а 4еп Арокг. 2. р. 143. 
У пророка Давила Ливяне представляются также въ числВ союзниковъ 
Егиитянъ, и объ нихъ пророкъ предсказываетъ, что всё они пойдутъ 
ВЪ слёдъ за завоевателемъ (Дан. ХТ, 43.). Въ Нов. Завёт Линяне 
упоминаются только однажды, въ кн. Дфян. 2, 10. И здфеь они по- 
оставляются подлф Египтянъ и земля ихъ называется прилежащею къ Ки- 
ринеф. Сн. Нега. УШ. р. 380. Пеллера 2. р. 44. Фюрета 1. р. 
664 и Кейля и Делича ка указ. мфста. 


Ливна (752 — бимизна, ясность, чистота; АеВюуа, ДеВуа, 
Леруа, ЛоВуа, Лора, АоВеуа; Герта, Реала, Горпа; Лемвонъ, 
! [а 1 . 
Левка, Левна, Ловна; Г: Гама): | 


а., Числ. 38, 20. сн. Втор. 1, 1. — Ставшя Евреевъ во время 
странствовашя по пустын® Аравской, но положене которой опред%- 
ленно неизвфетно, кромз разв того только, что она должна быть ме- 
жду Синаемъ и Кадесонъ въ юго-восточной части пустыни этъ-Тигъ. 
_ См. подъ словомъ Лаванъ— в... 


б., Нав. 10, 29. 31. 12, 16. 15, 42. 21, 13. 4 Пар. 8, 29. 19, 
5, 23, 31. 24, 18. 1 Пар. 6, 57. 2 Пар. 91, 10. Исайи 87, 8. Терем. 
"58 1.—Изь тородовъ колфна Гудина (Нав. 15, 42), между Македою 


Лив—Лид 498 


и Лахисомъ, на ютъ оть Елевтерополя, прежде столичный горопъ 
Ханаансюй (Нав. 12, 15.); посл» отданъ вынамъ Аарона и принадле- 
жаль къ городамъ убфжища (Нав. 21, 13. 1 Пар. 6, 57). Въ царетво- 
ваше Торама Ливна вышла изъ-полъ власти его (4 Цау. 8, 22. 2 Пар. 
21, 10.); впрочемъ векорф снова возвращена, и посл осаждаема была 
Сеннахиримомъ (4 Цар. 19, 8. Исии 37, 8.). ЕромЪ того городъ этотъ 
быль отечествомъ Тереми, отца Хамутали, супруги благочестиваго царя 
Томи, матери Гоаба и Седеюи (4 Пар. 23, 31. 24, 18. Герем. 52, 1. 
Дуревн. Флаыя Х. 5, 9. Опом. Евсев. ЛеВуд, ЛоВауа). 7611. 2. р. 48. 
Нетя. 14. р. 753. 


Ливни (322 — бюлый, свътмый, знаменитый; ЛоВеуе, ДоВеуё 
То, Гери; Ловени, Ловен!, Ловемй: Г: Ти): 


А., Исх. 6, 17. Числ. 3, 18. 21. 26, 58. 1 Пар. 6, 17. 20.— 
Сынъ Гиреона, сына Леня, и отъ него произшелшее поколё ше Лившево. 


6., 1 Пар. 6, 29.—Сынь Махли, сына Мерари, сына Лешя, отецъ 
Шимея. Потомство Махмя предотавляется здЪеь въ 6-ти родахъ, но 
они болфе не ветрёчаются. КеЙ и Пе. на Пау. р. 89. Гезен. р. 521. 
Фюрет. 1. р. 658—659. 


Лидда или Лодъ (2 — отъ неупотребительнаго 2 по Сезел. 
спорь, состязане, распря, & по Фюрету: ироломз, разрывъ, трецуи- 
на, разсълина земли; 40880, №0801, Афб, Лобо. Лобоб о; 104, 
1 уда, 1у@45; Ол. Лодонъ, Луддфнъ. Лодъ, Лидда, Лудда; 1: уда- 
Туада): 1 Пау. 8, 12. 1 Ездр. 2, 83. Невм. 7, 37. ХГ, 35. 1 Мак. 
ХГ 34. Лфян. 9, 32. 35. 38.—Городъ колЪна Вешаминова, въ цв%- 
тущей равнин® Саронской, на юго-востокъь отъ Топши, близъ Аримаеен, 
нынёшней Рамлы, по сфверной дорогв отъ ]ерусалима къ Топши. Въ 
Еврейскомъ читается Лодъ, у ЬХХ Лидда и Лодъ, у Римлянъ Д10- 
сполиеъ, вын®з Людъ или Люддъ. Городъ этотъ построенъ потомками 
Венамина (1 Парал. 8, 12), и ими занять былъ и по возвращении изъ 
плна (1 Ездр. 9, 33. Неем. ХТ, 35.). Во времена Маккавейская м%ета 
эти находились во власти царей СирШскихъ, и Димитрий П-и, Ника- 
торъ, обфщахь уступить ихъ Гонаеану; но онъ не вфренъ быль въ 
своихъ обфщашяхъ (1 Мак. ХТ, 34. вн. 58. сн. Лревн. Флав. кн. 18. 
тл. 4. З9 им. 5, 3). Во времена Хриспанства рано образовалась 
здЪеь. Христанская церковь. Апостоль Петръ въ свое время посфщалъ 
уже здфеь вЪфрующихь, и когда онъ исцзлиль разелабленнаго Энея, тогда 
вв жившие въ Лидд% и Сарон% увзровали во Христа ( Л%ан. 9, 82—35.). 
Посл%, во время войны съ Римлянами, городъ этотъ быль разоренъ (Ое ВеПо 
Год. Ш.3, 5), во вскорЪ возстановленъ подъ именемъ Длосполя, города Юпи- 
тера. Въ третьемъь в кЪ Христанство здфеь процв$тало. Городъ Лидда 
былъ отечествомъ Великомученика Геормя, который при Ллоклитанз, 
ВЪ БОНЦ% третьято вфка, замученъ быль въ Никомидш, и Зд%еь, въ 
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отечественномь своежъ горолф, погребенъ. Лидла славилась нзкогда уче- 
ноет; зд№сь, по разрушены Терусалима, устроена была знаменитая 
Еврейскал пкола; но съ 3-го вёка, въ утвержденшя здфеь Хриоманства, 
она стала упалать, и потожъ совершенно закрыта. (Со времени 1-го 
Веел. собора упоминаются иноме Епископы Лидды. Изъ древнихъ па- 
мятниковь Лидлы замфчательна недавно (въ 1865 г.) открытая здЪфеь 
гробница сыновъ прозелита Алкея, Симона, Говара, съ гречеекою над- 
пиеью. Она, вфроятно, принадлежала поелднему пероду древней Вв- 
рейской истор. Изъ Хрисманекихь древностей здфеь находятея вели- 
колённые остатки древней церкви, построенной во имя св. Великомученика 
Георгя. Первая церковь во ныя Св. Геормя построена была здЪеь 
Инператорожъ Конотаятиномь, и возобновлена потомъ при Юстиванз, 
каковое возобновлен! воспоминается 3 Ноября. Въ 12-мъ вЪкЪ вновь 
построена выфетв съ церкомю Тоанна Врестителя. Разрушенная Сала- 
Дином, она стояла въ развалинахъ до послёдняго времени. и только 
недавно (въ 1571 г.) возобновлена патрархомь Терусалимекимь Ки- 
рилломь (сн. Нор. Запис. втораго пут. на Востокъ, 1878 г. огр. 11 
и 12. Олесн. Св. Зем. Т. 9. 1873 т. слр. 248). Недалеко отъ 
церкви Св. Геормя показываютъ обломокъ древней мраморной колон- 
ны, вроспий въ песокъ. Предане говорить, что обломокъ этотъ служить 
указателемъ того Вега, гдё Ап. Петромъ чудесно исцфленъ быль раз- 
слабленный Эней (Л%ян. 9, 32—85.). Главное богатотво города пред- 
отавляють сады, окружаюние тородъ, наполненные различными фрукто- 
выми деревьями, для орошемя которыхъ здЪеь существуеть множеетво 
колодиевъ. Въ садахъ преобладаеть финиковая пальма. Перковь Св. 
Теормя обставлена роскошными пальмами. Но, при веемъ богалетвЪ при- 
роды и благораетворенности климата, мЪета эти очень мало населены; 
множество находятъ здфеь разоренныхъ и покинутыхъ сель и деревень; 
мномя земли остаются невоздфланными; плодоролле и промышленноеть 
находятея въ упадкз. Кейта Док. Ист. Ху. Вфры. 1870 г. стр. 116. 
174. Нор. Пут. из. 3. 1854 г. Т. У. р. 121 и Вторато 
пут. его, 1878 т. етр. 11—12. Олесн. Св. 3. Т. 2. стр. 240. 
2е1. 2. р. 55. Нега. УШ. р. 627—628. Фюре. 1. р. 660—661. 


Лидия, Лидицы (27, а — Лидяне; Аоббь Доба; Гуди, Гуа; 
и Л®дъ, Лида; Г: Бубен): 


‚ Быт. 10, 13. 1 Пар. 1, 11. Исми 66, 19. Терем. 46, 9. 
Тез. ро 10. 30, 5.-—Значаниеся здёсь Лидцы ведутъь свое начало 
й назваюше отъь Лудима, одного изъ сыновъ Мицрайма, сына Хамова 
(Бит. 10, 13. 1 Пар. 1, 11.). Лудимъ, по однимъ, это древнее Вар- 
вар ское племя Леватагъ, обитавшее по сфверному берегу Африки при 
Сырьтяхь; по другимъ это общее назваше Мавританскихь племенъ. Во 
веякомъ случаф, ихъ нельзя емфшивать съ племенемъ Лудимъ, происхо- 
ДЯЩиюЪ ОТЪ Сина (Быт. 10, 22.). Лидйцы Африкансве часто соеди- 
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няютея у пророковъ съ Египтянамя. Лимянами и Еоюплянами (Исайи 
66, 19. Терем. 40, 9. Тез. 37. 10. 30, 5.). Ови славилиеь искует- 
вомъ стрёлять изъ лука, п служили въ разныхъ войекахъ, какъ вепо- 
уогательный воинсюй отрядъ. Зап. на Пн. Быт. Т. 9. отр. 43. 261. 
3. р. 68. Неги. Ш. р. 510. Фюф. 1. р. 665. 


6., Быт. 10, 22. 1 Пар. 1, 17. 1 Мак. 8, 8.— Либя— область 
Мчюй Ази, на берегу Егейскато моря, между Мизею и Варею, около 
рзЕъ: Гериуеъь и Меандеръ. ЗдЪеь ваходятся города, упомннаемые въ 
Библи: Сарлика, Олатира, Филадельмя, п друг. Тосифъ Флами, Евее- 
вй, Геронимъ, Бохарть и др., производять Лидйцевь МалоазШекихъ 
огь Луда, сына Симова (Быт. 10, 92. 1 Пау. 1, 17.). Лимйцы, подъ 
именемъ Меоновъ или Меонйцевъ (древнее ИХЪ назван!е), уполинаютея 
еше у Гомера (Имал. Пен. 2 ст. 564—366. Гид. ч. 1. стр. 67. 
изд. 1529 г.), п елфд. извфетны уже были еще до Троянекой войны. 
Во времена Креза ЛидШекое государетво было могущеетвеннымь и 00- 
татфйтимъ; но около 560 г. до Р. Хр. оно покорено было Киромъ, 
паремъ Персилекимъ; и лотомь Лид]я, подобно друтимъ провинщяхъ 
Малон Ази, переходила къ разнымъ завоевателямъ (см. Азя). Посл 
побфды налъ Антохонь Великимь (въ 189 г. до Р Хр.) Римляне, 
завладфвъ развыми землями Малой Ами, Фригю, Мизю, Лидю и дру- 
ия области отдали Евмену, царю Пергамекому (1 Мак. 8, 5—8.). 
Наконецъ, Алталъ, послъдай царь Пертамеюмй, передаль ихъ въ своемъ 
завёщан Рихлянамъ. йе. 2. р. 63. Ней. УШ р. 510 —511. 
Фюрота 1.р. 665. КеЙ на Макк. р. 139—140. Нор. Пут. Изд. 2. 
1854 г. Т. \. стр. 139... 


в. Лян. 106, 14. 40.— Одна изъ богатыхъ и набожныхь жен- 
щинъ, родомъ изъ О1атира, Македонской колонш въ Малоазекой про- 
вики Лили, но жившая въ Филиппахъ и торговавшая багряницею. 
Она была чтущая Бога, т. в. не природная Тудеянка, & прозелитка (ен. 
Лжян. 13, 48. 17, 4. 18, 7 и др.). Во время пребывая Ап. Павла 
въ Филиппахъ, когла онъ вифетВ съ своими спутниками, въ субботый 
день, вышедши за тородъ, и сфвши здфеь близъ молитвеннаго дома 1у- 
дейскаго, разтоваривалъ съ собравшимися здфеь женщинами, Лия вии- 
мательно слушала бесфду его, и увфровавъ въ Господа, приняла креше- 
не со вефми домашними своими, и убфдила Апостола избрать домъ ея 
своимъ жилищемъ во время пребывая его въ Филипиахъ. Изъ ея дома 
Апостоль вояый разъ по субботамъь ходилъ въ молитвенный домъ, и 
п0слв разныхь чудесъ, которыми’ сопровождалась здфоь проновёздь ето, 
ув$роваль во Христа и начальникъ темницы, въ которую заключенъ 
`’быль здесь Апостолъ. Такъ положено было начало Хриспанства въ Фи- 
липиахь и безъ соинфня постененно распространялось и между другими. 
Въ пользу Христанства должны были располагать Филипшйцевь и обра- 
щене Лидш, имфвшей здфеь свой домъ, и чудо изгнаня прорицатель- 
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нато духа изъ одной служанки, и бывшее землетрясоне во время заклю- 
чения злЪсь Апостола въ темниць, и сознаше гражданъ въ своей неспра- 
ведливости противъ Павла, и чудесно обращенный вачальникь темницы, 
увфровавиий во Христа и принявиий крещене со всеми домашними его. 
Можеть быть, на вЪкоторое время оставались еще здфеь нфкоторые и 
изъ спутниковъ Апостола. Сн. Арх. Мах. на Дян. Ап. Инн. Жизнь 
Ап. П. 189$ г. стр. 106—114. 261. 2. р. 71. 


Ликаоня (Лохадуа: Гуваома; Лукаоша; Г: Бусаошет): Джан. 
14 6. 11.— Область Малой Ази, граничащая въ офверу съ Галагмей, 
къ западу—съ Фримей и Исаврей, къ востоку — 6ъ Ваппадоклей, къ 
югу—еъ Лившей. У писателей земля эта изображается жесткою, суровою, 
холодною, содержащею въ себ много соли и бФдною водою, но ©1особ- 
ною къ разведеню овецъ. Н®которыя ея качества, большое соленое озеро 
на сЪверной границ8 и назван!е одного сос дняго Фригекаго города — 
сожженная Лаодиюя, даютъ поводъ думать, что нфкогда она подвер- 
жена была и вулканическимъ извержешямь. Можеть быть, это подало. 
поволъ къ баснословнымь сказамямь Трековъ о побфщени этихъ мфогЪ 
Юпитеронъ вифстЪ съ Меркуремь и о наказаши Ликаона, царя Арка- 
ди, родоначальника племени Ликаонцевъ, за худой его премъ Юпитера. 
По крайней ифрЪ, этими баснями объясняется вёра Ликаонцевь въ по- 
офщене людей Юпатеронъ и Меркумемъ (ДВян. 14, 6—13). Ап. Па- 
велъ ев Варвавою проповфдываль здфеь Ивангел!; но успвхамъ ихъ 
проповёди много препятотвовали живупие здФеь Гудеи, отъ коихъ не 
мало тери®ли они и преслфдованй. Изъ городовъ этой области въ св. 


_ Писаши упоминаются: главный городъ Иконя и потомъ Листра и Дер- 


ня. (и. о нихь въ своемъ мт. Он. Арх. Мих. на Дян. Ап- 
Иннок. Жизнь Ап. Павла. 261. 2. р. 71—72. 


Линя (Ложа; Туба; Лукю; 1: Губев): 1 Мак. 15, 28. Дёфян. 
27, 5.—_Лижя, въ древноети Миласъ (МШуез)—провиншя Малой Азии, 
составляющая южный выеступъ западной Малой Ази въ Паифилйское 
уоре. Она траничитъь къ сВверу „. -‘леидею, къ востоку—еъ Памфи- 
мею, къ юту—@ь Памфилйекимь или общфе съ Средиземнымъ моремъ, 
къ западу съ Карею. Р%ка Коанфусь раздЪляеть ее на двф половины. 
Зеиля эта большею чаетю ториетая, камениетая и часто вулканичесвая. 
Берегь ея крутой, зпрочемъ съ хорошими гаванями. Горы ея: Вли- 
Максъ— къ востоку, и Крагусь — на западв. чАители издревле слави- 
лись мореплаватемъ. Почва земли не особенно плодоносна, но производить 
виноградное вино, зерновый хлвбъ, кедры, яворъ и пр. Въ разныя вре- 
мена жители испытывали разную судьбу. Мужественно защищали свою свободу 
противъ Креза, хотя и напрасно. Потомъ находились подъ влаетю 
Церай, Маведомя и Сирш. Послё Македонской войны Ливкя признана 
Рамлянами свободною и образовала со многими республиками союзъ подъ 
управлещемъ тавъ называемаго Ликарха. Въ 189 г. до Р. Хр. Рим- 
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ляне писали и сюда о защит и покровительетв® Тудеямъ (1 Мак. 15, 
23). При Ими. ПлавВ въ 50 г. по Р. Хр. сдЪлалась Римекою про- 
винщею и присоединена къ Памфили. Изъ городовъ Лики въ св. Пи- 
саюи упоминаютея Патара и Мура. Въ Патар$ не надолго останазли- 
валея Ап. Павелъ, возвращаясь послЪ 8-го своего путешествля въ Теру- 
валимъ (Лфян. 21, 1). ЗдЪеь нотомъ, во время плавашя своего въ 
Римъ, переведенъ быль на другой корабль, прямо плывиий въ Италю. 
Города Патара и Мура особенно извфетны вЪрующимъ по истори Свя- 
тителя Николая, Архепископа Мурликскаго. Патара Ливйская была 
его родиной, а въ МурЪ онъ былъ Епископомъ. Сдфлавшиеь Епиеко- 
помъ, при Доклиманф п Максишан%, онъ страдалъ въ темницф. При 
Константин Великомъ присутствоваль на первомь Вееленекомь с0борз. 
Экончалея въ 341-мъ году. Мощи его перенесены въ Баръ, городъ 
Итамисвй, въ 1087-мъ году. Сн. Арх. Серия Полн. М%е. Вост. Т. 2. 
1876 г..Зам. ва 6 Дек. и М%е. Верш. 6 Дек. О Лами ен. Нега. 
УШ. р. 627. 2е1. 2. р. 71. 


Ликхи (пр? — 0тъ пр? по Гезен. наученный знаню, ученый; 
Лаки, Дахць; Рес; Поюниъ; Ъ: МАШ): 1 Пар. 7, 19.—Изъ 4-хъ 
сыновъ Шемиды, сына Манасчина (Числ. 26, 39.); во объ нихъ нигдф 
боле не упоминается. Кей и Ве. на Пар. р. 100. 


Лия (— отъ Греч, Лелоу; Лат. ГЛ; Евр. 9, №99, ЛР 
хо0У кузииь, КеиоюУ собетвенно блълая лаия): Иен. пен. 2,9.16.6,2. 
3 Цар. 7, 19. 22. 26. 2 Нар. 4, 5. Очи 14, 6. Сир. 39, 13. 50, 
8. Мо. 6, 23—29. Лук. 12, 27.—Изъ семейства луковичныхъ цвф- 
товъ, весьма красивое и прятный имбющее запахъ растене. Лили 
бываютъ желтыя, розовыя, лиловыя, или {фЛолетовыя, и особенно славятся 
бзлыя лили. Красоту лили самъ Господь восхваляетъ и ставить ее выше 
везхъ великолфиныхь одеждъ Соломона (Ме. 6, 28—29. Лук, 12, 
27.). Пзфтокъ лиши имфетъь колокольчатое устройство, но въ болёе 
широкомъ видЪ:распускается и выростаеть въ вид чашечки съ отог- 
нутыми наружу краями; отличаят: ‚зобенною чистотою и блестящею 
бфлизною цвфта; Офлая лимя имфетъь 6 листиковь. Ламя не любить 
большой нфги и присмотра. Въ теплыхъ странахъ она растетъь въ ди- 
комъ состояни, и особенно весною красуется въ садахъ, поляхъ и до- 
линахъ (Мо. 6, 23). Чашечка лиши всегда обращена вверхъ въ н*- 
сколько наклонномъ положенш.. Лишя раепространяеть вокругъ себя 
душистый, прятный запахъ на далекое разетояне (Сир. 39, 18. сн. 
Разум. Обозр. раст. св. Пие. 1871 г. стр. 57—58.). Листья и лу- 
ковица лили служатъь хорошимъ врачествомъ противъ ранъ и порзовъ. 
Наружный видъ лиши служилъ древнимъ художниканъ образцонь для 
ихъ художественныхь произведенй. На подобе лиши они дФлали кра- 
сивыя короны, вазы. Въ храм Соломоновомъ УВДНЫЯ Колонны, СТояв- 
пия предъ самыхъ притворомъ Храма, были украшены мздными вЪицажи, 
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вылитыми на подобе лили (3 Пар. 7, 19. 22.). Края иднаго моря, 
сдфланные подобно краямъ чати, походили на распустивигуюея лилио 
(3 Цар. 7, 26. 2 Пар. 4, 5.). При Давид на подобйе лижи устроя- 
лись музыкальные инструменты, которые и назывались Еврейскимъ име- 
немъ ПТошанъ (Пеал. 44. 59. 65. 79.). Въ свящ. Цивавши лиля весьма 
часто служитъ образожь высокихъ нраветвенныхь совершенствъ. Въ 
Пенни пъеней съ красотою лили сравнивается красота таинственнаго же- 
ниха и невфеты (2, 1—8. 4, 5.5, 13.). Въ книг Сираха лия 
представляетея образомъ нраветвенныхъь качествъ для блаточестивыхъ 
дфтей (39, 18.); и лили уподобляется первосвященникъ вЪ его вели- 
чественномъ первосвященническомь укратени (50, 8.). У пророка Оби 
съ лимею сравнивается цвфтущее состояне имфвшаго быть возрожденя 
и обвовлетя Израиля (14, 6.). Разум. Обозр. раст. св. Пие. 1871г. 
отр. 57—59. 261. 2. р. 50. Негл. ХГ. у. 25—26. Кей и Ве. на 
Пен. пЪен. р. 39—40. 


Линъ (А®ос; У. и Ё. Моя; аъ): 2 Тим. 4, 21.— Упоминаемый 
зд%еь Апостоломъ Линъ, по преданпю, былъ изъ 70-ти Апостоловъ. По 
свидЪ®тельству древнихъ, онъ былъ первымъ Епископомъ Римекииъ; по-. 
лучиль Епископство оть Ап. Петра и Павла. Управлялъь церковю 12 
дЪтъ. О лиц его древе отзываются съ особенною похвалою, и даютъ 
ему имя мученика. Онъ пострадаль въ царетвоване Нерона. Преемни- 
комъ его былъ Анаклетъ, и потомъ Клименть Римеюй. Еве. Перк. Иет. 
ЕН. 5. гл. 9. 4. 15 и 21. Герон. Кат. Перк. пис. к. 3. гл. 3. Поет. 
Ап. кн. 7. тд. 46. Неги. УШ. р. 421—425. 


Лисанй (Лос; У. и 1: Тузмымая; ЛуеанИ): Лук. 3, 1.— 
Тетрархъ Авилинеи, живший въ царогвоваше 'Тивемя (14—37 по Р. 
Хр.), современникъ Тоанва Крестителя. Двилинея—— область Сир1Некая, 
имёвшая свое назван!е отъ главнато свого города Авилы. Лфтъ за 80 
или и боле до Р. Хр. быль въ этой области правителемь нЪкто Ли- 
санй, сывъ Птоломея, сына Меннеева, упоминаемый Флавемъ (сн. Древ. 
Фл. кн. 13. 16, 3. ки. 14. 3, 2. 7, 4.); но онъ быль убить однамъ 
изъ туумвиратовь Римскихъ, Антомемъ, по наущеню Клеопатры 
(Древн. кн. 15. гл. 4. $ 1.). Упоминаемый у Луки Лисанй, очевидно, 
быль другой того же имени. И Флавй, упоминая въ послёдети о 
тетрарх$ Авилы, Ливан, ие даетъ основамя принимать его за одно 
лице съ первымъ. Тотъь ве былъ тетрархомъ, а просто правителемъ Си- 
]Айской области, а этотъ — тетрархомъ или четвертовластникомъ; тотъ 
никогла не называется владфтелемъ Авилы, а влалфтелемъ Халкиды 
при Ливанё (Древ. 14. 7, 4.), & этотъ — четвертовластникомь именно 
Авилы, и Халкиеь не причисляется къ его области (Нега. 1.р. 65.). 
По соображени всего этого, становится очевиднымь, что тетрарха Ли- 
саня ве льзя емфшивать съ прежнииъ Лисашемъ, кромф того, что ихъ 
разд®ляеть и самое время. Полагаютъ, что тетраржя Лисавя образо- 
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валась по смерти Ирода великаго, когда Римляне раздфлили наелфд- 
отвенныя земли Ирода на три части, и владёыя Лисаня, какъ особую 
часть, обозначали подъ назвашемъ тетрархи Авилинен. 0бъ этихъ те- 
трархяхъ ФлашИ упоминаеть ясно, хотя и не товоритъ, когда и какъ 
он образовались. Такъ онъ пишетъ, что Влавай (41—54 г. юР. 
Хр.) подариль царю Атрипп четвертовласме Филиппово и бывшее 
четвертовлаете Лисавево съ нфкоторыми другими областями (Дуев. 19. 
5, 1; 20, 9, 1). Очевидно, что подъ именемь Лисаня здфеь онъ разу- 
‚узетъь не того, который убить быль Антошемъ, а другаго, поздизйтато, 
его сына или потомка. Этотъ-то Лисанй, конечно, и веть тотъ, о кото- 
ромъ упоминаеть св. Ев. Лука. Неги. 1. р. 64—66. Сн. Слов. Яцк. 
и Благ. подъ слов. Лизвавй. ИеП. 1. р. 18. 


Лисимахъ (Лосшоуос; Пузипаевиз; Лу@махъ): 


&., Еее. гл. 10.— Лисимахъ, сынъ Птоломея, упоминаемый въ кони 
книги Есоири, въ прибавлени. Это есть истолкователь пославя о празд- 
никз Гулейскомъь Пурим, принесеннаго Лосиееемъ священникомь и еы- 
номъ его Птоломеемъь въ Александрию въ царствоваюе Птоломея (в%- 
роятно, Фил ометора — 181—145 г.) и Клеопатры. Истолковане или 
переложене это составлено имъ въ Терусалимь. Прибавлене въ концЪ 
ЕНИГи, равно какъ и друмя нФкоторыя, не означенныя вЪ книг ече- 
томъ стиховъ, читается только у 0ХХ, а въ Еврейскомъ текетВ его 
нфтъ. См. 7 еп Арокт. 1. р. 69—70. 72—73. (и. Хераск. 0бозр. 
Ист. Вн. В. 3. 1879 г. етр. 391—392. 


6., 2 Мак. 4, 29...— Лисимахъ, братъ первосвященника Тудейскаго 
Менелая. Менелай, не смотря на то, что быль не изъ священничеекаго 
рода, пр1обрфль себ у Антоха Епифана первосвященсгво, обфщавъ 
ему за это 800 талантовъ серебра; но онъ нв могъ выплатить царю 
объщанной суммы, и потребованъ за то къ суду, оставивши иЪфетоблю- 
стителемъ первосвященства брата своего Лисимаха. Исполняя волю брата 
своего, Лисимахъ, подобно самому Менелаю, похищаль изъ сокровищ- 
ницы Храма священные сосуды, и отсылаль къ Менелаю. Узнавъ объ 
этомъ, народъ произвель мятежъ, и Лисимахъ былъ убить. Народъ жа- 
ловалея царю и на Менелая, но деньги на этотъ разъ оправдали его 
(2 Мак. 4, 27—50.). См. Библ. Ист. М. Филар. и Св. Иот. В. 3. 
Богов. етр. 415—476. Сн. Неге. 8. р. 681. Кей на Мак. р. 323 
и далфе. 


Лис (АЛосас; У. и Г: Пучая; Лу): 
а., 1 Мак. 3, 32. 38. 4, 26. 28. 34—35. 6, 6. 54. 1, 3—3. 
2 Мак. 10, 11. Х1, 1. 12. 15—16. 28.55. 12,1. 27. 18, 2. 4. 


26. 14, 2. — Намфетникъ Антоха Епифана, царя СирШекаго, коёму 
царь, отправляясь за Евфратъ, поручиль управлене государствомъ и во- 
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спитан!е сына своего, Антоха Евпатора, и даль повелёне истребить 
самую память Гудеевъ. ПолучивЪ такое повел не. Лис отправилъ огром- 
ное войско въ Гудею подъ начальствомь Итоломея, Никанора и Горгя; 
но оно разбито было Мавкавеемъ Тудою. Потомъ, собравъ многочиелен- 
нЪйшее войско, самъ пошелъь на ТГудею, но—безъ усп%ха. и долженъ 
быль заключить миръ съ Тудою. По смерти Анмоха, Лийй провозгла- 
силь царемъ воспитанника своего, Антоха Евпатора, и узнавши, что 
престоль Саре ищеть захватить нЪзкто Филипиъ., коему Епифанъ, 
при смерти своей, вручиль царетво, Лиай присовзтоваль Евпатору за-. 
ключать миръ съ Гудою, оставивъ 1удеевъ жить по ихъ законамъ. Но 
векорв ва Сир Иевомъ престолф явился новый царь, Димитрий, сынъ (е- 
левка, прозванный Сотеромъ, и Лний п Евпаторъ, по его приказашю, 
были убиты. Св. Иег. В. 3. Богоел. изд. 4. 1371 г. стр. 485—490. 
Сн. Кей. на указ. м%ста кн. Макк. Негй. УТП. р. 680. 


6) Дфян. 23, 96. 24, 7. 22.—0н. ЕКлавай Лии. 


Листра (Лостра; У. п №: Цуза; Листра): Даян. 14, 6.5. 91. 
16, 1—2. 2 Тим. 3, 11.—Изъ городовъь Ликаочекихъ (сн. Ликао- 
н1я), недалеко отъ Первш, въ 5-ти миляхъ на югъ отъ Иконш. ЭЗдЪбь 
Ап. Павелъь исцфлиль хромаго, и язычники, видфвъ это чудо, при- 
знали его и Варнаву за боговъ (Варнаву за Юпитера, а Павла за 
Меркуря) и хотЗли принести имъ жертву, и Апостолы едва убфдили 
ихъ оставить это предпряте, говоря имъ, что мы не боги, а подоб- 
ные вамъ человЪки, и благовфетвуемъ вамъ, чтобы вы обратились отъ 
этихь ложныхь боговъ вашихъ къ истинному Богу, который сотворилъ 
небо и землю, и море, и все, что въ нихъ, и который, попустивъ въ 
прошедшихъ родахъ народамъ ходить путями своими, никогла однакоже 
не переставаль свидфтельетвовать о СебЪ Своими благолфяшями, пода- 
вая намъ съ неба дожди и времена плодоносныя, исполняя пищею п 
веселемъ вердца наши (П$ян. 14, 83—17). Судя по виечатлВнио, ка- 
кое произвело чудо Апостола на народъ. можно было ожидать здфеь 
большихъ успфховъ отъ проповфди Апостоловъ; но невфруюние и враж- 
дебные къ Апостоламъ Гудеи, пришедши сюда изь Антюхи и Икони, 
возмутили противъ нихъ народъ, и Павель побить быль камнями, и 
будучи почтенъ за умершаго, вынесенъ за городъ. Погла же ученики 
собрались около его, онъ веталь, и вошель въ городъ, и’ на другой 
день удалилея съ Варнавою въ Дерыю. На обралномъ пути, попечи- 
тельный Апостоль заходиль опять сюда, утверждая души увфровавшихъ, 
узфщавая ихъ пребывать твердыми въ вфрф, не смотря на воЪ опасно- 
сти и бфдетыя, внушая имъ, что путемъ скорбей и страдаюшй намъ на- 
добно достигать царетйя Божля (Лян. 14, 21—29). Во второе Апо- 
стольское свое путешестве, Апостоль былъ опять въ Перыи и Листр», 
и здфеь нашелъ себз юнаго, но всфми вфрующими одобряемаго учени- 
ка, Тимоеея, Тудея по матери, а по отцу язычника, который отеелЪ 
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быль его спутникомъ и неутомимымь сотрудиикомь въ д$л% Алпостоль- 
скаго его елужейя (Лфян. 16, 1—3. 2 Тин. 3, 10—11). Нынв на 
уВетв Листры селене Лаликъ или Ладикъ. Он. Арх. Мих. Толк. Ап. 
на Пфяи. гл. 14. Жизнь Ап. ПаваА Инн, 1328 г. стр. 84—91. 
Нытфё и 261. Гута. Сн. Дерня. 


Ливостротонъ (Греч. Адотоюто» — каменный помость; ЕВ}. 
722 оть М22=о5сота, возвышене, возвышенное мъсто; У. оз 
$10608; Ся. ЛИвостротонь; [: НосбрЯа$ег): Тоан. 19, 13.—9то не 
большая площадка предъ Претомей или домомъ прокуратора. Грече- 
ское назване имфетъ отъ того, что она выстлана была камнемъ или 
ураморомъ, или мозаикой, какъ это было въ обычав у Римлянъ; а 
Еврейское—отЪ того, что она была возвышенна. ЗдЪсь, по обычаю Рич- 
лянъ, производимъ быль судъ по важнымъ дВламъ прокураторомъ. эЭдЪеь 
Пилать производинль судъ надъ Сласителемь. Арх. Мих. Толк. на [оан. 
тр. 580. 7е1. 1.р. 617. 


Ля (ПИ? упружденная, утомленная, слабая; Ава; У. 1; 
Ла; Р: 1еа): Быт. 29, 16. гл. 80 и 31. 46, 15. 49, 31. Руе. 
4, 11.—Старшая изъ двухъ дочерей Лавана, сестра Рахили, жена 
патрарха Такова. Она была слаба глазами и не вифла такой красоты 
стана и прятности лина, какъ Рахиль. Таковь полюбиль Рахиль и, 
желая взять ве за себя въ супружество, работаль за нее у Лавана семь 
лЪтъ; но быль обмануть Лаваномъ, который въ день брака выдаль за 
него старшую дочь, и когда |аковъ сталъ упрекать его за то. Лаванъ 
сказалъ: въ нашей стран не водитея младшую дочь выдавать прежде 
старшей, п если желаешь имфть и ту, работай еще семь лфть, полу- 
чишь и ту. ]аковъ согласилея, и так. обр. имёлъ двухъь женъ, и Ра- 
хиль любилъ больше, нежели Лю. Тогда Богь призрфлъ на сниреше 
Ли и блатословиль ее обобеннымь чадорощенъ. Она родила 1]экову 
шесть сыновъ: Рувима, Симеона, Леня, Гуду и потомь Иссахара и 9а- 
вулона, и дочь Дину; и кромё того, по случаю яифкотораго времени 
неплодства, предложила, подобно Рахили, Такову въ супружество слу- 
жанку свою Зелфу, отъ которой родились два сына, Гадъ и Аеиръ, 
которыхъ она также усыновила 0608, и так. обр. была родоначальни- 
цей восьми колёнъ, и чрезь Гуду— праматерью Давида и Христа. И 
она всегда радовалась въ душ своей, что Богъ благословиль ее, спасъ 
оть унижемя и смятчиль чрезъ то холодноеть къ ней мужа ея. „[Гос- 
подь призрёлъ на мое бФдотве, и даль мнз сына; теперь будетъ лю- 
бить меня мужъ мой“, сказала она по рождеши перваго сына (Бит. 
29, 32). „Меня блаженною булутъ называть женщины“, сказала ова, 
котда отъ служанки ея родился другой сывъ-—Аеиръ. „Господь даль 
инф прекрасный даръ, сказала ока, по рождени послфдняго своего сы- 
на Завулона; теперь будеть жить у меня мужъ мой; ибо я родила ему 
шесть еыновъ“ (30, 20). Кажется, съ этого времени и Таковъ боле и 
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болфе сталъ оказывать ей довЪИя и любви (ст. 20), которой она давно 
достойна была, хотя и послф сего поставляется по прежнему послв Ра- 
хили (Быт. 31, 4. 14. 33, 1—7); и отеедВ не видно боле слёловъ 
и прежней ревноети (30, 14—16), но видииь напротивъ взаимное со- 
тлас1е объихъ сестеръ, равную супружескую привязанность къ мужу и 
преданность въ волю Божш (Быт. 81, 14—16). Ля скончалась въ 
земл Ханаанокой ло переселеня Такова въ Етипеть, и погребена въ 
Хеврокв, вь пещерВ, вифетв съ Авраамомъ, Изаакомъ и Саррою (Быт. 
49, 31). Что она скончалась прежде переселемя Такова въ Египетъ, 
видно изъ того, что при изчислеши рода Пакова при переселени въ 
Египеть 0бъ ней не упоминается (Быт. 46, 5). Сн. Св. Ив. В. 3. 
Бог. Слов. Яцк. и Благов. Негг. УПГ. 250—251. 261. 2. т. 15. 

Лоамми (“5% №2=не мой нарродз; 80 \а6с 09; поп рориаз тецз.: 
не люде мой: Г: 116 тет УоП): Ойи 1, 9.—Такъ названъ по 
повелёню Божю сынъ, котораго родила пророку 0% жена его блуд- 
вина, для показашя Израильтянамъ, что такъ какъ ови не исполняютъ 
повелфшй Господа и завзтъ свой съ Нимъ разрушили, то и Господь 
не будетъ болЪе считать ихъ Своимъ народомъ и лишить ихъ Своего 
благоволемя, не будетъ болЪе помогать имъ и защищать ихъ. Иепол- 
нене (сего представляетъ история послфднихъ временъ паретвъ (4 Пар. 
17, 71—93). Си. Возешт. на Омю, и Кей и О. на Обю. Сн. 
Хергоз. Обозр. прор. 1878 г. стр. 190. Си. Лорухама. 


Ловна (ЛоВ\б; Ловна): 2 Пар. 36, 2. Отечество Амиталы, ма- 
тери` царя ТГоахаза, сына Година. Въ Еврейскомъ текст и въ Вульгать 
этого имени здесь иЪтъ, а оно читается здфсь только въ Греческомъ, и 
взято изъ 4 кн. Пар. 23, 31, гдф читаетея въ Евр. п? иу [ХХ: 
ДоЗуа. Сн. Ливна— 0... 


Лодъ (1; Л95; Тод; Лодонъ, Лодъ): 1 Пар. 8, 12. Неви. 7, 31. 
ХТ. 85.—-Си. Лидда. 


Лодеваръ (727 52 727 42 = безв пастбища, пустое мъсто, пу- 
стыня: ЛобаВар, АфбаВар; У. и 1: Годы; Лодаваръ, Лхдаваръ): 
2 Цау. 9, 4. 17, 27.—Городъ Галаатиды, области зайорданской, полу- 
чившей свое назване отъ Галаадевкихъ горъ, лежащей между потоками 
Теромаксонъь и авокомъ. Здфеь у Махира. сына Аммилова, жиль Мем- 
фявосоей, сынъ Тонаеана, сына Саулова. Городъ этогъ лежаль на вос- 
токъ оть Маханаима къ Раввао-Аммону, и можеть быть тоже, что у 
Навина: 72772, въ Русск. Давиръ (13, 26). Кей и Пе]. на 2 Пар. 
р. 239. Фюрт. 1. р. 285. 


Лозонъ (Добфу; Пейоп; Лозинъ): 2 Ездр. 5, 33. —Изъ сыновъ 
рабовъ Соломоновыхъ; его сыновья значатся въ числ возвратившихся 
изъ плфна съ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. (2, 56) иу Неем. (7, 53) 
выЪсто Лозона читается Дарконъ-—|ро7. Иа беп Афрокг. 1. р. 36. 
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Лоида (Лоб; У. и 1: Гове; Лайла): 2 Там. 1, 5. Си. Дфан. 
16, 1. — Благочеетивая ]удеянка, увфровавшая во Христа, бабка Тимовея, 
ученика, сотрудника и спутника Ап. Павла, вь которой. по Алпостолу, 
обитала нелицемьрная вфра, такъ какъ и въ матери его Евник% (2 Тим. 
1, 5). Тимовей съ дЪтетва воспатанъ быль ими въ св. Писани и ВЪ 
св. ВЪр% (2 Тин. 3, 15). Напоминаюмемъ объ нихъ Апостолъ возбуж- 
даетъ юнаго Тимосея вфрно и небоязненно проходить свое служеше, къ 
которому онъ призванъ (2 Тим. 1, 6—3... 2, 1... 3, 14... 4, 2...). 
Неги. ХУТ. р. 168. 


Лорухама (п277 №? = непомиловачная; бох УАетреут; У: Арзцие 
и1зееот@а; неномплованная; Г: ТоВувалио): Ойи, 1, 6.8. — Такъ 
названа, по повелфню Божю, дочь, которую родила пророку Ош жена 
блудница, для показаня всВыъ Израильтяваиъ, что Богъ не будетъ бо- 
лфе щадить, прощать и миловать ихъ, потому что они отступили отъ 
Него. Козеиш. на Ойи 1, 6. КеЙ и Пе. на Овю, р. 30—81. си. 
Лозими. 


Лотанъ ( 1212 == иокровь, покрывало, завтса; Аютду; Гоат; Лу 
тАнЪ; Г: Гобфал): Быт. 86, 20. 29. 1 Пар. 1, 38. — Изъ сыновъ 
Сеира Хорреянина, старзйшинъ Хоррейскихъ, жившихъ въ землф Эдема. 
Это были изъ первоначальныхь обитателей земли Илдумейской до поее- 
леня здЪеь Эдома съ его семействомъ. По поселеши зл%еь Идумеевъ, 
Хоррей, составлявшие дотолЪ самостоятельный народъ (Быт. 14, 6), 
частю были прогнаны и истреблены, & часмю покорены сынами Ивава 
(Втор. 2, 12. 22), и смвшались потомъ въ одинъ народъ, и потому- 
то здЪеь выфетв съ сынами Эдома приводятся и старзйшины изъ Сепрова, 
потомства. Ке| и Пе. на Быг.р. 243 и на Пар. р. 86. 


Лотъ (212 = иокровь, покрывало; Ат; У. и В: 105 Лутъ): Выт. 
ХЬ 29. 12,5. гл. 13. 14, 12. 19, 1... Втор. 2, 9. 19. Пел. 88, 
9. Прем. Сол. 10, 6—7. Сир. 16, 9. 2 Петр. 8, 7—8. Лук. 17, 
28 —29. 82.—Сынь Аррана, брата Аврааиова, племянникъ Авраама, 
выфсть съ Авраамомъ переселивиийся изъ земли Халдейской въ землю 
Ханаанскую (Быт. 12, 5). Свачала ови жили виВотЪ, но потомъ, по 
случаю распри между пастухами ихъ, Лотъ отдфлилея отъ Авразна, 
избравъ мФетонъ своего жительства окрестяость Порданскую, близъ (0- 
дома и Гоморры, и потомъ поселился въ самомъ Содомв и имфлЪ здЪсь 
свой домЪ (13, 1—13. 19, 8). Здфеь, по случаю войны царя 00- 
домекаго и его союзниковъ съ царемъ Еламскимъ и ето союзниками, 
царь Содомомй быль побфжденъ, и Лотъ вифств съ другими попался 
въ плВнъ. Узнавши объ этомъ, ДАвраамъ съ своими домашними и 0ю3- 
никами ночью напалъ’ на неприятелей, разбиль ихъ. и спасъ илЪнныхъ 
и выботВ сь ними и Лота (гл. 14). Но жители Содомеще были злы и 
весьма грёшны предъ Богомъ (13, 13. и 18, 16 —83), и Господь 
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послаль Ангеловъ нотребить нечестивые города эти и спасти Лота отъ 
общей потибели. Ангелы, возвфетивъ Лоту о предетоящей погибели. объ- 
явили ему, чтобы онъ выходилъ пзъ города СЪ семействомъ свопуЪ и 
зятьяши своими и другими, кто у него были зд%еь, и какъ онъ мед- 
лилъ, то они вывели его и жену и дочерей его изъ города. и велфли 
поспфшне спасаться на гору и не озираться назадъ, чтобы не погиб- 
нуть. Но жена Лота, по привязанности къ своему прежнему жилищу, 
отлянулась позади его назадъ, въ противность волв Божей, ий нака- 
зана смертию, им стала солянымъ столпомь, а Лотъ съ дочерьми своими 
спасся въ близь лежаший городъ Поаръ или Сигоръ, и сначала здЪеь 
было поселилел, но потомъ удалилея въ гору п сталь жить въ пещерь 
(Быт. 19, 12—30). ЗдЪеь отъ старшей его дочери фодилея сынъ, ко- 
тораго она назвала Моавъ; онъ быль родоначальникомь Моавитянъ; а 
отъ младшей ето дочери родилея сынъ-—Амуонъ, который быль родо- 
начальникомъ Аммонитянъ (19, 31—33). Посл сего объ ЛотЪ ни- 
чего болфе не говорится въ св. Писанш; даже и о смерти его ничего 
болфе не извфетно. Въ новзйшее время исторля Лота сдфлалась пред- 
метомъ разныхъ недоразумёй. Недоразухз я эти въ особенности ка- 
саются: 1., чудеснаго истреблешя тородовъ Содома и Гоморры съ про- 
чими городами. Но предаме объ этомъ событи сохранилось не только 
У Евреевъ, но и у язычниковъ: Тацита, Ллодора Сицилйскаго, Плин!я 
и Страбона, и историческая истина этого собымя и по свидфтельству 
Слова Б. В. и Нов. Зав., и по наблюденямъ и изелфдовашямъ  путе- 
шественниковъ, становится выше веякато сомнзя. Сн. Власт. Св. Д4т. 
на Быт. гл. 19.—2., Обращеня жены Лота въ соляный столиъ. Это 
было чрезвычайное наказане Роже за ея преступлене. Преступлеше ея, 
присоединяеть М. Филаретъ, было не етолеко воззрёве на Содомъ, 
сколько преслушане заповзди Божей и пристрасме къ жилищу раз- 
врата (см. Лук. 17, 31—32). Самое обращене ея въ соляный етолиъ 
Преосв. М. Филаретъь объяеняеть так. обр.: „Страхъ и жалость могли 
привести малодушную женщиву въ изступлеме и безчувств!е; истечения 
оть пожара, лютаго сзрою и солью (Втор. 29, 28), — совершенно умер- 
твитЬ; а ПотомЪ земля и воздухъ, также сЪрою и солью напитанныя, — 
довершить окаменене. Аббатъь Руссо, путешествовавиий по Арави, на- 
шелъ въ сей стран силу окаменяющую въ удивительномъ изобили“. 
Зап. на вн. Быт. Ч. 2. стр. 223. Абенъ Езра, котораго приводить 
АнглИская Бибшя, тоже полагаетъ, что жена Дота, оглянувшись, убита 
была ядовитыми испаренями сфры и смолы, и потомъ немедленно была 
‚засыпана солью или покрыта налетомъ соли. Соляной столпъ, въ кото- 
рый обратилась жена Лотова, существоваль весьма долго посл печаль- 
наго этого событя, даже до временъ писателя книги Премудрости Со- 
ломоновой (10, 7.) и Тосифа Фламя (Древ. 1. 11, 4), и даже до 
Климента Римекаго (посл. къ Кор. гл. ХТ.). Нега. УП. р. 495.— 
3., Въ сказаши”Писавня о происхождени отъ Лота Моавитянъ и Аммо- 
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Нитянъ также внаходятъ нЪчто миоическое. Но здЪеь надобно взять во 
внимане дЪЙотвительное положене, въ какомъ находилея Лотъ съ до- 
черьхи свонии, поселившись въ торз, въ пещер, въ удалеши отъ 0б- 
щежнтя. Дочери его уже были помолвлены за жениховъ, но которые 
погибли выфетв еъ Содомомъ. Здфеь угрожало имъ безлуже. „Нфтъ 
человзка на землБ, который бы вошель къ намъ, по обычаю всей 
земли“, говорили он. Но доброе намфренё имЪть потометво не оправ- 
дываетъ незаконнаго средства, —и св. Писаюе хотя не осуждаетьъ прямо 
незаконнаго этого дфла, давая наотавлеме намъ, чтобы, взирая на та- 
вые примфры, мы не столько другихъ пересуждали, сколько судили о га- 
УИХЪ 660%, и неприняте Амлмонитянъ и Моавитянъ въ общество Гос- 
подне объяеняетъь изъ другихъь причинъ (Втор. 28, 3—4), а не изъ 
постыднаго ихъ происхожденя: тфуъ не менфе въ немъ весьма близко 
лежитъ злфеь указаюе на гнусноеть  подобнаго  дъла (Втор. 23. 
8—3). М. Фил. Зап. на кн. Быт. и Библ. Исор. Слов. Яцк. и 
Благ.: Лотъ. Неги. УПГ. р. 493—495. Син. Власт. Св. Лфт. на ви. 
Быт. гл. 19. 


Лохешъ (3/7\? = солииебникь, чародьй, колдун; `АХюйс, АЗ; 
А]оез; Алой; Г: Наовез): Неем. 10, 24.— Изъ главъ. народа Из- 
раильекаго во дни Езлры и Неежи, давшихъ обязательетво быть в] - 
ными Богу и закону Его п не пуЪть родственных связей въ инопле- 
менными. @ез. р. 595. Сн. Галлохешъ. 


Лудъ (792; Ао58; У. и Ё: Та; Лудъ): Выт. 10, 28. 1 Пар. 
1, 17. Исш 66, 19.—Изъ сыновъ Сима, сына Ноева. Отъ него про- 
изводятъь Лидянъ или Лидцевь въ Малой Азш. Си. Лидя— 56... 


Лудимъ (27°, Добеиь, Лообеии; У. и Ш Гат; Людииъ, 
Людшииъ): Быт. 10, 13. 1 Пар. 1, 11, — Изь сыновь Мипралиа, 
сына Хамова. Отъ него производять Лидянъ Африканекихь. См. Ли- 
дя, Лидйцы— а... 


Лудяне (Фобб ха: Ло58; Фудъ и Лудь): Где. 2, 23.—Подъ Лу- 
дянами (71 57712) разумвютъ Лиеййцевь — народъ Африкансый, такъ 
какъ и подъ Фудянами (©, Футь, трейй сынь Хана) также. разу- 
убются Лиоицы. Имена эти нерфдко поставляются вифеть и озна- 
чаютъ Африканеыя племена. См. наприм. Тер. 46, 9. Тез. 27, 10. 
30, 4—5. Наум. 3, 9. Флавй имя Ливи производить отъ Лавима 
(Легавимъ), сына Мипраима (Быт. 10, 13), и товоритъ, что Футъ, 
поселивиыйся въ Ливш, жителей страны этой наименоваль ФутЙцами, 
п тамъ въ Ливни находить у Гречесвихъ писателей область и рёку Футъ, 
о которой упоминаеть и Плинй. Древ. Кн. 1. гл. 6. 52. М. Фал. 
Зап. Ч. 9. стр. 39. Впрочемь въ указанномъ мфотв Гудяей не льзя 
разумёть полъ Фудянами и Лудянами собственный самостоятельный на- 
родъ Африки, & вфроятно наемниковь, наемное войско изъ Фудянъ и 
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Лудянъ ([ез. 27, 10), потому что не видно, чтобы походъ Олоферна 
простиралея теперь до самой Африки и Ливни (Туде. гл. 2.). д деп 
Арокг. 2. р. 148. Ся. Лава. 


Лузъ (“2 = миндальное дерево; Оц\ар)о5", Аообя; Тлиа; Улам- 
лузъ, Луза; Г: 15): 


а.. Быт. 25, 19. 35, 6. 48, 83. Нав. 16, 2. 13, 18. Суд. 1, 
23. — Прежнее имя города БВееоиля, въ колфнЪ Венаминовомъ. См. 
Веолль. 


6., Сул. 1, 26.—Имя города, построеннаго въ земл Хегтеевъ. 
Городъ этотъ получиль начало свое по слфдующему обстоятельетву. По 
смерти Г. Навина, сыны Госифа пошли на Вееиль. БВходъ въ городъ 
указаль имъ одинъ изъ ветрфтившихея имъ жителей города, котораго 
они за это, при завоевани города и истреблеши его жителей, помило- 
вали и все родство его еъ нимъ отпустили. Получивши свободу, онъ 
пошелъ въ землю Хегтеевъ и, построивъ тамъ городъ, далъ ему имя 
прежняго своего города—Лузъ (Суд. 1, 22—26). Но гдЪ находится 
этотъ городъ. совершенно не извЪфетно, такъ какъ и положеще земли са- 
михъ Хеттеевъ опредфленно не извфетно. Розенмиллеръ и уап 4е Уеае 
разуифютъ Лузу, которая по Опошазф. Евсеня полагается при Сихемз, 
И коей развалины съ именемь Лузъ находили на гор% Гаризинъ въ 
разетояни на 3 Рамек. мили отъ Неаполя, и на 10 минуть отъ 
Самар!Йскаго жертвенника. Но трудно согласить это съ отдаленноетю 
такой мфетности отъ Вееильскаго Луза, и непонятно, какимъ образомъ 
эта страна могла называться землею Х.еттеевъ. Впрочемъ положение земли 
Хеттеевъ, какъ мы замфтили, не льзя опредфлить съ точностио. Во вре- 
мена Авраама и Моисея мы находимъ ихъ въ Хевронф (Быт. 23) и 
на гор Аморрейской (Числ. 13, 30); но послф находимъ и на сфвер% 
земли Ханаанской, на границ Сими (3 Цар. 10, 29). Что Хегтеи 
были народъ многочисленный и распространялись далеко по Ханаанской 
землЪ, видно изъ того, что у Г. Навина вся земля Ханаанекая озна- 
чается именем земли Хеттеевъ (Нав. 1, 4). Нега. ХГУ. р. 758. 
КеЙ и Пе]. на Нав. и Суд. р. 206. 


Лука (Аоохдс; У. и Г: Тлсаз; Лука): Кол. 4, 14. 2 Тим. 4, 11. 
Филим. ст. 23.— Писатель Евангеля, извфетнаго подъ его именемъ и 
внИГи ДЪяшй Апостольекихь (Д%ян. 1, 1. сн. Лук, 1, 8). По Ев- 
севю (Церк. Ист. к. 3. тл. 4.), Теровиму (о Перк. Писат.) и дру- 
гимъ, родомъ изъ Антохи Сирской, и, кажется, былъ не изъ Евреевъ, 
а изъ Грековъ, какъ то можно заключать и изъ указай Ап. Павла 
къ Колоссянамъ (4, 14. сн. ст. 10 и 11.), и изъ чистато и правиль- 
наго языка Греческаго, какой видимъ въ его Евангеми. Предпола- 
таютъ, что до обращешя въ Хриспанство, онъ былъ прозелитомъ, ино- 
племенникомъ, принявшим ТГудейскую вфру, основываясь на хорошемъ 
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знакометвв его съ тогдашнияь положешемъ Тудейскаго народа и мЪ%ет- 
ностями Палестины, и обычаяии и нравами Тудейскими. По свидфтель- 
ству древнихъ (Оригена 01а]0®. 4е тефа Яве, Ипполита о 70 Апост., 
Епифан., Евойм. Зигаб. въ толк. Еванг. Луки, Овофил. Введ. на Ев. 
Лук. и друг.), принадлежаль къ числу 0ХХ Апостолов, и по этому 
самъ былъ очевидцемъ нЪкоторыхъ событй изъ Евангельской истори, и 
онъ одинъ только и упоминаеть о 70-ти Апостолахъь (10, 1. 17.). 
Думають, что въ повфетвовани его о явлени Т. Христа по воскресени 
двумъ ученикамъ на пути ихъ въ Еммаусь, подъ другимъ ученикомъ, 
имя котораго не упомянуто, разумВется самъ Лука (гл. 24.). Такое 
инфе иные находятъ не согласнымъ съ указащемь самого Евантелиста 
вначалф своего Евангемя (1, 2.), но, по точномь соображенш, несо- 
глаля здфеь не видно, а видно только, что Лука не съ самаго начала 
и не постоянно елфдовалъ за Христомъ и быль очевидцемъ дфлъ Его. Что 
Лука быль врачъ, объ этомъ упоминаеть и Ап. Павель (Кол. 4, 14.), 
и свидЪфтельствуютъ древне, какъ напр. Евеемй (Цер. Ист. к. 8. гл. 4.), 
Терон. (де уг. Шазу.), и др. А что онъ быль выбетв и живопи- 
сецъ, объ этомъ свидфтельствуеть древнее предане, припиеывающее ему 
написане иконы Спасителя и Божей Матери (см. Извлеч. изъ Ист. 
Огодора чтеца 6-го в., Тоан. Дамаск. посл. къ Импер. Феофилу, Ни- 
киф. Калл. и Метафраста). Оеодоръ чтець пишетъ, что Имп. Пуль- 
херя (414—450 г.), при Огодойи 2-мъ, торжественно переносила икону 
Божей Матери, писанную Ев. Лукою, въ новоустроенную ею церковь въ 
Кюнстантинопол®. Когда Лука присоединился къ Ап. Павлу, и сдЪлался 
его спутникомъ и сотрудникомъ, достовёрно не извфстно. Можетъ быть, 
это было въ 43 или 44 году, когла Павелъь и Варнава, будучи въ 
Автюхши, цфлый годъ собирались въ церкви, поучая вёрующихь (ДФян. 
ХГ 26.); по крайней мЗрЪ въ одномъ древнемъ Греческомъ кодексЪ 
Дфяюй Апостольсвихъ читается: „Вогла же мы собрались, одинъ изъ 
этихъ пророковъ, именемъ Агавъ, предвозвзетилъ, что по всей вселен- 
ной будеть веливй голодъ, который и быль при Ёесарв Клавди“. 
Такъ же читалъ это и Августинъ. „Мы еобраливь“, читается здфеь: 
значить здфсь быль и Лука (сн. Порфимя Востокъ Хр. 1877 г. 
стр. 308—304.).. Ходиль ли онъ съ Ап. Павломъ въ Терусалимъ, для 
раздачи милостыни по случаю голода, изъ Лфянй Апостольекихь не 
видно (ХТ, 30.). Но на основаюши первыхъ двухъ стиховъ Евантеля, 
можно полагать, что посль 44 тода онъ ине малое время (5ъ 44 по 
50 г.) жиль въ Герусалим$, зидфль тамъ первоначальныхь самовид- 
цевъ и служителей Слова, т. е. Петра, Такова, Тоанна и другихъ, слу- 
шалъ устныя ихъ предашя о ХристВ и о начал основанныхь ими 
церквей въ Гудев и Самарии (сн. Евев. Ц. Иот. к. 8. пл. 4.). По- 
слф собора Апостольскаго, бывшаго въ 50-мъ г. по Р. Х., во время 
втораго Апостольскаго путешествия Павла (въ 51 и 52-мъ году} Лука 
сопутствоваль уже Павлу (Дфян. 16, 10.), сопровождая его до Маже- 
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донскаго города Филипп, и погдЪ этого онъ повидимому долго оста- 
валея въ Филиипахъ; потому что‘упоминаеть 0 себ уже вь конц 
третьяго путешествия Апостола, въ 55-мь тоду, на обратномъ пути его 
чрезь Македоно въ [удею (Лфян. 20, 5 и дал. и тл. 21.). Въ это 
время, по случаю собирая милостыни и благотворемй для Христавъ 
]ерусалимеклхь, Апостоль изъ Македоши послалъ къ Коринеянамъ Ти- 
Та, И 6ъ нимъ послаль туда еще одного изъ братй, и объ этомъ вто- 
ромъ отзывается съ особенною похвалою. называя его братомъ, похва- 
ляемымъ по вевыъ церквамъ за Евангеле, котораго в5рноеть и усерде 
испытаны во многомъ, который избранъ отъ церквей сопутствовать для 
этого благотворительнаго дфла, и есть поелапникъ церквей, слава Хри- 
стова (2 Вор. 8, 16—24). Здфеь большею чаетшо фразумЪютъ Луку 
(7еП. 2. р. 61—62.). Лука сопровождаль потомъ Апостола въ Римъ, 
въ первое его тамъ заключеше (Д%ян. 27, 1 и дал.) и там при немъ 
оставался (Кол. 4, 14. Филим. ст. 23.); и во время вторыхъ узЪ Апо- 
стола, не задолго до его смерти. онъ также былъ при немъ, тогла, 
Какъ в6Ъ тогла оставили Апостола (2 Тим. 4, 11.). Называя Луку 
своймъ сотрудникомъ (Филим. ет. 23.), подобно какъ Марка и дру- 
гихъ, Апостоль, конечно, даетъ чрезъ это видфть. что Лука трудился 
и въ благовфети Евангемя, и долгое пребываме его въ Македони, 
путешеетве его по Греши для вобраюя милостыни, и двоекратное пре- 
быване его при Апостохв въ Рим, открывало ему много елучаевъ для 
такого великаго дфла. Но, по емерти Апостола, о послвдующей жизни 
Луки ничего не извфетно изъ Писашя. По Епифаню, по смерти Апо- 
стола, онъ проповфдываль Евангемше въ Итали, пред-алшйской Галли, 
‚Лалмати, Македони и Греци. По Экуменю — изъ Рима путешество- 
валь даже въ Африку и тамъ проповздываль Евангеле, и наконецъ 
миро скончался, будучи 80-ти лётъ; но, по другизь, онъ скончался 
мученическою смертю, и именно пострадалъ въ гонеше Домищана, и въ 
Аха за недостаткомъ креста повфшенъ быль на оливковомъ дерев 
(Накиф. Калл.). ПослЪ, при Инператор$ Конетани, во второй поло- 
вин 4-го взка, мощи его перенесены въ Константинополь. См. Четьи- 
Мин. изъ Метафраета и другихъ. Слов. Яцк. и Блатовзщ. Еп. Порфир. 
Вост. Христ. 1877 т. стр. 308 и дая.— Св. Лука. оставиль намъ дв% 
священныя книги: Евангеме и книгу ДФяюй Апостольскихъ. Побужде- 
немъ въ составленю ихъ, по воботвеннымъ словамъ его, служиль при- 
уВръ многихъ предшествовавшихъ повфствователей о Евантельскихъ собы- 
пяхъ и желане утвердить въ истинной вЪрЪ нфкоего мужа @еофила 
посредетвомъ точнаго и вполнз достовфрнаго изложемя Евангельской 
истори и событй Христовой Церкви. Повфегвоваме Луки объемлетъ 
происшествя Новаго Завфта отъ рождешя Предтечи до возневевя Т. 
Хриета на небо, и отъ вознесеня [. Христа на небо до конца перваго 
заключеня Ап. Павла въ Рим. Евангеле’ написано прежде кни- 
ти. Дзаюй Ап. (Лян. 1, 1.); но за сколько времени прежде, не 
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узвфетно. Книга Лфяшй написана около 63 или 64 тода 1 Р. 
Хр., въ конц двухлЬтняго пребывашя Апостола въ Рим, въ пе]- 
вое сего заключене — не раньше и #6 позже; не раньше, иначе 
Лука не могь бы сказать „и жаль Павель“... (Лфян. 28, 
30.), и не Позже, потому что иначе онъ описаль бы обетоятельства 
и послвдующей жизни Апостола. Такииъ образомъ напиеле Евангелия 
надобно полагать ранфе 68 и 64 года, и это подтверждается и тЪиъ, 
что ВЪ немь вовее не упоминается о разрущени Терусалима, которое 
было въ 70-мъ году. Написане его полатаютъ между 48 и 60-мъ го- 
дами. Что св. Лука именно писалъ это Евантеше и кн. Дфяшй Апт., 
объ этомъ согласно свидфтельегвуеть вол Христанская древноеть. Такъ 
свидфтельствують: Иривей (Наег. 3, 1. и др.), Оритень (у Евоев. 
Церк. Ист. 6, 25.), Еляменть Александуйсьн (у Евсеев. 6, 14.), 
Тертуланъ (прот. Марк. ТУ. 9. 5.), Евеви (ЦП. Ист. 3, 24.), 
Теронимъ (на Исмю, посл. къ Павлину, Катал.), и друме. Евеевй объ 
этомъ пишетъ: „Лука, родомъ изъ Антохи, художествомъ вразъ, боль- 
шею частю находился при Павлё, и ревностно обращалея съ прочими 
Апостолами. Перенявъ отъ нихъ искусство врачевать души. онЪ оставилъ 
намъ доказательетва этого въ двухъ Боговдохновенныхь книгахъ: во 1-хЪ. 
въ Евангели, которое начерталь, говорить, яко же предаша ему иже 
иснерва самовидцы и слуги бывийи Словесе (Лук. 1, 2.), и въ кото- 
ромъ слфдоваль всЪуъ вмЪъ съ самаго начала; во 2-хъ въ Апостольскихъ 
Дъямяхь, которыя нашиалъ уже не по слуху, но какъ самовидець“ 
(Ц. Ист. к. 3. гл. 4.). „Начиная свою истор, пишетъ Евсей о 
Лук» въ другомъ м$етЪ, онъ самъ указываегь на поводъ къ ея капи- 
саню. Тавкъ вакъ мног!е, говорить, опрометчиво брались повЪфетв овать о 
тфхъ событяхь, которыя ему вполнз извфетны; то, считая нужнымъ 
предохранить насъ отъ сомнительныхь мизый, онъ передалъ въ еоб- 
хтвенномъ Евангели несомнфнное сказане о веемъ, чего справедливоеть 
достаточно узналъ — часто чрезъ сожите и обращене съ Павломъ, а 
частю чрезъ собесфдовая!е съ прочими Апостолами“ (П. Иет. к. 8. гл. 
24). Блаж. Геронимъ о книг Дфяшй Ап. пишеть: „Асбаз А розфо]огаиа 
пайали (и14ет зопате у1аебг рзфотали её пазсепз Есйезае т{ал- 
Фолио Чфехеге: зе 51 поуегиияз зеттрфотеш еотила еззе Гллеали Ме@етаи, 
сллиз 143 е3$ ш ЕтаоеНо, аптиа@уегеаз рагИет, отша уефа ПНа$ 
злитае ]апоте $ е53е шефотат“ (Е р18ф. а4 Раз о.). Св. Гоаннъ Зла- 
тоустъ о книг Дфянй Ап. подробнфе пишеть: „Книга эта можеть при- 
нести намъ пользы не меньше самого Евангемя: такого исполнена она 
любомудрйя, такой чистоты догматовъ, и такого обимя чудееъ, въ 060- 
бенности совершенныхь Духомъ Святымъ! Здфеь можно видфть испол- 
цене на д%лЪ тЪхъ пророчествъ, которыя Христосъ возвъщаетъь въ Еван- 
темяхьъ, истину, чяющую въ самыхь событяхь, и великую въ учени- 
кахъ перемфну къ лучшему, совершенную Духомъ Святынъ. Христось 
сказалъь ученикам: вёруюцщий въ Меня, дФла, которыя Я творю, и онъ 
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сотворить, и больше сихъ сотворить (Тоан. 14, 12.), и предеказаль 
имъ, что ихъ поведутъ къ правителяиъ и царямъ, что ихъ будуть бить 
въ синагогахъ (Ме. 10, 17—18.), что они подвергнутся жесточайшимъ 
мукамъ, и надъ вефиъ восторжествуютъ, и что Евантеле будетъ про- 
повфдано во всемъ мф» (Ме. 24, 14.): вее это, равно какъ и еще 
мнотое другое, что Онъ говорилъ, обращаясь съ учениками, представ- 
лястея въ этой книгф исполнившимея со всею точносто. ЭдЪеь же уви- 
дишь и то, какъ сами Апостолы какь бы на крыльяхъ обтекали землю 
й море, какъ они, нзкотда боязливые и вемудрые, вдругъь сдфлались 
другими людьми... Теперь имъ прежде всего нужно было удостовфрить 
въ томъ, что Господь воскрееъь и вознесся на небо. Шосему, какъ самъ 
Христоеь преимущественно старался показать, что Онъ пришелъ отъ 
Отца, такъ и Лука въ особенности доказываетъ, что Онъ воскресъ и 
вознесся, и отшель къ Отцу, и оть Него пришелъ... И настоящая книга 
дЬйствительно содержитъ въ себЪ по преимуществу доказательства воскре- 
сетя, такъ какъ увфровавшему въ это уже легко было принять и все 
‚ прочее“... (изъ первой бесвды на кн. ДЪянШ). Присоединимъ ко всему 
этому о писамяхъ св. Луки вообще, что Евантеме его, согласно с0б- 
ственному его указаню (1, 1—8.), отличаетея особенною полнотою со- 
держаюя и поелдовательностию въ изложеши какъ истори жизни Спа- 
сителя, такъ и Его учешя, и что оно, какъ составленное подъ 06об. 
виян1емъь Ап. Павла, предетавляетъ полное соотвётетые съ ученемъ, 
раскрываемымъ симъ Апостоломъь въ его посламяхъ, даже въ иныхъ 
увотахь и въ самомь слогё и образ выражен (напр. Луки 229, 
19—20. Сн. 1 Кор. ХГ 23—25. Лук. 24, 34. ст. 1 Кор. 15, 
5. Дфян. 80, 35. Лук. 6, 30, Х|, 41. 18, 22.); книга же ДВянй 
влужить продолженемь его Евангелю, предетавляя истортю постепеннаго 
распространемя Церкви Христовой на землЪ по Его вознесени, какъ 
она сначала распространялась между природными наелФдниками древнихъ 
обфтовай Болиихъ—Тудеями, и какъ потомъ, согласно предсказаюямъ 
Тоспода, перешла въ мръ язычесюй и постепенно распространялась въ 
образованнзйшихь тогда странахъ его, покоряя души взрующихь игу 
Христову, и изъ Тудеевъ и язычниковъ образуя единое стадо подъ управ- 
лемемъ Единаго Пастыря. См. Арх. Мих. Толк. Ев. и Толк. Ап. на 
Ев. Луви и ДФян. Ап. | 


Лухитъ (ПАЛ — досчатый, из5 досокз сдъланный, досчеитый, за- 
6015; Лоо, А); Ри; Луюъ, Аладоъ; Г: ГаВН): Исви 15, 5. 
Терем. 48, 5.—Городъ или селеше въ землф Моавитянъ. По Евсевю 
и Терониму, между Аръ-Моавомъ и Поаромъ, на возвышени, по дорог 
ЕЪ Хоронаиму. „Ез6 здие Вофе у1еиз шфег АтеороШа её Йоаталти 
поште Глифа“. Кагзб 1. р. 667. Кей и 0. ва Иваю р. 218. и 
на Терем. р. 461—462. Нет. ХГУ. р. 758. 


Лущи (Лобжос; У. и 1: Тлетаз; Слав. Лук): Дфян. 13, 1. Рим. 
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16, 21.—Лущи Киринелнинъ, упоминаемый въ кн. ПФяюй, думаютъ, 
есть одно И тоже лице еь Лущемъ, упоминаемыхъ Апоетоломъ Павломъ 
въ послаи къ Римлянамъ. Въ Дфяюяхъ Апоетольекихь онъ побта- 
вляется въ чиелв пророковъ и учителей АнпохШекой церви, какъ 
и Ап. Навелъ и Варнава; быль изъ 70-ти Апостоловъ; былъ Епиеко- 
помъь въ Лаодики Сирской (См. Четьи-Мин. и въ Месяц. Верш. и Арх. 
Сермя: 4 Янв. и 10 (ент.). Н%которые хотятъ принимать его за одно 
лице съ Еванг. Лукою. Но 1., не вфроятно, чтобы етоль употребитель- 
ное имя, какъ Лущй (Глета$), употребляловь въ сокращенномъ видъ 
(лксая). 2., Ев. Луку и потому не льзя принимать за одно лице съ 
Лущемъ, что во время отправленя изъ Коринеа послания къ Риилянамъ, 
въ которомъ Апостолъ привфтствуеть Римлянъ между прочим и 07ть 
имени Лущя, не видно, чтобы Лука Евангелисть быль въ это время 
въ Цоринев при Апостол, потому что по кн. Ля окъ въ это время 
былъ въ Македоши, въ Филиппахъ, а не въ Греци и Коринез, п до. 
Греши Апостола вопровождали друме спутники (Си. Д%ян. 19, 31. 
20, 1—6.). 3., Наконецъь не вфроятно, чтобы Езванг. Лука, этотъ 
скромный мужъ, который выдаетъ себя только спутникомъ Павла, сталь 
выставлять себя въ числф пророковъ и учителей Антожйсвой церкви 
(ЛЪян. 13, 1), и, говоря о самомъ себ, сталъ товорить въ третьемъ 
лицЪ, тогла какъ онъ, въ такихъ случаяхъ, обыкновенно говоритъ: я, 
или мы, ели говоритъ о еебЪ въ числь лругихъ (См. напр. ДЗян. 1, 
1. 16, 10. 20. 6. $3. 13. 21, 1... 8%, 3. и др.). Си. 2е1. 2. р. 
63. Нет. УШ. р. 545. 


М. 


Маадай (‘`2 — отъ П№ укрощене; Мооба; Мааа; Мооща, 
`Т: Маеды); 1 Ездр. 10, 34. — Изъ Израпльтянъ, сыновъ Ваня, 
иузвшихь женъ пноплеменныхь. @ез. р. 596. №156 1 р. 702. см. 
Монди. 


Маад!я (7175 — укращене Божае; у ХХ опущено; У. Мата 
Маад!а; Г: Маа@1а): Неем. 12, 5.—Изъ главъ священниковъ. вышед- 
шихъ изъ Вавилона съ Зоровавелемь. Тоже, вфроятно, лицо надобно 
разумфть подъ именемъ Моад1я (Неем. 12, 17). @ез. р. 596. Раз 
1. р. 762. 


Маазия (ГМУЗ, МУ —= утиьщене Теювы; Мааса, Мао; Ма- 
лай, Маажа; Теиль, Мааз!а; Г: Мазята): 

а., 1 Пар. 24, 18. — Изъ главъ поколфшй священническихь во 
времена Давида; ему вышель 24-й жрейй въ чредф служенмя евящен- 
ническаго, по учрежденю Давида. 


6., Неем. 10, 8. — Изъ священников во дни Неезми, давшихъ 
обязательство быть вфрными Богу и ке имфть родственныхь связей еъ 
иноплеменными и утвердившихь ве обязательство своею подписью и пе- 


чальми. 065. р. 598. Ей 1. р. 764. ен. КеЙ и О@ на Неевм, 
р. 578. 


Маараеъ (1778 — мюсто, не имъющее лльсовь, золое, безлльсное 
мьстю; Моуарф: Мате; Марфеъ; 1: Маата): Нав. 15, 59. — 
Изъ нагорныхъ городовъ колфна Гудина. Боле ие вотрчается, и овъ 
еще не найденъ. По Норову, развалины Маараеа видны по дорогф изъ 
Терусалима къ Хеврону, между Оекоею и Хеврономъ, близъ развалинъ 
Бео-Аноеа; ихъ называють Куфинъ. Путеш. т. ГУ.гл У. стр. 89. еп. 
Библ. Атл. Менке № УШ. 


Маасай (РУЗ — дуло Божие; Мааса; Маазал; Мазай; №: Мае- 
821): 1 Пар. 9, 12.—Сынъ Адела, священникъ изъ потомства Иннера, 
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изъ главъ родовъ священническихь, жившихъь въ [ерусалинЪ. По ви- 
димому, это лице тождественно еъ Амапкаенъ, сыномъ Азарлила, упо- 
уинаемымъ у Нееми ХТ, 13. Но у Неемши говорится о родахъ и ли- 
цахъ, жившихь въ Герусалимв послв плфна Вавилонскато, а въ Пара- 
липоменонъ-—до плЗна. Тождество именъ само по себЪ не доказываетъ 
еще тождества и лицъ. Имена въ одномъ и томъ же родЪ могутъ пов- 
торяться, но—0 разныхъ лицахъ. Ся. КеЙ и 0е]. на Пар. р. 117. 


Маасея, Маасей (П\2У5 ПИ УВ — Божие дъло; Маауа, Маас, 
Мааса; У. Мааза; Сл. Мазяя, Амаша (1 Пар. 23, 1), Анейа 
(2 Пар. 34, 8), Мажей (Тер. 29, 25. 31, 3. 35, 4); Г: Маезаа, 
Мазеа): 


а., 1 Пар. 15. 18. 20.—Изъ второстепенныхь пФвцовъ во в]е- 
мена Давида, игравшихь на псалтиряхъ тонкимъ голосомъ. 


6., 2 Пар. 23, 1.—Сынъ Адм, изъ начальниковъ сотенъ Туди- 
ныхъ во дни первоевященника Тодая, помогавшихьъ ему возвести на цар- 
ство Тоаса, сына Охози. 


в, 2 Пар. 26, 11.—Надзиратель, во дни царя Озши, составляв- 
Пий вмфетз съ пиепомъ Шееломъ списокъ войска его. 


г.. 2 Пар. 28, 7. — Сынъ Ахаза, царя Тудейскаго, во время 
междоусобной войны сего царя съ царемь Израильскимь, убитый Зих- 
мемъ, силачемъ изъ Ефремлянъ. 

д.. 2 Пар. 34, 8.—ТГрадоначальникь при царь Тоби, бывший въ 
числь посланныхь церемъ для возобновленя дома Господня. 

дд., ерем. 21, 1.— Овященникь, отецъ Софонш, одного изъ по- 
сланныхъ паремъ Седекею въ пророку Терем просить его о ходатай- 
ств ето предъ Богомъ по случаю осады Терусалима Навуходоносоромъ. 


е., Терем. 29, 21.—Отець Седеми, одного изъ ложныхь пророковъ, 
во времена Тереми. Сн. Гез. гл. 18. 

ж., Терем. 29, 25. 37, 8.—Отець Цеханш, священника во вре- 
мена пророка Тереми. 


з., Терем. 35, 4.—Сынъ Шаллума, стражъ пороговь Храма 1еру- 
садимекаго во дни царя Тоакима, сына Тойина, и пророка Терезии. 


и., |1 Ездр. 10, 13. —Изь священниковъ, сыновъ Тисуса, сына 
Тосодекова, ямфвтихъь женъ иноплеменныхъ. 


1., 1 Езлр. 10, 21.—Изь священниковъ, сыновъ Харина, иизв- 
шихъ женъ иноплеменныхь во дни Ездры. 


к., |1 Ездр. 10, 22.—Изъ священниковъ, сыновъ Патхура, имзв- 
шихъ женъ иноплеменныхь во дни Ёздры. 
Бава, Сл, Тонъ П. 33 
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л. 1 Ездр. 10, 80. — Изъ Израильтянъ, сыновь Пахае-Моава, 
имъвшихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры. | 


м., Невм. 3, 93.—Отець Азари, чинившаго стёну Терусалимекую 
возлв дома своего во дни Неезли. 


н., Неем. 3, 4. — Изъ главъ и начальниковъ народа, стоявшихъ 
при Ездрв, по правую его сторону, во время чтешя имъ Закона въ 
седьмомъ мфеяц$. 


о., Невм. 10, 25. — Изъ тлавъ народа, давшихъ обязательетво 
быть вФрными Богу и ие имфть родетвенныхь связей съ иноплеменны- 
ми, и утвердившихь оное своею подписью и печатьии. 


п., Неем. ХТ, 5. — Сынъ Варуха, изъ потомства ШШилоны, изъ 
тлавъ покольый Тудиныхъ, жившихъ, по возвращении своемъ изъ плёна 
Вавилонекато, въ [Герусалим$. 


р., Неем. ХГ, 7.—Изъ предковъ Саллу, колФна Венаминова, жив- 
шаго по возвращени изъ плёна въ Терусалимъ. 


с., Неем. 19, 41. 42.— Изъ священниковъ при оввящени ст®ны 
Терусалимской во дни Ездры и Неези. 


Сез. р. 604. Кат 1. р. 770. Сазз. р. 190. 


Маасманъ (Мохоиа»; Мазтап; Слав. Маазманъ): ? Езду. 8, 48.— 
Изъ начальствующихь и ученыхь Гудейскихъь въ Вавилонё, послан- 
ныхъ Ездрою къ начальнику мфетности Васенфьи и его бралтьямъ, что- 
бы прислали къ нему священниковь для дома Божия. Въ 1 Ездры 
(8, 16) выфето Маасмана стоитъ Шеммя. Йа 4еп Арокг. 1.р. 58. 


Мааха, Маахатянинъ, Маахитянинъ, Маахснй (725, П5Увл — 
уунетене, прилильсненйе; Моуа, Мох, Маауа, Мау, Мода, Мао, 
Моуи%, Меуаде, Мауа0е; Маасва, Масрай, Мадера; Муха, 
Моха, Мооха, Мааха, Махао!, Махдеа; Г: Маасва, МаесВа): 


&, Выт. 22, 24. — Младпый изъ сыновъ Реумы, наложницы На- 
хора, брата Авраамова. Можеть быть, отъ него ведутъ начало и наз- 
ваше свое Маахиты и небольцое царство Арамейское Мааха, хотя виро- 
Чень имя это, кавъ имя лица, не рЪдко вотрфчается и послё (напр. 
3 Пар. 2, 39. 1 Пау. ХТ, 483. 27, 16). 0 наложничествв ен. ниже— 
Наложницы. | 


6., Втор. 3, 14. Нав. 12, 5. 13, 11. 13. 2 Пар. 10, 6. 8. 
] Пар. 19, 6. Терем. 40, 8. 4 Цар. 25, 23. — Область, городъ и 
царство Мааха — при подошв Ермона, въ Сирши, близъ Геетры, въ 
смежности съ Васаномъ и страною Арговъ (Втор. 3, 14. Нав. 12, 5. 
18, 11). Начало и назваве свое область и царотво это, вЪроятно, ве- 
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дутъ отъ Мааха, сына Нахора, брата Авраамова, какъ замВчено здЪсь 
похъ буквою а.,. Тоже должно замтить зд%сь и объ Авел-Бео-Маах% 
(2 Пар. 20, 14—15. 3 Пар. 15, 20. 4 Цар. 15, 29), лежащей 
близъ Дана, понималь ли здЪсь Авелу Финив!екую, по Евеевю, между 
Панеею и Ламаекомъ, или-— по Робинсону — Авелу, лежащую на за- 
падъ отъ Панеи, потому что и эта Авела лежитъ близъ той-же области 
Маахи. Область Маахи должна была входить въ предзлы царетва 
Израильскаго, но жители ея, подобно многимъ другимъ, не были изгна- 
ны Израильтянаии и жили и послё среди Израиля (Втор. 3, 14. Нав. 
12, 5. 13, 11. 13). Отеюдь мы видимъ въ послфдети, что они, 
соединившиеь съ Аммонитянами и разными племенами СирШскими— изъ 
Рехова, Совы и Истова, воевали противъ Давида, не смотря на то, 
что ДОЧЬ тамошняго царя, Мааха, была супругою Давида (2 Пар. 3, 
3); но они совершенно покорены были тогда ДЛавидомъ, и не сы$ли 
болфе помогать Аммонитянамь (2 Пар. 10, 6 — 19. 1 Пар. 19, 
6 — 19). 2е1. 2. р. 72. Нез. УШ. р. 681 — 632. Сн. Арамея 
и Сиря. 


в., 2 Пар. 10, 6. 1 Пар. 19, 7.— Таже, безъ сомнзыя, разу-. 
мфетея здесь область Мааха, что подъ буквою 0.,; но въ нзкоторыхъ 
спискахъь у ПХХ, вифето царя Маахи, читается: царя Амаликитекаго. 
Тавкь во 2 Цар. по Ват. списку; такъ и уФлазя читается: х0ё тоу <@у 
"АроХукио»у Васйва (Прев. УП. 6, 1). | 


г.. 2 Цар. 3, 3. 1 Пар. 3, 2. — Супруга царя Давида, дочь 
далмая, царя Гессурекаго, мать Авессалома. 

д.. 8 Пар. 2, 39. — Отець Анхуса, царя Геоскаго. Въ 1 Цар. 
(27, 2) онъ читается: Маохъ. 


е., 1 Пар. 2, 48.—Наложница Халева, сына Есромова, колёна 
Тудина. Сн. здфеь подъ буквою а... 


ж., 1 Пар. 7, 15—16.— Жена Махира, сыны Манасиина, мать 
Кереша и Шереша. 


3..1 Пар. 8, 99. 9, 35. Жена вила, отца Таваовитянъ, ко- 
льна Венаминова. | 


и., [ Пар. ХГ 43...—Отець Ханана, одного иИЗЪ СИЛЬНЫХЬ И 
храбрыхъ воиновъ Давида. | 


1., 1 Пар. 27, 16.—Отець Сафамя, одного изъ главныхъ налаль- 
никовъ Лавида надъ колфнами Израилевыми,— начальника надъ колф- 
номъ Симеоновымъ. 


к. 8 Цар. 15, 2. 2 Пар. ХГ., 20.—Маль царя Ави, дочь Авес- 
салона. Во 2 Парал. (13, 2.) она называется Михая, дочь Уршила 
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изъ Гивы. Надлобно полагать, что она не дочь, а внука Азвесеалома. 
(и. Михая. 


л.. 2 Пар. 15, 16. — Мать паря Асы. Она покровительствовала 
идолослуженю и сдфлала истуканъ для дубравы (идола Астарты: 8 Пар. 
15, 13.). Истребляя идолослужен!е въ своемъ парств®, благочестивый 
Аса лишилъ ве за то царской власти и истуканъ ея изрубиль и сжегъ 
у потока Кедрона. Въ 8 кн. Царегвъ (15, 10 и 13.) въ русокомъ 
переводЪ, согласно Ватикане. кодексу ПХ.Х-ти, она называется Ана; но 
въ Евр. текст, и въ Вульгалё, иу ГХХ-ти по Александрскому 
списку, она вездв читается Мааха-—также, какъ и во 2 Паралиноме- 
нонъ. 261. 2. р. 72. Он. Кей и 0е!. на 3 Пар. р. 1683. 


Маацъ (7’2—по Гезен. ив, & по Фюрсту зосподетво, влады- 
чество; Маас; Мооз; Маёсъ; 1: Маз): 1 Пар. 2, 27. —Изь еыновъ 
Рама, первенца Терахмеилова, потомства Туды и Фареса. 


Маай (2 — можеть быть, сжаливаюцийся, сострадательный; 
Тара, ‘Ал; У. и Г: Маю; Олав. Мы): Нее. 12, 36.— Изъ п%в- 
цовъ съ музыкальными орудями при освящени стфны Шерусалимской во 
дни Нздры и Нееми. 


Магар-шелал-хаш-базъ (12 7, 220 ЗАВ — сиюмиииз зрабежь, 
ускоряетз добыча; Тауёюс ахо\восоу, 0бфс проудреовоу; Аесвета, зро- 
Па детамете, Резйпа ртаедал1; Слав.: скоро плёни, нагло расхити; Г: 
Валреа19, ЕПеее): Ими 8, 1. 3. — Такъ, по повелнтю Божлю, 
названъ родивиийея у пророка Исми сынъ—въ ознаменование того, что 
не только враги Тулеи, Симйцы и Израильтяне, враждебно возетавше 
противъ нея во дни Ахаза, за ихъ коварные замыслы (вн. Иеми 7, 
1. 5—7. и 8, 4.) скоро будуть низложены, но и самимъ Тудеямъ 
угрожаетъь великая опаеность (Иса. 7, 17—20. 8, 6—8.)—за& ихъ 
уклонене отъ Бога, за то, что не въ Бот ищуть себф защиты и по- 
кровительства, & возлагаютъ свой надежды на другихъ: народъ или по 
крайней изрЪ недовольные изъ него своимъ правлешемъ полагали свой 
надежды на изиФнв дому Давидову (Ими 8, 6.), а царь (Ахазъ) 
думаль найти себё опору въ царф АсспрШскомъ (4 Пар. 16, 7—8. 
2 Пау. гл. 28.). Сн. на указ. мфета Ими Возеши. и Ке] и Ра. Сн. 
Хергозерек. 0б0зр. кн. Прор. 1378 т. стр. 86—89. 


Магарай (775 = яоспушный, торонливый, опрометчивый; 
№вре, Мар, Меурё, Маерае, Моора; Манахол, Матал; Моби, Воо- 
рай, Меирай; Г: Марегал): 2 Пар. 23, 28. 1 Пар. ХТ. 30. 27, 
19.— Изъ главныхь и храбрыхь воиновъ ПЛавида и вмфетВ начальни- 
ковъ отдфленш, помфеячно служившихъ царю во вебхъ дфлахъ его. Онъ 
родомъ изъ Нетофы, города колфна Гулина, близъ Терусалима. 


Магахати (см. Мааха): 2 Цар. 23, 84. Дъдь Елифелета, одного 
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изъ сильныхь Давида. Лруме подъ словомъ Магахати разумёютъ здЪеь 
не лице, а мЪФетноеть; потому что и окончаюе, и членъ, вначаль стоя- 
Пий, повидимому, показываютъ, что здесь не имя лица, а родовое имя, 
означающее мфето происхождемя Елифелета. Празда, предъ Маахати 
стоитъ слово еынъ, которое нейдеть къ родовому имени; но Евр. слово 
„еынъ—|2“ имфетъ иного значеми, и употребляется и въ подобныхь 
настоящему случаяхъ. См. напр. 4 Цар. 25, 23. БВпрочемъ, можеть 
быть, слово Маахати относитея здфсь и не къ Елифелету, а къ дру- 
тому имени (См. 1 Пар. ХТ, 35—86.). Сн. №еве. перев. на 2 Цар. 
23,34. и Кей и 0. ка ме иъето Ца. р. 388. 

Магбишь (9375—по Гез. собираюций; Маде8&; Мег18; Маге- 
въ; Г: Мао]18): 1 Ездр. 2, 30.—По однимъ-—лицо, по другимъ— 
ифетноеть; но и то и другое не извЪетно. У Неемш, и во 2-мъ Ездры 
этого стиха и этого имени нфтъ. По Фюрету это мФетность близъ Нево, 
Веоиля и лома. (ез. р. 541. Риз. 1. р. 698. 


Магдала, магдалинсюе предфлы (2735 — бащиня, возвышенное, 
укртътленное мосто, кръпость; Та бра Матдала; Маседат; предз- 
лы Магдалинеки; Г: Мода): Ме. 15, 39.— Окрестноети города Маг- 
далы. Городъ этоть лежитъ ва западномъ берегу озера Геннисаретскаго, 
нЪфеколько ниже Тивермады, въ колвнз Нефоалимовомъ, не вдалекв отъ 
Капернаума. Магдалъ быль нФкогда важнымъ, укрфиленнымъ городомъ. 
Изъ этого города происходила Марйя Магдалина. У Ев. Марка городъ 
этотъ называется Палмануеа (8. 10.). Это, полагать, небольшая №де- 
ревня близъ Матдалы. Впрочемъ объ ней боле не упоминается. Гос- 
подь быль въ Магдалв, но недолго оставался здЪеь. Внижники, Фа- 
рисеи и Саддукеи не давали ему покоя, и на каждомъ шагу разетав- 
ляли сфти. Это побудило Его удалиться въ Виесаиду (Ме. 15, 39. 
16, 1—4. Марк. 8, 10—13.). Ныкз Магдала называется Медждель. 
Это, по словамъ Г. Олесницкато, „жалкая деревня, домики которой 
сложены даже не изъ древняго матерала, а изъ мелкихъ береговыхъ 
камней, перемфшанныхь съ грязью. На плосвихъ крышахъ домовъ едз- 
ланы верхние этажи въ видв шалашей изъ тростника и хвороста. Если 
въ древности также строились дома въ Магдалв, то не удивительно, 
что отъ нихъ не осталось слёда. Два малыхъ остатка какихъ-то ба- 
шенъ Арабской постройки, да бёдная оштукалуренная гробница шейха 
деревни представляють единственную иЪотную достопримвчалельноеть. И 
природа здЪсь имфетъ такой же видъ опустошения. Растеть одинокая паль- 
ма — и больше никакой растительности“. Олевн. Св. Зем. Т. 2. стр. 
451—452. 261. 2. р. 39. 


Магдииль (28”725— по однимъ: здава, вождь, начальник» Божй, 
по другимь: Бо есть слава; Мадеб\; У. и Г: Мав@е!; Магедилъ, 
Гамесиль): Быт. 36, 48. 1 Пар. 1, 54.—Изъ старёйшинъ Идумей- 
скихъ. без. р. 542. Ещё 1. р. 693. 
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Магдолъ, Мигдолъ, Мигдаль бязь. от ЕЕбалиня, высокое укрът- 
лене; МатфАоу: Мас а11з; Магдаль, Магд®ль): Исх. 14, 2. Числ. 
33, 7. Тер. 44, 1. 6, 14. Тез. 29, 10. 30, 6. Тородь ВЪ НИЖ- 
ненъ Египт®, гд% Евреи, по выход изъ гла, настигиуты были 
войскоиъ Фараона. Его иные принимали за одинъ изъ сфверовоеточныхь 
пограничныхь пунктовъ Египта, въ 20 римекихь миляхъ на югъ отъ 
Пелузума; но друше съ большею основательноетю полагаютъ по запад- 
ной сторон сВвернато края Чермнаго моря, въ югу отъ Пи-Гахирова, 
на пригоркз Дтака, близь Ваалъ-Цефона (Исх. 14, 2. Чиел. 33, 7. 
Тез. 29, 10. 30, 6.). Рагу 1. у. 694. Кей и Пе]. на Быт. и Исх. 
р. 413—414. Сн. Атл. Менке № Ш. 


Магеддо, Си. Метиддо. 
Магер-шелал-хаш-базъ, см. Магар-шелал-хаш-базъ. 


Маги (15; ватос, рёуох; У. Мао; Ол. Матъ, волеви; Г: @е УУе!- 
еп): Тер. 39, 3. Ме. 2, 1. и ло. —СОлово Переидекое, значить вол- 
двы или мудрецы. Это были люди ученые, обладавше высокими, 0б- 
ширными и тайными знаюями, въ овобенности астрономическими и ме- 
дицинскими. Они же были большею часто и жрецами, служителями ре- 
лиги. Они пользовались зеликимъ уваженемъ, особенно при дворахъ 
Вавилонскомъ и Переидекомъ, были совфткиками царей. Упоминаемые 
у Ев. Матеея волхвы были Астрономы, или Астрологи, которые по 
явлентю необыкновенной зв$зды на востокВ узнали о родившемея новомъ 
цар® Тудейскомъь и пришли въ столицу Тудеи для поклонешя Ему. От- 
кула, изъ какой восточной страны пришли они, это заподлинно не из- 
вфотно. Олни говорятъ, что это были Арабы, изъ счастливой Арави 
пришедиие, основываясь какъ на словахъ Пиваюя: „падуе Фаренети, 
царе Аравсти и Сава дары принесуть Ему“ (Пал. 71, 10.), такъ 
и на самыхъ дарахъ, которые столь обыкновенны въ Аравш. Но про- 
тивъ этого замфчаютъ, что Пеаломъ 71-Й говоритъ вообще о обраще- 
НШ язычников ко Христу; что золото, ладанъ и мирра есть и въ Пер- 
и и въ другихъ сосвдетвенныхь странахъ; что положене Аравши отъ 
Палестины собственно южное, а не восточное. При тоиъ же имя Ма- 
говъ совершенно неслыханно между Арабани. Поэтому друше пола- 
таютъ, что эти Маги были Переидене мудрецы, которыхъ въ Пераи 
бывновенио называли Матами. Ихъ познаше въ Астрономи доказываетъ 
справедливость догадки, равно и положене Перии въ отношени Тудеи, 
совершенно восточное, подтверждаеть тоже; самый образъ почтейя въ 
локлонени до земли принадлежитъ Персамъ. Матовъ этихъ, приходив- 
шихъ на покл. Опае., по преданю было три, и они называютея царями. 
Они узнали о рождеши Спасителя, сказано, по явленю звззды Его на 
восток. (Со времени плнемя ФВавилонскаго, когда Тудеи разевялись 
по разнымъ странамъ, съ ними распространялись вифетв по востоку и 
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священныя предаюя и книги пророчесвя, и стала ходить по свфту молва, 
что изъ Гудей выйдетъ нёкогда Властитель вселенной. Восточные мудрецы 
вообще полагали, что рождене Ето на свфтъ не можеть не ознамено- 
ваться каклиъ либо необычайнымь явлешемъ въ свфтилахь небесныхъ. 
Изъ св. истори видно, что еще въ пророчеств Валаама предсказывалось 
въ отдаленномъ будущемъь о явлеши звёзды отъ Гакова (Чиел. 24, 17.). 
И воть, по овобенному дфйствю промысла Божя, дЪйствительно яви- 
лось на небф новое необыкновенное свфтило, и мудрецы восточные, по- 
НЯВЪ ИЗЪ ЭТОГО явлеюя рождене ожидаемаго великаго царя, отправи- 
лись въ Гудею, и узнавъ о м®етв рождешя Его въ ВиолеемВ, отпра- 
вились въ Виолеемъ, и въ это время звфзда, которую они видфли на 
востокВ. снова явилась взору ихъ и шла предъ ними, и наконецъ оста- 
новилась надъ мБетомъ, гдЪ находилея царственный Младенецъ. Руко- 
водимые так. обр. самимъ Богомъ, они вошли въ домъ, и съ радостю 
увидфли Божественнаго Младенца съ Его Матерю. Кромз Божествен- 
нато указашя, все конечно должно было говорить имъ здЪфеь, что это 
Тотъ, о которомъ возвёщено имъ и которому тавъ издалека пришли по- 
ЕлОНИТЬеЯ ОНИ: И Чистая, святая непорочность Матери, и небесная кро- 
тость и добродупие отца, и божеств. велиме души, сявшей во веемъ 
существ® прекраенаго Младенца. Они пали въ благоговзинш предъ Нимъ 
и поклонилиеь Ему; потомь, открывши свои сокровища, поднеели Ему 
дары: золото, ладанъ и смирну. Приносить дары зажнымъ лицамъ — 
это обыкновенный обычай и Тулеевъ и вообще народовъ восточныхь — 
выражать дарами свое почтене великимъ лицамъ; но въ дарахъ волх- 
вовъ просвъчиваетъь нфато бодфе знаменательное: они служили прообра- 
зовамемь велишя Христа и судьбы Ето, указывая на царскую Его 
власть, Божеское Его достоинство и смертное, челов ческое естество Его, 
Получивъ во сн повелЪне отъ Ангела не возвращаться въ Терусалимъ 
ЕЪ Ироду съ извземемъ о Младенцф, они другимъ путемъ, вБроатно, 
чрезь Хевронъ и южную сторону Мертваго моря, отправились въ оте- 
чественную страну свою. Си. Аух. Мих. Толк. Ев. оть Матеея. Сн. 
Богосл. Св. Ист. Н. Зав. 1868 г. стр. 9—11. Сн. Волхвы. 


Магогъ, Магогя (227; Мауфт; У. и Г: Масое; Магуть): Быт. 
10, 2. Шез. 38, 2. 89, 1. 6. 11. 1 Пар. 1, 5. Ашок. 20, 7.— 
Магогъь-—вобетвенное имя вторато сына Тафета и народа, отъ него про- 
изшедшаго. Народа этого, по указан пророка Тезевшля, надобно искать 
на сфверф. Тосифъ Флавй, Теронимъ, Оеодорить, Зонаръ и др. произ- 
водятъ отъ него Скиеовъ, подъ именемъ коихъ древше Греки разуивли 
взхъ народовь сфверныхь. Парь ихъ у пророка называется Готъ. 65. 
р. 543. Раг 1. р. 695. ей. 1. р. 516. Нега. УТ р. 444 в 
дал. ен. Гогъ. 


Магоръ Миссавивъ (2292 7\22 = страхе, уоюасз вокруз; и8- 
погхос хох»одеу; РАуог цид1аие; преельникъ отвеюду; [: Мавог аш 
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14 11): Тер. 20, 3. — Другое имя священника Пасхора, главнаго 
надзирателя въ дом Божемъ во дни пророка Тереми. Когда пророкъ 
Теремя предсказываль въ долинф Эннома грядущйя бфдетвя на Гудею за 
отетуплене Тудеевъ отъ Бога, и потонъ повторилъ тоже пророчество во двор 
Храма, Пасхоръ, ударивъ его за это, заключиль его въ темницу; и 
когла на другой день выпустилъь изъ темницы, пророкъ сказалъ ему: 
не Пасхоръ нарекъ Господь имя тебф, но Магоръ Мисавивъ, т. е. ке 
миръ, спасеше и радость, а ужаеъ и бфдетые отвеюду. Так. обр. са- 
мымъ новымъ именемъь Пасхора пророкъ давалъ видфть Гудеямъ, какая 
ужасная судьба ожидаетъь ихъ. Пророчество это исполнилоеь при завое- 
ванш Терусалима царемъ Вазилонскимъ во дни Техови, когда вся Гудея 
попала подъ власть царя Вавилонскаго, и всв сокровища Храма и цар- 
скато дома отвезены были въ Вавилонъ, и царь сю возмъ своимъ ло- 
момЪ И ЕНЯЗЬЯМИ, и вельможами и храбр. войскомъ, и лучшею частю 
народа, и художниками и ремесленниками переселены были въ Вавилонъ 
(4 Цар. 24, 10—16). Ке] и Ле]. на Тер. р. 281—288. 


Магташъ (27`515; Метафи‹, Матафтс; Места; Мегафиеь; 1: 
Мае]1а8): Неем. 10, 20. — Изъ главъ народа во дни Ездры и Не- 
еи, давшихъ обязательство быть вфрными Богу и не имфть родетвен- 
нЫхЪ связей съ иноплеменными. @ез. р. 544. Ебт5ф 1. р. 696. 


Мадай (15; Мабаё У.и Г: Мадам; Мадай): Быт. 10, 2. 1 Пар. 
1, 5. — Трешй сынъ Тафета, родоначальникь Мидянъ. Отсюда земля 
Милля и народъ Мидйеюмй. Си. Миля и Мидаяне. 


Мадламъ, Маданъ, Мадтанитяне (75, 12, РУЧЬЮ, 5%9Ю, СЧ 
спорз, распря, состязане, ссора; Мабои, Мабау, Мабаусс, Ма- 
битую; У: МаЧат, Мабатз, МаФалКае; Мадамъ, Малане, Мада- 
ниты; Г: Мат, Малиет): Быт. 25, 2. 4. 36, 35. 371, 95—98. 
36. Их. 2, 15.3, 1. 18, 1.5. Чиел. 10, 29, 22, 4. 95, 6. 14—18. 
31, 2—8. 7—9. (уд. 6, Ти дал. 7, Ти дал. 28—95. 8, 3. 12. 92. 
24. 26. 28. 3 Пат. ХТ. 18. 1 Пау. 1, 32. 46. Гуде. 2, 96. Пвал. 82, 
10. 12. Иваш 9, 4. 10, 96. 60, 6. Авв. 3, 7. Пфян. 7, 29.—Чет- 
вертый сынъ Авраама отъ Хеттуры. Потомки его— Мабанитяне. Это 
многочисленный народъ Аравшевкй разныхъ племенъ, различающихся между 
в0бою и мБетомъ жительства, и образомъ жизни, и характеромъ и рели- 
ею. Родоначальники племенъ ихъ указываются: Ефа, Еферъ, Ханохъ, 
Авида и Елдата (Быт. 25, 4. 1 Пар. 4, 83). Изъ городовъ Мадлан- 
скихъ у Исми упоминается Ефа выфетз съ Мадамомъ, какъ мфето тор- 
товли, богатое золотомъ и ладаномъ (60, 6). По образу жизни, подобно 
другимь Аравйекимъ народам, одни изъ нихъ вели кочующую жизнь; 
друге занимались торговлею. Такъ еще во времена Такова мы видимъ 
ихъ визетв съ Измаильтянами, накъ народъ купечесый, производивиий 
торговлю между Дуею и Египтомъ (Быт. 87, 98. 36). Ихъ не надобно 
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сифшивать съ Измаильтянами, и само св. Писане отличаеть ихъ отъ 
Изнаильтанъ (Быт. 25, 2—4. 12—18); изъ истори Тосифа видно, что 
они торговали и людьми (Быт. 37, 25—28. 36). Главное мфетопре- 
быване Маданитякъ, кажется, было при Еланитокомъ залив® Черинаго 
моря, по восточной сторонз его. и именно, по Евсевю и Терониму и 
Арабекииъ географамъ, городъ Мащакъ лежаль далёе Камениетой Ара- 
вш, къ востоку, въ пустык Срацинекой ((ы. Атл. Кипи. Табл. 1 и 
Зи Атл, Менке № 1). Тамь же Птоломен полатаеть города Мадану 
и Молану (Зап. на кн. Быт. М. Фил. Ч. 2. стр. 319). Изъ того, 
что Моисей, во время пребывания своего между Маданитянами, доходиль 
во стадами своими до горы Хорива (Исх. 2, 15 и дал. 3, 1), и и3ъ 
знакомства Ховава съ этими странамн (Чиел. 10, 31), можно заклю- 
чаль, что по крайней мВрЪ часть этого кочующаго народа долгое время 
обитала и на западной сторонё Еланитекаго залива, но въ послёдетаи 
времени мы снова должны полагать ихъ на восточной еторонв, потому 
что Израильтяне, во время 38-ми лётнаго странствованя по камени- 
стой Аравш, съ Маданитянами не ветрёчались, и Тоеоръ, очевидно, 
приходиль къ Моисею въ пустыню Синайскую изъ дальней страны (Исх.. 
тл. 18. Числ. 10, 80). Въ этомъ племени, среди котораго Моисей 
нашелъ 060% убъжище во время б%тотва своего изъ дома Фараонова, 
тосподотвовали нравы патр!архальные, богобоязненность и дружеское рас- 
положен въ Израилю. Часть этого племени (Кенеи) была въ союзЪ съ 
Израильтянами (ен. Числ. 10, 29—33. Суд. 1, 16.4, 11). Другая 
часть, оттЪененная Идумеями на юто-востокъ отъ Мертвато моря (Быт. 
86, 35. 1 Пар. 1, 46), вотупила по собфлегву въ блязыя отношеня 
съ Моавитянами, и забывъ свое благородное происхожденше отъ Авра- 
ама, впала въ постыдное идолопоклонетво и имфла враждебныя отноше- 
мя въ Израилю (Числ. 22, 4. 7). Слёлуя коварнымъ совфтамъ Ва- 
даама (Числ. 31, 8. 16. Туд. ст. 11. Апок. 9. 14), они старались 
привлечь въ 60% Израиля своими празднествами, вовлекая ихъ въ идо- 
лопоклонетво и развратъь, и навлекли так. обр. ва нихъ величайшее 
несчасте и страшный гнзвъ Божй (Числ. 25, 1 — 9); но Финеевъ, 
сынъ первосвященника Елеазара, своею ревностно ло Бог отвратиль сей 
тнфвъ, поразивъ Моавитянку Хазву и Израильтянина Зиири на мфотф 
преетупленя, и тогда Господь далъ повелфюе поражаль Маданитянъ 
(Числ. 25, 7—13), и векорв поетигь ихъ страшный судъ Божи. Въ 
отищене за ихъ соблазнъ, Израильтяне, по повели Божю, пошли 
войною на нихъ, и паять Мадамекихь вождей, бывшихь князьями у 
Сигона, царя Аморрейскато, и весь мужесвй поль и часть женекаго пола, 
были истреблены, города ихъ сожжены, жены и дёти взяты въ плнЪ и все 
имущество разграблено (Числ. 31, 1—18. ен. Нав. 13, 21). Между 
ТВиЪ это истреблене не касалось главнаго поколфюя сего народа, жив- 
шато далфе на востокъ. Спустя двфоти лфтъ по смерти Моисея, мы на- 
холимъ здфеь Маданитянъ, какъ многочисленный, сильный и весьма 00- 
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татый народъ (Суд. 8, 21. 94—96), который, вифотВ съ Амаликитя- 
нами и другими Арабскими ордами, нападаль на землю Израильекую и 
свободно холилъ по ней съ шатрами и стадами своими, всюду производя 
большя опустошеня (Суд. 6, 1—5. 7, 12). Носящихъ оружие было у 
нихъ до 135 тысячь (Суд, 8, 10). Нажонець, когда Израильтяне об- 
ратились къ Богу, Богъ призваль для избавлешя отъ нихъ Гедеона. 
Съ тремя стами безоружныхь воиновъ, окруживъ станъ непрятельсый 
ночью, Гедеонъ внезапнымъ открытемъ зажженныхь свЪтильниковъ и 
трубнымъ звукомъ привель непруятелей въ такое смятен!е, что они безъ 
разбора убивали другъ друга, и обратились въ бфтотво. Гедеонъ пре- 
слёдовалъ ихъ и совершенно поразилъ и еъ князьями Оривомъ и Эи- 
вомъ; остальные же до 15,000 съ царями своими, Зевеемъ и Салманомъ, 
бЪжали было за Торданъ; но Гедеонъ преслфдоваль и поразиль и этотъ 
отрядъ и предалъь смерти князей ихъ (Суд. гл. 7 и 3). Воспоминание 
объ этомъ суд Божемъ налъ столь опаснымъ вратомъ живо сохраня- 
лось среди Израиля и въ послвлуюция времена (Псал. 89, 10. 19. 
Ими 9, 3. 10. 26). Посл временъ Гедеона о Машманитянахъь въ 
исторш не говорится болфе (Суд. 8, 28); только въ концв царствова- 
вя Соломона (3 Пар. ХТ, 18) и въ истоми Тудиои вотрфчается имя 
этого народа (1уде. 2, 26). Впроченъ, по указанию пророковъ, и въ 
послфднее время долженъ быль оставаться остатокъ этой отрасли по- 
томотва Авраамова, чтобы въ блатоговьюи служить Тосподу (Авв. 3. 
7—8) и Ему приносить дороте дары свои (Исым тл. 60). 2еП. 2. 
р. 124—125. Нега. 1. р. 468. Ея 1. р. 700—701. 


Мадманна (73575 — хуча, руда навоза; ВедеВууя, Мабилуа, 
Мауар»; Ведевина; У. Меетепа; 1: Майтапва): Нав. 15, 31.— 
Городь волна Гудина, на югё Тудеи. Вифото Мадманна, у Нав. (19, 
5.) и въ 1 Пар. (4, 31), читается: Бее-—Маркавовъ. Городъ этотъ 
вифетв съ другими назначенъ колфну Симеонову (Нав. 19, 5. сн. ст. 
1). Отроителеиь Мадианны въ 1 Пар. (2, 49.) представляется нЪкто 
Шаафъ— изъ рода Халева, сына Эеромова. КеЙ и Пе]. на Нав. р. 127. 
Неги. ХГУ. р. 153. 


Мадмена (72575 — тоже, что предъидущее; МабеВууа; Маетепа; 
Мадемина; Т.: Майтенё): Исайи 10, 31.—Городъ колфна Вешаминова, 
немного на сбверь отъ Шерусалима. Боле нигд® не, упоминается. 
Нег7. ХТУ. р. 754. 


Мадменъ (1575 — тоже; хог пабоиу пбосетои; У: БПепз сот сезсев; 
Сл. молча умолкнеши; 1: Мафшен): [ер. 48, 2.—Городъ въ предф- 
лахъ Моавитокихъ. У Г.ХХ и въ Вудьгатв принято за нарицательное 
иия, по созвущю слова |278 — съ глатоломъ О57, которое означаетъ 
НФыфть, молчать, быть тихимъ, спокойнымъ, переставать дЪлать что 
1ибо, оставаться безмольвымъ, неподвижнымь, быть уничтожаемымъ, и 
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потому перевели: молча умолкнеши. КеЙ и Ре]. на Шер. р. 461. сн. 
Яким. Отн. Греч. пер. [ХХ кь Евр. Мазор. текоту кн. Герем. 1374. 
отр. 200—201. 


Мадонъ (178 — спор, ссора, раздорв; Маёфу, Марфу: У. и: 
Мадол; Слав. Мадунъ): Нав. ХГ, 1. 12, 19.—Тородъ съ принадле- 
жащею къ нему областью одного изъ царей Ханаанскихь Товава, въ с- 
верныхъ предфлахъ земли Ханаанской, истребленный во время завоева- 


шя при Г. Навинф. Объ этомъ городё вигдё болфе ине упоминается. 
Он. Нега. ХГУ. р. 754. 


Мазиия (Мабичос; У. Мапа ая; Сл. Мазит!а): 2 Ездр. 9, 35.— 
Изъ Израильтянъ, пифвшихъ женъ иноплеменныхъ. Въ 1 Ездры (10, 
43.): Матенея — ПТАР. Йа 4еп Арокт. 1. р. 62. 


Маилъ (Ма7^\о‹: Мене! аз; Манль): 2 Ездр. 9, 26.—Изь Изра- 
иЛЬтянЪ, сыновъ Фороса (Пароша), имзвшихь женъ иноплеменныхь во 
дни Ездры и Нееми. Въ 1 Ездр, (10, 25): МПаминъ-—12%. 7 аев 
‚ Арокт. 1. р. 62. 


Макалонъ (Махо\фу; Веззеот; Макалу нъ):. 2 Ездр. 5, 21.— 
Макалонъ-—тоже, что Михмаеъ — 22282 (н. 1 Ездр. 2,27. я Неем. 
Ф, 31.)—тородъ колфна Вешаминова, съ восточной стороны Бее-Авена. 
Га аеп Арокг. 1. р. 35. См. Махнаеъ. 


Макацъ (РВ = конец, зраниии Махёс, Моувоз; У. Масаз; Ма- 
хематъ; Г: Мака): 3 Пар. 4, 9. — Городъь въ средин® Палестины, 
тд% одинъ изъ приставниковь Соломона имфль свое мфетопребыване. 
Болфе не ветр№чается. Вфроятно, принадлежаль колзну Данову, такъ 
кавъ друмя города, зд®сь упоминаемые, Данова колёна (сн. Нав. 19, 
41—43.). Не. ХГУ. р. 754. 


Македъ и Македа (ПР? —= мюсто пастуховз; Махуда; Маседа; 
Макида; 1: Мажеда): 


&., Нав. 10, 10. 16. 21. 28—99. 12, 16. 15, 41.—Городъ 
колзна Тудина въ низменныхь мфотахь, при поток® Сорекекомъ, по Ев- 
сов и Шерониму къ востоку отъ Елевтерополя и къ сфверу отъ 
Ливнн,—изЪ столичныхь тородовъ Ханаанскихь. Въ окрестностяхъ сего 
города находилась пещеры, въ которую, послё чудеснаго поражения 
Хананеевъ подъ Гаваономь, бжали и скрыливь было пять парей Амор- 
рейскихъ; но они были найдены и убиты Г. Навиномъ. Сез. р. 610. 
7еП. 9. р. 79. Нея. УТ. р. 177. К и Пе. на Нав. р. 79. 


6., 1 Мак. Б, 26 — 86: Махеб; У. и Тз Мазей; Маведь.— 
Большой и укрфиленный городъ Галавлиды. Гитцигь принимаеть его 
за Макаддь, который геотрафы  полагають въ Ватанеи, при кони 
Гаурана, близь Адраа или Драа. Кей и 0е]. на Макк. р. 104. 
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Македоня, Македонски, Македоняне (Мохеббяо, Махебфу; Ма- 
сейо, Маседоша; Г: Масейотнет): Есе. 8, 12. 1 Мак. 1, 1.6, 2. 
9 Мак. $, 20. Л%ан. 16, 9—12. 18, 65. 19, ее 20, 
1—8. Рим. 15, 26. 1 Вор. 16,5. 2 Кор. Ъ 16 1, 3, 1. 
9, 2. 4. ХЬ 9. 1 0. 1, 7— 8. 4, 10. 1 Тин. 3, Ваша, 
тельная въ древности область на сфверъ оть Греши. =. древнзИппя 
времена принадлежала къ Орави, и подъ именемъ Емаеи ограничивалась 
небольшею полосою гористой земли отъ Олимпа до устья рфки Лидаеъ. 
Границы ея были: на сВверъ— Парданя и Пеоня, на запалъ — Илли- 
ря, на ютъ-—бесамя п Епиръ, на востокъ-—@раюя. ВажнЪИшия изъ 
горъ: Олимаъ и Авонъ. Превосходиёйшя рЪки: Гашакмонъ, Акц1ось 
и Стримонъ. Лревнфйние обитатели Македови были не Греческаго, но 
частно Ораюйскаго п частю Иллир!скаго происхожденя; но на Маке- 
донскомъ берегу Архипелата много было и Греческихь колошй, отъ ко- 
торыхь распространились въ этой стран Греческе обычая. Сначала, 
Маведоняне долго оставались незначительным и необразованнымь на]о- 
домъ, но изъ потори Ееири, Мардохея и Македонянина Амана при 
Артаксерксв Лонгиман можно видфть, что за 400 лфтъь ло Р. Хр. 
они стали уже приходить въ силу, ибо Аманъ замышляль Македоня- 
намъ передать царство Персидекое (Ес. 8, 19.). Сынъ Пердивки Ар- 
хелай (413—400 т. до Р. Хр.), первый замвчалельный государь Ма- 
кедови, увилиль царекую власть, распространиль предфлы царотва и 
много содфИствоваль его блатосостояю и возвышеню. Поелф него еще 
болфе содЪИствовалъ соединеню разныхъ племенъ его, расширению пре- 
дфловъ и распространено Греческато образовашя, Филиппъ 1-ый 
(361—330.). При сын Филишпа, Александр Великомъ (338—828.), 
Македомя сдЪфлалась обладательницею цфлаго полусвзта (1 Мак. 1, 
1—7.). Но по смерти Александра она быстро стала приходить въ упа- 
докъ; вела частыя войны съ Римлянами, въ которыя виЪфшалиеь Рим- 
ляне, какъ союзники Грековъ, и наковець лишилаеь ©в08й самостоя- 
тельности. Филипиь П-й въ 197 г. до Р. Хр. быль разбить Римля- 
нами; Персей въ 168 г. при Пиндё побфжденъ Павломъ Емилемъ, и 
посл (вь 148 т.) Македошя наконецъь сдфлалась Римскою провинщею 
(Илов. Рук. къ Всвоб. Ист. Луев. шръ, изд. 3. 1869 г. стран. 
150... Надрф и Толл.: Макед.). Таковою она оставалась и во времена 
Апостольсвыя. Македонске торода, упоминаемые въ Библи, суть: Фи- 
лишы, Амфиполь, Неаполь, Аполловя, дессалоника, Беля. Ап. Павелъ 
призванъ былъ въ Македоню во время втораго Апостольскато своего 
путешестья въ 51-мъ году пю Р. Хр. Прибывь сюда изъ Троады, 
онъ съ успбхомъ проповфдывалъ здфеь Евангеме въ Филиппахъ, 9есса- 
лоникв и Бемш, хотя, пресльдуемый врагами Евангеля, долженъ быль 
удалиться отсюда въ Грецю-—въ Авины и Кориноъ (Д%ян. гл. 16 и 
17). Во время третьяго своего путешествя (въ 54—58 г.) онъ снова 
побвтиль Македоню (Д%ян. 19, 21. 20, 1.), и отсюда писалъ вто- 
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рое послане къ Коринеянанъь (2 Кор. 2, 18.). Чрезъ три мфеяца пре- 
бываня своего въ Вориноз, онъ опять чрезъ Македоню предпринялъ 
обратный путь свой въ [ерусалимъ (Д%ян. 20, 3—56.). Такимъ обра- 
зомъ въ Македони онъ былъ три раза, и послфдие два- только ми- 
иоходомъ; но изъ его пославй видно, какой внутренний союзъ соеди- 
нялъ основанныя имъ тамъ Хриспансюя общества. Первыя повлажя, 
камя писалъь Апостоль, были къ ОесалониюЙцамь, и вскорз потомъ 
два къ Коринелнамъ; церкви Макелонсюмя Алостолъ предетавляеть въ 
образещь Коринеянамъ (2 Кор. 8, 1. ХТ, 9.), и особенно Филиший- 
певъ (сн. Филип. 4, 15...), къ которымъ написалъ особое послаже, 
самое обильное сердечными чуветвоващями. Такимъь образомъ Мажедо- 
няне были первые изь народовъ Европы, которые ув®ровали во Христа. 
261. 2. р. 73. Негл. УШ. р. 685—688. 


Макеловъ (опр собраня, мъсто собраний; МоАЗ; Масео; 
Макидуоъ; Г: Макене1оВ): Чиел. 33, 25—96.—Одинъ изъ 17-ти ота- 
новъ в0 время странствоватя Евреевъ въ пустынф, ифотоположене ко- 
торыхь не извфетно. без. р. 611. КеЙ и Ре]. на Числ. р. 879... 


Манкавей, Манкавеи (МоххоВолос; °ЗР — отъ Евр. ПЗРВ или 
Арамейекато ХР — молот, молоток; У. МасВараетз; Маккавей; 
Г: Массааеиз): 1 Мак. 2, 4. 66. 3, 1.65, 84. 9’ Мак. $, 1. Б. 
16. 10, 1. 16. 19. 21. 25. 30. 38. 35. ХГ 6. 1. 19, 19. 290. 
14, 27. 30. 15, 7. 21. — Имя Мажкавея собственно принадлежитъ 
Гуд, третьему сыну священника Маттаои (1 Мак. 2, 4. 66.), родо- 
начальника племени Маккавеевъ, возетавшихь на защиту вёры и оте- 
чества (въ 167 г. до Р. Хр.) во время гонемя Антоха ТУ-го Епи- 
фана, паря СирЙскаго; но потомъ оно перенесено и на его братьев и 
потомковъ, и сдфлалось общимъ именемъ этого племени. Н%которые ду- 
уаютъ, что имя это составилось изъ начальныхъ буквъ словЪ: „вто по- 
добенъ теб въ бозЪхъ, Господи — ПУТ ©'253 92 '2“ (Исх. 15, 11.). 
Но кромВ того, что не льзя доказать существования такого образованя 
именъ изъ пачальныхь буквъ разных словъ съ произвольными гласными 
для произношеня въ то время, когда только еще начинало образоваться 
Тудейское государство, и никакихъ примфровъ ничего подобнаго не видно, 
кромВ этого начертане этого имени въ Греческозгь чрезъ два к(х х), равно 
какъ и въ Сирокомъ и Арабекомъ чрезъ р. было бы непонятно; потому 
что слова „кто подобенъ“ пишучся чрезъ 2, а не чрезъ р, и Грекя 
только кофъ (р) выражаютъ двумя каппа (х х). Поводомь къ такому 
и подобнымъ объяснешямъ послужило, конечно, начертаюе этого имени 
чрехь > у Г№ифа Горюнова (Нега. УШ. р. 137.). По этому естествен- 
нфе производить это иня оть Евоейскато или Арамейскаго маккава— 
молот (3 Пар. 6, 7. Исми 44, 12. Терем. 10, 4), какъ спиволи- 
ческое изображене мужества, съ каковымъ Туда разбиваль и вокрушалъ 
враговъ своихъ. Подобный смыслъ имфетъ имя это и по Тосифу Горонову 
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(3, 9.), который прежставляеть умирающаго Малтаешо такъ говорящимъ 
къ Гуд: „ты, сыкъ мой, называещься твоимъ именемь Маккавей по 
твоей храбрости“ (Ха деп Арокг. 3. Введ. р. [Х.). Да и въ 1 Макк. 
(2, 66.) унирающй отецъ говорить: „А. Гуда Мажкавей, куёиый силою 
отъ юности своей, будетъь у ваеъ начальникомъ войска“. Назваюе это 
распространено и на прочихъ братьевъ Гуды, и потоиъ перешло и на 
веЪхъ защитниковъ вфры и отечества, нужественно сражавшихея подъ 
ихъ начальствомъ противъ язычниковъ. Въ дальнфИишемъ сиыелв имя 
это усвоено и т®ыъ исповфдникамь взры, кои во время гонешя Антю- 
хова, До возсташя еще Малтаеш, не смотря на всё ужасы  предетояв- 
шихъ мученй, остались непоколебимыми въ в8рф и 0 славою праяли 
вфнець мученичесвй. Изъ нихъ Перковь 1 Авг. прославляетъ девяти- 
десяти лЪтняго старца Елеазара и матерь Саломон съ семью сыновьями 
вя (2 Мак. гл. 6 и 7. вн. Евр. ХГ, 35.). Иня это въ надписи третьей 
Маккавейской книги употреблено даже о тфхъ Тудеяхъ, которые вн 
Палестины подвергались опасности жизни за вфру, но которые чудесно 
спасены были Богомъ отъ погибели, какъ это было при Птоломез Фи- 
лопаторв (сн. п еп АроКт. 3. Введ. р. Х.). Нега. УШ. р. 186—738. 
Иня Демонеевъ (|977), усвояемое часто этой фамили, по Флавю про- 
исходить отъ Гаемона, знаменитаго нзкоего предка Маттаеи (см. Аемо- 
ней). Истоля Маккавеевъ кратко можетъ быть представлена въ слё- 
дующихь чертахъ. (о временъ Александра В. въ Тудейской земл$ мало 
по малу начали распространяться Гречесвйе обычаи, и мног1е изъ самыхъ 
знатныхъ, даже изъ рода священническаго, евободно стали склоняться 
на сторону нововводителей. Такой упадокъ в$ры и ослаблен!е нравовъ 
особенно стали обнаруживаться, когда Антюхъ Епифанъ (175—164 г. 
до Р. Хр.) задумаль, въ гордости своей, подавить законъ и святую в$ру 
въ народв Божемъ, и вовхь Гудеевъ силою обратить въ язычеетву. 
Тогда на защиту взры и свободы отечества противъ насилия возеталъ 
священникъ Малтаея, который, собравъ вокругъ себя ревнителей взры 
и составивъ войско, началъ мужественно поражать непр1ятелей, и прибли- 
Жившись къ смерти, завёщалъ дфтямъ своимъ, твердо и неустралимо 
стоять за вфру и отечеетво противъ враговъ, прим рами древнихъ укр$- 
пивЬ ихъ въ вфрь, и поручивъ изъ пятерыхъ дфтей своихъ Гудв на- 
чальство надъ войскомъ. Принявъ 6 начальство по смерти отца, своего, 
Туда Маккавей, а потомъ и братья его, мало по малу, защищали свое 
отечество и наконець возвратили ему свободу и самостоятельноеть, и 
сдфлались самостоятельными правителями Тудеи, соединяя въ себ граж- 
данскую и духовную власть. ‘Такъ свергнуто было, наконець, иго язы- 
ческое. Но, къ сожалёню, ке долго Тудея пользовалась этою самостоя- 
тельноетю. Съ течешемъ времени междоусоб1е двухъ братьевъ, слорив- 
шихъ между собою за престолъ отечесый, послужило поводомъ къ виз- 
шательству Римлянъ въ ихъ распрю, и въ 64 году до Р. Хр. дея 
сдЗлалсь Римекою провинщею. Векорз Иродъ сынь, Антипатра (въ 
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37-мъ г. до Р. Хр.), завладввъ престоломъ Тудейскимь, совершенно ^ 
истребиль владфтельное племя Маккавеевъ. Такимъ образомъ Маккавеи 
въ истори Гудейской являются, кавъ герой вЪры, которые сражблиеь 
за, нее до крови, принадлежа къ тому облаку евидзтелей, который прохо- 
дитъ чрезъ весь ветай завфтъ и который, какъ общеизветный, ясно 
указывается у Апостола въ послаи къ Евреямъ (ХТ, 33—40. 12, 
1. 4.). Безуоловное повиковене отечественному закону и отеческимъ 
обычаямъ, съ презуёнемъ возхъ обольщешй и угрозъ игра, безпред®льное 
уповане на помощь Божию, не смотря на превосходетво враговъ, еовер- 
шенная преданность въ волю Божию, живая вфра въ будущее воскуе- 
еше и твердая надежда будущихь блатъ- воть что возвышало ихъ 
надъ гордостию вратовъ и постыднымъ ототупничествомь отъ вёры испор- 
ченныхъ своихъ соотечественниковъ. Блистательная побфда, увфнчавшая 
ихъ подвиги, служить живымъ доказательствомъ дфйствы Божественнаго 
зпроправленя въ судьбахъ царетвъ и народовъ. ИеП. 2. р. 79—80. 


Маннавейсня книги. Подвиги Мавкавеевъ и состояые Тудейскаго 
народа въ ихъ время описаны въ такъ называемыхь книгахъ Макка- 
вейскихъ. Книги эти извфетны у Евреевъ подъ именемъ книгь Авмо- 
неевъ (РАЛЛИ); въ Греческой и Славянской Бибщяхъ онЪ называются: 
пр@тос (т. в. 010$) МахкаВау, беотерос—и томос МаххаВаюу — 
первая, вторая и тремя Маккавейская книга. Въ первой изъ нихъ, 
посл краткато замфчаня о завоеващяхъ Александра Македоневато и 
распадеви его монархи и изображеня етрашнато гонешя Антоха Епи- 
фана на религю и народъ Гудейсвый, повфетвуется далфе о возставши 
Маттаеш священника на защиту вфры и отечества, и затфыъ излатаютея 
подвиги сыновей его: Туды Маккавея, Тонаеана, Симона, и повзетво- 
ван!е заканчивается общимъ примфчанемъ о завлугахъ сына и преем- 
ника Симонова, Гоанна Гиркана. Вто писатель этой книги, ни въ Пи- 
сами, ни въ преданши Тудейскомъ нЪтъ на это никавихъ указаюй, такъ 
что объ этомъь существуютъь только одни предположеня. Иные при- 
писываютъ книгу эту Тоанну Гиркану, сыну Симона, друме — Тосифу 
Флавю, еще иные— великой синагогв Тулейской. Съ большею вфроятно- 
ст можно полагать, что писатель ея, если не быль самъ Тоаннъ Гир- 
канЪ, то вфроятно, одинъ изъ современниковъ его, потому что до этого 
только времени доводится въ ней истошя; видно, что писатель быль 
Тудей Палестинсый, преданный в®рф отцовъ своихъ, и близокъ быль 
ко времени описываемыхь событШ и хорошо знакомъ еъ ними (ен. 1 
Мак. 16, 23). Въ этонъ же частю убфждаеть и несовершенное зна- 
кометво его съ Римекимъ народомъ и его исторей (сн. гл. 8), что было 
бы трудно предположить въ позднфИшенъь писателв, когда имя Рим- 
лянъ гремфло, можно сказать, во веемъ мрф. Так. обр. происхождение 
этой книги можно отнести ко времени, около которато случилась смерть 
Тоанна Гиркана, къ послёдней четверти вторато в%ка до Р. Хр. Шо 
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унзн Оригена и Теронина, книга эта первоначально написана была 
на Еврейскомъ языкЪ, но теперь сущеетвуеть только на Греческомъ. 
Что Гречесый есть переводъ съ Еврейскаго, доказываютъ часто ветр$- 
чающеся тебраизиы и погрфшноети перевода, объяеняемыя съ Пврей- 
‹каго.-—-Вторая Маккавейская книга не есть продолжене первой, а лишь 
прибавлене къ ней, или болфе подробное изложене нзкоторыхъ собы- 
1й изъ временъ Туды Маккавея. Въ первыхъ двухъ главахъ ея со- 
держится лва послашя къ Егицетевимь братьямъ по вёрЪ отъ лица 
Палестинскихь Гудеевъ, въ которыхъ послёдне извзщаютъ Египетскихъ 
братй о претерпённыхь ими гонемяхь и страдашяхь особенно отъ 
Антоха Юпифана, и о спасеши отъ враговъ подвигами Туды Маккавея 
и 0бъ установлении праздника очищеюя Храма съ выражешемъ надеж- 
ды, что скоро ФБогъ помилуеть ихъ и собереть въ святое изето. И 
кром$ того авторъ объясняетъ, какъ онъ составиль свою книгу изЪ книгъ 
нфкоего Тасона Киринейскато. ЗатФиъ идетъ повфетвоване о вровавыхъ 
междоусоб1яхь и изифнничеств® недостойнымъ первосвященниковъ Тудей- 
скихъ-— Симона, Тасопа, Менелая и Лисимаха, и какъ бы въ дополне- 
не имъ предотавляетея страшная картина ненстовствъ Антюха Епифана 
надъ Гудеяии и ихъ святыней (гл. 3. 4. и 5). Посль сего предла- 
таютея высове образцы нравственно-религозной доблести и преданноети 
вЪр отцевъ своихь въ возвышенныхь примфрахъ старца Елеазара и 
Соломони съ семью ел сыновьями (гл. 6 и 7). Въ остальныхъ главахъ 
описываются воинемя доблести Туды Макказвея въ борьб® его съ Сир!- 
скими гонителями-—до побфды надъ Никаноромъ, военачальникомъ Си- 
райскато царя Димитрия Т-го Сотера (тл. 83—15). Писатель п второй 
Бниги также не извЪетенъ; но онъ не можеть быть признанъ за одно 
лице съ писателемъь первой книги, хотя предметь и собышя обфихъ 
этихъ Енигъ одновременны. Писатель 2-й книги повидимому даже н не 
видаль первой книги, и ничего изъ ней не заинствоваль. Порялокъ 
повфетвованя у него другой, и свои повфотвованя онъ доводитъ до 
дальнзйшато времени въ сравнеши съ первой книгой. Вторая книга веть 
сокращене, извлеченное изъ пяти книгъ нфкоего Тасона Виринейекаго 
(2 Мак. 2, 23—29). Такъ какъ оригинальный языкъ этой книги есть 
Гречесый, равно какъ и весь харавтеръ ея и обороты р%чи носятъ на 
с8б% отиечатокъь Гречесый, то полагаютъ, что и писатель ея былъ Ту- 
ден—Иллиниетъ, и, вфроятно, Александуецъ. Въ книг этой обнару- 
ивается пристрасте къ Тудейсвому народу, недостатокъ хроноломи и 
невфрность другимъ св. книгамъ (ом. напр. 1 Мак. гл. 6. и 9 Мак. 
1, 13 и дал. и тл. 9. 2 Мак. 2, 1 и дал. Тер. 3, 16); впрочемъ 
иное она излагаеть подробнфе первой книги, и при употреблейи над- 
лежащей критики съ пользою можеть служить къ ея восполнен!ю. 
Время писашя ея можно относпть къ первой половин послдняго 
вЪка до Р. Хр. — Третья Маккавейская книга не имфеть ничего 
общаго съ первыми двумя книгами, и собымя въ ней описываення 
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относятея къ другому времени и другой метности; но она имфетъ 
то еходетво еъ двумя первыми, что какъ въ первыхъ двухъ описы- 
ваетсл гонеше на Палестинекихь Евреевъ отъ Антоха Епифана 
ий ИХЪ подвиги, такъ въ послфдней изображаются тонене на Ев- 
реевъ Егицетекихъ отъ Егинетекаго царя Птоломея ТУ-го Филопатора 
ий ихъ подвиги. По этому сходству она присоединена къ первымъ и 
получила общее назване-— Маккавейской. Писатель и этой книги также 
не извфетенъ. Въ древнихъ издашмяхъ Латинской Библ книга эта при- 
писываетея первосвященнику Сихону 2-му, о которомъ говорится во вто- 
рой главЪ книги, и который жиль въ перодъ времени отъ 288—177 
тода до Р. Хр. Но это одно предположене, основывающееся, очевидно, 
на современности Симона съ описанными свобытями, и на томъ сообра- 
женш, что онъ быль самымъ извфетнымъ и знаменитымъ лицомъ своего 
времени. Книга эта написана, вЪроятно, гораздо позднзе, и напивана 
въ Александрии, на Греческомъь языкЪ. Тозифу Флавшо вакъ вторая, 
такъ и третья Мавкавейсвая книги были не извфетны. Библ. Ист. М. 
Филар. пер. 10-й. Наарё: Маесафаег. ЙеП. Т. 2. и Негл. Т. УП. 
Ги вп ДАрокг. 3. Введ. р. ХТ.—Изъ самого содержашя книгъ сихъ 
видно, что онф расположены въ Биби не по посл®довательному хроно- 
логическому порядку событШ, такъ чтобы одна была продолженемъ дру- 
гой; напротивъ, каждая имфетъ свое содержаюе и евою цёль. Въ поед$- 
довательномъ порядкВ собышй первое место надлежало бы даль третьей 
книг, и за нею второй, и потомъ первой. Но имъ усвоено въ Грече- 
ской Библи каждой свое ифсто——по внутреннему достоинству, и частю 
по времени ихъ появлеюя. Первая книга есть древнзИтая, и своимъ 
содержашенъ и внутреннимъ достоинствомь превосходить прочя.— Есть 
еше въ АлександрЙекомъ кодекеВ Греческой Бибщи четвертая книга 
Маккавейская, приписываемая Тосифу Флавю, и помбщаемая въ концЪ 
его творенй. Она имфетъ предметомъ своимъ мученическую смерть Еле- 
азара и семи братьевъ съ ихъ матерью. Но ни Греческою, ни Запад- 
ною церковю она не принята. Сн. Правосл. 0Обозр. 1862 г. (ент. 
отр. 10—11. 26. а @еп Арокг. 8. р. ХЕ 21. 2. р. 79—81. 
Негг. УПТ. р. 138—745. Сн. Кей и 0е. на Макк. книги. | 


Макронъ (Мехреу; Масет; Макрюнъ; Г: Масгов): 2 Мак. 10, 19. 
сн. 8, 8.—Прозване главнаго военачальника Келесири и Финими — 
Птоломея во дни Антюха Епифана и сына его Евпатора. Онъ сначала 
враждебно относился къ Гудеямъ (8, 8—9.); но потомъ соблюдаль епра- 
ведливость въ нимъ и старалея миролюбиво оканчивать Дфла съ ними 
(10, 12.); и за это быль оклеветанъ предъ Евиаторомъ, и въ отчая- 
ши отравилъ себя ядомъ (от. 18.). ен. Иа 4еп Арокг. ТУ. р. 159. 
Он. Птоломей Макронъ. 


Малахя (2828 == вотчине мой, по другииз-—впстинии Лешвы; 
Мала ас; Маасаз; Малаха; Г: Маеае В): Малах. 1, 1.3 Ездр. 1, 40.— 
Бивя. Сл. Томъ ЦП. З4 


580 Мля 


Послёдый изъ пророковъ ветхозавфтныхъ. Но о сго происхождении и обетоя- 
пельетвахь жизни изъ свящ. Писавя ничего не извЪетно. Остается руко- 
водетвоваться однимъ предашемъ; но и предане сохранило намъ слиш- 
комъ ограниченныя и недостаточныя свздешя. Самое ния пророка нз- 
хоторые считали нарицательнымъ, а не собетвеннымь. Такъ у ГХХ-ти 
й согласко съ [ХХ въ Славянскомъ первый стихъ читается: пророче- 
ство словесе Господня на Израиля рукою Ангела его (Мал, 1, 1.). 
Блаженный Теронимъ говорнтъ, что нфкоторые древе раввины думали, 
что подъ именемь Малахи елёдуетъ разумфть Ездру, потому что и 
Аттей также называется Малахей, т. е. вфотникомъ (Атг. 1, 13.). Св. 
Кирилль Александрйеюй упоминаеть, что и въ его еще время нЪкото- 
рые. подобно Оригену, утверждали, будто Маламя по природё своей 
былъ Дигелъ, но но вол Божей облекея въ тфло и сдфлалея проро- 
комъ для Израиля. Но, по общепринятому инф, какъ ветхозавЪтной, 
такъ и новозавётной церкви, онъ былъ человфкъ— пророкъ Бодий; про- 
исходиль, по Епифаню и Дороеею Тирекому. изъ колна Завулонова, 
умеръ въ молодости и погребенъ съ своими предками въ своемъ отече- 
ственномъ селеши Суфа или Софа или Софира. Св. Ефремь Сиринъ, 
указавъ происхождене Малахи изъ колёна Завулонова, говорить, что 
благочестивою своею жизню онъ приводиль въ удивлеюе народъ, кото- 
рый, видя, что онъ по жизни своей подобенъ Ангелу Божю, назвалъ 
его Малажей, т. е. Ангеломъ или вЪетникомъ. Предан!е говорить, что 
Малахя проходиль пророческое евое служее послЪ Аттея и Захар. 
Время этого служеня ето можно частю опредьлить и самымъ содержа- 
емъ пророческой книги его. Онъ пророчествоваль въ то время, когда 
храмъ Терусалимеми былъ снова постровнъ по возвращени изъ плфна, 
й вЪ храм совермалоеь богослужен!е и приносились жертвы священни- 
кани, хотя и съ нарутенемъ закона (Мал. 1, 6—14. гл. 2. 3, 10); 
& строеше храма кончено въ 6-Й годъ Дары, царя Переидекаго (около 
486 г. до Р. Хр.). Изъ другихъ обетоятельствъ можно съ доетовв- 
носмю заключать, что онъ былъ современникомъ Неемши и слФдов. про- 
рочествовалъь за 400 лЪтъ до`Р. Хр. Ибо тЪже самые пороки и нрав- 
ственные недостатки, противъ воторыхъ возставаль Неемя, обличаются 
и осуждаютея и у Малажми; таковы напр. разводъ съ законными же- 
нами для вотуплешя въ бракъ еъ иноплеменными, нерадёше о прино- 
шени начатковъ и десятинъ въ храмъ Божмй. приношеме въ жертву 
Богу животных больныхь и увфчныхъ; упадокъ добрыхъ нразовъ и 
строгой дисциплины въ самыхъ Левитахъ и священникахь (гл. 2.) и 
т. под. Отеюда въ пророк Малахи мы видимъ такого же поборника 
в$ры и закона во дни Ездры и Нееши, каковыми были Атгей и За- 
хармя во дни Тиеува в Зоровавеля. [удеи по возвращеши своемъ изъ 
илЪна, ереди множеетва неблагопрятныхь оботоятельствъ, не скоро ко- 
нечно, могли достигпуть благоустройства и благовостояйя въ жизни, по- 
среди недостатковъ и неустройствъ во визшнемъ; къ большему сожаль- 
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ню много теперь было у нихъ неустройствъ и въ самомъ внутреннемъ, 
правственно-религозномъ ихъ состоянш, которыя отъ нерадфтя и безпеч- 
постп священниковъ еще боле умножались и возрастали, и не могли не 
возмущать и не огорчать пророка. Среди ослабленя лобрыхъ нравовъ, 
въ заботахъ объ одномъ земномъ, вЪра въ Божеств. обфтовамя и от- 
кровеня стала упадаль, нёкоторые стали даже отвергать промыелъ Бо- 
ай, стали считать усломя Завфта безполезными. „Гл ФБотъ правогу- 
для, говорили; веяюй, дФлающий зло, хорошъ предъ очами Господа, и 
Онъ блатоволить къ такимъ“ (Мал. 2, 17.). Тавые недуги вызвали 
сильныя обличеня пророка. Посл краткаго ветуплешя, выражающаго 
преимущеетвенную любовь Божшю къ Израилю (1, 1—5.), проровъ ена- 
чала обличаетъ народъ и священниковъ за то, что они не иизють долж- 
наго благотовзя къ Богу, приносять худыя жертвы Ему, краденое, 
хромое, больное, увЪфчное, тогда какъ инфютъ въ стадахъ своихъ хоро- 
шихъ животныхь, неиспорченныхь (гл. 1.). Цалфе обличаетъ свящекни- 
Бовъ, 910 они своими неправдами, уклонемемъ отъ правато пути, неео- 
блюдемемъ заповфдей и лиценфуемъ въ дфлахъ закона безславятъ Бога, 
производя соблазнъ въ народ» (2, 1—9.). Грозно обличаеть народъ 
за его вЪролометво и нарушеюше зав$та отцовъ своихъ, что вфроломно 
поступаютъь съ женами своими, несправедливо отвергая законныхъ женъ, 
берутъ женъ иноплеменныхь (2, 10—16.). Угрожаеть имъ судомъ Бо- 
лиимъ за разные друме ихъ пороки, за ихъ чародёщтва и прелюбо- 
дЪяня, за ихъ ложныя клятвы, за удерживая!е платы у наемниковъ, 
за притфеневе вдовъ и сиротъ, за отвержене пришельцевь и за ие 
исполнене закона касательно десятинъ и праношей въ хранъ Божй 
(3, 5—12.). Обличаеть наконецъь ихъ за ихъ богохульство, за ихъ 
дерзюя и хульныя слова, что напрасно служить Богу, безполезно соблю- 
дать Его постановленя и ходить предъ лицемъ Его въ печальной одеж- 
д%, что нечестивые и дфлающ!е беззакомя счастливзе живутъ, лучше 
устраиваютъ свои дфла, и остаютея цфлы (8, 13—15. вн. 2, 17.). 
Обличая эти пороки, пророкъ вифотв съ этимъ, подобно Атгею и За- 
хаи, провидитъ славу втораго храма, и яенёйшимъ обр. предсказы- 
ваетъ пришестве Месии, явлене Предтечи предъ Его пришестыемъ, 
трядуший судъ БожШ на нечестивыхь, прославлеюе праведныхь и рас- 
пространене славы Божией между вовми народами (Мал. 1, 5. 11.2, 
1—5. 8, 16—18. и гл. 4.). Малая быль послёдюй, изъ ветхо- 
завътныхь Боговдохновенныхь мужей, посл8 него пророчества прекрати- 
лись; все, что нужно было знать людямъ объ истинахъ взры и спаее- 
ни, возвъщено имъ; пролить ясный свфтъ на настоящее, открыты всЪ 
пути Промысла, не сокрыта тайна временъ будущихь; пророчества о 
Христв такъ были ясны, что какъ бы посылали въ срётеме Его, п со 
дня на день дфлалиеь болёе и болфе общеизветными, чрезъ Гудеевъ 
распространяяеь и между другими-—языческими народами. Если обличения 
пророка не имфли полнаго дфйстыя на современных Тудеевъ, и не ис- 
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правили вовхъ недостатковъ его, то однако же и изъ Ветхаго и изъ 
Новаго Завфта видно, что пророчество его глубоко напечатлёно было въ 
серлцахъ ихъ и не унирало въ устахъ и въ самыя времена Христа. 
Изъ ветхозавфтныхъ мужей Г. сынъ Сираховъ выфетВ еъ другими ве- 
ликини пророками прославляеть и 12-ть малыхь пророковъ: „да про- 
цвфтуть кости ихъ от ифета своего! Они утфшали Такова и спасали 
ихъ вфрною надеждою“ (Сир. 49, 12.). Во времена Христа пророче- 
ства Малази не только повторялись Апостолами, но извЪетны были н 
книжникамъ и народу (ем. напр. Ме. ХТ, 10. 17, 10—12. Мар. 1,2. 
Лув. 1, 16—17. 7,27. и дф.). Син. Библ. Слов. Яцк. и Благ. Т. 2. 
отр. 183... Хергоз. 060зр. Прор. Паллад. Толк. на Малах. (61. 2. 
р. 81. Возент. и Кей и Пе]. на Малах., Нега. У. р. 752 и др. 


Малелеилъ (22218 =прославлене Боа, слава Божля; Ма\е\ет); 
Маза]ее]; Малеленль; 1: Мара]а]ее]): 


а., Выт. 5, 12—17. 1 Пар. 1, 2.—Сынъ Ваинана, изъ потом- 
ства Сиеова, отецъ Тареда, пятый патуархъ отъ Адама; жиль 395 
лфтъ. Необходимо замфтить здфеь, что при множеств родовъ, кавле 
могли быть при долголфтней жизни Патрарховъ, Моисей представляетъ 
родоелове патрарховъ до Ноя и далЪфе не по прямой лии—отЪъ отца 
ЕЪ старшему сыну, & оставляя безъ вниманя другпя поколвня, вводитъ 
вЪ родослове только тавя лица, которыя составляли прееметвенный рядъ 
прямыхъ предковъ Ноя, и чрезъ него Авраама и ето потомковъ, кото- 
рые были прямыми наслфдниками и хранителями Божественныхь обфто- 
вай до Христа. 


6., Неем. ХТ, 4.—Изъ Израильтянъ; изъ рода Туды, изъ потом- 
ковь Фареса, изъ предковъ Дези, жившаго по возвращени изъ плёна 
въ Терусалимф. КеП и Пе]. на Неем. р. 572—578. сн. Аемя. 


Малкирамъ (2279=царь высоты, превосхолетва, царь великъ, вы- 
сокъ, славенъ; Мелурар; Метал; Мелхрёмъ; Г: Ма1е гало): 1 Пар. 
3, 18.—Изъ царекаго рода Давидова, изъ еыновъ Техонш, жавшаго во 
времена переселешя ФВавилонскаго. Подъ сынами Гехоши, который быль 
бездьтнымь ({ерем. 22, 30.), надобно разумфть сыновъ его по усыновле- 
в, или поправу ужичества. См, Арх. Михаила Толк. Ев. на Мо. стр. 7.. 


Маллоты (Ма^Лфтаг, МаПофае; Малуты; Г: МаПоег): 2 Мак. 4, 
30.—Маллось или Маллусъ-—тородъ Килиюш, лежавлий въ юговосточ- 
ной части этой провинщи, недалеко отъ Средиземнато моря. Жители 
этого города, равно какъ и жители Тарса, главнаго города Килиюи, 
возетали противъ Антоха Епифана, царя Сирскаго, за то, что онъ 
отдалъь ихъ въ подарокъ своей наложницв, Антюхид®. Поэтому, для 
подавленя сего мятежа и возотановленя (покойстнйя, самъ царь нахо- 
диль надобнымъ лично туда отправиться, чтобы привести дёла въ по- 
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рядокъ, оставивъ вуБето себя въ Автожи одного изъ почетныхь санов- 
никовъ, Андроника (2 Мак. 4, 30—31. 36). 7а бей Арокт. 4. р. 
91—92. Кей] на Мак. р. 325—326. Он. Антюхида. 


Маллееи (7955, Воть 228 == говорилъ; по Фюрету, м. 6., 


отЪ 225 въ значени блеска, свёта, аямя— Роз есть свтить, блеске, 
сляще; Мале МеПойм; Малло (И, Меллией; Г: МаПоНу): 1 Пар. 
25, 4. 26.—Изъ свыновъ пфвца Емана, подъ начальетвомъ отца сво- 
его игравшихъ ва разныхъ лнетрументахъь въ домё Болиемъ во времена, 
Павида. Ему вышелъ девятнадцатый жребй въ чредз служеншя въ Хра- 
м. Ратзб. 1. р. 746. 


Маллухъ (Ре == царствуюиция, по другимъ съ Сирекаго — даю- 
48 созтыть, совътовалпель, совтътникь; Мо\юу, Ма\о9); Маосв, 
Ма ась; Малохъ, Маллухъ, Малухь; 1: Малев): 


а., 1 Пар. 6, 44.—Оынъ Хашавш, изъ потомковъ Мераря. пред- 
ковъ Еоана, извфетнфйшаго ифвца временъ Давидовыхъ. 


6. 1 Пзэдр. 10, 29. 32.—Изь Израильтянъ, сыновъ Вашя и Ха- 
рима, имёвшихъ женъ иноплеменныхь во дни Езлры и Нееми. 


в., Неем. 10, 4. 12, 2.—Изъ главъ священниковъ (сн. 10, Зи 

2, 7), возвралившихея изъ плФна еъ Зоровавелемъ и Тисусомъ, и дав- 

михъ письменное обязательство и утвердившахъ его своею подписью и 

`печатьми, быть вфрными Богу и не имЪть родственныхь связей съ ино- 
племенными (сн. 9, 38 и 10, 28—30). 

г., Невы. 10, 27.—Изъ главъ народа (сн. ст. 14), давшихъ обя- 
зательетво быть вФрными Богу и исполнять вс заповзди Его и но 
вступать въ родетвенныя связи съ иноплеменными (сн. ст. 28 — 30). 
Сез. р. 577. Ебзб. 1. р. 789. 


Малхамъ (2225— тоже, что 5572 — иня божества Аммонитекато; 
Мелуо р, Ме^уо<; Масео; Мелхоиъ; Г: Майералю): 1 Пау. 8, 9.— 
Сынъ Шегараима, отъ Ходеши. жены его, изъ потомковъ Вевамина. изъ 
тлавъ поколзюй Вемаминовыхь. (@ез. р. 580. 


Малхилъ РВ — уодь Божий, по другимъ 260% есть царь; 
Мелуи», Мелуил; Мее ве; Мелжиль; Г: Мае1е]): Быт. 46, 17. - 
Числ. 26, 45. 1 Пар. 7, 31. — Изъ сыновъ Бери, сына Асирова, 
отецъ Бирзаиоа. Он. Бирзаиеъ. @ез. р. 580. Е. 1. р. 744. 


`Малхия (7228 = иорь Теювы, по другинъ Бо есть царь; Ма^- 
уа; Меха, Ме\уе; Ме/\уоо, Мес; У: Меса, Меса; Мел- 
ха; Г: МаеЬпа, Маыема): 

%., 1 Пар. 6, 40.—Изъ предковъ пфвца Асафа, потометва Гир- 
сона, сына Левя (сн. ст. 48). сн. Асафъ. 
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60., 1 Пар. 9, 12. Неем. ХТ, 12.—Изъ предковь Ада, одного 
изъ главъ родовъ священническихь, жившихь въ ерусалиив до плфна 
Вавилонскаго (1 Пар. 6, 40). Изъ его же потометва происходиль дру- 
той Адая, живиий въ Терусалимв по возвратени изъ плёна (Неем. 
ХГ 12). 


1 Пар. 24, 9.—Изь ввященвиковъ, потометва Ааронова, в]о- 
мевъ Лавида; ему вышель пятый жрейй въ чред® служешя въ Храм», 
по распредзленю Давида. 


г., Герем. 38, 1.—Отець Пашхура, одного изъ придворныхъ царя 
Седеки. У .ХХ Пасхора, сына Малхи, здЪеь нзтъ. Оп. Пашхуръ. 


д., [ерем. 38, 6. Упоминаемый здЪеь Малжя, по‘переводу ЫХХ, 
есть сынъ царя, а по ВульголЪ и Лютеру, сынь Амелеха или Гаме- 
леха. Онъ жилъ при дворв стражи; здЪсь во дворЪ была яма или ко- 
лодезь, но въ которомъ воды не было, а только грязь. Въ эту-то яму, 
по приказатю царя, опущенъ былъ на веревкахъ прюрокъ Геремя— за 
то, что прелсказываль о нашеетви на Тудею царя Вавилонекаго и 0 
погибели Терусалима. Пророкъ погибъ бы здфеь, но онъ спавенъ быль 


отъ погибели по ходатайству служившаго при царз иностранца Авде-› 
мелеха (38, 6—13). 


1 Езлр. 10, 25. 31.—Изъ Израильтянъ, потомковъ Пароша и 
Харима, имфвшихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры. 


х., Нееи. 3, 14.—Сынъ Рехава, начальникъ Бее-Каремекаго окру- 
та, во дни Невми, чинивиий навозныя ворота Терусалима. 


з., Невм. 8, 31.—Сынъ Гацорфя, изъ чинившихъ стёну 1ерусалим- 
скую во дни Невзии. 


и., Неем. 8, 4. — Изъ главъ и начальниковъ народа, стоявшихъ 


по лЪвую сторону Ездры, во время чтеюмя имъ закона въ седьмомъ 
мВеяцз. 


1.. Нееми 10, 3.-— Изъ священниковъ, давших письменное 0бя- 
зательство быть вЪрными Богу и закону Его и не вотупать въ родетвен- 
ныя связи съ иноллеменными (сн. 9, 38. 10, 28—380.). 

&., Неем. 12, 42.—Изъ священниковъ при освящени ст®ны Теру- 
салимекой во дни Ездры и Нееми. Сез. р. 5580. 


Малхомъ (5225 — тоже, что Малхамъ, Милхомъ, Молехъ и Мо- 
лохъ; Ме^уб\; Месвот; Мелхбиь; Г: Ма]енош): Терем. 49, 1.3.— 
Идоль Аммонитомй и Моавитеюй. Подъ этимъ идоломъ почитали Са- 


турка, по Миеоломи языческой, пожирающато дфтей своихь. (68. р. 
580. (м. Молохъ. 
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Малхъ (Мо^уос; У. и Г: Маераз): Тоан. 18, 10. вн. Ме. 26, 
51. — Рабъ первосвященника, коему Ап. Петръ отрфзалъ правое ухо. 
0бъ этомъ событши упоминаютъь и друге Евангелисты (Ме. 26, 51. 
Марк. 14, 47. Лук. 22, 50.), но не называя по имени ни раба, ни 
Ап. Петра, вЪроятно, потому, что когда писаны были ими Евангеля, 
Ап. Петуъ быль еще живъ и указаше на его имя могло подвергнуть 
его опасности со стороны враждебных 1удеевъ. Объ имени какъ раба, 
так п Апостола упоминаетъ одинъ Тоаннъ. который, какъ знакомый Архие- 
рею и лично бывш свидфтелемъ сихъ событШ, опизываеть ихъ точнфе 
и подробнфе, и прямо упоминаеть ио Петр, потому что пишеть свое 
Евангол1е, когда Петра не было уже въ живыхъ. Имя Малхь, отъ 
Еврейскаго Мелехъ, значить царь. Флавй даетъ видЪть., что мноме 
Арабсые вожди носили такое имя (Лревн. кн. ХШ. гл. 5.81. ХГУ. 
14, 1. ХУ. 6, 2.). Господь исцфлиль раба. Болфе о немъ ничего не- 
извфотно. Арх. Мих. Толк. на Ме. отр. 504. сн. ИеП. 2. р. 81. Нег2. 
УШ. р. 749. 


Мальта, см. Мелитъ. 


Мамей: 2 Ездр. 8, 48. — Изъ начальствующихь п ученыхь при 
Ездрз предъ возвращенемъ его изъ плфна въ Терусалииъ. Но ни въ 
1 Ездр. (5, 16.), ви здфеь— ни въ Гуеческомъ, ни въ Вульгат, имени 
Мамея нЪтъ, & только въ славянской Бибми. Вфроятно, это есть изм#- 
цене или переиначеше имени ПШеммя или Самей — пуви, Хоиидиас. 
Ееть въ Валиканекомъь спискь Мей — Мия; но оно нигд боле не 
вегрёчается. Ди деп Арокт. 1. р. 58. 


Маммона (Марьюуйс, №85; У. Мапииова; Т: Маллой): Ме. 6, 
24. Лук. 16, 13.— Слово Маммона Халдейскаго или Сирскаго проис- 
хожденя позднЪйшаго времени. Въ В. Зав. оно не ветрфчается, а часто 
ветрфчается уже въ раввино-талиудичесый перодъ въ Талмудекомъ 
словарз. Было ли у Симянъ божество Маммова, это остаетея не рф- 
шеннымъ. (Самое слово означаеть име, бохитство, бла земныя, 
поколиЕу человЪкъ въ нихъ полагаетъ свою надежду, на нихЪ надфетел, 
и такимъ образомъ оно выражаеть ине только богатетво, но и надежду 
на богатство, любовь и привязанность къ богатству. У Талмудистовъ 


этимъ словомъ замфняютея Еврейзвя слова: 27, У33 и 722 — инфе, 
прибыль, выгода, выкупъ, выкупныя деньгя (Тех. Букет. р. 613.), и 
тавимъ образомъ слово Мамона у нихъ постоянно означаеть имЪнте, 
богатство. Уже и ЦХХ слово ПУЭ, изъ котораго образовалось слово 
Маммона, переводили словомъ т^обтос, вакъ это читается въ Пеал. 36, 
3. въ Греческомъ и Славянскомь текст, и словомъ $7с%000<, какъ это 
У Иса 33, 6. Это показываетъ, что и въ то уже время такъ пони- 
малоеь елово это. Въ Нов. ЗавфтЪ слово Мамона представляется и какъ. 
имя лица, какъ нфкое божество, покровительствующее богатству (Ме. 6, 
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24. Лук. 16, 13.), и вакъ самое богатетво, имфне, блага земныя 
(Лук. 16, 9.). Не видно, чтобы дФИетвительно было и почиталовь котла 
либо у Евреевъ такое божеетво: но Господь словами Своими внушаетъ 
то, что не надобно имфть пристраемя къ богатетву, пристрастя къ со- 
бираню и увелачентю земныхъ благъ, что такое пристраст!е не совмфетно 
съ служешемь Богу (Ме. 6, 24.). Раскрывая въ разныхъ случаяхъ 
предметь этотъ, Онъ даетъь видфть, что жизнь и счасме человфка не 
зависить оть изобиля его имъшя (Лук. 12, 15.), что блага зеиныя 
скоропреходящи и тлВнны (Ме. 6, 20.), что страсть къ богатетву 
омрачаетъ разеудокъ и ощесточаетъ сердие человЪка (Ме. 6, 22—23.), 
приводить его къ неправильному образу дфйствй, къ неправильному со- 
биранцо земныхъ благъ, къ неправламъ, обману, обидамъ и угизтещямъ 
ближнихь (сн. Лук. 16, 1... сн. Так. 2, 6—7. 5, 1—6.), привя- 
зываетъ къ землф, приводить къ неправильному употреблению богатства, 
ЕЪ роскоши, расточительноети, распущенности жизни, питая страсти и 
подавляя всв выепия и благороднЪйпия расположетя и чуветвованя (Ме. 
13, 28. Лук. 12, 16—21. 16, 19—21. сн. 1 Тим. 6, 9—10.). 
Предостерегая набъ отъ пристрасмя къ богатетву, Господь научаеть 
вм$отв, какъ правильнфе пользоватьея ботатетвомъ, когла кого Богъ 
надфляеть имъ. Онъ научаеть. чтобы мы старалиеь богатствомъ своймъ 
праобрЪтать себ такихъ друзей, которые бы приняли насъ въ вфчныя 
обители, т. е. употреблять ботатетво въ пользу ближнихъ, бфдныхъ, не- 
имущихъ, употреблять на дзла милосеря и блатотворительноети. Арх. 
Мих. Толк. на Ев. Луки, стр. 473—474. 261. 9. р. 83. Нега. 
УШ. р. 715. 


Мамнитанемъ (Марлиталацос; Слав. Мамнитанаииъ): 2 Ездр. 9, 
34.—ЙИзъ Израильтянъ, имфвшихь женъ иноплеменныхъ. Въ параллель- 
номъ мфетз 1 Ездр. (10, 36...) этого имени нфтъ, а есть много дру- 
тихъ именъ, о коихъ во 2 Ездры не упоминается. Можетъ быть, на- 
добно разумфть здесь Матеашя — ПЭЙЭ, или Маттанея (Мафалетлз) 
Вульгаты, который занимаетъь здфеь мфето Мамнетанема, между име- 
нами: Еласивъь и Еласиеь (Вульг. 3 Ездр. 9, 34.). 7 4еп Афрокт. 
1. т. 62. 


Мамре (5755 м —офь МВ жирнымъ, тучнымъ быть, мамре зна- 
чить жирь, тучность; Мар}; Малифте; Мамвриа; Г: Маште): Быт. 
13, 18. 14, 13. 18, 1. 23, 17. 19. 95, 9. 35, 27. 49, 30. 
50, 13.— Дубрава Мамре—въ Хевронё, или иначе въ Кирао-Арбз, 
близъ поля Махпелы. Назване свое дубрава эта имфетъ, ввроятно, отъ 
имени Аморреянина Мамре, союзника Авраамова. У этой дубравы ДАвра- 
амъ поставилъь шатеръ свой, по отдвлени отъ него Лота, и здЪеь 60- 
здаль жертвенникъ Господу (Быт. 13, 14—18.). Положеше этой 
мветноети не опредвлено въ точноетя. Съ большею вЪфроятностю  пола- 
тають дубраву @ю на сЪверо-западной сторонв нынфшнято Хеврона 
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или Ель-Халиля. По Флавно она лежала въ 6-ти стадяхъ отъ Хе- 
рона (4е ВеПо Га. 1. 9, 7.). Не надобно емфшивать этой дубравы 
съ дубравою Море — близъ Сихема. Близь дубравы МамрШекой было 
явлене трехъ странниковъ Аврааму (Быт. 18, 1.). Здфеь ло близости 
находилось поле и пещера Махпела, которыя купилъь Авраамь у Ефрона 
Хеттеянина (Быт. гл. 23.). Здфеь въ пещер МахпелЪ погребены бы- 
ли: Сарра и Авраань (Быт. 28, 19. 25, 9. 10). Здфеь жили и 
Исаакъ и Таковъ (Быг. 85, 27.). Здесь похоронены и Ля и Исаакъ 
и Ревекка, и здЪеь завзщалъ похоронить себя и Таковъ (49, 29—31.), 
и здфеь онъ и похороненъ быль (Быт. 50, 13.). 7е|. 9. р. 88. Кей 
и Пе]. на Быт. р. 189—190. По свидфтельству Евеемя (0 жизни 
Конот. кн. 8. гл. 51—53.), здёеь, по повельню Иип. Константина, 
воздвигнуть былъ великолфиный храмъ. Фюрст. 1. р. 747. бн. Путем. 
Нор. Т. ТУ. 1854 г. стр. 97—98. и Записки Втораго его Пут. 
1878 г. етр. 45 и дал. 


Мамрй (5755; Марр; Мате; Мамвуй: 1: Малюте): Быт. 14, 
24.—Аморреявинъ, братъ Эшкола и Анера, союзникъ Авраама. По 


его имени, вфроятно, дубрава его называлась дубрава Махлре. Фюрета 
}. р. 747. Нега. УП]. р. 775. 


Мамухъ (Ма+0буос; У. Маасиаз; Сл. Мамухъ): 2 Ездр. 9, 30. — 
Изъ Израильтянъ, имфвшихь женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездр. (10, 
29.) читается: Маллухь— 9. 


Манаиль (Мауалу; У. и Г: МапаЪет; Манаиль): Д%ян. 13, 1.— 
Одинъ изъ пророковь и учителей первобытной Антохекой церкви. 
Онъ называется  совоспитанникомь тетрарха Ирода Антипы, можеть 
быть, какъ сотоварищь по воспитан, а можеть быть, по тому, что 
мать Манаила была кормилицей Ирода. Но болфе о немъ, кавъ и о 
другихъ нфкоторыхъ, здфеь упоминаемыхъ, ничего не извфстно. Они были 
пророками и учителями АнтохШекой церкви, и однажды, когда они 
пребывали въ служени Господу и въ поств, Духъ Св. сказаль: отдз- 
лите Мн» Варнаву и Савла на дЪло, къ которому я призвать ихъ. 
Тогда они, совершивъ постъ и молитву, возложили на нихъ руки и от- 
пустили ихъ (ДЛфян. 18, 1—3). Такъ совершилоеь призване и посвя-. 
щене Апостоловъ, Варнавы и Савла, на великое дЪло проповфди Еван- 
теля въ странахъ языческихъ. Си. Арх. Мих. на ДФян. Ди. 15, 1—8. 
отр. 322—325. 


Манаимъ, см. Менаииъ. 
Во\еу. У. сротт сазботии; Слав. лики полковъ; Г: Фе Весет 20 


Мавапали): Пен. 7, 1.— Мазнаимъ или точнфе Маханаимъ-—городъ 
по ту сторону Тордана, къ свверу отъ ручья Тавока. Назване это, озна- 
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чающее два лагеря или два полка воинеюе, получиль онъ отъ ополче- 
ня Ангеловъ, ветртившихея здфеь патрарху Такову во времл возвра- 
щеня его изъ Месопотами (Быт. 82, 1—2.). Городъ Маханаимъ ле- 
жаль на границ между колёномъ Гадовымь и Манасивнымь, и при 
разлфлв земли обфтованной сначала назначенъ быль колвну Тадову 
(Нав. 13, 96.), & потомъ отданъ Левитамъ (Нав. 21, 28. 1 Па}. 
6, 80.). Въ книг Пфени пеней имя Маханаима ветр®чается въ сло- 
вахъ Суламиты, возлюбленной невфсты Соломона, когда она, во время 
нЪкоего празднества народнаго, вышедши въ вадъ свой, нечаянно увле- 
чела была къ колесницамъ знатныхъ народа своего и услышала голосъ: 
„огляниеь, отлянись, Суламита, — и мы посмотримъ на тебя“, она на 
этоть голобъ отвфчала: „что вамъ смотрфть на Суламиту, какъ ва хо- 
роволъ Манайимеюй“ (Пен. фен. 7, 1.)3 Здфеь выражено: „хоро- 
водъ Манаимеюмй“ толкователи даютъ различное значене. Одни, обта- 
навливаяеь на историчесвомъ происхождении названия города Маханаима 
(Быт. 32, 1—2.), находлтъ здфеь указане на хоры или лики Ангеловъ. 
явившихся въ Маханаиив Такову, давая понимать зд%еь въ желании 
знатных народа, или же и дочерей Терусалимскихь — желаше по- 
смотрфть на нее въ ея танцахъ, въ хороводЪ, что имъ также прятно 
было бы видЪть ее злЪеь въ ея танцахъ, какъ отрадно было нъЪкогда 
патр1арху Такову видЪть Ангеловъ вокругъ себя, какъ ополчеше Боже. 
Друге думаютъ, что, въ воспоминате фадоетнато явлешя Ангеловъ 
Тавову, въ Маханаимв происходили торжественные хороводы, которыми 
славился этотъь городъ, и потому Суламита уподобляеть себя хороводу 
Манаиискому. Были ли дфйствительно въ МахананиЪ хороводы. изъ ис- 
тори не извфетно. Но первому мифншо благопрятствуеть послфдующее 
здфеь описане грацозноети Суламиты. Изъ этого опиваюя видно, что 
снисходя вышеупомянутому желаню видЪть ее въ хоровод®, въ танцахъ, 
она дВИотвительно приняла участе въ танцахъ хоровода, и когла вез 
восхищались природною ея красотою, стройностно ея стана и ея лви- 
жвшями, до увлеченя ея прелестями, она отвфчала, что ея доброе вино 
единственно для друга ея, что она вся принадлежитъ другу своему, тавъ 
кавъ и его все желане обращено къ ней (Пен. пфен. 7, 2—6. 7—11.). 
Неприличнымь можеть показаться инымт пляска или танецъ въ Сула- 
митв, какъ невфетв таинственнато жениха; но, по указанию самаго Свя- 
щеннаго Писашя, пляска или танцы, по простымъ древнимъ понятямъ 
й обычаям, тфено соединялись съ духов. радостю и ликовашемъ, и 
сами по себф, не представляли ничего предосудительнаго. Такъ мы ви- 
димъ въ прим$рахъ Марамы, съ тихпанами и ликовашемъ прославляв- 
шей Господа, по чудесномъ переход% чрезъ Чермное море и спасенш 
Евреевъ оть Етиптянъ (Исх. 15, 20.), женщинъ Еврейскихьъ, ветр®- 
ившихъ Давида въ пфшемъ и плясками послф побфълы его надъ Гол1а- 
вомъ (1 Пар. 18, 6—7.), самого Давида, скакавшаго и плясавшаго 
отъ радости при перенесени ковчега Завёта въ Герусалимъ, въ ново- 


Мн 539 


устроенную нь евиншо (2 Пар. 6, 5. 14.), и др. Увеселеше въ хоро- 
водз у Нророка употребляетея для пзображеня соетоямя и духовнаго 
возрождешя и обновлешя Израиля (Терем. гл. 31.). О книг же Пёени 
ифеней вообще должно помнить, что она вея исполнена таинетвенноети 
и глубокаго духовнаго смыела, полъ образомъ брачваго союза жениха 
п невфоты и чуветвенныхь выраженй взаимной ихъ любви, таинственно 
представляя не вообще только великую тайну брачнаго союза, благослов- 
леннаго Богомь для высшихъ цЪфлей человфчества (Быт. 2, 94. Мо. 
19, 4—6.), во въ особенности — выспий, духовный союзъ Христа съ 
Перковю и со веякою душею вфрующею, ва который яено указываеть 
Ап. Павель (фе. 5, 22—27. 30—39.). Риз 1. р. 722—728. 
(ез. р. 563—564. Сн. 7еП. 2. р. 77. Кей и Пе]. на Пен. ифен. 
р. 3—10. 107... Св. Коззомтег Саш. Саше. 1879. р. 27—38... 
Аванас. рук. на кн. учит. 1876 г. етр. 254 нд. 


Манасся (П3Э==иредающий забвеню, или производящий забвене; 
Мауасоис, Мауасс7с; Мапаззез; Манасма; Г: Мапавзе): 


а., Быт, 41, 51. 46, 20. 48, 1. 50. 23. Числ. 26, 28. 32, 
53. 39—41. Втор. 3, 13. 14. Нав. 13, 99. (уд. 1, 97. 6, 15. 
85. 7, 93. ХГ, 29. 12, 4. 1 Пар. 12, 20. 2 Пар. 15. 9. 34,9. 
30, 1. 10. 11. 18. Ими 9, 91. Тез. 48, 4—5. Пот. 59, 9. 
107, 9.— Старий сыкъ 10оеифа, отъ жены его Асенееы, дочери Поти- 
фера, жреца Имопольскаго. Названъ Манасяею, что значитъ „застав- 
ляюийй забыть“, потому что Тосифъ говорилъ: „Богъ далъ мн забыть 
вв неечастя мои, и весь домъ отца моего“ (Быт. 41, 50—51. 46, 
20.). Патрархь Таковъ усыновиль его себ, такъ какъ и брата его, 
Ефрема, и благословляя ихъ предпочель Манасйи младшаго его брата, 
Ефрема, провидя будущее его могущество и силу (Быт. 48, 1—20.). 
Пророкъь Моисей, благословляя предъ своею кончиною сыновъ Израиля 
и пророчествуя о сил и могуществ% сыновъ Тосифа, также Ефрему 
обфщаеть тьмы, а Манассш-—тысячи (Втор. 33, 17.). Исторя пока- 
зала это на самомъ дфлЪ. Въ посафлетыи времени колфно Ефремово 
было во главз сЪверныхь колёнъ, и потомъ — главою и средоточемъ 
десяти колзнъ Израильскихь, такъ что его имя. равнялось имени Из- 
раиля (КеП и Пе. на Быт. р. 291.). Впрочемъ велико было благо- 
словене Боже и на Манассиномъ колфнЪ. Вначалв, во время изшествя 
изъ Египта, въ колёнё Ефремовомъ считалось 40,500 мужей, могу- 
Щихъ носить Оруже, а въ колёнё Манасбиномь 89,200 (Чиел. 
1, 82—35. вн. 2, 18—91.). Но въ послёдетви, еше при Мои- 
её, колзно Манаемино, посл колфна Гудина, особенно возроело 
предъ прочими колёнами (Числ. гл. 26.) и превосходило своею чи- 
сленностю колфно Ефремово 20-тью тысячами (Чиел. 26, 84. 87.); 
и потому, когда волзна Рувимово и Галово просили Моисея выдЗлить 
имъ въ наелЪд1е завоеванныя дотоль земли по восточной сторон Гор- 
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дана, Моисей находилъ справедливыхь вылдфлить здЪеь часть и поло- 
вин колфлаь Манаенцина (Числ. 82, 38); другая половина сего колфна 
получила наслёдетвенный удЪль свой выфотв еъ прочими колфнами по 
переходв чрезъ [орданъь (Нав. гл. 16 и 17). По восточной сторон 
1ордана, колзно Манасдино занимало сЗверныя земли: ему принадлежаль 
вегь верный Галаадъ (Числ. 20, 29. 1 Пар. 2, 23) и весь Ва- 
санъ (ъ Арговомь и селешями 1аировыхи (Нав. 13, 29—80. 17, 1. 
Втор. 3, 13). Махиръ, первенець Манасйи (Быт. 50, 28. 1 Пар. 
7, 14), въ сыновьями своими заняль Галаадъ-— область Ога, царя Ва- 
санскаго (Втор. 3, 15. Нав. 13, 31), изгналь оттуда Аморреевъ и 
поселилея тамъ (Числ. 32, 39—40). Потомъ вызотВ съ нимъ занялъ 
эти земли Таиръ, правнукъ Махира (Числ. 32, 41). Онъ взяль область 
Арговъ и назваль Васанъ селенями Таировыми (Втор. 8, 14.). Въ ве- 
леняхъ его считалось 32 торода (Сул. 10, 4.), или по 1 ви. Парал. 
(2, 22.) 23, а въ соединенши съ городами Аргова всего было 60 го- 
родовъ (Нав. 18, 30. 1 Пар. 2, 21—28.). Наконець Новахъ, одинъ 
изъ потоиковъ Манасфиныхь, взялъ Кенаеъ и зависяпие отъ него го- 
рода, и назваль ихъ своимъ имененъ-——Новахъ (Числ. 32, 42.). Удёль 
так. обр. восточной половины колёна Манасмина чрезвычайно быль 0б- 
ширенъ : на юг% просгиралоя онъ до Тавока, на запад$ до Тордана 
(Нав. 18, 27.), на сверх до выступовь Антиливана и Ермона (1 
Пар. 5, 23.), а на востокъ-—такъ далеко, что обнималь большую часть 
нын®шняго Гаурана, такъ что Астаровъ, Едреи, Востра, Гадара и др. 
города лежали въ ето округВ. Конечно, не легко и не вдругъ могли 
потомки Манасми завоевать и удержать за собою эти земли. Маахи- 
тяне и Гессуряне долго держались еще злЪеь въ нзкоторыхъ мфотахъ, 
й даже снова отняли у Израильтянъ селешя 1аира и Кенаеъ съ 60-ю 
городами въ Арговз (Втор. 3, 14. Нав. 13, 11. 1 Пар. 2, 28.). 
Уже послв, при суд Таир, онф енова завоеваны были (Суд. 10, 
8—5.), и отбелв остались за Израилемь (8 Цар. 4, 13.). — Другая 
половина многочисленнаго этого племени получила удфлъ по эту сторону 
Тордана, между колёномъ Ефремовымъ съ юга, колфнами Деира и Исса- 
хара съ сЪвера и востока, и Средиземнымъ моремъ съ запада. Вирочемъ 
траницы его не строго были опредфлены не только ‘въ отношений къ 
колзну Ефремову (Нав. 17; 8—10.), но и къ другимъ колВнамъ; такъ 
наприм. нзкоторые города Изсахара и Асира (напр. Веесамисъ, Ивлеамъ, 
Доръ, Ен-Доръ, Оланахъ, Мегядловъ и часмю Нафееъ съ зависящими 
отъ нихъ селешями) принадлежали Манасый (Нав. 17, 11.). Между 
твиъ и волфно Манасмино не могло взять у Хананеевъ всю эту область 
свою; Хананеяне оставались здесь во многихъ мфетахъ, и уже во времена 
Соломона обложены были оброкомъ, но и тогла не изгнаны (Нав. 17, 
12 и дал. Суд. 1, 27 и дал. 3 Цау. 4, 12.9, 20—21.). Впроченъ 
племя Манаесино отличалось воинственнымъ духомъ. Изъ этого племени 
быль судя Гедеонъ (Суд. 6, 15. 35. 1, 28.). Во время преслвдоваюя 
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Лавида Сауломь храбрые Манасаяне перешли на сторону Давида и 
помотали ему противъ полчищъ  непрмятелькихъь (1 Пар. 12, 
19—22.); и приняли самое живое учасче при воцарени Давида въ 
Хевронв (1 Пар. 12, 31. 37—88.). Ейремъ и Манаейя прославляются 
въ Пеалиахъ Лавида (Псал. 59, 9. 109, 9.). По раздёлени царства 
колфно Манасйино принадлежало къ царетву Израильекому. Но когда 
въ царетвв Израальскомь введено было идолослужеше, многе благоче- 
отивые изъ колфна Манасмина перешли въ царетво Тудейское (2 Пар. 
15, 9—15. сн. Г, 14—17). Съ течемемъ времени, когда Богъ сталь 
поражать Израиля б%детвями, во времена 1иуя, за-1орданская часть ко- 
лъна Манассина, вмзетв съ разными другими зморданекими землями, 
покорена была Азаиломъ, царемь Дамаескимъ (4 Цар. 10, 82—88.), 
и уже при 1еровоамв 2-мъ снова возвращена Израилю (4 Цар. 14, 
25—29.). ВекорЪ потомъ Фулъ, царь Ассирйсвй, наналъ на землю 
Израильскую (4 Пар. 15, 19 — 20.); потомъь Оеглаефелласаръ, царь 
Асспрйсвй, взяль многе города, и жителей перевелиль въ Ассирию (4 
Цар. 15, 29. 1 Пар. 5, 26.); нажонець, въ царствовае Оси, Сал- 
манассаръ совершенно разрушиль царство Израильское (4 Пар. 17, 
3—6.). Въ царетвовае Езекши, царя Тудейскаго. когда посланы были 
отъ него послы и письма и къ Ефрему и Манасии съ приглашенемъ 
ихъ въ 1ерусалимъ для совершеня Пасхи Господу. многие изъ Манас- 
цянъ и другихъ смирнлиеь предъ Богомъ и еъ умиленемъ приняли это 
приглашене, были на праздник въ ТерусалимЪ, и поелв, возвращаясь 
въ свои домы, съ ревноетпо еокрушали идоловъ, разрушали жертвенники 
и высоты, уничтожая памятники нечесмя и сузвЗря не только во 
всемъ царетвз Гудейскомъ, но и въ ближайшихь колёнахъ, Ефремовомъ 
и Манасенномъ (2 Пар. гл. 20 и 31, 1.). Подобное очищеме уже 
разрущеннаго царетва Израильскаго отъ идоловъ было при 1098, цар% 
Тудейскомь (2 Пар. 34, 6—7. 9. 33. 35, 18.). Пророкъ Тезевиль, 
предсказывая о новомъ храм [ерусалимскомъ и въ подробномъ изобра- 
жеши его давая видЪть образован!е новой Перкви, новатго, блатодат- 
наго царства Месси, изчисляеть вс колзна Израильсюя, и Манасаино 
колфно поставаяетъ четвертымъ съ еЪвера, подлф рубежа колфна Ефре- 
мова ([ез. гл. 40—48.). Въ откровенш Тоанна въ числв запечатлн- 
ныхъ печатю Бога живаго значится и отъ колфна Манасеина 12,000 
(Апок. 7, 6.). 2еП. 9. у. 88—84. Неги. УТ. р. 715—777. 


6., Суд. 18, 30. — Манасия-—изъ предковъ того Левита, котораго 
во времена Судей нзкто Миха поставилъ у себя въ дом священникомъ 
при своешъь истукан® (буд. 17, 7—18), и котораго Данитяне вывет8 
съ истуканомъ увели въ 6% въ Ламеъ (Суд. гл. 18.). Левить этотъ 
называется Тонаванъ, сынъ Гиреона, сына Манасси (18, 30). Так. 
обр. Манасяя представляется здЪсь родоначальникомъ Левитскато вемей- 
ства у Михи и потомъ Ланитлиъ. Такъ читается здесь и въ Еврейекомъ 
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текстЪ по принятому Мазоретекому чтеню, такъ и въ Греческом [ХХ-ти. 
Но но другимжь  мантокриитамь и по Ёери надобно читать Моисей. 
Такъ и въ Вульгат» и у новфйшнхь толкователей. Прп послфднемъ 
чтонш 1овабанъ будетъь внукомь Моисея, такъ какъ онъ называется 
сывомъ Гиреона, сына Монееева (Их. 2, 22. 1$, 8. 1 Пафр.. 23, 14 
и дал.). Сн. о семъ подъ словомъ Тонаванъ—&.,. Ке] и Пе. на Суд. 
}- 356—357. 


в., 1 Пар. 3, 13. 4 Пар. 20, 21. 21, 1—158. 23, 12. 24, 
3. 2 Пар. 82, 88. 38, 1 — 20. 36, 5. Терем. 15, 4. — Сывъ п 
преемвикъ царя Езевш, парь Тудейсый. ДвЪвадцати лЪутЪ вотупивши на 
престолъ, онъ предалел вефыъ порокамъ и нечестю, въ какимъ расно- 
лагали его его молодость, его неразузие и его злые совфтники. Идолоелу- 
жене возотановлено въ многочисленныхь видахъ; иетуканы поставлены 
ВЪ вамомъ храм Божмемъ, распространены волхвовамя и всямя суевЪря 
зъ народ. Онъ проводилъ чрезъ огонь еыновъ своихъ въ долин® Ен- 
нома, п довелъ своихъ подданныхь до такого нечестая, какого не видано 
было н увародовъь Ханаанскихъ. Ботъ угрожалъ чрезъ пророковъ пол- 
вернуть Терусалиль той же участи, какую испытали Самая и домъ 
Ахава; но ни царь, ни народъ не внимали увфщанямъ. СвидЪфтели 
истины предаваемы были смерти. Гудейское предане товоритъ, что Ма- 
насыя повелёлъ пророка Исало, за обличене нечестя, перепилить деуре- 
вянною пилою (Кир. [ер. 2 Оглас. гл. 14. Оеодорит. на 4 Пар. вопр. 
54.). Наконещь м%ра долготерп® я Божля исполнилась и его постигло 
ужасное наказаше Боже. Богъ послаль на него военачальниковь Асеи- 
рйскихъ, которые, захвативши его, продфли кольца въ ноздри его (въ Евр. 
СИП 3), оковали двумя мдными пфиями, и вели его такимъ образомъ, 
какъ звря, въ Вавилон (2 Пар. 33, 11.). Городъ этотъ въ 20-мъ году 
царствоватя Манасми завоеванъ быль царемъ Ассирйскимь Асартаддо- 
номъ, сыномъ Сеннахиримовымъ, который, вЪроятно, хотфлъ отметить за 
неудачу отца своего подъ Терусалимомъ при Езек1в, царё Тудейскомъ. На- 
ходясь въ илФну, въ темниць, обремененный цфпями и оковами, Манаейя 
созналъ свою виновность, принееъ Богу чистое расваяне, и Богъ умилости- 
вилея надъ нимъ. Возвративъ свободу и власть, Манасоя возобновиль укрЁп- 
лешя ]ерусалима и старалел исправить свои заблуждения, низвергъ идо- 
ловъ изъ Храма, возстановиль служене Богу истинному и внушаль народу 
вФрно служить Господу, Богу Изранлеву; но нечеете слишкомъ глубоко 
пустило корни свои, и народъ прододжаль приносить жертвы на высотахъ, 
хотя и истинному Богу (4 Цар. 21, 1—1$3. 2 Пар. 38, 1—19.), во 
не оставляль конечно и пдоловъ, какъ то лено указываеть Пизаве (сн. 2 
Пар. 33, 15.17. 4 Пау. 33, 26. 94, 8. Терем. 15, 4.). Паретвовавъ 
55-ть дфтЪ, овъ свончалея и погребенъ въ ваду Уззы при домЪ своемъ 
(4 Цар. 21, 18.). Св. Ист. В. 3. Боговл. стр. 386—387. #6. 9. 
р. 84. Негл. 8.р. 777—773. Кей] и 0. на 9 Пар. р. 362—369. 
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г.. | Ездр. 10, 30. 88. 2 Ездр. 9, 31. 33.—Изъ Изранльтявъ, 
сыновъ Пахае-Моава и Аашума (во 2 Ездр. Адди-Нааеа и Асома), имвв- 
шихъ женъ иноплеменныхъ во дни Ездры я Нееши. Йи ев АроКг. 1 р. 62. 


д. Тов. 14, 10.—Манасяя, значапайся здЪсь въ книгф Товита. 
по древней Александрской и Ватиканской рукописямъ, представляется. 
какъ лице, извфотное евоею благотворительностю нищимъ, за что спа- 
‹енъ Богомъ отъ угрожавшаго ему бёдегыя. Но кого разумфть здесь 
подъ этимъ пменемъ, не известно, также какъ не извфетно, кого разу- 
мВть и подъ именемъ упоминаемаго здфеь Амана. Имени Манасйи ве 
читается здЪеь въ другихь древнихъ фукописяхъь и переводахъ книги 
Товита, и вифсто Амана, 970 онъ сдЪлаль Ажахару, въ древнеиъ ла- 
тинскохъ перевод» читается или Ахавъ (Асар), или Навадъ (М рад). 
По Синайскому Тишендорфову списку стихъ этотъ читается сл8дующимъ 
образомъ: „Ка: ебуА9е ес то фе Ауииарос. ха МабаВ воде 
2< по схотос тв биюуос, оть еРутусеу бпохтамои Ауешароу, ву т 
пос иЕ зАетровоууу, ЕЁИАеу ех “< побос т0б Фазалои, У 
еттЕеУ дот Ма0аВ, хе МабаВ епесеу эх ту пажба тв Зауатоо ха 
атю/есеу дотоу“. По этому чтеню выходить, что здфеь рЪЧь 
не о милостывв Манасйи, а о милостынв самого Товита, что Надавъ 
(по Алекс. и Ватикане. списку Аманъ, а по древнему Латинскому — 
Асар или Мара) искалъ погибели Ахахара, родственника Товиотва, 
тогда какъ Товить совершалъ дфла милосерия и блатотворительности, 
и за то онъ самь погибъ. Во веякомъ случав Амона Товитова не на- 
добно смфшивать съ Аманомъ книги Есоири, равно какъ и упоминае- 
маго здЪеь Манасаю не надобно отождествлять ни съ царемъ Манасаею, 
ни съ Манасею, мужель !удией (Туде. 8, 1—83.). Сн. 7а 4еп Арот. 
2. р. 106—110. 


е., Гуде. 8, 2. 7. 82—24.—Мужь Гудиеи, одного съ нею колЬна 
и племени, и слблов. колъна Симеонова (9, 2. сн. 6, 15.). Онъ быль 
человЪкъ весьма богатый и скоичалея въ раннихъ лфтахъ отъ болфзни, 
случившейся съ нимъ во время жатвы (8, 2—3. 7—8.). И деп Арокт. 
2. р. 1638. Сн. Гудиеь. 


ж., (106. Флав. Древя. Туд. вн. ХТ. гл. 8.).— Манасйя, братъ 
Адуя, послздняго первосвященника Тудейск., коего имя упоминается въ 
ев. Пасанш (Неем. 19, 11. 22.). Онъ ветупиль въ бракъ съ инопле- 
менницею, дочерью Персидскаго облаетеначальника Самарии, Санаваллата. 
За это старфйшины Гудейске роптали на него, и самъ Адуй отлучиль 
его отъ алтаря. Тогда Манасйя отправилея въ тестю своему и говорилъ 
ему, что онъ очень любить дочь его, но пе хочеть изъ-за этого ли. 
шитьея первосвященническаго достоинства, которое такое высокое значене 
имфеть въ народЪ его, и веегда пребываеть въ одноиъ род. Услышавъ 
:0бъ этомъ, Санаваллать обфщалъ ему, что онъ не только останется въ 
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вященств®, но получить и санъ первосвященника и будетъ верховнымъ 
начальником надъ вефми подвластными ему м%етами, только бы не 
оставлялъ его дочери, и Манасыя осталея жить у него, и ноге изъ 
Тудеевъ присоединялись къ нему, пользуясь покровительствомъ Санавал- 
лата. Въ это время Александръ, побфдивь Ларя, оваждалъь Тирь и 
угрожалъ своимъ нашестыемъ и Терусалиму за отказъ ему Алдуя въ по- 
мощи при осад Тира. Санаваллатъ, находя это время самымъ удобнымъ 
для исполненя своихъ намфренш, отложившись отъ Царя, явилея въ 
стань Александра и передалъ ему во власть веф подчиненныя себ% мфота, 
и проеиль только позволеня построить на горф Гаризинъ храмъ. подоб- 
ный Герусалиуекому и поставить въ немь первосвященнекомъ зятя своего 
Манасето брата Адуева, предетавляя ему, что это будетъ выгодно для 
него, если Тудеи раздёлятся на двЪф стороны. Александръ охотно далъ 
позволеше. п Санаваллать веворз построиль храмъ и зятя своего поета- 
виль Въ немъ первосвященникомъ. "Такимъ образомъ Манасмя сдфлалея 
соперникомъ брату своему, и всяый, кто въ Терусалимв оказывалея ви- 
новнымъ въ нарушени закона, переходилъ къ Манасйй и онъ охотно 
принималь вофзхъ таковыхъ ЕЪ 00$ (Флав. ПЛурев. ХГ  8.). И съ этого 
конечно времени должна была произойти перемна въ религи Самарянъ. 
До этого времени, посл падешя царетва Израильскатго, опустввиие удфлы 
деслти колфнъ населены были разными народами и у нихъ была см}- 
шанная релитя изъ Тудейской и Ассиршекой (4 Пар. 17, 24—41.); 
но теперь, когда здфеь на горз Гаризинъ построенъ былъ храмъ. и Ма- 
насоя сдЪфлалея первосвященникомъ, Богослужене Самарянское сдЪлалось 
подобнымьъ Терусалимекому; здЪеь также покланялись истинному Богу и 
обряды совершались сообразно съ закономъ Моисеевымъ. Это повидимому 
должно было располагать Самарянъ къ сближению съ Гудеями. Но давняя 
вражда и ненависть, раздфлявия паретва Тудейское и Израильское, про- 
должались съ неменьшею силою и теперь, употребляя веф уеилря вредить 
другъ другу. И таюъ оставались два храма и два отдфльные народа. 
Много разъ побфждаемые своими противниками, Самаряне оставались не- 
преклонными въ своемъь обособлеши и отчужденноети отъ Терусалима, 
утверждая, что самъ Богъ указаль гору Гаризинъ, какъ священное и 
единотвенное мфето поклонешя Ему и не хотфли ходить въ Терусалимъ 
для поклоненя Богу Израилеву (Сн. Ган. 4, 90.). Библ. Иот. М. 
Филар. и Богосл. р. 466. Сн. Слов. Яцек. и Благ. Т. 2. стр. 188. 
Он. Самаряне. 


Манахавъ (7725 — хокой, отдыхе, успокоеще; Мауауа9; Мала- 
Ваб; Манахаеъ, Мануаеъ, Манааеъ; №: Мапанай®): 


а., Быт. 36, 23. 1 Пар. 1, 40.—Изъ сыновъ Шовала, сына Сеира, 
Хорреянина, въ зеилв Сеиръ, гл поселилея потомъ Исавъ съ своимъ 
родомъ. Ке| и Пе]. на Быт. р. 948. 
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6. 1 Пар. 8, 6. — Мжетность въ колВнф Венаминовомъ, но не- 
язвфетная, не извфетно, городъ ли это какой, или область и страна; 
и положеше этой мфотности не указано. Фюрег. 1. р. 755. сн. Менуха. 
КеП и Пе. на Парал. р. 105. 


в, | Пар. 2, 54.— Племя въ колвиф Тудиномъ — Хаци-Гамчена- 
хаоъ, отеюда— Хаци-Гамиапахти, половина Менухотянъ. Си. Менухо- 
тяне и Хаци Гамменухотъ. Он. Кей и Пе]. ва Пар. 52—58. 


Мандрагоры (2577 = яблоки любви — отъ “7 волновать, быть 
взволнованнымъ, любить, Маубратбри, вла паубраторфу; МалгаНотае; 
Мадрагоры, «блока мандрагорува; Г: Фадаши): Быт. 30, 14—16. 
Пен. П%ен. 7, 14.—Растешя, кониъ приписывается сила одуреня, 
онраченя чувства и усыпленя, также возбуждешя страстной любви и 
чадородля. „Они въ изобили росли въ Тудев, Мевопотамш и погранич- 
ныхь странахъ. НовзИше путешественники видфли мандрагоры въ 
окрестностяхъ Назарета, на гор @аворф и въ другихъ мфотахъ Пале- 
етины. Мандрагоръ ростетъ низко, какъсалатъ, и имфетъ довольно боль- 
ие, широве листья, овальной формы, темнозеленаго цвёта, которые 
выходять прямо изъ корня. Корень походить на нашу рфдьку, —дли- 
ненъ, прямъ, толетъ, и въ нижнемь конц раздвояетея на подобе ту- 
ловаща человфческато съ ногами, безъ рукъ. Мандрагоры начинають 
цвзети въ Апрфлв. Цв®ты ихъ имфють зеленовато-бвлый, а иногда’ 
лиловый оттфнокъ. Плоды являютея на нихъ въ концф Апр%ля. Ру- 
винъ нашель епфлые мандрагоры во время жатвы пшеницы (Быт. 30, 
14). Плоды мандрагоры состоять изъ небольшихъ, круглыхъ яблоковъ, 
весьма красиваго, краено-желтоватаго цв%та, расположенныхь въ числь 
отъ шести до десяти вокругъ стебля. Они сочны, вкусны, еъ довольно 
сиЛЬНымЪ и пуятнымь, но одуряющимъ запахомъ. Ве части этого ра- 
стеня ядовиты, похоже на белладонну; ядовитыя и одуряющия свойства, 
ихъ извфетны уже были древнимъ. Плодамъ, корню и веему этому ра- 
стеню издревле приписывали особенную силу. Сущеетвовало инфе, что 
употреблете ихъ доставляеть человзку свфжесть, бодрость и 01060б- 
ствуеть чадоролю. Ипповрать наетаивалъ нандрагорами спиртные на- 
питки и давалъь ихъ больнымъ при совершеши надъ ними трудныхъ 
операций. Въ средше взка употребляли ихъ при тадаяхъ и заклина- 
мяхъ, Восточныя женщины и доселв употребляютъь ихъ въ надеждь 
имфть дфтей. И это-то, можеть быть, побудило и Рахиль домогаться 
Мандрагоровъ. Зап. на вн. Быт. 3. етр. 69.; Разум. Обозр. раст. 
«в. Пис. 1871 г. стр. 61—68.; Слов. Толл.; Энцикл. Слов. Берез.; 
Власт. Св. Лфт. Т. 1. 1876 г. кн. Быт. гл. 30. стр. 338. примзч. 7 
Неги. ХХ. р. 44. 


Мани (Мах, Маау; Мале, Вали; Меан, Ман: 


з., 2 Ездр. 5, 31.—Изъ служителей при Храм; его сыны зна- 
Бивл, Сл. Томъ П. 35 
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чатся въ чиель возвратившихся изъ плфна съ Зоровавелемъ. Въ Евр. 
текст (1 Езпр. 2, 50. и Неем. 7, 52.): РЭУ — Меунимъ. Хи 4ев 
Арокг. 1. р. 386. 


6., 2 Ездр. 9, 30.—Изъ Израильтянъ; изъ его сыновъ н8кото- 
рые имфли женъ иноплеменных?. Здфь Мани, вфроятно, образовалось 
изъ Евр. 3 (1 Ездр. 10, 29.). Ха 4еп Арохг. 1. р. 62. 


Манисъ (Маус; 1анинъ): 2 Ездр. 9, 21. — Изъ евященниковъ, 
сыновъ ЕЮмцира, имфвшихь женъ иноплеменныхъ. Въ Евр. этого имени 
здфеь иЪтЪ, а стоятъ совершенно другя имена (1 Ездур. 10, 20—21.). 
Въроятно, оно образоваловь изъ словъ: 238, начинающихь здеь 21-й 
стихъ. Им еп Арокт. 1. р. 61—62. 


Манлй (Моу№с; Май таз; Манлй): 2 Мак. ХГ 34. — Тить 
Манлй — изъ старъйшинъ Римекихь, пославшихъ письмо къ народу 
Тудейскому во времена Гуды Маккавея и Антоха Евлалора, когда по- 
слфдый завлючиль миръ съ Гудою, предоставивъ Гудеямъ право жить 
по ихъ отечественнымь законауъ (гл. ХТ.). Но имена старзйшинъ Рим- 
скихъ, здфеь упоминаемыхь, изъ другихъ источниковъ не извфетны. 
Въ посольств, бывшемъ изъ Рима во время Ан\оха Епифана, послан- 
никами были по Полибю: Кай Сульшищй и Мани Сермй (Роу. 
ХХХ1. 9, 6.). Въ посольство по смерти Епифана были: Кн. Октавй, 
Слумй Лукрешй и Луций Аврелий (Роу. ХХХ. 12, 9.). Между 
этими двумя посольствами для указываемыхъь въ нашемъь мфетБ не на- 
ходятъ никакого другаго посольетва. Гитцигь указываетъь на посланни- 
ковъ Риискихъ, Квинта и Канулейя, упоминаемыхь у Полибя (ХХХТ, 
18.) во времена Егип. царей Птоломея Филометора и Птоломея Фи- 
скока. Квинтъ— это, можеть быть, нашь Квинтъ Мемии, & Канулей 
(Салетаз) —нашъ Тить Мани. Если это предположене не имфетъ 
основаня, то во веякомъ случа нолчане свЪфтекихъ писателей объ упо- 
минаемыхь въ нашемъ мфестё посланникахь Римскихъ не даетъ еще 
права отвергать вёрность показаюя нашей книги. Римляне тогда веюду 
разеылали своихъ легатовъ, которые визшивались во вев дфла полити- 
ческля, хотя имена ихъ у другихъ писателей могли и не сохраниться 
до насъ. Настоящее посольство Римское содержить въ 06% согламе и 
подтверждене Ринлянъ на устуиленныя Лийемъ права Тудеямъ и го- 
товность помогать имъ въ чемь будетъ нужно (2 Мак. гл. ХПГ. Кей. 
на Макв. р. 392—893. 


Манна (12, что? №7 |2 — что это такое; Маууа; У. Ма, Маппа; 
Манна; №: Мат): Исх. 16, 15. 31. Чиел. УТ 6... Вто. 8, 8. 
Псал. 77, 24. 104, 40. Неем. 9, 20.7 Тоан. 6, 81. Евр. 9, 4.— 
Иифеть назване свое отъ Еврейскаго манъ (что); потому что, когда 
Евреи въ первый разъ увидёли ео сходящею въ неба въ родф чего- 
то мелкаго, снфговиднаго, то говорили друтъ въ другу: манъ-гу (что 
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это такое), потому что не знали, что это. И отъ этого она и названа 
Манна. Моисей же сказаль имъ тогда: это хлфбъ, который Господь далъ 
вамъ въ пищу (Исх. 16, 15. 31). Нельзя разумЪть здфеь ни одного 
изъ вовхъ извфетныхь родовъ манны натуральной. Видовъ манны много. 
Извфетная манная крупа выдфлывается изъ маленькихъ, блестящихъ, 0у- 
рыхъ зеренъ раетеня, изъ семейства злаковъ, манника обыкновеннаго 
(СЛусема ПаЦаи8); вотрЪчаетея въ болотахъ, прудахъ и канавахъ; об- 
работка ея преимущественно производится въ Силези и Польшв. Есть 
манна — клейый, слизисто-сладюй сокъ цвфтистаго ясеня (Етахшив 
отпп$), дерева, дико растущаго въ южной Европ, особенно въ Калабрии 
ий Сицими. Сокъ этотъ вытекаеть изъ надрфзовъ, едЪланныхь на стволф 
въ [юлё, Август® и Сентябрф, и на возлухЪ тверизегь. Манна эта воть 
бВловатая или желтоватая, нЪфеколько прозрачная, хрупкая, иногда кри- 
оталлическая. рЪдко совершенно сухая, но большею чаетпо ифеколько 
клейкая масса медовато залаху и почти противнаго еладкато вкуса. 00- 
биранте ея происходить въ наиболфе жарве мБеяцы, потому что въ про- 
хлащную, сырую погоду вытекаетъ сока очень немного. Употребляется въ 
Медицин*. какъ легкое слабительное; также прибавляется ко многимъ 
лекарствамъ, особенно дЪтскимъ. Нын%, на вотокф, собираютъ манну, 
или вещество нзеколько похожее на нее, съ разныхъ растенй и деревъ. 
Изъ вефхъ этихъ видовъ манны, и по мЪфоту происхожденя своего, и 
по вкусу и виду, совершенно отлична Манна Тамариксовая (Тататх 
юиаии{ега); она собирается въ незначительномъ количеств, имфетъ 060- 
бенвыя свойства и употребляенся не столько въ питу, сколько какъ 
лекарство. Выписываенъ здеь изъ „Обозрёшя растемй упомин. в5 
(в. П. Прот. Д. Разум.“ слёдуюшия подробности о ней. „Маннонос- 
ный тамариксз—очень обыкновенный кустарникъ во всей малой Азии, 
& также въ Югинт®, гд№ его называютъ тарфа, и разводять около жи- 
лищъ для тфни. Въ обобенномъь обили этотъ хвойный кустарникъ ра- 
стеть по долинамъ, равниномъ и пустынямъ Синайскато полуострова. 
Здфеь тарфы инд кустятея отдфльными кружками, индф стущены и 
образують лфеную чащу, или тЪнистый садъ, а индЪ между чащею 
тарфъ находятся поляны, и вами тарфы извивалотся, какъ искуественныя 
аллеи въ саду. Но въ самой Палестин®, за исключеюемъ побережья 
Мертвато моря, нигдВ нЪтъ манноноеныхь тамарикеовъ. Главный стволъ 
манноноснаго тамарикса — коричневаго или батрянаго цвфта, и выситея 
прямо; отъ главнаго ствола круто откидываются въ стороны побочныя 
втви, имвюпия такой же цвЪтЪ, кавъ и у главнаго ствола. Нижюя 
вфтви стелютея по землЪ. Изъ вебхъ боковыхъ вфтвей торчатъ вверхъ 
молодые побфги. Тфнь выеокихъ тарфъ удобно защищаеть путника отъ 
палящато солнца Аравши: она густа, потому что стволъ и вфтви тарфъ 
тусто покрыты игольчатою хвоею. Эта хвоя часто осыпается и образуетъ 
довольно плотную настилку при корняхъ тарфъ. Верхушки и молодые 
побфги тарфъ мягки; верблюды не р%лко питаются ими. Но стволъ п 
| 35* 
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вфтви тарфъ крфпки и тверды; нынфшн! Бедуины дфлаютъ изъ нихъ 
палки. Тарфы особенно зам чательны тиъ, что доставляютъ манну, с8- 
харистое. бфлое, густое и клейкое вещеетво, которое имфетъ свойственный 
ему одному приятный запахъ. Манна показываетея только въ юн® и ль 
мфеяцахъ (р®дко въ Маз), на багряныхъ вфтвяхъ, а не на листьяхъ и не на 
цвфткахъ тарфъ. Явленю манны особенно способетвуетъ небольшое нас комое 
червець (саесиз шапшЁегиз), одаренное жаломъ. Червецъ, какъ пчела, 
прокалываетъь верхнюю кору молодыхъ, чрезвычайно н%®жныхъ вЪтвей 
тамарикса. Сдфланная так. обр., незамфтная для глазъ, ранка, посл 
дождя, разширяется и начинаетъ сочиться. Подъ ранкою мало по малу 
образуется капля, похожая первоначально ка каплю росы. Эти капли, 
‚ вначалв жидыя, отъ дЪйтыя на нихъ воздуха и ночнаго холода, по- 
степенно туствютъ и становятся твердыми, бёлыми крупинками, изъ ко- 
торыхъ иныя кругловаты, иныя многоугольны и плоски. Тавя капли и 
называются собственно синайкою манною... На тарфовой вфтЕЖ, длиною 
отъ одного до двухъ вершковъ, выступаетъь обыкновенно отъ 15. до 20 
капель, & на пфломъ тамариксовомъ дерев средней величины до 80,000 
капель, тавъ что небольшой лёсокъ тарфъ, при подошв% Синая, можеть 
доставить милмоны манновыхъ капель въ годъ. Манновыя капли остаются 
на вётвяхь тарфъ въ твердомъ вид только во время ночи. Съ воехо- 
домъ южнаго солнца, отъ зноя палящихь лучей его, манновыя крупинки 
начинають таять и падаютъ слезками на песокъ и хвою, лежацшия у 
корней тарфъ. Сборъ Синайской манны обыкновенно начинается съ [юня 
(рёдко въ Маф) и производится безпрерывно въ течени шести или 
восьми недль въ году. М®етные бедуины и также припиеные къ (и-` 
найсвому монастырю крФпостные, ночью или задолго до восхода, солнца, 
приходятъ въ лЬбокъ тарфъ, разетилаютъь подъ ними полотна и сен- 
пають въ нихъ твердыя крупинки манны; потомъ перекладывають эти 
врупинки въ жестяныя коробочки, которыя въ продолжене цфлаго года 
хранятся въ погребахъ. Нер®дко также эти коробочки наполняются ман- 
новыми врупинками прямо съ тарфовыхь вфтовъ. Собранная так. образ. 
мавна считается лучшею; потому что добывается всегда въ самомъ чис- 
томъ видф. Худшимъ сортомъ манны почитается тотъ, который добы- 
вается съ разнаго сора, лежащаго при корняхъ тарфъ и облЬпленнаго 
частицами растопившейся манны... Большую часть собраннаго урожая 
бедуины доставляютъ въ Синайсый монастырь св. Екатерины. Жоличе- 
ство собираемой манны не всегда одинаково. Въ суше годы, когда чер- 
вецъ появляется въ маломъ количествь, сборъ бываетъ не очень велиЕъ; 
напротивъ въ дождливые и пасмурные года онъ значительно увеличи- 
вается. Торговля манною незначительна, потому что большая часть еже- 
тоднаго сбора потребляется самими собирателями. Бедуины Фдятъ манну 
выЪето меда или варенья съ прфенымъ хлёбомъ, который пекутъ тон- 
`ЕИИИ лепешками. Въ Слнайскомъ монастырв манна подается почетным 
гостянъ послё обфда. Гостепримные монахи раздають тавже манну въ 
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воробочкахъ странникамъ и посфтителямъ. Она представляеть бЪловатую 
мягкую ханну, которая, при опрокидываюши коробочки, вытекаетъь изъ 
нея тягучею жидЕостью». О везхъ евказанныхь нами доселф, и о раз- 
ныхъ другихъ подобныхь видахъ естественной манны, мы должны зам$- 
ТиТЬ ЗДФбь, что ни одинъ изъ нихъ не можеть быть отождествляемъ 
въ манною Израильскою, которою Богъ чудесно питаль народъ свой во 
время сорокалётняго странствованя его по пустын®. Иетормя Израиль- 
ской манны подробно изложена въ св. кн. Исходъ и Чиелъ. Она каж- 
дое утро, кромЪ субботы, сходила съ неба. какъ роса, и покрывала 
землю въ вид мелкаго града, но, будучи согрфта солнцемъ, растаявала. 
Въ первые пять дней недфли собиралась она въ количеств®, соразм®р- 
номъ ежедневному употребленю, ни больше, ни меньше; ибо веякой из- 
бытокъ портилея. При лучахъ солнечныхъ манна таяла, а въ 070боту, 
какъ день священный, вовее не падала; и потому каждый Израильтя- 
нинЪ долженъ быль брать наканунз субботы двойную м%ру, и въ 65б- 
боту она оставалась невредимою. Нельзя утверждать, что вкусь манны 
ИИВлЛЪ ВЪ 600$ такое разнообразе, по которому всегда соотвфтетвоваль 
желанио благочестивыхь, и никогка не нравился нечестивымь. Моисей 
уподобляетъь его вкусу муки, смёшанной съ медомъ или елеемъ; виро- 
чемъ она была способна къ составленю разныхъ снфлей (Исх. 16, 
15—36. Чиел. ХТ, 6—9. Втор. 8, 8. Пеал. 77, 23—95. Сн. Библ. 
ист. М. Филар.). Изъ сказаннато видно, что не только разныхь дру- 
тихь родовъ манны не льзя отождествлять съ Израильскою, но и самой 
манны тамариксовой, которая по нЪкоторымъ естественнымъ свойствамъ 
своимъ нЪеколько приближается въ Израильской. Израильская мавна 
имфла такой же наружный видъ, какой иметь Синайекая—тамаривео- 
вая; ое тавже собирали рано поутру, какъ и тамариксовую; вкусъ Из- 
раильекой манны также походиль на вкусъ нынфшней —тамариксовой; и 
Израильская манна могла сохраняться долго, какъ показываеть манна, 
сохранявшаяея въ златой стамнф въ ковчег (Исх. 16, 32—34.), какъ 
и тамарикеовая. Но при веемъ этомъ и эта манна отнюдь не можеть 
быть признана за Израильскую. 1., Израильская еъ неба сходила по утрамъ 
вмфетф съ утреннею росою и въ видЪ мелкато града покрывала землю, 
& Синайская или тамарикеовая ееть родъ смолы, выступавшей и капав- 
шей на землю съ вётвей извфетнато дерева или кустарника; — 2., та, 
сходила во ве времена года и въ с‹амыхь безплодныхь странахь, а 
эта-— только въ Маз или Гон, или ГюнЪ и Гюль; 3., та падала 6-ть 
дней въ недзлВ, а ВЪ 6убботу не падала, и съ другой стороны — остав-_ 
ленная на субботу—не портилаеь, тогда какъ оставленная на другой 
какой либо день, кромз субботы, пропадала, а эта можеть держаться 
долго;—4., тамарикоовая манна, по химическомъ разложени, не содер- 
ЖИТЬ никакого мучнаго вещества, а— чистый сахарный сокъ и крупинки 
ея подобны плотноетю стуетившемуся мягкому воску, тогда какъ кру- 
пинки Израильской манны были такъ врёлки, что ихъ мололи на мель- 
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нинахъ, илн надобно было разбивать въ ступкахъ, и тавъ много со- 
держали въ 060% мучнаго вещества, что можно было изъ нихъ печь пи- 
рожное, какъ пряники и замфнять ими обыкновенный хлфбъ (Числ. ХТ, 
8.);—5., Тамариксовой манны набирается такъ мало, что Арабы только 
въ вид% лакомства позволяютъ себ намазывать ею хлёбъ свой; и если 
предположить даже, что въ прежнее время тамарикеа гораздо больше 
росло на полуостровф, все же и тогда его производительноеть надобно 
представлять себ крайне великою, чтобы его продуктовъ доставало каж- 
дый день болфе чфыъ ка два милмона людей (ибо въ Еврейскомъ станъ 
было 600,000 мужей, кром$ женъ, дФтей и пришельцевъ), изъ коихъ 
на каждаго собиралось по томору ежедневно. Надобно при этомъ при- 
нять въ соображене. что тамарикеь производить свою смолу только два 
ифеяца въ году, а Израильтяне питались манною круглый годъ въ тече- 
не всего сорокалВтняго своего страпствованя.—6., Наконецъ, Израиль- 
ская маних неизвфотна была ни странствующимь Евреямъ, ни ихъ пред- 
камъ (Втор. 8, 8.); она вазывастея пебеенымъ, Ангельскимъ хлфбомъ 
(Пал. 77, 24—95.), духовною пищею (1 Кор. 10, 8.) и потому, 
какъ чудесная пища, по повельню Божию, сохранялась въ скИНИ ВЪ 
золотомъ сосуд, предъ ковчегомъ завфта, въ память потомству, и была, 
прообразомъ того духовнаго, таинетвеннаго, небеснаго хлЪфба, который 
Господь преподалъ намъ для вфчной жизни (Тоан. 6, 31—35. 48—58. 
1 Вор. 10, 3—4.). Си. Биб. ист. М. Филар. Хр. Чт. 1868 г. Сент. 
стр. 403—405. Разум. Обозр. раст. св. Пие. 1871 т. стр. 70—18. 
Кей и Пе]. на Исх. р. 488—439. 7е\. 2. р. 86—88. Неги. УШ. 
р. 194—795. 


Маной (728 — х0кой, отдыль, мьъсто покоя, пристанище, успо- 
коеше, успокоитель; Мауфе; Матие; Мане. 1: МапоаВ): Суд. 13, 2... 
16, 51. Отець суди Самсона, человзкъ блаточеетивый, родомъ изъ 
Поры, города колфна Данова, и слВл. изъ тзхъ ДЦорянъ, которые не 
принимали учасття въ истреблейи мирныхъ жителей Лаиса для своего 
поселеня таль, а остались въ своемъ отечественномь город (Суд. гл. 
18.). 261. 2. р. 88. сн. Самсонъ. 


Манохо (Малоуф; Маноху): Нав. 15, 59. Изъ городовъ колфна 
]\удина. Въ Еврейскомъ текст этого города, равно какъ и многихъ 
другихъ, здфеь упоминаемымъ, не значитея; но въ Греческомъ ееть, и 
Теронимъ упоминаеть о городахъ сихъ. См. Возеши. на сей стихъ На- 
вина. Сн. Вееиръ. Можетъ быть, это тоже, что Манахаеъ (1 Пар. 8, 6); 
но онъ еще не найденъ. Кей] и Пе|. на Нав. р. 136. 


Маонъ (75 — жилище, прибтокище, убтоюище; Мау Мао; 
Маоп; Маунъ; Г: Маоп): з 


а., Нав. 15,55. 1 Цар. 25, 2.—Изъ городовъ колзна Тудина, на 
Югф дел на тор, близь пустыни Маонской и города Кармила; ро- 
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дина Навала; нынё Маинъ. Ке и 0е|. на Нав. р. 134 и на 1 Па. 
р. 189. 


6., 1 Пар. 23, 24—25. — Пустыня Маонская, на равнин, въ 
Авраваеен8, на право отъ Тесимона, при подошв Кармила [удейекаго, 
на югъ оть Хеврона, граничащая къ востоку съ пустынею Ингедди. 
ЗдЪеь укрывалея Давидъ во время преслфдоваюя отъ Саула, и нахо- 
дилея въ большой опасности, тавъ что едва ли бы избфжаль рукъ Саула, 
еслибы Богъ не спасъ его. Сауль въ эту минуту получиль извфете, что 
Филистимляне напали на землю, и потому долженъ быль оставить пре- 
слВдоваше, чтобы идти на вотрёчу Филиетимлянъ. КеЙ и Пе]. на 1 
Цар. 135. 261. 2. р. 89. На». ТХ. р. 7. 


в.. 1 Пар. 2, 45.—Изъ потомства, Туды, сынъ Шамная, изъ рода 
Халева и Хеврона, отецъь Бео—Пура. Бео-Цуръ, вроятно городь на 
горз Гудиной, укрфиленный въ послёдетыи Ровоамомъ (2 Пар. ХГ, 
7.), и часто упоминаеный въ кн. Маккавейскихь. Си. Бее-Пуръ. Кей 
и 0е. на 1 Пар. р. 49. 


Маонитсная страна (2`А577Ь С\\УЮЛ; ёх ту Мау, Мудиое; У. ае 
Ато, АлитропНае; отъ Дмманиувъ, Манви; Г: уоп дет Аллири, 9е 
МепиЦег): 2 Пар. 20, 1. 28, 7. Отрана эта въ Еврейскомъ тев- 
ств въ 20-й гл. 1-мъ ст. читается: С\8УЛ. Так. обр. еъ Еврейекаго 
надлежало перевесть: Аммонитяне. Но это, очевидно, неисправность 
текста; потому что Аммонитяне съ Моавитянами и шли войною на 0- 
сафата; поэтому прибавлене, что съ ними шли еще и отъ Анмонитянъ, 
было бы излишне. 1.ХХ перевели это слово: ёх фу Миубиюу: вЗроятно, 
они читали: СЛУ или С”АУЮЛ, такъ кавъ и дЪйствительно въ 26 пд, 
1-мъ ст. читается это: 2197. Моонитяне или Меунитяне или 
Минеи—по Семидесяти-—это жители округа Маонъ, находившагося въ 
Южной части колёна Тудина, къ Идуиев (2 Пар. 26, 7.). Разность 
чтеня могла произойти отъ перестановки буквы мемъ (2): |157 и УВ. 
Но, принимая чтеше 5“ или ЛУ или Моб: ЁЬХХ-ти, нельзя 
однако же разумВть здфеь Минеевъ, живущихъь въ южной Аравш, при 
Чермномъ мор; они слишкомъ далеко живутъ на югъ, & ближе и есте- 
ственнфе понимать здёеь къ востоку оть Петры лежащий городъ Маонъ, 
инародъ, здфеь обитающий, Меунитянъ, жителей горы Сеира. Они, вЗроятно, 
не Идумейскаго происхожденя, но здфеь стоять вифето Идумеевъ, какъ 
народъ, живущ въ южной части горы Илдуиейской. Изъ этого видно, 
что въ походв Амнонитянъ и Моавитянъ участвовали не только Идумеи, 
но и разныя орды всей горы Сеиръ. В%®рность такого объяснешя 
подтверждается тФзиъ, что слово Маонитяне ниже замфняется словами: 
обитатели горы Сеира (2 Пар. 20, 10. 22 —28.); а это тоже, что 
Идуней, и древёй Халдейсый переводчикъ слово Амчонъ замфняеть 
словомъ Едомъ. См. примфч. на это иЪсто Парал. въ Влевов. перев. ев- 
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И. въ Труд. Кев. Л. Акад.; Негр. 1Х. р. 7.; Кей и ей. на Пар. 
р. 288.; Фюрота 1. р. 768—764. 


Маохь (2 —оть 3УБ= сдавленный, стиьсненный, узнетенный, 
бпдный: Авьбу, МояВ; У. и Г: Маюсв; Амнахъ): 1 Пар. 27, 2.— 
Отецъ .Анхуса, царя Геескаго. 665. р. 597. Ратзё 1. р. 762 и 766. 

Мара ($72—0оть 78, 7ОВ=юрьжая, оюрченная, вё злюрести на- 
подящаяся; тир; У. Мала, 1. е. алтага; Горька; 1: Мага): Руе. 1, 
20—21.-—Такъ желала называть себя Ноемминь, по возвращени сво- 
емъ въ 806 отечество—Виелевиъ, лишившись въ землф Моавитской мужа 
и двухъ сыновъ своихъ. „Не называйте меня Ноемминью, говорила она, 
& называйте Марою, потоху что Веедержитель послалъ мнф великую го- 
ресть“. Кейль и Дел. на Руеь, р. 390. 


Марала. (пуль — по 0ез. дрожане, колебане, трясене, а по 
Фюрсту склон, локолтость Марйа, Мауе\8а; Мега; Марла; Г: 
Матеаа): Нав. 19, 11.——Погравичный тородъ кол$на Завулонова. Уап 
де У@е находитъ этотъ городъ въ теперешнемъ Тель-Мардшани, къ 
сфверу отъ Шефе-Амаръ и къ юго-востоку отъ Акко. Неги. ХТУ. 
р. 754. 


Мардохей (278 — можеть быть, зиимиель Марса или Марсу 
посвященный; Марбоудиос; У. Матаосвал, МагдосВ из; Г: Мат@осва; 
Мардох6й): 


а. 1 Ездр. 2, 2. Невы. 7, 7. 2 Ездр. 5, 8.—Изъ начальни- 
вовъ народа Гудейскаго, возвратившихея изь плФна съ Зоровавелемъ. 
Ке и Пе. на Ездр. р. 414. 


6., Ее. (1, 1.) 8, `5.— Благочестивый Тудей, сынъ Таира, изъ ко- 
лВна Веюмаминова (Ее. 8, 2—7.), живший въ Персидской столиц% Су- 
захъ, и занимавиий здфеь должность привратника при двор% царскомъ, 
воспиталель Есеири. См. Есоирь. Он. Кей и П&. на Ее. Афанае. 
Руков. по Св. Пис. книг. истор. В. 3. 1875 г. стран. 269—274. 
Хераск. Обозр. Иетор. кн. В. 3. 1879 т. стр. 381—392. 


Мардохейсми день (Марбоха Прери; Матаосвае: 41ез; Мардо- 
хеевъ день; Г: Мат@освал Ее): 2? Мак. 15,36. сн. Ею. 9, 20—28.— 
Эт 14-й день м®еяца Адара—12-го ифеяца священнаго. тода`и 6-го. 
изелца года гражданскаго, соотвётетвующаго нашему Февралю и Марту. 
Пень этотъ особенно зам чателенъ въ истории Гудеевъ по событю, подробно 
описанному въ книгё Есоирь. Въ царствоваше Артаксеркса, царя Пер- 
сидскаго, Еврезиъ угрожала величайшая опасность со стороны любимца 
‚ цврскаго, вельножи Амана. По злости и ненависти въ привратнику цар- 
скому, блаточестивому Гудею Мархохею, Аманъ задумалъ истребить вебхъ 
Тудеевъ во веемъ царствё Персдекомъ. Но по чрезвычайному дЪйетвю 
Промысла Божя они спасены были отъ погибели. Аманъ, приготовив- 
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ний висфлицу для Мардохел, самъ повфшенъ быль на ней, и указонъ 
царскимъ Тудеямъ дано было дозволеше истреблять воёхъ враговь сво- 
ихъ, которые злоумышляли противъ нихъ, и ихъ истреблено до 75,000; 
и въ воспоминание этого события постановлено было везиъ Евреямъ въ 
запонъ каждогодно въ ролы родовъ праздновать этотъ день — 14-е 
Адара и слФлующ за нимъ 15-й, въ память избавлемя отъ злобы 
Анановой. Праздникъ этотъ называется праздникомь Пурииъ или жре- 
бевъ, и совершается до настоящихь дней. Новфйшая синагога отпраз- 
ляеть его съ слёдующими обрядами. Утромъ 14-го Адара раввины со- 
бираются въ синагогу и читаютъ книгу Есеирь, писанную на Еврей- 
скомъ язык, на пергаментномъ свиткф, подобно древнимъ рукописямъ. 
Каждый изъ присутетвующихь долженъ разомъ, не переводя дыхаюмя, 
прочитать имена десяти сыновей Дмана, и когда при чтеви приходится 
упомянуть имя Амана, поднимается въ синагогв шумъ. Веф, отъ мала 
до велика, стараются выразить свою ненависть къ Аману какииъ либо 
глумлешехь, бьютъ молоткомъ или колотушками, топчуть ногами изо- 
бражене этого врага своего, которое бываетъ повфшено ва чемъ либо 
подобномъ висфлиц. Посл этого посылають другъ въ другу дары, со- 
отояние изъ чего либо съфетнаго, даются пиршества, на которые при- 
глашаются знакомые и бфдные. Въ талмуд предписывается ВЪ этотъ 
день напиваться до такой степени, чтобы никто не могъ сказать, кто 
достоинъ проклятя или благословеня,—-Аманъ или Мардохей, въ вос- 
поминан!е того, что будто Есеирь для снисканя себ благоволешя Ар- 
таксеркса, старалась напоить его до пьяна. НаканунЪ этого праздника, 
бываеть у нихъ постъ, называемый постомъ Ееоири, продолжающийся 
отъ восхождеюя еолнца до захожленя .(Есо. гл. 9.). Он. Библ. Слов. 
ЯцЕ. и Благ. Есеирь. Аеанае. и Хераск. на Есоирь. Алексеева Бес. 
прав. Хр. изъ Евреевъ съ новообращ. изъ своихъ собрат, изд. 3. 
1875 г. стр. 278. Въ послЪдетыи времени за день до праздника Пу- 
рима, одержана была удою Маккавеемъ знаменитая побзда надъ Ника- 
норомъ, военачальникомь царя Сирскаго Антоха Епифана, въ которой 
погибъ самъ Никаноръ. Туда установиль каждотодно праздновать этотъ 
день, какъ день радостной побъды надъ врагомъ ихъ (1 Мак. 7, 49. 
2 Мак. 15, 36.). Во времена Фламя день этотъ праздновалея еще 
(Преви. Гуд. кн. 12. гл. 10. 85.); но поелв объ немъ не упоми- 
нается. Ке] на Мак. р. 135—136. Прим. ир. 427. 


Мареша (7975; Марюд; У. и Ъ: Матеза; Марса): 1 Парал. 2, 
42. Отецъ Хеврона, изъ потометва Гуды. Здфеь подъ Хеврономъ, по 
видимому, надобно разумёть лицо, а не городъ Хевронъ, потому что 
тородъ Хевронъ древнфйшихь временъ и никогда не могъ быть въ за- 
висимости отъ Мареши, и исторля этого не показывает; и лослёдующае 
стихи (48 п 44) даютъь видфть въ Хевронв родоначальника своего 
племени. Но этииъ затруднене ве устраняется. Темноту производить 
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здфеь во первыхь то, что сыновья Марели поетавляютея на одной лини 
еъ Мешею, первенцемъь Халева, и съ другой стороны постановка словъ: 
„сыновья Мареши, отца Хеврона“. И потому существують разныя пред- 
положеня и догадки, которыя вирочемъ не избавляютъь отъ сон 
и затрудненй. См. Кей и Ре. на Пар. р. 47—48. 


Мареша (79575, 75 — отъ М7 влалёть, брать во владфню, 
наелёдовать==тородъ владюня, насльдетва; Маро, Марюй; хАтро- 
зона; Матеза; Слав: Марса, Мариса, Мареднъ, Малиеисъ, насл ще; Гл: 
Магеза, Могеза): Нав. 15, 44. 1 Пар. 4, 21. 2 Пар. ХЬ 8. 
14, 9. 20, 37. Мих. 1, 15. 2 Мэк. 12, 35. — Изъ городовъ ко- 
лЪна Гудина въ низменныхь и№етахъ, на долин Пефата; укрфпленъ 
быль Ровоамонъ (2 Пар. ХТ, 8.). Здфеь Ася побфдилъ Зарая, царя 
Евопекаго (2 Парал. 14, 9.). Изъ Мареши происходилъ пророкъ Ел!- 
езеръ, сынъ Додавы, живший во дни Тосафала (2? Пар. 20, 37.). Про- 
рокъ Михей возвъщаль бфдетыя жителямъ сего города вмфотв еъ дру- 
тими городами з& отступлеше отъ Господа (Мих. 1, 15.). Во времена 
Маккавейекя, сюда, послз сраженя съ Тудою Маккавеемъ, убфжаль 
Гор, военачальникь Идумейеый (2 Мак. 12, 35.). Чрезь Марешу 
проходиль въ Дзоть Туда Маккавей посл пораженя Идумеевъ. У 
ЬХХ здфеь (1 Мак. 5, 66 — 68) сказано: прошелъь Самарю; но по 
Флавю вифото Самая надобно читать Мариса (Пуревн. Флав. ХИ. 
8, 6.). Гирканъ отняль этотъ городъ у Идумеевъ, коимъ прежде онъ 
быль уступлень, почему у Фламя и называется городомь Илдумейскимъ 
(Древн. ХШ. 9, 1. 15, 4.). Мариса упоминается потомъ между горо- 
дами, кои Алевоандръь Танней отняль у Аравитянъ (Дуревн. ХГУ. 1, 
4.). Во времена Рамлянъ Мариса значится между городами, взятыми 
Помпеемъ и возвращенными ихъ жителямъ (Луревн. ХГУ. 4, 4.). Га- 
бин велфль возобновить его, равно какъ и друше мноме города 
(Древн. ХГУ. 5, 3.). Поль, во время воинскато похода Пароянъ 
противъ Ирода, городъ этоть совершенно быль разрушенъ ими (Пуревн. 
ХГУ. 18, 9.). Евевй и |еронимъ полагають Марешу въ двухъ ми- 
ляхь на югъ оть Елевтерополя или Бейтъ-Джибрина. Негл. 9. р. 52. 
261. 2. р. 91. Вейля и Делича на Нав. р. 131 — 1329. на Мал. 
Прор. р. 310—812. и на Макк. р. 110. Киз 1. 783. Въ Русск. 
переводё у прор. Михея читаетея Мореша, въ кн. Маке. Мариса, въ 
прочихъ Мареша. 


Марамь и Марамъ (2 }®— по однимъ отъ № = уйрямотео, не-. 
покорность, зюресть, по другимь-—отЪ 2" = высокая, пуевостодная, 
славная, знаменитая; 1вронимъ (о Имен. Евр.) замбчаеть, что иноге 
изъ его современниковъ переводили: наставница, учительница или про- 
свфтительница моря, также горечь или мурра моря, & по самому Теро- 
Нину: звзда моря, и къ этому онъ присоединяеть, что въ Сирскомъ 
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слово это значить госпожа моря; Мора, Мара; У. Мала; Слав. Ма- 
мамь, Марамъ; Г: Мат, Маллат): 


%., Исх. 6, (20.). 15, 20. Чиел. 12, 1.20, 1. 26, 59. 1 Пар. 
6, 3. Мих. 6, 4.— Мамам: —дочь Амрама и Гохаведы, сестра Аарона 
и Моисея, изъ рода Леня, сына патмарха Такова. Она способетвовала, 
къ сохранемю жизни брата своего, младенца Моисея, и была причиною, 
что онъ отданъ быль на воспитане матери своей (Исх. тл. 2.). Она 
при изшестни изъ Егилта поелфдовала виЪфетф съ братомъ своймъ, и 
по чулесномь переход чрезъ море, является во главЪ женъ Еврейскихъ, 
съ тимпанами и ликами прославлявшихь Господа (Изх. 15, 20.). Повл%, 
3% несправедливый ропоть на Моисея, она наказана была отъ Бога про- 
казою (Числ. 12, 1.). И посл сего объ ней боле ие упоминается, & 
замвчается только о смерти ея въ Кадееь (Числ. 20, 1.). Библ. Слов. 
Яцк. и Благ. Т. 2. стр. 191—192. 


6.. Римл. 16, 6. — Одна изъ благочестивыхь Хрисчанокъ Римекихъ, 
о которой Апостолъь пишетъ, что она много потрудилаеь для нихъ ВЪ 
дЪль Евангельской проповфди. Но болфе объ ней ничего не извфетно. 


Маря (Мериц», Мала— Си. Марамъ; У. и №: Мама; Мама, Ма- 
реамь): 


а., Маря-Богоматерь: Ме. 1, 16. 18—25. 2, 11. 153, 
54. Марк.. 3, 31—32. Лук. 1. 26 —56. 8, 1 — 40. Тан. 
19, 24. П%ян. 1, 12—14.—Святая Дфва Мамя, Матерь Господа, 
происходила изъ рода Лавидова. Родители ея, но преданю, были 
Тоавимь и Анна. Полные благочестя, они съ дЪтотва (на 4-мЪ 
году Ея жизни) посвятили Ее въ Храмь на воспиташе. ЗдЪоь 
проводила она время въ трудахъ рукодзшя, въ молитв и ВЪ 
чтени Священныхь книгъ. Самыми высокими добродвтелями Ел были: 
невозиутимая чистота мыслей и чуветвь, глубочайшее смиреше и 
совершеннЪИйшая преданность волф Божей. Ея родителей уже не было 
въ живыхъ, когда Она достигла четырнадцатилётняго возраста. Она р$- 
шилась всепфло посвятить себя Боту и дала обЪтъ на всю жизнь 0с- 
тальея въ дфвотвЪ, какъ это можно видфть и изъ истори благовъщеня 
(Лук. 1, 34.). Тогда Она обручена была за старца 1оейфа, также изъ 
дома Лавидова, который быль Ея хранителемь и питателемь (Лук. 
1, 27.). Они жили въ небольшомь и незнатномъ городкВ Гали- 
лейскомъ-— Назарет® и жили въ бфдности и неизвфетности, снискивая 
(еб пропитане своими трудами (он. Ме. 18, 55. Маре. 6. 3.). Въ 
это время, когда Она пребывала въ молитвф, возвёщено было Ей чрезъ 
Архангела о чудесномь зачати и рождеши оть Нея Спасителя мпра. 
Чрезвычайное это событ!е подробно изложено св. Евантелистомь Лукою 
(гл. 1, 26—38.). Посл блатовёщешя, еще до открымя этой тайны 
Ея обрузнику, Она поспшила въ своей родотвенницв Елисаветв, и 
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здЪсь, посл чуднато привфтетия Ей Елизаветою, излила предъ нею 
благотов®йныя евои чувотвовашя въ высокой пророческой и хвалебной 
пфени Господу, которая свидфтельствуеть какъ объ особенномъ Ея бла- 
гочесчи и знакометвв съ духомъ откроветя и пророчесгвъ, которыхъ 
чудное исполнеше предстояло теперь, тавкъ и о божественномъ Ёя воз- 
величени и прославлени предъ всми народами (Лук. 1, 39 —656.). 
По возвращени Ея въ домъ свой, послёдовало откровене Боже этой 
тайны и Тоеифу, обручнику Марш, и онъ принялъ св. ДФву въ домъ 
свой, какъ жену свою, не будучи Ея мужемъ (Ме. 1, 18—25.), по- 
чему народъ и почиталь Христа сыномъ Товифа (Лук. 3, 28. 4, 22.). 
Слёдтющее за симъ событме Рождества Христова также подробно изло- 
жено въ Ювангели со всфмии чудными его оботоятельствами. Сюда от- 
носятея: въ слёдоте повелфтя Кесаря Августа сдфлать перепись по 
всей землв. путешествье Товифа и Марш въ свой отечественный городъ 
Виолеемъ, и, по случаю наступленя времени рожденя, за неимфемъ 
удобнаго мста въ дом, удалене ихъ въ загородное уединенное мзето, 
куда по временамь загоняли скотъ съ пастбища, и’ здфеь — рождеше 
Спасителя; Марля спеленала Его и положила въ яели. Тогда была ночь, 
й открылось чудное явлене. Гамъ но близости павтухи стерегли етадо 
въ поль; и воть предегаль имъ Антель Господень и божественный 
свЪтъ ошялъ ихъ. Они испугались; но Ангелъ сказалъь амъ: не бойтесь; 
я возвзщаю вамъ великую радость; теперь родился вамъ въ городЪ 
Лавидовомъ Спаситель, Христоеъь Господь, и вотъ знакъ, какъ узналь 
Иго: вы найдете епеленатато Младенца, лежащатго въ яеляхъ. Въ это 
время вдругъ явилось съ Ангеломъ многочисленное небесное воинство. 
Они прославляли Бота и взывали: „Олава въ вышнихъ Богу, и на земли 
уиръ, въ человзкахъ благоволене“. Пораженные этимъ явлешемъ па- 
стыри, по отшестви Антгеловъ на небо, еказали другъ другу: пойдемъ 
въ Виелевиъ. что тамъ случилось, о чемъ возвфетилъ намъ Господь; и 
немедленно пошли и нашли Марлю Богоматерь и Тосифа и Младенца, лежащато: 
въ яеляхъ. Туть они разевазали, что было имъ возвъщено объ этомъ 
МладенцЪ, и во слышавице дивилиеь тому, что они разсказывали; Ма- 
ия же сохраняла вов елова эти въ своемъ сердцз, и пастухи возвра- 
тились къ стадамъ своимъ, проелавляя Бога за вое, что слышали и ви- 
дли (Лук. 2, 1 — 20.). Въ 8-ый день по Р. Хр., при обрёзанши 
Младенца, дано Ему имя Тисусъ, которое еще до зачалля Его во чрев% 
дано Ему было Ангеломъ (Лук. 2, 21.). За симъ, по исполнени дней очи- 
щения, Богоматерь съ Тосифомъ приносять Младенца въ Храмъ Теруса- 
лимевй, чтобы представить предъ Господа и принести жертву по за- 
кону. Въ это время вотрётиль ихъ здёсь благочестивый старець Си- 
меонъ, и посл трогательной молитвы своей къ Богу, изрекъ чудное 
пророчество какъ о Хрисзт8— Его высокомъ назначени и судьб®, такъ 
и о самой Ботоматери, какая великая скорбь ожидаеть Ее съ Ея Бо- 
жественнымь Сыномъь (Лук. 2, 22—89.). Лалёе Евантельсвая исторя 
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повфотвуеть о мудрецахъ восточныхъ, по явленню и указанно необывно- 
венной звфзды приходившихъ въ [ерусалимъ на поклонеше Новорожден- 
ному (см. Маги), и велфдъ за этимъ Богоматерь съ ]осифомъ должны 
были бфтетвомъ въ Египеть спасать жизнь Новорожденнаго (Ме. гл. 9.). 
Возвратившиеь изъ Египта по смерти Ирода, они поселилиеь въ преж- 
немъ мфетв своего жительства—въ Назаретв (Ме. 2, 19—28.). Изъ 
поелзлующей истори жизни Богоматери въ Евангели повфетвуется о пу- 
тетестыи ихъ во Хриетомъ въ Терусалииъ на празднивъ Пасхи, когда 
Ему было 12-ть лЪтъ. 3д%еь, по окончаши уже праздника, оставшись 
въ [ерусалим®, Онъ явиль Божественную мудрость Свою, сидя въ Храм 
среди учителей и удивляя вофхъ присутетвовавшихь Своими вопросами и 
отвфтами; и когда Богоматерь, натедши Его здфсь, въ изумлеши свз- 
зала Ему: Сынъ! что Ты съ нами сдЪлалъ? Вотъ отецъ Твой и Я съ 
великою скорблю искали Тебя, Онъ отвфчалъ: зачВиъ было вамъ искать 
Меня? Развз вы не знали, что Мн надобно быть въ томъ, что при- 
надлежить Отцу Моему Они не поняли этихъ словъ: но Мария соблюдала, 
вс слова эти въ своемъ серди%. Тогда Онъ возвралтилея съ ними въ Наза- 
ретъ и былъ въ повиновени у нихъ, преусп®вая въ премудрости и возрает и 
въ любви у Бога и у людей (Лук. 2, 41—52.). Со времени крещеня Спа- 
сителя и вступленя Его потомъ въ открытое служеше спавеню человз- 
ков о Святой ЛЪв$ Мари мы имфемъ изъ Еванягеля не много под- 
робностей; тЪмъ онз должны быть для насъ замфчательнзе. Такъ упо- 
минаетея о Ней, когда они были на брачномъ празднеств въ Кан Га- 
лилейской. Эдфеь, по случаю недостатка вина, Она ходатайствовала предъ 
Господомъ и сказала Ему: „у нахъ вина нётъ“. Господь на это от- 
вфчалъ, что еще не пришелъ часъ Его, и потомъ исполнилъ Ея хода- 
тайство, чудеено претворивъ воду въ вино, и т. обр. положилъ здЪбь 
начало чудесамъ Своимъ ([0ан. 2, 1—11.). Посяв этого Господь при- 
шелъ въ Капернаумъ, Самъ и Матерь Его, и братья Юго, и ученики 
Его и тамъ пробыли нЪфеколько дней (Тоан. 2, 12.). Далве говорится 
еще о Ней, что Она разъ приходила въ Нему во время проповзди Его 
и обличемя фарисеевъ за ихъ клевету и хулу, что будто Овъ силою 
Веельзевула, князя ОФсовскато, изгоняеть бфеовъ; по материнской своей 
и%жности, Она хотФла видфть Его, чтобы отвлечь отъ опасности, какой 
можно было ожидать со стороны ожесточенныхь враговъ Его (Мате. гл. 
12, 2. 14. 24. 46. Марк. 3, 20—35. Лув. ХЬ 14—56. 8, 
19—91. Сн. Арх. Мих. Толк. Ев. отъ Марка, стр. 42—45.). Во 
все послвдующее время общеетвеннаго Его служешя въ Евангельской 
истори о Ней не упоминается. Послф, мы снова видимь Ее уже при 
Клеств Спасителя, когда Онъ указаль ЕЙ на любимйшаго Своего уче- 
ника |оанна вифето (Себя и попеченио Тоанна вручиль Ее ([оан. 19, 
26—27.). Изъ Дъявй Апостользвихь наконець видно, что, по возне- 
венш Господа на небо, Она визетв съ Апостолами и другими женами 
и брамями, непрестанно пребывала въ молитв%, ожидая объщаннаго 
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(в. Луха УтЬшителя (Дян. 1, 12—14.); и повлВ до самой смерти 
своей жила въ домф Тоанна въ Гееосимани (]0оан. 19, 27.). Тамъ, по 
предан. она скончалась и погребена Апоетолами; но векорв потомь 
и тёло Ея взято на небо. По преданто чрезъ Евеенмя успене Богома- 
тери было въ 15-мъ году по возневени Господа, или въ 48 г. по Р. 
Хр. (Богосл. св. ист. Н. 3. ир. 276.). Предаше о взяти тёла Бого- 
матери на небо восходить къ древнимъ времевамъ. Объ этожъ свидвтель- 
отвують: сочинеше на успене Пресв. Госпожи, приписываемое Тоанну 
Богослову, повфетвовае о семъ Ллонийя Ареопатита (4е у. пош.), 
сказаяие Мелитона Юл. СардШскаго, отца 2-го вЪка (4е фтаиз На Мат1ае), 
бесЪда Теронима объ этомъ предметЪ, которую впрочемъ признаютъ не 
принадлежащею ему, свидфтельетво Епифавя (Наег. 78, 11.), свид$- 
тельство Ювенашя патрарха Терусалимекаго во дни Ими. Марюмана 
(450-——457.). повтареше восточиыхь сказаюй о семъ у Григомя Ту- 
ронскаго (1 594 т.); въ начал 9-го вфка товорилъь на этоть празд- 
никЪ слово Модестъ. патраархъ Терусалимевый; въ томъ же вёЕВ — вв. 
Андрей Критевй (1 712.), и въ 8-мъ св. Тоаннъ Дамаскинъ; о томъ 
же свилЪтельтвуютъ и древе Календари (ем. Полн. МЪсяд. Вост. 
Арх. Серг. Т. 2. Зам. ва 15 Авг.). Высокое почитане и прославле- 
не Божей Малери въ Хриспанекой церкви воеходитъ къ самому на- 
чалу Хриепанства и проходить чрезъ ве времена (ен. Зап. по Нр. 
Бог. Т. 2. 1862 г. стр. 444—449.). Впрочемъ Восточная Право- 
славная церковь всегда чужда была того крайняго воззрётя, по ко- 
торому въ Римеко-Католической церкви, при крайнемъь почитавши Бо- 
томатери, Лице Спасителя мра, Сына Божя, поставляется вовершенно 
въ ТЬни, и произвольное учете о непорочномъ зачами Мари, чуждомъ 
тр®ха прародительскаго, папекимъ декретомъ отъ 8 Дек. 1854 года, 
возведено даже въ догматъ вфры, въ противноеть не только Писан!ю, 
но и преданию (сн. 7еП. 2. р. 92. Нега. 1Х. р. 94—102.). 


6., Мамя Молдалина: Ме. 27, 56. 61. 28, 1. Марк. 15, 40— 
41. 47. 16, 1.9. Лук. 8, 2. 24, 10. Тон. 19, 25.20,1.11—13.— 
Происходила изъ Галилейскаго города Матдалы, въ колёнф Иесахаро- 
вомъ, не вдалекВ отъ Капернаума. Будучи изцфлена Господомъ отъ злыхъ 
духовъ (Марк. 16, 9. Лук. 8, 2.), она принадлежала потомъ къ тёнъ 
женамъ, которыя, будучи облагод$тельствованы Господомъ, изъ благо- 
товфня и благодарности въ Нему, веюду сопровождали Его въ Его 
путешествяхъ, чтобы пользоваться Его учешемъ и вы№ет® служить Ему, 
доставляя в66 нужное изъ своего ныёюя (Лук. 8, 1 —3.). Так. обу. 
во время общественнаго елужешя Господа, она, выфеть съ другими 
женами, отъ самой Галилеи сопутетвовала Господу. Западные учители 
(Тертулманъ, Амвройй, Августинъ и Григойй Двоесловъ) принимаютъ 
ев за одно лице съ грфшницею, помазавшею муромъ тлаву Христа и 
отершею волосами своими ноги Его въ Галилев въ дом фарисея Си- 
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мона (Лук. гл. 7.) и вь Марею, сестрою Лазаря, по Еванг. Тоанна 
помазавиею муромъ Г. Христа и отершею влавами своими (10ан. тл. 
Х1.2.12,3.) ноги Его, и тою, которая предъ страдавшемъ Господа въ 
дом Симона прокаженнаго, помазала Его муромь (Мо. 96, 6 — 13. 
Марк. 14, 3—9.). Но Восточные отцы и писатели признають раз- 
ныхЪ женъ въ указанныхь мвотахъ. Только грфшницу, еще во время 
общественнаго служешя Господа, въ какомъ то Галилейскомь горолё въ 
домз фарисея Симона помазавшую муромъ Господа (Лук. 7, 37.), при- 
нимають за одно лице съ тою, которая на послфдней вечери предъ 
Пасхою еще разъ помазала Господа муромъ (Ме. 26, 7.). Но во 
вефхъ трехъ указанныхь случаяхь Марш Магдалину Церковь отли- 
чаеть оть тЬхъ женъ, которыя помазали Господа муромъ (см. Синак- 
сарь на Вел. Среду и службы Отраст. недфли въ Трюди. сн. Ориг. 
въ Ев. ва Ме., Злат. и Оеофилакта). О Мари Магдалин® въ Еван- 
тели даже и не упоминается болфе до саныхъ крестныхь страданий 
Господа. Въ это время Евангеле говоритъ, что она вметв съ Богоматерью 
и другими стояла при ВрестЪ Спаеителя (Ме. 27, 56. Марк. 15, 40. 
Тоан. 19, 25.). И повлВ крестныхь страдаый и смерти Спасителя, она 
не оставляла Голгоеы; была при погребени Спасителя, и смотрфла, гдз 
Его полагали (Марк. 15, 47. Ме. 27, 61.); и по возвращения оть 
гроба, она и съ нею друмя жены приготовили ароматы, чтобы посл 
помазать т$ло Гоепода, какъ это было у нихъ въ обычав, чего однако- 
же они, въ своей стороны, не могли или не успзли слЪлаль въ пятницу 
(Лук. 23, 54 —56.). И по прошествш субботы. Мадля Магдалина и 
иЗкоторыя другмя благочестивыя жены, взявши ириготовленные ароматы, 
рано утромъ отправились ко тробу, и дорогою товорили между 0бою, 
Ето отвалить намъ камень отъ двери гроба, и взглянувъ, увидфли, что 
камень отваленъ отъ гроба, и тФла Христова во гробф нЪтъ. Тогда 
Маря Магдалина тотчасъ побфжала къ Алпостоламъ—Симону Петру и 
Тоанну и сказала имъ: унесли Господа и не знаемъ, гд® положили Его 
(Тоан. 20, 1 —2.)}; прошя же жены, оставшиеь здесь, входятъ во 
тробъ и видятъ здЪеь нфкоторыя одного, & нзкоторыя двухъ Ангеловъ, 
которые благовфетвуютъь имъ. что Христоеъ воекресь и посылають ихъ 
скорфе возрёетить объ этомъь Апостоламь (Лук. 24, 1—7. Мар. 16, 
1—3. Ме. 28, 1—9.), и Апостолы, Петръ и Тоаннъ поспзшаютъ во 
гробу, и увидфвъ здЪфеь однЪ пелены и плать, который быль на главё 
Господа, 060бо лежащ на одномъ ифотв, увёрились, что Онъ воскресъ 
(Лук. 24, 8—12. Мо. 28, 8. Тоан. 20, 3—10.). Между тВиъ Мая 
Магдалина, поспфшивши опять ко гробу, стояла здЪебь и плакала, и во 
время слезъ своихъ, наклонившиеь во гробъ, увидфла двухъ Антеловъ 
въ бёлыхъ одеждахъ, и на вопровъь ихъ: что ты плачешь? отвЪчала, 
тоже, что говорила прежде Апостоламъ: „унесли Господа моего, и не 
знаю, гл положили Его“ (Тоан. 20, 11 — 13.). Послв этого, обра- 
тившиеь назалъ, она увидёла стоящаго Тиеуса, но не узнала Его. Тогда 
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Онъ сказаль ой: что ты плачешь, кото ищешь? Думая, что это садов- 
НИКЪ ТОГО сада, въ которомъ былъ гробъ Господень, и занятая мыслю, 
что твло Господа унесено изъ гроба, или перенесено въ другое м%ето, 
о чемъ конечно садовнику должно было быть извветно, она сказала ему: 
господинъ! если ты взялъ Его, скажи мн, гд ты положиль Ёго, и, я возьиу 
Его“. Тогда Господь еказалъ ей: Марля! И она, обратившись и узнавъ Его 
по Юго голосу, воскликнула: Учитель! и въ емятени своихъ чуветвъ и 
мыслей, тотчаеъ бросилась къ Нему; но Господь сказалъ ей: не прика- 
сайся ко МнЪ, ибо Я еще не возшель къ Отцу Моему, а иди къ 
брамямъ Моимъ и скажи ишъ: Л восхожу въ Отцу Моему и Отцу ва- 
шему и въ Богу Моему и Богу вашему ([оан. 20, 14 — 18. Марк. 
16, 9 — 11); и когда она возвращалась къ Апостоламъ вифегв съ 
другою Марею и вфроятно и другими иуроновицами, Господь ветрётилъь 
ихЪ на пути, и сказаль имъ: радуйтеся! тогда он пали къ ногамъ Его и 
въ благоговзии поклонились Ему, и Онъ при этомъ сказаль имъ: не бой- 
тевь, идите, возвЪстите бральямъь Моимъ, чтобы шли въ Галилею, и тамъ 
‚они увидятъ Меня (Ме. 28, 1. 9—10.). См. въ Библ. ист. М. Фил. 
Он. на указ. мВета въ толк. Ев. Арх. Мих. ПоелВ сего въ Еван- 
геши ничего боле не говорится о Мари Магдалин®. Предаве гово- 
рить, что она проповздывала Евангеле, была въ Рим съ жалобою 
на Пилата и скончалась и погребена въ Ефев (№еерь. Н. Еса. 2, 
10.). Западные признаютъь достов®рнымъ предаше, что она пропов%- 
дывала Евантеме въ Гали и скончалась въ Прованс и мощи ея въ 
Марсели. Но это предаве не имфеть для себя древнихъ свидЪтеней. 
Въ половин осьмого вфка гробницу ея показывали въ ЕфесВ. Въ 9-иъ 
‚ВВ, при Львф Мудромъ, въ 886 г. мощи ея изъ Ефеса перенесены 
въ Царьградъ, и если правильно инфе, что мощи ея нын% находятся 
въ МЛатеранекой церкви въ РимВ, то вфроятно они перенесены въ Римъ 
изъ Константинополя послв взятя его Латинянами въ 1204 году. Си. 
Полн. М%еяц. Вост. Арх. Серг. Т. 1. Зам. на 92 Тюля, Герц. [Х. 
р. 102—105. Слов. Ящк. и Благ. Т. 9, стр. 192—194. 


в.› Мая, сестра Лазаря: Лук. 10, 88—42. Тоан. ХГ, 1—45. 
Фи. Лазарь и Маре» и Мари. 


г.. Маря Клеопова Ме. 27, 56. 61. 28, 1. Марк. 15, 40. 
16, 1. 6—8. Лук. 24, 4—11. Шон. 19, 95.— Жена Клеопы или 
Алевя, сестра Матери Господа ([оан. 19, 25.), мать Тавова малаго и 
Томи (Мате. 27, 56. Марк. 15, 40. Лук. 94, 10.). Она, выбет® съ 
Марею Магдаликою и другими женами, сопутствовала Господу во время 
общественнаго служешя Его (Марк. 15, 40 — 41.); присутствовала 
виЗетВ съ другими при вресть во время страданй Господа и при по- 
гребени Его (Ме. 27, 56. 61.); ходила, вубеть съ Марею Магда- 
линою и другими муроносицами по прошестви субботы на гробъ, чтобы 

помазать твло Тисусово (сн. Ме. 28, 1. Марк. 16, 1. Лук. 23, 49, 
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55—56. 24, 1.), и здЪеь онЪ въ первый разъ услышали вЪеть отъ Ангела, 
что Господь воскресъ, и поспёшая возвфетить объ этомъ Апостоламъ, 
дорогою отъ страха ничего не говорили межлу собою (Марк. 16, 8.), 
но, пришедши, возвфотили 060 веемъ Апостоламъ и всфиь прочииъ 
(Лук. 24, 1—10.). Си. обо веемь въ Толк. Ев. Арх. Мах. Сн. 261. 
2. р. 93. 


д.. Маря-—моть Тобнна Марка: Дъян. 12, 12. — Это мать 
того Марка, который быль въ близкомъ родетвф съ апостолоиъ Вар- 
навой (Кол. 4, 10.), сопутствоваль Павлу и Варнавв во время пер- 
ваго ихъ путешествя для проповзди Евангемя язычникамъ, быль по- 
томъ по преданю спутникомъ и сотрудникомъ Ап. Петра, писатель 
Евангеля отъ Марка. Она имфла свой домъ въ [ерусалимЪ, и домъ ея 
быль мФетомъ молитвеннаго собрапя вфрующихъ: это была Хриеман- 
скал церковь. ЗдЪсь собравшись были вфрующце, когда, во время гоненя отъ 
Ирода Атриппы, взятъ быль Ап. ПегрЪ и содержался подъ стражею въ тем- 
ниц. Церковь прилежно молилась тогда о Петр, и бывийе въ ломё Мари 
върующ!е думали, что его нвтъ уже и въ живыхъ; но Богъ чудеено 
спасъ его, и онъ, пришедь въ себя и узнавъ улицу, гдё находалея 
домъ Марш, пришедши сюда, разоказалъь взрующимъ, кавъ Господь вы- 
велъ его изъ темницы, и, повельвъ извёетить объ этомъ Ап. Такова и 
братьевъ, самъ отправилея въ другое мёсто (ДФян. 12, 1 — 19.). 
Боле объ этой Мари ничего не извфстно. Сн. Толк. Ев. на Ев. Марк. 
Арх. Мих. стр. 3. Ся. его же на Лфян. Ап. стр. 813 и дал. 


Маркавоеъ, см. Бео-Маркавоеъ. 
Марнъ-Евангелистъ, си. Тоаннъ, прозванный Маркомъ. 


Мармова (Марио, У. Матрио; Слав. Мариуеа): 2 Ездр. 8, 
61. — Священник храма ]ерусалимскаго, сынъ Ури, которому сданы на 
руки серебро и золото и сосуды, принесенные Ездрою изъ Вавилона. Въ 
1 Ездр. (8, 33.) читается: Меремооъ. а 4еп Арокг. 1. р. 55. Ке] и 
Те. на: Ездр. р. 469. 


Марова (Г\75 = речь, зорькости, зорести, озорченя: ХХ: 
060уои; шатл 1тез; бол%зни): Мих. 1, 12.— Изъ городовъ колфна [удина; 
‚боле ве ветр®чаетея; видно только, чтоонъ весьма близко отъ Терусалима, 
ий его нельзя отождествлять съ'Марешей Возвфщая грядуция б»детвя на 
[удею, за нечеете ея жителей, пророкъ пишетъ, что жатели Мароеы го- 
рюютъ о своемъ добрь, потому что бдетые отъ Гоепода дошло уже къ 
самымъ воротамъ Герусалима и оно ие остановится и на [ерусалим%, но бу- 
детъ далфе распространяться по землф (ст. 12. сн. ст. 9.). Кей и Ра. на 
Мал. прор. р. 810. 


Марсена (52272 — древле-персилекое слово, отъ 278 = достойный; 
36 
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у ХХ опущено; У. Матзала; Г: Магзела): Есо. 1, 14.—Изъ семи 
князей Персидокихъ, самыхъ приближенныхь царя Артакееркса, зани- 
мавшихь первое мфето по царЪ въ его царотвф. Они составляли совЪтъ 
царя (сн. 1 Ездр. 7, 14.). Кей и 0е|. на @е иЪето, р. 622. Риз 
1. р. 739. 


Мареа и Мария, см. Лазарь. 
Масада, см. Масада. 
Масличная гора, см. Елеонская. 


Маслина, Масличное дерево (Г = 8х, &Аос; оПуа, о]еа; 
маслина, блефнъ; 1: 0е]-Ъалию): Быт. 3, 11. Втор. 24, 20. 2 Па). 
15, 30. 1 Пар. 27, 28. Шер. ХГ 16. Оби 14, 7. Амов. 4, 9. 
Римл. ХГ, 17. и пр. и пр. Масличное дерево составляло одно изъ 
главныхь произведенй обфтованной земли. Око фрастетъь медленно и до- 
стигаеть значительной высоты около 7 или $ лЬтъ; за то можеть жить 
долго, даже за тысячу лЬтъ. Иныя сохранились доселф отъ прежняго 
Геосиманскаго сада. Болышя масличныя деревья имфютъь въ обхват 
около 2-хъ съ '/› саженъ. Дерево это имфетъ гладкую сврую кору и 
весьма раскидистыя сучья. ‘Толетыя листья его сверху темнозеленаго 
цвфту, а снизу—6вВраго или бфловатаго; зелень ихъ не измфняетея по- 


® чти никогда (Пеал. 51, 10—11. 197, 3. Шер. ХГ, 16. Оши 14, 7.). 


Бревно изелины замфчательно по своей круфиоети и употребляется для 
отроенй и фразныхъ столярныхь издфшй (3 Пар. 6, 31—38.). Доски 
этого дерева ‘широки, и ВЪ ОТДЪлЕЪ представляютъ видъ мрамора съ 
фазными узорами. Палатки, устрояемыя въ праздникъ кущей, строились 
между прочимъ и изъ втвей масличнаго дерева (Неем. 8, 15.). Мае- 
личныя вфтви, сплетенныя въ вфнокъ, служили украшенемъ для Еврей- 
скихъ женщинъ. Гудиеь, по низложеши Олоферна, возложила на себя 
масличные вфики, и собравиияея къ ней жены Израилься, возложивъ 
на себя также масличные вфнки, составили изъ себя хоръ и торже- 
ственно воспфвали благодарственную пфень Богу (Туде. 15, 12—14.). 
Масличное дерево съ глубокой древности воздёлываетея въ странахъ по 
Средиземному морю, въ Палестинв, также въ Закавказьи и на берегу 
Крыма. Оно растетъ и въ лфсахъ дико, и въ садахъ подъ особеннымъ 
присмотромъ и уходомъ. Дикая маелина и доселВ обильно ростетъ около 
Терихона на днз высохшаго потока. Масличные сады издревле разводи- 
лись ВЪ Палестин® не только частными лицами, во и царями Гудей- 
скими. Изъ частныхъ лицъ каждый владЪфтель земли имфлъ свой маслич- 
ный садъ (Втор. 6, 11. 1 Цар. 8, 14. Нем. 5, 11.). У Давида 
надъ масличными садами были особые приставники (1 Пар. 27, 98.). 
Масличное дерево не прихотливо на почву; разводились масличные сады 
и на сухой песчаной почвф, и на гористыхъ ифетахъ. Хозяинъ обык- 
новенно дзлаль гряды и по нимъ садилъ вЪтви масличнаго дерева. Въ 
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первые три года нововажденя масличныя подр®зались и чрезъ то зна- 
чительно укр®илялись въ своей силв и рост; въ послвдетыи же, когда 
они достигали достаточнато роста, хозяинъ сада почти ежегодно взры- 
валъ землю у корня. Главный пролуктъ маеличнаго дерева — сочные 
плоды, оливы, маслины, изъ которыхъ выжимаюемъ получается оливко- 
вое или деревянное масло ([ова 24,. 11). Плоды маеличное дерево при- 
носило въ Севтябрф и начал Октября (Тер. ХТ, 16.). Олива иметь 
овальную форму, величиною съ голубиное яйцо, сначала зеденато, потомъ пур- 
пуровато и наконещъь темножелтаго и почти чернаго цвёта. Внутри мас- 
лины находится продолговатая и какъ камень твердая косточка съ двумя 
офмячками. Изъ маслинъь Евреи добывали масло (по Слав. елей), из- 
вфотное у насъ подъ именемъ деревяннато. Для приготовлетя лучшаго 
масла, хозяинъ, при с60р% или обираши маслинъ, съ особенною забот- 
ливостню снималъ для сего маслины (Исми 17, 6. 24, 13. Втор. 24, 
20.). Оливы, отобранныя для масла, сначала омывались въ водз и по- 
томъ уже полагались въ тиски или точила (Мих. 6, 15. оилъ 2, 24.) 
или выбивались въ ступахъ (Исх. 27, 20. 29, 40. Лев. 24, 2.). И 
въ томъ и въ другомъ случаз Евреи получали въ обновв густое мут- 


ное масло (ицегеръ— 7, ПУ 227: Числ. 18, 12. Втор. 19, 17. 
Оми 2, 22.). Этому маслу надлежало устояться: густыя вещества, сади- 
лись на Дно сосудовъ, а на поверхноети ихъ накоплялось чистое маело, 
или собственно елей. Онъ быль двухъ  цвётовь: желтаго (ПУ 19, 
Исх. 2%, 20.), который добывалея изъ спёлыхъ маслинъ и при 
томъ въ большомъ количествв, и зеленато цвфта (1277 |199, Пеал. 21, 
11.), который добывалея въ небольшомъ количеств® изъ незрёлыхъ ма- 
слинъ. Производетво масла было очень развито въ древней Палестинз. 
Деревянное масло первоначально удовлетворяло внутреннимъ потребно- 
стямъ Гудейской земли. Евреи употребляли деревянное масло, кавъ при- 
праву при приготовлени различныхь жертвъ и приношенй, также скз- 
дей или кушаньевъ (Исх. 29, 2. 40. Лев. 2, 1. 7, 12. Втор. 82, 
13. 3 Цар. 17, 12. 14. 16. ев. 16, 18. 19. и др.). Употребляли 
для горфя въ лампадахъ и освфщешя (Исх. 25, 6. 27, 20. 35, 8. 
Ме. 25, 3—4 и др.). Употребляли, вакъ лекарство отъ различныхъ 
болфзней (Лев. 14, 10... Ими 1, 6. Марк. 6, 13. Лук. 10, 34. 
Так. 5, 14.). Сибзшанное съ разными ароматическими веществами, оно 
употреблялось при освящени Скиши и вя принадлежностей (Исх. 30, 
94—99.), при помазаши первосвященниковъ и священников» (Исх. 30, 
30—32.), царей и пророковъ (1 Цар. 9, 16. 10, 1. 16, 1. 18. 
Псал. 44, 8. 4 Цар. 9, 6. 12. Ими 61, 1.). Евреи мазались еле- 
емъ также по случаю какого либо овобаго радостнаго торжества или 
пиршества (2? Цар. 14, 2. Еккл. 9, 8. Мо. 26, 7. Лук. 7, 46.). 
Наконець, въ смфшеши съ другими блатовонными веществами, елеемъ 


помазывали умерших; ибо въ состав® благовонныхь мазей, коими на- 
36* 
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мащали твла умершихь, употреблялея и елей. Такъ, конечно, пома- 
занъ быль Лазарь. На такое помазаве, какъ погребальный обрядъ, указы- 
ваетъ самъ Господь, когда Онъ въ послёднее время на вечеряхъ дважды 
помазанъ быль иуромъ (Ме. 96, 7. 12. Тоан. 12, 3. 7.). При та- 
комъ обширномъ употреблени дерев. масла или елея въ землв Гудейской, 
естественно требовалось усиленное его производство. Во времена царей 
деревянное масло составляло значительный предметь для внёшиней тор- 
товли (Лук. 16, 6.). Ефремляне посылали елей въ Египеть (Очи 12, 1.). 
Финивяне также много вывозили деревяннаго масла изъ Гудеи (Тез. 27, 
17.). Хирамъ, царь Тиревй, получалъ отъ Соломона 20,000 ведеръ 
чистаго масла (2 Пар. 2, 10.).-—Маслин® и елею, добываемому изъ 
нея, часто въ св. Писави усвояется образное, символическое значение. 
Масличный листъ, принесенный голубемъ при возвращени въ ковчегъ 
Ноевъ, указываль на возрожденме и обновлене природы поелз потопа] 
и служиль для Ноя радоствымнъ предзнаменоващемъ сего возрождетя и 
обновлешя. Возмяне патрархомъ Таковомъ, послф видфшя таинственной 
лЪеницы, елея на камень, который быль вЪ возглави его, служило ви}- 
сто принееешя жертвеннаго животнаго въ жертву Богу (Быт.. 28, 
18—19. 28. 35, 14—15.). Различныя свойства елея, его свЪтлоеть, 
лоскъ, его смягчающее, укрфиляющее, освфжающее, исцфляющее и ожив- 
ляющее свойство служатъ многознаменательнымъ образомъ различныхъ силь 
и дароваюй духа Божя, какъ то: свфта, мудрости, жизни, силы, сча- 
спя, мира, радости и блаженства (Иса 61, 3. Пеал. 44, 8. 2 Вор. 
1, 2—22. 1 Тоан. 2, 20. 27.). Помазаше слеемъ Лавида означало 
помазаше оть Духа Божия, который съ сего времени и почиль на Ла- 
вид (1 Цар. 16, 13.). Въ Откровени Тоанна маслинами и свзтиль- 
никами называются свидфтели истины Божей на землв (Апок. ХТ, 
3-——4....). Въ вв. Пис. и веЪ истинно вфрующие Хрисмане называются 
помазанниками Божшми (2 Вор. 1, 21. 1 Толн. 2, 20.), вЪтвями хо- 
рошей маслины, крфикими в$рою, такъ какъ, напротивъ, дикая маелина 
означаеть язычниковъ, которые по благодати Божей, чрезъ привит!е къ 
истинной маслин — Христу, становятея истинными членами Христовой 
Церкви (Римл. ХГ, 13...). Сн. Разум. 0бозр. раст. св. П. 1871 г. 
отр. 115—121. Аскеги. Агсаео]. В. 18926 ап. р. 96—98. 71. 
2. р. 205—208. 


Масора (77258, 7758, П7Бе, 179 — оль 795 у Талмудистовъ 
предилие, особенно устное предаие.—Это всть нкотораго рода грам- 
матико-кратичесвй комментарй на Еврейсюй тексть Ветхало Завёта. 
Неги. ТХ. р. 131—142. ев. Норов. Пут. 1\. стр. 253—954. (м. 
Тиверада. 


Масрека (прив — винорадный садё, мъсто винорадныхь де- 
ревз; Маваеххй; Мазтеса; Массеккась, Меесеккасъ: 1: Мазтек): Быт. 
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86, 36. 1 Пар. 1, 47. — Городъ Идумейсый, родина Идумейскаго 
царя Самлы. @ез. р. 623. Ейтз. 1. р. 808. 


Масса (55 — поднятие, ношенще, бремя, тяжесть; Миса? 
Мазза; Масс, Масяй: Ъ: Маза): Быт. 925, 14. 1 Пар. 1, 30.— 
Изъ сыновъ Измаила, сына Авраама отъ Атари. Отсюда Мабсанев 
Птоломея, къ сфверо-востоку отъ горы Сеиръ и отъ Думы. Кей и Ое. 
на Быт. р. 196. Рит$. 1. р. 792. 


Масса (ПЭ — искушеше; пефаарбс; феща о;  исвушене; Г: 
Мазза): Исх. 17, 7. сн. ст. 2. Втор. 6, 16. 9, 22. 33, 8. Пеал. 
94, 8.—Такъ названо м%№сто въ пустын% Аравйской, гдз народъ роп- 
тать на Моисея по недостатку воды, и гдё онъ по повелфыю Божю 
извелъ воду изъ скалы торы Хорива. Коми. Кейля и Лелича на Исх. 
р. 441. Сн. Мерива. 


Массада (77138, КЗ, №736 — оть № крюпость, укрпилеше, 
замокь; Масадо; Мазада): Флав. Дуевн. ХГУ. 15, 1.4. О Войн8 
Туд. УИ. 8, 2—3.—Крёпость въ пустынв Гудейской при Мертвохъ 
мор, на югъ оть Енгадди, построенная Тонаванонъ, братомъ Туды 
Маккавел, потомъ уврёиленная Иродомъ, и наконецъь во время войны 
съ Римлянами при Веспачанз и Титв взятая Римлянами. КрЪпость эта 
лежала на весьма высокой и большой скал, окруженной со вевхъ сто- 
ронъ непроходимыми крутизнами и глубокими долинами. Только два 
ущелья, сравнительно менфе крутыя, считаются доступною дорогою ЕъЪ 
МасадЪ: одно съ востока, отъ Мертваго моря, другое—бол%е удобное 
для прохода съ запада. Первый путь велъ къ Екрфпости между з1яю- 
щими пропастями 30 стадй на высоту горы, на вершин которой на- 
ходилась крфипость, построенная Тонаваномъ. Иродъ увр8пиль это мфото 
отроетями и всю вершину горы обнесь врёикою ст№ною, которая защи- 
щалась 37-ю башнями. На западной сторонз горы быль построенъ дво- 
рещъ съ кр$икими и высокими ст®нами, обращенный фронтомъ на с3- 
веръ, на 4-хъ углахъ котораго было 4 башни въ 60 локтей высоты. 
Чтобы затрадить путь къ крфпости съ западной стороны, Иродъ по- 
строилъ высокую башню въ разетояни 1,000 локтей отъ дворца, кото- 
рая совершенно заграждала дорогу въ крёпости. Въ магазинахъ кр$- 
поети множество сложено было оружя и разныхь запасовъ для войска. 
Во время войны съ Риилянами, вогда вся страна эта находилась уже 
во власти Римлянъ, одна эта крфиость оставалась независимою, и только 
при правителё Флавм Сильыф была взята наконецдъ Рамлянами въ 
72-мъ году по Р. Хр. Это быль послёдый городъ, въ которомъ по 
разрушен 1ерусалима Тудеи защищали свою независимость. По взати 
Ерфиоети Сильншемъ, весь тгарнизонъ, остававиийся здесь, и вс заклю- 
ченные въ крёпости Гудеи, не желая сдатья Рииланаиъ, по предло- 
женю коменданта крёпости Елеазара, р®шились умертвить сама себя. 
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Послёднй, остававиийся независимый Тудей, видя вефхъ убитыми и не 
найдя никого въ живыхъ, зажегь паремй дворецъь и палъ на евой 
мечь, рядомъ съ своими сподвижниками (о Войн. Гуд. кн. УП. гл. 8 
и 9.). Ныкё крфпость эта предетавляеть груду развалинъ. ЭдЪеь 
представляются на западной сторон скала Левке, на которой стоять 
Сил съ войскомъ, на сфверъ оть Левке узкая долина (ЗыЪй Флавия) 
и горная коса, ведущая на гору; взойдя на гору— дверь или воро- 
та, за коими открывается площадь крЪёпости, еъ развалинами стЪны 
вр®пости и зданй выходящихъ на площадь, развалины одной башни, 
известной подъ именемъ Ваеръ; развалины другаго укрфлешя на с%- 
верной сторон площади, можеть быть построеннаго еще Тонаеаномъ; 
разныя цистерны, и въ срединв площади, и вдоль ствнЪ, пустая внут- 
ренняя часть площади безъ всякихъ строевй; внизу крфпости уцёлфли 
4 редута отъ осадныхъ работъ Римскихъ-—три на ютозападной сторон 
и олинъ на сфверной и каменный валъ, обнимавиий гору 0 вовхъ 
сторонъ. Олесн. Св. Зем. Т. 2. 18178 т. стр. 131—136. 


Массифа, Масфа, Мицфа, Мицфе (7832, 78% —оть Еврей- 
скаго ПВЗ означаеть дёйстве стража, поставленнаго на высотв для на- 
блюдеюя происходящаго въ окрестноетяхь и предупрежденя нечаянно- 
стей, отсюда — наблюдене, надзираняе, стражба, отеюда стороже- 
вая болиня, возвышенное мъсто, откуда можно видъть и наблю- 
дилюь окрестности; Масса, Мавотоа, Маафа, брак, слота; 
Мазрьа, Мазрве, Мазерва, Мезрье, Мазрнайй; Слав. видзне, Масфа, 
Масифа, стражбища, Массифаеъ, стражба; Г: УУМайе, Мира, Миле, 


`Мазрайь, Мазрва): 


а. Нав. ХГ, 3. 8 и 11.— Земля Масифа — отечество Евеевъ и 
долина Мицфа, къ ней принадлежащая — на сЪверё Палестины. Она, 
лежить на югозападь отъь Антиливана, при подошв Ермона, выше 
Мерома и истоковъ Тордана’ ниже Хасбеи (Ваал-Гада), близъ Лина 
(см. Атлас. Менке № Ш. и УШ. Кей и Пе]. на Нав. р. 91—93. 
Нега. [Х. р. 660. 2е1. 2. р. 181.). До этой мфетноети Г. Навинъ 
преслздоваль Хананеевъ, послв поражешя ихъ при водахъ Меромскихъ 
(Нав. ХТ, 1—8. 16—19. 12, 9.). Кей и Пе. на Нав. р. 90— 
98. Рот, 1. р. 177. 


6., Быт. 81, 49. Нав. 13, 26. Суд. 10, 17. ХТ, 11. 29. 84. 
4 Цар. 25, 28, 25. Очи 5, 1. 1 Макк. 5, 35. —Городъ въ земл% 
Галаадекой по ту сторону Тордана (Быт. 81, 21—95. 48—49); такъ 
называется потому, что стоялъ на возвышенномь м%стф; отеюда онъ 
иначе называется Рамаеъ Мицфа (Нав. 13, 26) и Рамоеъ въ Га- 
лад (Нав. 20, 8. Втор. 4, 48.). При раздёлЬ земли обфтованной 
тородъ этотъ отданъ Левитамъь (Нав. 20, 8. 21, 38. 1 Пау. 6. 80). 
ЗА%еь патрархъ Таковъ примирился съ Лаваномъ (Быт. 31, 46—49.). 
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Во времена: Судей здфеь Израильтяне расположились станомъ противъ 
Аинонитянъ, и здфеь жилъ Шефоай (Суд. 10, 17. ХТ, 11. 29. 34.). 
Здфеь Госафать и Ахавъ сражались съ Сирйцами (3 Цар. гл. 22.). 
Зафеь однимъ изъ учениковь Елисея поманъ на царство Тиуй (4 Цар. 
9, 1.). Пророкъ Ойя представляеть этоть тородъ, какъ представителя 
Залорданекой земли, подобно какъ 9аворъ — земли Израильской по эту 
сторону Тордана (Офи 5, 1. сн. Него. 9. р. 660. Кей и 0. на 
Омю р. 60—61.). Во времена Маккавейскя Гуда Маккавей въ войн® 
противъ Тимоося, предводителя войскъ Сирийскихъ въ Галадитид $, взялъ 
этотъ городъ и истребиль въ немъ весь мужесый поль и сожегъ его 
(1 Мак. 5, 35). Он. Рамаеъ Мицфа и Ранооъ. 


в., Нав. 15, 38.— Городъ колвна Гудина; лежитъ, по Опотаз. 
Еве. и Герон., на сфверъ отъ Елевтерополя, къ Терувалиму. Нега. ГХ, 
р. 660. Можетъ быть это теперешей Тель- -еъ- Сафийе. Кей и Пе]. на 
Нав. р. 180—131. | 


г.. Нав. 18, 26. Суд. 20, 1. 3. 21, 1. 5. 8.1 Пар. 7, 5 
6. 11. 12. 16. 10, 17. 3 Цар. 15, 98. 2 Пар. 16, 6.4 Па. 
25, 93. 95. [ерем. 40, 6. 8. 10. 12. 13. 15. 41, 1. 8. 6. 10. 
14. 16. Нем. 3, 7. 15. 19. 1 Мак. 3, 46. — Городъ полна Ве- 
наминова, лежаший не далеко отъь Рамы и Гаваона. Во времена Судей 
здесь было место народныхъ собрашй (Суд. 20, 1. 3. 21, 1.5. 8.). 
Во времена Самуила здЪсь часто были тамя собраня; здфеь онъ ву- 
дилъ Израиля, и отсюда посл молитвы вышелъь противъ Филистим- 
лянъ и поразиль ихъ (1 Цар. 7, 5. 11. 12. 16.). Здфеь Сауль 
избранъ быль на царство (1 Пар. 10, 17 — 25.). Въ послВдетви 
времени городъ этотъ укрёиленъ быль царемъ Асою (8 Цар. 15, 22.), 
и поль быль м%фетопребывашемь Тодолщ, котораго Навуходоносоръ 
поставиль правителемь надъ оставшимися въ землв своей Гудеями 
(Терем. 40, 6... 41, 1...). По возвращени изъ плёна жители Мицфы 
и начальники ея округа участвовали въ возстановлени ст№ны Туруса- 
лима (Неем. 3, 7. 15. 19.). Во времена Маккавейсяя, при Гуд 
Маккавев здфь было народное собране, и повлв поста и молитвы 
Туден ополчились противъ враговь своихъ (1 Мак. 3, 46—60.). 


д., 1 Пар. 22, 8—5. Городъ Моавитеюмй по восточной сторон 
Мертвато моря; можеть быть, около горъ Аваримокихь или Пизги. В$- 
роятно, это было не сторожевое только мфето, но и укр$иленное; это 
была резиденшя царя Моавитскаго. Сюда удалился Давидъ во время 
преслёдовая его царемъь Сауломъ, и здесь для безопасности на время 
оставиль онъ своихъ родителей. Праматерь Давида, Руеь, происходила 
изъ земли Моавитской. Изъ того, что Давидъ пришелъь сюда къ царю 
Моавитекому, можно видЪть, что южную часть Эаюрданской земли 
Израильтянъ тогда занимали Моавитяне. Отсюда можно также заклю- 
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чать, что тогда была война у Саула съ Моавитянами (1 Цар. 14, 
41.). Пророкъ вел ль Давиду удалиться отсюда въ землю [удину(1 Цар. 
29, 3—5.). Кей и Ба. на 1 Цар. р. 177—178. 


Прим. Касательно чтеня назвашй вышеозначенныхь тородовъ на- 
добно замётить, что ве они въ указанныхь здфеь мфотахъ въ Ев- 
рейскомъ читаются или Мицпа, или Мецие, и эти названя строго не 
различаются между с060ю, а одинъ и тотъ же городъ въ иномъ м$- 
стф пишется Мицпе, въ другомъ Мициа. Въ Греческомъ чтен!е ихъ 
весьма разнообразно, и именно: Массуфй, Масстрад, Масфа, Мара, 
Массфу, Массора, Мавотра, “Ораск, Хиотиа, и др. Въ Русскомъ они 
читаются въ пяти видахъ: 1., Мициа: Быт. 31, 49. 3 Пар. 15, 22; 
9., Мицфа: Нав. ХГ. 8. 13, 26. 2 Пар. 16, 6. Неем. 3, 7. 15. 
19.; 3., Мицфе: Нав. 15, 38. 18, 26.; 4., Масфа: 1 Мак. 5, 35.; 
и 5., Массифе: Нав. ХГ 8, Суд. 10, 17. ХГ 11. 29. 84. 20, 1. 
3. 91, 1.6. 8. 1 Цар. 7, 5—7. 11—12. 16. 10, 17. 82, 8. 
4 Цар. 25, 28. 25. Гер. 40, 6. 8. 10. 12—13. 15. 41, 1.3. 
6. 10. 14. 16. Оми 5, 1. 1 Мак. 3, 46. 


Масся (Масоос; Мама): 2 Ездр. 9, 22.—Изь священниковъ во 
дни Ездры и Нееми, имфвмихь женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездр. 
(10, 22) читаетея: Мамея — П\РУБ. а деп Арокт. 1. р. 62. 


Масфа: 1 Макк. 5, 35.—0и. Масифа—56.,. 


Матанна (ПА — дарь, приношене, подарокз; МауЗауауе! , Мау- 
Эауём; Ма Тапа; Маноанайль, Манеанаи; Ти: Марата): Чиел. 21, 
18—19.—Одна изъ станщй во время странствованя Евреевъ по пу- 
отынЪ Аравекой, на границ между пустынею и землею Моавитянъ, 
къ сЪверу оть Арнона, по Евеевю въ 12-ти Римекихь миляхъ къ 
востоку или точнфе— къ ютовостоку отъ Медевы. См. Карту Чирик. 
Неги. ХТУ. р. 754. Кей и №9) на кн. Чиел. р. 302. Ех. ]. 
р. 805. @ев. р. 638. 


Матарге, си. Имополь— а... 


Матредъ (1255 — отъ 778 — возсталйе, возмущене, мятежъ, 
иное; Матра, Матра; Майгей; Малранеъ; Г: Мабтед): Быт. 36, 
39. 1 Пар. 1, 50.—Сынъ Мезагава, отецъ Мегатавеели, жены царя 
Илдумейскаго Гадара, бывшаго послёднииъ паремъ Эдома. Посл него 
верховная власть перешла къ старзйшинамъ. КеЙ и Ре]. на Быт. р. 245. 


Матрй (“52 — по @ез. отъ 168 — дождливый, & по Фюрету 
оть 123 — караулямий, наблюдаючий, караульный, сторожевой; 
Матчарь Мейл; Маттаринъ; Г: Маф): 1 Пар. 10, 21.—Изъ колвва 
Венамикова, родоначальник племени Матрева, отъ котораго происхо- 
дилъ Саулъ, сынъ Кисовъ, первый царь Израильсюй. Въ Пятокнижми 
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и Паралиноменонъ объ этомъ племени не упоминается (Нетл. ХУ, 
р. 771. Кей и Ре]. ва 1 Цар. р. 88). 


Маттае!я (П’П7Ю, ППВ == дорз Теовы; Мала ас; МаайШаз, 
Ма аз; Маттае(а; Г; Мата, Мата щаз, Маа ча): 


1 Пар. 9, 31. 15, 18. 21. 16, Б. — Изъ Левитовъ потом- 
ства Калеа, первенецъь Селлума, Кореянина, изъ иввцовъ во времена 
Давида. 


6., 1 Пар. 25, 3. 21.—Изь Левитовъ, сыновъ ифвца Идиотна, 
изъ потомотва Мерари, отчисленныхь для пфыя ва инструментахь въ 
дом8 Боженъ во времена Павида. Ему вышель 14-й жрейЙ въ чредф 
и 


‚ 2 Ездр. 9, 88.—Изь Израильтянъ, имзвшихь женъ инопле- 
анны во ЛНИ адры. Въ 1 Ездр. 10, 33: Мавава — ПАЙ. Йа 
4еп Арокг. 1. р. 62. 


2 Ездр. 9, 43.—Изъ главъ и начальниковъ народа, стояв- 
шихъ по правую сторону Ездры во время чтеюмя закона въ 7-иъ м8- 
сяцз. У Неем. 8, 4; Ммтийя — ПР. 7 4еп Арокт. 1. р. 63. 
(ез. р. 684. 


д.. 1 Мак. 2, 1. 14. 16—19. 24. 39. 45. 49. 14, 29. 
Маттаея, священникь Гудейскй, изз чреды Гарива (1 Мак. 9, 1. 
14, 29. сн. 1 Пар. 24, 7.), во время лоненя Антоха Ииибана 
у даливидИся изъ оскверненнаго язычесвимь идолослужешемъ Терусалима 
въ городъ Модинъ, колёна Данова, и тамъ оплакивавиий бздетня оте- 
чества (1 Мак. 2, 1—14.). Когда же и сюда прибыль посланниеъ царсый . 
для обращеня | ее ЕЪ язычеству, и нЪЕоторые стали отступать отъ 
взры, то онъ, въ жару ревности по Бог, убивъ одного отетупника при 
самомъ жертвенникв идольскомъ, и съ нимъ вмветВ8 и царекаго посла, 
удалился въ пустыню, вызвавъ за 60бою и другихь ревнителей вфры. 
И съ сего времени, образовавъ войско, мужественно началь сражаться 
съ врагами, ниспровергая олтари языческе, возстановляя законъ и слу- 
жене истинному Богу, и ободряя духъ и укрёиляя надежду на Бога 
въ взрныхъ своихъ соотечественникахъ. Наконецъ, онъ впалъ въ 0о- 
лЪзнь и приблизились дни смерти его. Но онъ иизль пать еыновъ. 
Призвавъ ихъ, онъ на смертномъ одрЪ своемъ сказалъ ииъ: „нынв уеи- 
лилась гордость и испытаве, нынз время переворота и гнфвъ ярости. 
И такъ, дфти, возревнуйте о заковв и отдайте жизнь вашу за зав тъЪ 
отцовъ нашихъ. Вспомните о дфлахъ отцовъ вашихъ, которые въ испы- 
ташяхъ своихъ пребыли вфрными Богу, и за свою ревность удостоива- 
лись особеннаго благоволешя Божя. Не етрамтитесь нечестивыхъ враговъ 
вашихъ; слава ихъ — ничто; сегодня они возносятея, а завтра и не 
‚ найдутъ ихъ, и замыслъ ихъ потибъ. Отойте крЪико и мужественно въ 
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закон®, потому что чрезъ ного прюбртете славу. Вотъ Симонъ, братъ 
вашъ —мужъ совзта; слушайте его, онъ будетъ вашъ выфото отца; а Гуда 
Маккавей — онъ съ юныхъ лётъ отличался Ерфпостю силъ; онъ будетъ 
7 ваеъ начальникомь войека, и будетъ вести войну еъ народами. И такъ 
соберите къ себЪ везхъ исполнителей закона, и воздайте воздаяне языч- 
никамъ за обиды народа вашего, и будьте внимательны къ повелфнямъ 
закона“. Сказавши это, онъ благословилъь ихъ и приложился къ отцамъ 
своииъ. Похоронивъ его въ отечественной гробниц въ Модитф, дфти 
его пребыли вфрными его завзщаню, ревностно продолжали начатое 
имъ дфло, и наконець защитили свободу и независимость своего оте- 
чества и управляли Тудеею, соединивъ въ 060$ свфтокую и духовную 
власть. Маттаея быль священникемъ; но, по [удейскому преданшо, когда 
первосвященникъ Ошя Ш-й быль убить, а его братъ Тасонъ предался 
язычеству, другой же Омя, сынъ Оши ТШ-го, удалилея въ Египет, 
й Менелай, похититель сего сана и виновникъ безчиеленныхь бдетый 
Гудеевъ, казненъ, первосвященство. по праву перешло къ племени Мат- 
таеи, кавъ старшему въ родз 1оарива. Йа деи Афокг. 3. р. 88—84. 
КеЙ на Мак. р. 56... Библ. Слов. Яцк. и Благ. 1. р. 9. Флав. 
Древ. Ен. 12. гл. 9. 8би7. м. 10. 8 5Биб. Сн. Библ. Им. 
М. Филар. Пер. 9: распри о первосв. и пер. 10: война Евпатора прот. 
Гуд. и перв. Алк. въ [ерус. и Ошя въ Египт. Нега. 1. р. 385 — 
886. 261. 2. р. 79—80. сн. Маккавеи. 


е., 2 Макк. 14, 19. — Малтайя—одинъ изъ трехъ посланниковъ 
Никанора, военачальника Лимитрая, вступившаго на престоль Анто- 
хйсый посл Антоха Епифана, посланныхь къ Тудеямъ для перегово- 
ровъ о мирф, который и заключень быль между имъ и Гудою Мак. 
(2 Мак. 14, 1—2. 12—13. 18—19. 20—95). 


ж., 1 Макк. ХТ, 70.—Оынъ Авессалома, изъ военачальников воин- 
окихъ отрядовъ Тудейскихь, во времена 1онавана, брата Гуды Маккавея. 
Сн. Древ. Флав. К. 13. гл. 5.57. 


Матоанъ (178 = даре, подарокз; МаЗ4», Мафау; МайВал: Маойнъ, 
Матеанъ, Натанъ; Г: Майфал Марат): 


а., 4 Цар, ХП, 18. 2 Пар. 23, 17.—Жрець Ваала, во времена 
первосвященника [одзя, убитый народомъ при разрушен жертвенниковъ 
Вазловыхъ, вфроятно главный жрець. Кей и Пе]. на 4 Цар. р. 271. 


6., [ерем. 38, 1.—Отець Сафатш, одного изъ князей Гудейскихъ 
во времена царя Седеки, совфтовавшихь царю погубить пророка Геремпо 
_ 3& то, что онъ предсказываль о бфдетвяхъ, угрожающихь [ерусалиму 
й всему народу Тудейскому отъ царя Вавилонскаго (Тер. 38, 1—6.). 


Кей же]. на Терем. р. 388. 


Матеаня (ПР, ПА Ю==дарь [евы; Матфамакс, ВахЗама, Мал- 
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Зама, Матфей, МолЗолиас;  Майпаша, МаВашаз, Мабалуа; Ма- 
ванйа, Матеан1я, Маеанай; Г: Мабалла): 


а., | Пар. 9, 15.—Изъ Левитовъ, потомковъ Авафа, главъ Ле- 
ВИТСКИХЪ покозЬЕИ, ЖИВШИХЪ ВЪ | ерубалик$ до плфна. Ке] и Ре. 
на Пар. р. 115—117. 


б., 1 Пар. 25, 4.—Изь пЪфвцовъ, сыновъ Емана прозорливца, на 
музыкальныхь инотрументахь воспЪвавшихь хвалебныя и блатодарствен- 
ныя пфени Богу въ Храм» во времена Давида. КеПи Пе]. на Пар. р. 200. 


в., 4 Цар. 24, 17. — Матоашя, дядя Техови, воцаренный визето 
Техоши и переименованный Седеюею, младпий сынъ царя Тоби (Терем. 
1, 3.). Кей и Га. на 4 Паф. р. 378. См. Оедемя. 


г., 2 Пар. 20, 14.—Изъ предковь Левита [оила, потомковъ 
Авафовыхъ, и слфд. Гирсонитянинъ (1 Пар. 6, 39—43.). Его не льзя 
отождествлять съ Матеаномъ, упоминаемымь въ 1 Пар. 25, 4 и 16; 
потому что послфдюй принадлежаль къ еынамъ Емана. КеЙ и Пе. на 
Пар. р. 290. 


д., 2 Пар. 29, 13.—Изъ Левитовъ, потомковъ Асафовыхъ, упо- 
минаемый во времена царя Езеки, при очищеши и освящени Храма и 
возстановлени Богослужешя. КеЙ и Пе]. на Па. р. 388. ы 


е. 1. Ездр. 10, 96. 97. 30. и 37. 9 Ездр. 9, 97. 81.—Изь 
Израильтянъ, сыновъ Елама, За9еу, Пахае-Моава и Ваюмя, имфвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. 


ж., Невы. ХПГ, 17. 12, 8.— Главный начинатель славословя, изъ 
Левитовъ, потомковъ Асафа, сынъ Михи, живший по возвращени изъ 
плёна, во дни Гисуса и Зоровавеля (Неем. 12, 1—10.). Кей и Пе. 
на Неем. р. 573—574. и 581. 


3. Нем. 12, 25.—Изъ Левитовъ, привратниковь и стражей во 
дни Тоакима, сына ТГисусова, и Ездры и Нееми. Эд%еь, думаютъ, зна- 
чапияся первыя три имени надобно отнести въ предтествующему стиху— 
къ пввцамъ, и только три слёдующя имени — къ привратникаиъ, по- 
тому что эти только послёдня значатея вездв въ числ привралниковъ, 
первыя же—въ числ» пЪвновъ. Кей] и Пе. на Неем. р. 582—588. 


и., Невм. 12, 85.—Изъ предковъ Захарш, одного изъ быновъ 
священническихь съ трубами, бывшаго во главЪ перваго хора при освя- 
щени стфны Герусалимской во дни Ездры и Неемии. 


‚ Неем. 18, 18.—Изъ предковъ Ханана, приставленнаго вмфст® 
съ и къ кладовымъ, во дни Ездры и Нееми, для раздаяня 
частей братямъ, такъ кавъ они извфотны были своею вфрносмю. @ез. 
р. 634. Саззе, р. 202. 
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Матвей (Мотдоло‹; Ма аеия; Матеей; Г: МаН\аецз); Ме. 9, 9. 
10, 3. сн. Марк. 2, 14. Лув. 5, 27. Дфян. 1, 13. — Апостол и 
Еванелисть Матвей, сынъ нЪ%коего Алфея, иначе называемый Левемъ 
(Марк. 2, 14. Мо. 9, 9. сн. Лук. 5, 97.). Алфея, отца Ев. Матевя, 
не надобно смфшивать съ Алфеемъ, отцемъ Такова малаго, который иначе 
называется Клеопою (см. Алфей). Матеей изъ мытарей призванъ былъ 
Христомъ въ послвдованно за Нимъ и Апостольскому служеню. По ис- 
цзлени разелабленнаго въ Капернаум®, Господь, проходя оттуда да- 
ле, увидфль его, сидящаго у сбора пошлинъ, и сказаль ему: слЪдуй 
за Мною, и онъ, оставивъ все, веталъ и послфдовалъ за Нимъ, и сд$- 
лалъ для Него большое угощене. Глубоко зам чательны слова, которыя 
_ Господь сказаль здфеь книжникамъ и фарисеямъ, которые роптали на 
Него, что Онъ фетъ и пьетъ съ мытарями и грфшниками. „Не тре- 
буютъ здрами врача, сказалъ Онъ имъ, но болящи. Шедше научитеся, 
что есть милости хощу, & не жертвы. Не придохъ бо призвати пра- 
ведники, но грфшники на покаяне“ (Лук. 5, 27—32. Марк, 2, 
14—17.). Так. обр. Господь обличаеть здфеь самомн®ые и самодо- 
вольетво слпототвующихь книжниковъ и фарисеевъ, которые, держась 
только вифшнихь обрядовъ закона и строго по выфности исполняя ихъ, 
почитали себя праведниками и не чувствовали нужды въ покаяни и ис- 
правлеши. Господь даетъ имъ видфть, что внфшюе обряды и жертвы 
иМВЮТЪ зНаЧен1е только тогда, когда служатъ выраженшемъ ввутренняго 
чувства, милости, любви къ ближнимъ, & безъ этого они теряютъ свое 
значене и могуть только протн®влять Бога (Исыи 1, 11—18.). По- 
слВ призватя и послёдоваюя за Христоиъ, Ап. Матеей является по- 
томъ въ числв 12-ти избранныхъ учениковъь Господа, которыхъ Онъ 
еще во время общественнато служеня Своего посылаль съ проповёдю 
по городамъ Гудейскимь (Ме. гл. 10. Марк. 3, 18—19. Лук. 6, 
18—16.); но послфдующая жизнь его, подобно жизни другихъ Апо- 
столовъ, скрывается н®которымъ образомъ въ жизни Г. Христа и какъ 
бы поглощается ею. По вознесенши Господа на небо и по сошестви Св. 
Духа на Алостоловъ, Ап. Малеей долго сначала оставалея въ Палес- 
тин%, проповёдуя здфсь Евангеме Гудеяиъ; & потомъ отправился на про- 
повздь къ другинъ народамъ. Но прежде, нежели отправился онъ на 
проповзль къ народамъ язычесвимъ, увфровавиие изъ Тудеевъ просили 
его оставить имъ въ письмени то, что устно проповздывалъ имъ—0 рож- 
дени Спасителя на зенлф, объ Его ученш, чудесахъ, страдавяхъ, смерти 
и воскреенш, и Апостолъ, спустя 8-мь лфтъ по вознесени Господнемъ, 
написаль имъ извфотное доселв подъ его именемъ Евангеме объ Г. Хуи- 
ст$ на Еврейскомъ языкЪ или на употреблявшемся тогда Сиро-Халдей- 
скомъ, иначе Арамейскомъ нарфчи, чтобы оно, по Евсеев, могло воз- 
наградить для нихъ недостатокъ личнаго его присутетыя (Еве. Перк. 
Ист. кн. 3. гл. 24.).—а., Онъ первый написаль свое Евангел!е, и по- 
тому оно занимаеть первое м%сто въ ряду священныхь книгъ Новоза- 
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ввтныхъ. Въ толкованш на Ев. оть Матвея Оригенъ о семъ пишетъ: 
„Изъ преданя узналъ я о четырехъ Евангеляхъ, которыя одни только 
безепорно принимаются всею поднебесною Перковю Божею. Мн изв$- 
стно, что первое Евантеме написано Матовемъ, который былъ н%когда, 
мытаремъ, а потомъ Апостоломъ Г. Христа, и что онъ нацисаль его 
на Юврейскомъ язык% для Хрисманъ, увфровавшихъ изъ Гудеевъ“ (Еве. 
Церк. Ист. к. 6. гл. 25.). Блаж. Теронимъ пишетъ: „Матоей первый 
составиль въ Тудев Евангеше Христово Еврейскики буквами и словами 
(ре уг. Шазё:. с. 3.). 6., Евантеме написано чрезъ восемь лётъ по. 
вознесени Господа, около 41 года Христанской эры. Такъ свидЪтель- 
ствують Оеофилакть и Гвеий Зигабенъ; но по хроник Длександрий- 
ской и Никифору Калл.: въ 15-Й годъ по вознесеми. При такой раз- 
ности показашй несомн®инымъ остается только то, что оно написано ра- 
нфе разрушеня Терусалима и опустошеня Тудеи при Веспаяан% и Титв 
(вь 70-мъ году по Р. Хр.), потому что объ этихъ собъмяхь не только 
не упоминается въ Евантели, но ить даже никакото намека на нихъ. 
в., По свидЪтельству древнихъ, оно написано въ 1удез, для увзровав- 
шихъ удеевъь (Ориг. у Евсеев. Перк. Ист. к. 6. тл. 25. [ерон. Ргех. 
на Ме. и Де мт. Шазе:. с. 3.). Такъ какъ писатель имЪлъ въ виду 
прежде всего Палестинекихь Тудеевъ, которымъ хотфлъ показать, что 
Г. Назарянинъ есть обфтованный Мея, и на Немь исполнилиеь всЪ 
ветхозавфтныя пророчества: то и начинаетъ свое Евантеле родословемъ 
Мези, сына Лавидова и Авраамова; и въ самомъ повфотвовани. гд% 
только представляется случай, ссылается на пророчества, которыя предъ- 
изобразили жизнь, дфяюмя и уничиженное состоян1е Г. Христа на земл$. 
г.. Написано первоначально на Еврейскомъ или Сиро-Халдейскомъ или 
Арамейскомъь языкЪ, о чемъ ясно свидфтельствуютъ: Паши, Еп. Тера- 
польеюй (у Еве. ЦП. Иет. в. ПП. гл. 39.), вв. Ириней (Сошта Наегез. 
ТО. 1, 8.), Орятенъ (у Ев. П Ист. к. 6. гл. 95.), Пантенъ (у 
Еве. Пер. Ист. к. 5. гл. 10.), Геронимъ (Рго]ех. п Ма. и Ое уш. 
Шиаз. в. 3.), и др.; но потомъ оно переведено на Гречесый языкъ, 
какъ общетпотребительный. Переведено въ самыя древшя времена, по- 
тому что извфетно, что ве древе писатели пользовались симъ Еван- 
темемъ не на Еврейскомъ, а на извфетномъ Греческомъ язык, ие сом- 
нфваясь въ ого подлинности. Кто перевелъ его съ Еврейсваго на Гре- 
ческй, неизвЪфетно. Такъ писалъ еще Шеронимъ: „410 да1з розеа т 
отаести ЗтапзыегИ, поп 3848 сего е86“ (Саба. 3.). По Аванаею 
переведено аковомъ Алостоломъ, по Озофилавту — Тоанномъ Богосло- 
вомъ, по другимъ—самимъ Малевемъ (Мебоа. Тег. Тлф. Наэ. 1805 
ал. р. 133—134.). Какъ бы то ни было, несомнённо то, что пере» 
водъ сдфланъ точно и вёрно, и утверждень Апостольскямъ авторите- 
томъ; иначе Церковь не приняла бы его во вееобщее употреблене, вакъ 
подлинное Евангеще отъ’ Матеея. Арх. Мих. Толк. Нванг. 1. }. 
ХП--ХХ. Си. Ен. Порфир. Вост. Хр. 1871 г. стр. 264—295.—Оста- 
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вивъ Палестину, Ап. и Евангелиеть Матеей проповфдываль Евангее 
въ разныхь странахъ, но сказашя 0 семъ ие согласны: по Сократу и 
Руффину проповёлывалъь въ Ееюши, по Павлину—у Пареянъ, по Ам- 
вройю — у Персовъ, но Никифору Каллисту — у Пароянъ и Мидянъ 
(Мей. Тууег. Таль. НЗ. р. 124. Нете. ГХ. р. 165.). Точно также 
не согласны свидфтельства и о кончинв его. По Греческой минеи (см. 
16 Ноября), онъ скончалея отъ отня въ Неюши; по Амвросю приняль 
мученический вфнець въ Пери; по Клименту Александуйскому — въ 
мирв кончиль жизнь; по Никифору: потушивши пламень огня своими 
молитвами, въ мир предаль душу свою Богу. Ме. Туетеля. ТлЪ. 
Н154. р. 124. Библ. Слов. Яцек. и Благов. Т. 2. стр. 199—201. 
Толк. Ев. Арх. Мих. 1. тр. ХПГ--ХХ. Еп. Порфир. Вост. Хриет. 
1877 г. р. 264 и дал. Нега. 1Х. р. 165—176. 


Матоиея (АР —=00ь Божи; Мотдамос, Моде ас, Майа- 
Уаз; Маоаеа, Матоае!а; Г: Мабифыа): 


а., 1 Ездр. 10, 483.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Нево, имфвшихъ 
женъ иноплеменныхъ. Во 2 Езлр. 9, 35: Мазимя. См. выше. 


6., Неем. 3, 4. ен. 2 Ездур. 9, 43. — Изъ начальствующихь на- 
рода, или, можетъ быть, изъ евященниковъ, стоявшихъ по правую ето- 
рону Ездры во время чтемя Закона въ 7-мь мфеящь. Въ Русекомъ 
здЪеь: Маттиея, а во 2—Ездр. 9, 48: Малтайя. По Кейлю и Де- 
личу на Неем., вфроятно, это были священники (р. 551.). 


Матей (Мол ас; У. и 1: Ма цаз; Мате): Дфян. 1, 28. 26.— 
Изъ 70-ти Апостоловг. Избранъ и причисленъ къ 19-ти, по жре- 
бю, выфето отпадшаго и погибшаго Туды. Онъ, по указаню книги 
Лвяюй (1, 21—23.), быль изъ чиела тзхъ посл$дователей Христо- 
зыхъ, которые постоянно были съ Апостолами во время земной жизни 
Господа—отъ Его крещеня до вознесешя. Но подробностей о немъ ис- 
тоя не сохранила намъ. И предашя 0 немъ весьма различны. По 
однимъ онъ проновздываль въ Гудев, и тамъ при первосвященниЕ$ 
Анан% побитъ камнями. По другимъ, послф проповзди въ Тудефз, онъ 
проповёдываль потомъ Евангеле въ Ееюоши, гдз и кончиль жизнь, по 
однимъ, натурально, по другииъ-—мученически, будучи побитъ невфрую- 
щими. У Грековъ есть еще предане, ло которому онъ проповздывалъ 
Евантеме не только въ Коши, но и въ Каппадоки и по берегамъ 
Евкзинск. понта, и въ Колхилв скончался мученически. Сн. Библ. Слов. 
Яцк. и Блатов. Т. 2. стр. 201. Мъс. Верш. 9 Авг. Ме. Тует. 
р. 127. 261. 2. р. 108. Полн. М. Арх. Сер. Т. 2. Зам. на 
9 Авг. 


у(нъ; Г: 4ег Майеуцег): 1 Пар. ХТ, 46. — Мъотность ноизвфетная. 
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Отсюда происходиль Емель — одинъ изъ главныхъ воиновъ Давида. 
Н% которые Махавимъ принимаютъ за Маханаимъ на восточной сторон$ 
Тордана. Ке] и Ое]. на Пар. р. 1889. Риз 1 р. 721. 


Махазюеъ (П\ПВ=еидьюия, откровешя; МеабфЗ, Мааид; 
Ма ао; Мазиуоъ, Меазуеъ; Ти: Маъевуо®): 1. Пар. 25, 4. 80.— 
Изъ сыновъ пфвца и прозорливца Емана во времена Давида, Ему вы- 
шель 23-й жрейй въ сред служешя въ Храмё. КеЙ и 1]. на 
Пар. р. 200. 


Махалавъ (П2е Маелз5; Маз е; Маелеоъ; Г: пи свог аш етал- 
ег уоттазтеет): Пеал. 52, 1. и 87, 1.— Слово это, въ вопоставле- 


ни его въ Пе. 37, | ст. съ словомъ ГАЗУ? — оть ПЗУ == откликаться, 
отвзчаль, пфть поперемфнно. очевидно, означаеть музыкальный инотру- 
ментъ. Но какой это инструментъ, не извзетно. Въ Русскомъ переведе- 
но: на Малахаеъ, для пая. Подобно (ХХ и Славянскому, оно и въ 
большей части Русскихъ переводовъ оставляется безъ перевода. Но дру- 


ге переводчики, по словопроизводетву отъ попь = болёзнь, немощь, по- 
нималтъ его за означене или выражене печальнато содержашя Пеалиа 
его—0 духовныхь болёзняхь, или грустнаго, заунывнато напфва его. 


Св. Григорий Ниссвй и блаж. деодоритъ (по производетву изъ п7пв), 
согласно съ переводами Акил., Сим. и 9еод., понимаютъ о ликовани, 
какЪъ символическое указае на ожидающий вфрующаго конецъ врав- 
ственной борьбы его съ духовными вратами (Вишняк. о происх. Пеал- 
тири 1875 г., отр. 151—152. ен. Паллад. на Пеали. 1872 г. на 
52 Пеал., стр. 241).По @ез изд. 8. ъ. 462: унылый, элегичесвй нап въ. 


Махалаеа (еп (ез. музыкальный инструменть, 4704; а 


по Фюрету—оть не Евр. пр =ирятная; миловидная; Мае\=9, Моо\ 93; 
Майве]е в, Мабаа; Маелеоъ, Моолава; Г: Майа, Мавеай): 


а., Рыт. 28, 9. — Жена Исава, дочь Измаила, сына Авразмова. 
Она иначе называется Васемаеа (Быт. 36, 8.). Такииъ образомъ эта 
третья жена Исава была изъ рода Авраамова, а тф дв$— Хананеянки. 
Кей и Пе]. на Быт. р. 208—209. ир. 240. 


6., 2 Пар. ХГ, 18.—Жена Ровоама, дочь Геримоеа, сына о 
дова. Но между сынами Давида имени [еримова нфтъ (1 Парал. 3, 
1—8.); поэтому, можеть быть, это— изъ побочныхь сыновъ его (1 Пар. 
3, 9.), или, можеть быть, это другая форма имени Иореама (1 Пар. 
3, 3.). Кей и 0. ва Пар. р. 258. 


Маау, Мазае, Или, Мао; Мапавайи, 1. е. с ыы 
сазбга: Полки, Манымъ, Манаймъ, Манаемъ, Наимиъ; :Г: Мавалали): 
Быт. 32, 1—2. Нав. 13, 96. 30. 21, 38. 8 Цар. 2, 8. 17, 84. 
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3 Пар. 2, 8.4, 14. 1 Пар. 6, 80.—Тородъ въ Галаад%, по ту ето- 
рону Тордана, кЪ с№веру оть Тавока (2 Цар. 2, 8. 9. 29. 17, 24.). 
Назване свое имфетъ отъ того, что Таковъ, возвращаясь изъ Месопо- 
тами на свою родину, видёль здфеь полкъ Ангеловъ (Быт. 88, 2: 
ПП полк, ополчен!е). При раздфлв земли обфтованной городъ этотъ 
достался колЪну Гадову; онъ лежалъ па границв между вол$номъ Га- 
довымъ и Манасиинниь (Нав. 13, 26. 30.); посл отданъ быль Ле- 
витамъ (Нав. 21, 38. 1 Пар. 6, 80.). При Давидз здфеь была ре- 
зиденция Тевосеея, сына Саулова (2 Пар. 9, 8. 12. 29.). Во время 
возмущения Двессалома, сюда удалилея Лавидъ для своего спасевя (сн. 
2 Цар. 15, 14. 17, 24. 27. 3 Цар. 2, 8.). При Соломонв Маха- 
наимъ быль въ числь 12-ти окружныхъ городовъ, гдф были у него 
особые приставники (3 Цар. 4, 7. 14.). Болфе объ этомъ городв не 
упоминаетел, кромё разв П%ени П%еней, гдф упоминается о хоровод% 
Манаимскокъ (см. Манаиискй). Неги. УШ. р. 642. 2еП. 2. р. 77. 


Махавъ (П79=развязка, разложене, разрущеще, зибель, смерть; 
Маа9; Мапа; Амюоъ, Мзаль, Мааоъ: Г: Майя): 


а.. 1 Пар. 6, 35.—Изъ предкозъ ифвца Эмана, потомства Каава, 
сына Лешя, сына Такова. Махаоъ (ст. 35.), вЪроятно, тоже, что Ахи- 
нооъ (ст. 25.). Это сынъ Амасая, отець Елканы. КеЙ я Пе]. на 
‚Пар. р. 88. 


6., 2 Пар. 29, 19. 31, 13.—Левитъ, еынъ Амабая, изъ потом- 
ства Вааоа, живний во времена царя Езеки. Онъ же. вЪроятно, разу- 
ифетоя въ ЧислЗ смотрителей надъ приношенями въ дом Божемъ во 
дни Езевыи (31, 13.). Кей и Пе|. на Пар. р. 354. 


Махбанай (`3222—по Фюроту отъ |532 оюирный, лиучный, 90род- 
ный; МехаВауа, МауаВауои, МаспаФапал; Махавенай; Ь: МасНЪалал): 
1 Пар. 12, 18. —Изъ воинственныхъ и мужественныхь Гадитянъ, пе- 
решедшихь къ Давиду въ укр®илене въ Секелать. Ей 1. р. 780. 


Махбена (53253 — по (%е5. связь, союзё, а по Фюрету холма, буюре: 
МауаВтуа, Мауартуй; МаспЪепа; Мадевинь; Г: МаспЪепа): 1 Пар. 9, 
49.сн. Нав. 15, 40.—Сынъ Шевы, потомства Халева, сына Есромова, изъ 
рода Гуды. Махбену большею частшю отождествляютъ съ городомь Хаб- 
бонъ (Нав. 15, 40. св. Раз 1 р. 730. Нек. ХГУ. р.753). Но 
необходимо замфтить, что здЪеь въ указанномь ифеотё Паралипоменонъ 
идет ‚рёчь не о географических только отношеняхъ родовъ Туды, но 
ближайцимь и преимущественным образомъ-—0 генеалогическомь раз- 
втвлеши родовъ его. Кей и Пе. ва Пар. р. 50. 


Махера (7287; $ МеуераЗрё; 6 Меузра8е; Месфега Ве; Меху- 
равинсый; Ь: Масвега Мет): 1 Пар. ХТ, 36. —М%етность неизвЪотная, 
й Фетфе не вогрьчается. Онося это мото ви. Пар. съ параллельнымъ 
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ифотомь Я Пар. 23, 34., полагалтъ, что въ послёднемь мфест® не- 
правильно соединены въ одно два разныя лица, указываемых ВЪ Ки. 
Парал.: Елифалъ, сынъ Уры, и Хеферъ изъ Махеры, и потому текетъ, 
полагаютъ, надобно возстановить такимъ образомъ: „Елифелетъ, сынъ 
Уры; Хеферъ Маахатитянинъ“, вифето '07287, читая 'ОЗУВЛ, т. е. 
изъ Маахи, на сЪверовостокв Галаада (сн. 2 Пар. 10, 6. Вто. 3, 
14.). Кей и 0е]. на 2 Цар. р. 388. | 


Махерусъ (Мауаро5$): Флав. Превн. Гуд. кн. 13. гл. 5.89. 
о Войн. 1уд. кн. 7. гл. 6. $ 1.—Крёцость, лежавшая на сЪверово- 
сточномъ берегу Мертвато моря на утесЪ, не далеко отъ впаденя Торда- 
на въ Мертвое море. Она основана была Маккавеяии, разрушена, 
Габин!емъ, и снова укрёплена Иродомъ В.; посл разрущеня Терусалима 
взята тенераломь Тита Луцимемъ Бахомь въ 71 году по Р. Хр. 
ЭдВеь въ этой Ерзпости заключенъ быль и потомъ убитъ, по повел$- 
ню Ирода Антипы, Пуедтеча Господень, Тоаннъ Креститель (Ме. 4, 
12. Мар. 1, 14. Ме. 14, 38—12. Марк. 6, 14—29.). О заключения 
Тоанна въ крёпость Махерусь и убеви его Иродомъ свидтельствуеть 
и Флавш, но онъ предотавляеть другую причину, по которой Тоаниъ 
лишенъ быль жизни оть Ирода. Это— всеобщее уважене къ сему про- 
року и опасеше Ирода, чтобы, по причинв сильнаго вщяюя [оанйа на 
_ народъ, подданные его не отложились оть него, или чтобы не про- 
изо ОТЪ этого какого возмущеня въ народЪ (Лурев. ХУ. 5, 2.). 
Впрочемь и о беззаконной любви Ирода къ женз брата ето Филиппа 
Флавй пишетъ здвеь ясно (Древ. ХУШ. 5, 1.). Св. Арх. Мих. Толк. 
Ев. на Ме. стр. 259 и дал. 


` Махиръ (725 = проданный, купленный, прлобртьтенный, Мауе, 
Ма); Масыш; Махфь; Ё: Маейи: 


а., Быт. 50, 23. Чиел. 26, 89. 32, 89—40. Вто. 3, 15. 
Нав. 13, 31. 17, 1. Суд.5, 14. 1 Пар. 7, 14—17. —Старшй сынъ 
Манасии (Нав. 17, 1.), сына Тосифа. Тосифъ на свои колёна принялъ 
дутей его, когда они родились (Быт. 50, 53.). Племя Махирово было 
многочисленно и сильно. Сыны его еще во времена Моисея завоевали Га- 
лаадъ, выгнавъ оттуда Аморреевъ (Числ. 32, 39.), и имъ достались 
зеили эти и при раздзлЪ земли обфтованной (Нав. 18, 81. 197, 1.); 
другая часть ихъ получила наелфдетво на западв Ханаанокой земли, 
подлв Ефремлянъ (Нав. 17, 5—11.). Во дни Деворы и Варака на- 
` чальники отъ Махира принимали участе въ войнё противъ Сисары, 
военачальника Шавина, царя Асорскато, и Левора проелавляеть ихъ 
храбрость вифств съ другими (Суд. 5, 14...). О потометвз Махира сн. 
Нав. 17, 8... 1 Пар. 7, 15... Он. Манасвя. 


6., 2 Цау. 9, 4. 17, 91. — бынь Амшеловъ, изъ Лодевара, го- 
Бивл. Сл. Томъ П. 37 
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рода Галаатиды, живийй во времена Давида. Онъ извфетенъ своею со- 
страдательностно и блатотворительностно. Безъ всякихъ земныхъ разсче- 
товъ и видовъ политичеекихь, онъ принялъ въ домъ въ себ хромаго 
внука Саулова, Меифивосеея (2 Пар. 9, 4.), и потомъ оказалъ свое 
человзколюб1е и состраданше и Давиду съ людьми его во время бЪготва 
его отъ Авессалома (? Пар. 17, 27.). (еП. 2. р. 73. 


Махиръ (“75 = цюна, цънность, плата, возналзраждене; 
Мох; Маг; Махръ; Г: Мешю): 1 Пар. 4, 11. — Сынъ Хелува, 
брата Шухи, отещъ Ештона, изъ потомства Гуды. Здфсь представляется 
родословная жителей Рехи. Но какъ самая Реха-ифетность не извЪет- 
ная, такъ и связь жителей ея съ главными родовыми поколфаяии 
Туды не показывается. Хелувъ—это другая форма имени Хелубай или 
Халевъ (1 Пар. 2, 9. 18.); но словами „бралъ Шухи“ Хелувъ 
отличается и оть извфотнаго Халева, сына Эсромова (2, 18. 42.), и 
оть Хадева, сыка Тефоныина (4, 15.). И Шуха, бралъ Хелува, лице 
не извзетное, также какъ и Махиръ, всынъ Хелува, бодфе не упоми- 
нается. ПТуху нёть основаня принимать за одно липе съ упоминаемымъ 
выше (ст. 4.) Хуша. Махиръ называется отцемъ Ештона, отъ кото- 
раго домъ Рафы (4, 11 — 12.); но и о домф Рафы — также, какъ 
и 0ъ Ештонв, ничего болфе не изветво; ибо не льзя этото Рафу 
отождествлять ни съ Рафою Вемамина (8, 9.), ни съ родомъ Рефа- 
имовъ (20, 4. 6. 8.). Кей и Пе]. на Пар. р. 62. 


Махла (попа == слабость, болъзнь; Мала, Мва\а, Маела; Мала, 
Мово]а; Маала; Г: Майеа): 


а., Чиел. 26, 3. 27, 1. 86, 11. Нав. 17, 3. — Старшая изъ 
дочерей Салпаада, сына Хефера, сына Галаада, сына Махира, сына 
Манаеци, сына Тосифова. См. Сализадъ и Ноа. 


6. 1 Парал. 7, 18.—Изъ дЪтей Мохелеоы, сестры Махира, сына 
Галаада. КеЙ и 0е!. на Пар. р. 99 — 100. (без. р. 569. Еигя 
1. р. 728. 


Махли (тв = Слабый, болтзненный; Моо\ы, Мод Морвон; 
Моули, Мооли; Г: Мавей): 


а., Исх. 6, 19. Числ. 3, 20. 96, 58. 1 Пар. 6, 19. 99. 47. 
23, 21. 24, 26. — Сынъ Мерари, сына Левя, сына патр!арха Такова. 
Оть него потомотво Махмево. Потомки его упоминаются и по возвра- 
щени изъ плёна (1 Ездр. 8, 18.). 


| б., 1 Па. 25, 23. 24, 80.—Изь сыяовъ Мупия, сына Мерари, 
брата Махмева, и слфд. племянникъ Махля. 


В., 1 Ездр. 8, 18.—Махли, сынъ Левя, т. 6. ВНУЕЪ ИЛИ ПОТО- 
жокъ Лешя, потому что въ числ» собетвенныхь дфтей Леня нётъ дмени 
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Махли, а только: Гиронъ, Кааеъ и Мерари. Махли вотрёчаетея уже 
г о Мераря. Кейля и Делича на Парал. и Ездр. р. 89. 
и 467 


Махлонъ (ель = == слабый, больны; МааХу; Майаот: Маалунъ; 
Ъ: Ма оп): Руо. 1, 9. Б. 4, 9. — бынъ  лимолоха и Новмиини, 
изъ Виелеема, [дейскаго, брат5 Хилеона. Пришедши съ отцемъ и на- 
терью своею въ землю Мозвитскую, они по смерти отца своето жени- 
лись тамъ на Моавитянкахь, но потомъ чрезъь десять лёть и они 
померли. Щена Махлона—Руоь, по привязанности своей къ Ноеимини, 
не желавшая оставить ее, пришла съ нею въ Виелеемъ, и здЪеь вышла 
замужъ за Вооза, ботатато и благочестиваго Виелеемлянина, и была 
праматерью Давида (Руе. 4, 10.). 


Махмасъ (Мо); У. и Г: Масьшаз;  Махнасъ): 1 Мак. 9, 
73.—Городъ колёна Вешаминова, къ сфверу отъ Терусалима, на гра- 
ниц колёна Венаминова и Ефремова. Си. Михмасъ. 


Махнадбай (`27255— по Фюрсту отъ 122 и 272 = дауз свободнаио, 
блалороднало; МауабуаВов, МаууадааВо5; Месвпедерал; Слав. Мах- 
нада, Авусосей; Г: Масрша@ ра): 1 Ездры 10, 40. — Изь Израиль- 
тянъ, сыновъ Вашя, имфвшихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры и 
Нан, Не безъ основашя полатаютъ, что значашиеся здфеь (въ ст. 
34—42.) 27-мь мужей были изъ разныхь мФетъ Тудеи и принадле- 
жали не къ одному роду. КеП и Пе. на 1 Ездр. р. 484. Раз, 1. 
р. 732. и 9. р. 16. 


Махолъ (УП = танец, пляска, ликоваще; МФА, Мао); Маво!; 
Слав.: Самадъ; у Лют. опущено): 8 Пар. 4, 31. — Отець Халкола 
и Дарды, считавшихся мудрецами въ народф Израильскомъ, но коимъ 
предпочитается мудрость Соломона. Ёто были эти мудрецы и въ чемъ 
состояла ихъ мудрость, не извфетно; но, вфроятко, она была соотвфт- 
ственна мулрости тзхъ временъ и состояла въ различныхъ изреченяхъ 
и въ приточномъ образ выраженй мыслей. Ееанъ Езрахитявинъ и 
Еманъ обладали искуствомъ слагать псалиы и священныя пфени (Пеал. 
87 и 88.). Соломонъ превосходиль возхъ ихъ своею мудростш. Ез- 
сательно Махода должно замётить. что имя его, какъ отца, очевидно, 
простирается здесь (3 Цар. 4, 31.) только на Халкола и Дарду, и 
не простирается на Ееана я Емана, которые въ Пеалмахъ называются 
Езрахитами (Псал. 87 и 88), и вфроятно, суть тёже, кои въ 1 Пар. 
(2, 6.) называются сынами Зераха. Въ кн. Парал. и Халколь и Дара 
называются сынами Зераха. Но въ этомъ нЪтъ еще противорф я. Слово 
„бЫнЪ“ или „сыны“ въ Еврейскомъ текотВ не -веегда означаеть сына 
ВЪ собственномь смысл, но часто — потомка или потометво вообще. 
Поэтому Халколъ и Дара, будучи сынами Махола, такъ какъ и самъ 
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2 


580 Мах 


Махоль, могли быть потомкаши Зераха, сыпа Фареса, сына Туды, сына 
1акова (сн. Дарда и Езрахитъ). Иные имя Махолъ принимаютъ не за 
собетвенное, & за нарицательное, понимая его въ значеши хора, и по- 
тому и сынамъ Махола даютъ значене пвцовъ, музыкантовъ. принал- 
лежащихь къ извфетному хору. Но это произвольное предположенше, не- 
согласное съ связью р%чи. Указываемые въ настоящемь мЪетЪ мужи 
отличались мудростно учешя, а не искуствомъ пфшя, чтобы ихъ при- 
числять къ пзвцамъ и музыкантамъ. Друге ине хотять относить ихъ 
кЪ колфну Гудину потому, что подъ стоящими здфеь, выветь съ Хал- 
коломь и Парою, Еманомъ и Ееамомъ разумфють Ееана и Емана, из- 
въетнЪйшихь пзвцовъ временъ Давида, которые были Левиты, Ееанъ.— 
изъ племени Мерари (1 Пар. 6, 44—47.), а Еманъ — изъ племени 
Казоа (1 Пар. 6, 33. 15, 17. 19. 2 Пар. 85, 15.), и которые 
никогда не называлотся Езрахитами. Но подъ Ееаномъ и Еманомь въ 
настоящемь м№етф мы и разумвемъ не извфетнфИшихь пзвцовь-——Леви- 
товъ временъ Лавида, а мужей изъ потомства Туды, изъ племени 3е- 
раха, славившихея мудростю своею учешя. Ближайше ли это были 
потомки Зераха, или отдаленные, мы объ этомъ не говоримъ, не 
утверждаемъ, чтобы вез они были собственными сынами Зераха и род- 
ные между собою братья, а говоримЪъ только, что веф они могли про- 
изходить изъ рода и потомства Зераха. Книга Паралипоменонъ, въ 
изложеши тенеаломи поколфнй, не вездв и не воегда наблюдаетъ 
непосредственную преемственность и послдовательноеть родовъ, а пред- 
ставляеть часто только отиЪльныя, извёетныя почему либо личности, 
не показывая связи ихъ съ предками и потометвомъ. За тождество; 
же именъ сихъ въ книгахъ Царствъ и Паралипоменонъ ручается сход- 
ство самихъ именъ, ибо разность чтешя Дара и Дарда, очевидно, 
произошла отъ ошибки переписчика, хотя и неизвфетно, которое чтене 
взрн%зе. Ееанъ и Еманъ называются Езрахитами и въ Пвалмахъ. Ез- 
рахитъ, очевидно, образовалось изъ Зерахъ. Выражене: „веыны Ма- 
хола“ не препятетвуетъ, какъ мы уже видфли, принимать ихъ за 
‹ыНновЪ или потомковъ Зераха, также какъ и выражене: „сыновья. 
Зераха“ не препятетвуеть быть въ числв ихъ сыновьямъ Махола. Но 
что они не братья, видно изъ того, что Еезнъ и Иманъ называются 
Езрахитами, & Халконъ и Дара—сынами Махола. Назване ихъ муд- 
репами также не требуеть одновременноети ихъ жизни. КеЙ и 0е]. на 
3 Пар. р. 42. и на Пар. р. 40—41. (и. Дарда и Езрахитъ. 


_ Махпела (П2в>Ь — 90в0еще, усузублене, двойная, т. в. пещера; 
то отИАюу то дилооу; Вреаиса бар]ех; пещера сугубая; Гл: ИуеНасве 
НоШе): Быт. 23, 9. 17. 19. 25, 9. 49, 80. 50, 13. — Пещера 
Мазтела, противъ Маре, на полё Ефрона Хеттеянина, въ Кирае- 
Арб%, что нын® Хевронъ, которую Авраамъ купиль у Ефрона для 
погребеня тамъ Сарры. ЗдЪсь потомъ погребены, кромё Сарры, и 
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Авраамъ, и Исдакъ, и Ревекка, и Жя, и [Гаковъ. Въ повидетыи 
на этой пещер воздвигнуть памятникъ, называемый нынё Харамъ 
Хевронемй, который составляетъ главную достопримВчалельноеть Хев- 
рона и обращаетъ на себя особенное внимане веёхъ путешественниковз. 
См. Хевронъ. Он. Мамре. Олесн. Св. Земля, Т. 3. стр. 109 — 124. 


Машалъ (275, 2 — по Гез. отъ 7, ЭМИ = прошеня, 
молитвы; а по Фюрету отъ 25 = сравнеме, уподоблене, символи- 
ческая ръчь, притча, приточное изреченае; Мааса», Мааса, Масд.); 
Маза\, Мезза]; Мафа. Масалъ, Масааль; Г: Мазай, М1вем): 1 Пар. 
6, 74. (Евр. 59.). Сн. Нав. 19, 26. 21, 30. — Городь волна 
Авирова, отланный Левитамъ—сынамь Гирсона. Городъ этоть у Евее- 
вл полагается при КармилЪ къ морю. Эдфеь, при югозападной по- 
дошвЪ Кариила, къ сфверо-востоку отъ Атлита, находятъ развалины 
его подъ именемъь Мивалли и Мисалъ, хотя впрочемъ не видно. какимъ 
образожь м%етноеть эта можеть принадлежать колфну Асирову. 065. 
р. 624. 628. Ешз 1. р. 799. Негл. ХГУ. фр. 756. 


Машъ (25; Мообу; Мез; Моебхъ; 1: Маз): Быт. 10, 28. — 
Сынъ Арама, сына Симова, и народъ отъ него произшедиий, который 
полагають въ Сири и Месопотамии. Тоже имя въ 1 Пар. (1, 17.) 
читается: Мешехъ. Этого Мешехъ или Машъ не надобно смфшивать съ 
Мешехомъ, сыномъ Тафета (Быт. 10, 2.), оть котораго происходятъ 
Мосхи, обитавпие между Фазисомъ и Куромъ въ сВверной Армении. Жи- 
тельство племени Машъ или Мосохъ (Мешехъ) полагаетея подлф Кеда- 
реновъ (Пал. 119, 15.), на траниц® Сирши и Месопотами, къ Арие- 
ни (Него. 1. р. 466.). По Бохарту оть имени Машъ или Мешехь 
происходить назваше горы Мазя (Мазгаз), которая есть часть горъ 
Корщерскихъ, и при подошв которой лежить извфстный городъ Низи- 
бисъ. КеЙ и 0. на Быт. р. 191. без. р. 623. Фюрота 1. р. 
791—799. 


Маваеа (ПРА2— дор» [еювы; Матдадо, Мао а, У. и Г: Ма- 
Тай а Маезоа): 1 Ездр. 10, 38. — Изь Израильгянъ, сыновъ Ха- 
шума, инёвтихь жепь иноплеменныхь во дни Ездры и Нееми. Во 2, 
Ездр. 9, 33: Малтаяя. Ха Чел Арокг. 1. р. 68. без. р. 634. 


Маедай (№оВ8ё; Вапеаз; Мавлай): 2 Ездр. 9, 34.—Изь Из- 
раильтянъ, сыновъ Ваашя, йнфвшихь жанъ иноплеменныхь во дни Ездры 
и Нееми. Въ 1 Езр. (10, 35.): Беныя. Ди деп Афрокг. 1. р. 64. 
Ке] и 0е. на Ездр. р. 484. 


Мавиласъ (Маас; Мазеаз; Маейла): 2 Езду. 9, 19.—Изь вы- 
новь Гисуса, сына Тоседекова, нифвшихъ женъ иноплеменныхь во Дни 
Ездры и Неейи. Въ 1 Ездр. 10, 18: Мамед. Иа @еп Арокт. 
1. р. 61. | 
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Маенай (3 2=0арз Теювы; Метдама, Матдауо, МадЗачой; Мад- 
ралай; Метеаныа, Маванай, Матеанай; №: Марта): | 


а. 1 Ездр. 10, 38.—Изъ Израпльтянъ, сыновь Хашума, имЪв- 
шихь женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Неви. 


6., 1 Ездр. 10, 37.—Изъь Израильтянъ, сыновъ Вавя, инзвшихъ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры и Неемли. 


‚ Неем. 19, 19. — Изъ священниковъ, главъ покольшй, изъ 
дома Гоарива, во дни первосвященника Тоакима. (63. р. 684. иг. 
1]. р. 805. 


Мавусалъ (пллв — мужз оружая, МАПО — муось прошеная; 
Мадосоа\а; Мабизаа; Мавусалъ; 1: Мебиза а): 


&., Быт. 4, 18.—Изъ потомства Ваина, сынъь Межаеля, отецъ 
Ламеха, извЪетнаго своимъ двоеженствомъ. 


6., Быт. 5, 21—22. 25—27. 1 Пар. 1, 8.—Изъ благочести- 
ВЫХЪ  патрарховь допотопныхь, потомковъ од, сынъ Еноха, отецъ 
Ламеха, дздъ Ноя. Онъь жиль долфе вехъ людей, и’именно отъ 687 
тода по Евр. тексту но 1656 годъ, и слзд. 969 льтъ. без. р. 688. 
2еП. 2. р. 122. 


Меа (ПЭ — множество, сто; поррос ту &халду; У: Тиагив 
еепфии; столиъ ета лакутъ; Г: Чег ТЬотт Меа): Неем. 3, 1. 12, 
39.—Одна изъ башщенъ Терусалима. Можетъ быть, такъ называетея отъ 
ея обширноети и большаго протяженя. Башня эта находилась въ с$- 
верной части сЪверо-восточной стфны Терувалима, между рыбными и 
овечьими воротами. Сосфдняя ей сЪверная башня есть башня Хананэла. 
2еП. 2. р. 103. Ке| и 0е. на Неем. р. 513—514. 


Меанна (Моиаууос; Меаней; въ Вульг. опущено): 2 Езду. 9, 48. — 
Изь Левитовъ, поучавшихь пародъ закону Божшо и объяснявшихъ его 
народу во времена Ездры и Нееши въ 7-мъ мВсяцф. У Невии (8, 7.) 
читается Маасея. а 4еп АроЕт. 1. р. 64. 


Меара (7775 — ихещера, разстълина; &\ауи оу Габте; У. Маага; 
прям Газ»; 1: Меата): Нав. 13, 4.— Пещера близъ Сидона, къ вос- 
току отъ Сидона, въ крутомъ утес Ливана; ных» называется Мугрт- 
\еццинъ, и служить пристанищемъ и убфжищемъь Лрузовъ. Ке| и Ве]. 


на Нав. р. 105. би. Атл. Менке № УП. Нега. ТХ. р. 218—219. 


Мебуннай (322 - можеть быть, отъ ПЗ — значить соорудитель, 
постановитевль, строитель; у ПХХ здЪеь опущено; У: Мефопом 4е 
Назад; Саужей; Г: Мебипа1): 2 Цар. 23, 27.—Мебуннай Хушатя- 
ВИНЪ-——ИЗЪ ЧИСЛА сильных при Давидф. о иначе читается Совохай 
или Сивхай—'220: 2 Цар. 21, 18. 1 Пар. ХТ, 29. 20, 4. 27, 11. 
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Ошибка произошла отъ измфнешя первой и третьей буквы сего имени, 
что очень легко могло произойти при сходств начертавя сихъ буквъ. 
(ез. р. 541 и 102. Рбтз 1. р. 692. Он. прим. въ Еевекомъ вере- 
вод на ие мото царствъ. Он. Совохай и Сивхай. 


Мегетавеель (25272 — роже есть блолодътель: МетеВел/; Мее- 
{а0е]1; Метевеиль; [: Мефее ее): Быт. 36, 39. 1 Пар. 1, 50.— 
ПЛочь Магреда, жена Гадара, послфдняго изъ царей Идумейскихъ. @е8. 
р. 550. Ещзф 1. р. 705. Сн. Матредъ. 


Мегетавель (252575 — си. предъидущее; МетоВе!\; Меафее!; 
Метавеиль; Мепеа ее: Неем. 6, 10.—Изъ предковь Шемаи, сына 
Делали, подкупленнато Санаваллатомъ и Товею и злоумышленно совз- 
товавшаго Неем укрыться въ Храм для своего спасеня озъ угро- 
жавшей будто бы ему смерти. Он. Делля—д., @ез. р. 550. 


Мегиддо (1725, |772 — можеть быть, оть 7 ==фортиуна, счастие, 
означаеть мисто или 10р0дз фортуны цли счастия; Матуедбю; Ма- 
1*99%у. Маое@4о; Магдедунъ, Матедду, Матеддюнъ, Магедх, Маге- 
донъ; [: Мег194о): Наз. 19, 21. 17, 11. 0уд. 1, 27.5, 19. 3 
Пар. 4, 12. 9, 15. 4 Цар. 9, 27. 23, 29—30. 1 Паф. 7, 29. 
2 Пар. 35, 22. 2 Ездр. 1, 29. Зах. 12, 11.—ТГородъ полуколвна 
Манасяина, на границ кол$на Исахарова, въ западу отъ Тезраеля, 
къ Средиземному морю, на сВверномъ берегу потока Мегиддонскаго. Отъ 
имени этой мфетности и потокъ Киссонъ называется водами Мегиддон- 
окими (Суд. 5, 19.); и раввина Изреельская—равникою Мегиддонскою 
(2 Пар. 35, 22.). М®етноеть эта издревле служила удобнымь мфстомъ 
сраженй. Здфеь во времена Судей обращенъ въ бфгетво Сисара, воена- 
чальникъ Тавина, царя Асорскаго, и войско его разбито (Суд. 5, 19.).. 
Такъ какъ мфето это служило ключемъь къ средней и сВверной Палес- 
тинз со стороны моря, то Соломонъ укрфииль его (8 Цар. 9, 15.), и 
оно было м8стопребыванемъ одного изъ 12-ти приставниковъ его надъ 
Израилемь (3 Цар. 4, 12.). Сюда бЪжаль оть Шуя Охомя, царь 
Тудейсвй, и здфеь ушеръ (4 Цар. 9, 27.). Здфеь погибъ въ сражени 
съ парень Егилетскииь Фараононь Нехао блаточестивый царь Тудейсяй 
Томя (2? Пар. 85, 80. 4 Пар. 23, 29.). На это поражене указы- 
ваетъ и пророкъ Захария (19, 11.). По мнфншю нфкоторыхь, здЪеь 
произойдеть и послёдняя бравь противъ Антихриста (Апок. 16,18 —14. 
16. 19, 19—20. сн. Арматеддонъ). Во времена Римлянъ м%отноеть 
эта называлавь Лего; нын%—ель Леджунъ. Негр. ТХ. р. 248. 761. 
2. р. 107. Кей и Ре. на Нав. р. 99. Её 1. р. 698. 


Мегуманъ (7275 — Гезенуеь производить отъ 28 = вюрный, по 
Фюрсту значить юринадлежещий великому Гомь; по объяснешя эти 
не имФютъ твердыхь для бя основанй; ’Ава»у; Майблала; Аманъ; 
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Ъ: Мешитал): Ес. 1, 10.—Одинъ изъ 7-ми свнуховъ Артакееркса. 
(без. р. 550. Еатз 1. р. 705. 


Меданъ (|`1Э=сиорь, ссора, распря; Ма», Мадау, Мадат; Ма- 
даль; Г: Медбам): Быт. 25. 2. 1 Пар. 1, 32.—Изъ сыновъ Авраама 
отъ Хеттуры, брать Мадана. Племя его обитало по восточному берегу 
Еланитекаго залива, ВЪ сосфдетвв съ Маданитянами, и отсюда племена 
эти иногда смфшиваются. Си. напр. Быт. 37, 28. и 36. Раз. 1. 
р. 701. Кей и Пе. на Быт. р. 194. 


Медвфдица (27, 17; пес; У: Атебх; пмйды; Г: УМасеп ат 
Ншиие]): Тов. 9, 9. 88, 32.—Луревними давно замФчены были на го- 
лубомъ свод небесъ различныя звфзды и созв%зл1я, и они называли 
ихъ по именамъ, заимотвуя сш названя отъ окружающихъ ихъ домаш- 
нихъ предметовъ и животныхь (см. Зодлакъ). Изъ созвёзй въ св. Пи- 
саши упоминается между прочимъ Медвъдича—вамое свЪтлое сЪверное 
созвЪзд1е. Медвздицъ дв: Большая Медвъдица, состоящая изъ семи 
звВздъ, изъ коихъ четыре образуютъ трапецю, & остальныя—такъ на- 
зываемый хвостъ; и Малая Медвъдица, иизющая такую же фигуру, 
ва и Большая, только меньше и въ обратномъ положени. Въ этомъ 
созвёзди находится Полярная звЪзда. Большая Медвфдица, состоящая 
изъ семи большихъ звёздъ, отсюда назваше зерфети1о, зербешёготез, 
собственно семь быковъ, т. е. семь зв®здъ сфвернато полюса, лежитъ 
на сВверз, и вфроятно обращается вокругь полюса. Она носить разныя 
названя. Прямоугольникъ и три звфзды, образуюцщйя ея фигуру, 66е3- 
спорно, напоминаютъ форму колесницы, и особенно колесницы древней. 
Этимъ объяеняея, почему этому созвфздшю разными народами дано на- 
зван!е Колесницы. Предки Галловъ называли колесницей Артура. У раз- 
ныхъ народовъ Европы называютъ его также колесницей Лавида. Въ 
Великобритани народъ далъ ему имя Плуга. Латины сначала дала на- 
зван!е Р]ауз гит — телга, замфнивъ трехъ лошадей тремя быками. Греки 
дали назван!е колесницы— Анаба (“Араба, какъ и Р\аузбгаш, иногда 
значить Плугъ). Если смотрёть на эти семь звёздъ, какъ на харак- 
теристическя точки колесницы, то четыре звфзды четыресторонника 
предетавляють колеса; три остальныя, образующия кривую линию, изоб- 
ражаютъ трехъ лошадей. Поверхъ средней лошади при хорошемъ зрё- 
ни можно замфтить маленькую звфздочку отъ 5-й до 6-й величины, 
которая носить назван Виадника. Еврейское назвае Ашь—Л9у, ЧУ 
иные производять оть “У собирать; отсюда Аль — собране, групиа 
зв8здъ. Друме производять оть 173 — носить, отсюда одръ, носилки, 
на которыхъ носятъ умершихъ. Такъ это созвфздле называется у Ара- 
бовь (Кей и 0%]. на Тов. р. 96. без. р. 808. Рагз6 2. р. 127 и 
140.). Семьдесять перевели это слово въ 1-мъ мфетф (т.е. 9, 9.): 
Пе ва, Теронииь — Атсёигиз; во второнъ (т. в. 38, 32.) у ХХ: 
"Естерос, и у Шеронима: Уезрегав. Первое—оть Ав! — значить мно- 
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жество, г. 6. семь звЁздъ; второе, какъ греческое “Еотерос, такъ и 
латинское Уезрегиз, которыми переведено злёеь Еврейское \”?, значить 
вечеръ, вечерняя звфзда. Назван!е это собетвенно принадлежит звЪздЪ 
Венеры; но (ХХ, ввроятно, разумфли вообще большя и ярюя звфзды, 
прежде всего ярко начинающия свфтить на небЪ въ вечернее время. — 
Созвфзще это, обыкновеннфе, называется Большой Медвдицей—у Гре- 
Бовъ: "Архтос реали, а у Латинянъ: Отза тайот. Это назване, ме- 
н%е прежняго названя, т. е. колесницы, соотвфтетвуетъ виз шнему виду 
этого созв$здя. Изъ группы звфздЪъ, составляющихь его, не возможно 
составить что либо входное еъ медвфлемъ; потому что при этомъ на- 
звани главную часть медвфдя будетъ составлять дланный хвостъ, обра- 
зуемый тремя великолФиными звфзлами, а у медвфдей хвоста нЪтЪ, или 
онъ собтавляетъ вамый незначительный придаток. Такое название дано, 
взроятно, потому, что изъ воёхъ извфотныхь животныхь одинъ только 
мелвфдь рЪшаетея проникать въ холодныя сфверныя страны; одниъ 
только онъ живетъ среди ледяныхь пустынь этихъ неизветныхь поя- 
совъ. Дъйствительно, на медвфдя смотрфли, какъ на единственное су- 
щество, живущее въ этихъ отдаленныхь широтах. — бозвфздтю этому 
дано еще назване Винта у Грековъ ‘Е№ху-——винтъ, извиване, кривая, 
винтовая лиюя, у Латинянъ Несе — отъ Геликеъь — родъ выющагося 
плюща, отъ того, вфроятно, что животныя имютъ круговое движене 
около полюса. Еще называется это созвфзд!е именень Няифы Каллисто, 
потому что созвфзде это самое замфтное и самое красивое изъ возхъ 
созвёздИ этого полушедля: Ка^№т/-—оть ха^0<; епитегь превращенъ 
въ собственное имя. Арабское, наконецъ, назваше Медь диць большимъ 
и малымъ Гробомъ—по видимой фигурз этого созвфздля: четыре звёзды 
каждой фигуры изображаютъ одръ или гробъ, а остальныя три зв$зды— 
плакальщиць, слВдующихь за погребальной процеслей. Съ Большой 
Медвдицей имфетъ большое сходетво другое подобное созв$зд1е, только 
меньшей величины, которое потому и называется Малой Медвздицей. 
Оно также состоитъ изъ семи звфадъ, расположенныхь въ томъ же по- 
рядкЪ, но въ обратномъ или противоположномъ направлени. Самая боль- 
шая звфзда Малой Медвздицы, это Полярная звфзда; она. предетавля- 
етъ первую лошадь малой колесницы, или кончикъ хвоста Малой Мед- 
въдицы. Вс№ имена, о какихь досел$ упомянуто касательно Большой 
Мелвдицы, давались и Малой, которая открыта ифеколькими вЗками 
позже. Первые, кои ввели это с0зв%зд1е, были Финиюмяне, которые ру- 
ководегвовалиеь ииъ при своихъ мореплаваняхъ; и потому это возв%з- 
де у Псевло-Эросеена и называетчя Фо’ ху. Греки приняли ето уже 
п0слф. Введене его у Грековъ приписываютъ Оалесу. Фламарона Ист. 
Неба, 1875 г. стр. 110 —118—128. Возеша. и Кей и Пе. на 
указ. мзота Това. Св. Созвфздя. 


Медева (527 — по однимъ в0да спокойствия, по другимъ 
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рука полноты, изобимя; МчёаВа, МтбяВу, Мубаоа; Медда, Ма- 
Чара: Мидава, Медаванъ; Г: МейЬа): Числ. 21, 30. Нав. 18, 9. 
16.1 Пар. 19, 7. Ива 15, 2. 1 Мак. 9, 36. — Изъ городовъ Амор- 
рейсвкихъ, принадлежавиий прежде Моавитянамъ, но по завоевании земли 
обфтованной доставиийея колфну Рувимову, и посль опять перешедиий 
къ Моавитянамъ. Здфеь Давидъ воеваль въ Аммонитянами (1 Пар. 
19, 7.). Во времена плФна городомъ опять владфли Моавитяне (Исаи 
15, 2.). При Маккавеяхъ онъ быль въ рукахъ Наватеевъ. Отсюда 
вышли сыны Тамври, племени Наватеевъ; захватили Тоанна Маккавея и 
все, что было у него, и убили его (1 Мак. 9, 36 — 42.). По Опо- 
мастивону Евеевя тородъь этотъ лежаль при Рсевонв, и доселв нахо- 
дятъ тамь развалины его. Нега. ХГУ. р. 754. Кей на Макк. р. 158. 


МУ — 


Мееда (Мееёб4; У. Меед4а; Слав.: еынове Меедаевы): 2 Ездр. 
5, 32.—Изъ служителей при ХрамЪ. Его сыновья значалея вЪ числ 
возвратившихея изъ плфна еъ Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. (2, 52.) и 
у Неем. (7, 54.) читается: Мехида — МПО. 0 4еп Арокг. 1. р. 36. 


Мезагавъ (277 "Э=0олотал ръка; Мао: У. Мела; Мезохвъ; 
Т,: Мезава): Быт. 36, 39. 1 Пар. 1, 50. — Отецъ Матреда, дВдъ 
Мегетавеели, жены Гадара, послфдняго изъ царей Идумейскихь. @ез. 
р. 568. Киатзф 1. р. 727. Ся. Мегетавеель и Матредъ. 


Ме-арконъ (77 * — блъдно-желтая в0да; ато За) аооте 
[ербхюу; У: Меатеот; Слав.: оть моря Терахонска; Г: МеатКоп): 
Нав. 19, 46.—Городъь колфна Данова, близъ Гопши, между [опшею 
и Антипатридою. @ез. р. 568. К. 1. р.`551. Ке] и 0е. на 
Нав. р. 163. 


Мелатя (пиее — Бож освободител; Маха; Меваз; Мала; 
Р: Маз ма): Неен. 3, 7. — Гаваонитянинъ, можеть быть, предетави- 
тель мужей Галаона, быль въ чиелЪ чинившихъ ст%ну Терусалимскую 
во дни Нееми. (ез. р. 579. Е. 1. р. 741. КеЙ и Ре. на Нееви. р. 515. 


Мелехъ (22 — марь; Ма\оу, Мо\з, Малау, Мелау; У. 
Меаесй; Мелжилъ, Малоеъ; Г: М@еев): 1 Пар. 9, 41. сн. 8, 85.— 
Изъ сыновъ Михи, рода Саулова, потомства Венаминова. Въ Рус. пер. 
въ 1 Пар. 8, 35: Мелегъь. Ке] и 0е]. на Пар. р. 109. 


Мелить (Мел; Меша; Мешть; Т: Меше): Дзян. 28, 1. — 
Мелитз, нынъ Мальта, большой островъ въ 15 миляхъ отъ Сицили 
и въ 50-ти отъ Туниса Африванскаго. ЗдЪеь, при берегахъ этого 
‘острова, Ап. Павель, во время плаванмя своего въ Римъ, потери®ль 
кораблекрушене. Островъ этотъ, хотя представляет собою толый утееъ, 
- Но по евоему положеню и превосходнымь тгаванямъ для кораблей, такъ 
важенъ, что давно занять быль Кареатенянами, удобренъ, воздфланъ 
и сдфлалея важнымъ изотомъ проиышленности, и именно — тканьемт. 
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Во время пуническихь войнъ, онъ перешель къ Римлягамь. Жители, 
вакъ Пунны, у Грековъ и Римлянъ назывались варварами; но потер- 
пЪвшихь кораблекрушете съ Павломъ они приняли весьма человзко- 
любиво, и при разведеи для нихъ огня, увидфвъ обвившуюся около 
руки Павла эхидну, пришли было къ мысли, что в%рно Богъ наказы- 
ваетъ его за какое нибуль человъукоубйство, и ожидали смерти ето; 
когда же Павелъ, спокойно бросивъ змЪю въ отонь, остался невреди- 
иниъ, т0 они пришли въ другой мысли, признавая его не человфкомъ, 
а Богомъ. Апосголь вокорв доказаль имъ, что онъ не Богъ, но и не 
простой человзкЪ. Бывъ принять въ домъ начальникомъ острова, овъ 
изифлилъ своими молитвами отца его, страдавшато горячкою. Вотла 
влухъ объ этомъ разнесея по острову, то со вебхъ сторонъ стеклись къ 
Павлу всякато рода больные, и вбВ получили исцфлеме. Изъ благо- 
дарности за это островатяне снабжали Павла и его опутниковъ веёмъ 
нужнымъ. Чрезь три м%еяца, съ открымемъ мореплавамя, весною, 
Павелъ съ прочими узниками отилыль отеюда въ Сицалю и потом въ 
Италю. По прим8ру Константина Порфиророднато н%которые ученые 
защищали мнзн!е, что злфеь надобно разумёть не Мальту, а неболь- 
шой островокъ Мелету, нынз Меледда въ Адратическомь залив, на 
берегу Иллирекомь (Птол. 2. 17, 89. Плин. Н. № 3. 26, 30.). 
Но мн%Не это главнымъ образомъ основывается на томъ, что по ска- 
зано Лфявй Ан., застигнутый бурею; корабль ихъ нЪеколько дней но- 
силея по Адратическому морю (Пфян. 27, 27.). Но названю „Адра- 
тическое море“ означало у древнихъ не только теперешнее Адратиче- 
ское море или Венещанское, но обнимало и Тоническое море между Гре- 
щею, Итамею и Сицишею. При томъ все описане илавашя и опасене 
попасть на вырть—на мель показываетъ, что это было по Средизен- 
пому морю, около Африки. Наконець направлен1е. нослёдующаго плава- 
ня отъ Мальты въ Сиракузы, и потомъ уже въ Римю, тоже под- 
творждаетъ, что здесь надобно разум®ть Мальту Средиземнаго моря, а 
‚не Медету Адруатическаго. Неге. 1Х. р. 818—813. 261. 8. р. Ш. 
Иннок. Жизнь Ап. Павл. 1828 г. отр. 196—197. 


Мелиху (222 — тоже, что 98, царствующий, владычествую- 
щий; Ара\обу, Мо\обу; Менево; Амалухъ; 1.: Мааев): Неем. 12, 
14.—Изъ священниковъ, главъ покольнй; изъ его дома был ]оваванъ— 
во дни первосвященника [оакима. По снесенш именъ въ этихъ стихахъ 
(13 и дал.) съ именами въ 1-мъ ст. ий дал., можно видЪтЬ, “что это тоже 
лице, которое во 2-мъ стих называетвея Маллухъ. Это были главы 
священниковъ во дни [исуса, сына Тоседекова. Сн. Кей и 0е]. на ре 
р. 578. @ез. р. 579 и 577. 


Мелхиседенъ (2737226 == 0% правды; МеХупоедех; У. и Г: Ме|- 
сылзейесв; Мелхиедекъ): Быт. 14, 18. Пал. 109. 4. Евр. 5, 6. 10. 
6, 20. 7, 1. 10. 11. 15. 17. — Мелхиседень, царь Салименй, свя- 
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ценник Бош Всевыщиняю. Когда Авраамъ возвращалея съ побфды 
надъ царемъ Еламекииъ и его союзниками, Мелхиседекъ ветрётиль его 
съ хлфбомъ и виномъ, и блатословиль его именемъ Бога ЗВеевышняго. 
Авраамъ тавъ высоко понялъ и такъ блатоговзЙно принялъ это блато- 
словене, что далъ ему десятую часть всей своей добычи. Кто быль 
этоть Мелхиседекъ? Иные изъ толковалелей думали видЪть въ немъ 
то Сына Божя, то Духа Святаго, то Ангела; но естественнЪе, про- 
ше и согласн%е съ повфетвовашемъь Моисеевыиь мнфые Блаженнаго 
9еодорита, что Мелхиседекъ происходиль изъ народовъ, жившихь въ 
Палестин%; ибо у нихъь былъ и царемъ и священникомъ. Таргумъ Геру- 
саламекй полагаеть, что это былъ Симъ, который еще 150 лётъ могъ. 
жить одновременно съ Авраамомъ (сн. Быт. ХЬ 10 и дал.). Но вв. 
Нисан!е объ этомъ не говорить; и мысль, что онъ быль Синова потон- 
отва, и оно первоначально населяло Ханаанскую землю, которую посл 
заняли потомки Хамовы, не согласна съ указавшюмь св. Писашя (Еву. 
гл. 7.), гдф, очевидно, предполагается, что Мелхиседекъ быль другаго 
рода, а не того, котораго быль Авраамъь и Левй. ВФроятно, онъ про- 
исходил оть Ханаанскихь народовъ, Аморреевъ, жившихь тогда въ 
Палестин®, ибо у нихъ быль и царемъ и священникомъ. Салимъ, ду- 
мають, тоже, что потомъ Шевусь, и посл Терусалимъ (Псал. 75, 3.). 
Между Ханаанскими племенами могло еще тогда сохраняться благочестие, 
м$ра грёховь Аморрейскихь тогда еще не исполнилась (Быт. Х\, 16.); 
и это подтверждаеть союзникъ Авраама Мамрий Аморреянинъ (Быт. 
15, 13. 84.). Самъ Мелхиседекъ могъ жить еще нвеколько времени при 
Ноф, который 350 лЪть жилъ посл потопа (сн. Быт. 9, 28. 12, 4.). 
Какъ бы то ни было, Мелхиседекъ былъ свяшенникомь Бога Вевыш- 
няго. Этимъ именемъ онъ отличается не только оть чтителей ложныхъ 
боговъ, но и отъ прочихъ царей и даже отъ Авраама. Хотя въ древности 
65 царскимъ достоинствомъ весьма обыкновенно соединялось и священ- 
ническое достоинство, но Мелхиседекь былъ священникомь въ н%кото- 
ромъ особенномъ смысл; ибо иначе, почему бы Моисею не назвать свя-. 
щенникомъ царя Содомскаго, или по крайней мзрЬ Авраама? Но 
хотя Авраамъ и совершаль священнолйствя, но не названъ свя- 
щенникомъ. Посему можно догадываться, что Мелхиседекъ былъ особен- 
ный, славный по ввей Палесгикв служитель истиннатго Бога. Св. Цисане 
сврыло подробности о немъ, давая видфть въ немъ прообразъь Христа 
Спасителя. Еще въ ветхомъ завфтв царь и пророкъ Давидъ въ но- 
обыкновенномь священствё Мелхиседека видфлъ прообразъ священства 
Меса, когда товорилъ о Сын8 Божемъ: „Ты 1врей во вёкъ`по чину 
Мелхиседекову“; но особенно лено и подробно раскрыто прообразова- 
тельное значене Мелхиседека у Ап. Павла въ послани къ Евреямъ 
(гл. 7.). Мелхиседекъ, по значеню имени, есть царь правды; 10 зва- 
но—парь Салима, т. е. царь мира, и выфетв священникъ Бога Вие- 
вышняго; оъ представляется безъ отца, безъ матери, безъ рода; его 
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священство вЪчЧное, ибо не видимъ ий его предшественников», ни преем- 
никовъ;, его благословеме высшее, ибо отъ имеми Веевышнято низводитъ 
онъ благословеше на отца взрующихъ, и самъ Авраамъ высоко поняль 
и благоговзИно принялъ это благословене, какъ низший оть высшато. 
Ве эти высомя черты и преимущества соединяютея въ одномъ Сынз 
Божмемъ, Гивуе6 Христ (Евр. гл. 7.). Зам. М. Фил. на кн. Быт. 
1819 т. ч. 2. стр. 126—128. Си. Кен Пе. на Быт. р. 150—152. 
261. 2. р. 109—110. Нетя. ГХ. р. 300—808. 


Мелхисуа (27220 царь помощи или царь есть помощникз; Ме)- 
уса, МеХуисооЕ; Мее ща; Мелхисуе, Мелжоуа; Г: Майе за): 1 Цар. 
14, 49. 81, 2. 1 Па. 8, 38. 9, 89. 10, 2.—Изъ сыновъ царя Саула. 
Онъ палъ выфстЪ съ братьями своими отъ руки Филистимлянъ во время 
сраженя на торв Гедвуйской (1 Пар. 10, 2. 1 Пар. 31, 2.). 
(ез. р. 580. 


Мелжя (Ме\у{с; Месшаз, Маасаз; Мелх!а): 


&., 3 Пзлр. 9, 26.—Изъ Израильтянъ, сыновъ Фороса, имфвшихъ 
женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездр. 10, 25: Мали. 


6., @ Ездр. 9, 32.—Изь Изролльтянъ, сыновъ Анана, имзвшихъ 
женъ иноплеменныхь. Въ 1 Ездр. 10, 31: Малжя. 


в.. 8 Езду. 9, 44.— Изъ тлавъ и начальниеовЪъ священниковъ или 
народа во дни Ездры, стоявшихь по правую и лёвую его сторону во 
время чтешя имъ закона въ 7-мъ мбеяц. У Нееми 8, 4: Малхя. По 
Кейлю и Деличу, вфроятно, это были священники (на Неем. р. 551.). 
Ск. Хераск. Обозр. ист. кн. В. 8. 1879 г. стр. 370—818. 


Мелхилъ (МеХухей^; о 25— Бв есть царь; Мелжиль; въ Вуль- 
тат опущено): Туде. 6, 15. —Отець Харшя, одного изъ начальетвую- 
щихъ города Ветилуи во время нашестыя на Тудею Олоферна. и 4еп 
Арокт. 2. р. 156. сн. Хармй. 


Мелхола (22"2==щ0 однимъ отъ 229 ==небольшой ручей; по дру- 
тИМЪ-— или тоже, что 225: кто какз Бо? или тоже, что Мелхоль 
оно ИЛИ 5-56 Бо. есть царь; Ме^убХ; Масо[; Мелхола; Г: 
Мела): 1 Пар. 14, 49. 18. 20.39. 19, 11. 85, 44. 2 Пау. 3, 18. 
6, 16. 20. 21, 8.—Вторая дочь царя Саула. Она выдана была за, мужъ 
за Давида (1 Пар. 18, 20—99.); и она любила Лавида и разъ спасла 
его отъ смерти (1 Цар. 19, 11—19.). Но Сауль посл отдалъ ее за 
другато мужа, за Фалия изъ Галлима (1 Пар. 25, 44). Въ нослвд- 
отвш, будучи уже царемъ, Давидъ возвратиль ев 060% (2 Пар. 3, 
13—16.). Во время перенесешя ковчега завфта въ [ерусалииъ, уви- 
дЪвъ Давида, скачущаго оть радости предъ ковчегомъ, Мелхола уничи- 
жила его, и за то нажазано была безчамень (2 Пар. 6, 16 —28.). 
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Во 2 Цар. (21, 8), вифето Мелхолы, надобно читать Мерова, ибо 
Мерова, а не Мелхола выдана была за Адрэла, еына Верзелшя, изъ 
Мехолы (сн. 2 Паф. 1$, 19.). Кей и Ге. на 2 Пар. р. 360. без. 
р. 570. Ебтз. 1.р. 729. 


Мемероеъ (МорерфЗ; въ Ватик. и въ Вульгатв опущено; Меме- 
р9е5): 2 Ездр. 8, 2.—Изъ предковъ священника Ездры. Въ 1 Ездры 
(7, 8.) читается: Мерайовъ —Г\ 75. 7 деи Арожг. 1. р. 49. 


Меммй (МЕньос; Метлигаз; Мемый; Г: Мао8): 2 Мак. ХТ, 
34.—Квинте Меммй — изъ посланниковъ Рамекихъ къ Тудейскону 
народу во времена |уды Маккавея и Ант!оха Евпатора. Грощй дунаеть, 
что здесь надобно разунёть Квинта Мущя Сцеволу и Тита Манля Торквата, 
изъ которыхъ 1-й быль консуломъ въ 174-мъ, а 2-й въ 165-иъ тоду 
доР. Хр. а дел Арокт. &.р. 171. Но по Гитцигу это могли быть 
Квинть Мени и его современникъ Тать Мани Канулей. Си. зам®ч. 
0 семь къ слову Манлий. 


Мемфивосеей (>> по Симонису истребляюций идола, в%- 
роятно тоже, что Мериббааль— 23 272 и 27279 (1 Пар. 8, 34. и 
9, 40); Мер Воде; у. Муровей; Мемфвосоей; Г: МерВозе): 


., 2 Пар. 4, 4.9, 6. 16, 1. 19, 94. 21, 7.—Сынъ Тенаеана, 
сына Саулова, друга Шавидова. Не смотря на то, что Мемфивосеей 
хромаль обзими ногами, Давидъ, по любви своей къ другу своему, взялъ 
его ко двору, и онъ жиль у ного до самой смерти, и веегда Злъ за 
царекимъ етоломъ, какъ одинъ изъ сыновъ его (2 Пар. гл. 9.). Въ 1 
Парал. (8, 34. и 9, 40.) онъ называется Мериббааль. Си. Мериб- 
баалъ. Он. Кей и Пе. °*за 1 Парал. р. 109. 


6., 2 Пар. 21, 8.—Изъ выновъ Саула отъ наложницы его Рицпы. 
Он. Армонъ и Рацпа. 


Мемфисъ (Мёнфс; Евр. 7, ЯР; МешрЫз; Меомфись, Мемф!оь; 
1: М№рь, Морв): Туде. 1, 10. Оби 9,6. Исми 19, 13. 1. 2, 
16. 44, 1. 46, 14. 19. Тез. 80, 13. 16.— Городъ Егицетемй — 
одинъ изъ древнЪйшихь и знаменитвйшихь городовъ древнаго ма. 
Окъ уже быль въ слазз во времена Авраама и Моисея; быль столи- 
пею нижняго Египта, лежалъ недалеко отъ нынфшняго Каира, на запад- 
номъ берегу Нила, выше Лельты, гдз Ниль раздфляется на рукава и 
каналы, орошающие нижний Египетъ. Мемфисъь не надобно смзшивать 
с5 Канромъ, какъ иные смфшивають; Каиръ лежаль при канавз Нила, 
.& Мемфисъ— при самомь Нилф. Въ Еврейскомь текотЪ Мемфись чи- 
таетея: Нофъ или Мофъ., которое вфроятно сокращено изъ Менофъ — 


708. Назваще это происходить не отъ Ма-м-рав— мфото или жилище 
Фты, какъ полагаеть Шамполлюнъ, но это веть древне-Египетекое или 


! 
^ 
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Коптекое назване этого города: Меп-пеЁет, позднёйшее назван1е его: 
Ра-пиЁ, или Ма-паЁ, отсюда Меп-пиры, Мепой, Ра-М№й, Мей, Ра- 


Маей. Отсюда Еврейское М рб или Морь (изъ (#28) у Арабовъ, 
Мал, Мет Мф у Гроковъ Мерфк; Халдейское Мафавъ (595) и 
Сирское Мафееъ (55), очевидно, образовались уже изъ Греческаго 
Меру. Ме или Меп или Ма или Ра Египетекое значить пристань, 
пристанище, мЪотопребыване, жилище; пар -—добрый, бламй, блажен- 
ный. Отсюда, по Плутарху, Ме-пай, Мауоофе, Пауоофи, значить иф- 
сто добрато, пли жилище добрыхъ, блаженныхь (брьос дуа0Фу). Въ 
Тероглифахъ городъ этотъ называется: Ма-т-Р4аф, или Е, т. е. м*- 
сто обиташя Фты (главнаго божества Египетскаго). На памятникахъ 
находятъ Тероглифичесяя надписи, означаюния: „земля пирамидъ“. Овя- 
щениое назване города было: На-Ка-рфай==домъ почитаюя Фты (ем. Гез., 
Фирот., Нег2. 1Х. р. 315. и Розени. и Кейль и Дел. на указ. моста). 
Мемфись, по преданию, основанъ первымъ изъ Етипетекихъ царей, Ме- 
несоть, жившимъ за три тысячи лётъ до Р. Хр. Посл него Мане- 
вонъ насчитываеть до 30-ти динаетйЙ царей, парствовавшихь въ Египт® 
до нашествя Персовъ. Во ве это время Мемфисъ былъ столицею 
Египта, за исключешемъ того перюда, когда, съ ХП-й династи воз- 
вышались бивы, которыя впрочемъ потомъ опять уступили славу Мем- 
фису, и Менфисъ долго еще возвышалея своимъ великольшенъ и богал- 
ствомъЪ. Гудеи, и по разрущени Терусалима Навуходоносоромъ, въ Мем- 
фис$ думали найти себ безопасность отъ завоевателя; но пророки об- 
личали ихъ за это, и ясно предвозвзщали потибель и имъ и самому 
Етипту (Исми 19, 13. Терем. 2, 16. тл. 44. 46. ез. гл. 80. Оми 
9, 6.). Наконецъ судъ Божий совершился. Мемфиеъ завоеванъ и разо- 
ренъ былъ Навуходоносоромъ, п. Вав. и Камбизомъ, ц. Персилекиит, 
ий долго посл того оставалея въ запустфни; но потомъ онъ быль во- 
зобновленъ на древнихъ колобсальныхь твердыняхъ, устоявшихь про- 
тивъ огня и меча, и хотя ео времени построемя и возвышешя Алев- 
сандри сильно сталъ упадать, но и при Птоломеяхъ и во времена Хри- 
ста быль еще мнотолюднымь городомъ, быль вторымъ городомъ Еги- 
петскииъ. Наконець величе его погибло подъ ударами Срациновъ въ 
`°640-мъ тоду по Р. Хр. Полководещь Омаровъ Амру употребиль вс 
матералы Мемфиса на возникавшую тогда столицу Валифовъ-——Ваиръ. 
Впроченъ остатки Мемфиса съ колоссальными его памятниками долго 
существовали и послф, свидфтельствуя о древнемъ его великолёши и 
славз. Особенные памятники Мемфиса, такъ какъ и Оивъ, и вообще 
древняго Египта, составляли: пирамиды, назначавиияся для погребеня 
царей, —муши или набальзамированныя тфла, которыя ставили въ пе- 
щерахъ или катакомбахь, выеёченныхь въ горахъ, — высове обелиски 
въ память знаменитыхъ мужей, —тромадные дворцы, оробенно Лабиринтъ, 
построенный 12-ю Фараонами,—храмы и капища въ честь боговъ, ота- 
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туи людей, сфинксы, 1ероглифичесяя письмена, и пр. Сн. Етипетъ; 
Негл. [Х. р. 315—316. ей. 2. р. 202—208. Пут. Нор. Т. 1. 
изд. 2. 1853 г. стр. 987... Илов. Древ. иръ, изд. 3. 1869. стр. 
21... Замфч. въ Клеве. пер. прор. Ими гл. 19. Кей и 0. на 
вышеуваз. мЪста Пророковъ. 


Мемуханъ (1252 — древне-персидское, можеть быть, значитЪ: 6е44- 
кй дарь, отъ шей — веливый, и маканъ — дарить; Мооубос; У. и Г: 
Метаеваю; Сл. Мухей): Есо. 1, 14. 16. 21.—Изъ приближенныхь 
царя Артаксеркса семи князей Персидекихъь и МидШекихъ. Когда во 
время пира, устроеннато царемъ Коерксомъ, царица Астинь, супруга его, 
отказалась явиться по желанно его въ собраше вельможь его, и царь 
разгифвалея на нее, тогда этотьъ Мемуханъ даль совзтъ отлучить ее 
отъ царскаго дома и достоинство царской супруги передать другой, луч- 
шей и достойнфИшей; потому что она, не послушавшиеь царя, оекор- 
била не только его, но и ве$хъ подданныхь его царства; тогда воЪ 
жены, по примфру ея, станутъ презирать мужей своихъ. Совтъ этотъ 
быль принять царемъ и одобренъ везми вельможами, и въ слВдетве 
сего Астинь была отвергнута, и на ея иЪого, по устроемю Промысла 
Болия, избрана Еееирь (со. 1, 5—21. Сн. Ке] и 0@. на Ес. р. 
622—625. Рё 1. р. 746 и 732. 


Менаимъ (272Э--улиъииииель; Моучи; Малайеш; Манаймъ; Ги: 
Мелалет.): 4 Пар. 15, 14—23. — Сынъ Гадя, изъ Оирцы, царь 
Израильсвй. Будучи еще подданнымъ, онЪ составилъ заговоръ противъ 
царя своего Селлума, поразиль его въ Самаи и воцарился вмфето его. 
Онъ продолжаль идолослужеше Геровоамово; царствоваль 10 лёть и 
ознаменоваль свое царствоваюе безчеловчною лютостю надъ роднымъ 
своимъ городомъ и всею окрестною страною за то, что не отворили ему 
воротъ при его воцарени. Въ царетвовае его Фулъ, царь Асеирйсвй, 
напаль на землю Израильскую. Чтобы удержать за собою царство, Ме- 
Наимъ заплатилъ ему тысячу талантовъ серебра, и для этото обложилъ 
тяжЕою данью каждаго изъ своихъ подданныхъ, который имфлЪ какой- 
либо достатокъ. Взявши дань, Фулъ удалился. По смерти Менаима во- 
парилея сынъ его. Св. Ист. В. 3. Богоел. изд. 4е 1871 г. стр. 369. 
2еП. 8. р. Ш. 


Мени (‘25 = назночене, опредъленае, судьба; Тб); Гогата; 
щаст1е; 1: Ме): Исми 65, 11.-——Божество Египетекое и Вавилонское, 
почитавшееся и у разныхь другихъ народовъ, напр. Ювреевъ, Сиуянъ, 
Финиюянъ, въ Африкв, и др. Мени мног!е почитаютъ за богиню луны 
(греч. Муу— луна), такъ какъ и упоминаемаго здёеь Гада—за Юпи- 
тера. Отсюда назвашя: Муму Пез Таша, теуебу Моуу, бета Мапа, 
Леа Мепа. Друге— за звфзду Венеру, которую древние Семиты почитали 
вывстВ вь Юпитеромъ за раздаятелей счастя. Можетъ быть, это тоже 
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божество, которое почиталось у древнихъ Арабовъ подъ именемь Мапа 
или Матай-— богиня судьбы или рока (сн. ЕЛевек. пер. Исайи стр. 277. 
КеЙ и 061. на Исмю р. 658—661. без. р. 591. Е. 1.р. 755.). 
Почитане божествь Гада и Мени состояло въ томъ, что въ капищахъ 
приготовлялея столъ съ пишею и питьемъ для Гада и вино въ честь Мени 
растворялось или приправлялоеь кореньями (сн. Аскеги Атей. р. 465. 
Возеши. на Изалю р. 797—800. Кей и Пе. ва Иса р. 558—661.). 
Терон. въ Сошти. на это м%ето Исаи пишетъ: „Ея т сипеНз ит Физ, © 
шахние № Аео вурю её т А]ехапата, тебав сопзтебиво, 6 ипио @е ав 
еЁ 1161515 е115, дир ехбтетиз е54, `ропал тепзгми тефегми уатП ©е- 
пег1з ериз, ей росяии п]50 нихНии, 76 ргаеегИ1 арий уе] В 
Ге] айет аузр1еалйез. Нос алёет аслерати её Тэгае ив, отли г! 
тши]астогит рогеша уелегалйез, её педиадцали аат Ме аз, зед риа 
той: тете Пра Голаефаль“. Возети на Ис. р. 799. 


Мене, Фекел, Перес (525, ор, 579, Мам, 9ех^, Фдрес; Мале, 
'Гресе], Рратез; Мани, Оекел, Фарес; Гл: Мепе, феке] ип рватзт); Дан. 
5, 25—28.—Во время паршеетва царя Вавилонекаго Валтасара и во- 
щунства и поругашя его надъ священными сосудами, принееенныхй изъ 
храма Герусалимекато, явились персты руки челов®ческой, которая на 
стфнЪ чертоговъ царскахъ, противъ свфтильника, начертала тая слова: 

„Мене, Мене, Оекел, Оарес“. По изъясненю призваннаго тогда, пророка, 
слова эти значатъ: царство твое Богъ изчислиль, оно взвтушено на в%- 
сахъ и раздълено. ИзвЪстно, что въ туже ночь осаждавиие городъ Пер- 
‹ыи Мидяне ворвались въ городъ; Валтасаръ быль убить и престол 
Вавилономй заняль Ларш Мидянинъ. Св. Ист. Бог. стр. 485—487. 
Кей и 0е. на Дан. р. 158. 


Менелай (Меуе\хос, Мепе]аиз; Менелай; Г: Мепеалз): 2 Мак. 4, 
28... 5,5. 15. 98. ХТ, 99. 82. 13, 3. 7. — Флай неправильно при- 
нимаеть сего Менелая за брата Оми первосвященника. Менелай, по 2 
Маккав., быль братъ нфкоего Симона, изъ колфна Вешаминова, бывшаго 
понечителемъ Храма (2 Мак. 3, 4.4, 1. 28.), и елЪд. Менелай не быль 
изъ первосвященническато рода. Это въ то время было возможно. Отняв- 
ши первосвященетво у Тасона, брата Они, онъ причиниль множество 
бЪдетый Гуделиъ (2 Мах. 4, 32. 34. 39. 45—46. 50. 5, 15. 93.). 
Нфкоторые подъ упоминаемымъ въ ХТ глав Менелаемь (ст. 29. 39.) 
хотятъ разумЪть другаго Менелая, а не первосвященника, но. по всей 
взроятности, это тотъ же святокупецъь и лжепервосвященникь Менелай 
{7 аеп Арокт. 4. р. 170. Кей на Мак. р. 491.). Онъ носилъ перво- 
священническое достоинство во вое посл днее время царствованя Епифана 
и въ первые годы преемника его Евпатора; но не долго совершалъь онъ 
священнод стве, потому что Храмъ быль оскверненъ и три года оста- 
валея безъ жертвоприношений; а въ послфлетви, когда Гуда Маккавей 
очистить его, Менелай не осмвливалея проникнуть въ него, потому что 
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священники почитали его измфяникомъ и святотатцемъ. Наконецъ, когда. 
Антюхъ Ювпаторъ, во вторый годъ своего царствоваюя, заключиль съ 
Тудеями миръ, Лимй еовзтоваль ему казнить смертшо Менелая, какъ 
виновника вевхъ волнешй и бфдетвй въ [удез; тогда Менелай, по при- 
казанию Евпатора, отведенъ былъ въ Берю. Тамъ находилась башня 
въ пятьдесятъ лактей, наполненная пепломъ, въ которую низвергали 
особенно виновныхь въ злодзямяхъ преступниковъ; и такою-то емертио 
пришлось умереть здесь нечестивому Менелаю (2 Мак. 13, 1—8.). Сн.. 
Библ. Слов. Яцк. и Благ. Т. 8. стр. 208—204. 


Менесеей (Мечес$ис, У. п 1: МепезИеиз; Менестей): 2 Макк.. 
4, 21.—Озець Аполломя, посланника Антоха Епифана къ царю Еги- 
петскому Птоломею Филометору, при восшестви его на преетолъ. См. 
Аполлошй. и Чев.Афокг. 4. р. 37. 


Менуха (1752 =‘музсто иокоя; у ЦХХ по Ват. списку: 910 
№0& хас& пода ботоо, а по Алекс. хататаовой дотду халтаовиу: 
У. пес етаф иПа гефыез томенйии; Слав. отъ Нуй въ слЪдъ его безъ 
опочиваня; Г: №5 ееп Мена): Суд. 20, 43.—Въ Славянской Биб- 
ши мфето это переведено согласно съ Гречекимъ по Валиканскому 
списЕу: „тнаша его (Венамина) отъ Нуа“. Но Менуха—одно елово, а 
не сложное изъ предлога минъ и слова нуха. Слово Менуха иные при- 
нимаютъ за имя нарицательное или за нарче, и переводятъ: спокойно, 
безъ труда преслфдовали его (Негл. ХТУ. р. 755,). Но это не даетъ 
никакото смысла. Притомъ въ Еврейскомъ надъ словомъ „преелфдовали“ 
стоитъ знакъ— Сакефъ катонъ (-), который отдфляеть это елово отъ 
слова Менуха. Олфд. Менуха надобно относить къ слЪдующей мыели. . 
По этому это мЪето переводятъ такъ: на м%етв покоя поражали его. 
Такъ у Ке] и Пе. на это мфето (р. 371. сн. Возеши. на @е мФето 
р. 413.). Но друйе принимають слово это за имя собственное и пере- 
водятъ: „преелфдовали до Менухи“. Такъ переведено въ Русскомъ, такъ. 
У Лютера, такъ принимаеть Фюретъ (1. р. 754.) и друпе. Въ повл$д- 
немъ случав мфФетность Менуха надобно полагаль въ колзнз Вешамино- 
вомъ. Он. Фюре. 1. р. 754. Возепи. на ме мЪсто, р. 413. Кей и 
Ле]. на Суд. р. 371. 


Менухотяне (77267; Я Ма^о9Ь, 7 Мая; тепмейо; @е Мапи- 
48 е): 1 Пар. 2, 54.— Слово Менуха значить мфето покоя (Чивл. 10, 
33. Суд. 20, 43.), и указываетъь на мЪетность — городъ или селене 
(сн. 1 Пар. $3, 6.); но здЪь Менухотяне, вЪФроятно, такъ назы- 
ваютея не по мъетности, а по роду или племени, живущему въ извЪет- 
ной мстностя. Это подтверждается не только контекстомъ, но и сраз- 
непемъ съ Гарое, Хаци, Гамменюхотъ въ 52-мъ стих, гдз очевидно 
изчисляются племена, произшедиия отъ Шовала. Так. обр. здфеь поло- 
вина Менухотянъ означаеть племя, произшедшее отъ Салиы, изъ по- 
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тометва Тудина, и отъ него могла имфть свое назване и ифетность Ма- 
нахаеъ. Кей и 0е|. на Парал. р. 52—53. Си. Хаци. 


Меонимъ (225 —отъ | = волхвовать, задалть (по облакамъ), 
ворожить—волтвующий, ладающий, предсказывающий; `ИЛоурафуе- 
Уць, брбс ато ВАетбусеу; ма, длае тезр1е Чаегсии; дубрава Мау- 
ненгиъ; Иааегееве): Суд. 9, 37.—Такъ называлея дубъ близъ (и- 
хема, можеть быть, потому, что туть происходили волхвовашя и про- 
рицаня. @ез. р. 783. Ртзф 1. р. 90. Кей п Пе. на Суд. р. 299. 
Сн. Возети. на Лев. 19, 26. 


Меоновай (7772—=—жилииа Теовы; Мала, Маопай; Манаеай, 
Г: Меопа а); 1 Пар. 4, 14.—Отець Офры, изъ потометва Туды; 
вфроятно, еынъ Гововшила, сына Кеназа, такъ какъ еронимъ этимъ 
именемъ заканчиваеть предшествующий, т. е. 18-й отяхъ. Ке и Бе. 
на Пар. р. 64. 


Мера!я (777 —отъ ПОР, по @ез. улрямство, непокорность, а по 
Фюрсту отжровеме [еювы; `Араа; Махада; Анадиа; Ти Мега): 
Невы. 12, 12.—Изъ священниковъ, главъ поколвюи изъ дома Сераи 
во дни первосвященника Тоакима. (63. р. 619. Риф 1. р. 788. 


Мераюеъ., Мерайоеъ (Г\72 — тоже, что предъидущее; МаоефЗ, 
Марсо, Мар, Мару; Мегмоф, Матало; Мармюеъ, Марюоъ, 
Амароъ, Мареоъ; Г: Мегало, Мега): 


%., 1 Пар. 6, 6—7. 6, 52. 1 Ездр. 7, 3. — Мермооъ — сыиъ 
Зеражмя, отецъ Амаря, изъ потометва Елеазара, сына Ааронова. ЭдЪеь 
представляется рядъ первосвященниковъ отъ Елеазара до Тоседека, ко- 
торый отведенъ Навуходоносоромъ въ плфнЪ. Ке] и Пе]. на Пар. 


р. 81. 


6.. 1 Пар. 9, 11.—Изъ предковь Азар, сына Хелюева, началь- 
ствующаго въ домЪ Божемъ, дёдъ отведеннаго въ Вавиловъ Шоведека. 
Кей и Пе]. на Пар. р. 114. 


в., Неем. ХГ, 11.—Изъ предковъ Серми, начальствующаго въ 
дом Божемъ, жившато по возвращени изъ плвна въ ]ерусалинв. В%- 
роятно, это одно и тоже лице съ предъидущимъ. тез. р. 619. 


г., Неем. 12, 15.—Изъ дома сего Мералоел, изъ главъ поколюй 
ввященническихь, Хелюя, упоминаемый во дни первосвященника [озкима. 
Кей и Пе. на Неем. р. 578. и 553. 


Мерари (77 —10рькй, по другииъ: вспыльчивый, зоряшй, раз- 
дражительный; Мерабе, Мерарг, У. и Г: Метал; Мерарй, Мерар!): 
Быт. 46, 11. Исх. 6, 16. 19. Числ. 3,.17. 20. 26, 57. 1 Пар. 
6, 1. 16. 19. 29. 47. 15, 6. 23, 6. 91. 2 Пар. 29, 12. 34, 

38* 


596 Мер 


12. 1 Ездр. 8, 19.—Третй сынъ Леня, сына патрарха Такова. По 
этимъ тремъ сыновьямъ колфно Левшино раздфляется на три главные 
рода (Гиреона, Вааеа и Мерари), кои развфтвляются на восемь взтвей 
(Йсх. 6, 17—19. Числ. 3, 17—39. сн. 1 Пар. гл. би 23.). Оть 
Мерари идуть дв вЪтви: Махмя и Мупия (Исх. 6, 19. Числ. 3, 20. 
1 Пар. 6, 19. 23, 21.). Фо время перечисленя МЛевитовъ по пове- 
лью Божю при СинаЪ, веВхъ Мераритовь мужескато пола было 
6.200 дуть (Числ. 3, 33 —34.). Стань Мераритовъ во время стран- 
ствовашя по пуетын8 занималь сФверную сторону скинш. Храненю Ме- 
раритовъ ввфрены были брусья Скинш, шесты, столбы и ихъ подно- 
зая, и столбы двора съ ихъ поднояиями, кольями, веревками и всвмъ 
устройствомъ (Чиел. 8, 36—37.). Посл, Мерариты, подобно другимъ 
Левитамь, опредфлялись на веяюмя службы при лом Божемъ, и изъ 
нихъ были и привратники, и пфвцы, и пр. Жительству ихъ, такъ какъ 
и прочихъь Левитамъ, отведены были города отъ разныхъ колёнъ среди 
Израиля (би. 1 Пар. гл. би 23.). 261. 2. р. 117. Нега. УШИ. 
р. 347. 350. ХУ. р. 101. Сн. Левиты. 


Мераря (Мерарё, Мераре; Мегат; Мерара; Т:: Мегал!): Туде. 8, 
1. 16, 6.—Отець Гудиеи, изъ Израильтянъ, колёна Симеонова, житель 
гороха Ветилуи (8, 1—3. сн. 9, 2.). а 4ев Арокг. 2. р. 169. 
163. См. Тудиеь. 


Мередъ (7}— возстане, мятежз. отпаденче; Мор, Моотв; 
Метей; Мурадь, Мориль; 1: Мегей, Магей): 1 Пар. 4, 17—18.— 
Сынъ Езры, изъ колёна Пудина, нифвиий, вфроятно, двухъ женъ: 
Тудю и Бчеью. Послёдняя была дочь Фараона. Это, вфроятно, было 
еще до выхода Евреевь изъ Египта. Продолжительное пребываше Ев- 
реевъ въ Егиштв могло еближать ихъ съ Егинтянами и приводить ихъ 
И ЕЪ родственнымъ связямъ, не смотря на различе племени и религии. 
Впрочемь Еврейское имя „Биеья“ (дочь Теговы) даеть право предпо- 
лагать, что она, подобно Руои, оставила языческую свою религ. Отъ 
Биеьи Мередъ имёлъ: Мерома, Шаммая и Ишбаха; а отъ [удш: Тереда, 
Хевера и Текубила. Сн. Эзра, Биеья и Текуошль и Гудя. 


Меремоеъ (7\878, 1278 —оть 29, или оть 97, 957 == возвышие- 
вия, высоты; Мерцью$, Марио, РарфЗ, Маррю®., Мера 68; Ме- 
тетов, Магии, Мегпиа В; Мартихеъ, Рамуоъ, Мерамуеъ; 1: Ме- 
тео): 


а, 1 Езлр. 3, 83.—_Сынь Урш, изь священниковь храма Теру- 
сахинсваго, коему сданы были сосуды и серебро, принесенныя священ- 
никомь Ездрою изъ Вавилона. Онъ, вфроятно, быль изъ начальствую- 
щихь надъ священниками и Левитами по возвращени изъ плёна (1 
Ездр. 8, 29.). 
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6., 1 Ездр. 10, 36.—Изь Израильтянъ, сыновъ Вамя, имзв- 
шихъ женъ иноплененныхь. Сн. Кей и Па. на 1 Ездр. р. 484—485. 


в., Неем. 3, 4. 21. 10,5. 12, 3.—Изъ тлавъ священниковъ, 
возвратившихея изъ плфна съ Зоровавелемъ. Онъ же, конечно, значится 
ВЪ числ чинившихь стфну Терусалимекую, и въ чиелв подписавшихъ, 
въ приложетемъ печатей, общее обязательство быть вфрными Богу и 
Его Закону и не имфть родственных связей съ иноплеменными. В%- 
роятно, это тотъ же, который значится здфеь подъ буквою а.,. @ез. 
р. 619. Ке| и Ре. ва Ездр. и Неем. р. 469. 514. 593. 566. 581. 


Мересъ (572 — древле-переидское==важный, достойный, знамени- 
тый; у ЬХХ не ве имена зиЪфеь значатея, и т» чатаются иначе; 
У. Матез; Г: Мегез): Еве. 1, 14. — Изь веми приближенныхь царя 
Переидекаго Артаксеркса внязей и вельможъь Персидекихъь и Мид 
овихъ. Он. Адмаеа, Марсена, Мемуханъ и Др. | 


Мериббааль 773 378 — спорз, ссора, брань, борьба съ Вааломз, 
отсюда низложеитель, истребитель Ваала; Мер За»; Мера; Меи- 
фивадль; Т: Мегфаа]): 1 Пар. 8, 84. 9, 40.—Сынъ Тонаеана, сына 
Саулова, изъ колзна Венаминова. Въ другихъ мфетахъ онъ называется 
`Мемфивосеей (2 Пар. 4, 4. 9, 6. 10—13. и др.). Значеше этого 
имени почти тоже, что и перваго. Сн. Меифивосеей. 


Мерива (72 — спорз, распря, укореще; з., Ао'ббруас; 1еп- 
$2410; похулене; 1: Мега; 6., 2АооруЭеау, ‘аутдоа, варцио $; 
соттга@ено; прерзкаше, Маршиуоъ; 1: Нааегуазвег): а., Исх. 17, 7. 
0., Чиел. 20, 13. 24. 27, 14. Втор. 32, 51. 38, 8. Пеал, 80, 3. 
94, 8. 105, 32. Тез. 47, 19.—Такь называется мЪето, въ пустын® 
Синайской, гдз народъ Израильскй ропталъ на недосталокъ воды, и гдз 
Моисей по повелфю Божю извель воду изЪ камня. Различають два 
такого рода источника: а., источникъ въ пуетынв Синъ }9, въ Рефи- 
дин%, близь Синая, изведенный изъ горы Хорива (Исх. 17, 1—7), и 
6., источникъ, изведенный изъ скалы въ пустын® Пинъ— |3 (711), при 
Кадесв, не далеко оть горы Оръ (Чиел. 20, 1—13. 24. Втор. 32, 
51. 33, 8. Пеал. 80, 8. 1вз. 47, 19. и др.). Собымя эти яено 
различаются между собою и изетностю, и временемъ, и другими обетоя- 
тельствами, сопровождавшини ихъ. Въ первомъ случа Богъ изводитъ 
воду изъ камня и укрощаеть ропотъ народа (сн. Пеал. 77, 15—32.). 
Въ послёднемъ случа. хотя такимъ же образомъ отвращаеть нужду, 
но, за недосталокъ вЪры при этомъ въ Моисеев и Аарон, объявляеть 
лмъ, что они не введутъ народа въ землю обфтованную (Чиел. 20, 
2—183.). На это послфднее собыме указывается и во Второз. и ВЪ 
Псалмахъ Давида, и у Теземиля; и въ Нов. Зав. указывается на эти 
событя (1 Кор. 10, 4.), гдз Апостоль камню, источившему воду, даетъ 
высшее, духовное значене, указывая на Христа. (без. р. 619. Е. 1. р. 
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788. (азз. 196. ТШтейно. р. 280. 2е1. 2. р. 117. Возеши. на 
Числ. 20, 18. Кей и Ве. на Исх. и Числ. и пр. 


Мернурй СЕрьтс; У. и Г: Меголиая; Слав. ЕрмШ): Дфян. 14, 
12. — Божество языческое; по миеологи Греческой и Римской, сынъ 9е- 
веса и Мыши, поеланникъ и потолкователь боговъ, провожатый умершихъ 
въ подземный м!ръ; почитался богомъ краенорьчя, торговли, гимнастики, 
художествъ, изображалея и мужемъ еъ бородой, и красивымъ юношей 
еъ лавровымъ жезломъ, обвитымъ двумя змфями и съ крылышками на 
ногахъ. По миеологи, онъ обыкновенно сопровождаль Юпитера въ его 
путешествяхьъ по землЪ. 761. 2. р. 117. Арх. Мих. на Дфаян. стр. 
362—363. Сн. Юпитеръ. 


Мерова (278 = приращене, прбумножене; МербВ, МерфВ; Ме- 
100; Мерова, Мерхвъ; Г: Метор): 1 Цар. 14, 49. 18, 17. 19.— 
Старшая дочь царя 'Саула. Она обфщана была Сауломъ Давиду въ за- 
мужество; но выдана была Сауломь за Алдрюла изъ Мехолы (1 Пар. 
18, 17—19.). Она имфла отъ Адруэла пятерыхъ сыновъ, которые въ 
послфдетви отданы были Гаваонитянамъ ви®стф съ двумя сынами Рицпы, 
и повфшены ими въ отищене за неправедное пролите ихъ крови Са- 
уломъ (2 Пар. 21, 1—9.). Кей и Ре. на Пар. р. 152—153 п 
857—860. 2еП. 2. р. 117—118. сн. Мелхола. 


Меродахъ (1-75, 2575; Меребдау; Мегодасв; МершдАхъ; 1: Ме- 
тодаср): Терем. 50, 2. — Божество Вавилонское. Вилъь и Меродахъ 
представляются у пророка, какъ главныя божества Вавилоневя, состав- 
лявшя силу и опору Вавилонскаго государства. Иные Вила и Меродаха 
принимаютъ за различныя назваюшя одного и того же божества, такъ 
какъ и у пророка повидимому говорится объ нихъ, какъ объ одномъ 
божеетвв (КеП и 0. на Тер. р. 500.). Но друме различаютъ ихъ. 
Бель или Виль— тоже, что планета Юпитеръ, у Грековъ-—парь неба 
и земли; Меродахъ-— тоже, что планета Мареъ, у Грековъ божество вой- 
ны (@е5. р. 614. К.1. р. 789. Не. ТХ р. 365.). О почитави еего 
божества ФВавилонянами и Досирянами свидфтельствуютъ самыя имена 
царей Асеирйевихь и Вавилонскихь, соединяющяея съ именемъ Меро- 
даха, каковы наприи. Евильмеродахь (Тер. 52, 31.), Меродахъ Вала- 
данъ (Исх. 39, 1.), 9151-Мотаак, Мевезе-Могдак и др. (@ез. р. 614. 
К. 1. р. 782. 2е1. 2. р. 118.). Но касалельно этимолои и значе- 
ня имени Меродахъ ничего нельзя сказать съ опредфленною точностю. 
Иные производять и объясняютъ его отъ Санекритекаго „Малбак или Мат- 
фадака,“, Санскр. марта — смертный, челов къ, и придалочнаго ахъ (1 )— 
пожиратель, потребитель-=потребитель смертныхъ; друме оть Персидекаго 
„тега“ (мужь) съ придаточнымь прилатательнымь окончающемъ „аен“, 
отсюда ше —= мужественный, могучй, сильный. Ближе къ Халдей- 
сому языку производятъь отъь Халд. 178 и Евр. 778 — быть мятеж- 
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‘зымъ, возмутительнымь, также храбрымъ, воянетвеннымъ; отеюда 112 съ 
придаточнымь  прилатательнымь окончашемъ ас (47) = воинственный 
мужъ, также— возмутитель, мятежникъ, губитель, истребитель. ПослЪд- 
нее это объяснеме очень идетъ къ Марсу, какъ божеству войны, и мо- 


жеть быть тожественно съ именемь Нимродъ (7757), который почи- 
тается оскователемъ Ассирйскаго царства и называется въ свящ. Пи- 
сани сильнымь ловцемъ или звфроловомъ предъ Господомъ (Быт. 10, 
9.). Корень слова Нимродъ лежитъ въ томъ же 772 или 172. Будучи 
ФильнымЪ звёроловомъ, онъ образоваль или удержалъ за, собою царетво, 
которое составляли: Вавилонъ, Эрехъ, Аккадъ и Халне, что конечно 
‘не могло быть безъ особеннаго его искусства, воинской силы и преобла- 
лаюя. Гезен. р. 614. ЕРатзф 1.р. 732—783. 784—785. Нега. ТХ. 
р. 365. 761. 3. р. 118. 


Меродахъ Валаданъ 1722 12875; Меробаи Валаёау; МегодасВ 
Ва]аЧат; Меродахъ Валаданъ; Г: Меходасв ВыаЧал); Ими 39, 1. ен. 
4 Цар. 20, 12.—Сынъ Валадана, царь Вавилонеюй. По свидфтель- 
ству Бероза, онъ былъ не ‘самостоятельный царь Вавилоновй, а въ родъ 
Вахала былъ подчиненъ царю Асесирйскому. Задумавши отложиться отъ 
Дссирш, онъ желалъ сблизиться съ Езеыею, царемъ Тудейскимь, чтобы 
въ немъ имфть поддержку для себя, и потому, по случаю его выздоров- 
лешя послалъ къ нему пословъ съ дарами, которыхъ Еземя весьма ра- 
душно принялъ. Но пророкъ упрекаль за это царя Гудейскаго“ и пред- 
‹казаль объ имфющемъ скоро постигнуть Гудею плфнеюи Вавялонскомъ. 
См. въ Клев. пер. Исаии примфч. на @е м%ето, стр. 152 и 158. Нея. 
ТХ. р. 866. 2е1 2.°р. 118. | 


Мероэ (Мегоё) — государство и тородъ сего имени въ АфрикЪ, на 
ютъ оть Египта, въ Ееощи; въ св. Писании: Оева или Савея (Быт. 10, 
7. Ими 43, 3. 45, 14. Пеал. 71, 10.). вв. Негод. 2, 29. Флав. 
Лревн. Кн. 2. тл. 10. 8 9. Плин, Н. М. УГ 35.). Си. Ею. 


Мерозъ 76 — по (ез. отъ М = убюжище; Миро, Мар; 
Мегой; Мазуръ; Г: Мегоз): Суд. 5, 23.—Тородъ въ северной части 
Палестины, жители котораго не пришли на помощь Деворё и Вараку 
во время сражешя съ Сисарою. Положене этого города нельзя опредв- 
лить 65 точностю. Имя это боле не ветрфчается. Иные, какъ Вильсонъ 
и Раумеръ, принимаютъ за Кефръ-Мусръ, на югъ отъ Оавора; Шварцъ. 
ищеть Мероза въ м%Фотности Магаззиз или Магаззаз на сВверВ от 
Бее-Сана; друме принимаютъ за Марусь на юго-западъ отъ Ель-Гулега; 
еще иные, какъ Ювальдъ, за Меронъ или Мейронъ — на озверозападъ 
отъ Сафеда; но послфдая мФотности слишкомъ далеко отстоять на 8- 
веръ оть ифета битвы, которая происходила при Виссон%, близь Оа- 
вора и Мегидлона (Суд. гл. 4.). Риз 1. р. 786. Нега. ХТУ. р. 
755. КеЙ и Па. на Суд. р. 259. Си. Атл. Менке № УП. 
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Меромъ 2\72 — оть 2/7 высокимъ быть = высота, высское мьсто; 
Марфу, Мербеи; Мегош; Марренъ; Г: Мегош): Нав. ХГ, 5. 7.— 
Озеро на сЪвер Палестины, при подошвВ торы Ливана, въ высокой 
мфотности, чрезъ которую протекаеть р%ка Торданъ съ своими истоками. 
Въ В. ав. озеро это называетея воды Меронь— СВ 2. Еврейское: 
ния Меромъ производятъь отъ высокаго положешя этого озера, которое 
дфйствительно на 600, а по другямъ на 800 футовъ выше озера Ти- 
верадекаго. Такое же значеше его находятъь и въ названши его Само- 
хонитекимъ-— ХорауюуРис или ХевеухУ К Му (Древн. Флав. вн. 5. 

5. 51. сн. Нет. [Х. р. 367.). Но друше производятъь отъ иЪег- 
ности Мейрумъ или Мейрунъ, лежащей на сфверъ отъ Сафеда, на ска- 
листой горф. Мейронъ тоже значить возвышенное м$ето (Е 0156 1.р. 786. 
вн. Ке] п 0]. на Нав. р. 92.). Озеро это, у Абулфеды вазываемое 036- 
ромъ Бантасъ, со временъ ЕКрестовыхъ походовъ досел$ называется Бахръ 
ель-—ТГулехъ, т. е. озеро равнины. (Нега. ТХ.. р. 367.). Оно образуется 
изъ соединенныхь главныхъ рукавовъ Гордана, со множествомъ прито- 
ковъ протекающаго чрезъ его равнину и наполняющаго ее собою. Оно 
отетоитъ почти на три часа въ сфреру отъ Тивермалы; лежитъ въ рав- 
влнз, представляющей подобе таза или бассейна; вода его мутная, ти- 
нистая, поровшая тростникомъ и ситвикомъ, и покрыта иножествомъ 
диких гусей, утокъ и другихъ болотныхъ птицъ. Оно, вФроятно, только. 
остатовъ того озера, которое нфЕогда покрывало водою все это про- 
отранетво, которое называетея нын% Дръ ель—Гулехъ, время отъ вре- 
мени засорявшееся мусоромъ, наносимымъ низвергающимися съ горъ во- 
дами. Образовавиияся отсюда низменныя м%ота, и ныя%, во время таятя 
снфтовь и дождей, превращаются ВЪ большя ВОДЯНЫЯ вифетилиша. 0а- 
уое широкое протяжен!е его поверхности простирается на 1*/, часа пути. 
Восточный берегь сего представляеть крутое возвышене; западный \0е- 
регъ, плосвй и болотиетъ, наполненф тростникомъ, ситникомъ и л0т0- 
совыми растемями. СФверный врай предетавляеть собою ту низменную, 
болотистую полосу, которая въ влажное время тода вее болфе и боле 
обращается въ озеро. 'Тростиикъ его служить жилищемъ вепрей или 
кабановъ, змий и разныхъ дикихъ животныхъ. Въ тинистыхъ водахъ 
его валяются цфлыя стада буйволовъ. Берегъ озера предетавляеть 60- 
вершенно ровную луговину. Въ сухое время года, когда вода слишкомъ 
Уменьшается, такъ что остается только русло рзки Гордана, окруженное 
болотомь, Аравсве пастухи пасутъ стада свои главнымъ образомъ въ 
офверныхъ низменныхь м%етахъ; безчисленныя стада овецф и Еозъ па- 
сутся по вефмъ направлешямъ; и множество верблюдовъ и быковъ ожив- 
ляеть каждую часть равнины. На западной сторон стоятъ иноточислен- 
выя шалаши и палатки белуиновъ. Въ Нов. Зав. объ этомъ озерв не 
упоминается, и языческе писатели Страбонъ и Плиюй, не называютъ 
его по имени, но они упоминають о болотВ въ той етранф, въ кото- 
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ромъ растетъ издающий ароматическй запахъ ситникъ и тростникъ, и 
даже Египетеый папирусъ. Неги. Х. р. 366—368. 2е1. 9. р. 118. 


Меромъ (5775 -оречь, упрямство, упорство ишз, вн. Маранъ; 
Марфу, Мау; Маллали; Марунъ; №: Мат): 1 Пар. 4, 17.— Изь 
рода Эзры, потомотва Гуды. См. Мередъ. 


Меронъ (1575; Маре»; Зетегоп; Марунъ; 1: Мегов). Назване 
это въ св. Цие. встр®чаетея только въ соединешя съ ПШиирономъ. 
Шииронъ отдфльно по кн. Нав. (19, 15.) причисляетея къ колну 
Завулонову. Здфеь же надобно полагать и Шимронъ — Меронъ, упоми- 
наемый у Нав. 12, 20.; ибо его нельзя отождествлять съ Мерономъ 
или Марономь къ югу отъ Ведеса, потому что область колфна Завуло- 
нова, къ которой прикадлежаль Шимронъ, не простиралась такъ да- 
леко на сЪверъ. Ке] и Пе. на Нав. р. 90—91. 


Мероноеъ, Мероновянинъ (Г\75, 2787 отъ АМП = илодонос- 
ное мьсто; 0 вх Марадфу, 0 ёх Мери», Муроую\сис: Мегопа{- 
Ье5; Мирхнтетъ, отъь Мараешна; 1: Мегопой ег, тор Мегопо): 1 
Пар. 27, 80. Неем. 3, 7.— Меронооъ—здфеь только упоминается и 
болфе въ св. Писанш не ветрёчается. Судя, по указано у Невми, 
иЪотность эту надобно полагаль близъ Мицфы. Ке| и Ре. на ии м%- 
св р. 213 и 515. 


Меронъ или Мейронъ, нынВ селеше Марунь, въ дВуХЪ часахъ 
пути къ сзверозападу отъ Сафеда. Въ св. Пие. объ этой мЪетности не 
упоминается, но она весьма извЪстна у Евреевъ. ЗдЪсь гробницы вели- 
кихь ихъ учителей, современниковъ [. Христа, Гиллела и Шамная. здесь 
гробница автора Загары, Симона Бен-Гохая, главы кабалистовъ, и дру- 
гихъ знаменитыхь раввиновЪ. эдфеь каждогодно 18 Мая совершается 
празднество, на которое стекается множество пилигримовъ изъ Тудеевтъ. 
и даже Матометанъ, можно сказать, со вевхъ концовъ свфта, изъ Ин- 
ди и Африки и Европы, изъ Ламаска, Алепо, Багдада, Каира и Кон- 
стантинополя. Безчисленныя толпы Евреевъ и Евреянокъ обходятъ гроб- 
ницы знаменитыхь своихъ учителей, и особенно съ изекями и плясками 
окружаютъ гробницу Симона 1охая, горящую тысячами лампалъ. Здфеь 
находятъ древый молитвенный домъ или синатогу, построенную лётъ 50 
спустя по разруш. Теруе. и сохранившуюся въ передней своей части до 
настоящаго времени. Мейронъ отличается неприступнымъ своимъ поло- 
женемъ на скал$. Несомн®ннымЪъ полагаютъ, что это тотъь самый Ме- 
роеъ, который укрфиленъ быль Тосифомъ Фламемъ въ войн против. 
Ринлянъ, но остатковъ крзпости его нын® здфеь не находятъ (о Войн. 
Туд. в. 2. гл. 20. 8 6.). Риз 1. р. 783. Олеси. Св. Земл. 2. р. 
412—414. 

Мерра (77—отъ 778 =юречь; Мера, Пра У. и |: Мата; 
Слав. Мерра, горькости): | 
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а., Исх. 15, 23. Чиел. 383, 8—9. 3 Ездр. 1, 28.—МЪето въ 
пустынв Суръ, на восточномь берегу Чермнаго моря, гдз Евреи оета- 
навливались во время своего путешествия въ землю обфтованную, и тд% 
не имфли воды, кромв горькой, отъ чего и самое мЪето получило свое 
назван! „Мерра —- горечь“. НыкЪ полагаютъ эту иЗетность на пути 
оть АйюЮнЪ-Муза къ Синаю въ минеральномъ источник Говарф или 
Гавар, гдф вода столь нешиятна, горька и солёна, что бедуины счи- 
таютъ его самымъ дурнымъ инеточникомъ. Тождество этой мФетноети съ 
Меррою подтверждается и разотоятемъ отъ Айюнъ-Муза, и качествомъ 
воды, и тьиъ, что здфеь иЪтъ боле никакого источника. Друмя ука- 
зываеныя иЪзетности нейдутъ сюда. Ке] и Пе. на Исх. р. 425—426. 
Нете. ГХ. р. 8. 21. 2. фт. 89. 


б., Варух. 8, 88.—Полъ Меррою здфеь разумФютъ безплодную. 
Арав скую страну и городъ Марану (Меорду, Малгала, МеттВле, Май- 
тав, Магапе). Страбонъ и Длодоръ Сицилйевй упохинаютъь о Марани- 
тахъ. Купцы этой Мараны или Мерры, такъ какъ и @емана, по ихъ 
стремленю къ знаншо, причиеляются здфеь къ числу мудрыхъ, но ко- 
торые не познали путей премудрости (сн. ст. 9—28—88.). а 4еп 
Арокг. 1. р. 192—193. _ 


Мертвое море, см. Соленое море. Он. Сиддямъ. 


Меса (“2 == здраше, спасене, счастие, свободи; Моз@; Меза; 
Муса; Г; Меза): 4 Паре. 3, 4...—Парь Моавитсвй, данникъ Ахава, 
царя Израильскато, но по смерти его отложивиийся отъ Израиля, и 
переставиий платить дань, какую обыкновенно платилъ прежде. Торамъ, 
<ынъ Дхава, рытилея силою принудить Моавитянъ къ повиновен!ю. Онъ 
пригласиль на помощь себф Тосафата, царя Тудейскаго, и въ нему при- 
соединился потомъ и царь Идумейсай. Моавитяне, опрометчиво воту- 
пиве въ бой съ союзными войсками, были разбиты. Вторгшись въ 
предфлы ихъ, Израильтяне вее предавали разрушеню и опустошеню: 
разрушали укрфпленные города ихъ, засыпали ихъ источники, портили 
лучшие полевые участки ихъ, разбрасывая по нимъ камни, чтобы ихъ 
нельзя было воздёлывать и боронить, истребляли вов лучиия деревья, 
такъ что оставались только камни въ Вир-Харешет®, и самый столич- 
ный городъ этоть обетупили пращники и разрушали его. Стфененный 
до крайности, Меса сдЪлаль отчаянную вылазку, съ семью стами от- 
важныхь воиновъ, думая пробиться къ царю Идумейскому, но быль 
отбить, и долженъ былъ спасаться въ своемъ укрфпленномъ замв%. Тогда въ 
отчаянии онъ рёшилея страшною жертвою умилостивить разгифванныхъ, 
по его инёнш, боговъ на него: онъ взялъ первороднаго сына своего, 
чаелёдника престола и принесь во всесожжене на стфнахь Кир-Харе- 
зшета, Это навело ужась на Израильтянъ, и они отступили отъ осады 
и возвратились въ свою зеилю (4 Пар. гл. 3. сн. Богосл. Св. Иет. 
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В. 3. тр. 340—342. Ке] и 0. на 4 Цар. р. 225). Въ новфИ- 
шее время (именно въ Августв 1868 года), однимъ Нёмецкииь путе- 
тественникомъ, найденъ въ Зыорданскомъ краф, на восточномь берегу 
Мертваго моря, неподалеку отъ Дибана или Дивона, зам чательный па- 
Уятникъ, на &оторомъ древними ФиникЙскими письменами предетавляетея 
довольно потробноетей объ этомъ царё Моавитекомь и объ отношеняхъ 
его въ Евуейскому народу, и въ которомъ указывается и на настоя- 
щее событе. См. о семь статью Профее. Хвольсона въ Хр. Чт. 1870.т. 
за Гюль, отр. 858—120. и Авт. стр. 215—807. 


Месалоеъ (Мосс. Месаод3. Маз о; Месалюеъ; Ти Мав- 
10Ъ.): 1 Мак. 9, 8.—М%етноеть, не совббыъ опредфленная. Ивые по- 
лагаюгъь ее близъ Арбелы за Торданомъ, въ ГалаадВ; ибо тамъ, за 
Торданомъ, господствовать Вакхидъ, и оттуда уже и прежде нападалъ 
на землю Тудейскую (1 Мак. 7, 8—10.). Но друме, въ слёдъ за 
Фляменъ (Древн. к. 12. гл. 11.8 1.), ифотноеть эту полагаютъь при 
Арбелахъ въ Галилез, на западномь берегу Галилейскато моря, неда- 
лево отъ Сепфориеа. Съ этимъ большею частно соглашаются и новфй- 
пе, полагая Арбелы въ нынфшнемъ Ирбидъ еъ развалинами Кайай Гри 
Маап. Но нельзя ине замфтить, что не видно достаточнаго основания, 
почему бы нужно было Галгалы книги Маккавейской обращать въ Га- 
лилею или принимать ихъ за Галилею, какъ это дфлаетъь Флай. Ве 
поле войны ограничивается здЪсь одною Гудеею (сн. 1 Мак. тл. 7 и 9.). 
По этому справедливЪе полагать Месалоеъ въ Тудев, и его полагаютъ 
или около Галгала (Нав. 12, 23.), ныньшняго Жилжимя или Жил- 
жуле, выше Гоены, или около Галгала близъ Антипатриды. Но и это 
кажетея слишкомъ далеко будетъ оть Терусалима; между тВиъ все опи- 
сане этого похода и этой великой битвы указываетъ на м%етности близъ 
Терусалима, по западной сторонф его, на равнинз Филистимекой; так. 
обр. около этихъ ифеть вфрнфе бы полагать Месалоеъ, что въ Арви- 
лахъ, по дорогв въ Галгалы, хотя по картамъ этого и незначитея. Сн. 
Азотъ, Арвилы, Верея и Елезса. Он. Иейля на Макв. р. 148—150. 

Месопотамя (278, 2072 278, 275 |719, 278 7279; Месопотарич, 
Месопотиа тс Хорас, Хора потарюу; Мезорфатиа, Мезорофалиа 
Зума, Ата; Месопотама, Месопотама Суровая; №: Мезороаплеп, Ву- 
еп): Быт. 24, 10. 28, 5. 31, 18. 38, 18. 35, 9. 26. Числ. 23, 
7. Втор. 23, 4. Суд. 3, 8. Туде. 2, 24. 8, 26. Дан. 2, 9.7, 2.— 
„Арамея междуртъчная, пли Сшля междуртчная, т. ев. земля между 
рвками Тигромъ и Евфратомъ. Въ Греческомъ везд® читается или одно 
Месопотамя, или Сирйская Месопотамя, или. Сиря рВЕъЪ, т. е. между- 
рёчная. См. Арамея. 


Мессйя (775, Хротбе, Опебаз, Помазанникъ, (е3а104е): си. По- 
мазанниЕъ. 
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Месулламъ (Мосб\Лацос; Возоташиз; Месулламъ): 2 Ездр. 9, 14.— 
Изъ помощниковъ по д%лу разбора разноплеменныхь сукружествъ во дни 
Ездры. Въ 1 Ездр. (10, 15.): читается: Мешулламь, Сн. Йа Че 
Арокг. 1. р. 61. 


Меунимъ (5755 —оть == щие, лоювище, убъоюище; Мооо- 
У, Мемфу, Мообуейь, Меемфь: Миалии; Муннивъ, Меннхинъ; Ги: Меч- 
пи, Месцийи): 1 Еадр. 2, 50. Невы. 7, 52.—Изъ Невиноево; его 
сыновья значатея въ числв возвратившихся изъ плфна съ Зоровавелеме. 
без. р. 598. Еигзё 1. р. 762—764. 


Меунитяне (Сэл; Мою; АтшопНае; Мей; Т: Меатифет): 
? Пар. 26, 7.—Народъ АравШевый, соединяюлийся въ ев. Пиани и 
въ Амаликитянами, и Маданитянами, и съ Филистиилянами, и Иду- 
меями и другими. Они обитали то къ востоку отъ Петры по восточной 
оторонз Черинаго моря, производя караванную торговлю, то въ южной 
Арави, занимаясь частно скотоводетвомъ и частю разведешемъ разныхъ 
плантаций. Й довел существуеть въ каменистой Аравш, къ югу отъ 
Мертваго моря, по караванной дорогз отъ Мекки къ Дамаеку, городъ 
оъ кр®иостью, называющся Маанъ или Маонъ (сн. Суд. 10, 12 п 
Евр. текету). И въ новзйшее время жители этого города производятъ 
значительную торговлю, доставляя провантъ путешественникамъ по пути 
оть Памасва къ Мединв; ибо, хотя городъ ихъ лежить въ гористой 
стран, и земля не способна къ воздфланцо, но одкакоже она произво- 
дить абриковы, персики, гранатовыя яблоки, виноградъ, и пр.; хлЬб- 
ныя свмена, пшеницу и ячмень они получаютъ еъ полей южной Идумеи. 
(ез. р. 597. Риф 1. р. 768—764. 261. 2. р. 89. Си. Маонит- 
ская страна. 


Мефааеъ (Г?5Э, ПУР`Э—0ть УР свфтиться, блистать, видимымъ 
быть, возвышаться=ендное. красивое, возвылиенное мъсто; Моро, 
Мафа, Маезф\а, Моф, Фа, Муфаа9; Мернаа; Мифааоъ, Масфа, 
Моа\йеъ, Мофаеъ; Г: Мерпаав, Мераа®): Нав. 13, 18. 21, 81. 
1 Пар. 6, 79. Тер. 48, 21. Городъ по ту сторону  ордана ВЪ ко- 
лан  РУвлНовОнЪ, отданный Левитамъ (Нав. 21, 37.), но посл на- 
ходивиийся во власти Моавитянъ (ер. 48, 21.). Его надобно полагать 
по близости 1ааца. Зд%еь по Евоевио (Опошазё.) находился тгарнизонъ 
для защиты оть набфтовъ обитателей пустыни. @ез. р.’ 570. Е. 1. р. 
#30 и 537. Кей и Па. на Нав. 108. 


Мехида (“ТП —по без. отъ `АПЕсоюЮзь, соединене, & по Кат 
отъ не Евр. ЗП==славный, знаменитый; Маооба, Мид, Меба, Мега; 
Маз4а; Мань, Май; Г: Мена): 1 Ездр. 2, 59. Нави, т, = 
Изъ Нееинеевъ; его сыновья значатся въ числв возвратившихоя изъ 
плвна съ Зоровавелемъ. (ез. 569. Е. 1. 721. 
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Мехола (пепел, ПАПЬ —мь МИ = пляска, х0р080д5; МоЗо»а- 
Зее, Мовладейтс, Моб: МораВНа, Мой; Молаомевй, Моу- 
лавлевъ; Г: Меро]а ег): 1 Пар. 18, 19. 2 Пар. 91. 8.—Изъ Ме- 
холы. М%стность эту принимають :& одно съ Авелъ-Мехола, Это селе- 
не вЪ кОлВЕВ Иссахаровомъ, междт Бее-Оаномъ или Скиеополемь п 
Неаполисомъ или Сихемомъ, на ютъ отъ Бее-Оана, на часъь пути отъ 
Тордана. У Евоевя читается АВелмае) ок, у Теронима АЪериена, 
Аферпеща. Лежить близъ Табаеы (Суг. 7, 29.). Здёеь родина про- 
рока Елисея (3 Пар. 19, 16.). Отсюдь родомъ, вфроятно, и Алрэль, 
за котораго Саулъ выдалъ дочь свою Меюву (1 Пар. 18, 19.). Нега. 
ХГУ. р. 722. Кей и Пе. ва Суд. р. 281—289. Риге 1. р. 19. 
Сн. Авелъ-Мехола. 


Мехона (7225== фундаменте, основаще; у МХХ опущено; У. и 1: 
Мосвопа; Слав. Мавна): Неем. ХГ, 28. —Из городовъ колвна Гудина, 
во не извфотный, и болфе не ветрёчается. Реаандъ думаеть, что это 
взроятно селеше Маханимъ, которое Теронимъ (падъ еловомъ Ве тиаева) 
указываеть на пути оть Елевтероноля къ Эли. Не. ХГУ. р. 754. 
Сез. р. 571. Е. 1. р. 781. 


Мецоваи (772457; оМесеВ а; 4е Мазома; Мевумевъ; Ти: топ Ме- 
2офала): 1 Пар. ХГ, 47.—Мецоваи-—мвотноеть не извфотная, болфе не 
встр$чается. Реландъ думаетъ, что назваяе это сокрицено изъ №23 


или №23 213 — ифетность, по мнфнно раввиновъ, блиь Хеврона. По 


другииъ надобно читать ПУ (сн. 2 Цар. 28, 36.) — изъ Побы. 
Кат 1. р. 774. Кей и Пе]. на Пар. р. 132. 


Меша (5972; Моассй, Массе; Мезза; Мася; Г: Мезе): Быт. 10, 
30.—М%отпость, упониваемая въ кн. Бытя при описании преджловъ 
жительства племени Гоктана. „Поселемя ихъ были оть Мепи до 0о- 
фара, горы восточной“. Подъ ЛМешею иные разумфютъ Мест, торговую 
пристань на сфверЪ Гемена у Чери. м.; Кнобель разумфетъ мФеноеть и 
долину Бейша или Биша на офверной границ® Темена, а подъ Саръ— 
восточный предфль жительства племени Токтанова. Друме, напутивъ, 
то считаютъ Мешу за Музу на самонъь южномъ конц ]емена (б6. р. 
623.), то отождествляютъ съ Меене при Переидекомъ залив (267. 2. 
р. 118.); во это не соотвфтетвуетъ описан предфловъ жительства пзе- 
мени Гоктанова, какое представляется въ настоящемъ м%етз св. Пие- 
н1емъ. Еигз 1. р. 792. Он. Атл. Менке № 1. | 


Меша (02 — оть 2” = несимьененность, просторз, свобода, 
избавлеме, спасене; Марса, Марвас У. и П: Меза; Мадлеа): 1 
Цар. 2, 42. — Первенець Халева, брата Терахмеилова, отець Зифа, 


изъ рода Туды, сына Патрарха Такова. Ке] и О. на Пау. р. 47—48. 
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Меша (У — по Фирму оть $, ПУЛ, ПШМ — ивердость, 
куъпость; Мосй, Миса; Моза; Миа; Г: 'Меза): 1 "Пар. 8, 9.—Изъ 
[6:1:():95 Пегарадиа, кол%на Веваминога, родившихея въ земл$ Моавит- 
ской отъ Ходеши, жены его, и бывшихъ главами покольнй. Кей и [е]. 
на Пар. 105—106. Ся. Шегараиюь и Ходеша. 


Мешезавелъь и Мешизабелъ И2РУЮ — — 60% есть освободитель; 
Масебе\, МабеВУА, МевосеВУ), Васт6Я; МезезеЪе], Мез1ла\е; Ма- 


зевиль, Месфзевиль, Массизавиль; [: Мезезау ее]: 


а., Нем. 3, 4. — Дфдь Мешуллама, сына Берехи, упоминаемаго 
въ числ чинившихь стЪну Терусалимекую во дни Нееши. Ке| и Ое. 
на Неем. р. 515. 


6., Неем. 10, 21.—Изь главъ народа, утвердившихь своею под- 
писью и печатьми данное ри Ездрз и Нееми обязательство быть вфр- 
ными Богу и не инфть родетвенныхь связей съ иноплеменными. Кей и 
Ре. на Невы. р. 566. 


‚ Неви. ХТ, 24. — Отець Петахя, изъ потомотва Зары, сына 
Туды, бывшаго довфренымъ отъ царя Артаксеркса по дзламъ народа 
во дни Ездры и Неи. Ке] и Пе. на ‚ Новм. р. 575. Сн. Петажя. 
(тез. р. 626. 


ими: 


Мово\Лав, А я ооаыы Масе^Аоима, ооо Мозо]- 
алла, Мезеетия; Мосолламъ, Моселлемя; Е; Мезешта): 1 Пар. 26, 
1—2. 9. 9, 71. — Изъ привратвиковъ, сыновъ Корея, изъ сыновъ 
Асафовыхь, во времена Давида. У него было сыновъ и бральевъ, спо- 
собныхъ къ мужбВ, восемнадцать человвкъ (1 Пар. 26, 9.). Въ 14-мъ 
стих опъ хе, согласно съ Еврейскимъ текетомъ, называется просто ПШе- 
лешя. Вывто „изъ сыновъ Асафовыхъ“, въ 1-мь стих, соглаено съ 
1 Парал. 9, 19., полагаютъ, надобно читать: Евасафа или Анасафа 
(сн. Исх, 6, 18. 21. 24. 1 Пат. 6, 28.); ибо Кореяне были изъ 
племени Казеа, а не Асафа, какъ это видно изъ указанныхь мфетъ 
Исх. и Пар., а Асафъ былъ изъ потомства Гиреона (1 Пар. 6, 20—21. 
39—43. 15, 17. 23. 71—11. Он. Исх. 6, 16—17. Числ. 3, 11—18. 
21—26.). Сн. Ке! и Пе]. на Парал. р. 203. 


„Мешехъ (195; Мооду, МЕчох; Мозосв, Мез; Мосохъ; Г: МезесЪ, 
М3, МазесВ): | 


‚ Быт. 10, 2. [евз. 27, 13. 32, 26. 38, 2—8. 39, 1. Швал. 
119, 5. 1 Пар. 1, 5. — Мешехъ—изъ сыновъ Гафета и происходя- 
„Щее отъ него потомство. Отъ него производять Мосховъ, обитавшихъ 
° между Фазиомъ и Куромъ, между Чернымь и Касшйекимъ морями, 
между Иверею, Арменею и Колхидою. Оуваль и Мешехъ и у [езевиля 
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поставляются виЪетв (27, 13. 32, 26. 38, 2. 39, 1.). И у Геро- 
дота Мосхи соединяются съ Тиябарянами (Ш, 94. УП, 78.). Страбонъ 
ВЪ зеилф Мосховъ полагаеть и Ивировъ (Зап. на к. Быт. Ч. 9. стр. 
33.). Тибаряне и Мосхи торговали рабами и мфдною повудою ([ез. 27. 
13.). Горы Колхиды досель изобилуютъ множеством мъли (КеЙ и ре. 
на Тезек. р. 241. сн. на Быт. р. 115. Фюрета 1. р. 797—798. 


6.. 1 Пар. 1, 17. ен. Быт. 10, 28.—Изъ сыновъ Арама, сына. 
Симова. Въ кн. Бымя (10, 23.), выфето Мешеха, согласно съ Еврей- 
скинъ, читается Машь. Оть имени этого Машъ или Мешехь Бохарть 
производить имя горы Май (Мазтз), выше Низибиса. Зап. М. Фия. 
на кн. Быт Ч. 9. р. 50—51. Кей и Ре. на Быг. р. 121. 


Мешеллемчеъ и Мешиллемоеъ (ПУБЛ, ПАРИ — ооздаянще; 
Масельюд, Месарци 9, Мосо\ар}, МосоХаиЗ: МозоПатИВ, Мо- 
зоПаиой; Маселимуоъ, Масаричоъ, Васалиеъ; №: МезШешИ В, Ме- 
зШето{В): 


а, 1 Пар. 9, 12. Неем. ХГ, 183.—Изъ священниковъ, предковъ. 
по Пар. Маасая, а`по Нееши Амашсая, изъ потомотва Имиера, изъ 
тлавъ поколёнЙ священническихь, людей отличныхь въ служени въ дом 
Божиемъ, жившихъ въ Герусалимв. Въ кн. Паралипоменовъ указываются 
главы родовъ евященническихь до‘плЪна Вавилонекаго, & у Неемиы— 
послз плфна. Примфчаемое здфеь тождество въ именахь главъ родовъ. 
сихъ съ именами у Невиш поелЪ плфна показываеть только, что въ 
ТерусалимВ поселивицеся посл плфна были изъ тЪхЪ же родовъ, кав!е 
жили до плфна, но это тождество именъ не доказываеть тождества и 
лицъ. Ке| и 061. на Паралин. р. 116—117. 


6.. 2 Пар. 28, 12.—Отець Берехш, одного изъ начальниковъ сы- 
новъ Ефремовыхъ, во дни Ахаза, царя Гудейскато, и Факея, царя Из- 
раильскаго. @ез. р. 629. Фюре. 1. т. 800. (и. Верея. 


Мешовавъ (23972 == освобожденный, возвращенный изз плтназ 
МовоВаВ; Мозофаз; Мосфвавъ; №: Мезофар): 1 Пар. 4, 34. — Изъ 
знязей племенъ колзна Симеонова, извфетныхь своими завоеватяии во 
дни царя Езеви (ен. ет. 41.). Но родовой связи этихъь князей пле- 
менъ съ первыми родами Симеоновыми (ст. 24—97.) не видно. КеЙ в 
Ре. на Пар. р. 71. бе. р. 695. @ют. 1. т. 795. 

Мешулламъ (222 (4 Пар..22, 3.) == мубина моря, СУ =0з- 
любленный, друг, чулятель; Месо\\ ав, МосоХак, Маса\№аи, Меав- 
Хаь, Меоо^аь: У: Меззшат, МозоПали; Слав. Месолламъ, Мосолламъ, 
Васолламъ, Месулламъ, Месуламъ; Г: Мезиат): 


а., 4 Цар. о. 3.—Изъ предковь Шафана, сына Ацали, писца, 
царя Гойи. Он. 2 Пар. 84, 8. 
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6., 1 Пар. 3, 19.—Изь сыновъ Зоровавеля, потомства Давида. 
Он. Зоровавель; сн. Кей п №е]. на Парал. р. 58. 


в., 1 Пар. 5, 18.—Изъ потомковъ Гада, жившихь въ Галаздф, 
Васанв и въ зависящихь городахъ. Родовой связи ихъ съ сыновьями 
Гада (Быт. 46, 16) здесь не значится, а показываются только главы 
послфдующихь родовъ, перечиеленныхь во дни Тоабама, царя Тудей- 
скаго, и [еровоама, паря Израильскаго (ст. 17.). 


г.. 1 Пар. 8, 17.—Изъ сыновъ Елизала, глапъ повольшй колфна 
Венаминова, жившихъ въ Терусалим (сн. Кей и Ре]. на Пар. р. 107.). 


д., 1 Пар. 9, 7 и 3.—Изъ сыновъ Венаминовыхь, отецъ Саллу 
и сыпь Шефами. Саллу, сынъ Мелулламовъ, и Мешулламъ, сынъ Ше- 
фатши съ ихъ братьями, были главани фродовъ въ своихъ поколЬняхъ, 


и жили также въ Герусалим$. , 


1 Пар. 9, 11.— Изъ священниковъ, предковъ Азари, сына 
Хельш, потомства Ахитува, начальствующаго въ домё Божлемъ. 


*., 1 Пар. 9, 12.—Изъ свящ., предковъь Маасая, сына Аделова, 
нотометва Имиера. 


3., 2 Парал. 34, 12.—Изъ Левитовъ, сыновъ Каава, поставлен- 
ныхъ вифетЪ съ другими во дни царя оби, для надзора надъ произ- 
водителями работь при исправлени и возобновлени дома Господня. 
Кей и Пе. на Пар. р. 3782. 


и.. | Ездр. 8, 16.— Изъ главныхь и ученыхь при ЕздрЪ, кото- 
рыхъ онъ, предъ возвращешемъ евонмъ изъ Вавилона въ Терусалимъ, 
посылаль къ начальнику Кассифьй, проеить ето содйстыя, чтобы при- 
вести служителей для дома Божя. Кей и Пе. на Ездр. р. 466. Во 
2 Ездр. 8, 48: Моеолланъ. 


1 Ездр. 10, 15.—Изъ помощниковъ по д%лу разбора супру- 
‘жествъ съ иноплеменными во дни Ездры. Во 2 Езяр. 9, 14: Месулламъ. 


к., 1 Ездр. 10, 29.—Изъ Израйльтянъ, сыновъ Ваня, ИмВВШиИХЪ 
женъ иноплеменныхь во дни Ездры. 


л.. Нееши 3, 4. 6, 18. Сн. 8, 30.—Сынъ Берехи, сынъ Меши- 
забела, изъ чинившихь етфну Терусалиискую, во дни Невуш. Онъ ли 
разумвется (въ 8, 80 ст.) и подъ чинившимъ стёну Теруеалимекую про- 
тивъ комнаты своей, трудно допустить, потому что первый отличается 
отъ послвдняго прибавлешемъ словъ: „сынъ Мешизабела“. Какъ бы то 
ви было, но Метулламъ, сынъ Берехш, находилея въ родств8 съ То- 
ею Аммонитяниномъ, и слёд. быль изъ важныхь мужей въ Теруса- 
лимв послф плна. Ке] и 0]. на Неем. р. 514—515. 526 и 547. 
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м., Неем. 3, 6.—Сынъ Беоди-—изъ чинившихь старыя ворота 
Терусалима. Боле объ немъ ничего не извфетно. 


н., Нем. 8, 4.—Изъ мужей, стоявшихъ по лЪвую сторону Ездры 
во время чтешя имъ Закона въ седьмонъ ифеяцф. Вфроятно, это были 
изъ священниковъ. КеЙ и 0. па Неевм. р. 551. 


о., Неем. 10, 7.—Изъ священниковъ, вфроятно изъ тлавъ поко- 
льНЙ священничесвихъ, утвердившихъ своею подписью и печатьми дан- 
ное всзмъ обществомъ обязательство быть вЗрными Богу и 16 имВть 
родетвенныхъ связей съ иноплеменными. 


п., Неем. 10, 20.—Изь главъ народа, утвердившихь ‹воею под- 
писью и печатьии данное обязательство быть в$рными Богу и не вету- 
пать въ родетвенныя связи съ иноплеменными. 


р., Неем. ХТ, 7.—Изъ еыновъ Вешамина, отець Саллу, жившаго 
по возвращени изъ плфна въ [ерусалимв. Сн. подъ буквою д.,; но 
тотъ жилъ до илёна. 


в., Невм. ХТ, 11.—Изь предковъ первосвященника Серми, сына 
Хелыя, изъ рода Дхитува, начальствующего въ дом8 Божемь посл 
пл%на. Сн. здфеь подъ буквою в.,. Кей и Пе]. на Пар. р. 114—115. 


т.. Невм. 19, 13.—Изъ священниковъ, главъ поколёнШ, изъ дома 
Ездры, во дни первосвященника Тоакима. 


у., Неем. 12, 16.—Изъ священниковъ, изъ дома Гиннееона, во 
дни первосвященника Тоавина. 


ф., Неем. 12, 25.—Изъ левитовъ, привралниковь во дни перво- 
священника Тоакима, и Нееми и Ездры. Кей и 0е. на Неем. 
р. 588. 


х., Неем. 19, 33.—Изь начальствующихь въ Гудез при освяще- 
ни стфны Терубалимекой во дни Ездры и Нееми. КеЙ и 0е]. на 
Неем. р. 585. | 


Сез. р. 628. Ра 1. р. 800. Сн. въ Елев. перев. Имии прим. 
ва 49-й гл. 19-й ст. стр. 179. Штейн. Слов. Т.1. 1878 т. етр. 28%. 


Мешуллемееъ [6-32 = лодрушь любезная, тиятельница; М- 
со\\0ь, Маваа\ ие: Меззетей; Месолламъ: №: Мезшете): 4 
Пар. 21, 19.— Жена царя Манасли, маль сына и преемника его 
Амона, дочь Харуца, изъ Ятбы. Городъ этотъ, по Терониму (въ Опо- 
1а8$.), изъ древнихъ городовъ Гудеи, но неизвветный. Нега. ХТУ. р. 
750. Ке и Ра. на 4 Цар. р. 351. | 


Мевег-Гаамма (ПНП 202 = узда матери; “ИУ Яфориареуту; У: 
Ргепии Чо;  отлученное; Т: П1еизалии): 2 Пар. 8, 1.—Подъ. 
Бивл, Сл. Томъ П. | | 39 
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словомъ Меоез- Гаамма-—узда или удила матери, здфеь разумфется сто- 
личный городъ, и именно разумфется тлавный городъ Филистимемй 
Теоъ. Объясневе этого м%ета находится въ первой кн. Парал. 18, 1. 


Здфеь выфсто Меоег-Гаамиа стоитъ: 5% ПУТЬ Геоъ и дочери его, 
т. в. Гееъ и зависящие отъ него города. У Филистимлянъ было пять. 
тлавныхь городовъ и каждый изъ нихъ имфль своего царя или вла- 
дфтеля (Нав. 13, 3.). Такъ было и при пророк Самуилв (1 Пар. 
6, 16—17.). Но вь нослёдие годы Саула царь Гееа былъ во глав» 
прочихъ царей Филистимекихь (1 Цар. 29, 2—7. сн. 27, 2.), и по- 
тому Геоъ быль главнымъ тородомъ, который держаль въ рукё узду 
надъ Филистимекою землею, и, какъ пограничный кръиюй городъ, могъ 
служить узлою для противной стороны (см. въ Еевс. перев. прим. ко 
? Пар. 8, 1. етр. 150—151.). ЗдЪеь, т. е. въ Вевек., переведено: 
Узда народа, но въ подлинник разумфется узда матери городовъ, т. е. 
тлавный городъ, столица (без. р. 71 и 633.). Давилъ отнялъь этотъ 
тородъ у Филистимлянъ, т. е. отнялъ у нихъ владычество надъ зем- 
лею, подчинивь Гееъ во веею землею Филистимекою своему владыче- 
ству. Ке] и 0е. на 2 Цар. р. 278—279. 


Мивсамъ (525—иуятный запале, блаловоще; Массаь, МаВа- 
сбил, МаВоау, МаВасау; Мзат, Марзали; Массамъ, Мавеанъ, Ма- 
ванъ; 1: Мали): 


а., Быт. 25, 13—16. 1 Пар. 1, 29.—Изъ сыновъ Измаила, сына, 
Авраамова отъ Атари. Но объ этихъ племенахъ нътъ никакихъ сказа- 
ый, ни у Гречекихъ, ни у Арабекихъ географовъ и историковъ. 


б0.. 1 Пар. 4, 25.—Изъ потомковъ Симеона, сына, патрларха Такова, 
сынъ Шаллуна и отець Мишмы. О потометвЪ Симеона вообще зам- 


чается здфеь, что оно не такъ было многочисленно, какъ уды (ет. 
27.). без. р. 541. ЕКагзё 1. р. 692. 


Мивхаръ 7722==избранное, лучшее, превостодньъйшее что либо; 
М=Ва&), МаВао; Марат; Маваръ; Г: Меват): 1 Пар. ХГ, 88.— 
Сынъ Гагря, изъ главныхь воиновъ Лавида. Во 2 Цар. (23, 86.) 
вифето Мивхаръ стоитъ: Бани Гадитянинъ. Думаютъ, что въ кн. Пар. 
имя это повреждено. Кей и 0е]. на 2 Цар. р. 389. 


Мивцаръ (73725 — укрюмене (города), Укръпленный 10р0д5; 
Мабдо, Вабоар; Мазаръ, Вамайль; Г: МИлат): Быт. 36, 49. 1 Пау. 
1, 58.—Изъ старзйшинъ Идумейскихъ. Можно полагать, что имена 
этихъ старзйшинъ, по крайней мЪрв нЪкоторыхъ, означаютъ и м%ета 
ихъ жительства, и отъ этихъ мфетъ они имфютъ и свои названя, какъ 
напр. имена: Оеманъ (Быт. 36, 84.), Пинонъ (Числ. 88, 42.) и др.; 
потому что прямо говорится здесь: вотъ старфйшины Идумейеве по. 
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ихъ селемямъ въ землВ обладая ихъ (Быт. 36, 43.). (н. Кей и Бе]. 
на Быт. р. 246. и на Пар. р. 38. Фюре. 1. р. 692. 


Мигдал-Гадъ (12725 — бииня Гада; Матадо»уяб, Мова таб; 
Маоа2а4; Магдалгадъ; Г: М1е4аеаа): Нав. 15, 31.-—Изъ горо- 
довъ колфна [удина. Полатахотъ, что это нынфшнее селете Медждель, 
къ востоку отъ Аскалова, къ сВверо-западу оть Бет-Джибрина. Нега. 
ХГУ. р. 755. Кей и Ре. на Нав. р. 130. Атл. Менке № УШ. 
Сез. р. 542. Фюрт. 1. р. 694. 


Мигдал-Елъ (илов — бещшня Божая; Металаарщ, Мотбал»; 
Масае]; Магдалшилъь; Г: М1еда Е): Нав. 19, 38. —Укр$ипленный го- 
родъ колфна Нефоалимова, на западноиъ берегу озера Геннисаретекаго. 
У Ев. Матеея (15, 39.): Магдала. См. Магдала. Се. р. 542. Кг 
1. р. 694. Нег2. УТШ. р. 661. 


Мигдал-Гадеръ (177-720 = башня стада: тобуос Гадёр, тобтос 
помо добу; Тит 2тео13; стблиъ Гадбръ, столиъ пёетвы мгля- 
ный; Г: Таги Едег): Быт. 85, 21. Мих. 4, 8.— М%етность близъ 
Виелеема; отсюда принимается и за самый Виелеенъ— корень царокаго 
рода Давидова. Это была, вЪроятно, сторожевая башня, съ высоты ко- 
торой наблюдали за безопасностю стадъ отъ хищниковъ, грабителей и 
дикихъ звврей (сн. 4 Пар. 18, 8. 2 Пар. 26, 10. 27, 4.). Ке| и 
Пе]. на Быт. р. 289. 

} 

Миглолъ (2732-—баишня, возвышенное мъсто; Мчуб®\ду; Мае- 
да]ат, Тигт!3; Магдуль, Магдаль; Г: М1е40], Моды. Триги): Исх. 
14, 2. Чиел. 88, 7. Шер. 44, 1. 46, 14. [вез 29, 10. 80, 6.— 
Городъ нижняго Египта, гдё Евреи наститнуты были войскомъ Египет- 
скимъ. См. Магдоль. 


Мигронъ (^73Э=0обрывистое, утесистое мтъсто; Мауеббо, Ма- 
18%, Маубфу; Маотоп; Матедд®, Магдувъ; Г: М1етоп): 


%., 1 Пар. 14, 2.—Мигронъ, упоминаемый здфеь, есть неизвфот- 
ная мфетноеть близъ Гивы Сауловой, по сВверной сгорон% Гивы. ЬХХ 
перевели это мфото такъ: Кой Хао). ёхафуло &т’ @хроо лоб Вооуоб бо 
27У боб» ту 8 Маубу. Так. обр. городъ Гиву перевели нарицатель- 
нымъ именемъ холиъ (В05%0$), и вифето Мигрона у нихъ читается: 
Магдонъ. Лютеръ Мигронъ принималь за нарицательное 39, и пере- 
вель словомъ Уста — предифетье. Мигронъ этотъ не льзя отожде- 
отвлять съ Мигрономъь Исаи, какъ то иные дфлаютъ. Си. Нехи. ХГУ. 
р. 755. Кей и 0е. на Пар. р. 110. 


6., Ими 10, 28.—М»%стноеть, упомиваемая въ пророческомъ опи- 
саши похода Сеннахирима на |ерусалимъ. Непруятель идетъ оть Алаеа 
на Мигронъ, и отсюда къ Михмасу. Отсюда видно, что упоминаемый 
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здёсь Мигронъ лежаль на югъ оть Ашоа и на сфверъ оть Михмаса. 
При такомъ ифотоположени его у пророка, не льзя отождествлять его 
съ Мигрономъ 1-ой кн. Паретвъ (14, 2.), который полагается близъ 
Гивы Сауловой. Развалины Мигрона прор. Ибсали находятъ въ развали- 
нахъ Виго Мастип, недалеко отъ Бейтина. КеЙ и Ре. на Исаю р. 
181—182. 


Мидава (Мба8а; Мадара; Мидава; Г: МадаЪа): 1 Мак. 9, 56.— 
Пограничный городъ колЪна Рувимова, коего развалины Добелв нахо- 
дятъ тамъ. Си. Медева. 


Миддинъ (“72-—оть 71=иуротяжеще, пространство, разши- 
фенае; Мабфу; Мет; Мадунъ; 1: М194ш): Нав. 15, 61.— Изъ то- 
родовъ колёна Тудина въ пустынз. По Робинсону, это ныкзшвй Мар- 
дехъ, на сЪверо-западной сторон Мертвато моря. Ке] и Ое. на Нав. 
р. 137. @ез. р. 547. Фюр. 1. р. 700. Атл. Менке № УШ. 


Мидъ, Мид!я, Мидяне, Мидйскй (“75 — Еврейское это слово ©0- 
вершенно соотвётетвуеть слову Мадъ, Мада клинообразныхь надписей, 
и отъ Санекритскато Мана означаеть средину, „землю средины“, такъ 
какъ занимаеть среднюю Азю, и по инфыю другихъ почитается среди- 
ною земли; Мадо!, Мадай», Мабат, Маба, Мимо, Мубех, о Мос, М7 бог; 
Мадай, Миля, Мидянинъ, Мидеюй, Мидявы; У: Мада, Медаз, Меб, 
Мей1а; Г,: Мам, Медеп, Медег): Быт. 10, 2. 1 Пар. 1,5. 4 Цар. 
17, 6. 18, 11. Ивми 13, 17. 21, 2. 1ер. 25, 25. 51, 11, 28. 
Дан. 5, 28. 6, 8. 12. 8, 20. 9, 1. ХГ, 1.1 Ездр. 6, 2. 2 Ездр. 
3, 1.6, 23. 3 Ездр. 1, 3. Еве. 1, 3. Гуде. 1, Ъ. 16, 10. Тов. 
1, 14. 15. 14, 4. 1 Мак. 1, 1.6, 56. 8, 8. 14, 1. ДЪян. 2, 9.— 
Мия составляеть западную часть великой горной Азской страны 
Ирана, къ югу отъ Касшйскаго моря. Границы ея были—къ западу: 
Акиря и великая Ариетя; въ югу: Перйя и Сузана; къ востоку: 
Гирканя, Парея, Сагарт!я и Бармавя; въ еВверу: Кас ское море и 
Аравсъ, отдВляющ Мидю отъ Армеши. Мидяне ведутъ свое начало 
отъ Мадая, сына Пафета, и потому въ св. Писани по Еврейскому тексту 
Би вездВ вотр®чаются подъ словомъ Мадай, и слово это вездВ озна- 
чаеть Мидянъ и ихъ землю. Мишя — земля гористая, вся прорёзана 
вфтвями и отрогами Тавра и Антитавра и глубокими оврагами и до- 
‚ линами, и предотавляетъь удивительное разнообразе климата и почвы. 
Она дЪлилась на дв части: сЪверо-западную или Малую Мидю, и 
Южную или Великую Мидю. Западная, граничащая съ Арменею, на- 
зывавшаяся въ древноети Антропатена, нынз Деербейдшана или Адер- 
бейджана (т. в. огненная земля), называющаяся такъ отъ множества неф- 
тяныхъ источниковъ, составляеть суровую и вивст® самую праятную гор- 
ную страну на сВверо-западь Ирана. Она съ сввера граничить съ Рус- 
евимъ царствомъ, съ юго-запада—съ Амирею, и простирается отъ Кае- 
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шШЯскаго моря на западъ до большаго соленаго озера Сиаута (Зралфа), 
нынё Уршя: у Ринлянъ эта область, такъ какъ и самое озеро, назы- 
вается Мащана или Марщана. Занкнутая громадными горными верши- 
нами, страна эта въ возвышенных мФотахъ своихъ имфетъ превоеход- 
выл горныя пастбища и зеленфюще луга съ богатыми нефтяными ис- 
точниками; въ долинахъ же и равнинахъ разнообразныя произведеня. 
Сязжныя вершины, перемежаясь прелеетными долинами, богатыми рос- 
кошною растительносто, придаютъ дикой этой стран самый привлека- 
тельный видъ и характеръ альшйской области. Суровая страна эта из- 
древле населена была воинственными жителями, которые могли поставлять 
10,000 всадниковь и 40,000 пёхоты, и во времена Антропата, отъ 
котораго земля эта имфетъ и свое назване, большею частю счастливо 
защищали свою независимость противъ Македонянъ, равно кавъ поелё— 
противь Армянъ, Пареянъ и Римлянъ. Въ гористой этой стран, въ 
широкой и плодоносной равнин, лежалъ главный городъ Газака, такъ 
вакъ на сфверъ отъ него нынфшнй Тербись или Табрецъ, со 100,000 
жителей. Изъ богатато горною смолою грунта земли часто по ночамъ, 
отъ ея воспламененя, появляются свфтящ1еся огни; отсюда здесь искони 
господствуеть поклонене огню, и основатель или преобразователь этого 
культа Зороастръ, по сказамяиъ Грековъ, здфеь родился (Хрисане. 
1. р. 496—501.), и отеюда прибыль къ царю Бактровъ Густаспу, 
гдз соединилъ свое учеюме съ древвимъ поклонешемъ Бактровъ свЪфти- 
ламъ небеспымъ и изложиль въ книгахъ Зенда (сн. въ ист. Перои). 
Вторая часть Миди-— южная или юго-восточная, называятся Великою 
Мид1ею, нынВ Иракъ ель-Аджеми, Арабское имя ея ель-Джебаль, Пер- 
сидское Кугистанъ „горная земля“. Высокая горная земля эта съ ча- 
сто Мезандерана простирается къ югу отъ Касшйскаго моря до рав- 
нинъ Евфрата и Переидекаго моря. Главный городъ Великой Миди — 
Екбатана (та `ЕхВалама или ’АтВотауа), основанная первымъ, извёет- 
нымъ Мидскимъ царемъ Дейокомъ; это ныя№ший Гамаданъ, библей- 
сый Ахнееа (КОРПЫ: 1 Езду. 6, 2. Он. Фюфе. 1. р. 57.), большой 
и великолфиный городъ, лежапий въ сфверной части земли, который, 
по привлекательному положению своему, служилъ лЪтнею резидениею для 
Переидекихъь и Пареянекихъ царей. Еще больше и обширн®е другой 
городъ великой Миди Рата или Раги (Раде, Рае: Тов. 1, 14. 4, 
20. 5, 5. 9, 2.). Онъ лежаль въ сфверо-востоку отъ Екбатаны, в$- 
роятно разрушенъ былъ землетрясенемъ и. снова возстановленъ Селев-. 
комъ Никаторомъ и названъ Европусъ (Е орфто<); потомъ во время 
Пареянскихъ войнъ быль разоренъ, и возстановленъ Ареакомъ подъ име- 
немъ Дреакя (Арсажа); вирочемъь прежнее имя оставалось господетвую- 
щимъ, и въ среде вЪва онъ быль однимъ изъ величайшихъ городовъ 
Азш и резиденщею вождей Магометанекихъ. Ныв® остаются здЪеь однф 
развалины, на нёсколько млль къ югу отъ Тегерана. Великую Мидю 
древше писатели вообще прославдяютъ за ея плодород1е, отличныя паст- 
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бища, богатство лошадьми и другими домашними животными. Высоты 
ея покрыты были великол$пнымъ горнымъ лфсомъ, а въ защищенныхъ 
доливахъ росли померанцы, лимоны, фиги, виноградныя лозы въ боль- 
шомъ количествв; медъ и благовонная еильфия были въ изобими. 0г0- 
бенно прелестный, очаровательный видъ предетавляли окрестности горы 
Оронта, усЗянныя вЪчно юными и нЪжными деревьями, какъ бисеромъ. 
Въ Низайскихъ поляхъ, близъ Касшйскихъ воротъ, находился знамени- 
тый конеюй заводъ, гдф еще Александръ ВеливЙ нашелъ 50,000 бла- 
тороднзйшихъ коней, которые превосходно откармливались на тамошнихъ 
лугахъ. Труд. К. Д. Ак. 1875 г. Май, р. 480—431. ДеП. 2. р. 
104. Негл. 9. р. 282. Атл. Менке. Табл. 2. Древняя истойя Ми- 
дянЪ, какъ она представляется у древнихъ классиковъ, Геродота и Вте- 
З1я, ДОВОЛЬНО темна и запутанна, впрочемъ эта темнота и запутанность 
ны довольно ослаблена изелёдоваюмями Дункера (исторя Аревъ древ- 
нихъ временъ) и другихъ ученыхь мужей. Мидяне, Бактры и Персы, 
обитавшие въ обширныхь странахъ между Тигромъ и Индомъ, между 
Касшйекимъ моремъ, Оксусомъ, Персидскимъ заливомь и Индйекииъ 
моремъ, первоначально составляли одинъ народъ и называлиь Арями 
(отличными, свободными, благородными). Такъ по Геродоту Мидяне 
прежде называли самихъ себя (УП. 62.). Ихъ соединяли между собою 
и языкъ, и релимя, и нравы, и древшя преданя. Первоначально они 
расаространялись на востокЪ по торной стракз Ирана. Древяя истори- 
чесыя преданя Зендавесты указываютъ ихъ здфсь между Оксусомъ и 
Таксартомъ, какъ древый жречесый народъ, коего несложная религмя 
основывалась на поклонени свфтиламъ небеснымъ—звзздаиъ. Первона- 
чальною родиною ихъ здЪеь была страна Памеръ, которая и называ- 
лась Ар!аною-Веджою (Атл. Менке № 1.). Долго ли занимали они эту 
область, неизвфетно; только потохъ, въ слёдетые ли неблагопррятныхъ 
вклиматическихь условй, или въ слфдетые племенныхъ несоглаей и меж- 
доусоб1й, или по другимъ какимъ либо причинамъ, они стали пересе- 
ляться Въ друйя м%ета. Часть ихъ направилась на юго-востокъ, къ стра- 
намъ Инда и Ганга; другая часть переселилась на юго-западъ и заняла 
т земли, которыя въ древности носили назване Бактраны, Согд1аны, 
Гирканш, Арахози и друг. Первые стали называться Индусами, вто- 
рые — Иранцами. И тф и друге равно усвояли себ имя Аревъ, соеди- 
няясь между собою единствомъ языка, релии и нравовъ. Когда и какъ 
совершилось такое передвижене Аревъ и заняме ими земель Ирана, 
опредзлить нельзя; но само собою понятно, что оно ие могло вовер- 
шитья вдругъ, & было дЪломъ цфлыхъ столётй, и не могло обойтись 
безъ войнъ и междоусобй, такъ какъ част и говорится объ этомъ въ 
Зендъ-Авеств. Но это времена миеовъ и баснословныхь предавй. Ието- 
ричесвля времена» Миди начинаются не ранфе 13-го вфка до Р. Хр. 
Въ это время, по разсказу Клемя, независимые и самостоятельные до- 
толв Мидяне покорены были Ассир1янами. Можеть быть, въ разеказ 
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Ктезя о походф СОемирамиды въ Бактрю и побёдв надъ МидШекимъ 
паремъ Фарнесомъ есть своя доля исторической правды, и, можеть быть, 
вЪ это время значительная часть Ирана дЪйствительно подпала подъ 
власть Авсирянъ. АсмрШеюя надписей свидфтельствують, что владыче- 
ство царей Ассиревихь надъ жителями Ирана продолжаловь до 
конца 8-го вфка до Р. Хр., и слёд. слишкомь 500 лЬть, и что 
побфжденные не разъ покушались свергнуть съ себя ненавистное это иго. 
Наконецъ послздняя попытка ихъ увфичалась совершеннымь успфхомъ 
въ кони 8-го и начал» 9-го вфка то Р. Хр. Поводомъ къ освобожде- 
но отъ Ассирскаго владычества, думаютъ, послужиль несчастный по- 
ходъ Сеннахирима противъ Сирм и Гудеи въ 715 г. доР. Хр. Поль- 
зуяеь этимъ, храбрые Мидяне сбросили съ себя подчиненность. Ллолоръ, 
согласно съ Ктеземъ, до Дейока, котораго онъ называеть Артеемъ, 
приводить еще пять другихъ МидШекихъ царей, и первому изъ нихъ, 
Арбаку, приписываеть освобождене Мидянъ отъ АсоирЙекаго владыче- 
<тва; во эти пять царей были только Ассир!Йске намфетники, я Втезй 
ошибочно перваго изъ нихъ принимаеть за освободителя Милянъ. Негя. 
9. р. 288. Мидяне находились еще въ зависимости оть Асирянъ, 
когда около 720 года Салманассаръ могъ плЗиныхъ [удеевъ переселить 
въ города Миди (4 Пар. 17, 6.). Но около времени Навуходоносора 
‘они являются уже самостоятельнымъ и сильнымъ народомъ, который дол- 
женствоваль рфшить судьбу Вавилона (Изми 13, 17. Шер. 51, 11. 28. 
‘Сн. 7е1. 2. р. 105.). Освободившиеь отъ ига Ассирйекаго, Мия 0б- 
разовала 060б0е, самостоятельное государство, которое возвышалось и 
процв®тало до 560 года до Р. Хр. Сначала Мидяне обратились къ 
устройству внутреннихъ своихъ дфль. Это устройство Геродоть Нрипи- 
сываеть Дейоку, снискавшему всеобщее уважен!е своею мудростю и пра- 
восудемъ. Его Мидяне избрали въ царя, и онъ цёлые 58 года 
(710—657.) устраиваль дфла своего государства и своимъ мудрымъ 
правленемъь прлобрфлъ уважене къ царскому достоинегву въ своемъ на- 
род и усп8ль соединить въ одно государство ве МидШеюя племена. 
Ему наслдоваль въ правлени сынъ его Фраорть (657—635.), поко- 
ривиий своей власти Персовъ и многе друге Азатеюе народы и во 
°время войны съ Ажирянами потерявпий жизнь свою. Сыкъ его ПШак- 
саръ (685 —595.), еще боле воинственный, пошелъ войною на Нине- 
вю, чтобы отметить за смерть отца своего. Но въ это время напали иа. 
Азтю съ сфвера диве кочевые народы, извфетные подъ общимъ именемъ 
Скиоовъ, вторглись въ самую Мидю и 28 лёть разоряли ее. Цлаксаръ 
изтналь ихъ, наконецъ, изъ земли своей, и потомъ, соединившиеь съ 
Вавилонскимь парень Набопалассаромъ, снова осадиль Ниневю, взялъ 
и разрушиль ее въ 610 тоду до Р. Х. и такимъ обр. положиль ко- 
нецъ ДесирШекому царству (Тов. 14, 15. вн. м 4е Арокт. 2. 
р. 69—70. Нея. 9. р. 988—934. Вевм. пот. Шлов. т. 1. 
1868 г. стр. 61—62.). Шаксару наслфдоваль сынъ ето Демагь 


616 Мид 


(595—560 т.). Это быль послёдай парь МидШеюй. Въ евяш. Писани 
подъ именемъ его разумфютъ Лармя Мидянива (Дан. 5, 31. ХГ 1. 
Он. Неги. 3. р. 296—297. Кей и Пе. на Данила, р. 160—167.). 
Асчагъ сначала царствоваль одинъ, а потомъ вифетф съ Киромъ. Въ 
парствовате его Киръ (см. @е имя въ своемъ мфотв), ставши во глав 
Персовъ, завоевалъ столицу Мидш, и самого Астага взялъ въ плЪиЪ, 
й Милая во всеми подвластными ей землями присоединена къ.Пераи, и 
так. обр. образовалась обширная Переидекая монархия. Соединивъ подъ 
своею властю Персовъ и Мидянъ, Киръ распространилъь свое царство 
новыми завоеватями на востокЪ и запад%, и пошелъ войною на Вави- 
лонъ, долго держалъ его въ осадф, наконець, отведши въ сторону р%ку 
Евфратъ, по ея руслу ворвался съ евоимъ войскомъ въ городъ и овла- 
дфлъ ишъ (въ 589 году), и все Вавилонское государство обратиль въ 
Перендекую провинцию. Сдфлавшись обладателемъ всего востока, онъ (въ 
537 г.) далъ Тудеямъ право возвратиться въ свое отечество и создать 
Храмъ Богу въ ТерусалииЪ; основалъ новую’ столицу въ Сузахъ, и кон- 
чилъ жизнь свою въ 530-иъ году—по однимъ въ войн противъ Турк- 
меновъ, по другимъ противъ Скиеовъ, а по Кеенофонту, въ его Киро- 
педи, умеръ спокойно во дворцв евоемъ и похороненъ на своей родин% 
въ Пазаргадахъ. Въ поелфдетыи времени Переидское государство поко- 
рено было Александромъ Великимъ въ 330-мъ тоду до Р. Хр., и 
смерти его Миля присоединена въ Сирш (1 Мак. 6, 56.), и посл 
соединилась съ Пафреяневимъ царствомъ (1 Мак. 14, 2.). Изь Мидй- 
скихъ царей въ св. Писанши упоминаются: Дуфаксадъ (Туде. Г, 1.), 
Дарй Мидянинъ (Лан. ХТ, 1. 1 Ездр. 6, 1...), и Арсакь (1 Макк. 
14, 2.). (м. о нихъ въ своемь мфстф. Нег. 9. р. 234. 7261. 2. р. 
105. Въ новомъ ЗавётЪ Мидяне упоминаются въ кн. Дфян. Ап. въ 
числЪ народовъ, изъ среды коихъ собравшеся въ день Пятидесятницы 
въ [ерусалимЪ были свидфтелями чудныхь собымй при сошестыи Св. 
Духа на Апостоловъ (ДФян. 9, 9.).—Дуревше Мидяне, по Геродоту и 
Есенофонту, были народъ дивый и необразованный; нравы лифли про- 
сотые; но отличались воинственноетю и мужествомъ, и особенно искус- 
ствомъ стрёлявя; вся древняя ихъ история состоитъ изъ безпрерывныхь 
войнъ съ дикими обитателями Турана, какъ это можно видфть изъ 
Зенд-Авесты. По языку, релими и нраванъ-—они родственны Бактра-. 
намъ, Согланамь и Персамъ. Языкъ ихъ Зендеый или древне-Переид- 
свй, родственный съ Санскритекииъ. Религмя ихъ состояла въ поклоне- 
ши свфтиламъ небеснымъ-— солнцу, лунз и звёздамъ и огню. Главныя 
божества ихъ были Ормуздъ и Ариманъ — первый богъ свЪта и добра, 
второй—богъ тьмы и зла; между ними постоянная брань; но Мидяне 
и Персы вфрили, что со временемь Ормузлъ побфдить Аримана: ста- 
рый зпръ будетъ очищенъ посредетвомъ огня; вееочищаюний огонь слу- 
Жиль для нихь символомъ Орнузда. Вфроване это въ два начала, доб- 
ров`и злое, и въ быме добрыхъ и злыхъ, враждебныхь человфку, ду- 
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ховъ и силъ, есть древнее АрЙекое вфроваше; но оно полнфе и боле 
развилоеь у Иранцевъ, можеть быть, подъ вмяшемь особенностей самой 
стравы Ирана. „Страна самыхь рёзкихъь контрастовъ и самыхь бур- 
ныхЪ перемёнъ въ явлемяхъ природы, какою была эта мфетноеть,— 
гдВ на горахъ лежали снфжныя маесы, гдз дули песчаные ураганы 
пустыни, а частыя наводненя и землетрясеюя постоянно грозили ис- 
треблешемь и разрушемемь произведешй человфческаго труда, гдЪ, 
вмфотВ съ тфмъ, свфтило яркое, южное солнце, оживляя плодород- 
ную почву и пораждая роскошную растительность, — дЪйетвитель- 
но, могла вмять на образоваме и развите учешя о двухъь про- 
тивоположныхь и враждебныхь другъ другу началахъ жизни. Но этотъ 
дуализыъ Иранцевъ не исключаль собою свЪфтлаго взгляда ка Жизнь. 
Физнь для Иранца не была зломъ во веемъ своемъ пфломъ, какъ для 
Индфйца. Злое начало Иранцы видфли только въ т%хЪъ явлешяхь при- 
роды, которыя вредили человзку. Они измыслили бота зла— не за тфмъ, 
чтобы покориться ему; они твердо вФровали въ побфду надъ нимъ доб- 
раго начала, и сами выступали на борьбу съ нимъ. Они чувствовали 
ВЪ 660$ и присутствые силъ для этой борьбы. Они радуются жизни, & 
не презираютъ ее, вакъ родетвенныя имъ племена на востон%. Они лю- 
били жизнь, не смотря на вфру свою въ бога зла, который вноейтъ въ 
нее разладъ и нестроеше“... (Хрие. Рел. древ. мфра, Т. 1. 1873 г. 
стр. 488—490.). Главныя релимозныя поняття Мидйцевъ и Персовъ 
изложевы въ Эенд-АвестЪ (Хрис. Т. 1. стр. 515—520... и далфе). 
Жрецы ихъ или Маги были совфтниками царей, и приносили жертвы 
солнцу, лун и огню на высокихъ м%етахъ; храмовъ и идоловъ въ древ- 
нее время почти не было; они явились поел. —Изъ городовъ Миди 
извъетнёйние суть: Екбатана, бывшая столицею Мид; Рали— на в0с- 
товъ отъ Екбатаны; Персеполь и Пасаргада въ Персид%; Суза, бывшая 
до Александра В. столицею Пери; посл Александра Вел. столицею: 
была по видимому Елимаида. Здфь же, въ Миди и Перйи, надобно 
полагать, находились: Кассифля (1 Ездр. 8, 17.), Сепарваямъ, Оелахс- 
саръ и ЁВиръ или Кирена, о койхъ упомивается въ 4 Цар. 16, 9. 
17, 6. 24. 31. 19, 12—13. 1 Пар. 5, 26. Си. Ара, Гозанъ, Киръ 
и др.—Изъ морей: Касшйское море, Персидоый залявъ и Инд\йское 
море. Изъ р%къ: Араксъ, впадающий въ Касшйское море съ западной 
стороны; Киръ или Куръ, впадаюпий также въ Касийекое море; ЕКи- 
зель-Узенъ, также впадающй въ Касшйекое море съ южной стороны; 
Тагръ, впадающй въ Персидеюй заливъ; большой и малый Пабусъ, 
ТЛаласъ или Гиндусъ (@уп4из), Хоаспееъ и Евлей — притоки Тигра; 
Хаборасъ-—притокъ Евфрата; Елимандръ (Гильмендъ или Хелмендъ), 
вытекающй изъ Парапомиза и впадающий въ большое озеро — Айя 
(Гамунъ); Оксусъ и Таксарть, ва самомъ сЪверЪ Араны, въ Вактри 
и Зогданв, впадающия въ озеро Окйанъ, и друг. Ся. Фюре. 1.р. 700. 
Негл. 9. р. 231 и дал. 761. 2. р. 104—105. Шлосе. Веем. Иет- 
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Т. 1. 1868 г. отр. 59 и дал. Труд. В. Дух. Акад. 1875 г. Май, 
стр. 427 и дал. Сн. на указ. мфота. Пис. въ Коммент. Кейля и 
Делича. 


Мидраитяне (`У7Э7 —оть 77 — разщиреще, протлженще, длина, 
‘разстояне; 1 Масараць, `Иравараем; Мазеге; Слав. Теамареимъ; 
1: Митаег): 1 Пар. 2, 53.—Изъ племенъ Кирае-Гарима, потометва 
Халева, колфна Гудина. Племя это боле не вотр®чается, также, какъ 
и упоминаемые здЪсь Фупяны и Шумаеяне. Фюрет. 1 р. 803. Кей 
и Пе. ва Пар. р. 52. 


Миза (772 — отъ ИВ = робость, страж, трепет, трепеталие; 
Мо(Е; Мела; Мозе; Г: М1вза, М1за): Быт. 36, 13. 17. 1 Па. 1, 
37.—Изь сыновъ Рагуила, сына Исава, оть Васемаеы, жены его, изъ 
старзйшинъ въ землё Эдома. (без. р. 559. Ея. 1. р. 717. 


Мизгавъ (22 —дбозвыйшенще, высокое, укрльпленное мюсто, крю- 
ость, мосто заиииты, убъжища, безопасности; ‘Аа, °Ацияд то 
хралойфро, Котз; Масшаеъ; Г: @е Уезе): Тер. 48, 1.—Ообетвен- 
ное имя города въ землв Моавитской; но друге принамаютъ за нари- 
цательное, разум$я крЪпость, укрфплене, твердыню, прибжище, такъ какъ 
въ этомъ смыел® имя это нер$дко употребляется въ другихъь м%етахъ 
(сн. Иван 25, 12. 38, 16. 8 Пар. 22, 3. Пвал. 9, 10. и др.). 
Фюрст. 1. р. 794. Ке и Пе. на Тер. р. 460. 


Миклоеъ (7\ро — по (ез. отъ ре — сучки, отрасли, втутви 
дерева, а по Фюрст. оть ПР. = стыдь, позор, понощене; Махе\ 3, 
Мах Лю, Маха; МасеЦо; Махелодъ, Макелуеъ, Макеллуоъ; 
Ё: Мио): 


1 Пар. 8, 31—32. 9, 37—88. — Изъ сыновъ Шеила, отца 
Гаваонитянъ, колфна Венаминова. Изъ десяти сыновъ его это млад- 


ий, и только отъь него и отъ Нера идеть покольше. Кей] и Пе]. на 
Пар. р. 108. 


6., 1 Пар. 27, &— Князь Миклоеъ, находивпийся въ отдфлени 
Додая Ахомаянина, одного изъ начальниковь отдфлешй, помесячно 
служившихъ царю во вофхъ дфлахъ его. Подъ нимъ иные разумВютъ 
того же Миклоеа изъ колВяа Венаминова, который значится здфеь 
подъ буквою: а.. Ке| и Ре. на Пар. р. 211. (без. р. 612. 
Фюрст. 1. р. 780. 


Микней (*72Р2 — отъ Пр по @ез. обладане, стяканйе, вла- 
дъунёе, собственность Тешвы, & по Фюрсту рвенде, зорячность, унтьвз 
[езовы; Махема, Махемас, Махе\ Ма; Масешаз; Макена; Ти Мик 
1е)а): 1 Пар. 15, 18. 21. — Изь Левитовъ, пзвцовъ-— второстепен- 
НЫХЪ, ВО времена Лавида, при перенесени ковчега завёта въ [еруса- 
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лимъ. Тогда кавъ одни изъ пЪвцовъ громко играли на м%дныхъ ким- 
валахъ, друге — тонкимъ голосомъ на псалтиряхъ, третьи, въ числъ 
коихъ быль и Микней, играли на цитрахъ, чтобы дфлать начало. См. 
Ке| и Пе. на Парал. р. 148—149. 


Милалай (7225 — велертчивый, красноръчивый; у ХХ опущено; 
У: Мам; въ Слав. опущено; №: МИа): Неем. 12, 36. — Изъ 
священниковъ, пЪвцовъ съ музыкальными орудлями, при освящени стфны 
Терусалимекой. во дни Ездры и Нееми. @ез. р. 581. 


Милить (МОулос; Малитъ; У: и 1: МИенз): Лфян. 20, 15. 17. 
2 Тим. 4, 20. — Городъ Малой Ази, на берегу Егейскаго моря, при 
рзЕЪ Меанлр$ въ Карш, къ югу отъ Трогилли и Ефеса, миляхъ въ 
9-ти (веротъ около 14) отъь сето послфднято, одинъ изъ цвфтущихъ 
городовъ древности. Онъ уже во времена Гомера извфотенъ.былъ, какъ 
тородъ Карш; посл распространенъ быль Товйцами и возведенъ ва 
‚степень богатзйшихъ городовъ изъ возхъ Греческихь колошй, который 
самъ образоваль до 80 колоШй; имЪлъ четыре гавани; быль отечеет- 
вомъ Оалеса, Анаксимандра, Гекатея и другихъ знаменитыхъ мужей, и 
мзетопребыванемьъ знаменитато оракула Аполлона. Богатый и роскош- 
ный городъ этоть 11 лть напрасно оваждаемъь былъ Лидцами. 
Но правитель его Аристагоръ, зять и преемникъ Гистея, своею над- 
менностно подалъ поводъ къ войн съ Персами, во время которой Ми- 
леть быль взять и разоренъ Персами въ 500 тоду до Р. Хр. Снова 
потомъ возстановленный, онъ жестоко наказанъ и обезеиленъ быль 
Александромъ Македонским въ 338-мъ году, и никогда. уже’ болфе не 
достигаль прежняго своего велишя. Здфеь, на пути изъ Греши въ 
Терусалимъ, останавливалея на нфеколько времени св. Ап. Павелъ, 
поспфшая на праздникъ пятидесятницы въ Терусалимъ, и призвавь въ 
себь пастырей Ефеесвой Церкви, сказать имъ самую трогательную про- 
щальную р%чь, такъ какъ не надфялея боле быть въ этихъ м%Ъетахъ. 
Сначала онъ воспоминаеть въ р%чи этой о своихъ трудахъ при благо- 
вфетш Евангемя въ предфлахъ Азш, ихъ самихь призывая во евидз- 
тели истины словъ своихъ; товорить, что онъ со веякамъ смиренно- 
мудремъ и многими слезами фработаль Гоеподу, среди искушенй по 
злоумышленяиъ Тудеевъ, и не пропустить ничего полезнаго, о чемъ бы 
не проповфдываль имъ и чему бы не училь ихъ всенародно и по до- 
мамъ, возвфщая Гудеямъ’и Елливамъ покаяне предъ Богомъ и вру 
въ Господа нашего Гисуса Христа. Потомъ Апостоль говоритъ имъ о 
предетоящихь ему узахъ и скорбяхь: „и воть нывф, говорить онъ, по 
влеченю Духа, я иду въ Герусалимъ, не зная, что тамъ ветрьтится 
во мною; только Духъ по вефиъ городамъ свидфтельствуетъ, что узы 
и скорби ждутъ меня. Но я ни на что не взираю, и не дорожу и своею 
жизню, только бы съ радоетю совершить свое поприще и служенше, 
которое принялъ отъ Господа, проповфдать Евавгеше благодати Божлей. 


620 Мил 


И нынв, воть я знаю, что вы не увидите уже меня болфе. Посему 
свидЪтельствую вамъ, что я неповиненъ въ крови веЪхъ васъ: ибо я 
не упускалъ возвфщать вамъ всю волю Божю“. ЗатВиь Апостоль даетъ 
наставлеше пастыряиъ, внушая имъ, чтобы они съ своей стороны не- 
дремлемо стояли на стражф своего служения. „И такъ внимайте себ и 
всему стаду., товориль онъ имъ, въ которомъ Духъ Святый поставилъ 
ваеъ блюстителями, пасти церковь Господа и Бога, которую Онъ пр! 
обрзлъ СебВ кровшо Своею. Ибо я зваю, что по отшестви моемъ вой- 
дутъ къ вамь лютые волки, не щадяше стада; и изъ васъ самихъ 
возетануть люди, которые будутъ говорить превратно, дабы увлечь уче- 
никовъ за 6060ю. Посему бодретвуйте, памятуя, что я три года, день 
й ночь, непрестанно со слезами училъ каждаго изъ васъ“. „И нын%, 
продолжалъ наконець, Апостолъ, предаю вает, братя, Богу и слову 
блатодати Ето, мотущему назидать ваеъ болёе и дать вамъ наслёд1е со 
вевми освященными. Ни серебра, ни золота, ни одежды я ни отъ кого 
не пожелалъ. Сами знаете, что нуждамъ моимъ и нуждаиъ бывшихъ 
при инф послужили и руки мои. Во веемъ показаль я вамъ, что, 
такъ трудявь, надобно поддерживать слабыхъ, и памятовать слова Гос- 
пода Тисуса; ибо Онъ самъ сказалъ: блаженнЪе давать, нежели принимать“ 
Сказавши это, Апостоль палъ на колфна и помолилея со везми. Обиль- 
ныя слезы, пролитыя при этомъ веми, заключили молитву Апостола; 
падая на выю его, вс цфловали его и плакали, скорбя особенно о 
томъ, что они не увидятъ уже болзе лица его; и провожали его до ко- 
рабля. (ДВян. 20, 15. 38.). Ныв® на ифетв Милета одна бфдная 
деревенька Палалса или Палагша. Неги. 9. р. 529. 2еП. 2 р. 126. 


Милка (П22в = царица, по употреблено у Халдеевъ — совътв, 
совъщаие; Мелуй; Меса; Мёбльха, Мелха; Е: МПева): 


а., Быт. ХГ 29. 22, 20.—Лочь Аррана, сестра Лота, жена На- 
хора, брата Авраамова, мать осьии сыновъ, и въ числ» ихъ и Ваоуила, 
отца Ревевки, бабка Ревекки (Быт. 22, 20—98.). 


6., Чиел. 26, 38. 27, 1. 36, 11. Нав. 19, 3. — Одна изъ 5-ти 
дочерей Салиаада, изъ рода Манасейи, вына 1освфа. Си. Салпаадт. сн. 
Кей и Пе. на Вит. 130. и на Час. р. 351. вн. Ноа и Сализадз. 


Милло (5, 5 — — 644%, насыть, укръпленще, бастбонь; Маа)- 
лоу, Враа)®, @хра, Мех, ода, бура, Ма; Мео; домъ Мад- 
ловъ, домъ Мааллють, краеграде, Мелунъ, Мадлъ, домъ Маллунь; Е: 
Мио): 


&., Суд. 9, 6. 20. — Ауютость или цитадель юрода Сихема. 


` 


Въ 46—49 ст. она называетея башнею Сихемскою. Кей и Пе. на 


Нав. и Суд. р. 293. 
6., 2 Пар. 5, 9. 3 Пар. 9, 15. 24. ХГ 27. 1 Парал. ХГ, 
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`°8. 2 Пар. 82, 5.—Такъ называется здФеь куюиость Сфонская. По 
прежнему, довольно распространенному мнёню, это особенная часть го- 
рода, крепость, замокъ, бастонъ. Въ новфИшее время, основываясь на 
этимолои слова милло (напалниване, набиван!е, насыпан!е), иъкоторые 
разумВють подъ нимъ насыпь, или валь,`или етфну на подоб1е вала или 
насыпи между Слономъ и горою Храма. Такъ, въ Юевекомъ переводъ 
Милло иногда переводится словомъ валъ, но иногда называется долиною; 
въ Ювр. текстЪ Милло это никогда не называется ни стфною, ни ва- 
ломъ, или насыпью, ви долиною, и везд отличается отъ ст®ны города 
(‹н. 3 Цар. 9, 15. 9 Пар. 82, 5.). ЫНХХ перевели его словомъ 
@хра, и У Фламя (Древн. к. 7. гл. 3.8 2.) тоже читаетея бхоа, что, 
ОТЪ @хрб‹ = верхнй, краймй, высочайций, означаетъ верхъ, край, око- 
вечность, вершину, самое высокое место; но и это назваме не объяс- 
няетъ ни собетвеннаго значення слова Милло, ни его ифотоположеня. 
Лучше объясняется это изъ сравненя слова, Милло въ этомъ метв (т. е. 
2? Цау. 5, 9.) съ Милло въ книг% Судей (9, 6.). Изъ еравненля этого 
видно, что подъ нимъ собетвенно надобно разумФть крёпость города. 
Это подтверждается тфмъ, что Сихемская крфиость Милло ниже (ет. 
46—49.) замняетея словомъ Миглоль (2775) — башня, возвышенное 
иЪфото, крьпоеть, и милло въ другихъ мФетахъ замфняетея (2 Пар. 5, 
17.) словомъ мецуда (1735) — крфпость, твердыня, укрзилеше, защита, 
убъжище (2 Пар. 22, 2. Цеал. 90, 2. 143, 2.). Но гл полатать 
надобно это укрфплене? Во 2 Пар. (5, 7. 9.) о занями Давидомъ 
крзпости С1онекой и объ Милло пишетея; „Давидъ взялъ врзпоеть Слонъ; 
это городъ Давидовъ. И поселился Давидъ въ врфиости и назвалъ ее 
тородомъ Давидовымъ, и обстроиль кругомъ отъ Милло и внутри“. Въ 
1 Пар. СХТ, $.) сказано: „и онъ обетроилъь городъ Еругомъ, начиная 
оть Милло, вею окружность“. Смыслъ въ обоихъ ифотахъ одинъ. Об- 
строеве это или укрфилене, надобно полаталь, состояло въ томъ, что 
Павидъ обнесъ гору Сюнскую съ сЪверной стороны крёикою отВною, и 
такимъ образомъ и съ свверной стороны оградиль свою столицу противъ 
вторжений непраятельскихь. Такимъ образомь Милло есть уврзиленное 
мфото, или укрёиленная башня, или укр®иленный замовъ на обводной 
стЪн» города. Опредвленный членъ, стоялий вездз въ Еврейскомъ предъ 
словомъ Милло, указываеть на это Милло, какъ на извзетное уже укр%и- 
ленше, которое, значить сдзлано, было еще ]евусеяни. О положенши этого 
укрвплешя изъ 2 кн. Цар. (5, 7—9.) и 1 Парал. (ХГ, 9—8.) можно 
заключить, что оно находилось не на юг, а по сфверной сторонв го- 
рода,—или на сфверо-восточномъ или на свверо-западномъ углу Слона, 
тд возвышающиея С1онъ менфе всего укрзиленъ быль природою и 
инфль нужду съ этой стороны въ укрёплеши. Съ этимъ согласны и 
друмя указаня. По 3 кн. Цар. (9, 15. 24. ХЬ 27.) „Соломонъ 
строилъ (или, точнфе, исправляль и укрёпляль) Милло, и починивалъ 
поврежденя въ городф Давида отца своего“; по второй Парал. (3%, 5.) 
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Езеюя „возстановиль всею обрупившуюся ст$ну, и подняль ее до башни, 
и извнв построилъ другую стВну, и укрфпиль Милло въ город$ Дави- 
довомъ“. Такилъ образомъ Милло полагается въ городв Давидовомъ по 
свверной сторонф его, во по однимъ-—на сфверо-восточномъ углу Слона, 
ЕЪ Мора, а по другимъ—на сВверо-занадномъ углу, на томъ м%етф, 
тдЪ повль стояла башня Нтрр1епз и гдф нын% у Арабовъ крЪпость 
Ель-Калахъ. 6. 2. р. 127. сн. Негр. ХУШ. р. 601. 605. 620. 
641. сн. Атлаеъ Менке № Ш. ТУ. У. УП. и УШ. Фюрст. 1 р. 738. 
Ке| и Пе]. на Ти 2 Пар. р. 250. 


в.. 4 Пар. 12, 20. — Домз Милло, упоминаемый здфеь, совер-. 
шенно не извфетенъ. здфеь въ домз Милло, когда израненный во время 
войны еъ Сирцами, въ ранахъ, по отшеств!и ихъ, лежалъ царь Гудей- 
сый Тоасъ, слуги его составили противъ него заговоръ и здфеь убили 
его на дорог къ СиллВ (сн. 4 Цар. 12, 20. и2 Пар. 24, 24—25.). 
Трудно согласиться, чтобы домъ этотъ былъ дворцомъ, жилымъ домомъ, 
находящимся въ крёпости Милло. ‘Такому мнфншо противорфчитъ то, 
что вкрфпость Милло всегда поставляется съ членомъ, а здЪеь — 6езъ. 


члена, да и пишетея нфеколько различно —зд%6ь: КРЮ безъ буквы вавъ, 


тогда какъ крзпость Милло всегда пишется еъ буквою вавъ: М5; И 
вром тото Милло, въ которомъ убитъ Тоасъ, называявь домомъ, пола- 
тается на дорогв къ Силль. Силла — м%Фотноеть также опредфленно не 
извфетная. Можеть быть, здфеь разуметея нынфшняя большая дорога 
Давидова, идущая отъ Яфекихь воротъ чрезъ городъ къ площади Омара 
(Наташ); но друме слово Силла принимаютъ за собственное имя иЪет- 
ности близъ Терусалима. Ршительно сказать что нибудь объ этомъ. 
трудно. Ке] и Пе]. на 3 и 4 Пар. р. 277—278. Фюрет. 1.р. 738. 
Сн. Силла. 


Милхомъ (2525; Мож, Мелубь: Моось, Меснош; Т; Меот):. 
3 Цар. ХГ 5. 33. 4 Цар. 28, 13. — Божество Аммонитское. (м. 
Молохъ. 


Мина (729; Муа; Мпа; Слав. Литра, Мнасъ; 1: Мша, Рид): 


3 Цар. 10, 17. (вн. 2 Пар. 9, 16.) Тезев. 45, 12. 1 Ездр. 8, 


69. Невм. 7, 71. 1 Мак. 14, 24. 15, 18. Лук. 19, 13.—Пие- 
ческая монета, вотрчающаяся въ св. Писави около времени плна 
Вавилонскаго и посл. Она равнялась 50-ти священнымь сиклямъ или 
сребренникамъ и сту обыкновенныхь, народныхъ сиклей (сн. 3 Пар. 10, 
17. и 2 Пар. 9, 16.). И такъ какъ сикль содержаль въ себ че- 
тыре Аттичесвихь драхмы, или дв драхмы Эгинскихъ, то, значить, 50. 
свящ. сиклей или мина равнялась двумъ стаиъ`Аттическихь драхмъ, 
или сту драхиъ Эгинскихь, иначе 50-ти дидрахмамъ Эгинскимъ. Кей. 
и Пе. на езек. р. 461—462. Нег. ТХ. р. 150—151. Фюрст. 2. 
р. 494. Верх. Т. 1. стр. 354—855. Сн. Монеты. 
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Миндъ (Мудос; Мупдиз; Мундонъ: 1: Мтёлз): 1 Мак. 15, 28.— 
Портовый городъ въ Карши, въ Тасскомъ залив, къ западу отъ Гали- 
карнасса. Теперь это небольшое м%стечко Ментеса. Ке| на, Мак. р. 242. 
Га 4еп Арокт. 3. р. 226. Атл. Кии. Таф. ГУ. 


Минеи—оё Милое, См. Маонитская страна. 

Минаминъ (75 — собственно: сз яравой руки, но, можеть быть, 
вифето 12'22 = сынё счастия, счастливый; Вемаьм, Мициу, Ве 
ау; Вепдатта, Мали; Венамнъ, МНамнъ; Г: Миматш, Медали): 


&, 2 Пар. 81, 15.—Изъ Левитовъ, приставниковъ надъ прино- 
шенями во дни царя Езеюи, чтобы вфрно раздавать Части доброволь- 
ныхъ приношенй Левитамъ и священникамъ съ ихъ семействами. Кей 
и Пе. на Пар. р. 354. 


6., Неем. 12, 17.— Изъ главъ и родоначальниковъ семействъ свя- 
щенническихь во дни первосвященника оакима. Здесь имя священника, 
иЗЪ его дома по ошибкв перепиечика опущено. Кей и Пе]. на Пар. 
и Ездр. и Неем. р. 578. 


в., Неем. 12, 41.— Изъ священниковъ съ музыкальными орудями 
при освящени стЪны Терусалимской во дни Ездры и Неемш. КеЙ и 
Те. на Пар. и Ездр. и Неем. р. 588. 


Мини, Минни, Миннисни, Минйски (25; уГХХ: пар Ероб; У: 
Мепит; отъ Мене; Г: Мет): Терем. 51, 27.—По Николаю ДЛамасскому 
У Фламя (Древ. 1.3, 6.), Минни есть провиншя или область въ Армен 
(М:о4<), соединяющаяся здЪсь еъ Араратомъ. Собетвеннаго имени Арие- 
ви въ вв. Пиваши не ветрЪчЧается, а упоминаются только ея части, 
какъ напр. Оотарма, Араратъ, Мини, Аскеназъ (Нег2. У. р. 21. сн. 
Атл. Менке Табл. 2.). Минни и Араратъ лежатъ въ восточной части 
Ариени. НЪ$которые отъ Минни производятъ имя и самой Армеши. По 
однимъ оно образовалось изъ ‘32777, по другимъ изъ — 35 978. По 
Сирскому и Халдейскому переводу Минни есть имя самой Армении. Си. 
(ез. р. 591. Еёгз 1. р. 756. Неги. У. р. 21. 21. 2. р. 112. 
Кей и Пе. на Тер. р. 523. 


Минниеъ, Минниескй (Г^25 — назначене, опредъленае, журебщ, 
участь, судьба; у ЕХХ въ Ен. (уд.: &$ лоб 9 вё ек Мег, 85 
&\9е Хуб ”Аруфу &у арди®; у [ез. ”Е» подо ооо ха иореу; У. 
Суд. Меши А; Тез. ш бгашетю ртйпо; Олав. Суд. Менеъ, у Тез. про- 
даянемъ пшеницы и мур®въ; Ъ: 0уд. Мший\, Тез. УГемел уор Мо- 
и): буд. ХГ 33. 163. 27, 17. — Миниеъ или Минниеъь городъ 
Аммонитевй, по ту сторону Торлана, въ четырехъ Римскихь миляхъ 
или на 1'/, часа пути отъ Хесбона къ Филадельфии, въ странф, сла- 
вящейся пшеницею. Пшеница Минниоская извзетна была на рынкахъ 
Тира. Изъ Минниеа привозили сюда ппеницу, ячмень, деревянное масло, 
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медъ, бальзамъ и друме товары ([ез. 27, 17. сн. 2 Пар. 27, 5.). 
Одинъ путешественникъь привезь въ Англю колосьевь Минниесвихъ, въ 
колосЪ было 84 зерна, и вЪеу въ немъ было въ четверо болфе противъ 
самато большаго Английскаго колос пшеницы. @е5. р. 591. Фюрет. 1. 
р. 756. 7еП. 2. р. 197. Негл. ХГУ. р. 755. Кей и 0]. на Суд. 
р. 813. и на [ез. р. 242. 


о Мирма (573 = ложь, обмана; Мариа; Матта; Марша; Г: Молиа): 
1 Пар. 8, 10.—Изь выновь Шегараима, колфна Вешаминова, родив- 
‘шихся у него оть жены его Ходеши въ землВ Моавитской. Когда и 
по какому случаю Шегараимъ, будучи Вешамитянинолъ, пришель въ 
землю Моавитекую, не извфотно; но изъ настоящаго текста видно, что 
онъ жилъ тамъ довольно долгое время. Кей и Пе!. на Пар. р. 105—106. 
без. р. 619. Фюре. 1. р. 739. 


Миртъ, Мирта (277; побсб, буанесоу лфу брефу ФОХа ворот; 
Мугиз, пфег шуме, фаае егатф п ргораи4о, Фгопдез туг@; Мурена, 
между горами, вЪтви муренныя; Г: Мумеи, Мутепме! ее): Исми 41, 
19. 55, 13. Зах. 1, 8. 10. 11. Неем. 8, 15. — Мирт, миртовое 
дерево или кустарникъ, издревле и доселв растетъ въ Палестина, 060- 
бенно въ мЪетахъ влажныхь, прибрежныхь, по лощинамъ (Захар. 1, 3. 
вн. Ушо беого. |. ГУ, 194.). Ростуть и на высотахъ (Неем. 8, 15. 
вн. Плин. Н. №. ХУТ, 30.). Разводятся особенно въ тропическихь 
странахъ Америки и новой Голландии; вотрёчаются и въ Азии въ 
Африкф—въ ЕгиптЪ и въ южной Европз, около прибрежныхь мЪетъ 
Средиземнато моря. Ливюе виды этого растешя получали большую кра- 
соту, когда воспитывались въ садахъ и находились подъ особеннымъ 
присиотромъ своего владфльца. Дерево это доститаеть до 3-ХЪ саженъ 
вышины, съ красноватою корою, съ кр®икими, длинными вЪтвями и по- 
етоянно зелеными мелкими листьями. Цвфты мирты бфлые, душистые, 
видятъ по одиночЕВ въ пазух листьевъ; распускаются въ Маз. Мирть 
почиталея дорогимъ растененъ у древнихъ-— по его красотЪ, по его гладкимъ 
и вЪчно зеленфющимь листьямъ, по снфжной бёлизнв его цвфтовъ и 
по благовонному ихъ запаху, и искони считалея любимымъ украше- 
шемъ садовъ, и саные Евреи заботились о разведеши миртъ (Исми 41, 
19. 55, 13.), хотя кустаркикъ этотъ и самъ по себ% растетъ въ Сири 
и Палестин® (ен. Разум. Обозр. раст. св. Пис. 1871 г. р. 144—145.). 
Миртовыя вфтви служили украшенемъ для толовы; ими въ особенныя 
празднества украшали домы и жилища (0606. въ праздникь Кущей: 
Нем. 8, 15.); миртовые вфнки носили во время пиршествъ и увеее- 
левши, и особенно во время свадебъ (Нет. Х. р. 142—148.). Мирта 
вообще почиталась у древнихъ символомъ любви, тихато счастя, изобра- 
женшемъ радостных оботоятельствъь въ настоящемъ и свзтлыхь надеждъ 
въ будущем. Въ свящ. Писани мирта предетавляется образомъ состояня 
народа Божя, который составляеть особенный предметъ любви божествен- 
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ной, каЕЪ мирта-—любимое украшене садовъ (Исыи 41, 19. 55, 13.), 
который однако же находилея теперь въ уничиженномъ состояши, кавъ 
мирта въ глухой глубинф долины (Зах. 1, 8. си. КеЙ и Ое]. на @е 
мфето ЭЗах.); но Господь, въ Которомъ одномъ его спасене, не дастъ 
ему погибнуть, но изольетъ на него всё милости Свои, Самъ явится среди 
его, Самъ искупить, возвеличить и прославить его (сн. Исайи гл. 41 —45. 
и гл. 60—68. и др.). 2еП. 2. т. 164. 


Миры Линйсня (Мора тс Ложа; Муры Лувйевя; Г: Мутга еп 
ТГубеп): ДФян. 27, 5.—Одинъ изъ приморскихъ городовъ Малоаз!йской 
области Ливи. Городъ этотъ лежалъ почти посреди берега, въ 20-ти 
стадяхъ оть него, къ востоку отъ Патары. Корабль, на которомъ Ап. 
Павель вмфотв съ другими узниками отиравленъ быль въ Римъ, оста- 
навливалея здесь на изкоторое время, и здфеь вов узники переведены 
были на другой корабль, плывуш!й прямо въ Итамю. Въ Мирахъ, во 
времена Длоклитана и Константина Великато, епископствоваль св. Ни- 
колай, чулотворецъ МирликЙсюй, столь извфетный ревностю по вр» 
й святостро жизни, и своими чудесами и блатотворешями во время жизня 
и по смерти (сн. Ливя). Городъ Миры ЛикИсвкя у Грековъ доселв 
удерживаеть прежнее свое имя; но у Турокъ называется Дембре. ЗдЪеь 
находятся весьма значительныя развалины. Нег2. УШ. р. 627. Сн. 
Арх. Серг. Полн. м%еяц. Вост. Т. 8. Замфтки на 6 Дек. 


Мисаилъ (оо — то есть, что Боль есть? Или: кто подо- 
бенз Боу\ Мшват\; Мзаб; Мисайль; Г: М1зае]): 


а., Исх. 6, 28. Лев. 10, 4.—Изь выновъ Узила, сына Кааеова, 
дяди Аарона и Моисея. 


6., Лан. 1, 6. 7. 11. 19. —Одинъ изъ 3-хъ товарищей Данила 
въ Вавилонв, при дворЪ царскомъ, переименованный начальникомъ евну- 
ховъ въ Мисаха. Си. подъ словомъ: Даншль. Сн. Слов. Яцек. и Благ. 
Т. 1. р. 57. Богоел. Св. Иот. В. 8. Изд. 4. 1871 г. стр. 422—430. 


в., Неем. 8, 4. 2 Ездр. 9, 44.—Изъ главъ и начальнивовъ на- 
рода, стоявшихь по лёвой оторонф близь Ездры, во время чтешя Закона 
въ седьмомъ иЪеяцф. По Кейлю и Деличу, это, вВроятно, были свя- 
щенникй (на Неем. р. 551.). Ха дер Афокт. 1. р. 63. @ез. р. 570. 


Мисахъь (122 — по Фюроту собственно овенз, баранз, потом 
имя божества солнца у Халдеевь, Мойх; Май; Мисдхь; Г: Ме- 
засв): Лан. 1, 7. 2, 49, 8, 12—14. 16. 19—23. 98—97. —Хал- 
дейское назване Мисаила, одного изъ трехъ товарищей пророка Данила 
въ Вавилон®, при дворв Навуходоносора. См. Мисаиль. Фюрет. |. р. 


ВО: 
Мисей (Мосас; У. Маз; Ол. Мачасъ): 2 Ездр. 5, 34. — Изъ 
Бивл. Сл. Томъ П, | 40 


^ 
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сыновъ рабовъ Соломоновыхъ; его сыновья значатся въ числ возвратив- 
шихея изъ плфна съ Зоровавелемь. Но въ 1 Ездр. (2, 55 —57.) иу 
Неем. (7, 57—59) этого имени и слВдующихь за нимъ не значится. 
Ра деп Афокг. 1. р. 86—37. 


Мисоръ (ПО, 71° — долина, равнина; Мезфо, 1 11 1 пебмя, 
10 пебюу, Мор, 1 пебыт; Ларе, фегга сатрезы, сатрезй1$ 80- 
По, Мот, салирез йа; Мпехръ, земля сельная, поле, поля; Т: @е 
Еее): Втор. 3, 10. 4, 43. Нав. 18, 9—10. 16. 17. 81. 20, 
8. 21, 36. Ге. 48, 8.21.2 Пар. 26, 10. и др.—Слово Мисоръ съ 
опредфленныиь членомъ (\\^8П) принимается за имя соботвенное, и бли- 
жайшимъ образомъ означаетъ равнияу въ землв Заорданской, въ области 
волбна Рувимова и земли Моавитской. Она простирается отъ ДАрнона 
до Хесбона и далфе къ сфверо-востоку до Раввы Аммонитекой. На ней 
лежали города: Есевонъ, Бецеръ, Медева, Тааца, Дивонъ и друше, ко- 
торые первоначально принадлежали Моавитянамъ и завоеваны были 
Израильтянами (Числ. 21, 20—31.); но посл м%отами этими опять 
владзли Моавитяне (Герем. гл. 48.). Кей ире.Т. 2.р. 496. @е. р. 570. 
Фюрс. 1. р. 730. Негл. ХТ, 6. 34. 


Мия (Моса; Муяа; Муиа: Т: Муяеп): Д®ян. 16, 1—8. — 
Область Малоазская, упоминаемая во время втораго путешествя Ал. 
Павла для проповёди Евангемя. Апостоль проходилъ мимо этой области, 
равно какъ и пограничной съ нею Виеини; но онъ не проповдывалъ 
здфеь Евангешя, такъ какъ ему возбранено было Духомъ Святымъ про- 
повфдывать здЪеь, и въ приморекомъ городз ТроадЪ ночнымъ видфемъ 
призванъ быль для проповди вЪ Македоню (Лян. 16, 7—12...). 
Миня инфетъ свое назваше оть буковыхь деревь, коихъ здЪбь иного’ 
‚на Олимп и кои Лидянами называются Музоз. Въ обширномъ 
сиысл$ подъ Мимею разумВется область на сверо-западномъь конц. 
Малой Азш, которая граничатъ къ сфверу съ Пропонтомъ и Геллеспон- 
томъ, къ востоку—съ Виеишей, Галатей и Фримей, въ юту— съ Ли- 
длей, въ западу—съ Етейскимъ моремъ, обнимая Трою и Пергамъ. Въ 
тренфйшемъ смыслз ея границы къ свверу—Пропонть, къ воетоку Ви- 
вия, къ югу—Пергамъ, къ западу— Троя. Принимая ев то въ 0об- 
ширнзйшемъ, то въ твенфйшемъ сиыель, ее большею част фраздфляли 
на пять частей, кои суть: 1., Малая Мия при Геллеспонтв до горы 
Олимпа; 2., Великая Мийя съ знаменитымъ городомъ Пергамомъ (Апок. 
а, '12.. .), по завзщаню Аттала переданнымь Римлянамъ; 3., 
роза съ городомъ, Троадою (ДФян. 20, 5. 2 Кор. 2, 12.2 Там. 
4, 13.); на югъ оть Троады тородъ Асоъ (Дфян. 20, 13.), теперь 
лежалий въ развалинахъ; здфсь также лежаль Адрамитъ (Пак. 29, 2.); 
4., Эолида еъ ея жителями. Эолянами; и 5., въ древния времена на Юг 
Мис лежащая земля Теуераня. Кром пограничной горы Олимпа, въ 
Мици извфетна гора Ида. Здфеь проливъ Геллеспонтъь, соединяющй 
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Греческий Архипелагь съ Мраморнымъ моремъ. Рфки здфеь: Ваикь, Си- 
моиеъ, Граникъ и Скармандъ. Мисяне еще до "Троянской войны обитали 
здфеь въ восточныхъ краяхъ, но только послЪ ея, изъ восточныхъ краевъ 
своихъ пробравшись чрезъ Виеиню, заняли указанныя нами земли, кой 
прежде заняты были Фрипянами. Въ древыя времена они вели жизнь 
кочующую; питались молокомъ, сыромъ и медомъ и стояли на низшей 
степени образованноети. Они народъ миролюбивый, Оракекаго происхож- 
деня, и языкъ ихъ брак ко-МалоазШеюй. смфшанный съ Лидскимъ 
ий ФригИскимь. Варочемъ, во времена Римлянъ, народъ этотъ, раздз- 
лявпИйся на мнопя племена. потеряль уже свое имя и свой ЯЗыкЪ. 
Въ 130 голу до Р. Хр. Миия обращена была въ Римекую провинцию. 
Негт. Х. р. 148—144. 7е\. 2. р. 164. Алл. Кии. № ТУ. 


Мисрефое-Маимъ (572 ПР —оть #77 сожигаль = сои, 
кипячене воды, отсюда по инымъ—соловарня, по другииъ-—плавиль- 
ный 390005, стеклянный заводь, и пр.: Маврефф9-наец, МаверефеЗ- 
вар, Масерфу, Мавере, Меофраци; Атае Мазегерпо 1; Масрефвъ- 
Майн; Г: Фе уатше УТаззет): Нав. ХТ, 8. 13, 6.—Городъь или об- 
ласть близъ Оидона. У ГХХ, Акилы, Симмаха принимается за 00- 
етвенное имя; но Халдейсый, Сиремй и многе изъ новзйшихъ прини- 
маютъ за нарицательное, которое переводятъ различно: Халдейсый — 
Тоззае адиалаи, Сиромй— отм соПее®от1з адаатии, Фета адаатали 
са1балии; Лютеръ и иноме новзйшие — @е \тагте УТаззег, лруше — 
соловарня, плавильня, стеклянный заводъ, и пр. Это, полатають, есть 
собраше водъ или источниковъ, называемое Аинъ Местерфи (Дт Мез- 
Вегй), пэи подошв предгоря Мошавка, которое съ Ерутымъ своймъ 
Тщельемъ называется Ваз 6] Макпига, по морекому берегу, между — 
ромъ и Акко. Кей и Пе]. на Нав. р. 92. Неге. ХГУ. р. 756. 
Атл. Менке № УШ и Барт. Чар. 


Мисфаръ (7898 = число, количество, исчислене, перечислене, 
исчисленме обстоятельствз, разсказз, повъствование; Масодр; Мез- 
рьат; Масфаръ; 1: М1враг): 1 Ездр. 2, 2.—Изь начальниковъь и 
представителей народа, возвратившихся изъ плфна съ Зоровавелемъ. У 
Нееми (7, 7.) читается: Мисфереоъ, а во 2 Ездр. 5, 8: Аефармъ. 
Ке] и Ра. на 1 Ездр. р. 414. @ез. р. 595. Фюрт. 1. р. 760. 
Штейнб. 1. р. 268. 


Мисферееъ, см. Мисфарз. 


Митилина (Мио у7 и Мотууу; МНуепе; Миулинь; Г: Мбуеие): 
Дъян. 20, 14. Главный тородъ острова Лесбоса, на восточномъ бе- 
регу его, предъ Адрамитсвимъ заливомъ Егейскато моря. Первоначально 
онъ занять быль Кайцаии, а потомь Эолянами. Сюда изъ Троады 
прибыль Ап. Павель, во время третьяго путешествия своего, илывя изъ 


Асса по берегу въ направлении въ югу, и отеюда продолжая путь да- 
40* 
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ле, останавливался противъ Х1оса, потомъ въ Самосв и въ Трогиль- 
ди, и прибыль въ Милитъ (Дфян. 20, 18—15.). Городъ Митилина, 
иифлъ дв% гавани и славенъ быль своею обширностю, великолёшемъ, 
богатетвомъ и литературою, быль отечествомъ извЪетныхь поэтовъ АлЦея 
и Сафо и философа Питтава. Нынф богатыя развалины древней Мити- 
лины находятся близъ нын®иняго главнаго города острова Каетро, на- 
зываемато также и Метолиномъ, на той же восточной сторон® острова, 
имфющато до 10,000 жителей. 71. 2. р. 180. Нетл. [Х. р. 659. 


Митридатъ, Миередатъ и Миеридатъ (Г7105, Мрбасуе. М®- 
рабатт<— данный митрою (божествомъ солнца); МИВиЧайез, МИЪда- 
$03; Мордать; Г: Мифтедя®): 


а., 1 Ездр. 1, 83. 2 Ездр. 2, 11. Сокровищехранитель Кира, 
царя Персидокаго. У него ва рукахъ хравились сосуды храма Теруса- 
лимскаго, взятыя изъ Герусалима Навуходоносоромъ, и теперь, по прика- 
заю Кира, они счетомъ сданы были князю Гудейскому Шешбацару,. 
т. е. Зоровавелю. Кей и Ре. Сошт. ва Пар. и Ездр. р. 410—411. 


6., 1 Ездр. 4, 7. 2 Ездр. 2, 16.—Изъ главныхь начальниковъ, 
Самар1йскихъ, враждебныхь Гудеямъ, по возбужденю которыхъ Персид- 
све чиновники писали обвинительное письмо на Тудеевъ къ Артаксерксу, 
по поводу строемя ими Храма Герусалимекато по возвращени изъ пл%на. 
Кей и Пе. на Ездр. р. 436... | 


Миха (725, п25, #2'9-=нио, канз Теюва; Меоиас, Мега, Миа; 
М1еваз, Маева; Ма, Миха; Г: Маева): 


&., Суд. 17, 1.5. 8—18. 18, 2—4. 13. 18. 22—27. 31.— 
Миха, изъ горы Ефремовой, введпай идолослужене въ царств Из- 
раильскомъ. О его родз и времени жительства св. Писане не говорить. 
Миха укралъ У своей матери тысячу сто сиклей серебра. Мать изрекла 
прокляте на похитителя, и Миха, слышавций это прокляе, возвратилъ. 
деньги матери. Маль, желая обратить прокляе въ блатословене, от- 
дала изъ этихъ денегь 200 сиклей плавильщику, и онЪ сдфлалъ изъ 
нихъ истуканъ и литый кумиръ. Миха, сначала не хотфвийй повидимому 
принимать участе въ этомъ незаковномъ дфлф, слфлалъь потомъ еще 
Эфодъ и Терафимъ, и поставилъ сначала одного изъ сыновъ своихъ 
священникомь, & потомъ наняль Левата для служеня, надфясь чрезъ 
это, дрлобрвсть себ блатоволене Боже, и так. обр. открылъ идолослу- 
жен” въ своемь домз. Посл идолы эти похищены были Данитами, 
которые, взявши городъ Ламеь, поселилиеь здфеь, и поставили здЪсь 
украденныхь идоловъ, и вибето Михина священника имЪли какого-то. 
другаго, Тонавана, сына Гиреона, который съ дётьми своими и отправ- 
ЛЯЛЬ ЗдВеь служене (сн. Манасоя—е.). Это продолжалось во все время, 
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нока Окишя находилась въ Силомв. КеП и 0е]. на Суд. р. 348—858. 
7еп. 2. р. 128. 


6., 2 Цар. 9, 12. 1 Пар. 8, 84—35. 9, 40—41. —Сынъ Мем- 
фивосовя, сына Тонавана, сына Саулова. Извёетно, что Давидъ, по любви 
своей ЕЪ другу своему Тонавану, не только приняль ко двору сына его 
Мемфивосоел, но ему возвратиль и всё поля, принадлежавиия Саулу, и 
СивЪ, рабу его, велёлъь обработывать ихъ и плоды доставлять госио- 
дану своему для пропиташя его семейства (2 Цар. 9, 6—13.), ибо 
Мемфивосеей имЪль семейство, и у Михи, еына ого, было четыре сына 
{1 Пар. 8, 34—35. 9, 40—41.). Въ посльдетви времени, когда 
Таваонитяне, за пролит!е безъ вины крови ихъ Сауломъ, потребовали 
отъ Давида выдать имъ семь человъкъ изъ потометва Саулова, Давидь 
пощадиль Менфивосеея, сына Тонаоанова, съ потометвомъ его, и вы- 
даль Газаонитянамъ двухъ сыновъ Рицпы, наложницы Сауловой, и пять 
сыновъ Меровы, дочери Сауловой, выданной за Адрэла, сына Верзел- 
я, изъ Мехолы (2 Цар. 21, 1—9.). Так. обр. любовь Павида къ 
Тонавану простиралась не только на сына его, но и на внука его, Миху, 
и на вое послвдующее потомство его. 7]. 8. р. 122: Маева, 11. 


в., 1 Пар. 5, 5.—Оынъ Шимея, отець Реаш, изъ рода Тоиля, 
потомства Рувима, первенца Израилева. У Рувима было 4 сына, (сн. Быт. 
46, 9. Исх. 6, 14. Числ. 26, 5.); но отъ которато изъ нихъ про- 
исходиль Тоиль, не сказано, и так. обр. о родовой связи его съ предъ- 
идущими родами Рувима не извЪстно; но родъ его доведенъ ло времени 
плёна АссирШскаго. Кей и Пе. на Пат. р. 74. 


г.. | Пар. 9, 15.—Изъ Левитовъ, пЪвцовъ, жившихъ въ Геруса- 
хим, отець Матеани, изъ потомства Асафа, и слфд. Гирсонитянинъ. 

д., 1 Пар. 28, 20. 24, 24.—Изъ Левитовъ, сынъ Озшила, сына 
Кааеова, во времена Давида. 


е., Невм. ХГ, 17. 22. Син. 12, 35.—Изь ФЛевитовъ, извцовъ, 
отецъ Матоани, изъ потомства Асафа; его не льзя отождествлять съ Ми- 
хою, отцемъь Матеашя, упоминаемымъ въ 1 Пар. (9, 15.): послфдий 
Жиль до плЪна, а первый-—по возвращени уже изъ плёна. би. Мат- 
еая—ж... 


ж., Неем. 10, 11.—Изъ Левитовъ, давшихь и утвердившихъ своею 
подписью “и печатьми обязательство, во дни Ездры и Неемш, быть вр- 
ными Богу и Его закону и не имфть родетвенныхь связей съ инопле- 
менными. 


з., [уде. 6, 15. Отець Ози, одного изъ начальниковъ 'Ветилуи 
во времена удиен, изъ колфна Симеонова. Ха 4еп Арокг. 2. р. 156. 
без. р. 569—570. Рагз 1. р. 729. Сазз. р. 178. 
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Михаилъ (Ен, какз Бов; Миа»; Млераё]; Махайлъ; Иа 


Мета): 

а., Лан. 10, 13. 21. 12, 1. Цд. от. 9. Авок. 12, 7.—Одинь 
и35 семи Артанлеловь, предстоящихъ предъ Вогомъ. По значеню слова, 
онъ есть Ангелъ, обладающий необыкновенною, безпримрною силою Бо- 
жею. Онъ-—-одинъ изъ первыхъ, высшихъ Ангеловъ (Дан. 10, 13.). 
У Ап. Туды (ст. 9.), подобно какъ въ Апок. (12, 7.), онъ назы- 
вается Дрхангеломъ. У пророка Лавила онъ представляется особеннымъ 
защитником и покровителемъ народа Тудейскаго (10, 13. 21. 18, 1.). 
Ап. Туда, обличая нечест!е и пороки лжеучителей своего времени, объ 
Архангелв Михаил пишетъ, что, когда онъ состязалея съ длаволомъ о 


тфлв Моисеевомъ, по поводу евокровенности и неизвфетноети погре- 


беня его, он „не смфлъ произнести укоризненнаго суда, но сказалъ 
только длаволу: да запретить теб Господь“, давая видЪть чрезъ 
то ВЪ сашомъ Архангел глубокое смиреше и благоговзше къ святому 
пророку, и обличая тфиъ дерзость ругателей своего времени, не при- 
знающихь ничего святаго и злобловящихь выешя власти (ст. 8—10.). 
Въ Откровени св. Тоанна Архангель Михаилъ изображается защитни- 
комъ Хрисманъ и.низложителемъ дракона съ его антелами, подобно какъ 
въ В. Зав.онъ былъ защити. и покров. Гудеевъ. „Выла война‘ на неб®, 
говорится въ Отеров.; Михаилъ и ангелы его воевали противъ дракона, и 
низверженъ быль велиюй драконъ, зм!й древый, называемый длаволомъ 
й сатаною, съ его ангелами съ неба на землю“; тогда въ злости своей 
онъ началь вредить Христовой церкви и продолжаеть вести брань со 
святыми (Апок. 13, 1—17); но въ утшеше вфрующимь даетея ви- 
дъть въ Откровени, что эта исконная борьба съ врагомъ нашего спа- 
сея кончится, наконецъ, совершенною побфдою Агнца надъ зиемъ 


Едемекимъ (Апок. гл. 19 и 20.). Такъ дается намъ видЪфть, что въ 


борьбЪ со зломъ, мы не оставлены однимъ самимъ себ, но имфемъ выс- 
шихъ защитниковъ и покровителей. Почитане св. Архангела Михаила 
въ Православной церкви восходитъь къ самымъ древнимъ временамъ. См. 
Арх. Серг. Поли. месяц. Востока, Т. 2. Зам. на 8 Ноября. Кей. и 0е]. 
на Дан. р. 346. Сн. Нега. ГХ. р. 520—592. 


6., Числ. 18, 14.—Отець Сееура, изъ колёна Асирова, бывшаго. 
въ числь‚ соглядатаевъ земли обфтованной во времена Моисея. Въ рус- 
скомъ Читается: сынъ Михаилевъ. 


в.. 1 Пар. 5, 13. 14.—Изь потомковъ Гада, главъ родовъ сво- 
ихъ, жившихъ въ Васанё и окрестностяхь Сарона. 


ты Е Пар. 7, 3.— Изъ потомковъ Ибахара, изъ сыновъ Израхя, 
сына Узэя, сына ‘долы, сына Исахарова, людей воинственныхъ и глав- 
ных ВЪ родахъ овоихъ. Кей и Пе. на Пар. р. 94—95. 


д. 1 Пар. 8, 16.—Изъ потомства Вешамина, изъ сыновъ Бери, 
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тлавъ поколфнШ, тлавныхь въ родахъ своихъ. КеЙ и 106]. на Пар. 
р. 107. 


е., 1 Пар. 12, 20.—Изъ тысяченачальниковь Манас, перешед- 
шихъ вЪ Давиду въ Секелагь. КеЙ и Пе. ‘на Пар. р. 136. 


ж., 1 Пар. 27, 18. — Отець Омри, одного изъ тлавныхь вое- 
начальниковъ колзна Иахарова во времена Давида. 


3.. 8 Пар. 21, 9.—Изъ енновъ Тосафата, царя Тудейскаго, уби- 


тыхъ братомъ ихъ [орамомъ, по ветуплени его на царство (2 Пар. 21, 
1—4.). 


‘и. 1 Ездр. 8, 8. сн. 2 Ездр. 3, 34. Отедь Зевадш, а по 2-й 
Ездры-—Зараи, бывшато въ числ возвратившихея изъ ФВавилона съ 
Ездрою. Фюрет. 1. р. 729. (азв. р. 178. 


_ Михая (7“22—тоже, что предъидущее; Маоуа; Маезала; Маахё; 
Г: МеВада): 2 Пар. 13, 9.—Маль царя Гудейскаго Авш, дочь Ур- 
ила изъ Гивы. Въ 3 Цар. (15, 2.) и? Пар. (11, 23.) мать Ави 
называется Мааха, дочь Авессалома, тогда кажъ въ вастоящемъ нашемъ 
уЪстВ она называется Михая, дочь Уршла. Для устранешя или 0бъ- 
яенетя этихъ разностей, полатають, что иня Михмя, вЪройтно, есть 
ошибка перепиечика, и Мзаха——не дочь, а внука Авессалома, дочь его 
дочери, по отцу же своему, какъ значится въ настоящель нашемъ м%- 
ств, она——дочь Уршла изъ Гивы. Что она не дочь Авессалома, это 
видно ИЗЪ Того, что у Авессалома одна только была дочь ОЭамарь (2 
Цар. 14, 27.); и какъ изъ сыновъ никого не осталось у него въ жи- 
выхъ (2 Пар. 18, 18.), то Мааха могла быть только дочерью 9а- 
мари, вышедшею за мужь за Уршила изъ Гивы (2 Пар. 13, 2.). Такимъ 
образомъ Мааха— внука Авессалома. Такъ она принимается и у Фла- 
вя (Дурев. к. УШ. Гл. 10. 8 1.). Кей и 09. на 3 Пар. р. 163. 


Михей (72°2, Г?5"2, №725, 97276; Миуо(ас; Маеаеаз; Махба, Му- 
хей, Махай; Г: Мена, Мена): 


а., Мих. 1, 1. [ерем. 26, 18. — Пророкь Милей фродомъ изъ 
Мораесои, небольшаго города Тудейскаго близъ Елевторополя, ва югв Феруса- 
лима. Этимъ происхождещемъ своимъ онъ отличается отъ другаго про- 
рока Михел, сына Темвлая. Онъ пророчествоваль во дни царей Тудей- 
скихъ: Годозуа, Ахаза и Еземи. Но ни св. Писане, ни предаве Церкви 
ничего не говорить намъ ни о его происхождени и родителях, ни о 
его жизни. Изъ самаго пророчества его и изъ оботоятельствъ времени 
пророческаго служеня его видно, что онъ жиль въ самое тяжелое вреия 
для царства не только Израильскатго, но и самаго Тудейекато, которыя 
оба быстро клонились тогда къ своему паденю. КрЪпость земныхъ 
царствъ зависить‘ главнымь образомъ отъ истиннаго благочестя, которое 
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даетъ силу, обязательность и значене всВмъ законамъ, твердость всВмъ 
основамъ государетва. Но это благочемте во дни пророка Михея сильно 
упадало отъ распространявтагося язычества, которое непримётно про- 
никало теперь во всё стихи общественной и частной жизни Тудеевъ, 
искажало и извращало вв отношеня, убивало духовную жизнь въ на- 
род и навлекало на него праведный гифвъ Божй. Извфетно, что еще 
задолго до Михея самые цари, находясь вЪ постоянныхь сношеняхъ 
съ сосфдними народами языческими, увлекались ихъ приивромъ и за- 
блужденяни. Торамъ, сынъ Тосафата, ходиль путемъ царей Израиль- 
скихъ, подражая дому Ахавову, потому что дочь Ахава была женою 
его (4 Пар. 8, 18.); сынъ рама Охомя также ходилъ путемъ дома 
Ахавова (4 Пар. 8, 27.); и при ТоаеЪ во дни самаго Годая высоты не 
были отифнены и народъ приновиль тамъ жертвы и вурешя (4 Цар. 
Та. 3.), по смерти же Тодая ТГудеи свободно служили идоламъ и де- 
ревьямъ, не слушая обличеюмй пророков (2? Пар. 24, 17 —22.); сыяъ 
1оаса Амайя, посл побфды надъ Идумеями, принесъь идоловъ Идумей- 
скихъ и поставиль ихъ у себя богами и елужилъ ииъ (2 Пар. 25, 14.); 
при Ози или Азар, сын8 Амайи, народъ продолжаль совершать 
жертвы и куреня на высотахъ (4 Цар. 15, 4.). Вее это было еще до 
прор. Михея. Но вотъ во дни самого Михея ка Тудейсый престоль 
восходить сынъ Гоавама Ахазъ — и языческое идолослужене дЪлается 
тосподотвующииь въ ШГудез. Служене истинному Богу въ Храм пре- 
вращено; двери и притворы Храма заперты; домъ Божй наполненъ не- 
чистотами; на м$ств мфднаго жертвенника поставленъ жертвенникъ язы- 
чесый. Самъ Ахазъ ходилъ путемъ царей Израильскихъ, сдфлаль ли- 
тыя статуи Вааловъ, совершалъ куреюя въ долинЪ. Енномъ, проводиль 
еыновЪ своихъ чрезъ огонь, совершалъь жертвы и куретя на высотахъ 
и на холмахъ и подъ веякимъ твнистымъ деревомъ (4 Цар. 16, 3—4. 
10—18. 2 Пар. 28, 2—4.); даже и въ твеное для себя время онъ 
продолжалъ беззаконно поступать, приносиль жертвы богамъ Дамасскииъ, 
сокрушиль сосуды дома Божя, и двери дома Божя заперъ, и устроилъ 
666% жертвенники по всВиъ угламъ въ Теруалимв, и по вовиъ горо- 
дамъ Гудинымъ устроиль высоты для кажденя богамъ инымъ, оскорбляя 
и раздражая Господа (2 Пар. 28, 22—25.). Тавъ поступая, Ахазъ 
своимъ прин®ромъ и своими постановлешями развратиль весь народъ и 
вю Гудею (2 Пар. 28, 19). И воть почену и такой благочестивый 
государь, какъ Езекля, при всей своей ревности къ истинному благоче- 
ст, не могъ утвердить его въ своемъ царствз. Народъ быль слиш- 
комъ испорченъ, а потому лишь только взошель на престоль сынъ его 
Манасия, кавъ язычество снова возстало со всею своею силою. Веюду 
НВИЛИСЬ ЯЗЫЧесве олтари, идолы, рощи съ тёнистыми деревьями, раз- 
ныя божества и веяыя суевзрия. Такъ было до самаго разрушеня цар- 
ства. Но не одно язычество навлекало на Гудеевъ грозный судъ Божий, 
но и глубокая испорченноеть нравовъ народа. Соотвётотвенно упадку 
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истиннаго благочестия, нравственность народа находилась въ самомъ глу- 
бокомъ упадке. Взаимная ненависть заражала всё клаесы общества. „Не 
стало добрыхъь людей на землф, говорить пророкъ, и нёть праводуш- 
ныхъ на земл; вов строятъ козы, чтобы проливать кровь; каждый ста- . 
витъ брату своему сть (УП, 2.). Особенно угифтали народъ сильные 
земли, властители и князья народа. „На ложахъ своихъ, говоритъ про- 
рокъ, придумываютъ злодфямя, и утромъ, на разевзт$, исполняютъ 
ихъ, потому что есть сила въ рукахъ ихъ! Пожелають полей, и 6е- 
фут ихъ силою; домовъ,—и отнимаютъ ихъ; обираютьъ челов®ка и его 
Домъ. ЗВенъ изгоняють изъ домовъ ихъ, у дфтей отнимаютъ насльд- 
ственное, Богомъ дарованное имущество... (2, 1—2. 8—9.)... Не имъ ли 
знать правду? & они ненавидять доброе и любятъ злое... сдираютъ 
кожу въ народа, и плоть съ костей ихъ... (3, 1—3). Н%тъ правоты 
въ правителяхъ и судяхъ; иЪтъ правды въ народф, веюду ложь и 
обжанъ (6, 11—12); иёть правоты въ вёсахъ и иврахь, богачи ие- 
полнены неправды, жители товорятЪ ложь, „начальники требуютъ по- 
дарковъ, суди судятъ за взятки, священники учатъ за плату, вельможи 
высказывають злыя хотфшя души и извращаютъь дфло (8, 9—11. 7, 
3.). Въ самыхъ семействахь н%зтъ мира и согламя. „Сынъ позорить 
отца, дочь возотаетъь противъ матери, невзетка-—противъ свекрови своей; 
враги человфву домашие его“ (7,.5 — 6.). Къ большему злу множе- 
ство было въ это время лжепророковъ, которые своими обманами совра- 
щали народъ съ истиннаго пути; закрывая ему глаза, не давали ви- 
дфть опаснато положеня, въ какомъ находились веЪ класеы общеетва; 
при томъ были корыстолюбивы и преданы вину и напиткам; но ва- 
роду нравились тае пустословы, потому что потворетвовали ихъ поро- 
камъ (3, 5. 11.2, 11.). Еъ внутреннимъ язвамъ, разъвдавшимъ и 
ослаблявшамъ вов основы общества, присоединялясь ваз шия бЪдетия. 
При Ахазв Богъ наказалъ [удеевъ вторжешемъ въ ихъ землю СирШ- 
цевъ и Израильтянъ (2 Пар. 28, 5—15.). Велфдъ за этими врагами 
явились друге-——Идумеяне и Филистииляне, которые проходили по Гудеф 
и разоряли землю, уводили въ плЪнь побфжденныхь и брали цфлые 
города себ (2.Пар. 28, 17—19.). Въ этихь тяжвихь обетоятель- 
ствахъ, Ахазъ, не имфя в®ры въ обфтоваше Боже, въ большему вреду 
своему искалъ себЪ защиты и помощи отъ царя Ассир!йскато, и так. обр. 
показана была дорога Ассирянамъ въ Палестину, возбуждена жадность. 
къ сокровищамъ Тудеи и открыть удобный переходный путь имъ и въ 
Етипетъ, съ коимъ они вели жестокую войну, и, дВйствительно, вскорв 
они приходили уже въ Гудею не кажъ союзники, а какъ враги, отняли 
нЪоколько тородовъ и осаждали и самый Терусалимъ, который только 
чрезвычайною помощю Божею сласенъ быль отъ нихъ (2 Пар. 28, 16. 
20—91. 4 Пар. 18, 13—87. и тл. 19.). Таково было собтояне 
царства Тудейскаго во дни пророка Михея. Не лучше, но еще хуже 
было состояше царотва Израильскато. Началомьъ ототуилемя отъ Бога 
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было здесь введенное Теровоамомъ служене тельцамъ, которое, разлу- 
чивъ народъ Израяльсюй съ законнымъ Богослуженемъ [ерусалимекииъ, 
естественно постепенно отдаляло его отъ истиннаго Богопочитавя и ебли- 
жало съ язычеетвомъ. Сначала поставлены были идолы только въ Ве- 
эилЗ и ДанЪ, но потомъ, по указанио современнаго пророку Михею про- 
рока Ойи, явились идолы языческе въ Самарии, Галгалахъ, Виреави, 
и въ городахъ Галаадокихь, и на Оаворф, на веБхъ высотахъ и т$- 
нистыхъ рощахъ, по всей землв Израильской. Служили и Ваалу, и 
АстартВ, и Молоху и другимъ божествамъ и илоламъ лзыческимъ, и 
преданы были вефмъ суевзрлямъ. Съ этимъ вмзетВ и нравы ихъ совершенно 
испортились. „Нфтъ ни истины, ни милосерлля, ни Богопознаюя на 
зенлв, пишетъ св. пророкъ. Влянутся и лгутъ, убиваютъь и крадутъ и 
блудодЪйствуютъ; кровопролите слфдуетъ за кровопролитемъ... блудъ, 
вино и напитки завладфли ихъ ердцемъ“ (Ойи тл. 4.). Оъ этинъ 
вифетв и гражданокое состояне царства было самое печальное. Поел% 
[вровоама втораго долго не было царя и происходили одни смуты и без- 
порядки, и потомъ слфдовали возмущен!е за возмущенемъ, цареубйство 
за цареубЙствомъ, и наконецъ надъ нечестивымъ царствомъ совершилея 
вудъ БожШ (4 Цар. 15, 8—30. 17, 1—23.). Таково было соетоя- 
не царствъ Тудейскаго и Израильскаго, когда пророкъ Михей призванъ 
быль къ пророческому служеню своему (ем. Палл. на Мих. 1874 г. 
Введ. р. П-ХТХ). Облеченный силою Духа Божя, и исполненный 
правоты и твердости (Мих. 3, 8.), онъ безтрепетно возвфщалъ истину 
Бозю противъ Самарми и [ерусалима, этихъ главныхъ городовъ обоихъ 
царствъ, грозно обличая господотвовавиия среди ихъ безпорядки, пороки, 
неправды и беззаковя, и прямо возвфщая имъ за то страшныя 6%л- 
ствя, грядушя на нихъ, и наконецъ падеше обоихъ царотвъ, разру- 
шене Самари и плёнеше Тудеевъ Вавилонское. „Отъ кого нечевте 
Такова? Не оть Самари ли? Ето устроиль выеоты въ Тудев? Не ]еру- 
салииъ ли? Эа то сдфлаю Самарно грудою развалинъ въ подф, низрину 
вЪ долину камни ея и обнажу оскован!я ея. Ве истуканы ея будутъ 
разбиты, всЪ любодёйные дары ея сожжены будуть отнемъ, и вовхъ 
идоловъ ея предамъ разрушеню (1, 5—7.). Слушайте это главы дома 
Такова и князья дома Израилева, гнушающиеся правосущень и искрив- 
ляющ!е все прямое, созидающие С1онъ кровю и Герусалимъ неправдою... 
За васъ Слонъ будетъ распаханъ, какъ поле, и Терусалимъ слфлается 
грудою развалинъ, и гора Дома сего будетъ лёеистымъ холмомъ... Отра- 
дай и мучься болями, дщерь С1она, кавкъ рождающая: ибо нынё ты 
выйдешь изъ города, и будешь жить въ полё, и дойдешь до Вавилона: 
ташъ будеть спасене твое“ (3, 9—10. 19.4, 10.). Но среди этихъ 
грозныхь судовь Божшхь прозорливый пророкъ провидитъь и`друмя, 
лучиия и счастливЪйшя времена въ будущень; онъ не только возв%- 
щаеть 'возвращен!е изъ илфна, возетановлене городовъ Тудейскихь и 
цвфтущее соетояне, Гудеи и [ерусалима, но и еще выепия и утфшитель- 
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ифйшия истины, возвфщаетъь пришествие на землю Христа Опавителя, 
указывая и МФето Его рожденшя, и новый Его законъ, исходяпий отъ 
Слона, и имЗюпия наступить нфкогда вожделёнизйя времена все0б- 
щаго мира и благоденстыя, котда народы разкуютъ, наконець, мечи 
ввои на орала и копья свои на серпы, и не поднимегь народъ на на- 
родъ меча, и не будуть учиться воевать, но каждый спокойно будетъ. 
сидфть подъ своимъ виноградникомъь и подъ своею емоковницею. нако- 
нецъ заканчиваеть свое пророчеегво надеждою спасеня отъ Гостода, вое- 
общимъ обращенемъь къ Нему и всеобщим помилованемъ, согласно об%- 
щаню и завзту Его въ Авраамомъ (4, 1—3. 7, 12. 14—20.). ВроиЪ 
самого пророчества другихъ подробностей о пророк никакяхъ не извф- 
стно; неизвфетно ничего и о времени и обетоятельствахь и смерти его. 
По слогу своему ояъ сходетвуеть съ прор. Ивмею (сн. Мих. 2, 11]. и 
Исаш 28, 7. Мих. 3, 5—7. и Исаш 29, 9 —12. Мих. 3, 12. и Иса 
32, 13. Мих. 4, 1—5. и Ими 2, 2—5. Мих. 5, 2—4. и Исми Т. 
14. 9, 5.); въ образЪ изложешя онъ отличается быстротою переходовъ 
отъ одного предмета къ другому—отъ строгости къ кротости, отъ угрозы 
&Ъ снисхожденю (2, 1—12.3. 9—12.и4, 1 и д.), отъ одного лица 
или народа къ другому лицу или народу (1, 10. 6, 16. 7, 15—19.). 
Это объясняется его живостю и возбужденностио его духа, и обнару- 
живаетъ смфлость его рЪчи, а не недостатокъ языка. Онъ изобилуетъ 
превосходными и трогательными изображенями, и вообще слогъ его кра- 
товъ, быстръ, порывиегь, и при всей кажущейся иногда темнот® и не- 
ровноети, отъ богалетва образовъ и сравнеюмй, отъ тропичесвихъ оборо- 
товъ р»чи, оть игры словъ, отъ быстроты переходовъ въ рёчи и отъ. 
разговорнаго, собесф довательнато языка, нигдф однакоже не лишенъ яс- 
ности, необходимой полноты и удообпонатности (см. напр. 1,8. 16. 
10—15.2, 1? ид. 7—11.4, 9.6, 1—8. 7, 7—20.). Ке и Оа. 
на Мал. прор. р. 299—309. 2е1. 2. р. 128. Слов. Яцек. и Благ. Т. 2. 
стр. 206—208. Негл, ТХ. р. 517—520. 


6., 3 Цар. 22, 8—9. 13—17—28. 2 Пар. 18, 7. и далфе. — 
Михей, сынз Темвлая, пророкь Божщ, современникъ прор. Или, 
Живний ‘во времена Ахава и Тосафата, и предвозвфетивлий несчастный 
конецъ войны Ахава противъ Сирш. Царь [удейсвй Тосафатгъ прибыль 
однажды въ Самаршо, чтобы посфтить Ахава. Парь Израильский устроить. 
для ‘гостя своего богатый пиръ. Въ это время онъ вопомнилъ, что Ра- 
мооъ, городъ Галаадеый, которымъ владфли Сирмяне, принадлежалъ. 
царству Израильекому, и потому просиль Тосафата совокупными силами 
идти войною противъ Сирш. Тосафать согласился, но предложиль во- 
просить прежде Господа. Парь Израильсый собраль до четырехъ сотъ. 
пророковъ и спрашиваль ихъ: „идти ли миф войною подъ Рамоеъ Га- 
лаадеюй, или оставить“. Веб пророки говорили: иди, потому что Гое- 
подь предастъ его въ руки твои. Тогда Тосафатъ спросидь: нЪтЪ ли 
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здфеь еще пророка Господня, чтобы чрезъ него вопросить Господа? 
„Есть, отвфчаль Ахавъ; это Михей; но я не люблю его’ потому что 
онъ ничего не предсказываеть о мяф добрато, а только худое“. Не то- 
вори тавъ, Государь, сказалъь ему Тосафатъ. Тотчасъ же Ахавъ велёлъ 
призвать Михея. Оба царя, каждый ка своемъ престол, одЪтые въ 
царсвля одежды, сидФли на площади у воротъ Самарии, и вс пророки проро- 
чествовали предъ ними, что походъ на Рамоеъ будетъ весьма успфшенъ, 
и одинъ изъ нихъ, нъкто Седеюя, сдфлалъ даже желёзные рога, и ска- 
залъ: этими рогами ты избодешь Сирянъ, и окончательно истребишь 
ихъ. Между тзмъ посланный за Михеемъ говорилъ ему: смотри, веЪ 
пророки, въ одинъ голосъ, предеказывають царю успЪхъ, и ты, заодно 
©ъ ними, изреки доброе. Михей отвёчалъ: „Живъ Господь! я буду го- 
ворить то, что скажеть мн Господь“. Вогда онъ пришелъь къ царю. 
царь спросилъ его: Михей! идти ли намъ на войну противъ Рамоса 
Галаадекаго, или нЪтъ? Иди, отвЪчалъ Михей, будетъ успфхъ; Господь 
‚ предасть его въ руки царя. И сказалъ ему Ахавъ: „сколько разъ 3а- 
клиналь я тебя, чтобы ты именемъ Божлимъ возвЪшаль мнЪ только 
истину“. Тогда Михей сказалъ: „я видЪълъ вебхъь Израильтянъ, раз- 
«Вянныхь по горамъ, какъ овецъь безъ пастыря. И Господь сказалъ: у 
нихъ ить начальника, пусть съ миромъ возвращаются въ домы свои“. 
Не тговориль ли я тебЪ, евазаль тогда Ахавъ Тосафату, что онъ не 
пророчествуеть о мн ничего добраго, а только худое? На это Михей 
сказалъ: „Выеслушай слово Господне: я видёль Господа на престол 
своемъ и все воинство небесное стояло при Немъ. И воть Господь ска- 
залъ: кто бы склониль Ахава, чтобы онъ отправился въ походъ и палъ 
въ Рамоеов Галаадевомъ? И между тёиъ какъ одинъ говорилъ то, дру- 
гой другое, выступиль одинъ духъ предъ лицемиъ Господа и сказалъ: 
я склоню его къ тому. Господь спросилъ: какимъ образомъ? Духъ от- 
ВЪчалъ: „я выйду и сдфлаюсь духомъ лживымъ въ устахъ вофхъ про- 
роковъ его“. Господь попустиль ему это сдфлать. И вотъ, теперь духъ 
лжи говорить въ устахъ вебхъ пророковъ твоихъ“. Тутъ подошелъ Се- 
девя, и ударивши Михея по щекЪ, сказалъ ему: „какъ, неужели Духъ 
Господень отошель оть меня, чтобы говорить въ 10%? Михей отвЪчалъ: 
это отЕроется въ тотъ день, когда ты будешь бЪтать изъ одной ком- 
наты въ другую, чтобы скрыться“. Тогда Ахавъ даль приказаше от- 
вести пророка Михея въ темницу, и давать ему тамъ по немногу хлЪба 
и воды, доколВ онъ не возвратится съ миромъ. На это Михей зам%- 
ТИЛЪ: „ебли возвратишься въ мир, то не Господь товорилъ чрезъ меня“. 
Изввстно, что походъ этотъ быль гибеленъ для царя Израильскаго; во 
вреня сражевшя, онъ быль смертельно раненъ наудачу пущенною ЕЖмъ-то 
<трёлою, и отъ истеченя крови умеръ на своей колеениц® (3 Цар. 22, 
1—40. 2 Пар. 18, 2—84.). Болфе о пророкё Михев ничего не из- 
вВотно. Память его церковь празднуеть 5 Января. См. Мёсяц. 76]. 
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2. р. 122. Кей и Пе]. на 3 Пар. р. 204—209. Богосл. Св. Иет. 
В. 3. Изд. 4. 1871 г. стр. 884—337. 


в., 2 Пар. 17, 7.—Изъ князей, посланныхъ Тосафатомъ вм%ет% 
оъ Левитами и священниками для наставленя народа въ законф. Он. 
Комм. Ке] и Пе. на Пар. р. 279—980.. 


г.. 2 Пар. 34, 20... 4 Цар. 29, 12...— Отещь Авдона, а по 
4 Пар. (22, 18.) отець Ахбора, бывшато въ числ посланныхъ ца- 
ремъ Тойею къ Олдамв пророчиц, вопросить Бога о судьб его и его 
народа и царства, по случаю найденной книги закона и возвфщаемыхъ 
въ ней угрозъ Божшихь нарушителямъ закона. Он. Авдонъ-г., Коми. 
Ке] и Пе. на Пар. р. 873. 


д., [ерен. 36, 11. 18. — Сынъ Гемарши, сына Сафанова, изъ кня- 
зей народа во дни царя Тоакима. Въ это время Богь повелёль [ере- 
ми изобразить 1удеямъ во бфдотя, камя ожидаютъ ихъ, чтобы воз- 
будить въ нихъ раскаяне и исправлеюме. Пророкъ чрезъ Варуха изло- 
ЖИЛЬ 9Т0 ВЪ КНИЖНОМЪ свиТкВ и приказалъ. Варуху прочесть это на- 
роду въ Храмв, такъ какъ самъ заключенъь быль и не могъ идти въ 
Храмъ. Варухъ читаль слова пророка въ дом Господнемъ, въ слухъ. 
всего народа. Слыша все это, Михей, сынъ Гемарш, сошелъ въ домъ 
царя, въ комнату писца царскато, гдв собравшись были ве князья, и 
донесъ имъ объ этомъ. (Тотчасъ послали за Варухомъ прочесть имъ. 
слова пророка, и выслушавши ихъ, сказали Варуху: намъ непремфнно 
надобно передать 0бъ этомъ царю, и докесли царю объ этомъ. Парь. 
приказаль принести къ нему свитокъ Варуха, и когда читали его предъ 
нимъ, при везхъ князьяхъ, стоявшихъ здесь подлв его, онъ обр$зы- 
валъ прочитанныя листы писцовыиъ ножичкомъ и бросалъ ихъ въ огонь, 
вЪ жаровню, доколф не уничтоженъ былъ весь свитокъ. „И не убоялись, 
заифчаетъ при этомъ дфеписатель, и не разодрали одеждз своихъ, ни царь, 
ни вов слуги его, слышавиие всв слова эти“. Царь, напротивъ, при- 
казаль еще взять писпа”’ Варуха и пророка Терем; но Господь со- 
крылъ ихъ, и слова пророка, по повелвню Божю, снова написаны, и 
царю возвфщено грозное наказаше Боже (Терем. гл. 36.). Си. Комм. 
на Тер. Ке] и Пе. р. 380. 


е., Неем. 12, 35. — Изъ сыновъ свящеяничеекихь, предковъ За- 
хари, бывшаго въ числ пфвцовъ съ музыкальными орудями, при оевя- 
щени стзны Терусалимской, во дни Ездры и Нееми. Кей и 01. Комм. 
на Неем. р. 585—686. 


х., Неем. 12, 41. — Изъ священниковъ съ трубами, упоминаемыхъ. 
при освящени той же стЪны, во дни Ездры и Нееми. 
без. р. 569—570. Раз 1. р. 729. Сазз. р. 178. 


Михмасъ (9229, 9525 —оть 993 = скрывать, прятать = сокры- 


638 Мих — Миш 


зиое мпсто, убъокище; Моувас; Масвтаз; Махнасъ; Г: Мета): 
‘1 Пар. 13, 2. 5. 14, 5. 81. Иваш 10, 28. 1 Ездр. 2, 27. Нееи. 
7, 81. ХГ 81. 1 Мак. 9, .73.—Городъ колЗна Венаминова, съ во- 
сточной стороны Беб-Авена, на ютъ отъ Мигрона къ Герусалиму, не 
далеко отъ Гевы. Здфеь чрезъ ущелье пролегала большая дорога, и по- 
тому городъ имфль важное значене и въ воинскомъ отношени. ЗдЪбь 
«тоялъ станъ ФилистихлоюЙ во время войны Филистимлянъ съ Сауломъ, 
и зд№еь Филистимляне поражены были Израильтянами (1 Пар. гл. 13 
и 14.). Михмасъ въ пророческомъ изображени Ими похода Ассирянъ 
на Терусалимъ представляется, какъ мфето складки запасовъ Ассирянъ 
(Исаии 10, 28.). Въ МихиаеЪ жили сыны Вемаминовы и по возвра- 
щени изъ илфна (Неем. 7, 31. ХТ 31.). Михмасъ во времена Мак- 
кавейсюя былъ нфкоторое время главнымъ мфетопребыванемъ Тонаеана 
(1 Мак. 9, 73.). Во времена Евсевя это было весьма большое селене 
въ 3 римекихъ миляхъ къ сфверу отъ Терусалима, ближе къ Рам. 
Нын% это запустввшее селеше Мухмаеъ. Негт. [Х. р. 526. 261. 2. 
р. 124. 


Михмеваеъ (77225 — отъ ПБ? = скрытное мюсто, убъоюище; 
Тхасрюу, Атдау 9, Мау 993; МасЬтеайв; Махошоъ; Ъ: Масте ла): 
Нав. 16, 6. 17, 7. — Городъ на границ колёна Ефремова и Манас- 
‹шна, противъ Сихема, къ сВверу или сфверо-востоку отъ Сихема; но 
тородъ этотъ еще не найденъ. Ке| и Пе. на Нав. р. 139. без. 
р. 572. Раз 1. р. 732. 


| Михрй (728 — по (без. достойный цтны, или утъною куплен- 

ный; Моуоре, Мау; Моспог; Маз1ръ; 1: Мер): 1 Пар. 9, 3.— 
Изъ колзна Венаминова, отенъ Узуя, дфдъь Элы, бывшаго изъ гла въ 
родовъ Венаминовыхь, поселившихся въ [ерусалимв. Ке| и 0е]. Вомм. 
на Пар. р. 114. | 


Мицпа (7898): Быт. 31, 49. 3 Цар. 15, 22.—0м. Маесифа. 


Мицраимъ (577255; Меора№; Мезтали; Месраинъ; Гл: Милтали): Быт. 
10, 6. 1 Пар.1, 8.—Сынъ Хама, родоначальникъ Египтянъ. Въ св. 
Писаши иия это постоянно означаегь Египетъь. Ом. Египетъ. 


Мицфе (7935): Нав. 15, 38. 18, 26.—Си. Маесифа. 


_Мицфа (7235, 7835): Нав. ХГ, 8. 2 Пар. 16, 6. Невы. 3,7. 
15. 19.—0См. Маесифа. 


Мишалъ (2472 — по (ез. отъ 2 = молитва, прошене; Маса», 
Мааса, Мазай), Васе) 4; Мезза], Маза/: Мазаль, Масаалъ, Масла; 
Е: Мзем, Маз); Нав. 19, 26. 91, 30. 1 Пар. 6, 74.—Изь го- 
родовъ колфна Асирова, назначенный Левитамъ. По Опотаз. Евеевтя 
городъ этоть лежалъь при мор, близъ Кармила. Въ 1 Пат. (6, 74.) 
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тородъ этотъ, согласно ®ъ Еврейскииь текотомъ, читается Мамалъ. Ке] 
и Рё. Комм. на Нав. р. 156. @ез. р. 624. Ей Т. р. 793. 


Мишамъ (2575—по (ез. оть УВ — омицене ихз, а по Фюрету 
отъ ГУУ — безужще, сзумастестве; Мизаа\; Мзаали; Мпвойиъ; 1: М!- 
звали): 1 Пар. 8, 12.—Изъ сыновъ Елпаала, главъ поколфшй Веша- 
миновыхь, жившихъ въ Герусалим. без. р. 630. Кат 1. р. 801. 


Мишма (7595 = слышине; Масьа; Мазта; Маема; Т: Мята): 


%., Быт. 25, 14. 1 Пар. 1, 30.—Изь сыновъ Измаила, сына 
Авраама оть Агари. Отъ него производять Месемановъ (Мосашауе К) 
въ Арави, живущихь къ свверовостоку отъ Медины. Кей и Ше]. на 
Быт. р. 196. сн. Атл. Менке № 1. 


6., 1 Пар. 4, 25. 26.—Изъ потомковъ Симеона, сына патрларха 
Такова, сынъ Мивсама, отепъ Хамиуила, изъ рода Саула, вына Симео- 
нова отъ Хананелнки (сн. Быт. 46, 10. Их. 6, 15.). Кей и 0е. 
Комм. на Парал. р. 68. @ез. р. 629. Раз 1. р. 800. 


Мишманна (73572 —отъ 120 = тучность, крътость, сила; Мас- 
24у; Маврауй, Мазтала; Маснанъ; Т,: Мазшатпа): 1 Пар. 12, 10.— 
Изъ Гадитянъ, мужей воинетвенныхь, бывших главами въ войск, пе- 
решедшихь къ Давиду въ укр®илеше, въ пустыню Гудейскую. когда онъ 
Укрывалея еще отъ Саула. Кей и 0. на Пау. р. 134—135. С. р. 
629. Риз 1. р. 800. 


Мишпать (2595 == судь, суждение; СЕ № = источникз суда; 
ТТ 7 хроефс; {008 М1зрЬаб; источникъ судный; Г: бег Воги Мзз- 
рай): Быт. 14, 7.—Такъ называется здЪ№сь источникъ Кадесъ. Не из- 
вфетно, кавля древня историческля собымя были поводомъ къ такому 
названю сего источника. Иные думають, что такое назван!е нолучилъ 
онъ послф, по причин суда Божя здфеь надъ Моисеемъь и Аарономъ 
{Чиел. 20, 10—13.). Св. Зап. на в. Быт. М. Фил. 1819. Ч. 2. 
стр. 119. Назван! этого источника Кадесъ указываетъь на религозное 
значен!е его (Фюрс. 2. р. 138.). Здфеь, близъ этого источника и до- 
лины Сиддимъ, во дни Авраама, Кедорлаомеръ, царь Еламекй, съ сво- 
ими союзными парями, поразиль Амаликитянъ, обитавшихь Здфеь къ 
западу оть Петры или Идумеи и до границы Егинта, и Аморреевъ, 
жившихъ по западной сторон» Мертваго моря (Быт. 14, 5—11.). Ис- 
точникъ этоть полатаютъ къ югу оть Вирвави и Елузы, ЕЪ Юго-вос- 
току отъ источника Агари (источника Живаго, видящато меня: Быт. 16, 
14.), близъ найденнато Ровландомъ источника „Аинъ Кадесъ“. Кей и 
Те]. на Быт. р. 149. Фюре. 2. р. 138. Си. Кадесь и Кадес-Варни. 


Мияминъ (12”5, |"2`2==0ть правой руки или оть правой стороны; 
Меаие\, Меоу, Маре, Мааыу, Мар, Мазмйнъ, Меаминъ, 
Машнъ; Г: Медатит): | 
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&., 1 Пар. 24, 9.—Изъ свяшенниковъь во времена Давида; ему 
вышель шестый жрейй въ чредв свлужешя въ Храм. 


6., 1 Ездр. 10, 25.—Изь Израильтянъ, сыновъ Пароша, имзв- 
шихъ женъ иноплеменныхъ, во дни Ездры и Нееми. 


в., Неем. 10, 7. 12, 5.—Изъ священниковъ, возвратившихея изъ 
плфна съ Зоровавелемъ (12, 5.). Онъ же значится и въ числ давшихъ 
обязательство, во дни Ездры и Нееми, быть в$рными Богу и Его закону 
и не вступать въ родственныя связи съ иноплеменными. Ке] и 10%]. на 
Неем. р. 566. без. р. 570. Ратз 1. р. 730. Сазз. р. 178. 


и . . 

Миека (7278 == сладость, сладюй, услаоюдающий источник; 
Мадеххй; Меса; Маеекка; Г: МиЪКа): Числ. 33, 28. 29. — Отанщя 
Евреевъ во время странствовашя въ пустын8 Аравйской. Но объ ней, 
равно какъ и о многихъ другихъ, въ этой глав упоминаемыхъ, ничего. 
веизвфетно. Ке] и Пе]. на Числ. р. 378—879. Фюрт. 1. р. 806. 


” Миенянинъ (77 ==икрьиюсть, укръплене; о Мадам, 6 Матдач:; 
Марат ез, Фаеанинъ; Г: Мафопцег): 1 Пар. ХГ 43.—Изъ глав- 
ныхЪ воиновъ Давида. Въ параллельномъ мфетв, 2 Цар. гл. 23, объ 
немъ не упоминается. И Миени — м8стность неизвфетная; болфе не ветр$- 
чаетея. С@ез. р. 684. Рбхз6 1. р. 805. 


” Миеоаръ (П5ПЭП—оть ПТ, прич. обращеющайся, обращенный; 
Мадарь, Аррадарф, Модарао(а; Ашёраг; Мавариь; Г: МиИЪоал): 
Нав. 19, 18.—Изъ городовъ колёна Завулонова. Новёйпие переводятъ 
это имя словомъ: обращающий, простирающий, обращенный, т. 6. 5Ъ 
Нез. Но древне большею частю принимали за имя соботвенное, имя 
города, на границё колЪна Завулонова. Сн. Возеши. на че мЪето; также 
Кей] и Пе. на Нав. р. 152. Фюрета 2. р. 512. 


у Миередатъ (1 Езду. 1, 8. 4, 7.) и Миоридатъ (2 Езду. 2, 16. 
11.), вм. Митридалтъ. 


Мнасонъ (Муас®у, Мпазоп, Мнасфинъ): Лян. 21, 16.—Кипря- 
нинъ—родомъ, или по мфету жительства. Имя его Греческое. Можетъ 
быть, онъ быль обращенъ въ Христанство изъ Еллинистовъ или языч- 
`никовъ. Онъ называется давнимъ ученикомъ. Когда именно онъ при- 
нялъь Хрисманство, чрезъ посредотво ли соотечественника своего Варнавы 
(ДЪян. 13, 4.), или еще ранфе (ДЪян. ХГ, 19.), или даже, можетъ. 
быть, около еще первой Патьдесятницы (Д%ян. 2, 5. ХГ, 20.), неиз- 
вфетно; только онъ быль давнимъ Хрисманиномъ, и, будучи Кипряни- 
номъ, имфлъ, вЪроятно, свой домъ въ Терусалиив, и оказываль госте- 
приметво взрующимъ. Къ этому Мнавону Кесарйске спутники прово- 
дили Ап. Павла, чтобы помфетить его въ дом его, вЗроятно, коротко 
зная его съ хорошей стороны. „Будучи изъ Еллинистовь или язычни- 
ковъ, онъ во веякомъ случаз, по духу и направленю и отношеню къ. 
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закону Моисееву, могъ быть бол%е сроденъ духу и направленно Павла, чёмъ 
вЪрующе ревнитоли закона, не во всемъ расположенные къ Апостолу языч- 
никовъ (от. 21.); и пристанище у него могло быть болёе належнымъ 
и безопаеныиъ“ (Арх. Мих. Толк. на Лян. стр. 514.). ЗдЪь Апо- 
столь въ своими спутниками дЪЙствительно радушно принятъ быль Мна- 
сономъ и его домашними и другими близкими къ дому его, хотя съ 
Апоетоломъ были Хрисмане и изъ язычниковъ. Изъ дома Мнасона Ало- 
«толь на другой день отправился уже къ Ап. Такову. Болфе о Мна- 
‹0н% не упоминается (Л%ян. 21, 16—18.). 


Моавъ, Моавитскй, Моавитяне (555, °55\6, "эп, раме = 
отз отца; МодВ, МеаВи<, МоаВног Моё, МоздНае, Моэ\ в; 
Мудвъ, Муавты, Майвль, Моавтевй; Г; Мод, Можфег, Моабизе 1): 
Быт. 19, 37. Исх. 15, 15. Чивл. 21, 11. 13. 20. 26. 29. 24, 
17. 95, 1. 26, 68. 33, 44. 48—50. 35, 1. Втор. 1,5.2, 8.9.11. 
18. 29. 23, 3. 29, 1. 32, 49. 34, 1. 8. Нав. 13, 14. 32. 24, 9.36. 
(уд. 8, 12... 28—30. 10, 6. ХТ, 15—18. 25. Руе. 1.1.4. 6. 28. 
2, 2.6. 1 Цау. 12, 9. 14, 47. 28, 3. 8 Цаф. 8, @. 12. 23, 90. 3 
Пар. ХГ, 1. 1. 4 Пар. 1, 1.3, 4. 7. 10. 18. 18. 21—27. 13, 20. 
23, 13. 94, 9. 1 Пау. 1, 46.4, 23. 13,9. 11. 2 Пау. 20. 1. (36, 
5.) 94, 26. Пвал. 82, 7. 107, 10. Иеми ХТ, 14. 15, 1.... 16, 2.... 
Тер. 9, 26. 25, 21. 27, 8. гл. 48, 1... 1в3. 25, 8. 9. 11. Дан. ХТ, 
4.1. Амос. 9, 1. 8. (оф. 2, 8—9.—1 Ездр. 9, 1. Неем. 18, 1. 23. 
о Евздр. $, 66. Гуде. 1, 12.5, 8. 6, 1. 7, 8. и др.—10065, сын 
Лота отз ею старшей дочери, родоначалникь Моавитянь (Быт. 
19, 80. 37.). Потомки его занимали гористыя, но прекрасныя плодо- 
носныя земли по восточной сторон Мертваго моря. Съ запада грани- 
цею ихъ было Мертвое море, на востокЪ— пустыня, на ютф — Вади ель- 
ДАхзи, на сверз-—рфка ДАрнонъ. Это была часть нын®шней провинщи 
Керекъ. Съ юга она граничила съ Идумеею, на свверё—бъ колвночъ 
Рувимовымъ. Это гористая земля со многими плодоносными долинами п 
равнинами. Рёки ея, вакъ и на прочей Зморданокой землф, текутъ съ 
востока къ западу, таковы: ель-Ахзи, Саредъ, Арнонъ. Будучи хорошо 
орошаема водою, земля изобилуеть хлфбомъ, фруктовыми деревьями, ви- 
ноградными садами, скотоводетвожь (он. Руе. 1, 1. 4 Пар. 3, 4. 
Исаш 16, 1. 8—10.). Главный городъ ихъ быль Аръ или Равваеъ- 
Моавъ, на югъ отъ него Ниръ-Моавъ, какъ крёпость. Друме города: 
_Лунеъ, Сигоръ и друме. Землею управляли цари (Числ. 22,4. Суд. 
3, 12. 1 Цар. 22, 3. 4 Цар. 3, 4. Терем. 29, 8.), и при нихъ 
находились князья и старёйшины, подобно какъ у Идумеевъ (Числ. 22, 
8. 14—15. 23, 6.). Въ прежнее время вея земля Залорданская наое- 
лена была Ханаанекими племенами исполиновъ, Замзумимами или Зузи- 
уами и Емимами. Емимы жили между Арнономъ и Саредомъ (Быт. 14, 
5.), а Замзунимы или Зузимы— между Арнономъ и Тавовомъ (Втор. 2, 20. 
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Быт. 14, 5.). Первые потоиъ вытфенены были Моавитянами, & послЪдн!е 
Аммонитянами (Втор. 2, 10—11. 20—21.), и так. обр. земля отъ Са- 
реда до Тавока занята была Моавитянами и Амионатянами. Впрочемъ 
| эти обитатели, не задолго, какъ кажется, до времень Моисея, выг- 
наны были изъ этихъ мЪфетъ однимъ изъ сильных племенъ Ханаан- 
‹кихъ, Аморреями (Числ. 21, 13. 26. Суд. ХГ 12—97.). Аниони- 
тяне оттфенены были ими на сфверъ, на восточную сторону Тавока, а 
Моавитяне—на югъ отъь Арнона. Впрочемъ земли къ сфверу отъ Ар- 
нона у Моисея, хотя тогда онз не были уже болёе заняты Моавитя- 
нами, а принадлежали Сигону, царю Аморрейскому, всетда называются 
землею или полемъ Моава, такъ какъ и равнина Торданская по восточ- 
ной сторон Тордана, на сВверъ отъ Мертваго моря, та равнина, на. 
которой до перехода чрезъ Торданъ, расположившись были лагеремъ 
Израильтяне, и которая иначе называется Ситтимъ, поколику прежде 
принадлежала Мозвитянамъ, и послф веегда называлась, по имени преж- 
„ниХЪ своихъ обитателей, равниною, или землею или полемъ Моава. Сюда. 
относятся мфета Писаня: Числ. 21, 20. 22, 1. 26, 83. 68. 81, 12. 
33, 48—50. Втор. 1, 1. 34, 1. 8. Нав. 13, 32. Руе. 1, 1.6. 
22.2, 6. 4, 8. Сн. 261. 2. р. 181—132.— Когда Евреи, на пути 
своемъ въ землю обфтованную, приблизились къ предфламъ земли Моа- 
витянъ и Аммонитянъ, Богъ не велфлъ имъ начинать съ ними войны, 
й они должны были обходить ихъ земли (Втор. 2, 9. 19.), и Моави- 
тяне сначала дружелюбно обращались съ ними (Втор. 2, 29.). Но посл%, 
побфды вадъ Сигономъ, парень Аморрейскимь (Втор. 2, 96—27.), 
страхъ, давно поселивпийся въ нихъ, совершенно овладфлъ ими (Чиел. 
22, 2—4. сн. Исх. 15, 15.), и они начали стараться, какъ бы уни- 
зить Евреевъ (Втор. 28, 4.). Царь ихъ Валакъ послалъ пословъ по- 
звать извфетнаго тогда своими волхвоватями Валаама, чтобы проклялъ. 
Евреевъ; но провляте пало на самихъ Моавитянъ, которымъ Валаамъ 
возвфетиль, что вотъ воеходитъ звфзда отъ Такова и возстаетъь жезлъ. 
оть Израиля, и разитъ князей Моава (Чиел. 24, 17.). Тогда они ста- 
рались другимъ обр. унизить Евреевъ, и Евреи хЪйствительно были 
унижены, будучи вовлечены Моавитянами въ идолослужене и беззако- 
мя (Числ. гл. 25.). За этотъ соблазнъ Моавитяне строго были нака- 
заны (Числ. гл. 31.). Пол, во времена Судей, въ наказане за укло- 
нен!е свое отъ Бога и закона Ето, Евреи преданы были Моавитянаиъ 
п 18 лЬть были у нихъ въ рабетвв (Суд. 3, 12—14.). Оть этого 
рабетва они избавлены были, наконецъ, Аодомъ (гл. 3.). Послё сего 
они долгое время находились повидимому въ дружескихъь отноше- 
мяхъ въ Израилю. По крайней мфрь известно, что одно семейство 
Израильское во время голода нашло у нихь ееб% доброе при- 
станище, и дфти лимелеха женилиь на Моавитянкахъ, и одна 
изъ нихъ, по имени Рувь, вышла въ послфдетыи замужь за бла- 
точестивато и богатаго БВиелевмлянина Вобза и была праматерью 
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царя Давида (см. Русь). Впрочемъ Израильтяне, часто уклоняясь къ 
идоламъ языческимъ, служили снова и божествамъ Моавитекимъ (Суд. 
10, 6.). Сауль побждиль Моавитянъ, но они не были лишены само- 
стоятельноети (1 Цар. 14, 47.). Давидъ, во время преелфдоваюя 
оть Саула, находиль для себя и своего рода у царя Моавитскаго 
безопасное убфжище (1 Цар. 22, 3.). Но утвердившись на царств, 
онъ, по неизвфетнымъь намъ причинамъ, возбужденъ былъ къ войнЪ съ 
ними, и поразиль ихъ и они сдФлались рабами его (2 Цау. 8, 2. 12. 
Псал. 59, 10. 107, 10.); и между главными своими воинами онъ 
имзль Моавитянина Иему (1 Пар. ХГ 46.). Во времена Соломона, 
который между многими женами своими имфль И Моавитянокъ, открыто 
совершалось служене божеству Моавитскому Хамосу близъ самаго Теруса- 
лима (3 Пар. ХГ, 1. 7. 33.). По раздёлеми царства Моавитяне пе- 
решли на сторону Израильтянъ. Въ течеши потомъ ста лфтъ они снова 
возрасли въ большой и богатый народъ, и находясь въ зависимости отъ 
Израильтянъ, платили ииъ богатую дань (4 Пар. 8, 5.); но потомъ, 
пользуяеь слабоетю Израильскаго царства по смерти Ахава, при Торам% 
отложились было отъ него, но соединенными войсками Тудей и Израиля 
были совершенно разбиты (4 Цар. гл. 3.). Но, немного спустя посл 
этого, соединившиеь съ Аммонитянани и Идумеями, они нападали и на 
1удейское царство при 1юсафатЪ, но по случаю происшедшего у нихъ 
междоусобя, со стыдомъ должны были возвратиться въ свою землю (2 
Пар. гл. 20, 1.2. 10 — 11... 22 —95). Послё, при Тоаб, они 
опять нападали на землю Израильскую (4 Цар. 13. 20.); но при 
1еровоамв 2-мъ они в®роятно были снова покорены (4 Пар. 14, 25.). 
Котда Оеглафелласаръ отвелъь въ плФнъ восточныя колёна Израильсвая 
(1 Пар. 5, 26.), Моавитяне заняли ихъ земли и завладфли многими 
ихъ городами, какъ можно видфть изъ пророчествъ Исми и [ереми, у 
которыхъ въ числё городовъ Моавитекихъ упоминаются мноме города, 
принадлежавиие колёнамъ Рувимову и Гадову (Исаш тл. 15 и 16. 
Терем. гл. 48.). Это усилило ихъ выскомв ре и тордость, и они, по 
давней враждВ своей, вмфотв съ другими враждебными народами, снова 
нападали и на Гудейское царство, и были какъ бы вепомогательнымъ 
для Халдеевъ войскомъ противъ [ерусалима, и при взяти и разруше- 
ши [Герусалима царемъ Вавилонскииь они изд%вались надъ народомъ 
Бозиимъ; несчастя другихъ не вразуиляли ихъ, не возбуждали къ рас- 
ваяншо и исправленю. Населяя прекрасную плодоносную землю и имя 
множество прекрасныхъ и великих городовъ, они, и при видф б®дотвй 
Израиля, дфлались только болфе нади®нными, жестокими, самонадфян- 
ными, безотрашно предаваясь разнымъ порокамь и открыто отправляя 
безстыдныя празднества въ честь Ваал-Пеора и Хамоса (Терем. тл. 48.).. 
Пророки сильно обличали ихъ за ихъ беззакошя и яензйшимъ образомъ 
предсказывали приближающияся на нихъ страшныя бфдетыя (Исыи гл. 
15 и 16. [ерем. 25, 21. 27, 3. гл. 48 и др.). Наконещь, сначала, 
| 41 
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при Оеглафелласарв и Салианасарь, паряхъ Асхирйскихъ, еще до раз- 
рушеня Самалйн, земля Заюорданская завоевана была Ассирянами (св. 
4 Пар. тл. 15 и 16.), а потомъ, чрезъ пять лётъ по разрушени 
Терусалима, они покорены Навуходоноворомъ, царемъ Вавилонскимъ 
(Древ. Флав. к. 10. тл. 9. $7. сн. Где. 1, 12.65, 2. 7, 8.). 
Впрочемъ имя ихъ еще не изгладиловь. Объ нихъ упоминается и ио 
возвращени изъ плфна (м. напр. 1 Ездр. 9, 1. 2 Пар. 36, 5. 
Неем. 13, 93.). За 90 льтъ до Р. Хр. они покорены были Александ- 
ромъ Таннеемъ (Лревн. 13, 5.). Но въ послфдующее время имя ихъ 
исчезаеть для истори и теряется въ общемъ имени Арабовъ и Сир\яиъ. 
За 60 лфтъ до Р. Хр. Сиря со вефии окреетными ея землями под- 
лала подъ власть Римлянъ. Въ первые вфка Хриспанства страна эта 
находилась еще въ цвфтущемъ состоянши, при правильномъ воздфлания 
предетавляя картину плодородя и изобимя, и доселв видны здЪфеь ясные 
слвды Римской культурной цивилизаци. Лоселф здфев есть остатки рим- 
скихъ большихъ доротъ, которыя въ иныхъ мЪстахъ еще сохранили свою 
мостовую, и даже есть столбы временъ Траяна, Марка Авремя и 0е- 
вера, съ означешемъ на нихъ числа миль; есть слфды раздфленя полей; 
есть по мЪфетамъ воздфланныя поля; но вообще земля Моавитекая давно 
представляеть уже собою необитаемую пустыню. Судъ Божй надъ ней 
совершилея. Съ тзхъ поръ, какъ обладателями ея сдЪлались Турки и 
Арабы, опустошене и запустфн!е быстро начало распространяться по всей 
странф. Частыя войны между Турками и Арабами, и продолжающияея 
опустошеня и раззоретя сдфлали ее настоящей пустыней. Различныя 
племена Арабовъ, проходя чрезъ нее, не только питаютъ постоянную и 
наслфдотвенную яражду къ Хриеманамъ и Туркамъ, но одно племя ча- 
сто ведетъ войну съ другимъ племенемъ, и правильное воздфлан1е почвы 
или усовершенетвован!е  естественныхь преимуществь страны здесь не- 
возможно. Собственность здЪеь основывается на сил, а не на законъ; 
имущество не можеть имфть безопаености тамъ, гдф грабительство со- 
ставляетъ предпочтительное право. И вотъ отъ чего лучиия равкины 
земли Моавитской представляютьъ собою пустынный видъ. Теперь обра- 
ботываются Драбами только лоскутки лучшей почвы по всей стран%, и 
то впрочемъ лишь тогда, когда они пмфють вадежду, что будуть въ 
состояши оградить жатву отъ вторжемя непрятеней. Нигдв въ мрь 
нфтъ такого плачевнато примфра роковыхъ послфдетвй тиранетва, хиш- 
ности и безчинства, какъ здЪсь. Поля, виноградные сады, пастбища, 
деревни, города, все одинаково ловинуто, и немногме обитатели, кото- 
рые остались подъ защитою скаль и горъ,. принуждены влачить свое 
ОВдотвенное существоваше съ одной стороны подъ гнетомъ разбойниковъ 
въ степи, а съ другой-подъ гнетомъ еще болёе ужасныхь разбойни- 
ЕоВЪ — соботвенныхь правителей и обладателей. Вся страна наполнена, 
развалинами. Руркгардть насчитываеть около 50-ти разоренныхъ ифетъ 
внугри травиць Моави, изъ коихъ многя занимаютъ большое простран- 
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ство, и развалины всфхъ городовъ до сихъ поръ удерживаютъ свои древ- 
ня названя, но всф города эти пусты, безъ жителей, хотя иные хо- 
рошо сохранились и весьма годны для обитамя. „Я бродилъь по древ- 
нимъ улицамъ его, говорить объ одномъ изъ большихъ городовъ Моз- 
витекихъ одинъ путешественникъ, входилъь изъ одного деревяннато дома 
въ другой, поднималея вверхъ по лёстницамъ, посфщалъ комнаты, и, 
кратко сказаль, дЪлалъ тщательный осмотръ всей мФетности; и что жез 
каждая улица, каждый домъ, каждая комната были въ такомъ непо- 
врежденномъ состоянши, что я, бродя одинъ въ этомъ вымершемъь го- 
родЪ, находя все въ совершенной пфлости, но не слыша никакого звука, 
почти не взрилъ себЪ, чтобы это было дЪЙствительно, & не въ снови- 
дни“. Какъ могло совершиться такое запустёне столь многочислен- 
ныхь городовъ, и какимъ образомъ столь богатая и плодородная земля. 
могла обратиться въ дикую нустыню, это было бы необъяснимымъ фак- 
томъ, если бы не диые орды кочующихь Арабовъ были обладателями 
этихъ ифеть. Но тогда какъ такъ ирачно, пусто и безотрадно ве въ 
этой странз въ настоящемъ, она не лишена благихъ надеждъ; ве ожи- 
даетъ лучшая будущность. „Въ послфде дни Я возвращу плёнъ Моава, 
говорить Господь“ (]ер. 48, 47.). Ом. 261. 2. р. 182—184. Нега. 
1Х. р. 660—662. Еитзв 1.р. 707. Кейт. Доказ. Ист. Хр. Вфры, 
Слб. 1870 г. Глав. УЦ. Стр. 276—297. 


Моадя (ПУ оть 7’ А иразднучныйй день Теювы, иразд- 
нество Боже; Мааба(; Мозда; Маадай; Г: Моа@)а): Неем. 19, 17.— 
Изъ главъ священниковь во дни |исуса и Воровавеля; изъ его дома 
быль Пилтай— изъ главъ поколвнй священническихь во дни первоевя- 
щенника Тоакима. @ез. р. 596. КеЙ и Пе]. на Неем. р. 577—578. 
Сн. Мааля. 


Модинъ (Моб=\, Медеем, Мебеел, Мобей:; Мобш; Мудинъ, 
Мужнъ; 6: Мойт): 1 Мак. 2, 1. 16. 28. 70. 9, 19. 13, 95. 30. 
16, 4. 2 Мак. 13, 14. — Отечественный тородъ Маккавеевъ, по Евее- 
вю (въ его Опош.) близъ Д1осполиса или Лидлы, на дорог изъ Теру- 
салима въ ]опШю, на выдающемся холыф долины, съ котораго откры- 
вается широюй видъ на Саронекую долину до моря. ЗдВеь жилъ свя- 
щенникъ Малтаея, который лоложилъ начало возетаню противъ Антоха 
Епифана, царя Сирйскаго, для освобождения своего отечества’ отъ ига 
царей Сирскихь (1 Мак. 2, 1.). Здфеь онъ и похороненъ д®тьми 
своими (ст. 70). Отсюда вышель Гуда Маккавей, заступивийй ифето 
отца своего въ дфл№ освобожденя своего отечества отъ ига иноплемен- 
нато, и здЪь и онъ похороненъ. Здфеь покоится прахъ и прочихъ 
Маккавеевъ. ЭЗдВеь Симонъ, братъ Туды, воздвигь высовый и’ велико- 
ЛЪИнЫЙ памятникЪ надъ гробомъ отца и братьевъ своихъ, украсивъ его 
высокиии столбами и изваяшями. Памятникъ (ей видимъ былъ вевми, 
плавающими по морю (1 Мак. 13, 27 — 30). Во времена Евеевя и 
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Теронима здфеь существовали еще остатки сего памятника. Но положе- 
н1е этого города съ его памятникомъ доселё не опредфлено въ точно- 
сти. Робинеонъ полаталь Модинъ на одной изъ первыхъ высоть горъ 
Тудейскихъ, называемой ель-Кубабъ; но эта высота не можеть быть 
различена съ моря. Новфйлий путешественникь Фурреръ полагаетъь въ 
разстояни 3'/› часовъ оть Яффы въ селеши ель-Бурджъ, сближаю- 
щемся съ горами Гудейсвими; но такое положене д®лаетъ его неудобно 
видимымъ съ моря. Въ 1866 г. французеый патеръ Форнеръ, ва пути 
изъ Самами въ Лидду, заходивпий здфеь въ деревню Эль-Мед1э, пер- 
вый подаль мысль отождествить эту деревню съ родиною Маккавеевъ. 
Развалины селешя Ель-Медлю раскинуты на трехъ холмахъ къ востоку 
отъ Лидды и къ свверу оть Ель-Бурджа. Проживающий въ Герусалим 
лекарь изъ Поляковъ, Сандрецый, полатаеть мЪфсто древней гробницы 
Маккавеевъ на юго-восточномъ холиф селешя  ель-Мед1э-Хербетъ-ель- 
Егуди. Но это указане отвергнуто французекимъ изелёдователемъь Ге- 
реномъ, который указываетъь мото погребемя Маккавеевъ на другомъ 
сЗверо-западномъ холмЪ развалинъ ель-Мед1э, носящемъ назване хербетъ 
Гербагуи, по имени одного Арабекаго шейха, памятникъ котораго воз- 
вышаетея здесь на верхней части холма. Не вдалекЪ отъ этого новй- 
шаго памятника Геренъ открылъ развалины большаго четырехугольнаго 
зданя, сложеннаго изъ большихъ, прекрасно обдЪланныхъ, тладкихъ 
камней. эдфеь на восточной и западной сторон его различаютъ сохра- 
нивипяея небольшя камеры съ слёдами гробницъ,  изефченныхь въ 
скал. Кругомъ развалинъ валяются остатки колониъ. Средняя часть 
развалинъ еще не раскопана. Достовфрноеть того, что это должна быть 
гробница Маккавеевъ, подтверждается 1., тБмъ, что назване Мед1э, ка- 
кое предане даетъ этой мЪотности, легко объясняется изъ Арабекаго 
произношеня Модина, которое у Флавшя читается Моби» (Дурев. ХП. 
11, 9.). 9., Селеше ел-Медэ лежитъ недалеко (на два часа) отъ 
Лидлдлы, на выдающемся холм долины, еъ котораго открывается широ- 
вй вилъ на Саронекую долину до моря, и слёд. стоявший на немъ 
памятникъ легко могъ быть видЪнъ съ кораблей, проходившихъ между 
Яффою и Кесарею. 3., Памятникъ покрываль не одну гробницу, но 
труппу гробницъ, что все весьма идетъ къ тому описанио гробницы 
Маккавеевъ, какое предетавляютъ вамъ 1 книга Маккавейская (13, 
25 — 30.) и Флавй, который говорить, что памятникъ  имзлъ 
значительную высоту и быль сложенъ изъ бфлато и тгладкаго камня, 
такъ что издалека быль видёнъ (Прев. к. 13 гл. 6.8 6.). Что 
здфеь находять на нВкоторыхъ гробницахъ Хриетанске вреты и 
Греческля надписи Христановаго перода, то это показываетъ только, что 
въ распространенемъь Хрисманства могли быть въ Модинз и Хри- 
оманеюя церкви. Сн. Олесн. Св. Земл. Т. 2. 18787 т. стр. 234 — 
239. Нор. 2 Пут. на Вост. стр. 10—11. и прим. 15. Кей на Мак. 
р. 57 и 216. Не. ХГУ. р. 7656. 


МоЕ— Мои 647 


Моееъ (Моё; Мейаз; Муйеъ): 2 Езлр. 8, 62.——Оыиъ Саванна, 
изъ Левитовъ, бывшихъ при Меремоев священник и Елеазарф, сынЪ 
Финееса, при сдачё имъ священниками и евитами, возвратившимися 
изъ Вавилона съ Ездрою, принесенныхь ими изъ Вавилона пожертво- 
ван: серебра, золота и разныхъ сосудовъ дома Господня. Въ 1 Ездр. 
(8, 33) читается: Ноамя, еынъ Виннуя, а не Моееъ, сынъ Саванна. 
Иа 4еп Арокт. 1. р. 55. 


Мозеръь (72 — оть 75 = узы, оковы; Меюаб, Мообой; 
Мозега; Млеадай; №: Мозег): Втор. 10, 6. Сн. Чижл. 88, 80. — 
Одна изъ станщй Евреевъ въ пустын. Въ кн. Чиель отоитъ во мно- 
жественномъ: Мосероеъ (Г\Э\5), Городъ Мозеръ или Мосероеъ надобно 
полагать въ равнинз ДАраба, недалеко отъ торы Оръ, гдз поелвдовала 
кончина Аарона (Числ. 20, 22—29. 33, 37—38.). М3®етноеть эта 
донынв у Арабовь называется тора Гарун, т. е. гора Аарона. Си. 
Ке] и Пе. Воми. ва Числ. р. 298—294. 7еП. 2 р. 155. 


Моисей (72 = изз воды извлеченный пли спасенный; Меодйе; 
Моузез; Мчтсей; 1: Мозе): Исх. 2, 10. 6, 20. Чидл. 26, 59. 
Нав. 24, 5. 1 Пар. 12, 6. 3 Пар. 8, 53. 4 Цар. 18, 4. 21, 8. 
23, 25. 1 Пар. 6, 3. 23, 18—15. 8 Па. 1, 3. 5, 10. 23, 18. 
24, 6. 30, 16. 33, 8. 34, 14. Цеал. 89, 1. 398, 6. 0ир. 45, 1. 
Тер. 15, 1. Мих. 6, 4. Мал. 4, 4. 1 Езду. 3, 2. 6, 18. Неем. 
1, 7. 8, 1. 14. 10, 29. 13, 1.2 Ездр. 1, 6.6, 48. 7, 6. 9, 
39. Ме. 3, 4. 17, 3. 92, 24. 23, 9. Марк. 9, 4. Тоан. 1, 17. 
45. 3, 14. 5, 45 — 46. 7, 23. 8, 65.9, 29. Дзян. 7, 20. 35. 
37. Евр. 3, 8. 3. 5. ХГ 283. 24. и друг. — Сынь  Анрама, сына 
ВКаава, сына Левя. сына патрарха Такова (Исх. 2, 1.6, 16—20.), 
800 и законодатель народа Еврейскою, пророкз и первый свя- 
ценный Бытописатель. Родилея въ ЕгиптЪ за 1574 года или 3% 
1576 лёть до Р. Хр. (Си. Герц. Х. р. 84 и дал. и Богосл.е Св. 
Ист. Л№тоеч. р. 3 — 4.). Евреи прожили уже въ Египт% около 400 
лЪтъ. Приближалось время исполнешя обфтовашя Бозжя Аврааму объ. 
избавлени ихъ отъ рабства Египетекаго (Быт. 15, 13 — 16.). Около 
этого времени цари Египетеве, опасаяеь размноженя ихъ, стали угне- 
тать и изнурять ихъ тяжкими работами, и дано было, наконепъ, сперва 
тайное приказан!е повивальнымь бабкамъ, & потомъ — открытое вовмъ 
Египтянамъ — убивать младенцевь Еврейскихь мужескато пола и бро- 
вать ихъ въ р%ку (Исх. 1, 6 — 22.). Маль Моисея, Тохаведа, долго 
скрывая сына своего, и не могши болфе сирываль его, положила его 
въ осмоленной корзинкВ при берегв Нила въ тростникъ. Здфеь нашла 
его дочь Фараона, вышедшая на рфву мыться, и р®ёшилась сохранить 
жизнь его; онъ отдань быль ею на воспитане своей матери; послв 
представлен дочери Фараоновой, взять ею вифето сына, наименованъ 
Моиееемъ и воспитанъ во веей мудрости Египетской (Исх. 2, 1—10. 
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Дзян. 7, 19—22.). ФлаыИ разсказываеть, что съ течемемъ времени 
ему поручено было начальство надъ войскомь противъ Юеюплянъ, и 
Моисей блистательно отразилъ притфопителей, обадиль ихъ столицу и 
заключиль весьма выгодный договоръ (ДПревн. в. 2. гл. 10.). Тая 
или подобныя славныя качества и дфйетыя могли открывать ему путь 
въ престолу; но онъ, по слову Апостола, лучше захотфль страдать съ 
народомь Божинъ, нежели иифть временное, грЬховное наслаждение 
и обладать богатствами Египтянъ (Евр. ХГ 24 — 26.). (Ъ м- 
локомь матери воспринявший въ себя сфыена истинной вфры и 
благочеставыхь преданй, онъ, въ 40 лёть отъ рождешя, не могъ 
конечно ве знать 0 своемъ происхождени, и не могъ не еочуветво- 
вать страдашямъ своего народа, о которыхъь не могь не слышать. 
Охлнажды онъ вышелъ навфетить своихъ братьевъ-Израильтянъ, и уви- 
дфлъ, что одинъ Египтянинъ жестоко биль врея; онъ убиль мучи- 
теля и скрылъ трупъ его въ пескё (Исх. 2, 11—12.). Поступокъ 
этотъ показываль въ немъ не только любовь къ справедливости, но и 
тайное предчувстве о свовиъ назначени. Онъ думалъ, что поймутъ. 
братья его, что Богъ рукою его даетъ имъ спасене; но они не поняли 
(Двян. 7, 25.). На другой день онъ опять вышель и увидалъ: де- 
рутся два Еврея. Онъ началь унимать ихъ и говорилъ обидчику: „вы 
братья; зачёмъ же ты бъешь его“ Но тотъ оттолкнуль его и сказалъ: 
‚Кто тебя поставиль начальникомъ и судьею надъ нами? Не хочешь ли 
ты убить и меня, какъ вчера убилъ Египтянина“® Моисей испугалея; 
онъ не думалъ, чтобы вчерашиЙ случай могъ сдфлальея извфетнымъ. 
А между тиъ слухъ объ убШетв8 имъ Етиптянина дошель уже до 
двора, и Фараонъ сталь искать, чтобы предать его смертной казни. 
Тогда Моисей, оставивъ дворъ, удалилея въ землю Мадамекую и на- 
шель 066% пристанище въ дом Мардамскаго священника Товора, воту- 
пилъ въ супружество съ ето дочерью Сепфорою, и провель здесь 40 
лЬтъ, пася стада тестя своего (Исх. 2, 18—21. Л%ян. 7, 26—30.). 
И въ это-то время, когла онъ находилея однажды съ стадами своими 
при гор Хоривф, онъ призванъ быль Богомъ въ избавленю народа. 
своего отъ рабства Нтипетскато. Онъ увидфль здфеь необыкновенное 
явлен!е: терновый кустъ весь въ пламени, горитъь и не сгараетъ. Онъ 
сталъ подходить ближе, чтобы раземотрёть, но услышаль голоеъ отъ. 
Господа изъ среды куста: „Моиеей, Моисей! не подходи сюда; сними 
обувь твою съ нотъ твоихъ; ибо м%ето, на которомъ ты стоишь, есть, 
земля святая“. Терновый кустъ этотъ, объятый пламенемь и не сгара- 
юЩШ, изображаль собою судьбу народа Еврейскаго въ Египтв, который 
страдалъ въ огнё б%дъ, но не умалялея отъ тоненй. Моисей поспшно 
сняль обувь, и отъ страха закрылъ лице свое. Господь сказаль ему: 
„Я. Богъ отца твоего, Богь Авраама, Богъ Исаака и Ботъ Такова. Я 
визу отрадане народа Моего въ Египт®; слышу вопль и стенаше его 
отъ приставниковъ Египетекихь. Итакъ иди и выведи народъ Мой изъ 


Мои 643 


Египта“. Моисей отрекадея отъ сего, страшась своего недостоинетва и 
представляя разныя затрудненя; но Господь обнадежиль его Своимъ 
присутетыемнъь и Своею помопю, открылъ ему Свое имя и вооружиль. 
его чудесами, обфщаль ему отвереть уста его и въ помощь ему указалъ. 
ему брата его Дарона. Тогда Моисей, возвратившись къ тестю своему, 
возвфетиль ему о своемъ намфреми постить своихЪ братьевъ въ Егип- 
т8, и съ миромъ имъ отпушенпый, отправился, и съ семействомъ сво- 
лиъ, но потомь семейство возвратиль къ тестю своему (Исх. 18, 2.), 
и ветрёченный братомъ своимъ Аарономъ, пересказаль ему вс слова 
Гоепода и вс знаменя, каюя Онъ ему заповфдалъ. Прибывши въ. 
Егицеть, они прежде всего собрали старфйшинъ Израплевыхь, возвЪетили 
имъ волю Божю, сотворили предъ ними чудеса, и народъ, увфровавъ 
въ нихъ, предалея ихъ водительетву (Исх. гл. Зи 4.). Тогда Мои- 
сей и Аарокъ предотали предъ Фараона, царя Египетскаго, и отъ имени 
Теговы, Бога Израилева, просили его отпустить Ивреевъ изъ Египта на 
три дня для совершеюмя Богослужеютя въ пустынЪ. Но Фараонъ съ тор- 
доетцо отвфчалъ: кто такой Тегова, чтобы слушать Его? Я Его не 
знаю, и Израильтянъ не отпущу, и еще болже велёлъ угнетать Евре- 
евъ. Тогда Богъ поразиль Египтянъ страшными казнями. Послёдняя 
изъ нихъ-— избе Ангеломъ въ одну ночь вефхъ первенцевь Египет- 
скихъ побфдила, наконець, упорство Фараона, и Евреи, совершивъ въ. 
посл днюю ночь по повелёнию Божю Пасху, вышли, наконец, изъ 
Египта въ числВ 600,000 мужей, со веБиъ своимъ имуществомъ, и 
множество иноплеменныхь людей вышло съ ними (Исх. гл. 5. 6. 7. 
8. 9. 10. 11. и 12.). Вакъ нд поспшно было изшестве, но Мои- 
сей взялъ кости Тосифовы, какъ завфщано было самимъ Тосифомъ п 
взяты были Евости и н®ёкоторыхъ другихъ патрарховь (Исх. 13, 19. 
Нав. 24, 32. Лъян. 7, 15—16.). Буда направлять имъ путь свой, 
вамъ Богъ показываль имъ. Ояъ шелъ предъ ними днемъ въ столп 
облачномъ, а ночью въ столиф огненномъ, освфщая путь имъ (Исх. 138, 
21-—22.). Онъ не повель ихъ въ землю обфтованную вкратчайшимъ. 
путемъ, чрезъ Филистимскую землю; потому что, увидёвши опасности 
войны, они по малодушио могли бы возвратиться въ Египетъ; а повелъ 
чрезъ пустыню, по направленю къ Чериному морю, на ютъ (Исх. 13, 
17—18.). Но векорз Фараонъ и Египтяне раскаялиеь, что отпустили 
Евреевъ, и узнавъ, что они илутъь неправильнымъь путемъ, почли это 
заблужденемъ, п пустились съ войскомъ догонять ихъ, чтобы снова воз- 
вратить ихъ 66%, и уже приближались къ ихъ стану у Чермнаго моря. 
Тогда Израильтяне, видя предъ собою море, позади войско Египетекое 
и по 06% стороны-—горы, въ ужас начали роптать на Моисея. Мои- 
сей успокоиваль ихъ надеждою на Бога, и между тВМЪ въ душ своей 
слезно молилея Боту о спасени. Тогда Господь сказалъ ему: „что ты 
вошешь ко Мн скажи сынамъ Изранлевымъ, чтобы продолжали путь; 
& ты возьми жезль свой и раздфли имъ море, и сыны Израилевы прой- 
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дуть среди моря по суш$; Египтяне ветупятъ за ними; но Я покажу 
славу Мою надъ Фараономь и надъ всею силою его, и они узнаютъ, 
что Я Гегова“. Тогда облачный столиъ, шедшй прелъ ополчешемъ 
Израильтянъ, сталь позади ихъ, и Израильтянамъ освфщалъ путь, а 
Египтянъ оставлялъь во мракф. Между тёиъ Моисей простеръ руку свою 
на море, и Господь сильнымь восточнымь в%тромъ въ продолжене п*- 
лой ночи фазогналъ море и осушилъ дно; сыны Израилевы пошли среди 
моря сушею, воды же были ииъ стфною съ правой и стЪною съ лЬвой 
<тороны. Египтяне вошли за ними въ средину моря; но предъ утромъ 
Воть привелъь ихъ въ смятен!е; они почувствовали, что рука Божия отя- 
готфла надъ ними, и хотёли бфжать назадъ. Но Моисей, когда народъ 
Израильсюй вышелъ уже на противоположный берегъ, енова простеръ 
руку свою на море, и воды возвратились въ м%ето свое, и покрыли. 
Фараона с0 вобиъ войскомъ его, и колесницы и веадниковъ его; не 
осталось ни одного изъ нихъ, некому было воротиться и возвфетить въ 
ЕгиптВ объ этой страшной погибели. Тогда Израиль видфль чудное 
впасен!е свое, и Моисей и весь народъ торжественно воспфли на берегу 
моря благодарственную побфдную пЪень Богу: „Поимъ Господеви, славно 
бо прославися, коня и всадника вверже въ море“. Тогда Марамъ, 
<естра Моисея, и велёдъ за нею вышли во женщины съ тимпанами и 
хиковашмемъ, и ударяя въ тимпаны, пли: „ВБудемъ пть Господу; ибо 
Онъ высоко превознеея, коня и веадника ввертнуль въ море“ (Исх. 
14, 5—31. 15, 1—21.). Замфтимъ здфбь, что торжественная пЪень 
эта въ Православной церкви нашей занимаеть первое мёето въ чиель 
9-ти священныхь пфеней, служащихъ основашемъ извфетныхь пфенен- 
ныхъ каноновъ Перкви, ежедневно воспфваемыхъ ею во славу Бога и 
Святыхь Его. Избавивши так. обр. Евреевъ отъ рабства Египетскаго, 
Моисей повель ихъ въ землю обфтованную пустынею Аравскою. Три 
дня шли они пуетынею Суръ, и не находили воды кром горькой (отъ 
чего это мфото и названо Мерра, т. е. горечь). Богъ усладиль эту воду, 
повелфвъ Моисею положить въ нее н%кое дерево, отъ чего вода сдфла- 
лась сладкою. Въ пустынв Синъ, когда народъ ропталъ на недостатокъ 
зъ пропитани, желалъь мясной пищи и сожальль объ оставленномъ 
Егиитв, Богь снизошель въ ихъ дфиекимъ желашямъ, пославъ имъ 
множество крастелей, и для отвращеня нужды съ еего времени во вее 
посл дующее время посылалъь съ неба манну, которою питались они 
<орокъ лЬтъ, пока не вошли въ предзлы земли обфтованной. Въ Ре- 
фидим$, по случаю недосталка воды и ропота народа, Моисей, по по- 
велъню Рожю, извель воду изъ скалы горы Хорива, ударивъ въ нее 
жезломъ своимъ. М»сто это названо Масса и Мерива. Здфеь Амалики- 
тяне сдфлали нападеше на Евреевъ, но побфждены были храбрымъ вой- 
скомъ подъ начальотвомъ Гисуса, при молитвв Моисея, который во все 
продолжене сраженя молился на горф, воздёвши руки евои къ Богу 
«Исх. 15, 22—27. и ша. 16 и 117.). Пря горв Хорив, тдв Мои- 
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сей расположился станомъ съ своимъ народомъ, пришелъ къ нему тесть 
его Тоеоръ и предотавиль ему ето семейство. Моисей разоказаль ему о 
всемъ, что сдфлалъь Господь съ Фараоноиъь и Египтявами за Израиля и 
© вовхъ трудностяхь на пути, и какъ избавиль ихъ Господь, и [0- 
еоръ радовалея о веВхъ благолфящяхъь Божшхъ и прославляль Бога, 
и, видя тягостный трудъ Моисея въ разбирательств д№ль народа, 
даль ему совФтъ, чтобы онъ выбраль изъ народа людей способныхъ, 
богобоязненныхъ, правдивыхъ и безкорыстныхь, и поставиль бы ихъ 
тысяченачальниками, стоначальниками, пятьдесятоначальниками и десято- 
начальниками; такъ чтобы всякое дЪло у народа судили они, а ему 
доносили только © важныхь и трудныхъ дфлахъ. Моисей принялъ бла- 
торазумный совётъ этотъ; и векорв они простились, и Го9оръ возвра- 
тилея въ свою землю (Исх. ГЛ. 18.). Въ третй иЗеяцъ по исход$ 
изъ Египта, въ саный день новолушя, Евреи подошли наконецъ къ 
Синаю и расположились станомъ своимь противъ горы. Тогда Гоиюдь 
немедленно повелфваеть Моисею объявить народу, что Онъ намфренъ 
торжественно вступить съ ними въ завфтъ, дабы образовать изъ . него 
(060$ избранный народъ и священное царство, и когда народъ изъявилъ 
6808 соглайе и готовность исполнять вез повелвюя Божш, Гоеподь по- 
велёлъ ему приготовиться, и на трет день народъ поставленъ быль 
около горы въ н%которомъ разотояни, съ строгимъ запрещеюемъ не 
приступать къ ней ближе извфотной черты. Оъ утра третьяго дня раз- 
дались удары грома, стали сверкать моли и густая туча обложила 
гору, и раздавался трубный звукъ, который становилея все сильнфе и 
‹ильнфе, гора вея дымилась, потому что Господь въ огнз сошель на 
нее, и дымъ восхолиль отъ нея, какъ дымъ изъ печи, и вея гора сильно 
колебалась. Такъ ознаменовалось присутстые Боже на Синаф. И въ это- 
то время Господь въ слухъ всего народа изрекъ Свои заповфди: „Азъ 
вемь Господь Богъ твой; да не будутъ теб® бози ии разв Мене“, и пр. 
Народъ въ блатоговЪйномъ трепетЪ внималъ словамъь Божшиъ, и посл 
товориль Моисею: „говори ты съ нами и передавай намъ, что скажетъ 
теб% Богъ, и мы будемъ слушать и исполнять, но намъ не возиожно не- 
посредственно получать отъ Бога повелвя Его, чтобы не умереть“. 
Моисей ободрилъ ихъ трепеть, и ветупивъ паки во мравъ Божий, при- 
нялъ оть Бога разные законы касательно церковнаго и гражданскаго 
благоустройства, и сошедши съ горы, сообщиль все это народу, и вое 
написаль въ книгу. На другой день народъ съ своей стороны торже- 
ственно вотупаетъ въ завётъ съ Богомъ. Моисей поставляеть подъ го- 
‚рою жертвенникь и около его 12 камней, по числу колвнъ Израиле- 
выхъ, приносить жертвы, читаеть въ слухъ книгу завфта, и’ народъ 
даетъ объщаше исполнять все, что повелить имъ Господь. Тогда Мои- 
ей кропитъ народъ кровю и говорить: это кровь завфта, въ который 
вы ветупили съ Богомъ. Послв сего Моисей снова восходитъ на гору, 
проводить таль 40 дней, получаеть наставлене отъ Бога о сооруже- 
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ви Скими и въ заключене всего лв каменныя скрижали съ начерта- 
немъ на нихъ десяти заповёдей (Иех. гл. 19. 20. 24. 31, 18.); 
Такъ данъ быль Богомъ законъ на торф Сина! Дополненный п 00ъ- 
яененный потомъ другими откровешями Божинми Моисею, онъ составлялъ 
основан!е веего Ветхозавзтнаго уложеня.— Между т%иъ, какъ Моисей 
долго оставалея на гор, народъ, почитая его уже погибшимъ, присту- 
пилъ кь Аарону и требовалъ, чтобы онъ едфлаль имъ Бога, который 
бы шелъ предъ ними. Ааронъ не имфль столько твердости, чтобы про- 
тивостоять такому возмутительному требованю; онъ потребовалъ золота, 
й слиль имъ изъ него тельца, учрежденъ празднивъ, и вародъ сталъ 
покланяться тельцу какъ Богу. Моисей отъ самого Бога узналъь 0бъ 
этомъ преступлении народа своего, и сошедъ съ горы, засталъь безчиня 
праздника языческаго. Тогда въ жару негодоватя онъ бросилъ скрижали 
изъ рукъ своихъ и разбиль ихъ; потомъ взялъ золотаго тельца, сжегъ 
вЪ отн, и, обративъ въ прахъ, высыпаль въ источник и заста- 
вилъ Израильтянъ пить эту воду; затВиъ сдёлалъ строшй выговоръ, 
Аарону, и вызвавъ къ 60$ изъ стана взрныхъ Богу, вельль избить 
тловязйшихь виновниковъ претуплемя и до трехъ тысячь человзкъ 
пало отъ меча ихъ. Послв сего поепфшилъ опять на гору, провелъ тамъ 
40 дней безъ пищи, и молился съ такою ревностю, что лучше же- 
лалъ самъ изглажденъ быть изъ книги жизни, нежели, чтобы народъ 
оставленъ быль Господомъ. Господь преклонилея на милость, но веллъ 
объявить народу, что ОнЪъ самъ не будетъ сопутствовать имъ. Угроза 
эта имзла свое дйств!е; народъ облекся во вретище и принесъ чистое 
раскаяне; тогда Моисей усугубиль свои молитвы, —и Господь возвра- 
тилъ имъ Свое блатоволене, снова обфщавъ имъ Свое присутотые. Воз- 
бужденный такою милостю, Моисей возъим$лъ еще большее дерзнове- 
не: для торжественнаго возстановленя завфта, провиль Бога новымъ, 
высочайшимъ образомъ явить ему славу Свою. И вотъ еще разъ велфно 
ему было явиться на гор съ приготовленными скрижалями; снова про- 
велъ онъ тамъ 40 дней въ пост®. Въ это время Господь сошелъ въ 
облак8 и проходилъ предъ нимъ Своею славою; Моисей въ блатоговьн1и 
лалъ на землю, видфлъ сзади проходящаго Господа со славою, слышаль 
слова Его, возвзщающия милость и правду Божю, получилъ подтверж- 
дене завфта и новое божественное изваян!е десятослов1я на скрижаляхъ, 
виъ устроенныхъ. ОтевЪтъ славы Божей отразился на лиц® Моисея, и 
когда онъ сошелъь еъ горы, народъ не могъ смотрфть на него; тогда 
онъ носилъь покрывало на лицф евоемъ, которое снималь съ себя, когда 
являлся предъ Господа. Такъ торжественно возстановленъ быль завзтЪ. 
оъ Богомъ! (Исх. гл. 89. 38. и 34.). Послё сего, здёеь же при бина® 
Моисей приступиль къ сооруженю Скинш. Полгода строилась она ука- 
занными Богомъ художниками, и когда была готова, освящена была свя- 
щеннымъ елеемъ помазаня со везми ея принадлежностями. Тогда облако— 
знамен1е присутетв!я славы Божей— покрыло Скин, такъ что на этотъ 
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разъ самь Моисей не мотъ войти въ нее. Для служешя въ Скини, по 
повельню Рожлю, назначенъ и освященъ быль Ааронъ еъ его сыновьями. 
Вокорв, въ помощь Аарону и сыновьямъ его, отдфлено было на елуже- 
не при Окиши вое колзно Левшно (Исх. 35, 4—35. гл. 36 —40. Лев. 
гл. Зи 9.). Посл Скивя обновлена была принесетемъ богатыхь жертвъ 
ий даровъ народомъ. Въ тоже время совершена по повелзншю Божю Пасха 
(Числ. гл. 7 и 9, 1—5.). Наконецъ, когда все было устроено и сд%- 
ланы были распоряжения касательно дальнфйшато пути, въ 20-Й день 
вторато иЪсяца втораго года, облако поднялось отъ Скинш, и Евреи 
двинулись въ путь, пробывъ около года при СинаВ (Чиел. 9, 5. 10, 
11—12.). Дальнфйшее это шеств!е ихъ сопровождалось многочиеленныий ис- 
кушенями, безпорядками, малодупиемъ, ропотомъ и гибелью народа, но 
оно представляетъ вызотв непрерывный радъ великихъ чудесъ, милостей 
и благодфяюй Божихъ. Въ пустын® Фаранъ произошель ропотъ народа 
на невыгоды странствованя; вЪ наказане- за это часть стана истреблена 
была посланнымь отъ Бога огнехь; но это такъ мало вразумило про- 
чихЪ, что они, по возбужденно особенно иноземцевъ, стали пренебрегать 
манною, плакали о роскоши Египетской и требовали себ% мясной пищи; 
ропотъ распространился по веему стану; и Моисей сильно возмущенъ 
быль этимъ, и жаловалея Богу, что на пего возложено такое бремя. 
Для облегченя тяжкато бремени Моисея Богъ повелфлъ избрать 70 му- 
жей и излиль на нихъ духъ пророчесый, и въ тоже время, ениеходя 
желаню народа мясной пищи, въ избыткв обфщаль удовлетворить сему 
желанию; но эта прихоть и пресыщене были причиною смерти многихъ 
изъ нихЪ. М%ето, гдф это происходило, названо „Гробами похотвыя“ 
(Числ. 10, 12. и гл. ХТ.). Въ сбдующемъь станф Моисей испыталъ 
пепруятноеть отъ самыхъ тодныхъ своихъ; но Богъ превознесъ его предъ 
всфми, какъ вЪрнаго во веемъ дому Его, СЪ которымъ Онъ устами къ 
устамъ бесфдуетъ, и явно, а не во сн® и не въ гадашяхъ (Числ. гл. 
12.). Продолжая далфе путь свой, Евреи приблизились къ землв 06%- 
тованной, и скоро могли бы овладфть ею, евлибы невф]!е и малодуше 
‘не воспрепятетвовали тому. Въ пустын% Фаранъ, въ Кадесв, избравши 
изъ среды себя 12 соглядатаевъ, они отправили ихъ осмотрть эту 
‚землю, и по возвращени ихъ, услышавъ отъ нихъ о великой силё, 
великомъ ростЪ и мноточисленноети ея жителей и укр$иленныхъ горо- 
дахъ ея, произвели самый возмутительный ропотъ; совфтовались избрать 
вождя для возвращевня въ Египетъ, и самого Моисея и Аарона съ двумя 
изъ соглядатаевъ хотфли побить камнями за то, что они обифлились 
напомнить имъ о волф и помощи Божей. Тогда Богъ осудиль ихъ за 
это на сороколётнее странствоване, такъ чо веф они, свыше 20-ти 
лЪтъ, должны были умереть въ пустынв, кромз Г. Навина и Халева 
'(Числ. гл. 13 и 14.). Около этого же времени открылось новое в0з- 
‚мущене, произведенное Кореемъ, Даеаномъ и Авирономъ противъ самого 
„Молеея и Аарона. За это Господь наказаль возмутителей страшными 
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казнями, и священство снова утверждено за домомъ Аарона (Числ. гл. 16 
и 17, 1—11.). Долго, иёлые 37 лЬтъ, Евреи странетвовали по пу- 
отын%, п почти всё, вышедиие изъ Египта, въ пустынВ померли (Числ. 
33, 18—86. Сн. Втор. 1, 46. 2, 14—15.). Наконець, когда они 
долго ходили вокругъ горы Сеира, Господь повелёлъь имъ обратиться 
къ сфверу и мимо селешй сыновъ Исавовыхь идти въ землю обфтован- 
ную, и воть, съ наступлешемъ 40-го года отъ выхода изъ Египта, они 
являются въ Кадесв, на границв земли Идумейской. ЗдЪь Марамъ 
скончалась; и Моисей и Ааронъ осуждены умереть внф земли обЪтован- 
ной—за то, что, по случаю недостатка воды, они обнаружили съ своей 
стороны недоеталокъь взры предъ народомъ, тогда какъ имёли отъ Бога 
повелёне извести ев изъ камня Втор. 2, 1—8. Чил. 20, 1—18. 
Въ дальнфИшемъ пути на горв Оръ скончалея Ааронъ, передавъ пер- 
восвященство сыну своему Елеазару (Числ. 20, 28 —29.). Далфе Гос- 
подь предалъ въ руки Евреямъ жителей города Арада, и они истре- 
били ихъ (Числ. 21, 1—3. 33, 40.). Но потомъ народъ снова сталъ 
малодуществовать и роптать. Въ наказане за это Богъ послалъ на 
НИХЪ ЯДОовиТЫХЪ ЗИ, и, когда они раекаялиеь, повелЪлъ Моисею воз- 
двигнуть мёдное изображене змия на древё для ихъ уврачеваюя (Чиел. 
21, 4—9. сн. Тоан. 3, 14—15.). Въ дальнзИшемъь пути, обошедъ 
земли Моавитянъ и Аммонитянъ, Еврей приблизились къ предфламъ 
Аморрейскимъ, и Господь предалъ имъ Слона, царя Аморрейскаго, и потомъ, 
Ога, царя Васанскаго, и они, занявъ ихъ земли, поставили станъ свой 
у Гордана, противь Терихона (Чиел. 21, 21—35. 92, 1. Втот. 2, 
9. 18—19. 24—81. 3, 1—11. буд. ХГ 1Ч—228.). Въ это время 
Моавитяне и Мад1анитяне, опасаясь оружя Евреевъ, искали средетвъ, 
какЪ бы унизить ихъ, для этого призывали извфетнаго волхва Валаама, 
чтобы прокляль ихъ; тотъь вмфсто проклятя трижды произносилъ бла- 
тословене, но послф, увлеченный корыстолюйемъ, научиль ихъ посред- 
ствомъ притворной дружбы вовлекать Израильтянъ въ любодвяше и 
идолопоклонетво, и Евреи сильно были унижены. За это преступлене 
24,000 человЪкъ погибли у нихъ отъ язвы и часто были повфшены 
по повельню Божш. Въ это время особеннымъ ревнителемъ блаточест1я 
былъ Финеесъ, сынъ первосвященника Елеазара, и наконецъ, не задолго 
до кончины Моисея, Богъ повелёлъ отметить Маданитянамъ за губи- 
тельный соблазнъ ихъ, и они веф были истреблены и съ царями ихъ 
и съ Валаамомъ (Чиел. тл. 22—95. и 31.). Наконецъ, поелику и самъ 
Моисей, подобно Аарону, не удостоенъ войти въ землю обфтованную, то. 
онъ просиль Господа, чтобы указаль ему достойнато преемника, 
и Господь указаль ему его въ лишф Тисува Навина. Тогда Мои- 
сей передаеть ему предъ воёмъ Израилемъь свое зваше, потомъ д%- 
лаетъ распоряженя о владзыи и раздвлеюми земли обфтованной, да- 
лфе созываеть вародъ и торжественно повторяетъ ему данные Богомъ 
вЪ разныя времена законы и внушаеть свято хранить ихъ; трогательно. 
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напоминаетъь имъ при этомъ о благодфяняхъ имъ Божшхъ въ течеше 
сороколфтняго ихъ странствованя; пророчеетвуеть о великомъ ПророкЪ 
й 6вудьбЪ народа; угрожаетъ прокляемъ нарушителямъ закона и возв%- 
щаетъ блатословеня взрнымъ, завфщая произносить прокляте на гор% 
Тевалъ, а на торз Гаризинъ-—благословеня; далфе ве свои увфщаня, 
весь повторенный законъ и окончательныя свои расноряженя вписываеть 
ВЪ ЕНИГУ, И ОТДавъ ее священникамъ для храненмя при ковчег завзта, 
вифняеть имъ въ обязанность каждый седьмый тодъ всенародно прочи- 
тывать ее въ праздникъ кущей. Въ послёлый разъ будучи призванъ 
предъ Скин виЪфетв съ преемникомъь своимъ, получаетъь откровене о 
будущей неблагодарноети народа и поредаетъ ему объ этомъ въ обли- 
чительной и поучительной пени. Наконецъ воззванный на гору Нававъ. 
и издали вилзвъ землю обфтованную, тамъ умираеть 190 лЬтъ. Т%ло 
его погребено въ долинф близь ВБео-Фегора. М%сто погребешя осталось 
неизвфетнымъ. Народъ почтилъ память его тридцатидневнымь плачемъ 
(Числ. 27, 12—98. тд. 829. 88. 50—56. тл. 84. 35 и 36. и вся 
Ен. Втор.). Он. Церк. Библ. Ист. М. Филар. Пер. 4-й. Свящ. Ист. 
В. 3. Богосл.: Времена Мошсея. 261. 2. р. 14—147. 


Изъ краткаго очерка истори жизни Моисея нельзя не видфть 0е0- 
беннаго величя этого великаго мужа священной древности. Въ собетвен-. 
номъ ето повфетвовани о себ преобладаеть глубочайшее смиреше, по. 
которому окъ ни о чемъ такъ часто, обетоятельно и прямодушно не го- 
воритъ, какъ о своихъ погрфшностяхъ и слабостяхъ (Исх. 8, 11—14. 
4, 10—17. 5, 22. 6, 80. Числ. 20, 7 —13 и др.); однако же 
онъ ие сврываеть и великаго своего значеня, какое имфлъ въ Егиит», 
въ глазахъ Фараона и ‘его рабовъ и въ тлазахьъ веего народа (Исх. 
ХГ 5.). Въ книг Второзакомя, по смерти его, въ пророческомъ духф 
о немъ говорится (можетъ быть, это слова преемника Моисеева, Г. На- 
вина): „И не было болфе у Израиля пророка такого, какъ Моисей, 
котораго Господь зналъ лицемъ къ лицу, по вебмъ знамешямъ и чуде- 
самъ ето, которыя послалъ его Господь сдфлать въ землВ Египетской, 
и по рукЗ сильной и по великимъ чудесамъ, которыя совершиль онъ 
предъ глазами всего Израиля“ (Втор. 84, 10—19.). У пророка Исайи 
говорится, что народъ Божй, спустя отольтя, во дни евоихъ бфдетвй, 
съ блатоговзвшемъ воспоминалъ предъ Богомъ о временахъ Моисея, когда. 
Гоеподь рукою его спасаль Израиля (Исми 63, 11—183.). У пророка 
Тереми Моисей и Самуилъ представляются самыми сильными ходатаями 
и заступниками предъ Богомъ (Тер. 15, 1.). Въ великомь характерь 
его соединялись превосходныя качества души его: чистая любовь къ 
своему народу, смирее и прямодуше, сила в$ры и твердое упован!е 
на Бога, вврность Богу и строгая правота, ифжность и сострадаюе къ 
ближнимь, безкорыст!е и самоотвержеше. Великое дёло избавлеюмя на- 
рода, къ которому онъ былъ призванъ, выполнено инъ со всею в8рно- 
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етю и самоотверженемь, и въ Св. Пиваши оно предотавляетея про- 
образомъ великаго дфла пекупленмя (сн. напр. Тоан. 1, 17. 8, 14. 
Евр. 3, 2—3. 5—6. и др.). Кавь вождь, законодатель и пророкъ, 
Моисей во вов времена жилъ въ памяти народа. Его законоположене 
служило основашемъ всего Ветхозавзтнаго уложеня и воЪхъ священ- 
ныхЪ книгъ Ветхозавётныхь — историческихъ, учительныхь и пророче- 
скихъ. Вов велике мужи считали священною обязанноетю руководетво- 
залься его законами и постановленями; Самуиль, Цавидъ, Соломопъ, 
Тоддай, Еземя, Ездра, Неемя, полагали ихъ правиломъ своей жизни 
ий дфятельноети. Память его въ самыя позднзйпия времена всегда бла- 
гословлялась, никогда не умирая въ народв Израильскомъ (Сирах. 45, 
1—6.). Въ Нов. Зав. Мошсей, кавъ велиый законодатель, и Имя, 
какъ представитель пророковъ, являются въ слав бефдующими съ 
Гоеподомъ на гор преображеня (Ме. 17, 1—3. Лук. 9, 30—31.). 
Въ Откровени Гоанна побфдивиие звфря и образъ его пфеню Моисея 
прославляютъ Господа (Апок. 15, 2 —4. вн. Исх. 15, 1.6. 13. 
Втор. 32, 8—4.). Великое имя Моисея не можеть терять своего зна- 
ченя и для воВхъ Хрисцанъ и для воего просвзщеннаго м!ра: онъ жи- 
ветъ среди насъ въ священныхь своихъ книгахъ. Онь быль первымъ 
Боговдохновеннымь писателемъ. Имъ написаны священныя книги: Быт!я, 
Исходъ, Левитъ, Чиаелъ и Второзаковня. Вниги эти обозначаются у 
Евреевъ начальными ихъ словами, у Грековъ, напротивъ, и Латинянъ— 
именами, показывающими ихъ содержаше. Такъ первая книга у Евреевъ 
отъ начальнато ея слова называется „Беретать“, а у Грековъ и Ла- 
тинянъ „Оеиез15—Быпя“, потому что въ ней содержится исторля в0- 
твореюя ира и первыхъ человзковъ и истомя событй и установлени 
блаточестя въ первыя времена рода человёческаго до смерти Тосифа. 
Вторая, по еврейски  „Веелле шемотъ“, а у Грековъ и Латинянъ 
„Ехо00з— Иеходъ“, потому что въ ней повфотвуется о изшестии Евреевъ 
изъ Египта и путешестви до Синая и о собыпяхъ при Сина —0 дан- 
ныхъ Богомъ законахъь и 06ъ усгроенш Скинш съ ея принадлежноетями. 
"Тремя, по еврейски, „Вайикра“, ау Грековь и Латинянъ „Левити- 
вонъ-Левитъ“, потому что содержить постановленя касательно служе- 
ня Левитовъ, ихъ посвящея, жертвоприношенй, праздниковъ и друпе 
нфкоторые законы и постановлен1я, и часто исторю продолженя стран- 
ствован!я. Четвертая, по еврейски „Бамидбаръ“, а у Грековъ и Лати- 
нянъ „АрФро, Милег-—Числъ“; тавъ называется она отъ двухъ на- 
родосчисленй, въ ней описанныхъ; кромЪ сего она описываеть продол- 
жене пути и событя этого времени, тридцать семь лЬтъ странствова- 
шя обозначая кратко, а сороковой тодъ — довольно подробно. Пятая, 
книга, по еврейски „Гаддебаримъ“, & у Грековь и Латинянъ „Девте- 
‚ рономонъ-—Второзакон!е“ —отъ повтореня законовъ; въ ней описываются 
послфдие дни жизни Моисея. Подлинность этихъ книгь, и великая ихъ 
важность и значене не могутъ подлежать никакому сомнфию. (н. М. 


Мол | 657 


Фил. Зап. на кн. Быт. Предугот. р. П — ТУ. Его же Церк. Библ. 
Ист. Введ. р. УШ. и самой Ист. Пер. 4-й: Богодухнов. книги. Арх. 
Мак. Введ. въ Прав. Бог. 1847 г. стр. 372—394. Тудейск. письма 
къ Волтеру. Библ. Слов. Яцкфв. и Благов. Т. 2: Моисей, стр. 208— 
230—264. 761. 2. р. 141—147—155. 


Молада (тв ==рожденще, род, яроисхожюденйе, фродетво; Мо- 
^а5а; Мо]ааа; Мюдада, Мулада, Монада: Г: Мо]а4а): Нав. 15, 26. 19, 
г ты Х], 26. 1 Пар. 4, 28. — Изъ городовъ колвна 1 Дина (Нав. 
15, 26.), привадлежавиий потомъ колфну Симеонову (Нав. 19, 2. 1 
Пар. 4, 28.). Посл плёна зд№феь снова жили сыновья Туды (Неем. 
ХГ. 26.). Этоть же, конечно, городъ у Фламя (Превн. 18. 6, 2.) и 
Евеевя (Ополиаз.) ветрчается подъ именемъь Малаеа. Городъ этотъ по- 
лагаетея ниже Хеврона, между Еоеромъ или Аттироиь и Арара, къ 
юго-западу отъ Арада. Нын® это развалины ель-Мильхъ. Неги. ХГУ. 
р. 757. Кей и 0]. на Нав. р. 196. 


Молехееъ (ПРИ иирица; Ма\=)=3; Веста; Малехбоъ; 1: Мо- 
[ес\еф): 1 Пар. 7, 18. — Сестра Махира, сына Манассшна, мать 
Ишгода, Авезера и Махлы. Кей] и 06. на Пау. р. о Фюрста 1. 
р. 744. 


Молидъ родитель: МетА, Мо^1б; Мона; Модлй; Г: Мо- 
14): 1 Пар. 2, 29. — Изь потомства Пуды, сына Такова, изъ рода 
Терахмеила, первенца Есромова, сыкъ Авишура, отъ жены его Авихаили. 
Кей и 0е1. Комм. на Пар. р. 46. без. р. 554. Е. 1. р. 710. 


Молохъ (РВ=царь; 6 ”Аруфу, Вас ос, Мо\бу; Моосй; Молохъ, 
царь; №: Маеев, Мо]оей): Лев. 18, 21. 20, 2—5. 3 Цар. ХГ 7. 
4 Пар. 93, 10. Тер. 82, 35. — Божество языческое, древне-Ханаан- 
ское, Сиро-ФиникШекое и Аммонитское. Въ Еврейскомъ вотр®чаются 
подобныя выражения: 55 (3 Пар. 10, 5. 83. 4 Цар. 28, 13.) и 
2578 (Пер. 49, 1. 3. 60$. 1, 5.); у ХХ: Мемуфр, Медубь. у 
Финиюянъ и въ разныхъ ихъ колошяхъ оно называется Мелькартъ, 
`’Заал-Мелехъ, Малкомъ, Малика, Малканъ (Нег2. ТХ. р. 714). Мал- 
хома или Милхома Аммонитянъ иные отличають отъ Молоха вообще, 
потому что о приношени ему въ жертву дЪтей, кавкъ Молоху, не гово- 
рится (Тер. 49, 1—3. 4 Цар. 23, 13.); но, по недостатку данныхъ, 
трудно въ точноети опредёлить различе между ними. По кн. царотвъ 
не видно различя, потому что тоже божество Аммонитекое называется и 
‚ Милхомъ и Молохъ (3 Пар. ХГ, 7. 4 Цар. 38, 13). Сн. Кей и 0е. 
на 3 Пар. р. 127. Иные принимаютъь Молоха за Хамоса Моавитскаго; 
но Хамосъ Моавитеый и Молохъ или Милхомъ Аммонитеюй различа- 
ются въ Писани (8 Пар. ХГ, 7. 4 Цар. 23, 13.).. Болфе близкое 
сходство Молохъ имфетъ съ Вааломъ — божествомъ солнца, которато и 
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Хананеи и Финиюяие почитаютъ за господина и царя, и одинаково 
изображаютьъ его, и одинаковое совершаютъ служеше. И то и другое 
иня соединяются въ одно на КиливИскихь монетахъ съ надписью: Ва- 


алмолехъ (32523). Но Вааль и Молохь не тожественны: Ваалъь есть 
общее назване божества народовъ передней Азш, & Молохъ — частное. 
Нетожественность ихъ видна и изъ того, что хотя они поставляютея 
вмфст®, но различаютея у Пророка (ер. 19, 5. 32, 35.). По оши- 
саню раввиновъ, идоль Молоха предетавлялъь ифдную статую съ бы- 
чачьей головой, прочими членами человзчекими, съ внутренностю пу- 
стою, съ простертыми къ низу руками, на кои полагали обреченныхъ въ 
жертву ему дфтей, и они отъ пылающаго снизу пламени старали 
(сн. въ Еев. перев. прим. на 3 Цар. ХТ, 5. Аскеги. АтеН. р. 461. 
Арх. Мих. Толк. на Ме. стр. 81.). Подобнымъ образомъ Ллодоръ Си- 
цимйсый (ХХ, 14.) описываеть изображене статуи Кареатенекато Хро- 
носа или Сатурна, которому также, кавъ Молоху, приносили въ жертву 
дфтей (Ке] и Пе]. ка Лев. р. 130. 261. 2. р. 136. Нега. [Х. 
р. 715). Въроятно, основашемъ такого идолослужеюя вначалф было 
боготвореше свётилъ небесныхь, особенно солнца, или обожае всепо- 
жирающей силы огня, которыя были потомъ олицетворены, и въ разныя 
времена и въ '‘разныхъ мЪФетахъ являлись въ разныхь видахъ. Отсюда 
въ свящ. Писаши служеше Молоху соединяетея иногда и съ елуже- 
юемъ Ваалу, какъ божеству еолнца, и поставляется вифетВ и съ слу- 
женемъ свфтиламъ небенымъ вообще (см. напр. Амос. 5, 26 — 29. 
Д%ян. 7, 43. Терем. 19, 5. 32, 35. 4 Цар. 21, 8—7. 923, 4— 
15.), и назвашя: Молехеть-— богиня неба (Тер. 7, 18. 44, 17—21.), 
Аетарта (зв8зда)— богиня луны, равно какъ Адрамелехъ и Анамелехъ, 
ВЪ БОТОрыхъ ВИДНО тоже имя Молоха, указываютъ вифств и на слу- 
жоше свётиламъ небеснымъ. Негх. ТХ. р. 716. 201. 2. р. 187. 
Кей и Пе]. на Тер. р. 118. сн. Астарта и Адрамелехъ и Анаме- 
лехъ. Св. Писаше рано упоминаеть объ идолослужеюми Молоху. Мо- 
жетъ быть, начало въ этому положено было еще въ Египт®, или даже 
ранве (сн. Лев. 18, 21. 20, 2—5. сн. Амое. 5, 26. Нав. 24, 9. 
14. Тез. 20, 7. 26. сн. 261. 1. р. 13.).—Въ чемъ состояло служе- 
не Молоху? Изъ разныхь мфетъ св. Писашя видно, что оно состояло 
преимущественно въ приношени дзтей въ жертву этому идолу. Такъ 
было у Хананеевъ и Финимянъ и въ колошяхъ ФиникШскихь. Объ 
этомъ свидфтельства можно находить у Длодора Сицилскаго, Тустина, 
Варрона, Куршя, Порфиря, Тертулмана, Евееня, и _ другихъ. Св. 
Писан!е идолослужене это изображаеть въ слёлующихь выраженяхъ: 
‘»„ИЗЪ Дфтей своихъ даваль Молоху (Лев. 15, 21. 20, 2—5.); сожи- 
тать сыновь и дочерей своихъ на огнф богамъ своимъ (Втор. 12, 31.); 
приносить сыновь и дочерей своихъ въ жертву б%самъ, или приносить 
ихъ въ жертву идоламъ Ханаанскииь (Пеал. 105, 37 — 38.); прино- 
сить сыновъ и дочерей своихъ въ жертву на снфдеше имъ (Тез. 16, 
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20.); сожигать сыновъ и дочерей въ огн* (Терем. 7, 31. 19, 5.); 


проводить сыновъ и дочерей чрезъ огонь Молоху (4 Цар. 28, 10. 2 
Пар. 28, 3.); проводить чрезъ огонь въ пищу идоламъ ([ез. 23, 397.); 
закалать дЪтей (Ими 57, 5. Тез. 16, 21.). Выражеше „проводить 
чрезъ огонь для Молоха“ (4 Пау. 23, 10.) въ иныхъ мфотажъ пред- 
ставляется сокращенно, безъ упоминая о Молох% (Втор. 18, 10. 4 
Пар. 16, 3. 17, 17. 21, 6. 2 Пау. 28, 3. Гез. 20, 31. 33, 397.). 
Выражен!е это многе принимали и принимаютъ въ смысл провожденшя 
чрезъ огонь, безъ сожигашя, въ смысл очищешя (Числ. 31, 28. 
Ими 6, 6—7.), или въ смысл посвящешя дфтей на служеюме Мо- 
лоху (Лев. 18, 21.). Но друше разумвютъ дЪфйствительное - закалане 
и сожигане дфтей, какъ это показываютъь выраженя: приносить въ 
жертву, завалать, сожигать на огнф, приносить въ пищу огню, прино- 
сить вЪ жертву на снёдене идоламъ, и т. под. Надобно полагать, что 
й тотъ и другой родъ идолослуженя имфлъ мЪфето. Что дЪИствительно 
сожигали, свидфтельствомъ тому служить долина Енномова въ Теруса- 
лимв и упомянутыя выше прямыя выражешя о семъ Писашя; & что и 
прохождене чрезъ огонь, безъ дЪИствительнаго закаланя и жертвопри- 
ношеня, могло имфть тавже мфото, это довазывается тосподотвующимъ 
суевёрнымъ обычаемъ у многихъ древнихъ язычеекихь народовъ прово- 
дить дфтей, или самииъ проходить чрезъ огонь для очищеня (сн. 
Трульск. Веел. Собора Прав. 65.). Въ Европ обычай этотъ особенно 
тосподетвоваль въ среде вЪка. Въ Остъ-Индши и доселв мужья съ 
новорожденными дЪтьми своими проходятъ между двумя огнями (Нега. 
ТХ. р. 717 —718. Кей] и Бе. на Лев. р. 131.). Предостереженя 
отъ этого идолослужешя ереди избраннаго карода Божя мы находимъ 
еще во времена Моисея (Лев. 18, 21. 20, 2 —5. Втор. 12, 31.). 
Во времена Судей Евреи служили Вааламъ и Астартамъ, и божествамъ 
Атрамейскимь, и Моавитекимъь и Аммонитевимъ, и Филистимекииъ (Суд. 
2, 12—13. 8, 5—9. 10, 6. и др.). Соломонъ строилъ капаща Мил- 
хому или Молоху и другимъ божествамъь близъ самато [ерусалииа (3 
Цар. ХТ, 3 — 8.). Во времена Ахаза, Манасйи, Тойи служеше ему 
происходило въ долинф сыновъ Еннома, гдф приносили дфтей въ жертву 
еиу и проводили дФтей чрезъ отонь для него (4 Цар. 16, 8. 21, 6. 
23, 10. Тер. 7, 31. 19, 2. 6. 11—13. 38, 85. Ими 30, 33.). 
Парь 1оя разрушиль и Тофеть въ долин Иннома, гдЪ проводили 
дфтей чрезъ огонь Молоху, и статуи, и жертвенники, и высоты, по- 
‚ священныя идоламъ (4 Цар. 28, 10—13.); во идолослужеще это про- 
должалось и посл (ез. 20, 26. 31.). ПослВ отведемя въ плёнъЪ 
10-ти кольиъ мы находимъ такое же идолослужене у Сепарваинцевъ, 
поселенныхь въ городахъ Самарйскихъ; они сожигали дфтей своихъ въ 
оти$ Адрамелеху и Анамелеху, которые вФроятно были почитаемы за 
божества солнца и луны, какъ Ваалъь быль божествомъ солнца. Про- 
роки особенно сильно обличали Гудеевъ за такое ототуплене отъ Бога, 
42* 
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и предсказывали за это страшных наказашя (Лев. 20, 2 —5. Втор. 


‚4, 15—19. 23—98. 4 Пар. 17, 17. 163. 16, 35... Шерем. 7, 32. 


= 


19, 6.), которыя навонець и постигли ихъ (4 Пар. 17, 7—90. 2 
Пар. 36, 12—20.). Нега. ТХ. р. 714... 261. 2. р. 136—139. вн. 
Ке] и 061. на указ. мфета. 

Момдй (Моно, Монбес; Мов@аз; Олав. Мом): 2 Ездр. 9, 
34.—Изь Израильтянъ, сыновъ Ваашя, имфвшихь женъ иноплемен- 
ныхъ во дни Ездры и Нееми. Въ 1 Ездр. (10, 34.), ввроятно, на- 
добно разумзть Маадая. Хи 4еп Арокг. 1. р. 62. сн. Ке| и Пе. на 
Ездр. р. 484—485. 


Монета, монеты (Мормона, Морората; Мопеа, Мопебае; Мате, 


Мап7еп): 1 Макк. 15, 6. — Монета — это металличесый кружекъ съ. 


обозначешемь извфетнато ва и пробы металла, принятый правитель- 
ствомъ для опредфлешя пфнности кавихъ либо вещей. Монеты, упо- 
минаемыя въ св. Писани и употреблявиияся у Евреевъ, были золотыя 
и серебрянныя. И т% и друпя двоякато рода: евященныя и народныя. 
Пнность ихъ опредфлялась вЪсомъ и достоинствомъ металла, и въ разныя 
времена, по разнымъ обетоятельствамъ и отношенянъ народнымъ, была раз- 
лична, такъ что точно опредёлить ее теперь весьма трудно и даже невоз- 
можно. Трудность въ опредзлени цзны монетъ происходить 1) отъ раз- 
ности веса; 2) отъ достоинства металла; 3) отъ перенфны курса одной и 
той же монеты въ разныя времена, и 4) отъ разности понят о до- 
стоинств8 и цённоети тёхъ или другихь монеть у разныхь народовъ. 
Въ свящ. Писанши упоминаются слёдующйя назвашя монетъ: талант, 
мина, сикль или сребренникь, дрижма, или денар%, кодранитз, ассарй, 


` депта, оволь, фана. 


Болфе обыкновенная денежная монета, употреблявшаяся съ древнЪй- 
шихъ времень у Евреевъ, есть Оихль — 72%, который первоначально 
означалъь вЪсъ, содержа въ себё двадцать Геръ, и потомъ переведенъ 
на означене монеты. Сикль этотъь быль серебрянный, и потому во 
иногихь мЪфетахь вифето сикль читается серебро, безъ слова сикль 
(Быт. 20, 16. 37, 38. 45, 22. Суд. 9, 4. 16,5. 17, 8—4. 10. 
2 Пар. 18, 11—12. 3 Пар. 10, 29. 4 Пар. 6, 25 и дф.). Упо- 
минается и золотой сикль (Числ. 7, 14. 26. 32 и дал. 86. Суд. 8, 
26. 4 Цар. 5, 5.); но здесь надобно понимать только вЪеь, такъ 
Еакъ и в0 2 Цар. (12, 30.) талантъ золота, и въ 1 Пар. (17, 5. 
7. вн. Исх. 38, 29.) сикль издный и желфзный, означаютъ вЪеъ. 
Только въ 1 Пар. (21, 25) вотр®чается золотый сивль, какъ монета. 
Кромв проетаго сикля въ Пятокнижи яево приводится еще сикль свя- 
тилища или священный (Исх. 30, 13. 24. 38, 91. 24 — 96. Лев. 
5, 15. 29, 3. Чиел. 3, 50. 7, 13. 19 и дал. 86.), което вЪеъ 
опредфляется также въ 20 терь (77: Иск. 80, 18. Лев. 27, 95. 


сы алии, оне 
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Числ. 3, 47. 18, 16. Шез. 45, 12.). Половина священнаго сикля 
(Исх. 30, 13. 15.) называется Бека — Ур2 (Исх. 38, 96. ен. Быт. 
24, 22.). Священный сикль быль тяжеле обыкновеннаго. Изь ене- 
‹ешя 3 Пар. (10, 17) еъ параллельнымь м%етомъ 2 Парал. (9, 16) 
видно, что онъ вдвое больше обыкновеннаго, потому что значашяея въ 
3 Цар. три Мины золота во 2 Парал. опредфляются тремя стами 
сиклей золота, и слёд. одна мина равнялась сту обыкновенныхь сиклей, 
или 50-ти священныхь, и так. обр. свящ. сикль имЪлЪ въ ` 660% два 
обыкновенныхь сикля. Отеюда Бека, или половина свящ. сикля равня- 
лась одному обыкновенному сиклю или десяти герамъ. Гера воставляетъ 
20-ую часть сикля (Лев. 927, 925. Чиел. 8, 47.). Гера сереб- 
рянная считалась за самый малый въ (1 Цар. 2, 86.). Упо- 
минается еще во 2 Цар. 14, 26: о сиклБ царекомъ. Что цар- 
‹вй сикль больше обыкновеннаго, въ этомъ свылаются на то, что и 
у Египтянъ и у Персовъ царская м$ра больше обыкновенной, и потому 
полагаютъ священный и царей сикль равными (761. 1. р. 446). 
Большя суммы считались у Евреев Минами — 79 (1 Ездр. 6, 29. 
Неем. 7, 71—72.) и Талантами — 122 (3 Цар. 16; 24. 4 Пар. 
5.5. 29 — 93. 15, 19.), которые опредвлялись и употреблялись 
также по ву (3 Цар. 20, 39. Еве. 3, 9.) и коихъ цфнность почти 
также относилась къ сиклю, какъ цнность ва. Мина во времена 
Соломона равнялась 50 священнымъ сиклямъ или сту обыкновеннымь 
(3 Пар. 10, 17. сн. 2 Пар. 9, 16.). Тридцать минъ равнялись 
3000 сиклей, и слёд. составляли талантъ. Талантъ, на основани 
указаня кн. Исх. (38, 25 — 27.), по расчету комментаторовъ, рав- 
нялея тремь тыеячамъ сиклей (сн. Кей и 0е1. на Исх. р. 571. и на 
Гезек. р. 461. Возепи. на ми м%ота. Исх. и [езек. Фюрот. 1. р. 591. 
Неги. ТУ р. 764 и [Х р. 150—152.). | 


Въ плфну Вавилонокомь Евреи слВдовали денежной систем, го- 
сподствовавшей въ Вавилон®. Посл плфна — а., во времена Пер- 
сидекато владычества употребляли Переидемя монеты. Таковы Пер- 
сидене Дарики — 27 М (1. Пар. 29, 7. 1 Ездр. 8, 27.) и 
2'38 271 (1 Ездр. 2, 69. Невм. 7, 70—72.). На Персилекомь азы 
они значать золото Даря. Подъ ними фазумФють монету, равняю- 
‚щуюся одному сиклю золота (Чиел. 7, 14.), или одной Алевсандрий- 
«кой золотой прахиз, или двумъ Аттическимь золотымъ драхмамъ, 
или 20-ти Аттичнекимь серебрянныхь  драхманъ, т. е. пяти Прус- 
скинъ талерамь (Нал. 1У р. 765. сн. 21, 1. р. 447.). — 
5., Во время Греко-Мажедонсвато и потомъ Египетскаго и СирШскаго 
владычества до временъ Маккавейскихь Евреи употребляли Греко-сир- 
скую нонету, особенно драхмы, стоипиры, таланты, лепты. Драхмы, 
наприм., упоминаются: 2 Мак. 4, 19. 10, 20. 12, 43. ВЪроятно 
зд№сь разуифются Длександршевя драхмы, изъ коихъ каждая равня- 
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лась двумъ Аттическииь евященнымь драхмамъ, или 4-мъ общенарод- 
нымъ, или одному обыкновенному сиклю (отсюда и ХХ сикль воегда 
переводили драхмой). Упоминаемые таланты во 2 Мак. (4, 8), по- 
латаютъ, надобно разумфть Сиреке, которые гораздо меньше древие- 
Еврейскихь, такъ что таланть Сироый въ 6,000 Аттичеекихь драхмъ 
или Римекихь денаревъ составлялъ почти только половину древне-Ев- 
рейскато или Вавилонско-Егинскаго таланта (Кей на Мак. р. 311 и 
318.). —Отиитиюз (стало) — Греческая монета; была серебрянная и 
золотая. Самый употребительный статиръ Аттичесый серебрянный раз- 
нялся 4-мъ драхиамъ, или Иврейскому сиклю (Ме. 17, 27.). — 
Лента — \етлоу — самая малая Греческая монета (Маре. 12, 42. 
Лук. 12, 59.). Мноше, на основаюи словъ: Аелл@ 600, 0 ёати хобрач- 
пу (Марк. 12, 42.), принимають ее за половину  РИМекато водранта, 
за '/, копёйки; но друге, сравнивая слова у Ме. (5, 26) съ словами у 
Луки (12, 59.), привимаютъь за цЪфлый кодрантъ. — в., Во времена 
Маккавейсвя, получивъ свободу и независимость отъ царей Сир1йекихь 
въ 143 и 149 тоду до Р. Хр., Евреи получили вифетз право чека- 
нить свою монету (1 Мак. 15, 6.). Монеты эти съ древне-Еврей- 
скими или Самаританскими надписями и разными изображенями; он 
разныхь родовъ (вм. Нега. ТУ р. 766.). Есть священные сикли, по- 
ховина сикля или обыкновенный сикль, и четверть сикля. Онз не изъ 
совершенно чистато серебра, & съ примфеью мФди. Есть Гужейскя мЪд- 
ныя монеты — въ 1 теру, въ '/, (в) /з и въ '/5 теры. Въ обра- 
щени господотвовали Греко-финикмйсвя монеты, Финиюйсвя напр. 
драхмы, которыя менфе Аттическихъ, подобны Римевимъ денарямъ.— 
т.. Подъ владычествомъь Римлянъ, со времени завоеваня Терусалима 
Помпеемъ, употреблялись Римсвля монеты: Денарй, Ассаи, Кодраниие. 
Денарй — Римская серебряная монета, равная драхиз. На немъ изоб- 
ражалея образъ Кеаря (Ме. 29, 19. Марк. 12, 15.). 4665 — Аз 
или Асса — Авоариоу (Мо. 10, 29. Лук. 12, 6.)— мВдная монета, 
сначала '/!о денаря, потомъ '/зв денаря. Квадранть или кодранть 
(Мо. 5, 26. Марк. 12, 42.) — малая Римская монета, равняющаяся 
1/, Авка. 

Изъ приведеннато обозрзтя Еврейскихь монетъ въ разныя времена 
видно слфдующее: 


Лепта=='/. кодранта, 
Кодранииз = двумъ лептамъ или ‘/, Асса. 
„Ассз или Асса = десятой части денария. 


Дени, равный 10-ти Ачамъ, тоже, что драхиа = четвертой 
части Сикля. 

Бека = двумъ драхмамъ или половин сикля. 

Сикль = четыремъ Аттичесвимь драхиань (Лрев. к. 3. гл.8. 82) 
или 20-ти герамъ. 
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Мина = 50-ти свящ. сиклямъ, или сту— обыкновенныхь сиклей, 
или 200 драхнамъ, или тысячЬ геръ. 


Талант = 60-ти минамъ, тремъ тысячамъ сиклей, 6-ти тысячамъ 
бекъ, 12-ти тысячамь драхиь и 60-ти тысячаиъ геръ. Отсюда 
относительное уравнене монетъ, по Пеллеру, предетавляется въ слфдую- 
щей таблиц: 


ее | | | РАЗЕВИИ 
5. | Драхма | | | | 
10. | 2 | Бека | | | 
20. | 4. | 2. | Сикль свящ. | | 
1,000. | 200. | 100. | 50. | Мина 
60,000. | 12,000. | 6,000. | 3,00. | 60. | Таданть 


Переводя на наши Русская деньги, указываемыя въ Новомъ 
Завфтв монеты, приблизительно, можно представить въ слфдующей 
таблиц: 


Лепта | | 
(Ме. 5, | т 
26.Марк 0 
12° 45. | | 
Код- 
г рантъ | | | 1/2 коп 
Ассарй | 
4 Сю 10, 1/, коп 
). 
т Дюпондъ о 
или 2 
2 |Ассаря 3 коп. 
(Лук.12, 
‚ 6.). 
й Денарай ре. 
8 иди Дра- 21:7, 
| хма (Ме коп 
| 18, 28) 
Дидрах- 
2 ма (Ме. 43 коп 
Е й 17, 24.), ага а 
| | Стали | о 
| | иди 4 
| 2 Драхмы 86 коп 
| | (Ме. 17, 
три ВА НИ ЗЕ» И ЕВ 
| Мина 
|100. 50. | 25. (сер. 100 и 
лы релье Пере ь оао. Жи ооьлаа оао РОН а. 
Талант 
—3,000 
| | 60. (|ев.Сика., 2580 р. 
| | анародн 


—1290т. 
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Си. Герц. ТУ. р. 768 — 768. ТХ. р. 150 — 158. 261. 1. 
р. 445 — 450. Кей и Пе. Сошш. на Исх. р. 549. 571. сн. Св. 
Ист. В. и Нов. Зав. Богосл. въ разныхь ифетахъ. сн. Гера, Прахма 
или Пенарй, и Сивль или Статиръ. 


Мооли (Мос; Мовой; Моожи): 2 Ездр. 8, 46. — Изъ потом- 
ковъ Лемя. Изъ его сыновъ Шеремя съ сыновьями и братьями сво- 
ими призваны были Ездрою изъ Касвеифьи для возвращемя въ свое 
отечество, для служетя въ дом Божемъ. Въ 1 Ездр. (8, 18.) 
визсто Мооли читается Махмй — *279. а 4ей Аурокг. 1. р. 58. 
Он. Махий— в... 


Моося (Моосас; `Мооза; Слав. Мосс): 2 Ездр. 9, 31. — Изъ 
Израильтянъ, имфвшихь женъ иноплеменныхь. Въ 1 Е здр. (10, 30.) 
подъ нимъ, вёроятно, надобно разумфть Маасея. и еп АроКг. 1.р. 62. 


Морасеитянинъ (ит, ПИ, ‘ТУ — оть М — владюще, 
соботвенность; тду тоб Мерао Зе, 5 Мера с Мотаз Иез; Мурас- 
ейтинъ; Г: уоп Матеза): Мих. 1, 1. Терем. 26, 18.—Такъ называется 
по мфету жительства пророкъ Михей. Мотиеви, тородъ колфна Гудина, 
по Евеевю и Герониму, близъ Елевтерополя, на югъ отъ Герусалима. 
Городъ этоть есть Морешееъ-Геоъ, при извфстномъ Филистиискомъ глав- 
номъ город Геоф, на равнин Тудейской (Мих. 1, 1. и 14.). Его 
нельзя отождествлять съ Морешею или Марешею на низменныхъ ифстахъ 
Туды (Нав. 15, 44.). Сн. Возепи. на Михея. и КеЙ и Пе. р. 299 
и 311. Нега. х\ р. 757. Фюрст. 1. р. 714. сн. Мареша. 


Морь (ПВ — июимипель стул, пралщникь, стртлоко; "Е т! сиу 
брбу тйу Офуу, по оу “фе бробе Офис, МВорё, ГаВаадациюраи; 
У: соптаШ8 Шазы1з, уаз фепаетз её шфталз ргосШ, уаз а зерфеп- 
опа] ещ р1асали с0[18 ехсе]з1; дубъ высомй, холиъ Мч/сё Гаваао-ДАмурё 
въ долинф; Г: @ег Нат Моте, 4ег бое] 4ег УУаме пи @тил@е): 


а., Быт. 12, 6. Втор. ХГ, 30.—Такъ называлась дубрава близ 
Сихема. Дубраву эту не надобно смфшивать съ дубравою Мамре: та 
вЪ Хеврон, а эта близъ Сихема. Ло Сихемской дубравы проходилъ 
Авраамъ по землё Хананской, пришедши еюда изъ Харрана, и зд®еь 
явился ему Богъ и сказаль: „потомству твоему отдаю Я землю сю“ 
(Быт. 12, 1—7.). Около этого, вброятно, ифета въ послёдетви Авраамъ 
закопаль подъ дубомъ идоловъ, захваченныхь домашними его изъ дому 
Лавана (Быт. 35, 2—4.). Близъ этой дубравы находились горы-—Га- 
ризинъ и Геваль (Втор. ХТ, 29—830.). Между этими горами прохо- 
дить узкая долина. Эдфеь, вфроятно, въ ефверномь конц долины, въ 
востоку отъ Сихема, гдз показываютъь источникъ Шавова и гробницу 
Тосифа, находилась дубрава Сихенекая. 261. 2. р. 189. 


6. Суд. 7, 1.—Холиз Море, упоминаеный въ кн. Судей, нельзя 
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принимать за дубраву Морё; потому что холиъ Море полагаетея въ до- 
лин® Изреельской (сн. Суд. 7, 1. 6, 83. 1 Цар. 29, 1.), при гор 
Гелвуйской (1 Пар. 28, 4. 31, 1.), а дубрава Море находилась близъ 
Сихема. Это, можеть быть, холмъ при маломъ Ермон®. Кей] и Пе. 
на Нав. и Суд. р. 274. (без. р. 557. Еат® 1. р. 714. 


Мореша, см. Мареша. 


Морешесъ-Гееъ (ППУ \2 — сладъне, или насльфе Гевянв; 
20с хАтроуощмас Геф; БаегедИаз бе; наслвде Гееово; Г: 50 зто] а] 
Сафн):; Мих. 1.14. — Городъ Филистиисвй, близъ Гева, на равнин® 
Тудейской. Си. Морасейтянияъ. 


Мора (778, ПУЛЬ —оть ПН и = усмотрюнный, провидьнный 
Бозомь, мюсто указанное Боюмз; 1 И 1 БАТ, брос тоб "Арора; 
фегга 1910715, 11015 Мома; земля выебка, гора Амора; Г: 4аз Тал@ 
Мог а, 4ег Веге МогЦа): Быт. 22, 2. 9 Пар. 3, 1. сн. 2 Пар. 24, 
16—25. 1 Пар. 21, 18—96. — Земля Мора и юра Мота на 
этой землё, это та земля и гора, усмотр®нная или избранная или ука- 
занная Богомъ, на которой Авраамъ совершиль евое жертвопринотене 
(Выт. 22, 9.), на которой Лавидъь во время язвы видЪфлъ явлене 
Ангела и принесъ жертву Богу умилостивительную (2 Пар. 24, 16—95. 
1 Пар. 21, 18—26.), и на которой, согласно назначеню и завфща- 
ню Давида, Соломономъ построенъ Храмъ Терусалимекй (2 Пау. 3, 1.). 
Гора эта представляетъ одинъ изъ холиовъ, на которыхъ поетроенъ Теру- 
‹алимъ. Она лежить въ сЪверо-востоку отъ Слона, къ югу отъ холиа 
Авры и на востокъ круто спускается въ долину Кедронскую, а на за- 
падъ въ Тиропеонъ. Южную часть ея, представляющую уголъ, образуе- 
мый соединемемъ упомянутыхъ долинъ, и опадающий внизъ террасами, 
составляетъ, по общему инфишю, такъ называемая тора Офелъ (2 Пар. 
29, 3. 33, 14. Неем. 3, 26—27. 11, 21.). Гора Мора, сама по 
себф, не обширна; ея поверхность едва достаточна была для Храма, 
воздвигнутаго Соломономъ. Для увеличешя ея сдфланы были насыпи. 
Соломонъ съ восточной стороны воздвигнуль стфну, и на самой насыли 
устроиль одинъ изъ притворовъ или портиковъ Храма (2 Пар. 24, 25. 
Превн. Флав. К. УШ. 53, 9.) Съ поетояннымъ увеличешемъ насыпи 
увеличилась и поверхность горы, такъ что на ней можно было построить 
обширныя галереи во кругъ Храма. При послВднихь паряхъь он со- 
ставляли не приступную ерёпость. Что гора Мора, на которой построенъ 
Храмъ Соломономъ, есть та самая, которая указана была Аврааму для 
принесемя въ жертву Исаака, это подтверждается общимъ соглаченъ 
веБхь древнихъ толкователей. Но въ новзйшее время изкоторые (на 
прин. Блекъ и Тухъ) находять бодёе справедливыхиъ подъ горою 
Авраана фразумёть Морё близъ Сихема (буд. 7, 1. Быт. 12, 1.). 
Втор. ХГ, 30.). Но выражене „гора Бозая“ (Быт. 22, 14.) въ вв. 
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Писании почти постоянно употребляетея только о С10н8 и Терусалим», 
и только еще о Сина и Хоривв (Исх. 3, №. 4, 27. 18, 5. Чиел. 
10, 33. 3 Цар. 19, 8.). И при томъ путь отъь Вирвавши до Сихема 
на 85 часовъ слишкомъ далекъ, чтобы въ три дня отарець Авразмъ 
съ юнымъ Исоакомъ могъ совершить его, тогда какъ 19-ть или 16-ть 
часовъ пути до Терусалима пройти въ три дня удобно. Тождество горы 
Мора съ торою храма Терусалимекаго, соглаено съ древними, признаютъ 
почти вез новзйлие. Нынз на этой гор, на мфетв храма Терусалим- 
скаго— мечеть Омара. Нега. ГХ. р. 778—714. 2е1. 2. р. 140—141. 
Кей и Пе. на Быт. р. 184. @ез. р. 619. Рагя 1. р. 788. Сн. 
Терусалимъ и Храмъ Герусазимевй. 


Мосероеъ (753 = Узы, оковы; Мадвроо$;, У. и’ Г: ` Мовего®; 
Сл. Масуроеъ): Чиел. 33, 30. сн. Втор. 10, 6. — Одна изъ станшй 
Евреевъ въ пустынв Афравйской. См. Мозеръ. 

Мосолламъ (Мосб^^аос; Мозоатиз; Месуламъ): 2 Ездр. 8, 48.— 
Изъ главныхь и ученыхь при Ездрь, которымъ онъ, предъ своимъ воз- 
вращенемъ изъ Вавилона въ Терусалимъ, посылалъ’ къ ДЛоддею или 
Иддо, начальнику Кассифьи, чтобы прислаль ему служителей для дома 
Божя. Въ 1 Ездр. 8, 16: Метулламъ. 


Мосохъ (125): Пеал. 119, 5.—Си. Мешехъ. 


Мохмуръ (Моуробр, Тишенд. Моохнобр; въ древненъ Латинскомъ: 
Маенаг; Мохиуръ): Тудо. 7, 18.—Потокз Можмурз надобно пола- 
тать близъ Екревиля, или по Флавю Акрабатты, по Евевю и Теро- 
ниму-—Акрави, лежащего къ ютовостоку оть Неаполиса, на пути въ 
Тордану. По Шульцу это нннфпий Вади Макфурйехъ. Хи деп Арокг. 
2. р. 159. 

Мофаеъ (ПУР ПУБР = знамене, чудо, предзнаменоване: Маи- 
фааб, Моф, Муфаа; Мерпаа; Мифааеъ, Мифаоъ; 1: Мерваай®): 
]вр. 48, 21. вн. Нав. 13, 18. 21, 37.-1 Пар. "б, 79. — Городъ 
колЪна Рувимова. Си. Мефааоъ. 

Моца (732 — оть ПЗ = мисто тростника: ’Аноо&, "'Арохи; 
Атпоза; Амчуса; Г: Мога): Нав. 18, `26.—Изъ тородовь колёна Ве- 
наминова; но онъ здфеь только вотр®чается, и доседв еще не найденъ. 
Кей и Пе. ни 6 мЪото Нав. 

Моца (53 — оть № = ис10дь, исток, источник, проистож- 
деше; Мова, Тюсй, Мои, Массой, Мася; Моза; Мосда, Месё; Е: 
‚ Мола): 


8., 1 Пар. 2, 46.—Изъ сыновъ Эфы, наложницы Халева, колна 
Тудина; но объ немъ, ничего боле не извфетно. 


6., 1 Пар. 8, 36. 9, 42 —43.— Сынъ Замвыа, изъ потометва 
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Тонавана, сына Саулова, колёна Вешаминова. (без. р. 556. Ейте 1. 
р. 712. 


Мраморъ (Марьарос — отъ Марреире = блистоить; У. ИВ: Маг- 
тот; Мраморъ): Анок. 18, 12.—_Минералль, принадлежаний къ твер- 
дымъ извфотнякамъ зернистаго сложеня, отличаюпийся своими цв$тами, 
расположенными въ вид жилокъ. Бываеть различных цвтовъ: 0$- 
лаго, чернаго, враснато, желтато, свраго, зеленаго, и пр. БЪлый или 
статуйный мраморъ пзнится выше другихъ. Онъ тоже бываеть разныхъ 
видовъ, изъ коихъ различаютъ Греческе мраморы и Итальяноке. 060- 
бенно много видовъ пвфтныхь мраморовъ съ разными оттёнками, поло- 
сками, крапинани, жилками, рисунками, и пр. Пестрыми мраморами 
обильны Франщя и Германя. Лворець въ Вереалв и множество зданий 
въ Париж» украшены Французекимъ мраморомъ. Одинъ изъ врасивЪй- 
шихъ сортовъ краснато мрамора доставляется изъ Бельги. Въ Рой 
лучший разноцв®тный мраморъ находится въ Олонецкой губернии, так- 
же—въ Финлянди, Уральекихь и Алтайскихь горахъ. Черный мраморъ 
находится въ Польши въ деревн® Шкляры. Мраморный дворецъ въ 
С. П. В., на набережной Невы и Парицына Луга, построенный Ека- 
териной Г-ю, обложенъ плитами сВраго мрамора. Отёны Исааюевскаго 
собора снаружи одфты Финляндекимъ зеленоватымъ мраморомъ съ за- 
паднато берега Ладожскаго озера, деревни Рускелы. Подъ разнаго рода 
издЪмями изъ мрамора, металовъ и другихъ матераловъ, упоминаемыми 
въ Апоколипеись въ числЪ товаровъ купеческихъ, взроятно, разумютеи 
не только статуи, вазы, колонны, мавзолеи и т. под., но и веявя ар- 
хитектурныя и хуложественныя издфля для украшешя домовъ и ком- 
форта жизня, соотвтетвенно богатству, роскоши и господетву пороковъ 
тото таинственнаго Вавилона, который такъ рельефно изображается въ 
Откровеши тайновидца (Апок. гл. 17 и 18.). (и. Мраморъ въ Слов. 
Толля и Березина. | 


Муппимъ (5`25 = мракз, бъда, скорбы, страданще; Марл, Мац- 
фе, Морли; Манфмъ; 1: Марио): Быт. 46, 21. сн. Числ. 26, 
39.—Изь сыновъ Белы, сына Венаминова, и слфд. изъ потомства Ра- 
хили. Въ кн. Паравипоменонъ (7, 6.) объ этихъ родажъ не упоми- 
нается, а изчиеляются друге, вфроятно позднзйше. И въ вн. Числ. 
(26, 38—40) о нёкоторыхь уже не говорится, можеть быть, потому, 
что во времена Моисея при изчислен!и этихъ родовъ уже не было. Муп- 
пимъ въ кн. Чиель читается ПТефуфамь. (тез. р. 605 и 1083—1032. 
Сн. въ Куев. пер. прин. на 1 Пар. 7, 6. Ке| и Пе. на Быт. р. 281. 


Муши (87 — отступающий, удаляющейся; `Оцоови, Моост; 
Миз!; Омусй, Мусй №: Маз); Исх. 6, 19. Числ. 8, 20. 88. 26, 
58. 1. Пар. 6, 19. 47. 23, 21. 23. 24, 26. 30.—Сынъ Мерари, 
сына Левя; отъ него-—поколе Мупцево. Изъ его рода и потометва — 
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Эеанъ, известный пёвець временъ Давида. без. р. 558. Кит. 1. р. 
915. Си. Мерари. 


Мытарь, Мытари (Те\Фус, Те\Фуаи — сборщики податей, откуп- 
щики: У: РаБНеалй; Мытёрь, Мытарй, Мытал!е; Г: 70Ппег): Ме. 5, 
46. 9, 10. 10, 3. ХГ 19. 18, 17. 21, 81. Марк. 8, 15. Лук. 
3, 12.5, 27. 7, 989. 84. 15, 1. 18, 10. 13. 19, &8. и др. — 
Мытарями назывались сборщики податей и пошлинъ. Слово пошлина— 


еп въ В. Зав. ветрёчается во времена Переидекато владычества (1 
Ездр. 4, 13. 20. 7, 24.). Римляне, подобно Персамъ, налагали пош- 
лины на привозимые и вывозимые товары въ покоренныхь ими земляхъ 
{робота теги уепа]иии, УесисаНа, Тел. ф000). Но кавъ Авиняне и 
жители другихъ Греческихъ городовъ, чтобы сократить составъ чиновниковъ, 
тосударственныя подати и пошлины отдавали на откупъ, то отдльнымъ ли- 
цамъ (откупщикамъ или арендаторамъ), то цфлымъ обществамъ, съ глав- 
ным откушцикомъ во главз ихъ, которые потомъ имфли свойхъ под- 
чиненныхь сборщиковъ: такъ съ древнихъ временъ было и у Римлянъ; 
подати не непосредетвенно собирались съ государетва, но обыкновенно 
отдавались на откупъ т%иъ, кои боле вебхъ могли доставлять дохода 
(см. Тап., Плин. Свет, Циц., Апшан. и др.). Эти откупцики назы- 
вались Публиканами (Ра Неаи1 —откупщики). Откупы и залоги на нихъ 
могли принимать на себя только богатыя лица и общины богатЪйшихъ 
гражданъ, и особенно это брали на себя Едиез, зослебафев ефиНиии 
(всадники, общины всадниковъ). Это первоначально было военное 60- 
слове, составлявшее, вфроятно, парсюй конвой. Они состояли изъ са- 
мыхъ зажиточныхь гражданъ, и каждый изъ нихъ получаль первона- 
чально лошадь и на содержан!е ея ассигновку (&е8 едиезте). Посл 
при Гракхахъ, они получили политическое значене, и посредствомъ от- 
вуповъ тосударетвенныхь  доходовъ достигали огромныхь богатотвь и 
имфли большое вмяне въ гтосударств®, хотя военное значен!е этого ео- 
сломя мало по малу наконець утратилось. Такъ какъ [удея въ послЪд- 
нее время находилась подъ властю Римлянъ, то и Гудеи должны были 
платить имъ подати и пошлины. Для ебора сихъ пошлинъ устроялись 
и содержимы были Римлянами особенные домы; которые отвфчали н%- 
воторымъ образомъ кашимъ таможняиъ, и сборомъ, кажъ уже сказано, 
главнымъ образомъ занимались богатфйше изъ гражданъ Римекихъ и 
особенно рыцари или всадники. Главные сборщики, снявши сборъ на 
отвупъ, передавали права свои другимъ, а эти нанимали разныхь дру- 
ТИХ людей изъ нисшаго класса, и имъ поручали сборъх были сборщи- 
ками и природные Евреи. Между тзми и другими вотрёчались люди 
своекорыстные и безнравственные, которые, думая только о большемъ 
своёмъ обогащенши отъ откупа, угнётали народъ, требуя болёе назна- 
ченнаго и прибзгая иногда къ разнымъ несправедливоетямъ, обманамъ 
и насилю. Отсюда Овокритъ (З%0Ъ. Беги. 2. 34.), на вопроеъ: кавя самыя 
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свирёпыя изъ Дикихъ животныхъ, отвфчаеть: „`6у то бресиу @рхто ха 
АвоУТеС, 6% бе тодс по\вси теХФуаи хан вохофаутае. Отеюда и Тудеи, и безъ 
того уже тяжело сносивиие иго Римлянъ, тёмъ болфе ненавилфли мы- 
тарей; трёшникъ, язычникъ и мытарь у нихъ значили одно и тоже 
(Ме. 5, 46. 9, 10. 11, 19. 18, 17. 91, 81. Лук. Б, 30. 7, 34.); 
говорить съ ними почиталось грфхомъ, обращаться съ нани—оскверие- 
немъ. Слёпая ненависть не хотёла дфлаль разлищя между добрыми и 
худыми мытарями. Ненавидёли даже и тёхъ, которые обращались съ 
мытарями. Отсюда и Самъ Господь не рёдко подвергалеи за @е уко- 
ризнамъ и ненависти. „Учитель вашъ Фетъ съ мытарями и гршниками; 
онъ другь мытарей и трёшниковъ“ (Лук. 5, 80. 7, 34. 15, 1—9. 
Ме. ХТ, 19.). Между тфиъ были между мытарями и добрые люди, 
которые съ истинною вёрою и искреннимъ расазяюемъ обращалиеь въ 
Богу (Лук. 18, 18. 19, 2 — 10.), и Господь говориль Фарисеямъ: 
„Мытари и грёшники варяють вы въ царетыи небеснзиъ“ (Ме. 21, 
31.). Даже одинъ изъ мытарей быль въ числ Апостоловь (Лук. 5, 
27. Ме. 10, 3.). Арх. Мих. Толк. на Ев. Ме. 1870 г. стр. 95. 
152—155. Него. 18. р. 652—653. 261. 2. р. 779. Косов. Рим. 
Древн. 1875 тг. Варш. р. 32. 46. 79—80. 


Мёсяцъ, мФсяцы года (2 —оть ЯР ==новымь быть, въ Ве] = 
воЗобновлять-= новый мюсяив, нооволуне, новое время, первый день 
месяца, мосяцз, начинаюцийся с5 новолуная; называется еще въ 
Еврейскомь Г (Втор. 33, 14. Тов. 3, 6. и др.) оть ПТ ==далаль 


вругообращен1е, обходить==дунный мтьсяиз, тоже, что ИП; у; 1пепз18; 
уфеяць; №: Мона): Быт. 7, 11.3 Цау. 6, 1. и др.—Еще во времена 
Ноя ветрфчается раздфлене года на ифеяцы (Быт. 7, 11.). Евреи из- 
древле знали раздфлеше тода на 12 ифсяцевъ; но въ древыя времена 
месяцы у Евреевъ не имфли отдфльныхь назван, а означалиеь чис- 
ленно: первый, второй, трей и тавъ далфе. При этомъ счеть быль 
двояюй, смотря по тому, еъ которато м%еяца начиналось счиелеше. У 
Евреевъ былъ двояюЙ тодъ: священный и граждансьЙ. Граждансвкй 
начиналоя съ осени, а священный съ новолумя Апр%ля, со дня исхода. 
Евреевъ изъ Египта. До плнемя Вавилонскаго ветрёчаются слдую- 
щя только названя мфеяцевъ: первый 465 или мфеяцъ колобьевъ 
(Исх. 13, 4. 23, 15. Втор. 16, 1.)иЪеяцъ исхода изъ Шлинта; вто- 
рый 3и4ё (3 Ца}. 6, 1. 37.), въ которомъ положено было Соломономъ. 
основане Храму; седьмый ифеяцъ Аванимз (3 Пат. 8, 2.), въ кото- 
ромъ ковчегъ завфта перенесенъ быль въ храмъ Соломоновъ; вобьмый 
Булё (3 Цаф. 6, 38.), въ которомъ конченъ Храмъ со вевии его при- 
надлежноетями; проч1е означались численно. Поелё плна Вавилонекаго 
имена 12 м%еяцевъ были слёлующия: 1., Нисонз (93) или Авив, 
первый мфеяцъ свящ. года и 7-й гражданскаго, соотвётствующи Марту и 
Апр%лю (Неем. 9, 1. Есо. 3, 7.); въ 14-Й день этого мфеяца завалался 
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Пасхальный агнець и вечеромъ быль снфдаемъ, а на 15-е праздникъ 
опр%еноковъ (Лев. 23, 5—6.); 2., биь— ТВ, или Зивз, второй свящ. 
и 8-й гражд. (Числ. 1, 1.9, 11. 2 Пау. 30, 2.), по Таргуму Тонавана 
соотвфтетвующий Апр$лю; значеше сего слова, по инымъ, согласно съ 
Греческимъ 2ар, 8196 — весна, цвфтенше — мВсяць весеный, по другимъ 
съ Сирекаго—_блескъ солица (ен. Леке. Букет. 1866 г. Казос. 11. р. 
49.); 3., Сиванг— № (Ев. 8, 9. Варух. 1, 8: Суаль), трей свя- 
щенный и 9-й гражданскй, соотвётетвующий Маю; въ этомъ мфсяцв 
Пятидесятница; слово Сиванъ, отъ Халдейскаго зеуд— радоваться, зна- 
чить праздникг радости, торжества, блаженства; 4., 9амму— 
МП, четвертый священный и десятый гражданемй, соотвётетвуюцщий 
Тюню: 17-й день этого ифеяпа пооть въ воспоминание завовваня [еру- 
салима (Зах. 8, 19.); 5., 46 — 25, пятый свящ. и одинадцатый 
гражд., соотвфтетвующий Гюлю; девятое число этого мФеяца постъ по 
причинв разрушемя Храма (Зах. 7, 5. 8, 19.); 6., Ву (Неем. 
6, 15. 1 Мак. 14, 27.), шестый священный и 12-й граждансвй, с0- 
отвфтетвующий Азвгусту; 7., Лисуи— ШП, или Аванимз, седьмый евя- 
щенный и первый тражданоюмй, соотвфтотвуюлий Сентябрю; это веь 
праздничный изеяцъ, и именно: первое число праздникъ трубъ-—-начало 
гражданскаго года; 10-е — день очищеня; 15-е — праздникъь кущей; 
93*—- заключительный праздникъ, называемый святымъ; 8., Марте- 
иван — МРТ, иначе называемый Рулз (3 Пар. 6, 38), осьмый свя- 
щенный и вторый траждансвй, соотвфтетвующий Октябрю; 9., Амслевз— 
1252 или Хаслевь (Зах. 7, 1. Неем. 1, 1.), деватый священный и тре- 
й траждансюй, соотвфтетвующий Ноябрю; 25 число сего мвеяца — 
праздникъ очищешя Храма при Маккавеяхь (1 Мак. 4, 52.); 10., 1е- 
вевз—ПЗО (Ее. 2, 16.), десятый священный и четвертый граждансюй, 
соотв®тетвующий Декабрю; десятое число——постъ по причин осады Теру- 
салима (Зах. 8, 19.); 11., Шеватеь— 2 (Зах. 1, 7.) или Оавать 
(1 Мэк. 16, 14.), одиналцалый священный и пятый граждансвай, ео- 
отвфтетвующий Генварю; 12., Ада —П В (1 Ездр. 6, 15. Е. 3, 7. 
8, 12. 9, 13—21.2 Мак. 15, 37.), двнадцатый священный и шес- 
тый граждансюй, соотвзтетвующий Февралю; это мвеядъ праздника ДЛу- 
фима, или праздника Мардохеева. Во 2 Мак. упоминаются еще 
Дбоскориной и Ксанеикз (11, 81. 30. 33. 38.). Си. о вихъ подъ 
ихъ назвашями. Изчиеленныя назваюя мфеяцевъ, по видимому, не скоро 
вошли въ употреблене въ жизни, потому что и въ пл№ну и послё 
плфна изеяцы означаются еще иногда числами (Атг. 1, 1. 2, 1. Вах. 
1, 1.8, 19. Дан. 10, 4. 1 Ездр. 3, 1..8. 7, 8—9. Невм. 8. 1. 14.), 
и названя иногда прилагаются какъ бы для объяснешя (Зах. 1, 7. _ 
7, 1. Еве. 3, 7. 13. 8, 9. 12. 9, 1.). Нега. [Х. р. 729. Первый день 

каждаго мфеяца у Евреевъ почиталея праздникомь (Чиел. 10, 10. 28, 
11—15.), и хотя не видно запрещеня работать, торговля повидимому 
не производилась (Амос. 8, 15.), и въ эти дни пользоваляеь досугоиъ, 
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чтобы поефщать св. мужей Божихь (4 Пар. 4, 28.). Мёсяцщы у 


Евреевъ были лунные, какъ показываеть самое назване мфеяца ЧИ= 
новолуне, новый мфеяцъ, и ПМ —луна, и начинались новолуемъ. Тфмъ 
не менфе необходимо, чтобы годъ ихъ шелъ вмфеотВ съ солнцемъ; иначе 
проязошло бы замфшательство въ опредёлени времени весенняго и осен- 
нихъ праздниковъ. воторые положено праздновать въ опредляемыя са- 
мою природою времена года, наприи. 16 посл» перваго новолуия при- 
носить къ олтарю снопъ ячменя созр®вшато; слфдов. необходимо было 
лунный двзнадцатиифсячный тодъ чрезъ извфотное время восполнять 
ветавкою (пбегсаа о) 13 м%сяца, хотя о тринадцатомъ ивсяц въ Пи- 
сани ниглз не говорится. Ветавка эта и опредЗлеюе дня новолуня съ 
половины 4-го вфка производились посредствомъ астрономическато вы- 
числешя. Трикадцатый иъсяцъ называдея дополнительнымь или ветавоч- 
нымъ, который у Евреевъ называлея И “78, ПЫТИЗ 778 и совра- 
щенно 151. Нега. ТХ. р. 721—723. Аскеги. Атеваео!. В, 1826 
ап. р. 131—133. Верх. Библ. Слов. Т. Г. етр. 417. 


Муро, священное муро (р 7 ППУ 2 |2 = миро дая священнало 
помазаня, ППРЛЬ — муроварене, муро, составъ изь блеловоннытв 
веществ; ЕАоиоу урона биоу, вороу шорефииоу; У: Фпейот1з о]еат 
запебит, ппоуепыши сотрозфати; елей, помазане святое, муро изъ 
арумать; Г: ет Ве еез За ов пасв бег АроеКегКиизё): Исх. 30, 
25—23. 1 Пар. 9, 30. и др.— Особенный составъ изъ благовонныхъ 
вещеетвъ для священнаго помазамя. Священное муро въ В. Зав., по 
повелёню Божию, составлялось изъ смирны самоточной, корицы блато- 
вонной, тростника блатовоннаго, кафи и елея или масла оливковаго 
(Исх. 30, 283—25.). Муромь этимъ Богъ повельль Моисею помазать 
во первыхъ Скин со веёни ея принадлежностями, а потомъ-— Аарона 
и сыновъ его для священнато служеня Ему; и никого другихъ не по- 
мазывать ииъ и никому другому подобнаго мура не составлять и не 
употреблять, подъ опасетемъ смерти, потому что это великая святыня 
(Исх. 30, 26 — 33. 29, 71. 21. Хев. 8, 10 — 12. 30. 10, 7.). 
Отъ этого помазамя муромъ имфетъ свое начало священное помазан1е 
вообще. Въ послфлующее время помазывали не только священниковъ, 


= 


но и царей и пророковъ. Тудейсве учители утверждаютъ, что помаза-. 


не, однажды совершенное Моисеемъ надъ Аарономъ и сынами его, слу- 
жило достаточнымь посвящеюемъ и для вовхъ ихъ преемниковъ. и по- 
тому послв никогда не совершалось боле; но это не имфеть для себя 
основашя (Исх. 29, 29 — 30.. Си. 1 Пар. 9, 30.). Во время вто- 
рато Храма о помазаши Первосвященника нигдв не говорится; онъ 
посвящаемъ былъ только чрезъ облачене въ священныя одежды; каса- 
тельно священнаго помазаня, которое. подобно ковчегу завфта, при 
разрушени Терусалима, утратилось, надЪфялись, что оно енова явится, 
когда возотанеть священникъ съ Уримомъ и Туммимомъ (1 Ездр. 2, 
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63. Неем. 7, 65.). Кром священниковь помазуемы были цари, по 
„непосредственкому повелёнш Божю, чрезъ пророковъ или священниковъ 
(1 Пар. 10, 1. 15, 1. 17. 16, 1. 3. 13. 8 Цар. 1, 34. 39 и 
дал. ? Пар. 98, 11. 4 Пар. ХГ 19. 28, 30.). Помазуемы были 
еще пророки. О помазави въ пророка упоминается только одинъ елу- 
чай, когда пророкъ Имя, по повелённо Бозию, помазаль въ пророка 
преемника своего Елисея (3 Пар. 19, 16.). Чрезъ это помазане отно- 
сительно .Скини сообщалось ей божественное освящене, такъ что она 
въ ея принадлежностями дфлалась чрезь это святынею и все прика- 
сающееся къ нимъ освящалоеь (Исх. 80, 29.); священнымъь же ли- 
цамъ чрезъ помазане сообщалиеь особенные дары Святаго Духа, кавъ- 
то: проевзщене, мудрость, сила, крфиость, правда, святость, миръ, ра- 
доеть и спасеме (Исми 61, 3. Пеал. 44, 8. и др.). Ветхозавтное: 
помазан!е, какъ чувственный образъ сообщемя даровъ и еиль Духа 
Божия получаеть свою полноту, свою особенную силу и значение въ Но- 
вомъ завзтф, и такъ какъ дары Святаго Луха преимущественно при- 
надлежали Господу нашему Г. Христу (И ХТ 1 —65.), Ему по. 
преимуществу. принадлежить и вфдёше пророка, и святость первосвя- 
щенника и могущество царя, то. Онъ по преимуществу называется По- 
мазанникомь (1 Цар. 2, 10. Пел. 2, 2. 6. Лан. 9, 24. Ими 
61, 1. Лук. 4, 18. Тоан. 1, 14. 8, 14. Дфян. 10, 38); и отъ 
полноты Его и веф истинно взрующе въ Него пренлютъ благодать. 
духовнато помазашя (Тоан. 1, 16. Тит. 3, 6. Ефе. 4, 7. 2 Кор. 
1, 21.), и потому называются Хрисналами, освященными, помазан- 
ными, царскимъ священствомь (1 Петр. 2, 9., 2 Солун. 2, 18. 
Апок. 1, 6.). Въ Православной Хриоманокой  еркви, отъ вамыхъ вре- 
менъ Апостольскихь, существуетъ особенное таинство муропомазаня для 
освященя и сообщеня даровъ духовныхь вфрующииъ и для утвержде- 
ня и зопечатлвня ихъ во Христв (1 Гон. 2, 20. 27. 2 Кот. 1, 
21 —22. Пост. Апост. №. 3. гл. 16 и 17. Вн. 7. тл. 43 и 44. 
Л1он. Ареоп. о Церк. Терар. тл. ТУ. $ Ти 11. Кирал. Терус. Поуч. 
_ Тайноводотв. 8. п. 1 и 3. Втор. Веел. (06. прав. 7. 000. Лаодик. 
пр. Ти 48.). И тавкъ какъ утверждать и запечатльвать вЗрующихъ 
низведенемъ на нихъ Св. Духа чрезъ рукоположене имфли право одни 
Апостолы (ДВян. 8, 12—17.), то и освящать муро для таинства, му- 
ропомазаня издревле принадлежало высшей ]ерархической власти — 
Епископамъ, какъ преемникамь Апоетоловъь (006. Каре. пр. 6. вн. 
Арх. Тоан. Опыть кур. Цер. закон. Т. 9. 1851г. стр. 129—180.). 
Муро это въ Православной церкви нашей освящается въ Ё1евВ й 
Москвз въ велимй четвертокъ страстной седмицы, во.время Божествен- 
кой литургии, и оттуда доставляется Епископамъь по вовмъ Епархямъ, 
и чрезъь нихъ священникамъ. Помазашемъ святымъ этимъ муромъ освя- 
щаютея у насъ, подобно ветхозавзтной Скинш, всё наши Храмы. Свя- 
тымъ муромъ, по примёру Ветхозавётной церкви (1 Цар. 10,1. 16.. 
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13. Пеал. 88, 21.), помазуются п наши цари на великое дфло цар- 
ственнаго ихъ служеншя. Ся. Помазанникъ. Сн. Ке| и Пе. на Исх. 
р. 545. 261. 2 р. 380—382. бн. о Служ. и Чинопол. Пр. Грекор. 
Пер. 1819 г. стр. 296. 


Мурра или Смирна, №5, 787, 737 78, 1-75; орбруа, Морра, 
арбруа Зх\ехт7, У: Мута; Сиурна избранная, Муро, Сиурна; Ть: 
МутгВев, бе еде\е Мугет): Исх. 80, 98. Пен. пфен. 1, 2. 
3, 6. 4, 6. 14.5. 1.5. Ее. 2, 12. Тоан. 19, 39. — Мурра — 
это благовонная смола бальзамнаго дерева мурры, растущаго 06о- 
бенно въ Арави и Еоюощи, но не въ Палестинф, которое древне, 
по неимвню  собетвеннаго наблюдеюпя надъ нимъ, описывали не со- 
вебиъ согласно. Назване евое это дерево и смола его пифетъ оть 


истеченя: 79, также "2 —отъ ПВ —капаль, течь каплями, ©, Мута= 
капля, истечене изъ подобнао акащйи нлькоею дерева Мутрра. Смола 
эта, сначала масляная, потомъ стущаясь, получаетъ вначалв желтовато- 
бЪлый цвфть, и потомъ отвердфвши до жесткости, становится красно- 
ватою. Она часто сама бою вытекала изъ дерева, и это быль самый 
Драгоцфнный сортъ ея (Исх. 30, 283.), означаемый въ ПЪни пеней 


ПТ 7Б, 157 16 —сама собою вытекающая мурра, у Плины (Н. М. ХП, 
15. 35.) называемая отожу, у ЕХХ и Сираха (24, 17.) ороруая 
‘ехАехтИ, въ ВульгетВ: Мугфа рторайзииа; частю добывалась поеред- 
‚отвомъ надрЪзываня коры дерева, и была разныхъ сортовъ; была и 
‚поддльная, составлявшаяся изъ подобвой емолы разныхъ другихъ де- 
‘ревъ. Она употреблялась въ древности частю для составлеюмя священ- 
‚наго мура, для священнаго помазатя (Исх. 30, 23.), частю для бла- 
гоуханя и окуриваюя (Пен. пфен. 3, 6.), часто для спрысвиваня 
одеждъ и спальней (Псал. 44, 9. Притч. 7, 17.), частю для нати- 
рая и ваможщеня тфла (Еее. 2, 19.), часмю кахъ врачество. (Негод. 
УП, 181.), частю  наконещъь для бальзамироваия и помазаня тфлЪ 
умершихь (10ан. 19, 39.). Иногда смфшивали и вино со сиирною 
(Марк. 15, 23.). Между дарами волхвовъ или мудрецовъ восточныхъ, 
приходившихь на поклонене Младенцу Цисусу, была и смурна (Ме. 2, 
11.). Въ переносномь смыслв смурна озвачаеть особенную прелесть и 
превосходетво царственнато жениха и его невёеты (Исал. 44, 9. Пен. 
пен. 3, 6. 4, 14.). 261. 2. р. 164. Нея. Х. р. 141 — 148. 
Возепи. на Исх. 30,.23. без. р. 613. Риатзф& 1. р. 731. 
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